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Om   Danmarks  Deeltagelse 

i  Forhandlingerne  om  en  væbnet  Neutralitet 
fra  1778—1780. 

Af 
E.  Iflm. 


Hvilken  Rolle  Danmark  har  spillet  i  Forhandlingerne  om 
det  væbnede  Neutralitetsforbund,  der  dannedes  i  Aaret 
1780,  har  hidtil  næppe  været  tilstrækkelig  klart.  Efterat 
det  længe  herhjemme  havde  været  almindeligt  at  betragte 
Andreas  Peter  Bernstorff  som  den,  der  ikke  blot  havde  væ- 
ret ivrig  for  at  lade  Danmark  tiltræde  dette  Forbund,  men 
ogsaa  havde  givet  Ideen  til  dets  Dannelse^),  blev  der  med 
Rette  af  Schiern')  og  Ørsted^)  gjort  opmærksom  paa,  hvor- 
ledes de  paalidelige  Fremstillinger,  som  udenlandske  For- 
fattere havde  givet  af  disse  Begivenheder,  vidnede  om  en 
heelt  anden  Opfattelse,  hvorledes  de  lode  Bernstorff  være 
en  Modstander  af  Neutralitetsforbundet  og  gjøre,  hvad  han 
kimde,  for  at  hindre  dets  Dannelse.    Der  var  imellem  disse 


>)  Hovedkilden  for  denne  Opfattelse  har  været  Eggers:  Denkwur- 
digkeiten  aus  dem  Leben  des  Grafen  Andreas  Petrus 
von  Bernstorff. 

')  Historiske  Studier  I,  Afliandlingen  >0m  den  bevæbnede 
Neutralitet.. 

»)   Af  mit  Livs  og  min  Tids  Historie  III,  98  ff. 
Hist.  Tidiskr.    3.  R.     V.  1 
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Forfattere  navnlig  to,  hvis  Ord  maatte  have  Vægt,  nem- 
lig Goertz ')  og  Harris  ^),  hvoraf  den  første  var  preus- 
sisk, den  anden  engelsk  Minister  i  Petersborg  i  Aaret  1780. 
Senere  er  der  i  1863  kommet  et  paa  Aktstykker  i  det 
svenske  Rigsarchiv  bygget  Bidrag  til  dette  Forbunds  Histo- 
rie, som  giver  vigtige  Oplysninger  om  Sveriges  Deeitagelse 
i  det,  nemlig  C.  A.  Zachrissons  Afhandling  »Sve- 
riges underhandlingar  om  bevåpnad  neutralitet 
åren  1778—80«.  Hvad  der  her  er  fremkommet,  taler 
ogsaa  for,  at  Bernstorfif  har  været  en  Modstander  af  For- 
bundet. Imidlertid  er  der  dog  endnu  meget  Uklart  med 
Hensyn  til  Danmarks  politiske  Stilling  i  disse  Aar.  Navn- 
lig trænger  det  til  at  oplyses,  hvilket  Forhold  der  var  imel- 
lem det  hidtil  utrykte  og  ubekjendte  BemstorfTske  Forslag 
til  Rusland  fra  Efteraaret  1778  og  det  russiske  af  1780;  frem- 
deles hvori  Bernstorffs  af  Goertz  og  Harris  saa  stærkt  fremhæ- 
vede Forkjærlighed  for  England  bestod,  og  paa  hvilke  Maader 
han  viste  Uvillie  imod  Forbundet.  Ogsaa  vækker  hans 
Afskedigelse  den  13de  Novbr.  1780  stærkt  Lysten  til 
nærmere  at  undersøge  hans  Stilling  i  dette  Aar  til  Rus- 
land. Nærværende  Afhandlings  Forfatter  har  derfor  i  Uden- 
rigsministeriets Archiv  søgt  at  gjennemgaae  de  Aktstykker, 
der  kunde  give  de  nødvendige  Oplysninger,  og  paa  Grund 
af  den  overordentlige  Velvillie,  der  er  bleven  viist  mig, 
har  jeg  været  saa  heldig  at  kunne  samle  det  Slof,  hvorpaa 
følgende  Fremstilling  er  bygget. 


')  Mémoire  ou  précis  historique  sur  la  neutralité  armée. 

Basel  1801. 
')  Diaries    and    correspondence    of   James   Harris,    first 

earl  of  Malmesbury  vol.  1,  London  1845. 
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I.  Den  vanskelige  Stilling,  de  neutrale  Staters  Skibs- 
fart havde  havt  under  de  store  Søkrige  i  17de  og  18de 
Aarhundrede,  viste  sig  ogsaa  stærkt  under  den  nordameri- 
kanske Frihedskrig.  Allerede  inden  Frankrig  havde  be^ndt 
at  tage  Deel  i  denne,  meente  Danmark  at  have  Grund  til 
at  beklage  sig  over  engelske  Kaperes  vilkaarlige  Opbringeise 
af  dansk-norske  Skibe.  Men  for  Danmark  saavelsom  for 
de  andre  neutrale  søfarende  Stater  blev  Stillingen  særlig 
vanskelig,  eflerat  Frankrig  i  Aaret  1778  havde  stillet  sig  paa  de 
nordamerikanske  Fristaters  Side.  Krigen  blev  nu  ført  i  alle 
Bave,  og  baade  amerikanske,  indiske  og  europæiske  Farvande 
maatte  blive  en  Tumleplads  for  de  krigførende  Magters  Kapere. 
Frankrig  udstedte  den  26de  Juli  1778  et  Reglement  med  Hen- 
syn til  den  neutrale  Skibsfart,  som  Danmark  i  det  Hele  var 
tilfreds  med.  Selv  om  det  ogsaa,  som  man  har  paastaaet  ^), 
ikke  var  saa  gunstigt,  som  Frankrigs  tidligere  Traktat  med 
Danmark  havde  ladet  haabe,  at  det  vilde  blive,  beklagede 
den  danske  Regering  sig  dog  ikke  over  Frankrig  i  denne 
Henseende^).  England  derimod  vakte  stort  Misnøle. 
.Masser  af  Handelsskibe,  især  tithørende  Holland,  Sverige 
og  Danmark-Norge,  bleve  i  Sommeren  1778  under  et  eller 
andet  Paaskud  opbragte  af  engelske  Kapere  og  maatte 
blive  liggende  i  engelske  Havné^  indtil  vedkommende  Dom- 
stole havde  fældet  Dom  over,  hvad  Skjæbne  de  eller  deres 
Ladninger  skulde  have.  De  neutrale  Stater  vare  dobbelt 
uheldig  stillede,  fordi  Krigen  imellem  England  og  Frank- 
rig  var   begyndt  uden   Krigserklæring ,    og   uden    at   der 


')  Hennings:  Abhandlung  uber  die  Neutralitåt  i  hans 
Sammlung  von  Staatscliriften  etc.  I  S.  30  IT.  Altona  1784— 85. 

»)  See  Bernstorffs  Yttringer  om  Frankrigs  Holdning  i  Depecherne  Ul 
Dreyer  af  5te  Septbr.  og  21de  Novbr.  1778,  samt  i  Konventions- 
forslaget  til  Rusland  af  28de  Septbr.  1778  S.  20. 

1" 
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altsaa  i  rette  Tid  havde  kunnet  udstedes  de  nødvendige 
Bekjendtgjøreiser  til  de  Handlende  om  at  tage  Hensyn  til 
den  udbrudte  Krig.  Som  en  Følge  heraf  gjorde  baade  Dan- 
mark, Sverige  og  Holland  Indsigelse  imod  Opbringeisen  af  deres 
Handelsskibe,  forsaavidt  Englands  Krig  med  Frankrig  havde 
ft*emkaldt  den.  Men  ogsaa  andre  Spørgsmaal  maatte  komme 
frem,  de  samme,  som  vare  blevne  reiste  under  alle  Søkrige 
i  den  nyere  Tid,  Spørgsmaalet  f.  Ex.,  om  hvorvidt  fjendt- 
ligt Gods  paa  neutrale  Skibe  skulde  betragtes  som  ukrænke- 
ligt eller  ikke,  hvad  der  skulde  bestemmes  som  Kontre- 
bande ,  eller  naar  en  Havn  kunde  opfattes  som  blokeret. 
Om  disse  Punkter  førtes  der  for  Danmarks  Vedkommende 
en  levende  Ordvexel  imellem  den  daværende  danske  Mini- 
sterresident i  London,  Dreyer,  og  den  engelske  Minister, 
under  hvem  disse  Sager  hørte,  nemlig  LordSuffolk.  Dan-> 
mark  havde  vistnok  en  Handelstraktat  med  England  fra 
Aar  1670,  der  maatte  betragtes  som  Rettesnor;  men  vigtige 
Paragrapher  i  denne  opfattedes  paa  meget  forskjellig  Maade 
af  England  og  Danmark.  Uagtet  denne  Meningsfor- 
skjel  var  Lord  Suffolk,  hvem  Dreyer  i  det  Hele  skildrer 
som  en  baade  talentfuld,  besindig  og  elskværdig  Mand,  dog 
villig  til  at  indrømme,  at  de  engelske  Kapere  gjorde  sig 
skyldige  i  mange  Overgreb,"  og  at  de  neutrale  Staters  Handel 
var  bleven  særlig  ugunstig  stillet  ved  den  Maade,  hvorpaa 
Krigen  imellem  Frankrig  og  England  var  begyndt.  Der 
blev  derfor  den  19de  Oktober  overrakt  Danmarks,  Sveriges 
og  Preussens  Gesandter  i  London  en  Erklæring  ft*a  den 
engelske    Regering*),    hvorved   denne  indrømmede,    deels 


*)  Trykt  i  Zachrissons  ovenfornævnte  Afhandling  som  Bilag  4.    Den 
er  vedlagt  ved  Dreyers  Depeche  af  20de  Oktober.    Den  Erklæring, 
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at  ville  løsgive  saadanne  Skibe  og  Ladninger,  der  vare 
opbragte  eller  bleve  opbragte  inden  den  10de  November 
1778,  deels  at  ville  give  Erstatning  for  dem.  Efter 
denne  Termin  skulde  Krigen  betragtes  som  alminde- 
lig bekjendt,  og  de  Skibe,  som  da  bleve  opbragte,  vilde 
faae  deres  Sag  paadømt  ved  de  engelske  Domstole  i  Hen- 
hold til  de  Traktater,  England  havde  indgaaet  med  de  for- 
skjellige  Magter.  Denne  Erklæring  blev  imidlertid  kun  gun- 
stig optaget,  forsaavidt  man  var  enig  i  at  opfatte  den  10de 
November  som  en  passende  Termin;  men  forøvrigt  var 
hverken  Danmark  eller  Sverige  tilfreds  med  Erklæringen, 
da  de  paastode  %  at,  naar  England  selv  maatte  anerkjende 
Umuligheden  for  de  neutrale  Stater  af  i  rette  Tid  at  advare 
deres  Handlende  om,  at  der  var  udbrudt  Krig  imellem  Eng- 
land og  Frankrig,  saa  maatte  konsequent  alle  paagjældende 
Skibe  og  Ladninger  løsgives,  selv  om  de  vare  ladede  med 
Kontrebande  eller  fransk  Eiendom;  man  kunde  ikke  være 
yent  med  Englands  Tilbud,  at  ville  give  Erstatning  for 
Kontrebanden,  som  det  konfiskerede,  eller  for  Fragten  af 
Ladninger,  der  vare  fransk  Eiendom,  og  som  ligeledes  bleve 
konfiskerede.  Endelig  var  man  lidet  tilfreds  med,  at  den 
engelske  Regering  ikke  bestemt  havde  angivet,  hvilke  Prin- 
ciper der  vilde  blive  fulgte  ved  Domstolene  i  Fremtiden, 
men  var  bleven  staaende  ved  almindelige  Udtalelser,  om  at 
der  ved  disse  Retter  vilde  blive  dømt  ,,8elon  téquité  des  cas^ 
le  droit  des  gens  ei  les  stipulations  des  traités  particuliers.'^ 
Dette  Misnøie  skaffede  sig  Luft  igjennem  Udtalelser 
haade    af  den    danske    og    svenske    Gesandt    i   London. 


der  blev  overrakt  Hollands  Gesandt,  var  i  flere  Punkter  forskjeUig 
fra  den  anden;  den  findes  ved  Dreyers  Depeche  af  10de  Novbr. 
')    Jævnfør  Zachrlsson  1.  1.  S.  5  og  6. 
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Man  yttrede  fremdeles  sin  Harme  over,  at  de  Handelsskibe, 
som  vare  opbragte  inden  den  10de  November,  ikke 
eieblikkelig  bleve  løsgivne,  men  at  Domstolene  under- 
søgte, hvorledes  det  hang  sammen  med  deres  Ladninger  og 
deres  Opbringeise  *),  en  Fremgangsmaade,  der  forøvrigt  var 
i  god  Sammenhæng  med  selve  den  engelske  Erklæring. 
Denne  bestemte  nemlig,  som  allerede  anført,  at  i  visse  Til- 
fælde vilde  Ladningerne  ikke  blive  løsgivne,  men  kondem- 
nerede imod  Erstatning  til  de  danske  Eiermænd  eller  Rhe- 
dere,  og  det  hed  desuden  her,  at  Erstatningen  kun  vilde 
blive  givet  ,jpourvu  qus  les  maitres  de  ces  navtres  néutres 
fCauront  pas  fait  quelque  prévartcation  ou  nKdversalion^  ni 
délaide  leurpart/^  Paa  samme  Tid  forisættes  naturligviis  Ord- 
skiftet, om  hvorledes  Englands  Traktater  med  de  neutrale  Mag- 
ter skulde  opfattes.  Bernstorff  meddeler  Dreyer  i  en  Depeche 
af  7de  November,  hvilke  Grundsætninger  han  skal  gjøre 
gjældende.  Med  Hensyn  til  Spørgsmaalet  om  Kontrcbande, 
var  Danmark  villigt  til  y,sans  réstrictions^^  at  følge  Bestem- 
melserne i  Utrechterfreden  1713  og  i  Englands  Traktater 
med  Holland,  særlig  i  den  af  1674,  men  saaledes,  at  Dan- 
mark dog  i  Kraft  af  g  40  i  den  dansk-engelske  Traktat  af 
1670*)  kom  til  at  nyde  godt  .af  enhver  mere  fordeelagtig 
Bestemmelse,  som  England  maatte  indrømme  Holland. 
Fremdeles  var  den  danske  Regering  bestemt  paa  at  hævde 
Sætningen:  Frit  Skib  gjør  fri  Ladning;  thi  denne  Sætning 
var  overeensstemmende  med  Naturretten"),  selv  England 
havde  tidt  anerkjendt  den,  f.  Ex.  i  Traktaten  med  Hol- 
land af  1674  og  i  Utrechterfreden  1713,   og   hævdede  den 


1)  See  Bernstorffs  Depeche  Ul  Dreyer  af  21de  Novbr.  1778. 

*)  Om  denne  Paragraph  see  S.  9. 

*)  Smnlign  lians  Udvikling  heraf  S.  45. 
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endou  stedse  ligeoverfor  Tyrkerne  og  Barbareskerne.  iVled 
Hensyn  til  Bestemmelsen  af,  hvad  der  skulde  forstaaes  ved 
en  blokeret  Havn,  gjorde  Danmark  gjældende,  at  ingen 
Havn  maatte  ansees  derfor,  medmindre  der  var  et  tiltrække- 
ligt  Antal  Krigsskibe  tilstede  til  at  hindre  Indseilingen. 
Visitationen  af  de  neutrale  Handelsskibe,  mener  Bernstorff 
endelig,  maa  under  almindelige  Forhold  indskrænkes  til 
en  Undersøgelse  af  Skibspapirerne.  Men  hvad  Dreyer  un- 
der alle  Omstændigheder  nøle  skal  vaage  over,  er  at  England 
optræder  paa  ligelig  Maade  imod  de  forskjellige  neu- 
trale Magter;  enhver  Indrømmelse,  som  England  vilde  vise 
en  enkelt  af  disse  Magter  iVemfor  de  andre,  „aeroit  une 
breche  presque  irreparable  dans  nos  liaisons,^ 

Flere  af  de  Fordringer,  som  Bernstorff  her  opstillede, 
og  hvoraf  Dreyer  allerede  tidligere  havde  gjort  nogle  gjæl- 
dende, vakte  stor  Modstand  hos  den  engelske  Regering. 
Saaledes  for  det  Første  Fordringen  med  Hensyn  til  Bestem- 
melsen af  Begrebet  Kontrebande.  Englænderne  vilde  ikke 
nøies  med  at  lade  dette  omfatte  de  enkelte  Gjenstande, 
som  vare  opregnede  i  de  ældre  Traktater,  men  ind- 
befattede derunder  ogsaa  de  saakaldte  „munitions  navales,^^ 
det  vil  sige  Gjenstande,  der  brugtes  til  Krigsskibes  Byg- 
ning og  Eqvipering,  som  f.  Ex.  Skibstømmer,  Hamp, 
Tjære  og  Beg;  ja  der  var  endog  Grund  til  at  antage,  at 
de  vilde  betragte  salt  Kjød  og  tørrede  Fisk  som  Kontre- 
bande, fordi  de  brugtes  som  Fødemidler  af  Mandskabet 
paa  Krigsskibene.  Et  dansk  Skib,  som  tildeels  var  la- 
det med  salt  Kjød  og  Planker ,  var  paa  Reisen  fra  Aal- 
borg til  Bordeaux  blevet  opbragt  af  en  engelsk  Kaper  ^), 
og  da  Dreyer  havde  gjort  Indsigelse  imod,   at   slige  Lad- 


•)  Dreyers  Depeche  af  8de  Septbr. 
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DiDger  bleve  behandlede  som  Kontrebande,  havde  han  ikke 
kunnet  faae  noget  tilfredsstillende  Svar  af  Lord  SufTolk  ^). 
Utvivlsomt  har  Englands  Overmod  og  Lyst  til  at  udøve  et 
despotisk  Herredømme  paa  Havet  bidraget  til,  at  det  for- 
søgte paa  at  udvide  Begrebet  Kon trebande  udover,  hvad 
man  ved  de  tidligere  Traktaters  Afsluttelse  havde  tænkt 
paa;  men  under  den  amerikanske  Frihedskrig  havde  det  en 
særlig  Grund,  som  Lord  Sufiolk  ogsaa  med  Styrke  gjorde 
gjældende  under  sine  Samtaler  med  Dreyer.  Det  var  nem- 
lig i  en  meget  farlig  Stilling.  Foruden  den  ødelæggende 
Krig  med  Amerikanerne  var  det  blevet  angrebet  af  Frank- 
^^Si  og  efter  det  nære  Forhold,  der  siden  den  bourbonske 
Familietraktats  Afsluttelse  var  imellem  dette  Land  og  Spa- 
nien, maatte  det  vente  med  det  Første  at  see  den  spanske 
Flaade  slutte  sig  til  Frankrigs.  Under  saadanne  Forhold 
var  det  ikke  forunderligt,  om  Lord  SulTolk  erklærede,  at 
England  var  nødt  til  at  hindre,  at  Noget,  der  kunde 
tjene  til  den  franske  Flaades  jyConstruction  et  armement'^^  blev 
ført  til  de  franske  Havne '). 

Det  var  desuden  for  Danmarks  Vedkommende  ikke 
heldigt,  at  der  i  den  dansk-engelske  Traktat  af  1670  g  3 
(ligesom  i  Traktaten  af  1669),  efterat  først  forskjellige  Gjen- 
stande  vare  nævnte,  som  de  kontraherende  Magter  ikke 
maatte  indføre  til  et  Land,  med  hvem  en  af  dem  var  i  Krig, 
derpaa  tilføies :  „e^  alia  beUo  gerendo  apiaJ"^  Hvad  Betyd- 
ning dette  ubestemte  Udtryk  skulde  have ,  kunde  man  stærkt 
tvistes  om.  Den  danske  Regering  indsaae  godt  dette,  og  da  den 
derfor  meente  kun  ved  Indrømmelser  at  kunne  faae  England 
til  at  give  efter  i  det,  der  var  den  det  Vigtigste ,  flk  Dreyer 


*)   Dreyers  Depeche  af  SOte  Oktbr. 

•)    Dreyers  Depecher  af  6te  og  20de  Novbr. 
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Fuldmagt  til  at  erklære,  at  Danmark  vilde  indrømme  Eng- 
lænderne Ret  til  at  betragte  y^munitions  navcdes'^  som  Kon- 
trebande ,  naar  de  til  Gjengjæld  vilde  opgive  deres  Fordring 
paa  ^t  indbefatte  vigtige  dansk-norske  Produkter  som  saltet 
Kjød  og  tørrede  Fisk  herunder*). 

Om  muligt  endnu  større  Vanskelighed  havde  Bernstorfif 
og  Dreyer  at  kjæmpe  imod,  naar  de  vilde  have  £ngland 
til  at  anerkjende  Sætningen:  Frit  Skib  gjør  M  Lad- 
ning. Danmark  var  nemlig  ugunstig  stillet,  forsaavidt  den 
dansk-engelske  Traktat  af  1670  havde  slaaet  det  modsatte, 
ældre  Princip  fast,  hvorefter  Qendtligt  Gods  i  neutrale  Skibe 
blev  betragtet  som  god  Prise,  medens  til  Gjengjæld  neu- 
tralt Gods  i  fjendtlige  Skibe  ikke  maatte  konfiskeres.  Man 
benægtede  dette  ingenlunde  fra  dansk  Side;  men  man 
gjorde  for  det  Første  gjældende,  at  det  vilde  være  ubilligt, 
om  Englænderne  i  Kraft  af  deres  Traktat  med  Hollænderne 
af  1674  vilde  indrømme  disse,  der  vare  deres  gamle  og  i 
Grunden  eneste  Handelsrivaler  og  dreve  en  omfattende 
Fragthandel,  denne  Sætning,  men  vilde  nægte  de  Danske 
den ,  som  vare  deres  gamle  og  naturlige  Forbunds- 
fæller^). Og  fremdeles  meente  man  at  kunne  støtte  sig 
til  g  40  i  den  dansk-engelske  Handelstraktat ,  hvori  der 
8tod,  at  hvis  den  ene  af  de  kontraherende  Magter  ind- 
rømmede Hollænderne  eller  nogen  anden  Nation  Be- 
tingelser, som  vare  gunstigere  end  de,  der  indeholdtes 
i  denne  Traktat ,  skulde  disse  Begunstigelser  ogsaa 
indrømmes    den   anden    af    de    kontraherende   Magter^). 


<)  See  BernstorlTs  Forestilling  til  Kongen  den  16de  Juni  1780. 

*)  Bernstorffs  Depeche  til  Dreyer  af  2 1  de  Novbr.;  Dreyers  Depeche  af 

6te  Novbr. 
•)  Bernstorffs  Depeche  til  Dreyer  af  21de  Novbr.;    Dreyers  Depecher 

af  29de  Septbr.  og  20de  Novbr. 
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Deo  engelske  Regering  holdt  sig  derimod  nøie  til  Trak- 
tatens Ord  i  g  20  og  benægtede  Retten  lil  at  lade  Ordene 
i  g  40  gjælde  ogsaa  med  Hensyn  til  Bestemmelser  om, 
hvorledes  det  Qendllige  Gods  i  neutrale  Skibe  skulde  be- 
handles; den  paastod,  at  denne  Paragraph  kun  hentydede 
til  gg  8  og  13  om  Begunstigelser  med  Hensyn  til  Told. 
Suffolk  var  høflig  nok  til  at  indrømme  Dreyer  det  Ubillige 
i,  at  Danmark  skulde  være  uheldigere  stillet  end  Holland  i 
saa  Benseende;  men  ban  beklagede  Umuligheden  af  at 
kunne  indrømme  det  denne  Ret  i  bestemt  Strid  mod  den 
dansk-engelske  Traktats  Ord  ^).  Danmark  kunde  efter  en  saa 
bestemt  Udtalelse  kun  have  lidet  Haab  om  at  faae  England 
til  at  behandle  det  paa  samme  Maade  som  Holland,  og  det 
var  ikke  heldigere,  da  det  søgte  at  gjøre  sin  Fortolkning 
af  g  40  gjældende  ved  den  engelske  Admiralitetsret ;  Dom- 
men gik  det  imod^). 

Saaledes  havde  Forhandlingerne  i  den  nærmeste  Tid 
efter  den  engelske  Erklæring  af  19de  Oktober  ikke  givet 
Udsigt  lil,  at  man  nogenlunde  vilde  komme  til  Enighed 
om  Stridspunkterne.  Dog  havde  Dreyer  den  20de  Novem- 
ber kunnet  melde  Bernstorff,  at  Suffolk  havde  indrømmet 
ham ,  at  salt  Kjød  og  tørrede  Fisk  efter  hans  Overfoeviisning 
ikke  kunde  betragtes  som  Kontrebande,  og  at  de  Skibe, 
der  havde  Qendtlig  Eiendom  ombord,  ikke  vilde  blive  kon- 
fiskerede. Disse  to  Punkter,  siger  Dreyer,  vare  ikke  blevne 
indrømmede   Danmark   under   den   sidste  Krig^),    og    han 


>)  Dreyers  Depeche  af  20de  Novbr.  Smnllgn  hans  Depecher  af  29de 
Seplbr.  og  6le  Novbr. 

•)  Dreyera  Depeche  af  27de  Novbr. 

')  1  en  ForesUlling  fra  Bernstorff  til  Kongen  den  16de  Juni  1780  hedder 
det,  at  England  I  de  sidste  80  Aar  ikke  havde  villet  respektere 
Danmarks  Ret  til  at  lade  indfere  Varer  som  de  nysnævnte  til  krig- 
førende  Stater. 
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tvivler  stærkt  paa,  atSuffoIkkan  drive  dem  igjennem  imod 
de  andre  Ministre. 

2.  Samtidig  med  denne  Forvikling  havde  den  en- 
gelsk-firanske  Krig  fremkaldt  andre  diplomatiske  For- 
handlinger for  Danmarkd  Vedkommende.  Trods  Mis- 
noiet  over  Englands  Boldning  i  Skibsfartsspørgsmaalet,  var 
det  langtfra,  at  den  danske  Regering  i  dybere  Forstand 
nærede  Qendtlige  Følelser  imod  det.  Yi  ville  siden 
Haae  at  see,  hvor  stærkt  Bernstorff  ønskede,  at  Krigen 
i  det  Væsenlige  maatte  faae  et  heldigt  Udfald  for  England; 
den  danske  Regering  havde  i  det  Hele  langt  mere  Sympathi 
med  det  end  med  de  Bourbonske  Stater.  Dette  hang  sam- 
men med  de  politiske  Forhold  i  Norden.  Medens  Frankrig 
i  den  største  I)eel  af  den  saakaldte  Frihedstid  havde  havt 
stor  Indflydelse  hos  Magthaverne  i  Sverige ,  medens  det 
var  til  Frankrig,  at  Gustav  den  Sdie  havde  støttet  sig,  da 
han  foretog  den  bekjendte  Statsomvæltning  i  1772,  og 
medens  der  endnu  stedse  var  et  nært  Forhold  imellem 
ham  og  den  ft'anske  Regering,  havde  Rivaliseringen  imel- 
lem Frankrig  og  England  bragt  den  sidste  Stat  til  at  slutte 
sig  sammen  med  Rusland  og  Danmark  under  disse  Magters  In- 
triguer  i  Sverige.  Den  danske  Regering  meente  derfor,  under 
sin  stadige  Frygt  for  Sverige,  at  Venskabet  med  England  ud- 
gjorde en  vigtig  Deel  af  dens  politiske  System  ved  Siden 
af  den  nøie  Forbindelse  med  Rusland.  Det  var  ikke  en  Til- 
fældighed, at  baade  Frederik  den  Femte  og  Christian  den 
Syvende  bleve  gifte  med  engelske  Prindsesser.  Imidlertid 
havde  Caroline  Mathildes  sørgelige  Skjæbne  fremkaldt  et  stærkt 
Brud  imellem  det  engelske  og  det  danske  Kongehuus,  og 
efter  den  store  Afhængighed,  hvori  det  daværende  engelske 
Ministerium  stod  til  Georg  den  Tredie,  bevirkede  dette  et 
mindre    godt   Forhold    imellem    de    to    Staters    Regerin- 
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ger.  England  tilbagekaldte  i  1773  sin  Gesandt  fra  Kjø- 
benhavn  og  nøledes  i  den  følgende  Tid  med  at  have  en 
Udsending  her  af  ringere  Rang  med  Titel  af  Resident. 
Da  venskabelige  Forestillinger  fra  dansk  Side  ikke  bleve 
besvarede,  tilbagekaldte  det  danske  Hof  sin  »envoyé« 
fra  London,  for  ligeledes  kun  at  have  en  Resident  der'). 
Ogsaa  i  1778  meente  de  danske  Diplomater,  oftere  at 
kunne  spore  Virkninger  af  Georg  den  Tredies  personlige 
Had  i  den  engelske  Regerings  Fremfærd  imod  de  danske 
Handelsskibe;  men  desuagtet  fandt  der  netop  i  dette  Aar 
en  Tilnærmelse  Sted  imellem  de  to  Stater.  England  havde 
siden  Slutningen  af  1777  igjennem  sin  Gesandt  i  Peters- 
borg, Harris,  søgt  at  vinde  Rusland  for  sig,  og  disse  For- 
handlinger fortsattes  i  det  følgende  Aar.  Vel  nærede  den 
engelske  Regering  ingen  Tvivl  om,  at  hvis  det  lykkedes  den 
at  knytte  et  Forbund  med  Rusland,  vilde  Danmark  paa  Grund 
af  sit  nære  Forhold,  for  ikke  at  sige  Afhængighedsforhold, 
til  denne  Magt,  være  nødt  til  at  tage  Deel  i  Forbundet; 
men  den  ansaae  det  dog  for  passende  at  vise  Danmark  i 
det  Mindste  en  formel  Imødekommen  paa  en  Tid,  da  den 
rigtignok  med  Hensyn  til  den  danske  Skibsfart  viste  alt 
Andet  end  en  reel  Imødekommen.  Den  udnævnte  derfor 
i  Sommeren  1778  sin  daværende  Resident  i  Kjøbenhavn 
DeLaval  til  »envoyé  extraordinaire«,  hvorved  det  diploma- 
tiske Forhold  til  Danmark  antog  samme  Form  som 
før  1773.  Dette  gjorde  et  godt  Indtryk  paa  den  danske 
Regering.  I  Overeensstemmelse  med  sit  politiske  Sy- 
stem, hilste  den  med  Glæde,  hvad  der  tydede  paa,  at  der 
igjen  kunde  knyttes  et  godt  Forhold  til  England.  Denne 
Stat  havde  endog  havt  den  Takt  at  lade  De  Lavals  Udoæv- 


See  BernstorfTs  Depeche  af  30te  Juni  1778  til  den  danske  Gesandt 
i  Petersborg,  General  Ahlefeldt. 
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nelse  finde  Sted  oden  at  føie  nogen  Fordring  dertil  om 
et  lignende  Skridt  Ara  Danmarks  Side^);  men  Opmærk- 
somheden blev  naturligviis  snart  gjengjældt,  idet  Dreyer  i 
London  blev  udnævnt  til  »envoyé  extraordinaire«  *). 

Imidlertid  havde  den  danske  Gesandt  i  Petersborg,  General 
Ahlefeldt,  mældt "),  at  ifølge  Udtalelser  af  Harris  til  den  ras- 
siske  Udenrigsminister,  GrevPanin,  var  den  engelske  Regering 
bange  for  Hannovers  Skjæbne,  nu  da  den  var  kommen  i  Krig 
med  Frankrig  og  frygtede  for  en  Forbindelse  imellem  dette 
Land  og  Østerrig.  Panin  havde  herpaa  svaret,  at  England  ikke 
kunde  gjøre  noget  klogere  end  at  henvende  sig  til  det 
danske  Hof  og  forsøge  paa  at  opnaae  dets  Mægling  og  Under- 
støttelse i  denne  Henseende.  Harris  havde  fundet  Behag 
i  dette  Raad.  —  Umiddelbart  fulgte  England  det  vel  ikke; 
men  da  den  danske  Regering  snart  efter  modtog  en  Op- 
fordring fra  den  preussiske  Konge  om  at  indgaae  et  For- 
svarsforbund  med  forskjellige  nordtydske  Lande,  opfattede 
Bernstorff,  i  Henhold  til  den  Ahlefeldtske  Depeche,  det 
med  Grund,  som  om  Preussen  her  var  gaaet  Englands 
Ærinde,  og  som  om  Forslaget  egentlig  var  udgaaet  fta  dette 
Land  for  at  faae  Hannover  beskyttet.  Da  han  ingen 
Lyst  havde  til  roaaskee  at  blive  indviklet  i  en  Krig  med 
Frankrig  og  Østerrig,  svarede  han  undvigende*). 


1)  See  herom  Dreyers  Depeche  af  23de  Juni,  Bernstorffs  Svar  af  7de 

Juli  og  hans  Depeche  af  30de  Juni  til  Ahlefeldt. 
')  Bernstorffs  Depeche  til  Dreyer  af  29de  Aug. 

»)  Depeche  af  J|||  Juni. 

*)  Bernstorffs  Depeche  Ul  Ahlefeldt  af  tSde  Juli.  Jævnfør  Ahlefeldts 
Depeche  ^f  iodeAn°uit'  ^^^^^  han  fremsætter  den  Mening,  at  det  rus- 
siske Hof  har  meddeelt  Berlinerhoffet  sit  Raad  til  England,  og  at 
dette  Land  umiddelbart  vil  rette  en  Opfordring  til  Danmark  med  Hen- 
syn Ul  Hannover.  En  anden  Depeche  fra  Ahlefeldt  r^  Aug.  udtaler, 
at  det  var  Panin  kjært,  at  Preussen  havde  henvendt  sig  Ul  Danmark. 
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Forsaavidt  Englands  formelle  Imødekommen  ved  De 
Lavals  Udnævnelse  havde  bragt  Danmark  til  at  haabe,  at 
dette  Skridt  skulde  være  et  Varsel  om  større  Velvillie  med 
flensyn  til  den  dansk-norske  Skibsfart,  var  det,  som  tidligere 
er  viist,  snart  kommet  ud  af  Illusionen.  Det  saae  sig  der- 
for i  Efteraaret  1778  om  efter  andre  Midler  til  at  sikkre 
sin  Handel.  Anledningen  hertil  kom  fra  Rusland.  Gouver- 
neuren  i  Arcbangei  havde  nemlig  gjort  Indberetning  til 
Petersborg  om  Kaperier  fra  Amerikanernes  Side  imod  en- 
gelske Handelsskibe,  der  fore  paa  Archangel.  Keiserinden  gav 
strax  Befaling  til  at  sende  den  russiske  Gesandt  i  Rjøben- 
havn,  Sacken,  en  Note,  som  han  skulde  oplæse  for  den 
danske  Regering,  og  hvori  denne  blev  opfordret  til  i  For- 
ening med  Rusland  at  værne  om  Skibsfartens  Ukrænkelig- 
hed i  den  Deel  af  det  nordlige  lishav,  der  stødte  op  til  de  to 
Souverainers  Lande  ^).  Noten  blev  udstedt  den  ^'  August, 
og  kom  omtrent  den  12te  September  til  Kjøbenhavn.  Dens 
Indhold  var  følgende : 

Le  gouverneur  d*Archaogel  vient  de  faire  rapport  au  col- 
lege dee  affaires  étrangéres ,  que  dans  le  couraot  du  mois 
demier  on  aroit  aper^u  dans  la  mer  du  nord  des  corsaires 
americains  qui  croisoient  dans  ces  parages  pour  attaquer  et 
piller  les  vaisseaux  anglois  qui  venoient  dans  cette  ville  et  en 
partoient  avec  des  marcbandises,  et  qu'en  effet  de  hult  yaisseanz 
qui  faisoient  voile  de  compagnie,  ces  corsaires  en  ont  amené 
trols,  disperse  les  autres  et  dépouillé  le  hnitiéme,  qui  n'avoit 
d'autre  charge  que  son  lest,  de  ses  cables  et  ancres,  Tayant 
abandonné  å  la  merci  des  flots,  mais  secourupar  nos  pécheurs 
å  la  hauteur  de  Tisle  de  Kieldominie  dans  le  district  de  Kola,  il 
y  avoit  fait  la  deposition  que  je  viens  d'écrire,  y  ajoutant, 
qu*il  avoit  été  mal-traité   ainsi   pres    du    cap    de  Nord  par  un 
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corsaire  Américain  ayant  å.  bord  cent  -  cinqaaDte  hommes  <l*équi- 
pages  et  vingt  canons.  Aussitot  qae  l'impératrice  eut  regu 
cette  oouYelle  elle  m'a  donoé  ordre,  monsieur,  de  vous  pré- 
scrire  d*en  conférer  avec  le  ministére  de  Sa  Majesté  Danoise. 
Il  est  å  présumer,  que  vu  la  proximité  des  lieuz,  il  a  été  å 
mémc  d'apprendre  eet  événemeiit  aussi  tdt  que  nous,  et  qu'il 
n'a  pas  manqué  de  sentir  de  lui-méme  les  suites  fachensee 
[et]  qui  en  peuvent  resulter  ponr  notre  navigation  respective, 
et  de  penser  k  prendre  quelqnes  mesnres  dans  lesquelles  nous 
Dons  flattons  qno  Tobjet  de  Tintérét  dn  commerce  de  son  allié 
a  été  pris  en  considération.  Vous  lui  ferez  done  connoitre  au 
nom  de  Sa  Mii  Jmpériale,  que  Sa  Majesté  Danoise  ne  sauroit 
Ini  donner  une  meilleure  preuve  de  Tamitié  qui  les  unit  en- 
semble, que  d'entrer  avec  elle  dans  un  concert  pour  le  printems 
procbain,  ponr  réprimer  ces  sortes  de  brigandages,  inconnus 
jnsqu'ici  dans  ces  parages  de  nos  cåtes.  Nous  croyons,  mon- 
sieur, qu*on  pourra  conyenir  k  former  une  petite  escadre  de 
force  egale  de  part  et  d'autre  pour  la  faire  croiser  dans  cette 
partie  de  la  mer  du  Nord,  oii  il  n^y  a  d*autre  navigation  que 
celle  de  notre  commerce  respectif.  L^insolence  de  ces  rebelles 
ne  connoissant  point  de  frein,  peut  tot  on  tard  se  porter 
jasques  k  insulter  noa  propres  cotes  et  celles  de  la  Norwége 
Danoise,  il  est  done  d'un  intérét  evident  et  commun  pour 
les  deux  cours  de  prévenir  un  pareil  danger,  et  Sa  Mii  Impli 
s'attend ,  que  non  seulement  le  roi  ne  se  refusera  pas  au 
concert  qu'elle  propose ,  mais  qu'il  fera  indiquer  par  son 
ministére  les  moyens  les  plus  convenables  qui  peuvent  étre  å 
sa  connoissauce  pour  le  mettre  dans  une  forme  la  plus  propre 
pour  en  sortir  Teffet  désiré. 

Bernstorff  gik  ind  paa  dette  Forslag,  men  saaledes, 
at  han  rigtignok  søgte  at  give  det  en  anden  Vending. 
Allerede  den  1 5de  September  skriver  han  Ahlefeldt  til  derom. 
Han  siger,  at  vistnok  vil  den  danske  Konge  med  Glæde 
være   med   at    sikkre  Handelen    ved   de   nordiske  Kysler; 
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men  at  han  forøvrigt  har  nogle  Bemærkninger  at  gjere  om 
det  russiske  Forslag.  Man  kan  saaledes,  siger  han,  ikke 
opfatte  de  amerikanske  Kapere  som  Sørøvere,  da  Englæn- 
derne selv  behandle  dem  anderledes,  og  hvis  de  engelske 
Handelsskibe  ikke  vare  bleve  opbragte  nær  ved  Kysten, 
vilde  man  næppe  have  kunnet  hindre  deres  Opbringeise 
ved  at  have  Krigsskibe  stationerede  deroppe.  Le  but  prin- 
cipal ^  fortsætter  han  derpaa,  de  la  Btissie  est  sans  doute 
de  prévenir  que  le  commerce  d'Archangel  ne  soit  troublé: 
le  veritable  but  n'en  sera  pas  de  paroitre  en  force  dans 
des  mers  qui  n'en  sent  presque  pas  susceptibles ,  mais  de 
se  joindre  aux  autres  puissances  neutres  pour  obtenir  d Ang- 
leterre qtieUe  adopte  comme  la  France  et  VAmérique  le 
principe  que  le  pavillon  neuire  couvre  la  charge  du  vais- 
seau:  alors  le  pavillon  anglois  se  verra  h  la  vérité  moins 
dans  les  ports  de  la  RussiCy  mais  celui  des  autres  nations 
neutres  y  seroit  Sautant  plus  fréqtient  etc.  Disse  Ord 
tyde  paa ,  at  BernstoGT  vilde  forsøge  at  give  det  russiske 
Forslag  en  stor  Udvidelse,  at  han  tænkte  paa  en  Forbin- 
delse til  Fordeel  for  den  neutrale  Handel  i  det  Hele.  Det 
blev  ikke  blot  ved  løse  Tanker  herom;  roen  den  28de 
September  overrakte  han  Sacken  følgende  Forslag  til  et 
væbnet  Neutralitetsforbund. 

Sa  Majii  a  re^u  Fouverture  amicale  que  Mr«  le  baron 
de  Sacken  a  été  in^truit  de  faire  de  la  part  de  Sa  M^jli 
rimpératrice  de  Russie,  avec  les  sentiments  les  plus  conformes 
å  ramitié  étroite  si  heureusement  établie  entre  elle  et  cette 
auguste  souveraine.  Elle  reconnoit  toute  la  sagesse  que  ces 
idées  présentent,  et  loin  de  se  refuser  å.  an  plan  fonde  sur 
une  parité  d'intéréts  entiére,  elle  se  håte  de  faire  connoitre 
son  empressement  particulier  å  concourir  å  des  vues  si  salu* 
taires  pour   le  bien  de  leurs   sujets   réclproques,    dont  la  tran- 
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qnillité  daos  uDe  époque  critique  et  orageuse  ne  peut  étre 
mieux  assarée  que  par  un  concert  parfait  entre  denz  puiseances 
liées  par  le  méine  systéme  et  animéea  du  méme  esprit. 

Sa  MajM  m'ordoDne,  monsieur,  de  vous  faire  oonnoitre 
ses  idées  prélirainaires  sur  le  plan  en  géuéral,  et  sur  la  ma- 
niére  qn'elle  regarde  comme  la  plus  arantageuse  pour  son 
exécution.  Elle  se  flatte  qu'elles  répondront  k  celles  de  sa 
Mli  rimpératrice ,  ambitionnant  trés-particuliérement  de  les 
rencontrer,  et  ne  désirant  que  de  pouvoir  lui  prouver  aussi 
dans  cette  occasion  son  attachement  inviolable  et  son  empresse- 
ment  å  adopter  ses  vues  et  ses  propositions. 

Le  roi  est  persuadé,  qn'une  convention  entre  la  Russie  et 
le  Dannemare  pour  proteger  la  sureté  de  leurs  sujets  et  de 
leur  navigation,  la  tranquillité  de  leurs  cdtes  et  l'honneur  de 
lear  pavillon,  sera  trés-utile.  Elle  est  susceptible  de  beaucoup 
de  formes,  mais  Sa  Mii  ne  croit  point  se  tromper  aux  inten- 
tions de  Sa  MH  rimpératrice,  en  supposant,  que  les  articles 
essentiels  en  seroient: 

1)  que  les  deux  puissances  font,  relativement  aux  objets  de- 
signes dans  cette  convention,  entiérement  cause  commune : 
que  les  instrucdons  des  offioiers  commandant  leurs  vais- 
seaux  porteroient  de  ne  faire  aucune  distinction  entre 
les  sujets  respectifs,  mais  qu^ils  les  defendroient,  protége- 
roient  et  vengeroient  également  contre  quiconque  vou  droit 
les  molester;  que  si  contre  toute  espérance  ce  cas  arri* 
Toit,  elles  s'adresseroient  en  commuu  aux  cours  que  cela 
regarde,  pour  en  obtenir  satisfaction  et  reparation; 

2)  que  cette  convention  seroit  communiqaée,  aux  articles 
øecrets  de  pres,  aux  puissances  en  guerre  en  Europe, 
accompagnée  de  toutes  les  protestations  ordinaires  de 
neutralité ; 

3)  qu'elle  s'étende  aux  tems  que  la  guerre  maritime  actuelle 
durera ; 

4)  qu^elle  ne  soit  point  bornée  å  de  certaines  mers,  mais 
qu*elle  spécifie  nommément  la  Baltique  et  les  mers  du  Nord ; 

Bift.  Tiinkt,  3  H.  V.  2 
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5)  qu'elle  suppose  des  armementB  de  mer  conformes  auz 
circonstaDces  selon  que  celles-ci  les  rendroot  nécessaires^ 
OU  qn^on  eD  conviendra,  ce  qai  se  fera  assez  å  tems 
pour  qu'oD  puisse  préparer  vers  le  printems  de  cbaque 
aonée  les  armemeots  conyenus; 

6)  qu'oo  defendroit  auz  sujets  respe/stifs  tout  eommerce  de 
contrebande,  mais  qu*on  n'admettroit  et  n'entendroit  sous 
cette  déoomiuation  qué  les  articles  spécifiés  par  les  trai- 
tés  que  la  Rassie  ou  le  Dannemare  pourroit  avoir  avec 
les  puissances  en  guerre,  ce  qui  feroit  loi  pour  chacune 
d'elles  séparément,  ou  ceuz  que  ces  puissances  regardoient 
et  traitoient  comme  teis  en  general  vis  å  vis  de  toutes 
les  aufres  puissances  neutres  de  TEurope  conformément 
au  droit  des  gens  universel  et  avoué  comme  tel. 

Le  rest«  seroit  dans  les  formes  ordinaires. 
Les  articles  secrets  seroient: 

1)  qu*on  équipperoit  actuellement  de  part  et  d*autre  au 
printems  1779  siz  vaisseauz  de  guerre  et  quatre  frégattes: 
qui  ne  se  joindroient  cependant  point  et  ne  sortiroient 
aussi  point  en  escadre  combinée,  tant  que  la  tranquillité 
de  la  Baltique  ne  seroit  point  menacée,  mais  dont  une 
partie  seroit  toujours  occupée  å  croiser  dans  les  mers 
infestées  par  les  armateurs  qui  en  troubleroient  la  sureté ; 

2)  que  les  croisiéres  seroient  établies  depuis  TElbe,  mais 
principalement  depuis  Schagen,  ou  la  pointe  de  Jutlande, 
jusques  å  Archangel  et  dureroient  aussi  longtems  que  la 
saison  le  permettroit; 

3)  que  les  officiers  seroient  instruits  d*accorder  le  convoi 
auz  vaisseauz  neutres  destinés  pour  les  ports  de  Russie 
ou  de  Dannemare  dans  le  voisinage  de  ces  ports,  å  la 
distance  de  8  ou  10  lieues,  et  ne  souffriroient  point, 
qu'on  les  inquietåt  tant  qu'ils  se  trouveroient  sous  leur 
canon ; 

4)  que  la  Russie  joindroit  ses  efforts  les  plus  sérieuz  å  ceuz 
du  Dannemare  et  useroit  de  toute  son  influence  en  Ang- 
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leterre,  poar  porter  cette  nation  å  des  principes  équitables, 

conformes  å  ses  traités   avec  notts   et   an  droit   des  gens, 

sar  la  nature   des  prises   et   snr  rinriolabilité  du  pavillon 

neutre. 

Voilå,   monsieur,   les  premieres    lignes   d*ane  convention 

dont  il  sera  aisé  de  dresser  le  projet  désque  les  articles  prin- 

dpaux  anront  été  réciproqnement  agréés.     Ceuz  qu*on  pourroit 

y  ajouter,  regarderoient  principalement  les  assurances  de  neu- 

tralité  générales  pour  rassurer  les  puissances  aisément  inquiétes 

dans  les  moments  de  crise,    et  Fégalité  avec  laquelle  les  vais- 

seauz  des  deux  nations  seroient  indistinctement  re^us  et  traités 

dans  les  ports  réciproques. 

Les  réflézions  suivantes  sont  destinées  å  justifier  les 
motifs  du  plan  propose  qui  ont  besoin  de  quelque  édaircisse- 
ment. 

L^ezpérience  la  plus  constatée  semble  avoir  prouvé,  que 
la  jonction  des  escadres  a  bien  des  inconvénients :  et  qu'elle 
De  répond  pas  å  son  but,  lorsque  celui-ci  ne  consiste  qu'å  ré- 
primer  Finsolence  des  armateurs.  Elle  améne  des  longueurs 
nécessaires:  elle  fixe  trop  les  moments  de  sa  sortie  pour  ne 
pas  avertir  ceuz  auzquels  on  veut  imposer,  elle  est  lente  dans 
ses  operations,  et  méme  incertaine,  si  les  amirauz  ne  sont  pas 
entiérement  d^accord.  -  Elle  inquiéte  l'Europe  sans  nécessités 
et  elle  ne  paroit  nécessaire  que  lorsqu'on  altend  une  flotte 
ennemie.  C*est  pour  cela  que  Sa  ME  propose,  que  les  deuz 
pnissaQces  soient  prétes  k  faire  sortir  des  escadres  pour  le, 
unir  désque  la  Baltique  sera  menacée,  mais  de  se  contenter 
des  préparatifs  énoncés  qui  suffiront  å  annoncer  leur  fermeté 
et  leur  resolution,  mais  de  se  contenter  actuellement  de  faire 
eroiøer  dans  les  mers  du  Nord,  tant  que  la  saison  le  per^ 
mettra,  å  la  fois  toujours  de  part  et  d*autre  au  moins  deuz 
▼aisseaux  de  guerre  et  deuz  frégattes,  qui  en  se  rencontrant, 
se  portant  partout  et  se  multipllant  par  lå,  paroissent  pour  le 
moment  entiérement  suffisants  å  soutenir  la  dignité  des  cou- 
ronnes    et   å   assurer  la  tranquillité  des  cdtes:    surtout  comme 

2' 
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les  armateurs  Anglois  ne  sont  point  interesses  å  yenir  dans 
ces  parages,  et  qne  cenx-ci  sont  trop  pea  connus,  et  trop 
dangereuz  pour  les  Fran9oi8  et  pour  les  Américains,  pour 
qu'on  puisse  supposer,  qu'ils  y  viendroient  en  grand  nombre. 
Tout  le  monde  connoit  d*aiHeurs  le  respect  que  les  båtiments 
de  ce  genre  portent  aux  vaisseauz  de  guerre,  et  qu'ils  évitent 
▼olontiers  leur  rencontre  et  les  mers  oi!i  ils  peuvent  en  at- 
tendre. 

Le  but  principal  de  la  convention  actuelle  est  d'assurer 
ttne  libre  navigation  non  seulement  aux  sujets  respectifs,  mais 
aussi  aux  vaisseaux  marchands  de  toutes  les  nations  qui  portent 
leurs  denrées,  et  qui  cherchent  celles  des  etats  réciproques. 
II  a  la  connexion  la  plus  intime  avec  les  principes  adoptés  å 
eet  égard  par  les  pnissances  en  guerre.  Nous  connoissons 
ceux  de  la  France:  elle  les  a  declarés  par  un  édit:  ils  sont 
équitables  et  conformes  å  ses  traités  anciens  avec  le  Danne- 
mare. Mais  elle  y  a  ajouté  la  clause  qu*elle  ne  a'y  croiroit 
tenue  que  pendant  six  mois,  å  moins  que  TAngleterre  n*adoptåt 
les  mémes  régles:  tout  paroit  done  actuellement  presque  dé- 
pendre  des  dédarations  et  des  procédés  de  celle-ci.  Elles  ont 
été  jusques  å  present  trés-arbitraires  et  tres  enveloppées:  c^est 
avec  un  regret  veritable  que  nous  sommes  obligés  de  nous 
piaindre  de  sa  conduite.  Elle  nous  a  rendu  quelques  fois 
justice,  mais  elle  Ta  souvent  refusée,  et  nous  retient  encore 
nombre  de  vaisseaux,  quelques  uns  sans  prétexte,  d*autres  å 
l*ombre  de  leurs  loix  les  plus  contraires  å  nos  traités  avec 
elle  et  au  droit  general  des  gens  et  des  nations.  Les  plus 
fortes  instances  ont  été  sans  effet,  tout  comme  celles  de  la 
Hollande  et  de  la'Suéde,  et  il  n*7  a  que  Sa  Majli  Tlmpéra- 
tricC)  qui  en  y  joignant  les  siennes,  comme  une  puissance  égale- 
ment  neutre  et  interessée,  pourra  decider  ce  différend  le 
plus  important  et  le  plus  décisif  pour  le  commerce  d'exporta- 
tion  des  produits  du  Nord. 

Tout  ce  qn'on  demande  å  FAngleterre  se  peut  réduire  å 
cinq  points   si  évidents   et    si  équitables,    que   le  roi   se  flatte 
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que  Sa  WA  rimpératrice  ne  balancera  point  å  donner  les 
ordres  nécessaires  k  son  ministre  å  Londres  de  se  joindre  au 
sien,  pour  presser,  qu'ils  soient  irrévocablement  fixes  et  adoptés : 

1)  que  les  vaisseaux  nentres  puissent  navigner  librement  de 
port  en  port  et  snr  les  cdtes  des  nations  en  gnerre; 

2)  qne  les  effets  appartenant  aux  sujets  des  dites  puissances 
en  guerre  doivent  étre  libres  sur  les  vaisseaux  neutres, 
å  Texception  des  marchandises  de  contrebande; 

3)  que  celles-ci  doivent  étre  également  fixées:  et  que  par 
conséquent  TAngleterre  n*étende  sous  aucun  prétexte  cette 
denomination  plus  loin  que  la  France  le  fait  actuellement 
(å  quoi  les  articles  19  et  20  du  traité  d'Utrecht  de 
Tannée  1713,  ainsi  que  nos  anciens  traités  avec  la  France 
et  FÅngleterre  pourroient  servir  d'explication) ; 

4)  qu*il  faut  determiner  ce  qui  caractérise  un  port  bloqué, 
denomination  qu*on  ne  peut  accorder  qu'å  celui  ou  il  y 
a,  par  la  disposition  de  la  puissance  qui  Tattaque  avec 
des  vaisseaux  arrétés  et  suffisamment  proch'es,  un  danger 
evident  d*entrer; 

5)  que  ses  principes  soient  rendus  publics  pour  servir  de 
régle  manifeste,  connue  aux  armateurs,  décidant  sans 
autre  procedure  et  forme  de'  proces  etc. 

n  seroit  superfin  de  remarquer,  qne  ces  régles  adoptées 
de  TAngleterre  rendroient  la  navigation  et  le  commerce  presque 
entiérement  tranquille  et  sår«  L'exportation  genér ale,  et  nom* 
mément  celle  d'Archangel,  se  feroit  alors  avec  une  sureté  en- 
tiére  sous  pavillon  neutre,  et  celui -ci  augmenteroit  dans  la 
méme  proportion  que  celui  des  puissances  en  guerre  diminueroit, 
ce  qui  pour  la  Russie  et  le  Dannemare  est  sans  importance. 
Ceci  bien  constaté,  avec  Tefi^t  certain  des  autres  mesures,  qui 
éloignent  les  corsaires  et  les  armateurs,  rempliroit  tontes  les 
mes  qn*on  peut  se  proposer,  ce  qui  paroit  k  Sa  Majesté  d*une 
vérité  evidente  et  palpable.  Les  colonies  Américaines  se  sont 
assujetties  elles-mémes  k  des  régles  entiérement  satisfaisantes 
et  conformes   aux  droits  des  gens  re^us  en  Europe.      La  réso- 
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lutioD  du  congrés  du  9.  de  May  1778  n*admet  aucun  doute 
k  eet  égard,  et  il  n'y  a  qne  les  Anglais  qui  par  an  iutérét 
surement  tres  malentendu  balauceut  encore.  La  gloire  de  les 
determiner  paroit  reservée  &  Sa  MH  Tlmpératrice  qui  par -lå 
deviendra,  comme  elle  Ta  déjå  été  si  souvent,  la  bienfaitrice 
de  TEurope  entiére  et  particuliérement  du  Nord,  S'il  arrivoit 
cependant  que  TÅngleterre  se  filt  dédarée  d'une  maniére  satis- 
faisaute  avant  la  conclusion  de  la  présente  convention,  eet 
article  eesseroit,  et  on  pounoit  lui  substituer  rengagement 
réciproque  de  coopérer  par  les  ministres  residents  pres  des 
puissances  belligérantes,  k  Tezécution  et  å  la  manutention  fidele 
de  tous  les  arrangements  relatifs  k  la  liberté  du  pavillon  neutre, 
et  de  réunir  ses  efforts  å  écarter  tout  nouvel  incident  qui 
pourroit  la  troubler  k  Tavenir. 

L'artide  seeret  qui  statue  la  mesure  moins  usitée  du 
convoi  des  vaisseaux  neutres,  paroit  avoir  toute  Tétendue  dont 
il  est  susceptible;  il  est  visiblement  dirigé  contre  les  Améri- 
cains  dont  le'roi  ne  reconnoit  ni  Tindépendance  ni  le  pavillon, 
mais  qu*on  no  peut  cependant  traiter  ni  en  ennemis,  ni  en 
pirates,  TAngleterre  elle-méme  admettant  leurs  lettres  de 
marque,  négociant  avec  eux,  et  traitant  leurs  captifs  en  pri- 
sonniers  de  guerre. 

Les  deux  puissances  pourroient  se  reserver  au  reste  la 
faculté  d*étendre  les  mesnres  dont  on  sera  convenu  dés  que  les 
circonstances  pourroient  Texiger:  et  aussi  de  prolonger  la  con« 
vention  aprés  la  guerre,  quand  on  aura  reconnu  l'efficacité  et 
Tutilité  réciproque.  Sa  Majii  fera  aussi  dépendre  ces  acces* 
soires  du  jugement  édairé  de  Sa  Majii  Tlmpératrice ,  å  qui 
elle  confie  avec  tant  de  plaisir  et  de  confiance  ses  propres 
intéréts,  qu'elle  ne  sépare  plus  des  siens  qui  lui  sont  egale* 
ment  chers.  C'est  k  la  suite  de  ces  sentiments  qu'elle  com- 
mence  aussi  déjk  dés  å  present  de  prendre  les  arrangements 
nécessaires  pour  Tequippement  projeté,  et  qu'elle  m*a  ordonné 
de  vous   donner  Fassurance  positive,    que  ses  vaisseaux  seront 
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préts  de   mettre   å   la   mer,   aussitåt  que   la  eaisoD   poarra  le 
permettre  aa  printems  prochain. 

A  Copenhagne  le  28  Septembre  1778. 

Vi  ville  senere  komme  til  at  see,  hvor  stor  en 
Lighed  der  i  visse  Henseender  er  imellem  dette  Ud- 
kast og  den  Konvention,  som  i  1780  blev  afsluttet 
imellem  de  fleste  neutrale  Magter  i  Europa.  Hvad  vi 
her  ville  fremhæve  om  det,  er,  hvor  forbausende  en  Ud- 
videlse eller  rettere  Omdannelse  Bernstorfif  havde  givet 
det  russiske  Forslag.  Fremdeles  ligger  det  nær  at  sam- 
menligne det  med  den  Traktat  om  et  væbnet  Neutralitets- 
forbund,  som  i  1756  var  indgaaet  imellem  Danmark  og 
Sverige,  og  det  er  da  værdt  at  lægge  Mærke  til,  at  den- 
gang havde  Danmark,  hvis  ydre  Politik  lededes  af  den 
ældre  Bernstorff,  paa  det  Bestemteste  modsat  sig,  at  Sæt- 
ningen: »Frit  Skib  gjør  fri  Ladning«  blev  optaget  i  Over- 
eenskomsten*).  Andreas  Peter  Bernstorff  derimod  gjorde  i 
Efleraaret  1778,  hvad  han  kunde,  for  at  drive  denne  Sæt- 
nings Anerkjendelse  igjennem.  Deels  havde  han,  som  vi 
have  seet,  ladet  Dreyer  gjøre  indstændige  Forestillinger 
derom  i  London,  deels  var  det  aabenbart  meest  for  at 
sætte  denne  Sætning  igjennem,  at  han  fremsatte  Forslaget 
af  28de  September.  En  anden  Eiendommelighed  ved 
dette  er,  at  det  alene  blev  tilsendt  Rusland.  Der  fore- 
kommer vistnok  i  Slutningen  deraf  den  Sætning,  at  ^^les 
deux  puissancea  pourrotent  se  reserver  au  reste  la  faculté 
détendre  les  mésuresj  dont  on  sera  convenuj  dés  que  les 
circonsiances  pourrotent  texiger^^ ;  og  disse  Ord  kunde  maa- 
skee  antyde   Tanken  om   ogsaa   at   optage   andre   Magter 


M  See   Denkwurdigkeiten    des    Freiherrn    von    der   Asse- 
burg,  S.  77. 
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i  Forbundet;  men  foreløbig  i  det  Mindste  tænkte  Bern- 
storff kun  paa  en  Forbindelse  med  Rusland.  Det  er  af 
Vigtighed  at  lægge  Mærke  hertil.  Thi  ligesaalidt  som  han 
havde  Lyst  til  at  blive  staaende  ved  et  Forslag,  som  det 
russiske  af  28de  August,  der  i  Virkeligheden  kun  vilde 
blive  til  Fordeel  for  den  engelske  Flandel  med  Rusland, 
ligesaalidt  stemte  det  med  hans  Politik  at  gjøre  noget  Skridt, 
der  kunde  opfattes  som  fjendtligt  imod  England.  Et  For- 
bund imellem  Rusland  og  Danmark  alene,  hvem  England 
betragtede  som  sine  naturlige  Allierede,  og  til  hvis  Ven- 
skab det  for  Øieblikket  beiiede  igjennem  Harris*s  Under- 
handlinger i  Petersborg,  vilde  ikke  kunne  vække  dets  Mis- 
tro, og  naar  dette  Forbund  netop  nu  vilde  hævde  Sæt- 
ningen: Frit  Skib  gjør  fri  Ladning,  maatte  en  saadan  For- 
dring faae  en  egen  Vægt  i  Englands  Øine ;  Lysten  til  under 
de  fortsatte  Forviklinger  at  knytte  de  to  forbundne  Stater 
nærmere  tilsig,  vilde  paabyde  det  Eftergivenhed^).  Derimod 
var  det  ikke  den  danske  Regjerings  Plan  at  viUe  have  Sverige 
med  i  Forbundet.  Bernstorff  havde  vistnok,  inden  den  rus- 
siske Note  var  kommen  til  Kjøbenhavn,  tænkt  sig  Mulig- 
heden af,  at  Danmark,  Sverige  og  Holland,  som  de  tre 
vigtigste  søfarende  neutrale  Stater,  kunde  sikkre  deres 
fælles  Interesser  ^'par  un  concert  congu  avec  sagesse  et 
soutenu  avec  fermetén ;  men  han  ansaae  det  for  meget 
vanskeligt  at  gjennemføre  en  saadan  Forbindelse  og  vilde 
derfor  ikke  bemyndige  den  danske  Gesandt  i  Stockholm, 
Guldencrone,  til  at  gjøre  ^des  ouvertures  ministerielles  å  eet 
égard»^).     En   af  Hovedvanskelighederne,   som  Bernstorff 


»)  Sammenlign  Bernstorffs  Depeche  til  Ahlefeldt  af  29de  September. 
*)   Depeche  til  Guldencrone  af  25de  August. 
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tænkte  paa,  laae  sikkert  i  det  politiske  Forbold,  hvori  Dan- 
mark dengang  stod  til  Sverige.  Gjensidig  Mistillid  Qernede 
Broderfolkenes  Regeringer  A-a  hinanden.  Medens  man 
i^a  dansk  Side  frygtede  for,  at  den  urolige  og  ærgjerrige 
Gustav  den  3die  nærede  Erobringsplaner  med  Hensyn  til 
Norge,  var  den  svenske  Regering  forbittret  over  den  nøie 
Forbindelse,  som  den  danske  Gesandt  i  Stockholm  tillige- 
med den  russiske  vedligeholdt  med  Oppositionspartiet 
i  Landet.  Den  danske  Regering  betragtede  Sverige  som 
en  Vasalstat  af  Frankrig,  den  svenske  Danmark  som 
Ruslands  lydige  Tjener.  Fra  begge  Sider  var  man  enig 
om  at  tillægge  hinanden  „/otSfe^^e"  og  ,jdupltcifé^'.  Netop 
i  Efleraaret  1778,  da  Gustav  den  3die  sammenkaldte 
en  Rigsdag,  der  varede  fra  19de  Oktober  til  26de  Januar 
1779,  var  den  danske  Regering  ivrig  for  at  ophidse  Oppo- 
sitionen imod  den  svenske  Konge,  ja  langt  ivrigere  end 
den  russiske  Regering,  som  deels  paa  Grund  af  Forvik- 
linger med  Tyrkiet  og  Lyst  til  at  blande  sig  i  den  baierske 
Arvefølgestrid  i  Tydskland,  deels  fordi  Gustav  den  3die 
i  dette  Øieblik  havde  formaaet  at  stemme  Catharina  den 
2den  gunstigere  imod  sig,  aldeles  ikke  var  villig  til  at 
følge  Danmarks  ivrige  Opfordring  om  med  større  Kraft  at 
understøtte  det  i  Sverige*).    Et  saadant  Tidspunkt  passede 


>)  Ved  Siden  af  det  Uhyggelige  i  Danmarks  Indblanding  I  Sveriges 
indre  Forhold  fortjener  det  at  bemærkes,  at  ligesaalidt  som  der  i 
de  danske  Regeringsdepecher  kan  spores  nogen  Antydning  af,  at 
der  Tar  et  naUonalt  Slægtskab  imeilem  Danske  og  Svenske,  som 
burde  fremkalde  et  venskabeligt  Forhold  imellem  de  to  Riger, 
ligesaalidt  mærker  man  til  noget  Nationalhad  imod  det  svenske 
Folk.  Der  tales  stedse ,  som  om  det  var  det  nationale  og 
patrioUske  Parti  i  Sverige,  Danmark  understøttede.  Fremdeles 
føler  man ,  at  den  danske  Regering  meente ,  for  Selvforsvars 
Skyld,  at  maatte  følge  den  Politik,  den  fulgte.  En  Depeche  fra 
Bernstorff  til  den  danske  Gesandt  1  Stockholm,   Guldencrone,  af 
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vistnok  kun  slet  til  at  at  indgaae  en  nær  Forbindelse  med 
den  svenske  Regering;  og  desuden  var  det  Bernstorffs 
Overbeviisning,  at  Sverige  var  nøie  forbundet  med  Frankrig, 
og  at  England  havde  stor  Mistillid  til  det.  Allerede  dette 
maatte  være  en  Grund  for  ham  til  ikke  at  ville  have 
Sverige  med  i  Forbundet,  i  det  Mindste  ikke  i  Begyndelsen. 
Det  laae  nær  for  ham  at  tænke  sig,  at  det  vilde  vise 
en  Iver  for  firanske  Interesser,  der  vilde  stride  imod  hans 
politiske  Synsmaade;  og  hvor  rimeligt  var  det  ikke,  at 
England  i    sin  Mistro  til  Sverige  vilde  føle  Uvillie   imod 


14de  Februar  1778  er  i  den  Henseende  charakterisUsk.  Det 
hedder  her:  Notis  ne  voiUona  ni  aaaervir  la  Suéde  ni  la  détacher 
de  ses  alliances  actudleSf  ni  attenter  h  son  banheur  et  h  sa  gloire, 
mais  la  ramener  seulement  h  cette  forme  du  gouvemement  dont 
Vanéantissement  est  déploré  par  le  Comte  de  Fersen  lui  mime  et 
par  tous  les  anciens  et  visibles  patriotes :  qui  n'étoit  pas  sans  défatU 
mais  qtii  est  susceptible  d^vne  grande  perfection,  si  le  moment  de 
la  faire  revivre  est  égcdement  stUsi  pour  Vaméliorer,  Hvorledes 
Forfatningen  i  det  Enkelte  skal  ordnes,  maae  Svenskerne  natur- 
ligviis  selv  afgjøre;  deres  Venner  maae  indskrænke  sig  til  *de8  con- 
seils  donnés  avec  une  impartialité  parfaite.  Il  nous  suffira  comme 
fai  eu  Vhonneur  de  voils  dire  et  comme  je  sms  persuadé  gue  la 
Rxissie  pense  avec  notes  ^  que  le  roi  ne  soit  p<is  indépendant  des 
etats  j  que  ceux-ci  s^assemblent  assez  souvent  pour  veiller  h  la 
sureti  de  la  constitutionf  dans  des  periodes  irrévocabUmetit  fixées 
par  la  loi,  et  que  le  souverain  ne  puisse  point  faire  de  guerre  ni 
lever  des  impots  nouveaux  sans  leur  participation  et  sans  leur 
aveu.  Le  but  d'assurer  le  bonheur  individuel  de  la  nation  s*accorde 
si  bien  avec  notre  desir  de  conserver  autant  gue  les  hommes^  peu- 
vent  y  contribuer  la  paix  avec  ses  voisins,  gue  je  ne  puds  pas 
douter  du  concours  sincére  de  toua  les  Suédois  assez  instruits  et 
assez  eitoyens  pour  connoitre  et  pour  préferer  h  tout  leur  bonheur 
passé  et  la  gUnre  dont  ils  sont  déckus  sans  avoir  trouvé  la  com- 
pensationy  dont  on  les  avoit  flottes.  Dermed  kan  sammenstilles  en 
Yttring  af  Bernstorff  i  en  Depeche  af  13de  November  (779  Ul  Schu- 
macher i  Petersborg,  om  at  Danmark  kun  ønsker  at  leve  1  god 
Forstaaelse  med  Sverige:  il  ne  dépend  que  de  notre  voisin  de  ne 
jamais  avoir  le  moindre  désagrément  h  craindre  de  la  part  du 
Dannemare, 
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ForbundeL  Men  hans  Ønske  var  netop  med  det  Gode 
at  faae  England  til  at  gjøre  Indrømmelser,  og  saa  for- 
øvrigt  at  staae  i  et  venskabeligt  Forhold  til  dette  Land. 
Efter  en  saadan  Opfattelse  var  det  naturligt  og  rigtigt 
kun  at  lade  Konventionen  omfatte  Danmark  og  Rusland, 
og  man  maa  tilstaae,  at  han  greb  Sagen  an  paa  den  rette 
Maade,  naar  han  i  sit  Forslag  stærkt  gjorde  gjældende,  hvilken 
Ære  Keiserinden  kunde  vinde  ved  at  gaae  ind  paa  hans  Plan, 
at  hun  da  med  Hensyn  til  Skibsfarten  kunde  blive,  som  hun 
allerede  saa  tidt  havde  været,  „2a  bimfaUrice  de  VEurcpe 
ent&re  et  particuli^ement  du  Nord^^.  Smiger  var  nødvendig, 
naar  en  firemmed  Magt  vilde  vinde  Catharina  for  en  Plan. 
Den  russiske  Regering  modlog  Forslaget  med  høflig 
Velvillie,  men  Ahlefeldt  meldte  dog  strax  til  Kjøbenhavn, 
at  man  ønskede  nogle  Forandringer  i  Forslaget^).  Efler- 
haanden  som  Tiden  gik,  maatte  den  danske  Regering 
faae  Indtryk  af,  at  Rusland  ikke  havde  nogen  stærk 
Tilbøielighed  til  at  gaae  ind  paa  dens  Plan.  Det  er 
næppe  urimeligt,  at  Harris  i  Petersborg  af  al  Magt  bar 
søgt  at  modarbeide  den.  I  det  Mindste  fortæller  den  da- 
værende Legationssekretær  ved  det  danske  Gesandtskab  i 
Petersborg,  P.  C.  Schumacher,  i  et  chiffreret  Brev')  til  en 
Embedsmand,  Klingenberg'),  at  Bernstorffs  Forslag  i  høi 
Grad  havde  mishaget  Harris,  som  egentlig  havde  været 
Fader  til  den  russiske  Note  af  28de  August  og  derved  „«6 
ficUtoU  surement  de  notis  entrainer  dans  la  gtierre^^. 


*)    Depeche  af   341«  November 


234a  Oktober 
Sdie  November 

«)  Dateret    23de  oioober       Forøvrigt  omUles  det  danske  Forslag  ikke 

Sdle  November 

i  den  udgivne  Samling  af:   Diaries  and  correspondence  of 
James  Harris,  first  earl  of  Malmesbury. 
•)  Maaskee  JusUUraad  Klingberg ,  der  var  Sekretær  ved  Depechekon- 
toret uoder  Admiralitets-  og  KommissariatskoUegiet. 
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3.  Disse  Forhandlinger  med  Rusland  havde  Indfly- 
delse paa  det  Sprog,  Bernstorff  lod  Dreyer  fere  i  London. 
Saalænge  han  haabede  paa  et  gunstigt  Svar  fra  Ruslands 
Side,  holdt  han  stærkt  paa  at  fremhæve  Nødvendigheden  af, 
at  England  indrømmede  Grundsætningen:  Frit  Skib  gjør 
fri  Ladning,  og  han  havde  endog  i  en  Depeche  af  31te 
Oktober  slaaet  paa,  at  Danmarks  Sag  ogsaa  var  de  andre 
neutrale  Magters,  og  at  de,  hvis  de  bleve  drevne  til  det 
Yderste,  vilde  forene  sig  paa  en  Maade,  der  ikke  vilde 
være  England  behagelig.  Men  i  December  Maaned  skif- 
tede han  noget  Tone,  man  fristes  til  at  opfatte  det  som 
en  Følge  af,  at  Rusland  viste  saa  liden  Tilbøjelighed  til 
snart  at  give  et  tilfredsstillende  Svar  paa  hans  Forslag. 
Han  meente  ikke  foreløbig  at  burde  lægge  Vægt  paa  sin 
tidligere  Yndlingssætning:  Frit  Skib  o.  s.  v.,  og  underrettede 
Dreyer  i  en  Depeche  af  3die  December  om,  at  j^noua  fCin- 
sisterons  plus  que  pour  la  forme  et  pour  aauver  un  prin- 
cipe  qui  eet  vrai  par  lut  méme  et  que  nous  ne  aauriona 
abandonner^  sur  la  prétension  que  le  pavillon  doit  couvrir 
la  marchandise^'.  Ban  seer  nu  nemlig  godt,  at  Englænderne 
i  Virkeligheden  aldrig  havde  anerkjendt  denne  Sætning,  men 
stedse  bemægtiget  sig  franske  Ladninger,  hvor  de  traf  dem, 
og  at  de  fleste  Magter,  som  i  de  sidste  Aarhundreder  havde 
ført  Krig,  havde  fulgt  den  samme  Fremgangsmaade.  Hvad 
Dreyer  derimod  skal  lade  være  Hovedsagen,  er  Bestræbelsen 
for  at  sikkre  Uandelen  med  dansk-norske  Produkter,  og 
saadanne  franske,  hvoraf  danske  Undersaatter  vare  blevne 
Eiermænd.  Den  danske  Regering  fastholdt  i  det  Bele  dette 
Standpunkt  under  Forhandlingerne  med  England  i  det  føl- 
gende Par  Aar. 

4.  Imidlertid  havde  Skibsfartsspørgsmaalet  ogsaa  frem- 
kaldt Forhandlinger  imellem  Danmark  og  Sverige.     I  Be- 
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gyndelseo  af  September  havde  den  franske  Gesandt  i  Stock- 
holm, Grev  d'Usson,  for  den  derværende  danske  Gesandt 
Guldencrone  paa  den  ene  Side  stærkt  paaviist  Englands 
Vilkaarligheder  i  Modsætning  til  de  humane  Grundsæt-« 
ninger,  som  Frankrig  fulgte  med  Hensyn  til  de  neutrale 
Staters  Handel;  paa  den  anden  Side  havde  han  fremhævet 
Nødvendigheden  af  et  godt  Forhold  imellem  Danmark  og 
Sverige,  for  at  Ligevægten  1  Norden  kunde  blive  opret- 
holdt^). Frankrig  ønskede  aabenbart  Intet  hellere  end  en 
Forbindelse  imellem  Danmark  og  Sverige  som  den  af  1756. 
Det  var  bange  for,  at  den  engelske  Gesandts  Bestræbelser 
i  Petersborg  skulde  seire,  og  Rusland  baade  selv  slutte 
sig  til  England  og  drage  Sverige  og  Danmark  med  sig;  et 
dansk-svensk  Neutralitetsforbund  kunde  maaskee  være  en 
Hindring  herimod.  Men  Intet  var  Danmark  netop  mere 
bange  for  i  dette  Øieblik  end  for  at  blive  draget  ind  i 
de  franske  interesser;  det  blev  let  det  Samme  som  en 
Krig  med  England.  Paa  den  anden  Side  faldt  imidlertid 
mange  af  de  danske  Klager  over  Englands  Vilkaarligheder 
sammen  med  de  svenske,  ligesaa  vel  som  med  de  hollandske ; 
og  da  en  fælles  Optræden  af  de  neutrale  Magters  Ge- 
sandter i  London  i  flere  Tilfælde  kunde  blive  nyttig,  havde 
Dreyer  faaet  Befaling  til  at  virke  sammen  med  HoUands 
og  Sveriges  Gesandter,  forsaavidt  Interesserne  vare  de 
samme.  Men,  fortsætter  Bernstorff  i  den  sidste  af  de 
Depecher  til  Guldencrone*),  hvori  han  fortæller  ham 
dette,  og  som  netop  er  et  Svar  paa  Meddelelsed  om  de 
nylig  anførte  Yttringer  af  Grev  d'Usson:  „im  concert  plus 
general  et  plua  pa/rticultérement  discuté  ne  peiU  point  avoir 


')  Guldencrones  AposUIIe  til  Depechen  af  1 1  te  September,  samt  hans 

Depeche  af  15de  September. 
')  Depecher  Ul  Guldencrone  af  26de  August  og  Sdie  Oktober. 
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encore  lieu'\  man  maatte  vente  Englands  sidste  Svar  paa 
de  mange  Klager,  førend  man  kunde  tage  afgjørende  Be- 
stemmelser. Saaledes  skrev  Bernstorff  med  Hensyn  til 
Sverige  omtrent  i  de  samme  Dage,  hvori  han  havde  sendt 
sit  detaillerede  Forslag  til  Rusland.  Den  svenske  Kancelli- 
præsident Ulrik  Scheffer,  der  i  denne  Tid  ledede  Sveriges 
Udenrigspolitik,  blev  glad  ved  at  høre,  at  Dreyer  havde 
faaet  Befaling  til  at  handle  i  Forening  med  den  svenske 
Gesandt  i  London,  og  baade  han  og  Grev  dTsson  omtalte 
paany  for  Guldencrone,  hvor  nyttig  „un  concert  pltis  dé- 
taillé  et  plus  au  moina  ouverf*  imellem  Danmark  og  Sve- 
rige vilde  være  med  Hensyn  til  Forholdet  til  England,  saa- 
firemt  dettes  endelige  Svar  viste  sig  utilfredsstillende^). 
Snart  efter  ankom  det  engelske  Svar ;  det  var  den  tidligere 
omtalte  Erklæring  af  19de  Oktober,  som  hverken  tilfreds- 
stillede Danmark  eller  Sverige.  Under  Indtrykket  af  denne 
udtalte  Scheffer  sig  for  Guldencrone  om  Nødvendigheden 
af  i  Fællesskab  at  træffe  Forholdsregler  for  at  sikkre  Han- 
delen, og  om  hvor  villig  den  svenske  Konge  var  til  at  ind- 
gaae  en  y^conventian"  med  den  danske  Regering,  hvis  denne 
var  tilbøielig  dertil.  I  Mellemtiden,  indtil  der  kom  Svar 
fra  Kjøbenhavn,  vilde  han  nølere  overveie  en  Plan  til 
en  saadan  Forbindelse,  og  han  haabede,  at  Guldencrone 
vilde  blive  sat  i  Stand  til  at  meddele  ham  den  danske  Re- 
gerings Tanker  ligesaa  aabent,  som  han  selv  vilde  udtale 
sig.  Han  meente,  at  Overeenskomsten  burde  sluttes 
saa  hemhielig  som  muligt,  og  at  ingen  Udrustning  imid- 
lertid burde  forraade,  at  man  tænkte  paa  Sligt.  Holland 
vilde  han  Qødig  have  Noget  at  gjøre  med,  da  det  ved 
sin    Handel   og   sine  Traktater   med  England   var   ander- 


')  Guldencrones  Depeche  af  16de  Oktober. 
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ledes  stUlet  tii  dette  Land  end  de  nordiske  Riger  ^).  —  Da 
Guldencrone  slog  paa  at  tage  Rusland  med,  var  det  strax, 
som  om  Scheffer  bavde  Betænkeligheder;  men  ban  yttrede 
dog  derpaa,  at  han  allerede  havde  skrevet  tii  det  russiske 
Hof  om  Sagen ^. 

I  den  nærmest  paaføigende  Tid  skyndede  Sverige 
stærkt  paa  den  danske  Regering,  og  den  12te  December 
sendte  Bernstorff  Guldencrone  et  Svar,  som  han  skulde 
oplæse  for  Scheffer.  Bernstorff  var  ganske  enig  med 
denne  i,  at  Englands  Holdning  var  utilfredsstillende,  at 
Danmark  og  Sverige  havde  fælles  Interesser  i  denne  Sag, 
og  at  man  ikke  kunde  tænke  paa  at  slutte  nogen  Forbin- 
delse med  Holland ;  men  han  meente,  at  man  skulde  gjøre 
Begyndelsen  med  at  udruste  Eskadrer;  det  vilde  da  altid, 
naar  det  passende  Øieblik  kom,  være  let  at  eaes  om, 
bvilke  Beslutninger  der  skulde  tages ;  ellers  vilde  Overeens- 
komsten  blive  en  tom  Trudsel,  der  kun  kunde  tjene  til  at 
forvikle  Forboldene.  Hvad  man  fremdeles  maatte  være 
enig  om,  var  de  Principer,  man  vilde  følge  under  de  fort- 
satte Forhandlinger  med  England;  Danmark  ønskede  at 
ijende  Sveriges  Meninger  i  den  Henseende,  medens  det  til 
Ojengjæld  vilde  udtale,  at  det  var  beredt  til  med  væbnet 
Magt  at  hævde  Ukrænkeligheden  af  Ladninger,  der  vare 
dansk  Eiendom,  forudsat  naturligviis  at  de  ikke  bestode  af 
Kontrebande,  i  hvilken  Henseende  Danmark  havde  fore- 
slaaet  England   at   holde    sig   til  g  13   i  Utrechterfreden ; 


'J  Sammenlign  en  Udtalelse  af  ham  i  Guldencrones  Depeche  af  16de 
Oktober. 

*)  Goldencrones  Depeche  af  20de  November.  Om  Sveriges  Forhand- 
linger i  Petersborg  taler  Ahlefeldt  1  sine  Depecher  af  .1  December 

15 

Og    2-  December,    og    Harris    i    en    Depeche    af   il    December 
(Diarles  and 'Correspondence  etc). 
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Principet  «Frit  Skib  gjer  fk*i  Ladnings  ansaae  Danmark  vel 
for  retfærdigt,  men  det  havde  intet  flaab  om  at  kunne 
sætte  det  igjennem,  og  det  meente  derfor,  at  man  ikke 
maatte  fastholde  det  til  det  Yderste.  Bernstorff  foreslog,  at 
man  i  Fællesskab  skulde  arbeide  paa  at  faae  England  til  at  . 
udtale  sig  afgjørende  om  disse  Punkter  og  da  fatte  Be- 
slutninger derefter. 

Dette  Svar  var  aabenbart  undvigende,  og  en  Chiffer- 
depeche  til  Guldencrone,  hvormed  Bernstorff  ledsager  det, 
viser  tydelig,  at  den  danske  Regering  ingen  Lyst  havde 
til  at  slutte  noget  Neutralitetsforbund  med  Sverige.  Man 
møder  ogsaa  her  den  Tanke,  som  i  denne  Tid  idelig 
gaaer  igjen  i  de  danske  Diplomaters  indbyrdes  Skrivelser, 
at  Sverige  havde  paataget  sig  store  Forpligtelser  imod 
Frankrig  og  arbeidede  for  dette  Rige.  Dertil  knytter  sig 
Misnøie  over,  at  Sverige  ikke  fuldstændig  havde  sat 
Danmark  ind  i  sine  Forhandlinger  om  Sagen  med  Rus- 
land, over  at  det  ligesaa  lidt  havde  meddeelt  Noget  om 
sit  Forhold  til  Frankrig,  og  over  at  det  skjulte  for  Dan- 
mark, at  det  lod  8  Linieskibe  udruste  i  Garlskrona.  Endelig 
fremhæver  Bernstorff,  at  Sveriges  og  Danmarks  Interesser 
med  Hensyn  til  Skibsfarten  vel  i  adskillige  Punkter  lignede 
hinanden,  men  dog  ingenlunde  faldt  sammen.  Danmark 
havde  den  Opgave  at  beskytte  sine  Koloniers  Handel,  og 
da  denne  let  smeltede  sammen  med  Handel  med  Produkter 
fra  de  fransk -vestindiske  Øer,  fremkaldte  det  særegne 
Vanskeligheder.  Sverige  derimod  var  i  den  uheldige  Stil- 
ling, at  dets  vigtigste  Udførselsgjenstande  netop  vare,  hvad 
Englænderne  charakteriserede  som  „munitions  navales^'  og 
altsaa  vilde  have  opfattet  som  Eontrebande,  Varer  som 
Kobber,  Tjære,  Beg,  Skibstømmer.  Kontrebandesporgs- 
maalet  var  derfor  ulige  vanskeligere  for  Sverige  end  for 
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Danmark.  Resultatet  af  Alt  dette  er  da,  at  Bernstorff  an- 
seer en  yfConcert  parfait''  for  vanskelig,  og  at  Guldencrone 
faaer  Ordre  til  at  trække  Forhandlingerne  i  Langdrag,  uden 
dog  at  afbryde  dem.  Samme  Dag,  denne  Depeche  afgaaer 
til  Guldencrone,  sender  Bernstorff  en  anden  til  Ahlefeldt  i 
Petersborg,  hvori  han  omtaler,  at  Sverige  presser  paa 
Danmark,  men  at  man  aldeles  ikke  er  tilsinds  at  indlade 
sig  paa  dets  Forslag;  „tZ  faudroit  que  les  Anghis  nous 
poussassent  entiérement  h  hout  pour  noua  forcer  dagir 
conire  notre  systime  et  contre  Uma  nos  souhaits". 

Det  Undvigende  i  Bernstorffs  Svar  undgik  ikke  Scheffers 
Opmærksomhed,  og  han  yttrede  sig  derfor  ingenlunde 
meget  tilfreds  med  det.  Dog  gjorde  han  Forslag  til, 
hvoriedes  en  fælles  Optræden  fra  Danmarks  og  Sveriges 
Side  kunde  indrettes,  nærmest  i  Overeensstemmelse  med, 
hvad  der  havde  været  bestemt  ved  det  dansk- svenske  For- 
band af  1756.  Han  fastholdt  i  Modsætning  til  Bernstorff, 
at  man  først  skulde  slutte  Overeenskomsten  og  saa  ruste. 
Disse  Udtalelser  vare  ingenlunde  istand  til  at  stemme  Bern- 
storff gunstigere  for  Forbindelsen,  og  det  bidrog  visselig 
til  yderligere  at  svække  hans  Lyst  til  at  indlade  sig  med 
den  svenske  Regering,  naar  Guldencrone,  idet  han  under- 
rettede ham  om  Scheffers  Yttringer^),  tillige  udtalte,  at 
han  havde  været  meget  forbauset  over  at  høre  Scheffer 
erklære,  at  det  var  falske  Rygter,  der  udbredtes  om,  at 
Sverige  havde  begyndt  at  udruste  Skibe.  Guldencrone 
vidste  af  sikker  Kilde,   at  det  ikke   forholdt  sig  saaledes. 


')  Depeche  af  25de  Decbr.    Zachrisson  lader  S.  9  Guldencrone  med- 
dele Scheffer  Bernstorffs  Depeche  i  de  første  Dage  af  Januar;  men 
denne  Tidsangivelse  er,  som  den  Guldencroneske  Depeches  Dutuni 
iriser,  urigtig. 
Biit.  Tidtskr.  3  R.   Y.  3 
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Og  saae  sig  istand  til  at  godtgjøre  det  ved  Afskrifter  af 
officielle  Aktstykker,  som  han  med  det  Samme  indsendte  *). 
Forhandlingerne  fortsattes  i  de  følgende  Maaneder. 
Ligesom  den  svenske  Gesandt  i  London,  Nolcken,  var 
ivrig  for  at  faae  Dreyer  til  at  gjøre  fælles  Sag  med  sig 
hos  det  engelske  Ministerium  med  Hensyn  til  Behandlingen 
at  Handelsskibene^),  saaledes  trængte  den  svenske  Rege- 
ring stedse  stærkt  paa  hos  den  danske,  for  at  faae  den 
til  at  gaae  ind  paa  dens  Porslag.  Dreyer  var  kun  lidet 
tilbøjelig  til  at  forene  sig  med  Nolcken,  saameget  mere 
som  Sverige  ved  en  Note,  det  havde  ladet  overrække 
den  engelske  Regering  den  4de  December  1778,  havde 
fremkaldt  meget  skarpe  Yttringer  fra  dennes  Side').  Det 
var  Dreyers  Haab,  at  jo  mere  England  blev  uvillig  stemt 
imod  Sverige,  desto  mere  vilde  det  ansee  det  for  nød- 
vendigt at  behandle  Danmark  med  større  Hensyn^).  Paa 
samme  Tid  vedblev  den  danske  Regering  at  give  ubestemte 
Svar  paa  Forslagene  fra  Stockholm.  Foruden  sin  Ulyst  til 
at  have  Noget  med  Sverige  at  gjøre,  „medmindre  England 
bragte  den  til  det  Yderste'^,  følte  den  sig  ogsaa  lammet 
ved  den  Tilbageholdenhed,  Rusland  iagttog  ligeoverfor  dens 
eget  Forslag   af  28de  September.      Den    maatte   have   et 


<)  Dog  tilbagekalder  han  denne  Meddelelse  i  Apostillen  til  Depechen 
af  Sde  Januar,  forsaavidt  som  han  her  siger,  at  han  troer,  at  de 
Ordrer,  der  ere  afgaaede  til  Carlskrona,  kun  ere  af  en  foreløbig 
Natur,  og  at  der  altsaa  endnu  il(l(e  er  begyndt  paa  Udrustninger. 

')  See  Dreyers  Depecher  af  22de  December  1778  samt  4  de  og  Sde 
Januar  1779. 

»)  See  Zachrisson  1.  1.  S.  6  og  bilag  5;  sammenlign  Dreyers  De- 
peche af  Sde  December  1778,  hvorefter  Nolciien  havde  fortalt  ham, 
at  ifølge  SulTolics  Ord  vilde  England  hellere  vove  en  Krig  med 
alle  de  forenede  neutrale  Magter  end  give  efter  med  Hensyn  til 
sit  Princip  at  behandle  „munUioiu  navaU«^^  som  Kontrebande. 

^)  Depecherne  af  4de  og  Sde  Januar  1779. 
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Svar  herpaa,  inden  den  kunde  indlade  sig  paa  en  Forbin- 
delse med  Sverige,  og  den  foretrak  langt  et  Forbund  med 
Rusland  „^  laquelle  notre  ststhne  nous  lie  h  jamais^^^). 
Først  naar  dette  Forbund  var  bragt  istand,  kunde  man 
tillade  Sverige  „dacceder  aux  dispositions'^^).  Det  bar  under 
saadanne  Forhold  ikke  stor  Interesse  at  følge  Forhånd« 
Ungerne  i  det  Enkelte.  Kun  skal  det  omtales,  at  Scheffer 
ifølge  Guldencrones  Depeche  af  8de  Januar  ønskede  en 
Artikel  indsat  i  den  eventuelle  Overeenskomst,  hvorved  alle 
de  neutrale  Magter  skulde  indbydes  til  at  tage  Deel  i 
Forbundet  Han  synes  altsaa  i  ^  dette  Øieblik  at  have 
opgivet  sin  tidligere  (Ivillie  imod  en  Forbindelse  med  Uol* 
land,  og  det  er  første  Gang,  i  det  Mindste  under  disse 
Forhandlinger,  at  Tanken  om  et  Forbund  af  samtlige  neu* 
trale  Magter  kommer  frem.  Men  først  og  fl*emmest  vilde 
Scheifer  have  Forbindelsen  istand  med  Danmark,  han  vilde 
ikke  bie  dermed,  indtil  Rusland,  som  ogsaa  tøvede  med  at 
svare  Sverige,  havde  givet  en  afgjørende  Erklæring.  Ende- 
lig den  23de  Januar  sendte  Rernstorff  en  Depeche  til 
Guldencrone,  som  han  ogsaa  oplæste  for  den  svenske  Ge- 
sandt i  Kjøbenhavn,  Sprengtporten ,  og  som  Guldencrone 
skulde  læse  for  Scheffer.  Her  blev  det  for  første  Gang  med- 
deelt  den  svenske  Regering,  at  Danmark  i  September  1778 
havde  faaet  Opfordring  fra  Rusland  til  at  enes  med  det  om 
at  beskytte  Skibsfarten,  at  man  havde  meddeelt  Rusland 
sine  Tanker  om,  hvorledes  dette  bedst  kunde  ordnes;  Hoffet 
i  Petersborg  syntes  at  bitlige  Forslagene,  men  inden  det 
havde  givet  et  bestemt  Svar,  kunde  Danmark  ikke  paatage 
sig  Forpligtelser  ligeoverfor  andre  Magter.     Noget  nærmere 


M  See  Bernstorffs  Depeche  Ul  Ahlefeldt  den  9de  Januar  1779. 
'j  fiernstorffs  Depeche  til  Ahlefeldt  den  30te  Januar. 

3* 
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om  Indholdet  af  de  danske  Forslag  fik  Sverige  ikke  at  vide. 
Bernstorff  gjentog  forøvrigt  sin  tidligere  Udtalelse,  at  det 
var  rigtigst,  først  at  ruste  sig;  man  kunde  saa  altid  bag 
efter  blive  enig  om  en  Overeenskomst.  Han  viste  desuden 
det  Uhensigtsmæssige  i  Scheffers  Forslag,  at  man,  hvis  et 
Forbund  kom  istand,  skulde  gjenoptage  Bestemmelserne 
fra  Konventionen  1756  om  at  stille  Eskadrerue  under  fælles 
Kommando. 

Denne  Depeche  indeholdt,  som  man  seer,  et  tyde- 
ligt Afslag,  i  det  Mindste  saalænge,  indtil  den  danske 
Regering  fik  Svar  paa  sit  Forslag  til  Rusland.  Panin 
havde  i  den  sidste  Tid  flere  Gange  sagt  til  Ahlefeldt,  at 
Svaret  meget  snart  viMe  komme,  og  endelig  blev  det 
overrakt  denne  den  12te  Februar*).  Dette  Svar  var  en 
Forkastelse  af  Danmarks  Forslag;  Rusland  vendte  igjen  væ- 
senlig tilbage  til  sit  eget  Forslag  fra  August  1778.  Keiser- 
inden  erklærede,  at  hun  ved  Foraarets  Begyndelse  vilde 
lade  3  eller  4  Linieskibe  og  Fregatter  stikke  i  Søen,  som 
skulde  krydse  langs  Ruslands  Nordkyst  indtil  henimod 
Nordcap;  hun  foreslog  nu  den  danske  Konge  at  lade 
omtrent  et  lignende  Antal  Skibe  krydse  i  de  samme  Far- 
vande langs  sine  Landes  Kyster,  og  disse  Eskadrer  skulde 
da,  idet  de  ligesom  dannede  en  Kjæde  med  hinanden  og 
understøttede  hinanden,  naar  det  var  nødvendigt,  sikkre 
„toute  navigation  étrang^re  sans  exeeption^^  i  disse  Far- 
vande imod  ethvert  Angreb.  Hun  opfordrede  den  danske 
Regering  firemdeles  til  samtidig  med  hende  at  tilstille  Hof- 


*)  See  Ahlefeldts  Depeche  af  ^  Februar.  Hos  Eggers  1  hans  ovenfor 
nævnte  Skrift  S.  t33  siges  det,  at  den  russiske  Regering  afgav  sit 
Svar  den  25de  Februar;  men  denne  Angivelse  maa  efter  Ahlefeldts 
Depeche  at  dømme  være  feilagUg. 
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ferae  i  Paris  og  London  en  Meddelelse  herom,  og  for  at 
denne  kunde  blive  saa  eenslydende  som  muligt,  lod  hun 
et  Udkast  hertil  medfølge^).  Det  kunde  visselig  ikke  være 
den  danske  Regering  kjært,  nu  at  faae  det  Forslag  tilbage, 
som  den  havde  søgt  at  afværge  i  det  forløbne  Efteraar,  og  hvor 
tilbøielig  den  end  var  til  at  tage  endog  meget  vidtgaaende 
Bensyn  til  Rusland,  vilde  den  dog  ligesaalidt  gaae  ind  derpaa 
nu  som  tidligere.  Overeenskomsten  skulde  denne  Gang 
efter  Ruslands  Mening  ogsaa  gjælde  Sverige.  Rigtignok 
havde  Panin  en  af  de  sidste  Dage  af  1778  yttret  til  Ahle- 
feldt'), at  han  ansaae  Sveriges  Forslag  til  et  Forbund  for 
en  Snare,  og  sagt,  at  han  meente,  det  var  det  Bedste,  at 
man  slet  intet  Hensyn  tog  til  dette  Land,  men  at  Rusland 
og  Danmark  enedes  om  at  træffe  de  nødvendige  Forholds- 
regler for  at  sikkre  Handelen  i  de  nordlige  Farvande. 
Men  snart  efter  sagde  han  til  Ahlefeldt"),  at  Rusland 
vilde  gjøre  nogle  Forslag  til  Sverige  i  samme  Retning, 
hvori  dets  Svar  til  Danmark  vilde  gaae,  „for  at  kige  nær- 
mere i  Sveriges  Planer";  det  vil  med  andre  Ord  sige  for 
at  neutralisere  dettes  formeente  Bestræbelser  for  at  virke  i 
Frankrigs  Interesse.  Bernstorff  opfattede^)  paa  sin  Side  Rus- 
lands Forslag  nu  Ugesom  i  September  1778  som  værende 
partisk  for  Englænderne,  thi  der  kom  ingen  franske  Skibe 


*)  Dette  Forslag  og  ErklæringeD  til  de  krigførende  Magter  er  trykt 
flere  Steder  før,  f.  Ex.  hos  Albedyhl:  recuell  de  mémoires 
et  antres  pieces  authentlques  relatives  aux  affalres 
de  TEurope  .  .  .  pendant  la  derniére  partle  du  18  iéme 
siécle,  Stockholm  1798  og  hos  Zachrisson  1.  1.  De  aftrykkes 
derfor  ikke  her. 

»I  See  dennes  Depeche  af  ziiv^^S^Tl^ 
')  See  dennes  Depeche  af  ^  Januar. 
*)  Depeche  tU  Ahlefeldt  af  6te  Marts. 
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i  det  Dordlige  lishav,  og  naar  Rusland  talte  om  at  sikkre 
Handelen  her,  vilde  det  ikke  sige  Andet,  end  at  man  skulde 
konvoyere  de  engelske  Handelsskibe  heroppe*).  Det  forekom 
ham,  som  om  den  russiske  Regerings  Skridt  ligesaameget 
sigtede  til  at  udforske,  i  hvilken  Grad  Danmark  var  Eng- 
lands Sag  hengiven^),  som  til  at  undersøge,  hvorvidt  Sve- 
rige havde  bundet  sig  ved  Forpligtelser  til  Frankrig.  Bern- 
storffs Ønske  at  hævde  en  fuldstændig  Neutralitet  tillod 
ham  hverken  at  slutte  sig  til  Forholdsregler,  som  ban 
antog  vilde  begunstige  Frankrig,  eller  at  være  m^d  i  Skridt, 
der  bare  Præg  af  Partiskhed  for  England,  selv  om  han  i 
Virkeligheden  sympathiserede  mere  med  dette  Land  end 
med  Frankrig.  Hans  Svar  paa  Ruslands  Forslag  blev 
altsaa  et  Afslag,  som  den  13de  Marts  oversendtes  igjen- 
nem  Ahlefeldt').  Afslaget  motiveredes  væsenlig  ved  Urou- 
ligheden af  i  de  vidtstrakte  nordlige  Farvande  at  skabe 
et  saadant  Værn  for  Handelen,  som  Rusland  havde  paa- 
tænkt, og  dernæst  ved  at  den  danske  Regering  ikke  kunde 
forsvare  et  Skridt  af  denne  Natur  ligeoverfor  de  krigførende 
Magter.  Danmark  kunde  nok  indlade  sig  paa  at  værne  om 
sine  egne  Handelsskibe  og  en  anden  neutral  Magts,  der 
vilde  følge  samme  Principer  som  det  selv;  men  det  vilde 
bryde  sine  høitidelig  indgaaede  Forpligtelser  og  Traktater, 
hvis  .det  paatog  sig  at  forsvare  selve  de  krigførende  Magters 
Handelsskibe.  Hvad  man  kunde  og  vilde  gjøre,  det 
var  at  lade  nogle  Krigsskibe  krydse  langs  den  norske  Kyst 


*)  Dreyer  erklærer  i  en  Depeche  af  2den  April  i  Anledning  af  dette 
Forslag,  at  han  veed,  at  den  engelske  Regering  har  anmodet 
Rusland  om  at  beskytte  Handelen  i  det  nordlige  lishav  imod 
amerikanske  Kapere. 

')  Sammenlign  GhifTerdepechen  af  13de  Marts  til  Ahlefeldt. 

3)  Dette  Svar  er  trykt  bos  Eggers  og  meddeles  derfor  ikke  her  ordret. 
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indtil  Nordcap  og  give  dem  Befaling  til,  naar  det  gjordes 
fornødent,  at  række  de  russiske  Skibe  og  Kystboere  en 
hjælpende  Haand  imod  Qendtlige  Overgreb. 

5.  Den  Fremstilling,  der  her  er  givet  af  Dan- 
marks Stilling  til  Rusland  og  Sverige  med  Hensyn  til 
Forhandlingerne  om  Skibsfarten,  indtil  dets  afslaaeøde 
Svar  paa  det  russiske  Forslag,  er  afvigende  fira ,  hvad 
der  hidtil  er  blevet  sagt  derom.  AlbedyhP)  og  Eg- 
gers^)  have  begge  ladet  Danmark  i  Efteraaret  1778  lige- 
saa  godt  henvende  sig  til  Sverige  som  til  Rusland  for 
at  sikkre  Skibsfarten  ved  fælles  Udrustninger,  og  denne 
Opfattelse  er  gaaet  over  i  senere  Fremstillinger.  Den  er, 
omendog  i  en  noget  anden  Form,  nylig  kommen  iVem  i 
Zachrissons  Skildring  af  Sveriges  Forhandlinger  om  Neu- 
tralitetsforbundet.  Han  omtaler  S.  7,  at  ifølge  en  Skrivelse 
fra  SchefiTer  af  24de  November  1778  til  Sprengtporten, 
havde  den  danske  Regering  ladet  Ouldencrone  foreslaae 
Sverige  en  Overeenskomst  ,,ttU  gemensamt  beskydd  for 
båda  rikenas  handeV^.  SchefTer  havde  hertil  erklæret,  at 
Sverige  maatte  oppebie  Englands  Udtalelse  angaaende  dets 
mange  Klager,  inden  det  kunde  give  Dannmrk  noget  af- 
gjørende  Svar.  Siden  da  den  engelske  saa  lidet  tilfreds- 
stillende Erklæring  af  19de  Oktober  var  bleven  den  svenske 
Regering  bekjendt,  fortæller  Zachrisson  S.  8,  at  Sverige 
var  beredt  til  at  gaae  ind  paa  Danmarks  Forslag  om  en 
Konvention.  Det  var  fra  denne  Tid  af,  at  det,  som  tid- 
ligere er  omtalt,  bestræbte  sig  for  at  bringe  en  Forbindelse 
istand  med  Danmark  og  Rusland.  Men  det  er  paa  den 
ene  Side  af  de  danske  Depecher  klart,  at  Bernstorffs  For- 


»)  1. 1.   s.  14—15. 
»)  1.1.    S.  132—33. 
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slag  af  28de  September  kun  har  været  rettet  til  Rusland  M, 
og  paa  den  anden  Side  findes  der  i  de  danske  Depecher 
Intet,  der  vidner  om,  at  Danmark  i  September  elier  Ok- 
tober har  foreslaaet  Sverige  nogen  Konvention,  selv  blot  i 
de  almindelige  Udtryk,  der  findes  nævnte  hos  Zachrisson. 
Der  er  ganske  vist  først  gjort  Skridt  fra  Danmarks  Side 
til  at  faae  Sverige  til  at  forene  sig  med  det  om  en  fælles 
Optræden  ligeoverfor  England.  Men  herved  tænktes  blot 
paa,  at  Dreyer  og  Nolcken  skulde  klage  i  Forening  hos  Re- 
geringen i  London,  „forsaavidt  Interesserne  vare  de  samme'' 
(see  S.  29).  Dette  var  Dreyer  bleven  instrueret  om  den 
25de  August,  det  var  meddeelt  Sverige  igjennem  en  De- 
peche af  samme  Dag  til  Guldencrone  og  en  anden  af  3die 
Oktober,  og  Scheffer  havde  udtalt  sin  Glæde  over  denne 
Imødekommen  fra  dansk  Side^).  Men  et  saadant  Skridt 
var  meget  langt  fra  at  kunne  kaldes  et  Forslag  til  en  Kon- 
vention, saameget  mere,  som  den  fælles  Optræden  kun 
skulde  finde  Sted,  forsaavidt  Interesserne  faldt  sammen, 
og  det  gjorde  de,  som  ovenfor  er  viist^),  i  flere  vigtige 
Tilfælde  slet  ikke.  Og  for  al  man  ikke  skal  troe,  at  For- 
slag om  en  nærmere  Forbindelse  kunde  skjule  sig  i  De- 
pecher, der  tilfældigviis  manglede  i  de  næsten  altid  fuld- 
stændige Pakker  i  Udenrigsministeriets  Archiv,  saa  be- 
kræftes den  her  fremsatte  Opfattelse  af  Danmarks  Holdnhig 
ved  en  Depeche  fra  Bernstorff  til  Dreyer  af  22de  December 
1778.  Han  siger  her  med  Hensyn  til  Forhandlingerne  om 
en  fælles  Optræden  ligeoverfor  England :  ^jLa  Suede  paroit 
vouloir  insinuer  qyCon  la  presse  h  ce  sujet   et  comme  c'est 


»)  Jævnfør  S.  16  IT. 

h  Guldencrones  Depeche  af  16de  Oktober. 

»)  See  Side  32. 
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le  Dcamemarc  setU  qu'elle  paroit  designer  par  Ih,  il  est 
juste,  que  vous  aoyez  etiHérement  instruit  h  ce  sujet,  Nous 
avons  été  les  premiera  h  proposer  h  la  Suede  de  réunir 
nos  représentations  en  Angleterre  pour  obtenir  le  redresse- 
ment  de  nos  griefs  et  cela  dans  le  sens  des  inatructions 
que  vous  avez  regu  h  eet  égard,  Nous  ne  sonimes  pas 
allé  plus  loin^  la  reponse  fut  amicale  sans  ^tre  détaillée. 
Depuis  on  a  pris  un  ton  plus  vif  å  Stockholm  et  depuis 
quatre  semaines  c*est  la  Suéde  qui  nous  presse  tr^s  vive- 
ment  d'entrer  avec  elle  dans  un  concert  des  mesures  défini- 
tives'*.  Hao  udvikler  derpaa,  hvad  der  gjør  det  usandsynligt, 
at  en  saadan  Overeenskorost  vil  kunne  finde  Sted;  det  er 
væseolig  de  samme  Grunde,  der  allerede  tidligere  ere 
fremstillede  som  beslemmende  den  danske  Regerings 
Mangel  paa  Imødekommen  ligeoverfor  Sverige  i  denne  Tid. 
Der  kan  altsaa  efler  de  danske  Aktstykker  ingen  Tvivl  være 
om,  at  Bernstorff  ikke  har  gjort  saadanne  Forslag  til  Sve- 
rige, som  man  har  tillagt  ham.  Og  det  er  af  Vigtighed 
at  lægge  Mærke  hertil.  Den  Vaklen,  der  efter  den  al- 
mindelige Fremstilling  viser  sig  i  Danmarks  Optræden  i 
disse  Maaneder,  idet  det  i  et  Øieblik  vil  have  en  Konven- 
tion med  Sverige,  i  det  næste  Øieblik  slet  ingen,  og  endog 
nødig  vil  have  det  med,  selv  om  Rusland  er  Trediemand, 
falder  ganske  bort;  Bernstorffs' Politik  bliver  let  forstaaelig 
og  konsequent. 

Men  nu  Zachrissons  Behandling  af  dette  Punkt,  der 
jo  er  bygget  paa  Aktstykker  i  det  svenske  Rigsarchivl 
Det  være  langt  fra  mig  at  tvivle  om,  at  han,  der  allevegne, 
hvor  jeg  har  kunnet  kontrollere  hans  Fremstilling,  er 
nølagtig,  her  citerer  Scheffers  Depecher  rigtig;  og  den 
Strid,    der   altsaa   bliver   imellem   de    danske    og   svenske 
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Aktstykkers  Vidnesbyrd '),  kan  kun  forklares,  ved  atScheffer 
har  misforstaaet  Guldencrones  Meddelelser  om  de  fælles 
Skridt  i  London,  som  om  de  antydede  Skridt  af  et  videre 
Omfang.  Hvem  der  har  Skylden  heri,  Scheffer  eller 
Guldencrone,  er  umuligt  at  sige;  Bernstorff  er  ansvars- 
fri. Pet  er  ogsaa  værd  at  lægge  Mærke  til,  at  man  fra 
dansk  Side  meget  snart  har  mærket  denne  Misforstaaelse 
hos  den  svenske  Regering.  Allerede  Begyndelsen  af  de 
citerede  Ord  i  Bernstorffs  Depeche  S.  41  tyde  derpaa; 
men  endou  klarere  sees  det  af  en  Depeche  fra  Guldencrone 
til  Bernstorff  af  19de  Marts  1779  Nr.  2.  Han  fortæller 
her,  at  det  svenske  Hof  lader  udsprede  det  Rygte,  at  det 
er  Danmark,  som  efter  at  have  foreslaaet  „une  converuion 
relative  å  une  jonction  deacadres^^  og  tilskyndet  Sverige 
til  Rustninger,  nu  holder  sig  tilbage,  og  at  man  altsaa 
ikke  kan  stole  paa  Danmark  o.  s.  v.  Bernstorff  svarer 
med  Bitterhed^):  y^Vous  le  aavez  aussi  bien  que  peraonne 
que  nou8  navons  jamais  propose  h  la  Suede  que  la  reunion 
de  nos  démarchea  en  Angleterre  et  de  meaures  capables  h 
leur  proourer  de  tefficaciié  et  de  respect,  soit  en  faisani 
des  armemens  (smlgn.  S.  31^))  soit  en  interessant  h  notre 
cause  la  Bussie  et  d'autres  puissances  neutres.  Cest  elle 
qui  nous  a  propose  et  qui  nous  propose  encore  en  y  joig- 
nant  les  instances  les  plus  vives  la  conclusion  d^une  con- 
vention  et  la  jonction  de  nos  escadres,     Nous  Vavons  tou- 


M  Det  heelt  igjennem   uklare  Uddrag   af  en  Depeche    fra   Sackeii  af 

26de  Oktober    ^^^  ^^^^^  y^^^  Hermann:  Geschlchte  des  rus- 
tete Nevember 

sischen  Staates,  SterBand  S.  469,  kan  der  intet  Hensyn  tages  tU. 
^  Depeche  af  27de  MarU  1779. 

')  Den  „sjoudrustning",    hvorom  Bernstorff  Ifølge    en  Depeche    fra 
'    Sprengtporten  til  Scheffer  (Zachrisson  9)  har  talt  til  Sprengtporten 
i  „hogst  ailmånna  ordalag*',  tyder  sikkert  ikke  paa  Mere. 
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joura  decliné  et  naus  conttnuerons  de  lefaire^  puieque  les 
motifs  qui  ont  fonde  nos  refua  se  verifient  et  se  muUi- 
pUent  Jaumellement.'^ 

Medens  man  har  gjort  Danmarks  Forslag  til  Sverige 
mere  vidtgaaende,  end  de  i  Virkeligheden  vare,  har  der 
ogsaa  med  Hensyn  til  Danmarks  Forslag  til  Rusland  i 
September*)  været  fremsat  mindre  rigtige  Meninger.  Ør- 
sted har  saaledes  i  Skriftet  „Af  mit  Livs  og  min  Tids  Hi- 
storie^'^),  idet  han,  i  Modsætning  til  den  Eggersske  Op- 
fattelse, vil  hævde  Bernstorff  som  en  Modstander  af  den 
væbnede  Neutralitet,  udviklet  forskjellige  Grunde,  der  skulde 
vise,  at  det  danske  Forslag  af  1778  ikke  bar  kunnet  inde- 
holde de  folkeretlige  Bestemmelser,  der  i  Aaret  1780  bleve 
fremsatte  i  det  russiske  Udkast.  Ørsteds  Beviser  ere  ikke 
uheldig  valgte;  men  desuagtet  viser  selve  Ferslaget,  som 
det  nu  foreligger  trykt,  at  han  har  Uret;  der  er,  som  alie- 
rede antydet,  en  stor  Lighed  imeUem  dette  Forslags  folke- 
retlige Grundsætninger  og  NeutraUtetskonventionens  i  1780. 

6.  I  Begyndelsen  af  t779  bavde  Danmark  altsaa  af- 
viist  baade  Sveriges  og  Ruslands  Forslag.  Regeringen 
baabede  med  en  vis  Selvtillid  at  kunne  staae  paa  sine  egne 
Been  og  selv  hævde  sin  Neutralitet;  den  meente  oveni- 
kjebet  at  have  kunnet  see  Vidnesbyrd  om,  at  England  vilde 
vise  Eftergivenhed'').  De  danske  Skibe  vare  blevne  givne 
fri  paa  4  nær,  som  man  snart  ventede  vilde  blive  det. 
ffV Angleterre  s'adoucit  evidemment  h  notre  égard^*  y  skrev 
Bernstorff  den  2den  Februar  til  Guldencrone.  Og  vistnok 
havde  Rusland  i  det  foregaaende  Aar  oftere  lovet  at  ville 


M  IlLke  Oktober,  som  det  sædvanlig  hedder. 

»)  ni,  103. 

»)•  Bernstorffs  Depeche  til  Ahlefeldt  af  13de  Februar  1779. 
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understette  de  danske  Forestillinger  i  London;  men  det 
var  aldrig  blevet  til  Alvor  dermed,  og  Bernstorff  vidste 
godt,  at  det  Togen  Deel  havde  i  den  større  imødekommen, 
som  man  nu  troede  at  flode  hos  England.  Den  væsenlige 
Grund  til  denne  laae  utvivlsomt  i  selve  den  danske  Rege- 
rings forandrede  Holdning  ligeoverfor  England.  Bern- 
storff havde,  som  tidligere  er  seet,  den  3die  December 
1778  instrueret  Dreyer  om  ikke  mere  med  Styrke  at  fast- 
holde Grundsætningen:  „Frit  Skib  gjør  fri  Ladning*',  og 
paa  samme  Tid  havde  Danmark  stillet  sig  imødekom- 
mende med  Hensyn  til  Kontrebandespørgsmaalet.  Medens 
Sverige  derfor  i  Løbet  af  Vinteren  idelig  gjorde  skarp 
Indsigelse  imod  den  engelske  Opfattelse  af  ^^mtmitiona  na- 
vaUa^^  som  Kontrebande,  kom  dette  Spørgsmaal  ikke  f^em 
for  Danmarks  og  Norges  Vedkommende,  hvis  naturlige 
Produkter  Ikke  vare  af  den  Natur.  Den  dansk -norske 
Fragthandel  med  ,ymunit%(m8  navales^^  var  for  ubetydelig 
til,  at  Bernstorff  af  den  Grund  vilde  gjøre  Forviklingerne 
med  England  større^). 

Imidlertid  følte  Bernstorff  Trang  til  for  Kongen  og 
de  andre  Ministre  at  hævde  det  Rigtige  i  det  Stand- 
punkt, hvorpaa  han  havde  stillet  sig  under  Drøftelsen 
af  Stridsspørgsmaalene  med  England.  Maaskee  var  der 
blevet  yttret  Tvivl  derom  i  Statsraadet.  Der  Ondes  nemlig 
i  Udenrigsministeriets  Archiv  én  Betænkning,  affattet  af 
Bernstorff  ^)  og  indgivet  til  Kongen  om  den  neutrale 
Skibsfart,  som  heelt  igennem  dreier  sig  om  Grundsæt- 
ningen: Frit  Skib  gjør  fri  Ladning.  Den  er  af  Betydning, 
forsaavidt  som  Bernstorff  der  udførligere   end  noget  andet 


M  See  hans  Udvikling  i  den  som  Bilag  2  trykte  Meroolre  af  lOde 

November  1780. 
*)  Dateret  22de  Februar  1779. 
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Sted  har  udviklet  sine  Meninger  om  denne  Grundsætnings 
almindelige  folkeretlige  Gyldighed  og  særlige  Betydning 
for  Danmarks  Vedkommende.  Han  siger  strax  i  Begyn- 
delsen, at  uagtet  Danmark  stedse  vil  fastholde  denne  Sæjt* 
ning,  har  Hans  Majestæt  dog  hilliget  at  man  „n*^  insiste 
qae  moUement"\  Bernstorff  vil  skriftlig  udvikle  det  Rigtige 
heri  for  ikke  at  lade  nogen  Tvivl  hlive  tilhage  angaaende 
et  saa  vigtigt  Spergsmaal.  Principet,  mener  han,  stemmer 
med  den  naturlige  Folkeret,  da  et  neutralt  Skih  hør  be- 
tragtes paa  samme  Maade  som  et  neutralt  Territorium, 
hvor  Qendtligt  Gods  utvivlsomt  altid  er  i  Sikkerhed.  Men 
tidt  har  et  neutralt  Flag  været  mishrugr  til  at  skjule  en 
krigførende  Magts  Handel;  derved  ere  Krigene  ofte  trukne 
i  Langdrag,  og  man  har  altsaa  seet  sig  nødt  til  at  gjøre 
Spørgsmaalet  tilGjenstand  for  Traktater.  Danmarks  Traktat 
med  £ngland  af  1670  maa  være  Rettesnoren  for  Spørgs- 
maalets  Afgjørelse  imellem  disse  to  Magter.  Danmark  har 
vistnok  i  den  senere  Tid,  støttende  sig  til  g  40  i  denne 
Traktat*),  villet  hævde  sig  den  samme  Ret  som  Hollæn- 
derne, hvem  Englænderne  utvivlsomt  havde  indrømmet 
hiin  Sætning.  Men  Bernstorff  maa  erkjende,  at  vægtige 
Grunde  tale  imod,  at  Danmark  kan  paaberaabe  sig  denne 
Paragraph.  For  det  Første  mener  han,  at  den  kungjælder 
gg  8  og  13  og  de  der  fremsatte  Løfter  om  gjensidige 
Begunstigelser  med  Hensyn  til  Told  og  lignende  Forhold; 
fremdeles  havde,  hvad  der  var  af  væsenlig  Betydning,  Hol- 
lænderne allerede  1668  faaet  Principet  indrømmet  af  Eng- 
lænderne,  altsaa  inden  den  dansk  -  engelske  Traktat  var 
bleven  sluttet,  og  g  20  i  denne  viser,  at  man  nu  tvertimod 
vilde  hævde  det  modsatte  Princip  og  altsaa  ikke  tænkte  sig,  at 

»)  Sce  S.  9. 
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Sætningen :  Frit  Skib  o.s.v.  kunde  indbefattes  med  under  g  40. 
Denne  Sætning  kunde  fremdeles  ikke  forenes  med  Retten  til 
Visitation,  som  er  uadskillelig  fra  Retten  til  Konfiskation.  Men 
g. 21  i  Traktaten,  der  fastsatte  Danmarks  Ret  til  at  visitere 
engelske  Skibe  paa Elben,  og  som  den  danske  Regering  tidt 
havde  paaberaabt  sig,  var  uforstaaelig,  saafremt  man  ved  Trak- 
tatens Afslutning  havde  tænkt  paa  hiint  Princip.  Hvis  Dan- 
mark havde  meent  at  kunne  paaberaabe  sig  g  40,  burde  det 
have  gjort  det  i  1674,  daPrincipet  paany  blev  fastsat  i  den 
engelsk- hollandske  Traktat;  men  der  var  intet  Spor,  til  at 
man  havde  gjort  det.  Tvertimod  havde  Danmark  i  sine  egne 
Krige  hævdet  den  modsatte  Grundsætning,  havde  bemægtiget 
sig  svensk  Eiend'om  paa  engelske  og  hollandske  Skibe  og 
begrundet  Dommene  ved  sine  Priseretter  netop  paa  det 
samme  Princip,  som  England  nu  gjorde  gjæidende.  Dan- 
mark havde  forsvaret  det  „<xvec  ardeur  et  euocés^^. 
Ban  mener  altsaa,  at  man  maa  være  forsigtig  i  at 
kjæmpe  for  en  Sætning,  „aussi  diffidle  h  soiUenir  que 
nuiaiblé  peut^tre  au  Dannemare  m^mej  si  le  royaume  étoit 
dans  le  cas  davoir  une  guerre  avec  un  royaume  voisin^ 
qui  manquant  de  bien  des  choses  indispensablea  y  et  ne 
pouvant  pas  se  soutenir  sans  les  recevoiry  a  un  besoin  bien 
plus  pressant  que  le  Dannemare  h  défendre  et  h  insister 
sur  la  liberté  du  pavillon^^.  Bvad  der  imidlertid  gjør,  at 
Danmark  ikke  ganske  vil  opgive  en  Fordring,  der  er  saa 
vanskelig  at  sætte  igjennem,  er,  at  den  i  og  for  sig  er  ret- 
færdig, den  har  oftere  været  hævdet  af  Kongens  Forfædre, 
den  vil  i  Øieblikket  være  meget  fordeelagtig  for  Nationen, 
og  den  stemmer  med  de  fleste  europæiske  Magters  Fordringer, 
som  man  ikke  kan  erklære  sig  uenig  i  f,sans  une  apparence 
de  faiblesse^^.  Endelig  vil  Frankrig,  hvis  den  danske  Regering 
heri  giver  efter  for  Englænderne,  utvivlsomt  stille  sig  i  samme 
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Forhold  til  Danmark  som  disse,  uagtet  det  i  sine  Traktater 
har  indrammet  Danmark  hiin  Sætning.  Overhovedet  antager 
han,  at  det  er  Frankrig,  der  fra  først  af  har  faaet  den  danske 
Regering  til  at  hævde  den  og  i  det  Hele  været  ivrig  for 
den  paa  Grund  af  sin  lille  Handelsmarine  ved  Siden  af 
sin  store  Produktrigdom.  —  Bernstorffs  Betænkning  blev 
approberet  af  Kongen,  og  han  fortsatte  Forhandlingen  med 
England  i  det  Spor,  han  havde  fulgt  siden  December.  Paa 
samme  Tid  som  han  haabede  en  Udjævning  af  Stridspunk- 
terne, fik  han  Budskab  om ,  at  den  hidtilværende  engelske 
Gesandt  De  Lavai  skulde  kaldes  tilbage  og  en  ny,  Morton 
Eden,  sendes  istedenfor  ham').  Det  blev  opfattet  som  en 
Opmærksomhed  fra  engelsk  Side.  De  Laval  havde  været 
Resident  under  Spændingen  imellem  det  engelske  og  det 
danske  Hof,  og  skjendt  han  nu  havde  faaet  høiere  Rang, 
syntes  man,  det  tog  sig  bedre  ud,  at  der  paa  en  Tid, 
da  de  tvende  Regeringer  vare  komne  hinanden  nærmere, 
blev  sendt  en  ny  Gesandt,  hvis  Person  ikke  mindede  om 
den  tidligere  Spænding^}.  Denne  nye  Gesandt  kom  til 
Ejebenhavn  den  31te  Marts  eller  1ste  April. 

Men  til  Uheld  for  Danmark  var  Lord  Suffolk  død 
den  9de  Marts.  Medens  denne  i  det  foregaaende  Efter- 
aar  havde  erklæret  Dreyer^),  at  han  ikke  vilde  betragte 
saltet  Kjød  og  tørrede  Fisk  som  Kontrebande,  viste  det  sig 
nu  i  den  nærmest  følgende  Tid.  efter  hans  Død,  at  den 
engelske  Regering  ikke  tillagde  hans  Løfte  mindste  Betyd- 


*)  Det  omtales  af  Dreyer  i  hans  Depecher  af  23de  Februar  og  2deD 

Marts. 
')  See   BernstorfTs    Betragtninger   i   denne   Retning   i    Depechen   til 

Dreyer  af  9de  Marts.     Harris  omtalte  det  paa  samme  Maade  (Ahle- 

12 

feldts  Depeche  af  ^  Marts). 
»)  See  S.  10. 
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Ding.     Et  sveDsk  Skib  ved  Navn  ConcordiaM,  der  i  Aalborg 
havde  indtaget  en  Ladning  saltKjød,  bestemt  til  Bordeaux, 
var  tidlig   i  1779   blevet  opbragt   af  engelske  Kapere^),  i 
April  blev  et  dansk  Skib  med  samme  Ladning  og  ligeledes 
bestemt  til  Bordeaux,  indbragt  til  Falmouth,  og  snart  efter 
hændtes  det  Samme    et  Skib   fra  Randers,    der  ogsaa  var 
ladet  med  saltKjød  og  bestemt  til  en  fransk  Havn').    Gon- 
cordias  Ladning   blev  kondemneret  ved  den  engelske  Ad- 
miralitetsrets  Kjendelse,    hvorved  der  deels  var  blevet  lagt 
Vægt  paa,  at  Svenskerne  ifølge  g  II   i  deres  Traktat  med 
England   ikke    havde  Ret   til   at    tilføre  Englands  Fjender 
Provisioner,  og  deels  var  fremhævet,  at  man  under  den 
forrige  engelsk-franske  Krig  havde  kondemneret  danske  Lad- 
ninger af  salt  Kjød,  der  vare  bestemte  til  Frankrig*).     Ikke 
stort  gunstigere  vare  Rettens  Kjendelser  i  Løbet  af  Som- 
meren om  de  danske  Skibes  Ladninger^),  og  Dreyer  appel- 
lerede til  det  engelske  Geheimeraad,   som  var  høieste  In- 
.  stans  i  slige  Sager,    samtidig  med  at  han  gjenoptog  For- 
handlingerne om  Spørgsmaalet  med  det  engelske  Ministe- 
rium.    De  trak  heelt  ind  i  det  følgende  Aar,    og  Dreyer 
havde  fuld  Grund  til  at  beklage  Suffolks  Død.     Naar  han 
vilde  støtte  sig  til  dennes  Løfte,   blev  der  svaret  ham,  at 
Suffolk   ikke   havde    havt  Bemyndigelse   til  at  give   noget 
saadant,  og  Lord  Weymoulh,  der  havde  overtaget  dennes 
Forretninger  i  den  nærmeste  Tid  efter  hans  Død,  gjorde 


^)  Eggers  har  S.  135  Ikke  lagt  Mærke  til,  at  dette  Skib  var  syeosk, 
hvad  der  Ok  Betydning  under  Rettergangen,  ogsaa  med  Hensyn  til 
Dommen  om  Ladningen,  der  var  dansk  Eiendom. 

')  BernstorfTs  Depeche  til  Dreyer  af  23de  Februar.  Jævnfør  Dreyers 
Depeche  af  9de  Marts. 

>)  See  Dreyers  Depecher  af  30te  April  og  9de  Juli. 

*)  Dreyers  Depeche  af  7de  Mai. 

')  Dreyers  Depecher  af  22de  Juni,  9de  og  13de  Juli. 
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endog  gældende,  at  i  det  Hele  burde  Provisioner,  der 
bleve  bragte  til  Englands  Fjender,  betragtes  som  Kon- 
trebande^).  Dette  var  utvivlsomt  en  for  Danmarks  og 
Noi^es  Handel  i  høieste  Grad  farlig  Sætning.  Intet 
vilde  være  lettere  end  ogsaa  at  udvide  Begrebet  Pro- 
visioner til  at  omfatte  Korn  saavelsom  Ejød  og  Fisk,  og 
næsten  al  Handel' med  Englands  Fjender  vilde  være  Danske 
og  Norske  formeent. 

En  saadan  Optræden  fra  den  engelske  Regerings  Side 
stemmede  kun  lidet  med  den  Tanke,  som  man  endnu  i 
Sommeren  1779  kan  see  komme  frem  i  en  af  Dreyers  De- 
pecher^), at  England  vilde  gjøre  direkte  Skridt  for  at  slutte 
en  Forbindelse  med  det  danske  Hof.  Edens  Sendelse  iste- 
denfor  De  Laval  havde  ikke  viist  sig  at  staae  i  Forbindelse 
med  nogen  Tilbøielighed  fra  Englands  Side  til  at  gjøre  Ind-, 
rømmelser  for  at  vinde  den  danske  Regerings  Velvillie. 

7.  Medens  Danmark  i  Marts  havde  afviist  det  russiske 
Forslag  til  en  Overeenskomst,  var  Sverige  gaaet  ind  der- 
paa.  Det  havde  troet  ved  en  saadan  Imødekommen  at 
kunne  afværge  Fjendskab  ft*a  Ruslands  Side;  men  paa  samme 
Tid  erklærede  det,  at  det  vilde  gaae  videre  og  ved  Kon- 
vojer sikkre  sine  Handelsskibes  Fart  igjennem  Kanalen"). 
Uagtet  det  altsaa  kun  tildeels  sluttede  sig  sammen  med 
Rusland,  modtog  man  dog  her  dets  Tiltrædelse '^).  Imidler- 
tid havde  det  trods  den  danske  Regerings  tilbagetrukne  Hold- 
ning gjort  nye  Forsøg  paa  at  knytte  denne  nærmere  til  sig. 
Scheffer  havde  allerede  den  23de  Februar,  inden  Ruslands 


*)  Dreyers  Depeche  af  28de  Mai. 

')  8de  Juni. 

>)  See  Zactirisson  1.  1.    S.  1517  og  Bilag  10. 

.V         .        .  23<le  April 

*)  Ruslands  S?ar  tU  Sverige  findes  1  Ahlefeldts  Depeche  af  7^71^* 

Hisi.  Tlil«tkr.   3  R.   V.  4 
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Forslag  var  sendt  til  Stockholm,  erklæret  Guldencrone ,  at 
ban  vilde  lade  Sprengtpoften  forelægge  Bernstorff  et  Dd^ 
kast,  som  den  svenske  Regering  havde  udarbeidet  til  et 
Reglement  for  dens  Undersaatters  Handel,  og  han  havde 
udtalt,  hvor  kjært  det  vilde  være  ham,  hvis  Danmark 
vilde  udstede  et  lignende^).  Sprengtporten  drøftede  nu 
dette  Forslag  med  Bernstorff;  men  h'^esom  denne  er^ 
kiærede  det  for  en  Lmulighed  for  Danmark  at  indlade 
sig  paa  et  saadant  Skridt,  da  det  var  bundet  ved  sine 
Traktater  med  England  og  Frankrig,  Traktater,  som  ikke 
engang  vare  eens ,  saaledes  gjorde  han  opmærksom 
paa,  at  Sverige  næppe  vilde  kunne  hævde  sin  Opfat-' 
telse  af,  at  hvad  der .  ikke  i  Utrechtertraktaten  var  nævnt 
som  Kontrebande,  heller  ikke  maatte  opfattes  som  saadan, 
eller  vilde  kunne  sætte  Principet:  Frit  Skib  o.  s.  v.  igjen- 
nem  ligeoverfor  England.  Ogsaa  i  filere  mindre  Punk-> 
ter  vilde  denne  Stat  opfatte  Reglementets  Bestemmelser 
som  særlig  rettede  imod  sig^).  Scheffer  blev  vel  misfor- 
nøiet  med  Bernstorffs  Afslag");  men  efter  hans  egen  Yt- 
tring  senere  til  Guldencrone^),  bevirkede  Bernstorffs  Be- 
mærkninger dog,  at  han  paany  tog  Reglementet  under 
Overveielse,  og  Resultatet  blev  Udstedelsen  af  et  nyt  Reg- 
lement, der  var  ganske  anderledes  spagfærdigt  end  det 
Forslag,  som  var  blevet  forelagt  Bernstorff.  Man  antida- 
terede  det  nye  *  Reglement  fra  18de  Februar^).  Det  er 
næppe  urimeligt  at  antage,  at  den  svenske  Regering  har 
villet  benytte  Reglementet   som  Begyndelsen   til   en  Kon- 


1)  Guldencrones  Depeche  af  23de  Februar. 

»)  Bernstorffs  Depeche  lll  Guldencrone  af  5te  Marts. 

»)  Guldencrones  Depeche  af  19de  Marts  Nr.  2. 

*)  Dennes  Depeche  af  30te  Marts. 

^)  Jævnfør  Zachrisson  S.  17  og  Bilag  9. 
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vention;  en  saadan  vilde  være  den  naturlige  Konsequens 
af  et  Reglement,  som  begge  Stater  enedes  om  at  udstede, 
og  hvori  Grundsætnii^ger  som  de  nylig  nævnte  bleve  hæv- 
dede^). Havde  Danmark  afviist  Tanken  om  en  Konvention, 
maatte  det  ogsaa  forkaste  Reglementet. 

Selv  efter  at  Sverige  i  det  Mindste  tildeels  havde  erklæret 
sig  enig  i  Ruslands  Forslag,  vedblev  det  at  underhandle  med 
Danmark  om  en  nølere  Forbindelse.  Det  opfordrede  den  dan- 
ske Regering  til  ogsaa  at  gaae  ind  paa  det  russiske  Forslag, 
men  paa  den  Maade,  at  Danmark  og  Sverige  samtidig  skulde 
forene  sig  endnu  nølere  om  atheskylte  deres  Handel  og  Skibs- 
fart imod  de  krigførende  Magter,  konvoyere  deres  Handels- 
skibe og  tage  Represailler,  hvis  lidte  Forurettelser  ikke 
bleve  dem  erstattede.  Scheffer  meente,  at  Rusland  ikke 
vilde  misbillige  dette.  Men  den  danske  Regering  vilde  om 
muligt  endnu  mindre  gaae  ind  paa  dette  Forslag  end  paa- 
Sveriges  tidligere.  Naar  den  svenske  Regering  talte  om 
at  beskytte  Handelen  imod  de  krigførende  Magter,  vilde 
dette  ifølge  den  danske  eller  rettere  den  almindelige  euro- 
pæiske Opfattelse  af  det  venskabelige  Forhold,  der  var 
imellem  Sverige  og  Frankrig,  sige  det  Sanmie  som  at  be- 
skytte Handelen  imod  England.  Bernstorff  indsaae  ikke 
rettere  end,  at  man  ved  denne  Kombination  vilde  komme 
i  det  underlige  Tilfælde  at  indgaae  en  Konvention  med 
Rusland  og  Sverige,  som  var  til  Fordeel  for  England,  og 
paa  samme  Tid  en  Forbindelse  med  Sverige  alene,  som 
vilde  være  rettet  imod  England^).     Unægtelig  var  Sveriges 


')  Smlign.  BernstoriTs  Yttrioger  i  Depechen  Ul  Guldencrone  af  5te 

Marta  Nr.  2. 
')  Bernstorffs  Depeche  til  Ahlefeldt  af  23de  Marts;  jævnfør  Guiden- 

crones  Depeche   af   12te  Marts   og  Bernstorffs  Ul  Guldencrone  af 

20de  Marts.     Dette  svenske  Forslag  til  Danmark  omules  ikke  hos 

Zachrisson. 

4' 
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og  Danmarks  StilliDg  i  dette  Øieblik  meget  forskjellig. 
Sverige  søgte  naturligviis  at  tage  saa  meget  Hensyn  som 
muligt  til  Frankrig,  og  naar  det  havd)^  seet  sig  nødt  til  at 
gaae  ind  paa  den  russiske  Regerings  Forslag  for  efter 
bedste  Evne  at  bolde  gode  Miner  med  denne,  var  det  paa 
den  anden  Side  af  Vigtighed  for  det  at  give  Frankrig  et 
Vidnesbyrd  om,  at  det  ikke  bavde  ladet  sig  trække  ind  i 
de  engelske  Interesser^).  Danmark  derimod,  der  havde 
mere  Sympathi  for  England  end  for  Frankrig,  bavde  Uden 
Grund  til  at  deeltage  i  dette  Skridt. 

8.  Danmarks  Stilling,  som  i  dette  Øieblik  var  isoleret, 
vedblev  at  være  det  i  den  følgende  Tid  under  Bernstorifs 
Bestræbelser  for  at  følge  en  selvstændig  Politik.  Medens 
Forholdene  i  England  paa  Grund  af  Suffolks  Død  havde 
taget  en  mindre  heldig  Vending  for  det,  var  Rusland  stødt 
over,  at  det  ikke  havde  villet  gaae  ind  paa  dets  Forslag. 
Vistnok  skrev  Ahlefeldt,  at  Danmarks  aabne  Svar  paa 
dette  havde  vundet  almindelig  Anerlyendelse  i  Petersborg^); 
men  Sagens  rette  Sammenhæng  var  sikkert,  som  Scbumaclier, 
der  blev  Chargé  d'affaires  i  Rusland  i  Julimaaned,  fremstillede 
den,  naar  han  skrev'),  at  han  vidste  fra  sikker  Kilde,  at  Dan- 
marks Svar  havde  v^kt  Anstød,  blandt  Andet,  fordi  det  tydelig 
havde  viist,  „at  man  vovede  at  være  af  en  anden  Mening  end 
Rusland.''  Det  var  ogsaa  en  fijendsgjerning,  at  den  russiske 
Regering  ikke  med  større  Iver  understøttede  de  danske  Klager 
i  London  nu  end  i  det  foregaaende  Aar,  og  paa  samme  Tid 


>)  Sammenlign  den  interessante  Depeche  af  9de  Mal  1779  fraSoheffer 
til  den  svenske  Gesandt  Creutz  i  Paris,  der  flndes  hot  Zachrisson 
S.  17  ff. 

*)  Depeche  af  -4de~i{r. 

-,  ^         ^        ,  24de  September 

»)  Depeche  af  -ftiToki^H^  • 
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følte  Bernstorff  sig  saaret  ved  den  Maade,  hvorpaa  den 
havde  udstedt  Deklarationen  om  den  paatænkte  Forbindelse 
med  Sverige  og  Danmark.  Det  var  blevet  erklæret  den 
danske  Regering  i  de  tydeligste  Udtryk,  at  de  russiske  Mi- 
nistre i  Paris  og  London  først  skulde  overlevere  Deklara- 
tionen til  Regeringerne  ber,  naar  de  danske  Gesandter 
havde  faaet  Ordre  fra  deres  Regering  til  at  føre  samme 
Sprog.  Men  desuagtet  havde  Ruslands  Gesandt  i  Paris, 
Fyrst  Bariatinsky,  i  Virkeligheden  havt  Befaling  til  at  over- 
række den,  selv  om  den  svenske  og  danske  Gesandt  ikke 
havde  faaet  Ordre  til  at  forene  sig  med  ham,  og,  vel  at 
mærke,  den  russiske  Deklaration  talte  ogsaa  i  Danmarks  og 
Sveriges  Navn.  Bernstorff  troer,  at  det  er  enestaaende,  at 
et  Hof  saaledes  har  talt  i  Andres  Navn,  uden  at  disse  have 
givet  deres  Samtykke  dertiP).  Disse  Forhold  i  Forbindelse 
med  den  Ulyst,  Rusland  havde  viist  i  1778  JOg  stedse  viste 
til  i  mindste  Maade  at  ville  blande  sig  i  de  svenske  An- 
Uggender,  en  Ulyst,  der  endog  var  skjærpet  til,  at  de  rus- 
siske Ministre  kun  med  yderste  ,jdégout^^  hørte  tale  herom  ^}, 
alt  dette  har  ganske  sikkert  gjort  Forholdet  imellem  Danmark 
og  Rusland  i  Sommeren  1779  noget  kjøligere,  end  det 
havde  været  i  længere  Tid. 

Men  fordi  den  danske  Regering  ikke  havde  villet  tage 
Deel  i  de  af  Sverige  eller  Rusland  foreslaaede  Forholdsregler, 
havde  den  dog  ikke  indskrænket  sig  til  blot  ved  diplomatiske 
Forestillinger  at  ville  søge  Sikkerhed  for  sine  Undersaatters 


*)  Bernitorffs  Depeche  til  Ahlefeldt  af  20de April;  smlign  Zachrisson 

S.  20. 
*)  Schamachers  Depeche  af     5te  oMober  *  »animenllgn  hans  Depeche 

af  jy  August,  hyoT  han  udtaler  den  Anskuelse,  at  Rusland  ikke 
for  Alvor  nogensinde  vil  tænke  paa  at  gjenoprette  den  svenske 
Forfatning. 
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Handel.  Den  havde  gjort  Alvor  af  den  Tanke,  som  den 
havde  udtalt  for  Sverige  under  Forhandlingerne  i  den  nær- 
mest foregaaénde  Vinter;  den  havde  udrustet  10  Linieskibe 
og  6  Fregatter,  og  medens  den  største  Deel  af  denne 
Eskadre  holdtes  samlet  i  Øresund,  vare  enkelte  Skibe  i 
Overeensstemmelse  med,  hvad  der  var  udtalt  i  Svaret  paa 
Ruslands  Forslag  af  Februar  1779,  blevne  udsendte  for  at 
krydse  langs  de  danske  og  norske  Kyster  fra  Elben  til 
Nordcap.  Paa  samme  Tid  bleve  andre  Skibe  sendte  bort 
i  Qerne  Farvande  for  at  være  til  Handelens  Beskyttelse  her 
og  navnlig  konvoyere*).  En  Fregat,  der  efter  Skik  i  Be- 
gyndelsen af  1779  bragte  „Presenter"  til  Deyen  i  Algier, 
havde  Ordre  til,  medens  den  i  Løbet  af  flere  Maaneder  op- 
holdt sig  i  Middelhavet,  at  konvoyere  de  danske  Handels- 
skibe her,  som  maatte  ønske  det^).  Guldberg  havde  vist- 
nok været  betænkelig  ved  overhovedet  at  lade  konvoyere 
paa  anden  Maade,  end  at  det  skulde  tillades  de  krigførende 
Magter  at  visitere  Ronvoyen");  men  denne  Betænkelighed 
satte  man  sig  dog  ud  over.  Siden  i  Efteraaret,  da  Spanien 
havde  begyndt  Krig,  meente  Bernstorff,  at  man  burde  sende 
flere  og  det  stærke  Fregatter  til  Middelhavet  for  at  værne 
om  Fragthandelen  her^);  men  Arveprindsen  udtalte  sig 
i  en  af  Guldberg  affattet  Betænkning  af  7de  September') 


*)  See  derom  Garde:  Efterretninger  om  den  danske  og 
norske  Sømagt  4de  Bind  S.  259  ff  og  samme  Forfatters:  Den 
dansk-norske  Sømagts  Historie  fra  1700—1814.  S.263ff. 

')  See  Instruxen  Ul  Chefen  for  Fregatten  Bornholm  i  Marineministe- 
riets Archiv,  og  Bernstorffs  Betænkning  om  Konvoyer  af  27de  Au- 
gust 1779  i  Udenrigsministeriets  Archiv. 

*)  Skrivelse  til  Bernstorff  af  23de  Januar  1779  i  Udenrigsministeriets 
Archiv. 

*)  See  Bernstorffs  foranførte  Betænkning. 

*)  I  Udenrigsministeriets  Archiv. 
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imod  dette  som  altfor  kostbart  og  unyttigt,  og  ifølge  en 
Statsraadsbeslutning  blev  Spørgsmaalets  Åfgjørelse  udsat  ^). 

De  Krigsskibe,  som  vare  blevne  udsendte  paa  Kryds- 
togt langs  Danmarks  og  Norges  Kyster j  havde,  som  det 
var  lovet  Rusland'),  tillige  faaet  Befaling  til  at  beskytte  de 
russiske  Handelsskibe,  som  de  mødte  paa  deres  Yei  og 
som  kunde  trænge  dertil.  Dette  blev  ogsaa  paalagt  Chefen 
for  Linieskibet  Holsteen,  der  i  Begyndelsen  af  August 
blev  sendt  til  det  gode  Haabs  Forbjerg,  tildeels  for  at  kon- 
voyere  hjemvendende  Ostindiefarere,  og  ligeledes  Chefen 
for  Fregatten  Bornholm,  som  i  Januar  1780  sendtes  til 
Middelhavet.  Ja,  ifølge  Anmodning  fra  Preussen  blev  den 
samme  Opmærksomhed  viist  imod  dette  Lands  Skibe"). 

9.  Imidlertid  var  en  meget  vigtig  Begivenhed  indtruffen 
i  Lebet  af  Sommeren.  Spanien  havde  sluttet  sig  til  Eng- 
lands Fjender.  Allerede  tidligere  havde  Bernstorff  anseet 
Englands  Stilling  for  vanskelig ;  men  fra  denne  Tid  betrag- 
tede han  den  som  overordentlig  farlig;  han  meente,  at 
Spanien  og  Frankrig  tilsammen  vare  det  overlegne  tilsøes^). 


^)  Ifølge  en  Bemærkning,  BernstorfT  har  tilføiet  deii  ovenfor  nævnte 
Betænkning. 

*)  See  Side  39. 

*)  Forestilling  fra  Bernstorff  til  Kongen  af  21de  Mai  og  25de  Jnnl 
1779,  og  Instrnxerne  for  Aaret  1779  i  Marineministeriets  Archiv. 
Garde  har  I  de  ovennævnte  Skrifter  ladet  Regeringen  i  det  Hele 
give  de  udsendte  Skibschefer  Instnix  om  ogsaa  at  beskytte  de 
rnssiske  Handelsskibe;  men  det  er  mindre  rigtigt,  da  de  Skibs- 
chefer, som  i  første  Halvdeel  af  1779  sendtes  til  Middelhavet  eller 
Ul  Vestindien,  udtrykkelig  fik  Forbud  imod  at  tage  nogen  fremmed 
NaUons  Handelsskibe  under  Konvoy.  Han  har  heller  ikke  nævnt 
Forholdet  tU  de  preussiske  Skibe.  At  Preussen  ogsaa  søgte  at  faae 
Sf  erige  til  at  tage  sig  af  dets  Handelsskibe,  omtales  hos  Zachrisson 
S.  22—23. 

*)  See  Depeche   til   Schumacher  af  26de  Juni,   inden   han   endnu 
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Blot  et  eneste  Nederlag  tilsøes,  skriver  han^),  og  Englands 
Sag  er  fortvivlet.  Unægtelig  saae  man  ogsaa  nu  det  mær-- 
kelige  Syn,  at  en  forenet  fransk-spansk  Flaade  viste  sig  i 
Kanalen,  uden  at  Englænderne  vovede  at  angribe  den. 
Tanken  om  de  Følger,  Englands  Ydmygelse  kunde  drage 
efter  sig,  begyndte  derfor  stærkere  end  tidligere  at  be- 
skjæftige  ham.  Vi  skulle  snart  see,  at  ban  frygtede  for, 
at  de  vilde  blive  fordærvelige  for  Danmark.  Paa  samme  Tid 
maatte  den  Tanke,  om  England  ikke  vilde  søge  at  sikkre 
sig  ved  Alliancer,  træde  mere  levende  frem  for  ham.  Dette 
Land  havde,  som  tidligere  er  omtalt,  allerede  siden  1777 
bearbeidet  Rusland  for  at  drage  det  over  paa  sin  Side; 
men  uagtet  saadanne  Skridt  som  de  russiske  Forslag  til 
Danmark  i  Augus^  1778  og  til  Danmark  og  Sverige  i  Fe- 
bruar 1779  i  Forbindelse  med  den  lunkne  Understøttelse, 
Rusland  gav  Danmark  under  dets  Klager  i  London,  unæg- 
telig vidnede  om  engelske  Sympatbier,  havde  den  russiske 
Regering  dog  hidtil  afholdt  sig  fra  mere  vidtgaaende  Skridt. 
BemstorfT  modtog  unidlertid  i  Foraaretl779  den  ene  Med- 
delelse efter  den  anden  fra  Ahlefeldt  om,  hvor  engelsk- 
sindet den  russiske  Regering  var^),  og  det  laae  derfor  nær 
for  ham  at  antage,  at  den  Forandring  til  det  Værre,  der 
var  foregaaet  i  Englands  politiske  Stilling  ved  Spaniens 
Krigserklæring,  vilde  bringe  Rusland  til  at  træde  mere 
virksomt  op.  Denne  Tanke  kommer  tydelig  frem  i  hans  De- 
peche af  27de  Juli  til  Legationen  i  Petersborg.    Men  kort 


vidste,  at  Krigen  var  erklæret,  Depechen  af  27de  Juli  Ul  Samme 
og  af  16de  November  til  Dreyer. 
*)  Depeche  til  Dreyer  af  20de  November. 

,.   «       •  ^      ,.         ..  *   8    ,,  W  ^  _      2Mo  Mart«      2ftde  laru 

»)  See  f.Ex.  Depecherne  af  jg  Marts,  55  MarU,   oieTpTa  '    9deAprii  ' 

10  14 

2^  Mal    og  ^  Mai. 
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efter  begyDdte  Efterretningenie  fra  denne  at  lyde  paa  en 
Maade,  der  ikke  kunde  bestyrke  ham  heri.  Peter  Christian 
Schumacher,  som  efter  tidligere  at  have  været  Legations- 
sekretær, i  Juli  blev  Chargé  d*affaires,  idet  Ahlefeldt  reiste 
hjem,  saae  Forholdene  paa  en  skarpere  Maade,  end  hans 
Forgjænger  havde  gjort.  Ligesom  denne  begavede  Mands 
Depecher  i  det  Hele  udmærke  sig  ved  Liv  og  Aand  i 
Sammenligning  med  andre  samtidige  danske  Diplomaters 
Indberetninger,  saaledes  vidne  de  ogsaa  om,  med  hvor  stor 
Iver  han  søgte  at  lære  Stemninger  og  Personligheder  at 
kjende  i  Regeringskredsene  i  Petersborg.  Han  var  alt  Andet 
end  en  Beundrer  af  de  russiske  Tilstande,  og  han  har  paa 
mange  Steder  med  skarpe  Træk  skildret  det  Skrøbelige  i 
Ruslands  indre  Forhold,  hvor  forarmede  dets  Finanser 
vare,  i  hvor  daarlig  en  Tilstand  dets  Hær  og  Flaade  var, 
og  hvor  lidt  dets  virkelige  Styrke  svarede  til  den  Rolle, 
dets  Regering  paa  den  Tid  spillede  i  Europa.  Denne  indre 
Svaghed  gjorde  det  efter  hans  Overbeviisning  umuligt  for 
Rusland  at  være  England  til  nogen  kraftig  Hjælp,  og  han 
meente  derfor,  at  hvis  det  var  nogenlunde  forstandigt, 
vilde  det  indskrænke  sig  til  at  mægle  ^).  Paa  samme  Tid 
gav  han  et  andet  Billede  af  den  russiske  Regerings  Stem- 
ninger imod  England,  end  Ahlefeldt  havde  givet;  strax  i 
en  af  sine  første  Depecher^)  fortalte  han,  at  Panin  havde 
yttret,  hvorledes  Rusland  foreløbig  ingen  Grund  havde  til 
at  optræde  til  Fordeel  for  England;  dette  kunde  have  godt 
af  at  blive  noget  ydmyget.  I  denne  Aand  ere  hans  De- 
pecher fra  den  følgende  Tid  væsenlig  skrevne.     I  September 


M  See  hans  første  Depeche  (^  Juli). 
,    ^         ,_       ,     23de  Juli 

»)  Depeche  af  3^,,  August' 
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Maaned  meddeler  han  endog  ^),  at  Panin  havde  erklæret 
ham,  at  Rusland  ikke  vilde  tage  Parti,  førend  den  ene  eller 
den  anden  Magts  Ruin  gjorde  det  nødvendigt.  Bernstorff 
vilde  i  Begyndelsen  nødig  gaae  ind  paa  hans  Syns- 
maade.  Ran  kunde  ikke  troe,  at  det  var  Ruslands  op- 
rigtige Ønske  at  see  England  en  Smule  ydmyget;  dette 
Land  kunde  ikke  miste  sine  amerikanske  Kolonier  og  der- 
ved en  Deel  af  sin  Handel,  uden  at  det  vilde  blive  det 
umuligt  længere  at  hævde  Forrangen  imellem  Sømag- 
terne,  som  Frankrig  higede  efter  at  fravriste  det.  Men 
det  var  utænkeligt,  at  Rusland,  der  ved  Handelsfor- 
hold og  Politik  var  saa  nøie  knyttet  til  England,  kunde 
ønske  dette.  Naar  det  nu  ikke  viste  Iver  for  Englands 
Sag,  kunde  det  kun  være  en  Maske  for  at  holde  Europa  i 
Uvished,  indtil  det  meente,  at  det  rette  Øleblik  var  kommet^). 
Imidlertid  ændrede  han  dog  sine  Meninger  i  Løbet  afEfter- 
aaret ;  han  sluttede  sig  nu  mere  til  Schumachers  Anskuelse, 
at  Rusland  nok  kunde  ønske  at  see  England  ydmyget  og 
kun  vilde  hjælpe  det,  hvis  det  saae  dets  Tilværelse  truet. 
Naar  Schumacher  fremhævede  en  kjølig  Stemning  hos 
den  russiske  Regering,  tænkte  han  særlig  paa  Panin.  Men 
Spørgsmaalet  var,  hvorvidt  denne  i  VirkeUgheden  bestemte 
den  russiske  Politik.  Det  var  Schumacher  som  alle  Andre 
bekjendt  nok,  at  den,  der  havde  den  største  Indflydelse 
hos  Keiserinden,  var  hendes  tidligere  Elsker  Potemkin. 
Harris  havde  efter  i  nogen  Tid  ogsaa  at  have  søgt  atgjøre 
Indtryk  paa  Panin,  efterhaanden  samlet  sine  Bestræbelser 
paa  at  vinde  Potemkin  og  derigjennem  selve  Catharina  den 


M  Depeche  af  ^  September. 

')  Depeche  af  31te  Augost  til  Schumacher. 
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Anden.  Endog  storartede  Bestikkelser  sparedes  ikke.  Der 
var  ingen  Tvivl  om,  at  Harris  i  Efteraaret  1779  havde  en 
høi  Stjerne  hos  Potemkin.  Men  slyøndt  Ingen  vel  i  stær- 
kere Udtryk  har  kunnet  skildre  Potemkins  næsten  almæg- 
tige Indflydelse  hos  Keiserinden,  end  Schumacher  har  gjort, 
tillagde  han  dog  hele  denne  Harris's  Stræben  kun  liden 
Betydning.  Det  var  hans  Overbeviisning ,  at  om  Panin 
end,  paa  Grund  af  sin  svage  Hukommelse  og  sit  Hang  til 
Ladhed,  i  mange  mindre  Sager  kun  havde  Lidet  at  sige, 
havde  han  dog  en  overordentlig  Indflydelse,  saasnart  det 
gjaldt  en  vigtigere  Sag,  og  Schumacher  troede  ikke,  at 
Potemkin  trods  sin  store  Magt  dristede  sig  til  imod  Stats- 
raadets,  det  vil  sige  Panins  Ønske,  at  gjøre  noget  Skridt,  som 
kande  styrte  Rusland  i  Krig^).  Panin  vilde  ogsaa  efter  hans 
Mening  have  et  godt  Støttepunkt  i  Keiserindens  Forfænge- 
lighed. yyEn  généraly  skriver  Schumacher'),  jf«  croiroia  que 
pour  envisager  la  canduite  de  la  Ruaaie  dans  son  vrai 
paml  de  vue,  H  fatU  pariir  du  prtncipe  que  la  cour  d'ici 
désire  pardessus  tout  au  monde  d'étre  chargée  de  la  mé- 
diation  de  la  patx  et  de  figurer  par  Ih  dans  les  gazettes 
et  dans  les  annales  comme  tarhitre  de  VEurope,^^  Men 
denne  Fredsmæglerstilling  vilde  ikke  opnaaes  ved  at  kaste 
sig  ind  i  Krigen  paa  Englands  Side. 

Paa  samme  Tid  imidlertid  som  England  stærkt  bear- 
beidede  det  russiske  Hof,  havde  det  igjen  begyndt  at  nærme 
sig  den  danske  Regering.  Allerede  det  var  et  tydeligt 
Vidnesbyrd  derom ,  at  Harris  i  Petersborg  søgte  at  stille 
sig  i  et  venskabeligt  Forhold  til  Schumacher.  Der  flrem- 
bød  sig  en  bekvem  LeUighed  dertil,  idet  den  danske  Re- 


M  Depeche  af  9,,  i,ovea.b.r' 
')  Depeche  af  2g  November. 
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gering  i  Efteraaret  havde  gjort  et  Skridt,  som  Eng- 
land var  meget  tilfreds  med.  En  nordamerikansk  Eaper, 
der  havde  opbragt  et  Par  engelske  Handelsskibe ,  var 
nemlig  ved  Storm  bleven  nødt  til  at  løbe  ind  med  dem 
i  Bergens  Havn,  og  da  den  danske  Regering  ikke  aner- 
kjendte  Amerikanerne  som  krigførende  Nation,  lod  den 
disse  opbragte  Skibe  strax  udlevere  til  Englænderne^). 
Skjøndt  dette  Skridt  var  en  simpel  Følge  af  Danmarks  Stil- 
ling, vakte  det  dog  Vrede  i  Frankrig^)  og  stor  Tilfredshed 
i  England").  Det  var  dette,  hvoraf  Harris  benyttede  sig 
til  at  nærme  sig  Schumacher,  som  om  der  var  et  nært 
Forhold  imellem  England  og  Danmark.  Men  den  egent- 
lige Tilnærmelse  af  Betydning  havde  fundet  Sted  i  Kjø- 
benhavn.  Efter  et  Brev  fra  Harris  til  Eden^)  maa  det  be- 
tragtes som  sikkert,  at  den  sidste  ved  sin  Afreise  tii  Kjøben- 
havn  havde  Instrux  til  at  indlede  Underhandlinger  med  det 
danske  Hof  om  en  Alliance^);  og  dette  bekræftes  desuden 
ved  BemstorlTs  Depecher  af  10de  April  til  Ahlefeldt  og 
Dreyer,  hvorefter  hans  første  Samtaler  med  Eden  havde 
viist  ham,  at  man  i  England  ansaae  Danmark  for  at  være 
villigt  til  at  stille  sig  paa  engelsk  Side.  Det  er  klart  heraf,  at 
den  engelske  Gesandt  har  bragt  en  Alliance  paa  Bane.  Bern* 
storff  blev  lidet  glad  derover.  Han  yttrer,  at  han  aldeles  ikke 
veed,  hvorafEngland  har  sluttet,  at  Danmark  skulde  have  an- 
taget saa  velvillig  en  Stemning  imod  det;  den  engelske  Re- 


M  Bernstorffs  Depeche  Ul  Dreyer  af  5te  Oktober. 

*)  BerDStorffs  Depeche  til  Schumacher  af  25de  November. 

*)  Dreyers  Depeche  af  19de  og  22de  Oktober. 

*)  Brev  af  ^  Juni  1779,  I  Harris  Diaries  etc,  vol.  1,  206. 
*)  Harris's  Ord  ere:    „my  inatntetums,  like  yowrs^  have  beefif  to  use 
my  endeavQurå  to  obtain  (usUtance  from  this  eourt**. 
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gering  havde  visselig  Intet  gjort  for  at  vinde  det.  Han  kan 
kun  forklare  sig  det,  ved  at  Panin,  som  han  dengang  ansaae 
for  engelsk  sindet^),  har  yttret  sig  i  den  Retning,  og  at 
Harris  bar  overdrevet  disse  Yttringer  i  sine  Indberetninger 
til  den  engelske  Regering.  Desuden  veed  ban  ogsaa,  at 
man  i  £ngland  anseer  Danmark  for  at  være  afhængigt  af 
Rusland^),  og  at  man  derfor  stolede  paa,  at  naar  det  sidste 
Rige  viste  engelske  Sympatbier,  vilde  Danmark  gjøre  det 
Samme.  Ikke  blot  fremkaldte  Tanken  herom  som  altid, 
naar  den  kommer  fi-em  hos  Bernstorff,  harmfulde  Yttringer 
om  den  Miskjendelse ,  den  danske,  efter  hans  Overbeviis- 
ning  uafhængige.  Politik  var  Gjenstand  for;  men  han  be- 
klager særlig  i  dette  Tilfælde  Englands  feilagtige  Anskuelser, 
fordi  de  let  kunde  føre  til  ubehagelige  Skuffelser  og  deraf 
følgende  Misstemning  fira  engelsk  Sfde  imod  Danmark. 
Det  Svar,  Bernstorff  har  givet,  kan  derfor  ikke  have 
været  Andet  end  koldt,  og  Harris's  ovenfor  anførte  Brev 
viser  ogsaa,  at  Eden  ingenlunde  har  været  tilfreds  dermed. 
Men  snurrigt  nok,  medens  Bernstorff  opfattede  Rusland 
som  i  det  Mindste  middelbart  havende  Deel  i  Englands  nye 
Skridt  ved  det  danske  Hof*''),  viser  Harris's  Brev,  at  han 
meente,  Rusland  havde  benyttet  sin  Indflydelse  i  Ejøben- 
bavn  til  at  stemme  Regeringen  der  kjølig  imod  England. 
Hvor  Udt  imødekommende   den   engelske  Regering  i 


1)  Smlign.  S.  56. 

^)  DeUe  berører  Dreyer  oftere  i  sine  Depecher,  f.  Ex.  Depechen  af 

26de  Marts  1779. 
»)  Ifølge  en  Depeche  fra  Ahlefeldt  af  ^liAPlii    Nr.  2    havde    Panin 

4de  Mai 

yttret  til  Sacken,  som  dengang  opholdt  sig  i  Petersborg,  at  Edens 
Afsendelse  til  Kjøbenhavn  var  en  Følge  af  rassislie  ForesUllinger 
i  London. 
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Sommeren  1779  viste  sig  imod  Danmark  med  Bensyn  til 
Skibsfarten,  er  tidligere  omtalt.  Denne  Holdning  fra  dets 
Side  var  særlig  paafaldende,  fordi  det  lod  Sverige  uanfægtet 
konvoyere  Handelsflaader  igjennem  Kanalen,  som  Alle  vidste 
havde  Varer  ombord,  der  vare  bestemte  til  franske  eller 
spanske  Havne  og  hørte  til  de  af  Englænderne  somKontre- 
bande  stemplede  „mimitions  navales'^.  Det  er  vel  næppe 
usandsynligt,  at  den  engelske  Regering  har  følt  sig  stødt 
over  det  mindre  gunstige  Svar,  Eden  havde  faaet  fra  det 
danske  Hof,  og  at  dette  har  forøget  dens  Utilbøielighed  til 
at  gjøre  Danmark  Indrømmelser  i  Spørgsmaalet  om  Skibs- 
farten. Den  holdt  sig  overbeviist  om,  at  i  påakommende 
Tilfælde  vilde  den,  naar  den  havde  vundet  Rusland,  ogsaa 
være  vis  paa  at  kunne  faae  Danmark  til  at  være  med  i 
Forbundet.  Underhandlingerne  om  en  Alliance  ere  derfor 
næppe  blevne  fornyede  fra  engelsk  Side  førend  i  Slutningen 
af  Aaret,  da  Harris  troede  at  have  vundet  Potemkin  og 
Keiserinden  og  ret  med  Iver  trængte  ind  paa  den  russiske 
Regering  for  at  faae  den  til  bestemt  at  slutte  sig  til  Eng- 
land. Da  seer  man  Bernstorfif  den  25de  December  skrive 
til  Dreyer  om  en  Samtale,  han  har  havt  med  Eden,  og 
som  gjør  ham  det  klart,  at  England  nu  ønsker  at  nærme 
sig  til  Danmark.  Eden  har  talt  med  stor  Varme  om  det 
engelske  Ministeriums  Ønsker  i  den  Retning,  og  om  hvor- 
ledes Intet  i  den  Grad  var  i  de  tvende  Rigers  Interesse 
som  at  forene  sig  ved  saa  nær  en  Alliance  som  muligt. 
Han  har  tillige  gjort  gjældende,  hvor  farligt  det  vilde  være 
for  de  andre  europæiske  Magter,  men  især  for  Danmark, 
hvis  den  franske  Sømagt  fik  Overhaand  over  den  engelske, 
og  hvor  skadelig  en  Virkning  det  i  Forening  med  Amerikas 
Uafhængighed  vilde  have  paa  .den  danske  Handel.      Eng- 
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laods  Mening  maatte  da  efter  Bernstorffs  Tanke  være  at 
ville  indgaae  yjune  Alliance  defensive^  jointe  h  des  facilitéa 
rédproques  pour  le  commerce^^.  Han  meddeler  ikke,  hvad 
han  bar  svaret  Eden,  men  instruerer  blot  Dreyer  om  at 
svare  forsigtig,  naar  Stormont,  den  daværende  Minister  i 
England  for  det  nordlige  Departement,  bragte  Sagen  paa 
Bane  for  ham. 

10.  Dette  skete  imidlertid  ikke.  Den  engelske  Rege- 
ring drev  Forhandlingen  udelukkende  i  selve  Ejøbenhavn 
og  Petersborg.  Det  er  andre  Steder  1  det  Væsenlige  op- 
lyst, hvorledes  det  gik  med  Underhandlingerne  i  Petersborg, 
saa  at  de  her  kun  i  Korthed  skulle  berøres.  *)  Harris  havde 
i  December  erklæret,  at  England  var  villigt  til  at  gaae  ind 
paa  ethvert  Forslag,  der  kunde  befæste  den  nære  Forbin- 
delse imellem  de  to  Riger.  Med  andre  Ord,  England  vilde 
gaae  ind  paa  den  Betingelse,  som  Keiserinden  nogen  Tid 
iforveien  havde  opstillet  som  nødvendig  for  en  Alliance, 
nemlig  at  udvide  Forbundet  til  ogsaa  at  omfatte  Porten  og 
de  orientalske  Anliggender.  I  dette  Øieblik  troede  den 
engelske  Regering  at  være  vis  paa  Ruslands  Hjælp;  men 
Panin  arbeidede  ivrig  imod  den.  Han  forsikkrede  baade 
Schumacher  og  den  preussiske  Gesandt  Goertz^),  at  Harris 
vilde  fiaae  et  Afslag;  Schumachers  Mening,  som  han  havde 
udtalt  i  en  Depeche  af  |^Sss^.  »t  Polemkin  ikke 
vflde   vove   imod  Panins    Ønske   at   styrte   Rusland   i   en 


')  Med  Hensyn  til  Uoderhandlingernes  nærmere  Detail  henvises  for- 
uden til  Harris's  og  Goertz's  Kildeskrifter  til  Hermann:  Ge- 
schichte  des  russiscben  Staates  VI,  S.  83  IT.  Dog  er  der 
en  Feil  bos  denne,  som  siden  vil  blive  paaviist. 

')  Schumachers  Depecher  af    yj  December,    21  December,    ^  De- 

31t<  December  1779 
<^«»^"   08       Ilte  Janoar  1780  ' 
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Krig ,  viste  sig  rigtig ;  Barris  file  et  Afslag.  >)  Efterat 
dette  var  skeet,  indtraf  i  Begyndelsen  af  1780  de  be- 
kjendte  Begivenheder,  der  førte  til  Udstedelsen  af  den 
russiske  Deklaration  af  ^5^^^^^,  som  blev  Grundlaget  for 
det  store  væbnede  Neutralitetsforbund.  Et  hollandsk  Skib, 
der  var  iVagtet  fra  Archangel  til  Barcellona  og  et  russisk, 
der  var  bestemt  til  Malaga  og  Livorno,  bleve  kaprede  af 
Spanierne,  som  dengang  blokerede  Gibraltar  og  derfor  op- 
bragte alle  Skibe,  der  under  Seiladsen  igjennem  det  smalle 
Stræde  opvakte  Mistanke  hos  dem,  om  at  være  bestemte 
med  Provisioner  til  Gibraltar.  Catharina  blev  forbittret  her- 
over^), og  gav  snart  efter  Ordre  til  at  udruste  15  Linieskibe 
foruden  dem,  som  vare  bestemte  til  Udrustning  i  dette  Foraar. 
Utvivlsomt  var  hun  i  dette  Øieblik  tilbøielig  til  at  lade  Spa- 
nien føle  Vægten  af  sin  Vrede  og  slutte  sig  til  Eng- 
land. Hun  lod,  som  vi  siden  nærmere  skulle  see,  sende 
Opfordring  til  den  danske  og  andre  Regeringer  om  at  ind- 
gaae  et  Forbund,  hvorved  hun  nærmest  tænkte  at  ramme 
Spanien.  Men  Panin  forstod  at  tage  hende  fra  hendes 
svage  Side,  Forfængeligheden.  Uden  ligefrem  at  træde  i 
Veien  for  hendes  Vrede  imod  Spanien,  viste  han  hende,  hvor 
skjøn  en  Rolle  hun  netop  i  dette  Øieblik  havde  Leilighed  til 
at  spille,  ved  at  tage  sig  af  den  neutrale  Skibsfart  i  det  Hele. 
Hun  gik  ind  derpaa,  og  nu  udstedtes  Deklarationen  af 
^ode'^Maru"')   ^^  ^®   krfgføreude  Magter,   hvori   Keiserinden 


»)  Schumachers  Depeche  af  ^^Jp"°aVr'  Svaret  til  Harris  findes  trykt 
i  hans  Diaries  etc.  1,  241—242  og  omtrent  ordlydende  hosGoerU 
1.  1.  S.  24—25. 

*)  Efterretningen  kom  til  Petersborg  den  6te  Februar. 

*)  Sædvanlig  angives  denne  Deklaration  ogsaa  i  officielle  Aktstykker, 
som  udstedt  den  28de  Februar,   uden  at  der  tilføies,   om  det  er 
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hævdede  de  bekjendle  Grundsætninger,  1)  at  erhvert  neu- 
tralt Skib  skulde  kunne  seile  frit  fra  Bavn  til  Havn  hos  de 
krigførende  Magter  og  anløbe  deres  Kyster;  2)  at  frit  Skib 
gjorde  fri  Ladning,  undtagen  hvad  saadanne  Varer  angik, 
der  herte  ind  under  Begrebet  Kontrebande;  3)  at  det  skulde 
afhænge  af  de  indgaaede  Traktater,  hvad  der  burde  ansees 
for  Eontrebande;  4)  at  en  Havn  kun  skulde  betragtes  som 
blokeret,  naar  det  var  forbundet  med  aabenbarFare  at  seile 
ind  i  den,  idet  den  blokerende  Magt  havde  ladet  Krigsskibe 
lægge  sig  tilstrækkelig  nær;  5)  at  disse  Grundsætninger 
skulde  tjene  til  Rettesnor  ved  Bedømmelsen  af,  hvorvidt 
Handelsskibes  Opbringeise  havde  været  lovlig  eller  ikke. 
Der  kunde  ingen  Tvivl  være  om,  at  England  langt  snarere 
end  de  Bourbonske  Riger  vilde  opfatte  denne  Deklaration 
som  rettet  mod  sig;  thi  det  var  England,  der  havde  gjort 
Modstand  imod  den  anden  af  de  opstillede  Grundsætninger 
og  været  tilbøielig  til  at  give  Begrebet  Kontrebande  et  altfor 
stort  Omfang.  Harris*'  Underhandlinger  havde  altsaa,  i  det 
Mindste  foreløbig,  ført  til  et  meget  uheldigt  Resultat. 

Paa  samme  Tid  var  der  blevet  underhandlet  i  Kjøben- 
havn.  Bernstorff  havde  strax  meddeelt  Kongen  og  Stals- 
raadet  den  Samtale  med  Eden,  hvoraf  han  den  25de De- 
cember havde  givet  Dreyer  et  Referat,  og  han  havde  der- 
efter  underrettet  Eden  om,  hvorledes  Regjeringen  stillede 
sig  til  Sagen.  Nedenstaaende  Forestilling,  som  han  indgav 
til  Kongen,  skildrer  hans  Forhandling  ved  denne  Leilighed 
med  den  engelske  Gesandt. 


•fter  gammel  eller  ny  SUil.     Paa  en  Afskrift  af  den,   der  findes 
i  Udenrigsministeriets  Archlv,  staaer  ^'-géTui^*  ^8  ®"  Depecne 
fra  Schumacher  af  WmI^'  ^r.  I,   siger,   at  den  er  bleven  un- 
derskrevet  den  foregaaende  Dag  af  Kelserinden. 
Bifl.  Tidfkr.  3  R.   V.  & 
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AllerunterthfiDigBie  VoratelluDg. 

Der  bier  au  Ew.  Konigl.  Mqj,  Hofe  accrediUrte  Eoglische 
QesaDdte  hat  auf  ausdrucklichem  Befehl  den  Antrag  gethan:  wie 
EngellaDd  nichts  mehr  wuDsche,  als  die  vollige  Freundschaft  von 
D&nnemark  zu  gewinnen  und  sich  mit  demselben,  durcb  die 
genaueste  ond  vertraulicbste  Alliance  zu  anbinden.  Der  Ronig, 
sein  Herr,  boffe  Dannemark  biezu  bereitwiHig  za  finden,  da  Er 
das  grbsste  Zutrauen  zu  Unsere  Art  zu  denken  und  zu  han- 
delen babe,  selbst  bereit  sey,  Uns  alle  Beweise  der  auMchtig- 
sten  Freundschaft  zu  geben,  und  die  Emiedrigung  von  Engel* 
land,  die  Uebermacht  des  Bourhonischm  Hauses  znr  See,  und 
die  Unabhangigkeit  von  America^  so  wohl  fiir  das  politische 
als  fiir  das  Handlungs  System  von  Dannemark,  die  nachtheilig- 
sten  und  nicht  abzuleugnenden  Folgen  håbe. 

Der  Engliscbe  Gesandté  fiigte  die  Versicherung  hinzu,  dass 
diese  proposiHon  mit  keiner  anderen,  so  etwa  anderen  MHchten 
gethan  werden  kbnnte,  in  Verbindung  stehe,  sondern  Danne- 
mark allein  zur  Absicht  habc. 

Nachdem  Ihro  Mc^.  diesen  Antrag  reiflich  erwogen,  so 
haben  faochstdieselben  mir  den  Befehl  ertheilet,  in  Antwort 
darauf  zu  erwiedem,  dass  mann  hiesiger  seits  die  frenndschaft- 
licbe  Qesinnung  des  Ebniges  von  Engelland  mit  Vergniigen 
empfienge ,  dieselbe  aus  einem  iibereinstimmenden  Qesichts 
Punkte  beurtheile,  und  bereit  ware,  Vorschlåge  zu  der  freund- 
schaftlichsten,  beyden  Nationen  vortheilhaften  Verbindung  anzu- 
nehmen,  doch  mit  dem  ausdrticklichen  Vorbehalt,  dass  dieselbe 
mit  dem  System  der  Neuiralitåt  von  Dannemark  vereiniget  wer- 
den konnte,  und  keine  Verbindlichkeit,  wieder  Unseren  Willen, 
Theil  an  den  gegenwartigen  Unruhen  von  Europa  zu  nehmen, 
mit  sich  fiihrten. 

Ihro  Maj,  haben  mir  zugleich  die  Erlaubniss  ertheilet,  in 
einer  minUteridliechen  Unterredung  den  Gesandten  mit  vielem 
Vertrauen  auf  die  Hpuren  unserer  Wiinsche  in  beziehung  auf 
die  Uns  zu  machenden  kiinftigen  Antråge  zu  bringen.  Ich 
håbe  dieses   bauptsachlich  dadurch   zu  bewerkstelligen  gesucht, 
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daaa  !ch  ihm  zn  erkemiea  gegeben,  wie  wir  den  EinfluM  der 
FolgeD  des  gegeBwartigen ,  fingeUand  drohenden  krieges,  auf 
die  Lage  von  DaoDeinark  nicht  verkeooten,  dass  niobt  wir  80»- 
dem  EDgelland  serber  Scbuld  daran  seye^  dass  die  so  lange 
bewåhrt  gewesene  genauere  Frenndschaft  erkaltet  seye,  dass  die 
WiederberstelluDg  derselben  imniøglicb  seye,  so  lange  eine 
Streit£*age  exiådre^  so  nns  bey  jedem  Seekriege  nothwendig 
trennen,  und  entfenien  miisse :  nod  dass  daber  Englands  eigenes 
JnUres9ø  erfordere  Uns  den  Satz,  dase  die  d&nische  Flagge  feind- 
fiehes  Qot  decke,  zozustehen.  Wir  bSrtten  ein  BeCbt  dasselbe 
ZQ  forderen,  ond  zwar  ein  eben  so  grcwsas  als  die  Holfander) 
naofilicb  ein  Iroctotaxåssiget.  Engelland  hifb^,  so  lange ,  es  dies« 
Freibeit  den  Hollåndern  zastande,  ni<^t  alleia  nicbt  den  gering- 
sien Nacbtbeil  davon,  sondern  sogar  einen  drejfacben  Vortheil ; 
1)  Bey  allen  Kriegen»  so  Dluineroark  fUhren  wUrde,  em  glei- 
cbes  Vorrecbt  zu  erhalten ;  2)  for  ibre  eigene  Wabren  in  Un- 
seren  Scbiffen  Sicherheit  zn  finden,  da  so  wobl  Frankreteb  als 
Spanien  dieselbe  davon  abb&ngen  lies;  S)  Holland,  welcbe?  Ibr 
so  viel  Wiederwlllen  zeige,  nicbt  ansscbliessend  zu  bereicbern, 
sondern  alleine  anf  dessen  und  also  fremden  Unkosten  andere 
neiåtraie  M&cbte  zu  gewinneu  und  ibre  den  EnglUndem  so 
niitzliche  Sefaiffart  zu  begiinstigen. 

Icb  tbat  die  Betraobtung  binzn,  dass  es  nicbt  moglich 
øejn  wiirde,  von  £nglan<Js  freundsebafUicber  Glesinnung  iiber- 
xeugt  zu  seyn,  so  lange  Uns  dasselbe  ein  wiirkliches  Recbt 
versagte^  welcbes  Uns  ofane  ibr  Nacbtbeil  von  Ibr  zogesfcandei^ 
werden  konnte. 

Hierauf  liess  icb  micb  in  allgemeine  Untersncbangen  iiber 
den  ge^enwårtigen  hustand  von  Europa  ein,  sie  zielten  s&mmt- 
licb  dabin,  dentlicb  zu  zeigen,  dass  Danemark  und  Russiand 
die  einzigen  M&cbta  von  )£uropa,  Thaien,  so  England  nUtzli^sb 
sejn  konnten.  Jede  von  IbneQ  w&re  niobt  iro  Stande,  es  al- 
leine binreicbei^l  zu  tbun;  Bussland  wurde  selber  siob  niemals 
entscbliessen ,  weder  wurklicbe  Hiilfe  zu  leisten,  nooh  eine  be^ 
waffinete  Yermiitelung  zu  iibernebo^eq,   so  lange  es  nicbt  dam 
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von  Dannemarks  Zotritt,  oder  Beystand  sicber  wHre.  Es  kSnne 
sefne  ohnebin  etwas  erschopf^e  Kr&fte  nicht  brauchen,  obne 
fiir  Scbweden  gesicbert  zu  sejn,  tind  eine  zur  8ee  roftcbtige 
aUvirte  Tollig  auf  seiner  Seite  zu  haben.  Wir  selbst  konnten 
obne  ToUtg  armirt  zu  seyn,  keinen  wabren  Einflues  baben: 
Scbweden  batte  darin  den  Vortbeil,  dergleicben  Ausriistungen 
mit  Frankreicbs  Geldem  zn  machen,  wodurcb  es  seine  Gleicb* 
helt  mit  nns  berstellte:  wir  b&tten  die  dringendste  Ursacbe  mit 
der  grdssten  Vorsicbt  zn  Werke  zu  geben.  Unsere  Neutrali- 
tet, die  Verpdichtungen  und  die  Vortbeile  dereelben,  die  cri- 
Hsehe  Lage  von  Engelland,  die  Gedenkungs  Art  von  Preussen, 
Scbweden  und  Russiand,  und  die  Notbwendigkeit  mit  dieser 
ietzteren  Macbt  hnmer  in  gleicben  und  verb&ltnissmassigen 
Scbritten  zu  geben,  erfordere  es,  und  keine  Macbt  konne  von 
Uns  eine  ubereilte  Entscbliessung,  die  nicbt  durcb  wabre  Vor- 
tbeile fdr  Dannemark  gerecbtfertiget  wSre,  erwarten. 

Der  Gesandte,  so  voller  Aufmerksamkeit  war,  mir  fast  in 
allero  beystimte,  und  sicb  des  freundscbaftlicbsten  Tones  befliés, 
ftusserte  sicb  dabin,  dass  er  von  allem  den  getreuesten  Bericbt 
erstatten  wollte,  aber  aucb  scbon  jezo  iiber  sicb  nebmen  konnte, 
dabin  zu  ftusseren,  dass  England  keine  Zuriistung  von  Uns 
verlangen  wiirde,  obne  die  kosten  derselben  zn  sicbem(?),  und 
dass  es  sehr  bereit  wftre  uns  binreicbende  Subndien  zn  geben. 
Icb  erwiederte  bierauf ,  dass  icb  micb  jezo  nicbt  darauf  ein- 
lassen  k5nne.  Sein  Hof  wfire  nun  im  Stande  gesetzt,  zu  beur- 
tbetloD  was  es  fiir  AntrUge  machen  kdnne,  und  in  wie  ferne 
aie  annebmlicb  seyn  wurden.  Icb  konne  und  miisse  selber 
voraus  seben,  dass  in  denselben  aucb  von  Tragung  s&mmtlicber 
Unkosten  die  Rede  seyn  wiirde ,  man  bebålte  sicb  aber  hier 
die  Freybeit  vor,  obne  nur  die  geringste  Verbindlicbkeit  anzu- 
Eieben,  dieselben  als  dann  nach  ihrem  Inhalt  und  nach  der 
Lage  der  Sache  zu  beurtbeilen. 

Dieser  abgestattete  Bericbt  beréchtiget  micb  Ew.  Ronigl. 
<Maj.)  unterth&nigst  anzngeben,  alles  was  darin  bislier  gescheben, 
«o  wie   aucb   meine   auf  Dero  Befehl  gethane   miindliche   Åus* 
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seniDg,  mit  dem  AllergnHdigsten  scbriftliohen  Beyfalle  zn  vor- 
seben,  und  micb  dadurcb  in  dem  Stande  zn  øetzen,  nach 
diesen  vorl&uffig  fcstgesetzten  Planen,  alle  kiinftige  Maassregel 
vorzaricbten. 

Coppenh.  d.  14  Januar  1780.  allemntertbSnigst 

A.  P.  Bernstorff. 
I  Margen  er  akrevet:  approbirt 

Obristlan  Rex. 

Naar  England  her  havde  givet  det  Udseende  af,  at 
dets  Opfordring  til  Danmark  ikke  stod  i  Forbindelse  med 
noget  Forslag  til  en  anden  Magt,  var  det  blot  en  Høflig- 
hedsform.  Den  engelske  Regering  kunde  ikke  være  uvi- 
dende om,  hvor  pirrelig  den  danske  Regering  og  særlig 
Bernstorff  var  ligeoverfor,  hvad  der  kunde  tyde  paa,  at 
man  ansaae  Danmark  for  afhængigt  af  Rusland,  og  den 
valgte  derfor  denne  Form  som  et  Vidnesbyrd  om  den  Selv- 
stændighed, den  tiltroede  den  danske  Regering.^)  Det 
kunde  aldrig  falde  England  ind  at  ville  skjule  sin  Forhand- 
ling med  Rusland  for  denne,  saaledes  som  ogsaa  Bern- 
storffs næste  Beretning  viser. 

Forøvrigt  var  det  danske  Svar  meget  forsigtigt.  Dan- 
mark vil  endnu  hævde  sin  Neutralitet;  i  det  Mindste  vil 
det  ikke  binde  sig  saaledes,  at  det  kunde  blive  nødt  til 
imod  sin  Villie  at  tage  Deel  i  de 'daværende  Stridigheder. 
Det  er,  som  om  den  danske  Regering  nærmest  tænkte  sig 
i  Forening  med  Rusland  at  optræde  som  væbnede  Mæglere 
iSlriden-,  men  naar  England  til  Vederlag  skulde  give  Sub- 
sidier til  Udrustning  af  Skibe,  er  det  vanskeligt  at  see, 
hvorledes  en  saadan  Mægling  kunde  forenes  med  en  vir- 
kelig Neutralitet.     Det  Hele  er  aabenbart  stillet  paa  Skruer 


*)  Smilgn.  Yttringerne  S.  71. 
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for  at  faae  England  til  at  udtale  sig  bestemtere,  og  imid- 
lertid benytter  man  Leillgheden  til  at  optage  Eravet,  paa  at 
frit  Skib  skal  gjøre  fri  Ladning,  og  man  opstiller  naturligviis 
Danmarks  Ret  dertil  som  meget  stærkere,  end  man  i  Vir- 
keligheden selv  fandt,  at  den  var.^) 

Hvorledes  den  engelske  Regering  opfattede  dette  Svar 
fra  den  danske  Regering,  og  hvorledes  Eden  fortsatte  For- 
handlingen, kan  sees  af  efterfølgende  Beretning,  Bernstorff 
aflagde  derom. 

Alleranterth&nigøter  Bericht. 

Nachdehm  der  bier  mbHatirende  EngliBcbe  Gesandte  Sei- 
nem  Hofe  von  derjenigen  Antwort  Bericht  erstattet  bat,  welche 
ich  Ihm  vermoge  der  von  Ew«  jftfq;.  am  14.  Jan.  dieses  Jahres 
genebmigten  EDtschliessung  gegeben  hatte ,  so  hat  er  den  Aof- 
trag  erbalten,  sicb  weiter  einzulassen  und  sich  in  einer  mini- 
stericUischen  Conferentz  folgender  maassen  gegen   micb  ge&ussert. 

Die  Ronig,  soin  herr,  erkenne  mit  der  frenndscbaftlichsten 
Dankbabrkeit  die  offene  and  vertraulicbe  Art  mit  welcber  ihm 
D&nnemark  geaniwortet:  und  Ibre  Sprache  wiirde  dasselbe 
GeprSge  haben.  Bie  sahen  den  Natzen  eines  neaen  Draetatå 
Yolkommen  ein,  wiirden  auch  gar  keine  Schwierigkeiten  machen, 
in  Unterhandlangen  dariiber  zu  treten,  denselben  aach  for 
beyde  Nationen  sichrer,  vortheilhafter ,  and  den  gegenw&rtigen 
Zeiten  angemessener  zu  macben.  Sie  wåren  aach  iiberzengt, 
dass  man  bald  und  obne  Miihe  iiber  die  Punkte,  woriiber 
bieher  Zweifel  gewesen,  iibereinkommen  wiirde.  Doch  miiesten 
sie  wiederhohlen,  dass  es  allezeit  Ibr,  Uns  aach  nicht  verbor- 
gene  Absicbt  gewesen  wftre,  einen  sokhen  I^aetat  za  machen, 
der  zagleich  ein  CanunårU  und  MHantM  Tra4sUxt  sey,  and  sioh 
dergestalt  auf  die  gegenwartige  Lage  der  Sachen  and  Um* 
st&nde  bezoge,  dass  diese  eigentlich  den  Ckuum  FoederU  aas* 
machten.       Ihr  Wnnsch    bestebe    baapts&chlich    darinnen    eine 


')  Smlign.  Bernstorffs  Udtalelser  derom  S.  45—46: 
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THpd  JIHonUi  ^wischen  D&nnemark,  Raøsland  und  fingellaud 
£u  Stande  zn  bringen,  welche  jezo  ffthig  ^&re,  das  Gleicbge- 
wicbt  von  Europa  zu  erhalten,  und  das  Bourbbnscbe  Haus  zu 
bewegen,  billige  Friedensbedingungen  einzugeben.  Dass  sie 
Uns  von  Russland  nicbt  trennten,  aucb  zu  Petertburg  gleiche 
Antrftge  als  In  Copp:  getbån,  dén  Åntrag  aber  nicbt  verbunden 
faStten ,  um  aucb  dadurcb  an  Dannemark  ein  Zeichen  ibrer 
Acbtung  zu  geben.  Sfe  Waren  iiberzeugt,  dass  eine  soicbe 
IHpd  AlHaniM  voHig  binreicbend  seye,  den  gesucbten  Zweck 
zu  erhalten,  dass  es  aber  freylicb  ungewiss  bleibe,  wie  gross 
die  Nothwendigkeit  Ernst  zu  gebraucben  seyn  wiirde;  dieses 
setze  eine  AusrtiQtnng  zur  See  voraus  (und  wurde  es  scbon 
sebr  entscbeidend  seyn,  wenn  jede  Macbt  obngefabr  12  Schiffe 
von  der  tAnie^  mit  den  zuborigen  legatten  in  Bereitscbaft 
hStte),  und  b&ite  er  der  Gesandte  den  Befebl  zu  erklSren,  dass 
England  bereit  seye,  alle  Kosten  zur  ersten  und  folgenden  Aus- 
rdstung,  ohne  Einschrftnkung  zu  tragen* 

Det  Qesandte  ftigte  noob  binøu,  dass  Rnstland  bisbero 
keine  entsebeideade  Atitwort  au  Bngelland  gegeben,  dass  mann 
albo  desbalben  nocb  in  Ungewissheit  w&re,  und  vieles  daher 
bey  der  Unzerlrennlicbkeit  des  Plans  nocb  in  Ungewissbeit 
bleiben  musste.  Es  bleibe  ibro  allso  nur  nocb  iibrig  Uns  auf 
Befebl  selnes  Hofes  die  freundscbaftlicbe  Frage  vorzulegen,  ob 
wir,  falls  Russland  sicb  nicbt  geneigt  erklUren  sollte,  willig 
wSren,  das  Unserige  dazu  beyzutragen,  die  Meynung  dieses 
Hofes  umzuetimmen,  und  es  zu  reifere,  und  ibrem  und  unserem 
Interuåå  roebr  gemaséére  EntsebKessungen  zu  bringen. 

Wiewobl  sich  diese  Åusaeirmigen  von  seiten  Engellands 
nicbt  sebr  von  den  Absiebten  die  Ew.  M<^.  genebmiget  baben, 
entfernen,  so  babe  icb  dDcb  ineine  Antworten,  auf  das  Ver- 
sprecben  meinen  Bericbt  davon  so  bald  als  moglich  abzustat- 
ten,  auf  die  Bemiibung,  einige  in  unsern  vorigen  Unterredun- 
gen  bebauptete  SUtze  nocb  in  ein  belleres  Licbt  zu  setzen, 
und  auf  die  allgemeine  Bemerkung  einscbrånkon  roiissen,  das 
es    mir   beynabe   nnmdglicb    voiklune  Ibre   letzte  Frage  zu  be- 
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antworten,  ebe  Udø  Engelland  aelber  von  der  in  Russland  er* 
haltenen  Antwort  and  von  den  dieselbe  begleitenden  Umatan- 
dec  unterricbten  wiirde. 

Ich  scbmeichle  mich  dass  Ihro  Maj,  dieses  allergn&digst 
genebonjgeu,  und  aucb  zugleich  billigen  werde,  dass  ich  keine 
scbriftlicbe  Versicherung  der  verecbiedenen  Anerbietungen  ge- 
fordert,  da  diedes  Gelegenheit  zu  der,  noch  wobl  bedenklichen 
FordeniDg,  aucb  cine  scbriftlicbe  Antwort  zu  erhalten,  geben 
wiirde. 

Copp.  d.  3.  Mårlz  1780.  alleruntertbanigst 

A.  P.   Bemstorft; 

Stillingen  var  hermed  bleven  langt  klarere.  Skjøndt 
England  opsatte  at  svare  paa  Opfordringen  til  at  indrømme 
det  omstridte  Princip  om  det  neutrale  Flags  Ret  til  at  be- 
skytte Qendtligt  Gods,  udtalte  del  ganske  klart,  hvad  det 
ønskede,  Danmark  skulde  gaae  ind  paa,  nemlig  en  Triple- 
ailiance  med  det  selv  og  Rusland,  og  at  caaua  foederis 
skulde  betragtes  som  foreliggende,  med  andre  Ord,  at  Dan- 
mark skulde  være  beredt  til,  hvis  de  Bourbonske  Magter 
ikke  gik  ind  paa  billige  Fredsvilkaar,  da  at  tage  aktiv  Deel 
i  Krigen.  Derimod  fremstillede  England  Forholdet  til  Rus- 
land unægtelig  meget  gunstigere,  end  det  var,  ved  de  tem- 
melig ubestemte  Ord,  at  Rusland  endnu  ikke  havde  givet 
noget  afgjørende  Svar.  Men  det  er  ret  charakteristisk, 
naar  der  dertil  føies  det  Spørgsmaal  til  Danmark,  om  det 
vil  være  tilbøieligt  til,  hvis  Rusland  viser  sig  uvilligt,  da 
at  bidrage  til  at  omstemme  det.  England  maa  have  følt 
sin  Stillings  Svaghed,  naar  det  kom  til  en  mindre  Slat 
som  Danmark  med  slige  Anmodninger. 

De  Betragtninger,  l^ernstorflF  knyttede  lil  de  engelske 
Forslag  vise,  at  han  var  tilbøielig  til  at  gaae  ind  paa  dem. 
Derimod    synes   det,    som   om   GuMberg    og  den  af  ham 
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Stærkt  paavirkede  Arveprinds  Frederik  have  anseet  det  for 
at  være  altfor  voveligt;  i  det  Mindste  bragte  Bernstorffs 
Beretning  Årveprindsen  til  at  skrive  efterfølgende  Brev  til 
Statsraadets  Medlemmer.^)  Det  er  skrevet  med  Arveprind- 
seos  egen  Haand,  men  efter  Stilen  at  dømme  utvivlsomt 
affattet  af  Guldberg. 

Cbristb.  d.  9.  Mart.  1780. 
<ril  Hr.  GrsBT  ThoU  og  de  øvrige  Stats  Ministre.  Omeod' 
skkrnt  jeg  finder,  at  det  ever  som  Græv  Bemstwff  i  sin  aller- 
nnderdanigste  Raport  af  S  Mart.  har  foresleget  at  gives  til 
Edeik^  paa  de  af  ham  fra  sit  Hoff  gjorte  propositioner^  kan  for 
dette  Øieblik  være  meget  passende:  saa  kan  jeg  dog  ikke 
andet,  da  disse  propositioner  ere  af  yderste  Vigtighed  for  Kon- 
gen og  Landet,  end  bede  de  samtlige  Stats-Ministre  at  ville, 
saasnart  maeligt,  hver  for  sig  affatte  Deres  meening  over  føl- 
gende Poster: 

1)  Kan  en  Alliance  med  Engelland  midt  i  denne  Stats 
Krig  og  en  Alliance,  som  setter,  at  Caeue  Foederis  na  er,  være 
at  tilraade? 

2)  Kan  Subsidier  til  12  skibes  udrustning  være  klækkelig 
for  alt  det  tab,  som  handelen  ved  saadan  Deeltagelse  ville 
lide,  og  for  alle  de  omkostninger,  som  Udrustninger  mod  Sver- 
rig  og  til  Convoier  og  til  Vore  Vestindiske  Øers  sikkerhed 
viUe  fordre? 

3)  Kan  Danmark,  ved  at  stille  sig  gunstig  for  Engeland, 
med  grund  udsette  sig  for  Ruslands  Mistillid,  IVeussens  Misfor- 
nøielse,  Spaniens  og  Frankrigs  Had  og  Nord* Amerikas  Fiendt- 
lighed? 

4)  Er  det  for  Engelland,  eller  er  det  for  Dannemark,  naar 
vi  1  det  nærværende  Tilfælde  ville  søge    paa   nogen    Maade  at 


*)  Disse  vare  dengang  Thott,    Schack  Ralhlou,    Cichstedt  og   Bern- 
storff. 
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overtale  knslsfld  til  at  tage  Engelsk  Parti,  NB  saaftemt  vi 
ag  ekunef  tf  æde  dertil,  da  Rusland  bar  derved  intet  at  v6ve, 
ikién  -ri  alt? 

Det  <et  disee  Peetek«  i^edøtdmelae  •  aom  e&fgaiig  fer  alle 
maae  gjøre  vor  Plan  vis »  og  beftemmei  hvad  aan  for  Guds 
Ansigt  skal  tilraade  Kongen  i  disse  betydelige  omstændigheder 
at  følge. 

To  af  Statø-Mmietreoe  har  af  mine  skriftlige  Tanker  seet 
min  roeening;  dø  ville  n«  aU«  og  give  Deret,  paa  det  en  vis 
badvtning  kan  tages  og  den  Ijkealige  Bnighed  ogeaa  heri 
herske  i  vore  Bwaadalagninger;     Jeg  er  itrrrigt 

Døres  ganske  bevaagne  FHdmich* 

Da  Sagen  kom  til  Bernstorff,  saae  han  let  den  Oppo- 
sition, der  traadte  frem  imod  ham  selv  i  Arveprindsens 
Brev;  han  følte  sig  endog  temmelig  saaret  ved  det  4de 
Punkt  i  Brevet,  og  han  affattede  derfor  følgende  omstæn- 
delige Betænkning,  der  nærmere  skulde  motivere  den  Politik, 
ban  ansaae  for  den  rette. 

Ich  sehe  die  von  S.  Konigl.  Hoheit  denen  Mitgliedem  des 
Staats-Raths  vorgelegten  Fragen,  als  einen  Wansch  und  als  eine 
gnitdigst  gegebene  Gelegenheit  an,  die  Grunds&tze  nach  wel- 
chen  Dannemark,  in  den  gegenwKrtigen  Uuserst  critSschen  Zei- 
ten ,  seine  Lage  und  sein  Interesse  za  beurtbeilen  hat,  sa 
sammlen,  um  dadurch  auch  fur  die  Nachwelt  einen  Beweiss 
derjenigen  Sorgfalt  und  Unpartheylichkøit  abzulegen,  womit 
jezo  die  wichtigsten  Entscbliesscingen  genommen  und  erwogen 
werden.  Ich  dikrftø  ihir  sonst  wohl  nieht  erlauben,  S&tze  als 
nnentschieden  anznsehen,  die  Ibro  Majt  bereits  gebilliget  haben , 
oder  Sachen  als  zweifelhaft  zu  beurtbeilen,  die  bereits  bey  Ge- 
legenheit des  ersten  Antrages  von  Engelland  ans  einander 
gesetzt  und  gepriifet  worden,  und  damals  auch  nothwendig  ent- 
schieden  werden  mussten,  ehe  die  Erste  zu  gebende  Antwort 
festgesetzt  und  mir  vorgeschrieben  werden  konnte. 
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Die  vorgelegteD,  und  tod  Mir,  nacb  meinen  beaten  Ein- 
øichteo,  mit  der  YollkoOQmensten  Ehrfurckt  zu  beantwortenden 
Fragen,  lassen  sieb  auf  folgende,  die  freylicb  die  wicbtigste  von 
ftHen  ist,  zoriick bringen:  hat  Dftnnemark  ein  natfirlicbeø  IntS' 
rtsBB  und  ein  SyvUm^  ond  wird  dasselbe  eingeseben  und  bt;foI- 
get?  Bey  meiner  vorziiglicben  Verp^cbtung,  mich  mit  diesem 
Gegenstande  su  besebSfligen ,  und  fBr  die  Ausfubrung  der  er- 
baltenen  Befeble  in  diesem  Facbe  zu  steben,  fuble  icb  es  sebr, 
wie  wiebtig  fiir  mieb  die  Beantwortung,  und  wie  elnleucbtend 
gewiss  es  séye,  daas,  Dftnoenarks  wabires  SpøUm  næh  vieljttb- 
rigem  Naebdenken  zu  verkennen,  odor  nieht  immer  Tør  Augen 
zu  baben,  f&r  mtcb,  entweder  den  fa5ob8ten  Grad  der  Unflibig* 
keit  bezeidinete,  oder  gar  Treulosigkeit  wllre.  Die  Weissheit 
und  Gute  des  Richters,  die  Kraft  der  Wabrbeit,  und  die  un- 
abweicblicbe  Standbaftigkeit,  womit  Dannemark  bisbero  dieses, 
nicbt  etwa  neu  erftmdenes,  sondern  aeit  Jabrbunderten  bew&br- 
tes  SyåtmMf  bebauptet  bat,  benimmt  mir  indesøen  alle  Bek&n* 
memisB,  und  icb  gebe  rubig  zu  der  Erdrterung  iiber* 

So  lange  kein  verderblicber  Geist  der  Eroberung  die 
Haupttreibfeder  eines  Staates  ist,  so  kann  das  wabre  System 
desselben,  welcbes  Sicberbeit  und  Woblstand  zur  Hauptabsicbt 
hat,  nur  dureb  die  Kentniss  seiner  natiirlicben  Feinde  und  durcb 
die  Bescbaffenbeit  seines  zu  seinem  wohl  unentbebrlicben  band  els 
bestimmt  werden.  So  lange  allso  die  an  bolstein  angrHnzenden 
Provintzen,  in  den  handen  und  in  dem  Besitz  solcber  gerin- 
geren M&cbte  seyn  werden,  die  sieb  mit  D&nneraark  weder 
vergleieben  noch  messen  k6nnen,  bat  D&nnemark  keinen  natur* 
licben  Feind  als  Scbweden ;  dieser  ist  es^  und  allezeit  wiircksam 
und  unTersdbnlich.  Hieraus  folgt  dass  Scbwedens  natiirlicbe 
Feinde,  aucb  Dttnnemarks  natiirlicbe  Freunde  sind.  Dieses 
sind  Russiand  und  Engelland:  Jenes  wegen  seiner  in  dieser 
Al>eiebt  D&nnemarks  gleicben  lage  und  des  unauslSscblicben 
Andenkens  der  alten  Zwiøtigkeiten,  und  dieses  wegen  Scbwe- 
dens  Abbångigkeit  von   Frankreicb,    die  alle  wabre   Neutralitet 
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aoøscblieset,  und  in  Gedanken  und  nach  poIitiBch  richtigen 
Begriffen,  keine  Trennung  dieser  beyden  Reicbe  zul&sst. 

NichU  in  der  Welt  kann  diese  wabre  Lage  der  Sacbe  ver> 
riicken,  weder  personlicbe  Missbelligkeiten,  noch  ministerialiBche 
Irtbiimer*  Jede  Sacbe  kann  aus  ibrein  Gleiøe  gebracbt  werden, 
allcin  dann  ist  es  ein  Febler,  der  dnrcb  die  AnbUnglicbkeit  an 
denselben  nur  groftzer,  und  durcb  seine  Folgen  nur  bedenkli- 
cber  wird. 

Wie  ist  aber  die  gegenw&rtige  Lage  von  Europa.  Enge^ 
land,  D&nnemarkø  natiirlicber  Freund,  geachwIUsbt  durcb  den 
Abfall  seiner,  mit  ihm  in  offenbabrem  Kriege  begriflPenen  Colo- 
nien»  von  Fronkreicb  und  Spanien  sogleiob  angegriffen,  fiircfatet 
nun  der  Uebermacbt  cu  unterliegen,  und  sacht  HiUffe  hey  Ruse- 
land  und  DS.nnemark.  Es  findet  sicb  durcb  seine  eigene  Scbuld 
von  Bejstand  entbloesst.  Es  bat  seine  freunde  vemacbliiasigt 
und  Sicb  seiner  iieberwiegenden  Macbt  zur  See  mit  StoHz  und 
Ueberroutb  bedienet.  Wir  selbst  baben  Ursache  genug  gehabt 
za  wiinscben  es  gedemtithiget  zo  sehen:  ein  unverzeiblicber 
Fehler  aber  wiirde  es  seyn,  an  die  Stelle  dieses  Wunsches, 
denjenigen,  es  gescbwåcht  zu  seben,  zu  setzen.  die  scbritte,  so 
Engelland  gegen  Uds  gelban,  beweisen  scbon,  dase  es  gedemii- 
tbiget  ist.  Es  bietet  Uns  ja  eine  soicbe  Abånderung  Unseres 
TractaU  an,  die  allen  kiinftigen  Irrungen  vorbeagen,  und  allso 
Dånneroark  die  Fåhigkeit  verschaffen  kann,  sein  wahres  System 
in  der  Folge  obne  krånkung  befolgen  zu  konuen. 

Engelland  ist  ohnstreitig  in  der  groseten  Gefabr,  fiusserst 
gescbwUcbt  zu  werden.  Ginige  seit  kurtzem  zu  seinem  Vortbeil 
ausgefallene  Abwecbselungen  des  krieges,  sind  za  wenig  ent- 
Stcbeidend  um  uns  blenden  oder  t&uschen  zu  konnen.  Es  ist 
sicbtbahrlicb  entkr&ftet,  bat  seinen  Credit  beynabe  erscbopfet, 
und  verlieret  ohnfeblbar  sein  Uebergewicht  zur  See,  wenn  Nord- 
america  die  Unabb&ngigkeit  erb&lt,  und  das  Bourbanåche  bausa 
seinen  Familien  Verbindungen  treu  bleibt.  Dieses  Uebergewicbt 
zur  See  erhalt  aber  bernacb  Frankreicb,  der  wegen  seiner  un- 
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anfloflcHcben  Verbindungen  mit  Scbweden  nattirliche  Feind  von 
Dannemark:  ein  Reicb  das  ans  nicbt  fiircbtet,  wefl  wir  ibm 
ZQ  wenig' scbaden  kSnnen,  und  das  seit  150  und  mebieren 
Jahren  D&nnemark  obnzUblige  mahl  anfs  empfindlicbste  gekrSnkt, 
meines  Wissens  aber  niemals  wesentlicb  génuzet  bat.  Soli  nun 
D&nnemark  hiebey  gleicbgtiltig ,  und  wenn  es  sicb  nicbt  oboc 
Kr&fte  und  AusTwege  fublet,  gantz  ontbatig  seyn  ?  Wacbsen  Uns 
vielleicbt  dnrcb  die  Unabb&ngigkeit  von  America  solche  Vor- 
tbeile  zu,  die  Uns  wegen  aller  fibrigen  za  besorgenden  Folgen 
scbadlos  baken  konnten.  Nein!  geråde  das  Gkgentbeil.  Es  ist 
kein  eintziger  Staat  von  Europa ,  Engelland  selber  nicbt  aus- 
genommen,  fiir  den  diese  UnabbSngigkeit  so  drobend  und  so 
nacbtbeilig  ist,  als  fiir  D&nnemark:  und  es  ist  Pfiicbt  fiir  micb, 
die  Hauptbeweise  dieees  von  mir  l&ngst  bebaupteten  Satzes  an- 
suftibren. 

1)  Jst  es  eine  UnmSglicbkeit  fur  Dannemark  seine  Colo- 
sien,  die  als  Zuckerinseln  ein  besonderer  Qegenstand  des  Neides 
der  Nordamericaner  sind,  gegen  kuoftige  Angriffe  derselben  zu 
▼ertbejdigen. 

2)  Konnen  wir  verscbiedene  producten  dieser  Lander,  als 
z.  E.  des  Reisses,  Tobacks  und  Indigo,  nicbt  g&nzlicb  ent- 
bebren,  baben  aber  selber  keine,  die  ibnen  niitzlicb  seyn  konn- 
ten und  zum  Tauscbe  dienlicb  w&ren:  mlissen  sie  also  mit 
baarem  Gelde  oder  mit  Zucker  bezablen. 

3)  Sind  sie  in  Ansebung  aller  unserer  zur  Ausfubr  dien- 
licben  Wabren,  fast  obne-  Ausnabme,  unsere  Rivale:  Insonder- 
heit  was  das  Kom,  das  Holtz,  und  was  nocb  bedenklicber  ist, 
die  Fiscberey  betrifft:  Ja  sie  baben  in  Ansebung  des  Wallfiscb- 
vnd  CabliaufHugB  wegen  ibrer  Lage  solcbe  natiirlicbe  Vortbeile, 
dass  so  bald  sie  nicbt  mebr  werden  gezwungen  seyn,  diese  Ibre 
Wabren  nacb  Engelland  zn  fubren,  sondern  nacb  alle  Markte 
und  Bafen  von  Europa  bringen  konnen,  sie  Uns  obnfeblbar  von 
denselben  g&nzlicb  ausscbliessen  werden.  Der  Aussicbt  nicbt  zu 
gedenken,  dass  sie  einen  eigenen  bandel  nacb  Ostindien  anfan- 
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gen  ood  dadurcfa  den  vortheilhaftesten  Abaatx  ,vo»erer  daher 
gebolten  wahren  endlgen  werdjen. 

4)  Wird  dareh  ibre  durede  Parfb  ii«cb  des  H££eo  der 
MittellaDdxøcben  See,  dejr  bAQc)el  nut  den  grodufit^  d^r  ,ap  dem 
Ostsee  belegenen  Lander,  d^g^stalt  CaUen^  da«a  ,der  Son^zoll 
so  betracbtllcb  leiden  wird,  daas  der  Schade  wobl  voransg^ 
øeben,  aber  gewiss  nicfat  berecbnet  werden  kanii. 

D\»B^  Betrachtungen  inbtøn  tnieh  anf  die  %m%ytm  Bons 
vnseres  JSy^kmøf  neoiycb  auC  Unsere  Vortbeile  im  Handel,  die 
nach  deo  ^genvartigen  Vei^i^tntMen  ¥oa.  Æiwopa  Ton  den 
politiichen  Verbindongen  mcbt  mebtr  gatrennt  wesden  konnen. 
Oai  Beraliat,  welcfaea  wobl  von  keinem  bandlnngtknndigeD 
bestvitidn  werdon  wird,  inb  diftaea,  das  Grdssbritannien  das  ein- 
zige  Land  ist,  mit  welcbem  Wirdinen  bedentenden  woiiheilbaften 
Verkehr  und  die  Balance  fwc  nns  haben,  mit  Frankreieb  bin« 
gegen  diese  dergestalt  gegen  uns  ist,  dfiss  es  ^r^  ^iner  noth- 
wendigen  Absicht  aller  un^/^rer  ina^rf^p^  EUnricbtiipgen  werd^en 
mass,  das  Verkebr  mitdiesem  Eelcbø  m  verring^rq,,  mit  jenem 
aber  zu  vermebren  nnd  zn  begiinstigen.  Norwegen  verkanft 
alle  seine  propluct^  nach  Oilgl^d;  aein  Woblf  tand  istallso  mit 
d^m  Woblstande  dieses  Lai^de«  anf  gei^a^este  verbundeo:  ^^^ 
aber  die  Ausfnbr  von  Nqru»gen  diks,  Hf^^^ls  ^<^fH^  ap  Danne- 
mark alle  in  nnterstjitze ,  ist  zu  bekanpt  um  eines  Beweisea 
zu  bediirfen.  .     •     y 

AUe  Griinde  der  inneren  und  ausseren  Politik  von  Danne- 
mark kommen  allso  zusammen ,  den ,  seit ,  so  lan&^er  Zeit  von 
allen  wahren  und  einsichtsvoUen  Patrioten  anjgenommenen  Satz, 
dass  das  Interesse  und  sogleicb  das  System  von  England  und 
Dannemark  nicbt  zu  trennen  sind,  zu  beweisen  und  zu  bestå- 
tigen.  Konnte  man  die  Stimme  der  l&ngst  verewigten  weisesten 
dånisehen  Statsm&nner  boren,  man  wurde  sie  gewiss  zu  der 
Frage  vereiniget  finden,  warum  bat  Dannemark  so  lange  an- 
gestanden  seinen  eigenen  nicbt  zu  verkennenden  Grund-Satzen 
gemass  zu  bandeln,  warum  will  es  zogern  bise  sein  natUrlicber 
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Frennd  eracbopft  nnd  die  Gefabr  ^abo  ist  die  qo  ibm  belffeo 
sollteo,  mit  sicb  ins  Ungliick  zu  zieben  obne  s^lbat  gerettet 
werden  zu  konneii.  Aacb  bier  ist  eine  Recbtfertiguog  aotbig. 
Engellandø  eigenea,  wieder  alle  Klo|fbeit  lauffeodea  Betragea 
ist  Scbuld  daran.  Sein  Stoltz  und  seine  K^to  stiesø  alle  seiee 
Frennde  zurilck.  Es  beleidigte  Uos  und  alle  neutrale  Mlicbte, 
verabsaurote  Rnssland,  und  (ebrte  (|arc)i  sein  Beyspiel,  wie 
gefabrlicb  es  seye,  personlicbe  Leidenscbaften  an  die  Stelle 
einer  gesonden  Staatsklugbeit  zu  setzen;  dieser  Scbwindel  ist 
yergangen:  es  erklaret  sicb  nunmebr  bereit,  Uns  alle  von 
seinem  Willen  abbSngende  Beweise  einer  veranderten  Denkungs- 
art  zu  geben,  und  'Wir  befinden  Uns  also  wieder  in  einer  Lage, 
wo  keine  zufålHge  Ursacbeu  uns  abbalten  konnen,  das  wabre 
Syåtein  von  Dannemark  zu  befolgen,  und  das  zu  einer  Zeit,  wo 
Engellands  Untergang  durcb  einen  von  gewafneten  Freanden 
zu  ermittelnden  Frieden  nocb  wermieden  werden  kann.  Mann 
scbeint  zu  London  keinen  Einwurf  mebr  zu  scbeuen,  als  dass 
es  zu  sp&t  seye  E)iigelland  zu  retten.  Es  sucbet  demselben 
sorgfftltig  zu  begegnen.  Es  spricbt  aus  dieser  Ursacbe  niemals 
Ton  seiner  Gefabr  obne  zugleicb  von  séinen  nocb  iibrigen  Kraf- 
ten zu  reden:  es  macbt  dårum  wegen  der  Orosse  der  allenfalls 
Ton  ihm  zu  gebenden  HiUfsgelderu  nicbt  die  geringste  Scbwierig- 
keit,  es  bebauptet  dårum  so  zuversicbtlicb ,  dass  eine  Triple 
AlHantM  mit  Russiand  und  Dannemark  ohnfcblbar  den  geboften 
Endzwerk  erreicben,  und  dazu  nicbt  einmabl  die  grSsste  An- 
strengung  der  Kr&fte  dieses  Reicbes  erfordert  werde. 

Es  ist  meiner  Einsicbt  nacb,  nocb  nicbt  moglicb  die  Ge- 
wissbeit  vollkommen  zu  berecbnen,  mit  welcber  Engelland  gerettet 
werden  kann :  sie  wird  erst  nacb  dem  Åasfall  dieses  Feldzuges, 
in  welcbem  beyde  Tbeile  die  grossten  kr&fbe  anwenden,  mit 
zuverl^fsi^keit  beurtbeilet  werden  konneiu  Nicbt^.ist  wicbtiger 
als  die>ø  Zwis€h«n^eit  anzuwendeo,  ods  <u,  allem  2u  bereiten, 
alle  Wege  zu  6fnen,  und  Uns  im  Stande  zu  setzen,  jeden 
Umsiand  zum  Vortbeil  von  Dannemark  nutzen  zu  konnen.    Wir 
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wisgen  noch  nicht  ob  und  wié  weit  wir  Unseren  Zweck  enreicben 
kunnen:  worinnen  derf^elbe  aber  befttebe,  ist  aus  den  ober  er- 
orterten  Grunds&lzcn  Icicbt  zu  folgern.  Doch  wird  es  mir  er- 
lanbt  sejn,  denselben,  in  Verbindung  mit  verechiedenen  S.  K5nigl. 
Hoheit  und  allen  Staate  Ministem  vollig  bekannten,  bier  aber, 
nm  nicbt  ine  Weitl&aftige  zn  fallen,  bloss  anzufubrenden  Ab- 
fiichten,  øtuckweise  auseinander  zn  setzen. 

Unser  Hauptzweck  muss  folgender  seyn: 

1)  So  viel  aU  es  uusere  Sicberbeit  erlauben  kann  daza 
beyzutragen,  dass  das  Gleicbgewicbt  von  Earopa  nicht  verriickt. 
Engelland  allso  nicbt  gescbwacbt,  sondem  in  seinen  politischen 
Yerb&lt nissen  and  im  Besitze  seiner  Cclonien  erbalteu  werde. 

2)  Allen  Nntzen  von  der  gegenwårtigen  Lage  der  Sachen 
zu  zieben,  uro  von  Engelland  alle  mogliche  Vortbeile  fiir  Unsere 
Handlung,  sichere  Regeln  fiir  seiu  kiinftiges  Betragen,  biilfs- 
gelder  zur  vermebrung  unserer  inneren  Starke,  und  zu  Abtra- 
l^ung  Unserer  auswårtigen,  Uns  so  sehr  driickenden  Scbulden, 
und  wo  moglich  die  Abstebung  seiner  vermdintlichen  Rechte 
auf  Crabhen  InseP)  zu  erbalten. 

3)  zu  verbindein  dass  keine  andere  Macbt,  als  unsere  ver- 
trautesten  Alliirten,  als  Ruseland,  die  Vermittelnng  zwicben  den 
kriegenden  Staaten  und  den  HauptrEinfluss  auf  die  Bedinguo- 
jgen  des  friedens  erbalte. 

Zugleicb  aber 

4)  vorzubeugen  dass  wir  nicbt  von  dieser  Macht,  als  ein 
von  Ibr  abhangender  Staat  fortgerissen  zu  werden  scheinen, 
und  es  ans  dieser  Ursacbe  darauf  anzulegen,  die  Ebre  und 
den  Nutzen  der  MediaHoriy  wenn  die  Umst&nde  es  in  der  folge 


>)  En  lille  0  i  de  veBtlndtske  Farvande,  som  den  dansk«  1\egering 
gjorde  Fordring  paa.  Ogsaa  Gnldbergs  Betankning  af -6te  Decetn* 
ber  1780  om  Danmarks  Forhold  til  de  Tremmede  Magter  vHrer,  at 
den  danske  Begering  satte  stor  Priis  paa  at  komme  i  Besiddelsc 
af  denne  0. 
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11D8  anratben  konnen,  mit  Ihr  zu  tbeiloD,  und  dadarch  den 
HanptYortheil  zn  erreicben,  nacb  geendigtem  kriege,  mit  ver- 
roebrter  Wurde,  und  mit  erworbenen  zuverl&ssigen  Freunden  und 
Bnndesgenossen ,  Uns  an  denjenigen  Platz  getetzt  zu  aeben, 
den  D&nnemarks  Ebre  und  Sicberbeit  und  der  Rubm  Seiner 
jetzigen  Beberrscber  erfordere. 

Je  grosaer  ein  Plan  iat,  je  groaaere  aind  aucb  allemabl 
die  Scbwierigkeiten.  Dieae  miiaaen  freylicb  gekannt  und  be- 
recbnet  werden,  allein  wenn  aie  einmabl  erwogen  uod  kleiner 
ala  der  Zweck  aelber  befunden  worden,  nicbt  mebr  gegeu  den- 
eelben angefQbrt  werden.  Ea  iat  nicbt  mSglicb  Antbeil  in  den 
grosaen  an  der  Folge  fiir  Dannemark  aelbat  entscbeidenden 
B  egebenbeiten  in  Europa  zu  baben,  obne  aolcbe  Maaaaregeln  zu 
nebmen,  die  bedenklicb  werden  konnten,  wenn  aie  nicbt  mit 
der  groaaten  Klugbeit  und  Voraicbt  bebandelt  wUrden,  und  ecr 
iat  nicbt  mdglicb,  allezeit  und  in  jedem  Augenblick,  vollkommen 
rubige  Sicberbeit  mit  rubmvoller  Tbatigkeit  zu  verbinden. 

Ea  kommt  allao  auf  Beurtbeilung  der  zu  w&blenden  Mittel 
und  Maaaaregeln  an:  diejenige  welcbe  nacb  der  gegenwartigen 
Lage  der  Sacben,  zuerat,  und  bia  vielea  aicb  n&ber  entwickelt, 
gew&blet  und  featgeaetzt  werden  konnten,  aind  folgende: 

Ala  Mittel: 

1)  Mit  Ruaaland  in  nåberer  Erw&gung  der  SituoHan  von 
Europa  zu  treten,  und  daaaelbe  mit  der  groaaten  Bebutaamkeit, 
bloaa  unter  Voratellung  aeinea  eigenen  Vortbeila,  und  aeiner 
dgeuen  Ebre,  in  den  acbon  aelbat  ge&uaaerten  Entacbluaae(n)  zu 
beat&rken,  Engelland  (nicbt  etwa  grdaaer  oder  at&rker  zu  macben, 
denn  diesea  baben  wir  gar  keine  Uraacbe  zu  wiinacben  aondern) 
nicbt  fallen  zu  laaaen. 

2)  Engelland  den  Ratb  zu  geben,  Jezo  nicbt  Oeaterreicb 
zu  aucben,  aondern  den  KSnig  von  Prenaaen,  welcber  vielleicbt 
mebr  aua  peraonlicbem  Haaa  ala  aua  systemaUschen  Absicbten 
demaelben  entgegen  arbeitet,  zu  bea&nftigen. 

Hlsl.  Tidsckr.    8  R.    y.  6 
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Als  Maasregeln  und  Grand  S&tze: 

a)  Uns  in  keinem  StGcke  von  Rnssland  zn  trennen,  aber 
auch  keine  abh&ngige,  sondem  nur  anst&ndigere  und  wirk- 
samere  Rolle  zn  spielen. 

b)  Keinen  Antrag  von  keiner  Seite  abzuweisen. 

c)  den  freundschaftlicben  Ton  mit  Engelland  sorgfEltig 
zu  unterbalten,  aber  keine  besiimmte  Verbindlicbkeiten  eher 
einzugehen,  als  bis  es  entweder  mit  volliger  Sicberbeit  oder 
mit  dem  wabrscbeinlichst  gliicklicben  Erfolge  gescbeben  kann 
und  wir  alle  gewiinscbte  Vortbeile  erbalten  baben. 

Wir  verbinden  nns  allso  in  diesem  Augenblicke  wo  noch 
so  viele  Umstande  unentscbieden  sind,  zu  nicbts.  Wir  setzen 
Uns  bloss  mit  Unseren  natiirlieben  Freunden  auf  den  Fuss^ 
den  dieses  verbaltniss  erfordert,  und  verscbaffen  Uns  die  Mog- 
licbkeit,  von  jedem  Umstande,  von  jeder  Veranderung,  ja  fast 
von  jeder  wicbtigen  Begebenbeit,  so  bald  es  das  Intereise  von 
Dannemark  und  die  Ebre  seines  Beberrschers  erfordert,  einen 
ebrvollen,  rubrovoUen  und  entscbeid enden  Gebraucb  zu  macben. 

Nacb  diesen  Vorders&tzen  glanbe  icb  die  vorgelegten  Fra- 
gen,  mit  der  Ihrer  konigl.  hobeit  scbuldigen  Ehrfurcbt  und  Érge- 
benbeit  kurtz  und  leicht  beantworten  zu  konnen:  obne  ver- 
scbiedene  Nebenfragen  deren  Erorterung  jezo  nicht  gefordert 
worden,  zu  berubren. 

ad  1.  Unser  gegenwartiger  Tractat  mit  Engelland  ^)  ist 
bereits  ein  sebr  genauer  AUicmta  und  Commertz  Tractat,  der 
jetzige  Cama  foederia  bestebt  in  einer  Tripd  AlliarUz  zwicben 
Engelland,  Russland  und  D&nnemark,  Engellands  Fall,  durch 
eine  wirksame  und  gewafnete  MediaHon  zu  verbindem.  Der 
Zweck  ist  von  D&nnemarks  Interesse  voUig  unzertrennlicb :  den- 
selben  best&ndig  vor  Augen  zu  baben,  ist  allso  Pflicbt:  wie 
weit  derselbe  aber  erbalten  werden  kann,  wird  von  den  Um- 
st&nden  abh&ngen,  und  kann  noob  nicbt  entscbieden  werden. 


»)  Traclaten  af  1670. 
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ad  2.  Es  ist  bishero  Doch  gar  nicbt  von  der  wirklicheo 
BestimmaDg  einigcr  Summen  oder  Feetsetsnng  der  hUlfsgelder 
die  Rede  gewesen.  Engelland  hat  sich  nur  erboten  alle  koøten 
zvL  tragen.  Eine  Zabl  von  12  Krieges  Schiffen  iBt  nar  beyl&af- 
fig  und  in  dem  Verstande  angefuhrt  worden,  wie  Engelland 
glanbe,  dass  eine  Mediation  die  dnrcb  eine  Flotte  unterstuzet 
wnrde,  wozn  D&nnemark  von  seiner  Seite  etwa  12  Schiffe  von 
der  Lifde  herg&be,  ihren  Zweck  nicbt  verfehlen  kdnne.  Uebri- 
gens  da  wir  nos  selbst  bisber  nar  in  allgemeinen  Auedriicken 
erklaret,  and  nocb  keine  bestimmte  Forderang  gemacbt  haben, 
so  konnte  Engelland  anch  nur  die  Versioherung  seiner  Bereit* 
willigkeit  iiberhaupt  geben,  ond  Uns  allso  weder  durch  seine 
Weigerung  kranken,  nocb  einen  Versuch  machen  Uns  durch 
seine  Anerbietung  zu  tåuscben. 

ad  3.  Der  ganze  Plan  wiirde  feblerhaft  sejn,  wenn  er 
Uns  der  Gefahr  aussetzen  konnte  Rasslands  Vertrauen  zu  ver- 
lieren:  er  sgheinet  aber  eber  die  vortbeilhafteste  und  erwiinscb- 
teste  Qelegenheit  an  die  Uand  zu  geben,  dasselbe  zu  vennehren. 
In  einem  Augenbliche  wo  die  kajserinn  uber  Spanien  aufge- 
bracht  ist,  hey  der  bekannten  Gesinnung  derselben,  und  der 
nicht  minder  zuverllUsigen  Redlichkeit  des  Grafen  Pardn,  darf 
ich  dann  die  Biirgscbaft  wobl  auf  mioh  nehmen,  und  getraue 
mir  dazu  Entwurffe  zu  machen,  die  des  Beyfalls  von  Ihrer 
Koniglichen  Hoheit  nicht  verfehlen  werden. 

Der  Konig  von  Preussen  achtet  gewiss  den  Staat  am 
hochsten,  der  seine  wahren  Vortheile  am  besten  kennet  und 
mit  dem  grossten  Muth  behauptet.  Er  verlangt  es  auch  gewiss 
nicbt  von  Uns,  und  h^tte  auch  gar  kein  Recht  es  zu  verlangen, 
dass  Dannemarks  wahres  Interesse  seinen  mit  den  Unsrigen  in 
gar  keiner  natiirlichen  Verbindung  •  stehenden  Absicbten  aufge- 
opfert  wiirde:  am  allerwenigsten  aber  in  einem  Falle,  wo  Wir 
nichts  ohne  Russiand  thun  werden,  und  wo,  wenn  auch  alle 
Absicbten  die  wir  haben  konnen,  erbalten  wiirden,  die  Errei- 
chung  derselben,  mit  dem  Vortheile  seiner  Staatcn  auf  keine 
Weise  in  Collision  stehen. 

6* 
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ad  4.  Da  icb  hoffen  darf,  dass  dieee  Frage  keinen  Vor- 
wurf  entb&lt,  so  weiss  icb  sie  kaum  xa  beaDtworten.  Ist  es 
wabr,  dase  Engellands  Erbaltung  von  Dannemarks  Interesse 
nicbt  getrennt  werden  kann,  so  ist  es  Pflicht  fiir  jeden  aecb- 
ten  Patrioten,  fiir  jeden  wabren  Dåne  dazu  nach  Moglichkeit 
beysntragen.  Fiir  Engelland  sprecben,  beiast  alsdenn  fUr 
D&nnetnark  reden :  und  mein  ganUes  Herz  emporet  sicb  gegen 
den  Gedanken,  dass  diese  YerbSltnisse  verwecbselt  werden,  und 
die  reinsten  Absicbten,  in  jedem  Falle,  wo  Dannemark  ein 
gemeinscbaftliches  IrOeresse  mit  anderen  Staaten  bat,  verdnnkelt 
werden  konnten.  Docb  diese  Besorgnisse  finden  bey  der  gnft- 
digsten  Begierung  nicbt  statt.  Der  Wnnscb  den  Ibre  Ronig* 
Kcbe  Hobeit  in  so  gnådigen  Ansdriicken  åassere,  eine  gliick- 
licbe  Einigkeit  im  Staats-Ratbe  befordert  zu  seben,  belebet 
alle  meine  Empfindangen,  und  wie  konnte  icb  darann  in  einem 
Falle  zweifeln,  dessen  Entscbeidting  auf  die  annmstosslichsten, 
fast  nocb  nie  bestrittenen  Gmnds&tze  berubet,  da  obnebin  in 
den  Beratbscblagnngen  allezeit  die  feurigste  Vaterlandsliebe 
berrscbt,  nnd  da  es  die  znverl&ssige  berubigende  bofnang 
eines  Christen  ist,  dass  Oott  wobl  liberlegte  und  redliche  Ab- 
sichten  und  Entschliessungen  segnen,  und  zum  allgemeinen  Be- 
sten lenken  und  bestimmen  werde. 


Coppenhagen  d.   17  Mårtz  1780. 


untertb&niiist 
A.  P.  Bernstorff. 


Man  seer  Bernstorff  i  denne  Betænkning  ikke  blot  som 
andre  Steder  i  den  Grad  grebet  af  Frygt  for  „den  utræt- 
telige og  uforsonlige  Fjende  Sverige*',  at  denne  Frygt  dan- 
ner det  væsenlige  Grundlag  for  hans  politiske  System ;  men 
man  seer  ham  ogsaa  som  en  meget  vidtgaaende  Tilhænger 
af  Merkantilsystemet,  der  endnu  dengang  havde  saa  stor 
Indflydelse  paa  de  fleste  Staters  Handelspolitik^).     Baade 


>)  Om  BernstorlTs  Deeltagelse  i  det  saakaldte  Guldbergske  Ministe- 
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i  den  ene  og  i  den  anden  Retning  udtaler  han  Grundsæt- 
ninger og  Spaadomme,  som  den  senere  Tid  fuldstændig 
bar  underkjendt.  Han  er  ingenlunde  hævet  over  sin  Tids 
Fordomme.  Men  ligesom  man  ikke  kan  miskjende  den 
patriotiske  Varme,  der  gaaer  igjennem  denne  som  igjennem 
Bernstorffs  Betænkninger  og  Depecher  i  det  Hele,  saaledes 
kan  man  vel  forstaae,  at  han  i  dette  Øiebiik  var  ivrig  tor 
en  Tilslutning  til  Gngland.  Ikke  blot  krævede  hans  poli- 
tiske System  det  konsequent;  men  han  havde  Grund  til  at 
haabe,  at  Danmark  ved  en  saadan  Optræden  baade  vilde 
vinde  i  politisk  Anseelse  og,  hvad  der  var  endnu  vigtigere, 
vilde  faae  den  engelske  Regering  til  at  gjøre  Indrømmelser 
med  Hensyn  til  den  danske  Skibsfart  i  Krigstid.  Han 
følte  sig  saa  meget  mere  tilbøielig  til  at  nærme  sig  England, 
som  han  var  forbittret  paa  Spanien.  Den  samme  Vilkaar- 
ligbed,  som  dette  Lands  Regering  havde  viist  imod  rus- 
siske Skibe,  var  foruden  imod  andre  neutrale  Magters  Han- 
delsskibe ogsaa  i  høi  Grad  bleven  viist  imod  danske  og 
norske  Skibe;  16  vare  blevne  opbragte  i  Løbet  af  6  Uger. 
Ligesaa  vilkaarlig  som  deres  Opbringeise  var,  ligesaa  util- 
børlig var  den  Fremgangs maade ,  der  fulgtes  imod  dem 
ved  de  spanske  Domstole;  og  Bernstorff  havde  baade  ved 
Frankrigs  og  Ruslands  Hjælp  søgt  at  faae  den  spanske  Re- 
gering til  at  gjøre  en  Ende  herpaa^);  men  han  tvivlede 
stærkt  paa,  at  dette  vilde  føre  til  Noget;  thi,  som  han 
siger  i  en  Depeche  til  Schumacher  af  4de  Marts,  det 
spanske  Hofs  Grundsætninger  ere  i  den  Grad  forskjellige 


riaros  uheldige  Skridt  for  at  fremme  Handelen  her  i  Landet  see 
Nathansons    Danmarks   National-  og  Stats-Huushold- 
ning  (Udgave  1844)  S.  399. 
*)  Bernstorflfs  Depeche  til  Schumacher  af  4de  Januar  1780. 
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fra,  hvad  alle  andre  Hoffer  pleie  at  være  enige  om,  at  man 
ikke  kan  beregne,  hvad  det  kan  falde  paa;  man  anerkjen- 
der  ikke  der  Principer,  som  man  alle  andre  Steder  vilde 
rødme  ved  at  drage  i  Tvivl. 

Da  Bernstorff  indgav  sin  Betænkning  om  det  engelske 
Allianceforslag,  vidste  han  endnu  ikke  Andet  om  den  rus- 
siske Regerings  Holdning  i  Slutningen  af  Februarmaaned, 
end  at  Reiserinden  var  bleven  opbragt  paa  Spanien, 
og  han  havde  stedse  hørt,  at  hun  var  personlig  vel 
stemt  imod  England.  Det  var  ikke  underligt,  om  han  I 
dette  Øieblik  ansaae  det  for  muligt  at  faae  Rusland  til  at 
optræde  med  større  Kraft  paa  Englands  Side,  selv  om 
Harris,  som  han  vidste,  for  ikke  længe  siden  havde  faaet 
et  Afslag.  Vistnok  havde  Schumacher  flere  Gange  omtalt^), 
at  det  russiske  Hof  stærkt  ønskede  de  nordamerikanske 
Koloniers  Uafhængighed,  for  at  England  ikke  skulde  have 
en  altfor  stor  Overmagt;  men  deels  troede  Bernstorff  ikke 
ret  paa  denne  Meddelelse,  da  den  russiske  Handel  efter 
hans  Mening  vilde  lide  overordentlig  meget,  hvis  Amerika 
blev  uafhængigt^),  deels  maatte  selv  Schumacher,  der  kun 
lidet  var  tilbøielig  til  at  troe  paa  nogen  Interesse  hos  den 
russiske  Regering  for  England,  udtale  det  som  sin  Over- 
be\iisning,  at  den  ikke  ønskede  dettes  Fald,  og  at  den, 
naar  den  saae  det  bragt  til  det  Yderste,  vilde  gjøre  Skridt 
til  dets  Redning").  Og  selv  om  Bernstorff  ikke,  hvad  han 
sikkert   gjorde,    havde   anseet  Schumachers   Opfattelse   af 


•)  Depeche  af  24   September   1779   og    ^,^^  tthtlJr  *^^^- 
*)  Depeche  til  Schumacher  af  2den  November  1779. 
•)  Depeche  nf  .^  Januar  1780. 
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Forholdene  for  at  være  noget  eensidig,  laae  det  da  ikke 
nær  at  tænke  sig,  at  et  personligt  Lune  hos  Keiserinden, 
paavirket  af  Potemkin  og  under  Indtrykket  af  Spaniens, 
Overgreb,  kunde  bringe  hende  til  at  erklære  sig  for  Eng- 
land? Kunde  man  være  vis  paa,  at  den  Schumacherske 
Anskuelse  om,  at  det  til  Syvende  og  sidst  vilde  komme 
an  paa  Panin,  var  den  rigtige?  Det  var  allerede  nu  klart 
af  Schumachers  Depecher,  at  denne  havde  fattet  en  over- 
ordentlig Høiagtelse  for  Panin,  hvem  han  ansaae  for  Rus- 
lands eneste  store  IVland,  og  at  den  preussiske  Gesandt 
Goertz,  der  ivrig  modarbeidede  de  engelske  Interesser  i 
Petersborg,  var  den  af  de  fremmede  Diplomater,  som  han 
satte  høiest  og  meest  havde  Samkvem  med.  Laae  det  ikke 
nær  at  tænke  sig,  at  hans  Synsmaade  var  stærkt  paavirket 
af  dem?  I  ethvert  Tilfælde  var  der  ingen  Grund  til  at  op- 
give Tanken  om  Muligheden  af  en  nøie  Tilslutning  fra  Rus- 
lands Side  til  England,  og  Bernstorff  gjorde  det  Lidet,  han 
formaaede,  for  at  fremme  en  saadan,  ved  at  lade  Schu- 
macher fremhæve  for  den  russiske  Regering,  at  England 
var  dens  naturlige  Allierede,  at  det  for  Øiebhkket  var 
svagere  end  sine  Modstandere  paa  Havet,  at  Rusland,  selv 
om  det  nu  afviste  Englands  Forslag  til  en  Alliance,  dog 
burde  holde  sig  den  Mulighed  aaben,  at  kunne  træde  hjæl- 
pende til,  inden  England  sank  altfor  dybt;  kun  derved 
kunde  Rusland  spille  en  glimrende  Rolle,  der  svarede  til 
dets  Interesser;  det  vilde  være  urimeligt  at  frygte  for,  at 
hvis  det  sluttede  sig  til  England,  skulde  Frankrig  kaste  sig 
i  Armene  paa  Østerrig  og  en  almindelig  Krig  blive  Følgen, 
thi  Englands  Fald  laae  ikke  i  Østerrigs  Interesse^).  Schu- 
macher søgte  at  efterkomme  Bernstorffs  Ønsker;   men  det 


')  Depeche  til  Schumacher  af  18de  Januar. 
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Svar,  som  Panin  altid  gav  bam  paa  slige  Porestilliogery 
var,  at  gaDske  sikkert  var  det  i  hele  Europas  Interesse,  at 
.England  ikke  blev  knuust,  men  at  Muligheden  deraf  endnu 
var  Qern.  Imidlertid  fik  ban  dog  det  Indtryk  af  den  rus- 
siske Regerings  Svar  til  Harris,  som  han  havde  faaet  Lov 
til  at  læse,  men  uden  at  maatte  tage  en  Afskrift  af  det,  at 
trods  Afslaget  holdt  Rusland  sig  en  Udvei  aaben  til  at 
blande  sig  i  Sagerne,  naar  det  engelske  Hof  gav  det  Lei- 
lighed  dertiP).  Dette  Svar  syntes  ikke  at  kunne  tilintet-* 
gjøre  Bernstorffs  Forhaabninger;  men  naturligviis  blev  hans 
Plan  stærkt  rokkel,  da  ban  fik  Budskabet  om  Keiserindens  De- 
k«araUon  af  ^^I^. 

11.  Allerede  inden  Efterretningen  om  denne  kom  til 
Kjøbenhavn,  havde  Bernstorff  faaet  nys  om  en  Plan  til  et 
væbnet  Neutraliletsforbund ,  som  den  russiske  Gesandt  i 
Haag,  Fyrst  Galiilzin,  var  ivrig  for  at  sætte  i  Værk.  Hol- 
lands Stilling  til  England  var  paa  denne  Tid  bleven  van- 
skelig. Den  engelske  Regering  havde  vel  i  de  nærmest 
foregaaende  Aar  viist  Hollænderne  en  udpræget  Forkjær- 
lighed  i  Sammenligning  med  de  andre  neutrale  Magter,  da 
den  havde  haabet,  at  den  i  Henhold  tU  tidligere  Traktater 
kunde  knytte  dem  til  sig  ved  en  Alliance.  Men  den  havde 
forandret  sin  Fremgangsmaade ,  da  den  mærkede,  at  det 
fransksindede  Parti  i  Holland  havde  Overvæglen  her.  Den 
31te  December  1779  havde  nogle  engelske  Krigsskibe  be- 
gjæret  at  visitere  en  Deel  hollandske  Handelsskibe,  der 
seiiede  under  Konvoy;  men  da  den  Søofficeer,  som  havde 
Kommandoen  over  de  konvoyerende  Krigsskibe,  nægtede 
dem  det  og  ved  Kanonskud  vilde  holde  dem  borte,  var 
Konvoyen  bleven  opbragt  og  ført  til  engelske  Havne.    For- 


^)  Depeche  af  j^  Februar. 
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holdet  melleiTi  de  to  Stater  blev  fra  nu  af  meget  spændt. 
Den  engelske  Regering  erklærede,  at  da  Republiken  ikke 
vilde  yde  den  Hjælp,  som  den  traktatmæssig  var  forpligtet 
til  at  yde,  vilde  den  heller  ikke  længere  give  de  hollandske 
Handels«kibe  noget  Fortrin  fremfor  andre  Staters.  Fransk 
og  spansk  Eiendom  skulde  ikke  mere  betragtes  som  sikker 
under  det  hollandske  Flag.  Under  denne  Sagernes  Stilling 
skriver  Bernstorff  den  14de  Marts  til  Schumacher  V,  at  ban 
har  faaet  Efterretninger  fra  Haag,  som  han  endnu  ikke 
ganske  kan  forstaae.  Fyrst  Gallitzin  havde  nemlig  henvendt 
sig  til  Statholderen,  Storpensionairen  og  Hertug  Ludvig  af 
Brunsvig^),  for  at  forestille  dem,  at  Holland  kun  havde  eet 
Middel  til  at  bevare  sin  Existens  og  Uafhængighed,  nemlig 
at  slutte  en  defensiv  Handelstraktat  (un  tratte  de  cammerce 
défensif)  med  de  nordiske  Stater,  særlig  Rusland  og  Dan- 
mark, da  man  ikke  kunde  regne  Sverige  med  paa  Grund 
af  dels  jydépendance  excessive  de  la  Francé^,  Generalsta- 
terne burde  derfor  henvende  sig  til  de  nævnte  Stater  for 
at  opnaae  denne  Bistand,  som  skulde  kunne  udvides  til,  at 
deres  Fiaader  forenede  sig  med  den  hollandske.  Gallitzin 
havde  endog  sat  sig  i  Forbindelse  med  Amsterdams  Borge- 
mestre; disse  vare  gaaede  ind  paa  hans  Plan  og  havde 
sendt  to  Deputerede  til  Haag  for  at  virke  derfor  hos  Prind- 


*)  Efter  en  Depeche  fra  denne  af  7^  adhi  havde  Harris  vil8l  ham 
et  Brev  fra  den  engelske  Gesandt  i  Haag,  der  nøle  stemmede  med 
Bernstorffs  Depeche.  Kun  var  der  her  fremhævet,  at  det  var  efter 
Qere  Forhandlinger  med  den  franske  Gesandt,  at  Gallitzin  gjorde 
sine  Skridt. 

')  Denne,  der  tidligere  havde  været  Formynder  for  Statholderen,  Vil- 
helm 5,  udøvede  ogsaa,  efterat  hans  Formynderskab  var  endl  i 
Aaret  1766,  en  overordentlig  stor  Indflydelse  paa  Regeringen.  Stat- 
holderen havde  ved  en  hemmelig  Akt  forpligtet  sig  til  stedse  at 
følge  hans  Raad  og  beskytte  ham  imod  alle  Angreb. 
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seD  af  Oranien  og  Generalstaterne.  Sagen  var  ogsaa  alle- 
rede bleven  ordnet  saaledes,  at  der  forelaae  et  Forslag 
om  en  saadan  Alliance  fra  ^Statholderen  til  den  russiske 
Gesandt  med  Anmodning  til  ham  om  at  meddele  det  til 
sit  Hof,  og  en  Coureer  var  afgaaet  med  Meddelelse  derom 
til  Petersborg.  Bernstorff  venter,  at  der  med  det  Første 
vil  komme  et  lignende  Porslag  til  Kjøbenhavn  og  har  hørt, 
at  ogsaa  Kongen  af  Preussen  vil  blive  indbudt').  Han  har 
endnu  ikke  kunnet  komme  paa  det  Rene  med,  hvorledes 
det  hænger  sammen  med  denne  Plan ;  men  han  er  tilbøie- 
lig  til  at  troe,  at  Fyrst  Gallitzin  ikke  har  havt  Befaling 
fra  sit  Hof  til  at  handle,  som  han  har  gjort,  men  at  han, 
maaskee  uden  at  vide  det,  er  et  Redskab  i  Kongen  af 
Preussens  Haand^),  at  denne,  som  er  Englands  biltre  Fjende, 
i  Overeensstemmelse  med  Frankrig  har  sat  Sagen  i  Gang, 
at  det  er  et  Skridt,  som  alene  er  rettet  imod  England,  og 
at  Preussen,  som  ikke  selv  har  nogen  Marine,  vilde  have 
den  væsenlige  Fordeel  deraf.  Han  er  overbeviist  om,  at 
England  vil  gjøre,  hvad  det  kan,  for  at  modarbeide  det.— 
Aabenbart  behagede  denne  Plan  aldeles  ikke  Bernstorff,  som 
heri  saae  et  Forsøg,  der  vilde  krydse  hans  egne  Tanker  om 


')  Denne  BernstorfTs  Meddelelse  er  et  tro  Uddrag  af  Depecherne  af 
26de  og  29de  Februar  og  27de  Marts  fra  den  danske  Gesandt  i 
Haag,  St.  Saphorin.  Denne  havde  faaet  Underretningen  umiddel- 
bart fra  Fyrst  Gallitzin,  der  havde  talt  i  Fortrolighed  Ul  ham  der- 
om. Imidlertid  blev  Sagen  ikke  officielt  fra  hollandsk  Side  bragt 
paa  Bane  for  St.  Saphorin;  kun  Amsterdams  første  Borgemester 
talte  under  Haanden  med  ham  derom.  (Saphorins  Depeche  af  Ilte 
Marts.)  Smlign  hermed ,  hvad  Zachrisson  fortæller  S.  48—49  om 
et  Ferslag  i  en  lignende  Retning  fra  Amsterdams  første  Borge- 
mester  til  den  svenske  Chargé  d'affaires  Heidenstam.  Den  3die 
April  forelagde  Gallitxin  Keiserindens  Deklaration  af  28de  Februar 
for  den  hollandske  Regering. 

')  Ogsaa  i  en  Depeche  til  Dreyer  af  21de  Marts  omtaler  han,  hvad 
her  var  skeet  1  Holland,  som  en  preussisk  Inlrigue. 
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et  Forbund  til  Fordeel  for  EDgland.  Om  Gallitzin  bar 
handlet  uden  Ordre  eller  efter  Tilskyndelse  fra  Panins 
Side,  vil  kun  kunne  afgjøres  ved  russiske  Aktstykker; 
men  man  er  stærkt  fristet  til  at  troe,  at  Bernstorff  bar 
Ret  i  den  Tanke,  at  Preussen  og  Frankrig  havde  l^julpet 
ivrig  til.  Det  bekræftes  ogsaa  ved  en  Yttring  af  den 
franske  Udenrigsminister  Vergenues  til  den  svenske  Ge- 
sandt i  Paris  Creutz  om  den  russiske  Deklaration  af 
^eTi"r>  ^^^  ^^^  ^^  ^^'^^  Grundlaget  for  det  store  væb- 
nede Neutralitetsforbund  stemmede  godt  med  dette  Skridt 
fra  Gallitzins  Side.  Han  sagde  nemlig:  „cette  déclaration 
est  touvrage  de  mr,  de  Panin^  et  Je  Vy  ai  potiasé  par  la 
HoUande  et  par  des  tnéinuations  indirectes  d*un  autre 
colé^*^).  Forøvrigt  forlod  den  Coureer,  som  Gallitzin  af- 
sendte til  Petersborg  med  Underretning  om  det  hollandske 
Forslag,  først  Haag  den  3die  Marts  og  kunde  ikke  komme 
til  Petersborg,  førend  efterat  allerede  Keiserindens  Deklara- 
tion var  udstedt.  Selv  om  derfor  de  omtalte  Forhandlinger 
i  Holland  have  Interesse  som  tidligere  end  Beslutningerne 
i  Petersborg,  have  de  ikke  havt  anden  praktisk  Betydning 
end  at  have  forberedt  Stemningen  i  Holland  paa  Forbundet. 
Den  første  Underretning  om  den  russiske  Regerings 
Beslutninger  i  Slutningen  af  Februar  Maaned  Ok  Bernstorff 
ved  en  Depeche  fra  Schumacher  af  ^  Februar.  Den  for- 
talte om  Keiserindens  Vrede  imod  Spanien  og,  at  hun 
uden  Panins  Vidende  selv  havde  givet  Ordre  til  at  lade 
ruste  15  Linieskibe  og  6  Fregatter.  Harris,  som  i  denne 
Tid  stillede  sig  paa  en  meget  fortrolig  Fod  med  Schumacher 
og  var  glad  over  disse  Rustninger,  havde  fortalt  ham  det, 
og  Schumacher  vovede  ikke  at  tale  derom  til  Panin.    Endnu 


1)  ZacbHsaon  1.1.  Side  31,  Note  1. 
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den  y  Februar  troer  Schumacher  ikke,  at  Panin  veed 
Noget  om  Rustuingerne ;  men  han  er  dog  ikke  tilbøielig  til 
at  troe,  at  dette  Skridt  vil  skaffe  England  nogen  afgjørende 
Fordeel.  Paa  Dage  efter,  at  Bernstorff  havde  modtaget 
denne  Depeche,  ankom  der  „ordres  de  cahmetf^  fra  Peters- 
borg til  Sacken  i  Kjøbenhavn*),  hvis  Indhold  denne  med- 
deelte  den  danske  Regering.  De  gik  ud  paa  at  undersøge, 
hvorvidt  Danmark  var  stemt  for  al  deeltage  i  fælles  Skridt 
til  at  værne  om  den  neutrale  Handel  og  for  at  affatte  en 
Deklaration  derom  til  de  krigførende  Magter,  som  navnlig 
skulde  tilsigte  at  Qeme  al  Usikkerhed  med  Hensyn  til  Fast- 
sættelsen af,  hvad  der  var  Kontrebande.  Nogle  j^éelcnrdsse' 
ment8^\  som  den  russiske  Regering  lod  følge  med,  viste, 
at  det  var  Spaniens  vilkaarlige  Fremgangsmaade,  der  havde 
fremkaldt  delte  Skridt  i  Forbindelse  med  Rustninger  fra 
Ruslands  Side^).  Naar  Bernstorff  sammenholdt  disse  Ud- 
talelser med,  hvad  Schumacher  havde  fortalt  ham  om  Rust- 
ningerne ,  kunde  han  ikke  opfatte  dem  som  tydende  paa 
Fjendskab  imod  England").  Ja  han  havde  endog  ifølge  en 
Depeche  fra  Schumacher^),  som  ankom  samtidig  med  den 
russiske  Note,  Grund  til  at  troe,  at  denne  var  bleven  af- 
sendt  uden    Panins  Vidende*).     Schumachers  Meddelelse 


V)  Omtrent  den  2tde  Marts;  Koureren  var  afsendt  fra  Petersborg  den 
29de  Februar. 

')  Det  har  destoværre  ikke  været  muligt  hidUl  at  finde  nogen  Afskrift 
af  denn^  Note  i  Udenrigsministeriets  Arctiiv.  Hvad  tier  meddeles 
om  den,  er  lientet  fra  Bernstorffs  Depeciie  til  Sciiumaclier  den 
21de  MarU. 

*)  Smlign  Ordene  i  hans  Depeche  derom  af  21de  Marts  Ul  Kønemann, 
der  dengang  var  Chargé  d'affaires  i  Stockholm:  LHmpératrice  n"a 
pensée  quh  VE^pagne  en  prennant  une  résoltUion  si  decidée, 

*)  Depeche  af  !51?J^!i!?l'. 
^  2Ude  Februar 

'}  En  Depeche  fra  Schumacher  af  ^  April  indeholder  følgende  nær- 
mere Udtalelse  herom:  Cest  en  ^e*  comme  fapprmd  avec  certi- 
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om,  hvorledes  den  preussiske  Gesandt  Goertz  havde  truffet 
Panin  i  et  saa  slet  Humør,  at  han  ikke  havde  vovet  at  bringe 
Udrustningerne  paa  Bane,  som  han  havde  hørt  tale  om, 
og  om  den  Ængstelse,  hvori  Goertz  selv  var.  Alt  dette 
kunde  nok  give  Bernstorff  Indtrykket  af,  at  den  engelske 
Indflydelse,  støttet  af  Potemkin,  i  Øieblikket  havde  Over- 
-vægten  ved  Petersborger  Hoffet.  Men  han  saae  klart,  at 
<let  endnu  var  umuligt  at  danne  sig  en  Forestilling  om, 
hvad  det  hele  Skridt  tilsidst  vilde  føre  til,  da  der  rime- 
ligviis  vilde  være  stor  Strid  imellem  de  Styrende  i  selve 
Rusland,  og  England  ligesaa  ivrigt  vilde  søge  at  drage 
Fordeel  deraf,  som  Preussen  vilde  stræbe  efter  at  give 
•det  en  imod  England  fjendtlig  Retning.  Schumacher  skulde 
altsaa  svare  forsigtig,  og  i  almindelige  Talemaader,  at  den 
danske  Regering  ikke  vilde  holde  sig  udenfor  en  Samvirken 


tude  h  Vm$cu  de  mr.  de  Panin  que  les  ordres  de  cabinet  envoyés 
par  ee  premier  courrier,  dont  F.  Exe.  fait  mention  (i  Depechen 
af  24de  Marts)  ont  été  expediés  et  n'ayant  paa  été  communiqués  en 
entier  h  ce  Ministre  (qui  n^a  eu  gue  le  temps  de  les  accompagner 
de  quelques  lettres  portieuUéres  de  sa  pc^rt  pour  les  ministres)  je  ne 
stds  pas  surpris  qu'ils  ont  été  peu  favorables  h  V Espagne, 

AfsendeJsen  af  disse  ordres  de  cabinel  af  i^  Februar  er  ikke 

29 
•omtait  i  uogen  tidligere  FremsUlling  af  N'eutraiitetsforbundets  Hi- 
storie. Men  det  er  aabenbart  dem ,  som  Harris  hentyder  til  i  sin 
Depeche  af  ^j^^^^l"^"  til  Lord  Stormont  og  endnu  tydeligere  i 
jit  Brev  af  samme  Dato  til  Eden  i  KjebenhavD.  Hermann  har 
inisforstauetbanMGesch.  des  russ.  Staates  VI,  87).  Da  han 
ikke  har  lagt  Mærke  til,  at  den  28de  Februar,  som  Datum  for  Keiser- 
indens  Deklaration,  er  regnet  efter  gammel  Stiil,  lader  han  Harris's 
Udtalelser  i  dette  Brev  angaae  denne  Deklaration.  Han  har 
derfor  lagt  en  urigtig  Betydning  ind  I  Brevet,  hvori  man  ingen- 
lunde kan  sige,  at  Harris  udtaler  nogen  Ærgrelse.  —  Bernstorflf 
siger  i  sin  Depeche  Ul  Schumacher  af  21de  Marts,  at  lignende 
,, ordres  de  cabinet"  ere  afsendte  Ul  Stockholm  og  Berlin;  men 
Zachrisson  taler  ikke  herom.  Indeholder  det  svenske  Rigsarchiv 
kirkelig  Intet,  der  tyder  derpaa? 
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i  et  saa  ædelt  og  ophøiet  Formaal  som  det  af  den  russiske 
Regering    angivne*).       En    Depeche    fra    Schumacher    af 
^?/e  M»t«"^>  fortalte  vistnok  om,  hvorledes  Panin  forstod  al 
omstemme  Keiserindens  Sind,  og  at  Ruslands  Skridt  vilde 
blive  rettet  i  det  Mmdste  ligesaa  meget  imod  England  .som 
imod   de    bourbonske  Stater;   men   paa   den   anden    Side 
omtalte  han  ogsaa,  hvorledes  Panin  var  bange  for,  at  hvis 
Spanien  vedblev  at  vise  Mangel  paa  Imødekommen,  vilde 
Potemkin  let  kunne  give  Sagen  en  for  England  heldig  Ven- 
ding.   Det  kunde  derfor  endnu  ikke  være  Bernstorff  ganske 
klart,  hvorledes  Rusland  tiisidst  vilde  stille  sig.      Nu  var 
det,  at  den  russiske  Deklaration  til  de  krigførende  Magter 
af  '^^~'  den  26de  Marts  ankom  til  Kjøbenhavn  for  at 
meddeles  det  danske  Hof  i  Forbindelse  med  en  Opfordring 
til  det  om  at  gjøre  Udkast  til  et  Neutralitetsforbund ,   som 
kunde  beskytte  den  neutrale  Handel  i    det    Hele    og   var 
bygget    paa    de    Grundsætninger ,    der    vare    udtalte     i 
Keiserindens  Deklaration  °).     Med    det   Samme   ftilgte    en 
Depeche    fra  Schumacher,    hvori   han    gav. et  Referat   af 
Panins  Udtalelser  til  ham  om,  hvor  naturligt  det  vilde  være 
for  Danmark   at   slutte  sig   til  de   af  Rusland    paatænkte 
Skridt.     Det  blev  fremhævet,  hvorledes  den  russiske  De- 
klaration  fuldstændig  var  bygget  paa  de  Grundsætninger, 
Bernstorff  havde  udtalt  i  sit  Forslag  fra  Efteraaret  1778» 


>)  Depeche  af  21de  Marts,  sammenlign  Depecherne  Ul  Schumacher  af 
24de  og  2Sde  Marts  og  Depecherne  til  Dreyer  af  21de  og  28de 
Marts. 

»)  Allerede  Depechen   af  ^^^  ^^''"'"'  Nr.  2  tyder  paa,  at  Panin  havde 
3dle  Maris 
vundet  Indflydelse  Igjen. 

')  Paa  samme  Tid  sendtes  lignende  Opfordringer  til  Stockholm,  Haag 
og  Lissabon.  Zachrisson  omtaler  S.  26  ff.  de  Forhandlinger,  der 
fremkaldtes  herved  for  Sveriges  Vedkommende. 
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Og  oaar  Sacken  havde  faaet  Ordre  til  at  foreslaae  Dan- 
mark at  slutte  et  Forbund,  da  meentes  der  et  Forbund 
med  næsten  samme  Formaal  som  det  af  Danmark  i 
1778  foreslaaede,  og  ligesom  man  ønskede  at  benytte 
de  af  Bernstorff  dengang  gjorte  Forslag  som  Grundlag, 
saaledes  vilde  det  staae  ham  fHt  for  at  gjøre  yderligere 
Forslag,  hvis  han  meente,  der  var  Noget  enten  at  tilføie 
eller  at  borttage;  Fanin,  som  havde  den  meest uindskræn- 
kede Tillid  til  ham,  vilde  være  usigelig  glad  ved  at  høre 
hans  Udtalelser  i  den  Henseende.  Og  da  det  var  Panin& 
Ønske,  at  hele  Europa  skulde  blive  overbeviist  om  den 
nøie  Forbindelse,  der  herskede  imellem  Hofferne  i  Kjøben- 
havn  og  Petersborg,  vilde  han  være  j,tnjintmeru  enchanté'^ 
hvis  Danmarks  og  Ruslands  Traktat  kunde  blive  afsluttet 
førend  nogen  anden,  for  at  tjene  som  Grundlag  for  den 
Ordning,  man  vilde  træffe  med  de  andre  neutrale  Mag- 
ter, iblandt  hvilke  det  vilde  være  af  Vigtighed  at  tage 
Holland,  Portugal  og  især  Sverige  med.  Det  danske  og 
russiske  Hof  vilde  have  det  i  deres  Magt  at  gjøre  sig  til. 
jyles  législcUeurs  de  VEurope  d'une  fagan  dont  meme  la 
posterité  la  plus  reetdée  se  rappeUera  avec  gratitude  et 
reconnaissanoe^K 

Utvivlsomt  havde  Panin  her  gjort,  hvad  han  formaaede,. 
for  at  smigre  den  danske  Regering.  Intet  kunde  være  en 
bedre  Anbefaling  for  Deklarationen  og  Forslaget  om  et 
Neutralitetsforbund,  end  naar  man  kunde  fremhæve  den 
store  Lighed,  der  var  imellem  dem  og  Bernstorffs  eget  tid- 
ligere Forslag.  I  Virkeligheden  var  der  ogsaa  en  stor  Lighed, 
forsaavidt  den  russiske  Regering  fuldstændig  havde  optaget 
de  af  Bernstorff  opstillede  folkeretlige  Grundsætninger, 
Men  dog  kan  man  have  Grund  til  at  tvivle  paa,  om  denne 
syntes  om  nu  paa  en  Maade  at  faae  sit  eget  Forslag  til- 
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bage.  Selv  om  han  endnu  ikke  havde  opgivet  Haabet  om, 
at  det  engelsksindede  Parti  tilsidst  vilde  faae  Overmagten 
i  Petersborg,  saae  han  dog  tydelig,  at  Forhaabningeme, 
om  ved  en  væbnet  dansk-rtissiøk  Mægling  paa  eengang  at 
hjælpe  England  og  skaffe  Danmark  vigtige  Indrømmelser 
fra  dettes  Side,  ved  det  russiske  Forslag  vilde  blive  betydelig 
mindre.  Og  omend  dette,  hvad  Principerne  angik,  var  ligt  med 
hans  eget,  saa  var  der  den  store  Forskjel,  at  det  var  be- 
stemt til  strax  at  omfatte  alle  vigtigere  søfarende  neutrale 
Stater,  medens  han  selv  havde  foreslaaet  et  Forbund,  der, 
i  det  Mindste  i  Begyndelsen,  kun  skulde  omfatte  Rusland 
og  Danmark,  Englands  gamle  Allierede.  Man  vilde  efter 
det  russiske  Udkast  ikke  blot  strax  faae  det  fransksindede 
Sverige  med,  men  ogsaa  Lande,  der  laae  Norden  saa  fjernt 
som  Portugal  og  Holland,  hvoraf  det  sidste  ovenikjøbet 
med  sin  slore  Handel  for  Øieblikket  stod  i  et  meget  spændt 
Forhold  til  England.  Der  synes  hos  adskillige  danske 
Statsmænd  ingen  Tvivl  at  have  været  om,  at  den  hele 
Plan  stærkt  nærmede  sig  til  at  være  en  Chimære.  Schu- 
macher kritiserer  den  skarpt^).  Han  mener,  at  medens 
Rusland  og  Danmark  vilde  kunne  hjælpe  hinanden  meget 
ved  et  Forbund,  vilde  Sveriges,  Hollands  og  Portugals  Til- 
træden, da  ethvert  af  disse  Lande  havde  sine  særegne  In- 
teresser, svække  det  Hele,  saaledes  at  det  næsten  vilde 
blive  uden  Betydning.  Ideen,  siger  han,  kan  være  smuk 
nok;  men  hvorledes  vil  man  bilde  sig  ind,  at  Hollænderne 
f.  Ex.,  hvilke  Traktater  de  end  sluttede,  vilde  tage  Repres- 
sailler,  fordi  et  portugisisk  Skib  var  blevet  opbragt  af  Spa- 
nierne, og  sæt  at  Englænderne  paa  samme  Tid  bemægtige 
sig  et  hollandsk  Skib,  hvor  skal  man  da  først  sende  den 


M  Depeche  af  1  Marts. 
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forenede  Flaade  hen.  Hvor  forbausende  en  Plan  er  det 
ikke,  at  Rusland,  en  Stat,  som  aldeles  ingen  Søhandel 
driver*),  og  som  maaskee  sender  4  Skibe  ud  om  Aaret,  vil 
paatage  sig  at  beskytte  Bollændernes  Handel,  som  have 
mere  end  4,000  Skibe?  Schumacher  antager  ogsaa,  at  Panin 
selv  har  indseet  dette,  men  at  det  Skridt,  han  har  gjort, 
var  hans  eneste  Middel  til  at  bindre  Harris  fra  at  trække 
Rusland  ind  i  Krigen  paa  Englands  Side^).  Han  mener 
forøvrigt,  at  man  kan  vædde  1000  imod  1  paa,  at  de  rus- 
siske Skibe,  efterat  være  blevne  udrustede  ^,tellement  qudle- 
ment^'  ville  blive  liggende  og  raadne  i  Havnene.  Ligesaa 
skarpt  kritiserede  Dreyer  Forslaget®) ,  og  hvad  Bern- 
storff angaaer,  da  seer  man  ham  i  flere  Henseender  være 
misfornøiet  med  Ruslands  Fremgangsmaade,  man  seer  ham 
fremhæve  Vanskeligheder,  som  Sagen  medførte  i  sin  Ud- 
førelse*), og,  hvad  der  er  nok  saa  vigligt,  prøve  paa  efter 
Evne  at  give  den  en  heldigere  Vending. 

Han  indsaae  imidlertid  Nødvendigheden  af,  at  den  rus- 
siske Regering  fik  et  imødekommende  Svar.  Allerede  den 
29de  Marts  afsendte  han  efter  dens  Ønske  et  Udkast  til  et 
væbnet  Neutralitetsforbund,  som  her  følger. 

L*étroite  et  fidele  amitié,  qui  se  trouTe  si  houreusement 
établie  entre  Sa  Majesté  le  Roi  de  Dannemare  et  Sa  Majesté 
L*ifflpératrice  de  Toates  les  Russies  ayant  engagé  L.L.  MUf^  å 


^)  Man  maa  huske  paa,  at  Rusland  dengang  ikke  elede  Finland,  og 
efter  tivad  dets  Regering  selv  erklærede,  var  den  russiske  Skibs- 
fart kun  meget  ringe  (see  S.  131  — 132). 

')  Heller  ikke  Goertz  mener  (1.  i.  S  38),  at  nogen  Interesse  for  den 
neutrale  Skibsfart  havde  Deel  i  dette  Skridt. 

*)  Depeche  af  4de  April. 

*)  Stærkest  maaskee  i  Depechen  til  Schumacher  af  2Gde  April;  see 
ogsaa  Depechen  til  Samme  af  9de  Mai. 
Blflt.  Tld«9kr.  3  R.    V.  7 
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réanir  lenrs  soidb  pour  pounroir  å  la  seureté  souvent  tronblée 
dn  comrnerce  et  de  la  navigatioD  de  leurs  sujets,  etparticuliérement 
convaincnes  de  la  necessité  de  défendre  dans  le  moment  actuel 
d'une  guerre  allumée  entre  plusieurs  puissances  de  FEurope,  et 
de  mettre  å  couvert  lenrs  droits  et  leurs  interéts,  ont  trouvé 
bon  de  faire    la   présente    conveution    et    de    donner   pour   eet 

effet   pleinpouvoir   å qui    aprés  s^étre    commnniqué    et 

avoir  ecbangé  leurs  pleinponvoirs  teis  qu'ils  sont  inserés  å  la 
fin  du  present  acte,  ont  conclu  le  traité  et  arreté  les  condi- 
tions  suivantes: 

§  I. 

LL.  M!lL*  déclarent  d'nn  commun  accord,  que  c'est  leur 
resolution  sérieuse  et  sincére,  de  vouloir  continuer  å  observer 
la  neutralité  la  plus  exacte  entre  les  puissances  belligérantes 
et  å  ordonner  k  leurs  sujets  sans  ezception  et  sous  les  peines 
les  plus  graves,  de  se  conformer  k  eet  égard  å  leurs  intentions 
sans  y  donner  la  moindre  atteinte  de  quelque  maniére  ou 
sous  quelque  pretezte  que  cc  soit. 

§  II. 

Mais  autant  que  L.L.  MSS^  ont  et  auront  toigours  k  coeur 
d*obseryer,  et  de  faire  observer  ce  qui  est  dit  ci  dessiis,  autant 
croyent  elles  aussi  de  leur  devoir,  de  défendre  et  de  soutenir  le 
commerce  de  leurs  sujets  et  la  liberté  de  leur  navigation,  et 
de  ne  pas  souffrir  que  ceux  qui  n*ont  aucune  part  å  la  guerre 
ftctuelle,  se  trouvent  ezposés  aux  inconvenients  qui  en  resul- 
tent.  Pour  eet  effet  et  pour  y  parvenir  plus  seorement,  L.L. 
M^  sont  convenues  de  se  lier  par  un  traité  actuel,  d'unir 
leurs  intreéts  et  de  veiller  ebacune  å  ceux  de  Tautre  comme 
aux  siens  propres,  de  faire  par  conséquent  cause  commune,  et 
d*emp]oyer  pour  eet  effet  autant  que  le  besoin  Texigera,  toutes 
les  forces  de  leurs  empires  et  royeaumes,  en  commen9ant  dés 
k  present  de  faire  equipper  et  de  mettre  en  etat  d^agir ,  une 
partie  considérable  de  leurs  flottes. 

§  III. 

Mais  comme  il  est  tres   nécessaire    de   fixer  ce  qu*on  en- 
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tend  par  les  droita  deø  peuplea  neutres,  fondes  sur  la  liberté 
natorelle  et  sur  le  code  primitif  des  nations,  toujonrs  avoné 
lorsqu*  nn  interét  particolier  ne  B*y  est  oppoié  et  servant  de 
base  å  la  plupart  des  conventions  conclnes  par  les  puissances 
actnellement  en  gaerre,  L.L.  M'i^  declarent  et  conviennent, 
qa'  Elles  n*étendent  pas  leurs  prétensions  au  delå  de  celles, 
qui  saiTent: 

1)  que  leur  payUlon,  et  tout  vaisseau  et  båtiment  armé 
en  guerre,  qui  le  porte,  soit  parfaitement  respecté. 

2)  que  les  vaisseaux  marcbands  de  leurs  sujets  puissent 
nayigner  librement  de  port  en  port  et  sur  les  cotes  des  na- 
tions en  guerre. 

8)  que  leur  pavillon  couvre  les  efféts  appartenants  aux 
sujets  des  nations  en  guerre,  les  seules  marchandises  de  con- 
trebande  ezceptées. 

4)  que  rien  ne  soit  compris  sous  le  terme  de  contrebande, 
relatiyement  auz  sujets  de  Sa  M^  le  roi  de  Dannemare,  que 
ce  qui  est  declaré  comme  telle  dans  ses  traités  actuellement 
Bubsistants  avec  la  France  et  la  Grande  Bretagne,  ce  que  Sa 
dite  Majesté  consent  aussi  å  avoucr  comme  telle  vis  å  vis  de 
tootes  les  autres  puissances  de  FEurope,  et  relativement  aux 
sujets  de  Sa  Mlil  ImpU,  ce  qui  est  énoncé  expressement  comme 
telle  dans  ses  traités  avec  la  Grande  Bretagne,  ce  que  Sa 
M!^  Impll  adopte  également  comme  nne  régle  générale  vis  å 
vis  de  toute  autre  nation. 

5)  qu'on  n'étend  par  un  port  bloqué,  dont  selon  un  usage 
universel  Fentrée  est  défendue  å  tous  les  vaisseaux  neutres, 
qu*nn  port,  dans  leqnel  un  tel  båtiment  ne  peut  entrer  sans  un 
danger  evident,  å  cause  des  dispositions  faites  pour  Tempécber 
par  des  vaisseaux  de  guerre,  stationnés  de  pres,  formant  une 
attaque  veritable  et  un  blocus  serieux  et  effectif. 

6)  que  les  vaisseaux  neutres  ne  soient  arretés  que  sur  de 
justes  causes  et  sur  de  soup^ons  évidents,  qu'ils  soient  jugés 
sans  retard,  uniquement  aprés  leurs  documents  et  aprés  les 
reglements  communiqués    auparavant  aux  puissanciis  neutres  et 

7* 
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coQcertés  avec  elles,  puisqu'il  est  éyideiDment  juste,  qne  les 
goayeroemeDts  des  deux  peoples  conyiennent  entre  oox  des 
ordonnances  qui  doivent  servir  de  régles  å  leurs  sujets ,  qae 
la  procedure  soit  tonjonrs  tmiforme,  prompte  et  legale,  et  qa*OD 
accorde  des  dedommagements  suffisans  k  ceux  qui  oot  fait  des 
pertes,  sans  avoir  été  coupables. 

§  IV. 

L.L.  M^'  déclarent  expressément ,  qu' elles  ne  prétendent 
point  deroger  par  cette  convention  aux  traités  qui  sont  recon- 
nus  sabsister  entre  elles  et  les  puissances  en  guerre,  qn'elles 
les  regardent  toujours  comme  obligatoires  pour  les  parties  in- 
teressées,  qu^elles  n'unissent  réciproqnement  point  leur  cause 
relatiyement  aux  doutes  ou  aux  differends,  qui  pourroient  exister 
OU  s'élever  sur  leurs  interpretation,  et  qu'elles  ne  8*engagent 
réciproquement  qu*å  s'emplojer  dans  tous  les  cas  de  ce  genre, 
å  intervenir  Tune  pour  Tautre  d'une  maniére  amicale,  å  con- 
cilier  les  différends,  et  å  rapprocber  les  principes  contestés,  de 
ceux,  qui  ont  été  énoncés  ci  dessås. 

§  V. 

L.L.  M!i£!  s'engagent  egalement  k  avouer  ces  mémes 
principes  dans  la  suite  du  terns,  vis  å  vis  de  toutes  les  puis- 
sances qui  s*uniront  avec  elles  pour  les  sontenir  ou  qui  les 
reconnaitront  et  les  adopteront  pour  la  régle  de  leurs  proce- 
dures, de  leurs  decisions,  et  de  leurs  démarches. 

§  VI. 

Ou  convient  aussi  de  part  et  d*autre  de  ne  point  prendre 
une  part  directe  aux  suites  des  différends  entre  les  puissances 
qui  pourroient  accéder  å  la  prébente  convention,  et  celles  qui 
sont  en  guerre,  nés  avant  la  signature  du  present  traité,  å 
moins  que  leur  decision  ne  fixe  les  principes  généraux,  qui 
regleront  finalement  cette  liberté  de  commerce  et  de  la  navi- 
gation, dont  le  sontien  et  la  conservation  fait  Tobjet  de  Tacte 
present,  ou  qu*il  s*agisse  d*actes  de  violence  continués,  destinés 
k  fonder  un  systéme  oppressif  pour  toutes  les  nations  neutres 
de  TEurope  en  general. 
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§  VII. 

S'il  arrivoit  malgré  tous  les  soins  les  plus  attentifs  et  les 
plus  amicals  eonployés  par  les  deux  puissances,  et  malgré  Fob- 
servation  de  la  neutralité  la  plus  parfaite  de  leur  part,  que 
lenrs  sujets  souffrissent  préjndice  ou  dommage  par  les  vaisseaux 
de  guerre  ou  par  les  armateurs  de  qnelque  autre  puissance, 
de  quclque  roaniére  que  ce  fut,  que  le  fait  fut  aver^  et  ma- 
nifestement  contraire  contre  les  traités,  le  droit  des  gens  et 
les  priDcipes  ci-dessås  éooncés,  alors  L.L.  M*iÉ!  demanderont 
incessammeot  et  de  concert,  sans  jamais  separer  lenrs  interéts 
et  ceux  de  leurs  sujets,  une  satisfaction  entiére  et  un  dédomma- 
gement  en  plein  des  abus,  au  souverain  de  la  nation,  dont  ils 
auront  å  se  piaindre,  et  uniront  leurs  représentations,  qui  seront 
toujours  conformes  å  leur  amitié  pour  ces  puissances  et  k  leur 
désir  de  vivre  avec  elles  dans  la  meilleure  intelligence,  mais 
d^ailleurs  reroplies  de  force  et  de  dignité. 

§  VIII. 

L.L.  M^  ne  doutent  aucunement  de  Teffet  de  ces  dé- 
marcbes  dans  cbaque  cas  particulier.  Seures  de  suivre  toujours  les 
lois  de  l'équité  la  plus  parfaite,  decidées  å  n'insister  sur  leurs 
droits  méme  les  plus  evidents  qu'  avec  cette  moderation  qui 
caractérise  tous  leurs  procedés,  elles  ne  peuvent  que  se  flatter 
d*un  retour  conforme  å  leurs  voeux;  elles  attendront  aussi  un 
terns  entiérement  suffisant,  que  la  satisfaction  qu* elles  seront 
dans  le  cas  de  demander,  leur  soit  donnée,  mais  si  on  la  leur 
refusoit,  elles  ne  balanceront  plus  k  procurer  par  la  voye  des 
répressailles  (qu'on  n'étendra  cependant  jamais  au  délå  de 
leur  objet)  ou  de  telle  maniére  que  les  circonstances  pourront 
Texiger  dans  toutes  les  mers  de  TEurope,  la  seule  Baltique 
exeeptée,  k  Elles  et  k  leurs  sujets,  la  justice  qui  leur  est  due,  et 
aucune  des  parties  contractantes  ne  sera  en  droit  de  refuser  å 
Tantre  une  jonction  et  union  entiére  d^interéts,  des  vues,  et 
d^efforts  pour  obtenir  le  but  propose. 

§  IX. 

L.L.  M^*  convicnnent  outre  cela  de  continuer  k  veiller  k 
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la  neareté  entiére  de  la  mer  Baltiqne,  et  de  maintenir  aussi 
la  traDqnilité  de  la  mer  du  Nord,  autant  que  les  circoDStances 
et  Finterét  de  leurs  etats  le  rendront  Décessaire. 

§  X. 

811  arrivoit  que  Tune  oa  Tantre  des  deux  puissances,  oq 
toutes  les  deux  ensemble,  k  roccasion  ou  en  haine  de  la 
présente  convention,  ou  pour  quelque  cause  qui  7  eut  rapport, 
fut  inquietée,  molestée  ou  attaquée,  il  a  été  également  convenu 
que  les  deux  puissances  feront  cause  commnne  pour  so  défen- 
dre  réciproquement,  et  pour  travailler  et  agir  de  concert  å  se 
procurer  une  pleine  et  entiére  satisfaction. 

§  XI. 

Ce  traité  subsistera  dans  toute  sa  force  et  Yigueur  jus- 
ques  k  ce  que  la  paix  ait  mis  fin  å  tous  les  différends  actuels 
subsistants  entre  les  puissances  de  TEurope,  ou  que  les  cir- 
constances  du  terns  et  des  affaires  exigeront  ou  donneront  lieu 
å  d'autres  arrangements  plus  conformes  au  but  qu*on  so  pro- 
pose. 

§  XII.        , 

Désque  cette  conyention  sera  ratifiée  et  que  Téchange  en 
aura  été  faite,  les  hautes  parties  contractantes  prendront  soin 
de  la  communiquer  de  bonne  foi  et  conjointement ,  et  d*un 
commun  accord,  par  leurs  ministres  accredités  aux  cours  etran* 
geres,  et  nommément  å  celles  qui  sont  actuellement  en  guerre, 
en  y  joignant  les  protestations  et  les  asseurances  de  la  plus 
parfaite  neutralité,  et  en  leur  faisant  connoitre,  combien  L.L. 
M!M!  attendoient  et  se  promettoient  de  leur  amitié  et  de  leur 
esprit  de  justice,  qu*elles  reconnoitroient  Téquité  et  Tintention 
pacifique  de  cette  convention,  et  donneroient  k  tous  leurs  offi- 
ciers  et  commandants  de  leurs  vaisseaux  de  guerre,  ainsi  qu'å 
leurs  armateurs  des  ordres  et  des  instructions  en  conséqnence, 

§  XIII. 

Le  but  et  Fobjet  principal  de  cette  conyention  étant  d*as- 
seurer  la  liberté  générale  du  commerce  et  de  la  navigation, 
L.L.  M*JÉå  conTiennent  et  s*engagent  d'avance  de  consentir  que 
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d*aQtre8  puiseances  également  nentres  7  accédent,  en  partageant 
les  principes,  ainai  que  toutes  les  obligations  et  les  avantages. 

§  XIV. 

La  ratification  de  ce  traité  et  son  echange  doit  étre  faite 
dans  4  semaines,  ou  piatot  si  faire  se  pent,  aprés  le  jour  qoi 
sera  marqné  et  indiqué  dans  la  suite. 

Ainsi  fait  et  conclu  en  vertn  de  nos  pleinponyoirs  respec- 
tifs,  et  confirmé  par  la  signatore  de  nos  noms.  En  Foi  de 
qnoi  nons  avons  signe  et  apposé  le  cachet  de  nos  armes. 

Articles  secrets  et  séparés. 

§  I. 

L.Lu  Mil^  conviennent  de  mettre  dés  å  present  un  nombre 
considérable  de  leurs  vaisseaux  de  gnerre  en  etat  de  mettre  å 
la  Toile,  pour  agir  ou  le  besoin  Texigera:  et  de  les  entretenir 
dans  le  méme  etat,  aussi  long  tems  qne  la  guerre  darera  entre 
les  puissances  belligérantes.  Sa  Msii  Impii  fixe  pour  eet  effet 
le  nombre  å  15  yaisseaux  de  ligne  et  4  frégattes,  et  Sa  M^ 
Danoise  å  10  vaisseaux  de  ligne  et  4  frégattes. 

§  IL 

L.L.  MSi£?  s*engagent  cependant  réciproqaement  d*ang« 
menter  cette  force  dans  la  méme  proportion  qu'elle  vient  d'étre 
^lée  ci-dessu8,  aussi  tdt  que  les  circonstances  Texigeroient, 
ou  qu*on  aura  ane  force  plus  redoutable  å  combattre,  ou  que 
les  autres  puissances  neutres  refusassent  d'accéder  å  la  méme 
mesure. 

§  TIL 

La  situation  des  lieux  rendant  le  terme  tres  court,  ou  les 
flottes  de  Sa  Ml^  Impli  peuvent  agir  hors  de  la  Baltique, 
lorsque  la  durée  de  la  campagne  doit  étre  calculée  sur  la  né- 
cessité  de  rentrer  de  bonne  heure  dans  les  ports  de  sa  domi- 
nation,  ou  sur  la  seureté  retardée  dans  le  printems.  Dans 
cette  considération  et  pour  ne  pas  donner  lieu  par  lå  k  des 
plans  et  k  des  entreprises  nuisibles  de  la  part  des  ennemis 
communs,  Sa  Mftt  Imp!l  s'engage  de  faire  hivemer,  aussi  sou- 
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vent  que  le  cas  de  faire  agir  ses  flottes  existe,  ou  qu*il  puisse 
se  Bupposer  comme  tres  procbain,  une  partie  considérable  de 
ses  vaisseaux,  å  Copenbague,  ponr  que  rien  n'arréte  la  jonc- 
tion  dans  les  moments  ou  rutilité  commune  Texigera.  Sa  M*M 
Danoise  s'engage  de  son  coté  de  faire  tous  les  arrangements 
nécessaires  pour  que  ces  vaisseaux  et  leurs  equipages  puissent 
étre  soignés  ici  comme  les  siens  propres. 

§  IV. 

Ou  convient  de  part  et  d*autre  de  s'entendre  aussi  t6t 
que  le  cas  d*nne  jonction  des  escadres  exi&tera,  dé  tout  ce  qui 
regardera  le  commandement  å  son  tour,  ainsi  que  les  instruc- 
tions  communes  et  toutes  les  formes  qui  en  dependent.  L'amitié 
et  Tunion  la  plus  intime  guidéra  ces  arrangements  et  Sa  'iåUå 
Danoise  consent  d'avance  avec  plaisir,  que  le  tour  coromence 
par  Tamiral  de  la  Rnssie  et  que  le  premier  commandement 
lui  soit  dévolu. 

§  V. 

L.L.  M*^  conviennent  dMnviter  les  antres  puissances  nen« 
tres  et  nommément  la  Hollande,  la  Suéde  et  le  Portugal  d*ac- 
ceder  k  la  presente  convention,  et  comme  Futilité  de  cette 
accession  est  evidente,  elles  ordonneront  leurs  ministres  accré- 
dités  dans  ces  cours  d'employer  tous  leurs  soins  et  tous  les 
moyens  possibles  pour  les  y  engager.  Ces  articles  separés  et 
secrets  seront  censés  et  regardés  comme  faisant  partie  de  la 
convention  méroe  et  seront  signes  et  cbangés  de  la  méme  maniére, 
en  foi  de  qvoi  nous  soussignés  en  vertii  de  nos  pleinponvoirs  ont 
signe  et  apposé  les  cacbets  de  nos  armes  comme  ci  dessiis. 

Som  tidligere  er  omtalt,  havde  Bernstorff  dengang  endnu 
ikke  opgivet  Haabet  om,  at  den  engelske  Indflydelse  vilde  faae 
Overhaand  ved  Petersborger-Hoffet,  og  klog  Politik  bød  saa 
hurtig  som  muligt  at  indsende  et  Forslag  til  Rusland ;  maa- 
skee  kunde  han  ved  den  Form,  han  gav  det,  bidrage  til  at 
stemme  den  russiske  Regering  i  den  Retning,  han  ønskede, 
inden    der   gjorde    sig    Indflydelser    gjældende    fra    andre 
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Sider.  Hvor  naturlig  en  saadan  Tanke  var,  kan  man  see 
af  en  Depeche  fra  Schumacher  af  ^  Marts,  hvori  denne 
fremhæver,  at  alle  Panins  Samtaler  vise,  at  han  ønsker  en 
nærmere  Sammenslutning  med  Danmark  end  med  de  andre 
Magter.  Schumacher  opfordrer  derfor  Bernstorff  til  at 
skynde  sig  med  Svaret,  han  vil  da  have  Lcilighed  til  at 
forme  Traktaten  efter  eget  Ønske  og  paavise  de  Vanske- 
ligheder, ,^quune  démarche  trop  éiendue  et  trop  généraU^ 
kunde  volde.  Men  uheldigviis  hlev  Coureren,  som  af* 
sendtes  med  det  danske  Svar,  forsinket  paa  Veien.  Han 
kom  først  til  Petersborg  dermed  omtrent  i  Midten  af  Mai, 
og  den  Indflydelse,  som  den  danske  Regering  herigjennem 
havde  haabet  at  kunue  udøve,  medens  der  endnu  var  Lei- 
lighed  dertil,  flk  ingen  Betydning.  Det  var  saa  langt  fra, 
at  Danmark  og  Rusland  i  denne  Tid  kom  hinanden  nær- 
mere, at  tvertimod  Forholdet  i  flere  Henseender  blev 
spændt. 

Et  Punkt,  hvori  Bernstorff  strax  var  misfornøiet  med  den 
russiske  Regering,  var  af  formel  Natur,  nemlig  med  Hensyn 
lil  Bekjendtgjørelsen  af  Deklarationen  af  ^o^/;^;"/.  Det  var 
ikke  blevet  sagt  den  danske  Regering  med  tydelige  Ord,  om 
denne  Deklaration  var  sendt  til  London,  Paris  og  Madrid,  eller 
om  man  blot  havde  meddeelt  den  til  de  neutrale  Magter, 
i  den  Tanke,  først  at  bekjendtgjøre  den  for  de  krigførende 
Stater,  naar  Forbundet  var  blevet  sluttet.  Sacken  var  ikke 
istand  til  at  give  en  bestemt  Oplysning  derom^).  Men  Bern- 
storff havde  Grund  til  at  Iroe,  at  den  virkelig  var  afgivet, 
og  han  ansaae  det  i  saa  Fald  for  at  være  et  urigtigt  Skridt 
fra  Ruslands  Side,  da  Deklarationen  kun  vilde  faae  Betyd- 
ning ved   Neutralitetsforbundets  Dannelse,    og  den  derfor 


*)  Depeche  tU  Schumacher  af  31te  Marts  Nr.  1. 
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ikke  burde  bekjendtgjøres ,  førend  Forbundet  var  dannet; 
Danmark  kunde  ikke  indlade  sig  paa  at  udstede  en  saadan 
Erklæring,  blandt  Andet  fordi  det  var  forskjeilig  stillet  til  de 
forskjellige  krigførende  Magter.  Det  havde  Handelstraktater 
med  England  og  Frankrig,  men  ingen  med  Spanien;  og 
medens  Frankrig  anerkjendte  de  Grundsætninger,  Danmark 
opstillede  med  Hensyn  til  den  neutrale  Skibsfart,  og  Eng- 
land gjorde  det  enkelte  af  dem  stridige,  saa  krænkede 
Spanien  dem  alle^).  Derfor  havde  han  ogsaa  i  en  Note, 
som  blev  overrakt  Sacken  d.  26de  Marts ^),  bedt  den  rus- 
siske Regjering,  naar  den  udstedte  Deklarationen,  da  at 
sætte  deri  ^jque  c'est  de  concert  avec  le  Dannemare,  aiUant 
que  ses  trattes  suhsistants  avec  les  puissances  beUigérantes 
peuvent  le  permeitre.'^  I  April  fik  ban  Visbed  om,  at  De- 
klarationen virkelig  var  afgivet*^).  Man  tager  næppe  Feil  i 
at  antage,  at  Bernstorff  ikke  blot  misbilligede  dette  Skridt, 
fordi  han  fandt  det  uhensigtmæssigt,  men  væsenlig,  fordi 
Rusland  her  havde  handlet  alene,  fordi  det  vilde  have  Æren 
af  at  opstille  Grundsætninger,  som  kun  kunde  faae  Gyldig- 
hed, ved  at  de  andre  søfarende  Stater  sluttede  sig  til  dem. 
Ligesom  den  svenske  Regering  fandt  Tonen  i  Deklarationen 
hovmodig*),  saaledes  fandt  Bernstorff  sikkert  det  hele  Skridt 
fra  Ruslands  Side  anmassende*). 

Fremdeles   var    det  Bernstorff'  i   høi   Grad    ubehage- 
ligt, jo  mere    han    fik    sikker   Underretning  om,    at    det 


^)  Depeche  til  Schumacher  af  31te  Marts  Nr.  2. 

')  Om  denne  Note  see  nærmere  S.  113. 

'}  Depeche  til  Schumacher  af  8de  April. 

*)  Zachrlsson  S.  27. 

*)  Man  erindre  hans  Misnøie  det  foregaaende  Aar  over  Ruslands  De- 

klaraUon  med    Hensyn  til    Forbundet,    som  det   havde  foreslaaet 

Danmark. 
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imod  England  Qendtligsindede  Preussen  havde  stor  Ind- 
flydelse i  Petersborg^),  og  at  Forbundet  maatte  tage  en 
Cbarakteer,  der  var  lidet  gunstig  for  England^.  Et  Hoved- 
punkt var  i  denne  Henseende  Spørgsmaalet  om  Hollands 
Tiltrædelse.  Ligesom  han  i  og  for  sig  betragtede  Hollæn- 
derne som  Danmarks  værste  Handelsrivaler,  med  hvis 
Skjæbne  han  kun  havde  liden  Sympathi,  saaledes  havde 
han  ogsaa  fundet  Englands  Skridt  imod  den  hollandske 
Konvoy  den  31te  December  1779  ganske  naturligt").  Han 
var  ganske  af  den  Anskuelse,  som  Harris  havde  udtalt  for 
Schumacher,  at  Danmark  var  langt  fra  at  kunne  have  nogen 
Interesse  af,  at  Hollands  Handel  blev  beskyttet,  da  tvert- 
imod  dets  egen  Handel  vilde  vinde,  naar  Hollændernes  led*). 
Det  vilde  derfor,  siger  Bernstorff,  være  jyune  faute  xncroy- 
ahUf\  hvis  de  neutrale  Magter  forenede  sig  for  at  bevare 
Hollænderne  en  Fordeel,  som  var  til  Skade  for  deres  egen 
HandeP).  Og  han  vidste  fremdeles,  at  det  ikke  var  tomme 
Ord,  som  Harris  ved  samme  Leilighed  havde  sagt  til  Schu- 
macher, at  skjøndt  England  gjeme  saae  Danmark  i  et  nøle 
Forbund  med  Rusland,  vilde  det  blive  ^.gri^vement  offenséé^ 
naar  det  mærkede,  at  Forbundet  tilsigtede  at  værne  om  Hol- 
lands Handel.  Men  Fjendskab  med  England  var  det,  han  sidst 


")  Herom  taler  Schumacher  I  sine  Depecher  af  ^  Marts,  n~AprH' 
y  April. 

')  I  en  Depeche  af  30te  Mai  til  Dreyer  udtaler  han  sin  Frygt  for.  at 

al  den  Virak,    der  ofTres  Keiserinden,    skal  bringe   hende   ud  af 

Ligevægten,  og  at  der  deraf  skal  komme  ^ydet  ntuations  tres  critu 

ques  pour  t Angleterre  et  pour  le  petit  nombre  dea  puiasances   ^i 

en  dénrcmt  de  voir  son  ort/ueU   humilié  voudroient  cependant  la 

eoTuerver  dans   la   balance   de  son  pouvoir^''*    Cfr.   Depecherne   til 

Samme  af  lOde  og  24de  Juni.  • 

')  Depeche  til  Dreyer  af  22de  Januar. 

13 
*)  Schumachers  Depeche  af  ^  Marts. 

*)  Depeche  til  Schumacher  af  15de  April. 
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vilde  have.  Det  var  ham  under  saadanne  Forhold  dobbelt 
trykkende  at  see,  hvor  nøle  en  Forbindelse  der  i  Haag 
var  imellem  den  russiske  Gesandt  og,  deels  det  franske  Parti 
her,  deels  Preussen,  eller  at  høre  om,  hvorledes  Preussen 
tog  sig  af  Hollands  Interesser  i  Petersborg  M.  Og  paa  den 
anden  Side  var  han  misfornøiet  over,  at  man  i  Rusland 
ikke  nok  tænkte  paa  Spaniens  Overgreb.  Disse  havde  været 
langt  større  end  Englands;  men  Preussen  og  Frankrig  ar- 
beidede  og,  som  det  syntes,  med  Held  paa  at  faae  Keiserinden 
til  at  oversee  dem  i  Sammenligning  med  de  engelske. 

Omvendt  viste  der  sig  ogsaa  Misstemning  fra  den  rus- 
siske Regerings  Side  imod  Danmark.  Ligesom  Bernstorflf 
havde  været  utilfreds  med,  at  Deklarationen  var  bleven 
afgivet  saa  tidlig  til  de  krigførende  Magter,  saaledesvar  det 
Peterborger  Hoffet  ubehageligt,  at  Danmark  ikke  vilde  ind- 
lade sig  paa  at  udstede  en  lignende  Deklaration^).  Det 
har  aabenbart  ønsket  det,  for  at  Danmark  derved  skulde 
gaae  saa  langt  frem,  at  det  var  nødt  til  fuldstændig  at 
følge  Rusland,  naar  det  kom  til  Konventionens  Afslutning, 
Men  Bernstorff  vilde  ikke  indlade  sig  derpaa;  det  var  længe 
forgjæves,  at  Schumacher  skrev^),  at  man  ikke  kunde  afslaae 
Ruslands  Anmodninger  i  den  Retning  uden  at  saare  dets 
Regering  paa  en  følelig  Maade,  og  at  han  troede,  man 
endog  vilde  tage  Danmark  det  ilde  op,  hvis  det  var  den 
af  de  neutrale  Magter,  der  tøvede  længst  med  at  rette  sig 
efter  de  russiske  ønsker  i  denne  Henseende.  Bernstorff 
misbilligede  baade  et  saadant  Skridt  i  og  for  sig,    og  an- 


20 
')  Schumachers  Depeche  af  ^  Marts. 

')  See  BerostDrfrs  Depeche   til  Schumacher   af  8de  April   og    lOde 

Juni,  og  Schumachers  Depeche  af  ^  Juli. 
')  Depecher  af  ^B  ^^^* 
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saae  Ruslands  Fordringer  for  anmassende.  E  est,  skriver 
ban  i  den  Anledning  til  Schumacher  M,  tréa  difficile  de 
convenir  enti^rement  avec  une  cour  qui  ne  concerte  point  ses 
démarckes  avec  ses  amts  mats  qui  execute  les  stennes  et  d-e- 
mande  ensuile  qu'on  les  imite  avec  exactihide,  (Test  plu- 
tot  le  plan  dune  puissance  qui  se  croit  décidée{?)  h  tous 
égards,  dont  tamitié  est  proteciion  et  les  resolutions  un 
Oracle  infailiible. 

Fremdeles  var  den  russiske  Regering  ingenlunde  udeelt 
tilfi*eds  med  det  Forslag  til  en  Konvention,  som  Bernstorff 
havde  sendt  den.  Schumacher  skriver  ij  April  til  Bern- 
storff, at  man  i  det  russiske  Ministerium  haaber,  at  Dan- 
mark ^^purement  et  simplement^^  vil  tiltræde  dets  Forslag, 
og  at  Udtalelserne  derom  have  en  saadan  ^^ardeur^^  at  Dan- 
mark aabenbart  ikke  vil  kunne  vægre  sig  derved  uden 
stærkt  at  støde  den  russiske  Regering.  Men  baade  Bern- 
storffs Konventionsforslag,  og  endnu  mere  en  Note,  han 
med  det  Samme  overrakte  Sacken,  gav  Rusland  et  levende 
Indtryk  af,  at  han  ønskede  at  give  det  hele  Forbund  en 
for  England  saa  heldig  Vending  som  muligt.  Panin  yttrede 
om  hans  Forslag  til  den  svenske  Gesandt  i  Petersborg,  at 
det  var  saa  fuldt  af  Yttringer  af  Ængstelse,  Hensyn  og 
Partiskhed  for  England^),  at  det  nødte  Rusland  til  at  op- 
stille et  Kontraforslag.  Det  var  dette  russiske  Forslag, 
som  med  nogle  Smaaforandringer  blev  vedtaget  som  For- 
bundsakt  imellem  Rusland  og  Danmark  den  9de  JuH*),  og 
siden  blev  tiltraadt  af  næsten  aile  andre  neutrale  Magter  i 
Europa.  Undersøger  man  nu ,  hvori  de  Mangler  bestode, 
der  ifølge  en  russisk  Opfattelse  skulde  findes  i  det  danske 


')  13de  Juni. 

')  Zachrisson  S.  37. 

•)  Trykt  bagved  nærværende  Afhandling  som  Bilag  I. 
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Udkast,  og  man  derved  lægger  en  Sammenligning  til  Grund 
imellem  dette  og  det  endelig  vedtagne  russiske  Forslag,  da 
er  det  for  det  Første  ganske  vist,  at  hele  Tonen  er  for- 
skjellig.  Bernstorif  ledsager  Udtalelserne  om  de  Skridt, 
som  de  forbundne  Magter  kunde  blive  nødte  til  at  gjøre, 
med  Forsikkringer  om  Venskab  og  Forhaabninger  om  at 
bevare  den  gode  Forstaaelse  med  de  krigførende  Magter; 
naar  han  taler  om,  at  man  i  visse  Tilfælde  maa  tage 
Repressailler,  tilføier  han  strax,  at  man  aldrig  vil  lade 
disse  gaae  videre  end  til  selve  den  Gjenstand,  de  angaae 
(g  VIII)  o.  L.  Han  viser  en  større  Varsomhed,  f.  Ex.  ved 
den  bestemte  Forsikkring  om,  at  Konventionen  ikke  skal 
gjøre  noget  Skaar  i  de  Traktater,  der  ere  indgaaede  imel- 
lem de  kontraherende  Magter  og  de  krigførende  Stater,  og 
at  Foreningen  slet  ikke  skal  angaae  Stridigheder,  som  kunne 
opstaae  i  Anledning  af  disse  ældre  Traktaters  Fortolkning 
o.  s.  V.  (g  IV).  Denne  Bestemmelse  findes  ikke  i  det  rus- 
siske Forslag,  og  den  er  vistnok  bleven  opfattet  af  Panin 
som  fremkaldt  ved  Bestræbelsen  for  at  undgaae  et  Brud 
med  England.  Thi  skjøndt  her  tales  om  Forholdet  til  alle 
de  krigførende  Magter,  kunde  det  ifølge  russisk  Opfattelse 
kun  faae  Betydnmg  med  Hensyn  til  England,  da  det 
vilde  blive  denne  Magt,  som  efter  Panins  Politik  maatte 
komme  til  at  føle  sig  saaret  ved  Forbundets  Stiftelse.  Det 
danske  Forslag  havde  imidlertid  værre  Mangler.  Hvor 
charakteristisk  er  ikke  f.  Ex.  Forskjellen  paa  dets  og 
det  russiske  Forslags  Begyndelse?  I  det  første  tales 
simpelthen  om,  hvorledes  Venskabet  imellem  Danmark  og 
Rusland  har  bragt  de  to  Stater  til  at  slutte  Konventionen; 
men  i  det  russiske  fremhæves  Keiserindens  Deklaration  af 
28de  Februar  paa  en  paafaldende  Maade;  det  er  Keiserin- 
den,  som  har  villet  „véiUer  au  maintien  des  droits  camtnuna 
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des  peuples^^j  det  er  hende,  der  har  forenet  de  neutrale 
Magter  om  en  Sag,  som  er  af  yderste  Vigtighed  for  dem 
alle,  og  ogsaa  vil  være  det  i  Fremtiden,  da  det  gjælder 
om  at  fastsætte  et  ^jsyathne  permanent  et  immuable"  for 
de  neutrale  Staters  Rettigheder  og  Forpligtelser.  Det  blev 
utvivlsomt  taget  Bernstorff  ilde  op,  at  han  ikke  med  et 
Ord  havde  berørt  denne  Keiserindens  store  Fortjeneste. 
Fra  alle  europæiske  Stater,  undtagen  England,  modtog  hun 
de  meest  smigrende  Udtalelser  over  det  Store  og  Skjenne 
i  hendes  Plan;  man  kaldte  hende  „la  légtslatrice  de  CEu- 
rope  et  la  rédactrice  d'un  code  maritime  pour  iouteft  les 
nations^^.  Men  med  med  al  Catharinas  Talent  og  Dygtig- 
hed besad  hun  ogsaa  en  meget  stor  Fruentimmerforfænge- 
lighed. Schumacher  havde  med  Rette  i  Efteraaret  1779 
udtalt,  at  Tanken  om  at  kunne  Ggurere  i  alle  Aviser  som 
den,  der  spillede  en  glimrende  Rolle,  utvivlsomt  vilde  faae 
en  afgjørende  Indflydelse  paa  de  Beslutninger,  hun  vilde 
fatte^).  Han  hævdede  allerede  dengang,  hvor  nødvendigt 
det  var  at  smigre  for  hende,  og  han  omtalte^),  hvorledes 
næsten  alle  Diplomater  derfor  i  deres  ikke  chiffrerede  De* 
pecher,  som  man  vidste  bleve  læste  og  afskrevne  af  det 
russiske  Postvæsen,  omtalte  hende  med  den  største  Smiger 
og  gave  hende  høitklingende  Benævnelser  som  ^^tarhitre 
de  VEurope^^  og  yyprotectrice  de  ses  voisins'^.  Navnlig  und- 
lod den  franske  Gesandt  aldrig  i  sine  Depecher  at  sætte 
en  Fortale  med  en  stærk  Panegyrik  over  hende.  Under 
saadanne  Forhold  fandt  man  det  vistnok  utilgiveligt  af  det 
sædvanlig  saa  opmærksomme  Danmarks  Minister  at  undlade 


1)  See  Side  59. 


,  29de  Oktober    ,,^^ 
»)  Depeche  af  ^^eitovember    ^^^9. 
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alle  slige  Udtalelser  i  et  Konventionsforslag.  Enten  har 
Bernstorff  ikke  tænkt  derpaa,  eller  han  var  for  stolt  til 
at  ville  prise  den  russiske  Regering  for  Ideer,  som  den 
for  en  stor  Deel  havde  laant  fra  ham  selv. 

Endnu  et  Par  andre  Forskjelle  imellem  det  danske  og 
russiske  Forslag  maae  mærkes.  Det  første  indeholder  i  sin 
3die  hemmelige  Artikel,  at  Keiserinden  paa  Grund  af,  at 
de  russiske  Havne  pleie  at  være  tilfrosne  saalænge,  lover, 
naar  det  behøves,  at  lade  en  Deel  af  sine  Skibe  overvintre 
i  Kjøbenhavn.  Dette  Løfte  mangler  i  det  russiske  Forslag, 
som  kun  fremhæver  Forpligtelsen  for  den  danske  Konge 
til  at  lade  de  russiske  Krigskibe  overvintre  i  sine  Havne. 
Fremdeles  vil  det  russiske  Forslag  (g  IX,  smiign.  Indled- 
ningsordene og  §  V  i  de  separate  Artikler)  gj øre  Traktaten 
til  Grundlaget  for  en  Slags  permanent  Lov  i  Frem- 
tiden; men  det  danske  Forslag  (g  XI)  begrændser  Trak- 
taten indenfor  de  da  udbrudte  Stridigheder,  eller  saalænge 
indtil  nye  Forhold  kunde  bevirke,  at  andre  Forholdsregler 
bedre  vilde  føre  til  det  foresatte  Maal.  Men,  hvad  der  vist- 
nok er  det  Vigtigste,  gg  IV  og  V  i  det  russiske  Forslag 
mangle  i  det  danske.  Derefter  skulde  de  Eskadrer,  man 
udrustede,  indtage  saadanne  Stationer,  at  de  kunde  tjene 
til  Konvoyer,  og  det  ikke  blot  for  Skibe  fra  deres  eget 
Land,  men  ogsaa  for  den  medkontraherende  Stats  Han- 
delsskibe. Denne  Bestemmelse  vilde  den  danske  Regering 
vistnok  ikke  have  noget  imod,  hvis  Talen  kun  havde  været 
om  Rusland,  der  havde  en  saa  lille  Handelsmarine ;  men  efter 
g  X  vilde  den  ogsaa  komme  til  at  lade  sine  Skibe  konvoyere 
andre  Staters  Handelsfartøier,  der  tiltraadte  Forbundet^). 


^)  At  den  hemmelige  Artikel,  som  er  tilfeiet  tU  det  russiske  Forslag, 
mangler  i  det  danske,  kan  man  næppe  UUægge  Betydning. 


Daomarks  Neutralitetsforhandlinger  fra  1778—1780.         113 

Medens  flere  af  de  tidligere  nævDte  Forskjelie  imellem 
det  danske  og  russiske  Udkast  ogsaa  Ondes,  naar  man 
sammenligner  det  sidste  med  det,  den  svenske  Regering 
indsendte  til  Petersborg^),  indeholdt  det  svenske  netop 
denne  vigtige  Paragraph.  En  tydelig  Udtalelse  flra  Bern- 
storffs Side  vidner  om ,  hvor  meget  han  havde  imod  en 
saadan  Bestemmelse.  ^;<7e  prévois^  skriver  han  den  17de 
Juni  til  Schumacher,  avec  peine,  qvion  voudra  noua  faire 
accéder  au  plan  du  staHonnement  des  escadres  aux  pa- 
rages  fort  élotgnés,  trhs  distans  tun  de  Vautre  o&  leur  uti- 
lité  serail  petite  et  peut  Ure  mime  nuUe,  si  ce  n'est  point 
le  dessein  daccorder  des  convois  indistinctement  å  tous  les 
patnllans  neutres,  idée  si  remplie  de  difficultés,  dembarras 
et  de  veritables  inconvénietis  que  je  le  croirois  h  peine  pos- 
sible  dy  entrer.^  Bag  ved  denne  Udtaleise  etikker  utvivl- 
somt den  samme  Frygt  hos  ham,  som  ovenfor  er  omtalt, 
for  at  nemlig  Danmark  ved  at  værne  om  andre  Stater,  som 
optoges  i  Forbundet,  navnlig  Holland,  skulde  komme  til  at 
modarbeide  sine  egne  Interesser  og  endog  blive  indviklet  i 
Strid  med  England.  Derfor  havde  Bernstorff  ogsaa,  skjøndt 
han  efter  Ruslands  Ønske  havde  optaget  en  Paragraph  i  sit 
Konventionsudkast,  hvorefter  Sverige,  Bolland  og  Portugal 
skulde  indbydes  til  at  tiltræde  Forbundet,  dog  med  det 
Samme  ladet  overrække  Sacken  den  S.  106  omtalte 
Note,  hvorved  han  fraraadede  at  nærme  sig  for  meget  til 
disse  Magter.  Efterat  han  her  først  har  nævnt,  at  de 
danske  Gesandter  i  Haag,  Lissabon  og  Stockholm  ville  faae 
Ordre  til  at  understøtte  de  russiske  Gesandter  i  deres  Op- 
fordringer til  Regeringerne  i  disse  Stæder,  fortsætter  han 
saaledes :  ^,11  ne  faut  cependant  point  se  cacher  que  racees- 


1)  ZachrissoD  Bilag  15. 
BItt.  TIdakr.   3  R.   Y. 
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sum  de  ces  putssances  ne  sera  ni  aussi  utile  ni  aussi  par- 
faiten qu'eUe  devrait  Tétre.  La  Hollands  est  dechirée  par 
des  f actions,  qui  temp^cheront  toiøours  de  prendre  tm  parti 
decisif  ou  de  le  soutenir^  lorsquil  aura  été  arrSté.  Sa  ma- 
rine est  en  mauvais  etat:  elle  manque  de  matelots^)^  sa 
constitution  defectueuse  rend  Vexécution  de  ses  mesures 
Sune  lenteur,  qui  les  fait  presque  toujours  échouer:  Un'y  a 
d'ailleurs  plus  de  vraie  dignité  dans  son  systime  ^  étant 
trop  habitué  de  la  sacrifier  aux  intérits  de  son  commercSy 
qui  est  trop  étendu,  pour  quil  puissø  étre  défendu  partout 
avec  succ^.  La  SuMe  n*a  datUre  droit  au  titre  dune 
puissance  neutre  que  parce  quelle  ne  prend  point  une  part 
directe  h  la  guerre.  8a  dépendance  entiére  de  la  France^ 
rend  une  néutralité  veritable  impossible.  EUe  parlera  sans 
daute^  mens  'Clle  n'agira  jamais  contre  la  Francs  st  ses 
alliés,  et  sa  marine  est  d'ailleurs  sur  un  pied  trop  peu  re- 
spectablcy  pour  qu'on  puisse  oompter  sur  elle.  Ce  demier 
cas  est  aussi  celui  du  Portugal,  qui  par  son  éloignement 
et  par  sa  situation ,  qui  VoUige  h  des  menagements  forces ^ 
ne  peut  guh'es  devenir  utile,  que  par  la  retraite,  que  ses 
ports  o f rent  aux  flottes,  qui  naviguent  dans  la  mer  ara- 
geuse,  qui  Venvironne.  Il  en  results  que  la  Russis  et  le 
Dannemare  ne  peuvent  compter  avec  sureté  que  sur  leurs 
propres  mesures:  que  c' est  dans  leur  union,  que  la  force 
du  noeud  reside  et  qu'on  peut  s'en  consoler,  quand  on  con- 
sid^re^  qu'un  allié  foible  ou  peu  sHr,  est  souvent  plutSt  une 
charge,  qu'un  benefice  et  que  la  Suhde  et  la  HoUande  ont 
outre  cela  déjh  des  querelles  fackeuses  sur  les   bras,    sur 


>)  Der  var  af  StorpeDsionaireo  for  Holland  og  af  Amsterdams  Øvrig- 
hed rettet  Forespørgsel  til  den  danske  Regering,  om  denne  vilde 
overlade  Repabiiken  en  Deel  Matroser  som  Mandskab  paa  dens 
Skibe  (St.  Saphorins  Depecher  fra  Foraaret  1780).   Det  blev  afslaaet. 
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des  objets  dune  nature  fort  déltcate^  c' eet  a  dire  eur  lattor 
que  de  leure  convoya^)  et  le  mépris  de  Uur  pavillon  de 
gverre,  quil  eet  vtUe  de  n'avoir  ni  h  partager,  ni  h  venger  J^ 
Dlvivlsomt  skal  denne  Udvikling  paavise,  at  Rusland  har 
betraadt  en  urigtig  Vei,  og  der  firemsættes  med  Forsigtig- 
bed en  Opfordring  til  ikke  at  indlade  sig  med  disse  Mag- 
ter, og  i  ethvert  Tilfælde  til  at  vogte  sig  for  en  altfor  nær 
Forbindelse  med  dem.  Netop  i  denne  Henseende  vilde  det 
være  vigtigt  at  undgaae  Forpligtelsen  til  at  konvoyere  deres 
Skibe.  Endelig  greb  Bernstorff  i  den  samme  Note  Leiligheden 
til  at  hentyde  paa,  hvor  nyttigt  det  vilde  være,  hvis  Rus- 
land vilde  optræde  mæglende  til  Fordeel  for  England.  Det 
er  aabenbart  dette,  der  er  hans  Mening,  naar  han  taler 
om  den  smukke  Rolle,  Keiserinden  kunde  spille,  ved  at 
„tenir  la  bodance  de  tEurope,  trop  visiblement  en  danger 
ditre  alterée^'j  og  ved  at  optræde  som  Mægler  i  en  øde- 
læggende Krig  og  støtte  dem,  hvem  Begivenhederne  true 
med  at  knuse.  Der  bør,  siger  han,  Intet  staae  i  Konven- 
tionen, som  gjør  en  saa  glimrende  Rolle  vanskelig.  — 
Skjøndt  England  ikke  nævnes,  kan  der  efter  hans  hele  Op- 
fattelse af  dettes  Stilling  dengang  og  efter  hans  Sympa- 
thier  ingen  Tvivl  være  om,  at  det  er  dette  Land,  han  vil 
have  Keiserinden  til  at  støtte,  inden  det  knuses'). 


')  For  Hollands  Vedkommende  see  S.  88.  Hvad  Sverige  angaaer,  da 
hentedes  der  vistnok  Ul,  at  nogle  svenske  Handelsskibe,  der  sei- 
ledc  under  Konvoy,  ved  Storm  vare  blevne  adskilte  fra  de  kon- 
vojerende Krigsskibe  og  opbragte  af  engelske  Kapere.  Disse  Han- 
delsskibe bleve  forøvrigt  ikke  behandlede  med  Strenghed,  smlign 
8.119. 

*)  Zachrlsson  omtøler  S.  42,  efter  Depecher  fra  den  svenske  Gesandt 
1  Petersborg,  at  England  skulde  have  været  indviet  i  denne  Notes 
Indhold,  og  at  Harris  havde  kjendt  den,  længe  inden  den  kom  til 

8* 
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Denne  Nole  viste  utvivlsomt  langt  tydeligere  end  Bern- 
storffs Konventionsudkast,  hvor  liden  Sympathi  han  havde 
for  den  Retning,  som  Rusland  vilde  give  Neutralitetsfor- 
bundet.  Det  er  muligt,  at  den  først  er  kommen  til  det 
russiske  Hof  med  den  samme  Koureer,  der  overrakte  det 
danske  Konventionsudkast,  aitsaa  i  Midten  af  Mai;  men 
længe  forinden  have  sikkert  Depecher  fra  Sacken  under- 
rettet den  russiske  Regering  om  de  Ideer,  der  vare  ud- 
talte heri.  Delte  i  Forening  med  den  danske  Regerings 
Ulyst  til  at  udstede  en  Deklaration  som  den  russiske,  gjorde 
Rusland  raisfornøiet  med  den^).  Harris*s  Optræden  kunde 
kun  forøge  denne  Misstemning,  forsaavidt  han  stadig  i 
denne  Tid  søgte  at  fremhæve,  hvor  engelsk  sindet  Danmark 
var^),  og  den  preussiske  Regering  skubbede  paa  sin  Side 
stærkt  til.  Vistnok  stod  Goerlz,  i  det  Mindste  tilsynela- 
dende"), paa  en  god  Fod  med  Schumacher,  og  under  en 
af  deres  Samtaler  i  Begyndelsen  af  Februar,  havde  han 
endog  villet  give  denne  et  tydeligt  Vidnesbyrd  om  det  ven- 


Schumacher.  Om  dette  Rygte  har  været  sandt,  er  vanskeligt  at  sige; 
men  der  er  intet  Usandsynligt  i ,  at  BernstorlT  har  meddeeit  Eden 
Indholdet  af  Noten  til  Sacken.  Paa  en  Tid,  da  Danmark  var 
midt  i  Underhandlinger  med  England  om  en  Alliance,  var  det  na* 
turligt,  at  dette  Land  flk  at  vide,  hvorledes  Danmark  segte  at 
give  Ruslands  Forslag  saavidt  muligt  en  for  England  gunstig  Ret- 
ning. Den  svenske  Gesandt  omtaler  fremdeles,  at  Keiserinden 
skulde  have  sendt  et  af  hende  selv  forfattet  alvorligt  Svar  paa  den 
danske  Note.    Intet  i  de  danske  Depecher  tyder  imidlertid  derpaa. 

>)  See  f.  Ex.  Schumachers  Depeche  af  |q  Mai  om  den  Tilbøielighed, 
der  var  1  do  russiske  Regeringskredse  til  at  tillægge  Danmark  Par- 
tiskhed for  England. 

g 

•)  See  f.  Ex.  Schumachers  Depeche  af  jg  Mai. 

*)  Man  nødes  til  at  bruge  delte  Udtryk,  naar  man  seer  den  i  høieste 

Grad  skarpe  og  uretfærdige  Dom,  Goerlz  fælder  over  Schumacher 

i  sin  memoire  etc.  S.  51  Note  2. 
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skabelige  Sindelag,  hans  Konge  nærede  imod  den  danske 
Regering.  Uan  havde  derfor  viist  ham  en  Paragraph  i 
8ine  Instruxer,  hvori  der  stod,  at  den  danske  Gesandt  var 
den,  med  hvem  han  kunde  tale  med  størst  Tillid;  men 
Schumacher,  som  saae  bedre  end  han,  opdagede  strax, 
ved  at  kaste  et  Blik  paa  Instruxerne,  at  der  bag  efter  de 
nævnte  Ord  fUlgte  en  Sætning,  der  viste,  at  denne 
Tillid  kun  gjaldt  Forholdet  til  Østerrige).  Goertz*s  noget 
plumpe  Fif  var  allsaa  ikke  lykkedes  ham.  Siden  troede 
Schumacher  at  have  opdaget,  at  Frederik  den  2den 
havde  befalet  Goertz  ingen  Tillid  at  have  til  Danmark  i 
Alt,  hvad  England  angik ^),  og  efter  det  nøie  Forhold,  der 
netop  nu  var  imellem  den  preussiske  og  russiske  Rege- 
ring, er  det  utvivlsomt,  at  Goertz  bidrog  Sit  til  at  stemme 
Panin  ugunstig  imod  den  danske  Regering.  Denne  Stem- 
ning blev  end  yderligere  forøget  ved  den  Bitterhed,  hvor- 
med Danmark  omtalte  Spaniens  Optræden,  en  Bitterhed, 
som  visselig  havde  sm  gode  Grund,  da  Spanierne  til  Trods  for 
alle  Forestillinger  vedbleve  at  opbringe  alle  danske  og  norske 
Skibe,  som  de  med  eller  uden  Grund  kunde  beskylde  for 
at  rette  deres  Kurs  til  Gibraltar.  Den  danske  Regering 
søgte  at  faae  Rusland  til  at  understøtte  dens  Forestillin- 
ger i  Madrid;  men  ndar  Sligt  blev  bragt  paa  Bane  i  Pe- 
tersborg, hed  det  strax,  at  de  danske  Klager  kun  vare  en 
Yttring  af  Partiskheden  for  England;  havde  Danmark  ud- 
stedt en  Deklaration  som  den  russiske,  vilde  det  ikke  læn- 
gere have  havt  Anledning  til  at  klage  ^).  Ny  Grund  altsaa 
til  Misstemning  mellem  de  tvende  Hoffer. 


*)  Schumachers  Depeche  af  g^^  rebruaf 

')  Depeche  af  y^  Marts ,  Nr.  2. 

s\  o  u  V         i^         u        *  28de  April  12   ,      , 

*)  Schnmachcrs  Depeche  af  -qj^  j,^,    og  53  Juni. 
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Forhandlingerne  om  Konventionens  Afslutteise  gik  imid- 
lertid langsomt.  Forsinkelsen  af  den  Koureers  Ankomst 
til  Petersborg,  der  skulde  overbringe  det  danske  Forslag, 
bidrog  naturligviis  Meget  dertil,  og  Hurtighed  var  i  det 
Hele  ikke  den  russislie  Regerings  Sag  i  disse  Tider.  Selv 
Panins  Beundrere  bebreidede  ham  nu  som  gammel  Mand 
„indoience^^  Men  endelig  blev  Sagen  afgjort;  den  30te 
Juni  kom  det  russiske  Kontraprojekt  til  Forbundsakten  til 
Kjøbenhavn,  og  efter  at  der  var  blevet  foretaget  en  ubety- 
delig Ændring  i  den  første  af  de  separate  Artikler,  blev 
det  den  9de  Juli  undertegnet,  paa  den  ene  Side  af  det 
danske  Statsraads  Medlemmer,  paa  den  anden  Side  af 
Sacken.  Dagen  iforveien  havde  den  danske  Regering  ud- 
stedt en  Deklaration^)  til  de  krigførende  Magter,  der  stærkt 
lignede  den  russiske  af  28de  Februar,  og  hvori  Danmark 
erklærede  i  nøle  Overeensstemmelse  med  Keiserinden  at 
ville  hævde  de  af  denne  fremsatte  5  Grundsætninger.  Heller 
ikke  nu  ansaae  Bernstorflf  det  for  rigtigt  at  udstede  en  saa- 
dan  Deklaration.  Men  Rusland  havde  „udtrykkelig  forlangt 
det",  for  at  det  kunde  være  hele  Europa  et  Beviis  for,  at 
Danmark  vilde  gjøre  fælles  Sag  med  det,  og  for  denne 
Fordring  meente  han,  at  man  bifrde  vige^). 

Selv  om  Bernstorff  ingenlunde  har  kunnet  være  til- 
flreds  med  det  russiske  Forslag  heeit  igjennem  eller  kunnet 
glæde  sig  over  den  Stilling,  hvori  Danmark  kom  derved, 
har  han  utvivlsomt  ikke  fremsat  nogen  Hindring  imod  at 
antage  det.  Danmark  havde  intet  Valg;  en  isoleret  Stilling, 
under  Forhold  som  de  daværende^  vilde  være  en  Umulig* 


*)  Trykt  adskillige  Gange,  f.  Ex.  hos  Eggers  som  Bilag  XXIII. 
')  See  hans  Forestilling  af  8de  Juli  Ul  Kongen .  som  findes  i  Uden- 
rigsministeriets Archiv. 
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bed ;  man  kunde  ikke  udsætte  sig  for  et  saadant  Brud  med 
Rusland,  som  vilde  have  været  en  uundgaaelig  Følge  af  en 
Vægring,  og  desuden  vare  de  Grundsætninger,  der  forfæg- 
tedes ved  Forbundet,  de  samme,  Danmark  selv  bavde  op- 
stillet. Vistnok  vilde  Bernstorff,  som  ban  udtalte,  i  en  De- 
pecbe  til  Dreyer  af  15de  April,  ulige  betlere  bave  seet 
England  indrømme  sig  disse  Sætninger  frivillig,  end  være 
med  at  tvinge  det  dertil  ved  et  saadant  Forbund,  saameget 
mere  som  det  var  bans  Overbeviisning,  at  dette  aldrig 
vilde  kunne  faae  England  til  at  anerlgende  de  Principer,  der 
laae  til  Grund  for  det^).  Men  ban  maatte  bøie  sig  for 
Forboldenes  Magt. 

12.  Hvor  lidt  Bernstorff  imidlertid  meente,  at  For- 
bundet vilde  faae  nogen  varig  gavnlig  Betydm'ng,  viste  ban 
tydelig  derved,  at  ban  i  det  første  Halvaar  af  1780  stedse 
bavde  ført  særlige  Underbandlinger  med  England  om  det 
Spørgsmaal,  der  allerede  i  de  foregaaende  Aar  bavde  været 
stærkt  paa  Bane,  bvorvidt  nemlig  vigtige  Udførselsgjen- 
stande  fra  Danmark  og  Norge,  som  saltet  Ivjød  og  tørrede 
Rsk,  skulde  regnes  for  Kontrebande  eller  ikke. 

Dreyer  bavde  staaet  ganske  udenfor  Allianceforhand- 
lingerne imellem  Danmark  og  England  i  Aarets  første  Maa- 
neder,  og  han  havde  ikke  med  Hensyn  til  Skibsfartsspørgs- 
maalet  fundet  den  Imødekommen  bos  det  engelske  Mini- 
sterium, som  ban  efter  Bernstorffs  Meddelelser  om  Edens 
Henvendelse  til  den  danske  Regering  bavde  ventet.  Han 
meente  endog,  at  nogle  svenske  Handelsskibe,  der  havde 
seilet  under  Konvoy,  men  ved  Storm  vare  blevne  skilte  fra 
de  konvoyerende  Krigsskibe  og  opbragte  af  engelske  Kapere, 
vare  blevne  behandlede  med  Partiskhed  i  Sammenligning 


M  Depeche  Ul  Schumacher  af  26de  September. 
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med  den  Fremfærd,  der  vistes  danske  Handelsskibe.  Den 
engelske  Regering  vilde  aabenbari  ikke  forandre  sine  Grund- 
sætninger, saalænge  indtil  Spørgsmaalet  om  den  politiske 
Alliance  var  blevet  afgjort.  En  Ladning  salt  Kjød,  som 
var  ombord  i  et  dansk  Skib,  der  var  blevet  kapret  i  Slut- 
ningen af  1779^)  og  som  flere  tidligere  opbragte  havde 
Navnet  Concordia,  var  nok  bleven  frigivet  i  de  første 
Dage  af  Marts  ^);  men  Friflndelsesdommen  var  kun  moti- 
veret ved,  at  denne  Ladning  tilbørte  Skibets  Rheder  og 
var  saa  lille ,  at  den  kunde  betragtes  som  nødvendig 
Proviant  for  Skibets  Besætning  paa  en  lang  Reise.  I 
Slutningen  af  Marts  eller  i  de  første  Dage  af  April  mod- 
tog den  engelske  Regering  den  russiske  Deklaration  af 
28de  Februar,  der  vakte  stor  Utilfredshed  hos  den.  Slsjøndt 
den  i  nogen  Tid  ligesaalidt  som  Bernstorff  ganske  opgav 
Uaabet  om,  at  den  russiske  Regering  kunde  bringes  til  en 
nærmere  Tilslutning  til  den,  var  Stillingen  dog  ulige  ugun- 
stigere end  tidligere,  og  hiint  Haab  maatte  stedse  svinde 
mere  og  mere.  Men  dermed  var  ogsaa  Tanken  om  et  For- 
bund med  Danmark  bleven  betydelig  svækket").    Kun  havde 


*XDreyers  Depeche  af  Ilte  Januar. 

')  Dreyers  Depeche  Nr.  20  fra  Begyndelsen  af  Marts. 

')  Der  findes  i  Udenrigsministeriets  Archiv  i  en  Pakke  med  Sager, 
vedrørende  Neutralitetsforbundet,  ogsaa  felgende  Brev  fra  Arve- 
prindsen  til  Bernstorff: 

ce  20  d^AvrU  1780. 
Mon  cher  Comte,  Votre  lettre  du  17  d'Avril  m'assure  gue  le 
parti  qtie  votu  aves  pris  par  raport  atix  propositions  Angloises,  est 
assés  conforme  a  tna  fa^on  de  penser,  Vous  connoissés  pleinemeni 
mes  idéesy  et  Vous  saves,  que  je  ne  saurois  nCen  départir.  Vaffaxrt 
étant  assés  discuiée,  je  Vous  remets  les  papiers  y  relatifs:  une  copie 
de  mon  avis  joindra  les  autres  ^and  on  aura  eu  le  loisir  de  la 
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den  engelske  Regering  faaet  Indtrykket  af,  at  Danmark  var 
velsindet  imod  den,  og  hvad  der  i  den  følgende  Tid  kunde 
erfares  om  Bernstorffs  Stilling,  maatte  bekræfte  dette  Ind- 
tryk. Der  kunde  allerede  heri  ligge  en  Grund  for  den  til 
at  komme  Danmark  imøde,  om  end  ikke  med  Hensyn  til 
dettes  Ønske  at  faae  indrømmet  Sætningen:  Frit  Skib 
gjør  fri  Ladning,  saa  dog  med  Hensyn  til  den  Fordring, 
det  igjennem  flere  Aar  havde  fastholdt,  at  de  ovenfor 
nævnte  Udférselsgjenstande  ikke  skulde  opfattes  som  Kon- 
trabande. Der  var  saa  meget  mere  Grund  dertil,  som  det 
var  sandsynligt,  at  Danmark  paa  sin  Side  vilde  gjøre  Ind- 
rømmelser til  Vederlag,  og  der  paa  denne  Maade  maaskee 
kunde  kastes  et  Splidagtighedens  Element  ind  i  det  Neu- 
tralitetsforbund,  Rusland  var  ved  at  danne. 

Der  var  netop  i  Foraarsmaanederne  indtruffet  flere  Til- 
fælde igjen,  som  gjorde  det  magtpaaliggende  for  Danmark 
at  komme  til  Ende  med  dette  Spørgsmaal  ^) ;  navnlig  tog 
den  danske  Regering  sig  det  meget  nær,  at  det  engelske 
Geheimeraad  havde  stadfæstet  Admiralitetsrettens  Dom  om 
den  danske  Ladning  saltKjød,  som  var  bleven  opbragt  paa 


Hrer,    Sa  Majesté  gui  connott  Votre  zHe  et  Votre  travail,  m^a  or- 
donné  de  Vou8  envoier  Fineluse, 

JBnJm  je  suia  tevjovLrs  hien  $incéremerU  Votre  tres  <xfectitmné 

Friderich, 
Skjøndt  det  er  umuligt  med  Vished  at  sige,  hvilke  Forhandlin- 
ger deUe  Brev  hentyder  Ul,  er  der  dog  stor  Sandsynlighed  for, 
at  denne  Sag  „asset  diseutée"  er  Allianceforhandlingen,  formo- 
dentlig paa  dens  sidste  Stadium.  Siden  hører  man  Intet  om  den. 
I)  Saaiedes  det  engelske  Geheimeraads  Dom  over  et  dansk  Skib  „Jo- 
bannes og  Elisabeth",  hvis  Ladning,  bestaaende  af  salt  Kjød,  nok 
var  frigivet,  men  uden  at  Eierne  havde  faaet  fuld  Erstatning  for 
de  Tab,  Skibets  Opbringeise  havde  voldt  dem  (Dreyers  Depecher 
af  Ilte  og  14de  April). 
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det  svenske  Skib  Concordia*).  Bernstorff  erklærede  derfor 
Eden  i  en  „alvorlig  Samtale'^  ^t  den  danske  Konge  havde 
taget  den  uigjenkaldelige  Beslutning  at  ville  hævde  og  for- 
svare sine  Rettigheder,  som  vare  krænkede  ved  det  engel- 
ske Geheimeraads  Ejendelse.  Denne  indirekte  Trudsel  hjalp, 
eg  Bernstorff  kunde  den  16de  Juni  gjøre  Indberetning  til 
Kongen  om,  at  Eden  havde  meldt,  at  ban  havde  fiaiaet 
Ordre  til  at  foreslaae  den  danske  Regering  at  revidere 
Traktaten  af  1670  i  det  Hele.  Da  en  saadan  Revision  imid- 
lertid vilde  tage  længere  Tid,  blev  man  enig  om  foreløbig 
at  siaae  en  bestemt  Fortolkning  fast  af  den  omstridte  §  3 
i  denne  Traktat,  og  det  blev  fra  engelsk  Side  foreslaaet 
at  tage  selve  det  af  Danmark  i  sin  Tid  til  Lord  Suffolk 
gjorte  Forslag  som  Grundlage).  Den  danske  Regering 
gik  ind  herpaa,  og  Forhandlingerne  førte  I  Konsequens 
hermed  til  en  Traktat,  som  blev  afsluttet  den  4de  Juli'). 
Det  blev  nu  bestemt,  at  Skibstømmer,  Tjære,  Beg,  Kob- 
berplader, Segl,  Hamp  og  Tougværk  skulde  betragtes  som 
Kontrebande,  ligesom  i  det  Hele  Alt,  hvad  der  direkte 
kunde  tjene  til  Skibes  Equipering,  dog  med  Undtagelse  af 
Raajern  og  Fyrreplanker.  Det  blev  fremdeles  udtryk- 
kelig erklæret,  at  man  ikke  under  Kontrebande  maatte 
indbefatte  Fisk,  fersk  eller  saltet  Kjød,  Meel,  Hvede  og 
andre  Kornsorter,  Grøntsager,  Olie,  Viin  og  i  det  Hele  Alt, 
hvad  der  tjener  til  Næringsmidler. 

Denne  Overeenskomst  blev  sluttet  omtrent  i  de  samme 


')  Dreyers  Depeche  af  18de  April;  see  BernstorlTs  Udtalelse  derom  I 
den,  rigtignok  uchilTrerede,  Depeche  til  Schumacher  af  2den  Mai. 

')  See  S.  9;  jævnfør  BernstorlTs  Forestilling  til  Kongen  af  16de  Juni 
1780  og  hans  Depecher  til  Dreyer  af  22dé  September  og  21de  iNo« 
vcmber  1778. 

>)  Trykt  hos  Eggers  som  Bilag  XXII. 
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Dage,  hvori  Akten  om  den  væbnede  Neutralitet  blev  under- 
skrevet, og  naar  man  seer,  at  Danmark  ved  den  opgav  Ret- 
ten til  at  indføre  en  Deel  Artikler  til  Frankrig  og  Spanien, 
paatrænger  sig  let  den  Tanke,  om  det  ikke  havde  kunnet 
stippe  for  dette  Offer,  om  det  ikke,  efter  at  have  ind- 
gaaet  Neutralitetsforbundet  med  Rusland  og  de  andre  Mag- 
ter, da  med  en  saadan  Støtte  i  Ryggen  havde  kunnet 
tvinge  England  til  at  anerkjende  dets  Ret  til  at  indføre 
de  forskjellige  Artikler,  hvorom  der  kunde  være  Tvivl. 
Men  for  ikke  at  tale  om,  at  Danmark,  naar  det  vilde 
have  en  endehg  Overeenskomst  med  England,  natur- 
ligviis  var  stærkt  bundet  ved  det  Forslag,  som  det  selv 
havde  gjort  og  i  flere  Aar  ivrig  kjæmpet  for,  saa  havde 
Bernstorff  endnu  ingen  ret  Tillid  til ,  at  det  væbnede 
Forbund  vilde  føre  til  Stort;  han  ansaae  det  for  rimeligt, 
at  der,  naar  det  ogsaa  skulde  omfatte  Portugal  og  navn- 
lig Holland,  kunde  opstaae  saamange  Vanskeligheder,  at 
det  Hele  maaskee  faldt  sammen.  Det  var  fremdeles  hans 
Overbeviisning,  at  selv  om  England  for  Øieblikket  gav  efter 
for  de  forbundne  Magters  Fordringer,  vilde  det  ikke  aner- 
kjende dem  senere  hen,  og,  om  han  end  skulde  offre  No- 
get, ansaae  han  det  dog  for  langt  vigtigere  at  sikkre  sig 
en  fordeelaglig  Afgjørelse  med  Hensyn  til  de  vigtigste  Ar- 
tikler igjennem  en  venskabelig  Overeenskomst,  som  han 
kunde  være  vis  paa,  ogsaa  vilde  gjælde  i  Fremtiden.  Han 
havde  sikkert  Ret  heri.  Som  bekjendt  førte  Fredsslutnin- 
gen i  Versailles  1783  ikke  til  Fastsættelsen  af  en  saadan 
„code  maritime' ',  som  Kelserinden  havde  smigret  sig  med 
at  kunne  faae  indført  i  Henhold  til  de  af  hende  opstil- 
lede Grundsætninger.  Havde  Danmark  derfor  ikke  ind- 
gaaet  den  nysnævnte  Overeenskomst,  vilde  den  efter 
Freden   have  været   ulige   ugunstigere  stillet  i  Tilfælde  af, 


]24  E*  Holm. 

at  en  ny  Krig  udbrød,  end  det  nu  blev  det.  Endelig  var 
det  kun  en  forholdsviis  ringe  Indrømmelse,  han  gjorde,  da, 
i  det  Mindste  efter  hans  egen  Paastand,  Danmarks  og  Norges 
Handel  med  de  Artikler,  som  man  blev  enig  om,  skulde 
gjælde  for  Kontrebande,  var  høist  ubetydelig;  og  man  maa 
ogsaa  erindre,  at  efter  Bernstorffs  politiske  Standpunkt  var 
han  ingenlunde  interesseret  i  at  lette  Tilførselen  til  Frankrig 
og  Spanien  af  saadanne  Varer,  der  havde  Betydning  for 
dem  til  Udrustning  af  deres  Flaader. 

Overeenskomsten  af  4  de  Juli  blev  i  den  nærmest  føl- 
gende Tid  holdt  hemmelig;  selv  Dreyer  i  London  flk  Intet 
at  vide  derom,  førend  den  danske  Regering  havde  ratifi- 
ceret den.  Endnu  den  18de  Juli  skriver  Bernstorff  kun  til 
ham,  at  han  haabede  snart  at  see  Stridspunktet  med  Eng- 
land afgjort;  Dreyer  skulde  derfor  ikke  appellere  til  det 
engelske  Gebeimeraads  Kjendelse  i  Anledning  af  en  Sag  om 
en  dansk  Ladning  salt  Kjød  paa  et  Hamburgerskib,  som 
for  kort  siden  var  bleven  paadømt  ved  den  engelske  Ad- 
miralitetsret.  ^)  Først  den  29de  August  meddeler  han  Dreyer 
Forhandlingerne  og  det  heldig  vundne  Resultat,  og  giver 
ham  Ordre  til  at  modtage  den  engelske  Ratiflkation,  naar 
Regeringen  i  London  udsteder  den,  for  at  gjemme  den  til 
sikker  Leiiighed.  Han  ønsker,  at  Dreyer  ikke  taler  om 
denne  Forhandling,  men  instruerer  ham  om,  hvorledes  han 
skal  begrunde  Danmarks  Fremgangsmaade,  hvis  nogen  Diplo- 
mat udspørger  ham  derom. 

Imidlertid  havde  England  gjort  et  Forsøg  paa  at  drage 
Danmark  bort  fra  Forbindelsen  med  Rusland  og  fremkalde 
Splid  i  Forbundet.  Det  ligger  i  det  Mindste  nær  at  tænke 
sig,  at  dette  bar  været  dets  Tanke,  da  det  i  Juli,  paa  en 


*)  Søe  Dreyers  Depecher  af  16de  Juni,  7de  og  28de  Juli. 
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Tid,  hvor  det  maatte  vide,  at  Afslutningen  af  en  Konvention 
imellem  Danmark  og  Rusland  enten  havde  fundet  Sted 
eller  var  nær  foreslaaende ,  lod  overrække  den  danske  Re- 
gering Forslag  til  Afgjørelsen  af  de  Stridspunkter,  der 
endnu  fandtes  imellem  England  og  Danmark.  Der  var  heri 
flere  Indrømmelser,  og  Bernstorff  tog  Spørgsmaalet  under 
Overveielse,  saaledes  at  han  den  28de  Juli  indgav  en 
.  Forestilling  derom  til  Kongen ,  som  blev  approberet  af 
denne.  Men  skjøndt  den  danske  Regering  ifølge  denne 
^Betænkning  vilde  erklære ,  at  den  efter  Konventionen  med 
Rusland  ikke  havde  noget  Valg  mere,  men  maatte  fast- 
holde den  heri  udtalte  og  af  den  selv  saa  Udt  hævdede 
Sætning,  at  frit  Skib  gjør  fri  Ladning,  saa  kunde  del  ikke 
være  den  skjult,  at  dette  ikke  vilde  være  tilstrækkeligt  i 
de  Forbundnes  Øine,  men  at  man  vilde  betragte  det  som 
et  Forræderi  fra  Danmarks  Side,  hvis  det  førte  en  saadan 
Separatforhandling  med  England.  Det  kom  derfor  ikke 
til  videre  end  den  Bernstorffske  Forestilling;  Forhandlin- 
gerne med  England  bleve  ikke  fortsatte.*) 

13.  Paa  samme  Tid  som  Bernstorff  haabede  at  skulle 
see  gode  Følger  af  Overeenskomsten  med  England,  trak 
det  sammen  til  Misstemning  og  Forviklinger  paa  andre 
Steder,  et  Forhold,  som  endelig  skulde  have  hans  eget 
Fald  til  Følge.  Netop  Overeenskomsten  med  England  fik 
en  væsenlig  Betydning  i  denne  Benseende. 

Kort  Tid  efter  at  Danmark  og  Rusland  havde  under- 
tegnet Konventionen,  var  den  samme  bleven  undertegnet 
imellem   Sverige    og   Rusland    i    Petersborg,    nemlig   den 


')  See  Bernstorffs  Forestilling  i  Udenrigsministeriets  Archiv  med  hans 
Ulføiede  egenhændige  Bemærkning  om,  at  Forhandlingen  ikke  var 
ført  videre. 
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Iste  August.  Sverige  havde  naturligviis  med  langt  større 
Lethed  end  Danmark  kunnet  slutte  sig  til  Ruslands  Skridt. 
Vistnok  havde  Gustav  den  3die  i  første  Øieblik  været  i  Tvivl 
om,  hvad  Meningen  var  med  den  russiske  Deklaration  af  28de 
Februar  og  det  dertil  knyttede  Forbundsforslag;  han,  saalidt 
som  Bernstorff  eller  den  engelske  Regering,  kunde  klart 
see,  hvorledes  Hoffet  i  Petersborg  endelig  vilde  komme  til  at 
stille  sig.  Men  de  af  delte  udtalte  Principer  vare  netop  de 
samme,  som  Sverige  i  det  foregaaende  Aar  havde  forfægtet, 
og  de  bare  tydeligst  Præget  af  at  være  rettede  imod  Eng- 
land. Gustav  var  derfor  tilbøielig  til  at  tiltræde  dem,  lige- 
som han  i  det  Hele  i  denne  Tid  ønskede  at  staae  paa  en 
god  Fod  med  Rusland.  Kun  begjærede  han  først  nogle 
Oplysninger  for  at  vinde  Tid  til  at  overskue  Forholdenes 
Udvikling  i  den  nærmeste  Tid,  og  for  at  see,  hvorledes 
Frankrig  opfattede  dette  Skridt  fra  Ruslands  Side.  Han  fik 
snart  Vished  om,  at  de  Bourbonske  Magter  vare  tilfredse 
dermed,  og  Intet  kunde  altsaa  hindre  ham  fra  at  gaae  md 
paa  Forslagene.  Selv  om  den  svenske  Regering  ligesaavel 
som  den  danske  var  misfornoiet  med  Ruslands  Fordring, 
at  en  Deklaration  saa  snart  som  muligt  skulde  udstedes  til 
de  krigførende  Magter,  og  den  heller  ingenlunde  var  glad 
ved  at  skulle  have  Holland  med  i  Forbundet,  saa  var  dette 
dog  af  forsvindende  Betydning  i  Sammenligning  med  det 
Gode,  at  der  nu  blev  dannet  et  Forbund,  som  maatte  blive 
tU  langt  større  Fordeel  for  Sveriges  gamle  Allierede  Frankrig 
end  for  England,  og  som  vilde  give  det  selv  Leilighed  til 
at  sikkre  sin  Handel  med  saadanne  Produkter,  som  Eng- 
lænderne stemplede  som  Kontrebande.  ^) 


*)  Om  Sveriges  Forhandlinger  og  PoliUk  i  denne  Tid  see  Zachrisson 
S.  27  —  40;  hvad  dets  Forhold  Ul  Holland  angaaer,  see  smstds 
S.  46—50. 
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Imellem  Danmark  og  Sverige  havde  Forholdet  i  den 
første  Halvdeel  af  1780  været  det  vante,  med  gjensidig 
Mistillid,  skarp  Kritik  og  Klage  over  Mangel  paa  Aaben- 
hed.  Den  danske  Regering  var  navnlig  en  kort  Tid  mis- 
fomeiet  med,  at  Scheffer  ifølge  en  Indberetning  fra  den 
danske  Chargé  d'affaires  Kdnemann  i  Stockholm  havde 
misbrugt  en  Meddelelse  fra  denne.  Kdnemann  indbe- 
rettede, at  han  efter  et  Ønske,  Scheffer  havde  udtalt, 
om  at  han  vilde  j^aider  h  sa  memoirc^^  havde  skriftlig 
fremsat  nogle  Punkter  med  Hensyn  til  Danmarks  Lyst  til 
at  tiltræde  en  Konvention  og  det  Haab,  at  Sverige  vilde 
være  med.^)  Han  havde,  som  det  synes,  begaaet  den  Feil, 
at  anvende  en  Form  til  disse  Meddelelser,  som  brugtes  ved 
Noter  af  en  mere  ofBciel  Natur,  og  Scheffer  havde  derfor  til- 
lagt dem  en  saadan.  KOnemann  fik  en,  forøvrigt  skaansom. 
Næse  af  Bernstorff')  for  den  Feil,  han  havde  begaaet;  men 
den  danske  Regering  var  utilfreds  over  den  Maade,  hvor- 
paa  Scheffer  havde  benyttet  Meddelelsen,  da  det  maatte 
støde  andre  Magter,  hvem  Danmark  ikke  havde  gjort  saa- 
danne  skriftlige  Meddelelser.^)  Senere  havde  Danmark  og 
Sverige  ikke  blot  begge  sluttet  Konventionen  med  Rusland; 
men  da  den  danske  Regering  den  9de  September  udstedte 
en  særlig  Accessionsakt,  der  ogsaa  kom  til  at  gjælde  Sve- 
rige, ligesom  dette  Land  samme  Dag  udstedte  en  Acces- 
sionsakt, der  skulde  omfatte  Danmark,  vare  de  begge  at 
betragte  som  hinandens  Forbundne. 

Stemningen  imellem  de  to  Riger  vedblev  imidlertid  at 


*j   Kdneoianns  Depeche  af  21de  April;  smlign  BernstorfTs  Depeche  til 

ham  af  8de  April. 
'I   Depeche  af  13de  Mai. 
'I  BerDStoriTs  Depeche  til  Dreyer  af  13de  Mai.     Smlign  Zachrisson 

S.  43. 
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være  den  samme.  Gustav  den  3die  skrev  den  6te  Au- 
gust til  Scheffer  om  sin  Mistillid  til  Danmark,  der  altid 
havde  spundet  lumske  Intriguer  imod  Sverige  ^) ,  og  Bern- 
storff talte  i  en  Depeche  til  Schumacher  af  22de  August 
med  Haan  og  Bitterhed  om  det  Taabelige  i,  at  Sverige 
ved  sin  Deklaration*)  til  de  krigførende  Magter  havde  frem- 
hævet, hvorledes  det  for  længe  siden  havde  gjort  et  lig- 
nende Skridt,  som  det,  Keiserinden  i  dette  Aar  havde  gjort. 
Fra  begge  Sider  gjorde  man  sig  som  sædvanlig  skyldig  i 
store  Overdrivelser. 

Af  større  Betydning  var  det  dog,  at  Danmarks 
Forhold  til  den  russiske  Regering  ingenlunde  havde  for- 
bedret sig  synderlig.  Den  sidste  kunde  ikke  glemme,  at 
Danmark  havde  opsat  at  udstede  Deklarationen,  indtil  det 
ikke  kunde  undlade  det  uden  fuldstændig  at  bryde  med 
den.  ^)  Panin  havde,  som  gamle  Folk  saa  tidt,  den  Egen- 
skab, vanskelig  at  kunne  opgive  Noget,  han  havde  sat 
•  sig  i  Hovedet,  og  dette  gjaldt  netop  nu  Tanken  om,  at 
Danmark  paa  enhver  mulig  Maade  vilde  begunstige  Eng- 
land. ^)  Dette  maalte  blive  saameget  misligere  for  Dan- 
mark, jo  mere  den  russiske  Politik  viste  sig  uvenlig  imod 
England.  Et  Besøg,  som  Keiser  Joseph  2  i  Sommeren 
1780  gjorde  hos  Catharina,  og  som  baade  Bernstorff  og 
den  engelske  Regering  havde  haabet,  skulde  faae  gode 
Virkninger  for  England,  viste  sig  betydningsløst.  Det  saae 
imidlertid  efter  Schumachers  Beretning  et  Øieblik  ud,  som 
om  Stemningen  mod  Danmark  havde  forbedret  sig,   deels 


I)  Zachrisson  S.  40. 

')  Bilag  17  hos  Zachrisson. 

3 

')   Schumachers  Depeche  af  ^l  August. 
*)  Schumachers  Depeche   af  |g  August. 
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fordi  der  var  kommet  UnderretniDg  om,  at  den  danske 
Flaade  var  stukken  i  Søen  ^),  deels  paa  Grund  af  gode  Pre- 
senter^ til  den  russiske  Regerings  Medlemmer.  Men 
netop  da  fik  Hoffet  i  Petersborg  Meddelelse  om  den  Over- 
eenskomst,  der  den  4de  Juli  var  bleven  sluttet  imellem 
Danmark  og  England. 

Det  var  uheldigt  for  den  danske  Regering,  at  den  ikke 
selv  kom  til  først  at  underrette  det  om  denne  og  tillige 
motivere  dette  Skridt.  Bernstorff  havde  endnu  i  Midten  af 
September  ikke  modtaget  Underretning  om,  at  England  havde 
ratificeret  Traktaten,  og  han  kunde  derfor  endnu  ikke 
omtale  den  til  andre  Regeringer  som  fuldstændig  bragt 
i  Orden.  Men  han  gav  desuagtet  netop  nu  ved  en  De- 
peche af  16de  September  Schumacher  Meddelelse  om  For- 
handlingerne med  den  engelske  Regering;  og,  uagtet  han, 
som  han  skrev,  i  faa  Ord  havde  antydet  for  Sacken,  at 
Danmark  var  ved  at  komme  til  et  Resultat  med  England 
med  Hensyn  til  Fortolkningen  af  g  3  i  Traktaten  af  1670, 
gav  han  Schumacher  Ordre  til  at  meddele  den  russiske 
Regering  detaillerede  Oplysninger  om  Sagens  Gang;  han 
udviklede,  hvorledes  Danmark  siden  1777*)  havde  ført 
Forhandlinger  om  denne  Sag  med  England ;  dengang 
havde  Dreyer  mundtlig  truffet  den  Aftale  med  Lord 
Suffolk,  at  hvis  England  vilde  tillade,  at  danske  og 
norske  Produkter,  navnlig  salt  Kjød  og  tørrede  Fisk,  bleve 


^)  Depeche  af  jg  August. 

»)  Depeche  af  -x^n^r". 

*;  Her  er  en  Hukommelsesfell  hos  Bernstorff.    Depecherne  vise  tyde- 
lig, at  Forhandlingerne  herom  først  bleve  aabnede  i  1778;   1  Me- 
moireo,  der  er  trykt  som  Bilag  II,  hensætter  han  Aftalen  Imellem 
Snffolk  og  Dreyer  rigtig  til  1778. 
Bitt.  Tldfskr.  3  a.  V.  9 
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indførte  til  krigføreode  Magter,  vilde  Danmark  opgive 
Retten  til  at  tilføre  disse  munMans  navtjUee,  en  Ret, 
det  vel  aldrig  havde  hævdet  med  Bestemthed,  men  dog 
heller  ikke  reent  opgivet;  Danmark  havde  stedse  beklaget 
sig  over,  at  det  Tilsagn,  Lord  Suffolk  i  sin  Tid  havde  givet, 
var  blevet  brudt  af  den  engelske  Regering,  og  da  det  var 
nødt  til  at  søge  en  Afgjørelse  med  denne  om  Stridspunktet, 
var  det  naturligt,  at  det  maalte  blive  slaaende  ved,  hvad 
det  tidligere  havde  erklæret  sig  tilfreds  med.  Det  var  ende- 
lig af  Vigtighed  ogsaa  for  de  andre  Magter,  der  havde  Deel 
i  Neutralitetsforbundet,  at  et  saadant  Spørgsmaal  ikke  blev 
staaende  uafgjort,  ifølge  Forbundsaktens  Ord  vedrørte  de 
Uenigheder,  som  en  af  de  forbundne  Magter  bavde  med 
en  Stat  udenfor  Forbundet  i  Anledning  af  ældre  Traktater, 
ikke  Forbundet.  Dette  gjaldt  netop  Stridspunktet  imellem 
Danmark  og  England,  der  bestod  i  Uenighed  om  Fortolk- 
ningen af  den  gamle  Handelstraktat;  Danmark  var  ikke  blot 
berettiget  til  at  afgjøre  det  paa  egen  Haand,  men  det  gjorde 
sine  Forbundne  en  Tjeneste  derved;  thi  hvor  let  vilde  ikke 
en  fortsat  Strid  have  kunnet  trække  dem  ind  i  Forviklin- 
gerne. Udviklingen  af  dette  Punkt  var  blandet  med  Udtalelser 
om  alt  det  Bensyn,  der  i  saa  Henseende  skyldtes  Rusland, 
som  i  det  hele  Forbundsanliggende  havde  viist  saa  stor 
Uegennyttighed. 

Inden  Schumacher  imidlertid  fik  meddeelt  Panin  dette, 
kom  der  en  Indberetning  fra  den  russiske  Konsul  i  Ports- 
mouth, der  fortalte  om  Overeenskomsten.  Den  russiske 
Regering  blev  i  høi  Grad  opbragt,  saaledes  som  Schu- 
machers Depeche  af  ^  Oktober  levende  viser.  Efter  Panins 
Ønske  meddeelte  han  denne  nu  ,ytouie  la  partie  ostensible*^  af 
Bernstorffs  Depeche;  men  Panin  udtalte  sig  for  ham  med 
den   største  Bitterhed    om   den  danske  Regerings  Adfærd. 
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Han  hævdede,  hvorledes  denne  i  1778  havde  foreslaaet  Rus- 
land at  gjøre  fælles  Skridt  i  London  for  at  faae  England  til 
ikke  at  udvide  Begrebet  Kontrebande  ud  over,  hvad  Frankrig 
gjorde,  men  nu  havde  den  truffet  en  Ordning  med  England, 
der  var  til  Danmarks  egen  Skade,  og  dog  vilde  den  have 
Rusland  til  at  troe,  at  Underhandlingerne  med  England 
havde  varet  siden  1777.  I  Martsmaaned  havde  Danmark 
indsendt  et  Konventionsudkast,  der  gik  ud  paa  at  sikkre 
Skibsfartens  Frihed,  og  paa  samroe  Tid  begyndte  det  Under- 
handlinger med  England  for  at  opgive  denne  Frihed.  I 
Julimaaned  undertegnede  det  en  Traktat  for  at  værne  om 
Skibsfarten;  men  faa  Dage  iforveien  gav  det  sit  Samtykke 
til  en  Traktat,  hvorved  det  for  evig  Tid  gav  Afkald  paa 
denne  Frihed.  —  Ligeoverfor  dette  stærke  Angreb  søgte 
Schumacher  at  henlede  Samtalen  paa  et  andet  Æmne  og 
fremhævede  det  Besynderlige  i,  at  den  svenske  Eskadre  efter 
ganske  faa  Dages  Krydstogt  i  Kattegat  var  vendt  tilbage 
til  Carlskrona;  han  omtalte  dette,  saaledes  som  Bernstorff 
ogsaa  havde  gjort  det  i  en  af  sine  Depecher  til  ham^), 
som  et  Vidnes]E)yrd  om,  hvor  lidt  man  kunde  vente  sig  en 
kraftig  Optræden  fra  Sveriges  Side;  men  Panin  svarede 
med  Skarphed:  „tZ  peut  y  avatr  de  la  faiblesse  dans  les 
mesures  Suédotses,  mats  du  matns  rCy  a-iril  pas  de  la 
duplicité  et  de  la  mauvatse  foiJ'^  Endelig  erklærede  Panin, 
at  han  samme  Aften  vilde  forelægge  Sagen  for  Keiserinden. 
Et  Par  Dage  efter  udtalte  han  sig  igjen  nærmere  om  den 
danske  Regerings  formeentlig  store  Forseelse.  Han  lagde 
da  særlig  Vægt  paa,  hvorledes  Rusland,  der  havde  en  stor 
Produktrigdom,  men  liden  Skibsfart,  behøvede  andre  Landes 
Skibe,   altsaa  i  Krigstid  neutrale  Skibe,    for  at  faae   sine 


*)  Depeche  af  9de  September. 

9' 
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Varer  udførte.  Men  netop  de  russiske  Produkter,  som 
Hamp,  Skibstømmer,  Jern,  Kobber  og  Korn^),  vare  de, 
hvortil  England  havde  udvidet  Begrebet  Kontrebande.  Naar 
nu  Danmark  opgav  Retten  til  at  føre  disse  Varer  til  de 
krigførende  Lande,  der  havde  saa  megen  Brug  derfor,  saa 
var  Rusland  indskrænket  til  at  benytte  sig  af  hollandske 
eller  svenske  Skibe;  men  hvad  DoUænderne  angik,  da 
var  man  bange  for,  at  de,  skræmmede  af  Englands  Trudsler, 
skulde  træffe  en  Overeenskomst  med  dette  Land  til  Rus- 
lands Skade;  og  vistnok  stolede  man  for  Øieblikket  paa 
Svenskerne,  men  man  kunde  kun  med  „t^n  chagrin  sécret^^ 
tænke  paa  den  Afhængighed,  man  herved  vilde  komme 
i  ligeoverfor  Sverige.  Fremdeles  udtalte  Panin  sin  Frygt 
for,  at  Danmark  i  det  Hele  ikke  vilde  holde  sin  Konven- 
tion med  Rusland,  som  nu  blev  næsten  unyttig  for  det, 
efter  at  det  ved  en  anden  Overeenskomst  for  en  Deel  havde 
opgivet  den  frie  Skibsfarts  Sag.')  Schumacher  føiede  til 
sin  Beretning  derom  Meddelelsen  om  den  almindeh'ge  For- 
bittrelse,  der  herskede  i  Regeringskredsene  og  i  Handels- 
verdenen imod  Danmark,  og  hvorledes  den  russiske  Gesandt 
1  London,  Simolin,  skjendt  han  altid  havde  foregivet  Vel- 
vUlie  imod  Danmark,  havde  fremstillet  det  hele  Arran- 
gement paa  en  meget  ugunstig  Maade.  Uvillien  imod 
Danmark,  fortalte  han  videre,  bragte  ogsaa  den  rus- 
siske Regering  til  at  vise  overordentlig  Velvillie  imod 
Sverige,  og  der  blev  givet  meget  store  Presenter  til  de 
svenske  Statsmænd,  der  havde  havt  med  Forbundskonven- 
tionen  at  gjøre. 


')  Den  dansk-engelske  OvereeDskomst  undtog  imidlertid  baade  Kom 

og  Raajern  fra  Kontrebande. 
')  Schumachers  Depeche  af  j^  October. 
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Den  Schumacherske  Depeche  af  ^  Oktober  kom  til 
Kjøbenhavn  i  de  første  Dage  af  November  og  vakte  stort 
Røre  hos  den  danske  Regering.  Følgende  Brevvexling 
imellem  Bernstorff  og  Arveprindsen  er  et  Vidnesbyrd  derom. 
Bernstorff  skrev  den  5te  November  til  Arveprindsen: 

Monseigneur. 
Je  anis  seur  que  V.  A.  R.  sera  étonnée  de  la  Manlére 
paaaionée  et  injoate  arec  laquelle  le  Cii  Panin  a'eat  expliqué 
aa  Sujet  de  notre  Arrangement  avec  FAngleterre.  J'ai  per- 
aonnellement  bien  dea  raiaona  d*y  étre  aenaible,  et  j'avoue 
qoe  je  ne  ania  anaai  paa  tréa  content  de  Schumacher,  qui 
paroit  ne  paa  avolr  aen  faire  valoir  lea  Inatructiona  detailléea  dont 
i]  étoit  muni,  et  qui  aont  connuea  &  V.  A.  R.  Peraonne  ne 
aait  mieux  qu*ElIe,  tout  ce  qui  a*eat  pasaé  dana  cette  Affaire; 
je  croia  cependant  lui  deroir,  et  devoir  auaai  å  moi  méme,  de 
raasembler  dana  un  petit  Mémoire  tout  ce  qui  peut  éclaircir  et 
détruire  le  Keproche  de  mr  de  Panin,  et  je  prendrai  la  Liberté 
de  le  mettre  le  rendredi  prochain  aoua  lea  yenz  de  V.  A.  R. 
Il  auia  avec  le  devouement  etc. 

Herpaa  svarede  Arveprindsen  egenhændig  samme  Dag: 

Mon  cher  Comte.  Il  eat  arrivé  ce  que  j'ai  toujoura  craint, 
que  la  Ruaaie  ne  noua  tazåt  de  duplicité,  et  que  noua  ne  cou- 
riona  riaque  de  perdre  la  confiance  de  ndtre  Allié.  La  facilité 
aurprenante  qu*aporta  TAngleterre  å  Tarrangement  de  cea  pointa, 
m*a  été  auapecte  comme  n*aiant  pour  but  que  de  aémer  la 
zizanie  entre  lea  Confédéréa.  Maia  la  choae  étant  en  elle  méme 
jnate  et  aiant  été  longtema  en  négociation,  et  ne  féaant  que 
Tezplication  d'un  traité,  que  la  déclaration  et  la  conrention 
avoient  ellea-mémea  établi  pour  régle  et  norme  de  toute  la 
eondnite  réciproque  de  FAngleterre  et  du  Dannemare:  je  don- 
noia  de  conyiction  mon  conaentement  aux  articlea  arrangéa  avec 
la  Qrande  Bretagne:  et  je  auia  tréa  perauadé,  que  Voua  aanrex 
donner   k  cea  bonnea  et    fortea  raiaona  toute  clarté   imaginable 
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dans  le  mémoire  qae  Vons  medités.  Pour  conjarer  la  tempéte, 
rassurer  ndtre  Allié  et  regagner  la  coofiance  par  tont,  il  ett 
tres  nécessaire,  que  le  Roi  fasse  å  la  Rustie  en  méme  lems 
nne  declaration  formelle  de  la  tenenr  euivante :  qne  Sa  Majesté 
cro'iant  fermement  que  Tlmperatrice  vise  å  faire  agréer  &  toates 
les  Puissances  dans  la  conclusion  de  la  Paix  un  Code  mari- 
time universel,  et  étant  toute  resolae  d'y  coopérer  efficace- 
ment  et  selon  un  plan,  dont  Elle  attend  avec  impatience  la 
communication  de  la  Russie:  Elle  ne  pourra  régarder  les 
traités  de  commerce  réspectifs  que  comme  des  arrangemens 
provisoires,  qui  feront  å  la  paix  future  place  au  Code  définitif, 
que  les  Puissances  conféderées  feront  agréer  &  toutes  les  Cours. 
Cette  declaration  du  Roi  étant  senle  capable  de  déraciner 
toutes  les  mauvaises  impressions,  doit  accompagner  le  mémoire, 
que  Vous  préparés..  Alors  la  Russie  sentira  qne  nous  agissons 
de  bonne  foi,  et  dans  les  principes,  qu'elle  a  raison  de  nons 
Buposer.  Voici  mon  avis,  Monsieur,  qui  a  toujours  été  dans 
mon  coeur,  et  qui  seul  m'a  persuadé  de  conseiller  au  Roi  de 
faire  eet  arrangement  avec  T Angleterre.  Nous  ne  sommes  pas 
doubles,  quand  nous  professerons  les  vues  qui  feront  la  sub- 
stance  de  la  declaration  du  Roi;  mais  nous  le  sommes,  si 
comme  le  Comte  de  Panin  le  supose,  notre  idée  a  été  de  faire 
de  ces  articles  arrangés  avec  TAngleterre  une  convention  per- 
manente. Ce  soup^on  étant  aussi  deshonorant  pour  le  Roi 
que  nuisible  å  Ses  interéts,  je  tiens,  qu'il  est  de  toute  néces- 
sité,  que  nous  envoions  å  Petersbourg  un  Courrier  avec  la 
declaration  et  le  mémoire.  Aussi  je  Vous  prie,  Mon  chér 
Comte,  de  faire  d'abord  circuler  dans  le  Conseil  de  TEtat 
la  depeche,  Votre  lettre  et  ma  reponse. 
le  suis  avec  estime  et  amitié 

Vdtre  bien  affectionné 

Friderich. 
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Den  8tærke  Bevægelse,  hvori  den  russiske  Regeriogs 
Opfattelse  havde  sat  Bernstorff,  udtalte  sig  ogsaa  igjennem 
hans  Svar  paa  Schuraachers  Depeche  af  13de  Oktober. 
Nou8  ne  mériUms  pas,  skriver  han  her,  un  pareil  trai- 
iement  dune  cour  qui  se  dit  de  nos  amts  et  å  qui  nous 
sammes  attachés  par  tous  les  liens  possibles  et  par  une 
amitié  assez  svnchre  de  notre  part  pour  lui  en  donner 
dans  toutes  les  occasions  decisives  les  preuves  les  plus 
incontestables.  Notis  ne  sammes  en  vérité  pas  faits 
powr  endurer  les  reproches  si  peu  mérités  de  duplicité 
et  de  mauvaise  fai.  Ils  auroient  du  étre  supprimés  et  je 
Vaurois  fait  si  oela  avoit  dépendu  de  moi.  N*oubliez  pas 
qtiU  n'y  a  point  de  pays  qui  ouire  tintérét  quil  partage 
avec  ses  aUiés  n'en  a(it)  encore  un  h  lui  qu'il  nose  jamais 
perdre  de  vue.  Vatre  zde  est  tr^  Umahle^  Monsieur,  mais 
qu*il  ne  s^étende  pas  au  delh  de  vos  instruoHons.  Bamez 
vous  h  present  h  faire  valoir  toué  ce  que  je  vous  ai  dit 
dans  plusieurs  de  mes  lettres,  addoucissez  les  choses  de 
part  et  dautre  et  servez  vous  habilement  de  cette  preuve 
que  nous  venans  de  donner  de  natre  attachement  aux  prin- 
dpes  de  la  canvention  en  acceptant  [accessian,  si  délicale 
par  ses  suites  probables,  de  la  Hollande,  pour  etouffer  les 
soupgons  qui  ne-  seraient  pas  dans  le  caeur  du  camte  de 
^  Panin,  si  des  puissances  jalauses  de  notre  union  ne  les 
y  avaient  pas  semé  avec  autant  dartifice  que  dindustrie. 

Denne  Depeche  tyder  ligesom  hans  Brev  til  Arve- 
prindsen  paa,  at  han  meente,  at  Schumacher  ikke  havde 
viist  tilstrækkelig  Konduite^),  og  ligesom  man  unægtelig  af 


M  En  Enkelthed,  hvorover  Bernstorff  særlig  er  kommen  i  Harnisk, 
er  den  formeentlige  Beskyldning  fra  russisk  Side  for  Mangel  paa 
Ærlighed.  Han  anseer  det  utvivlsomt  for  en  Feil  af  Schumacher 
ikke  at  have  protesteret  derimod.    Jeg  tvivler  ogsaa  paa,  at  man 
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dennes  egen  Depeche  faaer  det  Indtryk,  at  han  ikke 
havde  gjort  store  Anstrængelser  for  at  berohge  Panin,  saa- 
ledes  har  man  Grund  til  at  formode,  at  Bernstorff  ikke  har 
været  tilfreds  med  den  Holdning,  han  i  den  senere  Tid 
havde  indtaget.  Schumacher  havde  aabenbart  slet  ingen 
Sympathi  for  £ngland ;  ikke  et  eneste  Sted  i  hans  Depecher 
mærker  mun  en  Beklagelse  over,  at  de  engelske  Planer 
ved  det  russiske  Hof  ingen  Fremgang  havde.  Han  siger 
endog  med  Bitterhed  om  England,  at  han  vilde  „skjælve'', 
hvis  en  Stat,  der  misbrugte  sin  Magt  paa  en  saa  uhørt 
Maade  som  denne,  havde  Held  med  sig^).  Man  seer  ham 
idelig  bolde  sig  op  over  Harris^s  Bestræbelser  og  For- 
haabninger,  og  han  søger  at  undgaae  nærmere  Forbindelse 
med  denne.  Da  Bernstorff  i  en  af  sine  Depecher^)  har  talt 
om  Harris  som  en  baade  klog  og  velunderrettet  Mand, 
svarer  Schumacher  med  en  vis  Spydighed,  at  han  ikke 
tvivler  derom,  men  at  Harris  i  saa  Fald  har  villet  have  ham 
for  Nar,  thi  Alt,  hvad  han  har  fortalt  ham,  med  Undtagelse 
af  Efterretningen  om  de  15  Linieskibes  Udrustning  i  Fe- 
bruarmaaned,  har  været  falsk'').  Paa  den  anden  Side  lægger 
han  intet  Dølgsmaal  paa  sin  store  Beundring  for  Panin ;  og 
medens  han  nu  saavel  som  tidligere  er  en  blodig  Kritiker 
med  Hensyn  til  russiske  Forhold,    kan  man  see,  at  han 


kan  læse  det  anførte  Citat  af  Panins  Ord  uden  at  faae  Indtrykket 
af,  at  han  virkelig  har  fremført  denne  Beskyldning  imod  den 
danske  Regering.  Men  Schumacher  blev  siden  forbauset  over,  at 
man  havde  opfaUet  det  saaledes,  og  paa  hans  Udtalelse  derom 
svarede  BernstorfTs  Efterfølger  i  Udenrigsministeriet,  Hosencrone 
(Depeche  af  19de  December),  at  denne  Opfattelse  havde  beroet  paa 
en  Misforstaaelse. 

.)  Depeche  af-^^:^*B!HfL. 
'^  5te  September 

*)  Depeche  af  27de  Juli. 
*)  Depeche  af  ^  Juni. 
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mere  og  mere  bliver  gjennemtrængt  af  den  Anskuelse,  at 
Danmark  i  Sagen  om  Neutralitetsforbundet  fuldstændig 
maa  slutte  sig  til  Rusland.  Han  indrømmer  vel,  at  denne 
Slat  er  en  anmassende  Forbundsfælle,  der  blindt  vil 
adljdes^),  han  seer  nu  ligesaa  godt  som  strax,  efter  at 
Rusland  havde  begyndt  sine  Forhandlinger  i  Marts  Maaned, 
at  Forbindelsen  med  Sverige  og  navnlig  med  Holland  kan 
blive  mislig  og  farlige);  men  ban  søger  paa  den  anden 
Side  at  berolige  Bernstorff  med  Hensyn  til  hans  Ængstelse, 
for  at  Rusland  skal  bringe  Danmark  i  et  Uføre  ved  sine 
Ideer  om  al  konvoyere  de  forbundne  Magters  Handels- 
skibe ''),  han  holder  ikke  alene  Lovtaler  over  Panins  Uegen^ 
nyttighed,  men  ogsaa  over  den  „déstrUéressentent*^^  hvorved 
Rusland  i  Meutralitetssagen  erhverver  sig  en  evigHæder^), 
og  han  hævder,  at  Faren,  hvori  Holland  kan  bringe,  vel 
opveies  ved,  at  det  øvrige  Europa  kommer  til  at  staae  paa 
Danmarks  Side,  og  at  dette  derved  knyttes  nærmere  til 
den  Magt  y^qui  natta  eat  la  plus  chh'e  de  touies^\  nemlig 
Rusland^).  Intet  var  altsaa  naturligere  end,  at  Bernstorff 
frygtede  for,  at  Schumacher  havde  ladet  sig  altfor  meget 
paavirke  af  Panin.  Der  udviklede  sig  i  dette  Aar  en  po- 
litisk Meningsforskjel  imellem  de  to  Statsmænd,  som  vist- 
nok har  sin  Deel  i  den  ugunstige  Maade,  hvorpaa  Schumacher 
senere  i  sine  Privatbreve  har  omtalt  Bernstorff^). 


»)  Depeche  af  ^\^''"!. 
^  7de  Joll 

')  Depeche  af  ^  Juni  og  ^  August 
.,  Depeche  .f^^  og  ^Jall. 
*)  Depeche  af  ^  August. 
»)  Depeche  af  g  Juni. 

*)  En  Samling  saadanne  Breve  findes  i  den   BOlowske  Manusliript- 
samling  i  Sorø.    Naar  forøvrigt  Goertx   i  sin  Memoire  etc.  S.  51 
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I  de  samme  Dage,  hvori  Bernstorff  besvarede  den 
Schumacherske  Depeche  af  13de  Oktober,  affattede  han 
den  Memoire,  Arveprindsen  ved  sit  Brev  af  5te  November 
havde  bemyndiget  ham  til  at  udarbeide.  Det  er  et  om- 
fattende Aktstykke,  som  findes  i  Udenrigsministeriets  Arcbiv, 
skrevet  med  Bernstorffs  egen  Haand^).  Ifølge  hvad  der  er 
tilføiet  paa  denne  Koncept,  er  den  bleven  afskrevet  den  10de 
November,  og  den  er  formodentlig  strax  overleveret  til 
Arveprindsen  og  Regeringens  andre  Medlemmer.  Dens  hele 
Form  og  fremfor  Alt  de  skarpe  Udtalelser,  som  findes  heri 
om  Grev  Panins  eensidige  Opfattelse,  vise,  at  den  kun  har 
været  bestemt  til  at  gjøre  det  klart  for  selve  Regeringen, 
at  den  fulgte  Fremgangsmaade  havde  været  den  rette; 
i  den  Form,  hvori  den  foreligger,  kan  den  ikke  have 
været  bestemt  til  at  overrækkes  den  russiske  Regering. 
Men  skjøndt  Arveprindsen  og  Guldberg,  i  det  Mindste  efter 
Regeringens  senere  Optræden  at  dømme,  vistnok  deelte 
den   Opfattelse,    Bernstorff   her    gjorde    gjældende,    be- 


Note  2  stempler  Schumacher  som  en  lavlntriguant,  der  ved  Siden 
af  sin  officielle  Korrespondance  med  Berostorff  førte  en  hemmelig 
med  Arveprindsen  og  Guldberg  og  ved  sine  fydoubles  rapports^^ 
undergravede  BernstorlTs  Stiiiing,  saa  at  han  bevirkede  hans  Fald, 
da  gjør  man  vist  rettest  1  at  betragte  dette  som  en  blot  paa  Rygter 
grundet  løs  InsinuaUon.  Schumachers  bele  Korrespondance  med 
Bemstorfi*  har  netop  en  paafaldende  ærlig  Charakteer;  han  siger 
Meget,  som  han  veed,  ikke  er  efter  dennes  Hoved;  men  man  faaer 
bestemt  Indtrykket  af,  at  ban  gjør,  hvad  han  kan,  for  at  faae  ham 
Ul  at  slutte  sig  Ul  Rusland.  Saaledcs  vilde  ikke  en  Intriguant 
skrive,  der  maatte  ønske,  at  Bernstorff  i  den  Grad  vilde  forløbe 
sig  imod  Rusland,  at  Arveprindsen  og  Guldberg  maatte  lade  ham 
falde.  Hvis  han  var  en  saadan  Intriguant,  vilde  han  heller  ikke, 
saatidt  som  ban  gjør  det,  bede  om  at  maatte  blive  kaldt  Ulbag  • 
fra  sin  Post,  som  er  ham  piinlig. 
')  Trykt  bag  efter  denne  Afhandling  som  Bilag  11. 
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sluttede  de  dog  at  gjøre  et  forsonende  Skridt  imod  Rus- 
land, —  nemlig  at  lade  ham  gaae  af.  Den  13de  November 
fik  han  sin  Afsked,  under  den  Form,  at  det  blev  be- 
Dalet  ham  selv  at  søge  den,  og  den  Ude  November 
meldte  han  sin  Afgang  til  de  forskjellige  danske  Gesandter. 
Efter  en  Beretning  fra  den  svenske  Legationssekretær  i 
Kjøbenhavn,  v.  Schewen^)  til  sin  Regering  havde  Bernstorff 
faaet  sin  Afsked  umiddelbart  efter,  at  der  var  kommet  en 
særlig  Kabinetsskrivelse  fra  den  russiske  fieiserinde  til 
Dronning  Juliane  Marie;  men  dette  er  vistnok  en  løs 
Efterretning^),  som  i  det  Mindste  ikke  har  mere  for 
sig  end  utallige  tomme  Rygter.  Derimod  er  det  sikkert 
nok,  at  den  russiske  Regering  blev  meget  tilfreds  ved  Bud- 
skabet om  hans  Afskedigelse.  Panin  talte  til  den  svenske 
Gesandt  i  Petersborg,  Nolcken,  om  Bernstorffs  „for  de  nor- 
diske Riger  ligesaa  nødvendige  som  heldige  Fald'',  og  be- 
rømmede Dronning  Juliane  Marie,  Arveprindsen  og  Guldberg 
for  deres  Iver  for  den  væbnede  Neutralitets  Grundsæt- 
ninger*}. 

Bernstorffs  Politik  i  Aarene  1778—1780  havde  sigtet 
til  at  lade  Danmark  spille  saa  selvstændig  en  Rolle  som 
muligt.  Det  var  ikke  tomme  Ord,  naar  han  udtalte  sig 
i  høi  Grad  opirret,  saatidt  han  hørte  Hentydninger  til,  at 
Danmark  var  en  Vasalstat  af  Rusland,  eller  naar  han  følte 
sig  saaret  ved  den  Stilling,  denne  Stat  indtog  ligeoverfor  den 


»)  Zacbrisson  S.  46. 

')  At  Catharina  selv  under  en  Samtale  med  Harris  (see  dennes 
Diaries  etc.  I  S. 309)  omtaler  det  som  „unefam$eti  abommable  de 
cUre  qut  fat  corUribtié  h  faire  chasser  Bemtdorff^^  beviser  \\X% 
Stort,  men   fortjener  dog  altid  at  omtales. 

*)  Zachrisson  S.  46. 
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danske  Regering.  Ifølge  den  usalige  Misstemning,  der 
siden  den  yngre  gottorpske  Linies  Thronbestigelse  i  Sve- 
rige var  kommen  frem  igjen  imellem  delte  Land  og  Dan- 
mark, var  det  let  forklarligt,  at  Blandingen  af  Frygt  og 
Skinsyge  imod  Sverige  fremkaldte  en  nær  Tilslutning  til 
Rusland  hos  den  Tids  ledende  Statsmænd  i  Danmark,  og 
Bernstorff  var,  som  hans  Betænkning  fra  Marts  1780  og 
mange  Steder  i  hans  Depecher  vise,  en  ivrig  Forfægter  af 
denne  Politik.  Men  han  arbeidede  med  Styrke  paa  at 
forene  delte  Forhold  med  Selvstændighed  fra  dansk  Side. 
Derfor  havde  han  afviist  det  russiske,  for  England  saa  een- 
sidige  Forslag,  af  August  1778,  idet  han  havde  søgt  at 
skabe  et  Forbund  af  en  heelt  anden  og  mere  omfattende 
Natur.  Derfor  havde  han  reent  ud  afslaaet  det  rus- 
sisk^, for  England  igjen  saa  gunstige,  Forslag  af  Februar 
1779,  og  i  Marts  1780  bestræbt  sig  for  at  give  de  russiske, 
for  England  nu  saa  mislige,  Forslag  en  anden  Charakteer. 
Derfor  havde  han  endelig  indgaaet  Overeenskomsten  af  4de 
Juli,  hvorved  Danmark  paa  egen  Haand  kom  til  Enighed 
med  England  om  det  vigtigste  Stridspunkt  med  denne  Stat. 
Alle  Gange  var  Tanken  om,  hvad  han  ansaae  for  at  være 
Danmarks  Vel,  det,  der  ledede  ham,  selv  om  han  udsatte 
sig  for  at  vække  Misnøie  i  Petersborg.  Men  det  var  efter 
det  russiske  Hofs  vante  Holdning  ogsaa  naturligt,  at  han 
kom  til  at  støde  an  derved,  og  at  han  Ok  at  føle,  hvilken 
Selvmodsigelse  der  laae  i  at  ville  være  en  selvstændig 
Forbundsfælle  af  en  Stormagt  som  Rusland.  Hans  Politik 
førte  kun  til  hans  eget  Fald. 

13.  Da  Bernstorff  traadte  af,  overtog  Thott  Udenrigs- 
ministeriet midlertidig,  indtil  den  danske  Gesandt  i  Berlin 
Rosencrone  kunde  blive  kaldt  l\]em  og  overtage  Minister- 
porlefeuillen.      I    en    Depeche    af  5te   December   meldte 
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denne  Schumacher  sin  Tiltrædelse,  imidlertid  havde  Uveiret 
i  Petersborg  begyndt  at  lægge  sig.  Vistnok  søgte  de 
Bourbonske  Hoffer,  der  vare  meget  forbitlrede  over  den 
dansk-engelske  Overeenskomst ,  og  hvoraf  navnlig  Spanien 
sendte  den  danske  Regering  en  overordentlig  grov  Note, 
at  stemple  Danmarks  Optræden  som  i  høieste  Grad  partisk 
for  England').  Barris  gjorde  paa  sin  Side  ikke  Stillingen 
lettere  for  Schumacher,  idet  han  fremstillede  Overeens- 
komsten  som  en  fuldstændig  Opgivelse  fra  dansk  Side  af 
Neutralitetsforbundet^) ,  og  søgte  at  vise  den  russiske 
Regering,  hvorledes  selv  Danmark  havde  fundet  Keiserindens 
Fordringer  til  England  ubillige,  og  hvorlidt  hun  vilde  kunne 
stole  paa  sine  Forbundne  til  Gjennemførelsen  af  sine  Ideer  ^). 
Schumacher  maatte  ogsaa  høre  drøie  Ubehageligheder  af  de 
russiske  Regeringsherrer,  navnlig  af  Vicekantsleren  Grev  Oster- 
mann,  der  efter' hans  indberetning  havde  brugt  jyexpre$8um$ 
en  ejffét  peu  mesurées"*).  imidlertid  synes  Bernstorffs  Depeche 
af  7  November  at  have  gjort  god  Virkning,  da  Schumacher 
nu  kunde  forsikkre,  at  det  var  den  danske  Regerings  faste 


>)  Begge  de  store  Bourbonske  Stater  havde  fra  tidligere  Tid  havt 
en  stærk  Mistanke  om,  at  Danmark  var  ganstig  sindet  imod  Eng- 
land (Smign  for  Frankrigs  Vedkommende  Dansk  Magasin«  111,4, 
S.  90—105).  Men  da  den  danske  Deklaration  af  8de  Juli,  som  nøie 
stemmede  med  Keiserindens  af  28de  Februar,  var  bleven  dem  til- 
sendt, havde  den  gjort  et  godt  Indtryk  paa  dem.  Medens  England 
ved  en  Note  af  25de  Juli  besvarede  den  med  Kulde,  var  det  franske 
og  det  spanske  Svar  (af  27de  Juli  og  7de  August)  meget  ven- 
skabelige (see  Claussen:  Recuell  de  tous  les  traités  etc. 
Berlin  1795).  Desto  stærkere  blev  disse  Staters  Jfitoøle,  da  de 
fik  Efterretning  om  Overcenskomsten  af  4de  Juli. 

•)  Schumachers  Depeche  af  ^  Oktober. 

•)  Schumachers  Depeche  af  ^  Oktober. 
*)  Schumachers  Depeche  af  ^  Oktober. 
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Beslutning,  nøle  at  overholde  de  Forpligtelser,  den  havde 
paataget  sig  ved  Konventionen  med  Rusland  og  Sverige, 
og  at  den  derfor  blandt  Andet  bestemt  vilde  hævde  Sæt- 
ningen: Frit  Skib  o.  s.  v.;  en  Forsikkring,  han  forøvrigt 
allerede  kunde  have  givet  i  Henbold  til  Bernstorffs  Depeche 
af  t6de  September.  Selv  om  Panin  flere  Gange  kom  til- 
bage til  det  Urigtige  i  Danmarks  Fremfærd,  og  klagede 
over,  „i  hvor  ubehagelig  en  Afhængighed  af  Holland  og  Sve- 
rige den  havde  bragt  Rusland  med  Hensyn  til  Udførselen 
af  dets  Produkter"*),  saa  tabte  hans  Tone  dog  mere  og 
mere  sin  Bitteiiied^).  Ja  Schumacher  indberettede  endog, 
at  Panin  var  ivrig  for  at  stemme  Keiserinden  forsonlig 
imod  Danmark,  som  hun  havde  været  saa  opbragt  paa,  at 
hun  havde  besluttet  sig  „h  prendre  h  ce  sujet  un  parti  qui 
nou8  auroit  été  trhs  déaagreahW^,  og  at  han  opnaaede  det  *). 
Den  1ste  December  (n.  St.)  melder  han,  at  nu  har  Bevægelsen 
ganske  lagt  sig,  og  at  han  haaber,  der  ikke  vil  blive  Tale 
mere  om  den  dansk- engelske  Overeenskomst.  Faa  Dage  efter 
kom  Meddelelsen  om  Bernstorffs  Afgang,  der  var  saa  be- 
hagelig for  den  russiske  Regering.  Skjondt  den  danske 
Regering  ingenlunde  desavouerede  Bernstorffs  Politik,  skjøndt 
den  erklærede,  at  Ministerforandringen  ikke  vilde  gjøre 
nogen  Forandring  i  de  Grundsætninger,  der  fulgtes,  og  ved 
en  „Memoire",  »om  i  Novembermaaned  blev  overrakt  Sacken 
i  Kjøbenhavn  ^) ,    forsvarede  Overeenskomsten    med  Eng- 


«)  Depeche  af -^^•<»*^^''" 


3dle  IfoYember 


•)  Schumachers  Depeche  af  ^  November. 

»)  Depeche  af  ^  November  og  ?V!!lZ!lI?i?fc!I. 
'        *^  24  °   1ste  December 

*)  Denoe  Memoire  har  ikke  kunnet  Undes  i  UdenrigsminlsterieU  Ar- 

chiv,   men  indeholdt  sikkert  de  samme  Hovedtræk,  der  findes  i 

BernstorfTs  ovenfor  omtalte  Memoire. 
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land  %  saa  gav  dog  Bernstorffs  Fjernelse  en  Sikkerhed  for, 
at  Danmark  nu  mindre  vilde  prøve  paa  at  staae  paa  sine 
egne  Been. 

Imidlertid  havde  ogsaa  andre  Magter  viist  TilbøieUghed 
til  at  tiltræde  Neutraliletsforbundet,  baade  Holland,  Portugal 
og  Preussen.  Det  var,  som  vi  tidligere  have  seet,  fremfor 
Alt  Spørgsmaalet  om  Hollands  Tiltrædelse,  der  havde  gjort 
Bernstorff  ilde  stemt  imod  det  russiske  Forslag  i  Marts 
1780.  Men  han  havde  heri  som  i  andre  Punkter  seet 
Nødvendigheden  af  at  maalte  give  efter,  da  hans  Fore- 
stillinger derom  bleve  uden  Virkning  i  Petersborg.  Den 
18de  Oktober  udstedtes  Fuldmagt  til  Schumacher  om  paa 
Danmarks  Vegne  at  modtage  Hollands  Tiltræden  til  den  slut- 
tede Forbundspagt ^).  Heller  ikke  Sverige  lagde  nogen  Hin- 
dring i  Veien  for  at  optage  Holland  i  Forbundet,  og  dette  var 
altsaa  en  afgjort  Sag,  forudsat  at  Hollænderne  selv  beslut- 
tede sig  dertil.  Men  deels  den  langsomme  Forretningsgang, 
som  den  hollandske  Forfatning  gjorde  nødvendig,  deels  Strid 


1)  I  den  bekjendte  Guldbergske  Betænkning  om  Danmarks  Forbold 
tU  de  fremmede  Magter  af  6te  December  1780  fastboldes  ogsaa 
Overeenskomsten  af  4de  Juli  som  et  berettiget  Skridt  fra  dansk 
Side.  Men  med  det  Samme  udtales  Haabet  om,  at  „Forandringen 
berhjemme" ,  d.  v.  s.  Bernstorffs  Afskedigelse,  i  Forening  med  den 
afsendte  Memoire  bar  gjort  Ende  paa  den  ugunstige  Stemning 
hos  det  russiske  Hof. 

*)  Endnu  i  Bernstorffs  ForesUIIing  til  Kongen,  hvorefter  denne  Fuld- 
magt blev  udstedt,  seer  man  hans  gamle  Betænkeligheder  med 
Hensyn  til  Hollands  Tiltrædelse  komme  frem,  og  han  fastholder 
ogsaa  her  sine  Udligere  Udtaleiser  om,  at  Forbundet  kun  burde  have 
omfattet  Rusland  og  Danmark;  men  han  indseer  paa  deu  anden 
Side,  at  al  Vægring  imod  at  tage  Holland  med  eller  selv  blot  For- 
slag, som  vilde  have  sinket  dette,  vilde  blive  høist  ugunstig  op- 
fattede af  Keiserinden  under  hendes  Stræben  efter  at  vinde  per- 
sonlig Berømmelse  ved  at  forene  de  neutrale  Stater  med  sig. 
Han  foreslaaer  derfor,  at  man  skal  give  efter  for  Nødvendig- 
beden. 
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imellem  det  fransk-sindede  og  det  engelsk-sindede  Parti  i 
Republiken  fremkaldte  en  saadan  Forsinkelse  i  Forhand- 
lingerne, at  man  først  i  November  besluttede  at  tiltræde 
Forbundet.  Da  var  det  allerede  for  silde.  £ngland  be- 
nyttede sig  som  bekjendt  af  Paaskud,  der  heldig  frembøde 
sig,  og  erklærede  Republiken  Krig  den  20de  December, 
medens  dennes  Traktat  med  de  forbundne  Magter  først 
blev  undertegnet  den  3die  Januar  1781.  Da  Krigen  var 
erklæret,  inden  Traktaten  var  bteven  undertegnet,  og  man 
ikke  ønskede  at  komme  i  Krig  med  England,  erklærede 
Forbundet  sig  for  at  være  uden  nogen  Forpligtelse  til  at 
hjælpe  Bolland,  der  altsaa  aldrig  blev  Deeltager  deri. 
Var  dette  ikke  skeet,  men  var  Holland  virkelig  bleven 
optaget  i  Forbundet,  da  vilde  Forholdet  imellem  dette  og 
England  sikkert  være  blevet  langt  mere  forviklet,  end  det 
nu  blev;  Følgerne  vilde  have  været  uberegnelige. 


•lUg  1.^) 

Convention  maritime  pour  le  maintien  de  la  liberié  du 

commerce  et  de  la  navigation  neutre  entre  le  Dannemare 

et  la  Rusaie  fait  h  Copenhague  le  9  Juillet  1780. 

La  préseDte  guerre  maritime  allumée  entre  la  Grande- 
Bretagne  d'an  c5té  et  la  France  et  TEspagne  de  Tautre,  ayant 
porte  nn  préjadice  notable  au  commerce  et  å  la  navigation 
des  Nations  neutres,  Sa  Majesté  le  Roi  de  Dannemare  et  de 
Norvegue,  et  Sa  Majesté  Imperiale  de  toutes  les  Russies,  ton- 


')  Til  Sammenligning  med  det  danslie  Konventionsudkast  ar  29de  Marts 
1780  trykkes  her  den  endelige  Konvention  Imellem  Danmark  og 
Rusland,  uagtet  denne  tidligere  er  trykt.  Dog  er  det  første  Gang, 
at  den  tilføiede  hemmelige  Artikel  trykkes. 
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jooni  attentives  k  eoncilier  lenr  dignité  et  leurs  boIdb  poor  la 
såreté  et  )e  bonheur  de  lenrs  sujete  avec  les  égards  qu'elles 
«nt  81  souvent  manifestes  pour  les  droits  dea  peuples  en  gene- 
ral, ont  reconnn  la  néeeaaité,  oA  elles  se  trouvent,  de  regler 
dans  les  circonstances  présentes  lenr  oondoite  d*aprés  ces 
sentimens. 

Sa  Majesté  Imperiale  de  tontes  les  Rassies  a  avoné  & 
la  face  de  TEarope  an  mojen  de  sa  déclaration  en  date  du 
28.  Fevrier  1780,  remise  auz  Poissanees  actaellement  en  gnerre, 
les  principes  pnbés  dans  le  droit  primitif  des  nations,  qu'elle 
xéclame  et  qn*elle  a  adopté  pour  légle  de  sa  conduite  pendant 
la  guerre  actuelle.  Cette  attention  de  Tlmpératrice  å  veiller 
au  maintien  des  droits  oommnns  des  peuples,  ayant  été  ap- 
plaudie  par  toutes  les  Nations  neutres,  les  a  réunies  dans  une 
causa,  qni  regarde  la  défense  de  lieurs  intéréts  les  plus  cbers 
et  les  a  porte  å  s*occuper  sérieusement  d*un  objet  précieux 
pour  les  temps  présens  et  k  venir,  en  tant  qu*il  importe  de 
former  et  de  réunir  en  un  Corps  de  system e  permanent  et 
immuable,  les  droits,  prérogati?es ,  bornes  et  obligations  de  la 
oeutralité. 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Dannemare  et  de  Norvegue,  pénétré 
de  ces  mémes  principes,  les  a  également  établis  et  réclamés 
dans  la  déclaration,  qu1l  a  fait  remettre  le  8.  Jnillet  1780 
auz  troiz  Pnissances  belligérantes  en  conformité  de  celle  de 
la  Rnssie ,  et  pour  le  soutien  desquels  S.  M.  Danoise  a  méme 
fait  armer  une  partie  considérable  de  Sa  flotte.  De  lå  il  est 
résnlté  Taccord  et  Tunamité,  avec  lesqnels  Sa  Majesté  le  Roi 
de  Dannemare  et  de  Norvegue  et  Sa  Majesté  Imperiale  de 
toutes  les  Russies,  en  conséquence  de  Leur  amitié  et  de  Leur 
eonfiance  réciproque,  ainsi  que  de  la  conformité  des  intéréts 
de  Leurs  sujets,  ont  jugé  k  propos  de  donner  au  moyen  d^une 
Convention  formelle  une  sanction  solemnelle  aux  engagemens 
mutuels  k  prendre.  Pour  eet  effet  Leurs  dites  Majestés  ont 
ehois!  et  nommé  pour  Leurs  plénipotentiaires ,  saToir  Sa  Ma- 
jesté   le    Roi    de   Dannemare   et   de   Norvegue   le   Sieur   Otto 
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Comte  de  Thott,  Conseiller  privé  de  fon  Conseil,  Chevalier 
de  Fordre  de  TElépbant,  le  Sienr  Joacbim  Otto  de  Schack 
Rathlow,  Conseiller  priré  de  son  Conseil,  Cberalier  de  Fordre 
de  TElépbant  &o.,  le  Sienr  Jean  Henri  d*EickBtadt,  Cob« 
seiller  priré  de  aon  Conseil,  Oooremeur  de  8.  A.  R.  le  Prince 
Royal,  Cbevalier  de  Fordre  de  FElépbant  et  le  Sieur  André 
Pierre  Comte  de  Bernstorff,  Conseiller  priré  de  son 
Conseil,  Secretaire  d*£tat  ponr  le  Departement  des  afimires 
étrangéres,  Oirecteor  de  la  Chancellerie  allemande,  Chevalier 
de  Fordre  de  FElépbant  &c.  et  Sa  Majesté  Imperiale  de  touten 
les  Rnssies  le  Sieor  Charles  d 'Osten  nommé  Sacken^ 
Conseiller  d'Etat  actael,  Cberalier  de  Fordre  de  St.  Anne,. 
Enroyé  extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire  de  Sa  dite 
Majesté  pres  de  la  Cour  de  Dannemare.  Lesqnels  aprés  aroir 
écbangé  entre  eox  leurs  pleinponroirs ,  trourés  en  bonne  et 
due  forme,  ont  arrété  et  conola  les  articles  sairans. 

Art.  I. 

Lenrs  diies  Migestés  étant  sincérement  résolues  d'entretenir 
constainæent  Famitié  et  Fharmonie  la  plas  parfaite  areo  let 
Puissances  actaellement  en  gnerre,  et  de  continuer  å  obserrer 
la  nentralité  la  plus  stricte  et  la  plus  ezacte,  déolarent 
rooloir  tenir  la  main  k  la  plas  rigonreuse  exécation  des  dé» 
fenses  portées  contre  le  commerce  de  contrebande  de  Lesrs 
sigets,  arec  qxd  qne  ce  soit  des  Puissances  d^å  en  gnerre,  oo 
qoi  pourroient  y  entrer  dans  la  soite. 

Art.  II. 

Ponr  ériter  toute  éqniroqae,  et  tout  mal-entendu  sur  ce 
qui  doit  étre  qualifié  de  contrebande,  Sa  Migesté  le  Roi  de 
Dannemare  et  de  Norregue  et  Sa  Majesté  Imperiale  de  toutee 
les  RuBsies  déolarent,  qu'elles  ne  reoonnoissent  pour  telles  que 
les  marchandises,  oomprises  sous  cette  denomination  dans  let 
traités,  qui  subsistent  entre  Leurs  dites  Majestés^  et  Fane,  oo 
Fautre  des  Puissances  belligérantes ;  Sa  Majesté  Imperiale  de 
toates  les  Russies  se  référant  nomméroent  å  oet  égard  aux 
Art.  X.   et  XI.   de  son  traité   de   commerce   arec   la  Grande- 
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Bretagne.  Elle  en  étend  les  obligations  entiéreinent  fondéea 
dans  le  droit  naturel  anx  Conromies  de  France  et  d'Espagne, 
qui  n*ont  point  été  liées  jusqu^ici  arec  son  Empire  par  aacun 
engagement  formel  porement  relatif  an  commerce;  Sa  Majesté 
le  Roi  do  Dannemare  et  de  Norvegne  de  son  coté  se  rapporte 
aussi  nommément  å  TArt.  III.  de  son  traité  de  commerce  avec 
la  Grande-Bretagne,  et  aaz  Art.  XXVI.  et  XXVII,  de  son 
traité  de  commerce  avec  la  France,  et  étend  les  obligations 
de  ælni-ci  k  TEspagne,  n*ayant  point  avec  oette  Cooronne  des 
éngagemens,  qui  décident  k  eet  égard. 

Art  III. 

La  contrebande  determinée,  et  ezdue  du  commerce  des 
Nations  nentres,  en  conformité  des  traités  et  stipulations  ex> 
presses,  subsistantes  entre  les  hantes  Parties  contractantes  et 
les  Pnissances  en  guerre,  et  nommément  en  vertu  du  traité 
de  commerce  concln  entre  le  Dannemare  et  la  Grande* Bretagne 
le  11.  Juillet  1670,  et  de  celui  concld  entre  le  Dannemare  et 
la  France  le  23.  d'Aodt  1742,  ainsi  que  du  traité  de  com- 
merce, concl^  entre  la  Russie  et  la  Grande-Bretagne,  le  20. 
Juin  1766,  Sa  Majesté  le  Roi  de  Dannemare  et  de  Norvegue 
et  Sa  Majesté  Imperiale  de  toutes  les  Rnssies  en  tendent  et 
veulent ,    que  tout  antre  trafic  soit  et  reste  parfaitement  libre. 

Leur  Majestés  aprés  avoir  déjå  réclamé  dans  Leurs  dé- 
clarations,  faites  aux  Pnissances  belligérantes,  les  principes 
généraux  du  droit  naturel,  dont  la  liberté  du  commerce  et  de 
la  navigation,  de  méme  que  les  droits  des  Peuples  neutres 
soDt  nne  conséquence  directe,  ont  resolu  de  ne  les  point  lais- 
ser  plus  longtemps  dépendre  d*une  interpretation  arbitraire, 
suggérée  par  des  intéréts  isolés  et  momentanes.  Dans  cette 
vue  EUeø  sont  convenues: 

1.  Que  tout  vaisseau  peut  naviguer  librement  de  port  en 
port,  et  sur  les  cdtes  des  Nations  en  guerre. 

2.  Que  les  effets  appartenans  aux  sujets  des  dites  Puissances 
en  guerre  soient  libres  sur  les  vaisseaux  neutres,  å  Tex- 
eeption  des  marebandises  de  contrebande. 

10' 
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3.  Que  pour  determiner  ce  qui  caractérise  un  port  bloqué, 
on  n'accorde  cette  denomination  qa*a  celui,  oA  i)  y  a 
par  la  disposition  de  laPuissance,  qui  Tattaque  aveo  des 
▼aisseauz  arrétés,  et  snffisamment  proches,  nn  danger 
éyident  d*entrer.  • 

4.  Que  les  vaisseanz  neutres  ne  penvent  étre  arrétés  que 
sur  de  justes  causes  et  faits  evidens;  qu'ils  soient  jugés 
sans  retard;  que  la  procedure  soit  toujours  uniforme, 
prompte  et  legale;  et  que  cbaque  fois  outre  les  dédom- 
magemens,  qu*on  accorde  k  ceuz,  qui  ont  fait  des  pertes, 
sans  avoir  été  en  fante,  il  soit  rendu  une  satisfaction 
complette  pour  Tinsulte  faite  au  pavillon  de  Leurs 
Majestés. 

Art  IV. 
Pour  proteger  le  commerce  commun  de  Leurs  sujets, 
fondes  sur  len  principes  ci- dessus  établis,  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Dannemare  et  de  Norvegue,  et  Sa  Majesté  Imperiale  de  toutes 
les  Russies,  ont  jugé  å  propos  d'équiper  séparéraent  un  nombre 
de  vaieseaux  de  guerre  et  de  frégates,  proportionné  å  ce  but; 
les  escadres  de  cbaque  Puissance  ayant  å  prendre  sa  station, 
et  dévant  étre  employées  aux  convois,  qu*ezigent  son  com- 
merce et  sa  navigation  conformément  k  la  nature  et  la  qualité 
du  trafic  de  cbaque  Nation. 

Art.  V. 
Si  ponrtant  il  arrivoit,  que  les  vaisseanz  marcbands  de 
Tune  des  Puissances  se  trouvassent  dans  un  parage,  oå  les 
vaisseauz  de  guerre  de  la  méme  Nation  ne  fussent  pas  sta- 
tionnés,  et  oå  ils  ne  pourroient  pas  avoir  recours  å  leurs  pro- 
pres convois,  alors  le  Commandant  des  vaisseauz  de  guerre  de 
Tautre  Puissance,  B*il  en  est  requis,  doit  de  bonne  foi,  et  sin- 
cérement  Leur  préter  le  secours,  dont  ils  pourroient  avoir  be- 
soin,  et  en  tel  cas  les  vaisseauz  de  guerre  et  frégates  de  Tune 
des  Puissances  eerviront  de  soutien  et  d'appui  auz  vaisseauz 
marcbands  de  Tautre,  bien  entendu  que  les  réclamans  n'aaroient 
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fait  aacun  commerce  illicite,    ni  oontraire  aux  principes  de  la 
neotralité. 

Art.  VI. 

Cette  ConveDtion  n*aara  point  d^'effet  retroactif,  et  par 
conséqaent  on  ne  prendra  aucnne  part  aax  différends  nés  avant 
la  eonclasion ,  å  moins  qn'il  ne  soit  qnestion  d'actes  de  yio . 
lences  continnées,  tendant  å  fonder  an  øystéroe  oppressif  pour 
tootes  les  Nations  nentres  de  TEurope  entiére. 

Art.  VII. 

S'il  arrivoit  malgré  tous  les  soins  les  plus  attentifs  et  les 
plos  amicals,  employés  par  les  deux  Paissances,  et  malgré 
Tobservation  de  la  nentralité  la  plus  parfaite  de  Lear  part, 
qae  les  raisseaax  marcbands  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danne- 
mare et  de  Nonregae  et  de  Sa  Majesté  Imperiale  de  toates 
les  Rassies,  fossent  insaltés,  pilles,  on  pris  par  les  raisseaax  de 
gaerre,  oa  armateurs  de  Vane  ou  Tautre  des  Paissances  en 
gaerre,  alors  le  Ministre  de  la  Partie  lésée  aaprés  de  la  Coar, 
dont  les  vaisseaax  de  gaerre,  oa  annatears,  aaront  commis  de 
teis  attentats,  j  feth  des  représentations ,  rédamera  les  yais- 
seaax  marcbands  enlevés,  et  insistera  sar  les  dédommagemens 
conyenables,  en  ne  perdant  jamais  de  vne  la  reparation  de 
rinsaite  faite  aa  pavillon.  Le  Ministre  de  Taatre  partie  con- 
tractante  se  joindra  k  lui,  et  appayera  ses  plaintes  de  la  ma- 
niére  la  plas  énergiqae  et  la  plas  efficace,  et  ainsi  il  sera  agi 
d'an  comman  et  parfait  accord.  Qae  si  Fon  refasoit  de  ren- 
dre jastice  sar  ces  plaintes,  oa  si  Ton  remettoit  de  la  rendre 
d'an  temps  å  Taatre,  alors  Lears  Majestés  aseront  de  repres- 
sailles  contre  la  Paissance,  qai  la  Lear  réfaseroit,  et  Elles  se 
concerteront  incessamment  sar  la  maniére  la  plas  efficace  d'ef- 
fectaer  ces  jastes  repressaiUes. 

Art.  VIII. 

S*il  arrivoit,  qae  Fane  oa  Tautre  des  deax  Paissances  oa 
toates  les  deax  ensemble ,  å  Toccasion ,  ou  en  baine  de  la 
présente  Convention,  oa  pour  qaelqae  caase,  qai  y  eat  rapport, 
fdt  inqaiéiée,  molestée,   oa  attaqaée,   il  a  été  également  con- 
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venn,  qoe  1^8  deui  Paissances  feroot  cause  commane  poar  ae 
défendre  réciproqaeroent ,  et  ponr  travailler  et  agir  de  concert 
de  se  procnrer  one  pleine  et  entiére  Batisfaction ,  tant  pour 
rinsnlte  faite  k  Leor  pavillon,  que  pour  les  pertes  cansées  k 
Lenrs  sujets. 

Art.  IX. 

Cette  Conventoin  arrétée  et  conclue  pour  tout  le  temps, 
que  durera  la  guerre  actuelle,  servira  de  base  auz  engage- 
mens,  que  les  conjonctures  pourroient  faire  contracter  dans  la 
la  suite  de  temps,  et  å  roccasion  des  nou?elles  guerres  mari- 
times, par  lesquelles  TEurope  auroit  le  malbeur  d*étre  tronblée. 
Ces  stipulations  doivent  au  reste  étre  régardées  comme  per- 
manentes ,  et  feront  loi  en  matiére  de  commerce  et  de  navi- 
gation, et  toutes  les  fois,  qu*il  s*agira  d*apprécier  les  droits 
des  Nations  neutres. 

Art.  X. 

Le  but,  et  Tobjet  principal  de  oette  Convention  étant 
d*assurer  la  liberté  générale  du  commerce  et  de  la  navigation, 
Sa  Majesté  le  Roi  de  Dannemare  et  de  Norvegue,  et  Sa  Ma- 
jesté  Imperiale  de  toutes  les  Russies,  conviennent  et  s*engagent 
d'avance  k  consentir,  que  d'autres  Puissances  également  neutres 
j  accédent,  et  qu*en  en  adoptant  les  principes,  Elles  en  par^ 
tagent  les  obligations,  ainsi  que  les  avantages. 

Art  XI. 

Afin  que  les  Puissances  en  guerre  ne  prétendent  cause 
d*ignorance  rélativement  aux  arrangemens  pris  entre  Leurs 
dites  Migestés,  les  deux  bautes  Parties  contractantes  communi- 
queront  amicalement  k  toutes  les  Puissances  belligérantes  les 
mesures,  qu*£Ues  ont  concertées  entr*  Elles,  d'autant  moins 
bostiles,  qu'elles  ne  sont  au  détriment  d^ancune  autre,  mais 
tendent  uniquement  å  la  sureté  du  commerce,  et  de  la  navi- 
gation de  Leurs  scgets  respectifs. 

Art.  XII. 

La  présente  Convention  sera  ratifiée  par  les  deux  Parties 
contractantes,   et  les   ratifications  écbangées  en  bonne  ét  du6 
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larme  daos  Feepaoe  de  aiz  semainea,  k  compter  du  jour  de  Is 
date  de  la  sigDatiire,  on  plutdt,  si  faire  se  pent.  En  foi  de 
qaoi  nouB  øonsrignéa  en  vertn  de  nos  pleinpouvoira  TavoM 
cignée,  et  j  ayons  appoaé  le  cachet  de  nos  armes. 

Fait  k  CopeDhagne  le  9.  Jour  dn  moi«  de  Juillet,  Tan 
åe  grace  mil  sept  cent  qoatre-vingt. 

(L.  S.)     O.  Thott. 

(L.  S.)     J.  O.  Schack  Bathlow. 

(L.  S.)     J.  ▼.  Eickstedt. 

(L.  S.)     A.  P.  V,  Bernstorff. 

(L.  S.)     Charles  d*  Os  ten  nommé  Sacken. 

Artioles  separés. 

Art.  I. 

Comme  Sa  Majesté  Danoise  et  Sa  Majesté  Imperiale*  de 
toutes  les  Russies  sont  toujours  également  interesses  k  veiller 
k  la  såreté  et  å  la  tranquilité  de  la  mer  Baltique,  et  å  la 
mettre  k  Tabri  des  troubles  de  la  guerre  et  des  conrses  des 
armateurs,  systéme  d'autant  plus  juste  et  plus  naturel,  que 
toutes  les  Puissancos,  dont  les  etats  renyironnent,  jouissent  de 
la  plus  profonde  paiz:  Elles  sont  mutuellement  convenues  de 
eontinner  å  soutenir,  que  c'est  une  mer  fermée,  incontestable- 
ment  telle  par  sa  situation  loeale,  oh  toutes  les  nations  doi?ent 
et  peuTent  nariguer  en  paiz  et  jonur  de  tous  les  avantages 
d*nB  ealme  parfait,  et  de  prendre  pour  eet  effet  entre  Elles 
dee  mésures  capables  de  garantir  cette  mer  et  ses  cdtes  de 
toutet  hostilitéfl,  pirateries  et  yiolences.  Elles  maintiendront 
ansei  la  tranquilité  de  la  mer  du  Nord  dans  Leurs  Parages, 
autant  qne  les  circonstances  et  Tinterét  de  Leurs  Etats  le 
TendrMit  nécetsaire* 

Art.  II. 

Leurs  dites  Mijestés  ne  désirant  aussi  rien  plus  ardem- 
flient,  que  le  rétablissement  de  la  paiz  sur  des  principes  équi- 
tables,  sentimens,  que  ramoor  de  Thumanité  et  TeuTie  de  pré- 
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▼enir  ane  plus  grande  efftxsion  de  sang,  Lear  ont  inspire  dé» 
le  commencement  des  dissentions,  qoi  di^isent  TEarope,  se 
promettent  réciproqaement  de  s*attacher  k  ce  méme  objet  et 
aviser  aaz  moyens,  qui  poarront  condaire  å  ce  but,  et  lorsqn' 
nne  occasion  se  présenteroit  de  la  saisir,  et  de  concoarir  avec 
de  sentimens  d*amitié  et  de  eonfiance  å  an  ouvrage  si  sala- 
taire. 

Art.  III. 
La  sitaation  des  lieaz  rendant  trés-coart  le  terme,  pen- 
dant leqael  les  flottes  de  Sa  Majesté  Imperiale  peuvent  agir 
hors  de  la  Baltiqae  pour  la  siireté  da  commerce  neatre  dans 
les  autres  mers,  Sa  Majesté  le  Roi  de  Dannemare  et  de  Nor- 
vegue  s'engage  de  r,ecevoir  dans  ses  ports  et  de  traiter  abso- 
lument  sur  le  méme  pied,  comme  les  siens  propres,  tout  vais* 
seau  OU  båtiment  Russe  qui  y  entrera  pour  hiverner,  de  lui 
faire  délivrer  de  ses  magasins  toutes  sortes  d'appareils  et  de 
provisions,  dont  l'équipage  pourroit  avoir  bésoin  aux  mémes 
priz,  anzquels  en  sont  fournis  les  vaisseaux  de  Sa  Majesté,  de 
faire  prendre  en  an  mot  tons  les  arrangemens  nécessaires, 
pour  que  ces  batimens  et  leurs  équipages  puissent  étre  bien 
soignés. 

Art  IV. 
Que  si  la  jonction  des  escadres  étoit  troavée  necessaire,- 
on  agira  en  ce  cas  en  tout  d^aprés  les  principes  d*ane  parfaite 
egalité  et  lorsqu'un  on  plusiears  vaisseaoz  viendroient  k  se 
tronver  ensemble,  celai  des  Commandans,  qui  aura  le  grade 
sar  Taatre,  oa  bien  å  grades  égauz,  celui,  qni  sera  le  plus 
anden,  prendta  le  commandement  sar  les  vaisseaux  de  guerre 
et  frégattes  des  deoz  Nations.  On  tåcbera  en  general  de 
combiner  les  croisiéres  autant  que  possible  sans  une  jonction 
formellCy  afin  de  former  de  cette  maniére  nne  espéce  de  chaine 
at  de  se  donner  la  main  au  bésoin.  Quant  aa  salut  on  se 
conformera  oonstamment  k  ce  qui  est  stipulé  å  eet  égard  dåne 
les  conventions  entre  les  deux  Nations. 
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Art.  V. 

A  répdqne  plus  ou  moins  éloigiiée  de  la  paiz  entre  les 
Pnissances  belligérantes ,  Sa  Majesté  le  Boi  de  Dannemare  et 
de  Norvegne,  et  Sa  Majesté  Imperiale  de  tontes  les  Rnssies, 
s'emplojeront  de  la  maniére  la  plus  efficace  auprés  des  Puis- 
sances  maritimes  en  general  poor  faire  receYoir  et  recevoir  et 
reconnoitre  ani?ersellement  dans  toutes  les  gnerres  maritimes, 
qni  par  la  suite  du  temps  pourront  survenir,  le  sjstéme  de 
neutralité  et  les  principes  établis  dans  la  présente  Convention 
servant  å  former  la  base  d'un  code  maritime  universel. 

Art.  VI. 

Dés  ce  que  cette  Convention  sera  ratifiée  et  qae  Téohange 
en  aura  été  fait,  les  Hantes  Parties  contractantes  prendront 
soin  de  la  communiquer,  aux  articles  séparés  pres,  de  bonne 
foi  et  conjointeroent  et  d^un  commun  accord  par  Leurs  Mi- 
nistres accrédités  auz  conrs  étrangéres  et  nommement  å  celles, 
qui  sont  actuellement  en  guerre.  Pour  agir  avec  une  parfaite 
uniformité  pour  cette  fin,  on  joint  ici  la  formale  de  la  note, 
que  les  Ministres  respectifs  remettront  å  cette  occasion. 

Ces  articles  séparés  seront  censés  et  régardés  comme  fai- 
sant  partie  de  la  Convention  méme,  et  auront  la  méme  force 
et  valeur,  que  s*ils  étoient  inférés  de  mot  k  mot  dans  la  dite 
Convention,  conclue  le  méme  jour  entre  les  deux  Hautes  Par- 
ties contractantes. 

Ils  seront  ratifiés  de  méme  et  les  ratifications  échangées 
dans  la  méme  temps.  En  foi  de  quoi  Nous  soussignés  en 
verta  de  nos  pleinpouvoirs  les  avons  signes  et  y  avons  appo- 
sés  les  cacbets  de  nos  armes.  Fait  å  Copcnbague  le  9.  Jour 
de  Juillet,  Fan  de  grace  mille  sept  cent  quatre-vingt. 

O.  Tbott.  J.  O.  Schack  Bathlau. 

(L.  S.)  (L.  S.) 

H.  J.  V.  Eicbstedt  A.  P.  v.  Bernstorff. 

(L.  S.)  (L  S.) 

Cbarles  d*Osten  nommé  Sacken. 
(L.  S.) 
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Article    seoret. 

Sa  Migesté  le  Roi  de  Dannemare  et  de  Norvegue  et  Sa 
Majesté  Imperiale  de  tontes  les  Rassies,  toujonrs  occapées  du 
Boin  de  resserrer  de  plus  en  plus  la  liaison  intime  et  naturelle, 
qni  se  soutient  si  heureusement  entre  Elles,  se  promettent  for- 
mellement  de  regarder  la  présente  Convention  en  tous  ses  point« 
et  stipulations  avec  tous  ses  articles  separés  comme  un  enga- 
gement perpetuel  et  permanent  entre  les  deux  Nations.  Pour 
eet  effét  Elles  veulent,  qu'elle  soit  censée  faire  partie  de  TalH- 
ance  perpéti^elle ,  conclue  entre  les  deux  Puissances  k  SL  Pe- 
tersbourg  le  1  Aoiit  1773. 

Ce  present  article  secret  aura  la  méme  force  et  valeur, 
que  s'il  étoit  inseré  de  mdt  k  mdt  dans  la  Convention  conclue 
le  méme  jour  entre  les  deux  Hautes  Parties  contractantes,  sera 
ratifié  de  méme,  et  les  ratifications  écbangées  en  méme  terns. 
En  foi  de  qnoi  nous  ministres  plénipotentiaires  Tavons  signe 
et  y  avons  apposé  le  cachét  de  nos  armes.  Fait  a  CopeB- 
hague  le  9  Jour  du  mois  de  Juillet,  Fan  de  graoe  mUle  sept 
cent  quatrevingt. 

O.  Thott.     J.  O.  Scback-Ratblou.     H.  I.  v.  Eickstedt. 
(L.  S.)  (L.  S.)  (L.  S.) 

A.  P.  Bernstorff.  Cbarles  d'Osten  nommé  tSacken. 

(L.  S.)  (L.  S.) 


Bilag  11. 

Mémoire  sur  les  reproches  de  Mr.  le  ClL  de  Panin,  renfer- 
més  dans  le  rapport  de  Mr.  Schumacher  du  13  8t^  1780^). 
Le  Dannemare  avoit  toutes  les  raisons  qu^une  puissance 
peut  avoir,  de  se  flatter  de  trouver  toujours  dans  Mr.  le  C£| 
de  Panin  nn  défeiisenr  zélé,  un  ami  veritable  dont  le  premier 


*)  Bernstorffs  Haandskrift,  der  1  det  Hele  er  vanskelig  at  læse,  nær- 
mer sig  1  Koncepten  til  denne  Memoire  mange  Steder  stærkt  til 
det  Ulæselige.  Det  har  derfor  ikke  altid  været  muligt  at  blive 
ganske  sikker  paa  Læsemaaden;  hans  Orthographi  har  heller  ikke 
fuldstændig  kunnet  følges. 
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moovement  seroit  d^expliquer  de  la  maniére  la  plus  favorable 
tout  ce  qai  pourroit  paroitre  douteux,  k  des  pnidsances  moins 
amieø,  moins  intimement  liéoa  avec  noas.  Maia  il  a'est  montre 
d'nne  maniére  bien  différente  dans  la  oonvertation  telle  qne 
Mr.  Schumacher  Ta  r^portée  dans  sa  depeche  du  18.  du  mois 
passé.  Il  a  chargé  tons  les  £ait8,  il  les  a  dénaturés,  il  s^est 
permis  les  reproches  les  plas  injustes  et  les  plus  amers,  il  a 
été  le  simple  echo  des  clameurs  du  parti  Fran^ois  en  HoUande, 
aa  point  de  se  serrir  des  mémes  ezpressions  et  de  tons  leors 
arguments. 

Il  est  de  mon  devoir  d*ezaminer  ces  objections  et  ces 
reproches:  de  les  détruire  on  d'avoner  qa'elles  (ils)  me  pa- 
roissent  fondé[e]s.  La  relation  dans  laquelle  nous  sommes 
avec  la  Rnssie,  notre  alliance  avec  elle  qni  fonde  notre  sy- 
•téme  politique,  et  la  natare  de  nos  demiers  engagements  qoi 
«zigent  nne  union  parfaite  de  sentiments  et  de  principes,  ne 
permet  point  qu'il  existe  entre  les  deux  souverains  deø  doutes 
injurieuz  sur  la  sincérité  ou  sur  la  bonne  foi  de  Tautre.  Il 
n'est  point  nécessaire  de  prouver  que  notre  dernier  arrangement 
avec  TAngleterre  est  avantageux  au  Dannemare ;  c^est  ce  que  S. 
M.  a  reconnu,  et  personne  n*a  eu  et  n'a  pu  avoir  un  senti- 
ment  oppose.  Cela  devroit  aussi  suffire  pour  en  faire  reeevoir 
la  nouvelle  avec  plaisir  en  Russie:  mais  c*est  nn  sentiment 
dont  Mr.  le  Cli  de  Panin  ne  parolt  pas  avoir  été  suseeptible. 
Son  penchant  le  plus  décidé  Temporte  dans  ce  moment  vers 
un  parti  dont  les  intéréts  ne  sont  pas  les  ndtreø,  et  oh.  il  pense 
si  différemment  de  ce  qu'il  faisoit  autrefois,  et  surtout  dés 
Tannée  1765,  oh  une  légére  marque  de  confianee,  que  nous 
donnåmes  a  la  France  ^),  pensa  le  brouiller  sans  retour  avec  le 
Dannemare  et  faire  échouer  toutes  les  négociations  tres  avan- 
cées  qui  subsistoient  alors^. 


>)  Herved  sigtes  vistnok  til  Forhandlinger  om  en  Subsidietraktat  med 

Frankrig. 
*)  Forhandlingerne  om  Mageskiftet 
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ToQt  ce  qae  Mr.  le  CiL  Panin  a  dit  peut  se  rédaire  a 
qnatre   chefs   oa  a  qaatre  accusations  principales: 

1)  Que  noas  estions  entrés  avec  TAngleterre 
dans  nne  conyention  secréte  an  moment  qae  noas 
avions  signe  ayec  la  Russie  nn  traité  ponr  assnrer 
la  liberté  de  notre  navigation. 

Ceci  n*est  nn  reprocbe  qa*aatant  qae  notre  arrangement 
avec  TAngleterre  piit  étre  censé  contraire  k  notre  convention 
avec  la  Rassie,  mais  elle  ne  Test  absolament  point.  Je  com- 
mence  par  remarqaer  qae  ce  n'est  point  an  traité  oa  une 
convention  qae  noas  avons  faite  avec  TAngleterre:  ce  n^est 
qa'an  simple  arrangement  sar  Texplication  d'an  seal  artide  de 
nos  traités ,  soarce  constante  de  différentes  dispates,  et  obscar 
par  la  généralité  des  termes  qai  en  constituoient  Tessence, 
aaxqaels  on  a  sabstitaé  des  determinations  précises,  qui  ne 
laissent  pas  d*obscarité,  et  qai  en  partageant  le  differend,  et 
en  assarant  k  chaqae  partie  contractante  des  avantages  essen- 
tiels,  repose  sar  la  base  da  monde  la  plas  simple  et  la  plas 
natarelle. 

Il  n'est  point  contraire  å  la  convention,  1)  paisqa^il  l'a 
précédée,  2)  poisqae  celle-ci  exclat  ezpressément  de  sa  gua- 
rantie  tons  les  différends  nés  des  traités,  dont  la  tenear  a 
été  dédarée  sacrée,  et  dont  Tezplication  n*appartient  qa'å  ane 
partie  contractante,  8)  puisqa'il  est  entiérement  conforme,  au- 
tant  qa*il  regarde  les  articles  qai  noas  sont  défendas,  k  Fasage 
oonstamment  re^a  entre  le  Dannemare  et  1' Angleterre. 

Noas  n*avons  jamais  prétenda  poavoir  porter  des  effets 
de  gaerre  aax  ennemis  de  TAngleterre,  et  n'avons  jamais  permia 
k  celle-ci  de  le  faire,  qaand  noas  avons  été  en  gaerre  avec 
la  Saéde.  Jamais  aassi  la  France  ne  noas  a  animé  d*insister 
sar  ce  point.  Toates  nos  prétentions  se  bornoient  k  écarter 
rincertitude  et  Tétendae  cbicanease  da  sens  des  expressions 
générales  du  traité,  et  (&  garantir)  la  liberté  des  exporta- 
tions  de  nos  produits,  et  c*est  ce  que  noas  avons  obtenu. 

Il  7  a  plutdt   des    raisons    tres    fortes,    puisées    dans    le 
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åens  et  dans  Tesprit  de  la  demiére  coDventioD,  qni  anroient 
åti  engager  le  C\L  Paniu  d'applandir  particnliérement  k  notre 
arrangement.  Elle  impose  évidemment  Tobligation  k  cbaqne 
partie  intereasée  de  fixer,  antant  qne  cela  poarra  dépendre 
d*elle,  tons  les  cas  oå  il  est  jnste  et  possible  de  réclamer 
Tappni  et  le  secoars  des  pnistances  anies.  L*incertitQde  est  le 
▼eritable  fiéau  de  ce  genre  d'nnion.  Elle  n'est  bonne  qn'å  em- 
barraeser  tontes  les  parties,  et  elle  devient  d*une  conséqaence 
snpérienre  dans  un  moment  anssi  critiqne  qne  celni  oå  nons 
sommes,  oå  la  moindre  étendne  donnée  de  plns  k  nne  oonTen- 
tion  anssi  sériense  par  ses  suites  nous  entraineroit  tons  dans  nne 
gnerre  inévitable  qni  n^est  point  le  bnt  de  la  Rassie,  et  dont 
rinterét  evident  est  d'eyiter  les  extrémités. 

Mr.  de  Panin  parott  anssi  ou biler  qne  les  conTentions  des 
pnissances  nentret  ne  sont  pas  directement  et  nniqnement  contre 
TAngleterre,  mais  en  general  contre  toutes  les  pnissances  belli* 
gérantes  et  en  particnlier  contre  celles  ,  qul  ne  penrent  point 
convrir  par  des  traités  des  prétentions  outrées,  et  contraires 
aoz  principes  de  la  déclaration  commone« 

Notre  bonne  foi  est  intacte:  nous  remplissons  tons  nos 
engagements:  ceux-ci  ne  consistent  qn'en  défendre  les  droits  d'au- 
tmi :  il  dépend  de  nous  de  faire  Taloir  les  ndtres,  et  méme  d*7 
renoncer,  si  nos  intéréts  Texigeoient:  il  n^j  a  point  de  souTe- 
rain,  qui  puisse  ou  qui  yeuille  8*imposer  des.  loix  contraires: 
et  oe  n^est  point  en  faveur  de  TAngleterre,  e*est  pour  notre 
iDtérét  que  nous  nous  sommes  entendus  avec  elle. 

Il  n'est  anssi  pas  exact  que  nous  ajons  fait  un  secret  k 
la  Russie  de  notre  négociation:  il  n'estoit  pas  possible  de  la 
rendre  entiérement  publique:  elle  auroit  été  alors  traversée,  et 
la  maniére  dont  on  Ten  visage  k  present  ne  le  prouve  que 
trop.  Il  n'y  a  que  la  Russie  qui  a  été  instruite  il  j  a  2  ans 
de  Tarrangement  verbal  du  15  (?)  nov.  1778  entre  Mr.  Dreyer 
et  Milord  Snffolck.  Le  premier  ayoit  Tordre  de  coromuniquer 
tout  au  ministre  de  la  Russie:  et  ses  rapports  prouvent 
qull    Ta  fait   spécialement  sur   tout   ce   qui  regarde  nos  di£Pé- 
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rends  sur  la  déteDtion  des  raisseanx  charges  de  nos  prodac- 
tions  dont  rarrangement  actnel  est  la  suite.  La  Rnssie  a  en 
méme  la  copie  des  ordres  donnés  &  Mr.  Dreyer,  aprés  qne 
les  tribnnanz  anglois  enrent  condamné  nos  viandes  salées: 
Elle  a  en  égalenent  celle  des  mémoires  les  plus  importants 
que  nons  avons  fait  par?enir  k  cette  conr.  Tons  noø  prin- 
cipes  ont  été  mis  soos  ses  yens,  et  elle  j  anra  to  que  nons 
n*avons  jamais  prétendn  porter  anz  ennemis  de  TAngleterre  des 
munitions  nayales  et  de  guerre.  Elle  se  rappellera  aussi  nos 
plaintes  améres  de  oe  qne  TAngleterre  hésitoit  d'avouer  Mil. 
SnflFblck  qne  la  mort  aToit  enlevé  incessamment  aprés  l'ezpli* 
cation  avec  nons.  La  nature  de  cel!e-ci  prouvoit  assez  qu'il 
ne  dépendoit  qne  de  FAngleterre  de  ratifier  un  accord  mntnel 
qne  nons  rédamions  ineessamment.  Cela  a  fait  Tofojet  perpé- 
tnel  de  mes  entretiens  avec  le  ministre  de  la  Rnssie,  et  j*ai 
mis  particnliérement  Mr.  le  Bar.  de  Sacken  au  fait  du  juste 
de  cette  matiére  et  de  toutes  nos  plaintes  contre  TAngleterre 
qnand  il  partit  ponr  la  Rusaie,  et  j*ai  eu  la  satisfaction  de 
Ten  faire  conyenir,  quand  je  le  Ini  ai  rappellé.  J'ai  fait  davan- 
tage:  dés  qu'il  y  eut,  au  commencement  de  l'été,  de  Tappa* 
rence  que  nous  ponrrions  convenir  avec  FAngleterre,  j'ai  dit, 
et  je  Tai  répété  plus  d*une  fois  &  Mr.  de  Sacken ,  que  nons 
etions  occupés  å  fixer  les  articles  de  contrebande  avec  FAngle- 
terre: qne  la  convention  nons  imposoit  une  nouvelle  obliga- 
tion d*7  travailler,  qne  pons  désirions  fort  d'j  reossir,  et  qne 
nous  etions  siirs  que  la  Rnssie  nous  sauroit  gré  de  diminuer 
les  embarras ,  oå  la  violence  de  FAngleterre  pourroit  nous  en- 
trainer  dans  la  défense  des  prindpes  qui  nons  estoient  com- 
muns :  et  dés  que  nous  iqppilmes  que  le  Roi  d* Angleterre  avoit 
ordonné  k  Mil.  Stormont  de  remettre  le  document  k  Mr.  de 
Dreyer^  nous  avons  tout  communiqué  å  la  Rnssie.  Il  ne  faut 
pas  méme  de  Fimpartialité  pour  convenir  que  nous  n'avons  pn 
faire  davantage,  surtout  comme  la  légéreté  avec  laqnelle  les 
successeurs  de  Mil.  Suffolck  avoient  désavoué  oe  ministre  et 
les   changements  fréquents    du    ministére  ne   permettoient   pas 
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de  86  repoter  snr  ses  ouvertnres,  et  de  s'j  fier  avant  que 
réehange  des  actes  e^t  mis  le  sceaa  å  une  transaction  si 
longtemps  suspendne. 

2)  Que  noiis  aTions  renonce  poar  oons  et  poar 
notre  postérité  å  la  liberté  de  la  navigation. 

An  Hen  de  renoncer  k  nn  droit  dont  nons  estions  en 
possesfiion,  c'est  TAngleterre  qui  a  renonce  &  sa  prétention  si 
longtemps  débattue,  de  mettre  la  viande  salée,  le  fer  et  les 
planches  de  sapin  an  nombre  des  artides  probibés:  je  dois  le 
repeter,  nons  n'avons  non  senlement  jamais  prétendn  de  pou- 
voir  porter  des  effets  relatifs  &  la  gnerre  anz  ennemis  de  l'Angle- 
terre,  mais  nons  avons  adopté  vis  &  yis  d*elle  tons  ses  prineipes 
dans  la  demiére  guerre  que  nons  avons  en  &  sontenir.  Il  n*a 
méme  jamais  existé  lårdessns,  qne  je  sache,  un  différend  avee 
elle:  Toutes  les  dispntes  ont  ronlé  snr  la  nature  des  effets, 
et  s'Os  pourroient  étre  oensés  avoir  nn  rapport  k  la  gnerre. 
Si  la  clanse  qui  se  trouve  dans  le  traité  n'ayoit  pas  esté  gé- 
nérale,  et  s'il  avoit  été  possible  de  Texpliquer  en  notre  favenr 
avec  équité  et  sous  Tappui  des  puissances  que  la  conyention 
a  réunies,  nons  n'anrions  pas  songé  k  adopter  en  fa?enr  d'une 
puissance,  avec  qni  nons  a?ons  encore  des  di£Pérends  tres  sé- 
rieuz,  et  qni  n*a  rien  fait  pour  nons,  des  tbéses  qui  nons 
sont  préjudiciables.  Mais  rezpUcation  d*an  article  douteuz  ne 
peut  avoir  lien  que  par  nn  accord  mniuel  entre  les  deux  par* 
ties,  et  je  dois  j  ajouter,  que  la  puissanoe  la  moins  forte  est 
toiyoars  celle,  qui  gagne  le  plus  k  voir  toutes  les  inoertitudes 
écartées,  et  que  le  traité  de  1670  nons  est  d'ailleurs  å  bien 
des  égards  si  avantageuz  que  nons  avons  un  tres  grand  inté- 
rét  de  le  voir  maintenu  et  reconnu  comme  une  loi  inviolable 
entre  les  deux  nations. 

3)  Que  nous  avions  mis  dans  le  projet  de  1778 
que  la  cour  de  Russie  devoit  insister  avec  nous  k 
Londres  que  les  marcbandises  de  la  eontrebande 
fussent  fixées,  et  par  conséquent  point  étendues 
Au  delå  que  la  Franoe   ne    le  fait. 
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Aprée  aroir  remarqaé  qa'il  D^eet  poiDt  jaste  de  citer 
contre  doos  an  projet  qui  ne  fut  point  adopté,  je  dois  j  ajou- 
ter,  que  nous  avons  effectivement  requis  alors  les  bons  of&cet 
de  la  Russie  ponr  porter  TAngleterre  &  fixer  avec  précision 
les  effets  dits  de  oontrebande,  mais  qae  nous  n'avons  jamais 
propose  la  régle  suivie  dans  notre  traité  avec  la  Franoe  pour 
roodéle,  et  que  la  Rnssie  n'ayant  rien  effectué  en  notre  faveor 
et  n^ayant  méme  fait  ponr  cela  que  des  e£Pbrts  eztrémement 
légéni,  il  ne  nous  restoit  que  de  chercber  noos  mémes  des 
remédes  plus  efficaces.  C'estoit  d'aillenrs  alors  le  moment  o& 
nous  avions  les  plus  fortes  raisons  de  nous  piaindre  de  TAng- 
leterre,  qui  donnoit  alors  jonmellement  plus  d*étendue  au  sens 
du  mot  de  contrebande,  et  oå  il  j  avoit  le  moins  d*appa- 
rence  que  nous  réussirions  &  applanir  les  différends  qni  ezi- 
fltoient.  Les  paroles  de  notre  projet  ne  renfermant  d'ailleurs 
d'antre  but  que  ce  que  nous  avons  actuellement  obtenu,  c'est 
å  dire  la  determination  des  effets  de  contrebande,  et  Téloig- 
neroent  de  notre  incertitude,  il  ne  peut  par  conséquent  point 
«8tre  allégué  contre  nous. 

Jusque  au  printems  de  cette  année  et  par  conséquent 
dans  un  espace  de  8  ou  quatre  années  que  nons  lui  avons 
porte  nos  plaintes  oontre  TAngleterre ,  elle  n'y  a  répondu  que 
par  le  conseil  d'user  de  ménagement  et  de  prudence,  et  par 
la  promesse  d'instruire  ses  ministres  å  Londres  d'appuyer  notre 
<uiuse,  ce  qu'ils  ont  fait  sans  doute,  mais  sans  que  nous  en 
ayons  vu  les  moindres  effets,  aussi  pen  qu'en  Espagne,  oå 
nous  avons  été  plus  maltraités  encore  qn'å  Londres. 

Mais  si  nous  avions  aussi  modifié  nos  prétentions  vis  å 
vis  de  TAngleterre,  S.  M.  n'auroit  fait  que  d'user  d*an  droit 
incontestable :  qui  ne  peut  estre  censé  nuisible  &  auoune 
puissance  étrangére,  ni  sujet  å  ses  reproches:  surtout  si  c'est 
dans  la  vue  si  digne  (?)  d*un  roi  pére  de  ses  peuples  et 
d*un  allié  fidele  et  prudent ,  de  finir  des  différends ,  qui 
ont  causé  pendant  un  siécle  entier  des  mauz  infinis  &  ses 
sujets ,     et     qui    devenoient    nécessairement    dés    ce    moment 
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ime  oanse  prochaine  d'ane  gnerre  dont  la  eag^sae  et  Tintérét 
méme  de  toutes  les  puissances  nxiiee  et  neutres  rejette  Tidée 
sans  balancer. 

4)  Qne  notre  arrangement  portoit  un  coup  fa- 
neste  an  commerce  d'ezportation  de  la  Russie,  qui 
deviendroit  irreparable,  surtout  si  la  Suéde  et  la 
Hollande  ezcitées  par  Tezemple  du  Dannemare  s'ar- 
rangeroient  de   la  médie  maniére    avec  TAngleterre. 

S.  M.  n*a  jamais  fait  la  moindre  démarche  pour  animer 
d'autres  puissances  å  saivre  son  ezemple.  Elle  n^  a  jamais 
pensé  et  croiroit  se  contredire  elle  méme  si  elle  le  faisoit. 
Notre  traité  avec  TAngleterre  de  1670  noos  est  å  bien  des 
égards  tres  avantageuz:  sa  conservation  nous  importe,  mais  la 
généralité  de  la  clause  de  Tarticle  8  nous  enveloppoit  dans 
cbaque  gnerre  dans  les  discussions  les  plus  facheuses.  Nous 
avons  congtamment  travaillé  k  fixer  les  Marcbandises  (?) ,  et  la 
Russie  voudroit-elle  nous  envier  l'avantage  d*y  avoir  réussi  ? 
Toute  nation  qui  n*a  point  un  traité  pareil  contre  loi  (elle)  seroit 
insensée  de  renoncer  sans  compensation  &  des  avantages  quel- 
conques,  et  le  Roi  ne  feroit  aucune  difficulté  de  s'ezpliquer  dans 
ces  termes  å  Stockholm  et  k  laHaye:  il  prouvera  cette  maniére 
de  penser  dans  toutes  les  oecasions,  vis  a  vis  de  FAngleterre 
aussi  bien  que  contre  toute  autre  puissance  de  TEurope,  ét  ne 
la  démentira  jamais  ni  par  faiblesse,  ni  par  partialité. 

Il  est  au  reste  difficile  de  concevoir  que  le  commerce 
d*ezportation  de  la  Russie  puisse  souffirir  par  notre  arrange- 
ment, et  que  cette  crainte  aussi  puisse  venir  k  nous  arré- 
ter.  Jamais  un  vaisseau  danois  n*a  encore  chargé  des 
cbanvres  ou  des  mate  pour  les  porter  aux  ennemis  de  TAngle- 
terre.  On  n'a  eertainement  jamais  compté  sur  nous.  Nos 
Taisseaux  qui  ne  suffisent  presque  méme  aux  objcts  plus  im- 
portants  qui  les  occupent  en  terns  de  guerre,  ne  suffiroient  ab- 
solument  pas  k  une  branche  nouvelle  qui  cesse  entiérement 
en  tems  de  paix.  Et  cependant  notre  dernier  arrangement 
méme    ouvre  une  facilité  de   plus   au  cabotage  danois  et  dont 
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la  Bnssie  pourr«  profiter.  Il  noas  assure  la  liberté  entiére  du 
transport  da  bled  de  Li?onie  et  d^Arcbange],  de  toat  le  fer 
Don  ouvragé  de  Russie  ainsi  qne  des  planches  de  sapin,  et 
ces  deux  premiers  articles  sent  si  considérables  qne  la  Russie 
est  déjå  tres  intéressée  de  les  voir  soiis  le  payilion  da- 
Dois  &  Tabri  de  tonte  irrégularité  (?)  et  de  toate  avanie.  Il 
dependra  méme  encore  de  la  Rassie,  å  qnel  point  elle  vondra 
soutenir  que  ses  exportations  sont  libres,  méme  sons  le  paTillon 
des  pnissances  qui  se  sont  peu  liées  &  ces  egards.  Cela  re- 
garde  la  question  si  la  charge  doit  étre  jngée  aprés  le  pa- 
villon OU  aprés  les  droits  appartenant  au  pajs  dont  le  proprie- 
taire  de  la  charge  est  habitant.  La  question  est  douteose. 
Notts  avons  soutenn  le  demier  principe  contre  TAngleterre. 
Elle  soutient  le  premier,  mais  la  chose  n*est  point  terminée,  et 
notre  demier  arrangement  n'en  parle  point. 

La  France  tire  les  mémes  ayantages  de  notre  arrange- 
ment ayec  TAngleterre  qne  la  Rassie:  elle  devroit  les  soutenir 
d'aatant  plus  qu'elle  noas  a  toigoors  extrémement  animé  de 
soutenir  la  liberté  des  viandes  salées  et  de  nos  productioiBs. 
Elle  nous  a  dit  souyent,  qu'elles  lui  étoient  importantes  en 
terns  de  guerre,  et  n'est  poipt  habituée  de  compter  sur  nos 
yaisseaux  ponr  les  transports  des  mnnitions  navales.  Tonte 
pnissance  en  goerre  ayec  TAngleterre  en  jooit  également.  Si 
nous  ne  pouyons  pas  leur  porter  tons  lears  besoins,  noas 
pouyons  da  moins  les  foumir  ayec  siireté  de  plnsieurs  articles, 
pendant  qae  noas  etions  génés  auparayant  sar  tous  presque 
sans  exception. 

C^est  done  aprés  ma  conyiction  la  plos  entiére  que  je 
puis  regarder  les  reprocbes  qu*on  nous  fait  en  Rassie  comme 
entiérement  détruits:  Je  poarrois  done  m'arréter  ici,  mais  il  7 
a  encore  qoelques  remarqaes  tres  essentielles  k  faire,  qai 
répandcnt  da  jour  sar  une  matiére,  qui,  par  les  insinuations 
des  pnissances  jalooses  de  notre  influenoe  en  Rassie,  a  été 
obscarcie  au  délå  de  ee  qa*elle  en  paraissoit  susceptible. 

Le   cbotz   du   moment  oå  noas  ayons   fixe  rarrangement 
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attaqné  D*a  pas  dépendu  de  doub.  La  pr^niére  propositioD  se 
fit,  qaaod  noaø  etions  abandonnés  de  toat  le  mande.  Elle 
étoU  simple  et  naturelle,  puisqu'elle  se  foiidoit  sur  des  notions 
reeoes  entre  le  Danoemfurc  et  TAngleterre.  Nons  la  regardons 
eomme  tiés  avantageuse  pnisqae  elle  nons  assurera  la  liberté 
de  nos  produetions,  qoi  avoit  occnpé  depnis  le  eommencement 
de  ee  aiécle  Tattention  de  nos  rois,  et  que  Tidée  de  renoncer 
k  des  aTantages  qne  nous  n'avions  jamais  possédés,  ne  ponvoit 
pas  nons  paroitre  un  sacrifice.  L' Angleterre  a  assea  pronvé 
qn'elle  ne  croyoit  pas  y  gagner.  Ses  délais,  ses  désaveaz,  ne 
laissent  ancun  donte  å  eet  égard.  Elle  ne  s'est  porte  å  Tar- 
rangement  que  lorsqu'elle  nous  vit  résolus  au  printems  passé 
de  pousser  nos  différends  aussi  loin  qu*ils  pourroient  aller.  Cela 
se  fit  lorsque  la  sentence  des  tribunauz  inférieurs  fut  portée 
selon  nos  traitéø  par  appel  devant  le  roi  et  son  coBseil,  et 
qu*on  y  pronon^a  que  nos  viandes  salées  seroient  effets  de 
eontrebande  et  par  oonséquent  oonfiscables.  Il  n'y  avoit  alors 
plus  &  balancer  pour  nous.  Il  falloit  acquiescer  et  perdre  pour 
toujours  des  droits  tres  importantS|  ou  en  venir  auz  derniéres 
eztremités.  Toutes  les  raisons  possibles  se  réunissoient  k 
éviter  celles  ci:  et  je  n'en  eite  ici  qu'un  seul  qui  me  parolt 
frappante,  c'est  que  nous  nous  seriens  ezclus  par  lå  nous- 
mémes  de  la  convention  des  puissances  neutres,  et  cette  seule 
eonsidération  doit  suffire  pour  tranquilliser  la  Bussie.  C*est  ce 
qu'elle  fera  aussi,  tout  comme  elle  le  fit  en  1779,  quand 
nons  lui  refnsåmes  de  faire  conjointement  avec  elle  cette  dé- 
claration  pour  la  protection  des  cdtes  et  des  mers  du  nord,  qui 
étoit  sans  en  porter  le  nom  (?)  en  faveur  de  T Angleterre.  Et 
e'estoit(?)  cependant  du  premier  refus,  qu*elle  ayoit  essujé  de- 
pnis longtems  d'une  puissance  amie,  qu*elle  auroit  k  se  piaindre. 
Actuellement  il  ne  s^agit  que  d'un  arrangement  qui  ne  blesse 
aucun  de  nos  engagements  avec  elle,  qui  lui  est  méme  avanta- 
geuz  a  tous  les  égards,  et  qui  lui  épargne  bien  des  embarras 
inévitables  et  tres  grands  pour  une  puissance  qui,  loin  de  vou- 
loir    la  gnerre,    ambitionne  le  rdle  glorieuz  de  médiatrice  des 

ir 


164  E.  Holm. 

difPérends  actuels  de  TEnrope.  C*e8t  &  elle  de  ne  pas  onblier 
que  tout  aTSDtage  du  Dannemare  doit  loi  estre  cher:  Elle  ne 
vondroit  eeurement  pas  (?)  que  le  Roi  cessåi  d'avoir  des  Yues  et 
des  intérests  k  loi,  poar  n*adopter  et  ne  respirer  qae  les  siens. 
Ni  Ton  ni  l'antre  n^est  jnste,  et  le  demier  ne  sanroit  estre. 
Le  Roi  ne  pent  jamais  cesser  d'agir  en  grand  prince  indépen- 
daat,  qni  a  des  alliés  et  des  amis,  mais  point  de  chef  ni  de 
gnide.  Il  ne  pent  jamais  embrasser  nn  parti  an  point  de 
s^oubiier  soi  méme,  mais  il  est  et  sera  toajonrs  Tallié  le  plns 
fidele  et  robsenratenr  le  plns  ezact  de  ses  engagements.  Voila 
tont  ce  qn'nn  sonverain  pent  demander  et  promettre  k  Tantre: 
en  vonloir  on  en  faire  espérer  d^avantage,  ee  seroit  se  trom- 
per,  et  pour  ponvoir  eziger  qn'nn  prince  pense  et  se  condnise 
en  allié,  il  fant  que  r(amitié?)  soit  réciproqne. 

Le  Dannemare  vient  de  donner  k  la  Rnssie  les  preuTes 
les  plns  fortes  de  son  attacbement  et  de  sa  fidélité  au  sjstéme 
qui  Ini  est  comman  avec  elle.  En  acceptant  Taccession  de  la 
Hollande,  nons  nons  ezposons  évidemment  auz  dangers  de  la 
gnerre;  En  assnrant  qne  nons  armens  ponr  défendre  les  pro- 
dnctions  (?)  de  la  Bussie,  qne  nous  ne  ponvons  (?)  point  trans- 
porter nous  mémes  en  Franee,  et  en  armant  en  e£Fet  nous  net- 
tens le  scean  k  nos  oonventions.  Au  prés(?)  des  preuves  anssi 
decisives,  les  antres  sont  pen  de  cbose,  et  quand  il  en  existe 
de  telles,  un  allié  perd  é videmmen t  le  droit  d*en  demander  da- 
vantage. 

Med  Afskriverens  Haand  staaer: 
Copenbague  le  10  Nov^  1780. 
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Kongens  Interesse  for  Marinen.  Bestyrelsen. 
Pengemidlerne.  Forandret  Forvaltningsplan. 
Reductioner.  Holmene.  Skibsbyggeriet.  Flaaden 
1848.  Officeerscorpset.  Avancementsregler. 
Forelæsninger.  Toldkryds-  og  Vagervæsenet« 
Fremmed  Tjeneste.  Ordinaire  Udrustninger. 
Demonstration  mod  Marokko.  Beseilingsob- 
servateurer.  Jordomseiling.  Nikobarøerne. 
Beseilings-  og  Øvelsestogter.  Christian  den 
Ottendes  Død.     Tilbageblik 199—216. 
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IjDderhaDdlingerne  mellem  den  danske  og  svensk-norske  Re- 
gering om  Danmarks  Bet,  ifølge  Fredstraktaten  sluttet  i  Kiel 
den  14de  Jannar  1814  §  24,  til  de  i  Norge  red  Adskillelsen 
forblevne  Krigsskibe  og  Partøier  samt  Postfartøierne ,  bleve 
endelig  endte  ved  en  i  Cbristiania  den  22de  Juni  1816  af- 
sluttet og  senere  ratificeret  Overeenskomst  Bi€llem  de  dertil 
Befuldmægtigede,  Commandeurcapifaior  C,  A.  Rothe  paa  dansk 
og  Contreadmiral  7.  S,  Fabricius  paa  norsk  Side.  Ved  denne 
erholdt  Danmark  en  Godtgjørelse  af  190,000  Ebdlr.  af 
den  norske  Statskasse  for  Orlogsbriggerne  Lolland^  Langdandy 
Kielf  Alsmf  og  Longen  samt  de  ved  Adskillelsen  i  Norge 
værende  Postfartøier,  hvorimod  al  Ret  til  de  andre  i  Norge 
forblevne  Krigsfartøier  blev  opgivet,  fordi  de  betragtedes  som 
Defensionsfartøier,  og  Briggerne  Seagull  og  Allart  som  norske 
Priser.  Briggen  Frederiksvam  kom  først  af  Stabelen  efter 
Adskillelsen  og  Skonnertbriggen  Hemnæss  var  et  armeret  norsk 
Prisskib.  („Den  dansk-norske  Sømagts  Historie  1700—1814 
S.  483—84  efter  Archiv  for  Søvæsenet  XI,  301 — 13). 

Efterat  de  ubrugelige  Krigsskibe  og  Partøier  vare  af- 
hændede, ophuggede  eller  omdannede  til  Materialfartøier ,  be- 
stod Plaaden,  da  Alt  var  ordnet  paa  Predsfod,  ved  Begyndelsen 
af  Aaret  1816  af  1  Blokskib >),  1  lille  Linieskib^,  3  Pregatter 
paa  36  Kanoner«),  3  Brigger*),   1  Skonnert*),   1  lille  Kutter*), 


')  Prmdsesse  Lomsa  Augusta.  ')  Phoenix.  *)  Venus  t  Minerva 
og  Nymphen.  *)  Samaøe,  Falster  og  Bomholm,  ')  Atalante. 
*)  Husvan. 
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4  Stykpramme  ^),  1  Kanonbaad^),  72  Kanonchalupper,  6  Mor- 
teerchalupper ,  4  KanonjoHer,  der  vare  armerede  xncd  clrca 
500  Stkr.  Skyts  og  behøvede  en  Bemanding  af  omtrent 
8000  Mand.  Dog  vare  Skibene,  der  under  Krigen  vare  blevne 
byggede  i  Hastværk  og  af  mindre  gode  Materialier ,  kun  i  en 
maadelig  Forfatning.  I  fast  Søtjeneste  stod  204  Officerer  og 
Cadetter,  143  Civilbetjente  og  Lærere  samt  benved  2550  Under- 
officerer og  Menige'). 


')  Ilvalrotsen,  Søløven,  Haien  og  CroeodiUen.        ')  Prøven. 

')  Officererne  vare  4  Flagmænd,  11  Commandeurer  og  Commandeur- 
capltainer,  44  Capilalner  og  Capitainlleutenanter,  40  Premier-  og 
40  Secondiieutenanter;  desuden  1  Cadetchef.  og  ved  Holmene: 
1  O vereqvi pagemester,  2  Eqvipagemeatere.  1  Fabrlicmester,  1  Takiiel- 
mester,  I  Tølmcster,  I  Offlceer  ved  Hydrauliken  og  Mekaniken, 
1  InspectlonsofOceer  ved  Reberbanen,  1  Underteimester,  1  Tøl- 
varter,  3  Artilierilieutenanter,  7  Indrulleringsofflcerer.  t  Navigations- 
directeur,  1  Commandant  paa  Toldboden,  1  Commandant  i  Nyboder 
og  1  Commandant  paa  Christiansø.  Cadetcorpset  talte  40  Ca- 
detter. Den  i  2  Divisioner  delte  faste  Stok  bestod  af  omtrent 
2546  Mand,  hvoraf  henimod  1000  vare  Haandværkere  og  de  øvrige 
Underofficerer,  Artillerister,  Matroser,  Arbeidsmænd,  Lærlinger  og 
Drenge.  Paa  Christiansø  vare  60  Underofficerer  og  Menige  an- 
satte. 
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Fra  Freden  i  Kiel  (Hde  Januar  1814)  til  Kong  Frederik 
den  Sjettes  Død  (3die  December  1839). 


I  de  næsten  26  Aar  Kong  Frederik  den  Sjette  endnu  levede 
efter  Freden  i  Kiel,  vedblev  han  selv  at  føre  Præsidiet  i 
Admiralitets-  og  Commissariats-Collegiet,  til  hvilket  Be- 
styrelsen af  og  Comraandoen  over  Sømagten  forblev  over- 
draget, og  skjøndt  han,  efter  at  have  besteget  Thronen, 
ikke  personlig  overværede  Collegiets  Forsamlinger,  styrede 
han  dog  selv  Marinens  vigtigere  Anliggender,  og  lod  sig 
ngentligt  forelægge  Extracter  over  alle  Collegiets  Forhand- 
linger. Som  Iste  Militairdeputeret  vedblev  Admiral  Johan 
Peter  Wleugel  at  være  Referent  hos  Kongen,  indtil  han 
den  2den  Mai  1822,  formedelst  sin  høie  Alder,  fritoges  for 
Forretningerne  som  1ste  Deputeret.  Efter  ham  erholdt 
Viceadmiral  Steen  Åndersen  Bille  ^  der  1825  meddeltes 
Admirals  Charakteer,  Søetatens  Referat  hos  Kongen  og 
beholdt  deUe  i  11  Aar  til  sin  Død  (15de  April  1833).  Da 
blev  Contreadmiral  Hans  Baron  Holsten ,  der  1814  var 
indtraadt  i  CoUegiet,  dettes  1ste  Deputerede  og  forblev  i 
denne  Stilling  i  Kongens  6  sidste  Regeringsaar.  Efterat 
Sagerne  vare  refererede  Kongen  af  Collegiets  1ste  Depu- 
terede, bleve  de  forelagte  til  endelig  Resolution  af  Chefen 
for  Kongens  Commandocontoir ,  Armeens  Generaladjutant, 
Generallieutenant  Frants  Christopher  von  Billow,  Bille, 
Holsten  og  Balow  vare  saaledes  i  den  længste  Tid  af  denne 
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Periode  Kongens  nærmeste  Raadgivere  i  Marinens  An- 
liggender; skjøndt  der  vel  var  en  Generaladjutant  for  Sø- 
etaten,  som  tillige  var  Jagtcapitain,  havde  denne  dog  ingen 
directe  Indflydelse  paa  disse. 

Bille  hørte  stedse  til  Marinens  udmærkede  OfQcerer, 
og  han  beholdt  til  sin  Død  den  usvækkede  Aandskraft,  der 
forskaffede  ham  en  personlig  Overvægt  over  alle  sine  Med- 
deputerede  og  i  Virkeligheden  gjorde  ham  til  Sjælen  i  Ad- 
ministrationen. Skjøndt  han  ikke  var  i  Besiddelse  af  nogen 
særlig  videnskabelig  Uddannelse,  var  han  dog  begavet  med  eo 
klar  Dømmekraft  og  en  Verdensklogskab,  der  næsten  altid 
bragte  ham  til  at  fatte  den  rette  Mening  selv  om  viden«- 
skabelige  Gjenstande,  ligesom  den  Lethed,  hvormed  han 
bevægede  sig  i  det  høiere  Selskabsliv,  og  den  Erfaring, 
han  deri  samlede,  satte  ham  Istand  til  rigtigt  at  bedømme 
Forholdene.  Viste  hans  Vane  til  at  befale  sig  end  hyppig 
ved  en  Herskesyge,  hvormed  han  vidste  at  sætte  sin  Villie 
igjennem,  og  kunde  han  end  ikke  altid  frigjøre  sig  for 
personlige  Hensyn,  saa  forstod  han  dog  med  Dygtighed  at 
lede  Forretningerne.  Med  disse  Egenskaber  vandt  han  hos 
Frederik  den  Sjette  en  Indflydelse,  som  ikke  alene  gjorde 
sig  gjæJdende  i  alle  Marineanliggender,  men  som  endog 
bevirkede,  at  han  1830  blev  optaget  i  Geheimestatsraadet, 
hvilket  sid^n  Admiral  R^mmeUng  (1772)  ingen  Søoffioeer 
havde  opnaaet 

Skjøndt  Kongen  agtede  Holsten  høit  og  yndede  ham 
personlig,  stod  denne  dog  ikke  Monarken  saa  længe  oær 
som  Bille;  deels  afholdt  Holsteas  fordringsfri  og  godmodige 
Gharakteer  ham  fra  at  gjøre  sin  Stilling  gjældende,  deels 
var  Kongen  næppe  utilfreds  med,  at  den  Indflydelse,  Bille 
havde  erhvervet  sig,  faldt  bort.  Man  mente  ogsaa  efter 
Billes  Død  at  spore,   at  GoUagiets  Indflydelse  var  aftaget« 
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BQlow  var  i  Grunden  kun  et  Redskab  i  Frederik  den 
Sjettes  Haand,  og  da  han  i  tvivlsomme  Tilfælde  stedse 
holdt  sig  til  den  erfarne  og  kloge  Billes  iMeninger,  og  med 
megen  Orden  gjorde  Brug  af  sin  ualmindelige  Gontoirflid, 
var  ban  en  nyttig  Med^ælper  for  den  Dygtighed,  hvormed 
Marinen  bestyredes  i  dette  Tidsrum. 

Efter  Billes  Død  fratraadte  den  da  til  Gontreadmiral 
forfremmede  Commandeur  Garl  Adolph  Rothe,  der  allerede 
tidligere  —  fra  1822—24  —  havde  været  miUtairt  Medlem 
af  GoHegiet,  Posten  som  Holmens  Overeqvipagemester  for 
igjen  at  indtræde  som  2den  Militairdeputeret.  Samtidigt 
beMied  optoges  i  Collegiet  først  som  Assessor  og  efter 
Rothes  altfor  tidlige  Død,  det  paafølgende  Aar  som  2den 
Givildeputeret,  Admiralitetscommissair  Niels  Wiborg,  der 
ved  sit  fremragende  Talent  og  ualmindelige  Arbeidsdygtighed 
havde  opsvunget  sig  fra  det  laveste  Gontoirtrin  til  den  meest 
anseete  blandt  GoUegiets  Gontoirchefer,  og  som  ved  Snild- 
hed og  Klogskab  snart  vidste  at  forskaffe  sig  en  Indflydelse 
i  Administrationen,  der  vist  i  alle  civile  Anliggender  var  nyttig, 
men  næppe  altid  baadede  de  nautiske  og  militaire  Sager.  Det 
antages  i  Almindelighed,  at  Kongen  dannede  denne  Admini- 
stration efter  Billes  sidste  Raad,  og  at  Hensigten  hermed  var, 
at  støtte  den  ædle,  men  altfor  blide  Holsten  ved  Rothes  kraf- 
tige og  ftiste  Gbarakteer,  medens  Wiborgs  Ophøielse  skulde 
være  en  Modvægt  mod  Rothe.  Denne  var  nemlig  desværre  i 
Billes  sidste  Leveaar,  som  Holmens  Overequipagemester 
kommen  i  en  ulykkelig  Opposition  mod  ham,  især  foran- 
lediget ved  en  Strid  mellem  Fabrikmesteren  Schifter  og  Gom- 
missariatssecretairen  Wiborg  om  Tømmerleverancerne,  hvori 
Rothe  deelte  den  førstes  og  Bille  den  sidstes  Meninger ;  ogsaa 
forfægtede  Rothe  paa  en  for  Bille  uvant  djærv  Maade  den 
Memng,  at  der  burde  udrustes  Øvelses-  og  Beseilingsskibe) 
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om  end  Skibsbyggeriets  raske  Fremgang  derved  skulde 
lide.  Bille  holdt  imidlertid  ikke  miadre  fast  paa,  at  an- 
vende alle  til  Raadighed  værende  Midler  til  at  bygge  de 
efter  hans  Mening  nødvendige  Linieskibe,  fer  det  Parti, 
som  var  imod  Bygningen  af  store  Skibe,  skulde  faae  Over- 
haand  og  forhindre  det. 

At  gjenoprette  Statens  ved  Krigen  forstyrrede  Finans- 
væsen  var  en  af  Regeringens  vigtigste  Pligter.  For  at  til- 
intetgjøre  Seddelgjælden,  sikkre  Bankosedlernes  varige  Værdi 
og  afgive  et  Reservefond  til  Finanserne  havde  man,  da  der 
ved  Begyndelsen  af  1813  viste  sig  fredelige  Udsigter,  op- 
rettet en  paa  al  Grundeiendom  finderet  Rigsbank;  men  de 
skuffede  fredelige  Forhaabninger  forhindrede  denne  i  at  op- 
fylde sin  Bestemmelse,  og  først  efterat  den  var  bleven 
omskabt  til  vor  endnu  bestaaende  Nationalbank  er  det 
lykkedes,  at  sikkre  Danmark  det  saa  vigtige  faste  Penge- 
væsen, der  har  staaet  sin  Prøve  under  Krigene  1848 — 51 
og  64. 

Den  første  Betingelse  for  en  varig  Oplyælpning  af 
Finanserne  blev  imidlertid,  at  tilveiebringe  Ligevægt  mellem 
Statens  Indtægter  og  Udgifter,  og  for  at  opnaae  dette,  fast- 
satte Regeringen,  saasnårt  Freden  var  sikkret  og  Monar- 
kiets Bestanddele  vare  anerlgendte  paa  Fyrstecongressen  i 
Wien,  de  Normalreglementer,  der  skulde  tjene  til  Basis  for 
Statsudgifterne,  og  indenfor  hvis  Grændser  vedkommende 
Besyrelse  havde  at  ordne  alle  Fornødenheder. 

Efter  en  Commissions  Forslag  blev  ved  kongeligt  Re- 
scrlpt  af  1ste  September  1815  Flaaden  bestemt  til  at  skulle 
bestaae  af  6  Linieskibe,  8  Fregatter,  8  Corvetter  eller 
Brigger,  80  Kanon-  og  6  Morteer-Chalupper.  Derefter 
fandt  den  20de  i  samme  Maaned  en  Reductlon  Sted  i  Sø- 
officeerscorpset  og  iblandt  Marinens  faste  Mandskab,  hvorved, 
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efter  CommissioneDS  Forslag,  de  mindre  brugelige  Ele- 
meQter  bleve  udsondrede.  Endvidere  blev  det  bestemt,  at 
Etaten  fremtidigt  skulde  have  1  Admiral,  1  Viceadmiral, 
2  Gontreadmiraler ,  3  Commandeurer ,  8  Commandeur- 
capitainer,  20Capitainer,  24  Capitainiieutenanter,  40  Premier- 
og  40  Seeond*Lieutenanter.  1  Aaret  1834  bleve  endvidere 
4  Commandeursposter  uden  Division  oprettede,  hvorimod 
4  Capitainsposter  bleve  inddragne  og  eet  Contreadmirals- 
samt  eet  Commandeursnummer  Torbleve  ubesatte.  Vel 
bleve  Of&ceers- Lønningerne  noget  forbedrede  derved,  at 
disse  fra  Aaret  1816  udbetaltes  i  Sølvværdi^),  men  foruden 
hvad  der  tabtes  ved,  at  Sølvværdien  var  mindre  end  Sølv- 
mynten, omsattes  de  Rigsdaler  Courant  til  Rigsbankdaler, 
saa  at  alle  Gagerne  blev  de  40  Procent  lavere  som  Rigs- 
mynten  var  mindre  end  Courantmynten,  hvilket  Frederik 
den  Sjette  mente  at  erstatte  de  Trængende  ved  det  for 
ærekjære  Mænd  krænkende  Gratialsystem.  Først  i  Aaret 
1822  bleve  Gagerne  udbetalte  i  Sølvmynt,  og  da  erholdt 
de  3  yngste  OfAceersklasser  fuld  Erstatning  for  de  ved 
Myntforandringen  tabte  40  Procent,  som  først  1842  og 
1848  tilstodes  de  ældre  Klasser.  ' 

Men  det  faste  Mandskab  har  ikke  heelt  erholdt  disse 
40  Procent  godtgjorte,  skjøndt  Lønningerne  for  flere  af 
Klasserne  i  de  paafølgende  Perioder  ere  forhøiede.    Dog 


*)  For  at  bestemme  den  Værdi,  hvortil  Bankosedlerne  sltulde  an- 
tages istedetfor  Sølvmynt,  fastsattes  hvert  halve  Aar  den  saakaldte  . 
Sølvværdi,  der  skulde  beregnes  efter  Gjennemsnitscour&en  af  Sed- 
lerne i  det  forløbne  Halvaar.  Men  desværre  holdtes  denne  sidste 
Bestemmelse  ikke,  idet  Sølvværdien  i  flere  Aar  vedblev  at  være 
360  Rbdlr.  i  Sedler  for  200  Rbdlr.  Sølvmynt,  medens  den  virke- 
lige Seddelcours  steg  endog  til  over  700,  hvorved  Enhver,  der 
erholdt  Udbetaling  i  Sedler  efter  Sølvværdien  istedetfor  Sølvmynt, 
tabte  betydeligt. 
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Søgte  man  1814  at  hjælpe  dem,  som  havde  5  uforsørgede 
Børn,  ved  at  lilstaae  dem  en  halv  Rugportion  foruden  den 
dem  tilkommende,  og  ved  1816  at  oprette  Laanekasser 
ved  Compagnierne ,  hvoraf  de  Trængende  erholdt  rentefrie 
Laan.  1884  fandt  ogsaa  en  tidssvarende  Forhøielse  Sted 
i  Regnskabsdouceurerne  og,  Søgagerne  for  RegnsksJ)sførere, 
Underofficerer,  Baandværkere  og  Indrullerede.  Disse  sidstes 
Orlogstjeneste  kan  herefter  og  ved  de  betydeligt  forhøiede 
Reisepenge  samt  de  1837  indførte  Paaklædningspenge  ikke 
ansees  for  trykkende,  naar  der  tages  tilbørlig  Hensyn  til, 
at  de  derved  aftjene  deres  Værnepligt,  skjøndt  samtidigt 
med  disse  Forhøielser  den  de  Indrullerede  tilstaaede  Gon- 
sumptionsdouceur  (i  Hertugdømmerne  Sessionsdouceur)  er 
bortfalden.  Det  Mandskab,  som  opdrages  i  den  faste 
Tjeneste,  var  indtil  1801  forpligtet  til  at  tjene,  saalænge 
det  var  istand  derlil ;  men  da  tillodes  det  de  Baandværkere, 
som  i  15  Aar  og  de  Matroser,  som  i  20  Aar  havde  været 
Karle,  at  erholde  Afsked,  naar  de  ønskede  dette.  1816 
fastsattes  Tjenestetiden  til  20  Aar  for  alle  dem,  der  vare 
antagne  i  fast  Tjeneste  som  Drenge  og  kun  de  af  Baand- 
værkerne,  der  paatoge  *si^  denne  forlængede  Tjenestetid, 
erholdt  Gagen  udbetalt  i  Sølvværdi.  Hverve-  og  Kapitula- 
tionspengene ,  som  hidtil  havde  været  tilstaaet  Baand- 
værkerne,  naar  de  vedbleve  at  tjene  over  den  for  deres 
Opdragelse  fastsatte  Tid  afskafifedes  imidlertid,  hvorimod 
1ste  Divisions  Mandskab,  undtagen  Underofficererne,  Væg- 
terne og  Materialkudskene  fremdeles  for  hver  3  Aar,  de 
paa  ny  antoges,  erholdt  6  Rbdlr.  i  Kapitulationspenge.  Først 
efterat  Grundloven  har  befæstet  den  personlige  Frihed  i 
Danmark  ere  disse  unaturlige  Baand  blevne  løste. 

For   at    skaffe   den    faste   Stok   Rekrutter   have   vore 
Konger  siden   Chrtåtian  den  Fjerdes  Tid   priseligt  sørget 
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for  det  faste  Mandskabs  Berns  Opdragelse  ved  at  give 
disse  fri  Skoleunderviisning.  Men  især  blev  ved  Sammen- 
dragningen og  Reorganisationen  af  de  tidligere  adskilte 
Skoler  til  Søetatens  Drenge-  og  Pigeskoler  i  Nyboder  1815 
gjort  en  for  Tjenesten  nyttig  og  for  det  faste  Mandskab 
velgjørende  Forbedring.  Ikke  alene  havde  Børnene  der 
frie  Skoleapparater  og  Underviisning  af  dygtige  Lærere, 
men  de  dertil  skikkede  Drenge  bleve  endog  organiserede 
til  et  Compagni,  der  gaves  Kost  og  Klæder  samt  tillige 
Gage.  Ved  stadig  Udvikling  af  Drengeskolen,  har  denne 
ogøaa  naaet  en  langt  større  Fremgang  end  de  fleste  Al- 
nmeskoler,  og  er  der  fra  denne  udgaaet  Elever,  der  gavne 
Marinen,  som  Tøihuuslieutenanter,  Mestere,  Underofficerer, 
Haandværkere ,  Artillerister  og  Søfolk  og  tillige  saadanne, 
der  ved  senere  Udvikling  ere  blevne  dygtige  Videnskabs- 
mænd og  nyttige  Embedsmænd. 

Det  faste  Mandskab  blev  først  deelt  i  3  Divisioner, 
der  dog  den  Iste  Februar  1816  indskrænkedes  til  to, 
hvoraf  den  første  indbefattede  det  farende  Mandskab  og 
deriblandt  et  Artilleri-  og  et  Matroscorps  og  den  anden 
Division  Holmenes  Haandværkere. 

Normalreglementet  for  1816  bestemte  1  Million  Rigs- 
bankdaler  Sølvmynt  eller  Sølvværdi  aarligt  til  Sømagtens 
ordinaire  Udgifter,  hvoraf,  under  Materialcontoen ,  Noget 
over  290,000  Rbdlr.  til  Skibsbyggeriet  og  Materialiers  An- 
skaffelse, hvilken  blev  forøget  med  Besparelserne  fra  de 
andre  Contoer,  hvorved  den,  i  den  sidste  Deel  af  Perioden, 
steg  til  henimod  400,000  Rbdlr.  De  eitraordinaire  Ud- 
rustninger kunde  ikke  normeres,  da  Forholdene,  der  gjorde 
dem  nødvendige,  ikke  kunde  forudsees,  hvorfor  ikkun  Ud- 
gifterne til  Cadetskibet  og  Vagtskibsstationerne  optoges  i 
Normalreglementet,  og  alle  andre  Udrustninger,  deriblandt 
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Vagtskibet  paa  Elben,  betaltes  extraordiaairt  af  Finanserne. 
Ogsaa  beholdt  Søetaten  nogle  mindre  Indtægter,  bidrørende 
fra  Overskuddet  af  Vandfyldningsindtæglerne  og  Steenbal- 
lastafgiflen ;  endvidere  blev  Marinen  ved  Rentekammerets 
Foranstaltning  forsynet  med  de  fornødne  Kornvarer  til  visse 
i  ældre  Tider  bestemte  Priser. 

Desuden  havde  Marinen  det  saakaldte  „Rentefond'^, 
hvorover  imidlertid  ikke  maatte  disponeres  uden  særlig 
kongelig  Resolution.  Dette  var  i  Aaret  1792  oprindelig 
dannet  efter  Forslag  af  den  kløgtige  Commissariatssecretair 
F,  C,  Smith  ved  at  gjøre  de  af  Finanserne  anviste  Penge, 
naar  der  ikke  var  umiddelbart  Brug  for  dem,  frugtbringende 
tildeels  ved  Discontering,  istedetfor  at  holde  dem  som  hidtil 
ørkesløse  i  Kassen ,  og  ved  samtidigt  ved  et  velordnet  Bog- 
holderi stedse  at  sørge  for,  til  rette  Tid  at  have  de  til 
Udgifterne  fornødne  rede  Penge  i  Beredskab.  Ved  klog 
Benyttelse  af  de  gunstige  Handelsforhold,  som  Danmark 
havde  i  Slutningen  af  det  forrige  og  Begyndelsen  af  dette 
Aarhundrede,  blev  paa  denne  Maade  samlet  en  betydelig 
Kapital,  for  hvis  Forøgelse  Frederik  den  Sjette,  under  hvis 
Præsidium  Rentefondet  var  dannet,  havde  en  stor  Forkjær- 
lighed.  Man  mente,  at  ban  troede  derved  at  kunne  til- 
veiebringe  et  Fond,  som  om  ikke  ganske,  dog  tildeels 
skulde  kunne  bestride  Sømagtens  Udgifter.  Kongen  for- 
beholdt sig  derfor  speciel  Bestemmelse  over  Rentefondet. 
Endvidere  inddroges  under  Rentefondet  alle  Marinens  sepa- 
rate Fonds  og  saaledes  ogsaa  det  1702  stiftede  „sømili- 
taire  Pensionsfond'',  hvortil  der  fra  1792 — 1812  blev  af- 
draget 6  Procent  af  alle  Officeersgagerne,  og  som  var  be- 
stemt til  deraf  at  udrede  Pensioner  eller  forøge  de  af 
Statskassen  tilstaaede.  Ogsaa  skjænkede  Kongen  dette 
Pensionsfond  de  imder  Krigen  1807—14  betalte  Kaper-  og 
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Leidegebyrer  samt  33,000  Rbdlr.  af  det,  der  blev  vundet 
ved  at  gjøre  indestaaende  Prispenge  frugtbærende.  Da  der 
omgikkes  sparsomt  med  at  uddele  Pensioner  eller  Tillæg 
af  dette  Pensionsfond,  eiede  det  1850  en  Kapital  af 
247,700  Rbdln,  som  i  1854  blev  inddraget  under  Finan- 
serne, uagtet  Marineministeriet,  med  god  Grund,  proteste- 
rede imod  at  den  Deel  af  Pensionsfondet,  som  Officererne 
havde  indskudt  deri  ved  Afdrag  af  deres  Gager,  fratoges 
dem,  der  endnu  vare  ilive,  hvilke  upaatvivleligt  havde 
Krav  paa  Foregelse  af  deres  Pensioner  af  dette  Fond.  At 
man  overalt  accumulerede  saa  meget  i  Rentefondet,  medens 
der  stiftedes  Gjæld  paa  Marinens  ordinaire  Fond,  har  ei 
heller  været  heldigt  for  Sømagten,  da  Rentefondet  efter 
Frederik  den  Sjettes  Død  blev  inddraget  under  Finanserne, 
medens  Gjælden  maalte  betales  ved  Afdrag  af  Normal- 
summen.  Hvad  der  i  dette  Tidsrum  blev  udredet  af  Rente- 
fondet til  Etatens  ordinaire  Udgifter,  kan  anslaaes  til  om- 
trent 32,300  Rbdlr.  aarligt. 

Som  „Eqviperingsfond^^  erholdt  Marinen  endvidere  til 
Udrustninger  af  Krydsere  i  de  vestindiske  Farvande  og  til 
Vagtskibet  paa  Elben  aarligt  120,000  Rbdlr. 

I  denne  Periodes  26  Aar  vare.  Sømagtens  Udgifter  i 
Gjennemsnit  lidet  over  1,222,000  Rbdlr.  Sølvmynt  aarligt, 
hvoraf  noget  over  160,000  Rbdlr.  brugtes  til  Udrustninger 
og  omtrent  350,000  Rbdlr.  til  Anskaffelser  af  Materialer, 
medens  over  575,000  Rbdlr.  Gjæld  fra  Krigen  1807—14*) 
ogsaa  blev  betalt. 


>)  De  af  Finanserne  modtagne  Sedler  ere  beregnede  til  Sølvmynt  efter 
Kjøbenhavns  Bors's  Gjennemsnitscours,  der  i  Aaret  1814  var  for 
200  Rbdlr.  Sølvmynt  636 Rbdlr.;  1815:  633  Rbdlr.;  1816:  690 Rbdlr.; 
1817:  610  Rbdlr.;  1818:  325  Rbdlr..;  1819:  248  Rbdlr.;  1820: 
264  Rbdlr.;  1821:  260  Rbdlr.;  1822:  262  Rbdlr.;  1823:  260  Rbdlr.; 
HUt.  Tidfskr.    8  R.    V.  12 
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Ved  MariDens  Reiorganisation  efter  Freden  blev  ogsaa 
Holmens  Bestyrelse  forandret,  idet  den  da  TIaarige  Over- 
eqvipagemester ,  Contreadmiral  Ole  Andreas  Kjerulff^  der 
næsten  i  22  Aar  havde  været  i  dette  £mbede,  den  6te  Mai 
1814  afgik  med  Pension,  og  Contreadmiral  c/oAon  Cornelius 
Krieger  blev  udnævnt  til  hans  Eftermand.  Efter  Kriegers 
Død,  den  9de  Juli  1824,  overdroges  Commandoen  over 
Holmene  til  Commandeur  Carl  Adolph  Rothe,  der,  da  han 
efter  Admiral  S.  A.  Billes  Død,  den  15de  April  1833,  atter 
indtraadte  i  Collegiet,  blev  afløst  af  Commandeur  Hans 
Stephansen, 

Den  efter  Statens  Kræfter  og  Forholdene  unægtelig 
efter  en  altfor  storartet  og  kostbar  Maalestok  førte  syv- 
aarige  Krig,  havde  gjort  det  umuligt  for  de,  ogsaa  ved  det 
forstyrrede  Pengevæsen,  udtømte  Finanser,  at  forskaffe 
Midler  til  at  forsyne  de  1807  udplyndrede  Orlogsværfter 
med  andre  Fornødenheder,  end  hvad  der  behøvedes  til 
Krigsudrustuingerne.  Heraf  fulgte,  at  der  efter  Freden 
ingen  Materialforraad  fandtes  paa  Holmene,  hvis  vidt  ud- 
strakte Bygninger  og  Bolværker  ogsaa  vare  forfaldne.  For- 
uden det  daglige  Behov  paalaae  det  derfor  Bestyrelsen: 

1)  at  sætte  alt  Forfaldent  istand; 

2)  at  bygge  de  efter  Flaadeplanen  bestemte  Skibe,  og 

3)  at  samle  alle  fornødne  Materlalier  til  Flaadens  Ud- 
rustning og  Vedligeholdelse. 

Det  første  af  disse  Hverv  vilde  lettes  betydeligt,  ved 
at  indskrænke  Hohnenes  store  Udstrækning  og  flytte  Alt 


1824:  242  Rbdir.;  1825:  215  Rbdlr.;  1826:  227  Rbdlr.;  1827: 
224VsRbdlr.;  1828:  216 Rbdlr.;  1829:  209 Rbdlr.;  1830:  2 10 Rbdlr.; 
1831:  211  Rbdlr.;  1832:  210Va  Rbdlr.;  1833:  209Va  Rbdlr.;  1834: 
206'/a  Rbdlr.;  1835:  205Vt  Rbdlr.;  1836:  202  Rbdlr.  og  1837: 
ligeledes  202  Rbdlr.  1838  og  39  ere  iogeo  Sedler  modUgne. 
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over  paa  Nyholm,  hvorefter  Gammelholm  kunde  overgives 
tii  Kjøbenhavns  Udvidelse.  For  dette  hørtes  der  ogsaa 
Stemmer  i  Etaten ;  men  Magthaverne  mente,  vel  ikke  uden 
Grund,  at  Opfyldningen  paa  Nyholm  ikke  endnu  havde 
sat  sig  tilstrækkeligt  for  derpaa  at  kunne  opføre  varige  og 
tørre  Bygninger,  og  at  Flytningen  vilde  medføre  langt  større 
Udgifter,  end  der  efter  daværende  Forhold  kunde  ventes 
tilveiebragte  ved  Salget  af  Gammelholm,  og  saaledes  blive 
en  utaalelig  Byrde  for  Finanserne.  Man  vedligeholdt  derfor 
begge  Værfter,  istandsatte  alle  Bygninger  og  Bolværker, 
og  bragte  efter  faa  Aars  Forløb  Alt  i  forsvarlig  Stand. 
Ogsaa  blev  i  dette  Tidsrum  Flaadens  Leie  ved  Nyholm  og 
Kjøbenhavns  indre  Rhed  uddybet  saameget,  at  de  større 
Skibes  tidsspildende  og  kostbare  „Eqvipering  udenfor  Bom- 
men'' nu  kan  undgaaes.  Paa  Grund  af  det  tilmudrede 
Farvand  havde  det  nemlig  været  nødvendigt  at  udhale  Linie- 
skibene og  de' større  Fregatter  til  Kastelspynten ,  for  der 
at  indtage  de  sværeste  Vægter. 

Det  andet  Hovedhverv,  at  skabe  en  nye  Flaade,  ud- 
førtes saa  vel,  at  det  bestemte  Antal  Skibe  tilveiebragtes 
næsten  fuldstændigt  før  Periodens  Slutning. 

Med  Hensyn  til  det  tredie  Punkt  fandtes  der  ved  Tids- 
rummets Udløb  ikke  alene  alt  Fornødent  til  Skibenes  Ud- 
rustning, men  tillige  ikke  ubetydelige  Forraad  af  Materialier, 
især  Tømmer. 

Det  maa  saaledes  erkjendes,  at  Holmene  bleve  godt 
bestyrede  med  en,  især  i  de  første  Aar,  kun  lille  Material- 
conto,  hvorved  bør  fremhæves,  at  Krieger,  som  modtog 
Alt  i  største  Forfald,  med  utrættelig  Nidkjærhed  og  Dygtig- 
hed satte  Alt  i  Gang  og  efterlod  det  i  den  gode  Frem- 
gang, som  Rothe  og  Stephansen  roesværdigt  fortsatte. 

Efter  i  nogle  Aar  at  have  forestaaet  Holmens  Skibs- 

12* 
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byggeri  som  InspectionsofQceer,  blev  Capitainlieutenant 
Aoders  Schifter  den  7de  August  1814  udnævnt  til  Fabrik- 
mester  med  Gapitains  Gharakteer.  Han  havde,  siden  sin 
Hjemkomst  fjra  det  tunesiske  Fangenskab,  studeret  Skibs- 
constrnktion  saavel  hjemme  som  i  Udlandet,  og  blev  nu 
den,  som  i  denne  og  den  paafølgende  Periode  byggede  vor 
nyeFlaade.  Vel  vare  de  efter  1807  først  byggede  2  smaae 
Linieskibe^)  og  6  Fregatter')  samt  nogle  Brigger  og  Smaa- 
fartøier  ikke  efter  Schillers  Tegninger,  men  de  vare  fuld- 
førte under  hans  Inspection,  saa  at  han,  især  da  Tegningerne 
paa  den  Tid  ikke  vare  saa  fuldstændige  som  de,  Schifter 
senere  indførte,  havde  væsentlig  Indflydelse  ogsaa  paa  disse 
Skibsbygninger;  men  de  andre  6  Linieskibe'),  7  Fregatter, 
14  Corvetter  og  Brigger;  3  Skonnerter,  1  Kutter;  5  Hjul- 
dampskibe^)  og  flere  Kanon-  og  Smaafartøier,  hvormed 
Flaaden  blev  forøget,  vare  fuldstændigt  construerede  af 
ham,  der  saaledes  maa  erkj endes  at  have  havt  en  væsentlig 
Deel  i  Skabelsen  af  vor  nye  Flaade. 

Schifters  Skibe  ansaaes  i  Almindelighed,  blandt  Da- 
tidens Officerer,  for  at  have  store  Fortrin  fremfor  hans 
Formænds  (StiboUs  og  Hohlenberga)  ^  saavel  i  Skjønhed 
og  Artilleristyrke  som  Seilads  og  Apteringer,  og  efter  Da- 


*)  Phoenix  o%  Danmark)  af  hvilke  det  første  var  bygget  under  Krigen 
meest  af  det  brugelige  Tømmer  fra  det  1807  af  Englænderne  om- 
styrtede paa  Nyholms  Beding  staaende  Liniesliib. 

•)  Najaden^  Perlen^  Venus,  Minerva,  Nymphen  og  FylUu 

•)  Dronning  Marian  Valdemar  ^  Frederik  den  ^eUe^  Skfoldj  Chrittian 
den  Ottende  og  Dannehroge. 

*)  Fregatterne  Freia  ^  Rota,  Havfruen  ^  Bellona,  Hietis,  Oefion  og 
Tordenskjold;  Corvetterne  Diana,  Najaden ,  Ny  Diana,  Forttinii, 
Flora,  Oalathea  og  Valkyrien;  Briggerne  SU  Croix,  Sl  Jan,  8t, 
Thomas,  Alart,  Ny  St.  Croix,  Mercurius  og  Ørnen;  Skonnerterne 
Elben,  Delphinen  og  IHlen;  Kutteren  Neptun;  samt  Hjuidamp- 
skibene  Oeiser,  Skimer,  Holger  Danske,  Hertha  og  Ufo. 
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tidens  Maalestok  at  maatte  ansees  som  vellykkede.  Dog 
mente  Flere,  at  Linieskibenes  øverste  Batterier  burde  have 
været  armerede  med  de  allerede  udenlands  almindelig  brugte 
Mediums  SOpundige  Kanoner  istedetfor  med  den  af  Magt- 
haverne ufortjent  yndede  Attenpundiger;  at  Gallionerne  laae 
for  lavt,  og  at  det  var  uheldigt,  at  Skibene  saa  let  kræn- 
gede, skjøndt  de  vel  ikke  kunde  kaldes  ranke,  da  de  bleve 
liggende  stødte  med  6—8  Graders  Krængning,  hvilket  imid- 
lertid dog  maatte  gjøre  dem  til  mindre  gode  Batailleskibe ; 
derimod  var  man  enig  om  at  rose  dem  som  fortrinlige 
Maneuvreskibe,  gode  Seilere  og  ypperlige  Søskibe.  Schifter 
vandt  ogsaa  til  sin  Tid  en  fortjent  Anseelse  i  Etaten  som 
Skibsbygger,  især  da  de  i  denne  Periode  meest  ansecte 
Officerer,  Bille,  Krieger  og  Rothe,  der  nøie  kjendte  Stibolts 
og  Hohlenbergs  Skibe,  gave  hans  Bygninger  et  saa  bestemt 
Fortrin,  at  den. første  af  disse  Mænd  endog  ansaae  det 
ufornødent,  at  de  først  byggede  af  hans  Skibe  beseiledes, 
før  der  byggedes  flere  af  samme  Tegning.  Det  maa  imid- 
lertid indrømmes,  at  det  var  uheldigt,  at  dette  undlodes,  da 
det  vist  ikke  kan  nægtes,  at  paa  Schifters  2  sidste  Linie- 
skibe, der  bleve  byggede,  efterat  Dronning  Maria  og  Skjold 
vare  beseilede,  vare  de  ovenfor  omtalte  Mangler  ikke  saa 
fremtrædende,  som  paa  hans  førstbyggede  4  Linieskibe; 
ligesom  at  hans  sidst  byggede  Fregatter  langt  overgik  de 
førstbyggede.  Krieger  kæmpede  ogsaa,  vistnok  ikke  uden 
Schifters  Ønske,  længe  forgæves  for  Overholdelsen  af  den 
gamle  Regel,  ikke  at  bygge  flere  Skibe  efter  samme  Teg- 
ning, før  de  førstbyggede  vare  prøvede,  ja  skal  endog 
have  foreslaaet,  at  lukke  Holmene  i  sex  Uger  for  at  skaffe 
de  dertil  fornødne  Penge;  men  Bille  holdt  desværre  fast 
paa  sin  Mening,  først  at  skaffe  Flaaden  færdig,  før  der  an- 
vendtes Noget  til  Øvelses-  og  Beseilingstogter. 
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Ved  denne  Periodes  Udløb  bestod  Flaaden  af  5  Linie- 
skibe og  eet  (Christian  den  Ottende)  næsten  færdigt  til  at 
sættes  i  Vandet,  7  Fregatter  og  een  (Thelis)  nær  ved  Af- 
løbning,  4  Corvetter,  5  Brigger,  3  Skonnerter  og  et  i 
England  til  Kongens  Brug  kjøbt  uarmeret  Hjuldampskib 
{Kiel),  samt  det  bestemte  Antal  Eanonfartøier  og  nogle 
mindre  Smaafartøier,  der  alle  vare  i  brugbar  Stand. 

Under  Krigen  og  i  de  første  13  Fredsaar  manglede 
der  Midler  til  at  udsende  særegne  Opmaalingsfartøier  i  vore 
Farvande.  Dog  undlod  Søkortarchivets  Stifter,  Contre- 
admiral  Paul  de  Løvenøm ,  ikke  at  benytte  de  Oplysninger 
om  Forandringer  i  Farvandene,  der  kunde  indhentes  navnlig 
ved  de  i  Krigsaarene  der  værende  Søstationer,  og  at  ved- 
blive fra  Archivet  at  udgive  Søkort.  Disse  bleve  end  mere 
forbedrede  efter  Løvenørns  dødelige  Afgang  af  Premier- 
Lieutenant  Christian  Christopher  Zahrtmann,  der  den  lOde 
September  1826  blev  udnævnt  til  Directeur  for  Søkort- 
archivet  og  Generalinspecteur  over  Søuhrene.  Han  fort- 
satte med  ualmindelig  Dygtighed  og  Kraft  de  af  Løvenørn 
begyndte  Kortarbeider ,  bevirkede,  at  de  standsede  Op- 
maalingsexpeditioner  aarligt  bleve  fortsatte  i  vore  Farvande, 
at  Korttegningerne  bleve  nøiagtigere  og  omhyggeligere  ud- 
arbeidede,  og  at  Archivet  erholdt  sin  endnu  havende  egen 
Bygning  ved  Holmens  Kirke.  Ved  disse  Bestræbelser,  der 
roesværdigt  ere  fortsatte,  have  de  fra  Archivet  udgivne  Sø- 
kort ogsaa  opnaaet  den  Fuldkommenhed,  der  nu  ud- 
mærker dem. 

Eftersom  Skibsfarten  paa  Østersøen  tiltog  og  Landets 
industrielle  Udvikling  skred  frem,  bleve  Danmarks  Fyrvæsen 
og  Lodserier  stadigt  udvidede.  Det  fulgte  ogsaa  af  den 
større  Fart,  at  Lodsindtæglerne ,  især  i  Øresundet,  stege 
saameget,   at  Overlodsen  i  Sjællands   District,  der  lønnes 
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med  bestemte  Parter  af  disse,  derved  erholdt  en  passende 
Indtægt,  saa  at  den  Gage,  som  de  2  første  Overlodser 
tillige  havde  erholdt  efter  deres  Charger  i  Marinen  af  OfBceers- 
contoen,  kunde  anvendes  til  Bedste  for  de  faren<]e  Officerer. 
Der  skete  derfor  efter  Commandeur  Lara  Fabricius  Død  den 
hensigtsmæssige  Forandring,  at  hans  Eftermand  som  Over- 
lods 1831  udtraadte  af  Detaillen  mod  Tilsikkring  at  er- 
holde af  Statskassen,  hvad  Overlodsandelen  af  Lodspengene 
indbragte  mindre  end  1800  Rbdlr. 

OfBceerscorpsets  Avancement  gik  i  dette  Tidsrum  den 
i  Fred^ld  vist  ene  rigtige  regelmæssige  Vei  efter  Ancien- 
netet,  hvorved  dog  bør  seges  Garanti  for,  at  Ingen  avan- 
cerer uden  at  have  Dygtighed  til  den  Tjeneste,  hvortil  han 
skal  bruges. 

For  at  befordre  videnskabelig  Uddannelse  iblandt  Offi- 
cererne foranstaltedes  der  Forelæsninger  holdte  for  dem 
over  Mathematik,  Astronomi,  Physik,  Naturvidenskaberne 
og  Artilleri,  som  betaltes  af  Marinens  Kasse.  Desuden 
erholdt  de  Officerer,  som  vilde  uddanne  sig  til  de  1801 
oprettede  videnskabelige  Poster  i  Marinen,  ikke  alene  fri 
Adgang  til  den  dertil  fornødne  Veiledning,  men  endog 
Midler  til  at  udvide  deres  Kundskaber  ved  Reiser  i  Ud- 
landet. 

Under  Krigen  havde  der  kun  været  Leilighed  til  at 
øve  Orlogstjenesten  og  Disciplinen  ombord  paa  vore  faa 
søgaaende  Skibe,  den  franske  Flaade  paa  Schelden  og  paa 
Sødefensionen,  men  til  Sømandsøvelse  frembød  der  sig  for 
Officererne  kun  liden  Leilighed.  Efter  Freden  føltes  derfor 
iblandt  disse  almindelig  Trang  til  at  færdes  paa  Havet,  og 
da  Udsigterne  til  Orlogsfart  hos  os  kun  var  ringe,  søgte 
en  Deel  at  komme  i  fVemmed  Krigstjeneste.  Dette  lykkedes 
dog  kun  faa,  medens  flere  ved  egne  Midler  eller  ved  For- 
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bindelser  med  Skibsrhedere  begave  sig  i  EoCfardifart,  hvor- 
til de  bleve  opmuntrede  ved  Tilladelse  til  at  beholde  deres 
halve  Offlceersgage.  Ogsaa  fandt  enkelte  Officerer  Be- 
skæftigelse, i  Colonierne,  men  desværre  tabtes  ikke  faa 
brugbare  Kræfter  for  den  active  Tjeneste  af  Mangel  paa 
Øvelse. 

I  dette  Tidsrums  26  Fredsaar  vare  Udrustningerne 
sparsomme,  idet  Finanserne  trykkede  sig  for  alle  Extra- 
tilskud  til  Normalreglementet,  og  Admiralitetet  indtil  1834 
anvendte  Alt,  hvad  der  kunde  bespares  af  Normalsummerne, 
til  Skibsbyggeriet.  Af  Reglementsbelebet  betaltes  ^m  tid- 
ligere anført  Vagtskibsstationerne ;  en  Brig  var  indtil  Aaret 
1830  Vagtskib  paa  Helsingersrhed,  derpaa  blev  enCorvet  brugt 
hertil,  og  fra  et  lille  Fartøi  vaiede  Vagtskibscommandoen 
i  Storebelt.  Ogsaa  Cadetskibet  var  normeret,  og  dertil  blev 
i  dette  Tidsrum  først  benyttet  en  Brig  og  senere  en  Cor- 
vet;  kun  i  Aaret  1824  vare  Cadetterne  tilsøes  medSchifters 
førstbyggede  Fregat  Freia,  commanderet  af  Capitain  P.  F. 
Wtdfy  der  tiUige  førte  H.  K.  H.  Prinds  Christian  Frederik  til 
Danmark  fra  Kjøbenhavn  til  Bomholm  og  tilbage.  PaaEideren 
boldles  fra  1816—41  en  søUinsk  Lodsbaad  for  Qvarantaine- 
kassens  Regning.  En  Orlogsbrig  sendtes  1817  og  18  til 
Elben  som  Yagtskib ,  hvortil  i  de  paafølgende  Aar  en 
Skonnert  brugtes. 

Efterat  vore  vestindiske,  af  England  1807  erobrede. 
Besiddelser  igjen  ved  Freden  vare  komne  under  dansk 
Herredømme,  blev  Fregatten  Perlen,  Capitain  A.  Nissen^ 
1814  bestemt  til  den  vestindiske  Station;  men  desværre 
forulykkede  dette  Skib  paa  Udreisen  den  ote  December 
paa  Skagens  Rev,  hvor  dog  Besætningen  blev  reddet.  I 
denne  Anledning  bleve  vel  Forhører  optagne  ved  combi- 
nerede  Ret,  uden  at  dog  nogen  Dom  blev  afsagt.    Over- 
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Styrmanden,  som  i  de  Tider  endnu,  efter  Krigsartiklerne, 
var  ansvarlig  for  Courssætningen ,  fratoges  imidlertid  sit 
Styrmandspatent ,  og  Chefen  blev  ansat  i  Toldfaget.  Da 
imidlertid  alleslags  Kaperuordener  vedbleve  at  gjore  Far- 
vandene omkring  vore  Øer  usikkre,  sendte  man  sidst  i 
Aaret  1815  Briggen  Bornholm,  Capitain  TJ.  A.  Sdidnheyder^ 
flra  Tripolis,  hvor  der  var  sluttet  Fred,  til  Vestindien.  Den 
forblev  der  til  1817,  da  atter  en  anden  hohlenbergsk  Fre- 
gat (Minerva)  paa  36  Kanoner,  under  Commando  af  Com- 
mandeurcapitain  J.  Kriegery  afløste  den.  Men,  da  Fre- 
gatten var  uskikket  til  at  forfølge  de  i  Almindelighed  smaae 
Sørøvere  i  deres  for  større  Skibe  utilgængelige  Smuthuller, 
kjøbtes  2  Skonnerter,  som  bleve  armerede  og  bemandede, 
for  at  staae  Fregatten  bi,  og  saaledes  holdtes  vore  vest- 
indiske Farvande  rene.  Dog  opstod  der  snart  Frygt  for, 
at  de  smaae  Skonnerter  kunde  blive  compromiterede  ved 
Sammenstød  med  de  undertiden  endog  stærkere  Kapere,  og 
desuden  fandt  man  Søforsvaret  ved  vore  Øer  for  kostbart. 
Da  det  imidlertid,  saalænge  de  sydamerikanske  Friheds- 
kampe varede,  var  nødvendigt  at  have  Krigsskibe  der,  byg- 
gede man  Corvetter  paa  20  og  Brigger  paa  12  Kanoner, 
der  vare  stærke  nok  mod  de  vestindiske  Kapere  og  kostede 
mindre  at  bolde,  end  Fregatten  og  de  to  armerede  Skon- 
nerter. Da  Schiriers  førstbyggede  Corvet  (Diana)  i  Som- 
meren 1818  var  bleven  færdig,  hjemkaldte  man  Minerva 
og  udsendte  Corvetten,  Capitain  J.  A.  Suenson^  som  dens 
Afløser,  samt  solgte  den  ene  armerede  Skonnert  (Macaria), 
der  var  en  maadelig  Seiler  og  blev  anseet  for  et  usundt 
Skib,  idet  dens  Besætning  havde  lidt  meget  af  Klimat- 
feberen.  Aaret  efter  hjemkaldtes  den  anden  armerede 
Skonnert  St.  Thomas,  og  i  dens  Sted  udsendtes  den  ny- 
byggede Brig  paa  12  Kanoner  (St.  Croix),  Capitainlieutenant 


186  1814-39. 

JBf.  D.  B.  Seidelin.  Diana  og  St.  €roix  forbleve  i  2  Aar 
paa  Stationen,  og  tilbragte  de  vestindiske  Orcanstider  med 
at  besøge  flere  af  de  Forenede  Nordamerikanske  Fristaters 
østlige  Havne;  men  senere  bleve  Skibene  afløste  hvert  Aar 
fra  Kjøbenhavn,  og  saaledes  sikkredes  Handelen  der  den 
øvrige  Tid  af  denne  Periode.  I  militair  Styrke  fyldestgjorde 
disse  Skibe  vel  nogenlunde  deres  Bestemmelse,  men  i  sa- 
nitair  Henseende  vare  især  Corvetteme  uskikkede  for  det 
tropiske  Klima,  da  den  Plads,  som  havdes  til  Besætningen 
under  Dækket,  var  for  indskrænket  og  manglede  tilstrækkelig 
Lufttræk.  Følgen  heraf  var,  at  ikke  alene  mange  Officerer 
og  Menige  bleve  et  Offer  for  Klimatfeberen,  men  at  endnu 
flere,  især  af  det  i  fast  Tjeneste  værende  Mandskab,  der 
hyppigt  udsendtes  med  disse  Skibe,  bleve  legemligt  svæk- 
kede, og  det  er  ikke  usandsynligt,  at  disse  Togter  ogsaa 
have  bidraget  væsentlig  til  den  physiske  Svækkelse,  som 
Flere  mene  al  have  sporet  i  den  senere  Tid  hos  Beboerne 
af  Nyboder,  uagtet  der  dog  er  foretaget  flere  nyttige  sani- 
taire  Foranstaltninger.  Man  maatte  dei:for  vist  hellere 
have  brugt  de  allerede  forældede  4  hohlenbergske  Fregatter 
til  den  vestindiske  Station  end  dertil  at  bygge  Corvetteme ; 
hvis  man  havde  udsendt  dem  uden  Skandse-  og  Baks- 
kanoner,  vilde  de  ei  være  blevne  kostbarere  at  holde  end 
Corvetteme,  der  stedse  havde  store  Hospitals-,  Læge-, 
Apotheker-  og  Begravelsesregninger,  og  de  vilde  med  deres 
luftigere  Banjer-  og  Batteridæk  have  ydet  Besætningerne  et 
langt  sundere  Opholdssted  om  Læ,  hvorved  Menneskers 
Liv  og  Helbred  vilde  have  været  sparet.  Ved  forefaldende 
Uroligheder  vilde  man  da  ogsaa  have  havt  et  stærkere  Skib 
paa  Stationen,  naar  man  tog  de  iland  opbevarede  Skandse- 
og  Bakskanoner  ombord  og  forøgede  Besætningen  fraKof- 
fardiskibene ;  den  halve  Million,   som  Corvetteme  kostede 
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at  bygge,  kunde  da  upaatvivlelig  have  været  bedre  an- 
vendt. 

Da  Rothe  1833  igjen  var  indtraadt  i  Admiralitetet,  er- 
kjendte  man  endelig  Nødvendigheden  af  at  udruste  Skibe 
ikke  alene  til  Øvelse  for  Officerer  og  Mandskab,  men  og- 
saa  for  at  lære  de  nybyggede  Skibes  Egenskaber  at  kjende, 
før  man  byggede  flere  efter  samme  Tegning.  For  hertil 
at  skaffe  de  fornødne  Penge  skete  1834,  deels  den  allerede 
omtalte  Indskrænkning  i  OfQceerscorpset ,  hvorved  der  paa 
dettes  Conto  besparedes  4000  Rbdlr.  aarligt,  deels  flere 
Reductioner  i  den  faste  Stok.  Man  fastsatte  tillige,  at 
alle  Udrustninger  til  Øvelse,  Beseiling  og  Afløsning  i  Vest- 
indien skulde  skee  i  Foraaret,  og  at  Skibene,  tilligemed 
Cadetskibet,  skulde  følges  ad  saavidt  deres  Bestemmelser 
tillode  det,  for  at  beseiles  med  hverandre  samt  indøve 
saadanne  Flaadeevolutioner ,  der  kunde  finde  Sted  uden 
Ophold  for  deres  særegne  Hverv. 

Saaledes  sendtes  i  Foraaret  1834  Schifters  førstbyggede 
Linieskib  Dronning  Maria,  commanderet  af  Commandeur- 
capitain  U.  A.  SchOnheyder,  i  Følge  med  Cadetcorvetten 
Najaden,  Capitain  A.  C  de  Cedetfeldt,  til  Island,  og  Be- 
seilingsrapporterne  fra  dette  Togt  bleve  gavnlige  ved  Byg- 
ningen af  Linieskibet  Christian  den  Ottende.  Dette  blev  sat 
i  Vandet  1840,  og  havde  navnlig  større  Dimensioner  ogDyb- 
gaaende  samt  en  betydeligt  høiere  Gallion  end  de  førstbyggede 
4  schifterske  Linieskibe.  H.  K.  H.  Prinds  Frederik  til  Dan- 
mark gjorde  Togtet  med  til  Island  og  kom  derfra  tilbage 
til  Kjøbenhavn  med  Najaden.  I  Foraaret  1835  sendtes  Fre- 
gatten Bellona,  under  Capitain  Z.  de  Caninck^  til  Livorno 
efter  Kunstsager.  Den  afseilede  fra  Kjøbenhavn  i  Følge 
med  Cadetcorvetten  Najaden,  Capitainlieulenant  C.  C.  Pa- 
ludan,  og  Briggen  St.  Jan,  Capitainlieutenant  H.  Fisker, 
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bestemt  til  Vestindien.  Rapporterne  fra  dette  Togt  tillige- 
med Beretningerne  fra  den  tidligere  omtalte  1824  med 
Cadetterne  udsendte  Fregat  Freia  bidroge  tilligemed  de  fira 
Fregatterne  Havfruen*),  ^er  iAaret  1830,  under  Commando 
af  Gapitain  C.  LiUken^  havde  været  udsendt  med  Fregatten 
Nymphen,  Gapitain  M.  LiUken,  paa  et  kort  Togt  i  Nord- 
søen, væsentligt  til,  at  Fregatten  Thetis,  der  løb  af  Sta- 
belen 1840,  blev  et  større  og  bedre  Skib  end  Schifters 
førstbyggede  Fregatter.  I  Aaret  1836  var  Linieskibet  Skjold, 
under  Commandeur  A.  Kriegera  Commando,  2  Maaneder  i 
Øster-  og  Nordsøen,  og  de  paa  Togtet  samlede  Erfaringer 
havde  væsentlig  Deel  i,  at  det  1850  afiløbne  Dannebroge  i 
enhver  Henseende  maatte  ansees  for  Marinens  bedste  Linie- 
skib. Skjold  afseilede  fra  Ejøbenhavn  i  Følge  med  Cadet- 
corvetten  Najaden,  Gapitain  E.  Blom,  og  var  nogle  Dage  i 
Kiel,  hvor  det  blev  modtaget  med  stor  Interesse.  Cor- 
vetterne  Gaiathea,  Gommandeurcapitain  M.  LQtken,  og  Diana, 
Gapitain  H.  G.  Oarde^  foretoge  1837  et  4  Maaneders 
Øvelsestogl  i  Nord-  og  Østersøen  og  fulgtes  til  Gap  Finis- 
terre  med  Gadetcorvetten  Flora,  Gapitain  C.  G.  Paludan, 
og  den  til  den  vestindiske  Station  bestemte  Brig  St.  Tho- 
mas, Gapitainlieutenant  W.  A.  Oradh.  Derefter  anløb 
Gaiathea  og  Diana  Plymouth  og  senere  Kronstad.  1838 
hentede  Fregatten  Rota,  Gapitain  H.  B.  Dahlerup j  efterat 
have  anløbet  Touion  en  Deel  af  ThorvaldaenB  Kunstsager 
fra  Livorno  og  hjemførte  denne  berømte  Kunstner  Hra  Ita- 
lien. Rota  seilede  fra  Kjøbenhavn  i  Følge  med  Gadet- 
corvetten Flora,  Gapitain  H.  B.  Thomsen,  og  de  til  Vest- 
indien bestemte  Brigger  Alart,  Gapitainlieutenant  C.  EU- 
brechty   og  St.   Groix,  Gapitainlieutenant  J.  O.  Schneider. 

')  Ombord  i  Havfruen  \ar  H.  K.  H.  Prinds  Frederik  til  Danmarli  paa 
deue  Togt. 
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Atter  i  Aaret  1839  hjemhentedes  fra  Livorno  Kunstsager 
til  Frue  Kirke  med  Corvetten  Gaiathea,  Capitain  «7.  Seidelin. 
Dette  Skib  afseilede  ft'a  Kjøbenhavn  i  Følge  med  Cadet- 
corvetten  Flora,  Capitain  C.  C.  Paludan,  som  dette  Aar 
besøgte  Leith,  og  de  til  Vestindien  bestemte  Brigger  Mer- 
curius,  Capitainlieutenant  K.  E.  Mourier j  og  St.  Jan, 
Capitainlieutenant  (?.  Ojødeaen,  Under  Skagen  blev  St.  Jan 
paaseilet  af  et  stort  KolTardiskib  og  maatte,  for  at  repa- 
rere, vende  tilbage  til  Kjøbenhavn,  hvor  Besætningen  over- 
traadte  paa  Briggen  St.  Thomas,  som  afseilede  til  Vest- 
indien.   Gaiathea  anløb  Genua  paa  Henreisen  til  Livorno. 

Foruden  disse  Udrustninger  fandt  endnu  nogle  af 
mindre  Betydning  Sted  i  dette  Tidsrum,  som  for  Fuld- 
stændigheds Skyld  her  kortehg  skulle  omtales.  Briggen 
Bomholm  førte  under  Commando  af  Capitain  W.  Kaas 
snart  efter  Freden  1814  det  i  Rendsborgs  Hovedkirke  bi- 
satte Lig  af  Kong  Christian  den  Syvende  fra  Holtenau  til 
Kjøge,  hvorfra  dette  overland  bragtes  til  Roeskildes  Dom- 
kirke. I  October  samme  Aar  hjemførte  dette  Skib  H.  K.  H. 
Prinds  Christian  Frederik  til  Danmark  fra  Frederiksværn  til 
Aarhus.  —  I  Aaret  1818  viste  Fregatten  Nymphen,  com- 
manderet  af  Gommandeurcapitain  J.  G.  Hoppe,  Flaget  i 
Middelhavet  paa  et  6  Maaneders  Togt.  —  1824  hentede 
Briggen  St.  Croix,  Capitainlieutenant  M.  C.  Klauman,  paa 
sin  Hjemtour  fra  den  vestindiske  Station,  en  Deel  Kunst- 
sager Ara  Neapel  og  Livorno.  —  Da  den  asiatiske  Cholera 
i  Aaret  1831  hjemsøgte  en  stor  Deel  af  Europa,  lod  man 
sig  forlede  af  Manges  paniske  Skræk  for  denne  Sygdom, 
til  at  træffe  kostbare  Afspærringsforanstaltninger,  hvorved 
ogsaa  en  Deel  smaae  Krigsfartøier  bleve  benyttede,  indtil 
man  endelig  indsaae,  at  Afspærring  ikke  kan  forhindre 
denne  Epidemi. 
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Med  de  under  Krigen,  efter  chapmanske  Tegninger 
byggede  Kanoncbalupper  og  Joller,  var  der  i  Løbet  af  denne 
allerede  foretaget  en  Deel  Forandringer,  hvorved  vel  deres 
Seilevner  bleve  forøgede  og  Anvendelsen  af  et  Dæk  med 
Luger  gjorde  dem  bedre  skikkede  til  at  bjerge  sig  i  Søen 
og  huse  Besætningen  ombord,  men  hvorved  tillige  deres 
Roevner  bleve  forringede;  senere  fjernede  man  sig  end 
mere  fra  det  chapmanske  System  ved  at  gjøre  den  agterste 
Kanon  omdreiende,  og  endelig  omstyrtede  Indførelsen  af 
den  paixhanske  Bombekanon  dette  aldeles.  Da  den  største 
Deel  af  de  gamle  Kanonchalupper  ikke  vare  værd  at  for- 
andre efter  det  nylindførte  System,  maatte  der  tænkes  paa 
at  bygge  de  Kanonfartøier,  som  der  behøvedes  for  at  ved- 
ligeholde det  reglementerede  Antal  af  disse;  men  før  dette 
skete,  maatte  man  være  paa  det  Rene  med,  hvilke  Teg- 
ninger der  skulde  følges.  Derfor  var  der  i  Aaret  1832 
afholdt  Prøver  paa  Kjøbenhavnsrhed  mellem  2  af  de  bedst- 
roende chapmanske  Kanonchalupper  og  een  af  Schifter  bygget 
Bombekanonchalup  samt  een  ogsaa  af  ham  construeret 
BombekanonjoUe ,  hvorved  den  sidste  med  ubetydelige 
Forandringer  blev  antaget  til  Model  at  bygge  efter  i  Frem- 
tiden. Derimod  blev  det  foreslaaet  at  bygge  en  mindre 
Bombekanonchalup  end  den  prøvede,  skjøndt  denne  dog 
havde  viist  sig  at  have  betydelige  Fortrin  fremfor  de  Chap- 
manske. Denne  mindre  Bombekanonchalup  blev,  efter 
Dronning  Marias  noget  tidligere  Hjemkomst  1834,  end  det 
var  bestemt,  fordi  Skibet,  slgøndt  det  havde  Lods  ombord, 
var  stødt  paa  en  Steen  i  Storebelt,  prøvet  paa  Kjøbenhavns- 
rhed med  den  bedstroende  chapmanske  Kanonchalup,  og 
blev  ftmdet  i  enhver  Henseende  at  være  denne  overlegen, 
hvorfor  den  blev  antagen  til  Model,  hvorefter  der  jskulde 
bygges. 
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Ved  den  samlede  Oversigt  over  Sømagtens  Historie  i 
dette  Fredstidsrum  foryener  især  Anvendelsen  af  de  smaae 
Midler,  som  kunde  tilstaaes  Marinen  efter  Freden  1814, 
nærmere  at  betragtes.  Det  maa  indrømmes,  at  det  ikke 
var  let  at  træffe  den  rette  Fordeling  deraf  imellem  det 
Materielle  og  det  Personelle.  Det  Første  var  imidlertid  saa 
maadeligt,  at  man  maatte  være  betænkt  paa  at  erstatte  det 
næsten  heelt  med  Nyt,  medens  det  Sidste  dog  indeholdt 
Elementer  til  at  tilfredsstille  det  Nødvendigste.  At  man 
derfor  især  arbeidede  paa  at  skaffe  en  ny  Flaade  og  fast- 
satte Lønningerne  saa  knappe,  kan  ikke  ansees  for  urig- 
tigt ;  men  at  man  saa  længe  undlod  at  udsende  Beseilings- 
og  Øvelsesskibe,  var  vist  feilagtigt,  ikke  alene  fordi  de 
nybyggede  Skibe  derved  bleve  mindre  fuldkomne,  men 
ogsaa  fordi  Mangelen  paa  Øvelse  medførte  et  mindre  godt 
Personel,  uden  hvilket  det  døde  Materiel  ikke  kan  anvendes 
med  størst  Nytte  for  Fædrelandet.  Imidlertid  maa  det  ind- 
rømmes, at  man  i  den  sidste  Fjerdedeel  af  Perioden  kom 
til  en  bedre  Erlgendelse,  og  derved  raadede  noget  Bod 
paa  det  Forsømte,  uden  dog  ganske  at  kunne  indhente 
det  tabte. 

Kong  Frederik  den  Sjettes  Død,  som  indtraf  den  3die 
December  1839,  opfordrer  til  at  danne  sig  en  Mening  om 
hans  personlige  Indflydelse  paa  Marinens  Anliggender.  Be- 
tragte vi,  hvorledes  han  som  Kronprmds  bragte  Ligevægt  i 
den  under  hans  svagelige  Fader  vaklende  Bestyrelse,  hvor- 
ved Sømagten  stadigt  var  gaaet  tilbage,  maa  det  anerkjendes, 
at  han  med  megen  Dygtighed  og  utrættelig  Nidkjærhed 
ophjalp  det  Forfaldne  og  sørgede  saa  godt  baade  for  det 
Materielle  og  det  Personelle,  at  Danmark  aldrig  har  havt 
nogen  bedre  Flaade  end  1807  og  et  Personel,  som  ved 
Tripolis,    Convoieringen    i   Middelhavet,    FægtniDgerne    i 
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Vestindien,  Slaget  paa  Rbeden  og  Krigen  mod  England 
viste,  at  det  besjæledes  af  en  god  Aand.  Der  er  saaledes 
skjællig  Anledning  til  at  kalde  Kronprindsens  Præsidium 
Marinens  gyldne  Periode.  Efter  sin  Thronbestigelse  over- 
lod han  vel  den  specielle  Ordning  af  Marinens  Anliggender 
til  den  af  ham  valgte  dygtige  Bestyrelse;  men  han  undlod 
dog  ikke  personligt  at  tage  Deel  i  alle  vigtigere  Sager,  og 
tilkommer  derfor  ogsaa  Andeel  i  den  Roes,  som  hans 
Thronfølger  ved  sin  første  Audiens  (il  det  forsamlede  Sø- 
offlceerscorps  udtalte,  at  den  gjenskabte  Flaade  var  i  for- 
trinlig Stand  M. 


IL 

Kong  Christian  den  Ottendes  Regering  fra  den  3die 
December  1839  til  den  20de  Januar  1848. 

Allerede  tre  Dage  efter  Kong  Christian  den  Ottendes 
Thronbestigelse  reskriberede  han  Admiralitets-  og  Commis- 
sariats-Collegiet,  at  han  ikke  som  sin  Forgænger  vilde 
præsidere  i  Gollegiet,  en  Beslutning,  som  1  Etaten  er- 
kjendtes  at  hidrøre,  ikke  af  Mangel  paa  Interesse  for 
Marinen,  men  af  en  roesværdig  Beskedenhed,  da  han  ikke, 
som  Kong  Frederik  den  Sjette,  havde  Kundskab  til  Sø- 
etatens  Detail,  en  Beskedenhed  som  ogsaa  længe  afholdt 
ham  fra  at  anlægge  Admiralsuniformen,  som  hans  For- 
gænger havde  vænnet  Folket  til  at  see  Kongen  iført,  ikke 
alene  ved  alle  Marinen  særligt  vedkommende  Leiligheder, 
men  endog  hyppigt  ved  høitidelige  Anledninger. 


')  „Archiv  for  Søvæsenet.    XII,  114". 
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Den  7de  December  samlede  Kongen  alle  tilstedeværende 
Søofficerer  i  sit  Palais,  lod  sig  Collegiets  Medlemmer,  Ad- 
miralerne og  Officererne  personlig  forestUle  og  tiltalte  derefter 
-det  forsamlede  Søofficeerscorps  paa  en  Maade,  der  vakte 
saa  almindeligt  Bifald,  at  dette ^  uden  Aftale,  gav  sig  Luft 
i  et  umiskjendeligt  Udtryk  af  mandig  Bevægelse  ved  det  dybt 
Tørt  udtalte:  „Længe  leve  Kongen'M  Først  beklagede  Hans 
Majestæt  Tabet  af  sin  Forgænger,  hvis  Minde  han  ydede 
éen  velfortjente  Roes,  at  han  i  Marinen  havde  seet  Fædre- 
landets trofaste  Værn,  som  i  Farens  Stund  aldrig  havde 
svigtet,  og  at  han  derfor  ogsaa  stadigt  havde  sørget  for  at 
bolde  den  i  Hævd,  saavel  ved  dens  Opdragelse  som  ved 
^ns  Øvelse,  og  ved  at  holde  Flaaden  i  den  fortrinlige 
JStand,  hvori  den  da  befiandt  sig.  Dernæst  udtalte  han  sig 
hesjelet  af  Frederik  den  Sjettes  og  de  ham  fira  sine  For- 
fædre nedarvede  Følelser  for  Marinen,  og  lovede  at  følge 
«in  Forgængers  Exempel ;  thi  ogsaa  han  erkjendte,  at  Havet 
er  den  Danskes  Vei  til  Roes  og  Magt,  og  han  vidste,  at 
han  kunde  stole  paa  Alle,  dersom  Krig  skulde  hjemsøge 
Danmarks  Kyster.  Sluttelig  gjentog  Kongen  sine  tidligere 
udtalte  Ønsker  for  Alle  og  tilsagde  dem  sin  Hyldest  og 
I*faade. 

To  Dage  senere  resolverede  Kongen,  at  den  hidtil 
fulgte  Forretningsorden,  hvorefter  Armeens  Generaladjutant 
ogsaa  forelagde  alle  Søetaten  vedkommende  Sager  til  endelig 
kongelig  Afgjørelse,  skulde  forandres  i  Fremtiden  og  dette 
skee  af  Generaladjutanten  for  Søetaten.  Alle  Befalinger 
^esangaænde  skulde  nemlig  forelægges  Kongen  af  denne, 
som  det  tillige  paalagdes  at  actere  de  Resolutioner,  der 
afgaves  paa  Collegiets  Forestillinger  og  bleve  parapherede 
af  Collegiets  første  Medlem,  naar  Resolutionen  forelagdes 
til  Hans  Majestæts  Underskrift.    Saavel  herved,  som  ved  at 
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udnævne  en  af  Marinens  meest  anseete  Officerer  til  kon- 
gelig Adjutant,  og  at  aabne  Bøitideligholdelsen  af  sin  Sølv- 
bryllupsfest med  at  overvære  Linieskibet  Christian  den 
Ottendes  Afløbning  af  Stabelen,  viste  Koogen  en  per* 
sonlig  Interesse  for  Marinen,  der  fandt  almindelig  Aner- 
kjendelse  i  Etaten.  Ogsaa  at  ban  meddelte  Eronprindsea 
Viceadmirals  Charakteer  og  at  denne  1842  erholdt  Sæde 
og  Stemme  i  Collegiet,  vidnede  om  en  paaskjønnelsesværdig 
Deeltagelse  for  Sømagten.  Ligesom  man  med  Taknemme- 
lighed saae  Kongen  personligt  møde  ved  alle  Marine- 
præsentationer og  paa  Holmene,  naar  dertil  gaves  Leilighed, 
samt  ved  Udrustninger  til  de  betydeligere  Expeditioner  at 
besøge  Skibene,  før  de  afseilede,  og  efter  Hjemkomsten  ved 
Kongeparolen  at  lade  sig  OfQcererne  forestille,  til  hvem 
han  da  henvendte  nogle  venlige  Ord. 

Som  Generaladjutant  og  Jagtcapitain  beholdt  Christian 
den  Ottende  den  af  hans  Forgænger  i  disse  Poster  ansatte 
Commandeur  Peter  Frederik  Wulff,  og  da  denne  døde  den 
2den  Februar  1842,  blev  hans  ogsaa  fra  Krigen  1807 — 14 
hæderlig  bekjendte  Broder,  Commandeur  Christian  Wulff j 
hans  Efterfølger.  Efter  denne  sidstes  dødelige  Afgang, 
den  17de  Marts  1843,  blev  Commandeur  Christoffer  LQtken 
udnævnt  til  Generaladjutant  og  Jagtcapitain,  og  meddeltes 
i  Lighed  med  Landetatens  Generaladjutant,  Contreadmirais 
Charakteer. 

Admiral,  Baron  Hans  Holsten  vedblev  i  hele  Tids- 
rummet at  staae  i  Spidsen  for  Marinen  som  1ste  Depu- 
teret i  Collegiet.  Efter  Rothes  Død  var  Commandeur- 
capitain  Ulrik  Anthon  Schdnheyder  rykkket  op  til  2dea 
militair  Deputeret,  og  iAaret  1839  blev  Commandeurcapitain 
Christoffer  LQtken  3die  militair  Deputeret;  men  denne 
sidste  udtraadte,  efter  Ansøgning,  allerede  det  paafølgende 
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Aar  af  Gollegiet,  hvilket  ogsaa  SchOnheyder  gjorde  1847. 
De  Grunde,  som  bevægede  disse  to  hæderlige  Mænd  til  at 
opgive  den  dem  betroede  Tillidspost,  ere  aldrig  blevne 
rigtig  bekjendte;  men  det  antoges  almindeligst  i  Etaten, 
at  de  følte  sig  ude  af  Stand  til  at  bekæmpe  Civilbestyrelsens 
overveiende  Indflydelse  i  Gollegiet  endog  i  militaire  og 
nautiske  Anliggender.  Efter  Sch6nheyders  Udtrædelse  blev 
Contreadmiral  Anders  Schifter,  som  2den  Militair  Depu- 
teret, Holstens  Medhjælper,  og  saaledes  bleve  Schifter  og 
Wiborg,  der  tidligere  havde  givet  Anledning  til  den  for 
Marinen  beklagehge  Tvist  mellem  Bille  og  Rothe,  nu  Gol- 
leger  i  dennes  Overbestyrelse.  Da  Gollegiet  ved  Marine- 
ministeriets Oprettelse  allerede  Aaret  efter  blev  hævet,  var 
der  ikke  tilstrækkelig  Tid  tU  at  erfare,  hvorvidt  deres  tid- 
ligere Uovereensstemmelse  endnu  virkede  skadeligt. 

Efterat  Statsregnskabeme  bleve  meddelte  Provindsial- 
stændeme  og  offentliggjorte  ved  Trykken,  indførtes  efter- 
haanden  strengere  Orden  i  Finaosvæsenet  og  dettes  Be- 
styrelse holdt  nølere  over,  at  Gollegiernes  Udgifter  ikke 
overskrede  Normalreglementeme  (for  Marinen  I  Million  Rbdh*. 
aarligt)  og  de  i  Geheimestatsraadet  af  Kongen  vedtagne 
extraordinaire  Tilskud.  Man  søgte  ogsaa  at  indføre  Be- 
sparelser, hvor  man  kunde,  og  saaledes  blev  ogsaa  Marinens 
Budget  mindre  end  før.  Ved  Rentekammerets  Foranstalt- 
ning var  Søetaten  nemlig  hidtil  bleven  forsynet  med  de 
fornødne  Komvarer  til  visse  i  ældre  Tider  bestemte  Priser, 
og  Forskjellen  mellem  disse  og  Datidens  betaltes  af  Fi- 
nanserne. Denne  Udgift,  der  kunde  anslaaes  omtrent  til 
25,700  Rbdlr.  aarligt,  undslog  nu  Finansbeslyrelsen  sig  for 
firemtidigt  at  bære,  ligesom  den  nægtede  det  hidtil  ud- 
betalte extraordinaire  Tilskud  af  20,000  Rbdlr.  aarligt  til 
Vagtskibet  paa  Elben  og  forlangte,  at  Omkostningerne  ved 
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Øvelsesudruslninger,  der  hidtil  ogsaa  vare  udredede  extra- 
ordinairt  med  et  Beløb  af  omtrent  50,300  Rbdir.  aarligt,  i 
Fremtiden  skulde  bestrides  af  Normalsummen.  Endvidere 
mistede  Marinen  omtrent  14,300  Rbdlr.  aarllgt  derved,  at 
Finanserne  iqddrog  en  saa  stor  Deel  af  Rentefondet,  at 
der,  efterat  S03,000  Rbdlr.  vare  reserverede  til  Anskaflfelsen 
af  2  Dampskibe  {HeJda  og  Ægir)  fra  England,  af  Renterne 
af  det  endnu  ved  Marinen  forblevne  Søqvesthusfond,  Drenge- 
skolernes Eapital  og  Fondet  fra  2den  April  1801,  kun  be- 
holdtes 1 8,000  Rbdlr.  aarligt  tilbage ;  dog  blev  der  endnu  i 
5  Aar  tilsagt  Marinen  et  extraordinairt  Tilskud  til  de  ordi- 
naire  Udgifter  af  20,000  Rbdlr.  aarligt,  ligesom  Udgifterne 
til  Stationen  i  Vestindien,  omtrent  100,000  Rbdlr.  aarligt, 
vedbleve  at  udredes  af  de  vestindiske  Intrader.  Saaledes 
skulde  Marinen  strax  have  90,300  Rbdlr.  og  efter  5  Aars 
Forløb  110,300  Rbdlr.  mindre  til  Flaadens  Vedligeholdelse 
og  de  ordmaire  Udgifters  Bestridelse. 

Da  Kongen  paa  Grund  af  høiere  Statshensyn  havde  ap* 
proberet  disse  Indskrænkninger,  befalede  han  ved  Reskript  af 
17de  Marts  1840  Admiralitetet,  at  udarbeide  en  nye  fuld- 
stændig Plan  for  Sømagtens  Forvaltning  paa  det  Grundlag, 
at  Flaaden  skulde  holdes  i  brugbar  Stand,  vel  forsynet 
med  alle  Fornødenheder,  og  OfBcerer  og  Mandskab  ei  savne 
Øvelse.  Tillige  tilkjendegaves ,  at  Bygningen  af  Krigsskibe 
maatte  i  de  nærmeste  10  Aar,  om  fornødent,  indskrænkes 
saalænge  man  havde  4  Linieskibe,  6  Fregatter,  6  Corvetter 
og  Brigger  sødygtige;  derimod  skulde  Flaaden  forøges  med 
to  eller  flere  armerede  Dampskibe  og  Roflotillen  holdes  i 
brugbar  Stand,  samt  alt  Materiale  anskaffes  og  holdes  rede 
for  strax,  naar  det  udfordredes,  at  kunne  igjen  fortsætte 
Bygningen  af  store  Skibe  med  fornyet  Kraft. 

Ifølge    denne   Befaling    indstillede   Collegiet   følgende 
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Forandringer  i  Marinens  Forvaltningsplan.  Efter  de  For- 
bedringer, der  i  den  senere  Tid  vare  indførte  ved  strengere 
Udvalg  og  bedre  Conservation  af  Tømmermaterialet,  ved 
omhyggeligere  Arbeidsmaade,  ved  Indførelse  af  Kobberbolte 
under  Vandet  og  ved  at  holde  Skibsbygningerne  paa  Sta- 
belen samt  Skibene  i  oplagt  Stand  under  Tag,  tilligemed 
at  indføre  en  hensigtsmæssigere  Udluftning  ombord  M,  an- 
toges det  nemlig,  at  Skibenes  Varighed  var  forøget  saa- 
megel,  at  der  for  at  holde  Flaaden  i  den  befalede  Stand 
kunde  bygges  mindre  end  tidligere.  2  Linieskibe,  3  Fre- 
gatter foruden  den  under  Bygning  værende  Geflon,  2  Cor- 
vetter,  2  Brigger  foruden  Ørnen,  der  var  paa  Stabelen,  og 
i  det  mindste  10  Bombekanoncbalupper  ansaaes  det  kun 
nødvendigt  at  sætte  i  Bygning  i  de  nærmeste  10  Aar,  naar 
der  tillige  blev  anskaffet  et  større  og  et  mindre  Dampskib 
fra  England. 

Derefter  mente  CoUegiet,  at  der  kuade  undværes  efler- 
haanden  i  fast  Tjeneste  49  Skibsbyggere  og  78  andre 
Haandværkere  samt  272  Mand  Baadsfolk  og  Arbeidsmænd, 
hvorimod  det  foreslog  den  hensigtsmæssige  Forøgelse  og 
bedre  Lønning  af  de  især  til  Underofficerer  og  Lærere  for 
de  Indrullerede  ved  Flaadens  Udrustning  saa  vigtige  Ar- 
tilleri- og  Matroscorpser  med  234  Mand.  Herved  blev  det 
faste  Mandskab  formindsket  med  165  Mand  og  omtrent 
1 8,000  Rbdlr.  aarligt  besparet.  Ogsaa  foresloges  Nedsættelsen 
af  en  Comroission  for  at  revidere  den  1811  og  1813  ind- 
førte Organisation  af  det  faste  Mandskab.  For  at  kunne 
give  de  Officeersklasser,  som  endnu  ikke  havde  erholdt 
Erstatning  for  de  ved  Myntforandringen  1813  tabte  40  Procent, 


')  1  dette  Tidsrum  bleve  ogsaa  Ankerkjæder  istedetfor  \nkertouge 
almindeligt  indførte.  Christian  den  Ottende  var  det  første  Linie- 
skib, som  184t  bavde  Ankerkjieder. 
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Og  udrede  de  for  Officererne  saa  nødvendige  Søtillæg^), 
foresloges  endvidere  at  inddrage  Collegiets  tredie  Mililair- 
deputerede  og  reducere  13  Nummere  i  Etaten,  hvorved 
9250  Rbdlr.  aarligt  besparedes.  Ved  Cadetcorpset  androges 
paa  Indskrænkninger  af  circa  1800  Rbdlr.,  og  ved  at  lade 
Oadetskibet  istedetfor  de  hidtil  gjorte  2  aarlige  Øvelses- 
togter  paa  16  Uger,  være  ude  paa  eet  Togt  i  13  Uger,  at 
spare  1850  Rbdlr.  aarligt.  Ved  Bolmene  mentes,  at  den 
faste  FnspectionsofOceerspost  ved  Reberbanen  kunde  ind- 
drages og  denne  fremtidigt  bestyres  af  en  Officeer  i  De- 
taillen  med  et  Tillæg  til  Officeersgagen ;  ogsaa  indstilledes 
Forandringer  ved  de  andre  Inspectionsofficeersposter  ved 
Holmene,  hvorved  i  Alt  kunde  spares  2550  Rbdlr.  aarligt. 
Ved  Collegiets  og  Holmens  Contoirers  samt  Ordonans- 
godtgjørelsernes  Indskrænkning  kunde  9600  Rbdlr.  ind- 
vindes. 

Disse  Forslag  erholdt  alle  kongelig  Approbation  og 
maa  i  det  Hele  ansees  for  efter  Forholdene  at  have  været 
vel  valgte ;  kun  maa  det  beklages,  at  den  civile  Overvægt  i 
Collegiet  blev  end  mere  forøget  derved,  at  tredie  Militair- 
deputeretsposten  blev  definitivt  inddraget.  De  kongelige 
Resolutioner  i  Anledning  af  de  ved  disse  Forandringer 
forefaldne  Reductioner  vidne  om  en  roesværdi^  human 
Omsorg  for  at  lette  de  Paagjældende  Byrden,  som  Omstæn- 
dighederne medførte,  saa  meget  som  muligt.  Saaledes  bleve 
Officererne  ikke  arskedigede,  men  sattes  h  la  suite  med 
Extragage  til  samme  Beløb,  som  de  hidtil  havde  havt; 
Contoirembedsmændene  erholdt  Ventepenge ,  og  Kongen 
udtalte  udtrykkeligt,  at  enhver  af  Mandskabet,  som  ved 
Duelighed   og  god  Opførsel  egnede  sig  dertil,  trygt  kunde 


*)  Indrulleringschefernes  Gager  bleve  i  1844  ogsaa  forøgede. 
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stole  paa  at  ende  sine  Dage  i  den  kongelige  Tjeneste,  og 
at  derfor  Reductionerne  kun  skulde  iværksættes  eflerhaanden 
som  Vacancer  indtraf,  samt  derhos  med  saadanne  Modi- 
flcationer,  at  Avancementet  ikke  ganske  standsedes  for  dem, 
<]er  ellers  egnede  sig  til  at  avancere.  Paa  Grund  af  disse 
Bestemmelser  blev  imidlertid  Marinens  Budget  i  denne  Pe- 
riode kun  indskrænket  med  43,050  Rbdlr.,  som  de  oven- 
anførte Reductioner  i  Alt  medførte,  og  bortfaldt  de  yderlig 
af  Finansbestyrelsen  forlangte  Besparelser. 

Sømagtens  Udgifter  i  dette  Tidsrums  8  Aar  vare  i 
<jjennemsnit  næsten  1,193,000  Rbdlr.  aarligt,  hvilket  er 
29,000  Rbdlr.  mindre  end  i  den  foregaaende  Periode.  At 
Besparelserne  ikke  bleve  større,  havde  især  sin  Grund  i 
4ei  større  Beløb,  som  anvendtes  til  Udrustninger;  der 
brugtes  nemlig  i  Gjennemsnit  omtrent  21 1,000  Rbdlr.  aar- 
ligt til  Underholdningen  af  Yagtskibsstationerne,  Cadet- 
skibet,  Opmaalinger,  Øvelsestogter  og  til  de  paa  Expedi- 
tioner  udsendte  Skibe.  Øvelsesudgifterne  vare  i  Gjennem- 
snit over  57,000  Rbdlr.  aarligt;  de  i  Anledning  af  de  ma- 
rokkanske Underhandlinger  1844 — 45  skete  Udrustninger 
kostede  næsten  190,300 Rbdlr.,  og  til  Corvetten  Gaiatheas 
iordomseilingsexpedition  og  Stationen  ved  Nicobarøerne 
medgik  over  478,OOD  Rbdlr.  1847  betalte  Finanserne  hen- 
imod  7,400  Rbdlr.  for  Kornførselen  fra  Rusland.  I  Dyr- 
tidstillæg til  Mandskabet,  extraordinaire  Qvarteerpenge  for 
at  Søofficererne  kunde  erholde  det  samme  Beløb  til  Bo- 
pæl (Qvarteerpenge),  som  var  tilstaaet  Landetaten,  og  til 
Ghristiansø's  Befæstning  beløbe  de  extraordinaire  Tilskud 
«ig  til  noget  over  30,000  Rbdlr.  Til  Materialiers  An- 
iskaffelse  medgik  i  Gjennemsnit  lidet  over  316,600  Rbdlr. 
aarligt. 

Contreadmiral  Hans  Stephansen  bestyrede  i  hele  Tids- 


200  1839—47. 

rummet  Holmene  som  Overeqvipagemester.  Da  GoQtre* 
admiral  Schifter  1847  indtraadte  i  Gollegiet,  blev  Under- 
fabrikmesteren ,  Ouo  Frederik  Suenacny  constitueret  som 
Fabrikmester,  og  forblev  dette  den  øvrige  Deel  af  Tids- 
rummet. Imidlertid  beholdt  Schirter  Overtilsynet  med  alle 
Bygninger  efter  hans  egne  Tegninger,  og  først  efterat 
Suenson  ved  Schifters  Udnævnelse  til  Overeqvipagemester 
1848  blev  fast  ansat  som  Fabrikmester,  erholdt  han  den 
til  Embedet  hørende  fulde  Myndighed  over  Skibsbyggeriet. 

Allerede  paa  Kongeparrets  Sølvbryllupsdag,  den  22de 
Mai  1840,  blev,  som  forhen  omtalt,  det  femte  af  Schifters 
Linieskibe,  der  af  Frederik  den  Sjette  var  kaldet  Prinds 
Christian  Frederik,  sat  i  Vandet  under  Navnet  Christian 
den  Ottende.  Herefter  blev  Kjolen  lagt  til  det  sjette  og 
sidste  af  Schifter  byggede  Linieskibe  (Dannebroge),  hvilket 
dog  først  løb  af  Stabelen  i  det  følgende  Tidsrum  (1850); 
Scbiflers  femte  og  sjette  Fregatbygning  (Thetis  og  Geflon), 
kom  i  Vandet  respective  1840  og  18^3;  en  Corvet  (Val- 
kyrien) blev  færdig  1846  og  Briggen  Ørnen  1842.  I 
Sommeren  1 840  blev  Schifter  sendt  til  England  for  at  gjøre 
sig  bekjendt  med  det  da  der  almindelige  Dampskibsbyggeri, 
og  Aaret  efter  kom  2  af  ham  der  bestilte  Hjuldampskibe 
(Ægir  og  Hekla)  til  Kjøbenhavn;  Schifter  byggede  derefter 
paa  Nyholm  1844  Hjuldampskibet  Geiser  og  1847  Skirner, 
hvilke  oprindeligt  vare  bestemte  til  Postfarten,  men  ogsaa 
kunde  armeres ,  og  gjorde  Tjeneste  som  Krigsfartøier 
1848-— 51 ;  ogsaa  byggede  Schifter  i  denne  Periode  Hjul- 
dampskibene Hertha  og  Uffo,  bestemte  til  Buxeerfartøier  i 
Øresundet.  Foruden  disse  større  Krigsskibe  bleve  i  denne 
Periode  flere  Bombe- Kanonchalupper  og  -Joller  byggede 
efter  Schifters  Tegninger. 

Flaaden  bestod  ved  Tidsrummets  Slutning  af  6  Linie- 
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skibe*),  8  Fregattør-),  6  Corvetter,  4 Brigger,  3  Skonnerter, 
2  Kuttere,  4  armerede  Krigs-  og  2  Buxeer-Bjuldampskibe'), 
samt  87  Kanonehalupper,  KanopjoUer  og  Morteerchalupper. 
Hele  Flaaden  var  i  brugbar  Stand. 

Efter  den  tidligere  omtalte  1841  skete  Reduction  af 
eet  Commandeurcapitains,  2  Capitains,  2  Capitainlieutenants, 
4  Premier-  og  4  Secondlieutenants  Nummere,  normeredes 
OfBceerscorpset  til  at  bestaae  af:  1  Viceadmiral,  2  Contre- 
admiraier,  2  Commandeurer  med  og  4  uden  Division,  7 
Commandeurcapitainer,  14  Gapitainer,  22  Gapitainlieute- 
nanter,  36  Premier-  og  36  Secondlieutenanter ;  1  Holmens 
Overeqvipagemester,  2  Eqvipagemestere,  1  Fabrikmester, 
1  Tøimester,  1  Takkelmester,  1  Forstander  for  Hydraulik- 
og  Mekanikfaget,  1  Cadetchef,  1  Commandant  i  Nyboder, 
1  Commandant  paa  Christiansø,  1  Commandant  paa  Ky- 
holm,  1  Overlods  i  Sjællands  District,  6  Indrulleringschefer 
og  1  subalterne  OfQceer  ved  Indrulleringen,  30  Cadetter  og 
10  Volonteurer.     I  Alt  143  Officerer  og  40  Cadetter. 

Som  Regler  for  Avancementet  bestemtes  ved  kongelig 
Resolution  af  Ilte  Februar  1841,  at  Collegiet  ved  Forslag 
til  Avancement  fra  Premieriieutenant  til  Capitainlieutenant 
skulde  udtrykkelig  anføre,  hvorvidt  den  OfSceer,  som  staaer 
for  Tour,  eAer  sin  tidligere  Tjeneste  menes  al  ville  blive  en 
dygtig  Skibschef,  og  naar  dette  ei  antages,  da  foreslaae  ham  til 
Udtrædelse  af  Marinen,  saasnart  det  sømilitaire  Pensionsfond 
har  Midler  til  hans  Pension.  Ved  Avancement  fVa  Capitain- 
lieutenant til  Capitain  bør  desuden  Enhver  som  dertil  ind- 


*)  Paa  Stabelen  desuden  1  Linieskib  (Dannebroge). 

')  Desuden  uoder  Bygning  1  Fregat  (Tordenelijoid).     • 

')  I  Ostindien   havdes   desuden  Dampsliibet  OangeSf    som  blev  solgt 

1848.    Af  Buxeerdampskibene  gjorde  Hertha  Krigstjeneste  i  Krigen 

1848—51. 
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stilles,  have  gjort  eet  eller  flere  Togter  som  Chef  eller 
Næstcommanderende  saaledes,  at  Collegiet  med  Bestemthed 
kan  yttre  sig  om  den  Paagjældendes  Dygtighed  til  at  fere 
Skib.  Skulde  en  saadan,  om  hvilken  Collegiet  ei  troer  at 
have  ovenmeldte  Sikkerhed,  ved  indtrædende  Vacance  be- 
finde sig  paa  Togt,  da  reserveres  ham  Anciennetet  indtil 
^fter  udført  Reise.  Ved  Avancement  til  Commandeur- 
capitain  eller  Commandeur  maa  Admiralitetet  grunde  For- 
slaget paa  Overbeviisning  om,  at  de  Paagjældende  værdigen 
kunne  forestaae  de  høiere  Poster,  der  ifølge  deres  Charger 
kunde  vorde  dem  betroede.  Avancement  til  Contreadmirafe- 
klassen  skeer  iblandt  Commandeurerne  med  eller  uden 
Division  og  uden  at  være  bunden  til  Ancienneteten.  De 
Officerer,  der  i  en  Række  afAar  have  staaet  i  faste  Poster, 
uden  at  have  havt  Leilighed  til  at  kunne  fyldestgjøre  de 
ovenfor  fordrede  Betingelser  for  Avancement,  maae  i  Al- 
mindelighed ei  kunne  træde  tilbage  i  Etatens  Detail,  men 
kun  forbeholdes  Adgang  til  at  avancere  i  Charakteren  med 
deres  Kammerater. 

Det  maa  anerkjendes,  at  disse  Avancementsregler  vare 
betryggende  for  Statens  Tarv,  og  viste  den  Humanitet,  der 
var  et  Særkjende  paa  Kongens  Retfærdighed  og  Omsorg 
for  Marinen  ved  alle  af  den  nye  Regering  udstedte  Befa- 
linger, idet  der  paalagdes  det  samlede  Collegium  —  ikke 
en  enkelt  Minister  —  at  skjønne  om  Officerernes  Dygtig- 
iied,  og  tillige  den  Officeer,  som  udtraadte,  beholdt  sin 
hele  Gage,  medens  den  senere  inførte  Pensionslov  afkorter 
ham  i  det  Mindste  en  tredie  Deel  af  denne. 

De  i  det  foregaaende  Tidsrum  indførte  videnskabelige 
Forelæsninger  for  Officererne  fortsattes  flremdeles  t-dette, 
og  der  gaves  dem  endog  Leilighed  til  at  uddanne  sig  i  det 
engelske  og  franske  Sprog. 
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Da  der  for  at  afværge  Toldsvig  ble?  indrettet  et  Told- 
krydsvæsen  omkring  vore  Kyster,  ansattes  SøofBcerer  som 
Toldkrydsinspecteurer,  hvorfira  de  efter  nogle  Aars  Tjeneste 
«rholdt  Ansættelse  som  faste  Toldinspecteurer  og  derfor 
udtraadte  af  Marinen.  Men  da  man  indsaae,  hvor  nyttigt 
det  var  for  Offlcereme,  at  erhverve  sig  Kjendskab  til  vore 
Farvande,  blev  det  allerede  i  den  sidste  Deel  af  den  fore- 
gaaende  Periode  bestemt,  at  der  ved  Krydstold^eneslen, 
ligesom  ogsaa  senere  ved  Vagertilsynet,  skulde  ansættes 
SøofBcerer,  der  efter  nogle  Aars  Forløb  igjen  traadte  til- 
bage til  activ  Søtjeneste,  hvilket  senere  er  vedblevet. 

Ogsaa  erholdt  nogle  Officerer  Tilladelse  til  fremmed 
Krigstjeneste,  af  hvilke  een  paa  nogle  Aar  blev  ansat  som 
Navigationsdirecteur  i  Danzig. 

Vagtskibsstationeme ,  Cadetskibstourene ,  Opmaalings- 
expeditionetne  og  den  vestindiske  Station  bleve  i  dette  Tids- 
rum vedligeholdte  ligesom  i  det  foregaaende.  I  Vestindien 
forliste  desværre  Briggen  Alart  paa  Nordkysten  af  Portorico 
den  14de  Februar  1842,  hvorved  dog  Mandskabet  tilligemed 
en  Deel  af  Takkeladsen  og  Inventariet  blev  bjerget.  Af 
den  i  denne  Anledning  nedsatte  GenenUkrigsret  blev  Chefen 
dømt  til  Afskedigelse  og  2  Lieutenanter  til  Arrest.  Da 
Kaperuordenerne  i  de  vestindiske  Farvande  i  de  sidste  Aar 
vare  aftagne,  kunde  Stationen  der  bestrides  af  Brigger 
istedetfor  Corvetter. 

I  dette  Tidsrums  8  Fredsaar  foretoges  kun  een  Ud- 
rustning, der  havde  en  politisk  Demonstration  til  Hoved- 
formaal.  Tributen,  som  Danmark,  ligesom  de  fleste  søfarende 
europæiske  Nationer,  under  Navn  af  aarlige  Foræringer^), 

^)  Disse  Foræringer  bestode  af  25,000  spanske  Piastere.  Men  desuden 
maaUc  ogsaa  vedkommende  marokkanske  Embedsmand  gives  Pre- 
senter og  et  Generalconsulat  holdes  i  Tanger.  De  aariige  Udgifter 
lob  saaledes  i  Almindeligiied  op  Ul  over  60,000  Rbdir. 
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ved  den  1768  sluttede  Tractat  havde  forpligtet  sig  til  at 
betale  Keiseren  af  Marokko  for  at  sikkre  den  dansk-norske 
Handel  og  Søfart  i  Middelhavet  mod  Sørøveri,  havde  i  sin 
Tid  været  til  stor  Nytte  for  denne,  men  blev  nu,  da  den 
norske  Handels  Beskyttelse  ei  hvilede  paa  Danmark,  og  den 
danske  Søfart  var  aftaget  betydeligt  i  de  middellandske 
Farvande,  en  trykkende  Byrde,  som  alle  andre  Nationer 
undtagen  de  skandinaviske  allerede  havde  frigjort  sig  for. 
Ved  den  franske  Erobring  og  Colonisation  af  Algier 
var  i  Begyndelsen  af  Aaret  1844  opstaaet  en  Spænding 
mellem  Frankrig  og  Marokko,  der  syntes  at  aabne  en 
gunstig  Leillghed  for  de  skandinaviske  Magter  til  at  følge 
dette  Exempel.  Begge  disses  Regeringer  forenede  sig 
derfor  om  at  opsige  den  fremtidige  Betaling  deraf.  For 
at  understøtte  de  desangaaende  førte  Underhandlinger  og, 
hvis  Marokko  skulde  øve  Fjendtligheder,  da  at  beskytte 
Rigernes  Søfart,  blev  man  enig  om  at  sende  Krigsskibe  til 
Strædet  ved  Gibraltar,  der  i  saa  Tilfælde  forenede  skulde 
yde  denne  Beskyttelse.  Hertil  bleve  Danmarks  2  største 
Fregatter,  Geflon,  Gommandeurcapitain  O.  F.  Liitken,  og 
Thetis,  Capitain  H.  Aschehoug,  i  Foraaret  1844  udrustede 
for  i  Forening  med  Dampskibet  Hekla  og  den  fra  den  vest- 
indiske Station  hjemkaldte  Brig  Mercurius  at  danne  den 
danske  Eskadre  der. 

Denne  Bestemmelse  blev  imidlertid  holdt  hemmelig; 
det  hed  sig,  at  Fregatterne  kun  skulde  foretage  en  Beseiling. 
Først  gjorde  de  ogsaa  et  kort  Krydstogt  i  Østersøen,  hvor 
Gefion  kom  til  at  støde  paa  en  Steengrund,  hvilket  gjorde 
Eftersyn  i  Dokken  nødvendig.  Da  dette  var  endt,  afseilede 
Gefion,  hvis  Chef  var  meldt  syg,  under  Gommandeur- 
capitain H.  G.  Gardes  Commando  og  Thetis  den  23de  Mai 
fra  Kjøbenhavn.     H.  K.   H.   Kronprindsen    indskibede  sig 
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mcognito  paaGeflon,  der  landsatte  Hans  Kongelige  Høihed 
!  Leith,  derefter  seilede  tO  Cromarty,  tog  Kronprindsen 
der  igjen  ombord  og  førte  ham  til  Færøerne^).  Efterat 
dette  Hverv  var  udført  og  Fregatterne  vare  afseilede  fra 
Tbordiavn,  blev  den  forseglede  Ordre  aabnet;  denne  bød 
at  gaae  til  Cadix  for  der  at  indhente  Kundskab  om  de 
marokkanske  Forhold. 

Den  Tapperhed,  Dygtighed  og  Udholdenhed  hvormed 
Abdrd-Kader  forsvarede  sit  Fædreland,  gjorde  ham  i  Afrika 
til  Musebnændenes  Helt,  medens  hans  geistlige  Værdighed 
omgav  ham  med  en  Helgenglorie,  der  roedførte  stor  Ind- 
flydelse hos  de  fanatiske  Maurere.  Da  Frankrigs  seirrige 
Vaaben  bleve  ham  overlegne  i  Algier,  søgte  den  kløgtige 
Høvding  Bistand  hos  Marokko,  paa  hvis  Throne  Keiser 
Muiey  Abderrhofman  sad.  Men  denne  Monark  beskyttede 
Handelen  og  den  deraf  opstaaende  Fordeel  formeget  til  at 
indlade  sig  paa  Foretagender,  som  kunde  skade  denne. 
Abd-el-Kader  fandt  derfor  næppe  nogensindo  synderlig 
Velvillie  hos  Keiseren,  men  denne  maatte  paa  Grund  af 
sine  Undersaatters  Sympathier  for  Emiren  og  den  Sag,  han 
kæmpede  for,  dog  holde  gode  Miner  med  ham.  Imidlertid 
søgte  Keiseren  at ,  forebygge  et  Fredsbrud  med  Frankrig, 
uagtet  han  ikke  formaaede  at  forhindre,  at  hans  Upder- 
saatter  foretoge  Qendtlige  Handlinger  mod  denne  Magt. 
Heraf  fulgte,  at  Frankrig  beredte  sig  til  med  Magt  at  tæmme 
det  marokkanske  Krigsparti,  og  til  den  Ende  sendte  en 
Eskadre,  bestaaende  af  3  Linieskibe,  1  Fregat,  3  Brigger, 
3  Dampfregatter,  4  Dampcorvetter  og  14. mindre  Damp- 
fartøier  til  Strædet  ved  Gibraltar.     Commandoen  var  an- 


*)  Cadetcorvetten  Flora,  Capilain  St,  A.  BUUy  forte  Kronpriodsen  fra 
Færøerne  Ulbage  Ul  Kjøbenhavn. 
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betroet  den  sømandsmæssigt  opdragne  Kongesøn  og  28aarige 
Admiral,  Prindsen  af  JoinviUe,  der  kort  i  Forveien  ved  et 
offentligt  Skrift  om  Frankrigs  Sømagt  havde  vakt  Naboernes 
Skinsyge,  ved  at  fremsætte  Planer  til  at  modstaae  det 
Herredømme  over  Bavene,  som  Britterne  gjerne  vilie  til- 
egne sig.  Nu  skulde  der  gives  bam  Leilighed  til  at  vise 
sin  Indsigt  i  den  for  Frankrig  passende  Politik,  for  derved  at 
bevise  Urigtigheden  af  Modpartiets  Paastand,  at  han  hørte 
til  de  Exalterede;  og  hans  Conduite  svarede  ftildkomment 
til  den  Tillid,  Regeringen  havde  viist  ham.  Uagtet  denne 
Udrustning  mod  Marokko  var  det  dog  ogsaa  Frankrigs- 
Interesse  saa  længe  som  muligt  at  undgaae  en  Krig,  der 
let  kunde  forstyrre  den  gode  Forstaaelse  med  England, 
være  skadelig  for  Algiers  Colonisation  og  farlig  for  Muley 
Abderrhamans  Throne,  som  Frankrigs  svorne  Fjende,  åen 
dygtige  Abd-el*Kader,  da  let  kunde  bemægtige  sig.  Spanien 
var  ogsaa  i  Strid  med  JVIarokko  i  Anledning  af  en  Consulat- 
agents  Henrettelse  og  nogle  Territorialstridigheder  ved  Geuta; 
det  holdt  derfor  truende  en  Eskadre,  bestaaende  af  1  Fre- 
gat, 1  Corvet,  2  Brigger,  2  Skonnerter  og  nogle  Kanon- 
baade  ved  Tanger,  og  samlede  Tropper  paa  den  ligeoverfor 
liggende  Kyst.  Under  disse  Forviklinger  var  England  den 
Magt,  til  hvilken  Marokko  især  støttede  sig,  og  da  enhver 
Udvidelse  af  den  franske  Magt  paa  den  nordafrikanske  Kyst 
stred  imod  de  storbritaniske  Interesser,  sattes  de  nationale 
Jalousier,  der  allerede  vare  opvakte  ved  Prindsen  af  Join- 
villes  Skrift  og  end  mere  tiltoge,  da  denne  driftige  Admiral 
fik  Commandoen  ved  de  marokkanske  Kyster,  i  stærk  Be- 
vægelse, hvorfor  England  samlede  en  Magt  af  omtrent  lige 
Styrke  med  den  franske  i  Gibraltarstrædet.  Der  var  under 
disse  Forhold,  som  i  det  Hele  taget  vistnok  vare  gunstige 
for  de  skandinaviske  Fordringers  Gjennemførelse,  Anledning 
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tU  at  frygte,  at  den  mauriske  Fanatisme  skulde  foranledige 
et  almindeligt  Udbrud  mod  de  Ghrtstne  i  Marokko,  hvorfor 
alle  Magter,  som  havde  Interesser  at  beskytte  der,  sendte 
Krigsskibe  til  Strædet,  for  i  paakomne  Tilfælde  at  vare* 
tage  disse* 

Ved  vore  Fregatters  Ankomst  til  Gadix  laae  Prindsea 
af  Joinville  i  Gibraltarbugten  ved  Algeziras.  Men  da  alle 
Fornødenheder  der  vare  vanskelige  at  erholde,  og  da  det 
var  i  Læ  af  de  Dele  af  den  marokkanske  Kyst,  som  det 
var  flensigten  at  angribe,  hvis  Krig  ikke  kunde  undgaaes, 
kom  den  franske  Eskadre  til  Gadix  nogle  Dage  efter  Geflon 
og  Thetis*  Efterat  tilstrækkelig  Kundskab  var  indhentet 
om  Sagernes  Tilstand,  seilede  disse  til  Tanger,  hvor  de 
ankrede  den  16de  Juli  og  forenede  sig  med  Dampskibet 
Bekla,  som  under  Gapitain  K.  E.  Mourier  nogle  Dage  før 
var  ankommet  dertil  directe  fra  Kjøbenhavn. 

Da  det  mauriske  Gebeet  truedes  med  Fjendtligheder 
af  andre  Magter,  ansaaes  det,  saalænge  vore  Underband- 
linger  med  Marokko  varede,  i  disses  Interesser,  at  vor 
Hovedstyrke,  Fregatterne,  Qernede  sig  derflra.  Disse  sei- 
lede derfor  til  Gibraltar,  for  der  at  virke  for  vores  Sag 
igjemiem  den  hos  Maurerne  velanseete  Gouverneur,  Sir 
Bobert  Wilaofiy  medens  Bekla  forblev  ved  Tanger  til  de 
nordiske  Generalconsulaters  Beskyttelse.  Den  svenske  Fregat 
Joaephiney  paa  hvilken  Gommandeurcapitain  Ostermanns 
Stander  vaiede,  og  den  norske  Fregat  Freia  tilligemed 
Corvetten  Nordstjernen  kom  nogle  Dage  senere  til  Gi- 
braltar, hvortil  ogsaa  vor  Brig  Mercurius,  Capitainlieutenant 
J.  Chrietmaej  ankom,  saa  at  nu  den  skandinaviske  Søstyrke 
var  samlet  i  Strædet.  Dette  varede  dog  kun  kort,  idet  de 
2  svensk -norske  Fregatter,  der  tillige  vare  Gadetskibe^ 
skulde  være  bjemme  til  en  bestemt  Dag,  og  derfor  forlode 
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Gibraltar  paa  samme  Tid^  som  Briggen  Mercurias  maatte 
afgaae  til  Mahon  for  der  at  afholde  den  Qvarantaine,  som 
åe  engelske  Love  foreskreve,  skjøndt  Sundhedstllslanden 
ombord  var  fuldstændig  god.  I  Gibraltar  var  stationeret 
et  raseret  Linieskib;  fra  England  sendtes  2  af  dets  største 
Linieskibe  dertil,  hvor  den  i  Middelhavet  commanderende 
Viceadmiral,  Sir  Edward  Oweny  med  sit  Flagskib  og  et 
Dampskib  ogsaa  indtraf.  1  Gibraltarbugten  vaiede  da  næsten 
alle  europæiske  og  det  nordamerikanske  Orlogsflag. 

Da  det  mauriske  Krigsparti  haardnakket  vedblev  at 
vise  samme  overmodige  Trods,  som  Maurerne  vare  vante 
til  at  byde  de  Christne,  og  ikke  besvarede  det  iranske  Ulti- 
matum fyldestgjørende  i  det  Haab,  at  England  vilde  afvæi^ 
alvorlige  Skridt  mod  det,  afbrød  Prmdsen  af  Xoinville  Under- 
handlingerne,  tog  den  franske  Generalconsul  med  Familie 
ombord  i  sit  Dampskib  og  opfordrede  de  øvrige  europæiske 
Generalconsuler  og  christne  Indbyggere  til  at  forlade  Tanger; 
den  neapolitanske  Generalconsul,  der  midlertidigt  havde 
paataget  sig  de  franske  Forretninger,  afgik  derfor  med  vort 
Hekla  til  Larach  og  udvirkede  hos  Paschaen  i  det  nordlige 
marokkanske  Gouvernement  Tilladelse  hertil.  Derefter  søgte 
de  christne  Generalconsuler  med  deres  Familier  og  de 
fleste  i  Tanger  værende  Christne  Tilflugt  ombord  i  Hekla 
•og  paa  den  spanske  Eskadre,  ligesQm  en  Deel  Jøder  over- 
skibede sig  til  den  nærmest  liggende  spanske  Kyst.  Efterat 
Prindsen  af  Joinville  havde  givet  den  fornødne  Frist  hertil, 
tvang  han  den  6te  August  Tangers  Batterier,  uden  synderlig 
Tab  paa  nogen  af  Siderne,  til  Taushed  og  ødelagde  derefter 
Mogador.  Disse  Nederlag  bibragte,  i  Forening  med  de 
Franskes  Seir  ved  Isly ,  endelig  Maurerne  fredeligere  Tanker, 
saa  at  det  franske  Flag  allerede  midt  i  September  igjen 
vaiede  paa  Generalconsulatet  i  Tanger. 
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Imidlertid  gavoede  CoDflicten  mellem  Frankrig  og  Ma- 
rokko de  skaD^inaviske  Underhandlinger,  idet  den  engelske 
Regering,  der  nødig  saae,  at  vi  skulde  støtte  os  til  Frank- 
rig, optraadte  kraftigt  som  Mægler  for  vor  Sag.  Denne 
var  i  Begyndelsen  af  September  skredet  saavidt  frem,  at 
Fregatternes  længere  Ophold  i  Gibraltar  ikke  ansaaes  nød- 
vendigt, og  at  det  kunde  overlades  Hekla  ogMercurius  fra 
dansk  Side,  Nordstjernen  fra  norsk  og  den  hjemmefra 
underveisværende  svenske  Fregat,  Gorvet  og  Skonnert  at 
forblive  i  Strædet  til  Tractatens  endelige  Afelutning.  Dette 
lykkedes  dog  først  i  den  paafølgende  April  Maaned,  da 
iH>re  Skibe  kom  tilbage  til  Kjøbenhavn,  hvor  Thetis  var  an- 
kommet dirécte  fra  Gibraltar  i  Slutningen  af  September, 
og  Gefion  midt  i  November  fra  Livorno  med  Thorvaldsens 
sidste  Kunstsager ^). 

Paa  Fregatternes  Reise  fra  kjøbenhavn  til  Gadix  fore- 
toges Beseilingsprøver,  saa  ofte  Togtets  øvrige  Bestemmelse 
tillod  det.  Som  Observateur  under  Prøverne  var  paa  hvert 
af  Skibene  ansat  en  Gommandeur,  der  blot  fungerede 
under  disse.  Man  havde  optaget  denne  Indretning,  der 
tidligere  havde  været  i  Brug  paa  Togter  udelukkende  be- 
stemte til  Beseiling,  for  at  forskaffe  to  ældre  Officerer  en 
Udcommando,  men  herved  overseet,  at  Skibene  havde  en 
vigtigere  Bestemmelse  end  Beseiling,  og  at  altsaa  disse 
Mænd  sattes  i  den  ubehagelige  Stilling,  at  være  den  ældste 
OfQceer  i  Skibet  og  dog  kun  at  være  i  Function  ombord  i 
enkelte  Timer. 

I  Aarene  1845—47  foretoges  den  første  og  hidtil 
eneste  Jordomseiling,  som  har  fimdet  Sted  med  et  dansk 
Krigsskib.     Det  var  ikke  alene  videaskabelige  Bensyn,  der 


»)  I    „Nyt   Archiv   for   Sevæsenet,    IV,    186—209",   findes   Chefens 
„EriiicJringer"  om  dette  Togt 
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gav  Anledning  til  dette  kostbare  26  Maaneders  Togt,  hvor- 
paa  flere  yngre  Videnskabsmænd  vare  medsendte,  men  det 
fandt  tillige  Sted  for  at  vise  det  danske  Orlogsflag  i  Havne, 
hvor  det  hidtil  var  ukjendt,  og  knytte  Forbindelser,  som  kunde 
gavne  vor  Handel  og  Søfart.  Desuden  blev  Togtet  benyttet 
til  at  komme  til  af^'jørende  Kundskab  om,  hvorvidt  den  af  8 
større  og  12  mindre  Øer  bestaaende  Nicobarøgruppe,  over 
hvilken  Danmark  endnu  tilegnede  sig  en  Slags  Høihedsret, 
kunde  blive  istand  til  at  erstatte  den  danske  Handel  og 
Søfart  det  Tab,  disse  led  ved  de  dansk-ostindiske  Besid^ 
delsers  Salg  til  England. 

Corvetten  Gaiathea,  som  under  Capitain  St.  A.  Billes 
Commando  blev  udrustet  til  dette  Togt,  afseilede  den  24  de 
Juni  1845  fraEjøbenhavnogankom,  efterat  have  anløbet  Ply> 
mouth  og  Madeira,  den  12te  October  til  Tranquebar,  hvor 
endnu  det  danske  Flag  vaiede,  da  Overleveringen  af  Fortet 
til  England  først  senere  fandt  Sted.  Den  dansk-ostindiske 
Regering  havde  allerede  i  Foraaret  med  en  dertil  fragtet 
Skonnert  ladet  forelage  en  foreløbig  Undersøgelse  af  de 
nicobarske  Øer,  og  derefter  kjøbt  Dampskibet  Ganges  med 
80  Hestes  Kraft,  som  nu  Gaiathea  forsynede  med  Armatur 
og  en  Besætning,  der  blev  completteret  med  Lascarer, 
under  Capitainlieutenant  B.  Aschlunds  Commando.  I  den 
første  Halvdeel  af  December  afgik  Ganges  tilligemed  et 
fragtet  Transportskib  til  Nicobarøerne,  hvortil  Gaiathea  selv 
ankom  i  de  første  Dage  af  1846.  Efterat  man  i  Forening 
med  Tranquebars  hidtil  værende  Gouverneur,  Etatsraad 
Hansen,  havde  undersøgt  alle  Øerne,  indberettede  man  desan- 
gaaende  til  Kongens  nærmere  Afgjørelse  om  Colonisationen^). 


*)  En  omstændelig  Beskrivelse  af  Nicobarøerne  og  de  der  foretagne 
Undersøgelser  findes  anført  1  „Nyt  Archiv  for  Søvæsenet**  IV^ 
406—441;  2deD  Række  1,  75,  349—376,  449—476;  11,  65—89. 
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Herefter  fortsatte  Gaiathea  den  21de  Marts  Reisen  Øster 
efter,  medens  Ganges  blev  ved  Nicobarøerne  til  Mai  Maaned, 
da  det  tog  Hovedstation  ved  Prince  of  Wales  island  (Pulo 
Penang),  indtil  i  Aaret  1848,  da  Colonisationen  af  Nicobar- 
øerne opgaves,  Ganges  blev  solgt  og  den  danske  Besætning 
kom  hjem  med  Corvetten  Valkyrien. 

Efterat  Gaiathea  havde  anløbet  Singapur,  Batavia,  Ma- 
nilla,  Macao,  Hong-Kong,  Canton,  Amoy,  Chusan  og  Mun- 
dingen af  Jang-she-qvan  Floden,  seilede  den  til  Japan, 
hvor  imidlertid  ingen  Adgang  til  Landet  kunde  erholdes. 
Derfra  besøgtes  Sandwichsøerne,  hvor  Corvetten  blev  renset 
og  udluftet,  og  dens  Besætning  i  Honolulu's  sunde  Clima 
igjen  kom  til  Kræfter  efter  den  besværlige  Reise,  endeel 
Sygdomme  og  nogle  Dødsfald.  Derefter  blev  Papaiti  og 
flere  af  Sydhavsøerne  besøgte,  og  den  25de  Januar  1847 
ankom  Gaiathea  til  Valparaiso,  anløb  Callao  og  gik  omkring 
Cap  Horn  til  Montevideo,  Buenos-Ayres ,  Rio  de  Janeiro 
og  Bahia,  hvorfra  Coursen  sattes  hjem  efter  og  Skibet 
ankrede  paa  Kjøbenhavnsrhed  den  25de  August  1847  efter 
lykkelig  fuldendt  Reise  ^). 

Foruden  de  heromtalte  Udrustninger  fandt  flere  E&- 
peditioner  Sted,  ikke  alene  for  at  beseile  Skibene  og  øve 
Besætningerne,  men  tillige  for  at  vise  Flaget  og  aabne  nye 
Veie  for  den  danske  Handel  og  Søfart,  som  derved  erholdt 
et  nyttigt  Opsving,  der  befordrede  en  heldig  Fremgang  i 
Danmarks  Velstand. 

Det  første  af  disse  Orlogstogter  fandt  allerede  Sted  i 
Periodens  første  Aar,  idet  Fregatten  Bellona^),  under  Com- 


*)  Ed  fuldstændig  Beskrivelse  af  deUe  interessante  Togt  er  særsi^ilt 
udgivet  af  Chefen  ;  ogsaa  findes  i  ,»Nyt  Arcbiv  for  Søvæsenef'  Anden 
RækJie  U,  242— 43;  111,207—219  og  IV,  92— 96  Togtet  omtalt. 

')  Fregatten  Rota  var  først  bestemt  til  dette  Togt^  men  blev  under 
fiqvlperingen  læk  og  derfor  ombyttet  med  Bellona. 
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mandeur  C.  WuI(I*8  CommaDdo,  i  SlutniDgen  af  August 
Maaned  blev  udsendt  til  Bahia,  Rio  de  Janeiro,  la  Plata- 
fioden ,  rundt  om  Cap  Horn  og  til  nogle  af  Havnene  paa 
Vestkysten  af  Sydamerika,  hvorfra  den  vendte  samme  Vei 
tilbage  til  Kjebenhavn  efter  næsten  eet  Aars  Togt. 

Aaret  efter  vare  Linieskibet  Christian  den  Ottende, 
Commandeur  C.  LQtken,  Cadetcorvetten  Flora,  Capitain 
c7.  P.  Findtj  og  den  til  Afløsning  i  Vestindien  bestemte  Brig 
Alart,  Capitainlieutenant  J.Langemarck,  under  Kronprindsens 
Overcommando  som  Viceadmiral,  først  paa  et  Beseilings- 
togt  i  Østersøen,  under  hvilken  Hans  Kongelige  Høihed 
landede  i  Wamemunde  og  høitideligholdt  sin  Formæling  i 
Slrelitz.  Derefter  førtes  de  Nyformælede  til  Kjøbenhavn 
ombord  i  Linieskibet,  hvis  agterste  Deel  af  øverste  Batteri 
var  elegant  indrettet  for.  Brudeparret  med  Følge.  Efter  et 
kort  Ophold  for  at  bringe  Alt  i  Oriogsorden,  seilede  Linie- 
skibet paa  et  Krydstogt  til  Nordsøen,  anløb  Plymouth  og 
gik  Vesten  om  Irland  tilbage  til  Kjøbenhavn,  medens  Flora 
og  Alart  fortsatte  deres  bestemte  Togter. 

Den  Iste  Mai  1842  sendtes  Fregatten  Thetis,  Capitain 
C.  C.  Zahrtmann,  i  Følge  med  Cadetcorvetten  Flora,  Capitain 
C.  C.  Paludan,  til  Lissabon,  hvorflra  Thetis  anløb  Havnene 
langs  den  barbariske  Kyst  samt  Malta,  Piræus,  Smyrna, 
Vourla,  Alexandria,  Neapel  og  Livorno,  fra  hvilken  sidste 
Bavn  den  vendte  hjem  den  Iste  November  med  Kunstsager. 

Samme  Aar  blev  det  i  England  byggede  Dampskib 
Hekla  bragt  til  Kjøbenhavn  og  førte  de  danske  Medlemmer 
af  det  skandinaviske  Naturforskerselskab  til  Stockholm  of 
tilbage. 

I  Aaret  1843  foretog  Cadetcorvetten  Flora,  Capitain 
F.  A.  Paludan,  Briggerne  Ørnen,  Capitainlieutenant  A.  C. 
Folder^  Mercurius,  Capitainlieutenant  J.  Christmas,  og  St.  Jan, 
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Gapitainlieutenant  (7.  L.  G.  Irminger,  et  Beseilings-  og 
Øvelsestogt.  I  Nordsøen  maatte  St.  Jan  formedelst  Læk 
søge  norsk  Havn,  hvorfra  den  vendte  tilbage  til  Kjøbenhavn 
og  blev  kasseret.  De  øvrige  3  Skibe  fortsatte  Togtet 
igjennem  Kanalen,  anløbe  Tanger,  Gibraltar  og  Madeira, 
hvorefter  Flora  Vesten  om  Irland  vendte  tilbage  til  Nord- 
søen, og  Ørnen  med  Mercurius  fortsatte  deres  Togter,  den 
første  til  Sydamerika  og  deo  sidste  til  den  vestindiske 
Station.  Ørnen  anløb  Bahia,  Rio  de  Janeiro,  Montevideo, 
Buenos -Ay res  og  paa  Tilbagevejen  igjen  Rio  de  Janeiro 
og  Pernambuco,  hvorfra  den  kom  tilbage  til  Kjøbenhavn 
den  19de  April  1844.  Efter  St.  Jans  Kassation  foretog 
dens  Besætning  nogle  Øvelser  og  Prøver  med  Dampskibet 
Hekla. 

I  Aaret  1845  udsendtes  foruden  Jordomseilingsexpedi- 
tlonen  Cadetcorvelten  Flora,  Capitain  C.  G.  Paludan,  som 
anløb  Reylgavik  og  Bergen.  Briggen  Mercurius,  Gapitain- 
lieutenant C,  L.  PrøaUitiSf  krydsede,  i  Sommermaanederne 
under  Island  og  Færøerne  for  at  understøtte  Øvrighederne 
ved  Haandhævelsen  af  Orden  iblandt  henved  to  hundrede 
firanske,  hollandske  og  belgiske  Fartøier,  der  fiskede  i  disse 
Farvande.  Flere  af  disse  Magters  mindre  Krigsskibe  vare 
ogsaa  stationerede  der,  for  at  holde  Orden  iblandt  deres 
Landsmænd  og  forhindre,  at  de  krænkede  den  danske  Ter- 
ritorialret eller  søgte  Havn  uden  Nødvendighed ;  ogsaa  for- 
synede de  Fiskerne  med  Proviant  eller  Folk,  naar  de 
trængte  dertil.  Briggen  Ørnen,  Gapitainlieutenant  H.  E. 
Krenchely  anløb  paa  Reisen  til  den  vestindiske  Station 
Guinea. 

i  Aaret  1846  foretog  Fregatten  Geflon,  Gommandeur- 
capitain  H.  B.  Dahlerup,  et  fire  Maaneders  Øvelsestogt, 
hvorved  Gadix  og  Madeira  anløbes,  og  i  hvilket  H.  K.  H. 
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KronprindseD  deeltog  incognito.  Cadetcorveiten  Flora, 
Capitainlieulenant  C.  van  Dochum^  zsAeh  under  sit  Øvelses- 
togt  i  Nordsøen  Texel.  Briggen  Mercurius,  Capitainlieu- 
tenant  J.  A.  Meyer,  og  Briggen  St.  Groix,  Capitainlieutenant 
E,  Suenson,  haandthævede  Danmarks  Rettigheder  under 
Island  og  Færøerne.  Mercurius  vendte  tilbage  til  Kjøben- 
havn  først  i  Juli  for  at  slutte  sig  til  Geflon,  Flora  og 
Dampskibet  Hekla  og  deeltage  i  nogle  Maneuvrer  i  Øre- 
sundet. Da  disse  efter  kort  Tid  vare  opgivne,  seilede  Mer- 
curius til  Guinea  og  derfra  til  den  vestindiske  Station. 

Den  nybyggede  Corvet  Valkyrien,  foretog  under  Capi- 
tain  J.  G.  Schneiders  Commando  i  Aaret  1847  et  Beseilings- 
og  Øvelsestogt  med^  Briggen  St.  Thomas,  Capitainlieutenant 
M,  Suenson,  først  i  Øster-  og  derefter  i  Nordsøen;  paa 
dette  krydsede  disse  Skibe  af  og  til  under  Island  og  an- 
løb Kiel  paa  Slutningen  af  Togtet.  Cadetcorvetten  Flora, 
Capitain  C.  L.  Elibrecht,  krydsede  3  Maaneder  i  Nordsøen 
og  anløb  Plymouth.  .  Briggen  Ørnen,  Capitainlieutenant 
C.  L.  C.  Irminger,  seilede  først  til  Guinea  og  derfra  til 
Afløsning  paa  Stationen  ved  de  vestindiske  Øer.  Under 
den  herskende  Dyrtid  paa  Rug  hentede  Fregatten  Bellona 
armeret  en  fltite,  og  Dampskibet  Hekla  denne  Kornsort  fra 
St.  Petersborg.  I  Slutningen  af  Aaret  blev  Corvetten  Val- 
kyrien igjen  udrustet  under  Capitain  Jf.  P.  Secher  og 
heisede  Commandoen  den  4de  Januar  1848.  Midt  i  Maa- 
neden  afgik  den  til  Ostindien  i  Anledning  af  Opgivelsen  af 
de  nicobarske  Øer,  og  vendte  derfra  tilbage  efter  næsten 
eet  Aars  Togt. 

Faa  Dage  før  Valkyrien  afseilede  fra  Kjøbenhavn,  viste 
Kongen  sin  sædvanlige  Opmærksomhed  mod  de  paa  længere 
Togter  udsendte  Skibe,  ved  at  besøge  Corvetten.    Det  an- 
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toges,  at  Hans  Majestæt  paa  dette  Besøg  paadrog  sig  en 
Forkjølelse,  der  hurtigt  udviklede  sig  og  endte  med  Kongens 
Død,  der  den  20de  udbredte  Sorg  over  Danmark. 

Før  denne  Periodes  Historie  sluttes,  maa  Blikket  vendes 
tilbage  over  Begivenhederne.  Det  bør  da  først  bemærkes, 
at  Danmark  under  Fredens  Velsignelser  gjorde  store  Frem- 
skridt baade  i  intellectuel  og  materiel  Udvikling.  Skibs- 
farten og  Handelen  blev  befordret,  ved  at  det  danske  Flag 
blev  bekjendt  i  tidligere  ubekjendte  Egne,  hvorved  der 
knyttedes  Forbindelser,  som  bidroge  til  at  udbrede  Velstand 
i  Riget.  Herved  blev  dette j  istand  til  heldigt  at  gjennem- 
føre  den  treaarige  Borgerkamp,  som  strax  i  Begyndelsen 
^  det  paafølgende  Tidsrum  blev  vakt  af  Enkeltes  Ærgjerrig- 
hed  og  fremmed  Erobringslyst,  der  vildledte  og  misbrugte 
den  i  Hertugdømmerne  værende  revolutionaire  Nationalitets- 
og  Selvstændighedsfølelse  til  Oprør  mod  den  retmæssige 
Konge.  Vi  see  i  dette  Tidsrum  endelig  en  Tribut  afskaffet, 
som  ikke  blot  var  trykkende  for  Finanserne,  men  ogsaa 
uværdig  for  de  skandinaviske  Staters  Selvstændighed.  Ogsaa 
for  Marinen  var  denne  Periode  en  vigtig  Udvii^lingstid,  ikke 
alene  derved,  at  det  i  denne  byggede  Linieskib  (l)anne- 
broge)  og  Fregatten  Tordenskjold  var  af  større  Dimensioner, 
Dybgaaende  og  stærkere  Artillerikraft  end  noget  af  vore 
tidligere  Skibe  af  deres  Klasse,  men  derved  især,  at  vi  be- 
gyndte at  bygge  Dampskibe,  som  nu  bliver  en  væsentlig 
Deel  af  vor  lille  Flaade,  der  holdtes  i  den  samme  gode 
Tilstand,  hvori  den  var  ved  Tidsrummets  Begyndelse.  Ved 
den  hyppigere  Fart  og  især  ved  de  længere  Togter,  som 
foretoges,  uddannedes  det  Personelle  betydeligt,  ligesom 
de  forbedrede  Kaar  udbredte  en  Tilfredshedsaand  i  Marinen, 
som   ingenlunde    er  uvigtig  for  Tjenestens  Tarv.     See  vi 
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hen  til,  hvorledes  Kongen  ved  alle  Leiligheder  lagde  sin 
Interesse  og  Velvillie  for  Marinen  for  Dagen,  den  Hu- 
manitet, der  stedse  lyste  frem  af  alle  kongelige  Foran- 
staltninger, saa  maa  det  indrømmes,  at  der  var  Anledning 
for  Marinen  til  at  beklage,  at  Christian  den  Ottendes  Re- 
gering kun  varede  i  lidt  over  otte  Aar. 
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Aktstykker^  hørende  til  Danmarks  nyeste 
Historie. 

Brevfexliog  fra  iS46-1847  mellcin  Gre?  ReYenlloa  (Preeiz)  og 

6re?  G.  Moltke. 
1. 

Orev  F.  Beventlou  til  Orev  C,  Moltke. 

Preetz,  den  268ten  Decbr.  1846. 
Lieber  Moltke,   am  6ten  October  d.  J.    hast   Du  mir 
gescbrieben : 

«man  wird  mich  stets  in  den  vordersten  Reihen  An- 
den, wo  es  gilt  die  Rechte  unserer  Vater  mit  gesetz- 
lichen  Mitteln  zu  verfecbten,  dazu  und  dazu  allein  bat 
mich  der  KOnig  auf  meinen  jetzigen  Posten  berufen, 
und  ich  werde  suchen  mich  seines  Vertrauens  wQrdig 
zu  machen«;  etc. 
und  ferner: 

«Du  bilist  gewisz  nur  gesetzliche  Mittel  anwenden, 
aber  arbeitest  denen  m  die  Hånde,  welche  dieses  ent- 
schieden  nicht  rollen,  und  Du  wirst  fortgerissen  ohne 
es  zu  abnden,  und  wenn  die  BOsen,  welche  ohne  Dich 
ganz  ohnmåchtig  wåren,  ihren  Zweck  erreichen,  so 
wirst  Du  eins  der  ersten  Opfer  werden.  Wenn  es  Dir 
klar  wird,  was  sie  wollen  und  welche  Mittel  sie  an- 
wenden,  so  wirst  Du  ibr  grdszter  Widersacher  seyn, 
dann  wird  es  aber  zu  sp&t  seyn.»  etc. 
Diese  Worte  babe  ich    seitber  oftmals   wieder  ange- 
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sehen  und  uberdacht,  aber  das  Verståndnisz  ist  mir  nicht 
gekommen;  welche  Rechte  der  Vater  willst  Du  verfechten? 
wer  sind  die  wenigen  Bosen?  welcher  gezelzwidriger  Mittel 
bedienen  sie  sich?  Mir  scheint,  als  Freund  und  Staats- 
mann  liegt  Dir  die  Pflicht  ob,  mir  dariiber  deutlicher  zu 
sprechen,  und  dårum  bitte  ich  Dich.  Denn  nichl  aus  Lust 
zur  Opposition  bin  ich  in  meine  jetzige  Stellung  geschoben, 
mir  ging  es  wie  so  manchem  ruhigen  besonnenen  Manne 
hier  im  Lande;  durch  die  Regierungsmaaszregeln  bin  ich 
allmåhlig  dahin  gebracht  wider  Wunsch  und  Absicht,  und 
gerne  kehrte  ich  ura,  wenn  Ueberzeugung  und  Pflichtge- 
fuhl  micht  mehr  entgegenstehen. 

Was  meine  Ansichten  sind,  daraus  mache  ich  kein 
Hehl,  aber  eben  so  sehr  halte  ich  mich  unabhångig  von 
Einzelnen  wie  von  vielen.  Ich  spreche  jedem  meine  Mei- 
nung  aus;  wer  ihr  folgt,  der  wird's  erfahren,  ob  sie  irrig 
war,  wer  meine  Ansicht  verwirfl  der  mags  meinelwegen 
thun;  ich  wflnsche  eben  so  wenig  eine  Parthei  zu  haben, 
als  einer  Parthei  zu  dienen,  denn  ich  will  unabhångig  seyn, 
und  die  Moral  hober  stellen  als  Politik. 

Was  meine  Stellung  als  Prålat  betriOt,  so  bin  ich 
allerdings  der  Meinung,  dasz  es  der  Ritterschaft  geziemt, 
sich  moglichstan  die  Spitze  zu  stellen,  wo  es  gilt  die  Rechte 
des  Landes  zu  vertheidigen,  um  dadurch  der  Regierung 
die  Zusicherung  zu  geben,  dasz  keine  unlojalen  Absichlen 
<iabei  zum  Grunde  liegen ,  um  zugleich  das  Volk  vor 
FQhrern  zu  bewahren,  bei  denen  unlautere  Nebenabsichten 
oder  jugendh'che  Extravaganzen  sich  geltend  machen  kOnn- 
ten.  Die  Ritterschafl  soli  dem  Volke  nicht  gegenOberstehen, 
sondern  dasselbe  auf  dem  Wege  des  Rechtes  und  zeitge- 
måszer  Fortentwickelung  fOhren.  Das  håbe  ich  mir  bisher 
zur  Aufgabe  gemacht   und   ich    glaube    nicht   ganz   ohne 
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Erfolg.  Die  Ritterschaft  genieszt  Achtung  und  Einflusz 
im  Lande  mehr  wie  fruher,  und  die  Regierung  wQrde  in 
ihr  eine  treue  StQtze  finden,  mehr  wie  frQher,  wenn  sie 
ihr  glauben  woUte  in  dem  was  sie  spricht.  Eine  Rilter- 
schaft  dagegen,  die  sich  vom  Volke  isolirt,  die  es  sich  zur 
Aufgabe  macht,  jedem  Fortschritte,  jeder  Kraflentwickelung 
des  Volkes  hemmend  entgegenzutreten,  hat  keine  Kraft, 
keinen  Einflusz  im  Volke,  wird  von  der  Regierung  selbst 
verachtet,  weil  sie  ihre  Gehaltlosigkeit  erkennt,  und  kann 
nur  dann  und  wann  von  der  Regierung  nutzbar  angewen- 
det  werden,  dann  nåmlich,  wenn  es  gilt,  den  auf  die  Re- 
gierung gerichteten  Zorn  des  Volks  auf  die  Ritterschaft 
abzuleiten,  und  sie  dann  so  allmåhlig  ausplundern  zu  lassen, 
bis  sie  eben  so  bettelarm  wie  an  Achtung  und  Einflusz 
so  auch  an  Rechten  und  Vermdgen  ist. 

Was  dagegen  die  Masznahmen  der  Regierung  betriBt, 
so  kann  ich  zunåchst  die  angewendeten  Mittel  nicht  zweck- 
måszig  finden ;  denn  die  Regierung  macht  offenbar  Ruck- 
schritte,  sie  hat,  so  traurig  das  auch  zu  sagen  ist,  mit 
Ausnahme  einiger  Flensburger  Kaufleute  und  einiger  Dånen 
im  n5rdlichen  Schleswig  keinen  Schatten  einer  Parthei  im 
Lande,  ist  so  unnalional,  wie  ungeachtet,  und  wovon  man 
fruher  nie  etwas  hdrte,  es  treten  jetzt  mehr,  und  mehr 
Menschen  auf,  die  nur  in  der  gånzlichen  Trennung  von 
Danemark  die  Sicberung   des  Landeswohls  erblicken. 

Den  Zweck,  den  die  Regierung  hat,  ich  kann  ihn  auch 
nicht  ergrunden.  Solien  die  deutschen  Herzogthumer  dem 
KOnigreiche  einverleibt  werden  als  Theile  Eines  Staates? 
ich  frage  zu  welchem  Nutzen?  nur  um  dem  dånischen 
NationalgefOhl  zu  huldigen,  oder  um  daraus  fernere  Con- 
sequenzen  zu  Gunsten  Danemarks  zu  ziehen?  ich  weisz 
68  nicht,  vielleicht  aus  beiden  GrOnden;  aber  gewisz  ist  es, 
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dasz  zunåchst  ganz  Danemark  von  der  Politik  des  deut- 
schen  Bundes  abbångig  wird,  wenn  es  die  von  der  deut- 
scfaen  Politik  abbångigen  Herzogtbamer,  obne  dieselbe  vom 
Bunde  losz^ureiszen,  in  sicb  als  integrirende  Tbeile  auf* 
nimmt.  Oder  soli  esnurmitScbleswiggescheben?  glaubst 
Du,  dasz  das  mdglicb  ist?  Aber  wenn  es  mOglicb  wåre^ 
glaubst  Du,  dasz  der  Bewohner  Scbleswigs  in  Jabrbunder- 
ten  das  GefQbi  verlieren  wird,  dasz  sein  durcb  scbwere 
Kåmpfe  bis  zur  staatlicben  Selbstståndigkeit  durcbgedrun- 
genes  Herzogthum  obne  seine  Scbuld,  ja  obne  sein  Wissen 
durcb  den  eigenen  Landesberrn  durcb  Einscbiebung  von 
4  lateiniscben  Worten,  deren  Sinn  unverståndlicb  war,  zum 
Vortbcile  eines  andern  Staates  soli  in  denseiben  verscbmolzen 
und  aufgegangen  seyn,  glaubst  Du  dasz  eine  Verscbmel* 
zung  auf  gleicbem  Recbtsfusz  wird  mdgllcb  seyn?  Neinl 
solange  ein  Spur  von  deutscber  Nationalitåt  in  Schleswig 
bleibt,  wird  der  Dåne  dem  Scbleswiger  keine  gleicbe  An- 
sprOcbe  auf  den  Staatsdienst  zugesteben ;  bedenke  nur  das 
Gescbrei,  als  Du  einen  Rentekammervortrag  gebalten  battest. 
Der  Streit  wird  dadurcb  nicbt  gebemmt,  sondern  fQr  alle  Polge- 
zeit,  bis  zur  gånzlicben  Trennung  von  Danemark,  verewigt. 
Icb  kann  demnacb  so  Zweck  als  Mittel  nicbt  billigen 
und  meine,  es  ist  bobe  Zeit  einzulenken,  besonders  da 
ein  so  scbOner  Ausweg  nocb  offen  liegt.  Die  Regierung 
gebe  dem  allgemeinen  Wunscbe  nacb  und  ertbeile  eine 
Verfassung,  eine  dem  KOnigreicbe,  eine  den  HerzogtbQmern ; 
nocb  kann  diesz  als  freie  Gabe  gescbeben.  Zwarverlangt 
der  Dåne  auszerdem  aucb  nocb  die  Verbindung  mit  den 
HerzogtbQmern,  und  icb  tbeile  diesen  Wunscb,  sobald 
unsere  Recbte  gesicbert  seyn  werden.  Aber  eines  Tbeils 
ist  kein  Vorwand  zum  Streite  mebr  vorbanden,  sobald  die 
Verbåltnisse  festgestellt   sind,   wåbrend   der  jetzige  Streit 
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€ben  dadurch  genåhrt  wird,  dasz  diø  RerzogthQmer  auf 
Consequenzen  bestehen  aus  der  Selbstståndigkeit  und 
Vereinigung  welche  wiederholt  und  wiederholt  von  der  Re- 
gierung zugesichert  werden ,  wåhrend  die  Dånen  diese 
Zusicherungen  der  Regierung  fOr  nichts  achten,  weil  sie 
nicht  sehen,  dasz  die  Regierung  selbst  den  Worten  einige 
practische  Bedeutung  beilegt.  Andern  Theils  sehe  ich  nicht 
ein,was  einer  immerwåhrenden  Persoualunion  entgegenstehen 
soUte,  ^enn  die  lex  Regia  einmal  aufgehoben  ist;  denn 
mit  ihr  fallen  alle  darauf  gebaute  Consequenzen  und 
Rechte;  und  me  der  Først  sie  einst  mit  Zustimmung  des 
Volkes  gab,  so  sehe  ich  nicht  ein,  warum  er  sie  nicht  auch 
mit  Zustimmung  des  Volkes  wieder  aufheben  kann.  Ueber- 
diesz  biethet  die  L.  R.  fQr  die  nåchste  Folgezeit  Dunkel- 
heiten,  die  das  Gesetz  als  ungeeignet  erscheinen  lassen, 
als  feste  Norm  noch  ferner  zu  dienen,  denn  nicht  das 
Wort  des  Gesetzes,  sondern  dasjenige  was  durch  auten- 
tische  Interpretation,  oder  sonst  hineingelegt  wird,  kdnnte 
die  Entscbeidung  geben.  Dabei  biethet  die  Religion  und 
die  Aussicht  auf  einen  anderen  Thron  so  mancbe  Mo- 
mente  zur  leichten  Abfindung  der  hessischen  AnsprDche, 
dasz  es  mir  nicht  zweifelhaft  erscheint,  auf  welche  Seite 
hin  die  Wage  schwankt,  wenn  es  sich  dårum  handelt,  zur 
Aufrechthaltung  der  s.  g.  Reichseinheit  ein  Opfer  zu  bringen. 
Diesz  sind  meine  Ansichten;  als  Holsteiner  darf  ich 
sie  jedenfalls  aussprechen;  darfst  Du  sie  als  Staatsdiener 
nicht  annehmen,  ich  weisz  das  nicht,  aber  compromittiren 
will  ich  Dich  nicht,  und  lasse  Dir  daher  ausdrficklich  das 
Mittel  frei  diesen  Brief  Alierhdchsten  Orts  vorzulegen.  Ich 
håbe  Dir  den  Brief  geschrieben  als  Freund,  aber  auch  als 
Staatsdiener.  Was  ich  rathe  zum  Besten  des  Landes,  das 
wiirde  meine  ich  ebensosehr   zum  Wohle  des  FQrsten  ge- 
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reichen;  deon  das  Wohl  beider  ist  nach  meioer  AnsichC 
gegenseitig  und  wechselweise  durch  einander  bediDgt.  Der 
KOnig  lebt  in  schwerer  Zeit,  wfirde  er  abberufen  und 
liesze  die  Lande  in  der  jetzigen  Verwirrung,  es  wGrde  arge 
Fruchte  bringen  fQr  seinen  Stamm,  far  das  Land,  und 
welcber  Name  bliebe  ihm  dann  in  der  Geschichte  aufbe- 
halten.  Dagegen,  wenn  er  die  Verhåltnisse  und  Rechte 
seiner  Staaten  ordnet,  und  allen  die  neueBahn  politischen 
Lebens  5ffnet,  wåre  dann  in  der  Geschichte  der  Name  eines 
Oldenburgers  grOszer  als  der  Seine? 

Und  damit  lebe  wohl  zum  alten  Jahre,  ich  grQsze  Dich 
zum  neuen.  Dein  * 

F.  Reventiou. 

2. 
Chrev  F,  Beventlou  til  Orev  C.  Moltke, 

PreeU,  den  22.  Mårz  1847. 

Lieber  Moltke,  es  ist  schon  lange  her,  dasz  ich  Dir 
schrieb,  ich  bat  Dich  damals  dringend  um  nåhere  Aufklå- 
rung  in  einer  Angelegenheit,  die  nach  Deiner  eigenen 
Angabe  eben  so  wichtig  far  mich  war,  wie  far  das  Land. 
Deine  Antwort  blieb  aus  und  ich  muszte  annehmen,  dasz 
Du  mir  entweder  nicht  weiter  schreiben  woUtest,  oder 
durflest.  Jelzt  fordert  mich  Otto  Blome  dringend  auf  Dir 
zu  schreiben,  und  wenn  ich  auch  gerechtes  Misztrauen  in 
manche  seiner  Aeuszerungen  setze,  so  schreibt  Deine  liebe 
Frau,  welcher  ich  besonders  dafar  danke,  dasz  Du  mir 
nåchstens  schreiben  willst,  und  so  will  ich  mich  gerne 
wieder  nahen,  denn  ich  ergreife  gewisz  mit  Freuden  jede 
Gelegenheit,  wenn  sie  auch  nur  entfernt  auf  Hebung  der 
Miszverståndoisse  hinweist. 

Blome  sagt  er  wansche  Ausgleichung  zu  vermitteln; 
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mir  werde  vorgeworfen,  dasz  ich  separatistische  Wunsche 
bege,  dårum  soUte  ich  Dir  schreiben,  dasz  dieser  Vorwurf 
irrig  sey.  Ich  håbe  Dir  und  allen,  mit  denen  ich  gesprocben, 
nie  ånders  gesagt  als,  dasz  mir  separatistische  Ideen  vdllig 
fremd  sind,  ich  furchte  wenige  Sachen  so  sehr,  als  BQr- 
ger  eines  kleinen  Duodez-Staates  zu  werden,  mit  einem 
Duodez-Fursten,  der  in  jeden  Topf  und  jedes  Kellerfenster 
kieckt,  der,  nicht  gehoben  durch  hOhere  politiscbe  Ruck- 
sichten  und  Gescbåfte,  das  Land  ^ie  seinen  Meyerhof  ad- 
ministrirt  und  deprimirend  auf  alle  Unlertbanen  wirkt. 
Grade  weil  ich  mit  dem  Kdnigreiche  zusammen  halten  will, 
bestehe  ich  darauf,  dasz  den  HerzogthQmern  ibr  Recht  ge- 
geben  werde;  denn  als  gute  gleichberechtigte  BrQder  und 
Bundesgenossen  werden  die  Herzogthumer  gerne  und  dårum 
dauernd  mit  dem  Kdnigreiche  zusammen  steben;  die  Uer- 
zogtbQmer  gegen  ihren  Wunscb  auf  die  Lange  zu  fessebr 
wird  dem  KOnigreiche  nie  gelingen;  der  fortgeselzte  Ver- 
such  wird  die  Trennung  mit  Nolhwendigkeit  herbeifubren. 
Das  babe  ich  bel  jeder  Gelegenheit  ausgesprochen,  und  nur 
derjenige,  der  mir  tiefe  Verstellung  und  vollendele  Unwahr- 
heit  zutraut,  wird  das  Gegenlheil  von  mir  annebmen  kdnnen  I 
Ich  weisz  mich  nicbt  bestimmter  und  deutlicber  zu  er- 
klåren. 

Blome  sagt  ferner,  die  Regierung  bege  den  enlscbieden- 
sten  Wunscb  der  Vers6hnung,  sey  deszbalb  entschlossen, 
das  Petitionsrecht  wieder  berzustellen,  die  Angelegenheit 
mit  den  genommenen  Virilstemmen  gQtlich  zu  vergleicben, 
und  auch  den  Mitgliedern  derltzehoer  Ståndeversammlung 
solle,  wenn  auch  mit  Ausnabme  meiner,  der  Zutritt  zu 
unserm  Landesherrn  wieder  verstattet  werden.  Wenn  die 
Regierung  versohnen  will,  so  ist  das  gewisz  mit  dem 
hOchsten    Danke    anzuerkennen ,    aber    die   angegebenea 
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Mittei,  80  richtig  sie  an  sich  seyn  wQrden,  werden  doch  in 
der  Sache  selbst  nichts  åndern,  denn  sie  betreffen  nur 
elnzelne  Aeuszerungen  und  Formen ;  die  Sache  selbst  wird 
dadurch  noch  gar  nicht  berOhrt.  Die  Hauptsache  ist  die: 
Soli  die  den  HerzogthQmern  von  Sr.  Majestat  in  dem  offenen 
Briefe  ertheilte  Zusicberung,  die  Selbststdndigkeit  der  Her- 
zogthtimer  und  die  rechtliche  Verbindung  derselben  scbat- 
zen  zu  wolien,  eine  Wahrbeit  seyn?  oder  sprachen  die 
rechtfertigenden  Artikel  eine  Wahrbeit  aus,  wenn  sie  er- 
klårten,  dasz  nur  eine  beschrånkte  provinzielle  Selbststån- 
digkeit  der  Berzogthumer  vorhanden  sey,  oder  v.  Scheel, 
wenn  er  der  Standeversammlung  gegendber  erklårte,  dasz 
kein  verniinftiger  Mensch  von  einer  staatlicben  Selbststån- 
digkeit  der  BerzogthQmer  sprechen  kOnne,  nachdem  ihnen 
die  Consequenzen  derselben  genommen;  ist  es  Wahrbeit, 
wenn  von  den  Regierungsorganen  bei  jeder  Gelegenheit 
die  Verbindung,  der  BerzogthQmer  als  eine  blosz  admini- 
strative bezeichnet,  und  angedeutet  wird,  dasz  die  Verbin- 
dung der  Herzogthiimer  dadurch  feslgestellt  werden  solle, 
dasz  die  Erbfolge  des  Kdniggesetzes  fiber  Holstein  wie  uber 
Schleswig  ausgedehnt  werde?  Die  Verbindung  der  Her- 
zogthQmer  ist  nach  diesseitiger  Ansicht  grundgesetzlich  und 
unabhångig  von  dem  Regentenstamm;  die  Selbststandig- 
keit  der  BerzogthQmer  ist  staatsrechtlich,  fQr  Holstein  nie 
bezweifelt,  fQr  Schleswig  durch  wiederholte  fruhere  Euro- 
påische  Staatsacte  bestimmt,  nach  der  bestimmten  Erklå- 
rung  des  Gommissionsbedenkens  selbst  1721  nicht  aufge- 
hoben  und  heroach  nie  angefochten;  sie  kann  demnach 
keine  andere  geworden  seyn  ais  sie  ursprQnglich  war.  Will 
die  Regierung  vers5hnend  wirken,  so  musz  sie  hier  die 
entschiedene  Absicht  bethåtigen,  die  Rechle  der  Herzog- 
thOmer  zu  achten ;  thut  sie  das,  so  ist  das  Vertrauen  wieder 
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hergestellt  und  mit  dem  Vertrauen  auch  jeder  Widersland 
beseitigt;  denn  das  Land  wdnscht  wahrlich  nichts  bosseres 
als  mit  der  Regierung  einlråchtig  zu  stehen;  nur  da  ^o 
die  Regierung,  von  dem  Interesse  einer  anderen  Nationa- 
litåt  geleitet,  die  Grundfesten  der  HerzogthQmer  bedroht, 
glanbt  das  Volk  sich  so  berecbtigt  als  verpflichtet  in  seinen 
gesetzlichen  Organen  gegen  solche  Angriffe  zu  protestiren, 
und  mit  Entschiedenheit  zu  verlangen,  dasz  den  feierlichen 
Zusicherungen  ibres  Landesberm  auch  von  den  Regierungs- 
organen  Acbtung  und  volle  Anerkennung  gezollt  werde. 
Riome  sagt  ferner  Du  lieszest  uns  auffordern  die  Sache 
mit  der  Gutsgericbtsbarkeit  zu  fdrdern,  und  dabei  fOr  die 
Ritterschaft  zu  bedingen  2  Råtbe  aus  ibrer  Mitte  in  jedem 
Obergerichte,  im  Oberappellationsgericbte  und  auch  noch 
elwas  binsicbtlich  der  Pråsidenten  der  Kreisgericbte.  Die 
Sache  ruht  bisher,  weil  vdr  uns  långere  Zeit  wegen  der 
Zusammensetzung  der  Begutachtungscommittee  nicht  einig- 
ten,  dann  auch  weil  virklich  noch  gar  nicfats  Bestimmtes 
Qber  die  Vorfrage  gesagt  werden  kann,  wenn  man  nicht 
etwa  einen  ganzen  Entwurf  forlegen  wollte;  denn  die  Ab* 
sicht  der  Regierung  ist  so  uobestimmt  ausgesprochen,  dasz 
fast  angenommen  werden  kann,  die  Regierung  selbst  håbe 
noch  keine  feste  Ansicbt.  Was^Qbrigens  die  fQr  die  Rit- 
terschaft zu  bedingenden  Yortbeile  betrifft,  so  mOgte  ich 
fast  zweifeln,  dasz  Blome  Dich  recht  verslanden  hat. 

Riome  sagt  endlich,  es  sey  dem  K5nige  besonders 
unangenehm  in  der  Adresse  die  Alternative  aufgefallen, 
entweder  voltes  Recht,  oder  volle  Gewalt  eintreten  zu  lassen, 
Ich  tin  aber  Qberzeugt,  dasz  wirklich  hier  kein  drittes  gegeben 
ist.  Solange  das  KOuigtiche  Wort  die  von  uns  als  solche  an- 
erkannten  Rechte  anerkennt,  die  Regierungs-Organe  und 
Handlungf  n  aber  dagegen  sprechen,  solange  wird  die  Achtung 
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des  Volkes  vor  der  Regierung  untergraben,  »olaoge  wer- 
den  sich  die  Organe  des  Landes  in  ihrem  Gewissen  ver* 
pflichtet  fDhlen  gegen  die  Regierungshandlungea  zu  pro- 
testiren,  solaoge  ^ird  der  Kampf  kein  Ende  nefamen  kOnnen, 
und  grade  das  bewirkt,  was  den  Demagogen  vorgeworfea 
wird:  Achtung  und  Zutrauen  zur  Regierung  und  mithio 
die  Grundfesten  des  Staates  werden  untergraben.  Ich 
giaube  Qberbaupt,  dasz  die  Idee,  welche  in  der  Adresse 
ausgesprocben  ward,  durchaus  richtig  ist,  sie  gebt  dahin: 
es  sind  Febler  begangen,  es  ist  Miszstimmung  bewirkt, 
jetzt  kommt  es  darauf  an  den  Uebelstand  zu  beben.  Ge- 
hoben  kann  er  nur  werden,  wenn  das  Kdnigliche  Wort  zur 
Wahrheit  gemacbt,  wenn  den  HerzogthQmem  praclische 
Anerkennung  ihrer  Landesrecbte  zu  Theii  wird;  es  musz 
diesz  aber  in  einer  Form  gescbehen,  wodurcb  dem  Kdnig- 
reicbe  gleichfalls  Befriedigung  seiner  WQnscfae  wird,  diesz 
kann  nur  durcb  Ertbeilung  einer  Verfassung  far  alle  ge- 
scbehen, denn  diesz  ist  nach  unserer  (Jberzeugung,  in 
diesem  Augenblicke  der  einzige  poUtische  Punct,  worin 
die  Wunsche  des  KOnigreicbes  und  der  HerzogtbChner 
zusammen  laufen. 

Hierin  finde  ich  einen  billigenWeg  der  Verroitlelung, 
der  die  Interessen  des  Landesberrn  sogut  wie  seiner  ver- 
schiedenen  Lande  berQcksicbtigt,  um  soroehr,  da  nach  mei- 
ner  Ueberzeugung  die  dånische  Nationalitåt  besser  durch 
feste,  bestimmt  gegebene  Grånzen  gegen  die  deutscbeNa- 
tionalitåt,  als  durcb  das  jetzt  von  der  Regierung  befolgte 
System  der  Verschmelzung  gescbulzt  wird.  Haben  wir 
uns  dabei  geirrt,  so  tbut  uns  das  von  Herzen  leid,  ebrlich 
gemeint  war  es;  ist  in  dem  Ausdruck  verseben,  so  triffl 
das  allerdings  mich,  aber  ich   håbe  nur  klar  und  deutUch, 
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nicht  verletzend  schreiben   wollen.     Und   nun   lebe   wohi 
und  sey  bestens  gegrtiszt  von  Deinem 

F.  Reventlou. 
3 
Orev  C.  MoUke  lH  Ghev  F.  BevmUlau. 

Kopenbageo,  den  31.  Mårz  1847. 
Lieber  Reventlou,  in  Deinem  Briefe  vom  22.  d.  M. 
mabnst  Du  micb  an  die  Beantwortung  Deines  Briefes 
vom  26.  Decbr.  v.  J.,  und  wohl  kann  ich  begreifen,  dasz 
das  lange  Ausbleiben  meiner  Antwort  Dich  befremdet  hat 
Doch  Icann  ich  zu  meiner  Entscbuldigung  anfuhren,  dasz 
ich,  wenn  gleich  nicht  so  mit  eigentlichen  Arbeiten  tiber* 
håufl,  wie  frQher,  doch  selten  Herr  meiner  Zeit  bin,  und 
"wenn  ich  gleich  zum  Schreiben  die  Zeit  wohl  halte  flnden 
kdnnen,  doch  die  Wichtigkeit  des  Gegenstandes,  und  die 
ausdruckliche  Bemerkung  in  Deinem  Briefe,  dasz  Du  mir 
nicht  blosz  als  Freund,  sondern  auch  als  Statsdiener  schriebst, 
es  mir  zur  Pflicht  machte,  meine  Antwort  nicht  zu  Qber- 
ellen.  Dazu  kam,  dasz  der  Inhalt  und  die  Fassung  der 
bald  nach  dem  Empfange  Deines  Briefes  eingegangenen 
Eingabe  der  Ritterschaft  es  mir  zweifelhaft  erscheinen  lassen 
muszte,  ob  es  dem  Dienste  des  KOnigs  und  der  zwischen 
Dir  und  mir  bestehenden  Freundschaft  Qberall  fremmen 
mOgte,  tlber  politische  Dinge  zu  correspondiren.  Ich 
wQnsche  und  hoffe,  dasz  diese  Freundschaft  die  durch  die 
Verschiedenheit  unserer  Stellungeo  und  Ansichten  hervor* 
gerufene  gegenseitige  Miszbilligung  unserer  Handlungs-- 
weise  tiberwinden  und  aberdauern  moge,  dazu  schien  mir 
das  Schweigen  f5rderhcher,  als  der  Briefwechsel;  denn 
auch  ohne  den  Willen  zu  veiietzen,  wird  doch  leicht  ein 
verletzendes  Wort  geschrieben,  und  litera  scripta  manet; 
aber  darin    hatte   ich    Unrecht;   denn   eine    Freundschaft, 

15* 
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welche  durch  VerletzuDgen,  selbst  durch  absichtiiche,  wenn 
diese  nur  nicht  aus  elner  bleibenden  GesinnuDg  oder  aus 
dem  Mangel  des  Glaubens  an  einander  hervorgegaogen 
sind,  gefåhrdet  werden  k5nnte,  wåre  niemals  eine  wabre 
Freundschafl,  sondem  nur  eine  Tåuschung  gewesen.  Wie 
der  liebe  Gott  die  Geschicke  des  Landes  und  unsere  Ge- 
schicke  leiten  ^ird,  das  steht  in  seiner  Band;  ich  kann 
mir  denkeo,  dasz  Er  uns  in  einer  politischen  Versammiung, 
oder  auf  dem  Scblachtfelde,  oder  selbst  auf  dem  Richt-- 
plalze  einander  gegenOber  fOhrte;  wir  wQrden  einander 
docfa  ofTen,  ehrlich  und  freundlich  in  die  Augen  sehen; 
dafOr  borgen  uns  wir  selbst  und  unsere  Prauen.  Und  nun 
zur  Beant^ortung  Deiner  beiden  Briefe. 

Du  fragst  in  Deinem  ersten  Briefe:  «welche  Rechte 
der  Vater  willst  Du  verfecbten?»  Ich  antworte:  alle  gel- 
tenden  Rechte  meiner  Milburger  ohne  Ausnahme,  wenn 
sie  gefåhrdet  oder  angegriffen  werden;  zu  den  geltenden 
Rechten  gehOrt  aber  nicht  eine  untergegangene  Verfassung; 
zu  den  Rechten  meiner  Mitburger  gehOren  nicht  die  ver- 
meintlichen  kQnfligen  Successions-Anspruche  fremder  For- 
sten oder  inlåndischer  Pr&tendenten;  und  zu  den  ange- 
griOenen  und  gefåhrdeten  Rechten  gehdrt  nicht  das  Recht 
der  deutschen  Nationalltåt  in  den  UerzogthQmern  auf  den 
Schutz  der  Regierung.  Du  fragst  ferner:  ^wer  sind  die 
wenigen  BOsen?«  Ich  antworte:  Diejenigen,  welche  den 
Umsturz  der  bestehenden  Ordnung  bezwecken.  Du  sagst, 
als  Staatsmann  liege  mir  die  Pfiicht  oh,  Dir  darOber  deut- 
licher  zu  sprechen.  Dir  Namen  zu  nennen,  dazu  halte 
ich  mich  nicht  fOr  verpflichtet,  wohl  aber  fOr  berechtigt, 
als  solche  alle  diejenigen  wirkh'chen  Beamte  zu  bezeichnen, 
welche  innerhalb  oder  auszerhalb  der  Ståndeversammlun* 
gen  das  <>ffenllich   ausgesprochene   Regierungssystem   be- 
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kåmpfen;  denn  die  bestehende  Ordnung  musz  fallen,  wenn 
die  Beamten  nicht  willig  und  freudig  gehorclieD;  doch  sind 
diese  Beamte  leider  nicht  die  einzigen  Bdsen;  aber  wie 
gesagt,  die  Zahl  der  eigenlHch  Bdsen  ist  klein,  uod  si^ 
wåren  durchaus  UDwerth  jeglicher  Beachtung,  wenn  sie 
nicbt  eines  Theils  durch  die  Vorspiegelung,  dasz  sie  nur 
Recht  und  Wahrheit  bezwecken,  und  dasz  Recht  und 
Wahrheit  gef&hrdel  seien,  rechtliche  Månner  verleitel  hatten, 
sich  ibnen  anzuschlieszen,  und  wenn  nicht  anderen  Theils 
rechtlicbe  Månner  in  dem  Wahne,  sie  leiten  zu  kOnnen, 
sich  ihnen  zugesellt  hatten,  statt  ihnen  entgegen  zu  treten. 
Sodann  fragst  Du:  «welcher  geselzwidriger  Mittel  bedienea 
sie  sich?»  Ich  antworte:  hochverr&lherischer  Adressen, 
wie  die  NeumQnstersche  und  Nortorflfer,  zahlreicher  Volks- 
versammlungen  gegen  ausdrOckliche  Verbote,  der  unablås-  • 
sigen  Verbreitung  falscher  GerQchle,  um  uber  die  Maasz- 
regeln  und  Absichten  der  Regierung  irre  zu  leiten,  der 
Vertheilung  aufruhrcrischer  Schriften  und  Lieder  in  Tausen- 
den  von  Exeraplaren,  der  Aufforderung  zur  Sleuer-Ver- 
weigerung  und  des  Versuchs,  das  Militair  von  seiner  Pflicht 
zu  verleiten. 

Im  Verfolge  Deines  Briefes  sprichst  Du  von  der  ge- 
genwårtigen  Stellung  und  dem  Einflusse  der  Ritterschaft. 
Du  meinst,  die  Ritterschaft  geniesze  Einflusz  im  Lande 
mehr,  wie  frQher;  ich  hoffe,  dasz  Dudarin  urrst.  Einflusz 
hatte  die  Ritterschaft  im  Jahre  1830,  als  sie  mit  einem 
Schlage  die  von  Lornsen  hervorgerufene  Bewegung  ver- 
nichtele:  die  Bewegung  im  Jahre  1846  war  stårker;  hatte 
der  Eidflusz  der  Ritterschaft  in  demselben  Grade  zuge- 
nommen,  so  wåre  sie  sehr  dafQr  zu  tadeln,  dasz  sie  nicht 
die  letztere  gleichartige  Bewegung  auch  vernichtete.  Ich 
glaube  aber,  dasz  die  Ritterschaft  jetzt  keinen  Einflusz  hat, 
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sondern  dasz  EinfluBz  auf  sie  geQbt  wird,  ohne  dasz  5ie 
selbst  es  gewahr  wird.  Der  Zweck  und  die  erste  Pflicht 
einer  arislocratischen  Corporation  ist  Erhaltung  des  Be- 
stehenden,  Abwehr  der  UebergrifTe,  sie  mdgen  kommen, 
woher  sie  wollen,  aber  in  der  Monarchie  bedingt  durch 
Gehorsam  gegen  den  ausgesprochenen  Willen  des  Lan- 
desherm  und  durch  die  demsclben  gebflhrende  Ehrerbie- 
tung.  Diese  Ansichten  leileten  das  Verfahren  der  Ritter- 
schafl  in  den  Jahren  1830  und  1831.  Diese  Ansichten 
hatte  sie,  wenn  sie  es  nicht  vorzog,  sich  ganz  ruhig  zu 
verhalten,  bestimmen  mfissen,  den  Uebergriffen  und  An- 
maaszungen  der  Provinzialstånde  entgegen  zu  treten,  »nd 
die  Regierung  um  Schutz  gegen  dieselben  zu  bitten.  Statt 
dessen  schlosz  sich  die  Ritterschaft  in  ihrer  Eingabe  vom 
Februar  des  Jahres  1845  ausdrQcklich  den  hoisteinischen 
Provinziaistånden  des  Jahres  1844  an.  Aber  noch  mehr, 
sie  gerieth  mit  sich  selbst  in  Widerspruch;  im  Juli  1831 
erklårte  sie,  in  der  EinfOhrung  der  Provinzialstånde  nur 
eine  administrative  Maaszregel  zu  erkennen;  im  Jahre  1845 
erkannte  sie  implicite,  und  in  ihrer  letzten  Eingabe  von 
1847  ausdrQcklich  die  Provinzialstånde  fur  das  Organ  des 
Landes,  d.  h.  im  Sinne  jener  Eingabe  genommen  beider 
HerzogthQmer,  an.  Dadurch  hat  die  Ritterschaft  der  alten 
Verfassung  den  Gnadenstosz  gegeben  und  der  bis  dahin 
von  ihr  behaupteten  politischen  Stellung  entsagt,  ein 
Ereignisz  von  groszer  Bedeutung.  Dasz  die  Folgen  dessel- 
ben  dem  Lande  wohithåtig  sein  m6gen,  ist  mein  emstes 
pflichtmåsziges  Streben;  aber  dasz  eine  Corporation,  welche 
80  zu  Werke  geht,  nicht  Einflusz  tibt,  sondern  unter  fremr 
den  Einflusse  steht,  ist  klar. 

In  Deinem  Briefe  gehst  Du  iiber  zu  den  Maaszregeln 
der  Regierung  und  sagst,  diese  «macht  offene  RQckschriUe; 
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«flie  bat  mit  Ausnahme  eiDiger  Flensburger  Kaufleute  und 
«einiger  Dånen  im  nOrdlichen  Schleswig,  keinen    Schatten 
«voll  Parthei  im  Lande,  ist  so  unnational,  wie  ungeachtet. 
Dieses  sind  thatsåchliche  Behauptungen,  in  einem  Tone 
-vorgetragen,  den  ich  Dir  långst  verziehen    håbe,  und  dea 
ungeahndet  bingehen  zu  lassen,  ich  glaube  vor  dem  K6nige 
verantworten  zu  kOnaen;  ich  wQrde  so  nicht  6cbreiben,wenn 
Du   nicht  ausdrucklicb    gescbrieben  båttest,  Du  schriebest 
mir  nicbt  blosz  als  Freund,    aber    auch   als    Staatsdiener, 
^enn  Du  mich  nicbt  ausdrQcklicb  ermåchtigt  båitest,  Deinen 
Brief  AUerh6cbsten  Orts  vorzulegen ;  båtte  ich  das  getban, 
so  wåren  mr  beide  Majeslåts-Verbrecber;  wi«  konntest  Du 
Dich  60  v«rgessen?    Uebrigens  kann  ich  jene  Thatsacben, 
insoweit  sie  gegen  die  Regierung  sprechen  sollen,  nur  im 
Allgemeinen  in  Abrede  stellen,   und  der  Zeit  die  FQbrung 
des  Bewei^es  Qberlassen.    Nur  das   musz    ich   bemerken, 
dasz  die  Regierung  nicht  wQnscbt  eine  Parthei  zu  baben; 
sie  stebt  Qber  den  verscbiedenen  Partheien,   hOrt  ihr   Ge- 
schrei  ruhig  an,  und  schlågt  dazwiscben,    wenn  es  zu  arg 
ist.     oQu'ils  raisonnent,  pourvu  qu*ils  payent«,  sagte  schon 
Friedrich  der  Grosze;   «ich  will   keinen  Jubel  ich  wlU  nur 
Ordnung  und  Ruhe«,    sagte  unser  Kdnig   vorigen   Herbst 
anf  seiner  ersten  Durchreise  durch  NeumQnster,  uod  auf 
der  zweiten  war  nicht  blosz  Rube  und  Ordnung,  sondero 
es  war  des  Jubels   kein    Ende.    Eine    Regierung,    wekhe 
Kraft  zeigt,  wird  bald   populair   werden;    eine   Regiemng, 
welche  die  Offentliche  Meinung  zu  gewinnen   sucht,    statt 
nach  ihren  eignen  Grundsåtzen  zu  bandeln,  wird  ihre  Po- 
pularilåt   bakl   verlieren,    unsere   Regieriing  ist  bis    1842 
«ntschieden  populair  gewesen;  von  1842  bis  1846  hat  sie 
in  dieser  Hinsicbt  verloren,   einzig  und  allein  weil  sie  zu 
flchwanken  schien;  seit  1846  hat  sie  entschleden  gewonnen. 
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Was  Du  aber  unter  einer  »un nationalen«  Regierung  ver- 
siehst  in  einem  Lande,  dessen  Bewohner  zwei  gleich  be- 
rechtigten  Nationalitåten  angehOren,  sehe  ich  nicht  eio. 

«Den  Zweck,  den  die  Regierung  hat,  sagst  Du  ferner, 
kann  ich  nicht  ergrunden».  Er  ist  in  dem  offnen  Briefe 
und  in  der  K5nigJ.  Bekanntmachung  vam  J8.  Septbr.  v.  J. 
deutlich  ausgesprochen ;  die  Erhaltung  der  Integritet  des 
Staals  und  die  Erhaltung  der  Selbstståndigkeit  seiner  Theile. 
Die  dcutschen  Herzogthumer,  d.  h.  Bolstein  und  Lauen- 
burg,  dem  K6nigreiche  zu  incorporiren,  ist  nie  die  Absicbt 
gewesen;  auch  Schleswig,  welches  niemals  ein  deutsches 
Herzogthum  gewesen  ist,  und  immer  ein  dånisches  Her- 
zoglhum  bleiben  wird,  sollte  im  Jahre  1721,  soli  aber  jetzt 
nicht  dem  Kdnigreiche  incorporirt  werden;  das  Kdnigreicb 
aber  und  jedes  der  drei  HerzogtbQmer  sind  selbstståndige 
Theile.  des  Gesammtstaats,  welcher  die  danische  Monarchie 
heiszt,  eine  der  åltesten  Monarchien  Europas,  sowie  das 
Kdnigreich  Preussen,  das  Groszherzogthum  Posen  und  die 
zum  deutschen  Bunde  gehOrigen  Preussischen  Lander  selbst* 
standige  Theile  des  Gesammtstaats  sind,  welcher  die  Preus- 
sische  Monarchie  heiszt,  und  dårum  nicht  mebr  AnsprQche 
auf  Anerkennung  hat,  well  er  so  viel  jQnger  isL 

Du  glaubst,  dasz  die  Uånen,  solange  eioe  Spur  Deut- 
scher  Nationalitat  in  Schleswig  bleibe,  den  Schleswigern 
keine  gleiche  Aospruche  auf  den  Staatsdienst  zugestehen 
wurden,  und  schlieszest  dieses  aus  einem  vor  2  Jahren 
erschienenen  Zeitungsartikcl  uber  ein  Referat  Dånischer 
Kammersachen  im  Staatsrath;  glaube  doch  nicht,  dasz  die 
Zeitungen  Orakel  sind;  viele  Dånen  haben  sich  darOber 
gefreut,  dasz  auch  einmal  ein  Holsteiner  Danische  Sachen 
Yortrug,  weil  sie  die  Nothwendigkeit  der  Reciprocitåt  ein- 
sahen,  solange  Einer  alle   Sachen  referiren  muszte;   jetzt 
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ist  das  Referat  der  Kammer  getbeilt  zwlschen  dem  ersten 
Deputirten,  welcher  ein  Dåne,  und  dem  dritlen,  welcher 
ein  Deutscher  ist.  Ich  kenne  die  Dånen  genau ;  sie  wollen 
nur  erhallen  nicht  erobern;  die  Wortfuhrer  in  den  Her- 
zogthQmern  aber  wollen  Schleswig  fur  Deutscbland  erobren ; 
das  ist  scbreiendes  Unrecht,  es  ist  mehr,  es  ist  Hochver- 
rath;  ich  werde  gegen  diese  Aumaaszung  kåmpfen,  welche 
mein  deutsches  Rechtsgefubl  empdrt,  und  werde  nicht  ra- 
sten, bis  beiden  Nationalitåten  v5llig  glciche  Berechtigung 
im  Herzogthum  Schleswig  erworben  ist;  nur  indem  ich 
der  Dånischen  Nationalitåt  ihr  volles  Recht  erhalte,  kann 
ich  fQr  die  Deutsche  Nationalitåt  mit  Recht  dasselbe 
verlaugen. 

Der  von  Dir  unter  der  Voraussetzung  der  Nothwen- 
digkeit  des  Einienkens,  wozu  ich  niemals  rathen  werde, 
vorgeschlagene  Ausweg  endlich,  EinfQhrung  zweier  Verfas- 
suDgen,  einer  far  das  KOnigreich  und  einer  fur  die  Her- 
zogthumer,  zugleich  Abånderuug  der  Erbfolge  des  KOnig- 
reichs  und  Abfindung  der  hessischen  Anspruche,  enthålL 
eben  so  viele  rechtiiche  und  politische  UnmOglichkeiten, 
als  undurchdachte  Vorschiage ;  handelte  es  sich  uberhaupt, 
um  nur  eines  einzigen  Punctes  zu  erwåhnen,  von  einer 
Abfindung,  so  wåre  es  doch  richtiger,  die  jQngere  KOnig- 
liche  Linie  abzufinden,  welche  nar  hdchst  zweifeJhafle  An- 
spruche auf  einen  Theil  von  Holstein  hat,  als  dås  Hessi- 
sche  Haus,  wekhes  unzweifelhafte  Anspruche  auf  das  K6- 
nigreieh,  Schleswig  und  Lauenburg,  und  auf  einen  Theil, 
von  Holstein  hat. 

Ich  gehe  nun  zu  Deniem  letzten  Briefe  aber.  Du 
fangst  damit  an:  »Blome  sagt,  er  wOnsche  Ausgleichung 
zu  vermitteki.«  Diese  Worte  beweisen  eine  durchaus  un- 
richtige  AufiTassung  der  Verhåltnisse.     Von   Ausgleichung,. 
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von  Vermittelimg  kann  hier  gar  nicht  die  Rede  sein. 
Einige  Unterthanen  in  den  HerzogthQmern  baben,  w&brend 
die  Masse  der  Bevdlkerung,  ungeachtet  aller  an  sie  ver- 
schwendeten  Aufwiegelungs-Versuche,  die  lobenswerlheste 
Treue  und  Ergebenheit  bewiesen  hat,  durch  ihre  Aeusze- 
rungen  und  [landlungen  den  gerecbten  (Jnwillen  des  Lan- 
desherrn  auf  sicb  gezogen.  Diejenigen  unter  diesen  Un- 
terthanen, welche  wirklich  loyale  Gesinnung  haben,  mOssen 
wunscben,  die  Gnade  des  Landesherrn  wieder  zu  gewinnea; 
dieses  wird  jedem  gelingen,  der  es  aufirichtig  will,  der  auf- 
richtig  das  Gescbehene  bereut,  und  diese  Reue  durch 
Itesserung  bethåtigt.  Alte  Maaszregeln,  von  welcben  Blome 
Dir  gesprocben,  kdnnen  und  sollen,  soweit  es  nOtbig  iat 
und  an  mir  liegt,  in  Erwågung  gezogen  werden;  aber,  das 
håbe  ich  Blome  wiederholt  gesagt,  erst  Unlerwerfung  und 
dann  Verzeihung.  Letztere  wird  aos  voUem  Berzen  und 
mit  Freude  erfolgen,  aber  erstere  musz  vorangehen.  Wer 
wirklich  es  mit  dem  KOnige  und  mit  dem  Lande  redlich 
meint,  der  musz  das  (Jnterthanen-Verh&ltnisz,  wie  es  das 
Christenthum  und  das  Staatsrecht  lebren,  rkhtig  auffassen, 
er  musz  wissen,  dasz  Fragen  des  OlTentlichen  Rechts  itkr 
die  Unterthanen  nicht  mehr  streitig  sind,  wenn  der  Lao- 
desherr  sich  Qber  dieselben  ausgesprocben  hat,  eben  so 
gewisz.  wie  Fragen  des  Privatrechts  durch  AussprQche  der 
hdchsten  GericbtshOfe  schlieszlich  entschieden  werden;  er 
musz  sich  aber  ganz  besonders  vor  der  Anmaaszung  hoten 
der  unberufene  FQrsprecher  Anderer,  zumal  des  Landes, 
des  Volks,  sein  zu  wollen. 

Wenn  Du  mir  Deine  Ansicbten  und  WQnsche  mittheilst, 
80  werde  ich  sie  fireundHch  anh6ren;  aber  die  Ansicbten 
und  WQnsche  des  Volks  kann  ich  von  Dir  nicht  erfahren. 
Du   sagst   femer,    separatistische   Ideen    seien    Dir   v611ig 


Brevrexling  Imellem  Reventlon  (Preetx)  og  C.  Moltke.       235 

firemd;  mOgtest  Du  diese  Aeuszerung  durch  Deine  Hand- 
lungsweise  beståtigen.  Du  willst  sie  dadurch  beweisen, 
dasz  Do  weaige  Sachen  so  sehr  fdrchtest,  als  BQrger  eines 
kleinen  Duodez-Staats  za  sein;  das  wårest  Du  aber  docb, 
weon  die'HerzogthfUner  selbsståndige  Staaten  ivåren;  sie 
mQssen  also  Theile  eines  grOszeren  Ganzen  sein.  Den 
Vorwurf,  dasz  die  Aeuszerungen  der  Regierungs -Organe 
mit  denen  des  Landesherrn  nicht  td^ereinstimmen,  hat  der 
KOnig  mir,  Gott  sei  Dank,  bis  jetzt  nicht  gemacht,  und 
Ihm  allein  bin  icb  fQr  meine  amtlichen  Handlungen  ver- 
antwortlicb,  zu  denen  die  Instructionen  gehOren,  welche 
Scheel  als  Kdniglicher  Gommissarius  mit  lobenswerther 
Gewissenbaftigkeit  und  Fesligkeit  befolgt  hat.  Du  sagst^ 
wenn  die  Regierung  ihre  Absichl,  die  Rechle  der  Herzog- 
thOmer  zu  achten,  bethåtige,  so  sei  das  Vertrauen  herge- 
stellt,  und  jeder  Widerstand  beseitigt;  von  Widerstand 
håbe  ich  noch  nichts  gemerkt;  und  sdllte  er  irgendwo 
versucht  werden,  so  fehlt  es  der  Regierung  bei  der  Ueber- 
zeugung  von  der  Gerechtigkeit  ihrer  Sache  weder  an  der 
Wiilenskraft  noch  an  den  physiscben  Mitteln,  welche  zu 
Beiner  Beseitigung  nOthig  wåren.  Ueber  die  letzte  Eingabe  , 
der  Ritterschaft  verliere  ich  kein  Wort;  Dusagst  «ich  håbe 
nur  klar  und  deutlich,  nicht  verletzend  schreiben  wolleni. 
Glaubst  Du  mit  diesen  wenigen  Wortendas  Unerhdrte  gut 
machen  zu  kOnnen,  welches  in  der  Eingabe  selbst  liegt, 
und  darin,  dasz  gleichzeitig  mit  ihrer  Einsendung  ihre 
Aufnahme  in  auslåndische  Zeitungen  erfolgte? 

Und  nun  leb  wohl  far  heute,  und  mOgest  Du  beher- 
zigen  diese  emsten  Worte 

Deines  Freundes 
C.  Moltke. 
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4 
Grev  F.  Revendou  Hl  Orev  C.  Moltke. 

Preetz.  den  5ten  Åprii  1847. 

Lieber  Moltke,  ich  håbe  gestern  DeiDen  Biief  vom 
SOsten  V.  M.  erhalten  und  såume  nicht  Dir  sofort  dar- 
auf  zu  antworten.  Die  von  Dir  ausgesprochenen  An- 
sichten  sind  fireilich  so  sehr.  verschieden  von  meinen  po- 
litischen  Ansichten,  dasz  ich  mich  nicht  der  HofTnung  hin- 
gebe,  in  dieser  Hinsicht  mit  Dir  eine  Vereinigung  herzu- 
stellen,  aber  eines  Theils  hast  Du  meine  Aeuszerungen 
vielfach  in  einem  ganz  andern  Sinne  genommen,  als  sie 
ausgesprochen  worden  und  ich  will  den  Vorwurf  vermeiden, 
selbst  durch  Stillschweigen  die  Veranlassung  dazu  gegeben 
zu  haben,  theils  fQhle  ich  mich  in  meinem  Gewissen  ge- 
drungen,  zu  sprechen,  wo  ich  glaube  Irrthum  uud  daraus 
zu  besørgende  Gefahr  zu  erkennen ;  ein  Wort,  das  gestem 
nicht  beachtet  ward,  wird*s  vielleicht  heute,  und  jedenfalls 
håbe  ich  dann  meine  Pflicht  gethan. 

Du  warnst  mich  vor  der  Anmaszung,  der  FQrsprecher 
anderer  seyn  zu  wollen  und  willst  zwar  meine  Ansicbten 
fireundiich  h6ren,  aber  die  WQnsche  und  Ansichten  des 
Volkes  kannst  Du  nicht  von  mir  erfahren.  Wenn  ich  im 
angeblichen  Auftrage  anderer  an  Dich  geschrieben  båtte, 
so  k6nnte  ich  diese  Aeuszerung  gerne  tragen,  das  (hat -ich 
aber  nicht;  ich  schrieb  Dir  vielmehr  meine  Ansicht  dber 
die  Lage  des  Landes  in  dessen  Mitte  ich  wohne,  es  warea 
demnach  meine  Ansichten,  meine  WQnsche  und  die  Ad- 
maszung  von  der  Du  sprichst  kam  mir  nicht  in  den  Sinn. 

Du  schreibst,  Du  habest  einige  meiner  frQheren 
Aeuszerungen  långst  verziehen,  obwohl  sie  Ahndung  ver- 
dient  hatten,  sprichst  von  M^eståts-Verbrechen  und  Hoch- 
verrath. 
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Wenn  ich  Dich  beleidige  und  Du  mir's  verzeihst, 
werde  ich  Dir  gerne  dankbar  seyn,  selbst  wenn  ich  belei- 
digte  ohne  es  zu  wollen,  aber  wie  Du  von  ahndungswOr- 
digen  Verbrechen  sprechen  kannst,  wenn  ich  in  dem  Wunsche 
der  Regierung  wie  dem  Lande  zu  dienen  Dir  meine 
Wahrnehmungen  und  Befurchtungen  binsicbtiich  des  von 
der  Regierung  befolgten  Princips  mittheile,  das  kann  ich 
weder  mit  dem  Herzen,  noch  mit  dem  Verstande  fassen. 
Zu  jedem  Verbrechen  gehdrt  der  animus  und  eine  åuszer- 
licb  erkennbare,  wenigstens  einigermaszen  zur  Erreichung 
des  b6sen  Zwecks  dienliche  Handlung,  und  beides  fehlt 
hier  wirklich  ganz  und  gar.  *  Warum  denn  mit  den  h6ch- 
sten  Worten  spielen?  Hochverrath  ist  ein  todeswQrdiges 
Verbrechen  und  Du  k6nntest  mir  nicht  mit  Wahrheit  sa- 
gen, Du  seyst  mein  Freund,  wenn  Du  mich  fOr  einen  Hoch- 
verråther  hieltest,  Du  kOnntest  es  schwerlich  mit  Deiner 
Stellung  als  Staatsdiener  v^reinigen,  wenn  Du  solches  Ver- 
brechen verziehest  und  ungeahndet  hingehn  lieszest. 

Du  sagst:  m6gtest  Du  durch  Deine  Handlungen  be- 
ihåtigen,  dasz  Du  keinen  separatistischen  Rich  tungen  folgst. 
Ich  meine  ich  håbe  das  schon  lange  gethan;  schon  seit 
Jahren  håbe  ich  von  der  Stelle  aus,  wo  ich  zum  Sprechen 
hingestellt  war,  gerathen  und  gebeten,  diejenigen  Einricb- 
4nngen  zu  beseitigen,  welche  in  den  Herzogtharoem  den 
separatistischen  Ideen  Vorschub  geben,  man  hat  nicht  dar- 
auf  geachtet;  ich  håbe  von  dort  aus  gewamt  und  gebeten 
keine  solche  offene  Briefe  zu  eriassen,  aber  man  bat  mir 
nicht  geglaubt;  jetzt  schlage  ich  Mittel  vor,  um  die  Diffe- 
renzen  auf  eine,  nach  meiner  Ansicbt,  fOr  alle  Theile  zu- 
liriedenstellende  Art  zu  beseitigen;  Du  findest  das  I3n- 
erhOrt,  und  erklårst  jedes  Einlenken  fOr  Fehler.  Es  ist 
ja  mOglicb  dasz  ich  mich  irre,    wer   aber   von  der   Stelle 
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au8,  wo  er  zum  Sprechen  verpflichtet  ist,  fortgesetzt  diejeni- 
gen  Gruods&Ue  ausspricht,  die  nach  seiner  UeberzeuguDg 
weseDtlich  erforderlich  zum  Zusaromenbleiben  sind,  der, 
ftcheint  mir,  bethåtigt  sehr  deutlich  seinen  Wunseh  dea 
ZusammeobleibeDS.  Wenn  Du  øbrigens  mir  einwendest, 
dasz  ich  BOrger  eiues  Duodezstaates  wurde,  wenn  die  Selbst* 
atåndigkeit  der  Herzogthamer  in  meinem  Sinne  anerkannt 
werde,  so  irrst  Du  Dich,  indem  ich  bei  Duodezstaaten  eben 
den  DuodezfQrsten  am  meisten  f&rchte,  und  eben  so  un- 
richtig  ist  es,  wenn  Du  das  Beispiel  von  Preuszen  anfuhrst, 
wo  auch  Posen  und  die  deutschen  Provtnzen  selbstståndige 
Theile  der  Preuszischen  Monarchie  wåren,  denn  Preuszen 
ist  ein  einiges  Kdnigreich  und  bestebt  nicbt  aus  einer 
Verbindung  selbstståndiger  Tbeile,  ist  vielmehr  in  Provin- 
zen getheilt. 

Soviel  von  mir;  was  Deine  andern  AnfOhrungen  be- 
trifft,  80  entspringt  unsere  V^schiedenheit  der  Ansicbt 
allerdings  zunåcbst  und  haaptsåchtich  aus  Deiner  Ansicht 
Qber  des  Unterthancn  Verhåltnisz.  Du  sagst  der  Unter- 
than  musz  nach  den  Lehren  des  Ghristentbums  und  des 
Staatsrechts  keine  Fragen  des  6ifentlichen  Recbtes  fOr  strei* 
tig  halten^  sobald  der  Landesherr  sich  darQber  ausgesprochen 
hat.  Ich  meine  dagegen,  dasz  es  Qberhaupt  besser  scheint 
das  Christenthum  aus  solchen  Fragen  fem  zu  halten,  denn 
eines  Theils  ist  oft  damil  Miszbrauch  getrieben,  und  andern 
Theils  kommt  man  dann  ieicht  dazu,  dem  Oegner  auch 
den  Christenglauben  abzusprechen,  was  nur  entfernen  und 
entfremden  kann.  Ich  meine  auch,  dasz  derjenige,  welcher 
an  eine  Stelle  gestelit  wird,  wo  er  verpflichtet  wird,  seine 
Ueberzeugung  auszusprechen,  den  Regeln  der  chrisllichen 
Moral  v511ig  entspricht,  weim  er  dann  sokhes  ohne  An- 
sehen der  Person,  und  so  unangenehm  es  auch  in  anderer 
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HiDsicht  seyn  mag,  deonoch  voUatåndig  thut.  Und  ebenso 
lehrt  keio  Staatsrecht,  das  mirbekanDt  wåre,  denSatz,  dasE 
ein  Landesberr  berecbtigt  wåre,  die  Succession  des  Landes 
und  die  Yerfassung  des  Landes  einseitig  aufzubebea  und 
umzuåndern.  Nur  wenn  man  die  Grundsåtze  des  dånischen 
KOnigsgesetzes  in  ihrer  vollsten  Ausdehnung  und  Conse- 
quenz  woUte  gelten  lassen,  kdnnten  Deine  Behauptungen 
Anwendung  finden,  Du  sagst  ja  aber  selbst,  dasz  das  K6- 
nigsgesetz-nur  im  K5nigreiche  gilt«  Wåren  wirklicb  die 
im  Kdnigsgesetze  enthaltenen  Grundsåtze  Qber  die  Kdnig- 
liche  Gewalt,  den  staatsrecbtiichen  Grundsåtzen  alier  Monar- 
chien  gleicb,  so  wQrde  es  freilich  in  der  Uinsicht  ziemlicb 
gleicbgultig  fQr  die  OerzogthQroer  seyn,  ob  das  Kdnigsge- 
setz  aber  ste  ausgedehnt  wQrde  oder  oicht,  und  ebenso 
baben  die  Herzogtbumer  wenig  Vortbeil  davon,  dasz  das 
KOnigsgesetz  nicbt  Ober  sie  ausgectehnt  ist,  wenn  die  dort 
¥orge«chrtebenen  (Interthanspflichten  aucb  von  ibnen  als 
Bedingung  der  Lojalitåt  verlangt  werdeu. 

Du  sagst  die  Ritterscbaft  sey  jqtzt  mit  ibrer  Behaup- 
tung  von  1831  in  Widerspruch  ge treten,  babe  der  alten 
Verfassung  den  Goadenstosz  verseizt,  das  sey  ein  Ereignisz 
von  groszer  Bedeutung  und  ein  Beweis,  dasz  sie  unter 
liremdeoi  Einfkisz  stebe.  Icb  kann  dies  alles  nicbt  ein- 
råumen«  Ich  glaube  nicbt,  dasz  die  Ritterscbaft,  wie  Du 
sagst,  die  damalige  Bewegung  mit  einem  Scblage  durcb 
ihre  Adresse  niederschlug,  aber  icb  glaube  sie  tbat  1831 
das  was  sie  1846  und  46  tbat,  sie  spracb  ibre  Ueber- 
zeugung  in  bewegter  Zeit  ofTen  und  ebrlicb  gegen  die  Re- 
giernng  aus;  sie  råumte  die  bewegte  Lage  des  Landes 
ein  und  wies  auf  Ertheilung  einer  Verfassung  als  Aus- 
kunfts-  und  Ausgleicbungs-Mittel  bxn;  das  tbat  sie  aucb 
dieszinal   und    sie  wQrde    gegen   ibre    Ueberzeugung    ge- 
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aprochen  haben,  weon  sie  gesagt:  wir  finden  die  Regie- 
rung ist  im  Rechte.  Damals  ward  der  Ritterschaft  von 
der  Regierung  zunåchst  ein  freundlichea  Wort,  dann  die 
Erklårung,  dasz  sie  sich  um  Landesangelegenbeiten  nicht 
zu  bekQmmem  håbe,  und  endlich  erfolgte  das  Institut  der 
Provinziaistånde,  das  wabrlich  nicht  in  gtinstiger  Richtung 
fDr  die  Ritterschaft  abgefaszt  ward.  Die  Sache  war  diese, 
die  Ritterschaft  hatte  -dnrch  etnige  unbedachte  Aeuszenm- 
gen  die  dffentliche  Stirome  verletzt  und  die  Regierang 
konnte  jetzt  mit  ihr  yerfahren  nach  GutdQnken.  Was  uns 
jetzt  bevorstefat,  das  weisz  ich  nicht,  aber  das  weisz  icfa, 
4lasz  wir  nicht  minder  wie  frQber  unserer  Pflicht  zu  genQ- 
gen  angewandt  gewesen  »ind,  und  dasz  wenn  die  Ritter- 
schaft fåltt,  sie  entschlossen  ist,  nur  mit  Ehren  zu  fallen. 
Aber  der  Todesstosz  der  alten  Verfassung?  18S1  hast  Du 
eine  Eingabe  fOr  die  Ritterschaft  abgefaszt  und  cbirin  am 
7.  Juli  erklårt,  es  kOnne  in  dem  Stånd^esetze  nur  eine 
administrative  Maszregel  erkannt  werden,  die  Ritlerschaft 
lege  feierliche  Verwahrung  der  alten  Landesrechte  und 
ihrer  eigenen  Gerechtsame  nieder,  (Wie  konntest  Du  als 
4ojaler  Unterthan  Dich  soweit  vergessen,  da  der  Landes- 
herr  damals  schon  gesprochen  hatte?). 

Ich  sehe  nicht  ein,  dasz  die  Ritterschaft  in  ibren 
jetzigen  Adressen  mit  dieser  damaligen  Handlung  in  Wider- 
spruch  getreten  ist,  sie  hat  vietmehr  in  ihrer  Adresse 
iron  diesem  Jahre  ausdrucklich  des  bestehenden  Landes- 
rechtes,  der  nur  vorObergehenden  Bedeutung  der  jetzigen 
^tftndeinstitution,  des  BedQrfnisses ,  das  alte  Reeht  zur 
^eitgemfiszen  Entwickelung  zu  bringen,  Erwåhnnng  gethan, 
und  beim  Antrag  auf  Ertheilung  einer  Verfassung,  auf  die 
bereits  frQher  deszhalb  gemacbten  Antrdge  Bezug  genom- 
men.    Dasz  die  Ritterschaft  im  Jahre   1846  implicite  und 
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1847  aii&drucklich  die  holsteiDische  StaadeversaromluDg  ala 
competentes  Organ  beider  Herzogthumer  anerkannt  ha(, 
beruht  nur  auf  einem  Irrthum  von  Dir,  und  es  konnte  diesz 
nm  soweniger  der  Fall  seyn,  da  die  bolsteinische  Stande* 
versammlung  in  ihrer  zwar  nicht  angenommenen,  aber  dårum 
nicbt  weniger  bescblossenen  und  dårum  existirenden  Adresse 
vom  Jabre  1846  ausdrQcklicb  erklårt  bat,  dasz  sie  nicht 
die  Absicht  babe,  Scbleswig  mit  zu  vertreten,  sondera 
Schleswig  nur  soweit  erwåbnt  babe,  als  es  die  Vertbeidi- 
gung  des  mit  Schleswig  gemeinschafUichen  Hechts  erforderL 
Die  Bitterschaft  hat  beide  Ståndeversammlungen  die  Organe 
der  HerzogtbQroer  genannt  und  muszte  es  auch  thun,  wenn 
sfe  nicht  durchaus  unlojal  handeln  wolite ;  denn  sie  sind 
vom  Landesberm  fOr  das  ^esetzliche  Organ  der  verschiedenen 
Stande  jedes  Herzogthums  erklårt,  dasz  sie  aber  das  fra- 
here  Recht  dårum  nicht  aufgebe,  sprach  sie  deuUich  zu- 
gleich  aus,  indem  sie  auf  fernere  Entwickelung  desselben 
dringt. 

Stellen  wir  den  Gang  der  Handlungen  der  Kitterschail 
30  und  31  gegen  45  und  47  zusammen,  so  ergiebt  sich 
wesentlich  derselbe.  1830  ward  gebeten  die  Wunsche  des 
Landes  zu  berucksichtigen,  1831  wurden  Anlrdge  gemacbt, 
demnåchst  prolestirl  und  Verwabrung  eingelegt.  1845  ward 
gebeten  die  Wunsche  des  Landes  zu  berucksichtigen,  1847 
ward  Verwahrung  eingelegt  und  auf  MiUel  zur  Beseitigung 
der  Differenz  hingewiesen.  Es  muszte  naturlich  in  sofem 
eine  Verscbiedenbeit  eintreten,  weil  damals  die  Bewegung 
von  Personen  des  Landes  ausging,  wåbrend  jetzt  die  Be- 
wegung durch  Regierungshandlungen  hervorgerufen  war. 
Damals  erklårte  sich  die  Ritterschaft  gegen  diejenigen,  die 
die  Bewegung  hervorriefen,  jetzt  bekennt  sie  offen,  dasz 
die  Bandlungen  der  Regierung  als  beklageuswebrte  Ereiguisse 

Hht.  TIdstkr.  3  H.     V.  IG 
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zu  betrachten.  Es  bleibt  demnach  nur  die  Form  die  ver- 
schiedea  ist;  da  will  ich  Dir  gerae  zugestehn,  dasz  Du 
geschickter  in  der  Form  bist,  wie  ich,  aber  die  Form  sollte 
in  80  ernster  Sache  doch  nicht  den  Inhalt  verkennen 
lassen. 

Du  sagst  die  Regierung  will  keine  Parthei  haben  und 
beziehst  Dich  aiif  ein  dictum  von  Friedrich  dem  Groszen; 
was  seine  Ansichten  aber  Religion  und  MenschenwQrde 
betrifTt,  so  sind  das,  meine  ich,  nicht  grade  diejenigen 
Seiten  des  groszen  Mannes,  die  am  meisten  Nachahmung 
verdienen;  Abrlgens  kommt  es  aber  doch  auch  sehr  darauf 
an,  wer  ein  solches  Wort  spricht.  Friedrich  der  Grosze 
bei  seinem  ungeheuren  Ruhme  und  bei  der  hOchsten  Re* 
wuqderung,  die  er  sich  errimgen,  konnte  wohl  solche 
Aeuszerungen  thun,  er  wuszte  wohl  wie  sehr  das  ganze 
Volk  ihm  doch  ergeben  war.  Eine  Regierung,  die  ohne 
Popularitåt  und  Parthei  regieren  >viU,  kann  auf  die  L&nge, 
nach  meiner  Ueberzcugung,  nicht  bestehen,  und  derjenige, 
der  sein  System  darauf  und  auf  blosze  Gewalt  baut,  spielt 
ein  gefåhrliches  Spiel-,  ich  wenigstens  kann  nicht  unter- 
lassen  nochmals  zu  warnen.  Freilich  Du  melnst,  von 
1842  bis  1846  håbe  die  Regierung  geschwankt  und  da- 
durch  Popularitåt  verloren,  aber  seit  1846  gehe  sie  festen 
Trittes  und  håbe  seitdem  entschieden  gewonnen.  ich  bitte 
Dich  als  Freund,  tåusche  Dich  nicht;  mir  scheint  darin 
zu  liegen  ein  Tadel  gegen  die  Regierung  oder  gar  den 
Landesfierrn ,  ehe  Du  zu  grOszerem  Einflusz  gelanglest, 
und  ein  etwas  zu  groszes  Zutrauen  in  die  Regiernng,  seit- 
dem Du  hober  gesteilt  wurdest;  ich  kan  Dir  verslchern, 
von  der  zunehmenden  Popularitåt  der  Regierung  seit  1846 
håbe  ich  noch  nichts  bemerkt. 

Du  sagst  ferner,  es  empOhre  Dein  deutsches  Rechts- 
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gefOhl,  dasz  die  WortfQhrer  der  HerzogthQmer  Schleswig 
fDr  den  deutschen  Bund  erobern  wollten.  Ich  sehe  die 
Sache  ånders  an;  ich  glaube  eigenllich,  dasz  Scbleswig  in 
seiner  grOszeren  Mehrbeit  noch  keinen  Wunsch  des  An- 
sctilusses  an  den  deutschen  Bund  bat,  aber  die  Furcbt, 
von  der  jetzigen  Regierung  kein  Recht  bekommen  zu 
kOnnen,  ist  die  Veranlassung  gewesen,  dasz  mebrere  sich 
nach  einer  andem  BQrgscbaft  umgesehen  haben.  Wenn 
Du  nun  sagst,  Du  willst  nicht  eher  ruhen,  als  bis  das  Då- 
niscbe  in  Scbleswig  gleiche  Recbte  babe,  als  das  Deutscbe, 
so  weisz  ich  freilicb  nicht,  worin  die  mangeinde  Gleich- 
heit  jetzt  noch  liegen  k6nnte,  als  in  der  geringeren  Zahl 
von  Dånischredenden ;  aber  ich  furcbte,  wenn  Du  solcher 
Ricbtung  folgst  uro  hernach  auch  fur  das  Deutsche  gleiche 
Recbte  zu  erkåmpfen,  dasz  Du  dann  unricbtig  rechnest. 
Du  verstårkst  und  unterstQtzest  dadurch  das  nach  meiner 
Ansicht  jetzt  schon  Qbermåchtige  d&nische  Princip  in  der 
Regierung  nnd  wirst,  wenn  Du  Deinen  Einflusz  nur  auf 
das  dånische  Princip  gebaut  hast,  ohne  Einflusz  stehen, 
wenn  Du  ihm  entgegentreten  willst.  Es  ist  eine  gefåbr- 
liche  Sache,  gegen  seiu  Volk  zu  stehn,  es  ist  fast  besser 
mit  ihm  zu  irren.  Und  nun  lebe  wobl  und  halte  fest,  dasz 
ich,  was  ich  schreibe  nur  schreibe,  well  ich  Dich  doch  lieb 
håbe  und  als  Untertban  zu  belfen  wDnsche,  wo  ich  Ge- 
fahr  sehe.     Lebe  wobl,  Dein 

F.  Reventlou. 

5 
Orev  O.  Moltke  til  Grev  F.  Reventlou. 

Kopenhagen,  den  20.  April  1817. 

Lieber  Reventlou,  aus  Deinem  Briefe  vom  5.  d.  M.  babe 
ich  ersehen,    dasz    an  eine  Verståndigung   zwischen   uns 

16* 
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fiber  die  Gegenståndc  unseres  letzten  Briefwechsels  nicht 
zu  denken  iet,  wenigstens  zur  Zeit  nicht;  denn  jede 
Aeuszerung  meinerseits  mrd  durch  Deioe  Auffassung  ein 
neues  Glied  in  einer  Kelle  von  Miszverståndnissen.  Dessen 
ungeachtet  ergreife  ich  noch  einmal  die  Feder,  um  die 
Bericbiigung  einiger  dieser  Miszverstandnisse  zu  versuchen. 
ZuvOrderst  sagst  Du  in  Deinem  letzten  Briefe,  Du 
habest  mir  in  Deinen  IVQheren  Briefen  Deine  Ansicbten 
und  Wunsche  mitgetheilt,  die  von  mir  gerflgte  Anmaaszung, 
inich  von  den  Ansicbten  und  WQnschen  des  Volks  imler- 
richten  zu  woHen,  sei  Dir  nicbt  in  den  Sinn  gekoramen. 
Bu  bast  mir  aber  wirklich  nicht  blosz  Deine  Ansicbten 
und  WQnsche  mitgetheilt,  wenn  Du  z.  B.  in  Deinem  Briefe 
vom  22.  Mårz  sagst:  «Da8  Land  vrCinscht  wahrlicb  nicbts 
•besseres,  als  mit  der  Regiernng  eintråcbtig  zu  stehen: 
«nur  da,  wo  die  Regierung  von  den  Interessen   einer  an- 

•  derenNationalitåt  geleitet,  die  Grundfesten  der  HerzogthQ- 
«mer  bedrobt,  glaubt  das  Volk  sich  so  berecbtigt  als  ver- 
•pflichtet,   in    seinen  gesetzlicben  Organen    gegen    solcbe 

•  AngritTe  zu  protestiren  undzu  verlangen  p.  p.»  In  diesem 
Satze  sind  doch  wohl  Ansicbten  und  Wunsche  des  Volks 
ausgesprocben,  und  darin  fand  und  finde  ich  noch  jetzt 
eine  Anmaaszung.  Ebenso  sagst  Du  in  Deinem  Briefe 
vom  26.  Decbr.  v.  J.:  «Die  Regierung  gebe  dem  allge- 
«meiDen  Wunsche  nach  und  ertbeile  eine  Verfassung, 
«eine  dem  KOnigreicbe, eine  denHerzogthumern>»,und  ferner: 

«dasz  die  HerzogtliQmer  aufConsequenzen  besteben, 

owåhrenddie  Dånen  diese  Zusicherungen  fur  nicbts  achten*. 
Håttest  Du  statt  «allgemeinen»  gesagt  •meinem«  und  statt 
«die  HerzogthQmer«  gesagt  •icb»  und  die  Aeuszerung  uber 
die  Dånen  ganz  weggelassen,  so  båttest  Du  mir  in  diesen 
Såtzen  Deine  Ansicbten  und  WQnscbe   vorgetragen;    statt 
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dessen  hast  Du  Dich  zum  Vertreter  der  Ansichten  und 
Wunsche  des  Volks  aufgeworfen,  und  darin  fand  ich  und 
finde  noch  jetzt  eine  Anmaaszung. 

Ferner  wirffel  Du  mir  in  Deinem  letzten  Briefe  vor, 
mit  Worten  gespielt  zu  haben,  namenllich  hinsichtlich  des 
Hochverralhs.  Ich  håbe  meine  Worte  genau  uberlegt; 
ich  håbe  gesagt:  wenn  ich  Deinen  Brief  vom  26.  Decbr. 
V.  J.,  der  darin  enthaltenen  ausdriicklicben  Ermåchiigung 
gemåsz,  dem  KOnige  vorgelegt  båtte,  so  wåren  y^iv  beide 
Msgeståtsverbrecher,  und  das  sage  ich  auch  noch,  denn 
es  ist  meine  Ueberzeugung.  Femer  håbe  ich  gesagt:  Die 
Wortfuhrer  in  den  HerzogthQmern  wollen  Schleswig  fur 
Deutschland  erobern;  dieses  Streben  håbe  ich  als  Hoch* 
verrath  bezelchnet,  und  das  thue  ich  auch  noch.  Ich  håbe 
Dich  aber  nicht  der  Theilnahme  an  diesem  Sireben  be- 
schuldigt,  und  mithin  nichts  gesagt,  woraus  geschlossen 
werden  k5nnte,  dasz  ich  Dich  fQr  einen  Hochverrather 
hielte.  Wohl  aber  håbe  ich  Dich  warnen  wolien  vor  einem 
Streben,  welches  ich  hochverråtherisch  finde;  diese  War- 
nung  liegt  nahe,  weil  dies  Streben  geråde  von  Anderen, 
welche  sonst  mit  Dir  dieselben  politischen  Ansichten  theilen, 
gefOrdert  wird.  Willst  Du  solche  Warnungen  nicht  von 
mir  annehmen,  so  musz  ich  Dich  bitten,  mich  auch  tnii 
Deinen  Warnungen  zu  verschonen. 

Sodann  behauptest  Du  schon  lange  durch  DeineHand- 
lungen  bethåtigt  zu  haben,  dasz  Du  keinen  separatislischen 
Richtungen  folgst.  Unter  Separatisten  verstehe  ich  nach 
dem  hiesigen  Sprachgebrauche  diejenigen,  welche  das 
Vereinigte  trennen,  welche  aus  dem  bestehenden  Einen 
Staaté,  der  aus  mehreren  selbstståndigen  Theilen  zusam- 
fnengesetzten  Dånischen  Monarchie,  mehrere  selbstståndlge 
Staaten,  gleichviel  ob  unler  Einem  oder  mehreren  Herr- 


246  Aktstykker,  hørende  til  Danmarks  nyeste  Historie. 

schern,  bilden  wollen.  Dasz  Deine  Handlungen  dazu  be- 
rechtigen,  Dich  zu  diesen  zu  z&hlen,  glaube  ich;  mOgest 
Du  durch  die  That  beweisen,  dasz  ich  mich  irre. 

Ferner  meinst  Du,  das  es  tiberhaupt  besser  sei,  das 
Christenthum  aus  solchen  Pragen  (Qber  das  Unterthanen- 
Yerhåltnisz)  ferne  zu  hal  ten.  Ich  meine  aber,  dasz  geråde 
Qber  diese  Frage  das  Christenthum  die  allerdeutllchste 
Auskunft  giebt,  indem  es  gebietet,  der  Obrigkeit,  auch  der- 
jenigen,  welehe  ihre  Macht  nicht  aus  dem  Rechte,  sondern 
aus  der  Gewalt  herleitet,  und  zur  UnterdrOckung  jeder  Art 
flbt,  zu  gehorchen:  me  viel  mehr  also  dem  rechtmåszigen 
Landesherrn,  wenn  er  ttber  Fragen  entscheidet,  worQber 
die  Unterthanen  sich  streiten.  Dir  Dein  Christenthum  ab- 
zusprechen,  weii  ich  Deine  Handiungsweise  in  dieser  Sache 
unchristlich  finde,  fåilt  mir  wahrlich  nicht  ein;  ich  weisz 
sehr  gut,  dasz  ich  auch  oft  unchristlich  gehandelt  håbe 
und  handeln  werde;  deshalb  lasse  ich  mir  aber  den  Chri- 
sten-Glauben  nicht  absprechen.  Sodann  lehrt  das  Staals- 
recht,  dasz  die  gesetzgebende  Gewalt  des  Souverains  un- 
beschrånkt  ist;  denn  diesesliegt  in  demBegriffe  der  Sou- 
verainitat;  dasz  sie  sich  also  auch  auf  die  Erbfolge  und 
auf  die  Verfassung  erstreckt;  es  wåre  auch  ganz  gleich- 
gOllig,  wenn  Slaatsrechtslehrer  ftber  diese  durch  die  Ge- 
schichte  alier  Slaaten  practisch  beståtigte  Rechtswahrheit 
ånders  lehrten;  es  wfrd  immer  so  bleiben;  der  ganze  po- 
litische  Zustand  Europas  beruht  auf  dieser  Wahrheit,  denn 
wo  ist  ein  Land,  in  welchem  die  Erbfolge  und  die  Ver- 
fassung  nicht  veråndert  wåren?  Aber  unser  K5nig  hat  in 
seinem  Lande  weder  die  Erbfolge,  noch  die  Yerfassung 
veråndert,  auch  nicht  die  entfernteste  Absicht  geåuszert, 
dieses  zu  thun ;  Er  ist  keinen  Fingerbreit  von  dem  Rechts- 
Zustande,  welcben  Er  vorgefunden,  abgewichen. 
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Was  die  Cingabe  der  Ritterschaft  vom  7.  Juli  1831 
anlaogt,  so  ist  die  darin  eDthaltene  Erklårung  Qber  das 
Wesen  und  die  Bedeutung  der  Provinzialstånde  alierdings 
mein  Werk;  aber  nicht  die  derselbea  hinzugefugte  Ver- 
wahruDg;  auch  war  es  nicht  roeine  Absicht,  dasz  eine 
Eiugabe  an  den  Landesherrn  gerichtet,  sondern  nur,  dasz 
die  Erklårung  in  das  ritterschaftliche  ProlocoU  eingetragen, 
und  per  extractum  der  Eanzelei  zugesteilt  verden  soHte. 
Dies  wåre  ganz  tibereinstiromend  mit  der  von  mir  abge- 
faszten  Eingabe  vom  7.  April  s.  J.  gewesen;  ich  wurde 
aber  Oberstimmt,  und  konnte  mich  auch  darin  finden,  da 
der  Landesherr  wohl  die  Provinzialstånde  eingefuhrt,  nicht 
aber  tiber  die  politische  Bedeutung  derselben  sich  ausge- 
sprochen  hatte.  Noch  weniger  hat  der  Landesherr  sie  je- 
mals  for  ein  gesetzliches  Organ  des  Landes  erklårt,  wie 
dies  in  der  letzlen  Eingabe  der  Ritterschaft  p.  7  ausdruck- 
lich  geschieht;  dasz  hier  unter  »dem  Lande«  beide  Ber- 
zogthuraer  verstanden  werden,  geht  aus  dem  vorhergehen- 
den  Plural  cStåndeversamlungen*  unzweifeihaft  hervor. 
Durch  diese  Bezeichnung  der  Provinzialstånde  hat  die  Rit- 
terschaft, ich  wiederhole  es,  der  alteu  Yerfassung  den 
Gnadenstosz  gegebeu;  denn  zwei  gQltige  Verfassungen  fur 
ein  und  dasselbe  Land  lassen  sich  nicht  denken. 

Was  endlich  die  Popularitåt  der  Regieruog  anlangt, 
so  glaube  ich  wohl,  dasz  Du  von  der  Zunahme  derselben 
im  Jahre  1846  nichts  gemerkt  hast;  denn  die  Kreise,  in 
denen  Du  Dich  derzeit  bewegtest  und  noch  bewegst,  um- 
fassen  nur  den  kleineren  Theil  des  Landes ;  ich  håbe  sehr 
viel  davoD  gemerkt;  ich  hin  aber  weit  davon  entfernt,  diese 
Zunahme  meinem  Einflusze  zuzuschreiben ,  wenn  gleich 
meine  Ernennung  zu  meinem  jetzigen  Amte  mit  zu  den 
Regierungsmaaszregeln   gerechnet   wird,    welche    die    Er- 
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greifung  eines  in  dem  grdszteo  Theile  des  Landes  entschieden 
populairen  Systems  beweisen.  Eben  so  wenig  als  diese 
Popularitåt  fQr  mich  ein  Zweck  seio  kaan,  eben  so  weoig 
beruht  das  Regierungssystem,  welches  ich  za  vertheidigen 
berufen  bio,  auf  der  Gewalt,  sondero  lediglich  auf  der 
Ueberzeugung  von  der  Gerechtigkeit  der  Sache,  verbunden 
mit  hinreichenden  physischen  Mitteln.  Ich  stehe  auch  nicht 
gegen  mein  Volk,  so  wenig  wie  Du  mit  dem  Volke  irrst, 
sondem,  Du  irrst  ohne  das  Volk,  d.  h.  nur  Wenige  im 
Volke  theilen  die  von  Dir  vertheidigten  IrrthQmer.  Solche 
Phrasen,  wie  die  am  Scldusse  Deines  letzten  Briefes:  «es 
•ist  eine  gefåhrliche  Sache,  gegen  sein  Volk  zu  stehen; 
«es  ist  fast  besser  mit  seinem  Volke  zu  irren«,  zeugen 
wieder  von  der  Anmaaszung,  welche  ich  schon  rOgte,  und 
welche  jeden  Briefwechsel  Qber  Gegenstånde  der  Art,  wie 
die  neuerdings  zwischen  uns  verhandelten,  auf  die  Lange 
unmOglich  macht.  Ich  fuge  daher  nur  hinzu,  dasz  wenn 
Du  wirklich  a^ls  Unterthan  gerne  helfen  willst,  dieses  Deiner- 
seits  vorlåuflg  am  besten  durch  gånzliche  Enthaltung  von 
alier  politischen  Thåtigkeit  geschehen  wird;  denn  durch 
letztere  kannst  Du  einer  Regierung,  welche  Deine  Ansich- 
ten  nicht  billigt,  nur  schaden.  Und  nun  leb  wohi,  und 
grusze  die  Deinigen  herzlich  von  Deinem 

C.  Moltke. 
6. 
Orev  F.  Reventlou  til  Orev  C.  Moltke. 

Preeti.  den  4 ten  May  1847. 
Lieber  Moltke,  Deinen  Brief  vom  208ten  v.  M.  håbe 
ich  erhalten  und  hin  mit  Dir  davon  dberzeugt,  dasz  eine 
weitere  FortfCihrung  des  Briefwechsels  nicht  zum  Frommea 
dient.  Delne  Ansichten  kenne  ich  nun  vollkommen  und 
bin   eben   so  Qberzeugt,  dasz  eine  Vereinigung   derselben 
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mit  den  meinigen  unmOglieh  ist;  damit  Du*auch  von  meinen 
Ansichten  vOlIig  unterrichtet  iwerdest,  schreibe  ich  Dir  diesz 
leUte  Wort. 

Du  sucbst  zun&cbst  nacbzuweisen ,  dasz  Du  mit 
Recht  meine  AnmaszuDg  gerOgt  bast.  (Anmaszung  gegen 
Dicb?  icb  m\l  aber  von  der  Form  abseben  und  micb  an 
die  Sache  hallen.) 

Du  bast  bei  dieser  Beweisfubrung,  nacb  meiner  Ueber- 
zeugung  die  Sache  gånziicb  vom  ersten  Standpunkt  ver- 
scboben.  Du  schriebst  zuerst  »er  hute  sich  besonders  vor 
dér  Anmaszung  der  unberufene  Fursprecber  anderer  seyn 
zu  wollenn,  icb  antwortete:  diese  Aumaszung  kam  mir 
nicht  in  den  Sinn  der  Fursprecber  anderer  seyn  zu  wollen; 
nur  meine  Ansicht  uber  die  Lage  des  Landes  in  dessen 
Mitte  icb  wohne  schrieb  ich  Dir.  Nun  sucbst  Du  mir 
durch  lange  Citate  zu  beweisen,  dasz  ich  dennocb  die  An- 
maszung gebabl  aDich  von  den  Ansichten  und  Wunschen 
des  Volkes  unterrichten  zu  )Nollen»;  das  ist  aber  etwas 
ganz  anderes  als  der  unberufene  Fursprecber  des  Volkes 
sein.  Wennich  aucb  gerne  zugebe,  dasz  icb  zu  letzterem 
kein  Recht  håbe,  so  glaube  ich  nur  die  Pflicht  eines  ehr- 
licben,  wolilmeinenden  Mannes  erfullt  zu  haben,  aber  keine 
Art  von  Anmaszung  begangen  zu  biibeu,  wenn  icb  Dir^ 
der  Du  feruer  stebst,  der  schon  seit  Jahren  wenig  oder 
gar  nicht  in  den  Herzogthumern  verkehrt  hast,  meine  An- 
sichten iiber  die  Lage  derselben  miltheile.  Dasz  ich  micb 
in  meinen  Ansichten  irren  kann,  ist  gewisz  m6glich,  aber 
gewisz  theilen  viele  meine  Ansichten  uber  die  Lage  der 
Sache,  uud  eine  vielfach  verbreitete  Ansicht  zu  kennen, 
selbst  wenn  diese  irrtbQmIich  wåre,  kann,  scheint  mir,  der 
Regierung  eines  Landes,  namentlich  in  bewegter  Zeit,  nicht 
einerlei  seyn.    Eine  Regierung,  die  sicb  gar  nicht  um  die 
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Ansichten  des  \^lke8  bekummern  will,  oder  ein  Staats- 
mano,  der  so  genau  unterrichtet  zu  seyn  glaubt,  dasz  er 
dafur  halt,  niemand,  auch  die  nåcbsten  Freunde  nicht, 
dOrftBD  sich  obne  Anmaszung  erlauben  ihm  ihre  Ansichten 
darQber  mitzutheilen,  geben  nach  meiner  Ueberzeugung 
einen  gefåhrlichen  Weg. 

Du  sagst  »Separatist,  bedeute  nach  dortigem  Sprach- 
gebrauche  einen  Mann,  der  aus  dem  bestehenden  Einem 
Staate,  mebrere  selbstståndige,  gleicb  viel  ob  unter  Einem 
oder  mebreren  Herrschern  bilden  wolle«,  und  ich  soUte  be- 
weisen,  dasz  ich  kein  solcher  Separatist  sey.  Ich  musz 
die  Richtigkeit  dieser  Ausdrucksweise  durchaus  in  Abrede 
stelien;  damit  in  solchem  Sinne  in  unsern  Verhåltnissen 
von  Separatisten  geredet  werden  kOnnte ,  muszte  eine 
bestehende  Staatseinheit  vorliegen,  und  das  ist  nicht  der 
Fall.  Das  erste  Erfordernisz  einer  Staatseinheit  ist  fort- 
dauernde  Gcmeinschaft  desselben  Regenten  fQr  alle  Theile. 
Erst  wenn  Personal-Union  vorhanden  ist,  kann  von  realer 
die  Rede  seyn.  Du  selbst,  der  ofTene  Brief  und  wer  etwas 
von  der  Sache  spricht  råumen  ein,  dasz  diese  Personal- 
Union  noch  gar  nicht  hinsichtlich  aller  Theile  vorliege,  dasz 
namentlich  beim  Ausslerben  des  dånischen  Mannsstammes 
verschiedene  Regenten  fur  die  verscbiedenen  Theile  berufen 
sind.  Mag  auch  die  Regierung  jetzt  eifrig  bemOht  sein, 
demnåchstige  Vereinigung  herbeizufQhren,  noch  hat  sie 
es  nicht  bewirkt,  und  man  kann  demnach  bei  uns  noch 
nicht  von  einem  bestehenden  Einen  Staate  sprechen;  und 
kann  den  nicht  einen  Separatisten  nennen,  der  das  Ver- 
båltnisz,  wie  es  gegenwårlig  vorliegt,  anerkennt,  zu  mal 
wenn  derselbe  sich  nicht  einmal  einer  kOnfligen  Vereinigung 
entgegenstellt,  sondern,  wie  ich,  nur  verlangt,  dasz,  wenn 
€ine  Verånderung  der  Staalserbfolge  vorgenommen  werden 
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soli,  dieselbe  auf  eine  rechtsverbindliche  Art  vorgenommen 
werde,  damit  das  Land  gegen  das  UoglQck  verschiedener 
kåmpfender  Thronpråtendenteo  gesicbert  werde,  und  dasz, 
wenn  zwei  verscbiedene  Nationalitåten  ftir  alle  Folgezeit 
verbunden  werden  soilen,  erst  das  Verhåltnisz  und  die 
Recbte  beider  festgestellt  werden,  damit  sie  kOnflig  in 
Ruhe  und  Frieden  zusammen  wobnen,  und  nicbt  fort- 
wåbrender  Streit  und  endlich  unbeilbarer  RIsz  eintrete. 

Du  sagst  ferner  das  Cbrlslentbum  gebietbet  «der  Obrig- 
keit,  auch  derjenigen,  welcbe  ibre  Macht  nicbt  aus  dem 
Recbte,  sondern  aus  der  Gewalt  berleilel,  und  zur  Onter- 
drQckung  jeder  Art  Qbt,  zu  geborcben.«  Icb  leugne  Dir 
aber  entscbieden,  dasz  das  Cbristentbum  diesz  tbut,  es 
wQrde  sonsten  das  gOttlicbe  Recbt  der  Regierung  mit  der 
roben  Gewalt  des  pbysiscben  UnterdrQckers  zusammen 
fallen.  Das  sagt  die  Bibel  nirgends  und  kann  es  aucb  nicbt 
sagen,  weil  sie  nirgends  fQr  den  augenblickiichen  Genusz 
vorQbergebend  nulzliche  Lebren,  nirgends  Lehren  giebt, 
die  den  Boben  weniger  binden  als  den  niedriger  Gesteilten. 
Lebrte  das  Cbristentbum  wirklicb  solcbe  Grundsåtze,  so 
lebrte  es  zugleicb  das  Recbt  des  Aufstandes  und  der  Re- 
volution, denn  mit  dem  Siege  des  Emp6brers,  wåre  zugleicb 
sein  gOttlicbes  Recbt  erbårtet. 

Du  sagst,  das  Staatsrecbt  und  die  Gescbicbte  lebren, 
dasz  das  Recbt  der  Fursten  unumscbrånkt  ist,  dasz  sich 
diesz  Recbt  demnacb  aucb  auf  einseitige  Verånderung  der 
Staatserbfolge  und  der  Landesverfassung  erstrecken  musz. 
Icb  låugne  aber  entscbieden,  dasz  die  Gescbicbte,  oder 
das  Staatsrecbt  diesz  lebren.  Frankreicb,  England,  Spa- 
nien, Italien,  die  Turkei  zeigen  auf  verscbiedene  Weise, 
wohin  solcbe  Grundsåtze  fObren.  Icb  weisz  es  wohl,  dasz 
mancbesmal  von  den  Førsten  Dnterdrtkckung  geQbt  ward, 
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aber  ich  weisz  auch,  dasz  die  Geschichte  eioe  Nemesis 
kennt;  ich  weisz,  dasz  der  naturliche  Mensch  leicht  ver- 
leitet  wird  seine  Kråfte,  soweit  er  sich  solche  fQhit,  zur 
UnterdrQckaog  anderer  zu  miszbrauchen ;  aber  eben  desz- 
halb  soU  der  hOhere  Mensch  den  Grundsalz  des  Rechtes 
als  einziges,  ewiges,  unerschulterliches  Fundament  fest- 
halten,  soli  nirgends  ein  Unrecht,  deszhalb  well  es  oft  von 
andern  geubt  ward,  als  Regel  aufstellen,  soli  séines  Theils 
auf  eine  Fortentwickelung  der  menschlichen  Gesellschaft  zum 
Bessern  hinwirken.  Darum  bezeichnet  auch  die  Geschichte 
diejenigen  Rathgeber  dei^  Krone,  welche  ånders  handelten^ 
welche  y/oM  gdt  dem  FQrsten  lehrten,  dasz  er  kein  Un- 
recht  thun  kOnne,  Indem  das  Unrecht  dadurch,  dasz  er  es 
ausspreche  zum  Rechte  werde,  nicht  als  weise  und  gute 
Rathgeber,  und  ihre  Rathschlåge  waren  meistens  ihren 
Herrn  so  nachtheilig  wie  ihnen  selbst. 

Ich  kann  auch  ^icht  glauben,  dasz  Du  wirklich  solche 
Ueberzeugung  hegst,  nicht  dasz  unser  Landesherr  solche 
Gesinnung  von  seinen  Unterthanen  verlangt;  aber  dann 
weisz  ich  auch  wieder  nicht,  warum  Du  sie  wicderholt  und 
verstårkt  vortrågst,  und  wie  Du  glaubst  der  Sache  Deines 
Herrn  damit  zu  nutzen,  dasz  Du  eine  Gesinnung  als  Be- 
dingung  der  AussOhnung  und  (Jnterwerfiing  verlangst,  zu 
der  wohl  nur  gar  wenige  rechtliche  Månner  sich  bekennen 
kOnnen. 

Du  sagst  ferner  die  Ritterschaft  håbe  ausdrQcklich  die 
Ståndeversammlungen  als  Organ  des  Landes  d.  h.  beider 
HerzogthQmer  anerkannt  und  dadurch  der  alten  Verfassimg 
den  Todesstosz  gegeben.  Das  gehe  unzweifelhaft  aus  dem 
gebrauchten  Pluralis  hervor. 

Ich  wiederhole  dagegen  meine  frQher  gegebene  Erklå- 
rung,    dasz  die  Ritterschaft   nie   die    Absicht   gehabt   hat, 
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dieseD  Sinn  mit  den  fraglichen  Worten  auszuspreehen, 
um  60  weniger,  da  niemand,  selbst  die  Ståndeversamm* 
luQg  selbst  nicht,  darauf  Anspruch  machen.  Icb  glaube 
auch  nicht,  dasz  der  Pluralis  diesen  Sinn  veranlaszt,  so^ 
ivenig,  dasz,  wie  ich  mir  sehr  gut  erinnere,  grade 
der  Pluralis  statt  des  erst  gebrauchten  Singulars  gesetzt 
wurde,  damit  der  von  Dir  angegebene  Sinn  nicht  angenom- 
men  werden  kånne. 

Mag  man  nun  lesen,  solange  ødem  Lande«  oder,  ^le 
Du  willst,  «den  beiden  Berzogthamem«  in  den  Stdndever- 
sammlungen  ein  gesetzliches  Organ  gegeben  war,  so  scheint 
mir  wenigstens  nichts  anderes  darin  zn  liegen,  als  dasz 
jedem  Herzogthum  in  seiner  Ståndeversammlung  ein  ge- 
setzliches Organ  gegeben  war,  solaoge  sie  zusammen  stand. 
Wåre  das  Wort  aber  auch  schlecht  gewåhlt  gewesen,  so 
^arde,  scheint  mir,  doch  weder  Dir  noch  jemandem  sonst 
das  Recht  zustehen,  in  unsere  Worte  einen  Sinn  zu  legen, 
den  wir  ausgesprochenerm^szen  nicht  darin  beabsichtigten; 
ja,  und  hatten  wir  gar  eine  solche  Verkehrtheit  gesagt,  wie 
Du  behauptest,  so  båtte,  meine  ich,  das  Land  dårum  doch 
nicht  zwei  Verfassungen,  denn  solange  weder  die  Regie- 
rung noch  die  Stande  sich  fur  die  neue  Verfassung  er- 
klårt  hatten,  besteht  immer  noch  die  alte  allein,  und 
die  besteht  darin,  dasz  die  Ritterschaft  in  Gemåszheit  g  1 
des  Gesetzes  vom  28sten  Mai  1831  ihre  Stellung  vom 
Jahre  1732  noch  heute  behauptet  und  demnach  das  Organ 
der  alten  gemeinschaftlichen  Verfassung  beider  Herzog- 
thømer  ist,  wåhrend  die  Ståndeversammlungen  in  Gemåsz- 
heit g  2  desselben  Gesetzes  das  gesetzliche  Organ  ihres 
Herzogthums  sind. 

Endlich  giebst  Du  mir  den  Rath  meine  Lojalitåt  da- 
durch  zu  bethåtigen,  dasz  ich  mich  alier  politischen  Thåtig- 
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keit  entbalte.  Das  wQrde  ich  gerne,  weno  ich  nicht  durch 
Ptlicht  und  Gewissen  gebunden  wåre.  Solange  ich  aber  an 
einer  Stelle  stehe,  wo  es  meine  Pflicbt  ist  zn  reden  und 
zu  handeln,  werde  ich  gewissenhaft  meine  Pflicbt  zu  er- 
folien  suchen.  Wir  haben  nichts  als  die  Ueberzeugung 
von  unserm  guten  Rechte  und  bedienen  uns  keiner  an- 
dem  Waffen  als  des  offenen  Wortes.  Gott  wird  seinen 
Beistand  denen  nicht  versagen,  die,  anf  seinen  Beistand 
hofTend,  den  scheinbar  ungleichen  Kampf  mit  Freudigkeit 
und  Ergebung  in  seinen  Wiiien  kåmpfen. 

Und  nun  lebe  wohl,  deinen  Grundsåtzen  und  Maximen 
bin  ich  entschieden  gram,  Dir  und  den  Deinen  wQnsche 
ich  alles  gute. 

Dem 

F.  Reventlou. 
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Geheimeraad  Theodor  Georg  Slanbusch's 

Beretning 

om 

RegjeriDgsroraDdriDgeD  den  14^^  April  1784. 

(Meddeelt  af  Prof.  Dr.  t.  Schleri.) 


I  deo  første  Periode  af  deo  danske  historiske  Forenings 
Virksomhed  var  det  jevnligen  Tilfældet,  at  de  forskjellige 
Bestyrere  eller  andre  Medlemmer  i  Møder  af  Foreningen 
boldt  Foredrag  til  Oplysning  af  et  eller  andet  Punkt  eller 
en  eller  anden  Side  af  den  danske  yistorie.  Jeg  holdt 
saaledes  bl.  A.  den  27de  Mai  1840  et  Foredrag  over  Re- 
gjeringsforandringen  den  14de  April  1784,  hvorom  det 
store  Publikum  dengang  endnu  kun  havde  lidet  oplyste 
Forestillinger,  saa  at  man  neppe  vidste,  at  der  ogsaa  i 
Aaret  1784  var  foregaaet  en  Bofrevolution.  Min  Skildring 
var  bleven  udarbeidet  baade  efter  de  trykte  Bidrag  til 
denne  Begivenheds  Historie,  der  kan  samles  i  den  frem- 
mede og  i  vor  egen  Literatur,  og  især  efter  forskjellige 
bidlil  utrykte  Meddelelser.  Det  er  een  af  de  sidstnævnte, 
som  heller  ikke  senere  har  været  offentliggjort,  der  vil 
blive  trykt  her. 

Blandt    de    yngre    Omgivelser ,     hvortil   Kronprinds 
Frederik,  som  Konge  Frederik  den  Sjette,  støttede  sig  ved 
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Forberedelsen  og  Udførelsen  af  hiin  Regjeringsforandring, 
kom  to  især  til  at  indtage  en  mærkelig  Stilling,  den  ene 
nærmest  under  Hofrevolutionens  Udførelse,  den  anden  især 
ved  dens  Indledning  og  Forberedelse,  og  begge  opnaaede 
senere,  under  den  Fyrstes  Styrelse,  som  de  havde  under- 
støttet, høie  Æresstillinger. 

Den  ene  var  den  især  ved  sine  Understøttelser  til 
literære  Arbeider  og  under  Benævnelsen  Bulow  til  San- 
derumgaard  bekjendt  blevne  Johan  Biilaw,  En  Søn  af  M^jor 
Christian  Wind  BQlow,  Vicecommandanten  i  Nyborg,  var 
han  foa  Aar  efter  sin  Fødsel  (den  29de  Juli  1761)  efter  hine 
Tiders  Maade  allerede  den  30te  Juli  1760  bleven  udnævnt  til 
Cornet  i  Armeen,  hvor  han  derefter  blev  Lieutenant  først  ved 
det  fyenske  Dragon  regiment,  senere  ved  den  kongelige  Liv- 
garde til  Fods,  medens  han  dog  samtidig  i  tre  Aar  &k  Fri- 
hed til  som  Akademist  at  studere  1  Sorø  (9de  April  \16S^ 
19de  Marts  1771).  Ban  havde  værei  Vidne  til  Hofrevo- 
lutionen den  17de  Januar  1772,  efter  at  han  ved  den 
snart  igjen  oprettede  Livgardes  Opløsning  (den  23de  De- 
cember 1771)  var  bleven  forsat  til  det  holstenske  Regiment. 
Den  7de  October  1773  var  han  „uventet  og  uden  An- 
søgning^^ bleven  kaldet  som.  Kammerjunker  til  den  unge 
Kronprinds's  Hofstat,  hvor  han  derpaa  var  bleven  første 
Kammeijunker  (16deNovbr.  l77o),  havde  „i  Lommen''  faaet 
Kammerberrenøglen,  som  han  i  de  nærmeste  Aar  ikke  skulde, 
„anlægge"  (14de  Juli  1779),  og  var  endnu  den  4de  April  1784, 
kun  ti  Dage  førend  Regjeringsforandringen,  af  IMagthaverne, 
der  vilde  sikkre  sig  ham,  bleven  udnævnt  til  Hofmarchal 
hos  Kronprindsen  og  til  Ridder  af  Dannebrog  i  dennes 
ældre  Skikkelse.  Under  Regjeringsforandringens  Forberedelse 
havde  det  fra  en  Side  været  paatænkt,  at  den  tilsigtede 
Hofrevolution  ikke  skulde  foregaae  i  en  saa  fredelig  Form, 
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som  den  erholdt  den  Ude  April  1784,  men  at  den  i  Ud- 
førelse mere  skulde  have  lignet  Hofrevolutionen  den  I7de 
Januar  1772,  idet  Arrestationer  skulde  være  foregaaede  og 
Enkedronningen  selv  være  ført  til  Kolding,  hvorhos  Kronens 
Arving,  i  Stedet  for  den  sindssvage  Konge,  strax  skulde  være 
oplraadt  som  Styrer  i  sit  eget  Navn.  I  et  af  Charlotte  Doro- 
thea Biehls  utrykte  Breve  til  Bulow,  dateret  den  18de  No- 
vember 1784,  tillægger  hun  ogsaa  BernstorfT  og  Reventloverne 
at  have  havt  Deel  i  en  saadan  Tiwkegang;  „Ait^',  saaledes 
fikriver  hun  om  hiint  Tidspunkt,  „hvad  der  arbeidedes  for,  var, 
at  faae  Bernstorff  ind  med  Eclat,  og  denne  Eclat  maatte  være 
Arrest  og  Baand  for  dem,  der  troedes  at  være  Aarsagen 
til  hans  Afsked ,  at  han  kunde  nyde  den  Triumph  ved  sin 
Ankomst,  at  de  maatte  møde  lænkebundne  for  hans  Dom- 
fitol^'M*  BQlow  havde,  støttet  bl.  A.  af  Schack-Rathlou  og 
Stampe,  især  været  blandt  dem,  der  havde  modsat  sig 
Tanken  om  en  saadan  mere  voldsomt  udført  Regjerings- 
forandring,  og  efter  ved  Catastrophen  tilsidst  ogsaa  al  have 
fiaaet  den  forsigtige  Guldberg  til  hos  de  styrtede  Magt- 
havere at  føre  Ordet  for,  at  de  burde  finde  sig  i  det  nu 
udførte  Værk,  valgte  den  nye  Dannebrogsridder  sig  den 
23de  Mai  det  betegnende  Symbolum:  „Bespice  finem^^ 
Han  blev  ikke  længe  efter  (den  21de  Mai  1785)  gift 
.med   Frøken    Else  Elisabeth  Hoppe ^    en   patter   af  Kon- 


')  I  den  sammQ  Skrivelse  nævner  C.  D.  Biehl,  li  vorledes  tiun  af  tre 
forskjellige  Personer  havde  hørt  anfere  eet  og  det  samme  haan- 
Ilge  Udtryk,  hvormed  Bernstorff  strax  efter  hans  nye  Ministeriums 
Indtrædelse  sliulde  have  udtalt  sig  om  to  af  de  ved  Catastrophen 
den  14de  April  1784  styrtede  Ministre,  nemlig  om  Udenrigsministeren 
Rosencrone  og  om  Guldberg.  Derpaa  tilfeler  hun:  „Hans,  Ffevent- 
lovernes  og  Fleres  Forblttrelse  imod  dem,  reiste  sig  mindre  af 
den  Sliade,  de  havde  gjort  Land  og  Rige,  end  af  den  personlige 
Fornærmelse,  de  troede  at  være  dem  tilføiede,  og  det  oven  i  Kjø- 
bet  af  en  Roturier**. 
Hist.  TIdsikr.  3  h.  V.  ^^ 
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ferenlsraad  Hoppe,  idet,  som  ban  har  bemærket,  „vort 
Bryllup  stod  bos  min  Velynder,  Hr.  Geheimeraad  Stampe^'; 
fulgt  af  den  ene  Æresbeviisning  efter  den  anden  (Com- 
mandeur  af  den  svenske  Nordstjerneorden  den  9de  November 
1787,  Geheimeraad  den  31te  Juli  1790,  Ordenssecretair 
den  30le  November  1792)  vedblev  hun  imidlertid  uafladelig 
i  Udland  som  i  Indland  at  være  ved  bronprindsens  Side  — 
som  naar  ban  selv  skriver:  „Den  29de  September  1788 
stod  jeg  ved  min  Herres  og  Kronprinds*s  Side  i  ÅfTairen 
mellem  de  danske  og  svenske  Jægere  ved  Quistrumbro  i 
Sverrig"  — ,  indtil  han  den  4de  Juni  1793  „ogsaa  uventet*' 
pludselig  flk  Afsked  fra  alle  sine  Stillinger,  og  to  Dage 
efter  til  Eronprindsen  at  have  stilet  den  Skrivelse,  der  blev 
aftrykt  i  en  af  det  historiske  Tidsskrifts  første  Aargange'), 
„ankom  til  Sanderumgaard,  som  min  gode  Genius  havde 
ladet  mig  kjebe  Aaret  forud,  og  som  nu  var  udseet  lil  min 
Lethe  Flod  og  Alders  Hvilested*^  Ogsaa  med  hans  Bane 
havde  iMisundelsen  vidst  at  følge  Skridt;  hans  bekjendte 
Egeria,  Dorothea  Biehl,  havde  utrælteligen ,  lige  indtil  sin 
Død  (17de  Mai  1788),  mindet  ham  om  at  være  paa  sin 
Post  imod  den,  iblandt  Andre  endog  advarende  ham  mod 
Bernstorff  selv.  „Overvei  Alt  dette",  skrev  hun  efter  Re- 
gjeringsforandringen  til  sin  saa  hurtig  løftede  Ven,  „og  saa 
troer  jeg,  at  det  maa  bUve  Dem  lige  saa  klart,  som  det 
er  mig,  at  De  er  og  maae  være  hans  Herskesyge  og  For- 
fængelighed overmaade  i  Veien,  allerhelst  da  hverken  hans 
Lovtaler  eller  hans  Venskabs  Forsikkringer  kan  bringe  Dem 
Ul  at  understøtte  hans  Meninger  og  Anslag,  men  De  er  den 
Eneste,  der  bindrer  ham  i  at  naae  det  uindskrænkede  Herre- 
dømme over  Prindsen,  som  han  attraaer/*  Anledningen  til,  at 


>)  Historisk  Tidsslirift  IV,  362  -363. 
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KcoDprindsen,  der  var  bleven  mistænksom  modhamogmis- 
fornøiet  over  den  ham  liiiagte  Indflydelse,  lod  ham  falde, 
er  ikke  nogen  saadan  HemmelighecJ ,  som  det  endnu 
stundom  fremslilies;  den  gaves  ved  Bulows  Forhold  under 
den  saakaldte  Braband&ke  Sag,  saaledes  som  det,  om  endog 
paa  en  noget  forvansket  Maade,  snart  ogsaa  vidstes  udenfor 
Danmark  M.  I  det  nye  Aarhundrede,  hvor  han  ved  Uidder- 
ordenens  Omdannelse  var  bleven  Storkors  af  Dannebrog 
(den  20de  Juni  1808),  opsteg  han  atter,  skjønt  aldrig  til- 
bagekaldt til  Kongens  Nærhed,  det  ene  Trin  efter  det 
andet,  idet  han  den  16de  September  1808  fik  en  høiere 
Rang  (]  Cl.  Nr.  10),  den  21de  Mai  —  „en  særdeles  mær- 
kelig Dag  for  mig  atten  Aar  tilforn''  —  atter  en  høiere 
(1  Cl.  Nr.  8),  den  31te  Juli  1815  Dannebrogsmændenes 
Uæderstegn,  den  28de  October  1817  Ridderordenen  af 
£lefanten,  og  den  8de  Januar  1824  endnu  engang  en  ny 
Rangforhøielse  (1  Cl.  Nr.  4).  Han  døde  paa  Sanderum- 
gaard  den  22de  Januar  1828. 

Den  anden  af  Kronprindsens  yngre  Omgivelser,  der 
havde  havt  en  vel  endnu  større  Deel  i  at  fremlede  Regje- 
ringsforandringen  den  14de  April  1784,  blev  ligeledes  efter 
denne  forfremmet  til  høie  Ærestillinger  og  mistede  ikke 
Frederik  den  Sjettes  personlige  Yndest.  Det  var  den  da- 
værende Kammerjunker  Theodar  Qeorg  Slanbusch.  Familien 
Slanbusch,  der  i  sit  Vaaben  har  en  Slaaenbusk  i  Sølvfelt, 
er  af  saxisk  Oprindelse  og  kom  i  det  syttende  Aarhundrede 
til  Norge,  hvor  „Zehntneren  paa  Clausthal"  Henrik  Slanbusch 


')  Jvnfr.  Protocoll  hållet  paa  Stockholms  slott  den  20deJanuaril  1794  i 
Kgl.  Hayt/s  hoga  når-  och  ofvervaro  hos  H.  K.  H.  Hertigen  af 
Soderuianland ,  Konungens  boge  Formyndare  og  Farbroder.  Gru- 
senstolpes  Portefeuille.    Stockholm  1837—45.  1,  175  fg. 

17' 
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i  Aaret  1685  blev  Oberberghauptmann ').  En  af  hans 
Sønnesønner  var  Jagtjunker  Frederik  Leegaard  Slanbusch 
paa  Eidsvold,  og  i  dennes  Ægteskab  med  Margrethe  Sehe- 
sted blev,  blandt  otte  Børn,  Theodor  Georg  Slanbusch  den 
29de  Juli  1756  født  i  Norge,  hvis  Udtale  af  Sproget 
ban  altid  beholdt,  skjønt  han  derfra  tidlig  kom  til  Dan- 
mark. Hans  tidligste  Livsforhold  ere  kun  lidet  bekjendte; 
dog  finder  jeg,  al  han  ligesom  Johan  BQlow  ogsaa  har 
studeret  i  Sorø,  hvor  han,  sex  Aar  efter  denne,  i  Aaret 
1774  blev  immatrikuleret  som  Akademist').  Først  ansat 
som  Kammerpage  hos  Kronprindsen,  og  derefter  udnævnt 
til  en  af  dennes  Kammerjunkere,  kom  han  i  en  ung  Alder 
til  at  spille  den  vigtigste  Rolle  ved  Forberedelsen  af 
Regjeringsforandringen,  efter  hvis  Gjennemførelse  heller 
ikke  hans  Løn  udeblev.  I  det  samme  Aar,  hvori  Kron- 
prindsens  Styrelse  begyndte,  blev  Slanbusch  udnævnt  til  over- 
ordentlig Gesandt  ved  det  sicilianske  Bof  og  til  Kammer- 


*)  BrCknnich,  Kongsbergs  Sølvværk  i  Norge,  dets  Opdageise  i  Aaret 
1623  og  dets  Udvidelse  indUl  Værliets  Jubeiaar  1723.  Kbhvn. 
1826.     S.  199. 

•)  Tiieodorus  Georg  v.  Slanbusch  nævnes  I  ,den  „Fortegnelse  over 
Studerende  ved  Sorø  Akademi  1747—1793",  der  af  Estrup  er 
meddeelt  i  Blandinger  for  Sorø.  El  Tidskrift  udgivet  af  G.  Lutken 
og  J.  H.  BredsdorfT.  Slagelse  1831—33.  V,  202—208.  Blandt  de 
Man  uscripter,  som  Slanbusch  efterlod,  vare  ogsaa  en  Række  Hefter 
af  Forelæsninger,  holdte  i  Sorø.  Flere  af  disse  Forelæsninger 
havde  imidlertid  allerede  været  holdte  paa  en  Tid,  der  ligger  forud 
for  Sianbusch*s  Ophold  ved  Academlet,  som  „Gollegiura  over 
Tesprit  des  loix  af  Sneedorf",  eller  Sneedorfs  Gollegier  over  „den 
europæiske  Folkeret",  „Jus  publicum  Daniæ",  „Jus  publicum  Ger- 
maniæ",  „Jus  publicum  Angliæ".  Derimod  tør  det  antages,  at  saa- 
danne  Haandskrifter  som  „L.  L.  Kongslevs  GoUegium  over  Per- 
soners Het.  Sorø  1774",  elier  „Gollegium  over  Klrkcrettcn  af 
Pontoppidan.  Sorø  1774"  hidrørte  fra  Sianbusch's  egen  Flid  som 
Tilhører. 
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herre ^).  Hans  Forfremmelse  tilskrives  især  Bernstorff,  som 
først  igjennem  Slanbusch  var  bleven  indviet  i  Kronprindsens 
Plan,  o?  der  for  denne  sin  Beskyttelse  af  Slanbusch  maatte 
høre  meget  ilde  iblandt  BQlows  Nærmeste.  Skuende  tilbage  paa 
Regjeringsforandringens  hemmelige  Forberedelse  skrev  C.  D. 
Biehl  senere  til  BOlow  angaaende  de  Breve,  som  Bernstorff 
under  Forberedelsens  Tid  havde  tilsendt  Kronprindsen: 
„Kan  De  nægte,  at  de  bære  Stempel  af  hans  Overbeviisning 
om,  at  ban  skrev  til  et  Barn,  som  Slanbusch  havde  bragt 
til  at  sætte  Priis  paa  ham''?  „Med  al  den  Agt  og  Ær- 
bødighed" —  saaledes  mener  hun  paa  et  andet  Sted  — , 
„man  har  for  Bernstorffs  Navn  i  Europa,  vil  han  dog  ikke 
undgaae  den  strengeste  Dadel  for  hans  Indladelse  med 
Slanbusch  og  de  ham  betroede  Anslag,  naar  begge  Dele 
engang  blive  Efterslægten  bekjendte.  Er  det  en  gudfrygtig 
og  retsindig  Ministers  Tænkemaade  at  tilskynde  en  umyndig 
Prinds  til  Opstand  imod  sin  Fader,  til  at  bemægtige  sig 
Regjeriogs  Tømmen  i  hans  Faders  levende  Live  og  uden  hans 
Villie  og  Vidende?  Vilde  det  ikke  have  havt  de  ulykke- 
ligste og  beklageligste  Følger,  og  havde  Bernstorff  med  alt  Det 
ikke  bragt  denne  græsselige  Dlykke  over  Landet,  dersom 
Gud  ikke  havde  brugt  min  Bulows  Kjæriighed  til  sine 
Pligter  og  hans  Mod,  der  foretrak  sin  Prindses  Vel  og 
Ære  og  sin  egen  Samvittighed  for  alle  Tillokkelser  og 
Trudsler"  ^).     Dorothea  Biehl  sammenstiller  endog  Slanbusch 


')  At  „Hs.  Kongel.  Majestæt  haver  allernaadlgst  behaget  at  udnævne 
Kammerjunker  Slanbusch  Ul  Kammerherre",  blev  først  kundgjort 
i  Slutningen  af  Aaret  1784  (Kjøbenhavns  Adressecontoirs  Efter- 
retninger. 22de  Dec.  1784.  De  Kjøbenhavnske  Tidender.  24de  Dec. 
1784),  men  efter  Statscalendereq  for  Aaret  1786  skulde  Slanbusch 
have  Anciennetet  som  Kammerherre  fra  den  6te  April  1784. 

')  1  Modsætning  til  denne  Bedømmelse  af  BernstorflT  ved  G.  D.  Biehl 
kan  det  fortjene  at  erindres ,  at  efter  at  Bernstorff  ved  Slanbusch 
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med  et  af  de  meest  UDderordnede  Redskaber  ved  Regjeriogs- 
forandringens  Forberedelse,  med  den  daværeode  Hovmester 
for  Enkedronningens  Pager,  N.  D.  Riegels,  hvis  Bistand 
Slanbusch  egenlig  kun  skal  have  benyttet  til  at  besørge  de 
første  Breve,  som  man  tilskrev  Bernstorff,  paa  sikker  Maade 
afsendte  til  denne.  Strax  efter  Regjeringsforandringen  blev 
Riegels  entlediget  som  Pagehofmester,  men  erholdt  ved  sin 
Afgang  fra  denne  Stilling  en  Pension,  og  til  denne  Pension 
var  i  C.  D.  Biehls-  Øine  ogsaa  Slanbusch*s  Forfremmelse 
kun  at  ansee  som  et  Sidestykke.  Derfor  har  hun  frem- 
deles troet  at  turde  udtrykke  sig  saaledes  om  Bernstorff: 
„Den  store  Beskyttelse,  Slanbusch  og  Riegels  nyde  af 
ham,  kunde  synes  Erkjendtlighed,  men  slaaer  min  Kund- 
skab om  det  menneskelige  Bjerte  ikke  feil,  saa  er  det 
blot  Forfængelighed.  Den  virker  paa  en  dobbelt  Maade. 
Han  veed,  at  det  er  en  Umulighed,  at  det  kan  blive  skjult, 
at  han  har  staaet  i  Forbund  med  dem  og  indladt  sig  med 
den  Første  efter  hans  Indbydelse  og  uden  videre  Onder- 
søgning.  Denne  Ubesindighed  maa  bedækkes  ved  at  hæve 
ham  saa  høit  som  muligt,  paa  det  han  ikke  skal  have  An- 
seelse af  Forbindelse  med  et  slet  Menneske;  og  dernæst 
kan  Landet  og  Staten   ikke  noksom  belønne  ham  for  den 


var  bleven  indviet  I  den  første  Tanke  om  en  Hofrevolutlon,  und- 
lod han  senere  ikke  lieller  at  sluUe  sig  Ul  den  mere  sagtmodige 
Bulow.  I  et  af  BernstorfTs  utrykte  Breve,  for  hvis  Bekjendtskab 
jeg  har  al  takke,  velvillig  Meddelelse,  der  er  dateret  fra  Borstei 
den  24de  Februar  1783  og  sUlet  ,.&  Mr.  Bulow,  Gentilhomme  de 
de  laChambre  de  Son  Altesse  Royale,  Monseigneur  le  Prince  Royal," 
tilskriver  han  Bfllow  bl.  A.  saaledes:  „Le  moment  s'approche,  oa 
Vous  pouvez  développer  Vos  talents  et  faire  paroitre  les  senU- 
mens,  qui  Vous  ont  assuré  mon  estime  et  celle  de  tous  les 
geni  de  bien ,  qui  ont  les  yeux  toumés  sur  Vous.  La  conflance, 
que  Vous  montrei  å  Vos  Amis,  me  fait  le  plus  sensible  plaisir. 
Vous  ne  vous  repenUrei  point  de  la  leur  avolr  donnée." 
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store  Velgjeroing,  al  have  været  Redskabet  til  Grevens 
Tilbagekomst''.  Denne  Opfattelse  har  dog  ikke  holdt  sig 
fri  for  nogen  EensidighedM.  Det  var  vel,  medens  Bernstorff 
endnu  levede  og  med  Ministerposten  for  det  udenlandske 
Departement  forbandt  Præsidiet  i  det  „tydske''  Cancelii,  at 
Slanbusch  i  Aaret  1789,  hjemvendende,  fra  Neapel,  opnaaede 
at  blive  Amtmand  1  Rendsborg,  men  ogsaa  efter  at  Bernstorfif 
var  død,  vedblev  Kronprindsen  at  vise  sin  Gunst  mod 
Slanbusch.  Den  12te  Juni  1803  udnævntes  denne  til  Ridder 
af  Dannebrog,  ved  hvilken  Lejlighed  han  valgte  til  sit  Sym- 
bolum:  „Non  nobis,  sed  aliis";  efter  ved  Ordenens  Om- 
dannelse at  have  modtaget  Storkorset  af  Kongen  (20de  Juni 
1808)  og  efter  derpaa  at  have  modlaget  en  Udnævnelse  til 
Geheimeraaad  (28de  Januar  1813),  blev  han,  da  han  var 
kommen  fra  Rendsborg  for  at  overvære  Frederik  den  Sjettes 


*}  I  et  af  Dorothea  Biehls  utnkte  Breve  til  BOlow,  dateret  den  18de 
Januar  1786,  troer  hun  saaledes  ogsaa  netop  at  oiaatte  meddele 
Bulow  selv,  at  Riegels  „roser  sig  af  at  bruges  til  at  givePrindsen 
(o:  Kronprindsen)  Oplysninger,  at  udarbejde  mange  hemmelige 
Sager  for  ham  og  Dem,  at  blive  ansagt  til  Audience  hos  Prindsen, 
naar  Andre  maa  bede  derom,  og  al  han  aldrig  tør  engagere  sig  i 
noget  Selskab,  siden  han  aldrig  er  sikker  paa  at  blive  kaldet  til 
Dem".  Hun  advarer  derfor  Bulow  imod  Riegels,  der  her  som 
altid  af  hende  bliver  skildret  med  de  mørkeste  Farver,  imod  „det 
nedrigste  og  sorteste  Menneske",  „denne  Løgnens  Engel",  denne 
„Helvedes  Aand";  „frygt  ikke",  skriver  hun,  „hans  giftige  Tunge, 
hans  Dadel  er  Lovtale,  hans  Berømmelse  Skjændsel!"  Imod 
Dommen  selv  skal  her  ei  yttres  nogen  Indsigelse,  men  netop  den 
kan  selv  gjøre  forklarligt,  om  den  ved  Regjeringsforandringen  med 
Pension  enUedigede  Riegels  i  Førstningen  har  kunnet  opnaae  Skin 
af  at  have  staaet  i  et  nærmere  Beskyttelsesforhold  til  BernstorCT, 
end  Tilfældet  virkelig  var.  Da  Riegels  med  Hensyn  til  Frederik 
den  Fjerdes  Historie  søgte  at  opnaae  Adgang  til  (Jdenrigsministe- 
riets  Arkiv,  blev  dette  ham  nægtet.  Bernstorffs  Skrivelse  af  3die 
Juni  1788,  hvori  han  afslaaer  hans  Begjærlng,  er  trykt  1  Fortalen 
til  Riegels's  Forsøg  Ul  femte  Christians  Historie.  KJøbeohavn 
1792.    S.  XI. 
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Kroning  i  Åaret  1815^),  den  31te  Juli,  samme  Dag  som 
Johann  BQlow  til  Sanderumgaard,  benaadet  med  Dannebrogs- 
mændenes Hæderstegn,  som  Kongen  egenhændig  fæstede 
paa  ham.  Ogsaa  naar  Kongen  senere  opholdt  sig  i  Slesvig 
og  Holsteen,  glemte  han  ikke  at  besøge  sine  unge  Dage& 
Fortrolige,  som  han  « den  27de  Mai  1826  benaadede  med 
en  ny  Rangforhøielse  (1  Cl.  Nr.  11).  Ligesom  Bulow  paa 
Sanderumgaard,  bevarede  i«vrigt  ogsaa  Slanbusch  i  Rends- 
borg  en  i  Ungdommen  grundlagt,  videnskabelig  Sands ;  han 
var  en  stor  Bogven  og  en  ivrig  Samler  af  ældre  og  nyere 
Værker,  især  med  sin  Interesse  omfattende  historiske,  geo- 
graphiske,  diplomatiske ,  politiske ,  nationaloekonomiske,^ 
philologiske  og  theologiske  Skrifter^).  Slanbusch  var  bleven 
gift  med  sin  Slægtning,  Frøken  Vilhelmine  Sehested,  en 
Datter  af.  Generalmajor  Frants  Vilhelm  Sehesteds  Ægteskab 
med  Anna  Barbara  Løvenskjold,  og  Søster  til  den  i  Aaret 
1824  til  Statsminister  udnævnte  Geheimeraad  Ove  Rammel 
Sehested.  Han  døde  i  Rendsborg  den  13de  August  1829. 
Begge  disse  Mænd  have  sørget  for  at  efterlade  Be- 
retninger om  Regjeringsforandringen,  i  hvis  Udførelse  eller 
Forberedelse  de  toge  væsenlig  Deel, 


*j  F.  Munter,  Den  stormægtigste  Konges,  Kong  Frederik  den  Sjettes, 
og  den  stormægtigste  Dronning,  Dronning  Marie  Sophie  Frederikkes 
Salvingsakt  i  Frederiksborg  Slotskirke  den  31te  Juli  1815.  Kbhvn. 
1818.    S.  5. 

')  Jeg  slutter  dette  af  den  indholdsrige  Catalog:  Verzelchniss  der 
nachgeiassenen.  schåtzbarcn  Sammlung  von  Buchern  und  Pracht- 
^erken,  Atlassen,  Landcharten  und  juristlschen  DissertaUonen  des 
verstorbenen  Geheimen  -  Conferentzraths  und  Amtmanns  Herrn 
Theodor  Georg  von  Slanbusch  zu  Rendsburg,  Grosskreuz  von 
Dannebrog,  Dannebrogsmann,  ^elche  —  ofTentlich  an  die  Méist- 
bietenden  durch  den  Herrn  Auctionsverwalter  Frisch  verkauft: 
werden  sollen.  Altona  1831.  Calaloget  tæller  8137  Numere  og 
hnr  bl.  A.  en  større  Samling  af  mere  og  mindre  sjeldne  Skrifter 
mod  Jesulterne  (Nr.  1022  —  Nr.  1075).  At  han  ikke  har  glemt 
Skrifterne  over  BernstorlT  (Nr.  2886  o.  f.),  var  at  vente. 
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Den  bOlowske,  af  CharloUe  Dorothea  Biehl  affattede 
Fremstilling  kom  tilligemed  mange  andre  af  hans  Manuscripter 
efter  hans  Død  i  Aaret  1828  til  Sorø  Al^ademi.  Om  en  Pakke, 
der  ogsaa  indeholdt  den  ommeldte  Beretning,  havde  han 
vel  bestemt,  at  den  ikke  mnatte  aabnes  førend  30  Åar 
efter  hans  Død,  men  den  blev  længe  forinden  indsendt  til 
Kong  Frederik  den  Sjette  og  blev  ikke  senere  tilbageleveret. 
I  de  „Meddelelser  fra  den  Bulowske  Manuscriptsamling  i 
Sorø  Akademies  Bibliothek",  som  Philologen,  Overlærer 
Bang  lod  trykke  som  Indbydelsesskrift  til  den  aarlige 
Hovedexamen  i  Sorø  Akademies  Skole  i  Juli  1860,  hedder 
det  herom,  at  dette  ,,er  meget  at  beklage,  da  den  maa 
indeholde  mange  interessante  Oplysninger^^  af  hvilke  saa 
ogsaa  særlig  ,,€.  D.  Biehls  atithentiske  Beretning  om  Re- 
gjeringsforandringen  1784'*  bliver  fremhævet.  Denne  bO- 
lowske Beretning  har  imidlertid  ikke  været  nogen  stpr 
Hemmelighed.  Sagen  er  endog  denne  ^  at  den  bOlowske 
Fremstilling  væsenlig  var  bleven  ofTenliggjort  for  elleve  Aar 
siden.  Den  blev  allerede  i  Aaret  1849,  om  endog  ikknn 
med  adskillige  Udeladelser  eller,  som  det  urigtigen  hedder, 
„ikke  uden  en  kritisk  Behandling  og  Excerpering**,  op- 
taget i  et  Skrift,  som  uaglet  dets  uheldige  Form  og  en 
besynderlig  Forsigtighed,  der  maaskee  ogsaa  har  medvirket 
til  at  oxnlale  Affalteren  som  ubekjendt,  dog  bragte  en  og  anden 
Oplysning  til  det  saakaldte  guldbergske  Ministeriums  Hi- 
storie, nemlig:  „Struense  og  Guldberg  eller  tvende  Bevo- 
lutioner  ved  Hoffet  i  Kjøbenhavn.  En  historisk  Skildring 
udarbeidet  med  Afbenyttelse  af  Geheimearchivet  og  af  flere 
hidtil  ukjendte  Kilder  ved  H.  P.  Giessing**.  Beretningen 
om  Begjeringsforandringen  i  Aaret  1784,  „der  er  gjennem- 
gaaet  af  BOlow  til  Sanderumgaard  og  af  ham  forsynet  med 
Bemærkninger  og  Rettelser**,  indtager  her  over  100  Sider 
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<S.  229—339).  Afdøde  Konferentsraad  Engeistoft,  afdøde 
Konferentsraad  Kolderup-Rosenvinge  og  maaskee  Flere  havde, 
medens  hine  Haandskrifter  endnu  vare  i  Sorø,  eller  for- 
inden, ogsaa  erhvervet  sig  Afskrifter  af  den  fra  Buiows 
Standpunkt  skrevne  Fremstilling,  og  ligesom  dette  nu  i 
Aaret  1849  tillod  Udgiveren  af  det  anførte  Skrift  deri  at  med- 
dele dens  væsenligste  Indhold,  saaledes  havde  hine  lærde 
Historikere,  der  med-  deres  grundige  Kundskab  til  den  danske 
Histories  Kilder  forbandt  en  over  fremmede  Hensyn  hævet, 
Ægte  videnskabelig  Liberalitet,  ogsaa  forlængst  tilladt  Andre 
at  stifte  Bekjendtskab  med  de  fra  BCilow  stammende  Op- 
lysninger, der  da  ogsaa  med  andre  historiske  Bidrag 
kunde  komme  mig  til  Gode  under  de  historisk-kritiske 
Forelæsninger,  hvormed  jeg  i  en  længere  Aarrække  gjen- 
tagne  Gange  har  søgt  at  fremstille  det  danske  Folks  Ud- 
vikling jsjennem  det  attende  Aarhundrede,  og  navnlig  gjen- 
nem  dettes  anden  Halvdeel.  At  man  flere  Aar  senere 
endnu  skulde  kunne  være  uvidende  om,  hvorledes  det  for- 
holdt sig  med  den  i  hiint  bekjendte  Skrift  meddeelte  Beret- 
ning, eller  om,  hvorledes  et  saa  bekjendt  Bepertorium  som 
Erslews  allerede  havde  henviist  til  denne'),  kunde  vistnok 
synes  paafaldende,  men  der  fattes  dog  ei  Grund  til  at  s^ntnge, 
at  uden  for  dem,  der  vare  henviste  til  deres  Kalds  vante 
Krav,  have  FJere  i  en  politisk  fængslende  Tid  forsmaaet  at 
søge  efter  nogen  Oplysning  i  et  formelt  kun  saa  lidet 
fængslende  Skrift*).     Thi  vistnok  gjælder  den  berømte  Hi- 


M  I  Artiklen  Johan  Bulow,  i  Supplement  til  Forfatterlexicon.  Kbhvn. 
ISo8.     S.  280. 

^)  Rndoc  N.  N.  Petersen,  der  saa  stærkt  bar  advaret  imod  Ikke  alt- 
for overlegent  at  oversee  nogetsomhelst  Skrift,  hvori  der  dog 
kunde  skjule  sig  en  Ueretning  af  historisk  hilensse,  skrev  endnu 
i  Aaret  I8G1  om  Dorothea  Biehl:  „Hun  forfattede:  AuthenUsk  Be- 
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»terikers  Ord,  hvorefter  „les  détails  sont  Tårne  de  rhistoire", 
i  enhver  Retning  ogsaa  om  den  Overfladen  gjennemtrængende, 
historisk-hibliographiske  Specialkundskab,  men  udenfor *de 
nærmeste  Fagarbeideres  Kreds,  der  forstaae  at  skatte  dens 
Betingelser  og  Betydning  paa  rette  Maade,  bliver  denne 
ikke  sjeldent  behandlet  med  en  Ringeagt,  der  oftere  har 
blottet  sig  selv. 

For  Meddelelsen  af  Schlanbusch's  Optegnelser  til  Re- 
gjeringsforandringens  Historie  har  jeg  at  takke  afdøde 
Kammerherre  H.  D.  F.  Feddersen,  hvis  Fader,  Etatsraad 
J.  F.  Feddersen  var  Amtsforvalter  i  Rendsborg,  der  selv 
under  sine  Besøg  hos  denne  ogsaa  havde  havt  Leilighed 
til  at  komme  i  Berøring  med  den  gamle  Geheimeraad,  og 
som  med  Grund  antog,  at  disse  Optegnelser  kunde  have 
Interesse  for  mine  Samlinger.  I  Sammenligning  med  den 
bQlow-biehlske  udførlige  Skildring  er  denne  Beretning  kun 
ganske  kort,  men  ligesom  den  hidtil  ikke  er  bleven  op- 
taget i  noget  trykt  Skrift,  saaledes  gjor  den  sammentrængte 
Fremstilling  intet  ubehageligt  Indtryk  ved  Siden  af  den 
Brede,  hvormed  den  anden  Skildring  ikke  sjeldenl  udtaler 
Sig.  Den  bittre  Stemning  mod  Slanbusch,  der  fremtrædcx 
i  den  fra  Bulows  Standpunkt  skrevne  Fremstilling,  har  her 
sit  Sidestykke  i  en  tilsvarende  uvillig  Stemning  imod  BDlow. 
Naar  der  er  Tale  om  den  første  Tanke  til  og  Forberedelse 
af  Regjeringsforandrlngen,  maa  Slanbusch  have  Fortrinet 
for  BQlow,  der  ikke  var  tilstede  hos  Kronprindsen ,  da 
denne  fattede  sin  Beslutning  og  i  Planens  første  Periode 
ikke  blev  indviet  i  denne.  Den  fra  Bulow  udgaaende 
Fremstilling   er  saaledes  vistnok  mindre  rigtig,    naar  den 

retning  om  Regjeringsforandringen  1784,  der,  naar  den  bring eft 
for  Lyset,  rime  lig  vi  is  vil  meddele  vigtige  Oplysninger."  Bidrag 
til  den  danske  Lfteraturs  Historie,  V,  2.  283. 
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Fortørnelse,  hvorunder  Kronprindsen  bestemte  sig  til  sit 
Foretagende,  fremstilles  som  en  Følge  af,  at  Jet  paa  en 
uæfbødig  Maade  givet  Svar  fra  Guldberg  havde  opbragt 
Kronprindsen  og  deraf,  at  den  borneerte  Eicksledt  herefter 
havde  tvunget  Kronprindsen  til  at  gjøre  Eickstedt  skriftligt 
Afbigt  for  sin  imod  ham  yttrede  Heftighed,  medens  Slan- 
busch,  for  hvem  Kronprindsen  strax  efter  udøste  sit  Hjerte, 
udtrykkelig  melder,  at  det  var  en  ny  Tilsidesættelse  fra 
selve  Enkedronningen  og  Arveprindsen,  der  fik  Bægeret  til 
at  løbe  over.  Naar  der  derimod  er  Spørgsmaal  om  selve 
Hofrevolutionens  Udførelse,  ved  hvilken  Slanbusch  ikke  var 
tilstede,  kan  Oplysningerne  nærmest  kun  søges  i  den  af 
Bulow  dicterede  Beretning.  Det  var  saaledes  ikke,  som 
Slanbusch  havde  erfaret,  i  selve  Statsraadet,  at  Arveprindsen 
blev  saa  heftig,  „at  Kronprindsen  har  været  nødt  til  at 
skyde  ham  tU  Væggen",  men  det  heftigste  Sammenstød 
mellem  de  høie  Personer  fandt  først  Sted,  da  Arveprindsen 
kom  fra  Statsraadet  ud  i  „Eremitagen"  med  Christian  den. 
Syvende  ved  Haanden  for  at  føre  ham  op  til  Enkedronningen, 
og  da  Kronprindsen  her  var  sprungen  til  og  havde  bedet 
sjn  Fader  om  at  vende  tilbage  til  sine  Værelser,  ved  hvilken 
Leillghed  den  ude  af  sig  selv  bragte  Arveprinds  „greb 
Kronprindsen  oppe  ved  Hals-Kraven  og  vilde  med  Magt 
rive  ham  løs  fra  Kongen,  men  Kronprindsen  holdt  saa  fast 
og  brugte  sin  ene  Arm  saa  vel,  at  Prinds  Friderich  maatte 
slippe  ham".  Her  bliver  Bulow  Kilden,  Idet  han  havde  været 
Øienvidne  til,  hvorledes  man  fik  Arveprindsen  stødt  bort. 
Medens  der  iøvrigt  gjennem  hele  den  bOlow-biehlske  Frem- 
stilling gaaer  en  stundom  vidtdreven  Hensynsfuldhed  i 
Omtalen  af  de  fyrstelige  Personer,  paa  hvis  selvtagne 
Magt  Regjeringsforandriugen  gjorde  en  Ende,  aander  i 
Slanbusch's    Beretning    kun    utvetydig   Uvillie   mod    Enke* 
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-dronningen   og   hendes ,    som  han   skriver,    „kjære  Søns" 
Regimente. 


Ved  et  Troppe-Campement ,  som  1780  skulde  finde 
Sted,  blev  den  under  Revolutionen  1772  bekjendte  Bering- 
skjold  compromiiterel  ved  sin  egen  Søn,  som  angav,  at 
Faderen  havde  havt  en  hemmelig  Sammenkomst  i  Slagelse 
Skov  med  Eickstedt*).  Herover  blev  derpaa  optaget  et 
Forhør,  hvoraf  man  aldrig  fik  Udfaldet  at  vide;  man  erfoer 
kun  saameget,  at  Sønnen  havde  fremlagt  endeel  af  Faderens 
Brevskaber,  hvorefter  denne  blev  som  Arrestant  bragt  til 
Bergenhuus-Slot^).  i  Publikum  gik  det  Rygte,  at  et  Complot 
allerede  dengang  havde  været  paa  Veie,  hvori  General  Numsen 
af  de  jydske  Dragoner  havde  været  impliceret').  Sagen 
blev  imidlertid  neddysset,  og  kun  Beringskjold  blev  arre- 
steret.   Ved  dette  Campement  blev  ellers  ogsaa  den  danske 


>)  General  Hans  Henrik  Eickstedt,  Ridder  af  Elephanten,  Oberst- 
lieutenant  ved  Livgarden  til  Hest,  dengang  UlUge  Statsminister 
og  Overhofmester  for  Kronprindsens  Hof. 

*)  Efter  det  i  Aaret  1781  optagne  Forliør  og  den  paafølgende  Com- 
missionsdom  blev  Kammerherre  Beringskjold  ifølge  kongelig  Re- 
soluUon  som  Fange  ført  Ul  Munkholm,  først  senere  fra  dette 
Fængsel  til  Fæstningen  Bergenhuus.  Fra  Aaret  1795  blev  det  ham 
tilladt,  under  Opsigt  af  Amtmanden  og  Byfogden,  at  leve  i  Sta- 
vanger, hvor  han  døde  i  Aaret  1803.  Hans  tvende  Sønner,  Kon- 
ferentsraad  DiUev  Beringskjold  Ul  Rønnebeksholm  og  Kammerherre, 
Kaptain  og  Generaladj utant  Thomas  Beringskjold  til  Sparresholm 
søgte  og  Ok  Tilladelse  til  at  forandre  Navnet  Beringskjold,  som 
Faderen,  Magnus  Bcring,  havde  erholdt,  da  han  i  Aaret  1763  blev 
adlet  af  Keiser  Frants  1,  til  Navnet  Vedelsparre  og  til  at  forandre 
Vaabenet.  Lexicon  over  adelige  Familier  i  Danmark,  Norge  og  Her- 
tugdømmerne, udg.  af  det  kgl.  danske  genealogiske  og  heraldiske 
Selskab.  U,  344. 

«)  Generalmajor  Frederik  Numsen,  Chef  for  det  Jydske  Rytterregimeot, 
Kammerherre  og  Ridder  af  Dannebrog. 
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Cocarde,  rød  med  (juld,  anlagt  og  den  simple  sorte  Co- 
carde  aflagt;  i  Publikum  blev  der  meget  spottet  over,  at 
Armeens  Cocarde,  rød  med  Guld,  var  lig  Jomfru  Møllers 
Strømpebaand ,  hendes,  som  var  General  Eickstedts  Fa- 
vorit*). 

Kronprindsen  blev  opdraget  med  Haardhed  og  ofte  af 
Enkedronningen  og  Prinds  Frederik  begegnet  med  Tilside- 
sættelse af  den  Ærbødighed  og  Agtelse,  mån  skyldte  hans 
Stilling.  Dette  følte  han  dybt  og  ved  en  saadan  Leilighed 
opstod  hos  ham  i  Aaret  1781  den  første  Idee  om  at  af- 
kaste etAag,  der  Dag  for  Dag  blev  ham  utaaleligere.  Kun 
et  Øieblik  var  han  tvlvhraadig,  førend  han  valgte  den  Mand, 
han  havde  udseet  sig  til  Udførelse  af  sin  Plan. 

Det  var  en  Onsdagaften  paa  Fredensborgslot,  at  der 
var  Spilleparti  hos  Enkedronningen,  hos  hvem  elter  Sæd- 
vane ogsaa  Kronprindsen  indfandt  sig.  Ved  at  stille  sig 
snart  ved  Enkedronningens,  snart  ved  Arveprindsens  Stol, 
søgte  han  at  komme  i  Conversation  med  dem,  men  de  be- 
gegnede  ham  denne  Aften  med  end  mindre  Opmærksomhed 
end  ellers,  og  kun  Arveprindsens  Gemalinde  indlod  sig  som 
sædvanlig   i  en  artig  Samtale  med  ham.     Forbittret  over 


^)  Om  denne  Skuespillerindes  Forhold  Ul  Eickstedt  jvnfr.  Thomas 
Overskou,  Den  danske  Skueplads.  Kbhvn.  1854—64.  Hl,  117  o.  f. 
Ved  kongelig  Resolution  af  3die  Mai  1780  blev  det  befalet,  at 
Landetaten  herefter  skulde,  til  Forskjel  fra  andre  Stænder,  l>ære 
røde  og  gule  Cocarder  paa  Hattene.  Men  strax  efter  Regjerings- 
forandringen  bestemmer  en  ny  kongelig  ResoluUon  af  18de  Juni 
1784,  at  de  ved  Armeen  i  Aaret  1780  anordnede  røde  og  gule 
Cocarder,  formedelst  deres  Kostbarheds  og  liden  Varigheds  Skvld, 
igjen  skulde  være  afskaffede,  og  i  deres  Sted  de  forhen  brugte 
sorte  Cocarder  igjen  indføres,  hvorhos  det  ved  Placaten  af  19de 
Juli  1780  gjorte  Forbud  for  Andre  end  Militaire  mod  at  bære  røde 
og  gule  Cocarder  atter  blev  ophævet.  Rosensland-Goiske,  Reskripter 
den  danske  Stridsmagt  til  Lands  angaaende.  Uldle  O.,  2den  Afd. 
(Kbhvn.  1803),  S.  773,  977. 
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den  meer  end  almindelige  Mangel  paa  Opmærksomhed,  trak 
KronpriDdsen  sig  tidlig  tilbage  og  vilde,  da  han  i  den  til- 
stødende Sal  traf  sine  Kammerjunkere  Gjedde^)  og  Slanbusch, 
af  hvilke  den  Sidstnævnte  var  Kammerpage,  —  medens  den 
ældste  Kammerjunker,  Johan  Bulow,  var  fraværende  —  for- 
føie  sig  til  sine  Gemakker.  Heri  blev  han  opholdt  af  sin 
Overhofroester  Eickstedt,  som  insisterede  paa,  at  han  skulde 
blive  i  Salen  for  at  høre  en  Concert,  som  skulde  gives  af 
foromtalte  Jomfru  Møller.  Boldt  end  Kronprindsen  Conte- 
nance,  saa  forbittrede  dette  ham  dog  kun  endnu  mere, 
og  han  kom  ikke  ind  i  sit  eget  Værelse  med  sin  Kammer- 
page Slsmbusch,  før  den  længe  undertrykte  Harme  brød 
løs,  da  Slanbusch  efter  Kammerfolkenes  Bortgang  her 
var  alene  med  ham  og  skulde  læse  Aftenbønnen. 

Ganske  decideret  erklærede  Kronprindsen,  som  nu 
havde  fyldt  13  Aar  og  altsaa  elter  Kongeloven  snart  var 
myndig,  at  han  nu  ikke  længere  vilde  taale  denne  Under- 
kuelse, men  vilde  forskaffe  sig  selv  den  Myndighed  og  Ret, 
der  tilkom  ham.  Han  havde  først  isinde  at  betroe  sig  til 
Huth^),  men  da  Slanbusch  bemærkede,  at  det  maatte  være  en 
Mand,  som  ikke  alene  besad  de  til  en  saadan  Rolles  Ud- 
førelse nødvendige  Egenskaber,  men  som  ogsaa  var  kjendt 
og  elsket  itf  Nationen,  saa  besluttede  Kronprindsen  selv  at 
ville  betroe  sig  til  Bernstorff,  som  opholdt  sig  iMeklenborg,  og 
beordrede  da  i  den  Anledning  Slanbusch  til  at  skrive  til  Bern- 
storlT,  hvorvel  begge  indsaae,  at  Bernslorfif  med  alle  øvrige 
bøist  sjeldne  Egenskaber  dog  var  en  Mand,  som  manglede  det 
ved  en  saadun  Leili^hed  høist  nødvendige,  uforfærdede  Mod 
og  Dristighed.      Gjerne    havde    man  valgt  Finantsminister 


*)  Kammerjunker  Werner  Hans  Rudolph  Rosenkrantz  Gjedde. 
*;  General  Wilhelm   Huth,    Chef  for  Arlilleriel  og   lugenleurcorpsel, 
iiiUder  af  Elephanlen. 
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Stemann,  som  vel  ogsaa  i  enhver  HeBseende  havde  været 
den  meest  Skikkede  til  et  saa  farligt  Foretagende,  som 
en  total  Regjeringsforandring');  men  man  havde  ikke  Grund 
til  at  skjænke  ham  en  saa  ubegrændsct  Fortrolighed,  og 
det  blev  altsaa  ved  Bernstorff.  Imidlertid  var  blot  at  skrive 
til  denne  et  farligt  Foretagende,  og  der  blev  altsaa  kun 
skrevet  ham  tvende  høisl  ligegyldige  Breve  af  Slanbusch,  hvilke 
ban,  som  man  kunde  forudsee,  ikke  besvarede;  men  del 
var  jo  ogsaa  kun  om  at  gjøre,  at  han  skulde  blive  op- 
mærksom paa  den  Omstændighed  at  faae  Breve  fra  en 
Mand,  der  var  saa  nær  om  Kronprindsens  Person.  Det 
Øvrige  udsatte  man  til  en  bekvemmere  Leilighed,  og  denne 
fandtes  snart. 

Det  var  blevet  en  Lykke,  at  Slanbusch  i  Almindelighed 
hvert  Foraar  plagedes  med  en  meget  besværUg  Hoste,  som  gav 
ham  grundet  Anledning  til  at  søge  om  Tilladelse  at  gjøre 
en  Reise  til  Badet  i  Pyrmont.  Bans  Onkel,  General  Sehe- 
stedt,  gik  lilfældigviis  ogsaa  derhen^),  hvorved  Slanbusch  end- 
mere  blev  sat  istand  til  at  gjøre  Reisen  paa  en  behagelig 
Maade,  og  hvilket  ogsaa  gjorde,  at  Eickstedt  uden  al  Mistanke 
forskaffede  ham  den  ansøgte  Orlov  accorderet,  hvorefter  han 
endelig  afgik  i  Juni  1782.  Lykkeligviis  havde  Enkedron- 
ningen kort  iforveien  skjænket  Kronprindsen  et  i  fteen  skjont 
graveret  Aftryk  af  det  kongelige  store  Segl,  og  dette  gav  denne 
Leilighed  til  uden  Opsigt  at  kunne  medgive  Slanbusch  de 
nødvendige  Creditiver  og  et  paa  6  fulde  Sider  høislegen- 
hændig  skrevet,  meget  detailleret  Brev  til  Bernstorff.  Derefter 
afgik  Slanbusch  først  til  Kiel,  hvor  han  gjennem  Procanzleren 


')  GeheiDieraad  og  Finantsminisler  Christian  Ludvig  Stemann,  første 
Deputeret  i  Finantscollegi'et  og  Bjergværksdirectoriet,  Ridder  af 
Dannebiog. 

')  Geneialmajoi  Franls  Vllhelni  Sehested  (f.  1723,  d.  1787). 
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Cramer,  indkaldt  i  Landet  af  den  ældre  Bemstorfif,  og  den 
yngre  Bernstorffs  Favorit,  flk  afsendt  et  Brev  til  denne 
for  at  bede  om  en  Sammenkomst  paa  et  Sted,  hvor  en 
saadan  ingen  Opsigt  gjorde*).  Bernstorff  lod  ham  gjennem 
Cramer  opgive  Borstel,  hvor  han  til  en  vis  Tid  vilde  træffe 
ham ,  og  lod  tilføie ,  at  han  for  at  undgaae  Opsigt  maatte 
reise  over  Hamborg  og  Bergedorf  derhen.  Da  Slanbusch  af- 
reiste  fra  Kjøbenhavn,  var  iøvrigt  Bodendieck  bleven  initieret  i 
den  hele  Plan  for  ogsaa  der  at  have  en  Mellemmand,  som 
tro  og  sikkert  kunde  besørge  den  nødvendige  Correspon- 
dance  «). 

Ved  Slanbuschs's  Ankomst  til  Borstel  gjorde  Bernstorff 
først  mange  forsigtige  Ophævelser  og  angav  blandt  Andet,  at 
han  under  ingen  Omstændigheder  kunde  komme  til  Danmark 
og  tage  Deel  i  det  Hele,  førend  Kronprindsen  var  con&rmeret, 
hvad  han  ansaa  for  det  første  og  nødvendigste  Skridt.  Ved 
imidlertid  at  læse  Kronprindsens  Plan,  hvorefter  Bernstorff 
skulde  komme  til  Trolleborg  og  derft'a  søge  om  Tilladelse 
at  gaae  til  sit  Gods  i  Sjælland,  dog. uden  at  komme  tn 
Kjøbenhavn,  for  paa  Godset  selv  at  være  tilstede  ved  nogle 
der  nødvendige  Indretninger,  og  ved  af  Planen  at  see 
Kronprindsens  aldisles  bestemte  Villie,  blev  Bernstorff  alt  mere 
og  mere  fortrolig  med  Tanken  om,  at  her  maatte  voves  noget 
Overordentligt  og  gav  endelig  ogsaa  sin  Indvilligelse  til  eilhver 
ham  paalagt  Deeltagelse,  da  Slanbusch  paa  Skrømt  sagde 
ham,  at  man,  naar  han  el  deciderede  sig,  vilde  være  nødt 


')  Johan  Andreas  Cramer,  dengang  Procantsler  og  Professor  Theol. 
primarius  ved  Kiels  Universitet,  blev  i  Aaret  1784,  efter  Regjerings- 
forandringen,  udnævnt  til  Gantsler  for  Universitetet  Jvnfr.  Jens 
Møller,  J.  A.  Cramer,  en  biographisk  Skizze.  Nyt  theologtsk  Eibliolhek. 
Tredle  Biiid  (Kbhvn.  1823).  S.  6,  12,  SI. 

')  Kammer^ener  og  Livchirurg  Johann  ChrisUan  Bodendieck. 

Bift.  TUttkr.    3  R.    V.  18 
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til  at  betroe  sig  til  Stemann,  som  ganske  besad  det  for 
et  saadant  Foretagende  nødvendige  Mod  og  Skarpsind. 
Imidlertid  blev  dog  BemstorfT  ved  sin  Paastand,  at  Kron- 
prindsen  under  alle  Omstændigheder  først  maatte  conflr- 
meres,  før  noget  Bestemt  kunde  foretages.  Han  indbød 
iøvrigt  Slanbusch  til  en  ny  Sammenkomst  paa  Godset  Drey- 
LOtzau  i  Meklenborg,  hvor  han  da  skriftlig  vilde  medgive 
ham  sine  Tanker  i  denne  Anledning. 

For  ikke  at  gjøre  Opsigt  angav  Slanbusch  for  sine  Be- 
kjendte,  at  han  vilde  gjøre  en  Tour  til  Meklenborg  for  der 
at  besee  nogle  nye  Maskiner,  og  afgik  virkelig,  men  for- 
klædt, under  andet  Navn,  som  Candidat  i  Theologien,  til 
Wittenberg,  som  ligger  tæt  ved  Bernstorffs  Gods.  Her 
lod  Greven  ham  til  hans  store  Forundring  hente  med  sin 
Eqvipage  og  4  Heste,  og  endmere  blev  han  forundret,  da 
ban  ved  sin  Ankomst  til  Drey-LOtzau  forefandt  foruden 
Grevinden,  Frøken  Sperling,  som  var  Hofdame  hos  Enke- 
dronningen^; men  Bernstorff  kom  ham  imøde  med  den  For- 
sikkring,  „que  Mademoiselle  Sperling  ne,  le  connoissoit  pas, 
et  qu'il  pouvoit  étre  tout  k  fait  tranquille,  comme  elle  étoit 
une  dame  de  sa  plus  intime  connoissance'^  Slanbusch  mod- 
tog en  udførlig  Memoire  til  Kronprind^en  og  den  For- 
sikkring,  at  saasnart  Confirmationen  var  ovre,  vilde  Bern- 
storff selv  indfinde  sig.  Han  foreslog  foreløbig  at  indvie 
Grev  Ahlefeldt  i  Sagen  ^),  for  at  have  endnu  en  Mellem- 
mand i  Kjøbenhavn,  men  da  denne  blev  ubetinget  forkastet, 
bleve   af  ham  Reventlow  og  Schimmelmann  nævnte  som 


>)  Frøken  Sophie  Magdalene  Sperling,  Hoffrøken  hos  Enkedronning 
Juliane  Marie,  døde  (1814)  som  Stiftsdame  i  Vallø. 

')  GeneraUieutenant,  Grev  Hans  Adolph  Ahlefeldt,  Chef  for  det  fyenske 
Rytterregiment  og  Deputeret  1  Geoeralitets-  og  Commlssarlats- 
CoUegiet,  Ridder  af  Dannebrog. 
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hans  bedste  Venner*),  hvorpaa  han  i  alle  Henseender  kunde 
forlade  sig.  Slanbusch  forlod  nu  Meklenborg  med  de  er- 
holdte Papirer,  og  fortsatte  sin  Reise  til  Pyrmont  og  der- 
fra over  Berlin  tilbage  til  Kjøbenhavn  i  Følge  med  sin  Onkel 
General  Sehested.  At  Slanbusch  gik  over  Berlin,  var  ham 
siden  til  Nytte,  thi  dette  forledte  Eickstedt  til  at  troe,  at 
han  entrerede  i  hans  Plan,  at  see  Kronprindsen  gift  med 
en  preussisk  Prindsesse,  hvad  denne  under  ingen  .Om- 
stændigheder vilde.  Nær  havde  dog  hele  Sagen  kunnet  blevet 
forraadt,  da  Kronprindsen  ved  Slanbusch*s  Ankomst  ganske 
utaalmodig  udbrød:  „Naa!  kommer  han  eller  ikke?^^  Slan- 
busch beholdt  heldigviis  Contenance  nok  til  at  sige,  at  Gene- 
ral Sehested,  hans  Svigerfader,  ikke  var  saa  vel,  at  han 
straji  kunde  gjøre  sin  Opvartning^).  Siden  havde  han 
Leilighed  til  at  give  Kronprindsen  Underretning.  Kun  med 
megen  Møie  fandt  denne  sig  i,  at  udsætte  Alt  lil  Conflr- 
matlonen,  ligesom  han  kun  ugjeme  opfyldte  Slanbusch^s 
egen  Begjæring  om  at  behandle  ham  med  tilsyneladende 
Kulde. 

Siden  bleve  Reventlow  og  Schimmelmann  ogsaa  Ind- 
viede I  Hemmeligheden  og  endelig  ogsaa  Johan  Btdow  og 
Buth.  Besynderligt  var  det,  at  ogsaa  Reventlov  fira  første 
Øieblik  insisterede  paa  Conflrmationen.  En  Correspon- 
dance  blev  indrettet,  som  Reventlov  lod  besørge  ved  en  vis 


')  Gehelmeraad,  Kammerherre  Grev  Christian  Ditlev  Frederil^  Reventlov 
til  Christianssæde,  første  Deputeret  i  det  vestindisk  guineiske  Rente- 
og  Generaltoldkammer,  og  Geheimeraad  og  Commerzminister, 
Kammerherre  Grey  Ernst  Heinrich  Schimmelmann  til  Lindenborg, 
første  Deputeret  i  Oeconomi-  og  Commercolleglet,  Ridder  af  Danne- 
brog. 

')  Slanbusch  blev  gift  med  Generalmajor  Sehesteds  Datter,  Vilhelmine 
Sehested  (f.  tSde  Juli  1758,  d  20de  August  1838).  Hun  har  an- 
meldt hans  Død  i  Staats-  und  gelehrte  Zeitung  des  Hamb.  unpar- 
theiischen  Corresp.  Anno  1829,  Nr.  136. 

18' 
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Schwitzer  til  TroUeborg,  hvorrra  den  ved  eo  Jæger  gik 
over  Sandberg  til  Kiel  og  derfra  gjennem  Cramer  til  Drey- 
LQtzau^.  Hvad  Johan  BQlow  angaaer,  saa  havde  han  i  en 
Scene,  han  havde  havt  med  Stemann,  hvori  denne  ventelig 
vilde  udforske  ham,  viist  en  Forsagthed,  som  gjorde,  at 
de  Andre  bad  Kronprindsen  om  ogsaa  at  meddele  Bulow  det, 
hvorhos  dog  Slanbusch  og  Bodendieck  brugte  den  Forsigtig- 
hed at  forsikkre  sig  denne  frygtsomme  Mand  ved  at  sige 
ham,  at  han,  den  eller  de,  der  ved  ringeste  Uforsigtighed 
kunde  være  istand  til  at  røbe  en  Hemmelighed,  hvorpaa 
Kronprindsens  Vel  og  flere  Menneskers  Liv  beroede,  kunde 
ogsaa  være  hellig  overbeviist  om  inden  faa  Timer  at  miste 
sit  eget  Liv  ved  en  af  de  Initieredes  Haand,  da  Sagen  var 
for  vigtig  for  Alle.  Og  dette  bandt  BQlow  maaskee  mere 
end  alt  AndeL  Senere  hen  troede  Slanbusch  at  burde  som  i 
Unaade  forlade  Hoffet,  en  Ting,  der  saameget  lettere  kunde 
lade  sig  gjøre,  som  BQlow  og  Sporon')  begge  vare  hans 
Fjender.  Dette  blev  saaledes  indledet,  at  man  ved  at 
komme  efter,  at  han  havde  besvangret  en  Pige,  fremstillede 
ham  som  en  Person,  hvis  Grundsætninger  kunde  være 
farlige  for  Kronprindsen,  og  han  Ok  derfor  en  Ordre  at 
forlade  Hoffet,  hvormed  man  imod  sin  Villie  egentlig  en- 
trerte  i  de  af  ham  selv  lagte  Planer. 

Imidlertid  nærmede  Tiden  sig,  da  [Kronprindsen  skulde 
conflrmeres,  og  den  4de  April  1784  aflagde  han  sin  Troes- 


*)  Brahe -Trolleborg  1  Fyen  tilhørte  deogaog  Grev  Johan  Ludvig 
ReveoUov,  Depoteret  i  Rentekammeret,  off  Sandbjerg,  Hovedgaarden 
i  Grevskabet  Reveotlov  i  Slesvig,  ligeledes  Grev  Conrad  Georg 
Reventlov,  begge  yngre  Brødre  af  Grev  Christian  RevenUov  UI 
Christianssæde. 

')  Konferentsraad  og  Professor  Benjamin  Sporon,  Kronprindsens  be- 
kjeiidte  Informator,  den  6te  April  1784  tillige  udnævnt  til  hans 
Kabinetesecretair. 
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belgendelse  i  Slotskirken  med  en  saadan  fermeté  og  sær- 
egent Udtryk  i  Stemmen,  at  det  allerede  opvakte  Dron- 
ningens og  Fleres  Opmærksombed ;  men  Sporon  beroligede 
hende  og  forsikkrede  med  roegen  SelYtillid :  „at  Kronprindsen 
ikke  eiede  en  Tanke  i  sin  unge  Sjæl,  som  han  (Sporon) 
ikke  havde  nedlagt  deri",  Bvormeget  han  tog  feii,  viste 
Fremtiden  ham  til  hans  store  Forbauselse. 

Den  14de  April  1784  var  den  Dag,  som  var  bestemt 
til  at  indføre  Kronprindsen  i  Statsraadet.  Her  var  om 
Formiddagen  Deliberation  og  om  Eftermiddagen  den  der- 
paa  følgende  sædvanlige  Decision  og  Underskrift.  Allerede 
jublede  Dronningens  Parti  ved  den  Tilbageholdenbed  og 
Føielighed,  som  Kronprindsen  om  Formiddagen  havde  viist 
i  Statsraadet,  men  de  bleve  anderledes  tilsinds,  da  han  om 
Eftermiddagen,  efter  at  have  forelagt  Kongen  de  forskjel- 
lige  Papirer  til  Underskrift,  paa  een  Gang  forelæste  den 
kongelige  Ordre,  hvorefter  han  var  udvalgt  til  Medregent 
og  i  Fremtiden  skulde  give  enhver  kongelig  Ordre  den 
gjældende  Kraft  ved  at  paraphere  samme.  Denne  pludselige, 
meget  determinerede  Erklæring  tilveiebragte  den  største 
Sensation,  og  flere  Raader  talede  med  Heftighed  derimod. 
Selv  Arveprindsen  blev  saa  heftig,  at  man  paastaaer,  Kron- 
prmdsen  har  været  nødt  til  at  skyde  ham  til  Væggen. 
Imidlertid  kunde  alle  dette  Parties  Ophævelser  ikke  hjælpe, 
saameget  mere,  da  Alt  iforveien  var  vel  overlagt,  og  da 
man  allerede,  førend  Kongen  igjen  var  bragt  til  sine  Ge- 
makker, havde  sørget  saavel  for  dennes  Sikkerhed,  som  for 
det  hele  Foretagendes  lykkelige  Udfald. 

I  denne  Anledning  var  allerede,  da  Statsraadet  be- 
gyndte. Kammerjunker  K.  G.  Høegh')  af  Kronprindsen  af- 


*)  Knud  Gjedde  Hoegh,  Kammerjunker  i  Enkedronning  Juliane  Maries 
Hofstat,  Gapitain  ved  Garden. 
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sendt  til  Geheimeraad  Engel  Schack,  som  var  Overhofmarskal 
hos  Kongen  og  som  saadan  ikke  alene  havde  ene  Adgang 
til  Kongen,  men  ogsaa  Befaling  over  alle  Slotsvagterne  og 
dernæst  havde  Kongens  Privalkasse  og  endeel  Papirer  under 
Hænder*).  Høegh  havde  den  bestemteste  Ordre  inden  en 
Time  med  det  Gode  eller  Onde  at  afløse  Schack  og  mod- 
tage Alt  af  ham  afleveret,  i  hvilken  Anledning  han  ogsaa 
allerede  af  Krbnprindsen  var  udnævnt  til  første  daglig  op- 
vartende Kammerherre  hos  Kongen,  hvortil  ogsaa  Brackel*) 
og  Gjedde  samme  Dag  bleve  udnævnte*.  I  Førstningen 
modsatte  sig  Schack  og  skal  endogsaa  have  grebet  til 
Kaarden,  men  da  Høegh  viste  bestemt  Villie  og  et  Par  ladte 
Pistoler,  gav  han  efter.  Foruden  de  allerede  tidligere  Indviede 
vare  nu  ogsaa  Gardens  Commandeur  General  Haxthausen 
og  Oberst  Castenskiold  vundne'),  og  Underofficerer  af 
Garden  overalt  fordeelte  i  Slotsgangene. 


')  Geheimeraad  og  daglig  opvartende  Kammerherre  hos  Kongen  Engel 
Carl  Ernst  Schack,  Ridder  af  Dannebrog  og  Ordenssecretalr.  Han 
var  bleven  Kammerherre  Toaarsdagen  efter  Hofrevelotioneo  den 
17de  Januar  1772. 

')  Kammerherie  Abraham  Anton  Brackel,  dengang  Generaladjutant  og 
Major  ved  Kongens  Regiment. 

*)  Generalmajor,  Kammerherre  Baron  Clemens  Augast  Haxthausen, 
Ridder  af  Dannebrog,  yar  Gommandear  for  Livgarden  til  Fods,  og 
Oberst,  Generaladjutant  og  Kammerherre  Joachim  Melchior  Holten 
Castenschlold  var  Major  ved  Livgarden  tU  Hest.  Den  Først- 
nævnte havde  været  gift  med  en  Dalter  af  Statsministeren  Schack- 
Rathlou,  Dorothea  Sophie  Schack  -  Rathlou  (f.  1767,  d.  1778) 
og  var  efter  dennes  Død  endnu  Ikke  Indtraadt  i  sit  andet  Ægte- 
skab (t792)  med  Christine  Caroline  Comtesse  Holstein -Ledre- 
borg. Den  Sidstnævnte  var  den  samme  Offlceer,  som  efter 
den  heldige  Udførelse  af  Hofrevolutionen  den  17de  Januar  1772 
tog  Plads  i  Vognen  hos  Dronning  Caroline  Mathilde,  da  denne, 
omgivet  af  hans  Dragoner,  blev  ført  til  Kronborg,  og  som  i  Aaret 
1807,  under  Englændernes  ExpedlUon  til  Sjælland,  modtog  Be- 
faling til  at  sammenkalde  og  organisere  det  sjællandske  Landeværn. 
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Eflerat  Schack  var  expederet,  bleve  begge  Kongens 
Forgemakker  besatte  af  Grev  Christian  Reventlow  til  Chri- 
stianssæde  paa  den  ene  Side  og  paa  den  anden  Side  af 
Kammerherre  Høegh,  medens  Kammerherre  Brackel  og 
Gjedde  bleve  hos  Kongen.  De  havde  alle  den  bestemteste 
Ordre,  Ingen  at  indlade  til  Kongen,  hvem  det  end  var,  og 
dette  var  vist  en  meget  nødvendig  Forsigtighed.  Thi  aldrig 
saasnart  var  Enkedronningen  ved  Arveprindseh  bleven 
underrettet  om  den  dem  saa  uventet  forefaldne  Regjerings- 
forandring,  før  hun  stormede  ned  til  Kongens  Gemakker, 
rimeligviis  for  end  en  Gang  at  gjøre  sin  forrige  Indflydelse 
gjældende  og  om  muligt  tilveiebringe  en  Forandring M. 
Ved  det  ene  Forgemak  mødte  hun  Reventlow,  som  ved  et 
Knæfald  helst  ing^nieux  vidste  at  forhindre  hende  fra  at 
komme  ind,  hvorefter  hun  løb  til  den  anden  Side,  hvor 
Høegh  paa  en  mindre  Jieldig  Maade  blev  nødt  til  at  holde 
hende  tilbage.  Thi  da  hun,  ved  Synet  af  sin  forrige 
Kammerjunker  maaskee  end  mere  forblttret,  vilde  stede 
ham  tilside,  sigende :  „Plads  Undersaat !''  vil  man  paastaae, 


Posten  som  Gouveroear  for  Kjøbenhavns  Fæstning  beklædtes  onder 
GaUstrophen  i  Aaret  1784  af  Hertug  Friedrich  Garl  Ferdinand  til 
Brunsvlg-Luneborg-Bevern ,  dansk  General  af  Infanteriet  og  Ridder 
af  Elephanten ,  og  denne  var  en  Fætter  til  Enkedronning  Juliane 
Marie.  Strax  efter  Regjerlngsforandringen  blev  han,  med  Titel 
af  Feltmarskalk,  under  5te  Mai  1784  afskediget  fra  Gooyernementet 
over  Kjøbenhavns  Fæstning. 

')  Det  var  under  Indtrykket  af  Enkedronningens  vante  Indflydelse,  at 
Kong  Gustav  III.  Aaret  efter  tilsendte  J.  G»  Toll  en  Skrivelse  fra 

.  Stockholm  af  15de  Juli  1785,  hvori  han  berører  Planen  om  at 
kunne  skræmme  hende  for  hendes  Persons  Sikkerhed  og  derved 
opmuntre  hende  til  ved  en  ny  Contrarevolution  atter  at  faae  Kongen 
i  sin  Magt;  han  udtrykker  sig  da  endnu  saaledes:  „Ty  Konongens 
person  en  gang  i  hennes  hånder,  år  bon  måstare  dfver  regeringen". 
Feltmarskalken  Grefve  Johan  Christopher  Toll.  Blographisk  Teck- 
nlng.    Stockholm  1849—50.    I,  30,  II,  7. 
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han  skal  have  lagt  Haanden  mod  hendes  Bryst  for  at  for- 
byde Indgangen  og  maaskee  ene  ved  denne  uventede  Dri- 
stighed have  formaaet  hende  til  at  afstaae  fra  et  Forsæt, 
hun  nu  vel  indsaa  dog  ikke  kunde  udføres. 

Af  Alle,  som  paa  denne  Dag  bleve  overraskede  ved 
Kronprindsens  raske  og  veludførte  Resolution,  var  der  vel 
Ingen,  som  blev  mere  frapperet  end  Sporon.  For  ogsaa 
at  give  ham  Noget  at  bestille  og  derved  gjøre  ham,  som 
man  kjendte  som  Creatur  af  Guldberg,  uskadelig,  fik  han 
af  Kronprindsen  Befaling  tii  med  endeel  Papirer  at  vente 
paa  ham  ved  Udgangen  af  Statsraadet,  hvorhos  Bodendieck, 
paa  hvem  man  kunde  forlade  sig,  ligeledes  fik  Ordre  tii  at 
opholde  sig  paa  samme  Sted  med  Kronprindsens  Kappe, 
og  til  ikke  at  lade  Sporon  af  Øine. 

Den  første  Følge  af  den  nye  Regjeringsforandring  var 
Indsættelsen  af  et  nyt  Statsraaid  ifølge  en  Ordre,  under- 
tegnet af  Kongen  og  Kronprindsen  samt  parapheret  af  Otto 
Thott  og  Schak-Ratlau  som  de  eneste  af  de  gamle  Stats- 
raader,  der  forbleve  i  det  nye^).  Den  anden  var  Enke- 
dronningens og  hendes  kjære  Søns  Afrelse  til  Fredens- 
borg. 


*)  Gehelmeraad ,  Grev  Otto  Tbott  til  Strandegaard,  Lindersvold  og 
Gaunø,  Ridder  af  Elephanten,  og  Kammerherre  Joachim  Olto  Schack- 
Rathlou  Ul  Rathlousdal  og  Gersdorfslund,  Ridder  af  Elephanten. 
Om  den  sidstnævnte  af  de  her  anførte  Statsministre  hedder  det 
allerede  i  en  Depeche  fra  den  svenske  Legationssekretair  i  KJeben- 
bavn,  von  Scheven,  der  den  15de  April  1784  giver  en  Beretning 
om  den  Dagen  forud  indtrufne  Katastrophe:  „Gehelmeraad  og  Med- 
lem af  Conselllet  Schack- Ratblou  ansees  for  at  være  den.  som 
fornemmelig  har  bidraget  tii  RevoluUonen".  (Konung  Gustaf  lirs 
efterlemnade  Papper.  Ofversigt,  utdrag  och  jemnfdrelse  af  E.  G. 
Geijer.  Upsala  1843—44.  III,  1,  141).  De  Udligere  StaUminlstre, 
der  nu  entledigedet  som  Medlemmer  af  Statsraadet,  vare  Gehelmeraad, 
Kammerherre.  Grev  Joachim  Godske  Moltke  til  Einsiedelsborg,  Ridder 
af  Elephanten ,  Gehelmeraad,  Kammerherre,  Grev  Marcus  Gerhard 
Rosencrone  til  Rosendal,  til  Nøragergaard  og  Børglum  Kloster, 
Ridder  af  Dannebrog,  og  de  først  under  den  6le  April  1784  ud- 
nævnte, ny  Statsministre,  Gehelmeraad  C.  L.  Stemann  og  Gehelme- 
raad Ove  Høegh-Guldberg.  Ridder  af  Dannebrog.  Om  den  først- 
nævnte af  de  her  anførte  entledigede  Statsministre  skriver  J.  P. 
Mynster:  „Jeg  har  Grund  til  at  antage,  at  Kataslrophen  »f  1784 
ikke  kom  Moltke  uventet,  men  at  han  fandt  det  uredeligt  at  Ind- 
lade sig  1  et  hemmeligt  Foretagende  mod  dem,  med  hvilke  han 
hidtil  havde  arbeidet.  og  som  havde  havt  Tillid  til  ham.  Han 
foretrak  derfor  at  dele  sine  Collegers  Skjæbne,  og  blev  saaledes 
entlediget  tillige  med  dem."  (Meddelelser  om  mit  Levnet  Kbhvn. 
1854.   S.  75). 


Regeringsforandringen  den  Ude  April  1784^ 

fremstillet  af  Charlotte  Dorothea  Biehl. 


Meddeelt  af 
E.  Htlm. 


xaa  Kongens  Bibliothek  findes  en  Pakke,  der  hidtil  ikke  er 
bleven  indregistreret,  og  som  Geheimeraad  Biilow  til  Sande- 
rumgaard^)  i  sin  Tid  har  foræret  Konferensraad  Werlaufi\. 
Den  er  af  denne  bleven  givet  til  Bibliotheket.  Denne  Pakke 
indeholder  flere  Bidrag  til  Danmarks  Historie  under  Christian 
den  Sjvende.  Det  vigtigste  er  den  oftere  omtalte,  af  Doro- 
thea Biehl  forfattede  Fremstilling  af  Regeringsforandringen 
den  14de  April  1784]^).  Hertil  slatter  sig  en  Deel  Breve 
og  enkelte  andre  Aktstykker,  som  hnn  har  benyttet  ved  Af- 
fattelsen af  sit  Arbeide;  de  findes  enten  in  originali  eller  af- 
skrevne med  Bulows  Haand.  Vistnok  har  Dorothea  Biehls 
Fremstilling  hidtil  ikke  været  ganske  ubekjendt,  da  den 
tildeels  er  aftrykt  af  H.  P.  Giessing  i  hans  •Struensee  og 
Guldberg«  (Kjøbenhavn  1849) ,  uden  at  han  imidlertid 
nævner,  hvem  der  har  forfattet  den^.  Det  kunde  saaledes 
synes  unødvendigt  her  at  udgive  den  paany ;  men  deels 
mangler     over     den     forste     Fjerdedeel     af    den    hos    Gies- 

M  Om  denne  see  nærværende  Bind  S.  256  ff. 

')  Da  det  er  blevet  antaget »  blandt  Andre  af  Prof.  Schiern  (S.  265), 
at  denne  Fremstilling  efter  Bfllows  bed  er  kommet  til  Sorø  Aka- 
demi, skal  jeg  gjøre  opmærksom  paa,  at  dette  kon  kan  gjælde, 
forsaavidt  der  her  har  været  en  Afskrift  af  den ;  men  det  er  selve 
det  med  BQlows  egenhændige  Rettelser  og  Til  følelser  forsynede 
Originalbaandskrfft,  der  findes  paa  det  kongelige  Bibliothek. 

*)  Jævnfør  Prof.  Schierns  Bemærkninger  S.  265. 

Bitt.  TidMkr.    3  B.    V.  19 
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han  skal  have  lagt  Haanden  mod  hendes  Bryst  for  at  for- 
byde Indgangen  og  maaskee  ene  ved  denne  uventede  Dri- 
stighed have  formaaet  hende  til  at  afstaae  fra  et  Forsæt, 
hun  nu  vel  indsaa  dog  ikke  kunde  udføres. 

Af  Alle ,  som  paa  denne  Dag  bleve  overraskede  ved 
Kronprindsens  raske  og  veludførte  Resolution,  var  der  vel 
Ingen,  som  blev  mere  frapperet  end  Sporon.  For  ogsaa 
at  give  ham  Noget  at  bestille  og  derved  gjøre  ham,  som 
man  kjendte  som  Creatur  af  Guldberg,  uskadelig,  fik  han 
af  Kronprindsen  Befaling  til  med  endeel  Papirer  at  vente 
paa  ham  ved  Udgangen  af  Statsraadet,  hvorhos  Bodendieck, 
paa  hvem  man  kunde  forlade  sig,  ligeledes  fik  Ordre  til  at 
opholde  sig  paa  samme  Sted  med  Kronprindsens  Kappe, 
og  til  ikke  at  lade  Sporon  af  Øine. 

Den  første  Følge  af  den  nye  Regjeringsforandring  var 
Indsættelsen  af  et  nyt  Statsraad  ifølge  en  Ordre,  under- 
tegnet af  Kongen  og  Kronprindsen  samt  parapheret  af  Otto 
Thott  og  Schak-Ratlau  som  de  eneste  af  de  gamle  Stats- 
raader,  der  forbleve  i  det  nye*).  Den  anden  var  Enke- 
dronningens og  hendes  kjære  Søns  Afreise  til  Fredens- 
borg. 


*)  Gehelmeraad ,  GreT  OUo  Tbott  til  Strandegaard,  LIndersvold  og 
Gaunø,  Ridder  af  Elephanten,  og  Kammerherre  Joachim  OUo  Scback- 
Rathlou  Ul  Rathlousdal  og  Gersdorfslund,  Ridder  af  Elephanten. 
Om  deo  sidstnævnte  af  de  her  anførte  Statsministre  hedder  det 
allerede  i  en  Depeche  fra  den  svenske  LegaUonssekretair  i  Kjeben- 
havn,  von  Scheven,  der  den  15de  April  1784  giver  en  Beretning 
om  den  Dagen  forud  indtrufne  Katastrophe:  „Geheimeraad  og  Med- 
lem af  Conseillet  Schack-Rathlou  ansees  for  at  være  den.  som 
fornemmelig  har  bidraget  til  Revolutionen".  (Konung  Gustaf  lirs 
efterlemnade  Papper.  Ofversigt,  utdrag  och  jemnfdrelse  af  E.  G. 
Geijer.  Upsala  1843—44.  III,  1.  141).  De  tidligere  Statsministre, 
der  nu  entledlgedet  som  Medlemmer  af  Statsraadet,  vare  Gehelmeraad, 
Kammerherre,  Grev  Joachim  Godske  Moltke  Ui  Einsiedelsborg,  Ridder 
af  Elephanten ,  Gehelmeraad,  Kammerherre,  Grev  Marcus  Gerhard 
Rosencrone  til  Rosendal,  til  Nøragergaard  og  Børglum  Kloster, 
Ridder  af  Dannebrog,  og  de  først  under  den  6te  April  1784  ud- 
nævnte, ny  Statsministre,  Gehelmeraad  C.  L.  Stemann  og  Gehelme- 
raad Ove  Høegh-Guldberg,  Ridder  af  Dannebrog.  Om  den  først- 
nævnte af  de  her  anførte  enUedlgede  Statsministre  skriver  J.  P. 
Mynster:  „Jeg  har  Grund  Ul  at  antage,  at  Katastrophen  »f  1784 
Ikke  kom  Moltke  uventet,  men  at  han  fandt  det  uredeligt  at  ind- 
lade sig  i  et  hemmeligt  Forelagende  mod  dem,  med  hvilke  han 
hidtil  havde  arbeidet.  og  som  havde  havt  Tillid  til  ham.  Han 
foretrak  derfor  at  dele  sine  Collegers  Skjæbne,  og  blev  saaledes 
entlediget  tillige  med  dem."  (Meddelelser  om  mit  Levnet  Kbhvn. 
1854.    S.  75). 


Regeringsforandringen  den  14de  April  1784^ 

fremstillet  af  Charlotte  Dorothea  Biehl. 


Meddeelt  af 
E.  Htlm. 


xaa  Kongens  Bibliothek  findes  en  Pakke,  der  hidtil  ikke  er 
bleven  indregistreret,  og  som  Geheimeraad  Biilow  til  Sande- 
rumgåard^)  i  sin  Tid  har  foræret  Konferensraad  Werlaufi^. 
Den  er  af  denne  bleven  givet  til  Bibliotheket.  Denne  Pakke 
indeholder  flere  Bidrag  til  Danmarks  Historie  under  Christian 
den  S j vende.  Det  vigtigste  er  den  oftere  omtalte,  af  Doro- 
thea Biehl  forfattede  Fremstilling  af  Regeringsforandringen 
den  14de  April  1784'j^).  Hertil  slatter  sig  en  Deel  Breve 
og  enkelte  andre  Aktstykker,  som  hun  har  benyttet  ved  Af- 
fattelsen af  sit  Arbeide;  de  findes  enten  in  originali  eller  af- 
skrevne med  Biilows  Haand.  Vistnok  har  Dorothea  Biehls 
Fremstilling  hidtil  ikke  været  ganske  ubekjendt,  da  den 
tildeels  er  aftrykt  af  H.  P.  Giessing  i  hans  •Struensee  og 
Guldberg«  (Kjøbenhavn  1849)  ,  uden  at  han  imidlertid 
nævner,  hvem  der  har  forfattet  den^.  Det  kunde  saaledes 
synes  unødvendigt  her  at  udgive  den  paany ;  men  deels 
mangler     over     den     forste     Fjerdedeel     af    den    hos    Gies- 

')  Om  denne  see  nærværende  Bind  S.  256  ff. 

')  Da  det  er  blevet  antaget,  blandt  Andre  af  Prof.  Schiern  (S.  265), 
at  denne  Fremstilling  efter  Bålovs  Død  er  kommet  til  Sorø  Aka- 
demi, skal  jeg  gjøre  opmærksom  paa,  at  dette  kun  kan  gjælde, 
forsaavidt  der  her  har  været  en  Afskrift  af  den ;  men  det  er  selve 
det  med  Bdlovs  egenhændige  Rettelser  og  Tilføielser  forsynede 
Origlnalhaandskrift,  der  findes  paa  det  kongelige  Bibliothek. 

*)  Jævnfør  Prof.  Schlerns  Bemærkninger  S.  265. 
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han  skal  have  lagt  Haanden  mod  hendes  Bryst  for  at  for- 
byde Indgangen  og  maaskee  ene  ved  denne  uventede  Dri- 
stighed have  formaaet  hende  til  at  afstaae  fra  et  Forsæt, 
hun  nu  vel  indsaa  dog  ikke  kunde  udføres. 

Af  Alle ,  som  paa  denoe  Dag  bleve  overraskede  ved 
Kronprindsens  raske  og  veludførte  Resolution,  var  der  vel 
Ingen,  som  blev  mere  frapperet  end  Sporon.  For  ogsaa 
at  give  ham  Noget  at  bestille  og  derved  gjøre  ham,  som 
man  kjendte  som  Creatur  af  Guldberg,  uskadelig,  fik  han 
af  Kronprindsen  Befaling  til  med  endeel  Papirer  at  vente 
paa  ham  ved  Udgangen  af  Statsraadet,  hvorhos  Bodendieck, 
paa  hvem  man  kunde  forlade  sig,  ligeledes  fik  Ordre  til  at 
opholde  sig  paa  samme  Sted  med  Kronprindsens  Kappe, 
og  til  ikke  at  lade  Sporon  af  Øine. 

Den  første  Følge  af  den  nye  Regjeringsforandring  var 
Indsættelsen  af  et  nyt  Statsraad  ifølge  en  Ordre,  under- 
tegnet af  Kongen  og  Kronprindsen  samt  parapheret  af  Otto 
Thott  og  Schak-Ratlau  som  de  eneste  af  de  gamle  Stats- 
raader,  der  forbleve  i  det  nye^).  Den  anden  var  Enke- 
dronningens og  hendes  kjære  Søns  AiVeise  til  Fredens- 
borg. 


*)  Gehef meraad .  Grev  OUo  TboU  til  Strandegaard,  Lindersvold  og 
Gaunø,  Ridder  af  Elephanten,  og  Kammerherre  Joachim  OUo  Schack- 
Rathlou  til  Rathlousdal  og  Gersdorrslund .  Ridder  af  Elephanten. 
Om  den  sidstnævnte  af  de  her  anførte  Statsministre  hedder  det 
allerede  i  en  Depeche  fra  den  svenske  LegaUonssekretair  1  Rjøben- 
bavn,  von  Scbeven,  der  den  15de  AprU  1784  giver  en  Beretning 
om  den  Dagen  forud  Indtrufne  Katastrophe:  „Geheimeraad  og  Med- 
lem af  Conseillet  Schack- Rathlou  ansees  for  at  være  den.  som 
fornemmelig  har  bidraieet  til  RevoluUonen".  (Konung  Gustaf  111*8 
efterlemnade  Papper.  Ofversigt,  utdrag  och  jemnfdrelse  af  E.  G. 
Geijer.  Upsala  1843—44.  HI,  1,  141).  De  Udligere  StaUministre, 
der  nu  entledigedet  som  Medlemmer  af  Statsraadet,  vare  Geheimeraad, 
Kammerherre.  Grev  Joachim  Godske  Moltke  til  Einsledelsborg.  Ridder 
af  Elephanten ,  Geheimeraad,  Kammerherre,  Grev  Marcus  Gerhard 
Rosencrone  til  Rosendal,  til  Nøragergaard  og  Børglum  Kloster, 
Ridder  af  Dannebrog,  og  de  først  under  den  6te  April  1784  ud- 
nævnte, ny  Statsministre,  Geheimeraad  C.  L.  Stemanu  og  Geheime- 
raad Ove  Høegh-Guldbei^ ,  Ridder  af  Dannebrog.  Om  den  først- 
nævnte af  de  her  anførte  entledlgede  Statsministre  skriver  J.  P. 
Mynster:  „Jeg  har  Grund  til  at  antage,  at  Katastrophen  »f  1784 
ikke  kom  Moltke  uventet,  men  at  han  fandt  det  uredeligt  at  ind- 
lade sig  1  et  hemmeligt  Foretagende  mod  dem,  med  hvilke  han 
hidtil  havde  arbeidet.  og  som  havde  havt  Tillid  til  ham.  Han 
foretrak  derfor  at  dele  sine  Collegers  Sl(jæbne.  og  blev  saaledes 
entlediget  tillige  med  dem.*'  (Meddelelser  om  mit  Levnet  Kbbvn. 
1854.   S.  75). 


Regeringsforandringen  den  Ude  April  1784^ 

fremstillet  af  Charlotte  Dorothea  Biehl. 


Meddeelt  af 
E.  Holm. 


xaa  Kongens  Bibliothek  findes  en  Pakke,  der  hidtil  ikke  er 
bleven  indregistreret,  og  som  Qeheimeraad  Biilow  til  Sande- 
romgaard^)  i  sin  Tid  har  foræret  Konferensraad  Werlaafi^. 
Den  er  af  denne  bleven  givet  til  Bibliotheket.  Denne  Pakke 
indeholder  flere  Bidrag  til  Danmarks  Historie  under  Christian 
den  Sjvende.  Det  vigtigste  er  den  oftere  omtalte,  af  Doro- 
thea Biehl  forfattede  Fremstilling  af  Regeringsforandringen 
den  14de  April  1784'j^).  Hertil  slatter  sig  en  Deel  Breve 
og  enkelte  andre  Aktstykker,  som  hun  har  benyttet  ved  Af- 
fattelsen af  sit  Arbeide;  de  findes  enten  in  originali  eller  af- 
skrevne med  BUlows  Haand.  Vistnok  har  Dorothea  Biehls 
Fremstilling  hidtil  ikke  været  ganske  ubekjendt,  da  den 
tildeels  er  aftrykt  af  H.  P.  Giessing  i  hans  ^Struensee  og 
Guldberg«  (Kjøbenhavn  1849} ,  uden  at  han  imidlertid 
nævner,  hvem  der  har  forfattet  den^.  Det  kunde  saaledes 
synes  unødvendigt  her  at  udgive  den  paany ;  men  deels 
mangler     over     den     forste     Fjerdedeel     af    den    hos    Gies- 

>)  Om  denne  see  nærværende  Bfnd  S.  256  ff. 

')  Da  det  er  blevet  antaget »  blandt  Andre  af  Prof.  Schiern  (S.  265), 
at  denne  Fremstilling  efter  Bålows  Død  er  kommet  til  Sorø  Aka- 
demi, skal  jeg  gjøre  opmærksom  paa,  at  dette  kan  kan  gjælde, 
forsaavf dt  der  her  har  været  en  Afskrift  af  den ;  men  det  er  selve 
det  med  Bulovirs  egenhændige  Rettelser  og  Til  følelser  forsynede 
Originalbaandskrift,  der  findes  paa  det  kongelige  Bibliothek. 

')  Jævnfør  Prof.  Schierns  Bemærkninger  S.  265. 
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sing^),  deels  bar  ban  benyttet  den  med  Udeladelser  og  Foran- 
dringer paa  en  Maade,  der  er  saa  forkastelig,  at  allerede  dette 
kan  være  Omnd  til  at  udgire  Haandskriftet  i  dets  virkelige 
Skikkelse.  Selv  om  den  historiske  Fremstilling  i  dette  ikke 
fælden  lider  baade  af  Eensidighed,  Snakkesalighed  og  trættende 
Moraliseren,  er  det  dog  ntvivlsomt  den  rigeste  Kilde,  vi  have 
til  de  Begivenheders  Historie,  som  det  omhandler.  Et  Udvalg 
af  de  vigtigste  Breve  o.  1.,  som  findes  sammen  med  Haand- 
skriftet,  følger  som  Bilag  efter  selve  Afhandlingen« 

Bulow  har  havt  en  væsenlig  Deel  i  denne  Skildrings  Til- 
blivelse. De  Begivenheder,  der  knyttede  sig  til  Regerings- 
forandringen  i  1784,  havde  saa  stærkt  optaget  ham,  og  selve 
Forandringen  forekom  ham  saa  vigtig,  at  han  naturlig  ønskede 
at  gjore  Sit  til,  at  en  Fremstilling  af  den  endnu  kunde  udar- 
beides,  medens  Stoffet  til  at  skildre  den  var  let  tilgjænge- 
ligt  og  Erindringen  om  dens  Enkeltheder  klar.  Han  havde 
nylig  under  sit  Bekjendtskab  med  Dorothea  Biehl  igjennem 
bendes  Breve  om  de  danske  Konger  i  det  18de  Åarhondrede,^ 
faact  Indtryk  af  et  udpræget  Talent  for  historisk  Skildring, 
ban  vidste,  hvor  nøie  hun  havde  fulgt  Begivenhedernes  Ud- 
vikling siden  Struensees  Fald;  og  hendes  Opfattelse  af  disse, 
bendes  Forhaabninger  om  den  nye  og  bedre  Tid,  der  skulde 
begynde  for  Danmark,  naar  Kronprindsen  greb  Statens  Ror, 
svarede  ganske  til  hans  egne.  Hun  var  derfor  i  hans  Øine 
den,  der  bedst  passede  til  at  sætte  hans  Plan  iværk.  Han 
vandt  let  Kronprindsen  for  Sagen,  og  allerede  i  Juni  Maaned 
1784  udtalte  han  sit  Ønske  for  hende.  Hun  gik  villig  ind 
derpaa;   et  Brev,    som   hun    den   27de  Juni   skrev    til   ham,*) 


1)  Denne  har»  som  det  synes,  benyttet  en  Afskrift,  der  i  sin  Tid  har 
tilhørt  Kolderup  Bosenvinge,  og  som  nu  findes  paa  det  kongelige 
Bibliothek  (Ny  kgl.  Samling  Nr.  716) »  men  hvori  netop  dette 
Stykke  mangler. 

*)  See  Historisk  Tidsskrift  111,  4de  Bind. 

')  Findes  i  den  BQlowske  Manuskriptsamling  i  Sorø  Pakke  47.  Sam- 
mesteds findes  de  Breve,  der  ere  benyttede  i  det  Følgende  af 
dette  Forord. 
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▼iser,  i  hvilken  Qrad  hun  med  bio  eiendommelige,  eztra^agaDte  Liv- 
ligbed blev  begeiBtret  over  deu  Opgave,  der  ber  blev  stillet  hende. 
•Troe  mig,  min  tilbedede  Ven,  skriver  hun  ber,  Kejserindens 
Følelse  ved  at  blive  ndraabt  til  Begentinde  over  Busslaad, 
kan  ikke  have  naaet  mine  i  det  Øjreblik  da  min  B.  sagde  oug, 
at  C(ron)  P(rindsen)  havde  tilladt,  at  jeg  maatte  gjøres  deel- 
agtig  i  det,  som  ingen  aden  han  og  De  vidste,  og  gpøre  en 
faldstændig  Historie  deraf.  O  min  Ven,  det  var  ikke  Forfæn- 
gelighed eller  StoHbed,  men  det  var  Siælens  Henrykkelse  over 
dette  mageløse  . Beviis  paa  Deres  Tilliid  og  Agt,  der  bragte 
mig  til  at  kaste  mig  paa  Deres  Haand  som  hvilede  paa  Deres 
Knæe,  og-  trykke  mine  Læber  op  til  den«.... 

For  at  Dorothea  Biehl  skulde  kunne  løse  Opgaven,  maatte 
Biilow  give  hende  det  nødvendige  Grundlag,  deels  ved  at 
stille  forskellige  Aktstykker  til  hendes  Baadighed,  deels  ved 
at  meddele  hende  Meget  af,  hvad  der  var  foregaaet^  Han 
har  gjort  begge  Dele  med  stor  Iver,  og  man  kan  forsaavidt 
sige,  at  Skildringen  af  Begeringsforandringen  1784  nok  saa 
meget  er  hans  som  Dorothea  Biehls  Arbeide.  Den  18de  Juli 
1784  skriver  hun  ham  igjen  et  af  sine  begeistrede  Breve  til, 
som  netop  er  fremkaldt  ved  de  Aktstykker  og  Oplysninger, 
Biilow  bar  tilstillet  hende.  Det  hedder  her:  »Million  Tak  min 
Velsignede  for  i  Qaar,  lige  fra  Morgen  Stunden  til  Aftenen  I 
De  forstaaer  mig  min  B^-.  Deres  Tiener  var  neppe  ude  af 
Døren,  førend  den  blev  slagen  i  Laas  med  Befaling  ikke  at 
lade  noget  Menneske,  end  ikke  min  Broder  gaae  ind  uden  at 
sige  mig  det,  og  derpaa  læste  jeg,  og  glemte  Blomster,  Jord- 
bær, mig  selv  og  alle  ting  indtil  Mørket  forbød  at  komme 
videre.  Hvor  uendelig  forbunden  er  jeg  Dem  ikke  for  dette 
kiere  Arbeyde,  og  Deres  derved  yttrede  Fortroelighed  til  mig, 
Maalet  for  mit  Hierte  og  Ærgierrighed ,  Indtrykket  Læsningen 
giør  i  mit  Bryst,  giver  mig  Haab  om,  at  jeg  skal  paa  nogen 
Maader  svare  til  de  gode  Tanker,  man  viiser  at  bære  til  mit 
Hoved  og  min  Pen  o.  s.  v.«     Det  blev  ikke  blot  ved  ydtalel- 

19* 


284  Charl.  Dorothea  Biehl. 

sen  af  hendes  Glæde  over  dette  Hverv,  der  blev  betroet 
hende;  men  han  kastede  sig  strax  med  en  saadan  Iver  over 
Arfoeidet,  at  hnn  allerede  den  20de  Jnli  kunde  sende  en 
Prøve  deraf  til  BUlow.  »Her,  skriver  hun,  har  De  min 
Beste,  en  Prøve  af  den  Maade  jeg  troer  Historien  bør  sættes 
i  Lys  paa,  og  hvorledes  jeg  tænker  at  benytte  mig  af  Deres 
anbetroede  Papirer,  finder  det  Deres  Bifald,  vil  jeg  fare  fort 
dermed,  men  vil  De  have  det  anderledes,  saa  hav  den  Qodbed 
at  sige  hvordan,  og  det  skal  være  mig  en  sand  Glæde  at  rette 
mig  derefter  siden.  Deres  Biefald  er  min  Æres  Krands  og 
største  Belønning.  Naar  jeg  kommer  til  C(ron)  P(rindsen),  har 
jeg  i  Sinde  at  giøre  et  Portrait  over  de,  der  vare  meest  og 
nærmest  om  ham  ifald  De  ikke  har  noget  derimod.  At  B(ern- 
storQfs  Afskeed  er  en  vigtig  Tildragelse,  og  som  ikke  kan 
forbigaaes  vil  De  selv  finde,  og  af  den  Aarsag  ønskede  jeg 
gierne  at  have  nogen  Oplysning  af  Dem  om  noget  i  Papi- 
rerne« o.  s.  V.  Omtrent  14  Dage  efter,  den  6te  August,  sender 
faun  Bulow  et  nyt  Stykke  af  sit  Arbeide,  og  da  skriver  hun 
paa  samme  Maade:  »En  god  Morgen  min  beste  Yen,  herved 
sender  jeg  Dem  nogle  flere  Papiirer  til  Eftersyn  og  Anmærk- 
ninger, stryg  ud,  hvad  der  ikke  staaer  Dem  an,  sæt  til  hvad 
Dem  lyster,  og  naaer  jeg  er  kommen  til  Enden,  saa  beviis  mig 
den  Godhed,  at  lade  mig  skrive  det  reendt  af  igjen  for  at 
pynte  Stilen,  som  jeg  ikke  allevegne  er  tilfreds  med,  naar  jeg 
læser  det  igjennem  for  at  rette  Penne  Feylene,  og  disse  «re 
der  og  mange  flere  af  end  der  burde  være,  som  kommer  af 
Tankernes  Præsning  inden  jeg  faaer  dem  paa  Papiiret.«  Den 
ddie  September  skriver  hun  til  Biilow,  at  hun  er  snart  færdig; 
men  hun  er  i  Tvivl  om,  hvor  hun  skal  ende,  og  i  den  Anled- 
ning ønsker  hun  hans  Raad.  Endelig  den  7de  September  kan 
hun  sende  ham  Slutningen,  og  med  det  Samme  fornyer  bon 
sin  Tak  for  den  Tillid,  der  er  viist  hende  ved  dette  Arbeide. 
»Har  jeg  glemt  Noget,  skriver  hun  videre,  som  De  ønskede 
anført^  saa  siig  mig  det,  vil  De  have  at  jeg  6kal  strække  Tiids 
Puncten  længere  saa  kan  det  skee  endnu,  og  troe  ikke  at  det 
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er  mig  besværligt,  jeg  kiender  ingen  anden  Lykke,  jeg  føler 
ingen  anden  Olæde  end  at  leve- for  Dem...  Jeg  bar  derfor 
ikke  beller  sendt  Dem  Deres  anbetroede  Papirer  tilbage,  men 
naar  jeg  bar  talt  med  Dem  og  hørt  Deres  Mening  saa  kan 
De  faae  dem»  . . . 

Biilows  Svar  paa  disse  Breve  baves  vel  ikke;  men  man 
kan  efter  bans  bele  Stilling  til  Sagen  og  bans  Forbold  til  Do- 
rotbea  Biebl  ikke  tvivle  om,  at  ban  er  vedblevet  med  at  give 
bende  Oplysninger  og  Raad.  Ja  ban  bar  endogsaa  overladt  bende 
til  fri  Benyttelse  en  af  barn  selv  ndarbeidet  Fremstilling  af  Hoffets 
Historie  fra  1773 — 1776,  som  nu  findes  i  samme  Pakke  paa 
det  kongelige  Bibliotbek,  bvori  D.  Biehls  Arbeide  ligger.  Der 
var  Meget  i  dette  Haandskrift,  som  hun  ifølge  sin  Plan  ingen 
Brug  havde  for;  men  foruden  at  hun  paa  flere  andre  Ste- 
der bar  benyttet  det,  har  hun  i  Skildringen  af  de  Personer, 
der  dannede  Kronprindsens  Omgivelser,  nsBsten  ordret  optaget 
bans  Cbarakteristik  af  dem,  naturligviis  med  Undtagelse  af,  hvad 
der  angik  ham  selv,  hvor  hun  ret  paa  egen  Haand  bar  givet 
sin  Begeistring  over  ham  Luft. 

Trods  den  Iver,  hvormed  D.  Biehl  gav  sig  ifærd  med  Ar- 
beidet,  kom  hun  dog  i  Aaret  1784  kun  til  Ende  med  et  foreløbigt 
Udkast  dertil.  Der  gaaer  derpaa  benved  2  Aar  ben,  inden 
hun  tager  fat  paa  det  igjen.  Nu,  i  Slutningei)  af  1786  be- 
gynder en  lignende  Brevvezling,  som  den  hun  havde  ført  med 
Biilow  i  1784.  Da  hedder  det  den  Idde  Decbr.  i  et  Brev 
til  ham:  tHer  har  De  det  første,  min  beste  Yen,  træ  ikko 
at  det  er  Mangel  paa  Lyst  og  Drift  at  det  gaaer  saa  lang- 
somt men  snart  kommer  een,  snart  en  anden,  jeg  maae  ofte 
læse  et  heelt  Ark  igjennem  og  Dagene  ere  kort«  og  meget 
Mørke«  . . .  Det  har  ikke  blot  været  en  stilistisk  Omarbeidelse, 
det  lille  Skrift  er  blevet  underkastet;  hun  beder  nu  som  tid- 
ligere om  Oplysninger,  og  man  faaer  et  tiltalende  Indtryk  af 
bendes  Omhu  for  at  have  et  sikkert  Grundlag  at  bygge  paa, 
saa  at  det  ikke  er  udenQrund,  hun  siger:  •jeg  har  ikke  funden 
den  14de  Aprils  Historie  af  mig  selv«.    Det  bar  vistnok  været 
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paa   denoe  Tid,   at  Biilow  bar   sendt  hende  nogle  Papirer  og 

Oplysninger,  indlagte  i  et  Ark  Papir,  byorpaa  han  har  skreyet : 

Min  kjære  gode  Dorothea! 

Her    har  De    alle  Papirerne   Bom   De  har  tilladt  mig  at 

Bende  Dem.  —  At  De   Tiser  mig  et  sjeldent  Vennestykke  ved 

at  paatage  dem  at  ordne  dem  etc:  det  er  en  afgjort  Sag  — 

og  at  jeg,   i  at  sende  dem,   giver  Dem  den  største  Prøve  for 

(paa)  Fortroelighed,  det  er  ikke  mindre  afgjordt  —  At  jeg  sknlde 

blive   utaknemlig  for   deres  Venskab  og  saamange  Prøver  som 

de   har  givet  mig  paa  Velvillighed,   derfor  maa  min   Veninde 

ikke  mistænke  mig  og  altsaa  tvivler  de  ikke  om  at  jeg  til  mit 

sidste  er  deres 

oprigtige  og  troe 

Ven  J. 

Glem    ei    at    denne   Bistorie    bliver  skreven   med   Sandhedens 

nøyeste  Præg  —  nden  Sminke,  uden  Partiskhed,  uden  Persons 

Anseelse  —  Oprigtig,  ærlig,  sanddrue  som  for  Gud.« 

Der  findes  ikke  noget  Datum  ved  dette  Brev,  og  forsaavidt 
er  det  meget  muligt,  at  det  allerede  er  skrevet  i  1784;  men 
jeg  har  sat  det  til  den  ovenfor  angivne  Tid,  fordi  der  paa 
Foden  af  Brevet  ved  Dorothea  Biehls  Adresse  med  Blyant  er 
skrevet  1786,  og  det  med  en  Haand,  der  stærkt  ligner  hendes. 

Det  sidste  Brev  fra  hende,  hvori  hun  hentyder  til  dette 
Arbeide,  er  mærket  17de  Januar  1787,  og  det  er  formodentlig 
i  dets  nuværende  Skikkelse  blevet  fuldendt  meget  snart  efter. 
Ligesom  Biilovr  har  havt  Deel  i  det,  forsaavidt  han  har  skaffet 
den  største  Deel  af  Stoffet  tilveie,  saaledes  har  han  bag  efter 
læst  Manuskriptet  igjennem  og  gjort  sine  Rettelser  og  TD- 
føielser.  Man  er  altsaa  berettiget  til  at  opfatte  Skildringen  i 
den  Form,  hvori  den  her  trykkes,  som  i  alt  Væsenligt  god- 
kjendt  af  ham. 
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Min  beste  Ven!^)  De  ønsker  at  have  en  fuldstændig  Be- 
retning om  en  Tildragelse,  der  bar  oplivet  det  fortrykte 
Dannemarks  Haab  og  bragt  det  til  at  see  op  med  Friemo- 
dighed i  den  glade  Forestilling  med  Tilden  at  faae  sin 
tabte  Glands  igien,  og  paa  nye  blive  det  iblandt  de  Europæiske 
Magter,  som  det  i  en  lang  Tids  Rum  har  været.  Deres 
fornemste  Bensigt  herved  er  den,  at  bevare  de  til  denne 
store  og  glædelige  Epoque  sammenstødende  Aarsager  sande 
og  uforfalskede  til  Efterslægten,  og  sandelig,  dersom 
nogen  kan  kaldes  trøstende  og  opmuntrende  for  et 
Folk,  der  seer  sin  visse  Undergang  for  Øye,  og  føler 
sin  Elendigbed  i  dens  fUlde  Kraft,  saa  er  det  denne.  For- 
synets viise  og  beskiermende  Haand  sees  ikke  allene  deri,* 
at  en  ung  Prinds  af  dets  store  Naade  udrustes  med  usæd- 
vanlige Gaver  og  gier  en,  hans  Navn  til  udødelig  Ære, 
værdig  Brug  af  dem,  men  først  og  fremmest  i  det,  at  ned- 
rigsindede og  slette  Mennesker?),  som  af  Had,  Ondskab, 
Egennytte  og  oprørte  Sindslidelser,  som  de  gave  Navn  af 
Nidkjerhed  for  hans  Ære  og  Kierlighed  til  bims  Person, 
bragte  ham  til  at  føle  den  tilføyede  Fornærmelse  med  dob- 
belt Kraft,  og  til  den  Slutning  at  afkaste  Aaget,  bleve  den 
Ære  berøvede  at  tage  Deel  i  LMførelsen  af  en  Plan,  som  De 
havde  været  med  at  anlægge,  men  som  i  Deres  Hænder 
havde  tient  til  at  giøre  et  elendigt  Land  endnu  elendigere 
og  beskiemmet  Prindsens  Navn,  hvis  Vel  de  syntes  at  have 


*)  De  Noter,  som  1  det  Følgende  findes  trykte  med  større  Typer, 
ere  Ulføiede  af  Dorothea  Biehl  selv.  Hvor  der  findes  et  enkelt 
Bogstav  eUer  Ord  i  Parenthes,  er  det  en  Tllføielse  af  Udgiveren; 
men  hvor  der  erParenthes  om  hele  Sstnlnger  eller  større  Stykker, 
findes  de  saaledes  I  Manuskriptet 

*)  BAlow  bar  i  Margen  skrevet:  Jomfru  Biehl!  Deres  Dom  er  for 
haard,  for  strsng,  meget  for  strsng. 
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for  Øye.  Hvor  klarlig  sees  ikke  Almagtens  Beskiermelse 
over  del  trykte  Rige,  der  bragte  delte  slore  Værks  Ddførelse 
i  de  meest  veltænkende  og  værdigste  Mænds  Hænder,  der, 
uden  Bensigt  til  Dem  selv,  saae  allene  paa  Prindsens  Ære, 
og  ved  al  giøre  ham  til  Landels  Frelser,  og  viise  ham, 
som  den  heste  og  lydigste  Søn  mod  en  mishandlet  og 
hiemsøgt  Fader,  forvissede  ham  ikke  allene  sit  Folks 
Kierlighed  og  Tilbedelse,  men  endog  den  sildigste  Efter- 
slægts ærbødigste  Høyagtelse. 

For  at  sætte  dette  i  sit  fulde  Lys  bliver  det  nødven- 
digt at  gaae  et  langt  Strække  tilbage  i  Tiiden,  og  oversee 
Virkningen  af  den  17de  Januari,  og  Følgerne  den  havde 
havt.  Uagtet  den  af  Hyklere  som  siden  fortrød  deres 
Handling,  da  de  ikke  høstede  de  Frugter  af  den,  som  de 
ventede  sig,  blev  besiungen,  som  Dannemarks  Frelses  Dag 
var  det  dog  alt  for  øyensynlig,  at  den  Overumpling  og 
Forskrækkelse,  Kongen  paa  den  havde  udslaaet,  havde 
forøget  hans  Angst  og  Svaghed,  og  Maaden  han  blev  be- 
handlet paa  kunde  heller  ingen  anden  Virkning  frembringe 
siden  hans  Ønskers  Opfyldelse  endog  i  de  ligegyldigste 
Ting  bleve  ham  nægtede.  Adgangen  til  ham  var  endog 
de  belagne  som  hans  Tilstand  ikke  kunde  være  skiult  for, 
og  han  var  enten  tvungen  til  at  være  allene,  eller  og  at 
have  Personer  om  sig,  som  han  viisle  Afskye  og  Modby- 
delighed for,  Ober  tioif  Marchallen^)  undtagen,  men  denne 
besvarede  ham  sin  udviiste  Kierlighed  og  Tilliid  saa  ilde, 
at  han  allene  handlede  efter  Andres  Villie  og  Velbehag, 
og  ved  sin  Magt  over  Kongen  tilkiøbte  sig  Dronningens 
Naade  og  Stats  Secretairens  Wensknh^)^  hvorved  hans  Kasse 


*)  G  E.  V.  Schack,  f.  1749,  Overtaofmarchal  1780;  see  om  ham  S.  278. 
>)  Guldherg  var  hleven  GeheimekabiDettsekretsr  1774  og  havde  1776 
faaet  Titel  af  Stats-  og  Geheimekahlnetssekretar. 
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vandt  anseelig.  Bvor  lidet  man  skaauede  den  beklagelige 
Herre,  og  i  ham  den  Kongelig«  Ære  og  Værdighed,  maae 
det  tiene  til  et  Beviis  paa,  at  den  første  Forholds  Regel, 
som  unge  og  ueftertænksomme  Pager  bekom,  bestod  deri: 
at  de  ikke  maatte  svare  Kongen  naar  han  talede  tii  dem, 
og  ikke  udrette  hvad  han  befalede,  med  mindre  Befalingen 
blev  igientaget  af  nogen  Anden. 

Efter  en  i  Febr.  1772*)  udstædet  og  bekiendtgjort 
Forordning,  skulde  alle  Staten  vedkommende  Sager  gaae 
igiennem  det  geheime  Stats  Raad,  hvor  CoUegieme  skulde 
rrferere^  men  efter  Haanden,  og  som  man  alt  meere  og 
meere  smagte  Sødheden  af  at  regiere,  fandt  man  for  godt 
at  afgiøre  alle  Ting  ved  Cabmets  Ordre  ^  som  bleve  for- 
fattede af  Stats  Secretairen  og  af  Ober  BofT  MarchaUen 
lagde  Kongen  tii  Underskrift,  indtil  først  i  83,  da  denne 
havde  ladet  et  ubetydeligt  Document  underskrive  af  Kongen^ 
som  ikke  var  gaaet  igiennem  State  Secretairene  Hænder; 
dette  blev  anseet  for  saa  stor  en  Formastelse,  at  Prinds 
Frtd(erich)  fra  den  Tiid  af  tog  Cabinets  Ordrene  som  vare  af 
Betydenhed  med  sig  i  det  Geheime  Stats  Raad,  hvor  de 
laae  under  hans  Hat  indtil  Ministerne  vare  borte,  da  han 
tog  dem  frem  og  lod  dem  underskrive  af  Kongen*).  Disse 
Cabinets  Ordre  voxede  dagllgen  saaledes  til,  at  ColUgiemes 


♦)  Andre  bleve  forelagde  af  Schack ^  Jacobi^),  undertiiden 
ogsaa  af  Cammer  Muaicua  Schioring^  nnder  hvis  Opsigt 
Kongen  ofte  skrev  Breve  af  største  Betydenhed,  som 
f.  E.  det  til  Oron  Prindsen^. 


')  13de  Februar. 

')  C.  F.  Jacobl  blev  1766  Hofmester  for  Juliane  Maries  Pager,  27de 
Febr.  1772  Lecteur  hos  GhrisUan  Vil  og  kort  efter  tillige  Høieste- 
retsassessor;  f  1810.  Om  hans  Betydning  i  Litteraturen  see  N.  M. 
Petersen:   Bidrag  til  den  danske  Litteraturhistorie  V. 

')  Vistnok  det,  der  omtøles  S.  344. 
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faeele  referat  ikke  aliene  som  oftest  bestod  i  at  firemlægge 
disse  underskrevDe  Ordre  i  Stads  Raadet,  men  endog 
mange  af  dem  blev  ikke  engang  Ministrene  bekiendtgiorte, 
og  det  værste  herved  var  dette,  at  ikke  Retfærdigheden, 
men  Gunst  og  Forbøn  var  bleven  hørt  ved  deres  Ddstæ- 
delse  lil  Fornærmelse  for  mange  velfortiente  Personer. 

Det  syntes,  som  man  bavde  det  til  Grund  Regelen  i 
«it  Forhold,  at  udmærke  sin  Regiering  ved  Naade^  uden 
at  have  et  Begreb  om  dette  Ords  egendtlige  og  rette  Be- 
mærkelse; thi  ellers  havde  man  ikke  allene  vidst,  men 
endog  taget  det  i  Betragtning,  di  Nciade  n^etk  Betfcerdighed 
-er  en  Skrøbelighed^  og  at  man,  ved  at  foredrage  en  mindre 
værdig,  begaaer  en  aabenbare  Uretfærdighed  imod  den 
Værdigere.  At  dette  maatte  skee  her,  og  skeedte  ofte  er 
let  at  indsee;  siden  det  er  umuligt  for  een  Mand,  enten 
at  kiende  alle,  eller  at  oversee  det  Beele,  og  dog  blev 
næsten  alle  Ting  afgiorde  og  besluttede  af  Chddberg  efter 
Overlæg  med  Dronningen,  Prinds  Friderich  og  undertiiden 
Oeneral  Eicheted%  som  man  ikke  torde  gaae  forbi,  end- 
skjønt  man  i  Hiertet  hadede  ham,  og  da  een  Haand  stedse 
maae  toe  den  Anden,  saa  føyede  han  ogsaa  dem  for  at 
føyes  igien,  hvorved  der  blev  saa  mange  fleere  Creaturer, 
der  skulde  hielpes,  og  naar  der  ingen  Plads  var  for  dem, 
saa  maatte  erfarne  og  velfortiente  Mænd  viige  for  uerfarne 
-og  mindre  duelige,  men  paå  det  hiine  ikke  skulde  klage 
og  skrige  over  udøvet  Vold  og  Uretfærdighed,  saa  bekom 
de  store  Pensioner  til  en  ubodelig  Skade  for  Land  og  Rige, 


M  H.  H.  T.  Eichsted,  født  1713,  Kommandant  i  KJebenhavn  17de 
Jan.  1772  og  samme  Dag  R.  af  D.,  Statsminister  Februar  1772, 
Overhofmester  hos  Kronprindsen  Oktbr.  1772,  R.  af  El.  Novbr. 
1778.    t  1801. 
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bvorpaa  der  kunde  aoføres  mange  Exempler  men  følgende 
maae  være  nok: 

For  at  forskaffe  een  af  sine  Yndlinger  et  CavaUerie 
Begimentj  der  laae  i  Slagelse ,  hvor  han  havde  et  Gods  i 
Nærværelsen,  skrev  Oenerdl  Eichsied  tU  Obersten  af  samme 
Regiment,  og  deels  ved  Løfter  og  deeis  ved  Trudsler  søgte 
at  bringe  ham  til  at  anholde  selv  om  sin  Afskeed,  men 
ganske  forgieves;  han  lovede  ham  først  1000^*  derpaa 
2000<^^  Rdl.  aarlige  Pension,  samt  det  hvide  Baand,  men 
det  eene  virkede  ligesaa  lidet,  som  det  andet.  Manden 
var  en  forsøgt  og  hærdet  Soldat,  der  hadede  et  kielent 
og  nvirksomt  Liv,  og  søgte  sin  Ære  og  Glæde  i  at  være 
Kongen  og  det  Land  nyttig,  som  han  nød  sin  Underhold- 
ning af,  hvorfor  han  svarede:  »Jeg  er  frisk  nok  endnu 
«til  at  giøre  min  Tieneste;  har  jeg  forbrudt  mig  i  noget, 
«da  kan  man  lade  det  undersøge,  og  straffe  mig  om  jeg 
•findes  skyldig,  men  faaer  jeg  min  Afskeed  uden  Aarsag, 
»saa  ligger  der  to  Pistoler  færdige,  den  eene  for  min  Buo- 
•cesser^  den  Anden  for  mig.t  Havde  nu  denne  Mand  en- 
ten havt  mindre  Moed  eller  mindre  Virksomhed,  saa  havde 
han  sikkert  taget  imod  de  2000'^*  Rdr.  Pension,  og  Vedkom- 
mende for  at  naae  sit  Øyemeed  med  Glæde  forskaffet  ham 
Tilladelsen  at  fortære  dem  i  sit  Fædreneland,  da  han  er  en 
Fremmed,  hvorved  Staten  ikke  aliene  var  bleven  bebyrdet 
med  en  unødvendig  Udgift,  men  endog  saa  mange  Penge 
meere  gaaet  aarligen  ud  af  Landet. 

Da  den  saa  kaldte  Naade  og  Mildhed,  men,  som  i  sig 
selv  var  en  himmelraabende  Uretfærdighed,  var  Favorit 
Bjfstemet^  saa  blev  ogsaa  alle  de,  der  vendte  sig  lil  Dron- 
ningen og  CabineUet  hiulpne,  nogle  faa  undtagen,  der  fø- 
lede deres  egen  Værd  for  meget  til  at  krybe  og  hykle, 
eller  søge  de  Kilder  Naades  Beviisningerne  flød  igiennem. 


292  Gbarl.  Dorothea  Biehl. 

Men  da  det  var  en  IJmuelighed  alle  de  kande  fåae  Be* 
tieniDger,  som  toge  denne  Vey  til  Lykkens  og  Ærens 
Tempel ,  og  tillige  mange  af  de  om  Naade  skrigende  ikke 
vare  duelige  til  at  forestaae  nogen,  og  dog  skulde  bielpes, 
saa  uddeeledes  der  aarligen  utroelige  Summer  til  Oratialer 
og  Pensioner;  var  der  intet  i  Gasserne  til  at  tage  af,  saa 
gav  man  Caracteerer  og  Æres  Titler,  hvis  Glands  siden 
efter  raaatte  vedligeholdes  paa  Kongens  og  Statens  Be- 
kostning, hvorved  de  Værdigheder,  som  af  en  viis  Regie- 
ring vare  bestemte  til  at  udmærke  Fortienester,  bleve  for- 
agtelige endog  i  Almuens  Øyne.  Foruden  det,  at  denne 
Oversvømmelse  af  Titler  betog  Kongen  det  Regale  at  kunde 
belønne,  uden  at  det  kostede  Staten  noget,  saa  havde  det 
tillige  det  store  Onde  i  Følge  med  sig,  at  de  bleve  Kilden 
til  en  fordærvelig  og  ødeleggende  Overdaadighed ;  thi  naar 
en  Borger  af  Regieringen  var  bleven  benaadet  med  en  Rang, 
saa  søgte  han  at  viise  sig  dette  Fortrin  værdig  ved  at  ind- 
rette sin  Leyemaade  efter  sine  Overmænds,  og  de,  som 
forhen  havde  været  hans  Ligemænd  troede  at  viise,  at 
han  i  ingen  Maade  var  bedre  end  de,  naar  de  levede 
som  han. 

Landet  var  i  Gield,  de  Renter  som  aarligen  gik  ud 
af  Landet  vare  saa  store  og  trykkende,  at  det  burde  for- 
bundet Vedkommende  til  at  iagttage  den  strængeste  Spar- 
somhed, men  i  det  Sted  øsede  man  saaledes  Pengene  ud  med 
begge  Hænder,  som  om  man  havde  havt  Guld  Miiner,  der 
aldrig  kunde  tømmes  eller  tilstoppes;  thi  foruden  de  om- 
talte Chattaler  og  Pensioner,  var  Kongens  Gasse  det  Sted, 
hvor  enhver  tyede  hen  for  at  laane  store  og  vigtige  Sum- 
mer, uden  at  kunde  stille  mindste  Sikkerhed  for  dem,  og 
uden  Hensigt  til  deres  virkelige  eller  foregivne  Trang, 
som   begierede   dem,    hvorved    denne    ilde   anvendte   og 
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falske  Naade  blev  dobbelt  fordærvelig,  siden  ikke  den  nøy- 
somme  Vindskibelighed,  men  den  pralende  Ødselhed  blev 
understøttet,  man  fulgte  sin  Begierlighed  til  Pragt,  man 
ødede  paa  alle  Kanter,  uden  at  overveye  eller  see  til  En* 
den,  man  vovede,  uden  at  forstaae  eller  kiende  det  mindsK; 
til  Handelen  store  Penge  i  Actier  og  Skibe  i  det  Qaab 
med  et  og  uden  Møye  at  blive  riige,  og  det  i  den  fulde 
Fortrøstning,  at  om  det  ikke  lykkedes,  saa  skulde  Kon- 
gens Gasse  hielpe^). 

Denne  Huusholdning  forøgede  ikke  aflene  Landets 
Gield,  men  alleting  forfalt  endog  i  Riget  af  Mangel  paa 
Penge  til.  dets  nødvendige  Vedligeholdelse.  Nogle  af  de, 
der  skulde  tale  paa  det,  og  forestille  Følgerne  det  kunde 
have,  gjorde  det  ikke,  men  samtykkede  af  egennyttige 
Hensigter,  Alt  hvad  man  fandt  for  Godt,  og  de  bleve  for- 
fremmede og  bekom  Æres  Tegn,  de  derimod,  som  fhlgte 
Ærens  og  Pligtens  Love,  og  som  redelige  Mænd  krævede 
det  fornødne,  bleve  ikke  alene  ilde  hørte,  men  vandt  endog 
intet  andet  der  ved,  end  at  dem  med  suure  Ansigter  blev 
sagt,  at  det  maatte  hie  til  der  var  meere  Penge. 

Fra  Banquma  Oprettelse  under  hdysalig  Konge  Chri- 
stian den  Slette^)  havde  den  været  bestandig  i  private 
Hænder,  indtil  Anno  1773,  da  Regieringen  fandt  for  Godt, 
at  bemægtige  sig  den^;  naar  altsaa  Gasserne  vare  ledige; 
tog  man  den  Slutning  at  giøre  Banco  Sæddeler,  hvorved 
Landet  blev  fyldt  med  Papiirer,  Creditten  svækket,  og  Vexel 


*)  Jævnfør  S.  363  ff.  Om  Skibsbygning  for  Statskassens  Regning,  see 
Nathanson:  Danmarks  National-  og  Stats-Hooshold- 
ning.     (Udgave  1844)  S.  439  ff. 

•)  I  Aaret  1736. 

*|  Ved  kongeligt  Reskript  af  Ilte  Marts.  Hver  AkUe  blev  ombyttot 
med  en  kongelig  5  pCt  Obligation  paa  360  Rdlr. 
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Coursen  saa  umaadelig  høy,  at  8træb80inine  og  flittige 
Kiøbmænd  vare  paa  veye  at  falde,  fordi  Regieringea  havde 
understøttet  derea  overdaadige  og  uforsigtige  Med  Brødre 
med  Papiirer,  som  endog  i  vore  egne  Provindser  ikke 
roeere  havde  deres  Værd,  men  med  Forliis  af  12  til  14 
Sk.  paa  en  Rigsdaler  allene  kunde  blive  byttet^). 

Jo  længere  man  kom  fra  Aaret  72  io  nøyere  og  stær- 
kere blev  man  overbeviist,  at  Herske  Syge  og  ikke  Kier- 
lighed  til  Kongen,  hans  Huus  og  Landet  havde  været  Drive- 
flederen  i  Øron:  Forelagende  den  17de  Januari.  For 
dem,  som  eye.  den  Gave  af  smaae  Ting  at  kiende  det 
Menneskelige  Hierte,  havde  hendes  ytUrede  Afskye  for 
den  hende  tilkommende  Titel  af  Enke  Dronning,  længe 
sagt,  at  hun  vilde  være  regierende;  men  de,  som  lode 
sig  blinde  af  Skinnet,  troede  i  den  Forordning  angaaende 
Stats  Raadet  at  |finde  en  fuldkommen  Forsikkring  for,  at 
hendes  heele  Hensigt  var,  at  betrygge  Folket  for,  at  ingen 
skulde  giøre  Misbrug  af  Kongens  sygelige  Tilstand;  men 
naar  det  havde  været,  maatte  man  givet  det  geheime  Stats 
Raad  den  virkelige  Myndighed,  som  det  aliene  havde  Skin- 
net af,  den*,  at  ingen  Æmbede  maatte  besættes  uden  med 
deres  Villie,  ligesaa  lidet  nogen  gives  Afskeed,  eller  det 
ringeste  vigtige  eller  kostbare  Foretagende  sættes  i  Værk 
uden  dets  Biefald  og  især  ingen  af  dets  Lemmer  af  eller 
indsættes  uden  alle  de  øvrige  gave  deres  Stemmer  dertil. 
Paa  den  Maade  havde  det  været  hvad  det  burde:  Oron 
Prindsens  Formyndere  i  hans  Mindreaarighed ,  og  de,  som 
naar  han  kom  til  den  behørige  Alder,  og  hans  Hr.  Fader 
ikke  imidlertiid  havde  faaet  sin  Belbred,   skulde    til  ham 


M  Denne  Angivelse   stemmer  med  Nathansons  1.  1.   S.  88,  hvor 
ForskJellen  angives  Ul  13  pCt 
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pna  Kongens  Vegne  aflægge  Regnskab  og  staae  til  Ansvar 
for  alt  hvad  der  i  den  Tiid  var  forelaget. 

I  det  Sted  bestyrede  Dronningen  alt,  forødede  Statens 
Penge  paa  en  uforsvarlig. Maade,  uddeelte  Afskeeder  og  gav 
Betieninger  bort  uden  at  Stats  Raadet  engang  var  vidende 
derom  endsige  biefaldt  det,  og  Statsministerne  selv  bleve 
forafskedigede  naar  hun  fandt  det  for  godt,  endskiønt  de 
redeligste,  og  forstandigste  Mænd  i  det,  sadte  sig  derimod. 
Dette  skeedte  i  Aaretl780  med  den  værdige,  den  fortiente 
Grev  Bemadorf^  der  af  alle  retsindige  i  Landet  var  ligesaa 
høyhgen  elsket  for  sit  Hierte,  som  æret  for  sin  Forstand 
og  Indsigter^).  Han  maatte  enten  ved  en.  eller  anden 
Leylighed  have  paadraget  sig  Dronningens  Mishag  eller 
hun  og  frygtet  for  at  flnde  en  mægtig  Hinder  i  ham  til 
hendes  Anslags  lykkelige  Udførelse,  siden  hun  tog  Anled- 
ning af  del  Russiske  Hofs  Misfornøyelse^)  med  Greven  til 
at  faae  ham  bort;  thi  at  det  ingen  Nødvendighed  var  sees 
tydeligen  deraf,  at  Geheime  Raad  Schack  Batlau^)  den  eneste 
Mand  i  Stats  Raadet,  hvis  Indsigter  og  Redelighed  kunde 
sættes  i  Ligning  med  Greve  Bemstorffa  var  af  en  uliige 
Meening  derom  med  det  herskende  Partie,  som  efterføl- 
gende Copie  af  hans  egenhændige  Brev  til  Utata  SecreUnre 
Ouldberg  tydeligen  bevidner. 

Gopenhagoe  le  11.  Nov.  1780. 

■Je  YOUB  rends  mille  &  mille  graces,  mon  tres  cber  Ami, 
«de  Tentretient  qae  vons  avéz  bien  vonlu  m*aecorder  bier  au 
«Boir,    quoiqa§   je    n^y    aje   pas   reussi  å  Vons  faire   adopter 


M  DoroUiea  Biehl  holdt  personlig  ikke  af  Bernstorff,  see  f.  Ex.  et 
BreT  fra  hende  Ui  BQlow  af  10de  Dec  1784  i  den  BQlovske  Sam- 
ling 1  Sorø;  Jævnfør  S.  261. 

')  Om  Danmarks  Forhold  Ul  Rusland  i  Slutningen  af  1780  og  det 
russiske  Hofs  Vrede  imod  Bernslorf  see  S.   130—140. 

>)  Om  denne  Jævnfør  Hist.  Tidsskr.  3.R.,  IV,  S.  471  Nole  1. 
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«inoD  opinion  &  k  Voiie  perenader  k  contribuer  k  racoomplia- 
•sement  de  mes  voeox,  (il)  n'a  pas  laissé  de  m'étre  d'on  agre- 
nment  infini  &  d'une  vraie  consolation,  par  la  confiance  sans 
•reserve  avec  laquelle  Vous  avéz  bien  voulu  me  parler  snr 
aTaffaire  desagreable  qui  dans  ces  jours  ci  fait  Tobjet  de  nos 
•soucis  &  de  nos  sollicitudes ,  &  cette  confiance  qui  merite 
•toute  la  mienne,  laqnelle  deja  depuis  tant  d'annees  Vous  est 
aentierement  acquise,  m'impose  une  nouvelle  obligation  de 
«vou8  ouvrir  mon  coeur  sur  la  dite  a£Paire  avec  oette  verité 
«&  cette  irancbise  avec  lequelles  il  convient  å  des  amis  de 
^se  parler,  surtont  quand  il  s'agit  d'affaires  du  plus  grand 
«Interet  &  de  la  plus  grande  jmportance. 

«Je  ne  Vous  cacherai  done  point,  mon  cber  ami,  que 
<ije  sens  toute  la  force  que  peuvent  avoir  plusieurs  des  ar- 
«igument8  que  Vous  m'avéz  alleguez  poui*  me  prover  que 
»réloignement  du  Comte  de  Bernstorff  est  necessaire  dans  ce 
-« moment  ici  pour  le  Bien  du  service,  mais  permettez  moi  de 
41V0U8  repeter  par  ecrit,  &  Vous  m'j  avez  engagé  Vous  méme, 
« ce  que  je  Vous  ai  represente  de  bouche,  savoir  qu'un  change- 
nment  de  Ministre,  snrtout  de  celui  qui  est  chargé  du  depar- 
^tement  des  affaires  étrangeres,  est  toujours  une  secousse  vio- 
»lånte  qu*il  faut  epargner  k  TEtat  tant  qu'il  est  hnmaine  pos- 
iisible,  &  particuliérement  dans  nn  Moment  oå  Tune  moitié  de 
•TEurope  est  en  guerre,  et  oå  Tautre  est  jburnellement  me- 
anacée  d*y  étre  entrainée.  Joignez  k  cette  refiection  une 
«autre  tout  aussi  naturelle,  qu'il  faudroit  peutetre  plus  de 
»terns  au  successeur  que  le  Roi  donneroit  au  Comte  de  Bern- 
astorff,  quelque  habile  &  bien  intentionné  qu'il  pourroit  étre, 
«pour  s'acqnerir  la  confiance  de  la  cour  de  Russie  qu*il  n'en 
«faudrai(t)  åMr.  de  B (ernstorff)  pour  regagner  celle  qu'il  vient 
«de  perdre  apres  Tavoir  possedé  en  plein  pendant  plusieurs 
•nannées,  &  dans  les  Negociations  les  plus  difficiles  &  les  plus 
•  epineuses,  &  qu*6n  attendant  les  conjonctnres  actuelles,  dont 
«il  s'agiroit  de  tirer  partie  peuvent  changer  tout  a  fait  de 
«face,    au    lieu  que   si  le  Memoire  justificatif,    si    je    dois   le 


RegeriDgøforandriDgen  den  14de  April  1784.  297 

4rnomBier  lunsi,  qae  nous  alloné  predODier  å  la  dite  ocrar  & 
«dan8  lequel  none  Ini  ferons  la  dedaration  si  sage  &  si  bien 
«ca]culée  dont  S«  A«  R.  Magr.  le  Prince  Frederic  å  oon^å 
«ridee^),  fait  son  effet,  comme  nous  devons  nous  le  promettre 
«de  la  bonté  de  notre  cause,  de  Feqaité  dn  ministere  Bnssie 
«&  enrtont  de  la  clemence  de  eet  Etre  snpréme  qui  tient  le 
«coear  de  tous  les  bommes  entre  ses  mains  &  en  dispose  k 
«8on  gré,  le  Comte  de  B(em8torff)  pourra  rentrer  en  peu  de 
« terns  dans  la  confiaoce  de  notre  alliée  &  par  elle  dans  celle 
«de  la  oour  de  Berlin  (car  je(ne)  nomme  pas  les  antres  cours  de 
«l'Enrope,  ni  les  belligerantes  parce  que  nous  ne  devons  re- 
«cberober  aucnne  entre  elles  preferablement  ni  les  antres  neutres 
«parceqa'en  partie  elles  nons  sont  indifferentes  en  partie  méme 
-•saspectes)  nous  ponvons  étre  mis  å  méme  de  snivre  &  d*exe« 
«cuter  d*abord  &  sans  interruption  les  Plans  qne  nous  avons 
«ooneertes  &  qni  nons  restent  a  concerter  encore  avec  la 
«RQ6sie,  &  en  nn  Mot  le  calme  ponrra  étre  retablie,  sans  que 
«jao«B  soyons  ezposes  auz  desagrements  &  anx  suites  facheuses 
4qni  accompagnent  toojours  les  cbangements  de  Ministre. 

«A  ces  considerations  politique(s),  Votis  me  permettez  d'a- 
«joiiter  quelqoes  antres,  qai  selon  moi  ne  laissent  pas  non 
«plu«  de  meriter  de  Tattention.  Ne  devons  nons  pas  compter 
«poar  beanconp  les  services  essentiels  qne  pendant  pres  de  8 
«ans  le  Comte  de  Bernstorff  a  rendus  au  Roi  dans  le  Depar- 
^tement  des  affaires  étrangeres,  le  zele  &  TappHcation  infati- 
«gable  avec  lesquels  il  a  travaillé,  la  decence  et  la  dig- 
«nité  avec  lesquelles  il  les  a  conduites  &  les  succes  qu'il  a 
«eus?  le  raalheur  d'avoir  depM  dans  une  seule  affaire  qui  en 
« elle  méme  etoit  bonne  &  jnste,  å  une  cour  etrangere  qui  sans 
«contredit  est  celle  å  laquelle  nous  sommes  &  devons  étre  le 
«plns  attacbé,  mais  de  laquelle  je  sais  si  positivement  qne 
«Vous   redoutez   tout   autant  que  moi  que  nous  soyons  ou  par 


M  See  Arveprinds  Frederiks  Brev  til  BernstoriT  Side  183—34. 

HUt  TIdMkr.    8  B.   V.  20 
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•roiuions  étre  dependants,  doi(-il  detnrire  dans  an  instant  tonf 
«ce  qne  ce  MiniBtre  a  fait  pendant  ploøieurs  années  de  Mini* 
ustérQ?  Non  je  ne  saurois  le  croire,  an  moine  rais-je  de  Topi- 
«nion,  qo'il  faut  tont  tenter  pour  calmer  &  tranqnilliser  la  dite 
«coar  arant  qne  d'en  renir  k  cette  eztremité,  &  ne  s'y  re- 
« sondre  qn'apres  avoir  remarqné  qn'il  ne  reste  absolument  paa 
ad*aatre  moyen  de  maintenir  le  Byetéme  da  Roi. 

•Je  ne  craina  point,  mon  digne  ami,  de  plaider  dans  ce 
Mcas-ci  la  cause  da  Comte  de  Bernstorff  yib  a  ris  d'nn  bomme 
nanssi  vertuenz  &  qni  pense  anssi  noblement  &  avec  aatani 
»de  delicatesse  qae  Vons,    et   je    le    redonte    d'antant    moina 

•  qne  personne  ne  salt  mieoz  qne  Vons  combien  je  sais  im* 
•partial  snr  son  Snjet,  combien  pen  il  y  a  ed  de  Tintimité 
•entre  Ini  &  moi  pendant  qne  nous  avons  servi  ensemble  dans- 
•le  conseil,  combien  sonvent  nons  avons  différé  de  sentiment» 
•au  point  qn'il  y  a  méme  en  de  Taigrenr  entre  nons^),  &  qae 

•  dans  des  certaines  cboses  tres  essentielles,  dont  je  ne  Tenz 
« citer    qae    la  seale   loi  de  Tlndigenat^,    nons  ne  ponvons  & 

•  ne    ponrrons   jamais   étre    d*accord,    de   sorte   qnll   est    clair 

•  comme    le  joor  qne    ce   n*est  pas  nn  attacbement  particnlier 

•  pour  Ini  &  mon  Interet  personnel,  qai  me   font   parler  en  sa 

•  favenr,    mais   qne  j*agis  par  conviction  &  selon  mes  Inmierea 


1)  Hos  D'Yves:  Geheime  Hof-  und  Staats-Geschichte  des^ 
Konigreich  Danemark,  S.  42—46  og  i  Høsts:  Geschichte- 
der  dånischeo  Monarchie  unter  Chr.  VII.  I.  S.  217  om- 
tales Spild  imellem  Schack  Rathlou  og  Bernstorff  som  Grund 
til,  at  denne  allerede  i  1775  søgte  sin  Afsked;  men  man  forsonede 
ham  ved  at  gjøre  ham  til  Elephantridder  29de  Februar  1776. 
(Smiign.  Eggers:  Denkvurdigkeiten  aus  dem  Leben  des 
Grafen  A.  P.  v.  Bernstorf  S.  142.) 

')  Schack  Rathlau  var  en  ivrig  Forkjæmper  for  Indfødsretten,  ja  efter 
det  Bulo\k8ke  Manuskript  »Det  danske  Hofs  Historie  fra  1773— 
1776*,  som  findes  paa  Kongens  Bibliothek,  yar  det  ham,  der  gav 
Guldberg  Ideen  til  denne  Lot.  Bernstorff  har  aitsaa  været  en 
Modstander  af  den. 
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«qtii  peurent  m*egarer  sans  doute,  mais  qae  je  dois  snivre 
«tant  qae  je  le(a)  erois^vraies. 

•  Me  Toilå  soulagé.  J'ai  depoeé  daiis  le  bcid  d*un  ami 
« cberi  tout  ce  que  j*ai  dans  Tame  au  sujet  de  cette  affaire  impor- 
« tante.  Vous  en  ferez  Tusage  que  Vons  jugeres  le  plus  con- 
Mvenable,  &  plein  de  resignation  auz  Tolontés  du  Roi,  j*atten- 

•  drai  tranquillement  tout  ce  qui  arrivera,  en  implorant  la  bonté 
ndivine  de  benir  toutes  nos  entreprises  &  de  detoumer  de 
«nous  &  de  TEtat  tout  evenement  facheux  &  desagreable 

•Je  Vons  embrasse  du  fond  de  mon  coeur  &  suis  a 
vjamais  &  &  & 

S.  Ratlau. 

Men  hvad  eDten  det  nu  var  Frygt  for  Rusland,  der 
avlede  denne  feygagtige  Føyelighed  imod  dens  mindste 
Vink,  eller  Dronningen  betiente  sig  af  dette  Paaskud  til  at 
blive  af  med  Greve  Bernstorff  og  faae  hans  Post  besat 
med  en  Mand,  som  hun  bedre  kunde  leede  og  føre,  saa 
blev  dog  Følgen  den,  som  den  værdige  Geheime  Raad  8.  B. 
gruede  saa  meget  for.  Greve  Bernstorff  bekom  sin  Afskeed 
og  følgende  Brev  fra  Dronningen: 

GbrisUansbourg  le  13.  Noy.  1780. 
•Monsieur,  je  ne  vons  dirai  point,  ce    que  j'ai  sentis  en 

•  aprenant  la  resolution,  que  le  Roi  s*est  cru  obligé  deprendie 

•  k  vons  dispencer  des  charges  qu'il  vous  avoit  con6e,  que 
«yous   avéz  remplie   pendent  ce  7  années  écoulées,   avec  tout 

•  le  zele,  dignité  &  fidelité  qui  caracterisent  toutes  vos  actions. 
•Vous  deves  me  connoitre,    c'est  tout    dit,    &  Testime  &  j'ose 

•  dire  Tamitie,  que  je  vous  porte,  &  que  je  vous  porterai  tou- 
•jours  (vos  merites  personnelles  aiant  droit  de  faire  pretention 
^k  ces  sentimens  de  ma  part)  vous  peuvent,  vous  conraincre 
•du  regrét  sincere  que  j*en  ai,  mais  ce  méme  regret,  me  fait 
•anssi   prevoir  avec  tme  satisfaction  interieure,  que  le  Roi  re- 


20" 
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•  compenøera  vos  services  infatignables  par  nne  generosité,  qai 
nYons  mettra  non  senlement  nn  tant  soit  pen  a  TOtre  aise, 
«mais  qni  rejaillera  anssi  snr  vos  enfants:  il  dependra  de  vons 

•  d'attendre  de  ma  bonehe  ce  qué  j'ayance  ici  par  ecrit,  qne 
•jamius   estime  &  amitié   farent  plus  sinceres,   qae  celles  ayec 

•  lesqnelles  je  serai  toute  ma  vie 

dVotre  tres  affectionée  &  sincérement  devonée 

Julie  Marie. 

Paa  denne  Maade  behandlede  man  alle  dem  hvis  Ret- 
skaffenhed man  frygtede  for  ikke  vilde  tillade  dem  at  sam- 
tykke i  noget  som  de  ikke  burde,  man  camplimenterede 
dem,  man  gav  dem  store  Pensioner,  og  Kongens  Villie  og 
Velbehag  var  idelig  Dækket  for  det,  som  enhver  Retsindig 
maatte  misbillige.  Man  rødmede  ikke  ved  at  bruge  Kon- 
gens Navn  og  Villie  endog  til  dem,  som  vedste  at  Kongen 
endog  i  de  allerubetydeligste  Ting  ingen  Villie  blev  for- 
undt, men  at  man  paa  hans  Regning  styrtede  Land  og 
Rige  i  den  yderste  Elendighed,  og  det  med  saamegen  større 
Tryghed,  som  man  enten  haabede  at  bringe  Cron  Prindsen 
under  Aaget  med  ved  at  bøye  ham  strax  under  det,  eller 
og  i  den  Overbeviisning  at  hans  egen  Ære  vilde  i  sin  Tid 
bindre  ham  at  fordre,  ham  saa  nær  beslægtede  Personer 
til  Regnskab  og  Ansvar  for  Handlinger,  der  ved  Kongens, 
hans   Faders  Haand   vare    gjorde   gyldige  og   retmæssige. 

Kongen  af  Preussen  havde  stedse  været  Dronningens  første 
og  fornemste  Raadgiver,  at  hun  ingen  meere  oplyst,  erfaren 
og  forstandig  kunde  faae  var  uimodsigeligt,  men  enhver, 
som  besad  mindste  Skjønsomhed  var  ogsaa  overbeviist  om, 
at  han  ingen  andre  Raad  meddeelede  hende,  end  de,  hvor- 
ved hans  Fordeele  og  Hensigter  best  kunde  opnaaes. 
Enhver  Fornuftig  følede  altsaa  en  sand  Misfomøielse 
over,    at   see    saa    ung    en   Mand    som   Baron  Boaen- 
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orone^),  der  aldrig  havde  havt Leylighed  til  at  viise  sitPund,  om 
han  endog  havde  været  betroet  noget,  at  sættes  til  en  saa 
vigtig  Post  som  Mmister  for  de  udenlandske  Sager,  uden  no- 
gen anden  Portieneste  end  Kongen  af  Preussens  recom(m67))- 
dation^  en  Ting,  der  bos  en  viis  Regiering,  havde  været 
nok  til  at  udelukke  ham  fra  den  om  han  end  havde  besadt 
alle  muelige  udkrævende  Fortienester  og  Indsigter;  siden 
man  kunde  være  vis  paa,  at  Kongen  af  Preussen  ikke  gjorde 
det  uden  han  var  fuldkommen  overbeviist  om,  at  Bo- 
ronen  enten  ikke  var  i  Stand  til  at  kige  ham  i  Kortet,  eller 
og  stod  saaledes  med  ham  at  han  i  alle  Begivenheder  kunde 
faae  sine  Ønsker  og  Hensigter  opfyldte. 

Mange  paastode,  at  Staia  Secr^aire  Ouldbergs  Stolt- 
hed, som  Greve  Bernstorff  ikke  havde  vildet  give  efter  for, 
havde  foranlediget  Grevens  Afskeed,  men  for  at  gjøre  det 
til  et  ugrundet  Rygte  skrev  Stats  Secretairen  Greven  føl- 
gende Brev  til: 

Monsiear ! 
ttJe  8^18  peutetre  des  derniers  k  marquer  a  V.  E  la  part 

•  qae  je  prends  å  toat  ce  qui  vient  d'arriver,  mais  j'oserois 
«bien    dire    que  personne  au  monde  n*a  plus  redoaté  ce  triste 

•  moment,  n'a  plns  travaiUé  ponr  TeloigDer,  n'a  plus  senti  la 
nperte,  qae  firent  le  Roi  &  TEtat.  J'ai  en  asses  d'occasion 
«pour  aprecier  le  yrai  merite  de  V  E,  pour  connaitre  a  fond 
«Ies  forces  de  son  esprit  &  les  qaalités   de  son  coeur  &  pour 

•  remarquer  la  superiorité  decidée  dans  la  varieté  des  a£Paire8 
•qui  se  presentent  an  Conseil.     Cette  conviction,  autre  fois  si 

•  rassnrante,  a  rersé  dans  mon  coeur  bien  de  Tamertume  a 
«l*approcbe  da    moment    fatal,   qni   se   moqaoit  de  tonte  resi- 


^)  Markus  Gerhard  Rosenkrooe  var  en  Søn  af  E.  Londeman,  der 
1732  blev  Lector  Theologiæ  i  Bergen  og  adlet  1749  med  Navnet 
Rosenkrone.  Sønnen  blev  Friherre  1773,  Medlem  af  Geheime- 
sUUraadet  17S2,  Greve  1783,  R.  af  E.  1809.    f  1811. 
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ostaoce  n(l)térieiire.     Le  Po8te,  que  j'occupe,  &  dont  je  ne  sene 

•  gueres  les  agrémeDB,    a   cela    de  bien    malhenreax,    que    ren 

•  est  souvent  censé  d*avoir  youIu  ce  que  on  8*e8t  efforcé  d'ecar- 
«ter.  V.  £,  dont  la  perspicacité  m'est  tres  bien  connn^,  & 
« qui  sait  bien  approfondir  les  caractéres  des  bommes,  ne  se  me- 
aprendra  pas  sur  mon  sujet.  Ma  conscience  me  rend  le 
«temoignage,  que  je  ne  suis  pas  indigne  de  son  affection;  & 
«mon  coeur  agité  &  pénétré  dé  douleur  m*a  fait  epuiser  tout  es 
les  resources  de  mon  esprit.  Il  mMmporte  infinement  de  con- 
« server  Testime  de  V.  £.  Mes  Yoeux  sont  pour  Elle;  ma  vene* 
« ration  est  celle  que  Ton  n'a  que  pour  les  grans  Hommes. 

«Je  suis  avec  ces  sentimens   inalterables 

M 

de  V.  E. 
le  tres  h.  &  tres  ob.  serv  — 
H.  Quldberg. 
a  Christiansb. 
le  14  de  Nov.  1780. 

Endskjønt  dette  Brev  synes  meere  at  bevidne  en  Mand, 
hvis  sande  Ærbødighed  for  Grevens  Fortienester  gjorde 
ham  Forliiset  af  hans  Høyagtelse  smertelig  og  derfor  søgte 
at  befrie  sig  for  Mistanken,  at  have  havt  Deel  i  det,  som 
var  skeedt,  end  den  stolte  Mand  der  triumpherede  over  at 
have  ydmyget  sin  Modstander,  saa  er  og  bliver  der  dog 
de  største  Formodninger  om,  at  han  her  har  spillet  en 
h'stig  Hofmands  Rolle,  og  heller  vilde  berøvet  sig  det  halve 
af  sin  Triumpf  ved  at  lade  Greven  være  uvidende  om  Haan- 
den,  Slaget  kom  f^u,  end  miste  Fordeelen  af  at  kunde  toe 
sine  Hænder  i  Uskyldighed  ved  en  Leylighed,  enhver  Ret- 
sindig viiste  Mishag  over.  Der  havde  stedse  været  per- 
sonligt Uvenskab  imellem  ham  og  Oreve  Bernstorff.  Denne 
sidste  fandt  at  den  Ånden  tog  sig  for  megen  Myndighed, 
og  lod  sin  Foragt   for  ham  kiende,    hvilket   opirrede   den 
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Anden,  hvorfor  han  endog  ikke  kunde  skiule  sin  GJæde  over 
Grevens  Afskeed  for  dem  som  (han)  ikke  frygtede;  thi  da 
K(ammer)  J(unker)  Biilau^)  nogle  Dage  efter  i  Prinds  Fride- 
richa  OaUerie  yttrede.  sin  Kummer  for  ham  over  en  Mands 
Forliis,  han  anaaae  for  en  ligesaa  arbeydsom,  som  fornuf- 
tig og  ærlig  Mand;  saa  vel  som  hans  Frygt,  at  detAlmin- 
dige  som  elskede  ham,  vilde  stoerligen  lægge  det  Chdd- 
berg  til  Last,  svarede  han  ham:  Eiære,  lad  Folk  kun  snakke, 
ingen  kan  dømme  derom  uden  den,  som  er  i  Cabinettet. 
Bern:  kunde  man  ikke  holde  paa,  det  er  en  Sandhed,  men 
som  jeg  ikke  kan  sige  dem. 

Man  kan  altsaa  giøre  den  Slutning,  at  Otddberg^  end- 
i9kjøndt  (ban)  ikke  selv  havde  tordet  vove  at  kiøle  sit  Moed  paa 
Oreven,  har  med  Glæde  understøttet  Dronningens  og  Kon- 
gen af  Preussens  Had  lil  Greven,  og  ved  Kunstgreb  og 
falske  Beretninger  bragt  det  dertil,  at  kunde  bruge  Ruslands 
Navn  til  et  Skiul  for  deres  Hensigter;  thi  det  som  de  strax 
med  foreenede  Kræfter  begyndte  at  arbeyde  paa,  lader  ikke 
mindste  Tvivl  derom  blive  tilbage.  Hun  maatte  være  mindre 
«nedig  end  hun  er^  dersom  hun  ikke  havde  indseet,  at  hun 
aldrig  kunde  faae  en  Mand  lil  at  give  efter  i  vigtige  Ting, 
der  aldrig  kunde  beqvemme  sig  til  at  bringe  hende  den 
Røgelse,  som  alle  de  andre,  og  hendes  Siel  mindre  herske- 
syg, dersom  hun  ikke  skulde  søgt  at  bringe  en  Mand  af 
Cran  Prindsens  Øye,  der  ikke  aliene  vilde  viise  ham  sine 
Rettigheder  i  deres  fulde  Kraft,  men  endog  troeh'gen  un- 
derstøtte ham  i  deres  Haandthævelse.  Hun  firyglede  og 
hadede  ham  i  slig  en  Grad,  at  hun,  da  hun  var  kaldet  til- 


^)  Geheimeraad  Johan  Bulow  var  dengang  Kammeijunker  hos  Kron- 
prindsen. 
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bage  ikke  undsaae  sig  ved  at  sværte  ham  ved  nedrige 
Usandheder,  men  sagde  til  Marechal  von  Biilou^)^  at  hun 
ikke  kunde  begribe,  hvad  Cran  Prindsen  vilde  med  en 
Mand  i  Stats  Raadet,  som  han  snart  maatte  sætte  ud  af 
det  igi^n;  thi  hans  Paastaaelighed  og  Arrighed')  havde 
bragt  ham  til  at  skrige  og  støye  saaledes  i  Statsraadet,  ak 
Lctqueime  havde  hørt  det  i  Forgemakket  og  troet,  at  han 
var  gaaet  fra  Forstanden. 

Men  førend  jeg  taler  videre  om  alle  de  Ting,  som  udeo 
Indsigt  og  Overlæg  bleve  iværksatte  til  Landets  store 
Skade,  er  det  nødvendigt  at  tale  noget  om  Rigernes  Haab 
og  Trøst,  vor  elskede  og  tilbedede  CranPrindsj  hvorledes 
der  blev  sørget  for  hans  Opdragelse,  de  Personers  Fortie* 
nester  og  Tænkemaade,  man  betroede  den  til,  saa  vel  som 
deres,  der  ved  at  sættes  til  hans  Hofstat,  bekom,  ved  at 
være  dagligen  om  ham,  en  stærk  Indflydelse  paa  det  Hjer- 
tes Dannelse  og  Begreber,  som  Millioners  Vel  beroede 
paa,  og  man  vil  deraf  blive  vaer,  at  Forsynet,  keed  af  at 
straffe  et  elendigt  Land,  ved  sin  umiddelbare  og  naadige 
Bestyrelse  vendte  alleting  til  det  Bedste,  og  vidste  at  giøre 
det,  som  efter  Menneskelig  Udseende,  maatte  have  de  be-^ 
drøveligste  Følger,  ved  sin  beskiermende  Varetægt  til  Kil* 
den  og  Udspringet  for  Undersaatternes  Glæde  og  Lyksalighed* 

I  Høsten   1772  blev   den  unge  Prindses   Hoffstat  ud- 
nævnt") d.  17.  Janu<iri  var  endnu  i  all  for  kiert  et  Minde 


')  Ved  KronprindseDS  Konfirmation  i  Aaret  1784  blev  Johan  Bulow 
Marechal  hos  ham. 

')  At  Bernstorff  var  paastaaelig  og  holdt  sUvt  paa  sine  Meninger, 
Indrømmes  selv  af  hans  ivrige  Beundrere. 

*)  Denne  Fremstilling  af,  hvad  der  angaaer  Kronprindsens  Opdra- 
gelse og  Omgivrelser,  følger  nøie  Bulows  Meddelelser.  See  derom 
Indledningen  S.  285. 
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hos  DroDoingeD,  bun  følede  Vellysten  i  at  styre  det  Tømme 
den  havde  givet  hende  i  Hænderne,  alt  for  staark,  at  hun 
ikke  ved  denne  Leylighed  skulde  tænkt  paa  denne  bemær- 
kelige  Dags  Helte,  og  i  Følge  deraf,  saa  vel  som  og  for 
at  være  vis  paa,  at  Prindsens  Ober  Hovmester  ideligen  vilde 
viise  ham  denne  Dag,  ikke  aliene  som  Landets  men  endog, 
som  Gran  Prindsens  Frelser  blev  Oeneral  Eickstæd  udvalgt 
til  at  beklæde  denne  ærefulde,  og  for  Land  og  Rigers 
Vel,  saa  overmaade  vigtige  Post.  Men  da  dette  vare  Grunde, 
som  ikke  kunde  offendtlig  anføres,  saa  blev  Paaskuddet  tii 
hans  Valg,  den  hærlige  og  ypperlige  Opdragelse,  som  han 
havde  givet  sin  eeneste  Søn,  der  var  Rjtmester  i  Faderens 
Regiment.  Hvor  stor  Dronningens  Indflydelse  var,  kan 
Intet  bedre  beviise,  end  at  uagtet  Prinds  Friderich  ikke 
kunde  lide  ham,  og  han  ikke  besad  een  eneste  af  de  mange 
og  store  Egenskaber,  som  denne  vigtige  Post  udkræver, 
men  utallige  der  burde  udelukket  ham  fra  den,  om  han 
endog  bavde  haft  de  fornødne  saa  bekom  han  den  dog  ved 
Dronningens  Myndighed   og  Ouldbergs  Understøttelse. 

Om  Dronningen  havde  haft  Snedighed  nok  til  at  bilde 
Ouldberg  ind  at  det  var  en  Fordeel  for  ham  at  have  slig 
en  Mand  i  den  Post,  eller  om  det  var  hans  egen  Over- 
beviisning  er  vanskeligt  at  bestemme,  men  da  Eichsted  en- 
gang var  meget  heftig  syg,  sagde  Otddberg  til  K(ammer> 
J(unker)  BUlou:  Jeg  er  saa  angst  at  Eichsted  skal  døe,  og 
ifald  det  skeedte,  da  vidste  jeg  ikke,  hvad  jeg  skulde  giere; 
Biilou  yttrede  sin  Forundring  derover  og  igientog  ham, 
hvad  han  ofte  havde  sagt  ham  om,  hvor  uskikket  en  saa  høyst 
uvidende,  svag  og  rænkefuld  Mand  var  til  at  være  hos  en 
Cron  Prins  og  i  et  Stats  Raad.  Otddberg  svarede  ham: 
Han  er  mig  uendelig  Nytte;   thi   for  Exempel  som  i  den 
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nye  Militairiske  P]axi%  hvorledes  skulde  jeg  have  faaet  den 
saaledes  igjeonem,  dersom  jeg  ikke  først  havde  gjort  ham 
den  begribelig,  ban  optaget  den  som  sin,  og  derpaa  for- 
fægtet den  i  Statsraadet?  Venskabet  blev  ogsaa  vedlige- 
holdt paa  denne  Maade  imellem  dem  indtil  i  October  178t, 
da  to  af  Livvagtens  Officerer  bleve  arresterede  ved  en 
Cabinets  Ordre  for  Pinettea  Skyld');  thi  siden  efter  hadede 
de  hinanden  af  ganske  Hierte. 

Naar  man  har  sagt,  at  denne  Mand  havde  megen 
Kundskab  om  Beste  og  Jagt^)  saa  har  man  opregnet  alle 
hans  Fortienester,  men  med  den  første  havde  han  tillige 
indsuet  alle  en  Heste  Prangers  Egenskaber;  thi  han  bedrog 
alle  de,  som  i  dette  Tilfælde  søgte  at  betiene  sig  af  hans 
ludsigter.  Videnskaber  og  Studeringer  vare  ganske  fre- 
mede  for  ham,  han  havde  ikke  engang  saa  megen  Kund- 
skab om  dem,  at  han  kiendte  Bemærkelsen  af  deres  Navne; 
i  fi^emmede  Sprog  var  han  ikke  meget  stærkere,  og  &it 
Moders  Maal  talede  og  skrev  han  meget  Jammerlig.  Imid- 
lertid var  han  intet  mindre  end  dum,  han  havde  et  godt, 
sundt  men  udyrkel  Begreb,  og  meget  af  det,  som  Verden 
kalder  Klogskab,  men  da  bans  Hjerte  var  sort,  nedrigt  og 
hadefuldt,  saa  brugte  han  disse  Naturens  Gaver  til  at  fremme 
sin  Egennytte,  beskierme  sine  Greaturer  og  forfølge  dem, 
Aom   ved   deres  Pligters    strænge  Iagttagelse  beskiemmede 


^)  Forordningen  af  lAde  September  1774,  hvorved  Landmilitsen  om- 
organiseredes. 

')  Her  menes  vist  Pinetti,  en  paa  den  Tid  bekjendt  TaslLenspiller. 

^)  Opfattelser  af  Eictistedts  Charaliteer,  der  afvige  fra  Dorothea  Biehls 
og  Bulows,  findes  omtalte  i  Schierns  Historiske  Studier  I, 
190—191.  Suhm  (i  hans  utrykte Bftenretnlnger  om  det  første  De- 
cennium af  Kong  Christian  VIl's  Regjering)  kalder  ham  en  meget 
retskaffen  Mand  og  en  god  Borgerven,  og  siger,  atStruensee  talte 
'Oro  ham  som  »ein  guter  einffilUger  Dåne«. 
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ham  i  Hiertet,  og  derved  paadroge  sig  baade  hans  Had  og 
Misundelse.  Hans  Sæder  vare  de  meest  fordærvede  og 
skammelige,  som  man  kan  forestille  sig;  han  havde  i  den 
egendtlige  Bemærkelse  et  langt  større  Serail  end  den  tyr- 
kiske Kayser;  thi  bos  ham  bevidner  Mængden  aliene  hans 
Høyhed  og  Pragt,  men  endskiønt  Oeneralen  havde  sin  Sul- 
tone  Favorite  og  en  stor  Mængde  af  en  mindre  kostbar 
Slags  saa  vare  disse  dog  ingenlunde  nok  for  hans  Begier- 
ligheder,  og  han  var  saa  lidet  kræsen  i  at  fyldestgiøre  dem, 
at  da  et  Fruentimmer,  som  for  Løsagtighed  var  bleven  dømt  til 
Tugthuuset,  noget  efter  at  bun  var  sluppen  ud  af  det,  paa 
nye  blev  stævnet,  som  Løsgienger,  og  paa  Folitie  Kammeret 
blev  adspurgt:  hvormed  hun  ernærede  sig,  svarede  hun 
meget  fræk,  at  en  god  Yen  betalte  Kost  og  Kammer  for 
hende,  hvor  bun  boede.  Politie  Mesteren  vilde  vide  hvad 
han  hedde,  hvorpaa  hun  i  en  endnu  høyere  Tone  nævnede 
Oenerai  Eichated^  og  dette  betydelige  Navn  betog  Politie 
Mesteren  strax  med  Skræk  og  Ærbødighed.  Da  Tungen 
stedse  er  Hiertets  Tolk,  saa  var  hans  Tale,  og  det  endog 
i  Prindsens  Nærværelse,  af  en  Beskaffenhed,  at  den  indjog 
de  dydede  og  fornuftige  baade  Afskye  og  Frygt,  og  deres 
eneste  Trøst  imod  den  sidste  var  den:  at  da  Prindsens 
Øre  blev  saa  ung  vandt  til  at  høre  sUgt,  at  Intrykket, 
som  det  kunde  giøre  i  en  farligere  Alder,  derved  vilde 
blive  svækket. 

Saaledes  var  den  Mands  Forstand,  Hierte  og  Sæder 
beskafne,  som  blev  valgt  til  at  danne,  oplyse  og  veylede 
Rigernes  eneste  Haab,  eller  i  det  mindste  at  have  et  vaa- 
get  Øye  over,  at  de,  som  det  blev  overdragen,  opfyldte 
4eres  Pligter,  men  hvorledes  han,  som  ikke  engang  havde 
et  Begreb  om,  hvad  disse  Pligter  krævede  og  hvori  de  be- 
£tode,  kunde    det,    maae  enhver  fornuftig  dømme.     Havde 
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man  endda,  ved  at  vælge  ham  en  Hovmester,  der  kunde* 
erstatte  alle  de  Mangler,  som  Partiiskheden  oversaae  ho» 
Ober  Hovmesteren,  søgt  at  holde  Prindsen  og  Landet  ska- 
desløs, saa  havde  der  dog  været  noget  at  anføre  til  Vedkom- 
mendes Undskyldning,  men  man  ansaae  tvertimod  denne 
Post  at  være  ganske  unødvendig.  Man  havde  betroet  ham 
i  saa  ypperlige  Hænder,  og  til  saa  værdig  en  Mands  Vare- 
tægt, at  han  aldrig  kunde  komme  i  nogen  bedres,  og  da 
Prindsens  Opdragelse  var  det  eneste,  hvori  man  viisle  Spar- 
somhed , '  saa  blev  han  ogsaa  den  første  Cron  Prinds  i 
Dannemark,  som  ingen  Hovmester  havde  havt.  Med  den 
samme  viise  Undersøgelse,  efter  de  samme  Grunde  man 
var  gaael  til  Værks  i  at  vælge  Ober  Hovmesteren  blev  og- 
saa Informatoren  valgt,  og  dette  var  Dronningens  Pagers 
Hovmester,  og  som  ikke  længere  havde  beklædt  den  Post 
end  fra  Januari  Maaoed,  da  hans  Formand  var  bleven  sadt 
til  at  være  Lecieur  hos  Kongen.*)  Om  Hr.  Sporon^)  be- 
sad den  fornødne  Dygtighed  til  at  underviise  Oron  Prind- 
sen, var  ventelig  ikke. Hoved  Spørgsmaalet,  men  til  at  op- 
fylde Dronningens  Hensigt  kunde  neppe  findes  nogen  be- 
qvemmere;  thi  han  var  ikke  allene  een  af  hendes  Creaturer, 
havde  hende  sin  Lykke  at  takke,  saa  hun  var  berettiget 
til  hans  ganske  Erkiendtlighed,  men  feylede  endog  den, 
saa  havde    hun    dog    en    sikker  Tilflugt  i  hans  herskende 


')  Dette  var  Jacobi,  om  hvem  see  ovenfor  S.  289  Nole  2. 

')  Benjamin  Georg  Sporon,  født  1741»blev  1771  Informator  for  Juliane 
Maries  Pager,  og  da  han  nu  1773  blev  Informator  for  Kronprind- 
sen,  fik  han  tillige  Titel  af  Professor.  Om  hans  Udnævnelse  og 
Afskedigelse  i  1784  see  i  det  Følgende.  Han  blev  siden  i  Aaret 
1793  Amtmand  over  Koldinghuus  Amt  og  døde  1796  som  Konfe- 
rensraad.  Om  hans  Betydning  i  Literaturen  jvfr.  N.M.Petersens 
Bidrag  til  den  danske  Literaturs  Historie  &te  Bind. 
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Sindslidelser,  der  vare  saa  mange  og  saa  store,  at  hun,  ved 
at  smiggre  for  dem,  kunde  være  vis  paa  at  beholde  ham 
for  stedse  i  sin  Vold. 

Hr.  Sporons   første   og  fornemste  Egenskab  var  den, 
at  troe  sig  selv   alle   muelige  Fuldkommenheder  til;   hans 
Meeninger  vare  efter  hans  Tanker  de  eneste  ufeylbare ;  hans 
Bierne  et  Forraads  Kammer  af  al  menneskelig  Viisdom,  og 
de  Ting,  som   han  ikke    havde    eller   og   ikke  kunde  lært, 
holdt  han  for  smaae  Ting,  som  det  ikke  lønnede  Umagen 
at  vide.    Naar   nogen   spurgte  Socraies   hvad   han    vidste, 
svarede  han:  Jeg  har  lært,  at  jeg  veed  Intet;    men    havde 
nogen  gjort  samme  Spørgsmaal  til  Hr.  Sporon,  havde  han 
sikkert  svaret:  Jeg  veed  Alt.     Disse  overmaade  høye  Tan- 
ker om  ham  selv  gave  hans  Væsen  et  trodsigt  og  modby- 
deligt Udseende   og   hans    deciderende   og    myndige  Tone 
gjorde  hans  Omgang  høyst  ubehagelig.     Een  god  og  vær- 
dig Forfatter,  i  hvor  megen  Biefald  han  end  havde  vunden 
og  hvor  megen  Agt  hans  Lærdom  end  forliente  erklærede 
han  det  første  han  ikke  fandt  Behag  i  ham,  af  egen  Myn- 
dighed for  Jnsipide^  og  afsagde,  paa  Efterslægtens  Vegne, 
den  Dom:  at  han  i  næste  Seculum   ikke  meere  vilde  blive 
læst.     Søgte  nogen  ved  Grunde   at   overtyde  ham  om  det 
modsadte,  saa  nedlod  han  sig  ikke  saa  dybt,  at  føre  Be- 
viiser  for  sine  Meeninger,    men    han    besvarede  det  enten 
ved  at  trække  paa  Skuldrene  med  en  foragtelig  Miine,  der 
indbefattede:  Er  det  ikke  Beviis   nok,   at  det  siiges   af  en 
Mand  som  jeg?  eller  og  det  blev  sagt  med  reeneOrd.    De 
fleste  ere  af  den  Tanke,  at  Dyden  og  Lasten  sadte  i  For- 
hold mod  hinanden  giøre  det  stærkeste  Indtryk.     Hr.  Spo- 
ren derimod  var  af  den  Meening,  at  det  var  langt  tienligere 
for  unge  Mennesker    at   see  Lasten    i   al  sin  Afskyelighed 
end  Dyden  i  al  sin  Tillokkelse ;  og  vist  er  det^  at  om  denne 
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Regel  holder  Prøve,  saa  havde  Cron  Prtndsen  i  sm  *Ober 
Hovmester  og  sin  Informator  to  Afbildninger  for  Øye,  der 
maatte  befrie  hans  Hierte  for  alle  muelige  Feyl;  thi  Spo- 
rons  store  Egenkierlighed  og  Selvtillid  avlede  de  sædvan- 
lige af  dem  flydende  Laster:  Begierlighed  og  Misundelse, 
thi  da  han  aliene  var  klog  og  dydig,  saa  tilkom  ham  ogsaa 
aliene  Belønning  og  Ære,  og  alt  hvad  andre  fik  var  et 
Ran,  der  øvedes  mod  ham  og  hans  Fortienester.  *) 

Til  Prindsens  første  Kammer  Junker  blev  en  Hr.  von 
Ume^)  valgt,  et  Menneske  af  en  sat  og  stille  Caracteer, 
der  havde  anvendt  sin  Tiid  vel,  og  ved  en  utroelig  Fliid  og 
Møye  bødet  paa  Mangelen  af  Naturens  Gaver,  og  derved 
erhvervet  sig  gode  Indsigter  og  Kundskaber. 

Hans  anden  Kammer  Junker  blev  Hr.  Johan  von  BU- 
hu,  og  man  kan  sige,  at  Forsynets  viise  og  naadige  Haand 
sadte  ham  til  Prindsen,  siden  han  uden  at  have  giort  An^ 
søgning  derom,  og  uden  at  være  en  Yndling  af  nogen  af 
de  altingformaaende  blev  valgt  til  en  Plads,  hvor  han  har 
giort  saa  megen  Nytte  og  indlagt  sig  saa  sand  en  Ære. 
Om  man  havde  giort  sig  Møye  for,  al  Prindsen  skulde 
have  den  meest  fuldkomne  Contrast  af  sin  Informator  for 
Øye    saa   kunde  denne  Hensigt   aldrig   nøyere  bleven  op- 


*)  Til  et  Beviis  berpaa  sagde  han  engang  ved  Thebordet 
i  Cron  Prindsens  Nærværelse,  i  Anledning  af  at  nogle  unge 
Mennesker  havde  faaet  Cammer  Herre  Nøglen,  og  som 
han  læftte  af  Adresse  Contoiret  for  ulykkelige  Hændelser: 
^t«  kan  man  paa  min  Siel  ef  byde  mig  ringere  end  det 
hvide  Baand^  naar  man  saaledes  haster  lUtler  bort. 


*)  ChrisUan   Urne    blev     1775   Amtmand    over    Halds    Amt,   siden 
Kammerherre,  R.  af  D.  og  Stiftamtmand  over  Ribe  SUfl. 
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fyldt,  thi  Sporen  troede  at  vide  uendelig  meere  end  han 
vidste,  og  BUlou  meget  mindre,  siden  hans  Mistvivl  om 
sig  selv  idelig  holdt  hans  Øye  fæstede  paa  de  Rundskaber 
han  manglede  og  han  søgte  at  erhverve  sig.  jSJporon  fore- 
bragte ved  alle  Begivenheder  sine  Meeninger  uadspurgt  og 
som  Oradevy  Biiloua  sande  Beskedenhed  derimod  bragte 
ham  til  at  vægre  sig  ved  at  tilkiendegive  sine  saasnart  han 
troede,  at  Sagen  overgik  hans  Indsigter,  og  blev  han  tvun- 
gen til  at  tale,  saa  skeedte  det  efter  Hiertets  Overbeviis- 
ning,  men  tillige  paa  en  Maade,  at  han  ønskede  meere  at 
nnderviises  om  han  feylede,  end  at  lægge  sin  Viisdom  for 
Dagen.  Denne  hos  en  Hofmand  saa  meget  rare  Dyd  voldte 
noget  meget  tilbageholdent  i  hans  Væsen  og  Adfærd,  saa 
forekommende  det  end  ievrigt  var,  og  foraarsagede,  at  han^ 
af  mange  blev  anseet  for  at  være  Tredsk  og  Lumsk  og 
som  man  siger,  at  have  Skalken  Finger  tyk  bag  Ørene. 
Naar  jeg  nu  lægger  til,  at  han  i  Hiertet  var  en  sand  Chri- 
sten, saa  flyder  tillige  deraf,  at  en  god  Samvittighed  og 
Biertets  Vidnesbyrd  om  at  have  af  yderste  Kræfter  stræbt 
at  opfylde  sine  Pligter  var  den  høyeste  Lykke  han  attraaede, 
og  Regelen  hvorefter  han  indrettede  alle  sine  Handlinger, 
i  den  faste  Tilliid,  at  naar  han  intet  havde  at  bebreyde  sig 
selv,  saa  vilde  Forsynet  ogsaa  beskikke  ham,  hvad  der  var 
ham  best  og  gavnligst. 

Hr.  RosenkranUi  von  Gtedde^)  blev  Prindsens  Kammer 
Page,  han  var  en  af  de  Caracteerer  som  man  finder  over 
alt,  og  som  i  sig  selv  ere  ubestemte,  men  kunde  blive 
baade  gode  og  onde,  alt  eftersom   de   leedes  og  føres  til. 


^)  Werner  Hans  Rudolpti  Rosenkrantz  v.  Giedde,  født  1756  f  1816^ 
blev  Kammerherre  1779,  levede  i  Slutningen  af  sit  Liv  som  Pri- 
vatmand  paa  Fredensborgslot,  hvor  han  havde  Fribolig. 
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af  dem,  i  hvis  Hænder  de  falder,  og  som  uden  at  see  til 
Følgerne  og  Enden  handle  efter  som  Tingene  synes  best, 
uden  at  trænge  dybere  ind  i  dem  end  til  Overfladen. 

Inden  et  halvt  Aar  var  til  Ende  var  Ober  Hovmesteren 
og  den  Første  Kammer  Junker  allerede  ueenige.  Hr.  von 
Urne  oversaae  General  Eichstedt  uendelig  meget,  men 
var  for  heftig  til  at  bære  over  med  den  uretmæssige  Magt, 
fiom  OenercUen  vilde  udøve,  og  som  stedse  er  en  Følge  af 
Dumhed  og  Uvidenhed;  thi  io  meere  den  føler  sin  egen 
Mangel,  io  nødvendigere  holder  den  det  at  sætte  sig  i  An- 
seelse ved  sin  Myndighed,  og  da  Forstanden  allene  kan 
bestemme  den  sine  rette  Grændser,  saa  driver  man  den 
for  vidt,  uden  at  overveye,  at  der  udkræves  langt  meere 
til  at  befale  end  til  at  adlyde.  Enhver  af  Prindsens  Hof- 
stat havde  ved  at  tiltræde  den  dem  anbetroede  Post  be- 
kommet en  skriftlig  Instrutc,  og  efter  den  skulde  den  første 
Kammer  Junker  anordne  Prindsens  Paaklædning,  have  Op- 
syn med  Kammer  Tienerne,  Oarderobbena  Ordendtlighed 
osv.  Men  alle  disse  Ting  fandt  OenercUen  for  godt  at 
blande  sig  i.  Da  hans  Smag  og  Indsigt  i  at  klæde  Prind- 
sen,  var  af  en  Beskaffenhed,  at  Ume^  som  den,  det  var 
anbefalet,  burde  vente  sig  en  Irettesættelse  derfor,  saa 
fandt  han  for  raadeligt  at  viise  Generalen  sin  Inatrux^  men 
isteden  for  at  denne  skulde  være  glad  ved  at  have  en  Ley- 
iighed  mindre  til  at  *røbe  sin  Uvidenhed  ved,  blev  han  hey- 
ligen  forbittret,  vilde  ingen  Instrux  høre  tale  om,  da  hans 
Befalninger  var  og  maatte  være  den  eneste  Rettesnoer  for 
Alleting.  Et  par  Spænder,  som  Generalen  havde  anordnet 
for  Prindsen  til  at  reyse  til  Fredensborg^  og  som  af  Kam- 
mer Junker  Urne  var  bleven  forkastet,  og  flyed  et  par 
andre  til  Cammer  Tjeneren  var  saa  stor  en  Forbrydelse, 
at  den  maatte  have  en  haard  Irettesættelse  i  Cron  Prind- 
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sens   og    fileres  Overværelse,   og   da   Oeneraien  ved   den 
Begiveohed  tillige  vilde  give  en  Prøve  paa  sin  Veltalenhed, 
og  i  den  Sted  forebragte  nogle    ynkelig  sammensadte  Urii- 
meligheder,   saa   var  Urne  ikke  flerre   over   et   foragteligt 
Smiil,  der  tegnede  sig  paa  hans  Kinder.     Oeneraien  blev 
det  vaer,  og  spurgte:  om  han  beloe  ham?    Urne  svarede: 
Ney;  hvorpaa  han   vilde  vide  hvad  han  da  loe  af?     Urne 
havde  taget  en  Psalme  Bog  og  bladdret  i  medens  Oeneraien 
talede,  og  begik  den  Uforsigtighed  at  svare:  af  noget  som 
her  staaer.    Religionen   har  ofte  maattet  tiene  dem,   som 
ingen  havde,   til   et  Skiul  og  Dække  for   deres  Laster   og 
Ondskab;  den  maatte  ligesaa  her,  en  Mand,  hvis  skamme* 
lige  Sæder  gav  det  stærkeste  Vidnesbyrd   paa,  at  al  Kier- 
lighed og  Ærbødigbed  for  det  høyeste  Væsen  og  Reh'gionen 
var  udslættet  af  hans  Hierte,   giorde   det  til   saa   stor  en 
Forbrydelse  og  af  saa  farlige  Følger  at  lade  et  Menneske, 
der  i  Prindsens  Nærværelse  ikke  havde  undseet  sig  ved  at 
sige,   at  ban  loe  af  Guds  Ord,  blive  hos  ham,   at   han  i 
Aaret  1774  bekom  shi  Afskeed.^) 

Herved  blev  Hr.  von  Biilou  første  Kammer  Junker, 
Kammer  Page  Oiedde  den  anden')  og  tillige  Kammer  Page 
indtil  1779  da  han  giftede  sig,  ådi  Cfeneralen  fandt  det  nød- 
vendigt, at  der  til  den  Post  kom  en  anden.  Uden  at  fore- 
spørge sig  enten  hos  Dronningen  eller  Arve  Prindsen,  om 
de  havde  tiltænkt  nogen  den,  eller  at  agte  paa  alle  derom 
indgivne  Ansøgninger  ftmdt  han  for  godt  af  egen  Hu  og 
Baadighed  at  vælge  dertil  en  Hr.  von  Sohlangebttsk^,  der. 


')  Han  staaer  endnu  i  Statskalenderen  for  1775  som  første  Kammer- 

jQBker. 
»)  I  Statskalenderen  for  1776  staaer,  formodentlig  vedenFell,  Gledde 

som  fdrste,  og  Bulow  som  anden  Kammerjunker. 
*)  See  om  denne  S.  259  ff. 
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som  han  sagde,  ingen  Connec^ioner  kunde  have  siden  han 
var  ft*emmed  og  nyeligen  kommen  fra  Sorøe.  Han  skrev 
altsaa  til  Faderen,  tilbød  ham  denne  Plads  for  hans  Søn, 
der,  som  man  let  kan  slutte,  tog  med  Glæde  og  Taksigelse 
imod  Tilbudet,*  hvorpaa  Oeneralen  meldte  hvad  hao  havde 
giort  til  Dronningen,  som  var  meget  vel  fomøyet  dermed. 
Men  hvorledes  og  i  hvad  Aarsager  end  Oeneralen  iklædte 
sit  Valg,  saa  vidste  man  ikke  allene  at  han  var  vidtløftig 
beslægtet  med  8chl:  men  man  erindrede  sig  og,  at  denne 
havde  giort  adskillige  Gange  sin  Opvartning  hos  ham, 
førend  han  var  reyst  til  Sorøej  og  at  Oeneralen  havde  be- 
falet ham  at  besøge  Hr.  Bporon,  og  sætte  sig  i  Gunst  hos 
ham,  og  dette  lod  ikke  mindste  Tvivl  tilbage  om,  at  den 
Befordring,  som  han  nu  nød,  alt  da  var  bleven  loved  ham. 
Det  fattedes  Schl:  i  ingen  Maade  paa  Forstand,  men 
hans  Hierte  var  sort  og  nedrigt,  og  hans  Sæder  ^meget 
fordærvede.  Endog  førend  han  var  kommen  til  Sorøe 
Aocademia  havde  han  været  hengiven  til  stærk  Drik,  og 
førend  han  kom  til  Prindsen,  var  det  allerede  saa  vidt  med 
ham,  at  han  var  syg  om  Morgenen  indtil  han  havde  nydt 
et  par  Glas  Rum.  Da  der  ved  Cron  Prindaens  Hofstat 
ingen  Leylighed  var  til  at  fyldestgiøre  denne  Tilbøyelighed 
uden  paa  hans  Kammer  og  hans  egen  Bekostning,  saa 
søgte  han  at  fyldestgiøre  den  i  Sælskaber  i  Byen ;  hvorved 
Opvartningen  som  oftest  blev  forsømt;  thi  enten  var  han 
paa  den  Tiid  i  fiild  Sviir,  eller  og  han  var  bragt  hiem  i 
en  Tilstand  der  forbød  ham  at  komme  for  Prindsens  Øyne. 
Men  saa  sielden,  som  han  endog  efterkom  sine  Pligter, 
vidste  han  dog  naar  det  skeedte  saa  vel  at  forstille  sig  og 
at  viise  saa  stor  en  Iver  for  Prindsens  Vel  og  saa  sand 
en  hengivenhed  til  hans  Person,  at  den  unge  Herre  fattede 
megen  Godhed  og  Bevaagenhed   for  ham.     f    den  Alder 
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8om  Kammer  Junker  Schlangebusk  havde,  oifrer  man  siel- 
den  til  Bachus  uden  Venus  faaer  Røgelse  med,  som  da 
ogsaa  røbede  hans  Feyl  og  slette  Forhold,  som  siden 
skal  viises. 

I  de  første  tre  til  flire  Aar  efter  at  Hr.  Sparon  var 
kommen  til  Cron  Frtndhen,  havde  de  Fornuftige  i  deres 
Hierter  intet  derimod,  at  han  iogen  fleere  Læremestere  be- 
kom, men  alt  som  han  voxede  til,  og  det  endda  blev  ved 
samme  Indretning  blev  man  meget  misfornøyet  over,  at 
Landets  og  Rigets  Haab  og  Trøst  skulde  overgives  i  en 
eneste  Mands  Hænder,  og^  om  hvis  Duelighed  dertil  man 
ikke  havde  mindste  Vished.  Men  hvor  stor  var  ikke  en- 
hver Retsindigs  Mistrøstighed  bleven,  dersom  det  havde 
været  bekient,  at  denne  opblæste  og  selvkloge  efterkom 
sin  Pligt  paa  den  meest  skiødesløse  Maade,  og  ikke  engang 
biebragte  Prindsen  det,  som  han  kunde,  endskiønt  han  vilde 
have  funden  sig  i  høyeste  Maade  fornærmet  og  sadt  Him- 
mel og  Jord  i  Bevægelse,  om  nogen  havde  ladet  sig  for- 
staae  med,  at  han  burde  have  fleere  Underviisere.  Enten 
maae  Dovenskab  have  forført  ham  til  at  forlade  sig  paa,  at 
Ober  Hovmesteren  hverken  vidste  hvad  Prindsen  lærte  eller 
hvad  han  burde  lære,  og  denne  Vished  giort  ham  tryg  i 
sin  utilgivelige  Efterladenbed,  eller  og  hans  umaadelige 
Egenkierlighed  forleedt  ham  til  at  ansee  sig  selv  for  saadan 
et  Vidunder  i  Naturen,  at  det  var  en  blot  Umuelighed  for 
nogen  Ånden  at  romme  al  den  Viisdom  der  laae  glemt  i 
hans  Hierne,  og  af  den  Aarsag  ladet  det  meeste  deraf 
blive  liggende  urørt  og  ubrugt  i  dette  smukke  Forraads 
Kammer.  Havde  han  i  Prindsen  enten  havt  en  ulærvillig 
eller  lungnemmet  Geist  at  dyrke,  saa  havde  han  dog  havt 
noget  til  sin  Undskyldning,  men  Forsynet  havde  meddeelt 
Prindsen  de  hærligste  Siele  Gaver:  et  ypperligt  og  hurtigt 

2r 
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Begreb,  en  stærk  Skiønsomhed,  Tænkekraft  og  Overlæg,  og 
alt  det  foreenedes  med  en  stor  Lsrvilligbed  og  den  in- 
derligste Attraae  efter  at  udvide  sine  Kundskaber.  I  Ste* 
den  for  at  drage  Fordeele  af  dette  fortræfelige  Anlæg  og 
Indlægge  sig  en  udødelig  Ære  ved  at  dyrke  med  en  utrætte- 
lig Fliid  Prindsens  ypperlige  Sinds  Gaver  tilbragte  han  Nie 
Aar  med  at  underviise  ham  i  Christendommen,  Heraldigue^ 
Astranomie,  Oeometrie  og  Arithmetique  y  Natur  og  Folke 
Retten,  samt  Kirke  Historien  af  Holberg.  Det  forunder- 
ligste, og  som  der  vel  aldrig  kan  anføres  mindste  Grund 
for  var  det,  at  en  Berre,  der  skulde  herske  over  Tydske 
Stater,  hverken  lærte  eller  maatte  lære  det  Tydske  Sprog 
indtil  de  par  sidste  Aar  Sporon  var  hos  ham,  da  han  læste 
Friderich  den  Fierdes  Historie  af  Høyer ^)  med  Prindsen 
paa  Tydsk  og  gik  Hesselbergs  Juridiske  CoUegtum^}  iglen- 
nem  med  ham.  UnsBgteligt  er  det  vel,  at  en  fast  og  grun- 
dig Kundskab  om  Religionen  og  dens  store  Sandhed  er 
den  fasteste  Grundvold  i  en  Regents  Hierte  for  hans  egen 
og  Folkets  Lyksalighed  og  at  have  lært  og  biebragt  Prind- 
sen den,  kan  ingen  uden  den  største  Ubillighed  betage 
Sporon,' men  om  ikke  andre  Aarsager  har  bragt  Sporon  til 
at  arbeyde  sin  Afhandling  om  den  ckristelige  Religions 
Hoved  Lcerdomme^)  sadL  vel  ud,  end  hans  Omhue  for  Prind- 
sens Vel  og  Kierltghed  til  at  opfylde  sin  Pligt,  er  et  andet 
SpørgsmaaL     1776    fattede   man    det  Forsæt  at   giere  en 


>)  Dette  Skrift  blev  som  bekjendt  først  udgivet  1829,  saa  at  SporoD 
maa  have  benyttet  et  haandskrevet  Eiemplar;  jævnfor  Fortalen  Ul 
Riegels:  Forsøg  til  Femte  Christians  Historie. 

')  Dette  omtales  i  Baden:  den  danske  og  norske  Lovkyn- 
digheds  Historie  (S.  96)  som  et  nyttigt  Værk. 

')  Udgivet  1779.  N.M.Petersen  (Bidrag  til  den  danske  Lite- 
ratursHistorie  V,  a.  232.  Anm.)  siger,  at  den  alene  var  bestemt  for 
Prindsen,  og  at  der  kun  blev  trykt  nogle  faa  Exemplarer  af  den. 
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Forandring  i  Skole  Væsenet,  ved  den  skulde  Ouldbergs  nor 
twrlige^)  og  aabenbarede  Theologie^)  gi  ør  es  til  en  Skolebog, 
men  da  faan  selv  mærkede,  at  de  fattedes,  og  især  den 
aabenbarede,  meget  i  deres  Fuldstændighed,  saa  begierede 
han  af  Pagernes  Hovmester  Hr.  Bterregaard  at  skrive  et 
Buplemeni  dertil,  som  ogsaa  begyndte  derpaa.  Men  hvad 
enten  dette  Arbeyde  overgik  hans  Kræfter,  eller  han  var 
for  magelig  til  at  udfare  det,  eller  og  han  vilde  giøre  den 
mægtige  Sporon  en  Compliment  der  ved  saa  gik  han  til 
Stats  Seoretaéren  og  forestillede  ham,  at  da  Sporon  dog 
skrev  en  Afhandling  om  Religionens  Sandheder  til  Nytte 
for  Cron  Prindsen,  saa  kunde  man  io  best  giøre  den  til 
en  Skolebog,  og  derved  tillige  de  Grunde  og  Meeninger 
offendtlig  bekiendte,  som  i  denne  vigtige  Post  blev  Cron 
Prindsen  indpræntet.  Dette  Forslag  fandt  Biefald,  og  maa- 
skee  det  bevægede  Hr.  Sporon  til  at  vende  meere  Fliid 
paa  det  end  han  ellers  havde  giort. 

Men  L  hvor  vigtig  og  fornøden  end  denne  store  Kund- 
skab var  kunde  der  dog  med  hans  Nemme  og  Lyst  været 
biebragt  ham  mange  fleere,  og  iblandt  de  mange  Skiødes- 
løsheder,  som  man  i  Tolv  Aars  Regierings  Tiid  har  giort 
sig  skyldig  i  er  den,  hvormed  Cron  Prindsens  Opdragelse 
blev  besørget,  den  meest  utilgivelige.  Ingen  kan  begribe 
Hensigten  derved  {  thi  var  det  den,  at  io  mindre  han  lærte 
io  mindre  kunde  ban  give  Agt  paa  dem  og  deres  Foreta- 
tagende,  saa  var  den  aabenbare  falsk  og  urigtig;  thi  io 
snevrere  man  giorde  Kredsen  for  en  saa  skiønsom  og  virk- 


')  Den     naturlige    Theologie    som    Indledning    til    den 

aabenbarede  (1763). 
')  Den  aabenbarede  Theologie   eller  den    Hellige  Skrifts 

Hovediærdomme  (1773). 
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som  Geist  til  at  udbrede  sig  i,  io  meere  vilde  hans  Op- 
mærksomhed blive  draget  hen  til  det,  der  gik  for  sig  omkring 
ham.  Den  eneste  antagelige  Grund  som  man  kunde  an- 
fere  derfor  var  den,  at  da  man  af  Erfarenheden  har  lært,  at 
io  mindre  Mennesket  kan  faae  en  heftig  Attraae  stillet  io 
stærkere  bliver  den,  saa  skulde  ogsaa  Prindsens  Begierlig- 
hed  efter  Rundskab  voxe  og  tiltage  jo  meere  den  blev  ind- 
skrænket, og  blive  til  saa  voldsom  en  Sinds  Lidelse,  at 
han,  naar  den  Tiid  kom,  at  man  ikke  meere  kunde  udelukke 
hain  ft*a  at  tage  Deel  i  Regieringen  og  i  Følge  deraf  blev 
meere  overladt  til  sig  selv,  skulde  i  ^teden  for  at  iagttage 
den  ham  ved  Fødselen  paalagde  Pligt  at  sørge  for  Landets 
'og  Undersaattemes  Vel,  overlade  sig  til  sin  Tilbøyelighed 
for  Videnskaberne,  og  derved  give  dem  endnu  nogle  Aars 
længere  Tiids  Rum  til  at  skalte  og  valte,  som  de  lystede, 
men  det  milde  Forsyn,  som  til  et  ulykkeligt  Lands  Frelse 
havde  udrustet  Prindsen  med  store  og  usædvanlige  Gaver, 
sørgede  ogsaa  paa  en  umiddelbar  IVlaade  for,  at  de  kom 
ham  til  Gavn  og  Nytte.  Kammer  Junker  Billou  ^  der  i 
Aaret  1774  var  bleven  den  Første,  blev  derved  forbunden 
til  at  være  meere  og  næsten  idelig  om  Prindsen  uden  i 
de  Timer  naar  Sporen  informerede  ham ;  thi  i  alle  de  andre 
maatte  han  være  nærværende,^)  hans  Ågtsomhed  i  at  holde 
sin  Samvittighed  ubesmittet,  hans  Nidkierhed  i  at  opfylde 
sine  Pligter  bragte  ham  til  at  olTre  al  sin  Tiid  til  sin  Berres 
Tieneste,  og  med  den  ømmeste  Omhue  at  biedrage  al  sit 
til  sin  unge  Prinses  Nytte  og  Fornøyelse.  Prinsens  Bierte 
var  for  godt  og  ædelt  og  hans  Skiønsomhed  alfor  stor  til 
ikke  at  mærke,    at  Bulous  Hengivenhed  for   ham  kom   af 


*)  BQIow  har   her    som  flere  Steder  rettet  i  Manuskriptet. '  D.  Biehl 
havde  skrevet:  uden  I  hans  Informations  Timer. 
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Hiertet,  og  at  belønne  barn  den  med  sin  Agt  og  sit  Ven- 
skab. Han  var  endnu  meget  ung,  da  ban  gav  Hr.  von 
Btdau  et  b'gesaa  rørende  som  tydeligt  Beviis  herpaa.  Hoffet 
var  paa  Fredensborg^  og  Ting  af  Vigtighed  havde  tvungen 
ham  til  at  begiere  Tilladelse  at  reyse  til  Byen  paa  en  Dag, 
og  de  opholdt  ham  der  længere  ud  paa  Aftenen,  end  han 
havde  formodet.  Prindsen,  som  det  var  meget  fremmed 
og  usædvanligt  ikke  at  see  sin  kiere  BUlou  en  heel  Dag 
længtes  inderlig  efter  hans  Tilbagekomst  for  dog  at  sige 
ham  god  Nat;  men  da  Haabet  at  kunde  giøre  det  mundt* 
lig  forsvandt  besluttede  han  at  giere  det  skriftlig,  som  han 
ogsaa  fandt  Leylighed  at  udføre,  og  da  BiUoua  Seng  stod 
tæt  ved  hans  puttede  han  sin  Sæddel  uformærket  i  den, 
hvori  han  med  sin  Alders  uskyldige  og  usminkede  Oprig- 
tighed udtrykkede  ham  sin  udstandhe  Længsel  og  Hensig- 
ten han  havde  skrevet  i.  Btdou  fandt  den,  læste  den  med 
de  stærkeste  Følelser  af  Ømhed  og  Glæde,  og  fornyede  for 
Guds  hellige  Ansigt  det  store  Løfte,  uden  Hensigt  til  sig 
selv,  at  fremme  Prindsens  sande  Vel  om  endog  hans  Liv 
og  Blod  udfordredes  dertil.  Jo  ældre  Prindsen  blev  io 
meere  indsaae  Bviou  at  den  Underviisning  han  fik,  hver- 
ken var  tilstrækkelig  for  hans  Alder  eller  Skiønsomhed, 
han  kiendte  tillige  hvor  farligt  det  var  at  lade  en  virksom 
Geist,  der  aldrig  kan  være  ørkesløs,  fattes  god  og  nærende 
Underholdning,  og  Tattede  derfor  den  Slutning  at  bøde  paa 
denne  Mangel  saameget  det  var  i  hans  Kræfter.  Han 
havde  megen  og  god  Læsning,  den  havde  stedse  været 
hans  Forfriskelse  i  hans  ledige  Timer,  og  naar  noget  havde 
giort  et  besynderligt  Indtryk  hos  ham  havde  han  giort 
Exerpia  deraf  for  at  komme  sin  Hukommelse  til  Hielp. 
Men  da  han  holdt  dette  for  at  være  af  liden  og  ingen 
Nytte  for  Prindsen,  saa  giorde  han  Vold  paa  sin  Beske- 
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denhed,  og  gav  sig  i  Samtale  med  de  k^fndigste  og  berøm- 
teste Mænd  i  de  Ting,  som  han  troede  var  Prindsen  meest 
gavnligt  og  nyttigt  at  vide,  men  dog  paa  en  Maade  der 
viiste  at  hans  Hensigt  var  mere  at  undervises  end  at  lægge 
sin  Viisdom  for  Dagen,  og  da  hans  ustraffelige  Forhold 
giorde  ham  agtet  og  elsket  af  alle  Retsindige,  saa  udlod 
enhver  sig  ganske  aabenhiertet  for  ham.  Hvad  han  paa 
denne  Maade  hørte  og  lærte,  sammenlignede  han  med  hvad 
han  havde  læst  i  de  Materier,  og  bar  derpaa  med  en  sand 
Glæde  sin,  som  en  flittig  Bie,  indsamlede  Honning  til  sin 
elskede  Prinds,  og  Forsynet  lagde  sin  Velsignelse  og  Amen 
til  hans  priisværdige  Fliid  og  ædle  Hensigt. 

Endskiønt  han  havde  tilbragt  nogle  Aar  paa  Sorøe 
Academie  troede  han  sig  dog  ikke  Styrke  nok  til  at  give 
Prindsen  Skolastiske  Uhderviisninger  men  betiente  sig  af 
Booratiske^  og  disse  giorde  dobbelt  Nytte.  Prindsen 
mærkede  ey  at  han  blev  underviist,  det  stive  det  pedantiske, 
der  ofte  giør  Underviisnings  Tiimerne  saa  kiedsommelige  og 
frugtesløse  for  unge  Mennesker,  var  her  ikke  mindste  Spor 
eller  kiendctegn  af,  Prindsen  troede  kun  at  tale  i  For- 
troelighed med  sin  Ven,  han  giorde  ham  Spørgsmaale  og 
Indvendninger ,  som  han  ellers  ikke  havde  vovet,  og  hans 
Bierlighed  og  Tilliid  til  Biilou^)  bragte  Ordene  fra  hans 
Læber  lige  ind  i  Prindsens  Hierte,  og  naar  Samtalen  var 
forbie  bleve  de  hentede  derfra  og  underkastede  Fomufteos 
og  Skiønsomhedens  Undrøsøgelse,  hvorved  de  bleve  hans 
for  stedse  uden  at  det  kostede  ham  anden  Møye  end  den 


*)  Hvor  stærkt  Bulow  forstod  at  vinde  KroDprindsen ,  kan  man 
f.  Ex.  see  af  flere  Pakker  Smaabreve  fra  denne  Ul  ham,  som 
findes  paa  Kongens  BibUothek.  De  ere  skrevne  i  den  Tid,  her 
er  Tale  om;  baade  Haandskrift  og  Tankegang  er  i  høieste  Grad 
barnlig. 
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Fornøyelse  man  floder  i  at  igientage  for  sig  selv,  hvad  man 
har  talet  med  den  man  elsker.  Omtrent  i  Prindsens  Siette 
Aar  havde  Bofoti,  der  ansaae  det  for  nødvendigt  at  Prind- 
sen  kunde  Tydsk*),  med  Oberhovmesterena  Tilladelse  begyndt 
paa  at  lære  ham  det,  men  Prindsen  havde  yttret  saadan 
Modbydelighed  derfor,  nden  at  kunde  overtales  at  sige  Aar- 
gagen  dertil,  at  Bulou  holdt  det  raadeligst  ikke  at  fortfare 
dermed,  siden  det  voldte  Prindsen  Kummer  uden  at  giøre 
ham  Nytte,  men  da  med  den  tillige  Skiønsomhed,  hans 
Lyst  til  at  vide  alt  det,  han  kunde  have  Nytte  af  brød  firem 
kom  ogsaa  Attraaen  efter  at  vide  det  Tydske  Sprog ,  ban 
tilstod  da,  at  hans  Forhold  derved  naar  Buhu  havde  læst 
og  forklaret  det  for  ham,  havde  reyst  sig  af  Frygten  for 
de  Tmdsler,  hvormed  Sporan  havde  forbuden  ham  at  lære 
det.  Hvor  stor  hans  Begierlighed  efter  at  udvilde  sine  Kund* 
skaber  og  Indsigter  var,  kan  ingen  større  Beviis  gives  paa, 
end  at  han  af  BtUau  lod  sig  overtale  til  at  lære  Tydsk. 

Ligesaa  lidet  som  man  sørgede  for  at  forskaffe  ham 
de  Nyttige  og  grundige  Videnskaber,  ligesaa  lidet  var  man 
betænkt  paa  at  biebringe  ham  Begreb  om  de  skiønne  og 
Kunsterne,  man  forglemte  reent  hvilken  vægtig  og  svar 
Byrde  han  var  kaldet  til  at  bære,  hvor  mange  Tiimer  han 
i  sin  Tiid  maatte  anvende  paa  Arbeyder  der  udkrævef  For- 
standens og  Siele  Ævnemes  yderste  Udspendning,  og  hvil- 


*)  Det  vilde  Tære  urigtigt,  om  man  heraf  vilde  slutte,  at  Bulow  nærede 
Porl^ærlfgbed  for  Tydsk.  Det  er  I  den  Henseende  ikke  uinteressant 
at  see,  hvorledes  han  udtaler  sig  i  et  Manuskript  af  ham,  der  findes 
paa  det  kgl.  Bibiiothek  og  hedder  ..Udkast  til  Blographier".  Han  siger 
her  (S.  86):  Jeg  foresUllede  ham  (Kronprindsen)  Nytten  af  at  ind- 
fi»re  det  danske  Sprog  strax  i  Søuder-iylland  (I)  og  anlægge  om 
muligt  at  indføre  det  med  Tiden  i  Hoisteen,  iligemaade  at  samme 
Lovgivning  kunde,  blive  i  Sønder-Jyllaud  som  i  det  øvrige  Dan- 
mark.   Ogsaa  foreslog  jeg  Pr(ind8en)  at  lære  svensk. 
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ken  Lise  og  Hvile  Omgangen  med  de  spøgende  Mvser  og 
Kunsterne  da  forskaffer  det  trætte  Sind,  naar  man  kiender 
saa  meget  til  dem,  at  man  kan  føle  og  indsee  hvori  Skien- 
heden  af  det,  der  indtager  os,  bestaaer;  uden  engang  at 
tale  om  hvilket  ypperligt  Hielpe  Middel  de  ere  mod  den 
fortærende  Kiedsomhed,  der  ofie  forleder  den  grundigste 
Forstand  og  det  dydigste  Hierte  imod  sit  bedre  Vidende  og 
Villie  at  tage  sin  Tilflugt  til  en  mindre  lovlig  og  uskyldig 
Tidsfordriv.  Kongen  hans  Hr.  Fader  havde  baade  lært 
Mueiqvs  og  Tegning;  Dronningen  havde  ladet  Arve  Prind* 
sen  i  nogle  Aar  underviise  i  det  sidste,  Men  saa  megen 
Lyst,  som  Oron  Prindsen  end  yttrede  til  at  lære  det,  blev 
det  dog  ikke  bevilget  ham.  Man  troede  at  have  sørget 
rtgeligen  for  at  skafl'e  jham  Forneyelse  og  Sinds  Forfri- 
skelse ved  at  føre  ham  tree  Gange  paa  Skuespillet  om 
Ugen;  uden  at  overveye  at  alle  de  Ting,  som  enten  blive 
til  en  Vane,  eller  hvori  Villien  hverken  kan  vælge  eller 
forkaste,  forvandle  Forlystelser  til  Ulyst,  og  en  idelig  Igien- 
tagelse  af« dem  til  en  Forretning,  der  bliver  meere  trættende 
end  virkeligt  Arbeyde,  fordi  det  er  imod  Tingenes  Natur 
og  egendtlige  Bestemmelse.  Da  det  var  høyst  nødvendigt 
at  ingen,  og  især  Sporon  ikke  kom  i  Erfaring  om  hvad 
Brug  Prindsen  og  Bulou  gjorde  af  den  Tiid  de  tilbragte 
med  hinanden,  og  soni  Bulous  tavse  Beskedenhed  befriede 
ham  for  al  Mistanke  om,  saa  paalagde  denne  Prindsen  ikke 
allene  den  dybeste  Tavshed  desangaaende,  men  han  viiste 
ham  tillige  hvor  nødvendig  denne  Dyd  var  for  en  Regent, 
der  var  pligtig  til  at  høre  manges  Betænkninger  og  udvælge 
det  bedste  og  tienligste  af  dem,  og  hvor  liden  Tiiliid  og 
Aabeohierlighed  der  kunde  viises  mod  den,  der  ikke  havde 
Kræfter  til  al  tie.  Prindsen  iagttog  den  ogsaa  paa  det 
nøyeste,  men  hans  strænge  Begreb  om  denne  Dyds  Nød- 
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vendighed,  og  den  Pligt  det  var  at  vedligeholde  den,  naar 
det  blev  fordret  af  ham,  var  nær  bleven  ham  og  Rigerne 
til  en  ubodelig  Skade,  som  siden  skal  viises. 

At  Oeheime  Baad  Greve  Bemadarffa  Afskeed  var  en 
Følge  af  Dronningens  fattede  Anslag  og  hendes  af  Kongen 
af  Preussen  bekomne  Raad,  flk  ikke  længe  efter,  at  han 
var  borte  den  stærkeste  Bekræftelse ;  thi  vel  overgik  Prind- 
sens  Forstand  og  Skiønsomhed  i  hans  Trettende  Aar 
langt  hans  Alder  og  Erfarenhed,  men  desuagtet  var  den 
hverken  moed  nok,  eller' hans  Stats  Indsigter  store  nok, 
til  at  kunde  giøre  det  vigtigste  Skridt  i  Livet  saavel  til  hans 
eget  som  Folkets  Lyksaligbed  af  eget  Valg.  Hun  var  ikke 
saa  snart  bleven  den  besværlige  Bemadorff  quit,  som  hun 
forud  saae  at  det  var  umueligt  at  faae  til  at  samtykke  det 
Valg  hun  havde  giort  til  en  Brud  for  Cron  Prindaen^ 
førend  hun  begyndte  at  forestille  ham  Nødvendigheden  i 
at  see  sig  om  iblandt  Europaa  Prindsesser  for  i  Tilde  at 
udieede  sig  en  Brud,  og  faae  alleting  bragt  i  Rigtighed  des* 
angaaende,  paa  det  ikke  andre  skulde  komme  dem  i  For*- 
veyen.  Prindsen  svarede  derpaa,  at  han  overlod  sig  i  denne 
vigtige  Post  ligesom  i  alt  Andet  til  sin  naadige  Chrand 
Mamaa  Forsorg  og  Kierlighed,  men  det  var  langt  fra  ikke 
det,  som  den  trædske  og  listige  Dronning  søgte,  hendes 
Agt  og  Villie  var  at  bestemme  Valget  eftersom  hun  fandt 
det  for  godt,  men  tillige  give  det  Udseende  af  at  være 
Prinsens  eget  Hiertes  Drift,  og  til  den  Ende  svarede  hun 
ham,  at  hendes  Kierlighed  tillod  hende  ikke  at  foreskrive 
ham  noget  i  den  Post,  at  han  deri  skulde  følge  sit  Hierte 
og  sin  Skiønsomhed,  og  naar  han  var  bleven  eenig  med 
sig  selv  derom  kunde  han  lade  hende  vide  det  skriftlig, 
men  at  det  ikke  hastede,  han  kunde  give  sigTiid  at  over- 
lægge det  paa  det  nøyeste. 
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For  ikke  at  give  Kayserinden  af  Rusland  Anledning 
til  at  besvære  sig,  at  man  havde  foretaget  sig  saa  vigtig 
en  Sag  uden  en  saa  nøye  allierets  Vidende,  saa  skrev  hun 
hende  til  aabenbarede  og  beklagede  for  hende  den  store 
Bekymring  hun  svævede  i  over  Valget  af  en  Brud  til  Cron 
Prinsen,  og  for  at  skiule  sine  Hensigter  des  bedre,  syntes 
hendes  Ønske  at  sigte  til  en  Princesse  af  Wurtenherg. 
Dette  BreV}  som  var  skreven  den  23de  December  1780, 
besvarede  Kayserinden  hende  den  5te  Januarii  178P). 
Hun  takkede  hende  for  det  Venskabs  Beviis  hun  havde 
givet  hende  ved  at  aabenbare  hende  sin  Bekymring  an- 
gaaende  Prindsens  Giftermaal  men  da  hun  havde  havt  den 
Forsigtighed  at  tænke  derpaa  saa  lidlig,  saa  vilde  ogsaa 
Prindsens  unge  Aar  forskaffe  hende  al  den  behørige  Tiid 
til  at  giøre  Valget  med  Overlæg  og  uden  at  overiile  sig. 
Hvad  Princessen  af  WUrtenberg  angik,  saa  vilde  hun  som 
Ven  betroe  hende,  at  der  blev  giort  Princessens  Paarø- 
rende Forslag  desangaaende,  som  sikkert  ikke  vilde  blive 
forekastede,  siden  de  iligemaade  vare  Huuset  til  megen  For- 
deel^.  Venleligen  har  Kongen  af  Preussen  havt  Nys  derom 
og  ladet  Dronningen  det  vide,  saa  at  hun  med  største 
Tryghed  knnde  meene  een  og  nævne  en  Anden. 

Prindsens  Forfængelighed  blev  alt  for  meget  smiggret 
ved  den  Tilliid  man  viiste  til  hans  Forstand  og  Skiønsom- 
hed  i  at  betroe  ham  et  for  hans  eget  og  Statens  Vel  saa 
vigtigt  Valg,  at  han  i  den  Alders  uskyldige  Oprigtighed  og 


>)  Bilag  Nr.  1. 

')  Elisabeth  Wilhelmlne  Louise,  Datter  af  Hertug  Friederich  Eugen 
af  WQrtemberg,  fddt  Øde  April  1767,  blev  gift  med  eu  Søn  af 
deu  daværende  Storhertug  Leopold  ar  Toscana  (siden  Keiser  under 
Navn  af  Leopold  den  Anden).  Hendes  Gemal  var  den  senere 
Keiser  Frants  2. 
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liden  Erfarenhed  om  Menneskernes  trædske  Rænker  skulde 
bleven  den  skiuUe  Angel  vaer  hvormed  man  søgte  at  fange 
ham.  Han  var  tillige  endnu  alt  for  meget  i  sin  Ober  Hav- 
mesters  Vold  tii  at  vove  at  giøre  dette  vigtige  Skridt  uden 
hans  Biestand,  ban  gik  altsaa  TaheUeme  over  de  Fyrstelige 
Buuse  igiennem  med  ham,  og  Ober  Hovmesteren^  som  enten 
var  underrettet  om  Dronningens  Villie  eller  let  kunde  slutte 
sig  til  hvilken  Princesse,  der  vilde  være  hende  den  Behage- 
ligste, kunde  let  faae  hans  Valg  til  at  falde  paa  Princessea 
af  Preussen  ^)  uden  at  cronprindsen  kunde  mærke  eller  vide 
andet,  end  at  det  var  skeedt  af  hans  egen  Drift  Han 
gav  altsaa,  i  Følge  af  Dronningens  Befalning,  hende  sin 
Meening  tilkiende  i  et  fra  Ilte ^priZ  1781;  vide  Lår.  A.^) 

Førend  Dronningen  havde  faaet  Brevet  fra  Cron  Frindr 
»en  var  der  bleven  givet  Kongen  to  Breve  til  at  afskrive 
med  egen  Haand,  det  eene  til  Kongen  af  Preuss^  og  det 
andet  til  hans  Broder  Søn,  Princessens  Fader,  hvori  Kon*- 
gen  formelig  anholdt  hos  dem  begge  om  Princessen  til 
sin  Søn  Cron  Prinsen  vid  Litr.  B^)  og  C.*)  Begge 
Brevene  vare  daterede  den  10de  April  1781,  og  altsaa  en 
Dag  ældere  end  det,  hvori  Prindsen  havde  bedet  Dronnin- 
gen at  formaae  Kongen  hans  Fader  til  at  anholde  hos  ham 
om  Prindsessen  af  Preussen ;  et  overtydende  Beviis  paa, 
at  hun  ingenlunde  havde  giort  det  for  at  opfylde  hans 
Ønske,  men  at  han  var  ført  bag  Lyset  og  forledt  ved  hen- 
des List  og  Rænker  til  at  udvælge  den,  som  hun  længe 
i  Forveyen  havde  udsøgt  og  bestemt  til  ham. 

Det  Preussiske  Hoff  tog   det  heller  ikke  i  lang  Be- 


»)  Friderlke  Charlotte  Ulrlke  Cathrina,  f.  7deMan767,  Datter  af  den 

stden  8om  Konge  af  Preussen  bekjendte  Friederich  Wilhelm  2. 
')  Bette  Aktstykke  findes  ikke  i  Manuskriptpakken. 
»)  Bilag  Nr.  2. 
*)  Bilag  Nr.  3. 
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tænkning  at  indgaae  denne  Forbindelse;  thi  Kongen  be- 
kom baade  hendes  grand  Ondes  og  Faders*)  skrifth'ge  Til- 
sagn paa  hende  daterede  Potsdam  den  2 Ide  April  1781. 
Prindsens  Brev  var  egenhændig,  men  Kongens  allene  af 
ham  underskrevet,  vid:  Litr.  D  og  E,^)  For  i  Veyen 
havde  Dronningen  underrettet  Kayserinden  af  Bualand  om 
sit  Forehavende,  som  derpaa  i  et  Brev  fra  tredie  May^) 
lykønskede  hende  til  sit  trufne  Valg,  og  at  det  var  falden 
paa  en  Princesse,  der  var  hendes  Mayestæt  saa  nær  be- 
slægtet, og  da  hun  tillige  var  opdragen  under  Dronningens 
Søsters  Varetægt''),  saa  havde  hun  en  dobbelt  Aarsag  til 
at  spaae  sig  den  største  Fomeyelse  og  Velbehag  af  denne 
Forbindelse.  Det  første  Løftet  paa  Prinsessen  var  kom- 
men fra  Preussen,  begierede  Dronningen  Princessens  Por- 
trait  derflra  venteligen  til  en  Foræring  for  Oronprindsen  og 
for  desto  før  at  kunde  glæde  ham  med  det,  lod  hun  i 
Forveyen  ved  miniatur  Maler  MiiUera  Foranstaltning  for- 
færdige en  meget  prægtig  Ramme  med  Kongelig  Krone 
over  og  en  blind  Ramme  til.  Da  Bleckenberg^)  meldte 
hende  at  det  var  kommen  lod  hun  ham  vide  til  hvad  Tiid 


*)  Indtil  det  Øjeblik  havde  CSron  Prindsen  af  Preussen  begeg- 
net  sin  Daatter,  tom  fremmet,  og  tydeligen  Tiist  Aarsagen 
hTorfor  bendee  Moder  rar  sendt  og  maatte  blive  i  Stetin^ 
men  fra  den  Tiid  af  omgik  han  hende,  som  sin  Daatter. 


*)  Findes  ikke  i  Manuskriptpakken. 

')  Bilag  Nr.  4. 

')  Juliane  Marie  var  en  yngre  Søster  baade  til  Frederik  den  Andens 
Dronning  Elisabeth  Christine  og  Ul  den  unge  Prlndsesses  Bedste- 
moder Louise  Amalie,  gift  med  Frederik  den  Andens  Broder  August 
l^ilhelm. 

*)  Kancelliraad  Daniel  Bleckinberg,  Slotsforvalter. 
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hun  vilde  være  paa  Slottet  og  at  Muller  skulde  befales  at 
være  der  naar  hun  kom.  Det  skeedte  ogsaa,  og  da  hun 
havde  ladet  Blechenberg  rulle  Maleriet  op  og  beseet  det, 
sagde  hun  uden  at  lade  sig  forstaae  med  hvem  det  var: 
Er  hun  ikke  deylig,  som  en  Engel?  Da  de  havde  sandet 
det,  og  Portraitet  var  ogsaa  meget  smukt,  men  slet  malet, 
befalede  hun  Muller  at  spende  det  paa  blind  Ramme  til 
den,  han  havde  ladet  giøre.  Han  svarede:  at  da  han 
havde  været  uvidende  om  til  hvad  Ende  hendes  Mayestæt 
havde  ladet  ham  kalde,  saa  havde  han  ikke  det  ringeste 
med  sig  af  de  Ting,  som  han  nødvendig  skulde  bruge  der-* 
til,  og  maatte  han  først  gaae  hiem  og  hente  dem.  Dron- 
ningen meente,  at  det  vilde  tage  for  lang  Tiid  bort,  at 
han  maatte  see  at  hielpe  sig  med  hvad  han  kunde  faae 
der,  siden  hun  endelig  maatte  bort  igien  om  en  halv  Tiime 
og  skulde  have  Portraitet  med  sig.  Mutler  forestillede 
hende  at  det  var  ham  ganske  nmueligt;  thi  Udspændnmgen 
aliene,  om  han  og  havde  alt  det  behørige  Værktøy  med 
sig,  vilde  tage  meere  end  to  Tiimer  bort  med  de  mange 
Passninger  og  afmaalninger  som  vare  høyst  nødvendige  deels 
at  Portraitet  ikke  kom  til  at  sidde  skievt,  og  .  deels  at  der 
ikke  gik  noget  af  det  nødvendige  i  Drapperiet  bort,  da  det 
var  malet  til  en  flirkantet  og  skulde  skieres  af  til  en  Oval 
Ramme.  Dronningen  blev  overmaade  vred,  sagde,  at  saa 
kunde  det  ikke  nytte,  naar  hun  ikke  kunde  faae  det  med 
sig,  som  hun  allene  var  kiørt  ind  for;  hvorpaa  hun  befa- 
lede Bl(eckenberg)  at  lægge  det  i  sm  Gasse  igien  og  for- 
vare det;  og  de  mægtige  Skiønheder,  der  skulde  tænt 
Cron  Prindsena  Hierte  i  Brand,  kom  ikke  for  hans  Øye. 
Jo  meere  Granprinsena  Indsigter  og  Begreber  udviidede 
sig,  io  meere  indsaae  han  Nødvendigheden  i  at  skiule,  at 
han  vidste  eller  fattede  meere  end  hvad  Sporon  lærte  ham. 
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Og  dette  blev  ham  i  visse  Maader  tii  nye  Fordeel ;  thi  ved 
det,  at  han  var  forbunden  at  give  Agt   paa   sig  selv,   blev 
hans  Agtsomhed  tillige  draget  hen  til  det,  der  gik  for  sig 
omkring  ham,  og    som   man   paa   ingen  Ma&de    skiulede, 
siden  man  langtfra  iklie  tiltroede  ham  den  Styrke  i  Efter- 
tanken at  kunde  lægge  Mærke  dertil.     Han   var  allerede  i 
den  Alder,   at  han  efter  Konge  Loven   var   myndige)    om 
Gud  kaldede  hans  Hr.  Fader;  dette  vedste  han,    og  føkde 
derfor  dobbelt,   at  man  ikke  allene   i   alleting  behandlede 
ham,  som  et  Barn,  men  som   et  Barn,   der   havde   deres 
Gunst  og  Naade  at  takke  for  alleting.    Jo  meere  han  sam- 
menlignede denne  Forholds  Maade  med  den  frie  Viliie  og 
Raadig^ed  man  havde  forundt  ham  i  at  vælge  sig  en  Brud, 
io  mistænkeligere  kom  dette  sidste  barn  for,  og  han  Mev 
ikke  heller  længe  uvidende  om,  at  det  havde  været  et  blot 
Spilfægteri,  og  at  man  havde  giort  ham  Indvendninger  ifald 
han  havde  nævnet  nogen  Anden  end  den  man  pegede  paa. 
Denne  underfundige  Omgangs  Maade  i  at  sætte  hans  Viliie 
og  Velbehag  som  Madding  paa  Krogen  han  skulde  fanges 
ved,  fortrød  ham  meere  end  om  man  ligefrem  havde  sagt 
ham:  Hende  har  Kongen  bestemt  dem  tii  Brud,  Forbittrel- 
sen  derover  aad  saaledes   om  sig   i  hans  Hierte   at   den 
undergravede   al   den  Agt   og  Godhed,  som  Dronningens 
forstilte  Ømhed  og  Kieriighed  havde  opvakt  i  det;  io  nøyere 
han  overveyede  og  sammenlignede  alle  hendes  Handlinger^ 
io  tydeligere  blev  han  den  herskesyge,  listige,  rænkefulde 
og  misundelige  Stivmoder  vær  der  til  sit  og  Sines  Ønskers 
Opfyldelse  satte  Land  og  Rige  i  den  yderste  Forvirring  og 
Elendighed,  og  dette  Billede  foraarsagede  saadan  en  Gysen 


Kongeloven  sælter  som  Myndighedsalder  »det  trettende  Aar  fuldendt, 
det  Qorteode  begyndt,  t 
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Og  Rædsel  i  hans  Barn,  at  hans  Afskye  strakte  sig  til  alle 
dem,  der  kom  hende  det  ringeste  ved,  og  i  Følge  deraf 
til  hans  Brud  med,  og  da  adskillige  Omstændigheder  bie- 
drog  til  at  forege  hans  fattede  Modbydelighed,  saa  fattede 
han  den  Slutning  før  at  vove  det  yderste,  end  nogensinde 
at  opfylde  den  indgangne  Forbindelse. 

Som  en  stille  og  ubemærket  Tilskuer,  var  det  umue- 
ligt,  at  Kongens  Behandling,  Cabinets  Ordrenes  skadelige 
Misbrug,  Indkomsternes  uforsvarlige  og  daarlige  Forødeise, 
den  Langsomhed,  Penge  Mangelen  til  alt  det  Nødvendige, 
foraarsagede  i  de  vigtigste  Tmg  og  (Jndersaatternes  bekla- 
gelige Tilstand  kunde  blive  skiult  for  hans  forskende  Øye, 
og  det  foraarsagede  saa  heftig  en  Giering  i  hans  »die  og 
følende  Barm,  at  det  ikke  var  at  undre  over  at  hans  hæf- 
tige  Misnøyelse  nær  havde  brudt  frem,  men  vel,  at  han  i 
saa  unge  Åar  kunde  med  saa  megen  Klogskab  og  Forsig- 
tighed skiule  den  for  alles  Øyne,  at  endog  de,  som  vare 
dagligen  om  ham  ikke  kunde  mærke  det  ringeste. 

1  Høsten  1781  paa  Fredensborg  spisede  Stats  Bedre- 
iairen  ved  Cron  Prindsens  Taffel,  der  ved  denne  Leilighed 
spurgte  Otddberg  om  Aarsagen  til  at  det  gik  saa  lanfsomt 
med  en  vis  Foranstaltning,  men  i  en  Tone  og  paa  en 
Maade,  som  indeholdt  en  Bebreydelse.  OtUdberg^  der 
giorde  Landet  Skade,  og  megen  stor  Skade,  men  uvidende 
og  af  Mangel  paa  Indsigter  og  Kiekhed,  og  hvis  Hierte  og 
Samvittighed  i  Følge  deraf  ikke  bebreydede  ham  noget,  be- 
svarede Cron  Prindsens  Spørgsmaal  med  meere  Hæftighed 
end  han  burde,  og  Ærbødigheden  for  den  der  spurgte, 
tillod.  Cron  Prinsen  ghmie  for  det  Øyeblik  sin  Klogskab 
og  Tilbageholdenhed  og  blev  hæftig,  saaOrdvexlingen  imellem 
dem  næsten  blev  et  Skienderi.  Imidlertid  havde  det  dog 
vel   ingen   videre   Følger   havt,    dersom   OberhofmestereM 

BitU  Tiibckr.     8  B.    T.  22 
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Dumhed  og  Ondskab  ikke  havde  været,  og  som  kan  tiene 
to  et  nyt  Beviis  paa^  hvor  farlige  og  skadelige  disse  to 
Egenskaber  ere  hos  en  Mand,  der  har  Magten  i  Hænderne. 
I  hans  Hierte  kildrede  Cron  Prindsens  yllrede  Misfomøielse 
mod  Ouldberg  ham,  men  han  holdt  det  tillige  nødven- 
dig at  retfærdiggiøre  sig,  at  han  ikke  havde  opvakt  den  i 
hans  Barm,  og  valgte  dertil  et  Middel,  som  nødvendig 
maatte  forbittre  Prindsen  endnu  meget  meere  mod  OtUd- 
berg\  thi  isteden  for  at  lade  det  blive  ved  en  Irettesættelse 
for  hans  Overjlelse,  tvang  han  Prindsen  til  at  giøre  Oidd- 
berg  en  skriftlig  Afbigt,  og  endskiøndt  denne  Ydmygelse 
for  Prinsen  var,  som  sagt  er,  aliene  en  Virkning  af  Eichr 
steds  dumme  Ondskab,  saa  var  Ouldberg  dog  Aarsagen  og 
Anledningen  til  den,  og  i  Følge  deraf  maatte  ogsaa  Prind- 
sens Forbittrelse  nødvendig  falde  tilbage  paa  ham;  thi 
naar  han  ikke  havde  tilsidesat  den  skyldige  Ærbødighed^ 
hvorved  Prindsen  blev  opirret,  saa  havde  JSichsted  ikke 
kunde  ladet  ham  føle  Vægten  af  sin  Myndighed  paa  saa 
empflndtlig  eo  Maade. 

Havde  Kammerjunker  BiUoUy  som  en  stærk  Øre  Pine 
tvang*  til  at  blive  i  sit  Kammer,  været  ved  Taffelet,  saa  vaf 
det  formodentlig  aldrig  kommen  til  denne  Trætte;  thi  et 
blot  Vink  af  ham  havde  været  nok  til  at  erindre  ham  om 
sit  saa  viiseligen  fattede  Forsæt;  aldrig  at  yttre  sin  Mis- 
fomøielse over  noget  af  alt  det,  der  gik  for  sig.  Han 
savnede  altsaa  ikke  aliene  denne  forsigtige  og  aarvaagne 
Paaminder  til  at  holde  hans  Heftighed  tilbage,  men  endog 
den  troefaste  og  hengivne  Vens  Barm  til  at  udøse  sine 
Klagemaal  i.  Han  var  krænket  paa  den  empflndtligsfte 
Maade,  den  ham  tilføiede  Ydmygelse  trykkede  og  omspendte 
hans  Hierte,  at  han  trængte  høyligen  til  at  skaffe  det  Luft^ 
og  da  han  ikke  kunde  nyde  Trøst  og  Husvalelse  hos  ham. 
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8om  han  var  vant  at  tage  sin  Tilflugt  til,  saa  maatte 
han  søge  den  hos  eo  Anden,  og  troede  altsaa,  at  den  Kjer- 
lighed ofg  Hengivenhed,  som  Kammer  Page  ScMangelmak 
syntes  at  viise  for  ham,  fortiente,  at  han  gav  ham  For- 
trinet.*) 

Havde  Schlangelmskes  Kierlighed  til  Prindsen  været  af 
den  Beskaffenhed,  som  han  foregav,  reen  og  uden  al  Egen- 
nytte, saa  havde  den  lært  ham,  især  da  det  ikke  manglede 
ham  paa  Forstand,  at  han  aldrig  kunde  give  Prindsen  større 
Prøver  paa  den,  end  at  sætte  det  ubehagelige  i  Prindsens 
Forfatning  i  saadan  et  Lys,  at  det  meest  krænkende  i  den 
kom  i  Skygge,  og,  ved  at  dreye  hans  Fortrydelse  hen  til 
Overhofmesterens  taabelige  Uvidenhed,  uformærkt  svækket 
den.  Men  da  han  i  det  Sted  pustede  til  Ilden,  forstørrede 
den  Skiødesløshed  man  behandlede  Prindsen  med,  og  den 
liden  Opmærksomhed,  man  viiste  for  ham,  og  betiente  sig 
dertil  af  Foregivender,  som  han  enten  digtede  til  den  Ende, 
eller  og  grundede  sig  paa  blotte  Formodninger,  som  han 
havde  samlet  i  sine  Klubber  og  Sviire  Sælskaber,  saa  kan  man 
med  Vished  slutte,  at  Egen  Fordeel,  Misundelse  og  Had 
har  avlet  de  Anslag  i  hans  Hierte,  som  han  gav  Prindsen, 
og  som,  uden  Forsynets  beskiermende  Bestyrelse,  havde 
voldet  Staten  smertelige  og  blødende  Saar,  og  opvakt  Nag 
og  Bebreydelse  i  den  heste  og  elskværdigste  Prinses  Barm. 

Et  Menneske,  hvis  Tænkemaade  og  Sæder  ere  i  høyeste 


d)  Cronprindsen  har  aldrig  hayt  Godhed  for  Slangebusk 
som  han  selr  ofto  har  bekræftet,  og  stedse  viist  i  Gier- 
ningen,  undtagen  i  det  eene  Tilfælde,  hvoraf  den  14de 
April  blev  en  Følge,  og  som  ikke  skeedte  af  Kierllgfaed  til 
bam,  men  fordi  han  troede,  at  han  kunde  være  barn  be- 
bielpelig,  og  at  han  knnde  liide  paa  ham. 

22' 
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Grad  fordærvede  kan  aldrig  elske  Dyden  for  dens  egen 
Skyld,  den  er  meget  Meere  foragtelig  i  hans  Øyne  undtagen 
naar  Skinnet  af  den  kan  bringe  ham  til  sit  Maal.  Den^  som 
Biertets  Vidnesbyrd  overtyder  om,  at  naar  Retfærdigheden 
uddeelte  Lønnen  og  Straffen,  den  sidste  da  nødvendig  maatte 
blive  ham  til  deel,  kan  umuelig  ivres  over,  at  Billigbeden 
sættes  til  Side,  al  Uværdige  viises  Naade,  og  de  Dydige  og 
Fortiente  oversees,  men  vel  over  det,  at  han  ikke  er  med 
i  de  Uværdiges  Tal,  som  foretrækkes;  og  anden  Grund 
kunde  altsaa  ikke  heller  Bchlangebtiskes  Foii)ittrelse  mod 
dem,  som  styrede  Roeret  have.  Deres  Skiødesløshed  mod 
Prindsen  og  hans  Vel,  havde  han  den  Lykke  at  takke  at 
være  saa  nær  om  hans  Person ;  thi  dersom  man  havde  viist 
den  behørige  Omhue  for  Rigernes  Haab  og  Konge  Huuses 
Støtte,  var  det  aldrig  bleven  Schl:  tilladt  at  nærme 
sig  ham.  Saa  forsømmelig,  som  han  var  i  sine  Pligters 
Udørelse,  saa  sielden,  som  han  iagttog  dem,  saa  faldt  dette 
lidet  ham  dog  høyst  besværlig;  og  han  havde  gierne  be- 
friet sig  ganske*  for  dem.  Han  havde  forelsket  sig,  og 
kiendte  saa  lidet  til  sig  selv,  at  han  troede  sig  i  Stand  til 
at  være  Huusfader;  han  attraaede  denne  ærværdige  Titel 
hæftig,  ikke  af  Lyst  til  at  opfylde  dens  Pligter,  men  for  at 
fyldestgiøre  en  flygtig  Begierlighed,  men  vidste  ingen  Middel 
til  at  faae  et  Udkomme,  der  kunde  forskaffe  ham  det  ørkes- 
løse og  vellystige  Liv,  som  han  ønskede  sig.  Naar  man 
nu  giver  Agt  paa  hans  Sinds  Beskaffenhed,  hans  da  væ- 
rende Forfatning  og  Ønsker,  og  saa  legger  dette  til,  at 
det  eneste  Beviis  paa  en  troe  Tjeners  sande  Hengivenhed 
for  sin  Herre,  er  den  ømmeste  Omhue  for  hans  Vel,  og 
den  yderste  Anstrængelse  af  Siele  Ævnerne  til  at  forebygge 
og  afværge  alt  det,  hvorved  hans  Sinds  Roe  eller  Ære 
kunde    Ude,    saa   bliver    der   ikke    engang   en  Skygge   af 
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Tvivl  tilbage  om  Drivefiedrene  til  Schlang:  Foreta- 
gende. 

Prindsen  havde  ikke  saa  snart  udøst  sit  Hierte  for 
hara,  førend  han  af  alle  Kræfter  forøgede  Ouldbergs  Brøde 
og  viiste  den,  som  den  allerhøyeste  Grad  af  Formastelse, 
hvorved  han  tillige  sporede  Prindsen  til  at  kaste  Aaget  af, 
bemægtige  sig  den  Myndighed,  som  Gud  og  Lovene  giorde 
ham  berettiget  til;  thi  naar  Kongen  ikke  selv  var  i  Stand 
til  at  regiere,  saa  faldt  det  hverken  hans  Stivmoder  elier 
Broder,  men  hans  Søn  til,  og  Prindsen  kunde  forlade  sig 
til,  at  Undersaatterne  vilde  være  ligesaa  villige  som  skyl- 
dige til  al  vove  Liv  og  Blod  for  at  haandthæve  deres  fødte 
Herre  i  den  ham  engang  overdragne  Ret,  og  det  saa  me- 
get kraftigere  og  stærkere,  som  de  selv  vare  yderst  Mis- 
fornøyede,  og  allerede  længe  havde  sukket  efter  en  Foran- 
dring i  Regieringen.  En  ung  Herre,  der  var  fornærmet 
og  i  høyeste  Grad  opbragt,  og  som  følede  det  saa  meget 
heftigere,  som  det  syntes,  at  man  Dag  for  Dag  ansaae  ham 
for  at  være  ganske  ubetydelig,  og  i  ingen  Maade  at  kunde 
komme  i  Betragtning,  maattet  være  meere  end  iMenneske, 
han  ma(a)tte  være  Engel  og  aflagt  Kiød  og  Blod,  for  af  egen 
Kraft  og  uden  al  anden  Hielp  og  Understøttelser,  end  de 
Indvendninger,  som  Fornuft  og  Eftertanke  kunde  giøre  ham 
midt  i  Sindslidelsernes  Oprør  for  at  imodstaae  Fristelsen 
til  at  drage  sig  ud  af  sin  ubehagelige  Forfatning,  og  be- 
mægtige sig  den  Bet,  som  man  paa  saa  ubillig  en  Maade 
ganske  udelukkede  ham  fra. 

Beslutningen  blev  altsaa  strax  tagen,  men  heele  Van- 
skeligheden var,  hvem  han  skulde  betroe  sig  til,  og  hvor- 
ledes det  bedst  kunde  sættes  i  Værk.  Bchl:  meente, 
at    det    var   hest    Prindsen    skrev    den    for    afskedigede 
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Greve  Bernsdarf  ii\\^)  yttrede  sin  Misfornøyelse  over  at 
ban  var  kommen  bort,  betroede  bam  bvad  ban  var  sindet 
at  giøre,  og  at  han  inderligen  ønskede  at  have  ham  i  Tiene- 
sten  igien,  og  kunde  han  saa  meget  tryggere  betroe  sig 
til  ham,  som  den  første  og  fornemste  Aarsag  til  hans  Af- 
skeed  havde  været  den,  at  han  paa  Prindsens  Vegne  havde 
giort  Paastand  paa,  at  Cron  Prinsen  skulde  have  Sæde  i 
det  Geheime  Statsraad,  det  første  han  havde  naaet  sit 
Trettende  Aar,  som  den  i  Kongeloven  foreskrevne  Tid  for 
en  Regents  Myndige^)  Aar.  Hvad  enten  dette. blev  opfunden 
for  at  bestyrke  Prindsen  i  sit  fattede  Forsæt,  eller  om 
Greve  B—  havde  ladet  sig  forstaae  med,  at  han  boldt  det 
tienhgt,  er  vanskeligt  at  bestemme,  men  Paastand  desan- 
gaaende  kan  han  ikke  have  giort,  siden  Konge  Loven  kun 
bestemmer  denne  Alder  til  en  Cron  Prinses  Myndighed  ved 
Kongens  Død,  men  ikke  ved  hans  Svaghed  eller  Udygtighed 
til  Regieringen,  som  man  ikke  engang  har  vovet  at  forud- 
sætte, og  i  Følge  deraf  ikke  heller  talt  om.  Den  sande 
Høyagtelse,  som  Cron  Prindsen  bar  for  Greve  Bemsdorffs 
Fortienester  giorde  ham  meget  villig  at  følge  hans  Raad; 
ban  skrev  Greven  til,  viiste  bam  de  store  Aarsager  han 
havde  til  Misfornøielse ,  den  slette  og  fordærvelige  Maade 
Alting  blev  bestyret  paa,  ønskede  at  have  Greven  i  Tiene- 
sten  og  at  ban  vilde  staae  ham  bie  i  at  faae  Regierin- 
gen sat  paa  en  anden  Fod  og  i  andre  Hænder.  Dette 
Brev    skulde  lægges   i   et   andet    fra    Sdd—   til   Greven, 


')  BernstorfT  opholdt  sig  i  denne  Tid  sædvanlig  paa  sit  Gods  Bor- 
stel  i  Holsteen.  Bølov  har  tilfølet  felgende  Bemærkning:  Kan  det 
undskyldes  hos  Bemi  at  han  indlod  sig  med  Schi  som  han  kun 
havde  seet? 

»)  Biklow    har   indklamret    Stykket  fra    -og    kunde myndige 

Aar*  og  skrevet  i  Margen:    Dette  er  mig  ubekiendt. 
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hvori  der  skulde  gives   barn    en    udførligere  Beretning  Mn 
alleting. 

Brevene  vare  skrevne  og  færdige,  men  8cU:  vidste  ikke 
igiennem  hvem  han  skulde  faae  dem,  bort,  siden  det  var 
mueligt  og  troeligt,  at  Breve  til  Oreve  Bemsdorff  maatte 
blive  aabnede,  og  den  Biestand  han  søgte  og  fik  i  denne  Post, 
er  et  nyt  Beviis  paa,  at  hans  Hensigter  vare  slette  og  nedrige. 
Dronningen  havde  en  Hovmester^)  bos  sine  Pager,  der 
havde  et  lige  saa  sort  Hierte,  som  en  aaben  Hierne. 
Ban  var  indbildsk,  falsk,  bagtalende,  og  ansaae  alle  Midler 
for  lovlige  og  gode  der  kunde  tiene  til  at  befordre  og 
fremme  hans  Lykke.  En  af  hans  Maader  hertil  var  den, 
at  tale  paa  det  skammeligste  og  usømmeligste  om  Regie- 
ringen, hvor  ban  kom.  S^ato-Sscretotr^n,  hans  Ukyndigbed ; 
ogCabinets  Orderne  maatte  ved  alle  Leyligheder  holde  for; 
enhver  forundrede  sig  over  hans  Dristighed,  men  han  havde 
været  underfundig  og  nedrig  nok  til  at  forskafife  sig  Sikker- 
hed i  Forveyeo  for  alt  hvad  der  kunde  flyde  af.  Han  havde 
indsneget  sig  i  Chddbergs  Gunst  og  Bevaagenhed  ved  det 
utilgiveligste  Hyklerie,  han  gjorde  ham  til  en  %dXiå  OamalieL 
ved  hvis  Fødder  man  aliene  kunde  lære  Viisdom  og  ind- 
samle nyttige  og  grundige  Kundskaber,  for  at  give  ham  det 
største  og  unægteligste  Beviis  paa  sin  Hengivenhed  tilbød 
han  sig  at  være  hans  Spion,  og  troeligen  at  indberette 
ham  alt  hvad  man  sagde  og  tænkte,  men  for  ikke  at  blive 
mistænkt,  og  paa  det  ingen  skulde  skiule  sitHiertes  iVlee* 
ning  i  hans  Paahør,  som  et  Menneske  man  vidste,  at  hen- 
des Mayestet  værdigede  sin  Naade  og  Beskyttelse,  saa  var 


M  NieU  DiUev  Riegelsen,  eller  Riegels  f.  1755  f  1802,  den  bel(JeDd4e 
Historiker,  om  hvis  literaire  Betydning  benvises  tilN.  M.  Peter- 
sens Literaturhistorie.  Han  blev  1781  Hovmester  boe 
Juliane  Maries  Pager,  men  afskediget  i  1784. 
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det  Dadvendigt,  at  han  roaatte  forstille  sig  og  selv  være 
den  første  ved  alle  Leyligheder  til,  at  igiennemhegle  og  tale 
foragtelig  om  de  Personer  og  Foranstaltninger,  som  han 
vilde  udlokke  andres  Tanker  om.  Dette  Forslag  fandt  Bie- 
fald,  det  blev  iværksat  og  udført  hvorved  den  listige  og 
lumske  Hr.  RiegeUen  fandt  sin  Regning  paa  mange  .Maader. 
Blev  Regieringen  i  deres  Hænder  og  paa  same  Fod,  som 
den  var,  saa  havde  han  viist  sig  som  en  troe  Tiener  af 
den,  hvrs  Nidkjerhed  og  Fliid  fortiente  at  belønnes;  fore- 
gik der  en  Forandring  i  den,  som  der  efter  al  Formodning 
raaatte,  saa  kunde  den  patriotiske  Iver  hvormed  han  havde 
vovet  at  dadle  deres  Forhold  og  Foretagender,  som  havde 
Magten  i  Hænderne,  umuelig  blive  ubemærket  og  upaa- 
skiønnet,  saa  at  han  var  i  Sikkerhed,  hvorledes  Udfaldet 
end  blev,  og  foruden  det  havde  han  tusende  Leyligheder 
til  at  smage  den  for  et  ondt  og  hadefuldt  Hierte  saa  uimod- 
staaelige  Vellyst  at  sværte  og  giøre  dem  forhadte  ved  sine 
falske  og  usande  Beretnmger,  som  enten  havde  tildraget 
sig  hans  Mishag  eller  hvis  redelige  og  ustraffelige  Forhold 
opvakte  Bebreydelser  i  hans  Hierte  over  hans  lumske  og 
strafværdige  Opførsel. 

Havde  nu  sand  Kieriighed  og  Iver  for  Prindsens 
Vel  været  Drivflederen  til  8chl:  Foretagende,  saa  havde 
han  umueligen  faldet  paa,  at  betroe  en  Hemmelighed, 
der  var  saa  vigtig  for  Prindsen  i  alle  Henseender,  til 
et  saa  slet  og  nedrigsindet  Menneske,  der  kunde  altsaa 
intet  andet  end  Kundskaben  om  Overeensstemmelsen  i 
begges  Tænkemaade  og  Hensigter  bevæge  Schl:  til  at 
sætte  Liid  til  Btegelsen  i  denne  Begivenhed;  thi  naar  det 
\\lke  havde  været,  saa  var  just  Btegelsen  den,  som  han  af 
alle  Mennesker  roeest  burde  søge  at  skiule  Prindsens 
Følelser  og  Hensigter  for,   i   hvor   stor  Fortroelighed   der 
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end  i  øvrigt  maatte  være  imellem  dem.  RiegeUen  stod  ikke 
aliene  paa  en  meget  god  Fod  i  Dronningens  Tieneste,  men 
hun  var  endog  en  Beskytterinde  og  Velgiørerinde  af  hans  heele 
Slægt.  Hun  havde  paalagt  ham  det  stærkeste  Taknemme- 
ligheds og  Forbindtligheds  Baand,  da  hun,  efterat  hans  ra- 
sende og  utæmmede  Sinds  Lidelser  havde  i  en  deel  Aar  be- 
røvet ham  Forstandens  Brug,  og  derved  været  udelukt  fra 
al  Menneskelig  Samfund,  kaldte  ham  ind  i  det  igien  paa 
saa  store  og  fordeelagtige  Vilkaar,  som  om  al  den  Tiid  havde 
været  anvendt  til  Nytte  for  det  Menneskelige  Samqvem  og 
til  at  give  Prøver  paa  sin  Flild  og  Duelighed,  og  af  alle 
muelige  Laster  er  Utaknemmelighed  den  farligste  og  skade- 
h'gste,  siden  den,  ved  at  døve  Erkiendtlighederis  (?)  Stemme 
opløser  alle  de  hellige  og  ærværdige  Baand,  der  findes  i 
Naturen;  thi  den,  der  kan  forraade  og  skade  sin  Velgiører, 
den  myrder  sio  Fader  og  sælger  sin  Søsters  Ære  for  at 
fremme  sine  Hensigter.  Erkiendtlighed  maae  aldrig  for- 
leede  et  retskaffens  og  veltænkende  Menneske  til  at  over- 
træde sine  Pligter  og  handle  imod  sin  Samvittighed,  den 
maae  ikke  tillukke  Øynene  til  at  blive  en  Velgiørers  Feyl 
vaer,  men  den  tilstæder  ham  aldrig  at  blive  Svøben  til  at 
revse  disse  Feyl. 

Men  uagtet  disse  og  fleere  Betragtninger  burde  holdt 
8chl,—  fra  at  forlroe  sig  i  mindste  Maade  til  Riegelsen^ 
saa  blev  han  dog  den  der  bekom  Fortrinet,  og  skaffede 
Brevene  ved  Hr.  Dr,  Cramer^)  i  Kiel  til  Oreve  Bemsdorf^^ 
der  strax  besvarede  dem,  forsikkrede  Prindsen  i  de  stær- 
keste Udtryk  om  at  offre  Liv  og  Blod  til  hans  Tieneste, 
og  med  Glæde  at  adlyde  hans  mindste  Vink  og  Befalning ; 


')  See  om  denne  S.  273,  Note  1. 
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det  til  Schl:  indeholdt  adskillige  Høyagtelses  og  Ven- 
skabs Forsikkringer;  og  begge  bleve  besvarede.  Medens 
alt  dette  gik  for  sig  havde  Kammer  Junker  Bulou  været  syg 
og  bestandig  paa  sit  Kammer;  han  havde  vel  hørt  noget 
om  det  der  var  forefalden  ved  Taffelet  imellem  Prindsen 
og  Slats  Secretairen,  men  var  sig  intet  mindre  ventende 
end  Følgerne  det  havde  havt.  Prindsen  havde  engang  ladet 
sig  forstaae  med  for  Schl —  at  han  ønskede  Bulou  var 
firisk  for  at  faae  Raad  og  Biestand  af  ham  i  denne  Sag, 
hvorpaa  Schl.--'  saa  indstændig  og  med  det  Tillæg:  at  naar 
BtUou  Cik  det  at  vide,  taalede  han  ham  aldrig  meere  for 
sine  Øyne,  bad  Prindsen^  ikke  al  lade  Biilou  vide  det 
mindste  derom,  at  Prindsen  lod  sig  bevæge  til  at  love  ham 
det,  og  da  han .  havde  givet  ham  Løftet,  holdt  han  sig  plig- 
tig at  opfylde  det,  som  ban  ogsaa  giorde.  Et  nyt  Beviis 
paa,  at  Schl—  havde  andre  Hensigter  end  Prindsens  Vel, 
og  at  hans  Bierte  vidnede  imod  ham,  at  ban  havde  for- 
ieedt  Prindsen  til  et  Skridt,  der  kunde  have  overmaade 
slemme  Følger;  thi  naar  det  ikke  havde  været,  saavarJ^u- 
lou8  Hengivenbed  til  Prindsens  Person  og  hans  Iver  og* 
Nidkierhed  at  fremme  hans  sande  Vel  saa  bekiendt,  at  der 
ikke  var  mindste  Aarsag  til  at  dølge  en  Sag  for  ham,  hvor- 
ved det  kunde  fremmes. 

Førend  Svaret  fra  Cheve  Bemsdorf  paa  Prindsens  an- 
den Brev  kom,  var  Kammerjunker  Btdou  frisk  igien  og  saa 
idelig  og  alliid  om  Prindsen,  naar  Sporon  ikke  var  hos  ham, 
at  Schl:  aldrig  kunde  være  et  Øyebhk  allene  med  ham. 
Nødvendigheden  udkrævede  altsaa  at  giøre  en  tredie  Per- 
son deelagtig  i  Anslaget,  for  i  hans  Nærværelse  at  kunde 
tale  fridt  med  Prindsen  derom ,  og  da  ScA/—  havde  sine 
^ode  og  gyldige  Aarsager  for  ikke  at  vælge  Bulou  dertil, 
saa  faldt  hans  Valg  paa  Prindsens    Liv  Chirurgus  Boden- 


RegeiingsforandrfngeD  den  14de  April  1784.  339 

dieck^)  og  i  de  faa  Øyeblikke  om  Aftenen,  hvori  Biilou  klædte 
sig  af  i  sit  eget  Kammer^  for  at  komme  ind  og  lægge  sig  i 
Prindsens  Sove  Gemak,  flyede  man  ham  Greve  Bemsdorfis) 
Breve  og  tog  Aftale  om  hvad  der  skulde  skrives  ham  til  igien. 

Prindsens  faste  og  uryggelige  Forsæt  var  at  giøre  en 
Forandring  i  Kegieringen  og  Mintsteno,  Grev  Bemsdorff 
havde  lovet  og  var  villig  og  béreed.til  at  understøtte  dette 
Foretagende  af  alle  Kræfter,  men  der  var  endnu  ingen  Plan 
lagt  hvorledes  og  ved  hvem  det  skulde  sættes  i  Værk  og 
udføres,  siden  det  ikke  vel  lod  sig  giøre  ved  Breve,  men 
udkrævede  en  mundtlig  Samtale.  Da  altsaa  Cammerherre 
Elben  sidst  i  Aaret  1781  reyste  bort,  blev  han  af  Sehlange- 
busk  overdraget  at  reyse  til  Greve  Bemadorf  og  giøre  fuld- 
stændig Aflale  med  ham  om  alleting,  men  om  Etben  enten 
ikke  har  anseet  Schl —  for  gyldig  nok  til  at  mdlade  sig  i 
sligt  efter  hans  Forlangende,  eller  om  han  bar  anseet  Sa- 
gen for  alt  for  farlig  til  at  vilde  blande  sig  i  den,  kan  man 
ikke  med  Vished  sige,  men  vel,  at  man  aldrig  hørte  et 
eneste  Ord  fra  ham  desangaaende. 

Efler  at  al  Haab  var  ude  at  faae  noget  udrettet  ved 
ham,  begierede  Schl —  i  Foraaret  1782  under  Forevendning 
af  hans  svagelige  Helbred  Tilladelsen  at  gaae  til  Pyrremont 
som  han  ogsaa  bekom.  Under  Veys  havde  han  et  par  Tii- 
mers  Samtale  med  Greve  Bemsdorff^  hvori  den  heele  Plan 


*)  J.  C.  Bodendick,  f.  i  Eckernforde  ]735»  en  Tidiang  Livlsge  hos  en 
Grevinde  Dannesltjold,  Kammertjener  og  Livchirurg  hos  Frederik 
den  6te  fra  1776-1810,  t  1818.  Biilou  har tilføiet:  Detskeedte  strax 
tilligemed  BiegeU. 

9)  Der  levede  paa  denne  Tid  lo  Mænd  af  delte  Navn.  Den  ene  var 
ChrisUan  August  v.  Eyben,  Kammerherre,  Geheimeraad,  R.  af  D., 
Bomdechant  1  Stiftet  Lubeck;  den  anden  var  Friederich  Lude^ig 
V.  Eyben,  Kammerherre,  R.  af  D.  Hvem  af  dem  der  her  tttnkes 
paa,  kan  ikke  siges  med  Sikkerhed. 
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blev  lagt  og  aftalt.*)  Hvor  store  og  usædvanlige  Gaver 
Forsynet  havde  forleenet  Crofi  Prindsen  kan  man  slutte  sig 
til  af  det,  at  uagtet  ban  elskede  Kammer  Junker  ^u/ou  me- 
get høyt,  uagtet  denne  gav  ham  alle  de  Beviiser  paa  en 
sand  og  uforfalsket  Hengivenhed,  som  der  stod  i  hans  Magt; 
Bodendiecky  som  Prindsens  anden  Fortroelige,  var  af  den 
Meening,  at  Biilou  burde  og  maatte  vide  det,  saa  vedlige- 
holdt Prindsen  dog  i  al  den  Tiid,  en  paa  hans  Alder  næsten 
utroclig  Tavshed,  deels  fordi  han  havde  lovet  ScW—  det, 
og  deels  maaskee  ogsaa  fordi  denne  idelig  paastod,  dXBu- 
lou  aldrig  samtykkede  deri,  men  vilde  giøre  alt  sit  til  at 
afværge  det.  Havde  Schl:  været  sindet  at  giøre  BiUous 
Lovtale  og  at  forøge  Prindsens  Agt  og  Fortroelighed  til 
ham,  saa  kunde  der  ikke  være  noget  kraftigere  dertil  end 
dette  aflagde  Vidnesbyrd ;  thi  det  indbefattede  med  faa  Ord, 
at  Pligt  og  Samvittighed  var  Rettesnoren  for  alle  hans 
Handlinger,  og  at  hverken  Fordeele,  tilføyet  Forurettelse, 
eller  andre  Hensigter  formaaede  at  bringe  ham  til  at  blive 
sine  Grundsætninger  utroe.  Havde  Schl—  havt  Leylighed 
til  at  kiende  Bulou  fra  en  anden  Side,  saa  havde  han  ikke 
kundet  frygte  saa  høyligen  for  ham;  thi  de,  som  havde 
Magten  i  Hænderne  havde  ikke  ladet  det  feyle  Bulou 
paa  Anledning  til  Misfornøyelse ;  Cron  Prindsen  burde  alt 
længe  for  hen  havt  en  Marchal ^  Kongen,  hans  Herre  Fa- 
der havde  ikke  allene  bekommet  een,    da   han    var  meget 


*)  I  den  Samtale  imellem  Bern:  og  Sddangébuék  forelagde 
denne  sin  tilsnegne  Fuldmagt,  skreven  af  Oronprindseny 
hvorefter  alt  hvad  han  foretog  sig  i  den  Sag  blev  atUhori- 
seret,  Schlang:  vilde  afgiøre  alleting  i  det  ft-anske  Sprog, 
men  Bem:^  som  ei  kunde  forstaae  ham,  bad  ham  tale 
Dansk. 
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yogere,  men  endog  Arve  Prindsen.  Det  tilkom  Bulou  at 
blive  det;  hans  Nøyagtighed  i  at  opfylde  meere  og  ikke 
mindre,  end  kunde  kræves  af  ham,  fortiente  det,  og  da 
man  ikke  engang  saa  meget,  som  gav  ham  Vished  eller 
Løfter  for  Fremtiden,  saa  kunde  han  havt  Føye  til  at  giøre 
den  Slutning,  at  man  af  ingen  anden  Aarsag  tøvede  der* 
med,  end  for  jmidlertid  at  faae  ham  paa  en  eller  anden 
Maade  anbragt.  IVlen  alt  delle  giorde  ingen  Indtryk  hos 
ham;  han  krævede  jntet,  han  bad  omjntet,  men  blev  ufor- 
trøden ved  at  iagttage  sine  Pligter,  og  overlod  det  øvrige 
til  Forsynets  milde  Bestyrelse.  Undertiiden  takkede  han 
del  endog  i  sit  Hierte,  fordi  man  lagde  saa  liden  Mærke 
til  ham,  siden  han  derved  blev  sat  i  Stand  til,  at  kunde 
for  Fremtiiden  handle  efter  sin  Overbeviisnmg ,  uden 
at  han  enten  selv  eller  nogen  Anden  kunde  have  Aarsag 
til  at  bebreyde  ham  den  mindste  Uerkiendtlighed/) 

Da  8chl —  var  kommen  tilbage  fra  Badet,  og  havde 
berettet  Cran  Prindsen  hvad  der  var  bleven  aftalt  imellem 
Greve  Bemsdorff  og  ham ,  begyndte  han  at  arbeyde  paa, 
at  drage  Personer  i  Forbundet,  der  kunde  hielpe  til  at 
sætte  Anslaget  i  Værk,  der  bestod  i  en  ordendtlig  Revolu- 
tion: Kongens  Tilstand  skulde  ofifendtllg  bekiendtgiøres, 
Prindsen  viise,  at  Regieringen,  ved  hans  Faders  Udygtighed 
dertil,  eene  og  aliene  tilkom  ham,  grunde  sin  Ret  til  denne 


*)  Prindsen  sagde  ham  siden  efter,  at  AarBagen  der  havde 
bragt  ham  til  at  fortie  det  for  ham  var  den :  at  ifald  man 
opdagede  Hemmeligheden,  saa  vilde  man  vist  jage  alle 
Medviideme  bort,  som  da  ikke  stod  i  hans  Magt  at  for- 
hindre; men  i  saa  Fald  var  han  dog  vist  paa  at  beholde 
ham,  paa  hvis  Hengivenhed  ban  var  sikker,  og  saa  udføre 
Tingen  ved  en  bequemere  Leilighed. 
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Paastand  paa  KoDge  Loven  og  understøtte  den  ved  Magten, 
hvorved  efter  al  Formodning  Riget  var  bleven  hiemsegt 
med  en  borgerlig  Krig,  et  Onde,  der  havde  forøgel,  men 
ingenlunde  hæmmet  eller  raadet  Bod  paa  de  Ulykker  og 
Elendigheder,  det  hidindtil  havde  været  et  Rov  for*) 

Efterat  denne  Plan  var  aftalt  og  overlagt  imellem  Greve 
Bemsdorff  og  Kammer  Page  Schlangebusk,  blev  den  skriftlig 
opsadt  af  Greven.  Grev  Ernst  Schtmmelmann '),  Greve  Lude- 
vig  Reventlou\  Bodendiek^  Biegelsen  og  endeel  andre  bleve 


*)  Efter  Grev  Chr.  RevetUl{ous)^  eget  sigende  var  Schlangeb: 
første  Forslag  til  ReverUl:  og  Schim{mélmann)  den:  at 
Cron  Prindsen  skulde  gaae  ned  til  General  Huth*), 
som  underrettet  derom  skulde  have  i  Forvejen  forsamlet 
ArUHerietame  paa  Tøjhuuset,  hænge  ham  det  biaae  Baand 
om,  og  i  Kongens  Navn  befale  ham  at  besætte  Slottet 
uden  og  inden;  tage  Dronningen  og  sende  til  Coldmgy 
Prinds  Fnåd{erkh)  og  Gemalinde  til  Jægerehcrg^  Ouldberg  <Cil 
Jylland,  arrestere  Sparon  etc.  etc  Men  dette  blev  forka- 
stet  af  Anipirationenj  hvorpaa  Schlangeb:  med  Hidsighed 
udlod  sig,  at  dersom  de  ei  vilde  være  behielpelige ,  da 
kunde  han  giøre  det  allene,  hvilket  opvakte  nogen  Ueenig- 
hed  imellem  dem  og  Schlangeb:  maatte  til  Slutning 
give  efter. 


1)  Grev  Ernst  Heinrich  Scblmmelmano,  f.  1747  f  1831;  jævnfør  oro 
ham  S.  276  Note  I. 

*)  Grev  J.  L.  Reventlow,   f.  1751  f  1801;  Jævofør   om  ham  S.  276. 

')  Grev  C.  D.  F.  Reventlon  Ul  Ghristianssæde,  f.  1748  f  1827;  jævn- 
før om  ham  S.  275  Note  1. 

*)  Wilhelm  v.  Huth,  f.  1712  i  Sachsen  f  1806.  Chef  for  ArUileriet 
1771,  General  af  Infanteriet  1772.  R.  af  £1. 1783.  Medlem  af  StaU- 
raadet  1784.  Om  hans  ForUenester  af  Artilleriet  see  W.  H.  F. 
Abrabamson:  Geschichte  der  konigl.  Artillerlescbule 
in  Kopenhagen  1780.    S.   74  !t. 
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giorde  deelagtige  i  den,  og  som  alle  vare  villige  til  at  for- 
pligte dem  til  af  alle  Kræfter  at  hielpe  til  dens  Udførelse^ 
som  blev  fastsat  til  Januartj  Maaned  1783.  Da  de  alle 
vare  unge  Mennesker,  saa  fandt  de  det  høyst  nødvendigt^ 
at%drage  Mænd  i  dette  Foretagende,  hvis  Ærværdighed, 
Kyndighed,  og  bekiente  Redelighed  og  Retskaffenhed  kunde 
giøre  det  agtbart  i  andres  Øyne,  og  saa  at  sige,  blive  Bor* 
gen  for  dets  Lovmæssighed,  og  Valget  faldt  paa  Geheime- 
raad Éfeawipc*)  og  General Huth,**)  De  forelagde  dem  ikke 
strax  heele  Planen,  men  talede  kun  om  hvor  nødvendigt 
det  var  eftertrykkelig  at  drive  paa  Cronprindsens  Indtræ- 
delse i  det  Geheime  Stats  Raad,  hans  Confirmatton  og  des- 
lige. Eutha  Ivrighed  fængede  strax,  og  han  tog  deel  i 
alle  ting  med  al  sin  Militairiske  Fyrighed,  men  Stampe 
iagttog  meere  Juristisk  Vaersomhed.     Greve  Bemedorff  be- 


*)  £n  Mand  der  i  sin  Uogdom  var  bekiendt  for  et  af  de  meest 
opvakte  Hoveder  og  største  Arbejdere  saavel  som  Jurist. 
En  lærd  og  tillige  god  og  retsindig  Mand,  men  hvis  stærke 
Tænkekraft  og  Legems  Styrke  var  bleven  svækket  ved  en 
rørelse  i  den  eene  Side'). 

**)  HtUh  havde  tient  sig  op  ved  personlig  Courage  i  de  Tydske 
Krige,  af  et  nroeligt,  hidsigt,  mistænkeligt  og  vellystigt 
Temperament.  Da  ban  blev  kaldet  herind  havde  han  den 
forudfattede  Meening,  at  ingen  Dansk  kande  liide  nogen 
Tydsky  og  søgte  derfor  at  holde  sig  i  Veyret  ved  idelig 
at  krybe  for  den,  som  for  den  Dag  havde  det  meeste  at 
at  sige;  iøvrigt  havde  han  meget  haarde  Grundsætninger 
og  knn  liden  Kundskab. 


>)  Henrich  Stampe,  f.  1712  f  1789,  Generalprokurør  1753,  fik  For- 
nyelsespatent  om  sin  adelige  Herkomst  1759,  blev  R.  af  D.  1769, 
Geheimeraad  1774,  Medlem  af  Statsraadet  1784. 
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kom  Efterretning  om  alle  ting,  og  hans  Betænkninger  der- 
over blev  snart  den  eene,  snart  den  Anden  meddeeite  til 
at  give  de  andre  Part  af. 

Midt  i  denne  Giering  bekom  Oberhofmesteren  et  egen- 
hændig Brev  fra  Kongen,  hvori  han  bekiendtgiorde  hyn, 
at  da  Prindsen  nu  nærmede  sig  den  Alder,  hvori  han  selv 
var  bleven  confirmeretj  saa  havde  han  besluttet,  at  denne 
vigtige  Aet  for  hans  elskelige  Søn  skulde  gaae  for  sig 
Palme  Søndag  1784,  og  saa  snart  han  havde  været  til  Her- 
rens Bord  siiulde  han  tiltræde  det  geheime  State  Raad.  Ind- 
holdet af  Brevet  skulde  strax  bekiendtgiøres  Cronprindsen^ 
og  paa  det  hans  Faderlige  Formaninger  maatte  trænge  des- 
dybere ind  i  hans  unge  Bryst  skulde  Prindsen  tage  en  Af- 
skrift for  sig  af  Brevet.  Men  i  el  Postscribtum  befalede 
han  Generalen  at  give  Prindsen  Originalen  og  beboide  Af- 
skriften til  en  glædelig  Erindring,    vid,  Litr.  F.^) 

Endnu  samme  Dag  viiste  Cronprindsen  Kammerjunker 
Btdou  dette  Brev,  men  forbød  ham  tillige  ikke  at  lade 
nogen  vide  al  han  havde  seet  det,  fordi  Sparon  havde  be- 
det ham,  at  viise  5«fott  det,  og  han  havde  svaret:  Ney;  det 
vilde  ban  ikke.  BiUou  spurgte  ham  af  hvad  Aarsag  han 
havde  giort  det?  hvorpaa  Prindsen  svarede:  Fordi  han 
skulde  troe,  at  der  var  slet  ingen  Fortroelighed  imellem 
os.  Hvilken  Klogskab  I  Hvilken  Eftertanke,  og  det  af  saa 
ung  en  Herre  1 

Endskiønt  dette  Brev  fra  Kongen,  der  hestemte  Tilden 
til  det  Betydeligste  af  deTing,  som  man  ophidsede  Prind- 
sen til  at  begiere  og  forvisse  sig  med  Magt,  burde  have 
standset  det  heele  Foretagende,  saa  skyndte  det  dem,  der 
havde  paataget  sig  Udførelsen  deraf,  meget  meere  til  at  ile 


M  Findes  ikke  i  Manuskriptpakkeo. 
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mtå  at  faae  det  i  Værk  sat,  hvad  eDten  de  saa  ikke  sadte 
Uid  til  det,  men  troede,  at  naar  den  bestemte  Tiid  kom, 
man  da  vidste  Middel  og  Udveye  til  at  faae  det  længere  ud- 
sat, eller  og  man  frygtede  for,  at  man  allerede  var  gaaet 
for  vidt  til  at  der  ikke  skulde  opdages  noget  af  det  i  meere 
«nd  et  Aar,  og  Vedkommende  faae  stor  Uleyrighed  deraf, 
maaskee  bar  man  ogsaa  frygtet  for  at  tabe  Lønnen  for  sin 
Møye,  og  ikke  vildet  miste  Leyligbeden  til  at  lægge  sin 
Iver  og  Hengivenbed  for  Cranprinsen  for  Dagen,  men 
bviiken  af  deelene  det  var,  saa  blev  de  meere  og  meere 
begierlige  efter  at  faae  den  anlagde  Plan   udført. 

Formodendtlig  bar  man  enten  træd,  at  Cronprinsens  ædle 
og  fortræflige  Dierte  ikke  vilde  tillade  bam,  at  kræve  det  med 
Trodsigbed  og  paa  en  krænkende  Maade  for  Kongen  bans 
Berr  Fader,  som  om  saa  feye  en  Tiid  efter  bans  egen 
Villie  og  Velbebag  blev  forundt  bam ;  eller  og  Prindsen  maae 
faave  ladet  sig  forstaae  med  noget  sligt  siden  <man)  boldt 
det  nødvendigt  at  forsyne  sig  med  noget,  der  kunde  be- 
tage Prindsen  al  (Tanke)  om  det  uretmæssige  i  sligt  et  Foreta- 
gende, og  forvisse  bam  om  alle  Retsindiges  BlefiBild.  For  at* 
faae  det  begav  Greve  Ludwig  Beventlau  sig  til  Geheime 
Raad  Stampe  og  forelagde  bam  følgende  Spørgsmaale  til 
skriftlig  Besvarelse: 

i  8 te  Qv.  Om  det  ikke  maatte  eragtes  rimeligt  og  an- 
stændigt, at  Hans  Kongelige  Høybed  Cron  Prind- 
sen ,  som  nu  gaaer  i  sit  Seitende  Aar,  io  før 
io  beller  blev  confirmeretf 
Svar:  Da  de  specielle  Omstændigbeder,  som  ber  mue- 
ligt  maatte  være  fbrbaanden,  ere  mig  aldeeles 
ubekiendte,  saa  maae  jeg  abstrahere  derfra,  og 
allene  overveye  QvestioMn  i  Almindeligbed,  og 
naar  jeg  da  betragter: 

HisL   TidMhr.     3  R.   T.  23 
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a.  At  hos  OB  tilforn  ikke  er  faetsadt  nogen  vie  Tiid 
til  Uni^dommens  Oanfirmatiimy  men  at  det  de- 
penderede af  Vedkommende,  dertil  at  preserUere 
sig,  naar  de  formeente  sig  tilstrækkelig  pre- 
parerede. 

b.  At  det  ved  Forordningen  af  25  May  1759  er 
fastsadt,  at  Ungdommen  i  AUnmdeligbed  ikke 
skal  confirmeree  ferend  de  ere  14  til  15  Aar 
gammel. 

c.  At  den  Alder  derved  er  bleven  den,  i  hvilken 
de  fleeste  Oonfrmeree,  naar  der  ikke  ere  epiri^ 
tueUe  Omstændigheder,  som  ofte  gier,  at  Con- 
jirmationen  længere  udsættes. 

d.  At  det  i  nærværende  Tilfælde  ikke  kan  fattes 
paa  grundige  og  tilstrækkelige  Underviisuinger, 
ligesom  man  og  (Gud  skee  Lov!)  er  forvissed 
om,  at  det  ikke  fattes  paa  (Tentis  og  Lærvil- 
lighed. 

Saa  kan  jeg  ey  skiønne  rettere,  end  at  det 
under  de  Heeste  forben  ommeldte  Vilkaar  ville 
være  rimeligt  og  anstændigt,  at  hans  Kongelige 
Høyhed,  som  nu  har  fyldt  sit  15de  Aar,  blev 
io  før  io  hellere  Confirmeree. 
Andenet?.  Om  det  ikke  var  rimeligt  og  nyttigt,  at  Bans 
Kongelige  Høybed  io  før  io  heiler  tog  Deel  i 
alle  Afairer  af  Vigtighed  og  Sæde  i  det  ge- 
heime  ConeeWt 
Svar:  Efter  mine  Tanker  staaer  denne  Queatum  just 
ikke  i  nogen  nøye  Ccnnexion  med  den  fore- 
gaaende,  men  beroer  fast  aliene  paa  de  epe- 
delle  Omstændigheder  i  hvilke  vi  beflnder  os, 
og  som  ikke  ere  mig  videre  bekiendte,  end  af  de 
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almindelige  Rygter,  og  naar  jeg  da  i  Følge  deraf 
skal  sige  mio  Meening  (hvorved  Jeg  atter  maae 
igientage  at  de  specielle  Omstændigheder  ere 
mig  nbekiendte)  kan  jeg  ikke  skiønne  rettere, 
end  at  det  vilde  være  baade  nyttigt  og  billigt, 
at  Hans  Kongelige  Heyhed  io  før  io  heller 
tog  Deel  i  (fik  Gnndskab  om)  alle  Sager  af 
Vigtighed,  saa  at  samme  bleve  ventilerede  i  hans 
Overværelse  og  at  Vedkommende  for  ham  for- 
klarede, saa  vel  de  Grunde  de  havde  for  deres 
Meening,  som  hvad  de  havde  imod,  og  de  Uley- 
ligheder,  som  de  skiennede  at  kunde  flyde  af 
eet  eller  Andet,  da  det  forstaaer  sig  selv,  at 
enhver  vilde  giøre  sig  en  Fornøyelse  af  at  for- 
klare Hans  Kongelige  Høyhed  Grunden  til  Alt, 
som  blev  foretaget  og  den  Nytte  man  deraf 
kunde  vente. 

Kjøhv:  d.  30te  Januaru  1783 

Stampe, 

Stampe  havde  dicteret  Greve  Ludevig  Beventlau:  fik 
Kundskab  om,  men  maatte  noget  derefter  paa  Grevens 
indstændige  Begiæring  forandre  det  til  at  tage  Deel  i, 
som  han  ogsaa  giorde,  paa  Vilkaar,  at  Greven  skulde  viise 
Kammer  Junker  Bulou  begge  Originalerne^  for  at  han  kunde 
udvælge  hvilket  af  dem,  han  vilde  viise  Prindsen,  men  Gre* 
ven  viiste  ham  kun  det  sidste,  og  det  andet  saae  han  først 
hos  Geheime  Raaden  selv  den  18de  April  83. 

Kongens  Fødsels  Dag  var  RiegeUen  i  Kongens  Gemak- 
ker for  at  besee  Laasene  paa  Dereo(e),  om  der  var  Skodder 
for  dem,  hvad  Nøgler  der  kunde  oplukkes  med,  o.  s.  v. 
og  da  han  havde  aflagt  behørig  Rapport  derom  til  de  an- 
dre, besluttede  man  ikke  at  tøve   længere;   Men   saasnart 

28* 
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8om  mueligt,  at  lægge  Haanden  paa  Værket,  men  ferend 
det  kom  dertil,  syntes  Cran  Prtndsm  at  Btdous  mod  ham 
I  saa  mange  Aar  udviiste  Troeskab  og  Kierlighed  fortlente 
at  ban  maatte  underrettes  om  hvad  man  bavde  for.  Maa- 
skee  ogsaa  en  lenlig  Droe  i  Prindsens  Hierte  ved  et  saa 
votellgt  Foretagende  bar  skyndet  ham  til  at  aabenbare  barn 
det  i  den  Tanke  at  blive  meere  roelig,  naar  Bulouy  bvis 
Retskaffenhed  han  havde  saa  mange  Prøver  paa,  biefoldt 
og  samtykkede  hvad  der  var  overlagt  og  besluttet  Ihvor 
stor  og  umaadelig  end  BtUous  Forskrækkelse  blev,  saa 
viiste  ban  dog  den  mueligste  Koldsindighed  ved  hans 
Herres  Tale,  der  gav  ham  en  udførlig  Beretning  om  alle 
Ting,  med  det  Tillæg,  at  da  hans  mod  ham  stedse  udviiste 
Kieriigbed  havde  giort  ham  forvisset  om,  at  han  ikke  kunde 
andet  eud  biefalde  alt  det,  der  kunde  være  Prindsen  og 
Landet  gavnligt,  saa  havde  han  ikke  vildet  sige  ham  noget 
derom  førend  alting  var  færdigt,  deels  for  at  betage  ham 
den  Kummer  og  Frygt,  han  vilde  have  svævet  i,  at  det 
maatte  blive  røbet,  deels  og  for,  i  Fald  det  var  skeedt, 
At  han  da  med  Sandhed  kunde  bekræfte  hans  Uskyldighed 
og  Uvidenhed.  Da  nu  Prindsen  havde  udtalt,  svarede  Bu- 
hu  intet  videre:  det  er  et  voveligt  Skridt,  maae  jeg  see 
Oreve  Bematorfa  Breve. 

Intet  uden  en  usynlig  Magt  kunde  i  det  Øyeblik  af 
Forvirring  og  Rædsel  give  et  ungt  og  I  visse  Maader  uer- 
farent Menneske  den  Kraft,  Kiekbed  og  Veltalenhed,  som 
der  udkrævedes  til  at  viise  den  unge  Herre  den  farlige 
Afgrund  han  stod  paa  Brædden  af,  og  alle  de  græsselige 
Følger  sligt  et  Foretagende  kunde  have  for  ham  selv,  heele 
Landet  og  de  betrængte  Undersaatter,  der  vel  endog  kunde 
strække  sig  til  de  Ufødte.  Han  opregnede  alle  de  Egen- 
skaber og   Kundskaber,  som  der   kræves  af  en   Regent, 
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ban  foreholdt  ham  om  hao  havde  disse  Ævner  i  den  be- 
berige  Grad  til  at  paatage  ^g  Regieriogs  Byrden,  og  om 
han  troede  det,  saa  maatte  han  overveye,  hvad  Troeskab 
han  kunde  vente  sig  af  sine  Undersaatter,  naar  han  selv 
Isrte  dem,  at  han  ansaae  deres  til  Kongen  aflagde  Troe- 
skabs Eed  for  at  være  af  saa  liden  Betydenhed,  at  ban 
efter  Behag  kunde  løse  dem  af  den.  Dersom  Nataren  og 
Æren  vare  døvede  i  hans  Hierte,  saa  maatte  han  dog  be- 
tffinke  Giengieldelsens  Ret,  og  at  han  ved  sit  Forhold  gav 
slette  Mennesker,  naar  han  engang  i  sin  Tiid  kom  til  at 
bsere  det  ærværdige  Navn  Fader,  Anledning  til  at  forleede 
hans  CronPrinds  til  at  giøre  det  samme  mod  ham,  uden 
at  ban  kunde  have  Feye  til  at  beklage  sig,  siden  det  var 
en  Regel  for  alle  fra  den  største  til  den  mindste:  AU  hvad 
du  pH  ai  andre  skal  (giøre  mod)  dig,  dei  giør  mod  dem. 
Prindseo  søgte  vel  at  forsvare  sig  med,  at  det  ikke  var 
Kongen,  men  (de|  som  misbrugte  hans  Navn  til  Landets 
Skade  og  Fordærvelse,  at  ban  vilde  rive  Myndigheden  af 
Bænderne,  og  at  det  var  en  hellig  Pligt,  som  ved  Fedselen 
var  paalagt  ham,  at  vaage  og  sørge  for  Undersaattemes  Beste. 
Kort,  Prindsen  anførte  alle  de  Grunde,  som  man  dagligen 
havde  søgt  at  bestyrke  ham  i  sit  fattede  Forsæt  med,  og  be- 
tage ham  al  Tvivl  angaaende  alt  det,  som  kunde  siges  derimod. 
Bulou  forestillede  ham,  at  det  hverken  var  eller 
kunde  ansees  for  hans  Pligt,  førend  denne  Omhue  blev 
ham  overdraget  af  den,  som  burde  bære  den:  og  da  Kon- 
gen havde  udnævnt  THden  dertil,  saa  maatte  han  oppebie 
den,  og  da  ikke  allene  kalde  Greve  Bemedorff  som  en  dy- 
dig, værdig,  fortient  og  stor  Mand  ind  til  at  være  hans 
Raadgiver  og  Ledsager,  men  endog  efter  hans  og  andre 
viise  Mænds  Gotbefindende  foretage  sig  alt  hvad  der  kunde 
raade  Bod  paa  Landets  Elendighed,    da   ban   kunde  vente 
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sig  den  Bøyestes  Velsignelse  dertil  ^  naar   ban   iodlil 
Tiid  forholdt  sig  stille  og  roelig. 

Disse  Grundes  Rigtighed  vare  alt  for  stsrlLe  og  over- 
tydende at  de  ikke  skulde  giort  Indtryk  i  Prindsens  ædle 
Hierte,  han  syntes  at  give  efter  for  dem,  ok  bielaklt  dem, 
hvorpaa  Bulou  lagde  til :  Jeg  kan  endnu  noangle  den  Kund- 
skab og  Erfaring,  som  udkræves  Ul  at  dømme  rigtig  i  saa 
vigtig  en  Begivenhed,  og  at  jeg  med  den  bedste  Villie  til 
at  raade  dem  det.Beste  kan  feyle;  men  da  intet  uden 
min  inderlige  Kierlighed  til  dem  og  min  varme  Nidkiffrhed 
for  Deres  Vel  og  Ære  bevæger  mig  til  at  giøre  Dem  disse 
Forestillinger,  saa  beviis  mig  den  eeneste  Maade,  at  tillade 
mig,  at  indhænte  Geheime  Raad  Sdécmk  Ratlaua  Betænk- 
ninger herom.  De  agter  og  ærer  ham,  hans  Indsigter  og 
Kundskab  kan  Uge  saa  lidet  tages  i  Tvivl,  som  hans  Hen- 
sigters Redelighed  og  (Jslraffelighed ;  biefalder  han  det,  saa 
har  de  den  Fordeel  at  have  hans  Biestand  i  Udførelsen, 
men  derimod  maae  (De)  ogsaa  give  m|g  deres  Ord  paa,  at  der 
ikke  skal  blive  giort  et  Skridt  videre  i  denne  Sag  førend 
de  har  hørt  hans  Meening. 

Prindsen  tillod  og  lovede  ham  det,  og  Dagen  derpaa, 
som  var  den  Hi^Febr.  begav  £t4A>u  sig  til  Schack  Ra$lauj 
og  gav  ham  en  fuldstændig  Beretning  om  alleting.  Denne 
værdige  Mands  Foruudrmg  og  Forskrækkelse  blev  over- 
maade  stor;  han  biefaldt  i  bøyeste  Grad  alt  hvad  Biilou 
(havde)  forestillet  Prindsen,  formanede  ham  firemdeeles  at 
blive  Dyden  og  sine  Pligter  troe,  og  lovede  ham  at  frem- 
lægge sine  Meeninger  om  den  Sag  for  Prindsens  Øyne, 
med  al  den  Friemodighed,  som  en  god  Samvittighed  ind- 
skyder, og  med  al  den  Varme,  som  Nidkierheden  for  Cnm 
Frindsens  og  Landets  Vel  udkrævede  af  en  troe  Tiener  og 
iMedborger.    Han  holdt  ogsaa  sitLøvte  troeligen;  thi  Dagen 
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derpaa  overleverede  han  Kumaier  Junker  -Bulau  et  Brev  til 
Oran  t^ndseny  hvoraf  hver  en  Unie  viUte  hans  Kieriighed  for 
Religionen,  Konge  Huuset  og  Fædrenelandet;  udtrykket  med 
saa  megen  Fyndighed,  og  mandig  Veltalenhed  at  det  viiste 
aaavel  den  kloge,  Indsigtsfulde  og  Slatskyndige  Mand,  som 
den  redelige  og  retskafne,    vid.  Liir,  F.  ^) 

Oromprindsen$  Ilierte  var  alt  for  ypperligt  og  hans 
Forstand  alt  for  igiennemtrængendo,  at  det  ikke  skulde  have 
giort  en  god  og  ønskelig  Virkning,  men  derved  kom  man 
dog  ikke  i  fuldkommen  Sikkerhed,  at  de,  der.  vare  af  det 
modsatte  Partie  ikke  ved  deres  sophåstisk^  Grunde  kunde 
bringe  Prindsen  paa  andre  Tanker  igien.  De  havde  strax 
faaet  at  vide,  at  Bulou  var  dem  imod,  og  af  alle  Kræfter 
arbeydede  paa  at  giere  deres  heele  Anlæg  til  intet,  hvor^ 
før  det  var  bayst  nødvendig,  at  overtyde  ham  om,  at  Ret 
og  Billighed  var  paa  deres  Side,  og  at  han  følgeligen  skadede 
baadi)  Prindsen  og  Landet  ved  at  arbeyde  dem  imod.  Han 
paa  sin  Side  drog  Beviiser  mod  dem  deraf,  at  de  båvde 
giort  en  Hemmelighed  for  ham  deraf,  som  de  søgte  at  lægge 
fm  dem  dermed,  at  ingen  af  dem  havde  tordet  tale  til 
ham  derom,  siden  Prindsen  endelig  vilde  være  den,  der 
gav  ham  den  første  (Inderretning.  Men  alt  dette,  og  aU 
hvad  de  søgte  at  overtyde  ham  med  frugtede  saa  lidet,  at 
ban  meget  meere  svarede  dem :  For  at  De  kan  vide  hvor- 
ledes jeg  er  aindet  0^  tænker  i  denne  Sag,  vil  jeg  reendt 
ttd  sige  Dem,  at  jeg  ikke  allene  paa  ingea  Maade  vU  være 
beblelpelig  til  at  udføre  dette  Foretagende,  men  at  jeg  endog 
af  alle  Kræfter  vil  søge  at  fraraade  Prindsen  det,  og  kao 
jeg  ikke  udvirke  det  hos  ham,  saa  forlanger  jeg  samme 
Dag  mhi  Afskeed  uden  Vikaar,  øg  skal  være  tilliPedB  med 


>)  rfodet  Ikke  I  MaaatkriptpakkeB« 
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Hundrede  Rifsdaler  om  Aaret,  naar  jeg  fortærer  dem  med 
en  god  Samvittighed«  Haa  igientog  dette  for  PrindseD 
i  Schlang:  Paahør.  At  en  overnaturlig  Kraft  understøt- 
tede hane  Moed  sees  deraf,  at  han  endog  vovede  at  sige 
til  Prindsen  selv,  paa  en  Tiid,  da  man  dagligea  fyldte  hans 
Øre  med,  at  han  aliene  var  berettiget  til  den  af  Under- 
øaatteme  overdragne  Myndighed :  iMin  naadige  Herre,  De 
kan  altiid  etoeie  paa,  at  mit  Liv  og  Gods  er  til  Deres  Tie* 
neste,  naar  det  er  for  en  retfærdig  Sag,  men  i  modsatte 
Tilfælde  skal  De  aldrig  foae  mig  et  Skridt,  dette  gielder 
endog  om  De  var  min  Konge;  De  kunde  da  vel  tage  mit 
Hoved  om  De  var  en  Tyrann,  men  det  vUde  jeg  tusende 
gange  heller  give  Dem  hen,  end  De  skulde  faae  mig  til 
at  handle  imod  Pligt  og  Samvittighed. 

Da  man  mærkede,  at  Prindsen  blev  alt  meere  og  (meere) 
overtydet  om  Geheimeraad  Bchaek  Batlaus  Grunde,  og  hvor 
mange  og  store  Fordeele  han  kunde  høste  af  at  tilbringe 
dette  Aar  endnu  til  at  indhente  og  forøge  de  ham  ved 
Bestyrelsens  Tiltrædelse  saa  høyst  fornødne  Indsigter  og 
Kundskaber,  saa  mærkede  man  at  der  ingen  anden  Mue- 
lighed  var  til  at  faae  Anslaget  sat  i  Værk,  end  at  faæ 
BUlou  overtydet  om  dets  Nødvendigbed,  og  de  store  For- 
deele det  vilde  forskaffe  Land  og  Riger,  man  sadte  til  deø 
Ende  forskiellige  Gange  an  paa  ham,  men  forgieves.  Der- 
paa  foreslog  de  ham,  at  mødes  med  dem  paa  tredie  Steé^ 
for  at  blive  ret  bekiendt  med  Sagen  og  dens  Sammen* 
hæng,  og  høre  og  besvare  enhvers  Grunde  og  Indvendnin- 
ger,  men  delte  afslog  Bulou  dem,  han  svarede:  at  han 
paa  ingen  Maade  tiltroede  sig  Kræfter  til  at  tale  for  en 
heel  Forsamling,  som  om  han  stod  i  Skrankerne  for  en 
Ret,  og  at  om  han  ved  den  Leylighed  ikke  blev  over- 
tydet, vilde  han   dog  vist  af  saa  mange  blive  overdøvet^ 
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de  kuode  komme  til  ham  eea  for  eeo,  saa  var  han  villig 
til  at  besvare  enhver  alle  de  Aarsager  og  Grunde  de  vilde 
og  kunde  forelægge  ham. 

Forsynet,  hvis  viise  Haand  sees  og  kiendes  tyde- 
ligen  i  den  heele  Sag,  sørgede  jmidlertid  selv  for, 
at  heskierme  Prindsen  fira  at  forblindes  paa  nye  af  et 
folskt  Skyggeværk,  efter  at  Sandhedens  klare  Straale 
havde  trængt  sig  til  hans  Øye,  ved  at  bringe  Slangebusk 
fira  ham,  der  ikke  aliene  ved  sin  forstilte  Kierlighed  til 
Prinsen,  havde  opvakt  hans  Erkiendtlighed,  men  hvis  Op- 
vartning, som  Kammer  Page,  gav  ham  den  heste  LeyUghed 
til  at  forebringe  mange  Ting  for  Prindsen.  Herskabet 
bavde  i  lang  Tiid  været  misfomeyet  med  Slangebusky 
hans  Hengivenhed  lil  Drik  var  ikke  alleoe  bleven  mærket 
tillige  med  den  Forsømmelse  i  hvad  han  havde  at  giøre, 
som  samme  drog  etter  sig,  men' man  havde  .endog  Aarsag  til 
at  mistænke  ham  for,  at  han  forebragte  og  lærte  Prindsen 
slige  Ting,  som  kunde  have  den  skadeligste  Indflydelse. 
Hertil  kom  endnu  det  at  han  havde  besvangret  en  gemeen 
og  berygtet  Pige^)  og  som  hun  foregav  under  Egteskabs 
Løfte,  og  til  hvis  Fuldbyrdelse  hun  truede  at  tvinge  ham 
ved  Lands  Lov  og  Ret.  Hun  gik  endog  saa  vidt,  at  hun 
anholdt  hos  Huus  SecreUuren  om  at  blive  adlet  for  at  hæve 
Vanskelighederne  ved  denne  Forbindelse,  saa  at  han  maatte 
kiøbe  sig  løs  med  en  Deel  Penge.  Alt  dette  virkede  saa 
meget,  at  hans  Afskeed  blev  besluttet,  og  Overhofmestereriy 
som  var  den,  der  havde  sadt  ham  hos  Prindsen,  blev  selv 
den,  der  paatog  sig  at  rydde  ham  af  Veyen,  hvortil  Prind- 
sen gav  sit  endelige  Biefald,  ved  Sporona  Forestilling  og 


M  Baioixr  har  tilføiet:  „som  tiendte  den  Gaag  for   Kammer-Jomfrufr 
fige  paa  Slottet". 


354  Charl.  Dorothea  Biehl. 

MeltemhandliDg,  og  ved  den  MMes  Recoæiiieiidation  blev 
Harboe^)  Kammer  Page  i  bana  Sted. 

Slangebusk^)  blev  ved  sin  Afakeed  udnævnt  til  As^ 
sesaor  i  Ober-Hof  Retten  i  Norge  med  800  Rd.  aariigen, 
en  ganske  god  Begyndelse  for  ethvert  ungt  Menneake, 
men  en  overmaade  stor  Naade  for  een,  hvis  Forhold  var 
af  en  Beskaffenhed,  der  kunde  giare  ham  meere  berettiget 
til  en  skarp  Revselse  end  eo  anaeelig  Befbrdring.  Men 
Blangebuak  ausaae  den  saa  langt  under  ham  og  det  han 
ventede,  og  det  bragte  ham,  som  han  sagde,  saa  langt  af 
sin  Vey,  at  han  ikke  kunde  beqvemme  sig  til  at  tilUræde 
den  ham  anbetroede  Post;  dog  vovede  han  ikke  at  vægre 
sig  derved,  og  tog  altsaa  sin  svage  Helbred  til  et  Paaskud 
at  giøre  Ansøgning  om,  at  maatte  gaae  paa  nogen  (Tiid)  til 
de  sydlige  Lande  og  imidlertid  nyde  sin  Oage^  som  ham 
ogsaa  blev  bevjlget.  Dette  allene  var  nok  til  at  beviise 
hvad  Slangebttskes  Hensigt  havde  været,  med  de  Raad 
han  havde  givet  Prindsen,  nemlig  den:  uden  Fortieneste 
at  tilsnige  sig  Prindsens  Fortroelighed  og  Greve  Bems- 
dorfia  Heyagtelse.  Ban  kiendte  den  sidstes  ædle  og  gav« 
milde  Hierte,  og  vidste  at  det  i  Beløoningena  Uddeeling 
indrettede  dem  meere  efter  Belønnerens  Ære  og  Værdighed 
end  den  Belønnedes  Fortieneste,  og  saae  sig  altsaa  i  Aan* 
den  ved  den  Kunst  at  viise  en  Iver  og  Hengivenbed,  som 
,  ban  ikke  følede,  opløftet    iil  Ærens  og  Lykkens  høyeste 


>)  F.  H.  W.  ▼.  Harboo,  f.  1767  f  16S2,  blev  Juridisk  Kandldot  17S7, 
Kammerjunker  1790»  Directeur  i  GeneralpostdirekUonea  1809,  Kam- 
merherre 1810,  Told  forvaller  i  Rendsborg  1820. 

*)  £t  Brev  fra  Schlangebusk  t(I  BOlou  af  29de  Februar  1783,  som 
flndes  i  Manuskriptpakken  og  er  skrevet  kort  Tid  efter  hans  Af- 
skedigelse.  viser,  hvorledes  han,  skjøndt  Baiow  havde  været 
hans  Modstander,  strsbte  eftor  atstaae  i  et  godt  Forhold  til  denne 
og  faue  ham  Ul  at  give  Bernstorff  gode  Tanker  om  tig. 


RegeringsforandriDgen  åtn  Ude  April  1784.  355 

Spidse,  og  vilde  alUaa  tilbringe  den  Tiid,  indtil  det  linnde 
ekee,  paa  fremmede  Steder. 

Imedens  dette  gik  for  sig  segte  de,  som  Slangebusk 
havde  draget  ind  i  det  giorde  Anlæg,  snart  ved  Overtalel- 
ser, snart  ved  Bebrejdelser  at  bringe  Balou  ti(  at  blive  af 
Meening  med  dem,  og  foreholdt  ham  idelig,  at  alt  det 
Onde,  som  ban  befrygtede  kunde  aliene  have  Sted  i  hans 
Hierne,  thi  naar  det  kunde  drage  slige  Følger  efter  sig, 
'  og  var  saa  stridig  mod  Landels  Grund  Love,  som  han  fore- 
gav, saa  kunde  umuelig  tvende  saa  viise,  kyndige  og  ret- 
skafne Mænd,  som  Greve  Bemsd^nf  og  Gebeime  Raad 
Stampe  af  alle  Kræfter  understøtte  og  biefalde  deL  Da 
dette  var  den  eoeste  Indvendning,  som  han  ikke  tilfulde 
kunde  besvare,  siden  han  havde  formegen  Fornuft  til  at 
tænke,  end  sige  at  udlade  sig  med,  at  han  saae  Tingen  be-^ 
dre  og  nøyere  ind  end  de,  og  tillige  var  bange  for,  at  Væg- 
ten af  disse  store  Mænds  Navn  maatte  brmge  Prindsen  til 
at  vakle  paa  nye,  saa  ftittede  han  det  Forsæt,  at  gaae  selv 
til  Stampe  for  at  høre  hans  Tanker  derom  af  hans  egen 
Mund,  og  som  han  og  ved  første  givne  Leylighed  dertil 
udførte. 

Han  havde  neppe  udøst  sit  Hierte  for  denne  værdige 
Mand,  førend  han  med  den  ham  egne  Redelighed  og  Op- 
rigtighed svarede  ham:  At  han  havde  holdt  alt  det,  man 
havde  sagt  ham  derom  for  Narrerie  og  troet,  at  der  vilde 
komme  saa  mange  Forhindringer  i  Veyen,  at  det  vilde 
falde  bort  af  sig  selv :  Man  havde  aldrig  sagt  et  Ord  an- 
gaaende  det  Brev,  som  Kongen  havde  skreven  \i\  Eichstedj 
og  fra  den  Tiid,  at  Greve  Ludevig  Remntlau  havde  sagt 
ham,  at  General  HuU  meeote  man  kunde  beprygte,  at 
Dronningen  ulde  forgive  Cron  Prineen,  saa  havde  han  ei 
vildet  havt  meere  med  dem  at  bestille,  og  siden  den  Tiid 
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ey  talt  oprigtig  med  dem,  uden  i  det,  at  han  hatde  bedet 
L(udmg)  R{eventlau)  ey  at  liorome  til  barn  uden  meget  sielden. 
Bulou  forlangede  derpaa  at  vide  bans  Meening  om  at  Prindsen 
strax  skulde  træde  ind  i  Stats  Raadet;  og  Stampe  svarede 
ham  derpaa,  at  han  aldrig  havde  sagt  eller  meent  andet, 
end  at  Prindsen  endnu  aliene  skulde  sidde  der,  som  Aua- 
cultant  .og  uden  at  sige  sin  Meening,  og  at  han  selv  maatte 
begiere  det.  BiUou  sagde  ham  derpaa,  at  man  idelig  og 
altiid  beraabte  sig  paa,  at  der  ingen  Konge  var  uden 
Oranprindsen^  og  at  ingen  anden  burde  erkiendes  derfor. 
Dette  bar  Ludevig  BevenUau  og  sagt  engang  til  mig,  sagde 
Stampe,  men  jeg  svarede  ham:  Deri  gaaer  de  meget  for 
vidt,  men  hvad  skal  man  sige  derom,  det  er  kun  unge 
Mennesker,  og  de  sværmer  almindelig.  Da  man  ved  alle 
Jieyligheder  idelig  beraabte  sig  paa  ham,  saa  bad  Bulou 
ham  at  sige  ham  med  faa  Ord:  Om  Cron  Prinsen  ailene 
var  at  ansee  for  Konge?  Hvorpaa  han  med  Ivrighed  sva- 
rede: Ney,  det  maae  de  sikkert  ikke;  thi  del  kan  ingen 
underskrive.  Man  kan  ikke  saa  let  beviise,  at  Kongen  ikke 
har  sin  Samling;  i  Konge  Loven  staaer  Intet  og  Felgeme 
kunde  blive  skrækkelige  for  Prindsen.  Da  BiUou  nu  havde 
faaet  den  Oplysning  af  ham,  som  han  irøskede  og  haabede 
bad  han  ham,  at  give  ham  sin  Betænkning  paa  følgende 
Spørgsmaal  skriftlig,  som  han  ogsaa  giorde: 

Qv:  var  det  anstændigt  og  antageligt  om  Hans  Konge- 
lige Bøyhed  Cron  Prindeen  efter  den  Kongelige 
skriftlige  Forsikkring  om  at  blive  coi^rmoret  og 
at  tage  Deel  i  State  Raadets  Forsamling  vilde  med 
Magt  afkorte  den  TUd? 
Svar:  Alt  hvad  der  bar  mindste  Anseelser  af  Magt  er 
Meiiider  odieusy  og  her  vilde  det  være  endnu  meere, 
da  man  seer,  at  det,  som  wimderee  derved  om<^ 
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trent  vil  folde  og  komme  af  sig  selv,  da  det  vil 

▼ære  baade  behageligere  og  Nyttigere,  ligesom  det 

og  er  uden  for  al  Ccntradiction  at  det  i  sig  er 

hayst  lovlig. 

Den  tSde  April  1788. 

Stampe, 

Den  Overbeviisning ,  som  Bidou  herved  havde  faaet, 
at  man  havde  givet  Stampes  Ord  den  Meening,  som  man 
vilde  at  de  sknlde  have,  giorde  ham  temmelig  vis  paa,  at 
man  havde  giort  det  samme  med  Greve  Bemsdat^,  og  et 
Brev,  som  Greven  havde  skrevet  i  August  i  1782,  overtydede 
ham  flildkommen  derom ;  thi  i  det  forudsætter  Greven  ikke 
allene,  at  croti  Prindsens  (knfirmation  kunde  blive  udsat 
til  1784,  men  raader  ham  endog  om  det  skulde  skee,  at 
oppebie  det  med  Taalmodighed  og  ikke  skade  sig  og  sine 
priisværdige  Forsætter  ved  frugtesløse  Forseg  til  at  komme 
før  til  Maalet  vid.  Litr.  O.  Btdou  forsømte  ikke  at  drage 
alle  muelige  Fordeele  deraf;  og  disse  Tvendes  Meeninger, 
som  Prinsen  agtede  og  ærede  i  samme  Grad,  som  Schack 
Batiau^  giorde  det  Forsæt,  som  dennes  Grundige  Forestil- 
linger havde  opvakt  i  Prindsens  Bierte  ganske  urykkeligt. 
Han  havde  ved  BmIou  ladet  sige  til  Schack  Batlau  ^  hvad 
Virkning  hans  Forestillinger  havde  giort,  denne  takkede 
Prindsen  derfor  i  et  Brev,  som  Bulou  overleverede  Prind- 
sen  den  17de  Fbr.  vid:  Litr.  H.  Nogle  Dage  derefter 
skrev  Prindsen  ham  egenhændig  til  og  Schack  Batlaus 
Taksigelse  for  denne  Naade,  giør  denne  værdige  Mands 
Hierte  og  Forstand  lige  saa  stor  Ære  som  de  forrige  vid. 
LOr.  /.») 


^)  Intet  af  3  paa  denne  Side  citerede  Aktstykker  findes  i  Mannskript- 
pakkes. 
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En  af  Prinsens  Hoved  Aarsager  til  at  hige  eiter  at 
afkaste  det  ham  paalagde  IrylLlLende  Aag,  var  hans  Afskye 
for  den  paa  hans  Vegne  indgangne  Ægte  Forbindelse,  som 
han  da,  allerhelst  da  Forslaget  ikke  var  overveyet  i  Stats 
Raadet,  ved  Greve  Bemsdorffs  Biestand  haabede  at  blive 
befriet  for.  Ban  havde  i  nogen  Tiid  ikke  hørt  tale  derom, 
men  da  han  den  ferste  Martii  kom  fra  Taffelet  var  han* 
saa  fortreden  og  ilde  til  Mode,  at  det  gav  Bulou  Anledning 
til  at  spørge,  hvad  der  var  mødt  ham?  Ban  svarede:  Nu 
har  Dronningen  sagt  mig,  at  Kongen  har  skrevet  til  Kon- 
gen af  Preussen,  at  Formæhlingen  skulde  deoUxreres  imellem 
Princessen  og  mig,  og  hun  vilde  dog  sige  mig  det  og 
vide  hvorledes  jeg  var  fornøyet  dermed,  men  jeg  maatte 
ikke  sige  det  til  noget  Menneske.  Jeg  sagde,  at  naar  det 
▼ar  Kongens  Villie,  saa  maatte  jeg  vel  tie;  hvorpaa  jeg 
spurgte  hvori Dedaratianen  skulde  bestaae?  og  hun  sagde: 
at  det  blev  skreven  til  alle  Boffer,  og  saa  blev  jeg  gratu- 
leret dertil.  Hvordan  skal  jeg  nu  forekomme  denne  Ulykke, 
thi  dertil  beqvemmer  jeg  mig  aldrig;  hielp  mig  nu  ud 
deraf.  BUlou  svarede  ham;  at  det  egendtlige  Spørgsmaal 
var  allene  om  han  vilde  have  hende  eller  ey;  i  første  Til- 
fælde bebøvede  han  kun  at  Ue,  men  i  det  sidste,  var  det 
nødvendigt  at  forebygge  Brevets  Bortsendeise  med  Posten, 
som  formodendtlig  ikke  var  skeedt  endnu;  men  kun  en  Tiid 
af  tree  Qvarteer  dertil.  Da  han  hverken  havde  til-  eller  fira- 
raadet  Prinsen  at  tage  hende  tit  Gemalinde,  men  han  selv 
havde  yttret  en  slags  Modbydelighed  for  hende,  saa  var 
alt  hvad  han  for  sin  Part  ønskede  det,  at  der  i  dette  Øye- 
blik  ikke  maatte  foretages  noget,  som  man  siden  fortrød. 
Jeg  vil  absolut  ikke,  sagde  Prindsen  derpaa  med  Beftig- 
hed,  og  hvorledes  kommer  vi  nu  ud  deraf?  Saa  maae  De 
svarede  Bulouy  strai  sende  Bud  til  Oberhofmesteremy  betro 
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ham  Sagen,  og  med  Venlighed  søge  at  faae  ham  til  at 
forebygge  Brevels  Afgang,  og  beqvemmer  han  sig  da  ikke 
dertil,  saa  maae  De  med  en  ferm  Tone  declarere^  at  De  ei 
tillader,  at  der  skeer  mindste  Skridt  i  denne  Sag  førend 
efter  deres  Oonfirmationy  at  De  strax  vil  gaae  op  til  Dron- 
Dhigen  og  sige  det  samme,  og  om  han  ikke  vil  følges  med 
Dem,  saa  gaae  aliene.  Dette  Raad  biefaldt  Prindsen  ,  der 
blev  strax  sendt  Bud  efter  Oberhavmeateren.  Han  raadede 
Prfindsen)  selv  at  tale  med  Dr^onningen),  som  han  ogsaa 
strax  giorde.  Dette  gav  Oen{eralen)  Leyllghed  til  at  roese 
sig  afPr(indsens)  Fortroelighed,  ja  endog  at  true  med  den. 
Regenter  ere  Mennesker,  de  kan  derfor  lade  sig  føre 
bag  Lyset  ved  et  falskt  Skin  ligesaa  vel  som  andre,  og  det 
saa  meget  snarere,  som  Egennytten  gier,  at  de,  som  søger 
at  viise  sig  for  dem  i  et  falskt  Lys,  giver  meget  nøyere 
Agt  paa  '  sig  selv  i  deres  Mærværelse  end  i  alle  andres 
hvorved  det  bliver  endnu  vanskeligere  at  opdage  deres 
rette  Skikkelse.  Men  det,  som  giør  Forblindelsen  hos  dem, 
der  have  Magten  i  Hænderne  saa  farlig,  er,  at  den  Skam, 
som  de  bilder  sig  ind  at  det  er  for  Dem  at  lade  sig  be- 
droge,  giør  dem  uvillige  til  at  lade  sig  oplyse,  og  bliver, 
tusende  Gange  heller  ved  at  lade  sig  forblinde,  end  at  til- 
staae,  at  de  have  taget  feyl.  Med  hvilken  Henrykkelse  bør 
da  ikke  Dannemark  offre  Forsynet  sin  Tak,  der  ikke  allene 
har  forleenet  dets  dyrebare  Cron  Prindsy  saa  mange  og 
store  Gaver,  men  endog  befriet  ham  fra  denne  farlige 
Skrøbelighed.  Han  blev  ikke  saa  snart  overtydet  om,  at 
det  ikke  var  Had,  Misundelse  og  Efterstræbelse,  men  Sand- 
heden der  anklagede  Slangebusk  for  adskillige  nedrige 
Laster  førend  hans  Agt  for  ham  forsvandt,  og  med  den 
al  hans  Tilliid  og  Fortroelighed.  Han  indsaae  hvor  farlig 
det  kunde  være  bleven  ham  selv,  at  have  et  saa  fordærvet 
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Menneske  saa  nær  og  idelig  om  sig,  og  hans  Villighed  i  at  til- 
stæde  at  han  kom  bort  bevidnede  det  klarligen.    Slcmgebtukj 

m 

som  kiendte  Prindsens  fortræfTelige  Hierte,  troede  ogsaa 
deri  at  Onde  sin  Dom;  og  Ok  derfor  Bodendieek  til  at 
spørge  ham  hemmelig  paa  hans  Vegne,  om  Prindsen  var 
vred  paa  ham?  Bvorpaa  han  gav  dette  ypperlige  Svar: 
Spørg  ham,  om  hans  Samvittigked  anklager  ham  for,  at 
jeg  harAarsDg  dertil;  og  naar  den  ikke  vidner  imod  ham, 
saa  er  jeg  heller  ikke  vred.  At  den  har  giort  det  er  der 
heller  Ingen  Tvivl  om,  men  meget  troelig,  at  Blangebtuk 
ikke  har  fattet  alt  det  der  laae  i  Svaret  som  tydeUgen  viiser, 
At  hverken  oprørte  Sindslidelser  eller  smigrede  Sandser, 
men  Retfærdigheden  tilkiender  Bans  Gnnst  eller  Vrede; 
thi  havde  han  det,  saa  havde  han  vel  ikke  søgt  at  forhale 
Tiltrædelsen  af  hans  Embede  til  den  Tiid,  at  Prindsens 
vedvarende  Godhed  for  ham,  knnde  befrie  ham  derfor,  men 
10  fer  io  heller  tillraadt  den,  for  ved  sine  Pligters  strænge 
Udøvelse  i  denne  Post,  at  udslætte  det  ofordeelaglige  Be- 
greb, hans  Forhold  i  Prindsens  Tieneste  maatte  have  op- 
vakt hos  ham.  Men  endskiønt  dette  aliene  knnde  være 
,nok  til  at  viise  hvor  liden  Magt  denne  falske  Skamfuldbed 
havde  overfor  ham,  saa  sees  det  dog  endnu  tydeligere  i 
et  Brev  til  Grev  Bem$dorf%  der  lydede  saaledes: 

«Da  jeg   er  kommen  i  Erfaring  om  alle  Kammer  Junker 

•  Slangenbuskes   slette     og    ildemeente  Streger;    saa   beder   jeg 

•  Deres  Exeellencey  at  De  vil  vare  sig  for  ham,  ifald  han  reyste 

•  til  Dem.  Skulde  ban  tale  til  Dem  om  dn  Fnldmagt,  da  vil 
•jeg  sige  Dem,    at  han  haver  den  ikke  meere.     Mine  Tanker 


^)  Som  bilag  Nr.  5  trykkes  et  Brev  fra  Bernstorff  til  KroDprindseo, 
der  vistnok  er  et  Svar  paa  deUe  Brev. 
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•om  Dem  bliver  stedse  de  samme,  og  jeg  ønsker  intet  meere 
•  end  ofte  at  kunde  give  Dem  Prøver  derpaa. 
•Jeg  forbliver  altiid  Deres  Ven. 

IViderich. 

Kbhvn.,  den  7de  Marlii  1783. 

Uagtet  Kammer  Junker  Bulou,  som  Prindsen  viiste  sit 
Brev,  gav  sig  al  optænkelig  Umage  at  formaae  ham  til  at 
formilde  Udtrykkene  i  det,  saa  var  han  dog  ikke  at  over- 
tale dertil.  Ban  svarede  ham:  jeg  har  betænkt  mig  en  heel 
Dag  derpaa,  og  det  skal  blive  saaledes,  som  det  er,  ven- 
teligen  har  han  troet  at  skylde  sig  selv  at  betage  Greven 
al  Mistanke  om,  at  han  havde  kiendt  SlangenbusJces  Feyl 
den  Tiid  han  skienkede  ham  sin  Agt  og  Fortroelighed. 

Sommeren  83  vilde  Greve  Ludevig  Reventlau  gioré  en 
Reyse  til  Hannover  og  ved  samme  Leylighed  besøge  Greve 
Bernsdorff  til  Bostel.  Ham  blev  befalet  af  Cronprindsen 
at  giøre  Aftale  med  Greven  om  adskillige  Ting,  og  gav 
ham  til  den  Ende  følgende  Brev  med: 

•  Min  kiere  Grere  Bernsdorff! 
•  Grev  Reventlau  j   som  snart  faaer  den  Fornøjelse  at  tale 

•  med    Dem,    vil    mundtlig    knnde    berette  Dem  det,  som    De 

•  her  kande  have    ventet   skriftlig   af  mig.      Jeg   bar   talt  med 

•  ham,  og  han  veed  mine  Tanker.  Jeg  har  altsaa  kun  tilbage 
«at  forsikkre  Dem,  min  kiere  Grev  Bernsdorff^  at  jeg  er  saa 
"Overtydet  om  Deres  Dyd  og  Retskaffenhed,  at  De  altid  skal 
«•  finde  i  mig  en  bestandig  Ven. 

Friderich, 

Kh:  d.  29.  A^  1783. 

Samme  Leylighed  beliente  Kammer  Junker  Biilou  sig  og- 
saa  af  til  at  skrive  Greven  til  og  berette  ham  Sagernes  nærvæ- 
rende Forfatning,  den  Deel  han  havde  havt  i,  at  det  overlagde 
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Anslag  ikke  ?ar  bleven  sal  i  Værk,  og  de  Grunde,  der 
havde  bevæget  ham  til  at  handle  saaledes.  vid  Litr.  K.^) 
og  hvor  stærk  han  var  overbeviist  om  hans  Forholds 
Rigtighed  og  UstrafiFelighed  sees  deraf,  at  han  i  Brevet  over- 
drager til  Grev  Eeventlau  at  forklare  Grev  Bemsdorff  det 
nøyere,  som  han  ikke  havde  udført  omstændeligén  nok,  end- 
skiøndt  Grev  Eeventlau  havde  i  den  Sag  været  en  af  hans 
hæftigste  Modstandere,  og  følgeligen  betragtet  Tingene  fra 
en  ganske  anden  Side  end  han. 

Kort  derefter  gik  Hoffet  til  Fredensborg,  og  det  syntes, 
at  Formynderne,  som  Greve  Bemsdorff  kaldte  dem,  enten 
troede,  at  Deres  Formynderskab  skulde  vare  evig,  eller  og, 
at  de  havde  foresadt  Dem,  at  smage  Sødheden  af  en  uind- 
skrænket Magt  og  Myndighed  i  al  sin  Kraft  til  Enden. 
Aldrig  havde  Cabinets  Ordrene  været  saa  hyppige,  og  aldrig 
havde  de  nærmet  sig  en  despotisk  Magt,  saa  meget  som  nu. 
Under  Forevendning  af  Medynk  over  Elendige  og  Under- 
trykte, udstædede  man  Befalninger,  der  vare  ganske  lov- 
stridige, og  som  til  Fordeel  for  en  Landstryger,  greb  en 
Undersaats  Eyendom  an.  Til  at  naae  det,  behøvedes  intet 
meere  end  at  vende  sig  med  sine  Klagemaal  til  Dronnin- 
gen, smigre  for  hende  med  Navnet  af  Landets  og  de  Be- 
trængtes Frelserinde,  og  saa  var  Love,  Forordninger,  Ret 
og  Dillighed  kastede  i  Forglemmelsens  Sklød,  og  den  falske 
Maade  og  Mildhed  traadde  frem  i  sin  Bedragelige  Glands. 
Dronningen  var,  som  sagt  er,  Rigets  uindskrænkede  Be- 
hærskerinde,  Stats  og  Cabinets  Secretairen  kun  et  blot  Ræd- 
skab  i  hendes  Qaand,  og  det  Organ  som  forkyndte  hendes 
Villie.  Enten  havde  hun  bildt  ham  ind,  at  han  var  Mini- 
ster, endskiøndt   han   kun   var  blot    Theologus,    der  i  de 

')  Mangler. 
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mange  Aar,  Sagerne  vare  gaaede  igiennem  hans  Bænder, 
havde  faaet  en  slags  Routine^  eller  og  han  selv  troede,  at 
Kundskab  om  Christa  sadte  al  anden  Kundskab  forud,  i 
det  mindste  var  Theologien  den  eneste  Videnskab,  som  han 
sadte  Priis  paa. 

Havde  Otddberg  foreenet  Indsigter,  Kundskab  og  Stand- 
haftighed med  sin  utrættelige  F|iid  og  Redelighed,  saa 
havde  Dannemark  eyet  en  ubetalelig  Skat  i  ham,  men  da 
han  manglede  de  første  Egenskaber,  saa  kan  Historien 
neppe  foreviise  en  Mand,  der  med  de  heste  Hensigter  har 
foraarsaget  en  Stat  saa  megen  Skade  og  Fordærvelse  som 
han.  Enhver  Regiering  udmærker  sig  almindeligen  ved  en 
besynderlig  Omhue  for  en  enkelt  Green,  af  de  mange 
Frugtbringende  en  Stat  blomstrer  ved,  og  denne  beskyttede, 
og  vilde  udbrede  Handelen.  Havde  man  forstaaet  den 
Kunst,  ved  Frieheder  og  Belønninger  af  Æres  Tegn,  eller 
visse  Fortrin  for  dem,  som  beviiste,  at  have  været  de  gavn- 
ligste og  nyttigste  for  Staten,  at  sætte  de  Handlende  i 
Drift  og  Virksomhed,  og  ved  Haabet  om  Vindning  at  for- 
maae  de  Formuende  Borgere  at  træde  i  Compagnie  med 
dem,  saa  havde  det  sikkert  været  et  nyttigt  og  priseligt 
Foretagende;  men  til  de  Handlendes  Vel  at  bekoste  Cana- 
ler^)  og  oprette  Compagnier  af  Kongens  Casse^),  udtømme 


')  Den  slesvigholsteenske  Kanal  blev  udført  i  Tidsrummet  fra  1777— 
1784  og  kostede  2Va  Millioner  Kourant. 

')  Regeringen  overtog  ved  Opløsningen  af  det  almindelige  Handels- 
compagnie  1774  Handelen  paa  Island  og  Grønland.  Det  kongelige 
Vestindiske  Selskab  oprettedes  1778;  det  Guineiske  og  Østersøiske 
Compagnie  1782;  det  kongelige  Dansk-Norske,  Slesvig-Holsteenske 
forenede  Handels  og  Canal-Compagnie  1782;  men  det  sidste  kom 
dog  ikke  istand.  See  forønrigt  om  det  Tab,  disse  Handel sforeta- 
gender  voldte  Staten,  Nathans  o  ns  tidligere  citerede  Værk. 

24* 
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den  og  forarme  Landet,  var  ikke  allene  uforsvarligt  men 
drog  endog  mange  onde  Følger  efter  sig;  thi  alle  syntes 
at  vilde  have  deel  i  de  store  Summer  Kongen  anvendte 
paa  alle  disse  Indretninger,  de,  som  intet  havde,  laante 
Penge  til  at  kiøbe  Actier  for;  den  eene  overbød  den  An- 
den de  steg  dagligen  og  langt  over  deres  intrinsique  Va- 
leur^ kort  sagt,  den  Misaiaipiake  Handels  Raserie^)  syntes 
at  være  kommen  til  det  kolde  Norden.  I  Forventning  af 
de  store  og  riige  Ladninger,  der  skulde  hjembringes  byg- 
gedes der  ikke  allene  store  Oplags-  og  Pak-Buuse,  men 
Indretninger,  som  høysalig  Kongen  havde  giort  og  anvendt 
mange  Penge  paa,  bleve  ødelagde  og  opoffrede  i  Baabet 
om  det  tilkommende.  Det  almindelige  Bospital  var  byggel 
paa  et  Sted,  at  det  blev  de  store  Bandels  Udsigter  nød- 
vendigt, og  maatte  altsaa  overlades  dertil^)  og  for  at  bringe 
Lemmerne  af  det  under  Tag,  maatte  Casernerne  rømmes; 
endskiøndt  Hospitals  Lemmerne  hverken  behøvede  eller  kunde 
bruge  fierde  Parten  af  det  Rum,  der  var  i  dem.  Foruden 
den  slemme  Følge,  at  disse  tvende  Regimenters  Indflyllelse 
til  Byen")  forhøyede   Huusleyen    der   allerede  var    stegen 


*)  Det  Missisippiske  Handelscompagnl,  der  var  oprettet  af  den  bekjendte 
John  Law  i  Paris  1717,  fremkaldte  en  storartet  Svindel  og  me- 
gen Forstyrrelse  i  Frankrig,  skjøndt  det  ogsaa  i  Forening  med 
den  af  Law  oprettede  Seddelbank  gav  Stødet  til  et  materielt  Op- 
sving i  forskjellige  Retninger. 

*)  Ved  Resolution  af  Ude  April  1775  blev  det  bestemt,  at  dette 
Hospitals  Bygninger  skulde  overlades  Grønlandske  Handels  og  Fiske- 
fangsts Etablissement.  (See  Pontoppidan:  Magazin  for  al- 
meen nyttige  Bidrag  II,  229).  1785  blev  Hospitalet  flyttet  til- 
bage til  sin  gamle  Bygning  (Wendt:  Almindelig  Hospital  i 
Kjøbenhavn  o.  s.  v.  1833.) 

»)  Ved  Kablnetsordre  af  9de  Marts  1775  bestemtes  det,  at  Kaser- 
nerne i  Kjøbenhavn  og  Rendsborg  skulde  rømmes  til  Mikkelsdag 
af  de  deri  liggende  Regimenter,  og  disse  indqvarteres  i  Byerne 
hos  Borgerne. 
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meget  høyt,  til  en  umaadelig  Priis,  der  ikke  allene  trykkede 
Indbyggerne,  men  endog  forøgede  Kongens  Udgifter  ved 
den  Umuelighed  det  var  at  faae  Soldaten  bragt  under  meere 
for  de  sædvanlige  og  bestemte  Qvarleer  Penge;  saa  voldte 
det  ogsaa  den  Kongelige  Gasse  et  umaadeligt  Tab  paa  en 
anden  Maade.  Cassememe  vare  blevne  paa  det  allerbesle 
forsynede  med  alt  det,  der  udkrævedes  saa  vel  til  Fornø- 
denhed, som  især  til  Reenlighed  og  god  Natteleye,  der  er 
saa  væsendtlige  Poster  til  Helbredens  Vedligeholdelse,  hvor 
der  ere  saa  mange  Mennesker  paa  et  Sled,  og  disse  Tings 
Anskaffelse  havde  kostet  utroelige  Summer,  og  hvoraf 
Nytten  først  med  Tiiden  kunde  kiendes  og  erstattes,  men 
som  nu  bleve  ganske  bortkastede,  fordi  det,  som  de  vare 
anvendte  paa  blev  giort  ubrugeligt.  Havde  man  endda 
brugt  den  Forsigtighed,  at  giemme  alle  disse  Sager  i  de 
mange  overblevne  ledige  Værelser,  indtil  man  saae  Frugten 
og  Nytten  af  de  føyede  Anstalter,  saa  var  Skaden  dog  ikke 
bleven  saa  stor,  men  enten  man  var  saa  overbeviist  om, 
at  alle  de  store  Udsigter  og  Forvend tninger  ikke  kunde 
feyle,  eller  og,  at  man  ved  at  see  de  store  Summer,  som 
disse  Ting  havde  kostet,  troede,  at  faae  en  næsten  lige 
Sum  under  Hænderne  at  understøtte  de  nye  Foranstaltnin- 
ger med,  saa  besluttede  man  at  sælge  dem,  men  var  det  i 
den  første  Formodning,  saa  er  den  endnu  meget  uvis,  og 
den  sidste  feylede  ganske,  siden  alleting  bleve  solgte  for 
Skam  Kiøb.  Jern  Skuffer  og  Ildtange,  som  havde  kostet  10 
til  12  Mk.  gik  bort  for  lige  saamange  Skillinger,  og  man  be- 
kom for  Matratzevy  Tæpper,  Lagen,  Haandklæder  o.  s.  v.  ikke 
nær  saa  mange  Marker,  som  der  var  bleven  anvendt  Rigs- 
dalere til  Anskaffelsen. 

Fruglen    af  Handelens  store  Udbredelse  var   den,  at 
alle  Levnets   Midler  ved  den   store  Udskibning  ikke  alene 
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Steg  til  en  umaadelig  Priis ,  men  at  endog  det  fornødne 
manglede  i  Landet,  og  vi,  som  Freden  omgierdede,  stode 
større  Fare  for  Hungers  Nød,  og  maatte  betale  alleting 
dyrere,  end  de,  som  sukkede  under  Krigens  Plager.  Det 
bør  og  maae  næsten  synes  utroelig,  at  Dannemark  paa  en 
Tiid,  da  næsten  alle  de  handlende  Magter  i  Europa  vare 
indviklede  i  en  blodig  Krig,  og  det  fridt  og  ubehindret  kunde 
sende  sine  Skibe  til  alle  Verdens  Parler,  blev  forarmet; 
men  imidlertid  er  det  dog  saa;  thi  nogle  enkelte  Personers 
Vindning,  kan  ikke  komme  i  Betragtning  mod  det  Heeles 
Tab,  allerhelst  da  det  endog  var  skadeligt;  siden  disse 
forødede  det  vundne,  eller' i  det  mindste  anvendte  det  til 
en  fordærvelig  og  smitsom  Overdaadighed,  der  udbredte 
sig  over  heele  Landet. 

Hvad  enten  nu  vore  Kiøbmænd  havde  forsømt  det  lykke- 
lige Øyebllk,  eller  brugt  TIiden,  de  skulde  vunden  i,  til  at 
giøre  Foranstaltninger  til  en  dobbelt  Vindning  i  de  Aarin- 
ger,  som  Krigen  efter  deres  Tanker  maatte  vare  endnu, 
eller  og  i  Visheden  derom  ikke  holdt  det  vundne  nok 
til  Raade,  er  nok  vanskeligt  at  bestemme,  men  vis  er  det, 
at  Fredens  Forkyndelse  var  et  Torden  Slag,  der  truede  den 
største  Deel  af  Dem  med  Undergang.  Med  større  Hurtig- 
hed end  Actieme  vare  stegne,  faldt  de^);  med  samme  De- 
gierlighed,  som  man  havde  kiøbt  søgte  man  nu  at  sælge, 
men  da  Kiøbernes  Antall  var  lormindsket  i  samme  Forhold, 
som  Sælgernes  havde  taget  til,  saa  bekom  man  ikke  det 
halve  for  dem  af  det  man  for  faa  Maaneder  enten  selv 
havde  givet  eller  kunde  faaet.    Til  denne  store  Forandring 


>)  1  Nathan  son  s  tidligere  nævnte  Værk  rremhæves  adskiliige  Exempler 
paa,  hvorledes  Alttierne  faldt  ved  Versailles  Freden;  men  der  var 
intet  Forunderligt  deri,  da  de  krigførende  Magter  nu  ganslce  an- 
derledes .kunde  deeltage  i  Verdenshandelen  end  under  Krigen. 
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biedrog  dog  ikke  Freden  allene,  men  først  og  freintiiest 
en  Uorden  i  det  Asiatiske  Compagnies  Sager,  der  truede 
med  en  Cckssa  Mangel  af  en  Million  J)  Campagniets  Di- 
reciion  havde  tvertimod  Conventionen  ladet  Betienterne  have 
langt  større  Summer  under  Hænder,  og  hverken  saa  nøye 
eller  saa  ofte  som  de  burde  seet  Gassen  efter,  enten  af 
en  alt  for  stor  og  blind  Tilliid  til  Betienternes  Troeskab  og 
Redelighed,  eller  og  af  en  utilgivelig  Skiødesløshed.  Bog- 
holder, Casserer  og  hans  Fuldmægtig  havde  conniveret  med 
hinanden,  og  da  det  ikke  kunde  holde  Stik  længere,  giorde 
den  første  sig  usynlig,  den  Anden  syg,  og  ingen  vidste  at 
hitte  mindste  Reede  i  Tingene,  eller  at  sige  hvad  der 
var  og  ikke  var.  Interessenterne  paastode,  som  billig, 
Skadesløsholdelse  af  Directeureme^  som  de,  der  efter  Con- 
ventionen skulde  see  Betienterne  paa  Fingerne,  og  derfor 
bekom  en  aarlig  Løn.  Dette  var  een  af  de  Stridigheder, 
som  best  og  snarest  kunde  bleven  afgiort  ved  Lands  Lov 
og  Ret,  uden  at  Regieringen  i  mindste  Maade  var  beføyet 
til  at  blande  sig  i  den,  men  dens  Nidkierhed  for  Handelen 
og  de  Handlendes  Vel,  bragte  den  til  at  frelse  Direeteurene 
fra  Erstatningen,  om  det  var  mueligt,  ved  at  bringe  den 
kongelige  Myndighed  i  en  privat  Trætte  om  mit  og  Dit, 
under  Navn  af  hans  faderUge  Omhue  for  hans  Børns  Vel 
og  den  Glæde  han  søgte  og  fandt  i  at  see  dem  leve  frede- 
ligen  og  samdrægtigen  med  hverandre.    I  OenercU-ForsdLm- 


1)  Hos  Natha  nson  1. 1.  S.  680  angives  Kassemangelen  at  udgjøre  over 
Va  Million.  Jævnfør  tians  Fremstilling  sammesteds  om  denne  Sag. 
der  I  sin  Tid  fremltaldte  adslcillige  Smaaslcrifter.  En  Oversigt  over 
disse  findes  iios  Thaarup:  Efterretninger  om  det  lionge- 
lige  danslee  asiatiske  Compagnie.  (Kjøbenliavn  1824.) 
S.  77—78. 
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Ungen  den  6te  Junii  1782^)  blev  oplæst  et  Brev,  som  var 
skreven  i  Kongens  Navn  den  31te  Jfay,  hvori  IntereBaen- 
terne  paa  de  anførte  Grunde  formanes  til  Lemfældighed  og 
Eftergivelse  mod  Directeureme,  og  at  overveye  hvad  Skade 
og  JMiscredit  tree  saa  gamle  og  berømte  Huuses  Fald^) 
vilde  foraarsage  Landet,  og  foreslog  derfor  Interessenterne 
at  vilde  til  Skadesløsholdelse  for  dem  enten  strax  forlænge 
Octrøyen  paa  tie  Aar^),  eller  og  ved  Sagens  endelige  Slut- 
ning af  den  Kongelige  Cdsee  betale  det,  som  Directeurene 
kiendtes  pligtige  at  betale  imod  at  tage  sin  regress  igien 
hos  dem. 

Dette  Brev  var  paa  ingen  Maade  Interessenterne  vel- 
kommen, Octroyene  Foriængelse  viiste  en  Nytte,  der  var 
alt  for  langt  borte  til  at  kunde  erstatte  det  nærværende 
store  Tab,  og  Løftet  om  Betalningen  af  Kongens  Gasse 
var  saaledes  sat  paa  Skruer,  at  de  ikke  torde  sætte  Liid 
til  det;  thi  saa  snart  det  var  Kongens  Forsæt,  saa  kunde 
han  io  lade  Dommen  afsiges  over  Directeurene  og  erlægge 
Pengene  for  dem,  enten  som  et  Laan  eller  paa  hvad  Maade 
man  \ilde,  uden  at  blande  sig  videre  i  Sagen.  De  forka- 
stede altsaa  Octroyens  Forlængelse  ganske,  ønskede  Løftet 


»)  Ikke  1782  men  1783. 

^)  Direktionen  bestod  efter  Statskalenderen  for  1783  af  Admiral  Si- 
mon Hooglant,  Konferensraademe  Conrad  Alexander  Fabricius  og 
og  Niels  Ryberg,  Etatsraad  Peter  v.  Hemmert  og  Juslilsraad  OUo 
Christian  Haaber.  Af  disse  Mænd  vare  Fabricius,  Ryberg  og  Hem- 
mert Chefer  for  store  Handelshuse.  Den  her  anførte  kongelige 
Skrivelse  findes  trykt  i  det  1784  af  Ryberg  udgivne  Skrift:  Til 
Interessenterne  ved  det  asiatiske  Compagnie  S.  41  ff. 
Naar  D.  Biehl  I  det  Følgende  bruger  Udtrykket  'ved  Sagens  ende- 
lige Slutnings  da  viser  den  kongelige  Skrivelse,  at  deUe  vil  sige: 
hvis  Generalforsamlingen  paastod  Direktionen  skyldig  at  betale  det 
Manglende. 

*)  Det  vil  sige  Indtil  Slutningen  af  1802. 
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om  Betaloingen  at  maatte  gives  Dem  meere  bestemt  o.  s.  v.^ 
men  allsammen  med  den  allerunderdanigste  Taksigelse  for 
hans  Mayestels  faderlige  Naade  og  Omhue,  og  Attraaen 
hos  dem  ved  Efterlevelsen  af  hans  Mayestets  Villie  at  viise 
sig,  som  lydige  Børn  og  troe  Undersaatter.  De  bekom  den 
forlangte  Forsikkring  i  et  Brev,  som  viiste,  at  deres  For- 
hold og  Beslutninger  ikke  vare  gunstige  optagne,  og  de, 
som  paa  Interessenternes  Vegne ,  toge  til  Fredensborg  for 
at  aflægge  deres  allerunderdanigste  Taksigelse,  bleve  ingen- 
steds tagne  imod. 

Imedens  Dtrecteurerne  paa  denne  Maade  blev  under- 
støttet, ræddedes  andre  ved  umaadelige  Summers  Laan; 
at  de,  der  kunde  stille  sikkert  Hypotheque  for  hvad  de  be- 
gierede,  bekom  dem,  var  den  største  Billighed,  men  da 
Penge  Mangelen  giorde  det  nødvendigt  at  giøre  fleere  Banco 
Sæddeler,  saa  svækkede  deres  store  Overflødighed  Crediten 
meere  end  den  vedligeholdt  samme,  og  da  Vexel  Coursen 
tillige  derved  steg  til  en  umaadelig  Høyde,  saa  var  der  in- 
gen Post  Dag,  at  io  nogle  Kiøbmænd  var  paa  Veye  at  falde, 
og  de,  som  ingen  Laan  kunde  faae,  faldt  ogsaa  virkelig. 
Dette  Laan  strakte  sig  nu  ikke  allene  til  Riøbmænd,  men 
til  mange  andre,  som  enten  af  Begierlighed  til  at  blive 
riige,  havde  vovet  formeget  i  Aciier,  eller  og  skiuldte  deres 
Ødselhed  og  slette  Huusholdning  under  denne  Kaabe,  for 
derved  at  blive  sadte  i  Stand  til  at  fortsætte  deres  vedtagne 
Levemaade;  thi  en  Abildgaard^  Colbiørnsen^  Westermann^) 


')  Her  tænkes  vistnok  paa  de  bekjendte  Mænd  P.  G.  Abildgaard,  der 
indlagde  sig  et  stort  Navn  som  Veterinær  og  var  Stadsfysikus  i 
Kjøbenhavn  fra  1775-82  (see  om  ham  PetersensDanske  Lltera- 
turhist  V,  2,  26K  og  den  af  Bondesagen  saa  Torljente C.  Colbjørn- 
sen  (see  Petersen  sammesteds  S.  53).  En  Markus  Westermann 
blev  1781  Justitsraad  og>  Komltteret  i  General  Landsoekonomi  og 
Gommercekollegict. 
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Wexehen  og  fleere,  som  alie  bave  meget  store  Lønninger, 
bekom  nogle  Tønder  Guld,  og  da  ingen  kunde  indsee  hvad 
Sikkerbed  disse  bavde  kunde  stillet  for  de  store  Summer, 
de  havde  faaet,  saa  vovede  andre  at  begiere  dem  endnu 
større  paa  samme  Maade.  Oeneral  Krigs  Commissair  Brovn 
og  Etats  Raad  von  Eemmert  som  begge  allerede  bavde  er- 
holdet  meget  anseelige  Laan  ^),  kom  paa  nye  ind  igien,  den 
første  om  80,000  Rd.  og  den  Anden  om  200,000  Rd.  uden 
at  kunde  byde  noget  andet  Hypotheque  end  Løftet  at  be- 
tale Dem  igien  naar  disse  Summer  løb  ind  fra  deres  Vest- 
indiske Debitorer.^) 

Man  havde  allerede  grebet  saa  vidt  om  sig  med  at 
giøre  Banco  Seddeler  af  egen  Myndighed  og  Raadighed ,  at 
man  for  denne  Gang  ønskede  at  bave  andres  Tilskyndelse 
at  besmykke  dette  uforsvarlige  Foretagende  med.  Til 
den  Ende  begierede Kongen  i  en  Skrivelse  iWOs^v Banque 
Directionen^)  at  den  skulde  give  sin  Betænkning  over 
Brovns  og  v,  Hemmerts  medfølgende  Memorialer.  Da  dette 
Laan,  om  han  end  ville  hielpe  dem  ikke  kunde  skee  i 
Banquen  imod  hvis  Octrøyy  der  alt  nok  var  snorret,  saa 
var  det  ikke  heller  som  Directeurer  for  Banquen  \  thi  som 
de  maatte  de  sætte  sig  derimod,  men  som  Kongens  be- 
troede Mænd,  og  som  de,  der  kiendte  og  burde  kiende  det 
beele  Creditvæsen,  at  ban  forlangede  at  vide  deres  Tanker, 
men  da  Tiiden  var  kort,  saa  maatte  de  om  Fem  Dage  ind- 
sende dem  med  en  Estafette;  og  det  enten  samlede  eller 
enhvers    for  sig,    hvorved   De  tillige  maatte    iagttage    den 


M  Som  Oplysning  om,  hvorledes  Regeringen  tvang  Banken  til  at  ud- 
betale Laan,  see  Bilag   Nr.  6. 

^)  I  Texten  staaer,  naturiigviis  ved  en  Skrivfeil,  Greditorer. 

')  Medlemmer  af  Overbankdirektlonen  vare  dengang  O.  Thott,  H. 
Stampe,  C.  F.  Numsen,  E.  H.  Schimmelmann,  G.  L.  Stemann, 
O.  Guldberg,  G.  D.  F.  Reventlou,  H.  H.  v.  Schllden  og  G.  Aggerskov. 
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yderste  Taushed.  Men  paa  det  de  desto  hastigere  kunde 
bestemme  sig;  vilde  han  viise  Dem,  hvorledes  han  ansaae 
Sagen  fra  begge  Sider;  og  hvad  han  troede  der  var  for 
og  imod  den,  saa  at  de  aliene  i  deres  Svar  behøvede  at 
referere   sig   til  en  af  Deelene  v,  Litr,  L,^) 

Men  uagtet  det  tydeligen  saaes,  at  man  ønskede  at  de 
vilde  referere  sig  til  det,  som  var  for  Laanet,  saa  forbandt  dog 
Ære  og  Saravittighed  Oeheime  Raad  Stampe  og  Numsen^)^ 
OreveErnst  Schimmelmann  og  Christian  Reventlau  til,  udtryk- 
ligen  at  erklære  sig  derimod.  Hvor  unaadig  dette  Forhold 
var  bleven  dem  optaget,  fik  de  snart  et  eftertrykkeligt  Be- 
viis  paa;  thi  Kongens  Skrivelse  til  Dem  var  fra  Iste^izf^u^^t, 
den  5te  skulde  deres  Betænkninger  indløbe  og  den  19de 
bekom  de  alle  Fiire  deres  Afskeed  fra  Over  Banque  Direc- 
tionen  ved  Cabinets  Ordrer^  og  A årsagen  til  den  saaes 
tydeligen  i  den  til  Greve  Reventlau^  som  lydede  saatedes: 

•  Min  kiere  Greve  RevenUau.     De  høystvigtige  DdiberaUoner^ 

•  som  angaaende  Banquen  og  det  dermed  forbundne  Credit  og 
ttFinand^  Væsen  hyppigen  i  nogle  Maaneder  ere  forekomne, 
«have  viist  mig,  at  Du  med  nogle  fleere  af  Over  DirecHonen 
abave  visse  Grundsætninger,  som  ikke  aliene  bestrides  af  andre 

•  Medlemmer,  men  som,  hvad  meere  er,  paa  ingen  Maade  kan 
•foreenes  med  den  Plan,  Vi  selv  bave  foresat  Os,  og  de  Hen- 
« sigter  som  Vi    bave,    og  som  Konge    bør  have.     Skiønt    Jeg 

•  da  nu  er  forvisset  om,  at  Du  tillige  med  dem,    som  høre  til 

•  Din  Meening,  have  fulgt  eders  bedste  Overbeviisning,  Indseer 
•jeg  dog  fuldkommen,    at  det  store  Finands  Væsen    ikke    kan 

•  bestyres  af  Mænd,    der    have  de  meest  stridige  Grundsætnin* 


»)  Findes  ikke. 

*)  C.  F.  Numsen,  f.  1741  f  1811,  var  paa  denne  Tid  Medlem  af 
Overbankdirektionen ,  Direktør  for  Øresundstoldkammer  og  Depu- 
teret i  Rentekammeret,  blev  Overhofmarchai  1784  og  R.  af  E.  1810. 
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«ger,  og  at  Vi  nødvendigen  maae  betroe  det  til  saadanne,  der 
«ere  overtydede  om  Vore  egoe  QruDdsætDiDgers  Rigtigbed. 
« Derfor  er  det,  at  Yi  herved  løslader  Dig,  kiere  Greve,  fra 
«den  Forretning,  som  Vi  hidtil  i  vores  Over  Bangue  DirecHon 
u haver  givet;  og  d*^t  giøre  Vi  ikke  af  nogen  Unaade,  men 
u  aliene  (det  Du  selv  ogsaa  begriber)  fordi  Tingenes  ovenan- 
« førte  Natur  saaledes  fordrer.  I  alt  øvrigt  er  Jeg,  som  Jeg 
«<  altid  har  været,  Din   naadige  Konge. 

Christian    Rex. 


H.   Guldderg. 
Frd.  19de  Aug,  1783. 

Alle  Fornuftige  har  stedse  været  eenige  om,  at  den 
største  Nytte  Staten  høstede  af  at  lønne  mange  i  et  Collegio^ 
var  den,  at  Regenten  ved  at  overveye  troe  og  redelige 
Mænds  forskiellige  Meeninger  kunde  af  dem  uddrage  og 
bestemme  det  bedste  og  gavnligste  for  Riget;  men  alle 
disse  store  Bekostninger  bliver  ganske  unyttige  det  første 
alle  i  et  CoUegio  ikke  allene  skal  være  af  een  Mening,  men 
det  som  meere  er  af  Kongens ;  thi  saa  falder  alle  Beraad- 
slaaeninger  om  Tingene  bort  af  sig  selv,  og  man  kan  stedse 
uden  at  vide  hvorledes  og  af  hvad  Beskaffenhed  de  ere, 
give  den  Erklæring:  Vi  ere  samtligen  af  Deres  Mayestets 
Meening. 

Greven  lakkede  for  de  høye  Forsikkringer  om  Kongens 
vedvarende  Naade  i  et  meget  underdanigt  Brev  til  ham, 
vid  Litr.  M:^)  det  blev  lagt  i  et  til  Guldberg ^  hvori  han  overlod 
det  til  hans  Indsigt  og  Skiønsomhed  at  overlevere  det  indlagde 
eller  ey.  vid,  Litr.  N,  Denne  Omgangs  Maado  paa  engang  at 
forafskedige  Fiire  Mænd  af  et  CoUegio^  fordi  de  efter  Pligt  og 
Samvittighed  havde  lagt  deres  Meeninger  for  Dagen  i  en  for 


')  Mangler  ligesom  ogsaa  Litr.  N. 
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Landet  meget  vigtig  Sag,  og  (eflerat  man  havde)  opfordret  dem 
dertil,  havde  noget  saa  voldsomt  og  deapotiakt  i  sig,  at  det 
giorde  Cabinets  Ordrene  endnu  meere  forhadte  end  de  vare. 

En  Ven  af  Ouldberg  giorde  ham  Forestilling  des- 
angaaende,  med  det  Tillæg,  at  denne  almindelige  Misfor- 
nøyelse  endelig  maatte  komme  Chon  Prinsen  for  Ørene, 
og  de  store  Klagemaal  de  gave  Anledning  til  giere  et 
Indtryk  hos  ham,  der  i  sin  Tiid  kunde  have  meget  ubeha- 
gelige Følger  for  ham.  Intet  kan  være  et  større  Beviis 
paa  at  Ouldberg  giorde  Ondt  med  de  beste  Hensigter,  end 
det  Svar ,'  som  han  gav  paa  denne  velmeente  Advarsel,  og 
som  bestod  deri:  At  Cron  Prinsen  vilde  meget  meere 
takke  ham  derfor,  siden  Cabineta  Ordrene  ikke  allene  vare 
et  Beviis  for  den  souveraine  Myndighed,  men  endog  næsten 
den  eneste  Lævning  heraf;  fordi  saa  snart  alting  skulde 
gaae  igiennem  Collegieme,  saa  havde  Dannemark  lige  saa 
mange  Konger,  som  der  vare  Collegier.  Venteligen  har 
han  antaget  denne  Meening  efter  Hr.  Sporon^  siden  hans 
Skrøbelighed  i  at  lade  sig  leede  og  føre  af  dem,  som  han 
tiltroede  ladsigter  var  stor  nok  dertil;  Sporona  Eovmoå  og 
store  Egenkierlighed  tillod  ham  derimod  ikke  at  giøre  an- 
dres Meeninger  til  sme,  og  at  dette  var  hans,  kan  der 
ingen  stærkere  Beviis  gives  paa^  end  at  han  engang,  da 
Cronprindaen  lod  sig  forstaae  med  noget  om  Cabineta 
Ordrenes  Unødvéndigded,  svarede  ham:  At  naar  de  bleve 
afskaffede,  saa  betydede  Prinsen  ikke  meere  end  lille  Mona 
i  Slangerup. 

Geheimeraad  Numaen^  havde  som  Banque  Directeur 
paadraget  sig  det  herskende  Parties  Misfornøyelse ,  der  i 
Kongens  Navn  udøvede  den  meest  uindskrænkede  Magt. 
Den  Beslutning,  der  den  Gang  blev  tagen,  kunde  lære  ham, 
hvad  han  ved  en  anden  given  Leylighed  kunde   vente  sig, 
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ligesom  og  de  store  Fordeele,  den  hastige  Forfremmelse 
til  de  vigtigste  Foster,  og  de  Æres  Tegn,  som  de  bekom, 
der  stedse  rettede  sig  efter  det  mindste  Vink  tillige  burde 
underrettet  ham  om,  at  om  man  var  bævngierrig  paa  den 
eene  Side,  saa  var  man  dog  ikke  uskiønsom  paa  den  anden, 
men  ligesaa  redebon  til  at  belønne  som  hurtig  i  at  straffe. 
Men  uden  at  agte  paa  noget  andel,  end  hvad  Ære  og  Troe- 
skab krævede  af  ham,  blev  han  som  første  Depviered  i 
Rente  Kammeret,  ved  at  handle  efter  de  samme  Grunde  han 
havde  fulgt,  som  Banque  Directeur^  men  det  frembragte  og 
snart  en  lige  Virkning.  Ved  hver  en  Leylighed  hvori  han 
handlede  efter  den  hans  Embede  tillagde  Myndighed,  uden 
at  forespørge  sig  om  det  havde  Cabinettets  naadige  Bie- 
fald,  bekom  han  fra  det  en  skarp  Irettesættelse  og  For- 
holdsregler. Ban  var  bleven  angreben  af  en  slemoghaard- 
nakket  Feber,  der  stedse  indfandt  sig  igien,  og  hvortil 
maaskee  den  billige  Ærgernis,  over  den  Maade  han  be- 
handledes paa,  ikke  biedrog  Lidet. 

£en  af  disse  sædvanlige  Cahinets  Breve  endte  saaledes : 
Endnu  have  vi  denne  Sommer  hørt,  at  naar  en  første  27«- 
puteret  er  borte  eller  ikke  ved  Helbred,  skal  der  være  en 
Tilladelse,  at  jntet  vigtigt  i  hans  Fraværelse  maae  forestilles ; 
Denne  Ordre  fra  Os  vil  vi  have  Os  tVi  Orti^na/t  meddeelt. 
vid.  Litr.  0,^)  Dette  Brev  yttrede  Vedkommendes  Mishag 
over  Numsens  Forhold  i  adskillige  Ting*,  men  det  som 
bragte  Cabinettets  Forblttrelse  imod  ham  til  den  høyeste 
Spidse,  var  noget  som  forefaldt  med  en  Bonde  Karl  fra 
Kronborg  Amt,  der  havde  taget  Tieneste  ved  Prins -fWdertcA« 
Regiment,  og  hvor  over  der  kom  denne  Ordre  fra  Cabi- 
nettet  til  Rente  Kammeret  af  3die  Nov:  1783. 

^)  Maugler. 
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liHvad  Karlen  Zar«  Willumsen  fra  Ordbye  af  det  Kronborgske 
^DUtrict  angaaer,  som  har  villet  lade  sig  engctgere  ved  hans 
••Kongelige  Høyheds,  Vores  kiere  Hr.  Broders  Regiment,  saa 
■skal  Kammeret  strax  igienkalde  sit  Brev  af  25de  Octoberll^Z 

•  til  Oberst  Haxthausen,  Commandeur  af  bemeldte  Regiment,  ved 
«at  lade  Karlen  strax  ved  Sigte  af  denne  Vores  Ordre  til  be- 
« meldte  Regiment  udlevere,  og  spørge  Vi  videre,  hvorledes 
^CoUegium  har  kunnet,  da  det  mærkede,  at  Vores  kiere  Hr. 
»Broder,  som  Collegium  fra  alle  Sider  skylde  den  dybeste  Ær- 
••bødighed,  haver  i  Stedet  for  at  vende  sig  til  Os,  villet,  at 
«hans  Oberst  skulle  gaae  til  Kammeret ,  kunnet  svare  et  Brev, 
«>8om  det,  Collegium  har  ladet  afgaae  til  bemeldte  Oberst,  uden 

•  at  erindre  sig,    at  Vores   kiere  Hr.  Broder   var   der   imellem, 

•  da  CoUegii  dybe  Skyldighed  var,  i  Forveyen  at  indhente,  hvad 
•Vores  saa  dyrebare  Broder  i  saa  ringe  en  Sag  kunde  ønske, 

•  og  derpaa  at  andrage  Os  Sagen;  thi  Collegium  har  her  vovet 
V  tit  decidere,  hvor  det  ikke,  men  Vi  aliene  havde  at  sige,  hvad 

•  der  burde  følges.  Herefter  maae  man  vogte  sig  at  forfalde 
«i  saadan  uærbødig  Uagtsomhed. 

Samme  Dag  var  Geheimeraad  Numsen  hos  Prinds 
Frtdertch^  og  da  han  iblandt  andet  berettede  ham,  at 
en  Sag,  som  hans  Cammertiener  Luders  ha?de  giort  An- 
søgning om  angaaende  en  Mølle  til  hans  Broder  Søn,  var 
nu  kommen  til  Endelighed,  svarede  Prindsen  ham :  saa  har 
da  Kammeret  denne  Gang  været  saa  Naadlg.  Numsen 
følede  meget  godt  hvad  det  skulde  sige,  og  da  hans  rap- 
port  om  hvad  der  skulde  foretages  i  Stats  Raadet  var  til 
Ende,  saa  sagde  Prindsen:  De  har  io  igien  været  syg. 
Numsen  svarede  derpaa,  at  hans  Feber  havde  meldt  sig 
igien,  og  at  alle  de,  som  det  Efter  Aar  havde  havt  den,  kla- 
gede over  det  samme,  dog  havde  han  været  saa  lykkelig, 
at  den  Dagen  forhen  var  bleven  ude.  Hvorfor  er  De  kom- 
men op  i  Dag?  og  da  han  fik  til  Svar:  at  det    var  skeedt 
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paa  det  man  ikke  skulde  troe  om  ham,  at  han  forsømte 
noget,  saa  sagde  Prindsen :  Man  vil  dog  ikke  have,  at  Folk 
skal  Myrde  sig,  men  overalt  saa  bliver  nok  denne  Post  Dem 
for  besværlig,  da  de  er  saa  sygelig.  Saa  tydelig  som  end 
dette  Udtryk  lagde  Hensigten  for  Dagen,  saa  stillede  ^um- 
sen  sig  dog  an,  som  om  han  ikke  forstod  det,  og  isteden 
for  at  Prindsen  raaaskee  ventede  paa,  at  han  selv  skulde 
begiere  sin  Åfskeed,  svarede  han:  at  han  arbeydede  saa 
godt,  og  saa  længe  som  det  stod  i  hans  Magt,  hvorpaa 
han  bukkede  og  nærmede  sig  Døren  for  at  ophæve  en  Sam- 
tale han  *ikke  længere  var  i  Stand  til  at  holde  ud,  da  hans 
heele  Legeme  skielvede.  Uan  havde  nu  største  Aarsag  til 
atvære  sig  dagligen  ventende  at  bekomme  sin  Afskeed  for 
Sygdom  og  Skrøbelighed  i  hans  Alders  42de  Aar.  Han 
fattede  og  det  Forsæt  at  tage  imod  den  uden  at  sige  et 
Ord,  saafre'mt  man  lod  ham  beholde  sin  Post  ved  Øresunds 
Told,  men  tog  man  ham  den  med,  saa  vilde  han  forlange 
en  Commiaaion  over  hans  Opførsel.  Man  lod  ham  ikke 
blive  længe  i  en  qvælende  Uvished ;  thi  Dagen  efter  bekom 
han  følgende  Brev  fra  Kongen,  skreven  fra  først  til  sidst 
med  hans  egen  Haand: 

oMin  kiere  Geheime  Raad  Nwmen, 

•  Det  bar  giort  Os  ondt  at  mærke,  at  dit  svagelige  Hel- 
«bred  og  de  igieotagne  Anstød  bindrer  Dig  fra  at  følge,  som 
«Du  gierne  ville,  Rentekammerets  Sager,    og  at  deraf  naturlig 

•  opkommer  en  Ulyst    til    at  føye    Dig    efter  Tingene    og    den 

•  Orden,  som  Vi  vil,  at  de  skal  staae  i.  Derover  frietage  Vi 
«Dig  herved  fra  Rentekammeret,    men  med  Hensigt    paa    den 

•  gode  Os  forben  viiste  Tieneste,  Ville  Vi,  at  Du  beholder  Dircc- 
^teur  Embedet  ved  Øresunds  Told  Kammer,  og  dertil  et  oarligt 
»Tillæg  uden  Afkortning  af  500  Rd. 

•  løvrigt  er  vi  din  naadige  Konge. 

C.  R. 
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Stais  Seoreiairen  havde  begaaet  en  Feyltagelse  i  Ud- 
•gkriften  af  et  Brev,  som  Numsen  havde  sendt  ham  tilbage 
for  at  ændre  det.  Hvor  liden  Underfundighed  der  laae  i 
Gtddbergs  Siel  og  hvor  ilde  skikket  han  var  til  at  forslille 
sig,  viiser  et  Brev  af  5te  Novbr.  1783  til  Geheime  Raad 
Ifumsen,  hvori  han  takker  ham  for  Brevets  Tilbagesen- 
delse,  bevidner,  hvor  nær  det  gaaer  ham,  at  de  To  nu 
ikke  i  Sager  skal  have  meere  at  giore  med  hinanden,  og 
lykønsker  ham  af  sit  Hierte  til  at  have  naaet  Bavnen,  og 
kan  nyde  sig  selv,  hvorved  han  beder  ham  erindre  sig  de 
•Øyeblikke,  hvori  Venskabet  imellem  dem  havde  giort  ham 
megen  Fornøyelse,  og  det  i  saadan  en  elendig  og  med 
Lignelser  opfyldt  Stiil,  at  den  tydelig  røber  hans  Forlegen- 
hed vid:  lAtr,  P,^)  Numsen  besvarede  ham  det,  som  en 
Mand,  der  føler  sin  egen  Værd,  og  i  Følge  deraf  den  ham 
tilføyede  Forurettelse,  uden  at  fornedre  sig  til  al  klage  der- 
over, vid  Litr.  Q, 

Hvad  Cron  Prindsen  tænkte  ved  alt  dette,  og  hvor 
tiøyligen  det  forøgede  hans  Længsel  efter  Øyeblikket,  hvori 
han  blev  berettiget  til  at  giøre  Ende  paa  dette  uretfærdige 
og  fordærvelige  Herredømme,  kan  enhver  let  slutte.  Corre- 
Mpondanoen  imellem  ham  og  Grev  Bemadorf  var  ble- 
ven vedligeholdt  den  heele  Sommer.  Prindsens  Breve 
4idtrykkede  hans  tiltagende  Agt  og  TiUiid  for  Gre- 
ben, og  Grevens-  hans  Kierlighed  og  Hengivenhed  for 
Prindsen  og  Nidkierhed  for  Landets  Vel.  Da  han  skrev 
Kammer  Junker  Bulou  til  viiste  (han)  hvor  fornøyet 
han  var  med  Prindsens  tagne    Beslutning   at  oppebie  den 


>)  Baade  dette  og  LItr.  Q  mangle.  Derimod  flndes  I  Manuskriplpak- 
ken  et  Brev  fra  Namsen  til  Baiow,  hirorpaa  D.  Biehl  har  bygget 
tin  ForUelliog  om  bans  Afskedigelse.     Det  trykkes  som  Bilag  Nr.  7. 

Hul.  TidMkr.    8  R.  ▼.  25 
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af  Kongen  bestemte  Tiid,  og  hvor  nødvendig  det  var,  at 
Prinsen  forinden  ikke  i  ringeste  Maade  enten  yttrede  Behag 
eller  Misbag  over  alt  hvad  man  foretog,  vid.  LtUra.^) 

Billous  Breve  til  Greven  indeholdt  en  foidstændig  Be- 
retning om  alt  hvad  der  angik  Prindsen,  saavel  i  benseende 
til  hans  daglig  voxende  Forstand,  som  flen  Underviisning 
han  flk.  vid.  Litr. 

Prindsen  vidste  ogsaa  saa  vel  at  skiule  de  Bevægelser, 
som  alle  disse  for  Staten  skadelige  Forelagender  opvakte  i 
hans  Hierle,  at  man  enten  ikke  boldt  det  Umagen  værdt,  at  give 
nøye  Agt  paa  ham,  eller  og  troede,  at  Prindsen  hverken 
saae  eller  hørte  noget  af  alt  hvad  man  foretog  sig,  og  om 
saa  var,  da  var  det  ham  saa  ligegyldigt,  at  ban  ikke  engang 
lagde  Mærke  dertil. 

Den  29de  October  forlod  HofiTet  Fredensborg  og  den 
30te  blev  Kammer  Junker  JSit/oK  ansagt  til  at  være  om  Af- 
tenen i  Stats  Secretairens  Cabinet.  Da  ban  havde  hilset  ham, 
sagde  Ouldberg:  Jeg  har  vigtige  Ting  at  sige  Dem,  heste 
Ven,  men  jeg  taler  paa  Herskabets  Vegne,  og  af  Samme 
har  jeg  Ordre  at  tage  det  Løfte  af  Dem,  at  De  som  Cb- 
vaUier  giver  mig  Deres  Æres  Ord  paa  og  for  Guds  Ansigt, 
ei  at  aabenbare  for  andre  end  de,  som  jeg  tillader  Dem, 
hvad  jeg  nu  har  at  sige  Dem.  De  har  i  saa  lang  Tiid  ei 
vidst,  hvorledes  De  var  med  mig,  og  en  bob  Omstændig- 
heder har  giort,  at  jeg  ei  har  kundet  være  det,   som  jeg 


^)  De  paa  denne  Side  citerede  Breve  mangle.  Et  enkelt  ubetydeligt  Brev 
fra  Bern storiT  til  Kronprindsen  fra  denne  Tid  findes  i  Manuskriptpak- 
ken;  men  det  interessanteste  Vidnesbyrd  om  den  nøie  Forbindelse 
imellem  dem  indeholdes  i  et  Brev  fra  Ludvig  Reventlow  tilBulow, 
der  er  trykt  som  Bilag  Nr.  8.  Baade  i  1783  og  1  Begyndelsen  af 
1784  forbandledes  der  Imellem  Kronprindsen  og  BernslorfT  foruden 
ved  Breve  ogsaa  ved  Ludvig  Reventlow,  som  besøgte  Bemstorff. 
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Yilde,  men  jeg  bar  i  laog  Tiid  prcepareré  det,  som  jeg  nu 
har  at  sige  Dem,  men  glem  ikke  det  Løfte,  som  De  har 
giort  om  Taushed.  De  skal  være  Marchal  hos  cr<m 
PHndsen  og  jeg  granulerer  Dem  af  mit  ganske  Hierte  og 
ønsker  Dem  Guds  Velsignelse  dertQ.  Herskabet  vil  selv 
gige  Dem  det,  Oeheime  Raad  Schack  og  EtaU  Raad  Bpanm 
har  arbeydet  paa  det  samme  som  jeg,  og  disse  To  kan  De  tale 
reendt  ud  med  i  denne  Materie,  de  har  begge  ønsket  det 
og  fornøyer  dem  derover.  Jeg  anbefaler  Dem,  som  et 
Mønster  at  følge  i  den  Forfatning  De  kommer  Geheime  Raad 
Schack^  ham  saae  jeg  og  kiendte,  og  han  har  aldrig  svigtet 
mig,  Hgesom  jeg  igien  er  hans  beste  Ven.  Hans  Exem- 
pel  maae  De  i  et  og  alt  følge,  forstaaer  De  mig?  og  da 
vil  De  blive  roelig  og  lykkelig  som  han.  En  Hofmand  bør 
ei  blande  sig  i  Afairer;  thi  han  kan  ei  følge  dem,  lad  de, 
som  kan  følge  dem  blive  derved,  og  beklag  dem  for  deres 
Aag.  Altsaa  det  Schack  har  været  mig,  det  maae  De  være 
Sporon;  jeg  kan  nu  og  sige  Dem,  at  han  skal  være  Cabi- 
nets  Secretaire  hos  Cron  Prinsen,  og  man  er  ret  lykkelig 
i  ham  at  have  troffen  den  Mand,  som  man  kunde  betroe 
det  (il.  Herskabet  ønsker  tillige,  at  De  ei  siger  noget  om  vor 
Samtale  til  Oron  Prindeen  og  ikke  betroer  noget  deraf  til 
nogen  Ven. 

BiUou^  der  i  sit  Hierte  var  inderlig  rørt  over  Forsy- 
nets viise  Bestyrelse,  der  for  at  skaane  hans  erkiendtlige 
Barm  for  den  Bebfeydelse  at  omgaaes  hans  Befordrer  og 
Velgiører  med  Falskhed,  havde  maget  det  saa,  at  i  samme 
Øyeblik,  at  man  bekiendtgiorde  ham  sin  Lykke,  man  tillige 
viiste  ham,  at  Hensigten  dermed  var  mindre  at  giøre  Vel 
imod  ham,  end  at  have  i  ham  et  Redskab  til  at  overtale 
Prindsen  til  at  handle,  som  De  fandt  for  godt,  var  ved  disse 
Betragtninger    kommen  i  en  Sinds  Bevægelse,  der  neppe 

26' 
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tillod  ham  at  svare,  men  Ouldberg  uden  at  give  Agt  åer* 
paa,  blev  ved :  Jeg  gratulere  Dem,  lille  kiere,  Hans  Eon* 
gclige  Høyhed  er  endnu  ung,  og  nu  haaber  jeg  at  have 
givet  Dem  Beviis  paa,  at  Jeg  er  Deres  Ven,  Nu  kan  De 
og  lænke  paa  at  tage  Dem  en  lille  Kone,  Jeg  har  før 
talt  med  Dem  derom,  og  jeg  skal  giøre  alt  dertil,  som  jeg 
kan.  Jeg  seer,  at  vor  Samtale  gier  Indtryk  paa  Dem, 
afficerer  den  Dem  kun  ikke  formegét,  maae  jeg  give  Dem 
et  Glas  Vand?  BUlau  forbad  sig  det,  hvorpaa  Ouldberg 
sagde:  Jeg  kan  ikke  sige  Dem  hvor  glad  jeg  har  været, 
siden  i  Tiirsdags,  da  jeg  fik  Tilladelse  at  sige  Dem  dette, 
jeg  bad  mig  det  ud,  som  en  Naade,  og  at  jeg  siiger  Dem 
det  nu  strax  i  Dag  vil  De  finde  er  det  stærkeste  Beviis 
paa  mit  Venskab  for  Dem;  thi  det  er  skeedt  for  at  De 
desto  bedre  kunde  vogte  Dem  for  at  føde  en  Mistanke, 
som  visse  lAaisons  har  paadraget  Dem,  De  er  iblandt  andet 
meget  lier^  med  Numsen^  tildeels  med  Schimmelmannj 
og  mindre  med  Reventlau\  Angaaende  den  Første  — 

Ved  et  blof  Løfte  om  en  Befordring,  der  var  tilkommen 
BtUou  for  længe  siden,^  strax  at  lade  sig  mærke  med,  at 
man  troede  derved  at  have  tilkiøbt  sig  en  Rettighed  over 
ham,  der  skulde  strække  sig  lige  indtil  hans  Følelser  af 
Venskab  og  Høyagtelse,  syntes  ham  at  gaae  noget  for  vidt, 
og  paa  det  man  ikke  skulde  udtolke  hans  Taushed  som 
et  Samtykke  til  alle  disse  græsselige  Fordringer,  sagde 
han:  Nu  maae  Deres  Excellence  tillade  mig,  at  jeg  falder 
Dem  ind  i  Talen,  for  det  er  ikke  mig  ligegyldigt  om  jeg 
giver  Dem  Oplysning  herom  nu  strax  eller  siden. 
Numsen  var  i  Oarden^  som  Major  ^  da  jeg  blev  sat 
derind  som  LietUenant]  jeg  var  ung  og  havde  ingen  Bo- 
kiendlskab^  Numsen  tog  sig  af  mig  og  har  siden  den  Tiid 
altiid  været  artig  og  venskabelig  imod  mig,  og  jeg  kan  tillige 
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bevidne,  at  jeg  alUid  har  mærket  den  beste  Tænkemaade  hos 
ham.  Om  Deres  Excellence  har  han  og  altiid  talt  med  megen 
Hengivenhed.  Nu  seer  De  Grunden  Ul  mit  Venskab  for 
ham;  jeg  veed  vel,  at  Herskabet  ei  er  fornøyet  med  ham; 
men  det  er  mig  io  en  ganske  uvedkommende  Sag,  og  om 
han  var  nok  saa  ulykkelig  kunde  det  ei  formindske  mit 
Venskab  og  deri  troer  jeg,  at  Deres  Excellence  ei  vil 
finde,  at  jeg  har  Uret. 

Jeg  har  nok  troet,  svarede  Ouldberg,  at  der  har  været 
noget  Anterieur  i  Deres  Venskab,  men  De  maae  vel  vogte 
Dem;  Hersicabet  er  ikke  fornøyet  med  ham,  og  De  har 
ikke  heller  Aarsag  til  at  være  fornøyet  med  ham.  Jeg  har 
og  altiid  holdt  meget  af  ham,  og  jeg  har  givet  ham  de 
største  Prøver  derpaa,  men  siden  Januarii  Maaned  i  delte 
Aar  kiender  jeg  ham  ikke  meere,  men  det  er  ikke  ham  selv 
men  en  Søster^)  d(*r  er  Aarsag  dertil,  og  der  kunde  jeg  da 
sige  meere  om.  Søg  nu  Leylighed,  Lille  Riere,  at  tale 
med  Sporon  og  Geheime  Raad  Schack,  og  med  dem  kan  De 
tale  reent  ud,  naar  De  vil  tale  med  mig,  saa  kan  De  komme 
herop,  og  saa  skal  De  altiid  Qnåe  Deres  Ven.  Lad  os  nu 
sidde  et  Øyeblik.  —  Men  nu  maae  De  vel  vogte  Dem  for 
Oeneral  Eichsted,  De  veed,  at  denne  Gamle  har  Spioner 
overalt;  Jeg  veed,  hvorledes  De  tænker  i  Henseende  til 
ham,  jeg  har  og  undertiiden  sagd  Herskabet  noget  af  vore 
Samtaler  paa  hans  Chapittre,  da  vi  boede  lige  over  for 
hinanden  paa  Fredensborg;  Nu  kiender  man  ham  nøye. 
Bulouy  der  havde  meget  gode  Grunde  for  ikke  al  ind- 
lade sig  i  den  Materie,  sagde,  uden  at  svare  det  ringeste 
dertil.  Numsen   skal  være  heftig  syg.    Ja;    det   giør   mig 


M  Denne  Søster  er  vistnok  Magdalene  CharloUe  Hedevig,  gift  med  Ba- 
ron Løvenskjold  til  Løvenborg,  f.  1731  f  17S6. 
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meget  ondt,  svarede  Ouldberg^  ban  tillige  med  nogle  andre 
deres  Opførsel  er  mig  ubegribelig.  Jeg  kan  ikke  faae  dem 
til  noget,  alt  hvad  jeg  har  giort  siden  Nye  Aar  har  været 
blot  Nød  Værge.  Vær  De  for  Alting  forsigtig,  kiere  Ven, 
vogt  Dem  for  Venner;  jeg  bar  prøvet  mange,  og  kan  sige, 
hvad  der  er  ved  dem  at  giøre.  Jeg  kan  iøvrigt  sige  Dem, 
at  jeg  har  ret  meget  gode  Tanker  om  Deres  Prins;  Dron- 
ningen er  og  særdeles  fomøyet  med  ham;  jeg  har  nyelig 
talt  med  ham,  han  var  lykkeligere  end  mangen  en  Gron 
Prinds  i  at  komme  saa  tillig  til  Aj^airene^  og  dem  skal 
han  faae  nok  af.  Ja  lige  op  til  begge  Ørene.  Nu  Jeg  kan 
ikke  sige  Dem  hvor  det  fornøyer  mig,  at  Herskabet  har 
biefaldet  denne  Sag  med  dem,  da  jeg  har  været  den,  som 
bar  skaffet  Dem  til  Prindsen. 

Faa  Mennesker  besidde  den  Gave  at  giøre  Forbindtlig- 
hedens Vægt  dobbelt  ved  Maaden  at  paalægge  den.  Havde 
Otddberg  forkyndt  BtUou  sin  Forfremmelse  ikke  som  en 
Naade  og  Veigierniog,  hvorved  man  vilde  kiøbe  ham  lige 
indtil  hans  mindste  Sieie  Ævne,  men  som  noget  han  ved 
sin  lange  og  IroeTieneste  længe  havde  fortient;  og  isteden 
for  at  giøre  sig  en  Fortienesle  af  at  have  talt  for  ham, 
som  om  det  han  fik,  var  uendelig  meere  end  hans  høyeste 
Forvendtning  kunde  gaaet  ud  paa,  giort  hans  i  lang  Tiid 
udviiste  Koldsindighed  og  Tilbageholdenhed  moå  BiUou  for 
en  Virkning  af  hans  Skamftildhed  over,  at  Omstændighe- 
derne havde  giort  det  nødvendigt,  at  han  ikke  før  havde 
faael  Prøver  paa,  hvor  fomøyet  man  var  med  hans  Forhold, 
saa  kunde  man  dog  havt  et  Skin  af  Haab  til  at  føre  ham 
bag  Lyset.  Men  at  giøre  det,  som  man  ikke  uden  en 
aabenbare  Uretfærdighed  kunde  betage  ham,  til  en  Velgier- 
ning,  som  det  havde  kostet  Møye  at  erholde  for  ham,  og 
som  han  maatte  stræbe   at  forliene   ved   at  være  en  blot 
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Machine  og  Redskab  i  en  stolt  og  opblæst  Maads  Hænder^), 
som  ingen  Fornuftig  kunde  bære  sand  Agt  for,  det  var  at 
dæmpe  den  Erkieudtiigbeds  Gnist,  der  kunde  fænge  i  et  ædelt 
Hjerte,  der  med  den  alle /sterste  Beskedenbed,  dog  nødvendig 
maatte  foragte  sig  selv,  dersom  det  ikke  havde  følet  sig 
ydmyget  ved  slig  en  Anmodning  og  sligt  et  fremsadt  Mønster. 

Desforuden  vidste  Buhu  meget  vel,  at  man  sikkert 
ikke  bavde  valgt  barn,  dersom  man  bavde  tordet  vove 
at  giøre  Prindsen  i  mod  i  denne  Post;  tbi  Gron  Frind- 
sen  ba>rde  tre  Dage  førend  de  reysle  fra  Fredensborg  under 
Tavsbeds  Løfte  betroed  bam,  at  Sporen  om  Morgenen 
bavde  sagt  til  ham,  at  ban  vilde  spørge  Prindsen  om  noget, 
men  han  maatte  give  bam  et  caihegorisk  Svar,  nemlig:  om 
ban  var  foroøyet  med  Kammer  Junker  BiUou  og  ønskede 
at  beholde  bam  bos  sig?  Hvorpaa  Prindsen  svarede:  at 
ban  var  meget  vel  fornøyet  med  bam,  og  ønskede  inderlig 
at  beholde  ham.  Man  viiste  for  liden  Opmærksomhed  for 
Prindsen  at  detle  Spørgsmaal  kunde  være  giort  ham,  fordi 
man  søgte  at  indrette  alletiog  efter  hans  Behag,  og  kunde 
altsaa  ingen  anden  Hensigt  have  end  at  faae  udfrittet  af 
Prindsen,  om  Biiiou  var  ham  saa  ligegyldig,  at  man  kunde 
give  bam  en  anden  Marchcd  uden  at  opvække  Misfornøyelse 
bos  ham. 

Da  man  under  den  Titel  Herskabet  forstod  Dronnin- 
gen og  Arve  Prindsen,  saa  kunde  Bulou  være  sig  ventende^ 
at  det  ikke  vilde  vare  længe  førend  de  selv  vilde  forkynde 
ham  den  store  Naade,  de  bavde  ladet  bam  vederfare;  og 
to  Dage  efter  at  ban  havde  talt  med  Quldberg  blev  han 
ansagt  at  komme  til  Prinds  Friderich.  Efter  en  kort  Sam- 
tale om  ligegyldige  Ting,  sagde  Prindsen :  De  har  talt  med 


')  Herved  menes  Sporon. 
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Gehetme  Raad  Gtddberg^  og  det  fornøyer  mig  at  kunne 
gratulere.  Jeg  mærkede,  at  Oron  Prinsen  ikke  var  imod 
Dem,  at  han  nu  kunde  vel  lide  Dem,  og  havde  Portroelig* 
hed  til  Dem.  BUlau  svarede,  at  haii  havde  Aarsag  at  være 
tilfreds,  Hans  Kongelige  Høyhed  viiste  megen  Naade  imod 
ham,  og  hån  torde  haabe,  at  han  ikke  skulde  fortryde  paa,^ 
at  han  skulde  blive,  paa  nogle  Aar havde  han  ikke  tordet 
vove  at  ønske  det,  da  han  indsaae  hvor  vanskeligt  det  var 
at  være  hos  saa  ung  en  Herre,  der  var  saa  mange  For- 
førelser underkastet.  Prindsen  svarede  dertil:  De  har  nu 
saa  længe  været  hos  Prindsen,  og  jeg  har  mærket,  at  De 
altiid  har  været  saa  meget  forsigtig,  og  at  De  har  søgt  at 
bringe  Prindsen  til  at  elske  sin  Familie,  i  det  mindste  troer 
jeg  for  en  stor  Deel,  at  Vi  have  Dem  at  takke.  Dronnin- 
gen er  og  meget  fornøyet  med  Prindsen.  Oeneral  Etch* 
sted  kiender  man  nu  ret  godt,  han  har  engang  forrige 
Vinter  talt  med  Dronningen  om  de  Forandringer  ved  Cron- 
priadsens  Hof,  og  da  talte  han  og  om  Dem,  og  svarede 
Dronningen,  aa  Jal  som  i  Tanker,  men  saa  har  han  nok 
sagt  Dem  del  for  at  han  vilde  have  Takken.  Bulou  sagde^ 
at  han  for  sin  Person  ikke  havde  at  klage  over  Oeneraleny 
at  der  kun  havde  været  een  Trætte  af  Vigtighed  imellem 
dem,  og  at  han  i  den  havde  givet  ham  dobbelt  saa  megen 
reparation^  som  han  kunde  forlange,  at  han  paa  ellevte 
Aar  vel  havde  probeert  endeel,  men  Gud  havde  hidtil  været 
saa  naadig  at  give  ham  Kræfter  og  Moed,  og  paa  hans  Bie- 
stand  forlod  han  sig  ogsaa  for  Premliiden.  Hvorpaa  Prind- 
sen svarede:  Da  De  har  været  saa  længe  hos  Cron  Prind- 
sen, og  han  saa  got  kan  lide  Dem,  saa  kunde  De  altiid 
vente  Dem  at  blive  vel  aflagt.  Vi  troer  at  kunne  forlade 
Os  paa  Dem,  og  at  De  ikke  melerer  Dem  med  noget  for  det 
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er  det  Beste,  jeg  troer   ikke   heller  De    skietter    derom. 
DronDiDgeQ  vil  nok  selv  sige  Dem  det. 

i^inds  Friderioh  havde  fuldkommen  ret  i,  at  det  var 
BUlaUy  der  søgte  at  bringe  Cron  Prindsen  til  at  oversee 
alt  hvad  der  kunde  være  at  udsætte  paa  Dronningens  og 
Arve  Prindsens  Forhold  og  allene  at  betragte  dem,  og  om- 
gaaes  dem  endog  i  Fremtiiden,  som  sine  nærmeste  Paarø- 
rende, og  aldrig  viise  Fortørnelse  eller  Nag  imod  dem, 
men  tvertimod  giøre  dem  Livet  saa  behageligt  som  mue- 
ligt.  Da  han  ofte  igientog  det,  saå  svarede  Prindsen  ham  en 
Dag,  da  han  var  i  ondLuune?  Men  De  taler  altiid  saa  meget 
om,  at  jeg  skal  være  god  imod  dem,  det  er  nok  for  Deres 
egen  Sikkerheds  Skyld.  Biilou  svarede:  Jeg  haaber,  at  De 
ikke  kan  troe,  at  jeg  i  dette  Tilfælde  tænker  paa  min  Per- 
son, De  veed  mine  Grunde  dertil;  det  er  for  Deres  egen 
Roeligheds  Skyld,  for  at  forskaffe  Dem  den  hærlige  Triumpf 
at  belønne  Ondt  med  Godt,  og  for  det,  som  Fublicum  vil 
dømme  derom,  der  endog,  hvor  lemfældig  Deres  u(d)øvede 
Retfærdighed  var,  vilde  slaae  sig  paa  de  Lidendes  Side, 
og  allene  see  en  høylig  elsket  Konges  Enke  og  Søn  i  dem« 
Jeg  har  sagt  Dem,  og  saa  længe  jeg  har  den  Lykke  og  Naade 
at  være  om  Dem  skal  jeg  uafladelig  sige  og  bede  Dem^ 
at  viise  Overbærelse  for  det  forbiegangne ,  Aarvaagenhed  i 
det  Nærværende ,  og  en  Afskrækkende  Stræoghed  mod  alle 
tilkommende  Laster  og  Forbrydelser;  thi  derved  viiser  De 
sig,  som  Folkets  sande  Fader  og  gier  Deres  Undersaatter 
til  lydige  og  tilliidsfulde  Børn.  Imidlertiid,  min  naadige 
Berre,  maae  jeg  tilstaae  Dem ,  at  jeg  er  i  den  allerubeha- 
geligste Forfatning  og  som  ikke  volder  mig  liden  Bekym- 
ring ;  Herskabet  vil  vist  nok  herefter  viise  mig  megen  For- 
troelighed, og  naar  de  saa  herefter  seer  hvorledes  det 
gaær,  hvad  vil  de  da  ikke  forekaste  mig?     Hvorledes  skal 
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jeg  bære  mig  ad  dermed?  De,  skal,  svarede  Prindsen,  viise 
megen  Fortroeligbed  mod  dem  igien;  det  er  io  for  en  god 
Sag,  og  De  bør  giøre  det,  om  De  holder  af  mig.  Jeg  seer, 
sagde  Biilou,  at  Slcinnet  vist  vil  blive  imod  mig,  men  jeg 
haaber  at  bandle  saaledes,  at  jeg  skal  kunne  forsvare  det 
for  Gud,  mig  selv  og  Dem,  min  naadige  Herre. 

Tredie  Dagen  efter  at  Biilau  havde  været  hos  Prinds 
Friderich  blev  han  ved  en  Sæddel  fra  Ober  Hoff  MarchaUen 
ansagt  lll  Audtence  bos  Dronningen.  Da  han  kom  ind  til 
hende,  sagde  hun:  at  han  vel  vidste  hvorfor  ban  var  kal- 
det. BUlou  kyssede  hendes  Riole  og  lakkede,  hvorpaa 
Dronningen  sagde,  at  han  maalte  4age  Gebeime  Raad  SoJu^ck 
til  Mønster  og  føre  sig  op  som  ban  og  ei  melere  sig  med 
noget.  Da  han  havde  lovet  det,  sagde  Dronningen:  Jeg 
veed  ikke  hvorledes  det  gaaer  til  meere  hos  Dem?  Og  han 
svarede,  at  han  baabede,  at  hendes  Mayestet  var  fornøyet 
med  Prindsen?  Bun  svarede:  Ja;  og  spurgte  videre:  om 
Prindsen  aldrig  havde  sagt  ham  noget  om  at  blive  hos 
ham?  BtUou  forsikkrede  Ney,  og  at  han  altiid  havde  søgt 
at  undviige  alt  hvad  som  kunde  give  Anledning  derlil. 
Dronningen  sagde:  Deri  har  De  giort  meget  ret,  men  det 
undrer  mig  dog,  at  Prindsen  ikke  har  sagt  noget  derom. 
Der  findes  vel  ogsaa  dem,  som  tænker  at  blive,  saa  be- 
synderligt, som  det  ogsaa  er.  Han  svarede,  at  for  et  Aar 
siden  havde  "vel  OeneralJSichsted  iali  om  at  gaae  bort,  men 
nu  gik  det  Rygte,  at  han  tænkte  paa  at  blive.  Da  er  dog, 
sagde  Dronningen,  Kongens  Brev  tydelig  nok,  og  jeg  veed 
ikke,  hvad  han  vilde  være;  thi  han  kan  dog  ikke  som 
Stats  Minister  blive  hos  Prindsen,  I  hvorlænge  end  Bulau 
havde  været  til  Hove,  var  han  dog  ikke  bleven  Hofmand 
nok  til  at  foregive  den  samme  Uvidenhed,  som  Dronningen 
foregav,  men  sagde  reent  ud,  at  han  ikke  ret  vidste  Eichateda 
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Bensigt,  men  ban  ekulde  egendtlig  grunde  sit  flaab  ^erpaa, 
at  Hendes  Mayestet  havde  sagt  ham,  at  han  ikke  skulde 
komme  ud  at'  Slottet,  ferend  man  bar  ham  ud;  og  det  i 
den  Anledning,  at  han  i  Begyndelsen  af  dette  Aar  havde 
spurgt  om  han  skulde  blive  eller  ey,  for  derefter  at  bestemme 
Tiiden  Bygningen  paa  Liselund  skulde  være  færdig  i.  Det 
veed  jeg  aldrig  at  have  sagt,  svarede  Dronningen,  thi  det 
kunde  jeg  ikke,  fordi  Kongen  maatte  sige  det,  og  har  jeg 
sagt  det,  saa  om  jeg  maae  sige  det,  har  jeg  ikke  selv 
vidst  hvad  jeg  sagde;  men  naar  jeg  besinder  mig,  saa 
troer  jeg  dog,  at  han  har  talt  derom  engang,  da  han  var 
misfomøyet  over  noget  og  var  saa  meget  syg.  Vi  veed 
vel,  at  De  har  ret  gode  Venner,  men  de  maae  ikke  have 
noget  hermed  at  bestille,  det  var  ikke  heller  smukt  om  De 
vilde  forlade  dem  nu,  men  de  maae  dog  ikke  vide  noget 
om  nogen  Ting.  Faaer  de  noget  åt  vide,  saa  vil  det  ikke 
feyle,  at  de  io  vil  giøre  meget  for  mange  Ting.  Bulou 
forsikkrede,  at  opføre  sig  saaiedes,  at  han  stedse  kunde 
vedligeholde  en  god  Sumvittighed.  Dronningen  svarede,  at 
de  forlede  dem  derpaa,  og  spurgte,  om  Prindsen  vidste,  at 
han  var  der?  Han  svarede  Ney;  men  al  han  ønskede, 
hendes  Mayestet  vilde  have  den  Naade  og  sige  ham  det. 
Hun  svarede.  Ja;  men  endnu  kan  det  ikke  skee;  og  De 
maae  for  alting  ikke  sige  ham,  at  De  har  været  her.  Bt^ 
lou  bukkede,  og  havde  ikke  heller  sagt  det,  dersom  Kam- 
mer Junker  Giedde  ikke  ved  en  Hændelse  havde  faaet  at 
vide,  at  han  var  hos  Dronningen,  og  da  det  maatte  komme 
Giedde  besynderligt  og  fremmet  for,  saa  var  det  at  for- 
mode, at  han  talede  derom,  og  giorde  han  det,  og 
BiUou  tav  dermed,  saa  maatte  han  befrygte,  at  det 
kunde  opvække  Mistanke  hos  Prindsen.  Han  sagde  ham 
xlet    altsaa,    at    Dronningen    havde    bekræftet    det,    som 
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Ouldberg  havde  sagt,  og  talt  med   megen    Rierlighed    ont 
Prindsen. 

Med  ulige  Sindsbevægelser  og  ganske  forskieliige  Forvent- 
ninger bleve  Øynene  vendte  til  den  4  de  Aprtlj  som  var  den  Ul 
Cran  Prindsens  Confirtnatton  bestemte  Dag  og  man  overlagde 
paa  begge  Sider  de  beste  og  Uenligste  Midler  til  at  høste 
Frugt  af  den.  Dronningen,  som  stred  for  at  beholde 
Herredømmet,  snoede  og  vikklede  sig  om  Cron  Prindsen, 
som  en  Konge,  og  syntes  ligesom  at  ^ilde  læse  hans  Ønsker 
i  hans  Øyne  for  at  kunne  forekomme  dem,  men  da  Ind- 
flydelsen det  kunde  give  hende  over  ham  var  meget  uvis^ 
saa  holdt  hun  det  fornødent  at  føye  saadanne  Anstalter,  at 
om  bun  ikke  kunde  bemestre  sig  hans  Villie,  da  at  sætte 
den  saa  snevre  Grændser,  at  Prindsen  aldrig  kunde  faae 
noget  udført,  uden  hvad  hun  vilde,  og  i  de  beste  og  nyt- 
tigste Forslag  at  blive  overstemmet,  dersom  hun  ikke  fandt 
sin  Regning  ved  at  det  gik  igiennem.  Dertil  var  nu  intet 
tryggere  og  beqvemmere  Middel  end  at  besætte  det  Geheime 
Stats  Raad  med  Folk,  som  hun  kunde  dreye  og  lede,  som 
hun  vilde,  og  Omstændighederne  understøttede  hendes  Fore- 
havende saa  vel,  at  det  syntes  at  være  eU  Nødvendighed 
at  giøre  nye  Statsministre.  Siden  Bernsdorfs  Afgang  havde 
der  kun  været  Fiire:  Tkott^),  Eichsted,  Schack  Batlau  og 
Oodsche  MoUke\  Men  Thots  svagelige  Helbred  havde  næstea 
et  heelt  Aar  holdt  ham  fra   (at)  møde  i  det,  og   Etchsted 


')  GUD  Thott  tllGaunø,  f.  1703  t  t785,  Biedlem  af Gehclmekonseillct 
fra  1768—1770  og  fra  1772  Ul  sio  Død,  ophølet  i  den  lehnsgreve- 
lige  Sland  1767,  Oversekretær  i  Danske  Kancelli  1763,  R.  af  EL 
samme  Aar. 

>)  Joachim  Godske  MolUe,  siden  Greve  Ul  Bregentved,  f.  1746  f  1818, 
Deputeret  1  Admiralitets  og  KommisariatskoUegiet  samt  i  Finans- 
kolleglet  1772,  R.  af  D.  1773,  Medlem  af  Gehelmekonseillet  1781, 
R.  af  El.  1783;   Jævnfør  om  ham  S.  280. 
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skulde  gaae  ud  af  det,  saa  der  blev  kun  to,  hvoraf  hun 
vidste,  at  den  ene,  nemlig  Schac  Ratlau  var  paa  Prindsens, 
og  den  Anden  paa  hendes  Partie,  men  da  det  var  giørligt, 
at  ventende  Fordeele  kunde  bevæge  Grev  iMoltke  til  at  sadle 
om,  saa  var  det  fornødent  at  indrette  det  saaledes,  at  hun 
i  saa  Fald  endog  beholdt  de  fleeste  Stemmer.  Geheime  Raad 
^oaencrone^  der  ved  Kongen  ^{  Preussen  var  bleven  Minister 
for  de  udenlanske  Sager  og  til  Ære  for  hans  høye  Befordrer 
lod  Minlsterne  skrive  8te  til  9  Breve  i  Rad  og  begiere  For- 
bolds Ordre  i  vigtige  Begivenheder,  uden  at  besvare  dem 
€et,  havde  vel  havt  Sæde,  men  ingen  Stemme  i  Stats  Raa- 
det,  og  da  man  alletiider  kunde  være  vis  paa  hans,  saa 
var  det  en  Følge  han  maatte  have  den;  og  hvilken  nytti- 
gere hvilken  brugbarere  Mand  kunde  der  findes  end  Stats 
Secretairenj  der  i  saa  lang  en  Række  af  Aar  havde  havt 
^leting  under  sine  Hænder.  Men  disse  to  kunde  ikke 
«ndnu  give  Udslaget,  dersom  Orev  Moltke  svigtede,  der 
maatte  altsaa  være  een  endnu,  og  dertil  blev  Geheime  Raad 
JStemann^)  valgt,  hvorved  man  tillige  vandt  det,  at  Grev 
Schwimelmannj  som  man  ikke  kunde  lide,  blev  tvungen  til 
at  begiere  sin  Afskeed.  Stats  Raadet,  saaledes  besadt,  gav 
Dronningen  heele  Regierings  Tømmet  i  Hænderne,  uden  at 
det  engang  havde  Anseende  af,  at  hun  rørte  ved  det,  og 
for  at  giøre  dette  endnu  sandsynligere  skulde  Gabinettet 
forflyttes  fra  Prinds  Friderich  til  Cron  Prindsen^  Sporon 
som  Cahinets  Becretaire  giøre  Forestillinger  efter  Btats 
Becretairens  Godtbeflndende,  og  denne  igien  indhente  Dron- 
ningens  Samtykke  dertil,  og   Misfornøyelsen  hos    det  Al- 


M  Gbr.  L.  Stemaofi,  f.  1730  t  1813,  yar  paa  deane  Tid  Medlem  af 
Overbaokdirektiooen,  Skatkammerdirektionen,  Bjergværksdlrektionen 
og  Deputeret  i  FinaoskoUegiet,  blev  R.  af  D.  1776,  H.  afEl.  1809. 
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mmdelige,   over  hvad    der  blev  foretaget,    falde  paa  CroD 
Prindsen.*) 

Cran  Prindsen  paa  sin  Side  rorsømte  nu  ikke  beller 
at  lægge  Planen  til  det,  som  han,  naar  Tilden  kom,  vilde 
have  sat  i  VærkM)  hvorved  han  havde  den  Fordeel,  at  da 
ingen  ventede  det,  saa  fattede  heller  ingen  mindste  Mis* 
tanke  derom,  eller  skiulede  hvad  de  havde  i  Sinde,  enten 
i  den  Tanke,  at  han  ikke  kunde  indsee  hvad  det  sigtede 
til,  eller  og,  at  hans  Ærgierrighed  vilde  finde  sig  noksom 
kildret  og  tiliyedsstillet,  ved  at  blive  adspurgt,  om  han  ikke 
fandt  det  og  det,  saa  for  godt,  eller  havde  noget  derimod. 
Han  vidste  altsaa  ikke  saasnart,  hvem  det  nye  Stats  Raad 
skulde  bestaae  af,  førend  ban  ogsaa  fattede  Bensigten  deraf, 
og  foresatte  sig,  at  skaffe  dem  alle  ud  af  det  iglen,  naar 
han  først  havde  tiltraad  det.  Den  gamle  Thoéty  Greve 
Bemadorff  og  Bchack  Ratlau  yuve  de  tree  Mænd,  som  ban 
sikkrest  og  tryggest  knnde  vælge  til  sine  Ledsagere  ogUn* 
derstøtlere  paa  den  besværlige  Bane  han  skulde  betræde, 
men  da  ThoU  var  lidet  eller  jntet  meere  at  giere  Regning 
paa,  og  Stats  Raadet  nødvendig  maatte  bestaae  af  meere  end 
to^  saa  maatte  der  udvælges  nogle  til  at  besætte  deres 
Pladser  med,  som  han  vilde  give  Afskeed.     Geheime  Raad 


*)  Spcron  Bagde  til  Cronprinéken:  Jeg  skal  være  den  Mand 
hvorigiennem  alt  skal  gaae,  naar  De  vil  noget  hos  Arve 
PrindseD,  saa  siger  De  mig  det,  og  naar  Arve  PriDdsen  vil 
noget  hos  Dem,  saa  sender  han  Bud  til  mig. 


')  Som  Exempel  paa,  hvorledes  Kronprindsens  Tilhængere  i  denne 
Tid  segle  at  sstte  ham  ind  i  Regertngsvætenet,  henvises  til  Bilag 
Nr.  9,  et  Brev  fra  Numsen,  som  flndes  i  den  BQIowslLe  Samling 
i  Sorø  70  A  to  o. 
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Bchach  Ratlau  holdt  det  for  best  og  raadeligst  at  Prind* 
sen  indsadte  det  gamle  1770  forafskeedigede  Con^etZ  igien, 
siden  det  var  Mænd,  som  havde  megen  Kundskab  og  Er- 
farenhed ved  den  lange  Tiid,  de  havde  havt  Tingene  under 
Hænder,  og  kunde  følgeligen  blive  Prindsen  til  overmaade 
stor  Oavn  og  Nytte.  Geheime  Raad  Stampe  og  nogle  fleere  vare 
af  samme  Meening  og  Grev  Bemsdorff  havde  jntet  derimod. 
Men  Cron  Prindsen  selv  stod  dette  Forslag  i  ingen  Maade 
an  foraden  de  særdeles  Grunde,  som  han  havde  at  an- 
føre imod  enhver  især  var  det  ham  nok,  at  de  havde  været 
meere  hadet  end  elsket  af  Folket,  at  det  aldrig  vilde  eller 
kunde  fatte  Fortroelighed  til  Dem,  og  derfor  med  Frygt  og 
Misfomøyelse  saa  Tingenes  Bestyrelse  i  deres  Hænder,  og 
deri  var  General  HuU  og  Kammer  Junker  BiUou  eenig  med 
ham,  og  denne  blev  det  overdraget,  at  opsætte  de  Indvend- 
ninger,  som  Prindsen  havde  imod  dem,  skriftlig.  Saa  nødig 
som  han  end  vilde,  saa  maatte  han  dog,  og  den  gamle 
Mokkes  Egennytte^)  og  Lyst  til  at  beriige  sig,  Rosenkrand- 
ses^)  sorte  og  rænkefulde  Hierte,  og  Reventlaus^)  grumme 
Forhold  imod  Kongen  og  den  skadelige  Viricning  det  vilde 
(have)  hos  ham  at  see  Reventlau  saa  ofte  og  nær  ved  ham, 
blev  sat  i  saa  klart  et  Lys  imod  deres  Forstand,  Indsigter 
og  Forlienesier ,  at  disse  ikke  kunde  veye  op  derimod. 
V.  Litr,^)  Schak  Ratlau  tilstod  ogsaa,  at  hans  Forstand 
var  overtydet,  endskiønt  hans  Ønske  ikke  var  ganske  borte. 


^)  fler  menes  Adam  Gottlob  Moltke. 

*)  F.  C.  RosenkranU,   f.  1724  f  1S02,   Deputeret  i   AdmiraliteU   og 

GeneralkommissariatskoUegiet  1764.   R.  af  D.  1760,    Oversekrelær 

ved   SøeUteo    1763,    Medlem    af  Geheimekonseillet   1767,  R.  aC 

El.  1769. 
')  Ditlev  T.  Reventlow,  født    1712  f  4de   December  1783.     See  on» 

denne  Hiet.  Tidsskrift  Ul,  4de  Bind  S.  284  Note  2  og  S.  343  ff. 
*)  Findes  ikke  1  Manuskriptpakken. 
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Og  bad  altsaa  Btdou,  da  det  var  Nødvendighed  at  have 
fleere,  al  foreslaae  Gebeime  Raad  Blohme^)^  Geheime  Raad 
Bosenøm-)  og  Grev  Haxthausen^)  for  Prindsen. 

Da  det  var  bøyst  nødvendig,  at  bruge  den  yderste 
Forsigtighed  for  ei  at  opvække  Mistanke  om,  at  Prindsen 
tænkte  paa  at  foretage  den  ringeste  Forandring,  saa  maatte 
BUlou  ogsaa  opfylde  Ouldlergs  Begiering  og  gaae  til  Ober 
Hoff  MarschaUen  og  Sporon;  den  første  vexlede  en  Hoben 
Complimenter  med  ham ,  og  den  Anden  viisle  sig  saaledes 
i  sin  fulde  Skikkelse,  at  den  meest  Taabelige  maatte  kiendt 
ham  for  en  opblæst  Giek.  Om  hans  Hensigt  var,  at  lade 
Bulou  vide  hans  Meeninger  om  alle  Ting,  paa  det  han 
kunde  rotte  sig  efter  dem,  eller  om  han  vilde  sætte  ham  i 
Forundring  over  hans  Viisdom  og  Vigtighed,  eller  og  maaskee 
begge  Deele;  men  han  lod  Mimden  løbe  idelig  og  om  alt 
hvad  der  faldt  ham  ind.  Han  begyndte  med  at  paalægge 
Bulou  Tavsbed  om  denne  Samtale  i  Henseende  til  Prind- 
sen, og  derpaa  sagde  han  ham,  at  (han)  havde  ladet  sig  over- 
tale til  at  bUve  Cabinets  Secretaire,  men  aliene  paa  Vil- 
kaar,  at  Oeneral  Eichsted  skulde  bort;  Han  vilde  sætte 
Oeneralen  Fingeren  paa  Øyet  og  taalte  ikke  et  Ord,  og 
agtede,  naar  han  ikke  havde  meere  med  ham  at  bestille, 


')  Der  var  dengang  2  Mænd  af  dette  Navn.  Den  ene  var  Wolf  v. 
Blome,  R.  af  D.  1767,  Landraad  i  Holsteen  1769»  Geheimeraad 
1773,  t  17S4;  den  anden  Otto  v.Blome  til  Helligenståtd,  R.  af  D. 
1773,  envoyé  i  Frankrig  siden  1770,  Geheimeraad  1779,  blev  siden 
R.  af  El.  1797  f  1803.    Her  tænkes  vistnok  paa  den  sidste. 

')  Peter  Rosenørn,  R.  af  D.  1767,  Geheimeraad  1774,  Geheimekon- 
ferensraad  og  Justitiarias  i  Høiesteret  1780,  Overslgænk  1782. 

*)  Gregers  Christian  Greve  af  Haxthausen,  f.  1732  f  1802,  Deputeret 
i  Admiralitets-  og  GeneralkororoissariaUkollegiet  1763,  R.  af  D. 
1766,  Geheimeraad  1768,  R.  af  El.  1783,  Overhofmester  ved  Sorø 
Ridderakademi  Februar  1784,  blev  siden  SUtsmlnister  1789. 
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at  sige  ham  hvad  han  var  for  en  Earl.  Man  niaatte  vel 
vogte  CranPnndsen  forPrindsen  Si(  Hessen^)  og  Wilrten- 
berg^)j  hvilken  var  kommen  !  med  Fabrioiue^  og  han  vilde 
vel  snart  giere  det  saa  galt,  at  han  nok  brød  Halsen  paa 
sig  selv.  Baa  havde  mærket,  at  Gron  Prindaen  talte  saa 
gierne  om  Kobberstykker  og  Malerier,  roen  det  maatte 
BiUou  vare  sig  for;  thi  det  gav  kun  Anledning  til,  at  han 
gav  sig  i  Snak  med  disse  Kunstnere,  som  der  ikke  i  Al- 
mindelighed var  noget  ved;  og  det  var  ham  ey  heller  til 
nogen  Nytte,  Han  boldt  ogsaa  vel  meget  af  MiUtairm^ 
men  det  forbød  sig  selv,  at  han  førte  Krig;  thi  der  var 
intet  at  føre  den  for.  Endnu  var  det  ingen  Onder,  thi  de 
fleeste  unge  Herrer  vilde  gierne  agere  Parade  Majorer^  men 
det  vilde  nok  falde,  helst  naar  han  fik  Øynene  op  om 
Prindsen  af  WiMmberg.  Kammer  Junker  CHedde  kunde 
Dronningen  siet  ikke  lide ,  •  men  hvorfor  havde  hun  aldrig 
vildet  sagt  til  Ouldberg,  men  da  Prindsen  havde  sagt  ham, 
at  han  ikke  havde  noget  imod  at  han  blev,  saa  meente 
han  at  han  kunde  blive  opvartende  Cammerherre ,  uden 
anden  Forretning  end  at  følge  med  Prindsen,  naar  han 
kiørte  ud^  og  da  kiøre  foran  i  sin  egen  Vogn  og  være  ved 
Paakl^edningen.  Man  var  yderst  forlegen  med  ham,  thi 
ban  vidste  intet  uden  at  spille  paa  Fløyte.  Han  var  for 
stolt  til  at  tage  imod  (en)  Legatians  Becretaire  (Post),  og  han 
duede  til  Jntet  andet  end  at  være  Føde  Ned.  BiUou 
maatte  nu  ofte  kome  til  ham,  at  de  kunde  tale  med  hinan- 


M  Her  menes  vistnok  Carl  af  Ilessen. 

>)  Friderlch  Wilhelm  Philip,  f.  1761  f  1822,  opføres  I  Statskalende- 
ren lor  1784  som  Generalm^or  af  Infanteriet  og  Chef  for  det 
Lollandske  Regiment.  Hvilken  Fabricius  her  skal  tænke  paa,  veed 
Jeg  Ikke. 

BUL   Tidstkr.     3  B.   V.  26 
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den  om  alle  Ting;  thi  paa  den  Fod,  som  Sagerae  skulde 
komme,  var  det  gavnligt  i  mange  Henseender  at  de  vare 
eenige;  til  Trods  for  saadan  et  infame  Menneske,  som 
General  Eichated  var,  der  havde  sagt  til  nogen,  at  hans 
første  Poiitique  bestode  i  at  stifte  Ueenighed  imellem  BiUou 
og  Bporon. 

Den  Angel  Dronningen  lagde  for  Cron  Prindsen  var 
vel  flinere,  og  der  behøvedes  uendelig  megen  Forsigtighed 
og  Varsomhed  til  ikke  at  lade  sig  fange.  Han  skulde  nu 
vide  alting  og  spørges  om  alleting,  og  hun  syntes  ligesom 
at  udøse  sit  ganske  EUerte  for  ham,  og  meddeele  ham  sine 
lønligste  Tanker.  Da  han  en  Dag  var  hos  hende  bragte 
hun  Talen  hen  paa  Geheime  Raad  Bchack  lUulaUj  roste  ham 
meget  for  sin  Forstand  og  Duelighed,  men  sagde  tillige,  at  han 
var  saa  vankelmodig.  Foreslog  ham  Kammer  Junker  BiUou 
som  Marchal j  Ludevig  Brokkenhuus^)  og  von  Krogen^ 
til  Kammerjunkere,  og  Giedde  til  at  gaae  af  som  Kammer- 
herre og  beholde  sin  Oage  i  Pension,  indtil  der  blev  et 
Amt  ledigt,  hvilket  Prindsen  altsammen  biefaldt,  men  fore- 
slog 1000  Rd.  til  CHedde.  Hun  foreslog  ham  og,  at  giøre 
Eichated  til  Ober  Cammerherre^  lade  ham  beholde  sin  heele 
Gage  som  Pension  og  beholde  sine  Værelser  paa  Slottet, 
men  gaae  ud  af  Coneeillet.  Da  Prindsen  havde  intet  at 
indvende  derimod,  sagde  hun,  at  der  var  endnu  noget  at 
tale  med  ham  om,  men  som  hun  vilde  bie  med.  Prind- 
sen spurgte  hvad  det  var?  og  Dronningen  svarede:  om  den 
Preussiske  Princesse,  hvorpaa  Prindsen  svarede:    Det   har 


>)  Johan  Ludvig  Brockenhuus  var  dengang  Kammerjunker  hos  Juliane 
Marie;  han  blev  R.  af  D.  1801,  Overhofmester  hos  Dronningen 
1808,  i  1830. 

')  Godske  Hans  v.  Krogh. 
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miD  naadige  Orand  Mama  io  lovet  mig  ei  at  tale  om  førend 
jeg  er  Confirmeret.  To  Dage  derefter,  talede  hun  med  ham 
om  Nødvendigheden,  at  der  kom  nogle  nye  i  8eais  Raadet ; 
naar  Eichsted  gik  af;  thi  da  der  ikke  var  nogen  Regning 
meere  at  giøre  paa  TTiott,  saa  var  der  ingen  uden  Schack 
Batlau  og  Moltke,  og  spurgte  ham  derpaa  hvad  han  syntes 
om  Otddherg  og  Stemann,  og  om  man  ikke  kunde  sætte 
dem  deri?  Prindsen  svarede:  Ja;  meget  gierne,  de  kan 
være  ret  gode. 

Det  første  Prindsen  havde  foriadt  Dronningen  og  var 
allene  med  BiUou  fortalte  han  ham  det,  og  Biliou  sagde 
derpaa:  Om  De  tillader  det,  min  naadige  Herre,  saa  var 
det  i  ingen  Maade  vel  giort  efter  det  Forsæt  De  har  at 
lade  dem  gaae  ud  igien;  thi  naar  De  engang  har  givet 
Deres  Riefald  saa  utvunget,  saa  er  De  pligtig  at  holde  det; 
og  handler  ikke  som  De  bør,  naar  De  siden  Jager  dem 
bort.  Ja,  det  er  sandt,  svarede  Prindsen,  nu  indseer  jeg 
det  først,  og  jeg  begriber  ikke  hvorledes  jeg  kunde  være 
saa  dum.  Det  værste,  sagde  BiUou,  er  det,  at  De  udsætter 
Dem  for,  at  man  ei  foretager  sig  det  ringeste  uden  at 
spørge  Dem  først  derom,  og  saa  maae  De  io  altid  siige 
Ja  i  Rlinde  for  ey  at  opvække  Mistanke,  da  Dronningen 
nu  roeser  sig  af  at  kunde  vinde  Dem  om  en  Finger.  De 
udsætter  sig  for,  at  man  foreslaaer  Dem  at  afskaffe  Gom" 
merce  CpUegium,  og  saa  maae  De  io  samtykke,  at  Schim- 
mdmann  faaer  sin  Afskeed,  hvilket  De  dog  ei  gierne  vilde, 
og  naar  Stemann  skal  blive  i  Conseillety  saa  maaskee 
Bemsdorff  ei  kommer,  og  Schimmelmann  gaaer  til  sine 
Godser.  Med  Deres  Hoffstat  var  det  en  anden  Sag,  det 
angik  Deres  Person,  men  alt  andet  er  uden  for  Dem  endnu. 
Det  er  sandt,  sagde  Prindsen,  men  hvordan  skal  jeg  komme 
ud  af  det,  hvad  raader  Herr  von  Biilou  mig  nu  til?    Naar 

26' 
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De  tillader  mig,  svarede  han;  at  jeg  maae  ftige  Dem  min 
Meening,  saa  naar  De  vil  blive  Deres  Forsæt  troe,  da  ber 
De  aldrig  sige  Ja  eller  Ney  til  noget,  men  hvad  end  Dron- 
ningen froponerer^  da  allene  at  svare :  Det  kan  jeg  ikke 
svare  paa;  jeg  kan  ikke  bedømme  det;  jeg  kiend^r  det 
ikke;  og  naar  De  kommer  til  Drooningen  iglen,  og  hun 
atter  spørger  Dem  oia  noget,  da  ikke  allene  svare  saale- 
des,  men  endog  li»gge  til,  4et  kan  jeg  ligesaa  lidet  dømme 
om,  som  hvem  der  kan  komme  i  ConsetUet  hvorved  De 
da  faaer  Leyhgbed  til  at  fbrklare  Dem  i  den  Materie,  men 
saa  roaae  De  ogsaa  tale  saa  reent  ud,  at  der  ikke  kan 
tales  meere  om  det.  Man  ønsker,  man  attraaer  intet 
høyere,  end  at  De  nu  vil  give  Deres  Samtykke  og  Biefald 
til  alle  de  Forandringer,  som  man  vil  giøre;  thi  saa  har 
De  siden  intet  at  forekaste  dem;  Men  hvad  vilde  PtAUctim 
sige?  og  hvad  vilde  De  sige  Dem  selv?  Man  maae  altiid 
lade  dem  blive  i  Uvidenhed,  i  det  mindsie  i  Uvished  om 
hvad  Deres  Tanker  ere;  thi  saa  kan  De  siden  altid  giøre 
hvad  Ret  er.  Det  er  Dem  uvsordigt,  min  naadige  Herre, 
at  i  det  Dronningen  foreslaaer  Dem  noget,  og  De  biefalder 
det,  at  De  da  tænker ;  saasoart  jeg  kan  skal  det  giøres  om 
igien ;  det  er  ikke  reddigt,  og  man  bør  stedse  handle  saa- 
ledes,  at  man  kan  agte  eig  selv.  Det  er  kun  ibr  at  und- 
gaae  et  megei  atørre  Onde,  at  man  har  Lov  til  at  vælge 
det  mindre.  De  kan  ved  at  ski«ile  Deres  Meeninger  ikke 
bebreyde  Dem  selv  Noget,  og  alle  andre  lige  saa  lidet, 
som  man  ellers  med  rette  kunde.  Jeg  troer  altsaa  at  De 
giorde  vel,  i  Morgen  Aften  i  Comedien  at  sige  til  Prinds 
Frederich  at  Dronningen  bavdo  sat  Dem  i  stor  Forlegen* 
hed  og  saa  videre.  Han  vil  strax  sige  Ouldbørg  det,  han 
det  igien  til  Dronningen,  og  saa  faaer  De  Leylighed  at  sige 
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Deres  Tanker.  Prindsen  takkede  ham  klerligen  for  dette 
givne  Haad  og  lovede  at  følge  det. 

Han  holdt  og  sit  Løfte  troeligen;  thi  da  han  første 
Gang  derefter  var  hos  Dronningen  og  hun  ingen  Anled- 
ning gav  ham  til  at  komme  frem  med  hvad  der  laae  ham 
om  HiBrtet,  saa  begyndte  han  af  sig  selv  derpaa  og  sagde : 
Min  naadige  grand  Mamay  Jeg  har  i  Forgaaers  sagt  noget, 
som  giør  mig  ondt,  fordi  jeg  ikke  burde  sige  det;  da  jeg 
aldrig  har  eller  endnu  vil  melere  mig  med  noget.  Det  vilde 
være  lige  saa  slet  om  jeg  nu  bekymrede  mig  om  Regierin- 
gen, som  om  jeg  ikke  vilde  giøre  det,  naar  jeg  er  konunen 
i  Stats  Raadet,  og  derfor  veed  jeg  ikke  heller  at  sige,  om 
det  er  godt  at  Ouldberg  eller  Stemann  kommer  i  Stats 
Raadet.  Dronningen  sagde,  at  det  var  et  Tegn  til  hans 
Godhed,  og  at  han  vilde  haandthæve  Souverainiteten^),  men 
til  hende  kunde  han  derfor  alletiider  i  Fortroelighed  sige 
sine  Tanker.  Prindsen  svarede  dertil:  Ney  det  kan  jeg 
slet  ikke,  fordi  jeg  aldeeles  ingen  Tanker  har  i  den 
^^S\  J6g  k^Q  il^ke  dømme  derom,  og  jeg  siiger  hverken, 
at  jeg  er  fornøyet  eller  misfomøyet  om  Stemann  og  Ould- 
berg kommer  i  ConseUlet.  Numsen,  Schimmelmann  og  Be- 
ventlau,  sagde  Dronningen,  er  det  dog  umueligt  at  sætte 
i  Oonseillet.  Det  veed  jeg  ikke  heller,  svarede  Cron- 
prindsen. 

Imidlertid  vare  de  fleeste  af  Cron  Prinsens  Raadgivere 
endnu  af  den  Meening  at  det  vilde  være  til  megen  Fordeel  for 
Prindsen,  at  det  gamle  Con««tZ  blev  indsadt  igien,  især  da 
Ober  Cammer  Herre  Beventlau  døde,  og  derved  den  vigtige 


*)  BOlow  har  tllføiet:  og  græd  meget  som  skeede  ved  alle  slige  Lei- 
ligheder. 
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IndvendDing,  om  KoDgens  Rædsel  og  Forskrækkelse  for 
ham,  faldt  bort,  og  forøgede  Attraaen  til  at  drage  Fordeele 
af  Bosencrandses  Kundskaber  og  store  Gaver;  der  fra  hans 
onde  og  rænkefulde  Side  betragtet  kunde  blive  farligere  og 
skadeligere  uden  for  ConseiUet^  end  i  det.  Desforuden 
havde  han  i  mange  Aar  været  Ober  Secretaire  for  Søe  Eta- 
ten^ den  elskede  ham  endnu,  den  trængte  til  en  Mand,  der 
kunde  sætte  den  i  Stand  igien,  og  raade  Bod  paa  den 
Fordærvelse,  som  dagligen  tog  til,  og  at  denne  Mand  fand- 
tes i  JSosencrands  var  der  ingen  Tvivl  om,  men  hans  be- 
kiendte  rænkefulde  Siel  voldte,  at  Prindsen  paa  ingen 
Maade  kunde  fatte  Tilliid  til  ham.  De,  som  Geheime  Uaad 
Schack  Ratlau  ved  Kammer  Junker  Biilau  havde  ladet  bringe 
i  Forslag,  stode  ham  ikke  heller  an,  venteligen  fordi  han 
ikke  kiendte  dem  nøye  nok  til  at  være  fuldkommen  over- 
beviist  om  deres  Tænkemaade  og  Retsindighed,  for  at 
kunde  skienke  dem  al  sin  Fortroelighed;  og  da 'Kundskab, 
Erfarenhed  og  Retsindighed  vare  de  Egenskaber,  der  skulde 
bestemme  hans  Valg,  saa  var  det  en  naturlig  Følge,  at  det 
faldt  paa  Geheimeraad  Stampe  og  General  Hm^  men  den 
første  vægrede  sig  derved  paa  Grund  af  hans  meget  sva- 
gelige Helbred,  og  den  Anden  frygtede  for,  at  hans  Ukyn- 
dighed i  Landets  Sprog  vilde  være  ham  en  Binder  til  at 
blive  Prindsen  og  Landet  der  saa  nyttig  og  gavnlig,  som 
han  ønskede  og  attraaede;  men  oofisider  lode  de  sig  dog 
overtale. 

Alt  som  nu  denne  vigtige  og  Ivksalige  Tids  Punct  for 
Dannemark  nærmede  sig  meere  og  meere,  maatte  man  ogsaa 
være  betænkt  paa  at  drage  alle  de  forønskede  Fordeele  af  den. 
Den  Fierde  April  var  den  af  Undersaatterne  saalænge 
attraaede  OmjirmationM  Dag,  og  den  Ude  skulde  Prindsen 
træde   ind    i   Stats  Raadet.     Cabinettets   Ophævelse,    Grev 
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Bemsdorffa  Indkaldelse,  og  et  næsten  ganske  nyt  Suua  Raad, 
var  det  første  som  skulde  foretages,  og  Grundvolden  Sta- 
tens Redning  skulde  opreyses  paa,  roen  dette  maatte  og 
skulde  skee  med  Kongens  Villie  og  Velbehag,  og  paa  en 
Maade,  at  ingen  (Jlykkeliges  Taare  skulde  formørke  Gland- 
sen  af  denne  hærUge  Dag.  Hertil  udkrævedes  en  ordendtlig 
overveyet  Plan  til  at  handle  efter;  Geheime  Raad  Schack 
Batlau  vægrede  sig  ved  at  giøre  Udkastet  til  den,  men  over- 
drog det  Ul  de  andre,  og  naar  de  havde  den  færdig,  vilde 
han  give  sine  Betænkninger  over  den.  OenercU  HuU  og 
Orev  Ludvig  Beventlau  indgav  hver  et  Forslag,  saavel 
til  Fofestilliugen  Prindsen  skulde  giøre  Kongen  ^  Ordrene 
til  CanceUeé  og  aUe  Vedkommende,  angaaende  CabineUets 
Afskaffelse;  og  saa videre;  men  om  dette  skulde  skee  den 
første  Gang  Prindsen  bivaanede  Stats  Raadet,  eller  om  det 
skulde  bie  til  han  fandt  en  beqvem  Leylighed  dertil,  blev 
ikke  fastsadt  og  lige  saa  lidet  om  Forandringen  i  Stats  Raa- 
det, skulde  skee  samme  Dag,  som  CahineUet  blev  ophævet. 
De  fleestes  Meening  var,  at  det  ikke  aliene  burde  skee 
paa  engang,  men  endog  den  første  Dag,  Schack  Batlau 
derimod  troede,  at  det  var  bedre  at  bie  noget,  paa  det 
Kongen  kunde  blive  vant  til  at  see  Cron  Prindsen  der,  thi 
da  det  mmdste  usædvanlige  sadte  Kongen  i  en  hæftig  Be- 
vægelse, saa  var  det  at  befrygte,  at  han,  som  allerede 
ved  Prindsens  Nærværelse,  der  var  fremmet  for  ham,  var 
bragt  af  sin  Forfatning  maatte  løbe  bort,  naar  Prindsens 
Forslag,  som  man  vist  maatle  formode,  fik  Modsigelser, 
og  skeedte  det,  saa  var  Prindsens  Bensigter  til  meere 
Skade  end  Nytte  bleven  bekiendte,  siden  de,  som  ikke  fandt 
deres  Regning  ved  Forandringen  vilde  vove  alt  for  at 
hindre  den,  hvoraf  der  kunde  flyde  store  Uieyligheder,  saa- 
vel for  Prindsen  selv,  som   for  heele  Landet.      Alle  disse 
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BetæDkoinger  bleve  ved  BUlau  torelågåt  Priodften^),  der 
af  dem  vilde  selv  uddrage  sig  en  Plan  at  baodie  efter,  i 
det  Baab,  at  den  Hayeste,  sem  iieoéte  bana  Bierte  og 
Beosigter,  ogsaa  vilde  give  barn  Kraft  tfl  at  udføre  det  med 
flæld  og  Lykke.  Den  eneste  visae  Deslutning,  aom  der 
altsaa  blev  tagen  var  den;  at  Prindsen  Ira  ded  4de  indtil 
den  14de  maaite  blive  ved  det  saaHnd  Forbold,  »om  han 
bidindlil  havde  vilsl,  og  da  man  vefttelifen  det  ferste  Con- 
ihrmationen  var  forbie  vilde  flytte  CoiineUi^  fra  Arve  Pdodaen 
ned  til  ham,  og  Papiirene  overgives  Spercn^  saa  aaatte 
ban  først  og  fremmest  ingen  Besduticn  give  paa  de  Fore^ 
stillinger,  ban  kunde  falde  {laa  at  giøre  ham,  men  deels 
viise  ham  af  med,  ai  den  vigtige  Ha&dliiig,  sont  forestod 
ham,  udkrævede  og  indtog  hans  Siels  ganake  Opmærksom- 
bed, og  naar  den  var  forbie,  da  -viise .  ham  af  roed,  at  ban 
maatte  indhente  neyere  Kundskab  lerst  om  Sagen  førend 
ban  konde  bealntte  noget  i  den.  Alt  dette  biev  Grev 
JBemsdarf  berettet,  hvia  Brev  fra  98de  Martii  1784  viiser 
hans  Fomøyelse  over  Prfndsens  Valg  af  Stampe  og  HuU 
til  BtaU  Mini8tre\  han  raader  ogaaa  fra  at  giøre  meere 
ForeatiliiDger  angaaeode  det  ginle  OormeU^  dersom  Prind- 
sens  Modbydelighed  for  det  ikke  Odder  bort  af  sig  selv, 
og  troer,  saavidt  ban  i  Fraværelaea  kan  bedømme,  at  det 


>)  El  Vidnesbyrd  om,  hvor  stor  Betydning  Kronprindsens  Venner  i 
denne  Ttd  tillagde  Bulow,  er  et  Brev  fra  Schack  Rathlaa  til  ham 
af  4de  Kart«  1784,  som  Undes  i  dem  fiulowske  Stailløg  i  Sorø 
37,  hr  1.  Schack  Bathlau  udtaler  her  sin  Bekymring,  fordi  det  er 
bestemt,  at  Bulow  skal  forlade  Kronprindsens  Sovegemak,  saasnart 
denne  er  konOrmeret.  flan  beder  hanft  udvikle  Knmprladseti  sine 
BetæBkeligheder  i  deo  Aaledoiog ,  og  den  4t^rsto  er  da  den ,  at 
Kronprindsen  i  saa  Pald  netop  1  de  vigtige  Dage  fra  Konfirmatio- 
nen til  Indtrædelsen  1  Statsraadet  vilde  være  forhindret  fra  i  Ro 
at  kuone  overlcgge  AU  med  Bfilcnr. 
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var  befit  at  ForandriDgen  skeedte  paa  engang,  siden  Otdd- 
bergs  Indflydelse  og  Magt  over  Prinds  Friderichs  Bierte 
var  det  eneste  der  kunde  v8m*o  betydelig  for  Cron  Prindsen, 
og  derfor  maatte  Ghddberg  og  Stemann  ikke  forundes  Tiid  til 
at  samle  sig  igien  af  den  første  Forskrækkelse.  Sporens  MdLgi 
og  Anseelse  vilde  derimod  svinde  bort,  som  en  Røg  og  Damp, 
naarban  ingen  Støtte  havde  i  Prindsens  Hierte.  vid.  Litr.  WJ) 
<&reve  Bemadorfs  Biefald  til  de  af  Prindsen  valgte 
StcOs  Ministre  foroøyede  ham  meget,  men  da  Stampe  endnu 
syntes  tvlvlraadig,  og  Prindsen,  overbeviiat  om  sin  priis- 
vttrdige  Hensigt,  ønskede  den  understøttet  af  saa  mange  vær- 
dige og  redeiige  Mænd  som  mueligt,  saa  skrev  han  Stampe 
frigende  Brev  til 

•  Mia  kiere  Gkheime.Raad  Stampe^  TMen  mdvmer  sig  nu  da 
•jeg  skal  iadtrsde  i  Stais  Raadet,  jeg  fatr  derfor  vHdet  skriftlig 
Higientage  .min  Begiering,  at  De  vikl^  iudtrssde  i  samme  tillige- 
■  med  Grev  Bemsdorff  og  General  HuiL  Jeg  er  forvisset  om, 
«at  jeg  med  disse  Mæod  kan  udrette  det,  som  jeg  ønsker  og 
•Landet  haaber.  De  vil  giøre  mig  en  Fornøjelse  ved  at  under- 
« rette  den  brave  Grev  Thott  om  mit  Forehavende,  og  bede 
«bam  fra  mig  at  være,  om  hans  Helbred  tillader  det,  tilstæde  i 
•Stats  Raadet  i  de  vigtige  Øjeblikke,  da  jeg  agter  at  ndføre  det. 
•Jeg  haaber,  at  den  gode  Gud  vil  give  sin  Velsignelse  dertil 
•  da  Landets  Vel  er  mit  eneste  Formaal.  Derom  ønsker  jeg, 
« at  De  vil  y»re  forvisset,  vier  det  tillige  om  den  Agtelse  og 
•Fortroelighed  hvormed  jeg  forbliver 
Christiausb.  d.  2.  April  f784. 

Deres 

bestandige  Ven 

FrtderU^, 

*)  Jævnfør  det  som  Bilag  Nr.  10  trykte  Brev  fra  Bernstorff  Ui  Kron- 
prindsen,  dateret  Borstel  2ade  Marts  1784.  Men  dette  indeholder 
ikke  Alt,  hvad  D.  Biehl  her  synes  at  henføre  til  det.  Hnn  har  for- 
modenUig  blandet  det  sammen  med  et  andet  fra  samme  Tid. 
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At  lægge  Planeu  til  Udførelsen  saatedes,  som  Priodsea 
troede  bedst  at  kunde  sætte  dette  vigtige  Foretagende  i 
Værk,  havde  han  selv' paataget  sig,  men  hvad  de  andre  i 
den  Tiid  skulde  foretage  sig,  og  komme  ham  til  Hielp  i 
det,  .derom  blev  ham  giort  følgende  Forslag,  og  af  ham 
selv  besvarede*): 

1.  Om  Hans  Kongelige  Bøyhed  ikke  vU  foredrage 
Hans  Mayestet  Sagen  før  den  sædvanlige  Referat? 

Svar:    Ja,    og   da  befales,    at   ingen  kommer  ind  førend 
nærmere  Ordre. 

2.  Om,  naar  de  Hans  Mayestet  forelæggende  Fore- 
stillinger og  Befalninger  ere  underskrevne,  Hr.  Ge- 
heime  Raad  Schack  Batlau  ikke  strax  maatte  over- 
levere Befalningerne  til  een,  som  dertil  maatte  være 
tilstæde  i  Hans  Mayestets  Forgemak  for  samme  at 
henbringe  til  Hr.  Geheime  Raad  Luxdorff^)  til  ha- 
stigste Cxpedition?  Og  om  ikke  strax  en  Person, 
som  dertil  maatte  findes  beqvem,  med  en  Skrivelse 
fra  Deres  Kongelige  Høyhed  skulde  sendes  til  Grev 
Bemadorf  for  at  tilkiendegive  ham  hans  Maye- 
stets Villie  at  indtræde  udi  Stats  Raadet. 

Svar:    Ja.    Leveres    til    Kammerjunker  Buhu   til    videre 
Befordring. 

3.  Om,  naar  Hans  Mayestet  skulde  forlade  Stats  Raa- 
det, medens  disse  Sager  bleve  AUerhøyst  Samme 


*)  Hvorledes  Planens  Udførelse  er  bleven  dreftet  1  det  Enkelte  af 
Prindsens  Tilhængere  og  deres  Forslag  forelagte  denne,  faaer  man 
Indtryk  af  ved  et  Par  Betænkninger,  som  Bulow  har  forfattet,  og 
som  findes  i  Manuskriptpakken. 

»)  B.  W.  Luxdorph,  f.  1716,  GeneralproKurør  1771,  første  Deputeret 
i  det  danske  Kancelli  1780,  Præses  i  Videnskabernes  Selskab, 
t  1788.    Jævnfør  om  ham  N.M.Petersens  Litteraturhistorie. 
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forelagt  til  Underskrift,  Deres  Kongelige  Bøyhed 
ikke  maatte  finde  for  godt  at  følge  Hans  Maye- 
stet,  og  dertil  anmode  Hans  Kongelige  Høybed 
Prinds  Fridertch  og  Hr.  Geheime  Raad  Schack 
*     Batlau  f 

Svar:  Ney;  at  følge  allene  med  Kongen,  og  ifald  Prinds 
Fridertch  ei  var  at  holde  tilbage  da  et  at  giøre 
videre  Paastand. 
4de:  Om  de  øvrige  Lemmer  af  ^S^afo  Raadet  ikke  skulde 
anviises  at  blive  tilstæde,  indtil  Deres  Kongelige 
Høyheds  Tilbagekomst  for  at  tilkiendegive  dem,  at 
hans  Mayestet  havde  underskreven  de  AUerhøyst* 
samme  forelagde  Befalninger? 

Svar:    Ja. 
5te.    Ifald  Hendes    Mayestet   Dronningen    skulde    være 
tilstæde  i  Kongens  indere  Gemak? 

Svar:  At  søge  at  overtale  Kongen  at  gaae  tilbage  til 
Stats  Raadet,  og  i  Fald  han  ei  vilde.  Selv  at  gaae 
tilbage  og  i  Hans  Mayestets  Navn  at  give  de  fornødne 
Befalninger. 
6te.  Om  mod  Formodning  Hans  Mayestet  skulde  nægte 
at  underskrive  og  dog  forblive  i  Statsraadet,  Deres 
Kongelige  Høyhed  ikke  vilde  anmode  dets  Lemmer, 
at  formaae  Hans  Mayestet  dertil,  med  Betydning 
til  enhver  især,  som  maatte  nndslaae  sig  derfor, 
at  ansee  og  offendtiig  erkiende  dem,  som  de,  der 
sadte  sig  derimod,  og  i  saa  Fald  efter  at  Stats  Raa- 
det er  til  Ende,  om  Aftenen  at  lade  arretere  alle 
dem,  der  i  det  Øyeblik  torde  vove  at  giøre  Mod- 
stand eller  Modsigelse? 

Svar:    Ifald  Kongen  nægtede  at  underskrive,  da  at  fore- 
slaae  at  Slats  Raadet  kunde  give  dets  Betænkning, 
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Og  blev  hao  da  endnu  ved  at  nægte  det,  da  over- 
tale ham  dertil  ved  mig  selv. 
7de.  Om  Kammer  Junker  Bulou  ikke  imidlertid  ved  Deres 
Kongelige  Bøyheds  Laqumer  eller  Løber  maatte  lade 
tilsige  Oberh(of)  M(archaUen)^  Cheferne  af  de  hende 
Garder,  Commendanten^  Ober  Præsidenten,  Polkie 
Mesteren,  Stifts  Amtmanden,  de  første  Deputerede  i 
Departementerne  og  Bispen  til  Audience  i  deres 
Kongelige  Høyheds  Forgemak,  og  Deres  Kongelige 
Høyhed  ikke  strax  der  mandtlig  vilde  declarere 
dem,  i  hans  Mayestets  Navn,  den  Forandring,  som 
var  foregaaet  med  ÅHerhøystsammes  Gahinet. 

Svar:  Ja. 
8de.  Om  de  Ministre,  som  Deres  Kongelige  Uøyhed 
maatte  finde  for  godt  at  tilkiendegive,  at  de  havde 
at  søge  om  deree  fintledigeise,  ligeledes,  men  en 
halv  Time  sildigere,  maatte  tilsiges  at  møde  i  De- 
res Kongelige  Høyheds  Førgemak  for  der  at  have 
Audients  eller  at  Deres  Kongelige  Høyhed  var  kom- 
men tilbage  fra  hendes  Mayestet  Dronningen? 

Svar:    Paa  samme  Tiid,  men  feaer  itff  si  audience.    Og  alle 
de  andre  paa  engang  for  Tiidons  Skyld. 
9de.    Om  Oeheime  Raad  Soack  BaOau  ikke  ifald  Grev 
Rasencrane  blev  forafskediget,  imidlertid  skulde  an- 
befales det  udenlandske  D^artementf 

Svar:  Ja,  indtil  Grev  Bemsdorfs  Ankomst,  og  tillige  for 
det  første  at  have  Finandsernes  Bestyrelse. 
I  Ode.  Om  alle  de,  som  Deres  Kongelige  Iløyhed  har  be- 
haget at  lade  nnderrette  om  Deres  Hensigter,  ikke 
skulde  samles  paa  et  vist  bestemmende  Sted  i 
Nærbeden,  som  hos  Kammerjunker  Bulou  og  Bo- 
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dendiek^  og  siden,  medens  Sagens  Ddførelse, 
nogle  begive  sig  i  Eremitagen^),  for  der  at  være 
ved  Haaaden,  for  ved  forekommende  Omstændig- 
heder at  iværksætte  Deres  Kongelige  Høyheda 
Befaloioger? 

Svar:  Ja,  tillige  med  Geheime  Raad  Numsen. 
Ilte.  Om  ikke  alle  Befaininger,  Sagens  Udførelse  an- 
gaaende,  skulde  udstædes  af  Deres  Kongelige  Høy- 
hed efter  hans  Mayestets  Befalning,  og  alle  for- 
nødne Ordres  til  Oeneralitetetj  Admiralitetet  ^  Ge- 
neral HiUt ,  Commendanten ,  Ober  Presidenten, 
Cheferne  af  Garden  alierede  maiitte  være  udstædet 
at  Deres  Kongelige  Høyhed  strax  kunde  betiene 
sig  deraf  i  paakommende  Tilfælde? 

Svar:  Ja^  ifald  Kongen  ei  selv  underskriver  dem,  og  el 
udleveres  uden  Nødvendigheden. 
12te.  Om  i  Tilfælde,  at  nogen  skulde  arreteres,  til  hvem 
.  saadan  Ordre  skulde  udstædes,  og  hvor  de  skulde 
blive  arreteret,  i  deres  Huuse  eller  andensteds, 
og  disse  Ordres  ikke  Ugeledes  maatte  være  udfær- 
digede? 

Svar:     Af    den    Vagthavende    Ofjider    og   bringes   indtil 
videre   Imellem  Kongens  Spiise  Gemak  og  reserve 
Sablen. 
13de:    Om  den  forehavende  Forandring  ved  Hans  Maye- 
stets Hofstat  ikke  strax  skulde  have  Sted,   og  de 


*)  Eremitage  Gemakket  var  et  VæreUe  paa  3  Fag  i  den  saakaldte 
Kongens  Etage  og  vendte  ind  mod  Slotsgaarden.  De  kongelige 
Herskaber  pleicde  at  spise  III  Aften  her  (Junge:  Kjøbenhavns 
Beskrivelse  I. 
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Nye    samme  Aften    endnu,    tiltræde    deres    Funo- 
tianf 

Svar:    Ja!  efter  Stats  Raadet. 

14de.  Hvorledes  til  den  Forandring  Hans  Mayestets  Sam- 
tykke best  skulde  erholdes,  at  han  derover  ikke 
skulde  foruroeliges  og  bedrøves? 

Svar:    Ved  min  Forestilling. 
15de.     Om  Grev    ThoU  ikke  i  Forveyen  var  at  avertere 
og  formaae,  om  mueligt,  at  være  tilstæde  ved  dette 
første  Stats  Raads  Holdelse? 

Svar:  Derom  har  jeg  allerede  tilskrevet  Stampe, 
16de.  Om  ikke  alle  Befalninger,  som  betræffér  Hof  Eta- 
tens Indvortes  Indretninger,  og  som  nu  besørges 
af  hans  Kongelige  Høyhed  Arve  Prindsen,  i  Frem- 
tiiden  skulde  gives  af  Deres  Kongelige  Høyhed,  og 
ifald  Hans  Kongelige  Høyhed  Arve-Prindsen  havde 
forbeholdt  sig  samme,  han,  ved  at  forestille  ham 
de  Irringer  derved  let  kunde  foraarsages,  paa  det 
venskabeligste  var  at  formaae,  at  aftræde  denne 
Bestyrelse  til  Deres  Kongelige  Høyhed. 

Svar:    Ja. 

D.  2deD  April  84. 

Det  er  høyst  forunderligt  og  bemærkeligt,  at  en  ung 
Prinds  paa  Sexten  Aar,  udrustet  af  Forsynet  med  saa  over- 
ordentlige Gaver,  som  hans  Plan  og  Beslutnhiger  udviiser, 
kunde  indrette  sit  heele  Forhold  saa  viiseligen,  at  ikke 
allehe  de,  som  saa  nødig  vilde  slippe  Roeret  af  Hænderne, 
kunde  dysse  sig  selv  i  Tryghedens  Søvn,  med  den  beha- 
gelige Forestilling,  at  leede  og  føre  ham  i  Fremtiiden,  som 
de  lystede;  men  at  de  af  deres  Tilhængere,  som  vare  saa 
ofte  om    ham,  endog  ikke  fattede  den  mindste  Mistanke 
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om  hvad  der  gik  for  sig  i  hans  Barm.  Enten  maae  de 
have  været  slaget  med  ea  overmaade  Biiadhed,  eller  hans 
SieU  Styrke  været  overmaade  stor,  siden  endog  uventede 
og  ubetydelige  Tilfælde,  der  saa  ofte  har  bragt  erfarne  og 
store  Mænd  ud  af  deres  Forfatning,  ingen  Indtryk  giorde 
hos  ham.  At  synes  kold  og  ligegyldig  naar  man  har  be- 
lavet sig  derpaa,  og  er  bereed  paa  Alt  hvad  der  kan*  siiges, 
er  det  lettere  at  beholde  et  uforandret  Ansigt  ved  den 
vigtigste  Begivenhed,  end  naar  man  uventet  hører  et  blot 
Indfald,  der  kan  hentydes  til  det,  som  vi  veed  med  os 
selv;  Prindsens  Standhaftighed  maae  derfor  enten  have 
været  mageløs  eller  Sporen  hverken  haft  Begreb  eller 
Eftertanke,  dersom  han  ikke  ved  et  ganske  ubetydeligt  Til- 
fælde var  kommet  efter  noget  af  det,  der  gik  for  sig  i 
Prindsens  Hierte.  Han  fortalte  ham,  og  saavidt  man  kan 
slutte  uden  anden  Hensigt,  end  at  have  noget  at  tale  om, 
at  da  han  nogle  Aftener  forhen  havde  spiist  hos  Greve 
Osten^  og  Grev  Beventlauj  Schimmdmann  og  Geheime  Raad 
Numsen  var  kommen  der  forbie,  saa  havde  Osten  sagt: 
der  kiører  det  heele  Campagnie^  nu  feyler  kun  Schack 
BcUlau  i  Spidsen  med  Commando  Staven.  Uventendes 
og  paa  saa  tvetydig  en  Maade  at  høre  de  betydeligste 
af  de,  de(  vare  vidende  om  hans  Anslag,  nævne,  uden 
ved  den  mindste  Forandring  eller  Forvirring,  at  give 
Anledning  til  Eftertanke,  sætter  enten  den  største  Klog- 
skab hos  den  eene,  eller  den  yderste  Dumhed  hos  den 
Anden  forud. 


»)  A.  S.  Greve  von  der  ØBUn,  f.  1716  f  1797,  Gesandt  en  Tid  I 
Petersborg  og  i  Neapel,  blev  Minister  for  de  udenlandske  Aniig- 
gender  1771,  StifUmtmand  i  Aalborg  MarU  1773,  R.  af  Ei.  1783, 
Overpræsident  i  Kjøbenhavn  1788. 
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Endelig  brød  den  for  Landet  saa  vigtige,  glædelige  og 
længe  altrtaede  Fierde  April  frem,  saa  reen,  saa  ktar  og 
behagelig,  at  Firmamentet  syntes  at  indbyde  aH  det,  der 
aandede  Liv  til  Fryd  og  Henry likelse.  Undersaatternes 
Higen  og  Stræben  efter  at  være  Vidne  til  denne  høytide- 
lige  Aet  burde  lært  Vedkommende,  hvad  Folket  ventede 
sig  af  den.  Ved  Kongens  Conjhmiatton  havde  man  været 
tvungen  til  at  kalde  Folk  ind  for  no^enle'des  at  besætte 
Kirken,  og  om  den  nu  havde  været  tree  gange  saa  stor, 
havde  den  dog  ikke  kunde  rummet  alle  de,  der  ønskede 
sig  Sted  i  den;  man  var  reyst  meere  end  Tyve  Mille  for 
at  deele  Hovedstadens  Glæde  paa  denne  store  Dag,  og  de, 
som  ikke  knnde  komme  i  Kirken,  strømmede  til  Slottet  for 
i  Gangene  at  faae  et  Glimt  af  deres  Haab  og  Lyst  at  see. 

Da  nu  Prindsen  havde  aflagt  det  store  Løfte  paa  hvis 
Holdelse  hans  egen,  tvende  Rigers,  ja  endog  de  Ufødtes 
Lyksalighed  beroer,  og  var  kommen  af  Kirken  i  Gemak- 
kerne, foregik  Forandringen  med  hans  Hofstat.  Oberh&v- 
meatøreny  som  havde  været  syg,  men  dog  f^ldt  med  Prind* 
sen  i  Kirken  bekom  Ober  (Jammer  Herre  Nøglen  og  et  for- 
seglet Brev  af  Kongen ,  som  han  puttede  i  sin  Lomme  i 
das  Tanke,  at  det  var  en  Taksigelse  og  en  Entledigelse 
fra  hans  Ober  Hovmester  Charge,  men  da  Ckmimer  Herre 
Caetenechtold^)  ^  som  ved  et  egenhændigt  Brev  fra  Kongen 
var  udnævnt  til  Commendeur  af  Garden  til  Hest,  kom  til 
EuJiated  og  takkede  ham  for  den  Deel  han  var  vis  paa, 
at  Generalen  havde  i  den  ham  beviiste  Kongelige  Naade, 
saa  studsede  han,  flk  sit  Brev  op  af  Lommen  og  fandt  at 
det  indeholdt  en  Entledigelse  fra  alle  hans  Charger^  for  at 
han  efter  et  saa  besværligt  Embede  kunde  nyde  den  for- 


*)  See  om  denne  S.  278  Note  3. 
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nødne  Roelighed,  og  for  tillige  at  give  ham  at  forstaae,  at 
man  ikke  vilde  have  ham  paa  Slottet,  saa  sluttede  Kongen 
Brevet  med,  at  han  stedse  skulde  være  velkommen  til  Be- 
søg. Hans  Forskrækkelse  overat  finde  sin  Afskeed  isteden 
for  Taksigelser  var  saa  stor  og  stærk,  al  han  blev  tvungen 
lil  paa  nye  at  holde  Sengen.  Alle  de  ved  denne  Leylig- 
hed  Befordrede  Bekom  et  egenhændigt  Brev  af  Kongen  des* 
angaaende,  og  Prindsen  et  med,  hvori  han,  efter  at  hove 
formanet  ham  at  holde  sin  aflagde  Bekiendelse  ubrydelig, 
lader  ham  vide,  at  han,  efter  hans  Moders  og  Broders 
indstændige  Begiering,  ikke  allene  udnævner  ham,  efter  at 
han  Skier  Torsdag  har  nydt  Saoramentet^  strax  at  indtrssde 
i  Stats  Raadet,  men  endog  tillige  med  Kongens  Broder  at 
tage  Deel  i  alle  Gabinets  Sager,  og  for  at  være  forvisset 
om,  at  han  om  alt  kan  vorde  fuld  underrettet,  saa  beskik- 
ker han  Prindsens  hidtilværende  Informator  til  Prindsens 
og  hans  egen  CabineU  Heoretcdre  fordi  han  elsker  Prind- 
sen med  den  allerømmeste  Tilliid.  Stats  Secretatre  Chdberg 
har  han  tillige  befalt  at  giøre  ham  dagligen  reede  for  alt 
hvad  ham  Ulkommer^  og  hvad  Kongen  beslutter.  Han  be- 
raaber  sig  paa  at  aldrig  nogen  Konge  har  viist  slig  en 
Tiltroe  til  sin  Søn,  men  jeg  kiender  dig,  siiger  han,  du 
skal  danne  dig  til  at  være  min  Trøst,  min  gode  Mo- 
ders Fryd,  min  troefaste  Broders  Ven  og  heele 
Landets  Haab.  Ban  veed,  at  Prindsens  Siel  gyser  ved 
den  forestaaende  Byrde,  men  for  at  styrke  hans  Troe  og  af- 
skrække de  Onde,  saa  skal  han  i  alle  Ting  holde  sig  til 
Dronningen  og  Arve  Prindsen,  hidindtil  har  de  tre  været 
som  eet,  men  nu  skal  de  Fiire  blive  som  Eet.  Dernæst 
maae  han  i  de  første  Åar  være  langsom,  og  allene  søge  at 
lære  at  kiende  Tingene;  vogte  sig>  for  nye  og  uprøvede, 
og  allene  troe   de  gamle  Folk,    som  De   saalænge    havde 
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forsøgt.  Vid.  Litr.  X*)  Den  første  April  havde  Crm 
Prindåen  bekommet  Forholds  Regler  af  DroQQiDgen  i  Beo- 
seende  til  den  ham  forestaaende  vigtige  Deeltagelse  i  Re- 
gierings Sagerne.  I  dem  tilbyder  hun  ham  ikke  bendes 
og  arve  .Prindsens  Biestand  og  venskabelige  Raad  men  at 
han  herefter  skal  hielpe  dem,  at  han  ikke  maaeaabne  sit 
Øre  for  nogen  uden  de,  der  arbeyder  med  dem,  at  han  for 
alle  Ting  ikke  maae  begynde  med  at  være  Militaire,  ingen 
Cassemer  anlægge  i  Kiøbenhavn,  ingen  Forandringer  gløre, 
men  lade  alting  blive  som  han  finder  det,  ingen  Indret- 
ninger tænke  paa,  som  der  koster  Penge,  og  saa  videre. 
vid  L^  r.«) 

Det  er  næsten  ubegribeligt  hvorledes  Dronningen,  med 
al  sin  List  og  Underfundighed  engang  kunde  giøre  sig  Haab 
om,  at  Cron  Prindsen  kunde  lade  sig  fange  paa  saa  grov 
en  Angel.  Troede  hun,  at  ham  manglede  Indsigt  og  Kund- 
skab til  at  kiende  sine  egne  Rettigheder,  og  til  at  være 
overtydet  om,  at  hun  var  Landet  ganske  fremmet  og  uved- 
kommende, og  aldrig  uden  paa  en  uretmæssig  Maade  kunde 
tage  Deel  i  Regieringen  saa  maatte  hun  formode,  at  han 
vilde  lade  alting  gaae  som  det  gik,  og  i  saa  fald  var  hen- 
des Møye  ikke  allene  overflødig,  men  den  kunde  endog 
blive  hende  skadelig,  sidon  een  eller  anden,  ved  at  for- 
klare hendes  Formaninger  for  Prindsen,  kunde  viise  og 
overtyde  ham  om  de  Hensigter,  som  han  hidindtil  ikke 
havde  givet  Agt  paa;  og  følede  han  sig  selv,  kiendte  han 
sine  Rettigheder,  og  de  Pligter,  som  ved  dem  paalagdes 
ham,  saa  maatte  den  dumme  Maade  og  den  Uvillighed, 
hvormed  man  tildeels  vilde  holde  ham  fra  deres  Besiddel- 


>)  Findes  ikke. 

')  Findes  heller  ikke  i  Manuskriptpakken,  men  er  aabenbart  de  Regler, 
som  ere  pieddeelteaf  G.  Bruun  i  Danske  Samlinger  I,  149  ff. 
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delse,  og  tildeels  fralokke  ham  dem,  nødvendig  viise  ham, 
at  hans  Ære  og  Landets  Vel  udkrævede,  at  han  paastod 
alt  hvad  ham  tilkom.  En  Cron  Prinds  af  Dannemark  kan 
efter  Landets  Love  og  Indretninger  Ikke  hielpe  nogen  uden 
Kongen  hans  Fader,  han  er  for  vigtig,  for  betydelig  til  at 
kunde,  uden  at  glemme,  hvad  han  skyldte  sig  delv  og  sit 
Folk,  være  et  Redskab  i  nogen  andens  Haand;  han  kan  og 
bør  hielpe  Kongen,  men  alle  andre,  indtU  hans  egen  Moder, 
kan  allene  hielpe  ham;  og  idet  Kongen  kalder  ham  til  at 
deele  Byrden  med  sig,  idet  man  anpriiser  ham  denne  Deel- 
agtighed  i  Regierings  Sagerne,  som  et  Beviis  paa  Fortroe- 
lighed og  Kierlighed,  saa  vover  man  at  sige  ham,  at  Stats 
Secretairen skdl  underrette  ham  om  hvad  Kongen  beslut- 
ter, da  Tingens  Natur  udkrævede,  at  Stats  Secretairen  skulde 
tage  Kongens  Beslutninger  igiennem  Cron  Prindsens  Mund. 
For  at  udmærke  denne  vigtige  Dag  blev  ikke  allene 
alle  9  Classeme  i  Rang  Fororduiogen  anseelig  forøget, 
men  man  var  endog  betænkt  paa  at  forsøde  sig  den  Ube- 
hagelighed ikke  at  have  kundet  forhale  den  længere  paa 
den  kraftigste  Maade.  Dronningen  og  Prinds  Friderich 
fandt  for  godt  i  Kongens  Navn  at  forære  sig  selv  de  to 
største  og  hærligste  Godser,  som  Kongen  eyede  i  Holsteen, 
og  det  med  en  Selvraadighed  og  Eyendoms  Rettigheder, 
som  ingen  Kongelige  Personer  før  Dem  havde  bekommet 
Godser  paa.  Befalningen  til  Rentekammeret  desangaaende 
lyder  saaledes: 

«yi    have    denne    glædelige  Dag    for    at    bevidne    Vores 

•  Rierligbed    og  Erkiendtlighed    skienket    og    givet    til  Hendes 

•  Mayestet  Vores    elskeligste    Frue  Moder  Friderichsruke   i  Hol- 
•Stein    med  alt    sit  tilliggende    rørligt    og    nrørligt  til  fald  frie 

•  Raadigbed  i   alle  Maader,  at    beholde,  bortsælge    eller    bort- 
<«  skienke ,  som    bendes  Mayestet    selv  vil    og    lyster.     Ligesaa 

27* 
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o  have  Vi  til  VoreB  Herr  Broder  Arre  Prindsen  skienket  og  gi- 
«vet  Godset  Hamrau  i  Holsteen  med  alt  sit  Beliggende  rørligt 
«og  urørligt  tillige  den  samme  fdlde  frie  Raadigbed  i  alle 
« Maader.     Og  yjUe  Vi,  at  Kammeret  straz  derpaa  haver  Vores 

•  dobbelte  Skiøde  herpaa,  i  Overeensstemmelse  hermed  at  ud- 
ostæde til  begge  Herskaber  hver  sit;    og    siden  sig   hos  Dem 

•  underdanigst  at  erkyndige,  om  De  maaskee  vil,  at  Kammeret 
«for  det  første,  som  hidtil  bestyrer  disse  Godser,  og  dem  Ind- 
•tægterne  beregner  og  udleverer. 

Ghristiansb.  d.  4de  April  1784. 

Christian  Rex. 

For  at  viise  deres  kierlige  Omhue  for  Cran  Prindam 
og  at  man  ikke  glemte  ham  naar  man  tænkte  paa  sig  selv, 
skiøndt  i  et  meget  uliige  Forhold,  bekom  han  følgende  Brev 
fira  Kongen^): 

oMin  allerkiereste  Søn.  Ligesom  min  General  Eichstedi, 
•hvilket  Du  forud  veed,  i  Dag  træder  fra  Din  Hoffstat,  og 
•ganske  retirerer  sig,  saa  udnævner  Jeg  til  Mar^olud  hos  Dig 
«nu  Kammerherre  BUlou^    hvis  Troeskab    i   Din   Tieneste    Du 

•  kiender,  og  Vi  har  erfaret.  Kammerherre  Giedde  sørger  Vi 
•for,  og  de  Kammerjunkere,  som  Du  faaer,  veed  Vi,  at  Du  er 

•  fomøyet  med.  Da  Vi  kiender,  at  Du  behøver  for  åenSitua 
«^um,  hvori  Vi  sætter  Dig,  en  overordentlig  Indtægt,  skienker 

•  Vi  Dig  herved  det  Odsherret  Gods,  som  Vi  har  befalt  Bente- 
« kammeret  at  admimstrere  for  Dig,  og  den  første  Deputeret  at 

•  giøre  Dig  Selv  Regnskab  for,    ligesom    og    bos  Dig  Selv    at 

•  indhente  Ordrer  i  alt,  hvad  vigtigt  kan  være  angaaende  God- 

•  set,  da  Vor  Hensigt  er  tillige,   at   Du   paa  den   Maade  kan 


^)  Omtrent  paa  samme  Tid  skrev  Kongen  et  Brev  til  Kronprindsen, 
der  viser,  hvor  slærlt  Tanken  hos  det  herskende  Parti  netop  nu 
var  om  at  gifte  ham  med  en  preussisk  Prindsesse.  Dette  Brev  er 
trykt  som  Bilag  Nr.  11. 
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« lære  i  Qrunden  at  kiende  et  Jorde  Godsee  BeskafPenhed.  Dette 
"glæder  Vi  Os  Selv  ved  at  sige  Dig,  for  i  alt  at  viise  Dig, 
«hvor  inderlig  Du  elsket  af 

Din  troefaste  Fader 

ChriéUan  Rex, 

ChrisUansb.  d.  4de  AprH  1784. 

Den  Syvende  April  fandt  man  derpaa  for  godt  at  ud- 
føre sit  fattede  Forsæt  angaaende  8t<U8  Raadet.  Geheime 
Raaderae  Chddherg  og  Stemann  bleve  udnævnte  tU  Stats- 
Ministre,  og  Grev  Bosencrane  bekom  Stemme  i  Stats  Raadet. 
Den  Vished  Prinds  Friderich  derved  havde  faaet  om  stedse 
at  have  de  fleeste  Stemmer  paa  sin  Side,  syntes  dog  ikke 
endnu  tilstrækkelig  at  forvisse  ham  om  at  beholde  Magten 
i  Hænderne,  dersom  man  ikke  iForveyen  kunde  overlægge 
og  Aftale  med  hinanden,  hvad  der  i  Stats  Raadet  skulde  be- 
sluttes, og  til  den  Ende  (Ik  alle  Collegter  en  mundtlig 
Ordre^  at  sende  Prinds  Friderich  en  Gienpart  af  alt  det, 
der  skulde  refereres  i  Stats  Raadet  tree  Dage  i  Forveyen, 
paa  det  man  i  dem  kunde  tage  sine  Beslutninger. 

Den  Forfald  Søe  Etaten  var  kommen  i,  Geheimeraad 
Rosencrandses  Kundskab  om  den,  og  saa  mange  erfarne 
og  brave  Mænds  eenstemmige  Vidnesbyrd  om  den  Nytte 
han  som  Chef  for  den,  kunde  giøre  Landet,  overveyede  de 
Indvendninger,  som  Oron  Prindsen  havde  til  at  sætte  ham  i 
Stats  Raadet,  og  da  han  i  den  Post  havde  taget  sin  Beslut- 
ning, gjorde  han  sit  Udkast  til  den  Forestilling  han  vilde 
giøre  Kongen,  og  overbéviist  om  sit  Hiertes  Hensigter, 
forlod  han  sig  paa  den  Høyestes  Biestand,  og  ventede 
meget  roelig  paa  Øyeblikket  til  at  lægge  Haanden  paa 
Værket  til  Landels  Frelse. 

Cron  Prindsen  tilbragte  den  heele  Formiddag  paa  sin 
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sædvanlige  Maade,  hverken  meere  eller  mindre  munter  end 
han  pleyede,  og  i  den  allerstørste  Sinds  Roelighed.  Imidler- 
tid vare  alle  de  anførte  og  af  Prindsen  godt  befundne  For- 
anstaltninger blevne  føyede,  alle  de  fornødne  Ordres  laae 
færdige  i  hans  Lomme,  og  Geheime  Raad  Stampe^  som 
Prindsens  Forehavende  var  bekiendt,  havde  alting  i  Bereed- 
skab  tU  at  faae  dem  strax  udstædede  fra  Cancdiet.  Da 
Prindsen  kom  fra  Taffelet  tog  han  Cabinet  Seglet  og  flyede 
Marchal  Biilou  til  at  forvare,  noget  derefter  kom  Confe- 
rents  Raad  Sporon  og  vilde  tage  det  til  sig,  og  syntes  høy- 
ligen  forundret  over,  at  han  ikke  kunde  finde  det,  men  det 
første  han  var  ude  af  Gemakket  blev  Døren  slaget  i  Laas 
for  at  forhindre,  at  han  ikke  skulde  kunde  søge  detnøyere, 
og  derved  blive  vis  paa,  al  det  var  taget  bort.  ^)  Naar 
Kongen  var  kommen  i  Canseillet  skulde  Kammer  Junker 
Høeg^)  og  Møsting^)  begive  sig  hver  til  sin  Ende  af  Kon- 
gens Værelser,  og  Kammerherre  Brackd^)  og  Oiedde  til 
Erimitagen  for  at  forhindre,  at  ingen  og  især  Ober  Hoff 
Marchallm  ikke  kom  ind  til  Kongen. 

Da  Kongen  havde  taget  sit  Sæde  i  Stats  Raadet  vilde 
de  tree  nye  indkomme  (hddberg,  Stemann  og  Roaencrone 
til  at  overlevere  Kongen  Deres  Eed,  men  Prindsen  bad 
dem  i  en  meget  sat  Tone  at  bie  dermed  indtil  Hans  Maye- 
stet  naadigst  vilde  tillade  ham  at  forebringe  hvad  han  havde 


*)  Jæynfør  en  Optegnelse  af  Bfilow,  hvorUl  D.  Biehl  her  har  støttet  sig. 
og  der  er  trykt  som  Bilag  Nr.  12. 

')  Om  denne  see  Side  277  Note, 

»)  I.  S.  Møsting,  født  1759  f  1843,  R.  af  El.  1815,  bekjendt  som 
Statsminister  en  lang  Tid  af  19de  Aarh.,  Ordenskantsler  og  Over- 
kammerherre.    Han  Tar  Kammeijunker  hos  Juliane  Marie. 

*)  Abraham  Anton  Brachel,  Generaladjudant  og  Major  I  Infanteriet, 
siden  Overceremouimester,  R.  af  D.  1793. 


Regeringsforandringen  den  Ude  April  1784.  •  415 

at  foreslaae  og  udbede  sig  hans  Herr  Faders  naadigste 
Approbation  paa.  Enhver  tav,  og  med  den  største  Op- 
mærksomhed lydede  efter  hvad  Cron  Prindsen  vilde  sige,  og 
han  lod  dem  ikke  heller  længe  blive  i  Uvished  om  hvad 
det  var,  men  tog  sit  Papiir  op,  og  talede  saaledes  til 
Kongen. 

Min  naadigste  Konge,  Fader  og  Herre! 
•Da  min    naadigste   Herr  Fader   har  havt  den  Naade  og 

•  Kierlighed  for  mig  nn  at  sætte  mig  i  sit  Geheinie  Stats  Raad, 
•saa  erkiender  jeg  som  jeg  bør,  denne  Deres  naadige  Fortroe- 
« lighed  med  den  dybeste  Ærbødighed  og  største  Taknemlig- 
«hed.  Men  som  jeg  er  overbeviist  om,  at  Tingene  meget  bedre 
« bestyres    nden    et  Cabinet,   saa    maae  jeg  underdanigst  bede 

•  min    naadigste    Herr   Fader    at    ophæve    Cabinettet,    hvorved 

•  Statens  pubUque  Affairer  kom  igien  paa  den  Fod,  de  alUid 
•have  været  indtil  nu  paa  Fiorten  a  Femten  Aar,  og  hvorved 
•ogsaa -Hensigten  af  Forordningen  af  den  Idde  F^?^.  1772  blev 

•  opnaaet.« 

•  Ligeledes   troer   jeg   mig    forbunden   i  min  Samvittighed 

•  underdanigst  at  foreslaae   igien  udi  Deres  Stats  Raad  at  ind- 

•  sætte  to  brave   Mænd,    som   før   have    været  udi  samme,  og 

•  som  nu  staae  paa  Pension,  isteden  for  efter  deres  Ønske  at 
•opoffre  sig  til  Deres  Mayestets   og  Landet«  Tieneste,  nemlig: 

•  Geheime  Raad  Bo$encraniz  og  Geheime  Raad  Grev  Bemsdorff^ 

•  samt  tillige  at  indkalde  i  Stats  Baadet  General  Huih  og  Ge- 
•heime  Raad  Stampey  da  alle  disse  Fiire  Mænd  foreene  for  sig, 

•  enhver  især,    de    til    en   god    og    duelig   Raadgiver  fornødne 

•  Egenskaber,  og  derfor  saavel  inden-  som  Udenlands  ere  be- 
•kiendte  og  agtede.« 

•  Skulde   nn,   som  jeg    ønsker    og  haaber,    min  naadigste 

•  Herr  Fader  i  Naade  biefalde  disse  mine  velmeente  Forslag, 
•saa  beder  jeg  underdanigst,  at  Deres  Resolution  mig  herpaa 
•naadigst  maae  roeddeeles,  og  at  den  herhos  føyedé  Ordre  til 
•det  danske   Cancere  maae    blive   af  Deres  Mayestet  ander- 
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vskreven,  samt  at  det  maae  være  mig  tilladt  strax  i  Deres 
•Mayestets  Navn  at  lade  bemeldte  Flire  brave  og  troe  Mand 
«vide,  at  de  skal  iDdfinde  sig  i  Høystsammes  Geheime 
«SUt8  Raad. 

«Jeg  forbliver  til  min  Død  med  den  dybeste  Sønlige  Re- 
•  spect  og  Ærbødighed 

«liGn  naadigste  Konge,  Fader  og  Herre 
Deres  Majestets 
underdanigste  og  lydigste  Tiener 
Undersaat  og  Søn 

Frederik  C,  P. 
ChristiaDsb.  den  Ude  April  1764. 

Aproberet  CkrxHian  R. 

Da  Cron  Prindsen  havde  holdt  op  at  læse  forelagde 
han  dette  Document  tillige  med  Ordren  desangaaende  til 
det  danske  CanceUie^  paa  det  ærbødigste  for  Kongen  til 
Underskrift,  hvorpaa  Kongen  tog  Pennen  for  at  fyldest* 
gløre  sin  Søns  Begiering,  men  Arve  Prindsen  vilde  afværge 
det,  sagde  med  megen  Heftighed:  at  Kongen  ikke  maatte 
surpreneresj  at  det  var  Brug,  at  han  overveyede  hvad  der 
blev  foreslaget  i  Stats  Raadet  til  næste  Samling,  at  det 
maatte  skee  ligesaa  her,  og  at  slige  Forslag  vare  af  for 
stor  Vigtighed  til  at  resolvere  paa  dem  i  samme  Øyeblik. 
Uagtet  alt  dette  havde  Kongen  begyndt  at  skrive  sit  Navn 
paa  det  forelagde  Documenty  men  førend  han  kom  til  Ende 
dermed  tabte  han  Pennen.  Cron  Prindsen  rakte  ham  den 
paa  nye,  uden  i  mindste  Maade  at  foruroeliges  eller  opirres 
ved  Arve  Prindsens  Indvendninger,  og  da  Kongen  havde 
skreven  sit  Navn,  sagde  Cron  Prindsen  med  den  roeiigste 
og  koldeste  Tone:  Vil  min  naadigste  Herr Fader  ikke  viise 
mig   den   Naade   og   Kierlighed  at   skrive   aproberet  hos. 
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hvori  Kongen  ogsaa  strax  føyede  ham.  Men  da  Prinds 
Friderioh  derpaa  giorde  Mine  til  at  vilde  bemægtige  sig 
Documentetj  som  Cron  Prindsen  tog  til  sig,  saa  reyste  Kon- 
gen sig,  skyndte  sig  ind  i  sine  Gemakker,  hvorhen  Prinds 
Frtderich  fulgte  med  ham,  og  slog  strax  Skodden  for  Døren 
og  hindrede  derved  Cron  Prindsen  at  komme  ind  til  dem, 
som  hans  Hensigt  var.  Dette  opirrede  ham,  han  sagde 
til  de  Fiire  Geheime  Raader:  Moltke^  GhUdberg,  Siemann  og 
Bosencroney  at  Kongen  ikke  meere  behøvede  deres  Tieneste; 
lod  Overhoff  Marchal  Schack  og  Conferent8(raad)  Jacobi  for- 
kynde deres  Afskeed,  den  første  med  det  Forbud,  ikke  meere 
at  komme  Kongen  nær,  og  skyndte  sig  derpaa  hen  at  komme 
fra  den  anden  Side  ind  til  Kongen,  men  den  var  iligemaade 
lukket,  som  nær  havde  bragt  Cron  Prindsen  til  at  aabne 
den  med  Magt,  men  stod  strax  ved  den  første  Forestilling 
af  Marchal  BiUou^  om  at  tøve  dermed  til  det  alleryderste, 
fra  sit  fattede  Forsæt. 

Arve  Prindsen  havde  været  i  EremUagen  hos  Kammer- 
herre Brackel  og  Oiedde  og  vilde  havt  nogen  kaldt  md, 
som  de  efter  deres  bekomne  Ordre  ikke  kunde  tillade,  han 
blev  meget  forbittret  derover  og  spurgte  dem,  om  de  vidste 
at  det  var  crimen  lese  Mqjestatis  at  holde  sin  Enevolds 
Herre  og  Konge  indspærret?  De  forsvarede  Dem  med,  at 
de  hverken  giorde  det,  eller  havde  Befabung  til  at  giøre 
det,  at  det  stod  Bans  Mayestet  fridt  for  at  begive  sig  hvor- 
hen han  lystede,  men  visse  Personer  maatte  det  ikke  være 
forundt  at  komme  til  ham. 

Strax  efter  at  Cron  Prindsen  havde  staaet  fra  det  For- 
sæt at  bane  sig  Vey  til  sin  Fader  ved  Magten,  kom  Arve 
Prindsen  ud  i  Ermitagen  med  Kongen  ved  Haanden  for 
at  føre  ham  op  til  Dronningen,  og  som  det  syntes  ikke 
med  Kongens  gode  Villie.     Cron  Prindsen  sprang  til  greb 
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Kongen  ved  den  anden  Haand,  og  bad  ham  paa  det  kier- 
ligste  og  ærbødigste,  at  gaae  ind  i  sine  Værelser  og  være 
forvisset  om,  at  der  jntet  skulde  eller  blev  foretaget  uden 
med  hans  ailerhøyeste  Biefald,  og  til  Undersaattemes  Gavn 
og  Beste.  Da  Kongens  Mine  syntes  at  forkynde  roeere 
Lyst  at  gaae  tilbage  efter  sin  Søns  Begiering  end  fremad 
paa  sin  Broders,  saa  kom  denne  saa  ganske  uden  for  sig 
selv,  at  han  greb  Cron  Prindsen  oppe  ved  Hals  Kragen,  og 
vilde  med  Magt  rive  ham  løs  fra  Kongen,  men  han  holdt 
saa  fast,  og  brugte  sin  eene  Arm  saa  vel,  at  Prinds  Fri- 
derich  maatte  slippe  ham').  Hvormeget  koldt  Blod  den 
unge  Herre  vedligeholdt  ved  alt  dette,  og  hvormegen  Over- 
læg og  Eftertanke  der  styrede  hver  og  en  af  hans  Hand- 
linger kan  tydeligen  sees  deraf,  at  i  samme  Øyeblik  Prinds 
Friderich  blev  nødt  til  at  slippe  ham,  greb  han  i  sin  Lomroe, 
tog  de  underskrevne  Ordrer  af  den,  og  flyede  dem  til  Bil- 
hu  at  tage  vare  paa,  at  ikke  Prinds  Friderioh  i  sin  For- 
bittrelse  skulde  see  sit  Hold  til  at  tage  dem  fra  ham, 
da  han  kun  havde  een  Haand  at  forsvare  sig  med,  siden 
han  maatte  holde  Kongen  fast  med  den  Anden.  Han  havde 
ikke  heller  saa  snart  faaet  sine  Papiirer  bragte  i  Sikkerhed, 
førend  Arve  Prindsen  angreb  ham  paa  nye  igien,  men  enten 
har  Forbittrelsen  givet  Prindsen  overnaturlig  Styrke,  eller 
og  een,  som  har  været  tilstæde,  og  af  Cron  Prindsens 
Bevægelse  i  at  gribe  til  Kaarden,  har  fi^gtet  for  Følgerne, 
om  man  drev  ham  til  det  yderste,  af  den  Aarsag  holdt  det 
raadeligt  at  komme  ham  uformærkt  til  Hielp,  og  passet 
Øyebiikket  dertil  saa  vel,  at  ingen  er  bleven  det  vaer;  thi 
med  et  var  Arve  Prindsen  langt  fra  sin  Brodersøn  og  henne 


M  Bulow  har  tllfelel:    Døren   til  Løngangen  som  gaaer  op  til  Dron- 
Dingen  hiev  lukt  i  af  B. 
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i  den  anden  Ende  af  Gemakket,  uden  selv  at  vide  hvorle- 
des han  var  kommen  der.  Denne  Leylighed  benyttede  Kon- 
gen sig  af  til  at  gaae  ind  i  sine  Værelser,  men  ingen  Fore- 
stillinger kunde  bringe  Prinds  Friderich  til  Overtydelse  om 
at  den  giorde  Forandring  var  af  den  høyeste  Nødvendighed, 
,  og  ikke  havde  mindste  Indflydelse  paa  den  Rierlighed  og 
Forstaaelse,  som  Gron  Prindsen  af  yderste  Magt  vilde 
stræbe  at  vedh'geholde  i  den  Kongelige  Famillie.  Jntet 
syntes  at  være  Arve  Prindsen  smerteligere,  og  gaae  ham 
nærmere  til  Hierte  end  Geheimeraad  ScJutcks  Afskeed;  i 
hvor  tydelig  end  Cron  Prindsen  viiste  ham,  at  Pligten  saa- 
vel  som  andre  og  gyldige  Aarsager  giorde  det  nødvendigt, 
at  der  kom  andre  om  Kongens  Person,  saa  blev  han  dog 
ved,  at  Schacks  Afgang  var  en  hvæsset  Dolk  igiennem  hans 
Bryst,  og  at  han  selv  vilde  og  Maatte  forlade  Hoffet  med. 
Grev  Chrisiian  Seventlau  fandt  for  godt  at  giøre  Dron- 
ningen den  skeedte  Forandring  bekiendt,  men  om  han 
enten  ikke  gav  hende  et  ret  Begreb  om  den,  eller  og  om 
denne  Tidende  kom  hende  saa  ganske  uventende,  at  den 
fortumlede  baade  Fornuft  og  Eftertanke,  og  giorde  hende 
næsten  rasende.  Hun  var  saa  aldeeles  ude  af  sig  selv,  at 
Grev  Reventlau  kastede  sig  paa  Knæe  for  hende,  besvor 
hende  ved  alt  hvad  der  var  hende  helligt  og  kiert  at  fatte 
sig,  og  at  overveye,  at  der  i  alt  hvad  der  var  skeedt  ikke 
var  noget,  som  kunde  give  hendes  Mayestet  Anledning  til 
Klagemaal,  men  at  Cabinettets  Afskaffelse  var  det  tryggeste 
og  heste  Middel  til  at  forebygge  al  Overrumpling  og  hæmme 
Misbrugen  af  Kongens  Navn  og  Myndighed.  Men  herved 
øsede  han  Olie  i  Uden,  hun  antog  det  for  Bebreydelser  og 
isteden  for  at  høre  Fornuftens  Stemme,  og  i  det  mindste 
paa  en  god  Maade  give  efter  for  Nødvendigbeden,  nu  da 
Udfaldet   viste   at  Magten   ikke   meere  var  i  de  Hænder, 
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som  man  troede  at  have  forvisset  om  den  for  en  lang 
Tiid,  saa  blev  hun  meere  og  meere  rasende,  fornedrede  sig 
til  Skieids  Ord  imod  Greven,  og  vilde  tU  Kongen  ihvad  det 
end  skulde  koste. 

Da  Ordren  om  Cabinettets  Afskafifelse  alt  var  sendt 
til  Udstædelse  i  Ccmodlietj  saa  vel  som  de  nye  Stats  Mini- 
stres Udnævnelse,  saa  kunde  C(ron)  Pirindsm)  uden  mindste 
Fare  ladet  hende  komme  ind  til  Kongen,  men  han  søgte 
aliene  at  skaane  hende  og  hans  Fader  fra  den  Sindsbevæ- 
gelse slig  en  Samtale  maatte  volde  hos  dem  Begge.  Dron- 
ningen fik  ikke  saa  snart  Øye  paa  Gron  Prindsen  førend 
hun  overøsede  ham  med  de  bitlreste  Bebreydelser.  Hun 
kaldte  ham  falsk  og  Underfundig,  beskyldte  ham  for  at  have 
Bonning  paa  Læberne  og  Galde  i  Hiertet,  og  spurgte  ham, 
om  han  vilde  dræbe  sin  Fader?  Han  forsikkrede  hende, 
at  han  stedse  skulde  søge  baade  sin  Ære  og  Vellyst  i  at 
give  ham  de  meest  overtydende  Prøver  paa,  at  han  vidste, 
at  han  ved  at  være  hans  Søn  var  hans  første  Undersaat. 
Dronningen  svarede  ham,  at  han  havde  altiid  meget  godt 
i  Munden,  men  at  det  ikke  var  giort  dermed,  at  det  var 
Giemingen  der  skulde  tale,  og  at  naar  han  vilde  viise 
Kongen  den  Kierlighed  og  Lydighed  han  skyldede  ham, 
hvorfor  han  da  vilde  berøve  ham  alle  sine  troe  Folk,  og 
hvorlænge  han  vilde  blive  ved  at  jage  bort?  Prindsen  for- 
sikkrede hende,  at  han  ikke  jagede  nogen  bort,  men  aliene 
giorde  nogle  Forandringer.  At  ved  Cabinettets  Ophævelse 
blev  Cabineta  Seoretairen  unødvendig,  og  følgelig  kunde 
Sporon  ikke  være  det  At  heele  Landet  havde  en  uliige 
større  Tilliid  til  de  Mænd,  som  Hans  Mayestet  efter  hans 
indstændige  Bøn  havde  sadt  i  Stats  Raadet,  end  til  de,  der 
vare  gaaede  ud  af  det,  og  da  ikke  hans  egen  Erfarenhed 
endnu  kunde  bestemme  hans  Tilliid,  saa  maatte  det  Almin- 
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deliges  MeeDing  bestemme  hans.  Og  da  det  var  nødven- 
digt, at  der  beordredes  meere  end  een  til  at  være  altiid 
om  Kongen,  til  at  udrette  hans  Befalninger,  saa  var  det 
bedre,  at  Geheime  Raad  iScAooÆ  med  et  forlod  Hoffet,  end  at 
blive  ved  det,  efter  at  ban  ikke  meere  var  om  Kongens 
Person,  og  at  han  ikke  meere  bnrde  være  om  den,  maatte 
enhver,  som  Sagens  Sammenhæng  var  bekiendt,  strax 
tilstaae/) 

Men  alie  de  Grunde,  alle  de  Overbeviisninger  og  For- 
sikkringer,  som  man  søgte  at  overtyde  Dronningen  og 
Arve  Prindsen  ved,  giorde  ikke  ringeste  Vu*kning,  de 
igientog  idelig  hvad  de  havde  sagt  næsten  hundrede 
Gange,  og  hver  Gang  man  var  kommen  til  Enden  blev 
man  nødt  til  at  begynde  forAra  igien.^)  Marchal  Bu- 
hu ,  som  vidste  hvilken  Magt  Oiddierg  havde  over 
Prinds  Friderich  og  den  Tilliid  Dronningen  satte  til 
ham,  foreslog  Cron  Prindsen,  at  lade  Chddberg  kalde 
ned  og  overtyde  baade  Dronningen  og  Arve  Prindsen 
om,  at  der  ikke  var  skeedt  det  ringeste,  som  fornærmede 


*)  Der  vare  mange  Vidner  paa,  at  han  havde  mishandlet  Kon- 
gen og  daglig  forsømt  ham. 
**)  I  dette  Tidsrum,  hvori  Oronprindsen  ikke  kunde  komme 
til  Kongen,  og  Dronpingen  giorde  saa  megen  Støy  og 
AHarm,  blev  Cronprindsen  utaalmodig,  og  sagde:  at  han 
nødtes  til  at  bruge  Alvor  og  lade  endeel  arretere.  Afarchal 
Buhu  gik  til  ham  og  bad  bam,  at  tøve  dermed  endnu, 
med  den  Forsikkring,  at  det  endnu  var  unødvendigt. 
Prindsen  biefaldt  det,  og  har  ofte  takket  ham  derfor. 
Greve  RevmUaUf  som  atter  laae  paa  Knæe,  bad  MarehaUen 
reyse  sig  og  tie,  som  ban  da  og  giorde,  og  noget  efter  gik 
Dronningen  op  igien« 
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Ret  og  Biltighed.  Cran  Prindeen  samtykkede  det,  og  OuJd- 
berg  svarede  saa  vel  til  BiUous  Baab,  og  søgte  ved  saa 
rigtige  og  overtydende  Grunde  at  sætte  Dronningens  og 
Prindsens  Sind  i  Roelighed  iglen,  at  Cron  Prindsen  selv 
gav' ham  det  Vidnesbyrd  af  en  ærlig  Mand.*) 

Ingen  af  de  Nye  Stats  Ministere  blev  satte  i  den  For- 
undring, som  Geheime  Raad  Roamcrantz^  da  Cron  Prindsen 
bekiendtgiortedem  at  Kongen  havde  udnævnt  dem  tilGeheime- 
raader  i  Stats  Raadet,  thi  endskient  han  var  bleven  ansagt  i 
Cron  Prindsens  Navn,  saa  havde  han  dog  troet  at  det  kom  Ara 
Sporarij  og  da  han  intet  mindre  ventede  sig  end  at  sættes 
i  ConaeUiet  igien,  saa  havde  han  ogsaa  foresat  sig,  at  nnd- 
slaae  sig  for  alt  hvad  man  foreslog  ham;  men  denne  Naade 
imodtog  han  med  ligesaa  megen  Glæde  som  Erkiendtlighed. 
Endnu  samme  Aften  gik  der  en  Eatafette  bort  til  Grev 
Bemador^  med  følgende  Brev: 

« Kongen  min  Fader  har  opfyldt  mit  inderlige  Ønske  at 
«« kalde  Dem,  min  kiere  Grev  Benu:  tilbage  i  det  geheime 
»Stats  Raad.  Jeg  har  ingen  større  Længsel  end  efter  at  see 
»Dem,  og  haaber,  at  De  begiver  Dem  paa  Reysen  saa  snart 
« Deres   Helbred    tillader    det.      Deres    Nærværelse    er    meget 


*)  Arve  Prindsen  bad  cron  BrifuUm  at  følge  med  ham  op  til 
Dronningen  for  nærmere  at  tal^  om  Sagen.  Oranprindsen 
bevilgede  ham  det,  og  Greve  Chr.  ReverUktu  og  Marechat 
Btdou  fulgte  bag  efter  for  at  være  i  Nærværelsen  om  det 
behøvedes.  De  stode  i  Døren  til  Dronningens  Garderobe, 
hvor  de  knnde  høre  dem  tale  med  roegen  Hæftighed. 
For  at  have  et  Paaskad  til  at  blive  der  gav  Mareehal  Bmlou 
sig  i  Samtale  med  den  gamle  Fme  Jacobi  om  ligegyl- 
dige Ting,  men  Greve  JUventiau  kande  ikke  mge  et 
eneste  Ord. 
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f 
•nødyendi^,  og  vil  være  mig  meget  behagelig  —  De  veed,  hvor- 
« meget  De  agtes  af  • 

Deres   oprigtige  Ven 

FHderich. 
Ghristiansb.  d.  14de  AprU  1784. 

Comm&ndarUen,  Cheferne  af  de  tvende  Garder,  Ober 
Presidenten,  Politiemesteren,  Stifts  Amtmanden,  de  første  De- 
puterede i  Departementerne  og  Bispen  forkyndte  Prindsen 
derpaa  i  bans  Mayestets  Navn,  den  Forandring  der  var 
foregaaet  med  Cabinettet,  at  alle  Kongelige  Befalninger  efter 
Kongens  Viilie  skulde  for  Fremtiiden  gaae  igiennem  hans 
Hænder  og  til  et  Beviis  derpaa  paategnes  af  ham,  saa  at 
De  paa  hvilken  denne  Undertegning  ikke  fandtes  vare  at 
ansee,  som  ugyldige  og  magtesløse  i  alle  Maader. 

Imedens  Cron  Prindsen  udstillede  til  enhver  de  for- 
nødne Forholds  Regler  i  alle  paakommende  Tilfælde,  og 
udnaévnte  Geheime  Raad  Numsen  til  Oberhofmarchal^  havde 
Dronningen;  som  OtUdbergs  Forestillinger  vel  havde  giort 
lidet  mindre  heftig,  men  langtfra  ikke  roelig,  ladet  Marchal 
Biilou  adskillige  Gange  kalde  til  sig;  og  hver  Gang  han 
kom  var  det  næslen  et  og  det  samme  hun  vilde.  Der  var 
som  sædvanligt  ansagt  Lille  Bal  til  om  Aftenen ;  dette  vilde 
Dronningen  have  afsagt  igien  da  hverken  Hun  eller  Arve 
Prindsen  kunde  komme  der.  Uden  at  erindre  hende  om, 
at  de  Tiider  vare  forbie,  da  denne  Aarsag  kunde  være  gyl- 
dig til  at  hæme  Kongens  Pornøyelser ,  viiste  han  hende 
hvor  lidet  dette  af  mange  Aarsager  var  giørligt,  saa  at  han 
fik  baade  hende  og  Prinds  Friderich  overtalt  til  at  komme 
der,  men  da  den  Sidste  virkelig  ikke  befandt  sig  vel,  saa 
dandsede  han  kun  et  par  Dandse  og  gik  derpaa  til  sine 
egne  Værelser,  og   søgte  at  forekomme  Følgerne  af  hans 
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hæftige  Sindsbevægelse   ved  at   lade  sig   aarelade.     Dron- 
ningeD  derimod  blev  indtil  alting  var  forbie. 

Dagen  efter  gik  Prindsen  uden  noget  andet  Følge  end 
hans  Marchal*)  og  en  Løber  til  Fods  igiennem  Byen  for  at 
besøge  nogle  af  GonaeUs  Berrerne,  hvorved  han  giorde  Be- 
gyndelsen hos  'den  gamle  ThoU.  Ved  hans  Hiemkomst 
fandt  han  tvende  Breve  fra  Prinds  Fridertch,  det  eene  til 
Kongen,  og  det  andet  til  ham  selv.  Det  til  Kongen  inde- 
holdt først  en  Taksigelse  for  de  mange  erfarede  utalUge 
Prøver  paa  hans  Mayestets  sande  broderlige  Kierlighed  især 
i  de  sidste  tretten  Aar,  men  først  og  fremmest  for  den 
kierlige  Overbærelse,  med  hans  Svaghed  i  at  bære  den  ham 
anbetroede  svare  Byrde,  særdeles  i  hans  første  Unge  Åar. 
Men  da  Cron  Prindsen,  hans  allerkieresle  Neveu,  nu  var 
kommen  til  den  Alder  og  Fuldkommenhed,  som  han  længe 
havde  ønsket,  saa  bad  han  om  hans  Mayestets  Tilladelse 
at  træde  ud  af  Stats  Raadet  og  entlediges  fra  alle  de  der 
forekommende  Forretninger,  for  at  leve  hans  Tild  i  Stilhed, 
og  glæde  sig  i  Fraværelsen  ved  at  høre  at  Kongens  Ære 
forfremmedes  og  Rigeroie  vare  lykkelige.  Det  tU  Cron 
Prindsen  erindrede  ham  om  hvor  høit  og  inderlig  han 
stedse  havde  elsket  ham,  9^  at  han  i  Følge  deraf  stoelede 
paa  hans  Gienkierlighed,  og  som  hans  Beste  Ven  maatte 
overlevere  indlagde  Brev  til  Kongen  med  indstændig  Be- 
giering  om  naadig  Bønhørelse.  Han  siiger,  at  han  giør  det 
Skridt  med  sand  Glæde,  at  han  føler  at  det  burde  været 
hans  første  Beslutning,  og  beder  ham,  at  bringe  den  ham 

*)  Dronningen  som  saae  det  i  sit  Vindae  sagde,  at  det  kom  hende 
for,  at  see  Kongen  som  C  il  at  gaae  med  Grev  Zotim^.^) 


O  Grev  Launrig   o:   Danneskjold  Laurvig,  om  hvem    see   Historisk 
Tidsskrift  III,  4de  Bind  279  ff. 
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af  Kongen  underskrevne  og  af  Statsraadet  parapherede  Aet 
angaaende  hans  Appanage  i  Erindring  saavelsom  hvad  ham 
ved  renunctationen  paa  Bispedømmet  Lubeck  var  lovet.^) 

Istedenfor  at  opfylde  denne  af  den  første  Fortrydelse 
avlede  Begiering,  anholdt  Cron  Prindsen  paa  det  indstæn- 
digste hos  ham,  om  at  lade  det  Forsæt  fare  og  forblive 
som  hidindtil  i  Stats  Raadet,  hvortil  han  da  ogsaa  lod  sig 
overtale,  og  bekom  Brevene  tilbage.  De  af  Statsraadet 
udgaaende  Lemmer  havde  Cron  Prindsen  givet  at  forstaae, 
at  De  kunde  søge  om  Deres  Afskeed^)  men  Stats  Secretairm 
havde  ikke  ret  forstaaet  det,  saa  at  han  fik  en  Erindring 
desangaaende ;  og  sendte  derpaa  følgende  til  Cron  Prindsen : 

«DereB  Kongelige  Høyhed, 
•  Naadigste  Cron  Prinds  og  Herre  1 
«Jeg  TOver  da  at  legge  for  Deres  Kongelige  Høybeds 
« Fødder  denne  min  allemnderdanigete  Ansøgning,  som  jeg  i 
•  hørsomligst  Følge  af  Deres  Kongelige  Høyheds  Befalning 
(•allerede  allemnderdanigst  skolde  have  sendt,  dersom  jeg 
« havde  forstaaet,  at  denne  naadigste  Erindring  blev  mig 
ugiven.  Thi  jeg  erkiender  det  for  en  Naade,  at  je^  maae. 
aMaatie  denne  Naade,  allerdyrebareste  Kron  Prinds  mig  bevares! 
«Den  bar  saa  ofte  glædet  mig;  og  jeg  følede  i  Gaar  Aftes 
« meget  mindre  fordi  Deres  Kongelige  Høyhed  allemaadigst 
o  gav  mig  tre  Gange  det  Vidnesbyrd  af  en  redelig  Mand;  jeg 
« handlede  og  i  det.  Deres  Kongelige  Høybed  befalede  mig, 
«Bom  en  redelig  Mand.  Tænk  da  i  Naade  paa  en  Mand  med 
«Sex  Børn,  og  endnu  bevar  mig,  AUernaadigste  Herre,  dog 
« nogen  Deel  i  Deres   op]iv9nde   Bevaagenbed.     Ikke    med    et 

>)  Da  Arveprindsen  ved  Mageskifte  1773  havde  maattet  opgive  Arve- 
retten til  Bispedømmet  LObeck,  som  man  havde  erhvervet  for  ham, 
blev  der  ved  Kgl.  Resolution  fastsat  en  betydelig  Sum,  han  skulde 
have  i  Erstatning. 

')  De  fratrædende  Ministres  Ansøgninger  om  Afsked  findes  i  den  Bu- 
lo^ske  Samling  i  Sorø  69,  IV,  G.  2,  1  og  2,  samt  69,  fV,  M,  R.  og  S. 
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«Ord  skal  jeg  giøre  mig  uværdig  dertil,  men  Altiid  have  for 
•  ØjDe  deo  ubrødelige  Troeskab  og  den  Allerdybeste  UDderda- 
«nigbed,  hvormed  jeg  indtil  min  Død  er 

»Deres  Kongelige  Høyhed, 

Min  Naadigete  Kron  Prinds  og  Herres 

allerunderdanigdte   fødte  troe  Tiener 

H.  Guldberg. 
Pal.  d.  Ude  AprU  1784. 

AQSøgDiQgeo  til  Kongen  om  Entledigelsen  fra  alie  hans 
Charger,  der  fulgte  med,  var  næsten  af  gamme  Indbold^ 
undtagen  at  han  helligen  bekræfter  at  have  handlet  efter 
bedste  Overbeviisniog,  og  at  være  ganske  uden  Midler^  et 
uomstødeligt  Beviis  paa,  at  han  var  en  svag  og  skrøbelig, 
men  ingen  Ond  og  begierlig  Mand ;  og  d&  ban  giordeOndt 
af  Uvidenhed,  og  ofte  troede  at  giøre  meget  vel,  saa  burde 
ogsaa  Vreden  imod  ham  ophøre,  det  første  Magten  til  at 
skade  var  ham  betagen.  Det  gaa«r  med  Fædrenelandets 
Kierlighed)  som  med  Religionen,  Begge  maae  ofte  tiene  til 
et  Skfnl  for  sorte  og  nedrige  Hierter.  Den  sande  Christen 
beklager  sin  Broders  Vildfarelse,  men  søger  ikke  at  bringe 
ham  fra  den  ved  Sværd  og  Baal«  •  Den  sande  Patriot  ivres 
ved  at  see  Fædrelandets  Fordærvelse  forøges  af  dem  hvis 
Pligt  det  var  at  afværge  den.  Han  foragter  den,  som  for- 
raader  det,  enten  af  Ergierrighed,  Begierlighed  til  Rigdom, 
Had,  eller  nogen  anden  Sinds  Lidelse,  men  han  har  Medynk 
med  den,  der  har  giort  Ondt  af  Uvidenhed,  og  hans  Ivrig- 
hed svinder  i  døt  samme  Øyeblik,  at  Magten  III  at  skad^ 
er  ham  betaget.  Men  saa  er  det  just,  at  den  falske  Pa- 
triots Ivrighed  bryder  allerstærkest  ud,  saa  er  det  at  han 
giver  sin  sorte  og  hadefulde  Siel  Taylen,  og  da  Mennesket 
finder  saa  stor  en  Fornøyelse  i  at  bedrage  sig  selv,  saa 
maaskee  mange  troer,  at  det  er  Dyd  og  Pligt,  at  lyve  en 
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UtykkeMg  paa,  etter  holder  det,  som  deres  nedrige  Siel  an- 
seer  for  rimeiigt,  for  urykkelige  Sandheder,  og  éælger  deres 
Griller  for  Virkeligheder. 

Biegelaen  havde  hidindtil  været  Spion  og  Budbærer, 
ban  øynede  Tidspunkten  til,  at  belønnes  for  det,  som  han 
fortiente  Foragt  for,  alt  for  nær  til  ikke  at  skulde  fare  fort, 
som  han  havde  begyndt,  og  da  de*,  som  han  ønskede  at 
skade,  vare  sadte  i  den  største  Inaotion,  og  følgelig  Deres 
Handlinger  ikke  meere  kunde  anklage  dem,  saa  maatte  han 
bruge  deres  Tanker  dertil,  og  indgav  altsaa  den  25de  April 
følgende : 

«Geheime  Raad  Ovidberg  frygter  for  at  komme  til  at 
•besvare  Cron  Prindsen  følgende  Spørgsmaal: 

1.  Hvilke  vare  Aarsagerne  til  Greve  Bernstorffs  Afskeed? 
Blev  ikke  den  besluttet  for  at  giøre  Bernstorffs  Paa- 
stand frugtesløs  om  Kron  Prindsens  Indtrædelse  i  Stats 
Raadet  i  sit  trettende  Aar. 

2.  At  angive  Grundene  til  Schlangbtufkes  Boryagelse^  og 
hvorledes  denne  staaer  i  Forbindelse  med  det  af  Kon- 
gen til  Eichstedt  skrevne  Brev  om  Kron  Prindsens  Con- 
prmaJtwns  Udsættelse  —  Og  om  man  i  Fremtiiden  troede 

med  rette  at  kunne  byde  over  Kron  Prindsen  ved  blot 
at  lade  Faderen  skrive  ham  til? 

3.  Geheime  Raad  Ouldberg  skulde  foreviise  den  Almindelige 
Kongelige  Befalning  til  ham,  hvorpaa  alle  hans  Cabinets 
Ordrer  grundede  sig  og  ligesom  sagde  ham  i  hvilket 
Tilfælde  Kongen  ikke  vilde  holde  sig  til  Forordningen 
af  April  1772*)  om  Stats  Raadebs  Coroboration;  en  lige 


*)  Her  maa  være  en  Skrivfeil.  Der  blev  ikke  adstedt  nogen  saadan 
Forordning  i  Aprii  1772.  Der  tænkes  vist  paa  Forordologeo  af 
tSde  Februar  t772. 

2S* 
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Almindelig  Kongelig  Befaloing  til  ham,  der  foreskrev 
ham  hvor  store  Summer  der  af  ham  sknlde  uddeeles 
til  Gratialer  af  Chatol  Gassen  —  samt  Personerne  be- 
stemte tH  hvilke  de  skulde  gives  —  iligemaade  den 
Kongelige  Bef&lning  forelægges  i  Kraft  af  hvilken  Chatol 
og  ParticuUere  Cassen  sammensmeltede? 
4.  Hvorledes  det  forhdldt  sig  med  Kongens  Gavmildhed  i 
at  bortgive  af  de  Vestiadiske  Actier^  Kongen  selv  havde 
forbeholdt  sig? 

Ober  Hof  Marchal  Schack 
frygter  ligeledes  at  ham  skal  tilspørges: 

1.  Hvorfor  han  ikke  af  Stats  Raadet  fordrede  en  Instrux, 
hvorefter  han  kunde  rette  sig  i  at  lade  Kongen  under- 
skrive, da  han  letteligen  indsaae,  at  han  var  uberettiget 
til  med  Ouldberg  at  deele  den  Kongelige  Myndighed  i 
tvende  Deele,  i  Cahinettet  og  Stats  Raadet,  da  den  allene 
burde  hvile  i  Stats  Raadet? 

2.  At  forklare  paa  hvilken  IVIaade  han  er  kommet  til  de 
Kongelige  Ordrer^  ved  hvilke  hans  Gield  tvende  Gange 
er  ham  bleven  betalt,  foruden  faaet  Laan  til  Actie  Handel. 

3.  At  forklare  sine  til  Cahinettet  indgivne  Lister  paa  dem, 
der  kunde  betale  Ordener  og  Titeler,  saa  at  han  har 
drevet  Handel  med  Æresbeviisninger? 

«Ved  at  vinde  Kron  Prindsen  og  at  udluure  hansPas- 
«8ioner  er  det  man  haaber,  at  faae  ham  bøyet.  BocJc^)  og 
»Kammer  Page  Harboe  er  deres  eneste  Haab  —  Kammer- 
« herre  von  der  Lilhe^)  var  villig  nok  til  at  bielpe  til,  men 
»klager  over,  at  de  af  ham  selv  sadte  Kammer  Junkere  hos 


').  Denne  var  KammerUener  hos  Kronprindgen. 

')  Friederich  GbrisUan  v.  der  Låhe,  Kapitain  i  InfaDleriet. 
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••Kron  Prindsen  bliver  af  Høystsamme  saa  haardt  beband- 
•lede.  —  For  Resten  er  alting  uden  om  roeligt,  eftersom 
•jeg  kan  erfore.« 

Ordsproget  siiger:  Noget  er  bedre  end  Intet,  men  har 
alle  Herr  Biegdsens  Beretninger  ikke  været  af  større  Vig- 
tighed og  meere  Trbeværdighed  end  denne,  saa  kunde  man 
med  Føye  sige;  at  jngen  havde  været  bedre,  siden  Tiiden 
til  at  læse  dem  derved  var  bleven  sparet.  Der  er  ikke 
mindste  Anledning  til  at  troe,  at  Geheime  Raad  Ouldberg 
og  Bchack  har  enten  firygtet  for,  at  Cron  Prindsen  vilde 
æske  Svar  af  Dem  paa  de  anførte  Spørgsmaal,  eller  anseet 
dem  %v  det  vigtigste  de  kunde  kræves  til  Regnskab  for. 
CabineUeta  og  Hof  Etatens  Bestyrelse  var  af  Kongen  over- 
draget Prinds  Friderichy  de  havde  altsaa  kun  at  holde  sig 
de  af  ham  givne  Ordrer  efterretlige,  og  han  at  staae  til 
Ansvar  for  dem,  og  da^lafoRaadet  enten  vidste,  eller  ikke 
troede  sig  berettiget  til  at  kræve  af  Prinds  Fridertch  at 
vise  sin  Adkomst  til  CabineUets  og  Hof  Etatens  Bestyrelse, 
saa  kunde  det  endnu  langt  mindre  kræves  af  Chddberg  og 
Schack  at  giøre  det,  da  de  begge,  den  eene,  som  Stats  og 
Cabinets  Secretaire  og  den  anden,  som  Oberhof  Marchal 
stode  meere  umiddelbar  under  Prinds  Friderichs  Be- 
falning. 

Men  om  nn  endog  denne  Frygt  havde  bemestret  sig 
Deres  Hierter,  hvoraf  vidste  da  Herr  Riegelsen  det,  var  det 
dem  selv  der  havde  betroet  ham  det,  og  udøst  deres  be- 
klemte Hierte  i  hans  Barm,  eller  havde  han  denne  Opda- 
gelse af  andre.  Var  det  det  første,  saa  gav  Riegelsen  der- 
ved det  Vidnesbyrd  imod  sig  selv,  at  af  alle  de  falske  og 
nedrige  Siele,  som  havde  bragt  deres  IVIagt  og  Anseelse 
Røgelse  og  knælet  for  den  Dags  Afgud,  var  hans  den  sor- 
teste og  nedrigste,  siden   hain  aliene  havde  vidst  at  skiule 
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Glæden  over  deres  Fald  under  Maøqum  al  saa  øm  en 
Deellagelse  i  derea  Skiebne,  at  de  havde  af  dai  ladet  sig 
forleede  til  at  aabenbare  deres  lønligste  Tanker  for  saa  sToeren 
en  Fiende  af  deres  Undergang,  at  ban  heller  vilde  giøre 
sin  Forstand  mistænkt  ved  at  give  taabelige  Beretninger, 
end  nægle  sig  selv  den  Glæde,  at  giøré  alt  sit  til  at  styrte 
faldne  endnu  dybere. 

Han  bryster  sig  iligemaade  af  at  staae  i  saa  nøye  en 
Forbindelse  med  den  Preussiske  Minister,  at  ban  giver  en 
fuldstændig  Beretning  om  alt  hvad  Grev  Rohden  har  skre- 
vet sin  Herre  til  angaaende  den  Sag.  Har  han  havt 
Middel  og  Udveye  til  at  kunde  aabne  Ministerens  Depecher 
uden  hans  Vidende,  saa  kan  de  være  troeværdige,  men  har 
han  Ministerens  Tilliid  og  Fortroeligbed  at  takke  for  den 
vigtige  Opdagelse,  saa  kan  man  aUetiider  vædde  tie  imod 
een,  at  Ministeren  har  kiendt  ham  for  det  han  var:  en 
Spion,  og  ved  en  falsk  Confidanee  givet  ham  noget  at  l^e 
med*).  Grev  Bohden  holdes  af  alle  for  en  alt  for  dygtig 
Minister,  at  han  havde  ladet  Dronningen  selv  seet  hvad 
Beretning  han  gav  sin  Herre  om  Sagen,  førend  han  havde 
vidst,  til  hvad  Side  hans  Herre  vilde  holde,  end  sige  til 
hendes  Pagers  Hovmester.  At  han  ikke  har  sin  Kundskab 
om  Depechernes  Indhold  af  at  have  seet  dem ,  maae  man 
slutte  deraf,  at  Grev  Bohden  vel  ikke  bar  tøvet  mange 
Dage  efter  den  Fiortende  April  for  at  meddeelo  sin  Herre 
Efterretning  om  denne  store  Dags  Tildragelser,  og  den 
26de  kom  Riegeleen  først  ind  med  følgende  Beretning: 

At  den  Preussiske  Minister,  som  den,  der  var  mindst 
tilfreds  med  hvad  der  var  skeedt  den  Fiortende,  havde  for 


*)  TiideD   har  viist,  at  Qreve   Bohde  virkelig   bar   ladet    eig 
narre. 
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at  sætte  sig  i  Gunst  hos  sio  Herre,  foreslaaet  ham  de  tree 
følgende  Poster: 

1.  At  da  den  beele  Forandring,  som  Yar  foregaaet  den 
Fiortende ,  var  skeedt  i  Kongens  Navn  og  i  Kraft  af 
hans  Myndighed,  soa  var  det  endnu  meget  giørligt  ved 
en  af  Kongen  udstædet  Ordre,  at  giere  alt  det  til  jntet 
igien,  som  var  giort,  saafiremt  Kongen  af  Preussen  fandt 
det  for  godt  at  blande  sig  nøyere  deri;  thi  i  saa  Fald 
troede  han  sig  nok  i  Stand  til  at  skaffe  Personer  til 
at  udfere  sligt  et  Forehavende,  allerhelst  da  Dronningen 
og  Guldberg  blev  ved  Boffet,  og  kunde  sætte  den  heele 
Forbindelse  i  Bevægelse.  Man  maatte  allene  giye  Tiid 
dermed  til  Cron  Prindsen,  som  vilde  giere  en  Reyse  i 
Provindserne,  var  fraværende;-  thi  naar  det  ikke  var, 
saa  vilde  Cron  Prindsens  Standhaftighed  og  Forsigtighed 
foreenet  med  heele  Nationens  Kierlighed  til  ham  giøre 
den  best  anlagde  Plan  frugtesløs;  fordi  det  var  umue- 
ligt  at  udrette  noget  med  Magten,  men  hvad  der  skulde 
foretages  maatte  skee  uventendes  og  ved  Overumpling, 
som  den  14de  April, 

2.  Da  det  nye  Partie  ærer  Kongen,  som  deres  Herre,  og 
Prindsen  selv  ved  alle  Leyligheder  giver  ham  Prøver  paa 
sønlig  Lydighed  og  Ærbødighed,  saa  bør  og  kan  man 
slutte,  at  det  egenhændige  Brev  fra  Kongen,  hvori  han 
begierer  vor  Princesse  til  sin  Søn,  aldrig  bliver  erklæ- 
ret ugyldigt,  og  det  saa  meget  mindre,  som  Dronningen 
paa  sin  Side  ikke  har  undfadt  at  skynde  Prindsen  til 
at  give  sin  endelige  Slutning  i  d^n  Post,  uden  at  hun 
nogensinde  har  forroaaet  at  bringe  ham  dertil.  Det 
værste  ved  denne  Giftermaals  Handel  var  altsaa,  om 
man  paa  Cron  Prindsens  Side  vedligeholdt  den  dybeste 
Taushed  desangaaende^  siden   der   vovedes  for  meget 
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ved  at  være  deo  Første  til  at  byde  en  saa  vierdig  Pria- 
cesse  tiifals.  Sagen  er  ikke  god  at  røre  ved  allerbelst 
da  Dronningen  ikke  meere  er  i  Stand  til  at  æske  et 
endeligt  Svar  af  Cron  Prindsen,  saa  kan  han  spiise  hende 
af  med  ubetydelige  Udflugter,  saalænge  han  lyster. 

3.  Jeg  indseer  (er  Ministerens  Ord  til  hans  Herre)  at 
Schack  RaUau  snarere  end  nogen  anden  af  de  nye 
Stats  Ministre  var  at  bringe  paa  vor  Side;  Bernstorffs 
VÅnglomanie  er  uovervindelig,  og  derfor  vilde  jeg  raade 
deres  Mayestet,  om  De  gaaer  fra  mit  første  Forslag, 
at  anvende  alle  Kræfter  til  at  vinde  Schack^  maaskee 
kunde  det  lykkes  mig  at  saae  Ueenighed  og  Jalousie 
imellem  dem;  min  Samtale  med  Bohack  Batlau  synes 
at  spaae  mig  noget  sligt. 

(Men  for  at  sige  Sandhed,  saa  kan  der  aldrig  drages 
slig  en  Meening  af  det  Ministeren  i  sit  Depeche  anfører 
at  være  sagt  af  8.  BaUau,  hvoraf  der  fremskinner  lige- 
saa  megen  Vaersomhed  som  Viisdom  og  sætter  hans 
Berre  Liid  til  mange  slige  Løfter,  saa  bliver  han  ofte 
bedraget.) 

4.  Haabet  at  Dronningen  skulde  vinde  Prindsen  ved  fore- 
kommende Opmærksomheder  og  Føyelighed,  synes  ikke 
at  viise  en  sand  --  det  saae  alt  for  vidtløftigt  ud  at 
haabe  at  faae  Magt  over  ham  ved  Sindslidelserne,  hans 
Ærgierrighed  er  for  stor  til  at  det  kunde  skee  med  Hast, 
og  de  Personer,  der  ere  om  ham,  har  for  megen  For- 
stand og  Relsindighed  til  ikke  at  forebygge  det. 

Saafremt  det  virkelig  skulde  være  Grev  Bohdena  Be- 
retning til  hans  Herre  saa  giør  den  hans  Forstand  kun 
Liden  Ære,  men  Parenthesen  imellem  tredie  og  fierde  Post 
Herr  Biegelsene  endnu  meget  mindre.  Hvilket  umaadeligt 
Forraad   af  dum  Egenkierlighed   og  Stolthed  udkræves  der 
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ikke  for  enten  at  troe,  at  Geheioie  Raad  Schack  Batlaus 
Troeskab  og  Redelighed  kunde  blive  mistænkt  ved  slig  en 
Charteque,  eller  om  den  blev  det,  at  da  hans  Vidnesbyrd 
kunde  betage  ham  den.  En  Biegelsen  retfærdiggiøre  en 
S:  Ratlaut  Dette  strider  saaledes  imod  al  sund  Forstand, 
at  man  næsten  skulde  troe,  at  den  heele  indgivne  Beret- 
ning' var  tagen  af  BiegeUens  fordærvede  Hierte  og  Hierne, 
iateden  for  af  Ministerens  Depesche^  og  af  Frygt  for,  at 
hans  Hensigt  maatte  sees  for  tydelig  ^  har  han  flikket  den 
taabelige  Parenthese  ind;  thi  dersom  han  holdt  for,  at 
8 :  Batlau  behøvede  Forsvar,  hvi  anfører  han  da  ikke  hans 
egne  Ord,  det  var  et  Forsvar,  der  var  slig  en  Mand  vær- 
dig, da  derimod  et  Menneskes  Vidnesbyrd  som  Biegelaens, 
der  flætter  den  ene  nedrige  Handling  i  den  Anden  som  en 
Kiede,  er  en  Fornærmelse  imod  hans  sande  og  store  For- 
tienester. 

Da  han  havde  berettet  hvad  Grev  Bohden  skrev,  saa 
havde  man  jo  kunde  sadt  hans  Fortroelighed  med  Mini- 
steren i  Tvivl,  dersom  denne  ikke  havde  meddeelt  ham 
sin  Konges  Svar;  som  han  foregav  at  være  følgende: 

•KoDgen  af  Preassena  trende  Breve  skrevne  med  Chtf^r^ 
daterede,  den  22.,  24.,  26.  April  til  Grev  Bohde  bestode 
neppe  af  Nie  Linier  hver;  deres  Indliold  gik  ud  paa,  at  Gre* 
ven  skolde  forsikkre  Hendes  Mayestet  Dronningen,  at  hans 
Venskab  og  Hengivenhed  for  hende  var  oforanderlig ,  ja  at 
bon  rar  den  eeneste  Person  i  Dannemark,  der  kande  være 
ham  angelegen,  at  see  den  Agtelse  hende  conærverety  hun  for- 
tiente,  og  hvis  den  engelske  Faotion  vozte  hende  for  meget 
oTer  Hovedet,  ja  endog  gik  saa  vidt,  at  den  tilføyede  hende 
for  mange  Bitterheder,  da  kande  han  forlade  sig  paa  hans 
kraftige  Mellem  Megling.  Hvad  iøvrigt  Egteskabet  angik,  da 
maatte    Greven  næsten,    for  Nærværende    ligesom  lade,  at  der 
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aldrig  var  tænkt  paa  —  Tel  lod  det,  som  at  Cron  Pnndøeo 
bavde  ladet  m  Fader  bUve  i  fuld  Besiddelse  af  sin  Myndig* 
hed,  og  derfor  var  det  Brev,  hvorefter  Princeseen  til  bam  var 
forlangt,  usvækket,  men  vilde  Kr:  Prindeen  ikke  godvilligen 
saoDtykke,  saa  stod  det  io  i  hans  Magt  at  sige,  at  han  ikke 
vilde  for  det  førete  gifte  sig,  og  i  den  Tiid  foranstalte,  at 
hans  Fader  blev  erklæret  for  udygtig  til  at  føre  Regieriogen, 
det  var  da  best  at  være  roelig  i  den  Sag. 

Forresten  roeste  Kongen  Kron  PriDdseos  Opførsel,  og  sagde 
at  Ministerne  havde  været  forblindede  og  ependt  Bnen  for 
høyt.  Vel  havde  han  Aarsag  at  være  vred  paa  Dron- 
ningen, da  hun  ikke  havde  benyttet  sig  af  de  Advarse* 
ler,  han  for  nogle  Maaneder  havde  tilskrevet  hende,  nemlig: 
at  Prindsen  af  Hessen  havde  aabenbaret  hatai,  at  Grev 
Bernstorff  stoed  i  den  nøyeste  Forbindniog  med  de  beste 
Adelige  Familier  i  Dannemark,  og  at  han  var  vis  paa  til 
Foraaret   at    blive    igien    indsadt   i   Affcdreme, 

Saavidt  Kongen  —  Ministeme  derimod  fortalte  om  Kongen, 
at  ban  var  meget  svag,  næsten  uden  Kræfter  og  Hukommelse  ja,  at 
ban  neppe  levede  i  trende  Maaneder.  Dernest  advaredeCs)  Grev 
Bohde  ikke  paa  mindste  Maade  at  give  Orev  Bernstorff  Ley- 
lighed  til  mindste  Misbag;  thi  det  rar  at  fornærme  Rayserin- 
den  i  Rudand ,  da  hun  og  Dannemark  var  eet,  og  der  var 
heller  ingen  Tvivl  om,  at  io  Dannemark  vilde  paa  det  nøyeste 
foreene  sig  med  Kayseren ;  saa  at  hans  Øiemeed  blev  at  vinde 
Cron  Prindsen  og  Bémétorph,  ja  end  ikke  ved  Omgang  med 
de  dtsgracierede  Ministre  eller  ved  al  for  stor  Høfligbed  imod 
Dronningen  at  opvække  mindste  Mistanke  bos  Kron  Prindsen^ 
at  man  var  ham  imod;  var  det  giøiligt,  saa  giordo  han  vel 
i  at  sætte  SpKd  imellem  Schak  Baåau  og  Bøtnst.,  men  at 
haabe  paa,  at  handle  imod  Cron  Prindsen  forbød  den 
Forstand  og  Mod  hvormed  han  udførte  Rsaolvtumm  d.  14» 
April. 

Mig    gav    Orev  Rohde    den  CommissUm  bemmeligen  igien« 
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Dem  Ober  Hofine«teriiideB^),  at  lade  DroDiikigeD  fonikkre  det 
ovenaDiiBrdte  Venskab  fra  Koogep  af  Preassens  Side.  Jeg 
spurgte  ham,  om  han  ikke  vilde,  at  jeg  skolde  skaffe  ham 
enten  hemmelig  AudUnoe  hos  Dronningen,  eller  at  tale  med 
Oberhofmuterindenf  Ney  det  vovede  han  ikke;  det  var  tvert- 
imod  hans  hemmelige  Ordre,  som  da  og  var  anført  i  Mtni' 
sterens  Depescher,  nemlig,  at  undgaae  alt  det,  som  hos  Cron 
Prindsen  eller  Grev  Bemstorph  kunde  opvække  mindste  Mis- 
tanke om,  at  man  var  misfornøjet   med  det  skeedte. 

Mio  Dom  er:  Da  Dronningen  ikke  meere  er  Regent- 
inde  i  Dannemark,  saa  er  Kongen  af  Preussen  hendes 
ivrigste  Ven  i  Complimenter,  men  og  lader  det  blive  derved. 

i  Depescheme  stod  og,  at  Rustningen  i  Sverrig  gialt  ikke 
Dannemark,  men  deres  indvortes  Uroelighed.  MimsUren 
maatte  derfor  vel  passe  paa,  om  ikke  en  Kommende  Rust- 
ning i  Dannemark,  snarere  var  en  Følge  af  Venskabet,  der 
maatte  nu  saa  nøje  sluttes  med  Kayseren  og  Euiland,  og  at 
man  maaskee  skiød  Skylden  paa  Sverrig. 

løvrigt  fik  Grev  Rohde  Lov  til  at  tale  modigt,  at  alt 
hvad  der  hændte  i  Dannemark  var  Kongen  af  Preussen 
meget  ligegyldigt ,  og  vilde  Dannemark  ikke  søge  hans 
Alliance,  saa  brød  han  sig  ikke  om  Dannemarks.  >»  ^) 


^)  Overhofmesterlnde  hos  Jniiane  Marie  var  dengang  Gehoimekoofe- 
rensraadinde  Margareta  von  der  Luhe. 

')  Dette  Brev  findes  i  den  Bulowske  Samling  i  Sorø  62,  B,  b,  a,  og 
ved  Siden  af  det  ligger  et  Brev  paa  Franslt,  der  er  forskjelligt  der- 
fra i  formel  Henseende,  men  hvis  Indhold  væsenlig  er  det  samme. 
Medens  det  er  tydeligt,  at  det  franslee  Brev  er  skrevet  til  Bern- 
storff, er  det  ikke  ganske  klart,  til  hvem  Riegels  har  sendt  det 
danske,  rimeligviis  dog  til  Bulow.  Dorothea  Biehls  Afskrift 
af  dette  sidste  er  ikke  ganske  fuldstændig.  Efter  Ordene 
•neppe  levede  1  trende  Maaneder-  staaer  der  nemlig  en  af 
hende  glemt  eller  udeladt  Parenthes  om  Kongens  utydelige  Un- 
derskrift, der  skulde  betyde  P  K  som  han  ellers  1  sine  Vel- 
magts Dage  pleyede  at  skrive.  Ved  Slutningen  af  Brevet  efter 
Ordene  »sklød  Skylden  paa  Sverrig*  staaer  i  Originalen:  Dette  er 
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Ved  falske  og  onde  udspredte  Rygter  at  sætte  en  uvi- 
dende Bob  i  Giering,  havde  været  det  Kunstgreb,  der  havde 
bragt  Magten  i  de  Bænder,  som  Cron  Prindsens  Fornuft  og 
Standhaftighed  havde  revet  den  af.  De  glemte  ikke  heller 
at    tage    sin  Tilflugt   til    dem   igien,    men  uden  Virkning. 


vist  afTigende  fra  det  jeg  gav  Grev  Bernstorph  igaaer  —  Hokom- 
melsen  er  ilLie  saa  tro,  d9g  det  væsentlige  er  nok  uforandret" 
Hvad  det  franske  Brev  aogaaer,  skal  jeg  blot  tilfeie,  at  Riegels  i 
Slutningen  af  det  udtaler,  at  han  venter  paa,  hvad  Bernstorff  vii/  at 
han  skal  •mainuer  au  mmittre*  (naturligviis  Rohde).  Det  kan 
fremdeles  med  Hensyn  til  Riegeis's  Forhold  i  denne  Tid  mærkes, 
at  han  i  et  Brev  til  Schack  RaUau  (18de  Mal  1787),  hvoraf  der 
findes  en  Afskrift  af  D.  Biehi  i  den  BQloNvske  Samling  i  Sorø 
62.  B.  f.  f.,  skriver:  Le  conUe  de  Bemstotf  fut  hier  foH 
conterU  que  fetpig  en  corresp&rukMee  avec  le  conUe  (Rokdej,  il 
ma  prié  de  Itti  danner  souvent  mes  lettres,  il  y  repondroit  ce  gu^il 
trouvait  necesaaire  que  je  devrois  insinuer  au  Cornte.  Bernstorff 
blev  imidlertid  efterhaanden  lj;jed  af  at  have  med  ham  at  giøre, 
som  rimeligt  var,  da  RIegeis  ogsaa  spionerede  for  Grev  Rohde. 
Forholdet  imellem  disse  var  saa  venskabeligt,  at  Grev  Rohde 
endog  besøgte  Riegels  paa  Falster,  hvor  han  elede  en  Gaard 
Høiet  (Brev  fra  Rohde  til  Riegels  af  August  178G  i  den  Bulowske 
Samling  37  d.).  —  Riegels  søgte  forøvrigt  at  lægge  sin  Begeistring 
for  Kronprlndsen  for  Dagen  ved  at  ville  skrive  hans  Opdragelses 
og  den  14de  Aprils  Historie.  Det  synes,  som  om  man  i  nogen  Tid 
har  indladt  sig  derpaa  (see  et  Brev  fra  Riegels  til  Bulow  i  Manu- 
skriptpakken paa  det  Kongelige  Bibliothek  og  et  Brev  af  25de  Joni 
fra  ham  ligeledes  til  Bulow,  som  findes  i  Samlingen  i  Sorø  37, 
d,  2.).  Han  har  vistnok  ogsaa  skrevet  Opdragelsesbistorien,  saa- 
ledes  som  man  kan  see  af  et  Brev  fra  ham  til  Bodendleck  af  23de 
Aug.  1786  i  Samlingen  i  Sorø  68.  11,  a;  fremdeles  findes  Imellem 
de  Oplysninger  og  Vink,  som  Bulow  har  tilsendt  D.  Biehl,  og  som 
findes  paa  løse  Blade  i  den  tidt  nævnte  Manuskriptpakke  paa  det 
Kongelige  Bibliothek  ogsaa  omtalt  Qn  Anekdote,  der  skoide  staae 
i  •Riegels's  Forsøg  Ul  Kronprindsens  Opdragelses  Historie«.  Deri- 
mod er  han  næppe  kommen  til  at  foldende  Skildringen  af  14de 
Aprils  Historie.  1  det  Mindste  seer  man  ham  den  17de  April  1787 
i  et  Brev  Ul  Bulow  (Samlingen  i  Sorø  37.  d,  48)  udtale  sin  For- 
bittreiae  over,  at  man  ikke  har  villet  Ullade  ham  at  skrive  den  og 
i  det  Hele  GhrisUan  Vils  Historie. 
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Almuen  syntes  nok,  at  der  var  skeedt  noget,  men  den  vidste 
ikke  hvad,  der  blev  ingen  arreterede]  ingen  hemmelige  For- 
horer holdte,  ingen  usædvanlige  Retter  anordnede,  ingen 
Echafauttes  opreyste,  og  naar  den  eene  spurgte  den  An- 
den, hvad  der  var  skeedt,  saa  vidste  ingen  at  sige  andet, 
end  at  der  var  kommen  andre  Ministre  i  Statsraadet,  og 
disse  vare  valgte  med  saa  megen  Klogskab  og  Overlæg,  at 
Avind  selv  ikke  kunde  finde  noget  at  sætte  ud  paa  dem. 
De  saae  Deres  unge,  haabefiilde  og  elskede  Herre  at  hædre 
gamle  og  værdige  Mænd,  og  give  dem  Prøver  paa  sin  Agt 
og  Tilliid,  som  faldt  alle  i  Øynene,  da  det  altsaa  ingen 
Moelighed  var  at  opvække  Misfornøyeise ,  maatte  man  see 
til  at  indjage  Frygt. 

RuaUmda  Misfornøyeise  med  Grev  Bernstorff  havde 
givet  Anledning,  eller  i  det  mindste  været  Paaskuddet  til 
hans  Afskeed,  og  i  Følge  deraf  maatte  hans  Titt)agekaldelse 
ogsaa  drage  Ruslands  Fiendskab  og  Forbittrelse  efter  sig^); 
og  førend  Tidenden  derom  kunde  være  kommen  til  Kayser- 
inden,  vidste  man  allerede  her,  at  hun  var  bleven  saa  op- 
bragt over  den  Forandring  der  var  skeedt  med  Ministerne, 
at  hun  havde  sluttet  Forbund  med  Sverrig  imod  Dannemark, 
og  giorl  sig  forbindtlig  til  at  tvinge  det  til  at  afstaae  Sver- 
rig det  halve  af  Øresunds  Told,  og  da  det  var  den  største 
Umuelighed  at  imodstaae  disse  foreenede  Magter,  saa  var 
dette  ubodelige  Tab  for  Riget  en  uundgaaelig  Følge  af 
Cron  Prindsens  overiilede  Foretagende.  Men  endog  al  den 
Vished,  som  man  gav  dette  Rygte,   og  saa  rædsom   som 


')  At  selve  RegeringeD  bar  kaTt  nogen  Krygt  for,  at  Regeringsloran- 
dringen  skulde  vække  Misbag  bos  Catbarina  den  2den,  faaer  man  Ind- 
trykket af  ved  et  Brev  fra  Scback  Rathlau  til  Kronprindsen,  som  findes 
I  Samlingen  i  Sorø  69,  IV,  5,   1.    Det  er  trykt  som  Bilag  Nr.  13. 
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Kussernes  Overfald  eod  syntes  den  forterdede  Hob,  saa 
giorde  det  dog  en  Modsat  Virkning;  en  vis  Kølelse  af  3^a- 
tioncU  Stolthed  kerte  endog  den  mindre  oplyste  Deel  af 
Publicum,  at  det  var  haanligt  og  fornærmeligt  for  en  Konge 
af  Dannemark,  om  han  skulde  spørge  sig  for  hos  en  frem- 
met  Magt  om  hvilke  Ministre  han  maatte  have  eller  ikke 
have,  og  de,  som  hidindtil  havde  anseet  Forandringen  med 
ligegyldige  Øyne,  velsignede  nu  Gron  Prindsen  for  den,  som 
et  Bevfis  paa,  at  Dannemark  ikke  vilde  lade  sig  skrive  Love 
for  af  Fremmede. 

Det  var  og  ikke  alleoe  hos  (Jndersaatterne  at  Gron  Prind- 
sens  Forhold  opvakte  Agt  og  Ærbødighed,  men  endog  bos 
andre  Nationer;  da  Kayserloden  af  Æti^/oni  Bk Efterretnin- 
gen derom  fra  sin  Minister  lod  bun  Geheime  Raad  S<ickenj 
som  saa  længe  havde  været  Minister  her  kalde  Ul  sig;  og 
da  han  havde  hørt  Beretningen  læse ,  sagde.  Kayserinden 
til  ham:  La  Dømarohé  du  Prince  Royal  annonoe  de  la 
fermeté  &  de  la  vigeur;  je  connoie  deptua  longtems  le  ca- 
ractere  patriotique  de  Mr:  de  Seack  Batlau  y  fattes  mei 
de  eelut  des  atUree  Ministres  i  Etat  og  da  han  havde  giort 
det,  svarede  hun:  Je  ne  saurois  dauier  que  le  Changeimeni 
de Ministere  ne  touche  au  bien  du Boyawne  auquel  je  nitn- 
teresse  sincerement  par  taUiance  intime  entre  mes  Etats  & 
oeux  du  Boi;  og  et  Brev,  som  Gron  Prindsen  skrev  hende 
til,  og  hvori  han  lod  hende  vide,  at  Hongen  hans  Fader 
havde  givet  ham  Deel  i  Sagernes  Bestyrelse,  besvarede 
hun  ham  paa  en  Maade,  der  bevidnede  hendes  Agt  og 
Venskab. 

Ved  en  Audience,  som  vor  Ministre  i  Wien  havde 
hos  Kayseren,  og  der  blev  talt  om  Gron  Prindsens  Indtræ- 
delse 1  Stats  Raadet  og  de  Ministre  han  havde  udnævnt  i 
samme,  sagde  Kayseren:    On  ne  peut  pas  mieux  debuter 
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fue  ce  jeune  Prince  vterU  de  le  faire,  &  ton  doit  en  eeperer 
mille  biens.  On  aaity  gue  le  Conseil  eet  maintenani  com- 
poeé  de  bonnee  tetes ,  &  je  suis  bien  aise  de  vair  dans  le 
Pr,  R.  un  si  braoe  Camerade^  qui  sait  agir  et  ohoisir  son 
Monde.  Og  da  Kayseren  vilde  gaae  bort,  oærmede  ban 
sig  til  vor  Ministre  med  de  Ord:  Je  vous  prie^  de  faire 
mes  Complitnens  au  Pr,  B,  et  de  bii  marquer^  combien  je 
me  rejouis  d'avoir  un  jour  en  lut  un  si  digne  Ccanerade,^) 
Opvakte  du  Prindsens  Forbold  saa  megen  Fornøyelse 
hos  Danmarks  Allierede,  hvor  ubeskrivehj^  maae  da  ikke 
Landets  Glæde  være  ved  at  øyne  Forsynets  Beskiærmende 
•Varetægt  i  de  fortrædige  Egenskaber  hvormed  det  saa 
umiddelbar  har  udrustet  den  Unge  Herre,  og  naar  hans 
første  Morgen  Straaler  forkynder  saa  megen  oplivende  Varme, 
Med  hvilket  Haab,  med  hvilken  Velsignelse  maae  vi  da 
ikke  see  hen  til  den  hærlige  Grøde,  hans  fulde  Middags 
Glands  skal  bringe  til  Modenbed  og  Fuldkommenhed  1  Alt 
hvad  vi  har  tilovers  at  ønske  og  indflye  til  Naadens  Fader 
om  er  aliene  det,  at  vor  dyrebare  Prinds  ikke  maae  trættes 
ved  Banens  Møysommelighed  og  Længde  førend  han  er 
kommen  til  sit  forønskte  Maal,  det,  at  giøre  sit  Folk  lyk- 
keligt, og  det  Danske  Navn  saa  æret  og  frygtet  i  Europa, 
som  det  har  været.  Men  bvor  meget  Arbeyde  og  Møye 
vil  det  ikke  koste  ham  inden  han  kan  vente  at  see  Frug- 
ter af  hans  utrættelige  Fliid!  Hvor  mange  Ting  skal  ikke 
bringes  i  Orden  iglen!  Hvor  megen  Misbrug  og  forskiel- 
lige  indsnegne  Fordærveiser   har  han  ikke  at   hæmme  og 


*)  Af  Interesse  er  det  ogsaa  at  see,  hvorledes  Gustav  den  3die  ud- 
talte sig  om  Regeringsforandringen  og  Kronprindsens  Optræden 
ved  denne  Leillghed.  See  Gustaf  lll's  efterlemnada  pap- 
per, udgivne  af  Geljer,  III,  1,  140  ff. 
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afskaffe,  og  det  værste  herved  er  endnn  det,  at  hans  Hier^ 
tes  OverbeviisDiog  vil  i  lang  Tiid  blive  hans  eneste  Beløn- 
ning for  alle  hans  store  Besværligheder,  fordi  den  Kunst 
at  giøre  Vel  er  som  oftest  et  Middel  til  at  mishage  Menne- 
skerne, der  regieres  af  Sindslidelserne.  En  svag  og  qvind« 
agtig  Regiering  giør  uvirksomme  og  eflerladne  (Jndersaatter; 
falsk  Naade  og  ilde  anvendt  Gavmildhed  forarmer  ikke  allene 
Staten,  men  avler  tillige  Vellyst  og  Overdaad,  der  svækker 
alle  Siele  Ævnerne,  og  dette  gruelige  Onde  har  ædt  sig  saa 
dybt  ind,  at  Saaret  maae  skieres  lige  indtil  Boenet  om  del 
nogensinde  skal  lægges. 

Almagten  skienke  ikke  allene  ham  Rraft,  og  et  standhaf- 
tigt Moed  til  at  overvinde  alle  mødende  Vanskeligheder  og 
Besværligheder,  men  den  gyde  endog  Viisdom  og  Retsin- 
dighed i  alle  deres  Barm,  som  han  skienker  sin  Tilliid  og 
Fortroelighed,  saa  at  de  villigen  maae  opoffre  alle  sær- 
skildte  Fordeele  for  det  Heeles  Vel  og  ikke  ki^^pes  med 
hinanden  om  Fortrinet  i  hans  Gunst,  men  i  at  fortiene 
^en,  og  da,  da  vil  ikke  allene  vor' Tids  Alder,  men 
ufødte  Slægter  velsigne  vor  dyrebare  og  tilbedede  Fride- 
richa  Navn! 
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BiUg. 

Nr.  1. 
A  Sa  Majesté 

La  Reine  Douariére  de  Danemarc. 

Madame  Ma  seun  Aussi  sensible  å  la  noavelle  marque 
de  coDfiance  qne  Votre  Majesté  veat  bien  me  temoigner  par 
Sa  lettre  da  3  (?;  Decembre,  qa'å  toute  cell^  que  j*ai  re^ne  de  Sa 
part,  j'ai  å  La  remercier  de  Tamitié  avec  laquelle  Elle  a 
jngée  a  propos  de  me  communiquer  le  projet  dont  Son  arne 
est  peinée.  Si  parmi  les  particuliers  le  mariage  est  regardé 
comme  Taffaire  la  plus  importante  de  la  vie,  combien  ne  le 
devieut  il  pas  lorsqne  Tinteret  d*un  Etat  S'y  tronve  engagé. 
Si  la  pnidence  a  dicté  å  Votre  Majesté  de  penser  des  a  present 
anx  choix  d*ane  Princesse  qu'  Elle  desireroit  pour  Epouse  an 
Pnnce  Royal,  Tage  de  Son  Altesse  Royale,  Lui  donne  encore 
tout  le  lems  d'apre^ier  Son  choiz  sans  rien  precipiter,  d*autant 
plus  qne  mon  amitié  me  dicte  d'avoaer  firanchement  å  Votre 
Majesté  qu'il  7  a  aparance  qne  les  parens  de  la  Princesse  de 
Wirtemberg  Sont  k  la  veille  d'ent^ndte  pour  la  méme  Prin- 
cesse des  propositions  de  mariage  de  grande  importance  anssi 
pour  Lenrs  muison«^)  C'est  en  Vons  demandant  la  continna- 
tion  de  Votre  amitié  Madame  que  je  sois  avec  la  plus  bante 
considération  l'estime  et  l'amitié  la  plns  constante  Madame 
ma  Soeor 

de  Votre  Majesté 

la  bonne  Soeur 

Caterine. 
å  St.  Petersb.  ce  5.  Janvier  1781. 

Biilow  bar  tilføiet: 

(alt  skrevet  med  Keyserindens  egen  Haand.) 


1)  Jævnfer  S.  444. 

BItt  TIdMkr.    8  B.    V.  20 
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Nr.  2. 


Pour  S.  Maj.  le  Roi  de  Pnisse. 
Monsienr  mon  Frére.  L^anclenne  amitié  qui  subsiste  heu- 
reusement  entre  les  etats  de  DaDnemarc  et  de  Pmsse,  et  que 
Votre  Majesté  a  bien  vouln  conserver  pendant  toot  le  conrs  de 
son  glorienx  regne:  le  méme  sistéme  politiqne,  qne  noaa 
professons  et  qni  affermit  la  tranqnillité  du  Nord;  et  les  allian- 
ces, que  nos  denx  maisons  ont  accoutnmé  de  renouveller  de 
siecle  en  siecle ;  tous  ces  motifs  ni*ont  inspire  le  désir  de  rece- 
▼oir  des  mains  de  Votre  Majesté  TEpouse  da  Prince  Roial  mon 
fils.  Sa  petite  Niece  La  Princesse  Fr.  Charlotte  Ulriqne  Fille 
ainée  de  S.  AU.  R*  le  Prince  de  Prnsse,  étant  du  méme  age 
qué  mon  fils,  nous  convient  préférablement ,  si  Votre  Majesté 
Tcnt  bien  nous  Taccorder.  La  bonne  edacation  qa*Elle  a,  et 
ses  agrémens  personnelles  assnreront  å  mon  fils  son  bonhenr 
domestiqne;  et  la  satisfaction ,  que  nons  anrons  d*avoir  panni 
nous  ane  si  proche  Parente,  garantira  å  Votre  Majesté  jce 
projet  de  mariage,  je  me  flatte  d*obtenir  son  consentement, 
qai  resserrera  nos  liens  et  augmentera  s'il  est  possible,  Tamitié 
sincére  et  la  consideration  infinie  avec  lesqaelles  je  serai   tonjoura 

Monsieur  mon  Frére 
de 

Votre  Miyesté 
le  bon  Frére  et  Ami. 

å  Christ:  ce  10  d*avril   178L 

Nr.  3. 
Pour  S.  A.  R.  M.  le  Prince  de  Prasse. 

Monsieur  mon  Frére  et  Codsin.  En  recevant  cette  Lettre 
Votre  Altesse  Roiale  saura  déja  par  son  Augusto  Onde,  de 
quoi  il  s*agit.  Je  Lui  demande  Son  consentement  pour  le 
mariage  futur   de  S.  A*  R.  Princesse  Frideriqae  Sa  Fille  ainée 


RegeriDgsfoitiidringeii  den  14de  April  1784.  443 

avec  le  Prince  Roial  mon  fils,  dans  Tespérance  oertaine,  que 
Sa  Majesté  Prnssienne  vaadra  bien  none  accorder  Son  appro- 
bation Boiale.  Il  nons  a  paru  ici,  qae  ces  denz  jennes  Per- 
sonnes  Se  conviennent  &  tons  égards  :  méme  age,  raéroe  reli- 
gion^ amitié  constante  et  ancienne  de  leurs  families  :  tout  cela 
concoart  poor  designer  Lear  nnion.  Son  Alt.  R.  retronrera 
ehés  nons  ses  parens,  et  nons  aurons  poor  Elle  toute  la  ten- 
dresse  qn'inspire  le  sang  et  qne  Ses  belles  qualités  meritent. 
En  mon  particulier  U  me  sera  bien  agréable  de  voir  nn  jonr 
ehes  moi  une  Belle  fille,  qni  eet  la  Petite  Niece  d*un  grand 
Roi,  que  je  vénére,  et  la  Fille  d'nn  Prince,  qni  marche  avec 
Gloire  sar  les  traces  de  ses  Aogustes  Ancetres,  et  qni  a  poor 
nons  Leur  indination  et  Lear  attachement.  Voila,  Mon- 
sieor,  ma  demande  et  mes  sentimens:  eeax*ci  me  yaadront 
raccomplissement  de  nos  yoeox;  et  Teetime  qae  je  Vons  ai 
vooée,  Voos  sera  le  gage  4e  Famitié  qoi  me  fera  étre 
k  jamais 

Monsiear  mon  Frere  et  Coasin 
de  Votre  Altesse  Roiale 

Le  bon  Frere  et  Gonsin, 

å  Christlansbourg 
ce  10.  d*A¥rIl  1781. 

Nr.   4. 

a  Sa  Majesté  la  Reine  Doaariere  de  Danemarc. 

Madame  ma  soear* 

Madame    Ma  Soear.     La  satisfaction    qae  Votre    Majesté 

veut  bien  me  marqaer  par  Sa  lettre  da   10.   d'avril  n.  St  sur 

les  arrangemens  que  j'ai  prise  poar  faire  payer  les    dettes    de 

premier  etablissement  des  Princes  et  Princesses  Ses  Neveux  et 

Nieces  qai  demeurent  å  Horsens^),  ne   peut  que    m*étre  infini- 


M  Juliane  Marie  yar  en  Søster  til  den  bekjendte  Prinds  Anton  Ulrich  af 
Brunsvig,  der  var  gift  med  Anna,  en  Søsterdatter  af  den  russiske  Keiser- 
inde  af  samme  Navn.  Deres  Børn  yare  Iwan,  der  blev  udnævnt  til  Kei- 

29* 
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ment  agréable,  je  prie  Votre  Majesié  de  voaloir  bien  ep  re^e- 
▼oir  les  assorances  par  celle  91,  de  meme  qoe  mes  remercimens 
de  la  confiance  et  eandear  avec  leequelles  Elle  me  fait  part 
des  nouvelles  qa*Elle  å  rednes  de  Montbellard.  Il  faut  ayon^ 
qae  cette  PrinceBse  de  Wnrtemberg,  eans  étre  une  aussi  riche 
beritiere  qne  Tetoit  Marie  de  Bourgogne  oa  la  Reine  Elisabeth 
d'Angleterre  ne  manqne  pas  de  pretendant.  Elle  a  le  choix 
des  Conronnea.  Je  confie  å  Votre  Majesté  que  TEmpereor 
par  mon  organe  vient  de  Lni  proposer  le  fils  ainé  da  grand 
Dqc  de  Toscane,  c'étoit  la  les  propositions  desquelles  j'ai 
parlé  å  Votre  Majesté  et  qne  j'entrevoyais ,  mais  que  je  ne 
pouvois  Lui  nemmer  parceqne  c*etoit  le  secret  d*an  autre*  Je 
ne  puis  au  reste  que  féliciter  Votre  Majesté  du  choiz  qu*Elle 
est  intentionée  de  faire  et  de  proposer  an  Roi  Son  fils  pour 
le  Prince  Royal  Son  petit  fils,  de  la  Princesse  fille  ainée  du 
Prince  du  Prnsse,  cette  Princesse  appartient  de  si  pres  å  Votre 
Majesté,  Elle  est  élevée  sous  les  yeux  de  la  Reine  Sa  soenr, 
que  je  ne  doute  nullement  que  cette  alliance  projetté  ne  toume 
au  contentement  et  h  la  satisfaction  de  Votre  Majesté.  Qu*EIle 
veuillo  bien  étre  persuadée  d'ayance  de  la  part  que  mon 
amitié  pour  Elle  m'y  fait  prendre,  et  des  voeux  sincéres  qu*eu 
bonne  et  fidelle  alliée  du  Roi  son  fils  je  fais  pour  la  prosperité 
de  son  Royaume  et  de  Sa  famille  en  particulier  étant  avec  la 
plus  haute  consideration  —  Madame  ma  Soeur 

de  Votre  Majesté 

la  bonne  soeur  Catherine. 


å  Czarskofelo  ^  *'^^^"    1781. 


ser  i  Rusland,  men  afsat  6te  Decbr.  1741  og  myrdet  5te  Aug. 
1764,  fremdeles  Catharina,  Elisabeth,  Peter  og  Alexius.  som  alle 
bleve  opdragne  i  KolmogorI,  men  i  Aaret  1780  Ifelge  en  Overeens- 
komst  imellem  det  russiske  og  det  danske  Hof  fik  Bolig  1  Horsens. 
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Nr.  5. 

Monseignenr. 
L^attachement  eztréme  que  Mr.  de  Schlambusch  m*avoit 
toajours  marqaé  pour  Votre  Altesse  Rojale  n'avoit  pa  que  me 
donner  ane  Idée  favorable  de  son  Caractére.  Je  le  plains 
d'aatant  plns,  d^avoir  deplu  a  V.  A.  R.  et  de  Lni  avoir  donné 
de  jttstes  Sujets  da  lni  retirer  Sa  CoDfiance.  C'est  a  Elle  et 
a  Elle  Senle  a  determiner  le  Degré  de  la  yotre,  toujours 
acqaise  a  eeux  qu'Elle  honore  ou  qu^Elle  honorera  de  la 
Sienne.  C'est  avec  une  Tranquilité  parfaite  que  j^ose  en  don- 
ner les  Asseurances  a  votre  Altesse  Royale.  Elle  est  fondée 
sur  la  Bonté  de  Son  Coeur  et  sur  la  fermeté  de  son  Carac- 
tére, qui  8ont  le  Base  non  senlement  de  nos  Esperan  ces  mais 
ausfii  de  notre  Joye,  et  tres  particulierement  de  la  mienne: 
ne  connoissant  point  de  Sentiment  plus  vif  que  le  devouement 
parfait  et  respectueux  avec  lequel  je  sols 

Monseigneur  etc. 

A.  P.  BemstorfiP. 

Borstel 
4.  Avr. 
1783. 

Nr.  6. 

Da  imod  min  paa  fuldkommen  Overbe?iisning  grundet 
Meening  i  en  Sag,  betræffende  eet  stort  Penge-Laan  af  Ban- 
guen,  (jeg  troer  af  70,000  Rd.)  som  det  tfon  HemmerUke 
Huus  her  i  Staden  ansøgte  om,  Hds.  Maystl  havde  tegnet 
approberet  ^t^&  Memorialetf  hvilket  saaledes  paategnede  if<!mo- 
rial  GeheimeRaad  Qtddberg  heel  uventet,  og  ikke  førend  vi 
længe  havde  duptOert  om  Sagen,  producerte  i  Ober  Banque 
Directionens  forsamling  pSLti  fredensharg  d.  17de  Octobr.  1782, 
maatte  jeg  natnrligviis  lade  mig  det  gefalde;  men  d.  20de 
eiusd.  begjærte  jeg  i  eet  Memorial  til  Kongen,  under  Paaskud 
af  mit  svage  Helbred,   som    og    virkelig   var   meget    maadelig 
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den  gang,  at  gaae  ud  af  bemelte  DireeHofiy  saavell  som  af 
Skatt-Cammeret ,  af  den  EætraorcUnaire  Commisnon  og  af  Di- 
reetianen  for  det  Westindiske  Handels  Selskab.  Jeg  kdsagede 
dette  Memorial  med  eet  Skrivelse  til  H.  K.  H»  Arve-PrinEen, 
og  skrev  tillige  eet  Brev  dets  angaaende  til  Geheime-Raad 
Chddberg, 

Derpaa  fik  jeg  d.  22de  Oetoår,  eet  prdimiwdr  Svar  fra 
H.  Egl.  H.,  at  Kongen  formodentl.  vilde  aocordere  min  Ansøg- 
ning, hvilket  Oebeime-Baad  Giddberg  ogsaa  meldte  mig  den 
samme  Dag,  og  den  26de  Octobr.  entledigede  Hds«  Maystl  Selv 
i  et  meget   naadig  Brev    mig    fra    ovenmeldte  4  Commissioner. 

Dette  var  det  første  Laan,  som  blev  accorderet  eet  Kjø- 
benhavns Handels  Huus  af  Banguen^  og  som  meget  blev  nndef- 
støttet  af  Geheime-Raad  Grev  Reventiou  og  Etats-RtLAå  Wendt^)^ 
og  hvorpaa  Tiid  efter  anden  mange  fieere  bleve  bevilgede; 
hvilket  jeg  forudsaae,  og  derfor  søgte  at  befries  for  alle  for- 
rettninger  i  Hds.  Maystii  Penge  Sager.^ 

Nr.  7. 
Mandagen  d.  3die  Nov. 
Det  nærmer  sig  med  store  skridt  til  min  Afakeed  min 
bedste  Ven,  og  herom  maae  jeg  underrette  dem.  Jdag  var 
jeg  hos  Prinds  fndrich,  og  da  jeg  forebragte  ham  at  en  sag 
som  Kammertjener  Luders  havde  ansøgt,  om  en  Mølle  til  hans 
Broder  Søn,  var  nu  kommen  til  Endelighed,  sagde  han  mig: 
saa  har  da  Kammeret  dennegang  været  saa  naadig.  Jeg  følte 
det,  men  taug.  Dernæst  da  jeg  havde  endt  med  at  give  Prindsen 
rappart  om  hvad  i  Stats  Raadet  skulle  foretages,  sagde  han 
mig:  de  haver  jo  igien  været  syg.  Jeg  svarede  derpaa  at  min 
feber  var  kommen  igien  og  at  alle  som  havde  feber  i  dette 
Efteraar  beklagede  sig  over,  ey  at  kunne  blive  af  dermed, 
men  at  den  dog  var   bleven   ude   i  gaar.      Hvorfor    er  De  da 


*)  Protokol  førende  og  expederende  Bankkommissær. 
*)  Dette  Brev  er  uden  Underskrift,   men  er  baade  efter  indre  Krlle- 
terier  og  efter  Haandskriften  at  dømme  skrevet  af  Schack  Rathlon. 


t 
RegerlngsforaodriogeD   den  Ude  April   1784.  441 


kommen  op  idag  sagde  han.  Mit  svar  var:  for  det  icke  skulle 
iroes  at  jeg  forsømte  noget.  Derpaa  sagde  Prindsen:  man  vil 
4og  ieke  at  folk  skald  myrde  sig;  men  oreralt  saa  bliver  nok 
denne  Post  de  haver  nU)  dem  for  besværlig,  da  de  er  saa 
sygelig.  Ihvorvel  dette  tydelige  Udtryck  natarligen  gav  mig 
den  Rette  Hensigt  tilkiende,  svarede  jeg,  uden  tvivl  imod 
Prindsens  forventning,  som  maaskee  troede  jeg  skolie  lade  mig 
forleede  til  at  begiere  min  Afskeed ;  at  jeg  arbeidede  saa  længe 
og  saa  got  som  det  var  mig  mneligt,  og  derpaa  nærmede 
mig  Døren  for  at  undgaae  en  Samtale  bvilcken  jeg  ey  længer 
var  istand  til  at  udholde,  thi  mit  hele  Legeme  rystede. 

Jeg  kand  altsaa  nn  hver  Dag  vente  at  faae  min  Afskeed 
for  Skrøbelighed,  i  mit  Alders  42de  Aar.  Jeg  kand  Gud  være 
lovet  modtage  den  med  oprackt  hovede,  og  see  hver  Mand 
onder  Øynene  for  mit  Embedsførelse;  og  det  er  mig  nok. 
Stiltiende  skald  jeg  tage  imod  min  Afskeed,  men  tager  man 
mig  min  Post  i  Helsingøer,  saa  forlanger  jeg  en  eomudon  over 
mm  Opførsel.  Min  Gud  hvilcke  Tiider  min  bedste  Ven.  Gud 
give  os  dog  Ende  derpaa!  Lev  vel!  Jeg  omfavner  dem  med 
hiertets  varmeste  følelser  af  Vendskab  og  høyagtelse. 

Nr.  8. 
Monsieur! 
Ayant  eu  le  Bonheur  de  voir  Son  Excellence  Mr.  le 
Oomte  de  Bernstorff  å  Borstel,  je  ne  saurois  me  refuser  le 
plaisir,  de  Vons  en  donner  des  nouvelles,  sacbant  Tinterret  que 
Vous  y  prenes.  Il  etoit  encore  incommodé  d'un  acces  de  goute, 
mais  il  commence  å  se  remettre,  et  m'a  chargé  de  bien  de 
-complimens  pour.Voos,  et  de  Vous  faire  ses  ezcuses,  de  ce 
•qu*il  ne  Vous  ecrit  pas  lui  meme,  mais  il  craint  de  le  faire 
pendant  Votre  Sejour  å  Fredensbourg,  au  toat  est  remarqué 
<ie  plus  pres,  ce  seroit  aussi  une  raison  pour  moi,  de  garder 
le  silencc,  mais  j^ai  cru  mon  devoir,  de  Vous  tirer  de  Tem- 
barras  ou  æla  Vous  mettroit,   et  surtout  de  Vous   avertir   des 
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disconrB  qni  se  tiennent  en  Holstein  au  Sujet  de  Son  Aitesse 
Royale  et  qni  ressemblent  tout  k  fait  å  cenx  que  quelqu'nn 
doit  tenir  å  Copenhague.  On  y  ajoate  d'autant  plus  de  foi, 
comme  ces  bruits  sont  fondes  snr  une  autorite  assez  conno, 
c'est  pourquoi  on  commenoe  k  le  craindre  tres  borne  et  sans 
beaucoup  de  faculté  d'esprit.  Son  Excellence  Mr.  le  Comte 
de  Bernstorff  est  done  de  Tavls,  qae  Son  Altesse  Royale  en 
fut  instruit,  ponr  qull  puisse  prouver  le  contraire  par  sa  con- 
duite,  ce  qui  Ini  feroit  gagner  la  confiance  publique,  et  met- 
troit  fin  k  toute  sorte  de  comparaison,  qui  sans  cela  ponrroient 
avoir  lieu.  Le  But  de  ces  propos  seroit  mis  au  vrai  jour,  et 
les  auteurs  confondus  et  comblés  de  honte  et  da  mepris  qui 
leur  en  reviendra.  Au  reste  Mr.  le  Comte  de  Bernstorff  croit^ 
qu'on  ne  pourra  faire  aucnn  plan  ponr  le  moment,  mais  qu'il 
faut  attendre  et  voir  la  tournure  que  les  affaires  prendront; 
Il  soubaite,  que  Son  Altesse  Royale  montre  a  cbaque  occasion, 
qni  se  preseute,  son  desir  et  son  Empressement  pour  acquerir 
les  connoisances  et  les  instructions  dont  on  le  prive  si  injuste- 
ment,  et  que  le  public  apprenne  par  la,  que  ce  n*est  que  le 
vil  artifice  de  ceux,  qui  veulent  usurper  les  droits,  qui  ne  leur 
appartiennent  point,  qui  Tempecbent  de  se  (?)  les  procurer; 
Il  faudroit  surtout  cboisir  celles  qui  ponrroient  le  plus  en 
convaincre  le  public,  c'est  pourquoi  il  a  propose  entre  autres 
la  navigation,  qui  surement  feroit  (?)  grand  effet  sur  la  marine, 
qui  lui  sera  d'autant  plus  attaché,  par  Tinteret,  qu'il  prendra 
k  tout  ce  qui  les  regarde,  mais  le  Comte  de  Bernstorff  deoire 
surtout,  que  Son  Altesse  Royale  ne  tende  point  k  demander 
bautement,  s'il  est  possible,  les  instructions  necessaires  pour  sa 
Confirmation,  qu'on-  ne  pourra  absolument  lui  refuser,  et  qui 
ne  sauroient  commencer  trop  tot.  Si  c'est  Mr.  Bastholm')  qui 
doit   le   preparer,   il  pourroit   rester    un  jour    de    plus    å    frie- 


Den  bekjendte  theologlske  Forfatter,  om  hvem  see  N.  M.  Peter- 
sens Bidrag  til  den  danske  Literaturhlstorie.  Hnn  var 
i  Sept  1782  bleven  Konfessionarius  og  var  tillige  Hofprædikant. 
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densbonrg  et  Son  Altesse  Royale  anroit  aa  moins  nne  heure 
telle,  qn'on  puisse  la  desirer.  Il  convaiDcra  le  nation  d*autant 
mienx  par  la,  de  ses  bonnes  Intentions  'et  de  son  vrai  amour 
et  respect  poar  la  religion.  Qnant  k  la  lecture,  qne  Vons 
procnrés  å  Son  Altesse  Royale  avec  tant  de  zele,  le  Comte 
de  Bernstorff  reconnoit  Votre  desir  ardent,  de  lul  fonrnir  les 
lumieres,  qne  d*antres  vondroient  volontiers  eteindre,  et  surtout 
de  Isi  former  ce  coenr,  qni  est  Fnniqae  espoir,  qni  nons  reste 
et  qni  nons  retablira  ce  Bonhenr,  dont  la  providence  nons 
benira;  Il  croit  senlement,  qne  Vattel  et  Bonrlamaqni,  qnoi- 
qa*excellent  dans  lenr  genre,  soint  trop  sec  et  ne  penvent 
Ini  etre  ntile,  a  moins  qn'il  ent  qnelqu^nn  qni  ponrroit  Ini  en  fa- 
ciliter  la  lectnre  et  y  ajouter  ce  qui  manque;  rinstruction  d*nn 
prince  ne  ponrra  gnere  lui  en  donner  d*avantage;  an  lieu,  qne 
les  oenvres  de  Rollin,  son  histoire  aneienne  et  romaine,  tontea 
les  revolutions  de  Yertot,  snrtont  la  romaine  et  celle  de  Malthe, 
Ini  feront  plus  de  plaisir  et  nonrriront  son  Esprit  et  son  Coenr; 
Les  histoires  de  Clarendon,  Bumet,  Tbistoire  nniverselle  ponr 
les  pais  OU  on  n*en  a  point  de  particnlier,  Scbmidt,  Scbroeckb, 
les  memoires  de  Retz,  de  Noailles  (?)  %  Rapain  Tboyras  seront 
de  meroe  tres  ntiles  et  agreables  k  Son  Altesse  Royale  tont 
comme  Thistoire  de  la  ligne  par  Anticré  (??)  *),  Montesquieu  sur 
la  grandeur  et  la  decadence  des  romains,  Voltaire  bistoire  de 
Louis  XIV;  Perefixe  est  excellent,  mais  le  Comte  de  Bernstorff 
prefere  les  memoires  de  Sully,  qui  sont  beaucoup  plus  circon- 
stancié  et  mieux  ecrit.  Son  Excellence  sonbaite  aussi,  qne  Son 
Altesse  Royale  fit  des  lectures,  qui  lui  formeront  le  gout,  et 
qn'il  lut  ces  ouvrages  fameux  et  distingués,  qu*il  seroit  bonteux 
ponr  cbacun  de  n'avoir  pas  lu,  comme  Boileau,  Pope,  Young 
dont  on  a  de  tres  bonnes  tradnctions,  Gellert  etc.     Le  Comte 


*)  Hvis  det  utydelig  skrevne  Navn  er  læst  rigtig,  maa  der  tænkes 
paa  tMemoires  politiques  et  militaires  pour  servir  & 
l'histoire  de  Loais  XIV  et  de  Louis  XV,  rediges  par  Miliot 
sur  les  manuscrits  du  duc  de  Noailles,  Paris  1777. 

')  En  saadan  Forfatter  existerer  ikke;  Navnet  er  ulæseligt. 
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de  Bernøtorff  craint  que  lei  oeuTres  de  Pfeiffer  ne  soyent  trop 

abstraits,  et  demandent  des  ezplications  qui  seroient  diffieilee  de 

Ini    procarer    ponr  le  moment,  aueei  oe  les    oroit  il    pas  ponr 

Tosage  de  Son  Altesse  Royale;  an  lieu  que  les  livres  nommés 

ne  rinstrniront    pas  senlemeot,   mais   satisferont  son   envie   de 

lecture  et  formeront  son  gout,  qa*il  pnisse  Im  meme    en  faire 

le  meillenr  usage,  si  necessaire,  et  surtout  ponr  nn  prince,  qui 

par  la  gagne  les  vrais  moyens  et  les  plus  surs,  ponr  s*acquerlr 

des  notions,  et  ponr  apprendre  des  yerités,  qui  ne  Inl  seroient 

que  trop  caché  sans  cela. 

Son  Excellenee  le  Comte  de  BemstorflP  souhaiteroit  savoir, 

si  \w  instructionsy  que  Mr.  Guldberg  s^est  propose    de   donner 

Ini  meme  a  Son  Altesse  Royale  å  fridensbourg,  ont  commencé, 

il  croit,  que  Son  Altesse  Royale  feroit  bien  de  se  les  faire  donner 

par   ecrit,    autant   que  possible,  ce  qn*il   pourroit  faire  par  le 

motif  de  soulager  sa  memoire,    et  repeter  ponr   lui   meme   les 

le^ons,  qu'il  lui  donnoit  ,  par  ce  moien,  on  pourroit  alors  etre 

k  meme    de  juger  de    le  verité   des  principes,  qu*il  lui   incul- 

que,  et  s*il  8*en  trouvoit  des  erronées,   les  mettre  dans  le  rrmi 

Jour  å  Son  Altesse  Royale* 

J*ai  rhonneur  etc. 

L.  Reventlow, 

Hannover  23.  Juni   1783. 

(Konvoluten  med  Udskrift  til  Biilow  ligger  ved  Brevet.) 

Nr.  9. 
Underdanigst  lYo  Memorial 
Deres  Kongelige  Høybed  vilde  naadigst  tillade,  at  jeg 
hermed  nedlegger  til  Deres  Fødder,  nogle  Efterretninger  om 
de  vigtigste  Sager,  som  ligge  under  det  mig  allemaadigst 
anfortroede  DepartemeniU  Bestyrelse.  De  ere  samlede  deels  udi 
Rentekammerets  archiv,  og  dets  Forestillinger,  deels  udi  Bøger 
og  Historiske  Efterretninger,  hvor  det  ikke  var  mueligt  at  ud- 
finde Tingene  ved  Rammeret,  uden  at  lade  dem  med  megen 
Vidtløftighed  opsøge  ved  Archivario  i  det  store  Archiv*  Med 
glad  Haab   og   Længsel  seer  jeg   med  alle  træ   Undersaatter 
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den  Tids  Panot  i  Møde,  i  hvilken,  D.  K.  Hd.,  vil  bringe  Ul 
ibldkommenhed  den  Begyndelse,  som  i  mange  af  disse  Ting 
er  giort  til  Landets  og  Folkets  Bedste,  og  rette  det  i  mange 
Ting  endnu  feilende.  Hvor  lykkelig  vilde  jeg  være,  om  De, 
naadigste  Kronprints,  vilde  ansee  dette  mit  ringe  Arbeide 
med  Naadigst  Velbehag. 

I  dybeste  Underdanigbed  etc 

Nunuen, 
2.  Nov.  1783. 

(Derpaa  følger  i  Biilows  Afskrift  Fremstillingen  af  Hoved- 
trækkene i  Bentekammerets  Historie  og  Organisation.) 

Nr.  10. 
Monseignenr. 

Chaqne  Mot  de  la  Lettre  qne  Votre  Altesse  Royale  a 
daigné  m'ecrire  m'a  penetré  de  la  Joye  et  de  la  Beconnois- 
sance  la  plos  vive  et  la  plus  respectueuse.  Ontre  ses  Bontés 
si  pretieuses  poor  moi,  je  suis  particuiierement  touché  des 
Sentiments  qu'EUe  ezprime,  si  dignes  d*an  Coenr  vertaeux  et 
oeeupé  du  Bien  general  et  du  Bonbeur  d'nn  Pays  qni  attend 
tout  de  Sa  part.  Jamais  je  ne  reussirai  a  exprimer  a  Votre 
Altesse  Royale,  combien  cela  affecte  un  ancien  Serviteur  dont 
la  vie  a  eté  vouée  an  Service  de  Son  Maitre  et  a  travailler 
an  Bonhenr  de  ses  Concitoyens.  Dieu  benira,  j^en  suis  seor 
la  Pureté  de  vos  Intentions,  Monseigneur;  Il  la  soutiendra 
dans  Ses  Vues  aussi  legitimes  que  necessaires,  et  Lui  accor- 
dera  la  Satisf action  de  trouver  dans  la  Joye  de  tons  les  Gens 
de  Bien,  la  premiere  Reeompense  de  la  fermeté  de  6es  De- 
tnarcbes  actuellet. 

Votre  Alt.  R.  connoit  tons  les  Arguments  qui  plaident 
pour  la  Rentrée  de  Tancien  Ministere.  Si  Elle  n*en  est  point 
convaincue,  personne  ne  Lui  demandera  le  sacrifioe  de  Ses 
propres  Sentiments.  Je  serois  au  desespoir  s'il  y  avoit  un 
seul  Homme  dans  le  Conceil,  qui  ne  possedat  point  Tamitié 
et  la  Confiance  en  tiere  de  V.  A.  R.  Rien  ne  doit  troubler  a 
eet  Egard    Sa  Tranquilité  a  la  quelle  le   Bonbeur  poblie  est 
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attaché*  Les  Homroes  appellés  a  Lui  fiaciliter  la  CoDnoiMance 
des  Affaires,  a  les  Lui  exposer,  a  faire  usage  de  lenrs  Con- 
noisances  reunies,  ponr  porter  le  flambeau  de  la  verité  dans 
les  Matieres  les  plus  compliqnées,  enfin  a  mettre  V.  A.  R.  en 
Etat  de  se  decider,  ces  hommes  doirent  estre  de  Son  Choix 
et  de  Son  Gout  II  faut  qu'il  n*existe  ancun  Nuage  a  eet 
Egard.  J^estime  si  particulierement  Mess.  de  Stampe  et  de 
Hutb,  et  je  connois  si  bien  leur  Merite  distingué  que  je  suis 
enchanté  de  Tamitié  que  V.  A.  R.  leur  accorde. 

La  destruction  entiere  de  ce  qu*on  appelle  actnellement 
le  Cabinet,  merite  a  tons  Egards  vos  premiers  Soins,  Monseig- 
neur.  Il  a  eté  la  Ruine  de  Tordre,  et  le  fleau  du  gou verne- 
ment.  Il  est  impossible  qu*il  existe  sous  Fotre  altesse  Royale^ 
trop  eclairée  pour  ne  pas  sentir  et  pour  ne  pas  hair  la  Con- 
tradiction  perpetuelle  si  facheuse  et  si  pen  honorable  ou  cela 
entraine  necessairement. 

Ma  Santé  est  encore  trop  faible  pour  pouroir  former  de» 

plans  de  Yoyage  tres  proches.     Je  ne  crois  pas  qu*il  me  sera 

possible  de  me  mettre  sitot  en  Chemin:  j*ose   meme   supposer 

que  cela  ne  eonviendroit  point  aux  Circonstances  actuelles.     Je 

suis  tres   observé.    on   s*etonneroit    avec    Raison    d*un    voyage 

entrepris    dans    une    Saison    encore    peu   favorable    avec    nne 

Santé  mal  afiPermie.   on  en  tireroit   mille    consequences.      Cela 

generoit  peutetre  meme  V.  A.  R.  sur   le  Jour  de    TExecution. 

Mais  je   prendrai    tons   mes    arrangements  pour   que    rien    ne 

m'arréte  au  moment  ou  je    recevrai   les   ordres   du   Roi   et  de 

Yotre  Altesse  Royale.     Pourroi^Elle  douter  de  mon  Empresse- 

ment  a  repondre   a  ses   Bontés    qui  feront   le   Bonhenr    et  la 

Qloire  de  ma  Vie,  et  qui  me  metteront  a  méme  de  Lui  pronver 

toute  TEtendue   du   Derouement  fidele,    soumis  et  respectueuz 

avec  lequel  je  suis 

Monseigneur  etc 

A.  P.  Bemstorfi". 
Borstel 
23.  Mars. 
1784. 
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Nr.  11. 

Min  kjære  Søn.  Da  veed  at  jeg  har  indgaaet  for  Dig 
med  Kongen  af  Preusen  den  Forbindtlighed,  at  naar  Dn  var 
confirtneret  ^  skulle  det  Ægteskabs  Løfte  imellem  Dig  og  Print* 
sesse  Frederica  af  Preusen  ældste  Datter  af  Printsen  af 
Preusen  offentligen  ved  begge  Vores  Hoffer  bekendtgiøres, 
paa  det  Europa  kunne  ride  dette,  og  saadant  Ægteskab  siden 
i  sin  Tid  fuldbyrdes.  Min  Tanke  er  da  nu  at  opfylde  mit 
Kongelige  Løfte,  og  Jeg  er  vis  paa,  at  Du  heri  har  samme 
Ønske.  Jeg  har  da  i  sinde  at  d.  17.  April  skulle  Vore  Breve 
afgaae  og  alt  styres  derhen,  at  Vi  den  14.  Mai  kunde  have 
Dedaratumen.  Vis  om  Dit  fulde  Bifald  i  denne  vigtige  Sag, 
som  Dn  endog  længe  tilforn  har  været  underrettet  om,  bere- 
der jeg  nu  alt  dertil  o^  glæder  mig  ved,  hertil  at  kunne  give 
Dig  min  Faderlige  Velsignelse. 

Den  Gud  som  velsignede  Vores  Stamfaders  Ægteskab  med 
en  Brandenborgsk  Printsesse^)  og  siden  to  Gange  i  Naade  har 
knyttet  med  samme  Huns  Vores  ^,  han  mangfoldiggiøre  over 
Dig  sit  Gode:  saa  ønsker   af  et  rørt  Hierte 

Din  hulde  og  kiærlige  Fader. 
Christiansborg  d.  10de  April. 

(Dette  Brev,  skrevet  med  Kongens  egen  Haand,  efter 
Gtddbergs  Cancept^  blev  ei  bortsendt,  af  Aarsager,  som  fore- 
kommer.*) 

Nr.   12. 
Den  14.  April  1784. 

Under  inderlig  Bøn  til  Gud  om  et  lykkeligt  Udfald  af  det 
aom   skulde  foretages  begyndte   Kr.  Pr.   denne   Dag.     Formid- 


*)  Christian  den  Første  var  gift  med  Dorothea  af  Brandenburg. 

')  1  Virkeligheden  var  det  Oldenborgske  Kongehuus  ved  mere  end  to 
Ægteskabsrorbindelser  knyttet  til  det  Brandenborgske.  Baade  Frede- 
rik l's  Gemalinde  Anna  og  Christian  IV's  Dronning  Anna  Catharina 
vare  Braodenburgske  Prindsesser,  Christian  Vl's  Dronning  Sophie 
Magdalene  var  en  Prindsesse  af  Brandenburg  Culmbach,  og  Dettre 
af  Kong  Hans  og  Frederik  1  vare  gifte  med  Brandeoburgske  Fyrster. 

*)  Denne  Bemærkning  er  tilføiet  af  BQlow. 
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dagen  blev  anvendt  tom  sædvanlig.  Den  nye  Cabinets  S.  Sp. 
havde  nogle  ubetydende  Sager  at  referere  og  indskrev  en  Cb- 
binetå  Ordre  i  den  nye  iVotoco/,  imidlertid  talte  jeg  med  HtUh 
og  HasUausen^)  om  de  Precantioner  som  maatte  tages,  for- 
nemmelig for  at  forekomme  Opløb  og  mindste  Skin  af  Lighed 
med  17.  Jan.  tverimod  Slanbttchea  gamle  Forslag.  Klok« 
ken  12  spisede  Pr.  nogle  Retter  som  sædvanlig.  Sp.  og 
jeg  tillige  med  Ham.  Pr.  conienanee  var  altid  den  samme 
—  efter  Bordet  gik  Pr.  ind  at  klæde  sig  paa,  og  leve- 
rede mig  Cabinete  Seglet  for  a^  forseigle  nogle  Ordrer  med 
og  for  at  Sp,  ei  skulde  kunde  benytte  sig  deraf.  Sp.  blev 
tilbage  i  CabiaeUei  og  savnede  Cabineta  Seglet,  gik  ind  til  Pr. 
og  adskillige  Gange  spurgte  ham  derom?  Pr.  uden  at  røbe 
den  ringeste  Forlegenhed,  svarede:  det  var  nok,  hvor  dei 
skulde  være,  og  vilde  det  nok  findes.  Spor:  lod  sig  nøie  med 
den  Beskeed  og  gik  hiem.  Førend  Pr.  gik  til  Tafiels  talte  vi 
endnu  om  Sagen.  Jeg  foreholdt  ham,  at  det  var  endnu  Tid 
at  lade  alting  gaae  tilbage,  ifald  der  var  det  ringeste  efter 
hans  Tanke,  som  ei  kom  overeens  med  et  veltænke(nde)  Menne- 
skes Foretagende,  at  saa  maatte  jeg  erindre  ham  tillige  om 
det  som  jeg  saa  ofte  havde  bedet  ham  lægge  paa  Hiertet: 
ngtiU  fattoit  montrer  de  Vindulgence  pour  le  passé  ^  la  vigikmee 
sur  le  present^  et  une  severité  imposante  pour  totis  les  crimes  å 
vømVt^).     Han  lovede  mig  og,  at  ingen  skulde  blive  ulykkelig. 

Nr.  18. 

Monseigneur! 

C*est  uniquement  pour  obeir  aux  ordres  gracieux  de  Votre 

Altesse  Royale,  que  j*ai  FHonneur    de  lul   envoyer   ci-joint   le 

Projet  d*une  lettre  &  Tlmperatrice  de  Russie,  car  Mr.  le  comte 

de  Bernstorff  arrivant  sans  doute  i^i  ce  soir,  &  ce  que  je  viens 


M  General  Mt^  Eaxtausen  Commendant  i  Kjøbenhavn. 
')  Man  maa  kun  bruge  de  haardere  Midler  hvor  de  lemfældigere  ikke 
ere  tilstrækkelige.    (Begge  disse  Noter  ere  tUføiede  af  BOlow  selv.) 
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d'apprendre  dans  ce  Moment  &  ma  trés-grande  datisfaction,  je 

snpplie  Votre  Alt  esse  Koyale    de   ne  faire  ancun  Usage  de  ce 

Projet  avant  qne  d*avoir  econté  TAvis  de  ce  Ministre,  qui  infi- 

niment  mieux  qne  moi   ponrra   Lui   dire,    s*il    convient    qu^Elle 

arrive  å   Sa  Mil  Imp  11  et    dans   quels  termes    il   faut  qne  la 

lettre  soit  ecrite. 

Tai  THonnenr  etc 

Schack  Rathloa. 

å  Copenhague 
1.  Mai  1784. 


Et  Par  smaae  Bidrag 

til 

Dronningerne  Sophie  Magdalene^s  og 
Caroline  Mathilde's  Historie. 

Ved 

J.  å»  A.  W^rsaae. 


Det  tør  vistnok  med  Rette  siges,  at  bverken  Sophie  Magda- 
lenes eller  Caroline  Mathildes  Historie  endnu  foreligger  1 
et  tilstrækkelig  klart  og  upartisk  Lys.  Altfor  lidt  har  man 
betragtet  hver  især  af  dem  i  det  rette  Skjær  af  For- 
holdet til  deres  Samtid  og  til  de  dengang  almindelig 
gjeldende  Anskuelser.  Istedetfor  nemlig  i  Sophie  Magda- 
lene at  see  en  af  Repræsentanterne  for  den  rundtom  i 
Europa  herskende  stive  Fornemhed,  Pragtsyge  og  indskræn- 
kede Pietisme,  som  med  en  vis  historisk  Nødvendigbed 
fortrængtes  af  Revolutionstidens  altopløsende  Frivolitet,  der 
igjen  tydeligt  nok  afspeilede  sig  i  Caroline  Mathildes  Per- 
Bonligbed  og  Skjcbne,  have  saavel  Historikere  som  andre 
mere  Udenforstaaende,  under  kjendelig  Paavirkning  af  nyere 
nationale  og  politiske  ideer,  gjeme  forurettet  Sophie  Magda- 
lene, medens  de  paa  samme  Tid  utilbørlig  have  hævet 
Caroline  Mathilde.  Til  Undskyldning  for  slige  urigtige  og 
indskrænkede  Opfattelser,    der  ogsaa   paa   lignende  Maade 
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have  yttret  sig  ved  åi  stille  Dronning  Juliane  Marie  i  en 
mørk  Skygge  ligeoverfor  den  i  et  romantisk  Lys  forherli- 
gede Caroline  Mathilde,  maa  det  imidlertid  ikke  glemmes, 
at  hidtil  ikkun  altfor  faa  paalidelige  Aktstykker  have  været 
tilgængelige  for  OITentligheden ,  og  at  der  saaledesi  har 
været  en  dobbelt  vild  Mark  for  mindre  paalidelige  Efterret- 
ninger og  derpaa  byggede  løse  Domme. 

Uden  her  at  kunne  gaae  ind  paa'en  nærmere  Frem- 
stilling af  Sophie  Magdalenes  og  Caroline  Mathildes  Liv  og 
Virken  i  Danmark,  ihvor  fristende  end  en  saadan  Opgave 
kunde  være,  turde  det  dog  under  de  forhaandenværende 
Omstændigheder  neppe  være  uden  Interesse  for  Tidsskrif- 
tets Læsere  at  blive  bekjendte  med  nogle  deels  nye,  deels 
ikkun  af  Faa  bemærkede,  ret .  charakteristiske  Bidrag  til  de 
nævnte  Dronningers  Historie,  saameget  mere,  som  disse 
Oplysninger  netop  slutte  sig  til  Æmner,  der  baade  nylig 
og  noget  længere  tilbage  have  været  Gjenstand  for  Betragt- 
ninger i  dette  Tidsskrift. 


•rMibg  8«phle  lagdaløHes  TesUuieHt. 

Kong  Christian  den  Sjettes  Dronning  Sophie  Magda- 
lene (født  den  28de  Novbr.  1700),  Datter  af  Markgreve 
Christian  Henrik  af  Brandenborg-Culmbach,  var  i  en  Alder 
af  neppe  21  Aar  bleven  gift  (den  7de  August  1721)  med 
Christian  den  Sjette  som  Kronprmds.  Efter  de  af  hende 
opbevarede  Portræter  at  dømme,  var  hun  ikke  høi  af  Yæxt 
og  i  det  Hele  temmelig  spinkel,  men  med  fine  Ansigtstræk, 
der  røbede  baade  Livlighed  og  Aand.  Hun  synes  ogsaa 
at  have  været  den  svage  Christian  den  Sjette  langt  over- 
legen, hvoraf  man  kan  forklare  sig,  at  hun  under  hele  hans 
Regjering  kunde  øve  en  saa  stor  Indflydelse.    Ikke  desto- 
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mindre  lader  det  til,  at  deres  Ægteskab  var  lykkeligt,  og 
at  det  ikke  blot  var  Smerten  over  den  tabtjs  Magt  og 
Giands,  som  overvældede  hende  med  Sorg,  da  Christian 
den  Sjette  uventet,  Dagen  fer  deres  Sølvbryllupsdag,  afgik 
ved  Døden  <den  6te  August  1746). 

Ved  denne  Leilighed  skal  Dronningen,  som,  ifølge 
hvad  Charlotte  Dorothea  Biehl  i  sine  ovenfor  trykte  ^)  hi- 
storiske Breve  fortæller,  aldrig  kunde  faae  Nok  til  sioe 
tydske  Slægtninge  og  Veoner,  umiddelbart  efter  Kongens 
Død,  ja  maaskee  endog  i  hans  sidste  Øieblikke,  have  ladet 
pakke  en  Rustvogn  «med  det  kostbareste,  der  var  paa 
Slottet  (Uirschholm)  og  kunde  bortskikkes«;  blandt  Andet 
«et  beelt  Guld  The  og  Kaffe  Service,  Dronningens  heste 
og  næsten  uskateerlige  Perler* ,  men  hun^  blev  hindret  i 
sit  Forsæt  at  bortsende  dette  ved  Kronprindsens  eller  nu 
den  unge  Konges  pludselige  Ankomst.  Neppe  havde  nem- 
lig Frederik  den  Femte  erfaret  Budskabet  om  at  han  kom 
forsilde  til  at  modtage  sin  Faders  sidste  Velsignelse,  og 
neppe  havde  han  «condoleret  og  paa  beste  Maader  søgt  at 
trøsten  sin  Moder,  før  han  af  hende  skal,  endog  paa  en 
haard  og  voldsom  Maade,  have  fordret  Nøglerne  til  samt- 
lige Kufferter  og  Skrine  paa  Rustvognen,  som  igien  blev 
afpakket. 

Der  kan  vistnok  ikke  være  nogen  Tvivl  om,  at  Sophie 
Magdalene,  endog  i  høi  Grad,  har  lidt  af  sin  Samtids  store 
Skjødesynd  at  begunstige  Fremmede  og  i  Særdeleshed 
Tydskere  her  i  Danmark,  ligesom  det  ogsaa  er  høist  sand- 
synligt, at  hun  fortrinsviis  har  villet  fremdrage  sin  egen 
Slægt  og  skafife  den  de  størst  mulige  Fordele.  Men  det  er 
hartad  utroligt,   at   en    Dame   og  en  Dronning  i   Sophie 


*)  Hist.  Tidsskrift.    Tredie  Rakke.    IV.    199-200. 
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Magdalenes  Stilling  og  i  et  saa  høitideligt  Øieblik,  som  det, 
hvori  Kongen,  hendes  Ægteherre,  pludselig  var  bleven 
bortkaldt  fra  dette  Liv ,  skulde  nedlade  sig  til  at  begaae 
en  lav  og  foragtelig  Handling,  som  ovenikjøbet,  da  der 
var  Kronjuveler  med  i  Spillet,  aldrig  kunde  forblive  skjult, 
og  det  er  næsten  endnu  mere  utroligt,  at  Frederik  den 
Femte,  hvis  ømme  Bjerte  Ch.  Doroth.  Biehl  selv  ikke 
noksom  kan  berømme,  skulde  i  sin  Faders,  for  ham  dob- 
belt betydningsfulde  Dødsøieblik  og  ligeoverfor  sin  egen, 
upaatvivlelig  dybt  rystede  Moder  optræde  næsten  med  Raa- 
hed,  for  at  redde  Indholdet  af  en  Rustvogn,  selv  om  dette 
virkelig  havde  beløbet  henimod  <ctre  Tønder  Guld».  Det 
kan  heller  ikke  være  nndgaaet  en  opmærksom  Iagttager, 
at  Ch.  Doroth.  Biehls  Breve  ikke  alene  i  Almindelighed 
maae  benyttes  varsomt,  naar  Talen  er  om  at  tilveiebringe 
sikkre  historiske  Kilder,  men  at  de  ogsaa  i  Særdeleshed 
maae  læses  med  Kritik,  naar  hun  beretter  om  Dronning 
Sophie  Magdalene,  mod  hvem  hun,  som  Barn  af  en  yngre 
Tid,  aabenbart  har  været  altfor  uretfærdig.  Allerede  et 
af  Geheimeraad  Bulow  tilføiet  og  ovenfor  aftrykt  Brev  fra 
Sophie  Magdalene  til  Kong  Christian  den  7de  viser,  at 
Dronningen  i  en  Sag,  hvor  hun  af  Ch.  D.  Biehl  var  ble- 
ven stillet  i  et  mindre  heldigt  Lys,  netop  havde  handlet 
aabent  og  smukt,  og  saaledes  aldeles  modsat^).  Ogsaa  af 
et  andet,  paa  Rosenborg  Slot  ved  Regalierne  og  Kronju- 
velerne opbevaret  Aktstykke,  nemlig  «Acle  over  de  ved 
Hds.  Mayestets  høystsalig  ~  Dronning  Sophie  Magdalenes 
Disposition  af  10.  Octbr.  1746  til  Kongen  Kronen  og  det 
Kongelige  Huus  testamenterede  Juveler  og  Pretiosa« ,  dat. 
Christiansborg  Slot  d.  16de  Mai  1772,  turde  det  fremgaae, 


>)  Hist.  Tidsskrift.    Tredie  Raekiie.     IV.  350  og  494.    " 
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at  den  ovennævote  Beretning  om  en  af  Dronningen  paa- 
lænkt  ulovlig  storartet  Borlsendelse  af  Kostbarheder  strax 
efter  Kongens  Død  ikke  kan  være  sand,  navnlig  ikke  for 
«de  beste  og  næslen  uskateerlige  Perler»  eller  for  Kron- 
juvelernes Vedkommende. 

Det  er  nemlig  fuldkommen  klarl,  at  Sophie  Magdalene 
som  Enkedronning  har  bavt  ikke  alene  fri  Brug  af  samt- 
lige sine  mange  Juveler  —  Kronjuvelerne  deri  indbefat- 
tede — ,  men  at  hun  ogsaa  har  bavt  en  af  sin  Son  Kon- 
gen fuldstændig  anerkjendt  Dispositionsret  over  dem. 
Imidlertid  siger  hun  i  sin  paa  Tydsk  affattede  testamenta- 
riske Disposition  af  10de  October  1746,  som  altsaa  er  ned- 
skreven faa  Dage  efter  Christian  den  Sjettes  Begravelse 
(4de  Oktbr.  1746)  i  Roskilde  Domkirke:  «Med  Hensyn 
til  mine  faa  Efterladenskaber,  vil  jeg  gjøre  Begyndelsen 
med  mine  Juveler.  Disse  tilkomme  alene  Kongen;  thi  da 
der  i  dette  Kongehuus  har  været  saa  faa,  ja  næsten  ingen 
Kronjuveler,  saa  har  jeg  truffet  den  Aftale  med  min  hjert- 
elskede  Gemal,  Kong  Christian  den  Sjette,  at  mine  Juveler 
alene  skulle  tilfalde  min  Søn  Kongen,  og  at  min  Datter 
Prindsesse  Louise  ikke  skal  kunne  gjøre  Fordring  paa  noget 
deraf;  det  skulde  da  være,  at  Kongen  selv  vilde  til  Erin- 
dring om  mig  skjænke  hende  «eine  Pjece«.  De  Stykker, 
som  jeg  ønsker  bestandig  maae  blive  ved  Kronen  og  til 
evige  Tider  bevares  for  Efterkommerne,  eret  drc.  écc.  Under 
19  Nummere  opregner  hun  derefter  deels  som  tilkom- 
mende Kronjuveler  den  hele  Række  af  sjeldne  og  over- 
ordentlig kostbare  Brillanter  saavelsom  af  Rosenstene, 
Smaragder,  store  Perler  og  Perle-Pendclo/jver ,  der  endnu 
den  Dag  i  Dag  danne  Grundstammen  for  Danmarks,  i 
Forhold    til    de    fleste    andre    Lande   udmærkede    Kronju- 
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veler  ^),  deels  adskillige  værdifulde  Portræter  og  andre  i 
Diamanter  og  Ædelstene  indfattede  Smykker,  Uhre  m.  M., 
som  hun  ønsker,  bestandig  maae  opbevares  til  Erindring 
om  hende  paa  Rosenborg,  og  som  ogsaa  for  største  Delen 
endnu  findes  der.^)  « Skulde  dog  (tilføier  hun)  min  hjeri- 
elskede  Konge  og  aUerdyrebareste  Søn  ville  bestemme 
endnu  mere  til  Kronen,  staaer  det  ham  frit  for  at  tage 
ogsaa  disse  Stykker,  men  jeg  beder  kun,  at  de  altid  maae 
blive  ved  Efterkommerne.  De  øvrige  Pretiosa  vil  min 
hjertenskjære  Søn,  Kongen,  efter  dette  Lands  Skik,  vel  qok 
dele  med  min  Datter  Prindsesse  Louise,  og  ikke  lade  det, 
han  selv  faaer,  gaae  over  i  fremmede  Uænder.« 

Samtidig  med  Affattelsen  af  dette  Testament  indrettede 
Dronningen  sig  med  end  yderligere  Samvittighedsfuldhed 
en  formelig  Regnskabsbog  over  sine  Juveler  og  indførte 
dem  deri  med  egen  Haand  Stykke  for  Stykke,  ligesom  hun 
ogsaa  til  sin  Død  vedblev  selv  nøiagtig  at  notere,  naar 
et  Smykke  eller  een  eller  anden  Steen  var  bortforæret, 
omfattet   eller  endog  solgt. '^j    Saavel  af  denne  Bog,    der 


M  I  Koog  Ghristiao  den  Ottendes  Tid  bleve  Kronjavelerne,  paa  faa 
Undtagelser  nær,  omfattede  af  den  belg endte  Welshaupt  i  Hanan. 
Deres  Værdi  vil  kunne  anslaaes  tU  benimod  en  Million  Rigsdaler. 

')  I  ChrisUan  den  Sjettes  Værelse  paa  Rosenborg  opbevares  saa- 
ledes  bl.  Å.  en  Gnlddaase  med  Rosenstene,  som  Dronningen 
fik  af  Kongen  ved  sit  Bryllup  1721,  et  'grønt*  Uhr  med  Rubiner 
og  Brillanter,  som  Kongen  paa  sit  Sygeleie  i  Altona  havde  givet 
hende,  et  Uhr  med  Lapis  Laxuli  og  Brillanter,  en  Naal  med 
en  stor  Brillant,  hvorunder  et  Portræt  af  Chr.  6.,  en  Naal  med  en 
stor  rund  Saphir,  en  Gave  af  Fredr.  4.,  en  grøn,  af  Prindsesse 
Sophie  (Dronningens  Søster)  selv  sleben  Naal  o.  s.  v. 

*)  Originalen  in  Svo  med  rødt  Snfflans  Bind,  hvorpaa  Dronningens 
kronede  Navnechiffer,  samt  med  Sølvspænder  og  Guldsnit,  henlig- 
ger paa  Rosenborg.  Paa  Titelbladet  staaer  med  Dronningens  Haand : 
•Verzelgnisz  Melner  juvelen  aufgeschrieben  im  Oktober  1746.* 
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efter  DroDDingens  Død  (ITde  Mai  1770)  blev  fremlagt  i 
hendes  Bo,  som  af  hendes  Kammerfrue,  Jomfru  Schumanns 
paa  Skifte- Commissærernes  Forlangende  afgivne  og  dermed 
overeensstemmende  Forklaring,  viser  det  sig  nemlig,  at 
baade  Frederik  den  Femte  og  Christian  den  Syvende  i  den 
Grad  have  anerkjendt  Sophie  Magdalenes  Eiendomsret  til 
Juvelerne,  saalænge  hun  idetmindste  var  i  Live,  at  de 
endog  for  contante  Penge  have  afkjøbt  hende  enkelte  Styk- 
ker, som  de  vilde  bruge  til  Foræringer.  Saaledes  kjøbte 
Frederik  den  Femte  for  13,000  Rd.  en  stor  fiirkantet 
Brillant,  som  Christian  den  Syvende  senere  skjænkede  til 
Carolme  Mathilde,  ja  i  Aaret  1768  gav  Christian  den  Sy- 
vende endog  50,000  Rd.  for  en  Bouqvet  af  store  Rosen- 
stene, som  Sophie  Magdalene  havde  ladet  indfatte,  og  des- 
uden 30,000  Rd.  for  flre  store  Brillanter,  som  han  ved 
Grev  Holck  ligeledes  lod  kjøbe  af  den  gamle  Enkedron- 
ning. Men  det  er  imidlertid  klart,  at  Sophie  Magdalene 
kun  har  villet  afhænde  sine  Juveler  til  Kongen  og  under 
Forudsætning  af,  at  de  forbleve  ved  Kronen.  Thi  det 
hedder  udtrykkelig  i  Jomfru  Schumann's  ovennævnte  For- 
klaring, at  Dronningen  engang  havde  kunnet  faae  25,000 
Rd.  for  den  store  fiirkantede  Brillant,  som  hun  senere 
solgte  til  Kongen  for  13,000  Rd.,  men  «at  hun  ikke  havde 
villet  gjøre  det,  endskjøndt  hun  havde  Pengene  haardt  be- 
hov^), idet  hun  sagde:  naar  min  Søn,  Kongen,  kun  vil 
give  mig  noget  for  den,  vil  jeg  sælge  den  til  ham;  thi  jeg 
vil,  at  Juvelerne  skulle  blive  ved  Kongehuset. »  I  Henhold 
hertil  tog  hun  heller  ikke  i  Betænkning  at  forære  nogle  af 


*)  Det  hedder  sig,  at  den  pragtelskende  og  til  Pragt  Tante  Sophie 
Magdalene  som  Enkedronning  var  i  stadig  Pengeforlegenhed,  hvor- 
paa  ogsta  de  nysmeidte  Salg  af  Javeler  hentyde. 
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Juvelerne  bort,  naar  de  kun  anvendtes  til  Kongehusets 
egen  Nytte  og  Glands.  En  Række  ualmindelig  store  og 
skjønne  Perler,  som  hun,  ifølge  hendes  egenhændige  Op- 
tegnelser i  den  ovenmeldte  Juvelbog,  havde  »von  KOnig 
F.  4  bekommen,  alsz  mit  meinen  Sohn  Pr.  Fr.  niederkam, 
ist  ein  hausgeschmuk«,  skjænkede  hun  saaledes  til  n  Dron- 
ning Caroline  Mathilde,  da  hun  kom  i  Land»  her  i  Dan- 
mark. Ogsaa  et  kostbart  Uhr  af  Amethyst  skjænkede  hun* 
i  Aarel  1767  til  Caroline  Mathilde.  En  Maal  med  en  fiir- 
kantet  Brillant  havde  hun  tidligere  paa  lignende  Maade 
foræret  til  Dronning  Juliane  Marie  tin  Ihr  Erstes  v^ochen 
bett*.  Hendes  Samvittighedsftildhed  med  Hensyn  til  Be- 
varingen af  Kronjuvelerne  for  Kongehuset  selv  gik  endog 
saa  vidt,  at  hun  ikke  engang,  uden  Kong  Frederik  den 
Femtes  dertil  bestemt  erhvervede  Bevilling,  tillod  sig  at 
give  en  stor  Brillant  til  sin  Datter  Prindsesse  Louise,  da 
hun  i  Aaret  1749  blev  gift  med  Hertugen  af  Saien-Hild- 
burghausen,  eller  en  lignende  Brillant  til  Frederik  den  Fem- 
tes Datter  Caroline  ved  hendes  Ægteskab  (1764)  med  Arve- 
prindsen  af  Hessen ,  fordi  disse  Brillanter  jo  vilde  komme 
til  at  gaae  ud  af  Landet. 

Ligesaalidet  som  Sophie  Magdalene  ved  sit  Testament 
har  betænkt  sine  tydske  Slægtninge,  ligesaalidet  har  hun 
derfor  senere  disponeret  over  en  eneste  i  Testamentet 
nævnt  Juvel  eller  Kostbarhed  til  Fordeel  for  Nogen  af  dem. 
Efter  hendes  Død  udtoge  Skiftecommi^særerne  (den  f6de 
Mai  1772)  af  hendes  Bo  de  »til  Kronen  og  detKongl.  huus 
bestemte  Juveler  og  Pretiosa«,  der  »»efter  den  over  høyst- 
salig  Dronningens  Efterladenskab  forfattede  Vurderings  For- 
retning samtlige  beløbe  sig  til  den  Summa  131,9(X)  Rd.n 
eller  netop  den  Sum,  hvortil  hendes  Juveler  oprindelig 
(1746)  i  hendes  Testament  vare  angivne.      Sandsynligviis 
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maa  denne  Overeensstemmelse  i  Summen  rære  fremkom- 
men ved  en  høiere  Vurdering  i  det  Bele^  maaskee  som 
Følge  af  en  i  MellemUden  (1746—1772)  foregaaet  Sligning 
af  Juvelernes  Friis,  da  jo,  som  vi  have  seet,  Dronningen 
ellers  netop  i  disse  Aar  havde  skilt  sig  af  med  flere  Smyk- 
ker, endog  af  betydelig  Værdi.  Disse  samme  Stykker  kom 
forresten  for  største  Delen  Aaret  efter  tilbage  til  de  fra 
'nu  af  paa  Rosenborg  opbevarede  Kronjuveler,  idet  der 
under  20de  Mai  1773  fra  Christiansborg  afleveredes,  upaa- 
tvivlelig  efter  Caroline  Malhildes  Fald,  Juveler  til  et  Beløb 
af  127,430  Rd.,  hvoriblandt  netop  de  af  Sophie  Magdalene 
til  Caroline  Mathilde  slgænkede  store  Perler  (vurderede  til 
30,000  Rd.),  fremdeles  den  Hirkantede,  oprindelig  af  Sophie 
Magdalene  for  13,000  Rd.  til  Frederik  den  Femte  solgte 
og  senere  af  Christian  den  Syvende  til  Caroline  Mathilde 
forærede  Brillant  i  en  Ring  (vurderet  nu  til  35,000  Rd.), 
endvidere  «et  Par  3  Pendeloque  Ørenringe  af  Brillanter 
(30,000  Rd.)»,  «en  complet  HaJssnor  tf  Brillanter  (11,000 
Rd.)»,  «iet  Uhr  overalt,  ogsaa  Kjæden  besat  med  Brillanter 
(5000  Rd.)»<)  m.  M.,  i  hvilke  Brillanter  mulig  ogsaa  nogle 


')  Dette  Uhr,-  som  endnu  opbevares  paa  Rosenborg,  er  for  faa  Aar 
siden  vurderet  til  20,000  Rd.,  altsaa  fire  Gange  saa  bøit,  som  i 
1773.  Den  originale  Afleveringsakt  (paa  Rosenborg)  slutter  med 
følgende,  af  Kongen  selv  underskrevne  Ordre:  „Oben  specificirte 
Juvelen  und  Prætiosa  hat  Unser  Hof-Intendant  Oberstlieutenant 
Wegener  in  Empfang  xu  nehmen  und  die  ersteren  10  Nnmmeré 
nach  Rosenburg  in  Verwahrung  zu  bringen  und  iwar  dergestall; 
dasz  der  Ring  Nr.  5  und  die  Schnur  Orientalischer  Perlen  Nr.  9 
denen  Jouvelen  und  Prætlosis  beygefuget  werden-,  welche  Unsere, 
in  Gott  ruhende  Frau  Grosz  Mutter,  die  K6niginn  Sophia  Magda- 
lena, hochstseeligen  Andenkens,  an  die  Grone  vermacht  baben*\  etc. 
En  ikke  ubetydelig  Tilvæxt  fik  Kronjuvelerne  og  Kostbarhederne 
paa  Rosenborg  senere  under  14de  Mai  1783,  i  Henhold  til  Prind- 
sesse   Gbarlotte  Amalies   Testament  af   1ste   Juli  1773,   hvorfed 
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af  de  af  Sopbie  Magdalene  i  sin  Tid  til  Christian  den  Syvende 
for  ^,000  Rd.  solgte,  ere  indbefattede.  At  Skiftecommis- 
særerne  i  Sophie  Magdalenes  Bo  maae  grundig  have  røgtet 
deres  Hverv,  fremgaaer  bl.  A.  af  et  temmelig  detailleret 
Spørgsmaal  til  Jfr.  Schumann:  «Bvad  Beskaffenhed  det 
har  med  de  tvende  Rosensteene  Pendeloqver,  som  af 
høystsl.  Dronningen  vare  overleverede  til  Baron  Geltingen 
siden  samme  hværken  ere  benævnte  i  hendes  Mayst.  egen- 
hændige Fof tegnelse  af  October  1746  eller  Dispositionen 
af  samme  Aar»,  hvortil  imidlertid  Svaret  lød,  at  Dronnin- 
gen ofte  havde  villet  sælge  dem  fordi  de  ikke  hørte  til 
hendes  (Kron)  Juveler,  og  tilføies  der,  uwie  icb  mich  nicht 
ånders  erinnere:  So  haben  Sie  solche  nach  Ihrer  Fran 
Mutter  der  h6chstseel.     Margråfin  geerbt.» 

Efter  saadanne,  vistnok  uimodsigelige  Kiendsgjeminger 
turde  det  være  hævet  over  hver  Tvivl,  at  Sophie  Magda- 
lene baade  selv  og  ved  sit  for  den  Tid  sjeldne  hæderlige 
og  negennyttige  Exempel  har  væsentlige  Fortjenester  af 
Grundlæggelsen  og  Bevaringen  af  Danmarks  anseelige,  selv 
af  Fremmede  beundrede  Kronjuvel-Skat.  Hendes  Adfærd 
i  denne  Henseende  er  en  Yttring  mere  af  den  Omhu  for 
Kongehusets  og  Landets  Glands,  som  ogsaa  lod  hende 
indføre  i  sit  Testament:  «Mit  kjære  Hirschholm  og  So- 
phienberg  anbefaler  jeg  særlig  til  min  hjertelskede  Søn, 
Kongen,  Dette  Sted  har  kostet  mange  Penge  og  er  det 
artigste  i  Landet,  saa  det  vilde  være  Skade,  hvis  disse 
charmante  Slotte   ikke   skulde   benyttes   eller   endog  falde 


han,  efter  Sophie  Magdalenes  Exempel,  havde  udbedt  sig  f,fi% 
Vores  Brillanter  og  Rosensteene  altid  maatte  hlive 
ved  Kronen".  Den  originale  SpeeliicaUon  findes  endnu  paa 
Rosenborg. 
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sammen,  da  dog  smukke  Bygninger  gjøre  et  Land  Ære. 
Vilde  Deres  Mijestel  skjænke  dem  til  Dronningen  og  give 
hende  et  Tilskud  af  10,000  eller  20,000  Rd.,  er  jeg  vis 
paa,  at  hun  af  Godhed  for  mig  vil  holde  dem  vedlige. 
Kongen'  vilde  endda  beholde  mere  end  40,000  Rd.  af  mit 
Livgeding  i  Kassen. '> 

Men  ved  Siden  af  den  umiskjendelige  4 ver,  hvormed 
Sophie  Magdalene  paa  forskjeliige  Maader  saaledes  seger 
at  værne  om  Kongehusels  ydre  Pragt,  fremtræder  der  i 
hendes  Testament  en  paafaldendé  Fordringslosbed  og  chri- 
stelig  Ydmyghed  med  Bensyn  til  hendes  egen  Person. 
Det  er  bekjendt,  at  hendes  Jordefærd  foregik  med  en  Har- . 
tighed  og  en  Simpelhed,  som  man  dengang  ikke  var  vant 
til  at  see  vecl  fyrstelige  Liigbegængelser,  og  som  heiler 
ikke  har  undladt  at  vække  Opmærksomhed  og  fremkalde 
forskjeliige  Udtydninger  hos  Samtid  og  Eftertid.  Charl. 
Dorothea  Biehl,  der^)  giver  en  omstændelig  Skildring  af 
Dronningens  sidste  Levedage  og  formeentlig  upassende 
Begravelse,  ikkun  tre  Uger  efter  hendes  Død,  opholder  sig 
stærkt  over  den  korte  Hofsorg  og  i  det  Hele  over  det  let*- 
sindige  Hofs  paafaldende  Mangel  paa  Deeltagelse  —  Noget, 
hvori  ogsaa  J.  K.  Høst^)  samstemmer  —  og  griber  derhos 
Leiligheden  til  paany  at  give  sin  Uvillie  imod  Sophie  Magda- 
lene Luft:  athi  (hedder  det)  hun,  som  i  sine  Regjerings 
Dage  havde  udmærket  sig  ved  Foragt  mod  Nationen,  maatte 
føle  sine  Leve  Dage  afbrudte  ved  en  mod  hende  udviist 
Foragt;  og  hendes  Forfængelighed,   som    havde    lagt   den 

*)  Historisk  Tidsskr.    Tredie  Række  IV.     397—401. 

')  Struensee  og  hans  Ministerium  1.  112:  tSorgen  bestemtes 
til  den  for  et  saadant  Tiirælde  uhørt  korte  Tid  af  sex  Uger  og 
indskrænkedes  til  KJøbenhavn.>  'Man  sadte  sig  ved  denne  Sorg 
meget  ud  over  hvad  didtii  havde  været  Skik  og  Brug>,  jfr.  Nyt 
Hist.  Tidsskr.  IV.,  636. 
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første  Grund  til  Rigets  Ulykke,  fordi  alle  de  Steder,  hun 
skulde  beboe,  ikke  alene  maalte  opføres  nye  fra  Grunden 
af,  men  endog  glimre  af  den  meest  overdrevne  Pragt,  kunde, 
saa  fremt  Sjælen  bar  Følelse  af  hvad  der  forelages  med 
Støvet,  ingen  stærkere  Ydmygelse  prøve,  end  i  Indretnin- 
gen af  hendes  Jordefærd.«  Men  det  er  ikke  bekjendt,  at 
denne  simple  Jordefærd  hidrørte  netop  fra  Dronning  Sophie 
Magdalene  selv,  som  udtrykkelig  havde  udbedt  sig 
den  i  sit  Testament,  hvor  hun  i  den  Anledning  siger: 
«Hvad  nu  først  mig  selv  betræfifer,  saa  ønsker  jeg,  at  der 
efter  min  Død  ikke  skal  gjøres  for  megen  •magniflcence« 
med  mit  Legeme,  og  at  jeg  efter  Forløbet  af  høist  3  Uger 
kan  blive  bragt  til  Roskilde  til  min  allerkjæreste  Konge. 
Vil  man  lade  holde  en  Liigprædiken  over  mig,  da  har  jeg 
skrevet  Teiten  og  de  Psaimer,  som  dertil  skulle  afsynges, 
paa  en  Seddel  i  min  Bibel;  men  jeg  udbeder  mig,  at  alle 
overflødige  Lovtaler  og  alle  kedsommelige  Slægtregistre, 
som  ovenikjøbet  ere  at  finde  i  hver  Bog  og  kun  spilde 
Tid,  maae  undgaaes,  hvorimod '  alene  skal  fremhæves  den 
store  Barmhjertighed,  som  Gud  har  viist  mig  Uværdige  paa 
Sjæl  og  Legeme;  hvorledes  Gud  har  taget  mig  til  sit  Barn 
i  Christo  Jesu,  gjennem  mangt  et  Kors  draget  mig  mere 
og  mere  til  sig  og  altid  staaet  mig  ret  faderlig  bi;  hvor* 
ledes  han  i  det  Verdslige  har  viist  mig  store  Velgjernin- 
ger,  idet  han  ved  sin  egen  Førelse  og  uden  at  Mennesker 
have  bidraget  noget  dertil,  har  givet  mig  en  saadan  ufor- 
lignelig Konge  og  Gemal,  med  hvem  jeg  har  levet  25  Aar 
i  uforanderlig  Kjærlighed  og  Glæde,  ja  som  med  mig  har 
været  eet  Hjerte  og  een  Sjæl  og  som  inderlig  har  elsket 
mig  til  sin  salige  Død;  hvorledes  Gud  har  velsignet  min 
Ægtestand  og  givet  mig  en  Søn,  som  efterat  Gud  ved  Døden 
havde  berøvet  mig  min  hjertenskjæreste  Konge  og  Gemal, 
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har  kunnet  bestige  sin  Faders  Tbrone,  som  har  været 
min  Trøst  i  rain  Bedrøvelse,  og  har  viist  al  barn- 
lig Kjærlighed  mod  min  Person.  Derfor  skal  Gud  og 
Kongen,  min  hjerlelskede  Søn*,  takkes  i  Liigprædiken ;  og 
i  mit  Navn  og  som  fra  min  Grav  skal  endnu  engang  en 
Velsignelse  lyses  over  ham,  over  hans  Gemalinde  Dronnin- 
gen, min  Datter  Prindsesse  Louise,  de  kjære  kongelige 
Børn  og  det  hele  Kongelige  Huus.» 

Ligesom  hele  denne  Bestemmelse,  der  ikke  forudsatte, 
hvad  Tilfældet  blev,  at  hun  overlevede  baade  sin  Søn 
Kongen  (f  1766),  og  hans  Dronning  Louise  (f  1751),  i 
høi  Grad  taler  til  Ære  for  Sophie  Magdalene  og  vidner 
om  en  sand  christelig  Opfattelse  af  den  jordiske  Høihed 
og  dens  Forgængelighed,  saaledes  tyde  ogsaa  de  ømme 
Udtryk  om  hendes  Søn,  Kongen,  hen  paa,  at  der  har  været 
et  smukt  Forhold  imellem  dem,  hvilket  end  yderligere  mod- 
beviser Charl.  Doroth.  Biehls  løse  Fortælling  om  den  lige 
ved  Christian  den  Sjettes  Død  mellem  dem  forefaldne 
uhyggelige  Scene. 


II. 

Ctr^Uae  latUMei   f^regirie  sidste  Brev  fra  lit  BNslele  lit 
Eragea  af  Eaglaai. 

Da  Sophie  Magdalene  i  Efteraaret  1766  af  Kronjuve- 
lerne skjænkede  de  store  Perler  til  sin  Sønnesøns  femten- 
aarige  Brud  Caroline  Mathilde  (f.  22de  Juli  1751)  ved  hen- 
des Landstigning,  var  det  ikke  alene  Kongehuset,  men  det 
hele  danske  Folk,  der  af  Hjertet  bragte  den  ungdommelige, 
ja  i  Alder  halv  barnlige  Dronning  de  venligste  og  kjærligste 
Velkomsthilsener.  Erindringen  om  hendes  Faders  Søster, 
Frederik  den  Femtes  elskede  Dronning  Lovise,  var  endnu 
saa  levende  og  almindelig,  at   alle  Stænder  ligesom   følte 
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en  Lindring  i  deres  Sorg  over  hendes  altfor  tidlige,  ikkun 
femten  Aar  i  Forveien  (19de  Decbr.  1751)  indtrufne  Død, 
ved  nu  igjen  at  see  en  nær  Slægtning  af  hende  som  hen- 
des Søns  Hustru  og  som  Dronning  i  Danmark.  Folkets 
Jubelraab,  der  forhøiedes  ved  den  om  end  ikke  smukke, 
saa  dog  friske  og  yndefulde  Caroline  Mathildes  Ungdom  og 
indtagende  Væsen,  afvidskede,  idetmindste  for  en  Stund, 
de  Taarestrømme ,  som  det  stakkels  Barn  jævnlig  havde 
fældet,  især  siden  hun  den  14deOctober  1766  i  St.  James 
Capellet  i  London  var  bleven  viet  per  procurationem  til 
sin  ganske  ubekjendte,  men  allerede  dengang  vistnok  hver- 
ken godt  omjtalte  eller  i  Folks  Mening  synderlig  lovende 
Fælter,  Kong  Christian  den  Syvende.  Selv  han  syntes, 
tiltrods  for  sin  Blaseertbed,  ved  hendes  Ankomst  til  Dan- 
mark at  være  bleven  grebet  af  den  almindelige  Begeistring. 
Men  det  var  i  al  Fald  kun  en  kort  Afbrydelse  af  hans  lave 
og  raae  Udsvævelser.  Neppe  to  Aar  efter  sit  Bryllup,  da 
han  i  Mai  1768  forlod  sin  unge  Hustru,  for  at  gjøre  en 
Reise  i  Udlandet,  undsaa  han  sig  ikke  ved,  i  England  at 
svare  den  gamle  Prindsesse  Amelia,  der  ligefVem  spurgte 
ham,  hvorfor  han  ikke  elskede  Caroline  Mathilde,  med  de 
for  ham  betegnende  Ord:  tElIe  est  trop  blonde.« 

Medens  man  saaledes  ikke  kan  Andet,  end  i  høieste 
Grad  beklage  den  ulykkelige  Qvinde,  som  mod  sin  Yillie 
blev  hengivet  til  en  i  moralsk  Henseende  grund  fordærvet 
Mand,  der  ovenikjøbet,  efter  Antydninger  af  Re v er d il, 
fra  Barndommen  havde  viist  betænkelige  Træk  af  Sindsfor- 
virring, maa  det  dog  heller  ikke  glemmes,  at  Caroline 
Mathilde  neppe  var  den  ædle  høihjertede,  end  sige  uskyl- 
dige Personlighed,  som  hyppig  skildres  i  romantiske  Sagn 
og  farvede  historiske  Beretninger.  Først  i  den  senere  Tid 
er  man  nemlig  begyndt  mere  at  løfte  det  Slør,  soni  hidtil 
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har  hvilet  over  Caroline  Mathildes  virkelige  Forbold  i 
Danmark,  og  som  sikkert  engang,  naar  alle  i  vore  Archi- 
ver  værende  Procesakter  m.  M.  ere  bekjendtgjorte ,  fuld- 
stændig vil  blive  hævet.  Men  allerede  nu  mangler  det  ikke 
paa  mærkelige  Hentydninger  til,  at  hendes  Opdragelse  i 
Hjemmet  havde  været  overordentlig  forsømt  som  Følge  af 
at  hendes  fortræffelige  og  for  sine  ældre  Børn  omhyggelige 
Fader  uheldigviis  var  død  lige  før  hendes  Fødsel,  saa  endog 
hendes  Sædelighedsfølelse  og  Moralitet  synes  at  have  hvilet, 
paa  en  meget  usikker  Grundvold.  Tør  man  troe  hemme- 
lige Optegnelser  at  den  samtidige  Historieskriver  Suhm, 
som  selv  kom  til  Hoffet,  men  som  unægtelig  sluttede  sig 
til  Struensees  og  Caroline  Mathildes  Modstandere,  var  hen- 
des Rygte  ikke  engang  ganske  uplettet,  da  hun  i  en  Alder 
af  et  Par  Maaneder  over  femten  Aar  ankom  tU  Dan- 
mark.') I  hvert  Tilfælde  skulde  den  unge,  fra  sit  Hjem 
og  sin  Slægt  for  tidiigt  bortrevne  Dronning  have  været  i 
Besiddelse  af  en  ganske  anden  eller  rettere  en  høist  ual- 
mindelig moralsk  Styrke,  naar  hun  med  en  Mand,  som 
Christian  den  Syvende,  i  en  letsindig  Tid  og  ved  et  i  Bund 
og  Grund  demoraliseret  Hof,  som  hans,  skulde  være  und- 
gaaet  at  falde.  De  samme  hemmelige  Optegnelser  give 
Vink  om,  at  Dronningen,  endnu  førend  Struensee  kom  i 
Gunst,  skal  have  havtendogsaa  flere  Kjærlighedsforstaael« 
ser,  navnlig  med  sin  første  Hofchef  Grev  Bothmar  og  med  en 
Søn  af  Geheimeraad  Gram,  der  døde  tidlig,  ligesom  der 
ogsaa  nævnes  en  smuk  ung  Mand  (en  v.  Kroghen),  hvem 
Dronningen  forgjæves  søgte   at  drage  nærmere  til  sig,  ja 


')  C.  Molbech:  En  historisk  Prolog,  eller  Bemærkninger  og  Oplys- 
ninger til  K.  Christian  den  Syvendes.  Hoflfets,  og  Struensees  Hi- 
storie og  CharakterisUk  i  A.  176G-'1772.  Nyt  Hislor.  Tidsskr.  IV. 
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end  ikke  i  Struensees  Tid  skaaaede  Rygtet  hende  ganske 
for  lignende  Beskyldninger^),  som  hun  ogsaa  selv  nærede 
ved  sin  upassende  fHe  Optræden,  ved  sin  hyppig  uqvinde- 
lige  Dragt  og  Ridning,  og  ved  det  slette  Selskab,  hun  alt- 
for meget,  og  tilsidst  næsten  udelukkende,  samlede  om- 
kring sig. 

Hvorledes  det  end  forholder  sig  med  Rygterne  om 
hendes  tidligere  Feiltrin,  som  dog  saa  temmelig  maae  have 
værQt  udbredte  og  vundet  Tiltro,  i  al  Fald  i  den  mere 
fjendtligsindede  Deel  af  Hofkredsene,  siden  den  ellers  hæ- 
derlige, om  just  ikke  i  denne  Retning  upartiske  Histo- 
rieforsker, Kammerherre  Suhm,  vilde  laane  Pen  til  dem, 
kan  der,  hvad  Molbech  ovenfor  i  dette  Tidsskrift  til- 
strækkelig har  antydet,  fornufligviis  ikke  være  nogen 
Tvivl  om,  at  jo  den  fordærvelige  Spire  udvikledes  til  sit 
Heidepunkt  af  den  ligesaa  routinerede  som  samvittigheds- 
løse Struensee.  Ikke  destomindre  paaberaabes  idelig  som 
afgjerende  Vidnesbyrd  om  Caroline  Mathildes  fuldkomne 
Uskyldigbed  og  Modpartiets  skammelige  Bagvadskelser  snart 
Yttringer  af  hende  selv,  som  hun  skal  have  ladet  falde 
paa  sit  Dødsleie  i  Celle,  men  som  rigtignok  kun  haves 
gjengivne  paa  anden,  tredie  Haand  i  en  høist  upaalidelig 
Formal,  snart  og  fornemmelig  et  Brev,  som  hun  kort  før 
sin  Død  med  største  Meie  siges  selv  at  have  skrevet  til 
sin  Broder  Kong  Georg  den  Tredie  af  England,  indehol- 
dende de  haitideligste  Forsikkringer  om  hendes  Uskyldig- 
hed. Dette  Brev,  som  foregives  første  Gang  at  være  bleven 
trykt  nogle  Aar  efter  Caroline  Mathildes  Død  i  engelske 
Blade,  og  som  med  en  vis  Reservation  fremdroges  for  en 


M  Om  Rygterne  om  Falkenskjold  1.  c.  506,  Anm. 
*)  Sammesteds  S.  516. 
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Deel  Aar  »ideu  i  et  lydsk,  af  Jenssen-Tusch  i  augusten- 
borgsk  Interesse  forfattet  Partiskrifl  for  Caroline  Mathilde, 
samt  i  en  (185!)  af  Heimburger  i  Celle  udgivet  Levnets- 
beskrivelse  af  den  ulykkelige  Dronning,  fra  hvilket  Vsrk 
det  iglen  gik  over  i  danske  og  engelske  Blade,  undlod  ikke 
sCrax  at  vække  begrundede  Tvivl  om  dets  Ægthed  hos  alle 
Sagkyndige.  Allerede  det  var  en  slem  Omstsendlghed ,  at 
Ingen  havde  seet  det  originale  Brev  eller  kunde  sige, 
hvor  dette  vilde  være  at  finde.  De  nøiagtigste  Efterforsk- 
ninger i  de  engelske  Archiver  og  Bibliotheker,  Dronning 
Victorias  deri  indbefattede,  viste  sig  at  være  forgjævcs, 
saameget  mere,  som  Kong  Georg  den  Tredie  bestemt  vides 
at  have  brændt  sin  Søster  Caroline  Mathildes  hele  Corre- 
spondence.  Men  man  trøstede  sig  med,  at  det  paagjeldende 
Brev  maaskee  aldrig  var  naaet  til  sit  Bestemmelsessted, 
at  det  paa  denne  Maade  kunde  være  blevet  reddet  fra  den 
nysnævnte  Opbrændeise  af  Caroline  Mathildes  øvrige  Breve 
til  Broderen,  og  at  Originalen  mulig  kunde  være  sluppen  ind 
f.  Ex.  i  det  hannoverauske  Statsarchiv;  thi  hellerikke  i  det 
danske  Geheimearchiv  havde  man  været  istand  til  at  opdage  det. 
Imidlertid  bragtes  Brevet  atter  paa  Bane  og  med 
tilsyneladende  større  Sikkerhed,  end  nogensinde  fer,  i 
et  i  London  1854  udgivet  historisk-romantisk  Skrift:  tLife 
and  Tim^s  of  Her  Majesty  Caroline  Matilda,  Qveen 
of  Denmark  and  Norway ,  and  Sister  of  H.  M.  George  III 
of  England.  From  Family  Documents  and  Private  State 
Archives.  By  Sir  C.  F.  Lascelles  Wraxall  Bart.«  (8  vols). 
Forfatteren  meddeelte  nemlig  med  megen  Tilfredsstillelse 
her,  at  han  ved  Hertuginden  af  Augustenborgs  Forekom- 
menhed var  bleven  sat  istand  til  at  gjengive  en  Copi  af 
dette  afgjørende  Brev,  som  den  afdøde  Konge  af  Hannover 
havde  tilladt  Hertuginden  at  faae  afskrevet  fra  Originalen  i 
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det  baonoyeranske  Arcbiv.  Brevets  iDdhold  var  følgende: 
«Sirel  I  det  høitideKgste  Øieblik  i  mit  Liv,  vender  jeg  mig 
til  Dem,  min  kongelige  Broder,  for  at  udtrykke  mit  Hjertes 
Tak  for  al  den  Kjærlighed,  De  har  viist  mig  i  mit  hele 
Liv  og  i  Særdeleshed  i  min  Ulykke.  Jeg  døer  gjerne,  da 
Intet  holder  mig  tilbage,  hverken  min  Ungdom  eller  Glæ- 
der, som  maalte  vente  mig  nær  eller  fjern.  Hvorledes 
skulde  Livet  kunne  have  nogen  Tillokkelse  for  mig,  som 
er  adskilt  fra  alle  mine  Kjære,  fra  min  Mand,  mine  Børn 
og  mine  Slægtninge?  Jeg  som  er  selv  en  Dronning  og  ef 
kongeligt  Blod,  har  levet  del  elendigste  Liv  og  staaer  for 
Verden  ^om  et  E%empel  paa,  at  hverken  Krone  eller  Scep- 
ter kan  beskytte  mod  Ulykke  I  Men  jeg  døer  uskyldig  ~ 
jeg  skriver  dette  med  skjælvende  Haand  og  følende  Dødens 
Nærmelse  —  jeg  er  uskyldig!  O  gid  den  almægtige  Gud 
efter  min  Død  maatte  ville  overbevise  Verden  om,  at  jeg 
ikke  fortjente  nogeu  af  de  frygtelige  Beskyldninger,  med 
hvilke  mine  Fjenders  Bagvadskelser  plettede  min  Charak- 
teer,  saarede  mit  Hjerte,  forraadte  min  Ære,  og  traadte 
min  Værdighed  under  Fødder!  Sire,  tro  Deres  døende 
Søster,  en  Dronning  og  endnu  niere  en  Christen,  som 
med  Rædsel  vilde  skue  ind  i  den  anden  Verden,  hvis  hen- 
des sidste  Bekjendelse  var  en  Usandhed.  Jeg  døer  gjerne ; 
thi  den  Ulykkelige  velsigner  Graven.  Men  mere ,  end  alt 
Dette,  ja  mere  endog,  end  Døden,  piner  det  mig,  at  ikke 
Een  af  alle  dem,  som  jeg  elskede  i  Livet,  kan  staae  ved 
mit  Dødsleie,  give  mig  den  sidste  Trøst  ved  et  Haandtryk 
eller  et  medfølende  Blik,  og  lukke  mine  brustne  Øine. 
^og,  jeg  er  ikke  alene:  Gud,  det  eneste  Vidne  om  min 
Uskyldighed,  seer  ned  paa  mit  Smertensleie ,  som  volder 
mig  saa  mange  Lidelser.     Min  beskyttende  Engel  vaager 

Hl«t.  TidMkr.    3  R.    V.  31 
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over  mig  og  vil  soart  ledsage  mig  til  det  Sted^  hvor  jeg 
skal  kunoe  bede  saavel  for '  mine  VeDoer  som  for  mine 
Forfølgere.  Farvel  da,  min  kongelige  Broder!  Bimlen 
velsigne  Dem,  mio  Maod,  mine  Børn,  Engiand,  Danmark 
og  hele  Verden!  Tillad  mit  Legeme  at  hvile  i  mine  For- 
fædres Gravsted,  og  nu  det  sidste,  usigelig  lange  Farvel 
fra  Deres  ulykkelige  Caroline  Mathilde.« 

Kort  efter,  at  dette  Forsvarsskrift  for  Caroline  Ma- 
thilde var  udkommet  og  anmeldt  i  det  engelske  literære 
Ugeskrift  «lhe  Athenæiim»  (Nr.  1912,  June  18,  1864),  hvor 
ogsaa  ovenstaaende  Brev  var  aftrykt,  blev  der  i  et  følgende 
Nummer  af  dette  samme  Ugeskrift  (Nr.  1916,  July  16) 
forespurgt  fra  Kjøbenhavn,  om  ikke  Originalen  til  Brevet 
rettest  maatte  skaffes  tilveie  og  undersøges.  I  den  Anled- 
ning svarede  Sir  C.  F.  Lascelles  Wraxal  (Nr.  1917,  July 
23),  at  han  uopholdelig  havde  skrevet  til  Hannover,  for  at 
erholde  Tilladelse  til  at  faae  en  ny  Afskrift  af  Originalen. 
Paa  denne  Anmodning  modtog  han  nedenstaaende  mærke- 
lige Svarskrivelse,  som  han  derefter  selv  lod  indrykke  i 
«the  Athenæum»'(Nr.  1923.  Seplbr.  3.  1864): 

•ISorderney  Aug.  23.  1^64. 

Ifølge  Hans  Majestæt  Kongens  allernaadigste  Befaling, 
har  jeg  den  Ære  at  meddele  Dem  som  Svar  paa  Deres  til 
Hans. Majestæt  under  3die  d.  indsendte  Skrivelse,  at  der 
i  de  kongelige  Hannoveranske  Archiver  ikke  findes  noget 
Brev,  som  det  omskrevne,  fra  den  forhenværende  Dron- 
ning af  Danmark,  Caroline  Mathilde.  Alene  det  kongelige 
Familie-Museum  indeholder  en  trykt  Copi  af  et  Brev,  som 
udgives  for  at  være  skrevet  af  den  nysnævnte  Dronning 
paa   hendes  Dødsseng  til   hendes   kongelige  Broder,   den 
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senere  afdøde  Konge  af  Storbrilannien  Georg  den  Tredie, 
og  det  formodes,  at  det  var  af  denne  trykte  Copi,  nu  i 
Familie-Museet',  at  Hertuginden  af  Augustenborg  af  den 
forrige  »Ronge  Ernst  August  fik  Tilladelse  til  at  tage  en 
Afskrift.  Idet  jeg  fremsender  en  anden  Afskrift  af  dette 
trykte  Brev,  anseer  jeg  det  endvidere  for  Pligt  at  meddele 
Dem,  at  de  velunderrettede  Embedsmænd  i  de  kongelige 
Archiver  ere  fuldkommen  overbeviste  om  (tåre  strongly 
impressed  of  the  opinion«),  at  den  ovennævnte  Dronning 
aldrig  skrev  eller  kunde  skrive  paa  sin  Dødsseng  et  saa- 
dant  Brev,  og  at  Hendes  Msgestæts  foregivne  Brev  ikke  er 
Andet,  end  et  Fabrikat  af  en  af  hendes  Venner  i  England, 
skrevet  efter  hendes  Død  og  da  oversat.  Historien  om 
Hendes  Majestæts  sidste  Sygdom  og  Død  er  velbekjendt 
her,  og  udelukker  næsten  al  Mulighed  for,  at  Hendes 
Majestæt  skulde  have  skrevet  og  afsendt  et  sligt  Brev 
til  sin  Broder,  Kongen.  Idet  jeg  beklager,  at  mine  Op- 
lysninger ikke  kunne  bekræfte  Ægtheden  af  det  ommeldte 
Brev,  har  jeg  den  Ære  at  forblive  &c.  &c. 

Henrik  von  Kohlrausch, 
Maijor  og  Adjudant  hos  Hs.  Maj.  Kongen.* 


Det  vil  heller  neppe  kunne  nægtes,  at  Brevets  hele 
Form,  som  nærmest  minder  om  en  Sværmer  eller  en  Ro- 
manforfatter, er  i  høieste  Grad  mistænkelig.  Afseet  fra 
det  urigtige  Hovedpunkt  deri  —  Caroline  Mathildes  fore- 
givne Uskyldighed  —  kan  man  dog  ikke  Andet,  end  til  en 
vis  Grad  føle  sig  greben  af  den  Skildring,  som  det  forre- 
sten indeholder  af  den  ikkun  fire  og  tyveaarige,  forskudte 

3r 
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Og  Qemt  fra  sine  Børn  døende  Dronnings  Sjæls-  og  Le- 
gemslidelser.  Hendes  sidste  rolige  og  angerfulde  Leveaar 
kaste  ligesom  en  dækkende  Kjærligheds  Kaabe  over  ben- 
des tidligere  Forvildelser.  Vare  disse  end  mange  eg  sør- 
gelige i  deres  Følger,  har  hun  allerede  i  dette  Liv  bødet, 
ja  bødet  haardt  derfor,  som  Faa. 


Berigtigelse  og  Tillæg 

til  det  i  Historisk  Tidsskrift  3die  Række  4de  B.  S.  109  optagne 

Bidrag 

til 

Skoletugtens  Historie  i  de  ældre   Tider. 

Ved 
I.  I.  Bltehe. 


De  viborgske  Skolelove,  der  ere  bekjendte  uoder  Navn  af 
Jus  virgarum,  og  som  i  et  Qaandskrifl  opbevares  i  Univer- 
sitetsbibliotheket,  have  hidtil  været  tillagte  en  vis  Thord 
Degn,  som  Nyerup  i  sin  Skolehistorie  (S.  142)  antager 
mellem  1604  og  1611  at  have  været  Rector  ved  bemeldte 
Skole.  Da  Thord  Degn  paa  Haandskriftets  Titelblad  nævnes 
som  Forfatter  af  disse  Love,  har  jeg  ved  (Jdarbeidelsen  af 
ovennævnte  lille  Afhandling  ikke  tvivlet  om,  at  dette  virke- 
lig forholdt  sig  saaledes,  ihvorvel  det  maatte  vække  Mis- 
tanke, at  hverken  hos  Thura  eller  hos  Erichsen  i  dennes 
haandskrevne  «Viborg  Byes  Beskrivelset  nogen  Mand  af 
dette  Navn  anføres  mellem  de  viborgske  Rectorer.  Imid- 
lertid er  jeg  siden  af  Br.  Pastor  H.  Fr.  Rørdam  bleven 
gjort  opmærksom  paa,  at  der  i  det  store  Kongelige  Biblio- 
thek  findes  2  Qaandskrifter ,  der  vise,  at  disse  Love  ikke 
ere  forfattede  af  nogen  Thord  Degn,   men  af  en  Rector 
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Wiliads  Nielsen,  der  nævnes  saavel  hos  Thura  som  bos 
Erichsen,  og  af  Giessing  (IH  D.  1  B.  S.  250)  er  anført 
som  Jubellærer. 

Efter  denne  Anviisning  har  jeg  gjort  mig  bekjendt 
med  disse  tvende  Haandskrifter,  af  hvilke  det  første,  og  i 
nærværende  Spørgsmaal  vigtigste,  opbevares  i  de  Thottske 
Samlinger  under  Nr.  520.  Det  udgjør  100  S.  i  8vo  og 
har  intet  særeget  Titelblad,  men  kun  paa  første  Side  Over- 
skriften jus  virgarum.  Denne  Lov,  saavelsom  de  øvrige 
Afdelinger,  leges  chori,  leges  Davidlcorum  og  leges  docen- 
tium  findes  da  ogsaa  deri,  med  nogle  faa  Udvidelser  og 
Bortskjærelser;  men  Paragraphernes  Række  er  ofte  afbrudt 
deels  ved  yderligere  Forklaringer  af  Lovene  og  pædago- 
giske Betragtninger,  deels  ogsaa  ved  andre,  Lovene  uved- 
kommende Materier,  latinske  carmina  m.  M.  Paa  sidste 
Side  afbrydes   Haandskriflet  pludselig   med  følgende  Ord: 

« Omnibus  modis  conserventur  vetera  statuta   nostra, 

qvæ  qvidem 

multa  desunt.« 

Nederst  paa  Siden  er  tilføiet  med  lidt  mørkere  Blæk, 
men,  som  det  synes,  med  samme  Haand: 

«iLeges  has  condidit  M.  Wilhadus  Nicolai  Brøns,  Rec- 
tor Scholæ  Viburgensis,  postmodum  S.  S.  Theologiæ  Lector 
et  Canonicus  ibidem.» 

Vi  have  ingen  Grund  til  at  tvivle  om,  at. det  hele 
Hefte  er  skrevet  med  W.  Nielsens  egen  Haand,  og  skulde 
endog,  hvad  jeg  ikke  troer,  den  sidste  Paategning  være 
tilføiet  af  en  Anden,  henvise  dog  de  gamle  Skrifttræk  til 
en  Tid,  da  Ingen  kunde  være  uvidende  om,  hvo  der  var 
Lovenes  virkelige  Forfatter.  Da  han  i  Paategningen  næv- 
nes som  forhenværende  Rector,  og  der  i  Samlingen  ogsaa 
findes  et  latinsk  Bryllupsvers,  skrevet  1608,  kan  han  ikke 
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før  efter  denne  Tid  have  nedskrevet  det  Hele,  formodentlig 
for  at  retfærdiggjøre  sin  Virksomhed  som  Lovgiver  og  Skole- 
bestyrer. 

Ved  nølere  at  betragte  det  Haandskrift,  Universitets- 
bibliolheket  eier,  vil  man  ogsaa  kunne  overbevise  sig  om, 
.  at  Thord  Degns  Navn  paa  Titelbladet  er  en  sildigere  Til- 
føielse,  der  røber  sig,  ikke  blot  ved  det  noget  mørkere 
Blæk,  men  ogsaa  ved  de  fra  det  Øvrige  af  Titelen  forskjel- 
lige  Skrifttræk.  Bvad  der  har  kunnet  bevæge  en  sildigere 
Eier  af  Baandskrlftet  til,  som  Lovens  Forfatter  at  nævne 
en  Thord  Degn,  af  hvilket  Navn  Ingen  nogensinde  har 
været  Rector  ved  Viborg  Skole,  er  det  naturligviis  nu 
vanskeligt  eller  umuligt  at  gjette.  Man  skulde  næsten  for- 
mode, at  han  har  havt  den  Thord  Degn  i  Tanker,  der  skal 
have  været  Landsdommer  i  Jylland,  og  ved  Midten  af  det 
14de  Aarhundrede  skrev  sine  saakaldte  «Artikler«  eller 
Forklaring  af  Qg  Tillæg  til  Valdemar  den  2dens  jydske 
Lov,  hvilken  han  da,  enten  for  Spøg,  eller  af  D videnhed 
har  forvexlet  med  de  viborgske  Skolelove.  Da  forøvrigt, 
som  tidligere  anført,  flere  Blade  i  dette  Baandskrift  allerede 
1804  fandtes  udrevne,  er  det  ret  heldigt,  at  alle  de  gg, 
som  derved  savnedes,  nu  ved  Hjælp  af  det  Egl.  Bibliotheks 
Haandskrift  fuldstændigt  have  kunnet  erstattes. 

Det  andet  denne  Sag  vedkommende  Haandskrift  i  det 
Kgl.  Bibliothek  (Kgl.  Samlinger  Nr.  3006)  indeholder  en 
Tale,  som  ved  en  Conrectors  Indsættelse  omtrent  1672 
blev  holdt  af  Rector  Willads  Nielsens  Søn,  Biskop  Peder 
Willadsen.  Denne  Mand  havde  som  Præst  ved  St  Mortens 
Kirke  i  Slagelse  været  een  af  den  siellandske  Geislligheds 
Deputerede  ved  Rigsdagen  i  Kjøbenhavn  1660,  hvor  han 
med  fortrinlig  Dygtighed  understøttede  Biskop  Svane  ved 
Souverainitetens  Indførelse,  og  vel  især  til  Belønning  her- 
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for  i  Aaret  1661  blev  udnævnt  til  Biskop  i  Viborg.  I  sin 
Tale  giver  han  en  ret  interessant  historisk  Skildring  af 
Viborgs  Cathedralskole,  anfører  alle  dens  Rectorer  og  Con* 
rectorer  til  hans  Tid,  og  ledsager  de  flestes  Navne  med 
en  kort  og  undertiden  meget  frimodig  Cbarakteristik ,  der 
viser,  at  ban  ikke  var  bange  for  at  nævne  Barnet  ved  dets  . 
rette  Navn.  Ved  sin  Fader  dvæler  han  kun  kort,  nævner 
ham  ikke  som  Lovgiver,  og  vil  som  Sen  ikke  udbrede  sig 
vidtløftigere  til  hans  Ros,  4nen  beretter,  at  han  uafbrudt  i 
hele  14  Aar  bestyrede  Skolen  —  qvatuordecim  integros 
annos  scholæ  continue  præerat,  men  at  han,  da  han  mis- 
tvivlede  om  at  faae  sine  Indtægter  forøgede,  opgav  Recto- 
ratet,  og  blev  ansat  som  Lector  Theol.  og  Medlem  af  Ca- 
pitlet.  Da  han  nu  i  det  førstnænte  Haandskrift  selv  siger^ 
at  han,  efter  at  have  været  Rector  i  Aalborg  i  halvandet 
Aar  (Giessing  lader  ham  være  der  i  10  Aar)  1&93  tiltraadte 
Rectoratet  i  Viborg,  maa  han  altsaa  være  afgaaet  fra  dette 
Embede  i  Aaret  1607.  Men  denne  Angivelse  stemmer  ikke 
overeens  med  hvad  der  ellers  overalt  anføres,  at  han  alle- 
rede 1603  aftraadte  fra  Rectoratet,  og  at  den  berømte 
Mathematiker  og  Astronom  Ghr.  Longomonlanus  fra  1603 
til  1605  som  Rector  bestyrede  Skolen.  Da  man  nu  ikke 
vel  kan  antage,  at  Biskoppen  har  kunnet  tage  feil  i  Angi-» 
velsen  af  sin  Faders  Embedstid,  hvorom  han  udtrykker 
sig  med  saa  stor  Bestemthed,  og  hvorom  han  i  alt  Fald 
let  kunde  skaffe  sig  den  fornødne  Oplysning,  synes  ved 
første  Øiekast  Modsigelsen  mellem  disse  Angivelser  uop- 
løselig. Imidlertid  ville  de  dog,  som  jeg  troer,  uden  stor 
Vanskelighed  kunne  forenes.  Longomontan,  der  fra  1589 
havde  opholdt  sig  hos  Tycho  Brahe  paa  Hveen,  fulgte 
1599  med  denne  til  BOhmen,  og  forblev  hos  ham  omtrent 
1  Aar.    Da  han  derpaa  besøgte  adskillige  tydske  Univer- 
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siteter  og  blev  Magisier  i  Rostock,  kan  han  neppe  være 
komnieo  t\}ein  før  i  Åaret  1602.  Men  i  delte  Aar  ud- 
brød, som  W.  Nielsen  beretter.  Pesten  i  Viborg,  hvorover 
Disciplene  adsplittedes,  og  Underviieningen  aldeles  ophørte 
indtil  i  AaretlGOI.  1  disse  to  Aar  var  der  allsaa  egentlig 
ingen  Skole  at  bestyre,  og  da  Disciplene  1604  igjen  sam- 
ledes, finde  vi  endnu  W.  Nielsen  som  Rector,  da  ban  mod 
Aarets  Slutning,  efter  sine  Foresattes  Befaling,  var  syssel- 
sat med  den  sidste  Redaction  af  sine  Skolelove,  ligesom 
ban  endnu  i  Foraaret  1605.  som  Rector  modtog  den  ano- 
nyme Skrivelse,  der  er  tilføiet  i  Universitetets  Haaodskrift. 
Men  ere  disse  Angivelser  rigtige,  og  herom  bave  vi  ingen 
Anledning  til  at  tvivle ,  kan.  Longomontan  ikke  nogensinde 
have  været  virkelig  fungerende  Rector  ved  Viborg  Skole, 
At  han  imidlertid  overalt  nævnes  som  saadan,  kan  neppe 
forklares  paa  anden  Maade,  end  at  ban  i  Aaret  1603  af 
daværende  Biskop  Arclander  er  udnævnt  til  Lærer  ved 
Skolen  og  succederende  Rector,  naar  W.Nielsen,  efter 
sit  Ønske,  kunde  opnaae  anden  Befordring.  Men  i  dette 
Aar  var,  som  vi  have  seet.  Skolen  lukket,  og. da  den  1604 
igjen  aabnedes,  var  Longomontan  uden  Tvivl  alt  udseet 
til  den  academiske  Lærestol,  som  han  dog  først  indtog  i 
Aaret  1605.  Det  er  derfor  sandsynligt,  at  han  kun  i  et 
kort  Tidsrum  som  Underlærer  har  deeltaget  i  Underviisnin- 
gen.  Peder  Willadsen,  der  ogsaa  anfører  ham  paa  Rec- 
torlisten,  indskrænker  hans  Virksomhed  til  tneppe  eet 
Aar»  og  siger  om  ham  ikke  «scholæ  præfuit*  men  tscholæ 
pulverem  metitus  est»,  hvilket  ikke  just  behøver  at  tages 
i  samme  Betydning.  Det  kan  tillige  bemærkes,  at  P.  Wil- 
ladsen, der  efter  sit  eget  Udsigende  først  blev  født  1610 
(ikke  som  Gjessing  angiver  1605). neppe  med  Vished  kunde 
vide  Noget  om  disse  indviklede  Forhold. 
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Den  relte  Forfatter  af  de  Skolelove,  der  hidtil  have 
gaaet  under  den  flngerede  Thord  Degns  Navn,  var  alt- 
saa  Rectorea  Mag.  Willads  Nielsen  Brøns,  hvilket  Tilnavn 
han  havde  optaget  efter  sit  Fødested,  Landsbyen  Brøns 
eller  Brønnæs  i  Haderslev  Amt,  hvor  hans  Fader  Niels 
Willadsen  var  Bonde.  Han  var  (efter  Gjessing)  født  1548, 
og  gik  i  Ribe  Skole,  hvorfra  han  demitteredes  1568,  stu- 
derede først  i  Kjøbenhavn  og  siden  i  Wittenberg,  hvor 
han  tog  Magistergraden,  blev  1591  Rector  i  Aalborg  og 
1593  i  samme  Egenskab  forflyttet  til  Viborg.  Som  alle- 
rede viist,  blev  han  i  Aaret  1607  entlediget  fra  det  sidst- 
nævnte Embede,  og  udnævnt  til  Lector  Theologiæ  og  Med- 
lem af  Capitlet,  i  hvilke  Stillinger  han  døde  1637  i  en 
Alder  af  89  Aar. 

Det  kunde  vistnok  synes,  at  hans  Eftermæle  helst 
maatte  have  undværet  Æren  for  dette  Forfatterskab;  men 
heldigviis  har  han  efterladt  sig  det  haandskrevne  Hefte, 
hvori  han  viser  sig  for  os  i  et  langt  gunstigere  Lys,« end 
man  af  Lovene  selv  skulde  formode.  Det  fremgaaer  nem- 
lig deraf,  at  han,  skient  han  levede  i  en  raa  og  usædelig 
Tidsalder,  da  selv  de,  der  stode  paa  det  dengang  høieste 
Dannelsestrin,  fast  alle  vare  enige  om,  at  Ungdommen  kun 
ved  de  haardeste  Straffe  kunde  holdes  i  Ave,  dog  kun 
høist  ugjerne  og  modstræbende  lod  sig  drive  til  at  udar- 
beide  og  efterhaanden  at  skjærpe  sine  Skolelove. 

Da  han,  som  han  i  Indledningen  beretter,  1593  den 
18de  Oclober  havde  tillraadt  sit  Embede  som  Rector  ved 
Viborg  Skole,  satte  han  ingen  Tillid  til  « Harmonien •  (ded 
ældre  Skolelov),  men  straffede  selv  de  begaaede  Forseelser, 
saasnart  de  kom  til  hans  Kundskab,  saaledes  som  fordum 
hans  egen  Rector  i  Ribe,  og  han  selv  havde  gjort,  da  han 
i  IV«  Aar  var  Rector  i  Aalborg.     Saalænge   hans  Sviger- 
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fader  Biskop  Peder  Thøgersen  levede,  fik  han  Lov  til  i  Ro 
at  følge  sin  egen  Methode ;  men  da  Biskoppen  den  3die  Januar 
1595  (ikke  som  det  i  Almindelighed  angives  den  tSde 
Januar  1594)  var  død,  begyndte  man  at  give  ham  Skyld 
for  adskillige  af  Disciplenes  slette  Streger,  der  vare  und- 
gaaede  ^ans  Opmærksomhed,  og  han  blev  saaledes,  for- 
modentlig af  den  ny  Biskop  Arctander  og  Gapitlet  nødt  til 
(adaclus  sum,  siger  han)  at  bringe  «Harmonien»  i  Anven- 
delse. Da  han  imidlertid  efter  nogle  Aars  Forløb  mær- 
kede, at  denne  Lov,  efter  hvilken  Straffene  bestode  i 
Mulkter  og,  for  de  Disciples  Vedkommende,  der  nøde  fri 
Rost,  i  Berøvelsen  af  enkelte  Maaltider,  var  utilstrækkelig 
til  at  overholde  Disciplinen,  var  han  i  stor  Forlegenhed. 
Han  raadførle  sig  med  Biskoppen  og  Capilelsherrerue,  men 
fik  her  saadanne  Svar,  at  han  var  mere  uvis  end  forhen. 
Endelig  begyndte  han,  «stolende  paa  den  Almægtiges  Hjælp 
og  sin  egen  Embedsmyndighed«  1599  at  udarbeide  sit 
«Ju8  virgarum«,  hvilken  Lov  han  fulgte  til  1602,  da  Skolen 
formedels  Pesten  maatte.  lukkes,  og  da  den  1604  igjen 
blev  aabnet,  blev  det  ham  paalagt  at  revidere  og  tildeels 
at  omarbeide  Loven,  som  derpaa  af  Biskoppen  og  Capitels- 
herrerne  blev  approberet.  Alligevel  mener  han  dog,  at 
hans  første  Udkast  havde  været  simplere  og  mildere,  min- 
dre besværligt  for  Rectoren  og  mere  stemmende  med 
Skolens  Tarv,  ligesom  hans  Yttringer  paa  flere  Steder  vise, 
at  han  ikke  var  blind  for  Lovenes  overdrevne  Strenghed, 
hvilken  han  raader  sine  Eftermænd  til  paa  flere  Maader  al 
formilde.  Man  kunde,  mener  han,  saaledes  undertiden 
tilstaae  almindelig  Amnesti,  ved  at  slaae  en  Streg  over 
hele  Regnskabet.  Et  Sted  formaner  ban  Rectorerne  til 
at  behandle  de  Disciple,  der  havde  forseet  sig,  med  Mild- 
hed og  Lemfældighed;  thi  siger  han,  »Ungdommen  er  ud- 
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sat  for  at  8nuble  og  falde  —  Adolescentia  aemp«  cespita- 
tioni  et  iapsui  obnoxia  est.t  Sin  Utilbøieiighed  til  at  anvende 
Skoielove  tilly  endegiver  han  flere  Steder.  «Saadanne  Love«, 
siger  han,  »gives  ikke  saameget  for  at  holde  Disciplene  i 
Ave,  som  for  at  gjendrive  ildesindede  Menneskers  løgnag* 
tige  Beskyldninger;  ellers  behøves  der  ingen  Love;  «Præ- 
ceptor  enim  rei  est  et  lex  in  schola.« 

Side  28  i  min  Afhandling  er  der,  efter  de  nu  af  Haand- 
skriftet  modtagne  Oplysninger,  gjort  ham  stor  Uret,  hvor- 
for der  skyldes  ham  Opreisning.  Det  forholder  sig  rigtigt, 
at  Ringen  —  annulus,  naar  den  Person  —  asinas  — ,  der 
var  dømt  til  at  bære  den,  udeblev,  efter  Lodkastning  blev 
paalagt  en  Anden,  og  afvexlede  da  mellem  Classens  Disciple 
efter  de  Synder,  de  begik  mod  den  latinske  Grammatik; 
men  efter  den  Forklaring  heraf,  han  selv  har  givet,  var 
dette  kun  et  Forsøg  paa,  ved  en  gemytlig  Spøg  at  vække 
de  dovne  og  dvaske  Disciple,  som  hverken  Irettesættelse 
eller  Prygl  —  nec  verba  nec  verbera  —  havde  kunnet 
sætte  i  Bevægelse.  Dette  udførtes  da  ogsaa  som  i  en  Leg 
til  Disciplenes  egen  Fornøielse  —  cum  voluptate  ipsorum 
discipulorum  qvasi  ludentiuml  Af  denne  OpBndelse  er 
han  meget  stolt  —  hoc  mihi  palmarium  puto»,  siger  han, 
•quod  soli  deo  acceptum  refero.  Forøvrigt  lære  vi  ham 
her  at  kjende,  som  en,  efter  den  Tids  Maade,  velstuderet 
Mand,  der  var  l^emme  i  den  gamle  Literatur  og  med  Fær- 
dighed skrev  Latin,  ja  endog  latinske  Vers.  Om  Under- 
viisningen  og  det  Maal,  hvortil  Disciplene  i  de  Fag,  som 
dengang  dreves  i  Skolerne,  skulde  føres,  havde  han  taget 
meget  fornuftige  Bestemmelser.  Rector  skulde  gjøre  sig 
al  Umag  —  omnem  movebit  lapidem  —  for  at  bevæge 
Biskoppen  og  Capitelsherrerne  til  at  overvære  Afgangsprø- 
verne, ved  hvilke  han  forlanger,   at  der  altid  skulde  være 
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to  fremmede  Censorer  tilstede.  Ovetalt  viser  han  sig  be- 
sjælet af  stor  Iver  for  Skolevæsenets  Forbedring,  uden 
hvilken  han  ogsaa  umuligt  gjennem  saa  mange  Aar*  kunde 
have  udholdt  det  dengang  for  en  Rector  saa  høist  besvær- 
lige Skolearbeide.^)     Og  det  var  ikke  blot  i  hans  Embedstid 


>)  Hvor  besværligt  og  fortredeligt  dette  Arbeide  maa  ha\e  været, 
lære  vi  ogsaa  at  kjende  af  en  Tale,  der  blev  holdt  i  Viborg  Skole 
af  Rectoren  Hans  Hansen,  da  han  den  30te  Juli  1635  fratraadte 
sit  Embede,  og  som  I  et  autographisk  Haandskrift  opbevares  i  det 
Kgl.  Bibliothek  (Nye  Kgl.  Samlinger. Nr.  t254).  Da  denne  Tale 
Indeholder  adskillige  ret  mærkelige  Bidrag  til  Skildringen  af  den 
daværende  Tilstand  I  Skolerne,  kan  jeg  ikke  undlade  deraf  her  at 
meddele  nogle  Brudstykker.  Man  seer  deraf,  at  det  ikke  blot  var 
Disciplenes  Raahed  og  Ustyrlighed,  men  ofte  endnu  mere  Under- 
lærernes  skammelige  Opførfel,  der  udgjorde  Rectorens  daglige  Plage. 
Efterat  have  anført  flere  Aarsager  Ul  Skolernes  slette  Tilstand, 
nævner  han  tllsidst  den  store  Usædelighed  og  den  lovstridige  Ad-' 
færd,  hvori  flere  af  Skolernes  Lærere  gjorde  sig  skyldige.  Naar 
de,  spørger  han,  besøge  Krostuer,  Viinkjældere  og  Ølhuse;  naar 
de  ved  xNattetider  gaae  Grassat,  fylde  Gaderne  med  Skraal  og  med 
dragne  Haarder  slaae  Ild  al  Brostenene  —  strlctis  mucronibns 
ignem  lapldibus  excutiunt  —  naar  de  om  Natten  med  deres  Elsker- 
inder sireife  omkring  i  Gaderne;  naar  de  ikke  ville  adlyde  deres 
Foresalte,  men  trodse  og  foragte  dem;  naar  de  selv  lokke  og  Ul- 
skynde  Disciplene  til  at  begaae  de  Forbrydelser,  hvorfor  Andre 
ere  blevne  straiTede  o.  s.  v.,  hvorledes  kunne  da  saa  lastefulde 
Lærere  irettesætte  Disciplene  for  deret  Udskeielser?  Mod  Slutnin- 
gen af  Talen  takker  han  derfor  ogsaa  de  Lærere,  som  med  ham 
have  udholdt  det  haarde  og  besværlige  Arbeide,  og  vilst  ham- 
Agtelse,  Kjærlighed  og  Velvillie;  men  de  overmodige,  slettænkende, 
gjenstridige  og  opblæste  —  superbis,  improbis,  pertinacibus,  tur- 
gidis  —  ønsker  han,  vistnok  ikke  ganske  i  Cbristendommens  Aand, 
intet  andet  Ondt,  end  at  Gud  vil  gjengjælde  dem  syvdobbelt  — 
nihil  aliud  imprecor,  qvam  ut  deus  Ipsls  septuplum  rependat. 
En  Skik,  som  ogsaa  paa  andre  Steder  findes  omtalt,  see  vi  her 
paa  en  højtidelig  Maade  udført,  Idet  han  ender  sin  Tale  med  at 
tilbagelevere  Biskoppen  de  Vaaben,  hvormed  denne  Ted  hans  Em- 
bedstiltrædelse  havde  udrustet  ham  (Riis  elc.)  hvilke  han  helligen 
forsikkrer  at  have  brugt  saaledes,  at  han  hverken  har  været  en 
mild  og  eftergivende   Mlcio,   eller   en  haardhjertet  Demea.  (De  to 
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som  Rector  at  han  lagde  denne  Iver  for  Dagen,  men,  som 
Peder  Willadsen  beretter,  paatog  han  sig  siden  som  Lee- 
tor  Theol.,  saa  ofte  der  indtraf  Vacancer  i  Rectoratet  ind- 
til sin  høie  Alderdom  Skolens  Bestyrelse.^) 


Bredre  1  Terentses  Komedie  Adelphi).  For  Sandheden  af  denne 
Skildring  taler  det,  at  Talen,  som  i  Haahdskriftet  er  tiKøiet,  blev 
holdt  i  Overværelse  af  Biskoppen  Dr.  Hans  Vandal,  Geistlighedeo 
og  Capitelsherrerne,  blandt  bvilke  ogsaa  var  den  gamle  Willads 
Nielsen,  hvilke  alie  maatte  være  veibekjendte  med  Forholdene  til 
den  Tid. 
*)  Hvor  hyppige  disse  Vatancer  have  været,  sees  deraf,  at  hans  tre 
nærmeste  Eftermænds  Embedstid  tilsammen  kan  udgjorde  hen- 
ved 7  Aar.  Om  en  sildigere  Vacance  og  dens  Foranledning  giver 
P.  Willadsen  i  sin  Tale  følgende  Beretning:  Da  de  keiserlige  Trop- 
per 1627 — 1629  havde  besat  Jylland,  tog  den  daværende  Rector 
Christohper  Hansen  Flugten,  fordi  han  under  disse  Omstæn- 
digheder ikke  kunde  fere  sit  sædvanlige  Svireliv  —  qvod  solito 
bacchantlum  more,  qvo  unlce  gandebat,  inter  milites  vivere  non 
potuit,  ubi  spumantia  pocula  ipsi  defutura  essent.  I  3  Aar  maatte 
Skolen  ophore  paa  5te  Classe  nær,  hvis  Underviisnlng  besørgedes 
af  en  Niels  Hansen  og  den  gamle  trofaste  Willads  Nielsen. 


Litteratur  og  Kritik. 

I.   Nyere  Skrifter  euigaaende  Norges  og  Sverigs 
£irkeliistorie. 


i.  N«rge.  Siden  R.  Key  ser,  ved  sin  grundige  Skil- 
dring af  «den  norske  Kirkes  Historie  uoder  Katbolicismenn, 
og  G.  C.  A.  Lange,  ved  sin  Fremstilling  af  »de  norske 
Klosteres  Historie  i  Middelalderen  t ,  idetmindste  indtil  en 
vis  Grad  have  udtomt  Norges  ældre  Kirkehistorie,  have  norske 
Historikere  og  Theologer  med  en  hidtil  ukjendt  Iver  kastet 
sig  over  deres  Fædrelands  Kirkehistorie  efter  Reformationen. 
Arbejdet  var  her  vanskeligt,  ja  saa  vanskeligt,  at  flere  have 
ment,  at  det  overhovedet  ikke  lod  sig  gjare  at  tilvejebringe 
en  nogenlunde  sammenhængende  Fremstilling  af  den  norske 
Kirkes  Historie  i  det  lutherske  Tidsrum,  i  den  Grad  mang- 
lede de  nødvendigste  Forarbejder.  Materialierne  laa  endnu 
tildels  skjulte  i  Arkivernes  og  Bibliothekernes  Afkroge.  Det 
første  Arbejde  maatte  derfor  bestaa  i  at  drage  Stoffet  frem 
og  give  det  den  første  Bearbejdelse.  Foreløbig  kunde  der 
ikke  være  Tale  om  en  ligelig,  pragmatisk  norsk  Kirkehistorie 
efter  Reformationen.  Historikerne  maatte  indtil  videre  lade 
sig  nøje  med  at  fremstille  enkelte  Partier,  hvor  Materialierne 
i  nogenlunde  Fuldstændighed  vare  tilstede,  og  overlade  det 
til  Fremtiden  nøjere  at  sigte  Stoffet  og  paavise  Forbindelsen 
mellem  de  mere  isolerede  Fænomener  paa  Kirkehistoriens 
Omraade,  som  hidtil  især  havde  tildraget  sig  Opmærksomhe- 
den. Det  er  da  altsaa  dels  Materialsamlinger  dels  Mono- 
grafier over  snævrere  begrændsede  Emner,  som  den  forholds- 
vis    livlige   Syslen    med    Norges     nyere   Kirkehistorie    i    de 
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senere  Aar  med  en  vis  Nadvendighed  har  maattet  indskrænke 
sig  til.  Men  derved  er  allerede  ikke  lidet  udrettet.  Man 
begynder  allerede  at  skimte  de  forben  ganske  skjulte  for- 
bindende Traade.  Der  er  kommet  Efterretninger  frem  om 
kirkelige  Bevægelser  og  Kampe,  der  vare  nedsunkne  i  Glem- 
sel, men  som  dog  i  ikke  ringe  Grad  betinge  den  ny  Bane, 
hvorpaa  de  norske  Kirker  er  kommen  ind  især  ved  Hans 
Hauges  Optræden  i  Begyndelsen  af  delte  Aarhundrede.  — 
Da  det  formentlig  ikke  vil  være  uden  Interesse  for  den 
danske  historiske  Forening  at  blive  bekjendt  med  de  vigtigste  . 
Arbejder  i  den  nyere  norske  Kirkehistorie,  saa  meget  mere 
som  de  færreste  af  dem  kunne  antages  for  sanderlig  be- 
kjendte  her  i  Landet,  skal  her  meddeles  en  kort  Udsigt  over 
samme.  Paa  Grund  af  det  Sesterforbold ,  hvori  den  norske 
Kirke  gjennem  Aarhundreder  har  staaet  til  den  danske,  ville 
flere  af  disse  Bidrag  og  Monografier »ogsaa  kunne  tjene  til 
at  kaste  Lys  over  Partier  af  Danmarks  Kirkehistorie  siden 
Reformationen. 

Der  er  især  to  Forfattere,  som  have  indlagt  sig  Fortje- 
neste af  Norges  nyere  Kirkehistorie,  nemlig  Provst  A.  Faye 
og  Stipendiat  i  Historien  ved  Universitetet  i  Christiania,  Ad- 
junkt Ludvig  L.  Da  ae.  Fra  Fayes  Haand  er  i  dette  Aar 
(1866)  udkommet  ferste  Hefte  af  Chris  ti  an  sand  s  Stifts 
Bispe  og  gejstlige  Historie,  et  £mne,  hvortil  Forfat- 
teren i  mange  Aar  har  samlet  Materialier,  og  som  er  forbe- 
redt ved  flere  mindre  Monografier.  Det  foreliggende  Isle 
Hefte,  der  er  bestemt  til  at  fortsættes  med  tvende  lignende, 
omfatter  Bisperne  i  Stavanger  Stift  i  Middelalderen  og  de 
forste  evangeliske  Superintendenter.  Med  megen  Omhu  er 
her  samlet  de  spredte  Efterretninger,  som  fiiides  dels  i  de 
gamle  Kmniker  og  Annaler,  dels  i  det  norske  Diploma- 
tarium, og  saavi<ft  det  har  været  muligt,  har  Forfatteren  segt 
at  afrunde  disse  til  et  Billede  af  de  Personligheder,  han 
her  har  beskjæftiget  sig  med.  Da  imidlertid  Keysers  norske 
Kirkehistorie  under  Ratholicismen,  som  ovenfor  er  bemærket, 
idethele  er  temmelig  udtemmende,  findes  roaaske  i  dette 
forste  Hefte  mindre   egentlig  nyt,  end  man  formodentlig  kan 
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vente  i  de  følgende.  Sterst  Betydning  bar  udentvivl  Skil^ 
dringen  af  Reformalionsaarhandredet.  Som  bekjendt  blev 
Reformationen  indfert  i  Norge  ved  Kongebud,  uden  at  dette 
vigtige  kirkelige  Omslag  var  tilstrækkelig  forberedt  ved  et 
tilsvarende  Omslag  i  Folkestemningen.  Felgen  deraf  var,  at 
det  kostede  haarde  Kampe,  inden  en  nogenlande  tilfreds- 
stillende evangelisk  Kirkeorden  kunde  gjennemferes  i  Menig- 
hederne. De  ferste  lutherske  Superintendenter  i  Stavanger, 
der  tilmed  vare  lidet  fremragende  Mænd,  udrettede  ikke 
meget  og  maatte  forholde  sig  temmelig  passive  overfor  den 
bestemte  Modstand,  de  ny  Tilstande  fandt  i  Almuens  sejge 
Vedhængen  ved  de  tilvante  Former.  En  saadan  Tilstand, 
hvor  der  fertes  en  mere  eller  mindre  aaben  Krig  mellem 
Religionens  Talsmænd  og  Menighederne,  maatte  være  lige 
fordærvelig  for  Folkets  Religiesitet  og  Sædelighed.  Det  var 
lidet  indbydende  at  være  Præst  under  slige  Ferhold.  Der 
gik,  siger  Faye,  det  almindelige  Rygte  i  Danmark,  at  Nord- 
mændene sloge  deres  evangeliske  Præster  ihjel,  og  forskjetlige 
Kjendsgjerninger  og  Sagn,  der  ere  opbevarede  fra  hine  Tider, 
tjene  just  ikke  til  at  modbevise  dette  Rygtes  Sandhed.  Det 
var  først  den  tredie  evangeliske  Superintendent  i  Stavanger, 
Mester  Jørgen  Eriksen,  en  dansk  Mand  fra  Haderslev^), 
som  det  lykkedes  gjennem  en  mangeaarig  anstrængeode  og 
og  frugtbar  Embedsvirksomhed  at  grundfæste  den  evangeliske 
Lære  i  delte  Stift.  Et  Bitlede  af  denne  fortjente  Mands 
Levnet  og  Virksomhed  har  Provst  Faye  allerede  givet  i  sin 
Monografit  Mag.  Jargen  Erichsen,  den  tredie  evan- 
geliske Biskop  i  Stavanger  Stift,  der  udkom  iS59. 
Ligeledes  har  han  i  sin  Afhandling  om  Mag.  Jacob  Kærup, 
i  Theol.  Tidsskrift  for  den  evangelisk-lntherske  Kirke  i  Norge, 
VI,  1—76,  tegnet  en  anden  christiansandsk  Biskops  Billede, 


')  Faye  bruger  den  stygge  tydske  Skrivemaade:  Hadersleb.  Ligeledes 
skriver  han  stadig:  Erichson,  Gregersson  o.  s.  v.  Vil  man  endelig 
være  gammeldags,  vilde  det  være  rigtigere  at  bruge  den  Form  af 
Navnene,  som  vedkommende  Personer  utvivlsom  selv  have  brugt, 
nemlig:  Erichsøn ,  Gregerssøn  o.  s.  v. 
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fiom  da  ogsaa  ?U  blive  iodfaltet  i  det  oveoDSTOte  sterre 
Vcrk,  naar  det  kommer  saa  vidt  frem. 

, Tilsvarende,  til  Fayes  Edlerretoinger  om  Cbristiansand 
Stift  og  dets  Bisper  er  Ludvig  Daaes:  Throndbjems 
Stifts  gejstlige  Distorie  fra  Reformationen  til  1814 
(Tbrondbj.  1863),  kun  rækker  dette  Værk  sig  ikke  saa  langt 
tilbage  i  Tiden.  Det  er  ikke  blot  Levnetsbeskrivelser  af  Bis- 
peroe her  meddeles,  men  de  vigtigste  kirkelige  Forbold  og 
Begivenbedcft  indenfor  Stiftets  Omraade  bereres  eller  frem- 
stilles, og  der  er  derved  ydet  værdifulde  Bidrag  til  en  al- 
mindelig norsk  Kirkehistorie,  saa  meget  mere  som  Forfatteren 
med  stor  Flid  har  benyttet  Arkiverne  og  derved  har  haft 
Held-  til  at  fremdrage  mange  ny  og  interessante  Oplysninger. 
Vi  skulle  især  fremhæve  Skildringen  af  Biskop  J.  E.  Gun- 
nerus,  en  Mand,  som  ogsaa  nær  var  kommen  til  at  gribe 
dybt  ind  i  vor  indre  Historie,  da  Struensee  som  bekjendt 
havde  kaldt  ham  ned  til  Kjebenhavn  for  at  udkaste  en  ny 
Plan  for  Universitetets  Virksomhed,  et  Foretagende,  der  dog 
standsedes  ved  Struensees  Fald.  Gunnerus*s  Bestræbelser 
for  at  hæve  Videnskabeligheden  i  Norge  ere  omtalte  med 
fortjent  Berammelse,  hans  gejstlige  Virksomhed  er  ,der  der- 
imod kun  lidet  at  sige  om.  Af  de  senere  Bisper,  Schon- 
heyder  —  bekjendt  fra  Joh.  Ewalds  Historie  —  og  P.  O. 
Bugge,  giver  Værket  ogsaa  karakteristiske  Billeder. 

Af  Hr.  Daaes  mindre  kirkehistoriske  Arbejder  kan  her 
fremhæves:  Nogle  nye  Bidrag  til  den  norske  Kirkes 
Historie,  Drammen  1860,  der  indeholder  tre  Afhandlin- 
ger: I.  Om  de  saakaldte  Zioniter  i  Drammen  ved  Midten  af 
forrige  Aarhundrede,  II.  Biskop  Erik  Pontoppidan  den  Ældre 
og  Schwenkfeldianeren  Anders  Kempe,  III.  Nogle  statistiske 
Notitser  om  Norges  Biskoper  i  Tidsrummet  1537  — 1814. 
Den  ferste  Afhandling  fortjener  formentlig  især  Opmærksom- 
hed ved  de  Efterretninger,  den  indeholder  om  de  udskejende 
religiøse  Bevægelser  hos  en  gjendaberisk  Sekt,  der  var 
stiftet  ved  Aaret  1742  af  en  dansk  Student,  Soren  Balle; 
de  fleste  af  Sektens  Medlemmer  bleve,  efter  at  have  lidt  en 
haard   Behandling,    forviste   til   Altona«  —  Fra   samme  For- 
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fatters  Haand  udkom  endvidere  1864:  Aktmæssige  Bi- 
drag til  den  norske  Kirkes  Histo/ie  i  det  18de 
Aarbundrede.  Det  er  mere  eller  mindre  bearbejdede 
kirkehistoriske  Materialer  især  hentede  fra  det  forrige  General- 
kirkeinspektions -Kollegiums  Arkiv  i  Kjabenhavn,  saasom: 
Erklæringer  fra  Biskop  Peder  Hersleb  i  Christiania;  religiøse 
Bevægelser  i  Jarlsbergs  og  Laurvigs  Grevskaber;  Hernhutisme' 
I  Christiania  og  Omegn;  kirkelige  Forhold  i  Bergens  By  og 
Stift,  samt  Dr^  Erik  Pontoppidans  Virksombed  i  Norge.  Det 
sidste  Stykke  indeholder  især  mange  karakteristiske  Træk  og 
kaster  et  fordelagtigt  Lys  over  den  i  saa  mange  Retninger 
fortjente  Pontoppidans  korte  men  frugtbare  Virksomhed  som 
Biskop  i  Bergen,  der  blev*  afbrudt  ved,  at  han  1755  som 
Prokansler  blev  stillet  i  Spidsen  for  Kjøbenhavns  Universitet. 
Af  Provst  A.  Fayes  mindre  Bidrag  til  Norges  Kirke- 
historie kan  navnes  en  Levnetsbeskrivelse  af  Peder  Claus- 
son,  Sognepræst  til  Undal,  Snorros  Oversætter, 
Christiania  1858.  Det  er  en  af  de  mærkeligste  Personlig* 
heder,  Norge  havde  i  det  16de  Aarh.,  hvis  Livsforhold  her 
ere  oplyste  mest  efter  utrykte  Kilder.  Skriftet  indeholder 
tillige  karakteristiske  Bidrag  til  Sædernes  Historie  paa  en 
Tid,  da  Mord  og  Mandslet  hørte  til  Dagens  Orden  idet- 
mindste  i  visse  Egne  af  Norge.  De  i  dette  Skrift  indeholdte 
Efterretninger  ere  senere  supplerede  ved  «Nye  Bidrag  til 
Feder  Claussøns  Biographi,  ved  Ludvig  Daae«,  i  Illustreret 
Nyhedsblad  for  1859  Nr.  7.  —  Endvidere  har  Paye  udgivet 
Biskop  Peder  Herslebs  Embedsskrivelser  til 
Akershus  Stifts  Gejstlighed,  med  en  Levnetsbeskri- 
relse  over  Forfatteren,  Christiania  1865.  Hersleb  blev,  som 
bckjendt,  senere  Sjælands  Biskop  og  var  en  af  sin  Tids 
betydeligste  Mænd.  I  ovennævnte  Skrift  fbreligger  et  rigt 
Materiale  til  Oplysning  om  hans  samvittighedsfulde  Embeds- 
virksomhed i  ha^is  Fødeland  Norge.  Endelig  har  Hr.  Faye 
udgivet:  Bidrag  til  Holts  Presters  og  Prestegjelds 
Historie,  Arendal  1359,  og  saavidl  vides  endnu  flere  lig- 
nende presbyterologiske  Arbejder,  der  dog  ikke  ere  komne 
Anm.  for  •Oje.     Alle   de  ovennævnte  Skrifter  vidne  om  For- 
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fatterens  utrættelige  Iver  for  at  drage  Fortidens  kirkelig« 
Forhold  og  Personligheder  frem  af  den  Glemsel,  hvori  de 
længe  have  hvilet. 

Det  er  to  flittige  Forfatteres  Arbejder,  vi  hidtil  have 
opholdt  os  ved;  men  der  er  ogsaa  enkelte  andre,  der  for- 
tjene Opmærksomhed.  Saaledes  h^r  Adjunkt  P.  Couche- 
'ron,  i  Theol.  Tidsskrift  for  den  evangeltsk-luthcrske  Kirke 
i  Norge,  meddelt  følgende  tildels  meget  værdifulde  kirke- 
historiske Bidrag:  i  iste  og  2det  fiind:  Om  Mag.  Niels 
Svendsens  Krenikes  Stridigheder  med  Præste- 
skabet i  Christiania  i  Aarene  1642 — 52;  i  2det 
Bind  endvidere:  Bidrag  til  Mag.  Kjeld  Stubs  Histo- 
rie, ogiSdie  og 4de  Bind:  Syv  thrond hjemske  Præsters 
Benskrifter  til  Kirkebestyrelsen  om  Skjærpelse 
af  Kirketugten  og  Oprettelse  af  en  Kirkeret,  Bi- 
drag til  Norges  Kirkehist.  i  det  18  Aarh.  Det  sidste  Stykke, 
der  indeholder  udførlige  Oplysninger  om  den  saakaldte  Syv- 
stjernes kirkelige  Nidkjærhed  og  Virksomhed,  er  især  af 
ikke  ringe  kirkehistorisk  Viglighed.  Fornylig  har  endvidere 
Pastor  A.  V.  Hefferm.ehl  i  samme  Tidsskrifts  9de  Bind 
begyndt  en  Oversigt  over  den  norske  Almues  Dan- 
nelse, især  den  religiøse,  i  Tiden  efter  Beforma- 
t ion  en.  Det  er  en  hejst  læseværdig  Afhandling,  der 
rober  et  fortroligt  Kjendskab  til  de  bedste  Kilder.  Vel  har 
Forfatteren  ikke  som  de  tidligere  anførte  Kirkehistorikere 
haft  haandskrevne  Kilder  at  øse  af,  men  maaske  han  netop 
derfor  bevæger  sig  med  større  Frihed,  og  da  deri  de  senere 
Aar  har  været  udviklet  en  saa  ivrig  Virksomhed  i  Norge  for 
at  fremdrage  de  utrykte  Kilder  til  Landets  og  Folkets  Hi- 
storie, er  der  et  rigt  Materiale  tilstede,  der  trænger  netop 
til  en  saadan  oversigtlig  Behandling.  Den  samme  Bemærk- 
ning, man  gjer  ved  Fayes  Peder  Ctausson,  paatrænger  sig 
ved  Læsningen  af  ovennævnte  Afhandling,  nemlig  Forbavselse 
over  den  Sædernes  Baahed  og  det  hedenske  Vildskab,  som 
herskede  paa  mange  Steder  i  Norge  lige  ned  i  det  17de 
Aarhundrede.  Det  er  en  aldeles  utæmmet  Natur,  der 
bryder   frem    i  blodigt  Fjendskab    til  alt,   hvad  der  vil  paa- 
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lægge  den  nogen  Tvang.  Og  dog,  hvor  svagt  var  ikke  det 
norske  Folk  som  en  Helhed  betragtet  netop  paa  denne  Tid! 
Hvor  faa  Mænd  havde  det  ikke,  som  i  nogen  Maade  ragede 
frem  over  Mængden  I  Det  er  efter  vor  Mening  et  slaaende 
Vidnesbyrd  om,  at  en  Nation  ikke  bliver  stærk  ved  blot  at 
afslutte  sig  fra  andre  Folk  og  alene  tære  paa  sine  egne 
Kulturelementer,  som  nogle  i  vore  Dage  ere  tilbøjelige  til  at 
mene.  Tvertimod  gjælder  det  for  et  Folk  om  at  staa  i  et 
levende  Vexelforhold  til  den  almenmenneskelige,  verdens- 
historiske Udvikling,  og,  vel  at  mærke,  dog  under  Yexel- 
forholdet  at  bevare  sin  folkelige  Ejendommelighed  ukrænket 
af  det  fremmede  i  alle  dens  Grundelementer. 

2.  Sverigt  Standpunkt  med  Hensyn  til  Behandlingen  af 
Fædrelandets  Kirkehistorie  har  ikke  saa  ringe  Lighed  med 
Norges.  Sverig  har  nemlig  i  den  nyeste  Tid  faaet  en  ud- 
farlig og  grundig  Behandling  af  en  Del  af  sin  National- 
kirkehistorie, ligesom  Norge  af  sin.  Medens  mange  nemlig 
vistnok  havde  opgivet  Haabet  om,  at  Ærkebiskop  Dr.  H. 
Beuterdahl  under  sit  viglige  Embedes  Forretninger  skulde 
faa  Lejlighed  tit  at  fortsætte  sin  «Swenska  kyrkans 
historiai,  bvis  andet  Bind  rakle  indtil  Ralmarnnionen  og 
udkom  i  Aaret  1850,  var  det  en  saameget  glædeligere  Over- 
raskelse, idetmindste  for  fjernerestaaende ,  naar  der  i  den 
seneste  Tid  hurtig  efter  hinanden  udkom  tre  temmelig  store 
Hefter  eller  halvandet  Bind  af  delle  grundige  kirkehistoriske 
Værk,  som  derved  er  fart  frem  indtil  Aaret  1533,  eller  paa 
faa  Aar  nær  hen  til  del  samme  Tidspunkt,  hvor  Keyser 
sluttede  sin  norske  Kirkehistorie  under  Kathoticismen.  Key- 
sers  og  Reulerdahls  Arbejder  have  ikke  faa  Lighedspunkter. 
Begge  Forfattere  ere  med  Flid  gaaede  tilbage  til  de  farsle 
Kilder,  begge  behandle  Kirkens  Historie  i  naje  Forbindelse 
med  Statshistorien,  saa  at  deres  Værker  til  en  vis  Grad 
med  ligesaa  god  Faje  kunde  kaldes  den  svenske  eller  norske 
Stats  Historie  i  Middelalderen  med  særligt  Hensyn  til  Kirke- 
forholdenes samtidige  Udvikling.  Her  gjar  dog  den  Forskjel 
sig  gjældende,  at  medens  Keyser  stiller  Kirkehistorien  i 
Forgrunden   med    Statshistorien    —  skjant  udfarlig  behandle 
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—  som  Baggrund,  fremstiller  Reuterdahl  forst  Statshistorien 
fof  sig  indenfor  et  ?ist  begrændset  Tidsrum,  og  derpaa 
Caiger  Kirkehistorien  for  sig.  Begge  Bebandlingsmaader  have 
deres  Fortrin  og  Mangler.  Anm.  foretrækker  dog  Keysers 
Freragangsmaade,  da  Læseren  derved  lettere  fastholder  den 
historiske  Traad,  nCiedens  man  hos  Reuterdahl  faar  ta  Hi- 
storier ved  Siden  af  hinanden,  hvorved  Gjentagelser  ikke 
lade  sig  undgaa.  Fra  en  anden  Side  set  kan  det  ikke 
nægtes,  at  Reuterdahl  faar  bedre  Lejlighed  til  en  uforstyrret 
Dvælen  ved  de  kirkelige  Institutioner  og  ved  Kristendommeos 
Indflydelse  paa  Liv  og  Tænkemaade,  paa  Videnskab  og  Kunst 
Da  Reuterdahl  ogsaa  behandler  de  skaanske  Kirkeforhold  i 
Middelalderen,  hvor  Skaane  dog  kun  i  ganske  kort  Tid  var 
forbundet  med  Sverig,  saa  finder  man  hos  ham  ogsaa  be« 
tydelige  Bidrag  til  Danmarks  Kirkehistorie.  De  senest  ud- 
komne Dele  af  Reuferdahls  Værk  omfatte  altsaa  Tiden  fra 
Kalmarunionens  Stiftelse  til  dens  Ophor  (1307-— 1520),  3die 
Bind,  og  Begyndelsen  af  Gustav  Vasas  Tidsalder  (1520 — 
1533),  4de  Binds  1ste  Del.  Disse  Afsnit  ville  især  være  af 
Interesse  for  danske  Læsere  paa  Grund  af  den  Forbindelse, 
den  foravrigt  saa  skilagtige  Union  frembragte  mellem  de 
samtidige  Begivenheder  i  Danmark  og  Sverig.  Begyndelsen 
af  Reformationens  Tidsalder  frembyder  Stof  til  interessante 
Sammenligninger  mellem  de  religiøs- politiske  Forholds  sam- 
tidige Udvikling  i  de  to  Naboriger,  hvor  Frederik  I  og  Gustav 
Eriksan  hver  paa  sin  Maade  —  Frederik  med  List  og  Lempe, 
Gustav  mere  med  Vold  og  Magt  —  efter  Evne  segte  at  drage 
den  slorst  mulige  Fordel  af  Romerkirkens  Opløsningstilstand. 
I  begge  Riger  frastedes  vi  ligemeget  ved  den  ilfærdige  Hast, 
for  ikke  at  sige  Rovbegjærlighed ,  hvormed  Konge  og  Adel 
kastede  sig  over  Kirkers  og  Klosteres  Gods  eg  Klenodier, 
medens  den  aandelige  Bevægelse  —  den  egentlige  Reforma- 
tion —  i  Danmark  var  af  mere  dybtgaaende  Natur  og  derfor 
om  ikke  snarere  saa  dog  grundigere  afsluttedes  i  en  fast 
evangelisk  Kirkeorden,  end  Tilfældet  var  i  Sverig,  hvor 
Reformationskaropen  farst  kan  siges  at  være  endt  ved  Kirke- 
forsamlingen i  Upsala  1593. 
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Indtil  dette  Tidspunkt  strækker  sig  da  ogsaa  L.  A. 
Anjous  S?enska  Reformationens  historia,  Upsala 
1851^  et  smukt  og  læseværdigt  Arbejde,  der  kan  forudsættes 
almindelig  bekjendt.  Dette  Værk  kan  siges  at  være  fortsat 
i  den  nyeste  Tid  af  Docent  Theodor  Norlin  ved  hans 
Svenska  Kyrkans  Ilistoria  efter  Reformationen, 
hvoraf  1ste  Binds  1ste  Afdeling ,  der  strækker  sig  indtil 
Karl  IX's  Ded  1161,  udkom  i  Lund  1864.  Forfatteren 
havde  alt  forud  godtgjort  sit  Kald  til  at  behandle  dette  Emne 
med  de  Bidrag  till  Upsala  Universitets  Historia 
åren  1503 — 1637,  som  han  udgav  i  Nordisk  Universitets- 
Tidsskrift,  6te  Aarg.  4de  Hefte,  ligesom  han  ogsaa  forud  i 
et  akademisk  Preveskrifl,  Lund  1863,  meddelte  det  første 
Kapitel  af  ovennævnte  Kirkehistorie  under  Titel:  K.  Sigis- 
mund og  Svenska  Kyrkan.  Fra  en  anden  Haand  er 
ogsaa  givet  et  værdifuldt  Forarbejde,  idet  Domprovst  A.  E. 
Knos  i  2den  Aarg.  af  Nordisk  Univ.-Tidsk«  4de  H.  med- 
delte en  Afhandling:  Om  Erkebiskopen  Olaus  Mar- 
tini och  den  af  honom  forda  Iheologiska  s4riden 
med  Konung  Carl  IX.  Norlins  ovennævnte  Værk  omfatter 
to  interessante  Episoder  af  den  svenske  Kirkehistorie,  nemlig 
K.  Sigismunds  forgjæves  Forsag  paa  at  paatvinge  Sven- 
skerne Katholicismen  og  Karl  IX's  ligesaa  forgjæves  Forsag 
paa  at  paaliste  dem  Kalvinismen.  Det  var  en  svær  Skjærs- 
ild,  den  svenske  Kirke  maatte  gjennemgaa,  hvorigjennem 
den  evangelisk-lutherske  Bckjendelse  vandt  Klarhed  og  Styrke, 
uden  at  det  dog  lader  sig  nægte,  at  samtidig  en  Ufordrage- 
lighed mod  anderledes  troende  udviklede  sig,  som  det  har 
kostet  haard  Kamp  i  vore  Dage  at  faa  Bugt  med.  Forfat- 
teren gjer  med  Rette  opmærksom  paa  Rankes  Udsagn,  at 
Slaget  ved  Stångebro,  hvor  K.  Sigismund  blev  overvunden, 
er  en  verdenshistorisk  Begivenhed,  saa  ubetydeligt  dette  Slag 
end  i  sig  selv  kunde  synes  at  være.  Thi  havde  Hertug 
Karl  og  Protestanterne  ikke  sejret  her,  hvor  var  da  Gustav 
Adolf  bleven  af?  Naar  det  svenske  Folk  gjennem  en  haard- 
nakket  Kamp  erhvervede  sig  Ejendomsret  til  den  rene  lu- 
therske Lære,    saa  erhvervede   det  med   det  samme  Ret   til 
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at  lægge  det  afgjarende  Lod  i  Vægtskaalen,  dengang  det 
mere  end  nogensinide  fer  elier  siden  gjaldt  om  at  forsvare, 
hvad  Luther  havde  vundet  for  Menneskeslægten. 

Den  foreh'ggende  Afdeling  af  Norlins  Kirkehistorie  er  et 
smukt  samraenfejet  Hele,  som  vil  kunne  læses  med  Behag 
af  enhver,  der  har  historisk  Interesse.  I  de  ferste  to  Ka- 
pitler meddeler  Forfatteren  Historien  fra  1593  til  1611  i 
dens  fremskridende  Udvikling.  I  det  3die  og  sidste  Kapitel 
gives  en  Oversigt  over  den  svenske  Kirkes  Tilstand  ved 
Aaret  1611  med  Oplysning  om  mere  specielle  Emner  ved- 
rerende Kirken  og  Læreværket,  saasom  Kirkeforfatningen, 
Kirketugten,  den  offentlige  Gudstjeneste,  Universitetet  og 
Skolerne,  det  sædelige  og  kristelige  Liv.  Medens  Hr.  Norlio, 
som  det  tor  antages,  sysler  med  Fortsættelsen  af  dette  efter 
vor  Mening  særdeles  vellykkede  historiske  Arbejde,  der  helt 
igjennem  er  bygget  paa  selvstændig  Granskning  af  de  for  en 
stor  Del  endnu  utrykte  Kilder,  har  han  udgivet  en  Kort 
ofwersigt  af  Swenska  Kyrkans  Historia  från  ald- 
sta  til]  nuwaranda  tid,  Lund  och  KSpenhamn  1866. 
Dette  lille  Skrift  yder  idelmindste  danske  Læsere,  hos  hvem 
der  i  Regelen  ikke  kan  forudsættes  sanderlig  dybtgaaende 
Kjendskab  til  den  svenske  Kirkes  Historie,  en  særdeles  be- 
kvem Ledetraad  gjennem  dennes  mærkeligste  Tidsrum  og 
Begivenheder  ligefra  Ansgar  og  indtil  vore  Dage.  Skulde 
Anm.  gjere  nogen  Udsættelse,  da  er  det  den,  at  Forfatteren 
blandt  den  nyere  Tids  mærkelige  Personligheder  forbigaar 
en  Mand  som  afd.  Pastor  Hammar  i  Mjelby,  der  sikkert  er' 
en  af  de  mest  fremragende  Mænd,  som  den  svenske  Kirke 
har  haft  i  vore  Dage,  selv  om  han  paa  Grund  af  Tidsfor-^ 
holdene  ikke  kom  til  at  indtage  den  Plads  i  det  ydre  Kirke- 
samfund, som  hans  ualmindelige  Begavelse  berettigede 
ham  til. 

H.  Rørdam. 
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Efteråt  det  foranstaaende  var  sat,  er  der  kommet  os 
endnu  et  Par  nys  udkomne  Skrifler  tiihænde,  vedrerende 
den  norske  og  svenske  Kirkehistorie.  For  Fuldstændigheds 
Skyld  maa  de  til  Slutning  nævnes,  om  vi  end  ikke  kunne 
give  dem  en  saa  udførlig  Omtale,  som  de  fortjene. 

Vi  sigte  til  2det  HeRe  af  Christiansands  Stifts 
Bispe  og  gejstlige  Historie  udg.  af  A.  Faye,  hvori 
Stiftshistorien  feres  omtrent  til  Midten  af  18de  Aarhundrede. 
Som  det  var  at  -vente,  finder  man  her  mange  Bidrag  til 
Sædelighedens  og  de  rcligiese  Tilstandes  Historie.  Forfat- 
teren giver  tillige  Vink  om  de  vigtigste  kirkelige  Bevægelser 
i  den  dansk-norske  Kirke,  selv  om  de  ikke  umiddelbart 
vedrere  det  Stift,  som  ban  nærmest  beskjæftiger  sig  med, 
idet  han  med  rigtig  Takt  erkjender,  at  der  er  meget,  som 
har  Indflydelse  paa  den  aandelige  Tilstand  i  den  snævrere 
Kreds,  om  det  end  har  sit  Udspring  og  sin  egentlige  Hi- 
storie udenfor  samme. 

Den  svenske  kirkehistoriske  Literatur  har  nys  modtaget 
en  særdeles  værdifuld  Forogelse,  idet  Biskop  L.  A.  Anjou 
har  udgivet  Svenska  kyrkans  historia  ifrån  Upsala 
mote  år  1593  till  slutet  af  sjuttonde  århundradet 
(Stockholm  1866),  et  omfangsrigt  og  grundigt  Værk.  Mærke- 
ligt er  det,  at  Sverig,  som  saa  længe  har  savnet  en  viden- 
skabelig og  dog  almenlæselig  Fremstilling  af  sin  nyere  Kirke- 
historie, nu  paa  en  Gang  faar  to  Arbejder  af  den  Betydning 
som  Norlins  og  Anjous.  For  os  Danske  giver  Anjous  Værk 
Anledning  til  adskillige  interessante  Sammenligninger  mellem 
de  samtidige  kirkelige  Tilstande  i  Danmark-Norge  og  Sverig. 
I  flere  Henseender  er  Forskjellen  iejnefaldende.  Hos  os 
blev  allerede  i  Aaret  1569  den  akademiske  Dannelse  gjort 
til  Betingelse  for  Adgang  til  Præsteembedet,  og  den  theo- 
iogiske  Embedspreve  blev  anordnet  1629;  i  Sverig  kunde 
man  endnu  langt  ned  i  det  18de  Aarhundrede  blive  Præst 
uden  nogensinde  at  have  besegt  noget  Universitet  og  altsaa 
vel  ogsaa  uden  egentlig  theologisk  Dannelse.  Det  var  ude- 
lukkende Bispernes  Sag  at  have  Tilsyn  med,  hvem  der  blev 
Præster,  medens  hos  os  Staten  tidlig  begyndte  at  stille  visse 
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Fordringer  til  dem,  der  attraaede  gejstlig  Ansættelse.  Den 
Stillings,  som  den  svenske  Statsforfatning  anviste  Præsteskabet, 
gav  Anledning  til  mange  Kampe,  som  vare  ukjendle  hos  os. 
Til  den  lange  Strid  i  17de  Aarh.  om  Indførelsen  af  et  General- 
konsistorium  bestaaende  af  verdslige  og  gejstlige  Medlemmer, 
have  vi  intet  Sidestykke  fra  hin  Tid.  1  Sverig  segte  Kongen 
(Karl  IX)  at  fremme  den  kalvinistiske  Retning,  medens  denne 
modarbejdedes  fra  Kirkens  Side;  i  Danmark  var  Forholdet 
noget  nær  det  omvendte,  paa  Grund  af  den  Indflydelse 
Niels  Hemmingsen  i  sin  Tid  havde  udøvet  paa  hele  Lærer^ 
standen.  Paa  den  anden  Side  vil  man  ogsaa  finde  Ligheds- 
punkter, men  man  faar  undertiden  et  Indtryk  af,  at  For-* 
boldene  ligesom  vare  større  i  Sverig,  maaske  paa  Grund  af 
den  mere  selvstændige  Stilling,  Kirken  her  indtog.  Kampen 
mellem  Ramismen  og  Aristotelismen ,-  som  ganske  vist  ogsaa 
vakte  nogen,  skjønt  hidtil  lidet  paaagtet,  Revægelse  hos  os, 
fremkaldte  i  Sverig  stærkere  Kampe.  Paa  det  rent  kirkelige 
Omraade  synes  Udviklingen  i  Danmark  derimod ,  idetmindste 
til  visse  Tider,  at  have  været  righoldigere  end  i  Sverig.  — 
Det  maa  være  nok  med  disse  faa  Antydninger  af  hvad  der 
er  at  lære  af  Anjous  Værk.  Vi  anbefale  det  paa  det  bedste 
til  Venner  af  Nordens  Kirkehistorfe. 

Endelig  maa  endnu  nævnes  C.  W.  Skarstedts  Hand- 
bok  i  Sweriges  Kyrkohistoria  foi*  skoian  og  hem- 
met.  Forrå  Afdelingen,  till  år  1700  (Stockholm  1866). 
Det  er  et  populært  Arbejde,  men  dog  helt  igjennem  grundet 
paa  selvstændige  og  videnskabelige  Studier.  Derfor  er  det 
udførligere  end  Norlins  ovenanførte  „kort  ofwersigt^,  og 
giver  en  god  Ledetraad  gjennem  de  vigtigste  Begivenheder 
og  Forhold  i  den  svenske  Kirke  fra.  dens  Stiftelse  af. 

Paa  alle  Felter  finde  vi  saaledes  Spor  til,  at  om  end 
Svenskerne  hidtil  have  stabet  tilbage  med  Hensyn  til  Be* 
handlingen  af  deres  Kirkehistorie,  saa  er  det  nu  deres  aN 
vorlige  Forsæt  at  oprette  det  forsømte,  og  vi  ønske  dem  til- 
lykke dermed;  thi  den  svenske  Kirke  har  gjennemgaaet  in- 
teressante   og    betydningsfulde    Udviklingsstadier,     som    vel 

fortjene  en  værdig  Fremstilling. 

H.  R. 
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n. 

Bidrag  til  den  oldnordiske  literaturs   historie, 

af  H.  I.  Petenei.  Rebenhafn.  1866.  (Ferst  udkomne 
1865  i  ^Annaler  for  nordisk  Oldkyndighed^'  for  1861.) 
304  sider  8vo. 

Nordmændenes  Videnskabelighed  og  Literatur  i 
Middelalderen,  af  R.  Keyser.  Christiania.  1866.  (Også 
med  titel:  „Efterladte  Skrifter  af  R.  Keyser.  Ferste 
Bind«.)  VIII  og  588  sider  8yo. 


I. 

Trods  al  affigelse  mellem  deres  titler,  have  disse  to 
beger  samme  æmne  og  samme  formål.  Hvad  den  ene 
kalder  „Nordmændenes  literatur  i  middelalderen^  er  hverken 
mere  eller  mindre,  end  hvad  den  anden  kalder  ,,den  old- 
nordiske literatur^' ^  hvad  Sibbern  (1760)  kaldte  ,,literatura 
Islandorum^S  Einarson  (1777)  „literatura  Islandiæ^%  Lind- 
fors (1824)  ,,islandska  lilteraturen^S  Rosselet  (1855)  „is- 
landische  literatur^^,  du  Méril  (1839)  ),1a  litéralare  Scandi- 
nave^%  EichhofT  (1853)  ^,la  litérature  du  Nord  au  moyen 
åge^%  Dietrich  (1843)  ,,die  åltere  nordische  literatur^^ 

Det  kan  vel  synes  i  og  for  sig  at  være  af  mindre  vigt- 
ighed, hvad  man  kalder  den  gamle  literatur,  om  hvilken 
her  er  tale;  men  ligegyldigt  er  det  dog  ingenlunde.  For 
den  store  dannede  almenhed  i  Norden,  der  dog  vel  også 
skulde  have  noget  kendskab  til  folkets  tidligere  liv  og  livs- 
tegn, er  det  af  vigtigbed  ikke  idelig  at  skuffes  og  forvirres 
ved  nye  navne  på  den  samme  ting;  så  det  var  vistnok  på 
hdje  tid,  at  man  dog  omsider,  ialfald  indenfor  Nordens 
snævre  grænser,  segte  at  komme  til  enighed  om  én  be- 
nævnelse så  vel  for  literaluren  som  for  det  sprog,  hvori  den 
er  affattet;  thi  også  sproget  har,  som  bekendt,  mindst  Jige 
så  mange  navne  som  literaturen. 

For  sprogets  vedkommende  skal  her  kun  i  forbigående 
bemærkes,  at  da  der  fornuftigvis  ikke  kan  tillægges  det  over 
bele  det  skandinaviske  Norden  i  det  9de,  10de  og  Ilte  år^ 
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hundrede  talte  og  (med  raner)  skrevne  sprog  nogel  andet 
navn  end  „Oldnordiske^  så  synes  det  naturligst  og  rime- 
ligst at  fastholde  samme  betegnelse  også  for  den  væsenlig 
uforandrede  form  af  det  samme  sprog,  som  foreligger  i  den 
i  det  12te  og  nærmest  felgende  århundreder  fornemmelig  på 
Island  skrevne  literatur.  Dette  har  også  siden  Rasks  tid 
været  iagttaget  af  de  fleste  danske  og  svenske,  så  vel  som  af 
tyske  og  engelske  forfattere,  der  have  givet  Nordens  old- 
sprog,  hvor  det  end  fandtes:  på  en  dansk  eller  en  svensk 
runesten  eller  i  en  islandsk  skindbog,  navn  af  „Oldnordisk^ 
eller  „Gammelnordisk^^  (Fornnordiska ,  Altnordiscb,  Old 
Northern);  medens  dog  nogle,  navnlig  svenske  forfattere  ere 
vedblevne  at  benævne  bogsproget  „Islandsk^'  (Islandska), 
og  alle  norske  forfattere  have  foretrukket  at  kalde  det  „O Id- 
norsk"  eller  „Gammelnorsk"  eller  „Norrena- 
sproget".  Vi  anse  denne  splittelse  for  meget  uheldig,  og 
vi  tro,  at  man  som  almindelig  betegnelse  for  Nordens  old- 
sprog  (ialfald  udenfor  spesielle  sprogvidenskabelige  under- 
søgelser) både  kan  og  bor  enes  om  og  ndjes  med  fælles- 
navnet „Oldnordisk"  (eller  „Gammelnordisk"),  udeo 
at  derved  skal  nægtes,  enten  at  dette  sprog  som  bogsprog 
falder  sammen  med  „Islandsk",  eller  at  det  i  middel- 
alderen tillige  væsenlig  faldt  sammen  med  det  gamle  norske, 
endnu  efter  at  de  fra  det  nordiske  fællessprog  udgåede 
gammeldanske  og  gammelsvenske  dialekter  havde  begyndt  at 
finde  literær  anvendelse,  eller  at  dette  „oldnordiske"  skrift- 
sprog allerede  i  sin  ældste  i  beger  foreliggende  form  havde 
fjærnet  sig  noget  fra  det  endnu  ældre  nordiske,  som  findes 
f.  eks.  paa  danske  runestene  fra  10de  årh.,  og  da  endnu 
mere  fra  det  urnordiske  eller  oldgotiske  sprog  på  de  i  alle 
Nordens  lande  udenfor  Island  fundne  runemindesmærker  fra 
5tc — 8de  årh.  eller  endnu  tidligere,  hvorpå  vi  forst  nylig 
have  begyndt  at  stave. 

Ligesom  vi  ved  Gammelgræsk  fornemmelig  forstå  det  i 
literaturen  fremtrædende  attiske  kultur-  og  bogsprog,  uden 
derved  at  benægte  tilværelsen  af  forskellige  både  ældre  og  nyere 
dialektudviklinger  og  sprogsladier,  således  bor  vi  også  bruge 


Oldnordisk  Litteraturhistorie.  5()1 

^Oldnordiske  om  det  sprogs  der  gennem  århundreder  var  det 
eneste  kultur-  og  bogsprog  i  Norden,  om  end  delte,  så- 
ledes som  det  fremtræder  i  literaturen,  bar  fjærnet  sig 
lidt  fra  det  ideelt  nordiske  stade  og  modtaget -nogen  lokal- 
farvning og  spesialudvikling  ved  sin  brug  i  Norge  og 
navnlig  på  Island,  hvor  det  Ok  den  rigeste  literære  anvend- 
else og  —  tildels  som  en  felge  heraf  —  endnu  har  holdt 
sig  væsenlig  uforandret.  Sprogets  ældste  navn :  ,,  d  o  n  s  k 
tunga^%  der  i  betydning  af  Fællesnordisk  endnu  bruges  af 
Snorre  Sturles5n  {f  1241),  skyldes  en  tid,  da  ingen  sprog- 
ulighed var  tilstede  i  Norden,  og  det  benævnedes  da  uden  tvivl 
således  efter  det  nordiske  folk,  åer  den  gang  var  det  tone- 
angivende og  videst  udviklede.  •  Navnet  blev  stående,  endnu 
efter  at  der  havde  udviklet  sig  en  forskel,  så  at  netop  det 
danske  (og  svenske)  folk  havde  ijærnet  sig  mest  fra  sit  gamle 
tungemål.  Det  kunde  dog  ikke  derfor  nu  falde  nogen  dansk 
skribent  ind  at  ville  genoptage  dette  navn  enten  for  fælles- 
sproget eller  for  det,  hvori  Snorre  skrev.  Hvad  i  det 
10de  århundrede  med  rette  kaldtes  ,,Dansk^,  kunde  i  det 
i2te  kaldes  både  „Norsk^  og  ,,Islandsk^^,  i  det  14de  og 
den  dag  i  dag  „Islandsk^;  men  det  b5r  nu  have  en  mere 
almengyldig,  neviral  og  tif  dets  blivende  betydning  for  alle 
nordiske  folk  bedre  svarende  betegnelse,  nemlig  som  „Old- 
nordisk^^ eller  „Gammelnordisk^^,  hvorfra  da  udgår  ældre  og 
nyere  Dansk  og  Svensk,  så  vel  som  alle  norske,  svenske  og 
danske  dialekter,  samt  nyislandsk  skrift-  og  taksprog. 

Men  om  end  det  sprog,  hvorpå  den  gamle  nordiske 
literatur  er  dels  forfattet  og  dels  opsjcreven,  bor  bære  fælles- 
navnet Oldnordisk,  så  er  dermed  ikke  afgjort,  at  også  hele 
deo  gamle  literatur  rettest  bor  bære  dette  navn.  Der  er 
i  og  for  sig  intet  til  hinder  for,  at  literaturen  kunde  bære 
et  andet  navn  end  sproget,  når  dens  historiske  oprindelse 
derved  Gk  en  mere  adækvat  betegnelse.  Som  skreven 
literatur  tilharer  den  i  det  hele  afgjort  den  lærde  islandske 
republik,  og  for  så  vidt  kunde  der  anferes  gode  grunde  for  at 
tale  om  den  på  oldnordisk  sprog  skrevne  is  la  nd  ske  literatur, 
ligesom  vi  fra  oldtiden  have  en  „romersk^^  literatur  på  La^lin, 
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1  middelalderen  og  i  nyere  tid  ^n  på  Latin  skreven  fransk, 
tysk,  engelsk,  dansk  literatur,  og  i  vore  dage  en  på  Eng- 
elsk skreven  nordamerikansk,  en  på  Portugisisk  skreven 
brasiliansk  og  en  på  Dansk  skreven  norsk  literatur. 

Da  imidlertid  en  meget  væsenlig  del  af  den  gamle  nord- 
iske literatur,  skont  optegnet  på  Island,  dog  i  sig  selv  er 
langt  ældre  end  Istands  bebyggelse,  tilhorer  og  betegner 
kulturperioder,  der  ligge  så  langt  tilbage,  at  de  endog  for- 
nemmelig have  haft  deres  blomstring  i  Syd-skandinavien,  den 
gang  det  fælles  tungemål  fik  navn  af  „den  danske  tunge^^, 
og  da  det  bestandig  vil  være  et  tvistepunkt  mellem  Nordmænd 
og  Islændere,  hvor  stor  eller  lille  en  andel  de  ikke  udvandrede 
Nordmænd  må  antages  at  bave  haft  i  den  senere,  navnlig 
romantiske,  gudelige  og  tildels  lærde  literatur,  så  synes  det 
dog  hensigtssvarende,  at  også  Nordmænd  og  Islændere, 
isteden  for  at  ville  tillægge  denne  de!  af  literaturen  navnene 
„norsk^^  (oldnorsk,  gammelnorsk,  norren)  eller  „islandsk^^, 
enes  med  deres  andre  nordiske  frænder  om  også  for  dens 
vedkommende  at  fastholde  den  sentrale  benævnelse  af  old- 
nordisk eller  —  om  man  hellere  vil,  fordi  dette  navn 
benleder  tanken  på  oldtiden,  medens  literaturen  som  skreven 
bogskat  tilhorer  middelalderen,  —  den  gammelnordiske, 
omfattende  den  hele  på  Nordens  oldsprog  forfattede  literatur. 

Men  om  end  benævnelsen  .,01dnorsk^^  eller  „Gammel- 
norsk'^ om  det  sprog,  hvori  den  gammelnordiske  literatur 
foreligger,  kunde  bave  en  viss  berettigelse,  så  er  det  derimod 
en  fuldkommen  urimelig  og  uhistorisk  anmasselse  at  ville 
kalde  den  hele  i  oldsprpget  foreliggende,  dels  fællesnordiske 
og  dels  særlig  islandske  literatur  for  „oldnorsk^^  eller 
;,gammelnorsk^^  eller  „Nordmændenes^^  literatur.  Skulde  del 
gælde,  så  vilde  vi  anse  'det  for  rettest  ganske  at  opgive  be- 
tegnelsen ,;Norden^^  og  i  dets  sted  enes  om  at  kalde  det 
hele  for  „Norge^^,  der  jo  også  egenlig  kun  betyder  det 
nordlige  eller  nordiske  land.  Det  blev  da  et  „Norvegia 
magna^^,  svarende  til  det  „Svecia  magna^^  (Svif>j65  in  mikla), 
der  nåde  lige  til  det  sorte  hav,  og  som  det  17de  århundred- 
es svenske  lærde  sværmede  for. 
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Fra  denne  ved  de  her  omhandlede  begers  titler  frem- 
kaldte afstikker,  til  hvis  grundtanker  vi  i  det  felgende  ville 
komme  tilbage,  vende  vi  os  na  til  selve  de  foreliggende 
værker. 

De  afhjælpe  tilvisse,  ialfald  forelebig,  et  længe  og  dybt 
felt  savn;  thi  de  skandinaviske  literalurer  besad  hidtil  intet 
arbejde  på  modersmålet,  der  med  nogen  udferlighed  behandl- 
ede den  hele  her  omskrevne  genstand.  P.  £.  Mttllers  ud- 
mærkede „Sagabibliotek^^  omfatter  jo  kun  en  enkelt,  om 
end  en  væsenlig  side  af  den  gamle  literatur;  Nyerups  korte 
skildring  i  2det  bind  af  hans  historisk-statistiske  håndbog  fra 
1804  kunde  aldeles  ikke  tilfredsstille,  så  lidt  som  Lindfors' 
lille  svenske  ^,inledning  till  isiandska  litteraturen^^  fra  1824; 
Halvdan  Einarsons  .,Sciagraphia  historiæ  literariæ  Islandicæ^^ 
fra  1777  er  jo  kun  et  endda  på  Latin  forfattet  skelet;  og 
den  bedste  udsigt  over  den  hele  literatur  måtte  da  i  den 
seneste  tid  soges  paa  Tysk  i  £.  Rosseiets  artikel  i  Ersch 
og  Grubers  Encyclopædi,  1855. 

Ved  et  mærkeligt  sammentræf  have  vi  da  nu  på  én  gang 
modtaget  de  to  ovennævnte  udferlige  adsigter  over  Nordens 
gamle  literatur  af  Norges  og  Danmarks  mærkesmænd  for 
studiet  af  Nordens  oldsprog  og  oidskriftere  Rudolf  Reyser 
og  Niels  Matthias  Petersen.  Fra  begges  hånd  komme 
de  til  os,  kort  efter  at  deden  har  afbrudt  forfatternes  lange 
og  betydningsfulde  jævnsidige  baner,  og  fra  begges  hånd 
foreligge  disse  arbejder  som  skrevne  forelæsninger  eller  ud- 
kast til  sådanne,  holdte  ved  Norges  og  Danmarks  universi- 
teter. Den  ydre  parallelisme  strækker  sig  også  til  det  tids- 
punkt, da  enhver  af  dem  har  lagt  den  sidste  hånd  på  værk- 
et; thi  Keysers  arbejde  foreligger,  ifalge  udgiverens  forord, 
væsenlig  således,  som  han  reviderede  det  til  brug  ved  sin 
forelæsning  1857,  om  det  end  efter  den  tid  har  modtaget 
adskillige  rettelser  og  tillæg;  og  Petersens  værk  frem- 
træder næsten  ganske  således,  som  han  udarbejdede  det 
(il  sin  i  samme  år  (1857)  afsluttede  forelæsning,  dog  at 
også  det  senere  bar  fået  nogle  ændringer  og  tilføjelser, 
navnlig  i   1861,    da  han   for  sidste  gang  mundtlig  foredrog 
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den  gamle  literalurs  historie.  De  nyeste  i  bogen  anførte 
skrifter  (Bergmanns  Fascinatioa  de  Guifl,  Dftsenls  Nj&la  og 
Bugges  afhandling  om  Gr6galdr-Fjdl6?innsmål)  ere  også  fra 
dette  år. 

En  yæsenlig  forskel  i  formel  henseende  imellem  de  to 
værker  falder  strax  i  ojnene,  idet  Keysers  arbejde  foreligger 
fuldfærdigt  og  bestemt  til  ofifenliggdrelse,  Petersens  derimod, 
der  næppe  er  halv  så  stort,  er  ikke  udarbejdet  til  pressen; 
behandlingen  af  de  enkelte  partier  er  derfor  her  noget  ulige, 
og  meget  er  kun  antydet  til  nærmere  mundtlig  udførelse,  så 
at  vi  ofte  kun  have  notater  eller  memoranda  for  os,  og 
ikke  forelæsningen  selv.  I  én  henseende  er  Petersens 
arbejde  dog  videre  udført  end  Keysers,  idet  han  overalt 
giver  talrige  literære  henvisninger,  så  udgiveren  Gu5brandr 
Vigfl)sson  kun  har  haft  anledning  til  at  tilfoje  nogle  ganske 
få  anmærkninger^);  hvorimod  Keysers  værk,  som  det  er 
efterladt  fra  hans  bånd,  næsten  ganske  har  savnet  de  for 
den  fulde  og  rette  benyttelse  af  bogen  uundværlige  kilde- 
angivelser, der  derfor,  om  end  langt  mindre  fuldstændig  end 
hos  Petersen,  ere  tilføjede  af  udgiveren  Olaf  Rygh. 


>)  Den  længste  af  disse  (s.  236-37)  er  af  stor  betydning  for  Htera- 
turens  historie.  Den  oplyser  urigtigheden  af  den  forhen  almin- 
delige antagelse,  at  Sturlungasaga  sliulde  aflægge  vidnesbyrd 
om ,  at  så  godt  som  alle  de  Island  vedleommende  sagaer  sliulde 
være  nedslcrevne  inden  år  1201,  da  bisltop  Brand  Særnundsøo 
døde;  istedenfor  at  der,  når  vi  følge  den  rette  læsemåde  I  den 
ene  af  de  to  skindbøger,  kun  siges,  at  de  på  Island  foregåede  be- 
givenheder, som  lå  forud  for  det  nævnte  tidspunkt,  og  som  Ondes 
beskrevne  i  begyndelsen  af  Sturlungasaga  eller  •Islendinga  saga 
hin  mikla- ,  de  vare  alt  førte  i  pennen,  forend  Sturle  Tbordson 
(t  1284)  tog  sig  for  at  optegne  også  de  følgende  islandske  begiven- 
heder, det  vil  sige:  at  fortsætte  Sturlungasaga  efter  året  1201. 
—  Hin  ved  den  trykte  tekst  af  Sturlunga  foranledigede  fejltagelse, 
som  lader  P.  £.  Muller,  og  efter  ham  Finn  Magnusen,  opstille 
det  12te  årh.  som  den  islandske  sagaskrivnings  blomstringstid, 
den  råder  endnu  hos  Keyser  (s.  441),  medens  Petersen  her,  endskont 
også  han  kun  kendte  den  forvanskede  tekst,  tildels  har  gennem- 
skuet fejltagelsen  og  protesteret  imod  de  på  dette  sted  byggede 
omfattende  slutninger  (s.  235-36). 
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Et  feleligt  savn  ved  Petersens  værk,  således  som  det 
foreligger,  er  derimod  den  fuldstændige  mangel  på  indholds- 
liste  og  register,  hvormed  Keysers  er  vel  forsynet.  Denne 
mangel  stiller  det  —  hvad  vi  meget  må  beklage  —  afgjoVt 
uheldig  ligeover  for  sin  norske  medbejler,  og  den  kunde  og 
burde  endnu  afhjælpes  af  det  kgl.  nord.  oldskriftselskab. 

De  to  forfatteres  lærdom  opfordrer  ikke  til  nogen  sam- 
menligning: enhver  af  dein  var  fuldkommen  herre  over  det 
hele  stof,  som  her  skulde  behandles.  Vi  skulle  ej  heller 
her  fordybe  os  i  en  undersøgelse  af  sådanne  enkeltheder, 
som  ere  forbigåede  eller  medtagne  af  en  enkelt  af  de  to  for- 
fattere, eller  sådanne,  om  hvilke  de  have  udtalt  afvigende 
meninger.  Hvor  lærerig  en  sådan  spesialkritik  end  kunde 
være,  så  vilde  den  dog  langt  overskride  en  anmældelses 
grænser.  Vi  må  her  indsknnike  os  til  en  tuere  summarisk 
betragtning  af  begge  skrifter  og  de  i  ethvert  af  dem  fremtræd- 
ende hoved-synsmåder,  der  naturligvis  afspejle  sig  i  den 
forskellige  opfattelse  af  en  mængde  enkeltheder. 

Når  de  to  værker  skulde  bedoromes  alene  fra  et  formelt 
synspunkt:  som  kunstværker,  for  almenheden  bestemte,  færdige 
fremstillinger  af  et  fælles  stof,  så  kunde  der  næppe  være  nogen 
Ivivl  om,  hvilket  af  dem  prisen  måtte  tilkendes.  Reysers 
arbejde  har  her  et  afgjort  fortrin  for  Petersens ;  hvorved  dog 
må  haves  for  5je,  at  kun  Keysers  foreligger  i  en  fuldt  ud- 
arbejdet og  færdig  skikkelse  fra  forfatterens  hånd,  medens 
Petersens  tildels  kun  er  et  udkast. 

Det  er  dog  ikke  alene  i  rent  forme!  henseende,  at  Key- 
sers arbejde  bærer  prisen.  Ganske  uafhængig  af  den  i  ydre 
omstændigheder  begrundede  forskel  i  en  mere  og  mindre 
gennemarbejdet  og  afrundet,  så  vel  som  en  mere  og  mindre 
udforlig  fremstillingsform,  viser  Keysers  værk  sig  også  som 
overlegent  i  videnskabelig  beherskelse  og  selvstændig  be- 
handling af  stolTet;  medens  Petersen  altfor  ofte  lader  sig 
n5je  med  referater  af  andres  forskellige  meninger.  Man  kan, 
for  at  finde  beviset  herfor,  f.  eks.  sammenholde  Keysers  om- 
tale af  Snorres  Edda  (s.  65-117)  med  Petersens  (s.  90-lOi). 
Der  kan    ej    heller   være  nogen  tvivl  om,    at  Keysers  omtale 
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af  den  ældre  Edda.  (s.  118-249)  er  for  læseren  langt  mere 
fragtbar  end  Petersens  magre  referat  og  svage  bemærkninger 
(s.  104-26),  om  det  eod  er  et  spdrsmll,  om  en  sådan  bel 
parafras  af  et  lilera turværk,  som  Keyser  giver,  er  ganske 
på  sin  plads  i  en  oversigt  over  literaturhistorien ,  og  om  det 
end  må  siges,  at  til  kritiken  af  den  ældre  Edda  yder 
også  Keyser  kan    lidet   eller  intet. 

Men  om  end  Keysers  værk  i  det  bele  taget  yder  eo 
rigere  og  fyldigere  og  tillige  modnere  bebandling,  så  er  det 
dog  såre  langt  fra,  al  vi  i  sagens  og  sandhedens  interesse 
kunde  onsket  Petersens  arbejde  utrykt.  Det  indebolder  ikke 
alene,  som  alt  hvad  denne  mere  ved  ånd  og  felelse  end  ved 
forstandsklarhed  udmærkede  forfatter  bar  skrevet,  så  meget 
smukt  og  sandt,  at  det  altid  vil  beholde  sit  værd;  det  yder 
også  vigtige  supplementer  til  dysers  arbejde  :  således  den 
fuldt  udarbejdede  populære  oversigt  over  ^det  poetiske  sprog 
og  verselære^  (s.  152-81),  forben  trykt  som  universitets- 
program  1860,  der,  skont  ingenlunde  noget  fejlfrit  arbejde, 
dog  er  såre  fortjenstligt;  og  hertil  bar  Keyser  ikke  noget 
tilsvarende,  medens  til  gengæld  hans  udsigt  over  de  enkelte 
skjalde  i  udferlighed  og  anskuelighed  står  over  Petersens. 
Et  andet  vigtigt  afsnit,  som  vi  alene  finde  hos  Petersen,  er 
den  „betragtning  over  sagaerne  i  almindelighed^^,  der  op- 
tager s.  278-90.  Det  må  meget  beklages,  at  dette  rige 
æmne  ikke  fra  forfatterens  bånd  har  fået  en  lignende  gen- 
nemfort behandling  som  det  nys  nævnte,  men  kun  foreligger 
i  en  låselig  skitseret  form. 

De  to  arbejder  kunne  således  på  flere  måder  udfylde 
og  hjælpe  hinanden;  meii  dog  må  det  siges,  at  for  enhver, 
der  uden  synderlig  forkundskab  måtte  onske  en  vejledning 
i  studiet  af  den  gamle  literatur,  må  det  ubetinget  anbefales 
at  gå  ialfald  ferst  til  Petersen,  hvor  han  overalt  vil  kunne 
finde  sig  tilrette  og  ved  hjælp  af  ham  kunne  foretage  et 
dybere  og  selvstændigere  studium;  hvorimod  han,  ved  straks 
at  komme  til  Keyser,  ledes  ind  i  aldeles  skæve  synsmåder, 
som    han    uden   tilstrækkelig   forkundskab   ej   formår  at  kon- 
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trolere,  hvorhos  ban  der  ikke  vil  finde  don  stadige  hjælp 
og  anvisning  til  selvstændig  undersogelse,  som  Petersen 
yder.  I  én  og  det  en  såre  vigtig  benseende  må  vi  da 
anse  det  for  en  stor  lykke,  at  Petersens  værk  er  udkommet 
samtidig  med  Keyscrs,  idet  det  tjener  ikke  blot  til  at  sup- 
plere, men  også  til  at  kontrolere  dette.  Én  ting  har 
Petersen  nemlig  afgjort  forud  for  sin  norske  medbejler,  —  og 
det  en  ting,  som  det  er  sergeligt  at  måtte  omtale  som  noget, 
der  kan  skilles  fra  videnskabelig  dygtighed ,  og  da  allermest 
fra  den  art  af  videnskabelig  dygtighed,  der  udmærker  Key- 
ser,  da  den  netop  beror  på  en  klar  og  skarp  forstand, 
der  vel  på  sine  steder  kan  udarte  til  en  noget  mager  for- 
standigbed, men  dog  ikke  heller  udelukker  sansen  enten 
for  det  poetiske  eller  for  det  rent  fantastiske,  —  og  dette 
ene  er  den  varme  sandhedskærlighed  og  usvigelige  sand- 
druhed, der  går  igennem  dette  vor  forevigede  landsmands 
værk,  som  igennem  hele  hans  liv  og  stræben. 

Det  er  tilvisse  en  alvorlig  anke,  der  herved,  om  end 
indirekte,  fremsættes  imod  dette  arbejde  af  Reyser;  men 
det  er  heller  ikke  hensigten  at  blive  stående  ved  en  sådan 
antydning;  dens  fulde  berettigelse  skal  i  det  følgende  godt- 
gøres, ikke  for  derved  at  beskæmme  den  afdedes  hæderlige 
eftermæle,  men  fordi  vi  anse  det  for  en  uopsættelig  pligt  at 
nedlægge  en  bestemt  indsigelse  imod  dette  nye  frembrud  af 
den  mildest  talt  ensidige,  nynorske  men  unordiske  betragt- 
ning af  Nordens  historiske  forhold,  som  i  det  forløbne  halve 
århundrede  har  udøvet  en  så  fordærvelig  indflydelse,  som 
vel  ellers  netop  nu  er  i  færd  med  at  svinde,  ialfald  fra  en 
del  af  sit  gamle  område,  meri  som  ved  denne  nye  næring 
let  kunde  få  forøget  magt  i  videre  kredse  og,  når  den  ikke 
straks  blev  alvorlig  imødegået,  volde  nye  ulykker  både  for 
Norge  selv  og  for  det  hele  Norden.  Den  kortsynede  og 
snæverhjærtede,  uforstandig  egenkærlige  Norskhed,  der  fra 
Wergeland,  fader  og  sdn,  udgik  i  literaturen,  og  fra  den 
berettigede  iver  for  at  hævde  og  værge  sit  land  gik  over  til 
en  udfordrende  og   fjendtlig   stilling   imod    brødrene,    og   da 

33' 


^08  Litteratur  og  KriUk. 

nærmest  mod  Danmark,  den  tor  vel  håbes  nu  i  det  hele 
taget  at  have  udspillet  sin  rolle,  så  det  er  ved  at  gå  op 
for  hele  den  norske  almenhed,  at  den  art  af  åndelig 
selvstændighed  og  uafhængighed,  der  skal  kebes  med 
usandhed,  næres  med  blind  forfængelighed  og  holdes 
gående  ved  krampagtig  unatur,  en  sådan  baskisk- vallisisk 
isolatjon,  hvori  hin  uægte  natjonalfelelse  har  segl  sin  stolt- 
hed og  sin  glæde,  den  ferer  ikke  folkeånden  fremad  til 
kraft  og  til  klarhed,  men  er  netop  åndslivets  grav.  Det  skal 
da  villig  erkendes,  at  Keysers  fejl  ikke  er  hans  egen  alene, 
han  har  delt  den  med  sin  samlid  i  sit  eget  folk;  men  det 
kan  ikke  heller  nægtes,  at  han  har  været  et  af  de  virksomste 
redskaber  —  P.  A.  Munch  var  det  andet  —  til  at  fere  denne 
fanatisme  ind  i  videnskabens  stille  verden  og  at  lade  alle 
kendsgerninger  afkaste  deres  billed  i  dens  skuffende  hul- 
spejl. Denne  synd  imod  sandheden  og  imod  det  store  nord- 
iske, så  vel  som  imod  det  lille  norske  fædreland,  denne  plet 
på  den  ellers  så  ungdomsfriske  og  lovende  nynorske  ånds- 
udvikling  bor  blottes  uden  skånsel,  netop  af  kærligbed  til 
denne  udvikling  og  til  d^t  folk,  den  tilhorer,  af  kærlighed 
til  det  hele  Norden,  hvis  fremtid  må  være  alle  ægte  Nord- 
boer mindst  lige  så  dyrebar  som  dets  fortid,  og  af  kærlig- 
hed til  sandheden,  der  ikke  ustraffet  lader  sig  trodse. 

Det  er  ikke  her  stedet  til  at  gå  ind  på  en  almindelig 
betragtning  af  alle  de  forskellige  ytringsmåder  af  denne  i 
videnskaben,  i  den  objektiv-historiske  fremstilling  af  fortiden 
indtrængle  politiske  og  psevdopatriotiske  fanatisme,  der  har 
affedt  den  keyser-munchske  indvandrings-teori  med  tilherende 
doktrin  om  den  „sydgermanlske^  (o:  tyske)  urbefolkning  i 
Danmark  .og  Sverig,  i  modsætning  til  det  rent  „norrene^ 
Norge,  de  „norrene  Nordmænds''  erobring  af  Danmark  og  delte 
lands  vedblivende  halvtyske  natjonalilet  o.  s.  v.^)    Disse  teorier 


*)  Denne  tendensiøse  nynorske  historik  blev  som  bekendt  ferst  bragt 
i  system  fir  1839  i  Keysers  afhandling  'om  Nordmændenes  herkomst 
og  folkeslægtskab  >  i  Saml.  til  det   norske   folks   og   sprogs  hist, 
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synke  daglig  mere  sammen  under  vægten  af  de  ved  samvit- 
tJgheQsfuld  granskning  opdyngede  kendsgerninger;  ligesom 
de  hSjIydte  klager  over  de  danskes  tyranni  i  Norge  under 
den  dOOårige  union  alt  ere  bragte  til  tavshed  ved  sandheds- 
kærlige Nordmænds  grundige  undersøgelser  og  åbenhjærtige 
udtalelser.  Her  skulle  vi  fornemmelig  bolde  os  til  den  af  samme 
nynorske  fanatisme  fremgåede  betragtning  af  den  hele  gam- 
melnordiske  kullur  og  literalur,  som  norsk  i  den  forstand, 
at  den  dels  ikke  vedkommer  Danske  og  Svenske  mere  end 
andre  udlændinge,  dels  kun  vedkommer  Island  som  norsk 
koloni;  hvorved  da  blandt  andet  aldeles  fornægtes  Islands 
væsenlige  historiske  missjon,  dets  ejendommelige  og  ufor- 
glemmelige betydning  ikke  blot  som  gemmestedet  for  den 
gamle  literatur,  som  for  det  gamle  sprog,  men  som  den 
nordiske  folkeånds  værksted  gennem  en  række  af  århundreder, 
fra  Egil  kvad  til  Snorre  skrev  og  endda  lidt  længere. 

Det  er  disse  to  forhold,  som  vi  her  ett  efter  andet 
skulle  tage  i  ojesyn,  og  vi  skulle  da  begynde  med  det 
sidst  antydede:  Islands  stilling  til  den  gammelnord- 
iske  lileratur,    navnlig  til  dennes  historiske  del. 

IL 

Dersom  Reysers  fremstilling  af  dette  forhold-  var  rigtig, 
hvad  den  dog  for  enhver  opmærksom  læser  viser  sig  ikke  at 
være,  så  var  forholdet  dette:  at  Island  og  Islænderne  fra 
forst  til  sidst,  ikke  blot  fra  1263,  da  de  kom  under  Norges 
krone,  men  netop  forinden  den  tid,  i  de  400  år,  i  hvilke 
de  kækt  hævdede  deres  republikanske  selvstændighed,  havde 
indtaget  en  aldeles  underordnet  og  tjenende  stilling,  ikke 
ligeover  for  den  nordiske  ånd  og  Nordens  historiske  opgave, 
—  thi  ingen  af  os  kan  begære  noget  hojere  end  at  tjene 
idéen,  —  men  ligeoverfor  Norge  og  Nordmændene,  så  at 


6te  del,  men  er  siden  atter  og  atter  opkogt  og  varieret  i  det 
nendelige,  navnlig  i  MunctLs  mange  skrifter.  Også  I  Kcysers 
her  omtalte  værk  træffe  vi  da  talen  om  »Sydgermanerne*  i  Dan- 
mark og  Gøtlandene  (s.  37,  38—39).  Vi  komme  ved  slutningen  af 
denne  afhandling  tilbage  til  dette  ponkt 
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Islændernes  Tirksombed  i  literaturens  tjeneste  væsenlig  bestod 
i  at  huske,  hvad  Nordmændene  havde  gjort  og  sagt  og 
sunget,  at  skrive  det  op  og  især  at  skrive  det  af,  at 
digte  efter  norske  regler  til  Nordmænds  forlystelse  og  at 
gemme  disse  vers  til  Norges  forherligelse.  Vi  skulle  here, 
hvad  Keyser  siger  herom  (S.  21 — 24): 

„Ett  står  endnu  tilbage  i  denne  oversigt  over  den 
„gammelnorske  literaturs  udvikling  og  fald;  —  og  delte  er, 
,,at  betragte  Islands  forhold  til  Norge  i  videnskabelig  og 
„literær  henseende.  Dette  er  så  meget  vigtigere,  som  det 
„er  enhver  bekendt,  hvor  stor  vægt  man  stedse  har  lagt  pi 
„Islændingernes  virksomhed  i  denne  henseende,  —  så  stor 
„vægt  nemlig,  at  man  har  ladet  Nordmændene  på  Island 
„ganske  fordunkle  folket  i  moderlandet,  og  næppe  villet  er* 
„kende  andet  end  et  islandsk  oldsprog  og  en  islandsk  old- 
„literatur.  4 

„Det  er  en  historisk  kendsgerning,  at  Island  i  det  9de 
„og  10de  århundrede  fik  sine  indbyggere  fra  Norge,  og  at 
„de  der  indvandrede  Nordmænd,  hvis  hevdinger  for  en  stor 
„del  herte  til  moderlandets  bedste  ætter,  overforte  til  sine 
„nye  bosteder  den  åndelige  dannelse,  hvoraf  folket  i  Norge 
„dengang  var  i  besiddelse.  De  dannede  på.  Island  en  selv- 
„slændig  stat,  som  først  efter  midten  af  det  13de  århund- 
„rede  politisk  forenedes  med  Norge,  derved  at  den  under- 
„kastede  sig  Norges  konge  som  hojeste  slyrende  overhoved. 
„Men  uagtet  denne  gennem  flere  hundrede  år  bevarede  polit- 
„iske  selvstændighed,  opherte  Islands  indbyggere  aldrig  at 
„betragte  sig  gom  Nordmænd.  De  slode  også  i  en  uafbrudt 
„både  åndelig  og  materiel  beroring  med  sit  ældre  fædre- 
„lands  indbyggere,  behandlede  dem  og  behandledes  af  dem 
„som  bredre  og  landsmænd.  Den  islandske  statsform,  der 
„var  republikansk,  udviklede  sig  vistnok  af  de  fra  Norge 
„medbragte  grundbestanddele  på  en  viss  ejendommelig 
„måde;  dette  tilsagde  de  særegne  ydre  forholde.  Men 
„det  samme  kan  man. næppe  med  grund  sige  om  Islænding- 
,,ernes  åndsdannelse  og  videnskabelighed.  Ligesom  dennes 
„grundlag   var    medbragt   fra  Norge,    således    udviklede   den 
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,,sig  også  ganske  i  samme  retning  og  med  samme  hjælpe- 
,,midler  i  Island,  som  i  Norge,  og  under  en  uafbrudt  veksel- 
„virkning  mellem  begge  landes  indbyggere,  hvilken,  som  let 
„kan  tænkes ,  ikke  var  mindst  fra-  norsk  side.  Norge  var 
„det  land,  til  hvilket  Islændingen  ferst  og  fremmest  sagte, 
„for  ikke  at  betragtes  som  en  uvidende  hjemfedning.  Livet 
„i  den  norske  høvdings  hus,  ved  den  norske  konges  hird 
„var  den  islandske  hovdings  forbillede.  Den  åndens  dan- 
„nelse,  han  der  forefandt,  var  ikke  mindre  målet  fpr  hans 
„efterligning,  end  den  storre  sædernes  slebenbed.  Del  om- 
„vendte  kan  ikke  siges  at  have  fundetsted:  Nordmændene  fra 
„Norge  besogte  kun  Island  for  at  drive  købmandskab,  ikke 
„for  at  lære.  Sproget  vedblev  at  være  ganske  det  samme 
„på  Island  som  i  moderlandet,  lige  indtil  henimod  slutningen 
„af  det  14de  århundrede.  Skriftsproget  paa  Island  delte 
„endog  skæbne  med  det  i  Norge  deri,  at  det  i  det  iéde 
„århundrede  synligen  var  i  forfald ,  sammenlignet  med  det 
„foregående  århundredes  bedste  tid.  Også  dette  viser  den 
„stærke  vekselvirkning  mellem  folket  i  begge  lande.  Ligeså 
„vist  som  Islændingen  i  det  iSde  århundrede  efterlignede 
„sprogets  slebenhed  i  de  norske  stormænds  kreds,  fulgte 
„han  også  i  det  14de  de  sammes  forbillede  i  skriftsprogets 
„forvanskning.  Norge  var  endelig  det  land,  gennem  hvilket 
„Islændingen  hovedsageligen  stod  i  forbindefse  med  det  øvrige 
„Evropa,  over  hvilket  ban  blev  bekendt  med  den  almindelige 
„evropæiske  dannelse.  I  alle  disse  henseender  modtoge 
„Islændingerne  et  kraftigt  åndeligt  indtryk  fra  Norge. 

„Nu  vare  de  selv  besjælede  af  en  stor  lærelyst,  af  en 
„stor  meddelelseslyst,  kort  af  en  stor  åndelig  virksomhed. 
„Den  mundtlige  overlevering  fandt  blandt  dem  en  ivrig  del- 
„tagelse,  og  skrivekunsten  fandt  hos  dem  indgang  og  anvend- 
„else  omtrent  på  samme  tid  som  i  selve  Norge.  Men  de  sloge 
„ikke  ind  på  nogen  ny,  fra  den  i  Norge  rådende  forskellig 
„retning  i  deres  åndelige  udvikling.  Med  den  egenlige  liter- 
„aturs  opblomstring  gik  det  paa  Island  hverken  hurtigere 
„eller  anderledes  til,  end  ovenfor  er  vist,  at  tilfældet  var  i 
„Norge. 
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),]slændingen  fandt  imidlertid  kredsen  for  sin  åndelige 
,,rarelse  på  fædreneaen  vel  trang.  Han  stundede  idelig 
^^efter  at  indtage,  i  det  mindste  for  en  tid,  en  plads  i  Norge^ 
^,især  i  den  norske  konges  hird,  en  plads,  som  kunde  give 
„ham  et  navn  blandt  Nordmændene  og  efter  hjemkomsten  Ul 
„Island  sikkre  ham  en  viss  anseelse  blandt  hans  derværende 
„landsmænd;  delte  stræbte  han  at  opnå  ikke  alene  ved  tap- 
„per  dåd,  hvor  lejlighed  herlil  gaves,  men  også  ved  at  gore 
„sine  åndelige  fuldkommenheder  så  vidt  muligt  gældende. 
„Han  trådte  derfor  gærne,  når  han  kunde,  i  den  norske 
„konges  eller  de  norske  stormænds  tjeneste  som  skald^  som 
„fortæller  og  i  senere  tider  også  som  skriver,  øvelsen  gav 
„færdighed.  Man  begyndte  efterhånden  i  Norge  at  sætte 
„pris  på  den  rejsende  Islændings  dygtighed  både  i  en  let 
„anvendelse  af  den  norske  digtekunsts  indviklede  regler  og 
„i  foredraget  af  de  historiske  sagn,  som  ikke  alene  omf»t- 
„tede  begivenheder  på  hans  fædrenee,  men  også  mærkelige 
„begivenheder  i  Norge,  hvilke  han  enten  selv  havde  over- 
, , været,  eller  om  hvilke  han  af  norske  eller  islandsko  eje- 
„vidner  havde  hert  fortælle.  Hermed  begyndte  Islændinger- 
„nes  videnskabelige  virksomhed  i  Norge  som  skalde  og 
,^sagamænd.  Men  det  faldt  hverken  dem  selv  eller  Nord- 
„mændene  ind  at  betragte  denne  virksomhed  som  adskilt  fra 
„den  almindelige  'åndsrerelse,  der  i  Norge  gennem  tradiljonen 
„udtalte  sig.  Den  islandske  skald  kvad  i  Norge  om  norske 
„æmner  i  det  samme  sprog,  i  den  samme  tone  og  i  den 
„samme  form,  som  de  norske  skalde  benyttede  og  havde 
„benyttet  længe  f5r  Island  bebyggedes.  Den  islandske  saga- 
„mand  fortalte  i  Norge  om  norske  begivenheder  for  storste 
„delen  kun  deti,  som  han  paa  fersle  eller  anden  bånd  gen- 
„nem  den  norske  traditjon  havde  lært,  uden  at  tilegne  sig 
„anden  fortjeneste  end  evne  til  vel  at  erindre  det  lærte  og  gave 
,ytil  flydende  at  foredrage  det,  som  allerede  i  den  norske 
„traditjon  havde  antaget  sin  mer  eller  mindre  bestemte^ 
„form.  Om  en  seK^lændig  videnskabelig  virksombed,  ved 
„hvilken  hans  natjottalitet  som  Islænding  skulde  ytre  sin 
„indflydelse,   kunde   faer  ikke   blive   tale.     Da  den  skrifllige 
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,,optegDing  begyndte,  blev  forholdet  i  horedsagen  det  samme. 
^^Islaendingeroes  pei>  benyttes  nu,  ligesom  f5r  deres  liukom- 
,,melse  og  tunge,  ikkun  med  den  forskel,  at  opskrivningen 
„af  norske  sagn  nu  kunde  foregå  ligeså  vel' på  Island  som 
,,i  Norge  selv,  og  det  skrevne  ligefuldt  derfor  flnde  læsere 
,,ber  som  hist.  Hertil  indskrænker  sig  da  i  det  væsenlige 
„den  så  meget  omtalte  islandske  literære  virksomhed,  hvilken 
„altså  aldrig  kan  betragtes  som  .  andet  end  en  gren  af 
„den  norske,  i  hvor  mange  Islændinger  endogså  måtte 
,^bave  vundet  et  beromt  navn  både  som  skalde,  historie* 
„granskere,  fortællere,  samlere  og  nedskrivere. 

„Men  det  gammelnorske  sprog  vedblev  sti  leve  på  Is- 
„land,  da  det  oplostes  i  selve  Norge.  Man  vedblev  på  Is- 
„land  at  mangfoldiggøre  de  ældre  åndsfrembringelser  ved 
„afskrifter,  efterat  det  gamle  sprog  ikke  mere  benyttedes  i 
„selve  Norge;  og  ved  denne  Islændingernes  afskriverflid  ere 
„værker  blevne  overforte  til  vore  tider,  hvilke  sandsynligvis 
„ellers  skulde  være  gangne  tabte.  Dette  er  Islændingernes  ejen- 
,,dommelige  hovedfortjeneste  af  den  gammelnorske  lileratur, 
„for  hvilken  de  naturligvis  for  resten  fuldkommen  lige  dele 
„æren  med  sine  norske  bredre.^^ 

Når  man  alene  ser  på  formen,  så  må  man  tilstå,  det 
er  en  sand  fornojelse  at  læse  dette.  Det  er  så  flydende  og 
dog  så  fast,  så  jævnt  og  dog  tilsyneladende  så  grundigt,  så 
klart  og  dog  tilsyneladende  så  dybt  Men  er  det  sandt? 
Hertil  må  svares  nej  I  det  er  væsenlig  falsk.  Det  er  en 
række  af  halve  sandheder  eller  mindre  end  det,  og  summen 
bHver  én  grandios  usandhed.  Tommeret  til  denne  bygning 
er  med  en  beundringsværdig  kunst  stykke  for  stykke  tit- 
skåret til  denne  brug,  således  at  ethvert  af  de  enkelte  led  i 
udviklingen  har  modtaget  en  storre  eller  mindre  bdjning; 
men  disse  mange  sml  krumninger  summe  sig  efterhånden 
op;  ligesom  man  jo  af  en  hel  del  linjer,  der  hver  for  sig 
er  „så  godt  som^^  lige,  enhver  kun  har  en  lille  afvigelse 
fra  den  lige  linje,  kan  lave  en  fuldstændig  sirkel.  Her  have 
vi  sirkelen.  Efterat  have  set  lidt  paa  den,  skulle  vi  særlig 
tage  et  enkelt  afsnit  af  den  i  ojesyn. 
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,,At  Island  i  det  9de  og  10de  århundrede  fik  sine  ind- 
byggere fra  Norge,  og  at  de  der  indvandrede  Nordmænd 
overfarte  til  sine  nye  bosteder  den  åndelige. dannelse,  hvoraf 
folket  i  Norge  dengang  var  i  besiddelse^^, -d«t  er  „en  histor- 
isk kendsgerning^^,  —  som  ingen  vil  benægte.  Så  vidt  er 
Petersen  ganske  enig  med  Reyser,  når  han  siger  (s.  11): 
„Islænderne  udgik  fra  Norge;  det  var  norsk  sprog  og  kul- 
tur, de  forte  med  sig  fra  deres  hjemstavn,  om  de  end 
siden  udviklede  dem  paa  særegen  vis.  Islands  kul- 
tur, dets  poesi  og  sprog  var  i  sin  oprindelse  norsk,  men 
den  blev  islandsk  ved  en  selvstændig  udvikling/^ 
Petersen  tilfojer  —  og  det  kan  vel  tjene  som  bevis  for,  hvor 
lidet  tilbojelig  han  er  til  at  bereve  Norge  noget  af,  hvad  der 
med  mindste  ret  kan  tilkomme  det:  „Deraf  felger,  at  den  old- 
nordiske literaturs  historie  især  må  omfatte  de  på  Island  op- 
ståede skrifter,  men  tillige  bestandig  må  have  forholdet  til 
Norge  og  deltes  kulturudvikling  for  5je,  medens  den  der- 
imod kun  middelbart,  historisk  ,  står  i  forbindelse  med 
Sverig  og  Danmark>^ 

Forskellen  imellem  Reysers  og  Petersens  synspunkter  er 
den,  at  medens  Petersen  betegner  udviklingen  på  det  væsenlig 
af  Nordmænd  befolkede  Island  som  „selvstændig^^  og  i  det 
hele  betragter  uddannelsen  af  den  os  overleverede,  forifem- 
melig  historiske  literatur  på  modersmålet  sokn  den  særlig 
islandske  kulturs  frugt  og  fortjeneste,  så  erklærer  Reyser 
udtrykkelig,  at  om  man  end  må  indromme,  at  Island  „paa 
en  viss  ejendommelig  måde^^  udviklede  sin  republikanske 
statsform,  så  ,,kan  man  næppe  med  grund  sige  det 
samme  om  Islændernes  åndsdannelse  og  viden- 
skabelighed.'^ Men  sandheden,  som  Reyser  ikke  kan 
eller  vil  se,  er  da  klarlig  den,  at  om  end  Islands  norske 
nybyggere  sidst  i  det  9de  og  ferst  i*  det  10de  århundrede 
medbragte  den  åndskultur,  og  da  navnlig  den  poctisk-liter- 
ære  åndsretning  og  udvikling,  i  forbindelse  med  den  hele 
dertil  horende  tradiljonelle  literatur  og  de  til  ætterne  knyt- 
tede sagn,  som  på  den  tid  vare  tilstede  i  moderlandet,  — 
hvor  alt  dette  dog  ingenlunde  var  oprundet  af  de  første  spirer, 
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men   hvor    det   da  fandtes   og   blomstrede   som    en   gren    af 
den^  fællesnordiske   åndskultur,    der    endda,    som    vi    siden 
skulle  se,   tidligere   fortrinsvis   må   have   blomstret    og  båret 
ft-ttgt  i  andre  sydligere  egne  af  Skandinavien,  —  så  var  det 
dog  netop  disse  djærve  nybyggere,    (der  vel  at  mærke  også 
modloge  væsenlig  åndelig  påvirkning  andensteds  fra  end    fra 
Norge,   og  stadig   bevarede   og  udtalte    den   i   dem  levende 
'bevidsthed  om  det  hele  Nordens  folkelige  enhed),  som  gen- 
nem de  felgende  århundreder  fastholdt  og  fortsatte  denne 
udvikling,  navnlig  ved  skabelsen  af  en  prosaisk,  forst  mundt- 
lig  og  senere  skriftlig  historisk  literafur,  der,  så  vidt  man 
nu  kan  s*e  og  skdnne,    uden   dem    aldrig   vilde   være   bleven 
til,   og   som   da   ikke   vel  kan  siges  at  være  „medbragt^*  fra 
Norge,  eftersom  selve  dens  indhold  væsenlig  bestod  i,  hvad 
dengang  endnu  var  uvordent;    og    at   Islænderne  heller  ikke 
senere    lærte    deres    historiske   kunst  af  Nordmændene,    del 
fremgår  da  klariig  deraf,  at  „Norge  selv^«  endnu  sidst  i  det 
i2te  århundrede  ikke  havde  og  aldrig  siden  6k  anden  mundt- 
lig eller  skriftlig  historisk  lileratur,    end  hvad  det  lånte  hos 
Islænderne. 

Men  efter  Keyser  reduserer  hele  sagen  sig  til,  at  Islænd- 
erne „vare  besjælede  af  en  stor  lærelyst,  af  en  stor  med- 
delelseslyst, kort,  af  en  stor  åndelig  virksomhed- 
Den  mundtlige  overievering  fandt  blandt  dem  en  ivrig  delta- 
gelse, og  skrivekunsten  fandt  hos  dem  indgang  og  anven- 
delse omtrent  på  samme  tid  som  i  selve  Norge". 
Han  gletamer  kun  at  anmærke,  at  „skrivekunsten"  (d.  e. 
anvendelsen  af  de  latinske  bogstaver  på  pergament,  forskellig 
fra  den  mere  indskrænkede,  ældre  brug  af  runer  på  sten  og 
træ)  vides  i  „selve  Norge'',  hvor  den,  ligesom  på  Island  og  i 
det  ovrige  Norden,  modtoges  fra  England,  fra  forst  af  kun  at 
være  anvendt  af  gejstlige  til  afskrift  af  latinske  missaler  og 
til  opskrift  af  love  i  landets  sprog,  ganske  som  i  Sverig  og 
Danmark;  medens  derimod  Islænderen  Are  Frode  (1067— 
1148)  er  den  fersle  mand,  der  vides  at  have  brugt  moders- 
målet som  historisk  skribent. 

Keyser   fortsætter:      „Men    de   (Islænderne)    sloge 
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ikke  ind  på  nogen  ny,  frt  den  i  Norge  rådende 
forskellig  retning  i  deres  åndelige  udvikling.  Méd 
den  egenlige  literaturs  opblomstring  gik  det  på 
Island  hverken  burtigere  eller  ander  ledes  til,  end 
ovenfor  er  vist  at  tilfældet  var  i  Norge/^  Men  der 
er  ovenfor  aldeles  ikke  vist  noget  om  ,,dcn  egenlige  litera- 
turs opblomstring^^  i  Norge,  hvilket  også  skulde  falde  vansk- 
eligt, da  det  er  så  langt  fra,  at  der  foreligger  endog  kuo  ' 
et  lest  rygte  om  noget  i  Norge  og  af  Nordmænd  forfattet 
historisk  skrift  for  Are  Frodes  tid  eller  endnu  en  rum  tid 
efter,  at  den  norske' Munk  Thjodrek  (Tbeodoricus  mona- 
chus),  der  ved  1180  skrev  sit  omrids  af  Norges  historie 
på  Latin,  udtrykkelig  vidner,  at  der  indtil  hans  tid  intet 
fandtes;  han  kalder  sit  fædreland  Norge  ,,ctlaad,  hvor 
der  aldrig  nogensinde  har  været  nogen,  der  be- 
skrev de  gamle  tildragelser^^^),  og  han  udbæver  ikke 
én  men  flere  gange,  at  hans  hjemmel  var  hverken  norske 
beger  eller  norsk  traditjon,  men  mundtlige  udsagn  af  „Islænd- 
erne, hos  hvem  minderne  om  de  gamle  dage  i 
særdeleshed  leve,  og  som  have  forherliget  dem  i 
deres  gamle  sange^^^).  Og  med  hensyn  til  tidsregningen 
for  norske  begivenheder  beråber  Thjodrek  sig  atter  pi 
„Islænderne,,  der  uden^  al  tvivl  altid  have  været 
både  de  kyndigste  og  de  videbegærligste  i  slige 
sager  fremfor  alle  andre  nordiske  folk^^').     Samme 


*)  lilla  terra,  ubi  nullus  antiquitatum  unquam  scripter  fuerit.*  (S. 
R.  D.,  V,  821.) 

*)  "Operæ  pretium  duxi,  vir  illnstrissime  [o:  Rrliebiskop  Eysteinn  i 
Throndt^jem] ,  pauca  hæc  de  antiquitate  regum  Norvageosium 
annotare,  et  prout  sagaciter  perquirere  potulmus  ab  eis,  penes 
quos  horum  memoriæ  præcipue  vigere  creditur,  quos 
nos  islcndiogos  vocamus,  qui  bæc  in  suis  antiquis 
carminibus  perceiebrata  recolunt*     (S.  R.  D.,  V,  312.) 

')  "Hune  numerum  annorum  Dorolni,  investigatum ,  prout  diligent- 

issime  potuimus,  ab  illls  quos  nos  vulguto  nomine  Isiend- 

-  Ingos  vocamus,   in  hoc  loco  posuimas:   quos  constat  sine 
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fidnesbyrd  få  Islænderne  som  bekendt  netop  ved  samme 
tid  af  vor  Saxo;  så  det  er  et  stærkt  stykke  .af  norske  laø^de, 
der  kanne  Thjodrek  udenad  på  deres  fingre,  at  tale  om 
,,den  egenlige  lileraturs  opblomstring  i  Norge^^  (hTorved  netop 
menes  en  på  inodersmålet  skreven  historisk  literatur),  som  noget 
historisk  givet,  samtidigt  og  ensartet  med,  hvad  der  fandt  sted 
på  Island  I  Men  med  Tbjodreks  gentagne  klare  og  utvivlsomme, 
vod  alt  andet  foreliggende  bekræftede  vidnesbyrd  affinder 
man  sig  så  (Keyser,  s.  407)  ved  at  sige,  at  ,,i  Norge  skulde 
,,detté  [at  den  i  det  mundtlige  foredrag  allerede  fast  afrund- 
„ede  historiske  saga  blev  opskreven]  være  sket  endnu  sild- 
rigere  [end  på  Island],  hvis  Thjodrek  munk  siger 
„sandhed.  Denne  nemlig,  som  skrev  en  kort  Norges 
„historie  på  Latin^)  mellem  årene  omkring  1180,  omtaler 
„dette  sit  værk  som  det  ferste  forseg  på  at  levere  en 
„skreven  Norges  historie,  ved  hvis  affattelse  han  ikkun  har 
„benyttet  mundtlige  beretninger  [af  hvem,  siges  her  ikke]. 
„Heraf  skulde  man  slutte,  at  endnu  ved  1180  ingen  saga 
„var  fert  i  pennen  i  Norge.  Delte  må  dog  uden  tvivl  kiin 
„forstås  med  den  indskrænkning:  for  så  vidt  Thjodrek 
„vidste,  og  måske  også  med  den  yderligere  indskrænkning: 
„i  det  latinske  sprog;...  ti  vi  skulle  senere  hen  se ,  at 
„efter  al  rimelighed  historiske  begivenheder  ere  blevne  skrift* 
„lig  optegnede  i  Norge  en  god  stund  for  denne  tid,  om 
„end  ikke  af  nogen  Nordmand,  så  dog  af  en  Islænding  (!I). 
„I  alt  fald  var  sagaskrivningen  henimod  det  12t6  århundredes 


uUa  dubitatione  præ  omnibus  aquilooaribus  populis 
in  hujusmodi  sempcr  et  peritiores  et  curlosiores 
cxstltissc-  (S.  R.  D.,  V,  314.) 
*)  Dette  »Latin*  og  de  følgende  udhævelser  1  dette  stykke:  •skre- 
ven«, »for  sA  vidt  Thjodrek  vidste«  og  •\  det  latinske 
sprog*  tilhøre  Keyser,  der  hervod  antyder  1)  at  om  tilværelsen 
af  mundtlige,  I  Norge  tilblevne  og  bevarede  sagaer  kan  da  slet 
ingen  tvivl  være,  og  2)  at  også  i  landet  selv  skrevne  norske 
kongesagaer  godt  kande  være  til,  uden  at  Thjodrek  vidste  det,  og 
3)  at  han  roåské  endog  kendte  sådanne  eller  dog  vidste  at  de  vare 
til,  men  regnede  dem  ikke  med  her,  fordi  de  ikke  vare  på  Latin. 
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^^slntning  allerede  i  fuld  gang  (!)  i  Norge,  eftersom  man 
,,med  bestemthed  véd,  at  koog  Sverres  saga  for  en  stor 
„del  fertes  i  pennen  efter  Sverres  eget  tilsagn ,  altså  medens 
„han  endnu  levede  (1179—1202)."  Men  Thjodreks  vid- 
nesbyrd,  som  her  dels  forvanskes,  dels  drages  i  tvivl,  det 
véd  vel  at  mærke  lige  så  lidt  om  nogen  uskreven,  af  Nord- 
mændene selv  formet  og  bevaret  mundtlig  saga,  som  om 
nogen  skreven  Norges  historie:  det  lyder  pi,  at  forfatteren 
har  måttet  ty  til  Islænderes  mundtlige  udsagn,  hvilket 
Keyser  her  ganske  fortier  og^  på  et  senere  sted  (s.  å/få — 
44;  jfr.  også  s.  413)  kun  delvis  gengiver  uden  videre 
kommentar.  De  tilfojede  antydninger  om  en  notqrisk  til- 
værende  norsk  sagaskrivning  samtidig  med  Thjodrek  eller 
endogså  ældre,  ere  kun  lige  så  mange  beviser  for  Thjodreks 
udsagn;  thi  herved  tænkes  på  Islænderne  Erik  Oddson 
og  Karl  abbed,  der  —  den  ene  lidt  f5r,  ved-  1170,  den 
anden  lidt  senere,  inden  1202,  —  skrev  sagaer  om  samtidens 
begivenheder  efter  de  underretninger,  de  indsamlede  i  Norge. 
(Keysers  farvede  fremstilling  heraf  findes  s.  441 — 43  og 
448-49.) 

Vi  vende  nu  tilbage  til  det  forhen  anforte  længere  sitat 
af  Keyser,  hvor  han  vedbliver:  „Islændingen  fandt  imidler- 
tid kredsen  for  sin  åndelige  rerelse  på  fædreneeen  vel  trang. 
...  Han  trådte  derfor  gærne,  når  han  kunde,  i  den  norske 
konges  eller  de  norske  stormænds  tjeneste,  som  skald,  som 
fortæller,  og  i  senere  tider  også  som  skriver.  Oveisen 
gav  færdighed.  Man  begyndte  efterhånden  (I)  i  Norge 
at  sætte  pris  på  den  rejsende  Islændings  dygtighed 
både  i  en  let  anvendelse  af  den  norske  digtekunsts 
indviklede  regler  og  i  foredraget  af  de  historiske 
sagn,  som  ikke  alene  omfattede  begivenheder. på 
hans  fædrenee,  men  også  mærkelige  begivenheder 
i  Norge,  hvilke  han  enten  selv  havde  overværet, 
eller  om  hvilke  han  af  norske  eller  islandske 
djevidner  havde  hert  fortælle«  Hermed  begyndte 
Islændingernes  videnskabelige  virksomhed  iNorge 
som    skalde    og    sagamænd."    —    Det  må   dog  virkelig 
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være  enhver  påfaldende,  at  man  i  Norge  ligefra  det  10de 
til  det  i 3de  århundrede  stadig  skulde  vælge  og  foretrække 
de  islandske  skjalde  og  sagamænd ,  når  man  havde  fuldt  op 
af  slige  folk  i  landet  selv.  —  ^Men^,  siger  Keyser,  ,)det 
faldt  hverken  dem  selv  eller  Nordmændene  ind  at 
t>etragte  denne  virksomhed  som  adskilt  fra  den 
almindelige  åndsrerelse,  der  i  Norge  gennem  tra- 
ditjonen  udtalte  sig.^  —  Det  faldt  dag  munken  Tbjod- 
rek  ind  at  gore  en  bestemt  forskel  på  Islænderne,  hvem 
han  med  held  udfrittede  om  alle  de  gamle  sager,  og  sine 
hjemmefodtc  landsmænd,  fra  hvem  han  ingen  underretning 
kunde  få. 

Det  hedder  nu  fremdeles,  at  „den  islandske  sagamand 
fortalte  i  Norge  om  norske  begivenheder  forstorste  delen 
kun  det,  som  han  på  ferste  eller  anden  hånd  gennem  den 
norske  tradiljon  havde  lært,  uden  at  tilegne  sig  anden  for- 
tjeneste end  evne  til  vel  at  erindre  det  lærte  og  gave 
til  flydende  at  foredrage  det,  som  allerede  i  den 
norske  traditjon  havde  antaget  sin  mer  eller  nlindre  be- 
stemte form.**  —  Den  omtalta  „evne''  og  „gave"  (thi  om 
noget  erhvervet,  om  nogen  i  en  særegen  åndsretning 
begrundet  og  gennem  flere  slægtled  omhyggelig  plejet 
og  udviklet  ejendommelig  kunst  og  smag  må  her  naturligvis 
ej  være  tale)  den  må  Islænderne  dog  vel  altså  fortrinsvis 
have  været  i  besiddelse  af;  men,  siger  forfatteren,  del  var 
også  det  hele;  thi  det,  de  fortalte,  det  havde  alt  forud  „for 
stdrste  delen'^  antaget  sin  „mer  eller  mindre''  bestemte 
form  i  „den  norske  traditjon.''  —  Dette  sidste  er,  ikke  mer 
eller  mindre  eller  for  slorste  delen,  men  helt  og  holdent  og 
ubetinget  en  aldeles  las  tale,  en  ved  intet  stellet  påstand, 
^om  her  og  på  mangfoldige  andre  steder  indskydes  som 
modvægt  mod  den  uundgåelige  indrdmmelse  af,  at  det  dog 
var  Lslændere,  der  i  Norge  selv  både  mindedes  og  fortalte, 
og  senere  san^lede  stof  til  og  skriftlig  forfattede  Norges  egen 
historie,  både  den,  der  lå  forud  for  eller  var  samtidig  med 
Islands  bebyggelse  (i  det  sagnene  herom  vare  medbragte  og 
bevarede,    formede    og  uddannede    i    de   udvandrede  ælter), 


520  Lilleratar  og  Kritik. 

og  den  felgende  tids,  i  hvis  begivenheder  én  eller  anden 
Islænder  enten  selv  havde  taget  del  og  da  berettede  om  i 
sin  hjemstavn,  eller  om  hvilke  efterretninger  indsamledes 
hos  norske  skippere  på  Island  eller  hos  ojenvidner  i  Norge  selv. 
Forfatteren  fortsætter:  ^^Da  den  skriftlige  optegning  be- 
gyndte, blev  forholdet  i  hovedsagen  det  samme.  Islænd* 
ingernes  pen  benyttes  nu,  ligesom  for  deres  hu- 
kommelse og  tunge,  ikkun  med  den  forskel,  at  op- 
skrivningen af  norske  sagn  nu  kunde  foregå  lige 
så  vel  på  Island  s  om.  i  Norge  selv,  og  det  skrevne 
lige  fuldt  derfor  finde  læsere  her  som-hist."  —  Altså:  når  en 
Islænder  på  Island  „selv",  200  år  og  mere  efter  at  hans  fædre 
vare  udvandrede  fra  Norge,  skrev  en  fortælling,  som  hans 
landsmænd  gennem  flere  slægter  havde  husket,  formet  og 
fert  i  munden,  som  han  nu  i  pennen,  —  eller  når  han 
efter  sine  beseg  I  Norge  nedskrev,  hvad  han  der  enten  sel^ 
havde  oplevet  eller  hvad  han  ved  eftersporsel  hos  forskel- 
lige deltagere  og  djenvidner,  Islændere  så  vel  som  Nordmænd, 
kunde  få  at  vide,  —  så  arbejdede  han  i  virkeligheden  kun 
som  en  træl  for  de  norske  herrer  (af  hvem  han  i  sit  repub- 
likanske hjem  .  ellers  ikke  tålte  noget  herredomme),  der 
således  „benytte^  hans  ånds  og  legcms  evner  og  gaver  til 
at  frembringe  —  et  stykke  norsk  literaturl  Lader  os  blot 
et  ojeblik  tænke  på  Herodot:  tilhører  han  den  persiske, 
den  ægyptiske  eller  den  græske  literatur? 

„Hertil",  siger  Keyser,  „indskrænker  sig  da  i 
det  væsenlige  den  så  meget  omtalte  islandske 
literære  virksomhed,  hvilken  allså(!)  aldrig  kan 
betragtes  som  andet  end  en  gren  af  den  norske  [om 
hvilken  vi  aldeles  intet  vide],  ihvor  mange  Islændinger  end«* 
også  målte  have  vundet  et  beromt  navn  både  som  skalde, 
historiegranskere,  fortællere,   samlere  og  nedskrivere*. 

Det    felgende   handlede,    som    vi    ovenfor   så,    om,    at 
Islænderne    også    fornemmelig  sergede    for   véd   stadig  af- 
rivning af  de  gamle  værker  at  redde  dem  for  fremtiden; 
Ueren  undser  sig  ikke  ved  hertil  at^oje  den  bemærk-^ 
Dette  (o:  „Islændingernes    afskri verflid^^) 
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er  IsIændiDgernes  ejeudommelige  bovedfor- 
tjeneste  af  den  ^ammelaorske  (II )  literatur,  for 
hrilkeD  de  lalirUgfii  for  resten  fuldkommen  lige 
dele  æren  med  sine  norske  bradre^^.  Forf.  bar  her 
ak  udelukkende  tanken  benrendt  på  de  sagaer,  der  bebandle 
den  norske  historie,  at  ban  aldeles  synes  ^at  glemme  til* 
▼ærelsen  af  den  store  mængde  af  sagaer,  der  angå  Island 
selv,  blandt  brilke  vel  endog  de  mest  klassiske  frembring- 
etser  må  sages;  men  bavde  han  tænkt  på  dem  her,  så 
viJde  han  vel  også  med  bensyn  til  dem  have  udtalt,  at  Is- 
lænderne „naturligvis^  også  for  dem  må  „fuldkommen  lige 
dele  æren^  med  deres  „norske  bredre^. 

Et  sådant  goglebilled  bydes  os  her  i  bytte  for  den  ulige 
interessantere  virkeligbed:  for  den  folkehistorisk  vigtige,  ja 
universalhistorisk  betydningsfulde  kendsgerning:  tt  den  vel 
fornemmelig  fra  Norge  befolkede,  men  vel  at  mærke  i  af- 
gjort oppositjon  til  det  norske  enekongedomme  dannede,  is- 
landske frislat  blev  i  den  seneste  oldtid  og  i  den  tidligere 
middelalder  det  fristed,  hvorhen  den  nordiske  folkeånd  jom 
en  gammel  Fenix  flyttede  og  forevigede  sig  selv  i  en  stor- 
artet bogskat,  der  var  aldeles  uundværlig  for  dens  genfed- 
else  i  nutiden,  og  som,  efter  alt  hvad  vi  kunne  skonne, 
aldrig  vilde  og  aldrig  kunde  have  udviklet  sig  under  andre 
vilkår! 

Dersom  det  var  sandt,  at  islænderne  ikke  sloge  ind  på 
en  ejendommelig  udviklingsbane  ved  forst  i  munden  og  siden 
i  pennen  at  formue  og  fere  en  bel  historisk  literatur,  hvor 
kan  det  da  være,  at  ingen  af  Norges  egne  ætter  eller  land- 
skaber bar  efterladt  sig  noget,  der  ligner  en  islandsk  ætte- 
eller  lokalsaga?  Har  nogen  nogensinde  bort  tale  om  en 
Vestfoldarsaga,  en  Guftbrandsdoelasaga  eller  en  Bjarkeyinga- 
saga ,  således  som  vi  fra  Island  have  en  Vatosdoela,  en  £yr- 
byggja,  en  Sturlunga  og  så  mange  andre?  Eller  dersom 
Norge  endda  var  kommet  lidt  senere  med  i  sagaskrivning, 
hvorfor  har  det  da  ingen  fiiskupasdgnr? 

Fordrejelsen  af  den  simple  historiske  sandbed  er  altfor 
håndgribelig,  den  af  misforstået  natjonalegoisme  avlede  blind- 
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hed  for  de  mest  idjnefaldende  og  for  Nordens  åndshistorie 
betydningsfuldeste  kendsgerninger  er  altfor  slående  til,  at  det 
dog  ikke  snart  må  gå  op  for  alle  Nordmend  selT,  hvilkeo 
av«rdig  og  tilmed  unyttig  sag  det  er,  således  i  det  i9de 
århundrede  efter  egen  lyst  at  ville  lave  en  historie  om,  hvad 
der  er  foregået  for  7  til  10  hundred  år  siden,  og  som  ligger 
klart  for  dagen  for  enhver,  der  vil  se.  Det  må  gå  op  for 
Nordmændene  selv,  hvilken  utaknemmelighed  det  er  mod 
de  pbredre^,  der  for  1000  år  siden  fulgte  den  nordiske 
folkeånds  kald  til  i  det  Qærne  Ishav  at  bygge  et  nyt  værk- 
sted (or  den  og  et  gemmested  for  dens  værker,  et  ufor- 
gængeligt mindesmærke  om  den  ånd  og  det  liv,  der  rerte 
sig  i  Nordens  folk  fra  arildstid ;  —  en  utaknemmelighed,  der 
bliver  endnu  storre  derved ,  at  netop  Norge  skylder  Islænd* 
erne  så  meget  mere  end  det  evrige  Norden  gor,  fordi  det 
umiddelbart  kom  til  at  nyde  godt  af  deres  vedvarende  ånde- 
lige  virksomhed,  både  derved,  at  dets  ånd  oplivedes,  dets 
sprog  udvikledes,  dets  folkelighed  styrkedes  og  bevaredes 
gennem  århundreder,  i  hvilke  åndslivet  ellers  i  selve  Norge 
var  såre  svagt,  og  derved,  at  dets  historie  fra  oldtid  og 
middelalder  ved  Islændernes  omsorg  vandt  en  rigdom  og 
fylde,  som  vi  andre  Nordboer  (vor  udedelige  Saxo  ufortalt) 
måtte  misunde  del,  dersom  vi  ikke  foretrak  og  gjorde  bedre 
i  at  glæde  os  m^d  det  derover;  og  en  sådan  historie  fik 
Norge  på  samme  tid  som  det  selv  kun  formåde  at  frem- 
bringe en  Thjodrek,  der  tilvisse  ikke  var  nogen  Saxo  I  Det 
må  gå  op  for  Nordmændene  selv,  hvilken  uforstand  det 
er,  beller  at  ville  ruge  som  en  lyssky  drage  på  det  revede 
guld,  eller  endog  kun  på  skyggen  af  det,  —  skont  det 
guld  har  den- art,  at  der  ej  bliver  mindre  til  hver,  hvor 
mange  der  end  dele,  — beller  end  gå  ærlig  i  arv  med  sine 
nordiske  bredre,  både  med  dem  i  Ishavet  og  med  dem  ved 
Osterseen,  og  så  vende  sin  hu  til  at  indtræde  i  kappestrideo 
med  dem,  om  påny  at  væve  ånden  en  Qederbam,  der  kan 
bære  den  endnu  hojere  og  endnu  videre  end  den,  der  ned- 
lagdes hos  deres  gamle  næste  frænder  på  deo  islagte  e! 
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Hvad  der  gælder  om  Keysers  oyeofor  anforte  og  gen- 
nemgåede ytringer  i  indledningen  (s.  21-24)  om  den  hi- 
storiske literator,  det  gælder  lige  så  fuldt  om  en  mængde 
andre  dele  af  hans  værk,  såsom  hans  omtale  af  den  historiske 
sagas  tilblivelse  (s.  399  ff.)-  Der  er  her  stadig  tale  om 
^den  Mtrtke  historiske  skole^,  dannet  i  den  norske 
konges  hird,  dog  således,  at  der  ^•gaå  på  Island  dan- 
nede sig  efterhånden  en  slags  skole  for  Norges  hi- 
storie^ o.  s.  V.  Men  vi  anse  det  for  ufornedent  at  opholde 
os  længere  ved  disse  almindelige  udsagn  og  skulle  med 
hensyn  til  den  historiske  saga  endnu  kun  dvæle  Hdt  ved  to 
punkter:  forst  de  fremsatte  stetter  for  den  idelig  tilbage- 
vendende tale  om  de^i  Norge  sammensatte'^  sagaer 
(s.  4i2),  i  hvilke  ^de  islandske  sagaroænd  og  saga- 
skrivere vistnok  hojst  sjælden  tillode  sig  at  forandre 
formen,  sproget  og  tonen**^  (s.  413),  om  ,,de  norske  konge- 
sagaer, som,  allerede  formede  i  traditjonen,  vare 
forplantede  til  Island^  (s.  441),  og  „som  skriverne  ikke  fandt 
sig  berettigede  til  at  forandre^  (s.  415)  o.  s«  V/  —  og  dernæst 
om  den  rette  sammenhæng  med  de  literalurværker  angående 
Norges  historie,  der  endnu  hos  Keyser  paradere  som  rent 
norsk  hjemmegjort  arbejde* 

Der  er  vistnok  både  på  Island  og  i  den  avrige  verden 
mangen  en  mand,  der  med  rette  tror  at  være  godt  hjemme 
og  vel  belæst  i  den  gammel  nordiske  literator,  særlig  i  dens 
historiske  del,  og  som  derfor  vil  være  vel  bekendt  med  så- 
danne navne  på  historieforskere  og  historieskrivere  som  Are 
Frode,  Sæmund  Frode,  Snorre  Sturleson,  Sturle  Thordson 
og  Olav  Hvitaskald,  og  som  ej  heller  er  ubekendt  med  navne 
som  Erik  Oddson,  Gunleg  og  Odd  Munk,  Karl  Abbed  og 
Styrmer  Præst;  men  som  dog,  når  man  spurde  ham,  om 
han  kendte  den  store  mand  Thorgeir  Afrådskoll,  måtte 
svare,  at  han  mindedes  ikke  at  have  trufifet  på  det  navn: 
var  han  helt,  skjald,  forfatter  eller  hvad?  Og  spor  man 
Petersens  værk  om  ham,  så  får  man  intet  svar;  thi  han 
nævnes    ikke    i    det.      Men    spor    man    Keyser   derom,    så 

34* 
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bliver  svaret:  Thorgeir  AfrSdskoll!  Han  var  jo  den  egenlige 
hovedmand  for  Norges  kongesagaer  lige  fra  Halvdan  Svartes 
til  Hellig  Olavs,  det  er:  for  over  halvdelen  af,  hvad  Snorres 
Heimskringia  omfatter]  Han  er  den  tap,  hvorom  hele  del 
storartede  malleværk,  hvis  klappren  lyder  gennem  bele  denne 
bog,  i  virkeligheden  drejer  sig.  Han  er  inkamatjonen  af 
den  hele  skonne  tiiktjon  om  den  egte  hjemmegjorte  norske  saga. 
Denne  ramnorske  deus  ex  machina  nasvnes  i  hele  deo 
gamle  literatur  kun  én  eneste  gang,  nemlig  i  Snorres  fortale  til 
Heimskringia,  hvor  han  omtaler  sin  berdmte  forgænger  Are 
Frode  som  den  fersie  mand  pi  Island,  der  på  moders- 
målet skrev  gamle  og  nye  historiske  efterretninger  (frcefti 
bæAi  forna  ok  n^ja),  både  om  Island,  om  Norge,  Danmark 
og  England.  „Han  skrev^^  siger  Snorre,  „de  norske 
„kongers  levnet  (æfi  Noregs  konunga)  eller  mundtlig  fortælling 
„af  Odd,  son  af  Koll,  Hall  fra  Sides  sdn  (bann  rilådi  eptir 
„sogu  Odds),  og  Odd  havde  lært  af  Thorgeir  Afrådskoll 
„(en  Oddr  nam  at  fiorgeiri  afrådskolli) ,  der  var  en 
„klog  mand  (vitr  ma&r)  og  så  gammel,  at  han  bode  på 
„Nidarnæs,  hvor  Nidaros  siden  blev  bygget,  dengang  da 
„Hakon  Hladejarl  blev  dræbt^  (os  995).  Derefter  fortælles 
videre,  hvorledes  Are  også  havde  andre  gode  kilder  til  sine 
omfattende  historiske  kundskaber:  „han  kom  syv  år  gammel 
„i  huset  hos  Hall  i  Haukadal,  hvor  han  var  i  Qorten  år. 
„Denne  Hall  var  ea  meget  klog  mand  med  en  god  hukom- 
„melse  (ma&r  stérvitr  ok  minnigr);  han  kunde  mindes,  at 
„Thangbrand  dable  ham,  da  han  var  tre  år  gammel  (o:  999). 
„Hall  havde  rejst  udenlands  på  handelens  vegne  og  havde 
„da  været  i  bandelsfællesskab  med  kong  Olav  den  hellige; 
„derved  svang  han  sig  i  vejret,  og  derfor  vidste  han  god 
„besked  med  hans  kongerige  (eller  regering  „riki^).  Hall 
„levede  til  sit  94de  år  (f  1087,  da  Are  var  20  år  gammel). 
„Hos  samme  Hall  i  Houkadal  var  også  biskop  Isleifs  s5n 
„Teit,  som  blev  boende  der  efter  Halls  dad,  og  ban  op- 
„lærte  Are  (til  Præst)  og  gav  ham  desuden  mange  ellerret- 
„ninger,  som  Are  siden  skrev  (ok  marga  fræ&i  sagdi  hann 
„hånum  ^å,    er  Ari  rita5i  sidan).     Are  lærte  også  meget  af 
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^^Tburide,  Snorre  Godes  datter  (Ari  nttn  ok  aiMrga  frcB&i  at 
,,^ri5i)^  8oro,  var  en  vis  Icvind«  (spSk  at  vUi)  og  mindedes 
,^840  fader  Snorre,  og  han  var  næsten  3ft  hr  gammel^  da 
^, kristendom i»en  kom  (Il  Tsland  (altså  Mt  ved  960)*  Det 
^,var  derfor  intet  under,  at  Are  var  meget  vis  på  gamle 
„sager,  både  angående  Island  og  afndre  lande ,  eftersom  han 
.^sek  var  videlysten,  klog  og  busksom  og  havde  lært  af 
,,gamle  og  kloge  folk  (fivi  var  eigi  undarligt,  at  Ari  prestr 
,,var  sannfrédr  at  fornum  ti5indum  bieSi  h^r  ok  utanlands, 
,,at  hann  Tar  sjålfr  nåmgjarn,  vitr  ok  minnigr,  en  halAi 
,,niimit  at  gdmliira  raonnum  ok  vitroTn)>' 

Dette  er  som  sagt  den  eneste  gang  Thorgeir  Af* 
råd  skel!  nævnes,  og  da  i  forbindelse  med  andre  gamle 
og  kyndige  folk,  fra^  hvem  Are  på  farste  «ller  anden  bånd 
havde  sine  <eAerretninger;  og  det  fremgår  da  klart  af  belå 
sammenhængen,  at  det  ikke  er  nogen  udmærket  åndsbe- 
gavelse,  enten  noget  særligt  forfattertalent  eller  gaver  til 
fyldig  og  flydende  fortælling,  ikke  den  forening  af  poetisk 
og  historisk  kunst,  der  udmærker  den  klassiske  saga,  som 
skaffer  disse  hjemmelsmænd  denne  hæderlige  omtale,  men 
fornemmelig  deres  bdje  ald«r,  der  gjorde  det  muligt  for 
Are,  der  skrev  i  det  12te  årh.  (han  dode  jo  forst  1148), 
dels  umiddelbart,  dels  med  kun  ett  pålideligt  mellemled,  at 
kunne  beråbe  sig  på  hjemmelsmænd  fra  det  iOde  årh.,  hvor- 
ved endog  rimeligvis  væsenlig  tænkes  på  disses  udsagn  om 
genealogiske  og  synkronisliske  enkeltheder,  som  Are  Frode, 
ener  alt  favad  vi  kende  til  ham,  især  lagde  vinn  og  vægt 
på^).     De   andre  her  aævnte  personer  ere  alle  Islændere, 


M  Jfr.  hermed  Keysers  egne   ord  (s.    4S&):    •Endvidere   omtales   et 
»skrevet  værk  af  Are,  der  benævnes  Æfi  Noregs  kononga  d.  e.  de 

•  norske  kongers  levnetsløb.  Om  beskaffenheden  af  dette  vide  vi 
•Intet  med  sikkerhed.  Man  ser,  at  senere  sagasamlere  støtte  sig 
•til  det  især  i  kronologiske  bestemmelser,  men  ingen 
•oplysninger  gives  om  dets  form  og  omfang.  Tager  man  hensyn 
•til  hans  Islendingab<5k  og  den  sandsynlige  beskaffenhed  af  hans 

•  Landnåmab({k  og  herfra   vil   slutte   til   beskaffenheden   af  hans 

•  værk  om   Norges  konger,   så  må  man  tro,   at  dette  har  været 
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Thorgeir  aleDe  er  Nordmand,  formodenlig  en  ibrandsk 
bonde;  og  heri  må  vistnok  grunden  seges  til  den  uhyre 
vigtigbed,  som  Keyser  tiltror  og  tillægger  ham.  Vi  skulle 
nu  se,  hvad  han  er  i  stand  til  at  fi  ud  af  den  linje  i  Snor- 
res fortale. 

Side  410  anferer  han  Snorres  ord  om  Are  og  hans 
hjemmelsmænd,  og  side  423  gor  han  den  ferste  anvendelse 
deraf,  da  han,  ved  at  omtale  de  sandsynlige  kilder  til  sagaerne 
om  Olav  Tryggveson,  bemærker,  at  man  må  formode  „en 
anden  og  righoldigere  sagnkilde  end  Halfreds  fortæl- 
linger [det  er  Halfred  Yanrådskjalds,  som  i  en  række  af  &r 
tjente  og  fulgte  kong  Olav,  elskede  ham  over  alt  i  verden  og, 
som  man  véd ,  særlig  gjorde  sig  flid  for  at  samle  efterretninger 
om  ham],  og  hvilken  kilde  denne  har  været,  skal  senere 
antydes^.  Af  herved  tænkes  på  den  ganske  obskure  Thor- 
geir Afrådskoll,  der  aldrig  vides  at  have  set  kong  Olav 
eller  at  have  berettet  det  mindste  om  ham,  det  fremgår  af 
det  følgende  (s.  424),  hvor  det  hedder  angående  Olav  den 
helliges  historie,  at  skont  flere  islandske  skjalde  og  mang- 
foldige andre  Islændere  havde  hart  til  hans  omgivelser,  og 
da  navnlig  den  berdmte  Sighvat  skjald  havde  været  hans  for- 
troligste ven  og  siden  også  opholdt  sig  hos  sin  guds5n 
kong  Magnus  den  gode,  så  han  havde  den  bedste  anledning 
til  at  kende  alle  begivenhedernes  gang,  —  så  kan  man  dog 
ikke  af  alt  delte  „forklare  sig  den  orden  og  ndjagtighed, 
„der  udmærker  fremstillingen  i  dens  helhed.  Her 
„må  en  anden  sagnkilde  sages,  ligesom  ved  Olav  Tryggv- 
„esons  saga,  og  denne  kilde  påpege  udentvivl  de  forhen 
„omtalte  indledninger  til  Snorres  norske  kongesagaer  og  til 
„den  vidtlaftigere  historiske  bearbejdelse  af  Olav  den  helliges 
„saga   [foran   hvilken   Snorres   fortale  til    hele  værket  findes 


•kortfattet,  og  at  det  mest  har  haft  begivenhedernes  kron- 
•ologiske  ordning  til  ojemed:  at  det,  ligesom  hans  Is- 
•lendingabdk  for  Islands  sagaer,  har  skullet  ^ene  som  et  slagt 
•anvisning  til  et  kritisk  studium  af  Norges  kongesagaer*. 
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^^indskreven  i  nogle  håDdskrifter].    Denne  kilde  ei*  Thor* 
,,geir  Afrådsicolls   beretninger.^ 

At  nu  ikke  alene  .^én  anden^  sagnkilde  end  Sighvats 
vers  og  beretninger,  men' at  mangfoldige  sagnkilder  ere  flydte 
sammen  til  dannelsen  af  den  lige  så  udferlige  og  n6jagtige, 
som  mesterlig  fortalte  saga  om  Norges  berdmle  helgenkonge, 
således  som  denne  foreligger  skreven  200  år  efter  hans  død, 
det  vil  vistnok  enhver  Gnde  aldeles  rimeligt;  men  ikke  enhver 
vilde  falde  på ,  at  det  netop  må  være  Thorgeir  Afir&dskoll  og 
ingen  anden,  der  bor  have*  æren  for  denne  sagas  udmærkede 
egenskaber.  Keyser  bliver  imidlertid  ikke  stående  herved;  og 
når  man  først  er  gået  så  vidt,  er  der  heller  ingen  grund  til 
at  blive  stående :  har  man  først  begyndt  at  lave  historie  efler, 
hvad  man  gærne  vilde  skulde  være  sandhed,  så  kan  man 
lige  så  godt  blive  ved,  indtil  man  får  den  rigtig  efter  sin 
lyst.  Vi  skulle  nu  bidsætte  hovedstedet  om  Thorgeir  Af- 
rådskoll  i  dets  helhed.  Det  gor  enhver  imødegåen  over- 
flødig. Den  lemfældigste  kritik  må  forstumme  ligeover  for 
den  pyramidale  hypotesebygning,  her  står  opfort  for  vore 
ojne.  Man  vover  knap  at  ånde,  at  ikke  det  skonne  korthus 
skal  synke  sammen  til  intet.  Umiddelbart  efler  det  sidst 
anførte  fortsætter  Keyser  som  følger  (s.  424-26): 

„Om  denne  Thorgeirs  levnetsomstændigbeder 
„vide  vi  aldeles  intet,  uden  hvad  hine  indledninger  med- 
„dele,  nemlig  at  han  bode  på  Nidaroæs  i  Throndhjem,  da 
„Håkon  Jarl  blev  dræbt  (995),  og  at  han  som  gammel 
„mand  meddelte  Islændingen  Odd  RollssSn  de  efterretninger 
„om  Norges  konger,  som  denne  igen  meddelte  sin  lands- 
„mand  Are  Frode,  og  som  tjente  til  grundlag  for  dennes 
„historiske  fortællinger  og  optegnelser  om  Norges  konger. 
„Det  er  klart,  at  Thorgeir  Afr&dskoll  må  have 
„været  en  på  sin  tid  såre  anset  sagamand  eller 
„sagafortæller  og  rimelig  også  på  sin  vis  histor- 
„iegransker.  Han  nævnes  vitr  maår^  hvilket  be- 
„tegner  ham  både  som  kyndig  og  tillige  som  skon- 
„8om  i  anvendelsen  af  sine  kundskaber.  Udtrykket 
„om  ham,    at  han  bode  på  Nidaroæs,    tilkendegiver,  at  bmn 
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,,var  en  thr^ndsk  bonde.  Når  der  siges,  at  Odd 
,,lærte  (nam)  af  ham,  så  antyder  dette  ligefreia, 
„at  det  ikke  var  enkelte  asammenbæDgende  be- 
„retninger,  som  Odd  hentetle  bos  barn,  men  at 
„det  Tar  ei  fttUsUmdig  isrmel  stga^  ban  „lerte^  af 
„T borgeirs  mond.  Sporsmålet  bliver  na:  hvilken  del 
,,af  de  norske  kongers  historie,  hvilket  tidsrtim  omfiittede  da 
„denne  Thorgeirs  saga?  Besvarelsen  afbaenger  vesenlig 
„deraf,  på  hvilken  tid  den  ovenncvnte  meddelelse  eller 
„undervisning  fandt  sted. 

„Are  Frode  var,  som  vi  vide,  fedt  1067  eller  i06& 
„Man  kan  ej  vel  antage,  at  ban  i  en  yngre  alder  end  mellem 
„15  og  20  år  bar  modtaget  sin  historiske  undervisning  af 
„Odd  Kollsson;  dette  er  da  sket  omtrent  mellem  årene 
„1080  og  1090.  Men  Odds  bedstefader  Hall  af  Sida  levede 
„ved  år  1000,  og  Odds  fader  Koll  var  efter  al  sandsynlighed 
„fedt  for  dette  år.  Odds  eget  fedselsår  kan  således  med 
„rimelighed  settes  mellem  1020  og  1030,  og  hans  ophold 
„i  Norge,  onder  hvilket  han  lærte  af  Thorgeir,  falder  altså 
„næppe  for  lOaO,  men  snarere  senere.  Thorgeir  Afråds- 
„koll  må,  ifelge  det  om  ham  brugte  udtryk,  at  ban  var  ^så 
„gammel,  at  ban  boede  på  Nidarnes,  da  Håkon  Jarl  blev 
„dræbt^,  nedvendigvis  antages  at  have  været  i  en  stærkt 
„fremleden  alder,  da  Odd  n«d  hans  undervisning;  ti  til 
„hans  alder  på  denne  tid  må  jo  udtrykket  sigte.  Var  na 
„Thorgeir  i  995  mindst  en  20  år  gammel,  >—  og  mindre 
„kunne  vi  ej  vel  antage,  da  udtrykket  „han  bode  (hann 
„bj6)^  betegner  ham  som  husbonde  eller  busfader  —  så 
„falder  hans  fedsel  ved  975,  og  han  var  da,  ved  den  tid 
„Odd  Kollssdn  lærte  af  ham,  mellem  70  og  80  år  gammel, 
„ —  en  alder,  som  passer  godt  med  det  ovenanferte.  Thor- 
„geir  havde  altså,  da  ban  underviste  Odd,  gennemlevet 
„Håkon  Jarls,  Olav  Tryggvesoas,  jarlerne  Eriks  og  Sveins, 
„Kong  Olav  den  helliges,  Svein  Rnutssons  og  Magnus  deo 
„godes  regeringstid,  og  hans  friskeste  alder  faldt  under 
„kongerne  Olav  Tryggveson  og  Olav  den  hellige.  Af  alt 
„dette  have  vi  —  som  jeg  tror    —    fuld  Ret   til  at 
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,,8lotte^  at  det  bar  ?æret  kongei^De  OlaT  TryggVe- 
,,soDS  og  Olav  den  helliges  sagaer,  som  Thorgeirs 
,,foredrag  for  Odd  fortrinlig  har  omfatter,  og  ai 
,,iii8ie  sagaer  siMet  fra  t§ni  af  Tvseiligsl  skjMe  htM  sii 
,,ttlUifelse  •i  Cam.  At  hans  fraisagn  om  Ola?  den  hellige 
,,har  været  både  udførligst  og  bedst  ordnet  og  med  hensyn 
,,til  alle  enkeltheder  nojagtigst,  det  var  naturligt,  da  den 
„lå  fortellingstiden  nærmest,  og  sagamanden  her  bedst  kande 
„fortælle  som  djevidne  eller  som  den,  der  havde  sammensat, 
„sin  fortælling  efter  beretninger  fra  ferste  hånd«  Olav  den 
„helliges  saga  fandt  således  hos  lærlingen  den  tiltro,  at  han 
„og  de,  der  atter  lærte  den  af  ham,  betragtede  den  som 
„noget  endog  med  hensyn  til  formen  fuldendt, 
„hvori  man  ej  vovede  at  foretage  betydelige  af- 
„ændringer.  For  denne  anskuelse  taler  også  den  omstænd- 
„ighed,  at  det  netop  er  i  indledningen  til  en  udforlig  be- 
„arbejdelse  af  Olav  den  helliges  saga,  at  påberåbelsen  af 
„Thorgeir  Afrådskolls  fortælling  forefindes,  samt  at  i  alle 
„vidtlofUgere  bearbejdelser  af  beroældte  saga  følgende  be- 
„mærkning  g$res  med  bensyn  til  beregningen  af  Olav  den 
„helliges  regeringsår:  „Denne  bestemmelse  af  hans  (Olavs) 
„  „kongeddmme  skrev  (rita5i)  forst  Are  Prest  Thorgilsson  den 
„„frode,  der  både  var  sanddru  (sannsogull)  og  begavet  med 
„,,en  stærk  hukommelse  (minnigr)  og  så  gammel,  at  han  er- 
„  „indrede  og  havde  haft  sagaer  (hafdi  sognr  af  haft)  af  de 
„„mænd,  der  vare  så  gamle,  at  de  for  sin  alders  skyld 
„„kunde  erindre  disse  tidender;  således  har  han  selv  sagt  i 
„„sine  beger  og  nævnt  de  mænd,  af  hvem  han  havde  lært 
„„historiske  efterretninger  (haf5i  fr<B5i  af  numit)^^.  Her 
„synes  jo  netop  det,  som  i  indledningen  er  sagt  om  sagaer- 
„nes(!!)  forplantelse  fra  Thorgeir  til  Are,  at  au- 
„vendes  særligen  på  Olav  den  helliges  saga.  ^)  —  Med  hensyn 


i)  Det  er  vel  egenlig  for  enhver,  der  kan  en  smule  af  det  gamle 
sprog,  overflødigt  at  bemærke,  at  det  "at  ha  fa  sogur  af*  en 
ikke  betyder  andet  eller  mere  end  at  modtage  adsagn,  efterret- 
ninger fra  en,  og  ikke  tdr  gengives  ved  at  lære  « sagaer«  udenad. 


530  Lttterator  og  Kritik. 

,,til  Olav  Tryggresdns  historie  have  rimeligvis  sagDene  både  i 
,)Norge  og  på  Island  været  så  mangfoldige  og  i  mange  bi* 
^^omstændigheder  så  forskellige,  at  den  af  Tborgeir 
.^,8ammen  satte  saga  (I!)  ikke  i  tradi^onen  kunde  bolde  sig 
,,fri  for  afændringer  og  væsenlige  tilsætninger;  deraf  de 
^^mange  uoverensstemmelser  mellem  de  forskellige  bearbejd- 
„elser  af  denne  konges  saga,  for  hvilke  alle  alligevel 
„Tb  o  rgeirs  fortæl  lin  g  uden  tvivl  i  hovedsagen  ligger 
„til  g  rund  (I!).  At  Thorgeirs  frasagn  til  Odd  også  har  om- 
„fattet  de  norske  kongers  og  styrende  høvdingers 
„historie  for  Olav  Tryggveson,  må  man  formode.  Men 
„her  kunde  han  blot  hvad  Håkon  Jarls  senere  regeringsår 
„angik  fortælle  som  samtidig,  medens  han  for  det  tidligere 
„tidsrum  måtte  holde  sig  til  ældre,  i  tradiljonen  bevarede 
„frasagn,  på  hvis  ordning  og  sammenstilling  han 
„imidlertid    næppe  har  været  uden  indflydelse. 

„Tk«rgeir  Aflråiiskolls  navn  forener  således  ganske  visl 
„at  ndliæves  &•■  et  af  de  Mærkeligste  I  den  narske  kange- 
„sagas  niiviklingshistarie.  Ians  iniilydelse  på  den  narske 
„kangesagas  famining  efter  en  »ere  amfkctende  Halestak, 
„grnndet  på  en  skénsaai  saaiBienknytning  af  en  Mængde  æMre 
^,enslige  sagn  ag  sagaer ^  aiå  anses  far    tvivlsaM.^^ 

Overensstemmende  hermed  hedder  det  fremdeles  (s.  439* 
40) ,  at  „af  norske  kongesagaer  kunde  man  måske  formode, 
„at  han  [Are  Frode]  har  fort  Olav  den  helliges  saga  i  pennen, 
„og  dette  har  da  vistnok  været  væsenlig  i  den  form,'  som 
„Thorgeir  Afrådskoll  havde  givet  den,  og  i  hvilken 
,,Odd  Kollssdn  havde  lært  den  af  Thorgeir  og  Are  atter  af 
„Odd^.  Og  da  forfatteren  s.  472  ff.  betragter  de  norske 
kongesagaer  på  en  ny  led,  nemlig  som  færdige  beger,  og 
gennemgår  Snorres  Heimskringla  som  en  sådan,  så  kommer 


—  Også  turde  det  her  ligge  vel  så  nær  ved  dette  sted,  hvor  talen 
kun  er  om  tidsbestemmelser  med  hensyn  til  Olav  den  helliges 
livs-  og  regeringstid,  at  tænke  på  Åres  fosterfader  Hall  i  Haoka- 
dal,  der  havde  faret  sammen  med  kong  Olav  og,  som  det  ud- 
trykkelig hedder,  derfor  var  vel  bekendt  med  hans  rige  og  regering; 
og  hos  denne  Hall  var  Are  jo  fra  sit  7de  til  sit  20de  år. 
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han,  straks  efter  med  rette  at  have  fremhaDyet,  at  Ynglinga- 
saga  væsenlig  er  grundet  på  Nordmanden  Thjodolvs  Yng- 
lingatat  og  den  dette  digt  ledsagende  gammelnorske  traditjon, 
umiddelbart  efter  på  ny  til  sin  yndling,  den  norske  bonde 
Tborgeir  AfrådskoH,  når  det  hedder  (s.  476-77): 

,,De  felgende  sagaer,  Halvdan  Svartes,  Harald 
^,Hårfagers,  Håkon  den  godes  og  Harald  Gråfelds, 
„findes  ikke  på  noget  andet  sted  i  det  hele  behandlede  med  den 
„udferlighed  og  i  den  gode  sammenhæng  som  i  Heimskringla. 
„Om  Snorre  har  haft  ældre  skriftlige  optegnelser  for  sig, 
„eller  om  han  har  ladet  nedskrive  de  blotte  mundtlige  fra- 
„sagn,  lader  sig  ikke  afgdre.  Uden  tvivl  er  det  de  af 
„Thorgeir  AfrådskoU  oprindeligen  i  mundtlige 
„foredrag  ordnede,  gennem  Are  Frode  forplantede 
^,sagaer  (II),  hvilke  her  ere  benyttede  eller  såg^dtSMl 

^,«riret  optegnede Olav  Tryggves^ns  saga  ud- 

,^gor  igen  et  afsluttet  helt  .  .  .  .  Denne  saga  grunder 
^,8ig  vistnok  også  i  sin  oprindelse  væsenlig  på 
„Thorgeir  Afrådskolls  frasagn;    men  dette  var  senere 

„af  flere  bearbejdet  og  foreget Olav  den  helliges 

,,[saga]  udg5r  i  Heimskringla  et  selvstændigt  helt  og  er  be- 
„handlet  med  særdeles  omhu;  den  frembyder  en  omstændelig- 
„hed  i  beretningerne  og  en  ndjagtighed  i  tidsfalgen,  der 
„næppe  kunde  være  bedre,  om  end  sagaen  var  samtidig 
„nedskreven.  Disse  egenskaber  har  den  dog  for  en  stor 
„del  tilfælles  med  de  fleste  andre  nu  tilværende,  udførligere 
„bearbejdelser  af  Olav  den  helliges  saga.  Den  sandsynlige 
„grund  hertil  er  allerede  tilforn  påpeget,  nemlig  at  Olav 
„den  helliges  saga  er  bleven  sirraks  efter  kongens 
„ded  sammensat  i  mundtligt  foredrag  af  en  sam- 
„tidig  og  ndje  underrettet  sagamand,  rimeligvis 
„den  for  nævnte  Thorgeir  AfrådskoU,  og  har  holdt 
„sig  så  godt  som  aldeles  uforvansket  i  den  mundtlige  over- 
„levering,  indtil  den,  måske  allerede  af  Are  Frode  eller 
„på   hans  foranstaltning,  er  bleven  fert  i  pennen.^^^) 


1)  Så  vidt  kan  Keyser  gå,  hvor  han  ønsker  at  gdre  det  mest  mulige 
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Dersom  alt  dette  var  sl^  da  ha?de  mao  ganske  vist 
ret  til  at  tilskrive  de  kværsiddende  Nordmæod  en  aldeles 
overvejende  ffndél  i  tilblivelsen  af  de  norske  kongesagaer^ 
eftersom  den  ene  norske  bondemand  tog  over  halvdelen  af 
Snorres  værk  på  sin  samvittighed;  8k5nt  det  dog  altid  vilde 
være  b^jst  påfaldende,  at  medens  vi  kunne  nævne  —  og 
Keyser  nævner  —  Islændere  i- snesetal,  der  afgjort  have  haft 
indflydelse  på  bevarelsen  af  de  norske  historiske  minder, 
som  skjalde  og  sagamænd  både  i  Norge  og  på  Island,  som 
historiegranskere  og  samlere,  forfattere  og  skrivere,  så  skulde 
denne  uforlignelige  norske  sagamand  være  den  eneste  Nord- 
mand efter  Harald  Hårfagers  dage,  hvis  navn  som  sådan 
var  nåt  til  os,  ikke  fra  „den  norske  historiske  skole  i  den 
norske  kongehird^,  hvor  man  aldrig  véd  at  han  har  sat  sin 
fod,  men  alene  i  hin  fortale  mellem  Are  Frodes  hjemmels- 
mænd. Men  han  må  da  også  gore  fyldest  for  mange,  efter- 
som han  skal  være  ikke  blot  den  egenlige  hjemmelsmand 
både  for  alt  hvad  Odd  Kollson  og  for  alt  hvad  Are  Frode 
vidste  om  Norges  historie,  -men  også  den  egenlige  bevarer 
af  den  ældre  norske  traditjon,  ordner  og  former  af  den  og 
den  egenlige  samler  og  forfatter  af  sin  egen  samtids  sagaer, 
som  Islænderne  i*  de  felgende  to  århundreder  da  blot  havde 


ud  af  en  én  gang  nævnet  norsk  hjemmelsmand.  Hermed  kan 
sammenholdes,  hvad  han  s.  6  siger  om  disse  forhold  i  alminde- 
lighed.     «Den  mundtlige   overlevering  er  .  .  .    egenlig  navnles, 

•  d.  e.  den  betragtes  som  en  virltsomhed  af  det  hele  folk  eller  i 
"Visse  tilfælde  af  en  herskende  kla/ise  i  folket,  medens  den  enkelte 
■  overleverers  navn  lades  upåagtet,  endogså  oiti  han  væsenllgeo 
■har  bidraget  til  at  give  det  overleverede  den  bestemte  form,  i 
•hvilken  det  nedarves  fra  slægt  til  slægt.  Her  er  ikke  sporsmil 
•om  forfatter  eller  sammensætler.  ikke  om  enkelt  mands  person- 

•  lige  tanker  og  meninger.  At  et  bekendt  navn  undertiden 
•bliver  nævnt  1  overleveringen,  som  hjemmel  for  en 
•beretnings   sandhed   eller   en   lærdoms   rigtighed,   er 

•  ikke  tilegnelse  af  forfatterskab.*  —  Mfiské  forholdet  blivei: 
•et  andet,  når  det  er  et  ubekendt  navn,  der  nævnes? 
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«t  baske,  så  Snorre  Sturlesoo  næsten  ikke  bliver  til  andet 
end  Thorgeir  Afrådskolls  skriver! 

Og  lade  vi  så  et  ojeblik  tanken  glide  hen  forst  over 
disse  norske  kongesagaer  selv,  foreliggende  i  håndskrifter, 
fundne  på  Island,  skrevne  af  Islændere,  idelig  beråbende 
sig  på  Islænderes  vidnesbyrd,  fulde  af  islandske  skjaldes 
vers,  omhyggelig  berettende  om  enhver  Islænder,  der  kom 
lil  de  norske  kongers  gårde,  —  og  derpå  hen  over  de  særlig 
islandske  sagaer,  som  £gils.  Fostbrødrenes,  Rormaks,  Laks- 
delernes og  mange  andre,  der  alle  bære  vidnesbyrd  om  den 
på  Island  almindelig  udbredte  kendskab  til  ældre  og  senere 
norske  personligheder,  tilstande  og  begivenheder,  —  så 
kunne  vi  kun  forbavses  over  den  unaturlige  blindhed  eller 
overnaturlige  dumdristighed,  der  ligger  til  grund  for  Keysers 
hele  betragtning  af  sagadannelsen  og  sagaskrivningen. 

Vi  kunne  ikke  undlade  her  at  fremdrage  en  parallel^ 
til  oplysning  af  den  måde,  hvorpå  Keyser  efter  omstændig-* 
hederne  kan  lade  kildernes  ord  have  en  ganske  forskellig 
betydning.  Vi  have  set,  hvorledes  det  udtryk  om  Thorgeir 
Afrådskoll,  at  han  var  „vitr  madr^  skal  betegne  ham  „både 
som  kyndig  og  tillige  som  skonsom  i  anvendelsen  af  sine 
kundskaber^;  skont  hver  mand  véd,  at  dette  udtryk  herer 
til  de  allermest  dagligdags  betegnelser  for  enhver  agtbar  og 
fornuftig  mand,  og  Keyser  aldeles  ikke  finder  sig  foranlediget 
til  at  gore  noget  væsen  af  de  straks  efter  forekommende 
stærkere  udtryk  om  Åres  andre  hjemmelsmænd:  hans  foster- 
fader Hall  i  Haukadal,  der  kaldes  „ma&r  stérvitr  ok  min- 
Aigr^,    og  Thuride,    der  kaldes    „spok    at    viti^^).     Et 


i\ 


Som  en  kuriositet  kao  anføres,  at  P.  A.  Munch,  der  også  i  det 
norske  folks  historie  gor  lidt  stads  a(  det  thrøndske  vidunder, 
skont  intet  der  ligner  Keysers  panegyrik,  henkaster  den  bemærk- 
ning (1,  2,  s.  268):  •afrådskoiir  betyder  ypperligt  hoved, 
et  navn,  vistnok  tillagt  ham  for  hans  visdom.«  —  Men  her  har 
Munch  i  sit  hastværk  husket  fejl;  ti  vel  er  >kollr>  et  hoved, 
skdnt  næppe  efter  moderne  talebrug  i  intellektuel  forstand,  men 
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endnu  mere  slående  eksempel  er  dog  hans  tydning  af  ordene 
om  Odd  Rollson^  at  han  ^nam  at  porgeiri^j  hvilket  ad- 
lægges således,  at  ,,når  der  siges,  at  Odd  lærte  (nam)  af 
,,bara,  så  antyder  dette  ligefrem,  at  det  ikke  var  enkelte 
^^usammenhængende  beretninger,  som  Odd  hentede  hos  hai»^ 
„men  at  det  var  en  fuldstændig  formet  saga^  han 
„lærte  af  Thorgeirs  mund^S 

Hermed  kan  nemlig  sammenstilles  hans  omtale  af  den 
„saga  vedkommende  udlandet^  (s.  502),  nemlig  Danmark, 
som  kaldes  Knytlingasaga.    Om  den  hedder  det  (s.  462-63): 

„Olav  Thordsson,  kaldet  Uvitaskald,  en  son  af  Snorres 
„ældste  broder  •  .  •  kom  under  en  udenlandsrejse  til  Dan- 
„mark,  blev  der  vel  antagen  af  kong  Valdemar  II.  ...  og  dvæl- 
„ede  som  det  lader  i  længere  tid  ved  hans  hof.  Her  havde 
„ban  da  god  lejlighed  til  at  lægge  sig  efter  den  danske  konge- 
„historie,  delsved  at  læse  danske  annaler  og  andre  på  Latin 
„forfattede  historiske  værker,  dels  ved  at  samle  sagn  fra 
„ældre  tider,  som  endnu  kunde  være  i  omlob,  og  efterret- 
„ninger  om  senere  tider  fra  dem,  som  selv  havde  været 
„ojevidner  til  begivenhederne.  Meget  fik  han  at  vide  af 
„selve  kong  Valdemar«  Det  hedder  herom  i  Knytlingasaga 
„selv:  „„Valdemar  gamle  blev  konge  i  Danmark  og  har 
„„væreten  af  de  beromteste  konger  her  i  Nordens  lande 
„„(hingat  å  Norftrlond);  hos  hiåva  var  Olav  Thordss5n  og 
„„flk  (nam)  af  (eller  has)  ham  (at  honum)  mange  hi- 
„„storiske  efterretninger  (marga  fræ5i)  og  havde 
„„han  af  (eller  om)  ham  (frå  honum)  mange  for- 
„„træffelige  frasagn^'^^  —  Dette  viser  med  bestemthed, 
,^at  Olav  under  sit  ophold  i  Danmark  har  samlet  historiske 
„efterretninger,  hvilke  da  ikke  vel  kunne  antages  at  have 
„gældet  andet  end  den  danske  historie;  og  måden  hvorpå 
„han  ved  denne  lejlighed  nævnes  i  sagaen,  hentyder  lige- 
„ledes  åbenbar  på,  at  han  i  det  mindste  må  have  haft  del 
„i    sammensætningen    af   den,    eller  hans  beretninger  været 


afråd  betyder  afgift,  tab,   skade  og  aldeles  ikke  noget  ypperligt 
(Munch  har  måske  tænkt  på  afar  eller  på  afreks.) 
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,,betragtede  som  éo  af  dens  væsenligste  kilder.  Men  man 
„kan  vistnok  også  gærne  gå  et  skridt  videre  og  betragte 
„Olav  som  den  egenlige  forfatter.^^ 

Det  er  os  her  aldeles  ligegyldigt,  om  den  alt  af  P.  £. 
Mflller  fremsatte  formodning :  at  Olav  Hvitaskald  skulde 
være  forfatter  til  Rnytlinga,  er  rigtig  eller  ikke;  Petersen  er 
(s.  264)  af  en  anden  mening.  Hvad  ber  skulde  mærkes^ 
det  er  den  ganske  forskellige  måde,  hvorpå  „nam  at^^  ber 
er  opfattet,  og  overbovedet  den  måde,  hvorpå  den  rejsende 
islandske  skjald  og  sagamand  tænkes  at  forholde  sig  til  det 
af  ham  besøgte  land,  en  betragtning,  vi  ganske  dele,  men 
kpn  kunde  onsket,  at  forfatteren  også  havde  ladet  gælde  for 
Norges  vedkommende.  Sagaen  siger:  „med  honum  [Valdi- 
mari  konungi]  var  6lafr  ^6r5arson,  ok  namathonummarga 
fræ5i,  ok  hafdi  hann  margar  ågætligar  frisagnir  frå 
honum/^  Det  er  for  kong  Valdemars  vedkommende  endda 
meget' ^ere,  end  hvad  der  er  sagt  om  Thorgeir  Afrådskoll ; 
men  hvor  forskellig  er  ikke  benyttelsen!  Her  falder  det 
ikke  Keyserind  at  tale  om  „en  fuldstændig  formet  saga^^, 
som  Olav  „lærte^^  af  kong  Valdemars  mund  og  igen  lærte 
fra  sig^  så  den,  måske  hundred  år  efter,  kunde  optegnes 
på  Island  „så  godt  som  ordret^^  saaledes  som  kong  Valde- 
mar havde  formet  den,  og  så  naturligvis  væsenlig  måtte  an- 
ses for  et  stykke  dansk  literatur.  Og  det  er  da  heller 
aldrig  faldet  nogen  dansk  forfatter  ind  at  påstå  eller  endog 
kun  at  tænke  på  sligt,  så  lidt  som  på  at  regne  Adam  af 
Bremens  krenike  til  den  danske  literatujr,  fordi  mester 
Adam  havde  fået  sine  „fuldstændig  formede  sagaer^^  af  kong 
Svend  Eslridsons  mund. 

Vi  komme  nu  til  det  sidste  punkt,  som  her  skal  frem- 
drages til  belysning  af  Reysers  fremstilling  af  Norges  lite- 
rære mellemværende  med  Island,  o^  ber  kunne  vi  fatte  os 
meget  kort.  Det  angår  de  tre  historiske  arbejder,  som 
Nordmændene  alt  forben  have  (rot  at  kunne  ganske  tilegne 
sig,  og  som  de  have  udgivet  som  og  for  ægte  norsk  hjemme- 
gjort arbejde  fra  12te  og  13de  århundrede,  nemlig  i)  „Ågrip 
af  Noregs  konunga  sogum"  (omtalt  hos  Keyser,  s.  451 — 62, 
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472;  hos  Petersen,  8.231—32),  2)  åen  korte  eller  legen- 
dariske Hellig-Olats  saga  (Reyser,  s.  480 — 81 ;  Peterseo, 
s.  229—31) ,  og  endelig  3)  den^  berdmte  ^^Fagrskinoa^^ 
(Reyser,  s.  422,  474 ;  Petersen,  s.  232).  Om  den  literære 
ejendomsret  til  disse  tre  skrifter,  især  til  de  to  sidstnæfnte, 
skrev  Islænderen  Jon  Thorkelsson  i  Iste  hefte  af  del  af 
isl.  lit.  selsk«  ndgitne  „Safn  til  soga  fslands^^,  1853  (b. 
137 — 84)  en  udførlig  kritisk  afhandling,  der  formentlig  fuld* 
stændig  gendrev  og  tilintetgjorde  de  norske  påstande  Dens 
argumentatjon  er  for  vidtleflig  til  her  at  gentages;  her  kan 
kun  peges  på  den  og  af  dens  begyndelse  og  slutning  an- 
fores  nogle  ord  til  preve  (s.  137,  138,  183,  184): 

„Vi  påskonne  Nordmændenes  nye  fortjenester  af  den 
„gamle  literatur.  Vi  ønske,  at  de  må  udgive  så  mange 
„oldbøger  som  muligt,  hvad  enten  de  ere  norske  eller 
„islandske;  men  vi  ville  ikke  have,  at  de  skulle  kalde 
„islandske  bøger  for  norske,  og  vi  indse  ikke,  hvad  ret  de 
„have  til  at  kalde  de  beger  norske,  som  efter  gamle  hånd- 
„skrifters  vidnesbyrd  ere  forfattede  på  Island  og  af  Islændere. 
^,.  .  .  Ikke  heller  kunne  vi  indse  nogen  grund  til  at  kalde 
„de  beger  norske,  som  ere  forfattede  af  Islænfdere^  hvad 
,,enten  de  ere  forfattede  af  dem  på  Island  eller  i  Norge,  og 
„hvad  enten  de  ere  forfattede  på  bestilling  af  norske  konger 
„eller  ikke.  Netop  det,  at  den  norske  konge  overdrog  ty 
„en  Islænder  at  forfatte  en  bog,  viser  jo,  at  Islænderne 
„vare  dygtigere  dertil  end  Nordmændene;  og  netop  fordi  de 
„vare  fødte  og -fostrede  og  oplærte  på  Island,  kunde  de 
„skrive  denne  bog,  og  skrev  den  da  som  Islændere  og  ikke 
„som  Nordmænd  .... 

„Vi  tro  nu  at  have  vist,  at  Nordmændenes  grunde  for, 
„at  „Agrip^^,  „Fagrskinna^^  og  „6lafs  saga  hins  helga^ 
„skulde  være  forfattede'  i  Norge,  aldeles  intet  bevise,  og  vi 
„vove  den  påstand,  at  Nordmændene  ikke  have  forfattet 
„nogen  norsk  kongesaga,  undtagen  Thjodreks  latinske  udtog, 
„som  endda  er  skreven  efter  Islænderes  sagn.  .  .  .  Nord- 
„mændene   befattede  sig  ikke  med  at  forfatte  Norges  konge- 
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,,8agaer;    de  lode  sig  noje  med  at  læse  dem,    således  som 
,,de  fik  dem  fra  Islænderne.^^ 

Denne  Jon  Thorrkelssons  afhandling  fra  1853 
bar  aldrig  fået  noget  svar  fra  norsk  side,  endskSnt 
det  er  amaligt  andet,  end  at  de  lærde  mænd  i  Norge,  mod 
hvem  den  var  rettet,  og  som  stadig  beskæftigede  sig  med 
den  gamle  nordiske  literatur,  må  have  kendt  den.  Og  nu 
kommer  Keysers  værk  om  „Nordmændenes  lileratur  i  mid- 
delalderen^^, udarbejdet  til  hans  forelæsninger  1857  og  for« 
eget  med  senere  rettelser  og  tillæg,  uden  at  heller  her 
nogen  af  Jon  Thorkelssons  indvendinger  er  imedegået 
eller  nævnet  med  et  eneste  ord.  Den  norske  opgorelse 
af  det  literære  mellemværende  med  Island  fremtræder  her 
ubilligere  end  nogensinde  f5r,  og  de  enkelte  i  hin  afhandling 
gendrevne  påstande  gentages  her  væsenlig  uforandrede.  Med 
hensyn  til  det  lille  „Agrip'^  vil  Keyser  nu  vel  ikke  bestemt 
afg5re,  om  det,  der  kun  foreligger  i  ett  eneste  på  Island 
fundet  håndskrift,  er  norsk  eller  islandsk  arbejde,  „skont 
adskillige  grunde  tale  for  Norge.^^  Da  det  først  (1834) 
blev  fremdraget  af  P.  A.  Munch,  da  var  hovedargumentet 
for  dets  norskbed  (som  både  Pinn  Magnusen  og  N.  M.  Pet- 
ersen trode  at  måtte  boje  sig  for)  dets  „norske  retskriv- 
ning/^ Nu  (efter  at  Gislason  bar  hævdet  det  modsatte)  er- 
klærer Keyser  håndskriftet  for  at  være  „sandsynligvis  skrevet 
på  Island^^,  men  kan  endda  ikke  helt  give  slip  på  det 
norske  forfatterskab.  —  Angående  den  korte  Hellig-Olavs 
saga,  der  kun  findes  i  ett  i  Upsala  bevaret  båndskrift  med 
uvist  hjemsted  (foruden  hvad  af  samme  sagabearbejdelse  findes 
indført  I  den  islandske  Fiatebog),  siger  Keyser,  at  „den 
er  mærkelig,  [både]  fordi  den  er  én  af  de  tidligst  optegnede 
norske  kongesagaer,  der  ere  os  levnede,  og  fordi  den  der- 
tilmed  synes  optegnet  fra  ferst  af  i  Norge,  samt  er  os  be- 
varet i  et  utvivlsomt  norsk  håndskrift  fra  det  13de  århund- 
rede og  rimeligvis  endogså  fra  dettes  tidligere  halvdel.^^ 
Heller  ikke  her  nævnes  med  et  ord  eller  blot  en  henvisning 
i  noten  Jon  Thorkelssons  udforlig  motiverede  indsigelse.  — 
Om    det    udførligere    udtog    af   den    norske   historie  fra  det 
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iSde  århuodrede,  som,  efter  el  no  forg&et  pergamentshåndskrift, 
kaldes  FagrskiDna,  siger  Reyser  fremdeles  (s^  474) :  ^Denne 
Yiglige  saga  er  ikke  alene  sammensat  og  fra  ferst  af  ned- 
skreven i  Norge,  men  de  gamle  pergamentsbåndskrifter  af 
den,  som  endnu  ved  1700  fandtes ,  have  ogsaa  veret  skrevne  i 
Norge.^  1  en  note  henvises  til  Munchs  og  Ungers  ed«> 
gave,  saml  til  MQllers  Sagabibliotek,  —  men  ikke  til  Job 
Tborkelssons  afhandling:  „Um  Fagrskinnu  ok  6 lafs  sogn 
helga^,  hvori  uimodsagt  er  ført  et  vistnok  uimodsigeligt  hen- 
vis for  bogens  rent  islandske  karakter,  som  literaturværk, 
hvorledes  det  end  måtte  forholde  sig  med  håndskrifterne, 
som  nu  ere  tabte. 

Da  man  således  fra  norsk  side  synes  at  have  villet  tie  denne 
islandske  indsigelse  ihjel,  hvad  man  så  meget  snarere  kunde 
vænte  at  få  lykke  til,  som  den  alene  findes  på  Islandsk  i  et 
udenfor  Island  kun  af  enkelte  lærde  læst  skrift,  så  er  det 
godt,  at  N.  M.  Petersen  omtaler  og  udskriver  noget  af  Jon 
Thorkelssons  afhandling,  om  han  end  gor  det  meget  for 
kort  og  meget  for  svagt.  Men  det  har  gjort  os  ondt,  at  udgiv- 
eren af  Reysers  skrift,  professor  Olaf  Rygb  i  Rristiaoia, 
der  dog  har  tilfdjet  så  mange  andre  literære  henvisninger, 
ikke  har  fundet  sig  foranlediget  til  i  en  anmærkning  at  g5re 
opmærksom  på  den  islandske  afhandlings  tilværelse. 

IV. 

Vi  have  i  det  foregående  måttet  gå  strængt  i  rette  med 
Reysers  værk  for  dets  aldeles  forvredne  fremstilling  af  Is- 
lands forhold  til  den  gammelnordiske  literatur,  navnlig  til 
dennes  historiske  del,  og  vi  have  dér  stræbt  at  sprede  del 
kunstige  mørke,  hvori  en  falsk  og  ensidig  natjonalfelelee,  i 
åbenbar  strid  mod  al  videnskabs  sande  opgave,  har  segt  at 
indhylle  de  klareste  kendsgerninger.  Vi  [have  dér  holdt  os 
til  hovedsagen:  hævdelsen  af  den  gammelnordiske  histor- 
iske literatur  på  modersmålet  som  den  dyrebare  frugt 
af  Islændernes  gennem  en  række  af  århundreder  virk- 
somme kærlighed,  kyndighed  og  flid.  Vi  have  ikke  kunnet 
gå   ind    på  alle   enkeltheder  eller  imedegå   alle   de    urigtige 
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påstande,  der  ere  fremsatte,  for  at  tilvende  Norge  så  godt 
som  alt  og  at  lævne  Island  så  godt  som  intot.  Vi  have 
ikke  kunnet  opholde  os  ved  småting,  som  at  Hauk  Erlands* 
son  skal  gælde  for  norsk  videnskabsmand,  endskont  han 
Aom  videnskabsmand  var  hélt^  hvad  ban  som  menneske  var 
i  det  mindste  halvt,  nemlig  Islænder;  —  eller  som  det,  at 
både  Didriks  saga  og  Stjern  skal  g5res  til  norsk  arbejde, 
sk5nt  alt  taler  for,  at  også  disse  skrifter  ere  forfattede  af 
Islændere  på  Island;  --  eller  at  den  engelske  kong  Alfreds 
tillæg  til  Orosius  angående  Nordens  geografi,  som  han 
grundede  dels  på  en  dansk  og  dels  på  en  norsk  skippers 
efterretninger,  paraderer  som  „den  ældste  frugt  af  Nord« 
mændenes  geografiske  iagttagelser,  bevaret  i  det  angelsaksiske 
sprog"  (s.  654). 

Det  er  vel  allerede  i  sig  selv  indlysende  og  fremgår 
også  af  enkelte  bemærkninger  i  det  foregående,  men  det 
kan  dog  aldrig  skade  udtrykkelig  at  udtale:  at  det  aldrig 
kunde  falde  os  ind  at  benægte,  at  Norge  i  middelalderen 
stod  i  et  ganske  anderledes  inderligt  forhold  til  den  islandske 
Uterære  virksomhed,  end  enten  Danmark  eller  Sverig.  Vel 
fik  også  danske  og  svenske  konger  og  stormænd  beseg  af 
islandske  skjalde  og  sagamænd,  ikke  blot  i  det  10de,  men 
også  i  det  13de  århundrede,  og  vel  kan  det  ikke  drages  i 
tvivl,  at  Islændere  umiddelbart  fra  Danmark  have  modtaget 
lævninger  af  oldtids  sang  og  sagn  og  vidskab,  ligesom 
Saxo  vidner,  at  deres  kyndighed  i  Nordens  gamle  minder 
også  kom  danske  elskere  af  dem  tilgode;  men  den  på  Is* 
land  skrevne  literatur  nåde  i  middelalderen  næppe  Dan- 
mark eller  Sverig,  hvorimod  Norge,  ialfald  dets  kenger  og 
fitonnænd,  blev  umiddelbart  delagtigt  i  den.  Fra  en  sær- 
lig dansk  na^onalforfængeligheds  side,  om  en  sådan  var  til- 
stede hos  os,  måtte  det  da  være  aldeles  ligegyldigt,  enten 
hin  literatur,  i  hvis  tilblivelse  som  sådan  Danmark  ikke  g5r 
noget  krav  på  at  have  haft  del,  var  norsk  eller  islandsk  ar- 
bejde. Det  er  os  her  kun  om  sandheden  at  g5re,  både  for 
dens  egen  skyld  og  dernæst  ikke  mindre  for  Nordqaftndenes 
end  for  vor  egen,  fordi  kun  en  rigtig  opfattelse  af  historiske 

35* 


540  Litteratur  og  KriUk. 

kendsgerninger  kan  berige  os  med  en  frugtbar  historisk  ind- 
sigt, en  sand  forståelse  af  gangen  i  vor  folkes(ammes  tidlig- 
ere lir  og  åndsnd vikling)  og  det  er  os  lige  så  magtpålig- 
gende, at  en  sådan  forståelse  er  tilstede  i  Norge,  som  at 
den  må  være  det  i  Danmark.  Retten  giver  alle  nok,  og 
sandheden  båder  alle  bedst. 

Det  hovedpunkt,  hvorpå  vi  nu  skulle  henvende  vor  op- 
mærksombed, nemlig  sporsmålet  om  Danmarks  og  Sve- 
rigs  delagtighed  i  den  oldnordiske  åndsudvikling 
og  dennes  efterladte  rærker,  det  kan  ganske  vist  siges 
at  inddrage  nærværende  danske  anmælder  som  part  i  sagen 
på  sit  snævrere  fædrelands  vegne;  men  han  er  sig  bevidst, 
at  den  kamp,  han  også  her  tvinges  til  at  fare  mod  norsk 
ensidighed,  i  virkeligheden  er  en  kamp  også  for  Norge 
som  led  af  det  hele  Norden,  da  det  selv  kun  var  ilde  tjent 
med,  om  det  kunde,  at  sætte  alle  brodrene  esi  for  Kelen  og 
syd  for  Kattegat  som  Kananiter  eller  Ismaeliter  udenfor  for- 
jættelsen; thi  kun  så  sandt  som  også  vi  have  lod  og  del  i 
den  nordiske  ånd  og  i  dens  morgengerning,  kunne  vi  påny 
optage  tråden  og  arbejde  med  på  en  nynordisk  udvikling  af 
alle  åndens  kræfter,  hvad  Norge  alene  dog  aldrig  vilde  kunne 
magte. 

Det  fremgår  af  den  foregående  betragtning  af  Norges 
literære  mellemværende  med  Island,  at  Norge,  efter  ror  op- 
fattelse, ikke  kan  siges  at  have  udfoldet  nogen  rig  eller 
ejendommelig  åndelig  eller  literær  virksomhed  i  middel- 
alderen, da  netop  Islands  literære  og  videnskabelige  virk- 
somhed satte  frugt.  Norge  selv  har  af  literære  mindes- 
mærker fra  den  tid  forst  sine  gamle  love,  ligesom  Sverig  og 
Danmark ;  dernæst,  sammen  med  Island,  en  række  omplant- 
ninger af  fremmed  romantisk  digtning  og  gudelig  skrift,  til- 
dels —  navnlig  det  ferste  —  i  rigere  mål  end  enten  Sverig 
eller  Danmark;  og  endelig  har  Norge  sit  ^,Kongespejl^^, 
der  ganske  vist  står  langt  over  de  andre  „£lucidarier^^  fra 
middelalderen,  men  dog  må  betragtes  som  et  udtryk  snarere 
for  sin  tids  almene  dannelse,  end  for  den  nordiske  ånds 
ejendommelige     væsen ;     medens     Sverig     fra     denne     lid 
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dog  har  at  opvise  sin  gamle  rimkrønike,  sin  ,,koDanga  ok 
hdfdioga  styrilsi^^  og  den  hellige  Birgittes  værker,  og  Dan* 
mark  vel  også  t5r  nævne  sine  historiske  arbejder  fra  mid- 
delalderen og  fremfor  alt  sin  Saxo,  der  vel  skrev  på  Latin, 
men  dog  tilvisse  er  en  ægte  dansk  skribent  og  er  for  kund- 
skaben om  Nordens  oldtid  en  kilde  af  første  rang.  Og  hvad 
her  dog  også,  om  end  kun  i  forbigående,  må  nævnes,  det 
er  den  for  Nordens  og  mere  eller  mindre  for  alle  gotiske 
folks  middelalder  ejendommelige  lyrisk-episke  folkedigtning, 
^kæmpevisen^,  der  blev  en  ny  åndelig  fællesejendom  for 
Nordens  folk,  og  som  utvivlsomt  i  Danmark  både  skød  sine 
første  skud  og  udfoldede  sin  rigeste  blomstring.^) 

Den  tid,  hvori  den  nordiske  ånd  ret  var  i  ånde  i 
Norge,  den  tid,  da  den  så  at  sige  var  dér  tilhuse,  det 
var  ikke  den  kristnede  middelalder,  men  det  var  den 
hedenske  oldtids  slutning  i  iOde  og  9de  og  måske 
allerede  i  det  forudgående  8de  århundrede:  den  tid,  da 
Thjodolv  og  Eyvind  kvad,  da  sangen  lød  om  Harald  Hår- 
fager og  hans  sdnner,  så  vel  som  om  hans  forfædre,  da 
måske  også  det  yngste  blandt  den  ældre  Eddas  heroiske 
oldkvad,  Atlamål,  blev  til,  da  mytedannelsen  vistnok  gen- 
nemgik sin  sidste  (allegoriske)  periode,  i  hvilken  navnlig 
Thorsmyterne  spillede  hovedrollen,  og  da  vel  endog  hele 
den  kunstige  udvikling  af  digtningens  form,  som  Islænderne 
vedbleve  at  dyrke  og  anvende,  fra  først  af  fandt  sted,  da  i 
virkeligbeden  alt  det  blev  begyndt,  som  Islænderne  siden 
fortsatte,  så  at  det  måske  endog  kan  siges  om  selve  den 
historiske  saga,  at  skont  den  utvivlsomt  først  fedtes  og 
fostredes  på  Island,  så  havde  Norge  dog  alt  båret  den 
under  sit    hjærte.      Nærmest    forud    for,    samtidig   med    og 


*)  Jfr.  P.  A.  Muochs  aDmældelse  af  Landstads  norske  folkeviser  i 
-Morgenbladet*  for  1863,  nr.  63:  «Det  må  anses  for  temmelig 
•vist,  at  det  ej  er  i  Norge  eller  på  Island,  hvor  denne  art  af 
<•  visedigtning  har  haft  sin  oprindelse,  men  derimod  I  Danmark 
«og  Sverige,  og  at  den  som  en  slags  modesag  (!)  er  begyndt  at 
•efterlignes  i  Norge  og  på  Island.« 
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endnu  en  korl  tid  efter  den  islandske  ndvandring  har  Norge 
da  haft  sin  særlige  besøgelsestid,  da  havde  Nordens  ånd  i 
særdeleshed  i  Norge  sit  arnested,  hvorfra  nybyggerne  med- 
farte den  hellige  ild,  så  vel  som  hojsædesstetterne  og  gude-> 
husets  viede  jord. 

Spdrge  vi  nu,  om  vi  da  i  Eyvinds  eller  Tbjodolvs  eller 
endog  i  Brage  den  gamles  digte  have  den  nordiske  folke- 
ånds og  folkestammes  ældste  frembringelser,  så  lyder  svaret 
fra  Norge  så  fuldt  som  fra  Danmark:  nej,  forud  for  deu 
ligger  hele  den  heroiske  og  mytiske  folkelige  digtning,  der 
åbenbart  er  ældre  end  de  ældste  navngivne  skjalde.  Ikke 
heller  vil  der  kunne  være  delte  meninger  om,  at  denne 
digtning  repræsenterer  et  meget  langt  tidsrum,  hvis  begynd- 
else taber  sig  i  en  fælles-gotisk  periode,  medens  den  dog 
selv^  således  som  den  foreligger,  afgjort  må  betegnes  som 
udbyttet  af  den  særlig  nordiske  folkeånds  blomstringstid. 
Når  vi  da  ville  undersoge,  hvor  denne  faldt,  hos  hvilke 
grene  af  den  nordiske  folkestamme  ånden  var  virksomst  på 
den  tid,  da  hin  blomstring  fandt  sted,  så  vil  det  formentlig 
med  afgørende  sikkerhed  vise  sig,  at  dette  netop  ikke  var 
i  Norge,  men  fortrinsvis  i  de  af  Daner,  Geter  og  Svier 
befolkede  dele  af  Skandinavien;  men  det  vil  da  tillige  blire 
klart,  hvorledes  det  herer  med  til  denne  for  folkestammen 
mest  typiske  og  ejendommelige  frembringelses  skæbne  — 
så  fuldt  som  det  alt  ligger  i  selve  dens  væsen  — ,  at  deo 
var  og  måtte  være  fælles  for  hele  stammen  og  derfor  også 
måtte  skylde  enhver  gren  af  den  noget,  hvorfor  netop  den 
bliver  medestedet  og  udgangspunktet  for  de  nordiske  folks 
fornyede  stræben  efter  at  udg5re  en  åndelig  enhed,  der  kan 
affede  en  ejendommelig  kunst  og  videnskab,  som  den  modne 
frugt  af  den  fælles  folkeånds  i  vore  dage  på  ny  opvågnede 
virksomhed. 

Vende  vi  os  nu  til  de  to  her  omhandlede  literatur- 
historiske  værker,  for  at  preve  deres  uden  tvivl  afvigende 
betragtning  af  den  oldnordiske  literaturs  ferste  frembring- 
elser, deres  udsigt  over  den  ældste  literaturs  genetiske  ud- 
vikling og  geografiske  vandring,  så  ville  vi  blive  skuffede  af 
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begge  forfattere,  da  ingen  af  dem  egenlig  har  forsøgt  noget 
sådant.  Petersen  har  på  dette  område  altid  vist  så  megen 
vaklen  og  usikkerhed,  at  man  her  ikke  vel  kunde  vænte  sig 
nogen  klar  vejledning  fra  hans  hånd ;  Keyser  kunde  jo  synes 
allerede  ved  titelen  ^^Nordmændenes  literatur  i  mid- 
delalderen^ at  have  udelukket  enhver  herhen  horende  be- 
tragtning; men  han  er  dog  den,  der  kommer  det  nærmest, 
om  end  hans  fremstilling  af  dette  forhold  er  så  ensidig  og 
tendensiøs,  som  man  måtte  vænte;  thi  at  gore  rel  og  skel  i 
dette  forhold,  det  lå  aldeles  ikke  i  hans  plan. 

I  sin  i  formel  henseende  fortrinlige  indlednings  1ste 
kapitel ,  betitlet  „historisk  oversigt^  (af  hvis  slutning  den 
her  foran  anforte  og  gennemgåede  hovedudtalelse  om  Islands 
forhold  til  den  gammelnordiske  literatur  var  tagen),  giver 
Keyser  først  en  klar  og  livlig  skildring  af  den  forud  for 
den  skriftlige  literaturs  begyndelse  gående  åndsvirksomhed 
og  dennes  fra  først  af  til  den  mundtlige  traditjon  betrode 
frembringelser.  Vi  gore  os  en  glæde  af  med  bifald  at  kunne 
anføre  nogle  af  de  herhid  hørende  ytringer  (s.  3 — 0) : 

^Allerede  ved  de  første  skridt,  et  folk  gor  på  kulturens 
,,bane,  ytrer  sig  hos  det  en  trang  til  at  give  de  følelser, 
,,der  have  grebet  det  i  dets  helhed,  og  de  erfaringer,  det 
,,har  gjort  i  sit  folkeliv,  en  vis  fasthed  og  varighed,  således 
,,at  de  kunne  strække  sig  ud  over  den  nærværende  slægt  og 
^nedarves  til  efterkommerne.  Hos  de  lyseste  og  videst  om- 
^skuende  ånder  af  folkets  midte  er  hin  trang  stærkest;  hos 
^dem  samle  sig  det  hele  folks  følelser  og  erfaringer  lige- 
,iSom  i  et  brændpunkt,  for  i  en  forædlet  skikkelse  fra  dem  at 
^tilbagestråle  over  mængden ;  hvad  der  hos  hoben  er  dunkelt 
«og  forvirret,  vinder  hos  dem  klarhed  og  orden  og  udtales 
^endelig  af  dem  i  en  form,  som  letter  udbredelsen,  bevar- 
,,ingen  og  overleveringen  af  den  åndelige  skat,  som  folket  har 
„erhvervet.  Men  disse  mere  begavede  ånder  opfatte  hverken 
„følelse  eller  viden  som  ejendommelig  for  sig  alene;  de  op- 
„fatte  den  kun  som  et  udtryk  af,  hvad  der  rører  sig  hos  folket  i 
„dets  helhed.  De  betragte  sig  derfor  selv  og  de  betragtes 
^af  sit  folk  som  i  sin  åndelige  virken  uadskillelige  fra  dette. 
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„Det  er  folket,  som  foler,  tænker,  taler  gennem  dem ;  de  ere 
„i  egenligste  forstand  organer  for  sit  folks  åndelige  strnbeo, 
^Enkeltheden  opsluges  endnu  af  helheden,  personens  enslige 
„virksomhed  af  folkets.  ... 

„Således  fremtræder  tidlig  hos  ethvert  folk  poesi  og 
„videnskab,  vistnok  som  svage  spirer,  der  ofte,  næsten  lige 
„så  hastig  som  de  vise  sig,  kues  eller  standse  i  sin  vækst, 
„men  også  ofte  gradvis  udvikle  sig  til  et  åndens  og  kund- 
„skabens  træ,  der  netop  fordi  det  har  sin  rod  i  folkelivet  og 
„deraf  suger  sin  kraft,  står  sundt  og  stærkt,  som  en  stette 
„for  folkets  åndelige  selvstændighed,  lige  fuldt  om  fremmede 
^skud  indpodes  i  dets  stamme.  .  .  . 

,)De  ferste  tænkningens  og  erfaringens  frugter  meddeles 
„i  mundtligt  foredrag,  og  længe  vedbliver  den  mundtlige  overlev- 
„ering  (traditjonen)  at  være  det  eneste  bevaringsmiddel.  For  at 
„lette  denne  overlevering  ikke  alene  af  selve  tankerne  og  lærdom- 
„mene,  men  også  af  den  form,  under  hvilken  de  ere  frem- 
„trådte  i  ord,  ordner  man  disse  efter  velklang  og  tonefald, 
„både  for  at  det  foredragne  skal  lyde  behageligere  for  orel 
„og  således  finde  bedre  indgang,  og  tillige,  for  at  den 
„bundne  form  skal  beskytle  det  mod  forvanskninger  under 
„den  senere  meddelelse.  .  .  .  Gudelære,  sædelære,  rets- 
„lære,  historie  og  naturlære,  kort  det  hele  indbegreb 
„af  folkets  vi  den,  fremtræder  i  digte  ogoverd rages 
„i  denne  form  fra  slægt  til  slægt.  .  .  • 

„Med  en  sådan  mundtlig  overlevering  af  sine  åndelige 
„skatte  kan  et  folk  længe  hjælpe  sig,  ja  endogså  nå  op  til 
„et  hojere  trin  af  åndelig  udvikling,  end  man  ved  første 
„djekast  skulde  tænke  sig  muligt.  Dets  tankekreds  kan  ud- 
„vides  og  ordnes,  dets  begreber  lutres,  dets  erfaring  i  alle 
„retninger  foreges,  og  dets  sprog  vinde  rigdom  og  boje- 
„lighed.  .  .  . 

„En  forkærlighed  for  det  levende  ord,  for  den  allerede 
„vidt  uddannede  mundtlige  overlevering  kan  være  så  dybt 
„indgrot  i  et  folk ,  at  det  foragter  brugen  af  skrifttegn,  selv 
„om  det  besidder  dem;  og  så  længe  det  ikke  kender  andre 
„måder  at  anvende  dem  på  end  indridsning  i  træ  eller  sten, 
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„forbyder  dette  ubekYemme  material  deres  anvendelse  i 
„nogensombelst  udstrækning*  .  .  « 

„Har  folket,  når  det  begynder  at  anvende  skrivekunsten^ 
„allerede  gennem  et  længere  tidsløb  ved  hjælp  af  en  mere 
„udviklet  mundtlig  overlevering  arbejdet  sig  frem  til  et 
„bdjere  standpunkt  af  åndelig  dannelse,  da  vil  dets  literatur, 
„selv  om  skrivekunsten  tilferes  det  udenfra,  bære  natjonali- 
„tetens  præg  både  deri,  at  den  med  forkærlighed  omfatter 
„folkets  egne  åndsfostre,  og  deri,  at  den,  endog  når  den 
„overfører  fremmede  åndsfrembringelser  på  den  hjemlige 
„jordbund,  véd  at  læmpe  disse  efter  folkets  opfattelsesevne 
„og  ejendommelige  idéer  og  tankegang.  •  .  . 

„Så  længe  literaturen  står  på  dette  standpunkt,  er  den 
„endnu  at  betragte  som  det  hele  folks  ejendom,  og  der  kan 
„da  ved  literære  frembringelser  overbovedet  kun  blive  tale 
„om  tidsalderen,  i  hvilken  de  ere  tilblevne.  .  .  • 

„Hvad  hidtil  er  anført  om  videnskabeligheds  og  litera- 
^turs  udvikling  i  almindelighed  ...  er  sagt,  for  at  man 
„levende  skal  indprente  sig,  at  den  videnskabelighed  og  den 
„iiteratur,  hvis  udvikling  og  tilstand  på  forskellige  trin  vi  nu 
„ville  skride  til  at  skildre,  ...  må  betragtes  for  hvad  den 
„er:  —  for  den  åndelige  rørelse  og  denne  rørelses  frugter 
„hos  et  folk,  der  i  den  stdrste  del  af  det  tidsrum,  som 
„nærværende  fremstilling  omfatter,  endnu  befinder  sig  på  det 
„trin  af  åndelig  udvikling,  da  den  mundtlige  overlevering  så 
„at  sige  behersker  den  skriftlige  optegnelse.^ 

Forfatteren  går  derefter  over  til  at  give  et  Omrids  af 
den  nordiske  folkestammes  tidligste  åndsvirksomhed  (s. 
9—12): 

„Man  har  grund  til  at  antage,  at  den  nordgermaniske 
„[o:  skandinaviske,  nordiske]  folkestamme  allerede  i  hin 
„fjærne  fortid,  for  vor  tidsregnings  begyndelse,  har  haft  sine 
„traditjoner,  omfattende  især  en  gudelære  og  en  retslære^ 
„og<  at  den  har  medbragt  disse  traditjoner  til  sine  nye 
„bopæle  i  norden;  —  at  den  følgelig  da  allerede  har  stået 
„på  det  trin  af  åndelig  dannelse,  på  hvilket,  som  ovenfor 
„bemærket,   den    første    ufuldkomne  videnskabelige    stræbea 
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^ho8  folkene  plejer  at  ytre  sig.  Men  dens  fremskridt  i 
^denne  retning  have  sikkerligen  været  såre  langsomme ,  og 
^i  en  lang  række  af  århundreder  var  den  mundtlige  overlevering 
^så  godt  som  den  eneste  vej,  ad  hvilken  al  tænkens  og 
^erfarings  udbylte  vandrede  fra  slægt  til  slægt.  Kendte  den 
^end  tidlig  en  skrivekunst,  så  er  det  dog  vist,  at  denne 
^kun  i  såre  ringe  udstrækning  kom  til  anvendelse,  og  at 
„en  literatur  [o:  en  skreven  literatur]  først  fremstod  hos 
„den,  efter  at  den  havde  antaget  kristendommen  og  gennem 
„denne  religjons  lærere  erholdt  kendskab  til  både  en  fuld- 
„komnere  skrivekunst  og  bekvemmere  midler  til  dennes  be- 
„nytteise.  Et  umådelig  langt  tidsrum,  et  tidsrum 
„af  mere  end  et  årtusind,  ligger  således  mellem 
„den  stund,  da  en  hojere  åndelig  virksomhed  må 
„antages  ferst  at  have  begyndt  at  røre  sig  hos 
„folkestammen,  og  den  stund,  da  denne  virksom- 
„hed  åbenbarede  sig  i  skriftlige  meddelelser. 

„Imidlertid  uddannede  der  sig  hos  folkestammen,  under 
„indOydelse  af  den  mundtlige  overleverings  en  digtekunst, 
„der  ved  sine  bundne  former  var  vel  skikket  til  at  danne 
„indklædningen  for  lærdomme,  bestemte  til  at  opbevares  i 
„traditjonen.  .  .  .  Blandt  de  æmner,  som  den  tidligst  tilegn- 
„ede  sig  og  behandlede,  må  uden  tvivl  religjonslæren  og 
„gudesagnene  regnes.  Dertil  knyttede  sig  på  den  ene  side 
„en  sædelære  eller  livsfilosofi,  og  på  den  anden  side 
„mytisk-heroiske  sagn.  ...  Af  disse  fremsprang  igen 
„historisk-genealogiske,  idet  man  stræbte  efter  at  bevare  be- 
„rdmte  mænds  slægtrækker,  at  sætte  folkestammens  mest  ud- 
„mærkede  høvdinger  i  forbindelse  med  tidligere  helte  og 
„gennem  disse  føre  deres  herkomst  op  til  selve  guderne. . . . 
„I  disse  gamle  digte,  af  hvilke  enkelte,  der  uden 
„tvivl  skrive  sig  fra  en  såre  fjærn  fortid,  endnu  ere 
„bevarede,  se  vi  altså  den  nordgermaniske  [nord- 
„i  sk  ej  folkestammes  ældste  videns  kåbe  lige  stræben 
og  virksomhed.  ... 

„Ad  denne  vej  fremskrede  de  nordgermaniske  folkefærd 
„til  det  standpunkt  af  åndelig  udvikling,  på  hvilket  historien 
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^ferst  viser  os  dem,  og  dette  standpunkt  var  ikke  længer 
^noget  ganske  lavt.  I  det  8de  og  9de  århundrede  af  vor 
^tidsregning  .  .  .  havde  de  allerede  erhværvet  sig  en  dan- 
„nelse,  som  formåde  at  sikre  dem  en  fremtidig  selvstændig 
„og  ejendommelig  åndsudvikling,  endogså  under  påvirkning 
^af  fremmed  indflydelse.^ 

Alt  dette  er  nu  meget  godt,  og  vi  have  anfart  så  meget 
deraf,  for  at  have  det  på  rede  hånd  ved  den  felgende  debat. 
Eudskdnt  man  nemlig  skolde  tro,  at  den  mere  end  tusind- 
årige udvikling  af  den  nordiske  folkestamme,  som  forfatteren 
lægger  forud  for  den  skrevne  literaturs  tilbliven  (j:  forud  for 
-år  1100),  måtte  autages  på  en  ligelig  måde  at  have  omfat- 
tet alle  stammens  grene,  eftersom  det  ellers  bliver  aldeles 
uforklarligt,  at  vi  i  det  9de  og  iOde  århundrede  finde  en 
aldeles  ensartet  kultor  udbredt  over  hele  Norden,  med 
fælles  sprog  og  sæder,  tro  og  minder,  —  så  at  altså  også 
iiine  ældste  lævninger  af  den  i  folkets  mundtlige  traditjon  be- 
varede og  alt  da  (efter  hvad  forfatteren  indrdmmer)  flere 
hundrede  år  gamle  digtning  dog  vel  måtte  regnes  til  stam- 
mens fælleseje,  —  så  er  dette  dog  langt  fra  at  være  forfat- 
terens mening:  han  afviser,  som  vi  straks  skulle  se,  med 
indignatjon  enhver  tanke  om  fællesskab  i  det  i  oldliteraturen 
bevarede  åndelige  arvegods  med  Daner,  Goter  og  Svier  og 
kræver  det  alt  for  Norge,  —  med  hvormegen  ret,  det  er, 
hvad  vi  derefter  skulle  undersøge. 

I  sin  indlednings  2del  kapitel  drøfter  forfatteren  sproget 
i  den  gamle  literatur.     Det  hedder  da  (s.  38 — 29): 

„Den  store  sprogklasse,  som,  efter  min  mening,  rigtigst 
„benævnes  den  germaoiske  [efter  Rasks:  den  gotiske], 
„deler  sig,  så  langt  op  i  tiden  vi  formå  at  folge  den,  i 
,, tvende  sprogstammer,  hvilke  man  kunde  kalde  den  sydger- 
„maniske  og  den  nordgermaniske ,  men  som  almindelig  be- 
„nævnes:  den  tyske  [germaniske]  og  den  skandinaviske 
,^e]ler  nordiske,  hvilke  tvende  sprogstammer  åbenbar  ere 
„fuldkommen  sideordnede,  oprundne  af  en  fælles  rod,  hvis 
„egenlige  beskaffenhed  nu  ikke  mere  kendes.  .  .  . 

„Den  skandinaviske  sprogstamme  fremstiller  sig  i  mid- 


548  Litteratur  og  KriUk. 

„delalderen  som  delt  i  tre  sprog:  det  norrane  eller  oorske, 
„det  svenske  og  det  danske.  .  •  •  Meningerne  kunne 
„Yere  delte  om  de  tre  skandinaviske  oldsprogs  oprindelige 
„indbyrdes  forhold.  Man  kan  anse  dem  for  at  være  hin- 
banden  sideordnede,  således  at  de,  som  indhyrdes  forskel- 
„lige  og  af  hinanden  uafhængige  sprog,  ere  med  de  tre  til- 
„svarende  folkefærd :  Nordmænd,  Svear  og  Daner,  indkomne  i 
„vort  Norden.  ...  På  den  anden  side  kan  man  forestille 
„sig  tingen  således,  at  folkestammen  ved  sin  første  optræden 
„i  Norden  havde  kun  ett  sprog,  at  dette  længe  vedblev 
„at  være  fællessproget  for  stammens  tre  folkefærd,  og  forst 
„ved  disses  videre  splittelse  delte  sig  i  de  tre  sprog,  —  at 
„det  oprindelige  fællessprog  i  alt  væsenligt  var  det  gammel- 
„norske  eller  norrane,  kun  i  en  noget  ældre  form,  end  vi 
„nu  kende  det  eller  have  lævninger  deraf.  . .  •  Hvilken  af  disse 
„tvende  meninger  der  er  den  rette,  eller  har  sandsynligheden 
„mest  for  sig,  •  •  .  har  ikke  for  vort  æmne  nogen  særlig 
„vigtighed.  • , .  Hvilken  af  meningerne  man  så  tilegnersig,  står 
„alligevel  den  sætning  fast,  at  den  skandinaviske  sprogstamme 
„er,    som  fuldkommen  selvstændig,  den  tyske  sideordnet.^ 

Vi  skulle  ikke  her  fordybe  os  i  sproglige  undersøgelser, 
men,  næst  at  tage  forfatterens  indr5mmelse  af  en  væsenlig 
sprogénhed  i  Norden  forud  for  „middelalderens^  spaltning 
til  indtægt,  kun  bemærke,  at  de  to  af  forfatteren  som  mod- 
sætninger opstillede  meninger  ikke  med  nødvendighed  ude- 
lukke eller  ophæve  hinanden,  men  begge  kunne  have  nogen 
sandhed,  så  at  der  virkelig  ved  de  nordiske  folks  indvandring 
1  Skandinavien  ved  siden  af  en  væsen  lig  og  overvejende  en- 
hed tillige  kan  have  været  nogen  forskellighed  tilstede  i  sprog- 
formen, så  vel  som  i  det  hele  åndelige  anlæg,  men  at  denne 
forskellighed,  om  end  aldrig  ganske  udslettet  af  hele  folkets 
talesprog,  dog,  under  udviklingen  af  et  ejendommeligt,  for 
alle  stammens  grene  fælles  åndsliv  og  en  dertil  knyttet 
mundtlig  literatur,  blev  aldeles  overvejet  dels  af  hvad  der 
var  det  fælles  og  til  grund  liggende  og  dels  af  hvad  der  var 
særegent  for  det  på  de  forskellige  tidspunkter  mest  produk- 
tive og  toneangivende  folk,  så  at  en  oprindelig  liden  forskel 
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meget  vel  lod  sig  foreoe  så  vel  med  en  efterhånden  i  det 
hSjere  ånds-  og  samfundsliv  og  alle  dettes  overleveringer 
indtrædende  enhed,  således  som  vi  forefinde  den  i  9de 
og  10de  århundrede,  —  som  med  en  derefter  indtrådt 
adsplittelse,  foranlediget  ved  den  politiske  adskillelse  i  de 
tre  nordiske  riger  og  det  samtidige  ophar  af  fællesskabet 
i  den  nedarvede  åndskaltur,  eller  rettere  af  enheden  i 
dennes  fortsatte  udvikling.  Så  meget  t5r  dog  anses  for 
vist,  at  selv  om  de  forskellige  hold  af  vor  folkestamme  ved 
indvandringen  i  Norden  —  ligesom  det  uden  tvivl  var  til- 
fældet med  Ioner  og  Dorer  ved  deres  indvandring  i  Græ- 
kenland —  havde  visse  sproglige  forskelligheder,  der  hang 
sammen  med  visse  indenfor  en  fælles  natjonalitet  faldende 
afskygninger  af  den  folkelige  individualitet,  så  var  denne  dog 
da  så  aldeles  fremherskende^  at  der  aldrig  kunde  blive  tale 
om  „indbyrdes  forskellige  og  af  hinanden  uafhængige  sprog^^ ; 
og  fremdeles ,  a  t  det  sprog ,  der  anvendtes  af  norske 
skjalde  i  det  9de  århundrede  og  endnu  væsenlig  uforandret 
af  islandske  i  det  14de,  det  var  ikke  umiddelbart  optaget 
fra  det  dagligdags  talesprog  i  denne  eller  hin  norske  dal, 
men  væsenlig  det  samme,  hvori  forhen  danske  og  gotiske 
sangere  havde  kvædet.  Vi  vide  jo,  at  islandske  skjalde 
endnu  i  det  14de  århundrede  anvendte  ikke  alene  en  mængde 
ord,  men  endogså  grammatiske  former,  som  næppe  nok  vare 
ilive  i  daglig  tale  i  Norge  eller  på  Island  i  det  10de;  og  således 
skrive  og  tildels  udtale  vi  jo  også  endnu  på  Dansk  grammatiske 
former,  der  notorisk  have  været  ude  af  talesproget  i  300  år. 

Vi  komme  nu  til  et  hovedsted  hos  Keyser,  hvor  han 
kort  og  godt  opgSr  regnskabet  med  Danmark  og  Sverig  og 
deres  krav  på  nogetsomhelst  sameje  i  den  ^norrane^  litera- 
lur.  Umiddelbart  efter  de  sidst  anfarte  ord  følge  disse 
(s.  29-30): 

„Vi  vende  tilbage  til  betragtningen  af  det  norrene  eller 
„gammelnorske  sprog  som  organet  for  den  gammelnorske 
„videnskabelighed  og  literatnr. 

„Dette'  sprog  var  på  den  tid,  da  en  literatur  [a:  skrev- 
„en   literatur]   ferst  fremtræder  i   de    nordiske    riger,    sær- 
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,, egent  for  Norge  og  de  herfra  i  en  historisk  tidsalder  be- 
,,foIkede  lande:  Island,  Færøerne,  Hjaltland,  Orkneeme  og 
,,Gr5nIand.  Syerige  og  Danmark  ha?de  da  allerede  for  længst 
,,[??]  hver  for  sig  sit  særegne,  fra  det  norske  forskellige 
„sprog.  Dette  er  en  historisk  kendsgerning,  som  Nord- 
„manden,  Islændingen  indbefattet,  må  holde  fast,  når  han 
„vil  hævde  sin  udelukkende  ejendomsret  til  den  Ute- 
,^ratnr,  som  vi  i  det  folgende  nærmere  skulle  betragte.  Man 
„har  nemlig  fremstillet  denne  literatur  som  en  nordisk  M^ 
„lesejendom,  som  en  nordisk,  ikke  norsk  literatur,  som  en 
„literatur,  for  hvilken  Danske,  Svenske  og  Islændinger  dele 
„æren,  medens  man  helst  har  undgået  at  nævne  Nordmænd* 
„ene,  eller  i  alt  fald  i  denne  henseende  har  underordnet  dem 
„eller  indbefattet  dem  under  Islændingerne.  Man  har  gjort 
„sig  den  yderste  umag  for  ikke  alene  at  slå  denne  anskuelse 
„fast  i  Norden,  men  også  udbrede  den  udenfor  Norden,  og 
„det  har  lykkedes  bedre  end  man  næsten  skulde  vænte. 
„Det  gmndfalske  i  påstanden  synes  nemlig  at  ligge  så  klart 
„i  lyset,  at  man  næsten  må  undres  over,  at  nogen  har 
„vovet  at  fremsætte  den.  Er  det  nemlig  en  afgjort  ubestridelig 
„sandhed,  at  denne  literatur  er  fremstået  i  Norge  og  på  Is- 
„land,  hvilket  land  var  beboet  af  Nordmænd,  —  at  den  er 
„frembragt  ved  Nordmænd  og  Islændinger,  hvilke  på  den  tid 
„måtte  regnes  for  ett  folk,  —  at  den  endelig  er  skreven  i 
^,et  sprog,  som  dengang  var  fælles  for  Norge  og  Island^ 
„samt  Norges  evrige  odflytningslande,  men  hverken  benyt- 
„tedes  i  Danmark  eller  Sverige ,  ligeså  lidt  i  tale  som  i  skrift, 
„ —  hvad  ret  til  den  eller  hvad  del  i  den  kunne  da 
„de  Danske  eller  Svenske  fornuftigvis  tilegne  sigt 
„eller  hvorledes  kunne  de  kalde  den  en  nordisk 
„fællesejendom,  når  de  tvende  af  Nordens  folke- 
„færd  ingen  andel  have  i  den?  Den  utvivlsomme 
„sandhed  er  den,  at  literaturen,  vi  handle  om,  er 
„en  norsk  literatur,  Nordmændenes  og  Islænding* 
„ernes  udelukkende  og  ubestridelige  ejendom; 
„kun  dem  tilkommer  æren  for  den,  intet  andet  af 
„Nordens  folkefærd  (^. 
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Om  „»ren^,  som  her  går  Keyser  fremfor  alt,  skalle 
▼i  ikke  tvistes.  Al  »re  og  tak  til  dem,  der  med  mund  og 
pen  trofast  befarede  Nordens  oldtids  sagn  og  sange!  Om 
det  er  Nordmandene  eller  Islænderne,  hvem  denne  tak  og 
og  ære  tilkommer,  det  anse  vi  det  for  ufornadent  at  disku- 
tere;  ti  det  forsag  på  at  insinuere,  at  den  ældre  Edda 
måske  også  kunde  være  skreven  i  Norge,  som  Keyser  g5r 
(s.  265-66),  det  er  næppe  engang  alvorlig  ment.  Men  for 
delagtigheden  i  Nordens  ældste,  gennem  mange  århund- 
reders mundtlige  traditjon  nedarvede  åndsværker,  altså  om 
tilværelsen  af  en  literær  ^nordisk  fællesejendom%  derfor  er 
det  vel  umagen  værdt  at  bryde  en  lanse  med  den  kæphdje 
„udelukkende^  norskhed,  og  det  —  som  forhen  antydet  — 
i  den  sande  nordiske  norskheds  egen  velforslåede  interesse. 

Dette  er  altså  den  lærdom,  som  den  h5jt  ansete  lærer 
gennem  en  række  af  år  har  indprentet  ungdommen  ved  Norges 
universitet:  at  al  tale  om  en  åndelig  nordisk  fællesejendom 
det  er  kun  snak;  hvad  Nordens  folk  besidder  af  oldtidens 
åndsværker  det  er  altsammen  norsk  og  kun  norsk;  hvortil 
da  hans  endnu  beromtere  medarbejder  P.  A.  Munch  kunde 
f5je  sin  sætning:  at  „sagen  er  den,  at  selve  begrebet  „„nord- 
isk^^  tilhorer  det  moderne  tidsrum  og  den  tysk- historisk- 
filosofiske skole^  (Fornsv.  och  Fornn.  språkbyggnad,  s.  XI). 
Og  den  logik,  som  Reyser  lærte  Norges  studerende  ungdom, 
den  sluttede  således:  at  fordi  det  sprog,  hvori  de  gamle 
sagn  og  sange  i  12te  og  13de  århundrede  bleve  opskrevne 
på  Island,  „dengang^  ikke  mere  var  uforandret  tilstede  i 
Sverig  og  Danmark,  hvor  det  da  ikke  „for  længst^  var  for- 
andret ^  men  hvor  det  endnu  ett  eller  to  hundred  år  forinden 
lod  i  alt  væsenligt  således,  som  sangene  vise  os  det,  der- 
for ere  hine  oldtids-sagn  og  sange  udelukkende  led  i  en 
„norsk^  literatur,  uden  alt  hensyn  til,  om  disse  sagn  og 
sange ,  —  for  så  vidt  som  de  overhovedet  nogensinde  have  været 
i  Norge,  —  ere  indvandrede  dertil  fra  Sverig  og  Danmark,  eller 
om  de  endog  direkte  fra  hjemstederne  ere  overførte  til  Is- 
land! Og  den  mand,  der  slutter  således,  det  er  den  samme 
Keyser,    som  vil   bereve  Islænderne  æren  for  den  historiske 
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sag«,  fordi  også  den,  efter  hans  fremsiiiHng*,  skal  være 
grundet  på  en  norsk  mundtlig  tradiljon;  eodskont  del  do^ 
er  indlysende,  dels  at  lange  omhyggelig  udarbejdede . prQi«««- 
Tærker  aldrig  kunne  tænkes  geanem  århundreder  at  forplanleø 
uforandrede  fra  mund  til  mund,  således  som  korte,  bestenrt 
formede  og  rimbundne  kvad,  dels  at  den  literære  aelTvirl&p 
soinhed  dog  vel  må  indrSmmes  et  ganske  andet  spiUerana 
i  fremstillingen  af  begivenheder,  i  hvilke  baskriverae  seir 
eller  deres  nærmeste  frænder  havde  taget  del,  end  ved  0|>* 
tegnelse  eller  indholdsangivelse  af  digte,  der  vare  bierne  til 
flere  århundreder  f5r  skribenternes  oldefædre  satte  fbd  pi 
Islands  grund!  Og  det  er  den  samme  Key  ser,  som  lige 
foran  har  med  stor  omhyggelighed  udviklet,  hvorledes  deo 
mundtlige  overlevering  fastholdt  de  nedarvede  frugter  af  ea 
måske  tusindårig  udvikling,  —  som  nu  slutter  således:  at 
fordi  f.  eks.  Grottesangen  om  den  danske  kong  Frode  måske 
forst  blev  optegnet  på  Island  af  Snorre  i  det  iSde  århund« 
rede,  endskondt  den  må  være  digtet,  —  hvor,  kan  ingeo 
sige  —  f5r  det  9de,  derfor  er  den  et  stykke  „norsk^  iite* 
ratur,  der  som  sådan  ikke  vedkommer  Danmark  I  Og  fordi 
Voluspå,  som  han  selv  antager  for  at  tilhare  det  5te  år- 
hundrede, forst  vides  opskreven  på  Island  i  det  i2te,  der«^ 
for  have  kun  Nordmænd,  aldeles  ikke  Svenskere  og  Danske^ 
nogen  ret  til  i  den  at  se  udtrykket  også  for  deres  old-» 
tidstro  !M 


>)  At  Keyser  ikke  stod  ene  med  sin  eksklusive  norske  påstattd  på 
ejehdomsretten  til  hele  den  gammelnordiske  iiteratur,  deri  iodber 
fattet  den  ældste  i  mange  århundreder  uskrevne,  og  at  vi  således 
ere  berettigede  til  at  imødegå  disse  påstande  ikke  som  en  enkelt- 
mands indfald,  men  som  udtryk  for  en  hel  nynorsk  —  vi  vove 
desuagtet  at  håbe:  snart  atter  forældet  og  forglemt  —  separ- 
atistisk vranglære,  det  fremgår  f.  eks.  af  forordet  til  den  af 
P.  A.  MuDch  og  G.  R.  Unger  1847  udgivne  •oldnorske  læse- 
bog*,  der  begynder:  «Den  oldnorske  eller  norrøne  iiteratur,  af 
•hvilken  vi  her  forelægge  vore  landsmænd  en  lille  eksempelsamling, 
•tilhører  udelukkende  Norge  og  dets  kolonilande,  for- 
•nemmelig  Island.  Hverken  Sverige  eller  Danmark,  hvla 
-mundarter  kun  i  de  ældste  tider  og  tildels  endnu  fdr  iitera- 
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Al  vi  for  Danmark  og  Sverig  Ikke  g9re  påstand  på 
»ogeh  andel  I  åttn  literære  fortjenefrte  for  den  gammelnord- 
Mke  (islandske)  historieskrivning  pft  modersmåiet ,  det  er 
elt  oftere  udtalt;  og  på  delagtighed  i  tilbliYelsen  af  nogen 
anden  del  af  Nordens  gamle  literatur,  end  den  ældste  folke- 
poetiske, h&r  der,  så  vidt  vi  vide,  ikke  enten  ft'a  dansk 
eller  svensk  side  i  vore  dage  været  gjort  påstand ;  så  når  der  i 
DinBMrk  og  8verig  nu  tales  om  ,,den  oldnordiske  liter^tur^ 
i  del  hele  som  en  „nordisk  fællesejendom^^ ,  da  er  denne 
tale  væsenlig  et  ndtryk  for  den  fællesnordiske  folkefelelse, 
hvortil  ingen  ægte  Nordbo  burde  se  skævt,  da  er  talen  kun 
om  den  frie  tilegnelse  af  alt,  hvad  Nordens  fblkeånd  har 
virket,  ved  Nordmænd  og  islændere,  som  ved  Svenskere  og 
Danske,  den  samme  Nordens  ånd,  der  var  over  vore  fædre, 
og  som  vi  onske  må  være  over  os  og  over  vore  b5rn.  Hvem 
af  os  der  nn  er  nærmest  i  slægt  med  den  ånd,  der  skabte 
Nordens  guder  og  hehe,  det  må  vise  sig  i,  hvem  der  bedst 
forstår  den  og  dens  krav  på  folkelig  så  vel  som  på  viden* 
skabelig  og  kunstnerisk  tilegnelse^  fornyelse  og  forklaring. 
Det  a%dres  ikke  ved  vrede  magtsprog;  og  ved  sådanne 
a%5res  ej  heller  spdrsmål  om  historiske  kendsgerninger« 
Vi  skulle  derfor,  når  vi  komme  til  de  af  Keyser  opstillede 
grunde  for  den  ældste  poetiske  titeraturs  udelukkende  norsk- 
hed, mode  dem  så  godt  vi  formft  med  vore  grunde  for  det 
modsatte.  Men  det  er  da  iøjnefaldende,  hvor  spagfærdig 
han  i  det  hele  optræder,  hvor  det  kommer  til  stykket  med 
al  skolie  opstille  grunde,  ganske  forskellig  fra  den  bersærke- 
gang, vi  nys  så  prover  på,  hvor  han  kunde  holde  sig  til 
almindeligheder  og  tildels  finde  skjul  bag  det  ordspil,  der 
kan  drives  med  ordet  „literatur^^ 


•turens  egen  lige  begyndelse  nogenlunde  stemmede  med  Nor- 
•ges,  have  den  ringeste  del  deri.*  —  Vi  ville  gærne  betragte 
det  som  et  glædeligt  tegn,  at  denne  fortale  er  udeladt  i  den  af 
Unger  alene  1863  besørgede  2den  udgave  af  samme  bog.  —  Om 
P.  A.  Munchs  forskellige  selvmodsigende  ytringer  særlig  om  Nord- 
ens gade-  og  heltesagn  og  sange  vil  der  i  det  følgende  blive  talt. 
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Forinden  ri  gå  over  til  at  hare  og  prave  de  af  Keyaer 
gime  grande  for  den  her  udUite  bestemte  afVitniog  af  alla 
tvenske  og  danske  krav  på  delagtighed  i  Nordens  forneai-» 
melig  på  Island  bevarede  okKidsliieratiir  og  særlig  i  dets 
mytisk -heroiske  digtning,  hvorved  det  formentlig  skal  tii^ 
sig,  at  Norge  måske  endog  er  det  nordiske  knd,  der  har 
den  mindste  del  i  denne  digtnings  tilblivelse,  rille  vi  vande 
os  ^\  N.  M.  Petersens  værk,  for  at  se,  hvorridt  det  skvW« 
yde  nogen  modvægt  imod  den  norske  anmasselse,  veé  eo 
kritisk  betragtning  af  Nordens  ældste  literære  mindesmærker^ 
med  forsøg  til  en  opgørelse  af,  hvad  der  må  anses  som 
fællesnordisk,  eller  endog  fortrinsris  må  betnagtes  som 
Danmarks  og  Sverigs  særlige  bidrag  til  den  nordiske  teUes^ 
ejendom,  eller  ved  en  historisk  pårisning  af  knltnrens  og 
den  åndelige  virksomheds  sandsynlige  gang  over  Nordens 
lande  i  hedenskabets  dage.  Her  riser  det  sig  desværre,  at 
ri  sege  forgæves,  da  Petersen  ingensteds  giver  nogen  sam* 
menhængende  udvikling  af  dette  for  totalfoéskuelsen  af  „den 
oldnordiske  literatnr^^  så  vigtige  æmne,  men  n^jeff  med 
enkelte  spredte  antydninger,  der  endda  vanskelig  kde  sig 
samle  under  noget  klart  og  omfattende  blik  på  disse 
forhold. 

Petersens  almindelige  indledning  består  kun  af  tre  blade 
(s.  5*11),  hvorefter  han,  under  titel  af  „historisk  overs jgt^^ 
giver  en  udforlig  beretning  om  Islands  bebyggelse,  Is* 
lands  historie  og  dets  literære  mænd  (s.  11-74).  Man  lår 
indtrykket  af,  at  forfatteren  kun  for  en  forms  skyld,  for  dog 
ikke  lige  straks  at  begynde  med  Island,  har  givet  en  slags 
undskyldning  for  en  ordenlig  indledning  og  derpå  har  skyndt 
sig  snarest  muligt  at  komme  op  til  Island,  hvor  han  forst  foler 
sig  tryg  og  vel ,  og  hvorfra  han  siden  kun  lejlighedsvis 
kaster  et  flygtigt  blik  tilhage  til  det  ovrige  Norden.  Straks  i 
indledningens  begyndelse  finde  vi  (s.  ft)  den  rigtige  sætning, 
at  „lileratorens  grundlag  er  kulturen,  begges  hi- 
„storie  må  gå  hånd  i  hånd^^;  men  forfatteren  indlader 
sig  slet  ikke  på  den  kulturs  historie,  hvorpå  det  netop 
her  kommer  an:  den  kultur,  som  fandtes  og  i  en  række  af 
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århundreder  h«Yde  udviklet  sig  i  Norden,  f5r  nan  kendte 
noget  Island,  den  koltar,  som  havde  affedt  de  betydnings- 
fulde åndsværker,  der  notorisk  ere  langt  eldre  end  Islands 
bebyggelse.  — „Kultar^^,  fortsætter  han,  „må  være  til, 
„fdr  end  den  kan  gåover  i  skriftlige  mindesmærker, 
„med  hvilke  lit«raturen  begynderes  Ja,  vist  må  mod« 
eren  være  til,  fdr  end  barnet  og  barnebarnet;  men  når  vi  ved 
„literatur^*  ferst  skulle  ferstå  skriftlige  mindesmærker,  så  er 
bemærkningen  dobbelt  overfledig;  ti  skriftlige  mindesmærker 
(udenfor  raneindskrifterne,  hvorpå  her  jo  ikke  tænkes)  haves 
jo  ferst  fra  begyndelsen  af  12te  årbnndrede.  Og  ville  vi 
lade  den  nordiske  literatur  begynde  med  d«  ældste  skriftlige 
mindesmærker,  så  må  det  jo  hedde,  at  Nordens  Utératur  be« 
gynder  omtrent  samtidig  i  ethvert  af  de  nordiske  lande,  i  de 
forskellige  dialekter  af  det  alt  da  opløste  ældre  fællessprog, 
og  de  ældste  literære  mindesmærker  blive  da  love,  homilier, 
legender,  annaler  og  genealogisk*kronologiske  optegnelser; 
og  forst  langt  inde  i  „literaturens^^  historie  komme  vi  til 
det,  der  giver  den  sit  ejendommelige  na^onale  præg;  men 
dette  er  da,  vel  at  mærke,  ikke  noget,  der  forst  på  dette 
stadium  bliver  til;  nej  langtfra  I  det  er  for  en  stor  del, 
endogså  i  henseende  til  den  form^  hvori  det  fremtræder  i 
den  skrevne  literatur  (hvilket  da  særlig  gælder  om  de  poet-- 
iske  sager) ,  langt  ældre  end  denne  „literaturs^^  begyndelse  I 
På  den  måde  bliver  det  da  rent  umuligt  at  lade  kulturens 
og  literaturens  historie  gå  hånd  i  hånd.  -^  Petersen  ved- 
bliver: „men  em  kulturudviklingen  i  de  nordiske  lande,  i 
„Danmark,  Norge  og  Sverig,  fSr  Islands  bebyggelse  er  kun 
„lidet  bekendt,  og  det  meste  vi  derom  vide  må  oses  af  senere 
„islandske  skrifter'^  Hertil  må.  for  det  forste  bemærkes,  at 
vi  nu  foruden  hine  „senere  skrifterne  have  en  vigtig  kundskabs- 
kilde i  de  for  kulturhistorien  og  etnologien  vigtige  resultater, 
som  vore  dages  oldforskning  allerede  har  bragt  og  stadig  foreger, 
og  hvoraf  dog  kan  læres  ikke  så  lidt  om  vore  fædres  liv  og 
sæder  og  ydre  kultur  mindst  i  seks  hundred  år  rør  Islands 
bebyggelse,  samt  om  deres  stadige  forbindelse  med  frem- 
mede folkeslag,  -*  hvorved  blandt  andet  vindes  et  bestemt 
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bevis  imod  den  nynorske  historiske  skoles  fikQoner  on 
^Norronestammens^  indvandring  i  Norge  langs  med  Ishavet 
og  dens  deraf  felgeode,  måske  tusindårige  isolatjon  fra  al 
fremmed  pårirkning;  —  og  for  det  andet,  a  t  forfatteren  her  synes 
på  forhånd  at  opgive  muligheden  af  at  adlede  bestemte  resul* 
tater  for  historien  om  den  nordiske  folkestammes  forud  for 
Islands  bebyggelse  liggende  åndskultur  af  denne  kulturs 
egne  literære  mindesmærker ,  som  vi  have  i  den  mytiske  og 
heroiske  digtning. 

^Der  må  imidlertid^,  fortsætter  Petersen  (s.  5-6)  ishave 
,,været  en  vi  s  s  kulturgrad  i  de  nordiske  lande  f5r  Islands 
„opdagelse.  Vi  finde  den  overalt  i  nærheden  af  de  store 
,,vande:  i  Sverig  ved  Mæiaren,  i  Norge  ved  ThrondhjemsQord, 
,,ved  fjordene  imod  vesten,  ved  Vigen  imod  syden,  i  Danmark 
9, ved  Isefjorden,  ved  Limfjorden,  ved  Slien.  Overalt  blev  der 
„anlagt  faste  stæder,  og  ved  siden  af  de  flygtige  sekonger 
„findes  faste  kongehirder,  Lejre  (Hlei5r)  i  Sæland,  Lade 
„(Hladir)  i  Throndhjem.  Der  var  konger,  helte  og  helte- 
„gerninger,  sikkert  var  der  da  også  skjalde.  Der  var 
„store  folkekampe:  imellem  Daner  og  Angler  med  det  nord- 
„tyske  folk  Hunerne;  senere  i  Norden  selv  imellem  Daner 
„og  Sveer  i  det  store  Bråvallaslég«  Tilvisse  bleve  da  disse 
„folkekampe  forevigede  i  episke  digte.  Brudstykker 
„deraf  haves  endnu.  Der  var  også  en  enhed  i 
„denne  kultur,  hvilken  giver  sig  tilkende  i  et  fælles 
„sprog,  kaldet  den  danske  tunge  (ddnsk  tangs) 
„eller  det  norske  mål  (norræna),  og  i  en  fælles 
„nordisk  mytologi^^  Dette  er  desværre  omtrent  att, 
hvad  Petersen  i  sin  indledning  siger  om  den  ældste  nordiske 
kullur.  Efter  på  samme  side  at  have  nævnet  runeindskrifternes 
tilværelse,  når  han,  endnu  på  samme  side,  til  vikingtiden 
(9de  årh.),  og  det  hedder  da,  at  —  „en  kultur  var  i  færd 
med  at  udvikle  sig^^  (I). 

Også  hos  Keyser  (s.  12)  finde  vi  denne  samme  urime- 
lige anskoelse  af  vikingGærdeme  i  9de  og  iOde  århundrede, 
der,  i  forbindelse  med  dannelsen  af  „de  trs  større  riger, 
Norge,    Sverige  og  Daomark^^   (samlingen  foregik  for  resten 
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som  bekendt  i  omvendt  orden),  samt  —  kristendommens 
iodferelse,  opstilles  som  begivenheder,  der  ,,mægtig  frem- 
skyndede^^ Nordboernes  ^^selvstændige  og  ejendommelige 
åndsudvikling^^ ;  skdnt  det  måtte  synes  indlysende,  at  det 
hedenske  Nordens  „selvstændige  og  ejendommelige  åndsud- 
vikling^^  ikke  kan  begynde  med  eller  indledes  ved  viking- 
tiden og  da  endnu  mindre  ved  kristendommens  indforelse, 
men  at  den  i  særdeleshed  udfolder  sig  i  mytologien  (f.  eks.  i 
et  digt  som  Voluspå,  som  Keyser  sætter  til  5te  årh.)  og  i 
den  storartede  heroiske  digtning,  d«r  åbenbart  er  ældre  end 
vikingtidens  begyndelse;  så  det  altså  viser  sig,  at  det 
hedenske  Nordens  rigeste .  ånd stid ,  dets  literære  guldalder, 
der  falder  sammen  med  den  af  oldforskningen  såkaldte  ældste 
og  mellemste  jæmalder,  den  er  netop  udleben  ved  viking- 
togenes indtrædelse  sidst  i  8de  århundrede,  så  vikingtiden 
kan  i  det  hdjeste  bKve  det  gamle  Nordens  literære  solvalder, 
med  dtn  ældste,  måske  fornemmelig  norske  skjaldedigtning, 
allegori  og  genealogi  og  begyndende  sagadannelse ^  hvorpå 
forst  senere,  efter  at  den  ved  de  politiske  omvæltninger  og 
den  religjose  overgang  foranledigede  gæring  har  sat  sig, 
folger  i  folkeverdenens  yderste  udkant,  på  Island,  en  efter- 
sommer, der  blandt  andet  benyttes  til  at  bringe  i  hus,  hvad 
sankes  kan  af  de  svundne  tiders  gyldne  host.  Såtedes  viser 
den  oldnordiske  literaturs  historie  sig,  set  i  idéens  lys;  og 
i  enhver  anden  belysning  er  a!  historie,  hvad  Petersen 
(s.  75)  kalder  ^,et  uendeligt  kaos'^  ^ 

Ved  slutningen  af  sin  korte  indledning,  forinden  Peter- 
sen g&r  til  Island,  for  at  blive  der  med  det  samme,  får  han 
dog  (s.  10)  sagt  så  meget  som,  at  „Danmark  og  Sverig 
„hare  haft  deres  del  i  den  almindelige  nordiske 
„knltur^^;  men  ban  fSjer  til:  „de  have  dels  medtaget, 
„dels- bevaret  den^^,  og  „ved  kristendommens  ind- 


M  Dette  må  være  meningen;  der  står  rigtignok  %et  uendeligt  knor«; 
men  korrekturen  er  netop  her,  som  flere  andre  steder,  meget  slet, 
så  der  også  i  den  tredje  linje  efter  står  •fuldstændige*  Isteden  for 
ufuldstændige. 
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^f«re]8e  bleve  de  fleste  af  disse  minder  udslettede^^. 
Det  sidste  er  måske  sandt,  navnlig  for  Sverigs  vedkommende ; 
men  hvordan  kan  det  i  samme  åndedræt  siges ,  at  de  ^^be-* 
varede^^  en  kultur^  bvis  minder  strax  efter  udslettedes?  Og 
hvad  skal  det.  sige,  at  de  have  ,,modtaget^^  des?  Af  hvem? 
Skal  dermed  menes,  at  de  ikke  selv  have  bidragel  til  eg 
deltaget  i  denne  kultars  udvikling?  Dette  kan  ikke  vare 
Petersens  mening;  men  således  lader  det  sig  opfiitte«  På 
samme  side  bliver  Saxo  netop  navnet ,  men  beller  ikke 
mere,  og  derefter  hedder  det:  „de  tvende  literare  hoved- 
„minder  i  Sverig  og  Danmai^  om  nordisk  kultur  ere  derfor 
„kan  runeindskrifter  og  landskabslove.  De  forste 
„vidne  om  „den  fælles  nordiske  tunge^^.  Her  bliver  forfotteren 
atter  hængende  i  sin  uheldige  bestemmelse  af  „literatur^^  og 
„Hterære  minder^^.  Keyser  bruger  vel  også  ordet  „literatur^^ 
på  samme  måde  alene  om  skrevne  sager  (hvilket  yder  ham 
en  ikke  ringe  tilsyneladende  fordel  ligeover  for  danske  og 
svenske  arvékrav) ;  men  ban  giver  da  ved  siden  deraf  —  på 
sin  måde  —  en  udsigt  over  den  forudgåede,  til  den  mundt- 
lige traditjon  betrode  literære  produktjon. 

F5r  vi  her  atter  forlade  Petersens  værk,  nå  vi  dog  ikke 
glemme  de  omtalte  flygtige  henblik  til  den  udenfor  Island 
og  forud  for  dets  bebyggelse  udviklede  åndsvirksomhed.  DeC 
hedder  herodi  side  28: 

„Det  stof  til  en  literatur,  der  under  heden- 
„skabet  var  samlet  pi  Island,  tildels  fra  alle  nord- 
^4 ske  lande,  blev  under  kristendommen  bevaret  og  be- 
„riget,  ordnet  og  ved  skrift  overgivet  til  efterverdenen^^ 

Side  ISO  finde  vi  dette: 

„Gå  vi  udenfor  Eddaeme,  så  stå  vi  Kgesom  uden  vej 
„og  sti  fpr  os.  Digtene  findes  vidt  og  bredt  adspredte  em- 
^,kring  i  sagaerne,  uden  vejledning  til  at  ordne  dem,  uden 
„oversigt  over  deres  beskaffenhed*  Var  jeg  en  Islænder,  så 
„vilde  jeg  samle  dem  i  én  eller  flere  samlinger  efter  deres 
„indholds  beskaffenhed,  toed  en  almindelig  indledning.  Na 
„skal  jeg  kun  forsage  en  oversigt  over  det  vigtigste,  det 
„mest  fremtrædende. 
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^^Betragtning  efter  de  poetiske  tidsaldre  og 
,,Colkeoe,  to  afdelinger:  den  forhistoriske  og  den 
^historiske«  Ved  den  farste  danner  Danmark 
^^dbeabar  grandlaget:  Frode  (hel  mytisk),  Rolf  Krake 
^^(haW  mytisk))  Ragnar  Lodbrok  (mytisk-historisk).  Denne 
),tid  altså  med  de  digtere,  som  bore  til  den  (Slarkad,  Brage 
^,den  gamle)«  —  Den  anden,  den  historiske  tid.  Her 
^\dannes  åbenbar  grundlaget  med  Norge^^. 

0?erQBSStemmeiide  hermed  hedder  det  side  188-89: 

,,Nybyggerne  [på  Island]  bragte  mange  minder  med  sig  fra 
,,deres  forrige  fædreland  og  fra  hele  Norden  og  Bretland. 
^^Skaldebnnsten  [a:  den  kunstig  udviklede  skjaldedigtning?] 
f^var  udviklet  i  Norge,  uden  tvivl  også.  i  Danmark,  for 
„Harald  Etårfagers  tid.  Der  var  sange  om  Volund,  om 
,,flelgerne,  om  Volsunger  og  Gjukunger,  Grottesangen  om 
,^koiig  Frode,  Bjarkemålet  om  Rolf  Krake.  Alt  det  var 
^en  f«lies  nordisk  ejendom,  og  meget  deraf  må  ny<- 
,^byggertie  bare  fort  med  sig  til  Island,  bror  det  bevaredes 
„i  hukommelsen,  indtil  brudstykker  deraf  bleve  opskrevne^^. 

Heri  findes  da  klarlig  antyde  den  hovedbetragtning, 
øem  TI  aosé  for  den  rette  med  beasyn  til  de  poetiske  lævn- 
inger  fra  deo  såkaldet  forbiatoriske  tid^  ligesom  også  af 
Danmanks  og  Norges  stilling  til  oldtidens  digtning.  Det  er 
kun  skade,  at  det  er  blevet  ved  antydninger,  der  endda 
forekoimme  sålede^  adspredte,  at  de  ikke  let  findes,  og 
navnlig,  at  dhr  bvor  man  vilde  sege  den,  nemlig  i  indled- 
niagea,  åkr  findes  andre  ytringer,  som  let  kunde  tydes 
i  aldeles  modsat  retning.  Vi  kunne  altså  ikke  mode  de 
norske  påstande  med  en  henvisning  til  Petersens  værk ,  men 
Iledes  til .  efter  bedste  evne  at  bestræbe  os  for  at  stille  disse 
foiliold.  i  deres  sande  lys. 

.V. 
^        Vi  vende  altså   tilbage,  til  Keyser  og  hans  påstand  på 
udelukkende ,  ^ndomsret  for  Norge  til    alt  hvad  der  er  be- 
varet  i    det(  gamle   sprog   af.  Nordens  mytiske  og  heroiske 
folkedigtning  fra  hedenold*    Side  118  begynder  ban  jsin  mere 
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end  halyandet  bundrede  sider  lange  udsigt  over  demåt  digt- 
ning med  overskrift:  ,,De  ældste  MEske  skaldeviBrkør  «(itn 
forfatternavn.^^  Her  er  da  påstanden  også  straks  udtelt  mad 
rene  ord,  at  ,,den  såkaldte  ældre  Eddi  er  en  sanl- 
,,ing  af  gamle  Mnke  kvad^^,  og  disse  ^aå  allerede 
,,fra  oldtiden  af  være  tænkte  på  en  måde  som  folkeåad- 
,^ens  værker,  hvilke  ingen  enkelt  personligbed  kunde  til- 
,,egne  sig  æren  af  at  have  skabt,  men  hvilke  bele  det 
„■•rske  folk  tilegnede  sig  som  åndsfoslre,  udsprungne  af 
,,dets  folkeejendommeligbed,  knyttede  til  eller  snarere  atter 
„indsugede  i  dets  folkeliv  og  uadskillelige  fra  detie.^^ 

Dette  var  det  nu,  som  skulde  bevises  eUer  dog  stettes 
med  meget  „antagelige  grunde^^,  da  det  dbg  på  forhånd  mk 
have  formodningen  imod  sig,  at  en  enkeLt  del  af  et  stoire 
hele  fra  ferst  til  sidst,  gennem  et  tusind  år  eller  så,  skulde 
uafladelig  have  været  i  ånde  og  draget  det  hele  læs.  Ktyaer 
forhaster  sig  ikke  med  at  give  sine  grunde;  påstiuiden  Ar 
god  tid  til  at  virke  som  ubestridelig  forudsætning,  indtil  ban 
endelig  side  269 — 71  —  efter  på  en  meget  tilfredsstillende 
måde  at  have  udviklet,  hvorfor  „man  må  anse  eddadigtenes 
^,oprindelse  fra  en  tidsalder  ældre  end  Harald  Håriigerp 
„dage,  ældre  end  midten  af  det  9de  århundrede,  for 
„at  være  bevist  med  så  gode  grunde,  som  man  i  en.  sag  af 
„den  beskaffenhed  kan  fordre^^, —  udtaler  sig  .sam  folgerx 

„Endnu  kan  et  sporsmål  med  hensyn  til  eddasaogene 
,,opka8tes,  hvilket  her  ikke  kan  lades  ulierert,  og  dette,  ert 
„bos  hvilketaf  de  tre  skandinaviske  folkefærd^  bo« 
„Nordmændene,  Svearne  eller  Danerne,  -de  ere 
„digtede.  Om  Island  kan  her,  efter  hvad  tidligere  er  anr^ 
„fert,  ikke  blive  tale,  da  sangene  må  antages  for  ældre  •  end 
„dette  lands  bebyggelse.  Til  besvarelse  af  dette  spfira»ål 
„kan  man  anfere  felgende: 

„i)  Sproget  i  digtene  er  det  gammelnorske,  det  sprogs 
„som  i  en  historisk  tid  og  på  den  tid,  da  en  literatwr  i  del 
„fremstod,  bevisligen  var  ejendommeligt  for  Nerge  og  sammes 
„bilande ,  men  afvigende  fra  det  daværende/  svenske  eg 
„danske*     Skulde  man   antage,    at  noget  af  disse  kvad  var 
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,^di§tet-«4efifor  Norge,  i  Sverige  eller  Danmark,  da  måtte 
., dette  være  sket  i  en  tidsalder,  da  endnu  sproget  i  sin. 
,^g«mmeliior8ke  (I?)  form  aforvansket  levede  hos  alle  de  tre 
,,grøDe  af  den  skandinaviske  folkestamme.  Men  da  kommer 
^man  —  foradsat  naturligvis,  at  en  sådan  sprogénhed  i 
„folkestarmmen  nogensinde  efter  dens  indvandring  i  Norden 
„har  fundet  sted,  hvilket  jeg  for  resten,  som  forhen  ytret^ 
„er  tilbojelig  til  at  tro,  —  op  i  en  tidsalder,  da  det  er 
„vanskeligt,  om  ikke  umuligt,  at  skelne  de  tre  nævnte  grene  at 
„stammen  fra  hinanden,  da  de  skandinaviske  folkefærd  næppe 
„selv  havde  noget  begreb  om  forgreningen  eller  hver  enkelt 
„grens  begrænsning;  ti  det  var  jo  egenlig  de  tre  nordiske 
„rigers  oprettelse,  som  forst  gav  denne  begrænsning 
„skarphed  eg  så  at  sige  gjorde  den  bemærkelig  for  folke- 
„stammen  selv.  Her  tabe  vi  altså  enhver  ledetråd,  hentet 
„fra  folkeejendommeligheden,  og  del  vHdc  under  en  forud- 
„sætning  som  den  anférte  vaNre  unyttigt  at  gruble  over,  om 
„et  digt  var  forfattet  på  Hålogaland  eller  i  Skåne,  da  det 
„dog  var  sikkert,  at  de  noinigermaniske  beboere  på  begge 
„steder  i  grunden  regnede  sig  for  ett  folkefærd  i  videre  be* 
„iydoing.  Antager  man  derimod,  at  digtene  ere  blevne  til 
„I  en  tidsalder,  da  de  tre  grene  af  den  skandinaviske  folke* 
,^stanHne  allerede  havde  begyndt  at  skelne  stg  fra  hinanden 
„ved  sprogoligheder,  ore  end  ikke  ved  bestemte  politiske 
„græwser,  da  må  naturligvis  digtene  i  sin  nuværende 
,/oi^m  antages  at  have  hjemme  hos  den  gren  af  stammen^ 
„iiK»d  hvis  sprog  de  tale, 'altså  hos  den  norske. 

„2)  Digtenes  fremstilling  både  af  asamyteme  og  af  de 
„tMroiske  sagn  stemmer  ganske  med  den  fremstilling  af 
„samme,  som  genfindes  både  i  de  norske  skaldeværker  og 
„i>  dø  norske  historiske  sagn  fra  hedenold;  hvorimod  man  i 
„de  gamle  danske  sago,  der  ere  os  bevarede  hos  den 
^,d«oøke  historieøkriv«r  Saxo  Gråmmaticus,  finder  Øere  af 
„dem  forskellig  fremstillede,  til  eksempel  Baldersmyten  og 
„iagnM  om  JOrmunrek  (hos  Saxo  Jarmerik).  Det  sanimo 
„spores    også    i    de    gamle    svenske    sagn,     skSnt    mindre 
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^tydelig,  da  disse  kun  i  ringe  tal  og  i  en  mere  forvansket 
^form  ere  os  bevarede. 

^3)  De  naturskildringer,  som  forekomme  1  eddadigteae, 
^pege  næsten  altid,  og  dei  med  bestemlhed,  ben  på,  at  ^t 
^bårdt  fjældland,  som  Norge  er,  bar  stået  digterne  for  dje; 
Ja  digternes  fremstilling  af  Tborsmy terne  synes  n«ppe.ai 
^have  kunnet  udgå  andensteds  fra. 

^4)  Endelig  give  enkelte  af' digtene,  dels  i  sk  ind<- 
^bold,  dels  i  sid  benævnelse,  en  bestemt  hentydning  pi 
^Norge  son^  deres  hjem*  Således  er  Hyndluljod  ifolge  sU 
„indhold  bestemt  norsk,  og  det  herlige  digt  Atlamål  be- 
^oævnes  i  samlingen  det  gronlandske,  hvilket,  som.  alt  be- 
^mærket,  ikke  kan  betegne  andet,  end  at  det  har  haft  sit 
„hjem  i  det  norske  landskab  Gronland.  Disse  vink,  skdot 
„i  sig  selv  ikke  afgorende,  uden  for  de  enkelte  digte,  son 
^de  særltgen  angå,  ere  altid  af  stor  vigtighed,  da  ikke  et 
^eneste  lignende  vink  gives  med  hensyn  til  Sverige  eller 
^Danmark  som  deres  fædreneland. 

,^Man  tor  vel  således  påstå,  at  endogså  sproget  fra- 
^regnet  antagelige  grunde  tale  for  digtenes  oprindelse 
^\  Norge ,  medens  ingen  grunde  kunne  siges  at  hjemle 
„Sverige  eller  Danmark  ejendomsretten  til  dem«  .  A4  de 
,,béroiske  digtes  æmne  for  en  stor  del,  ja  for  s^ste  del6Q| 
„drejer  sig  om  begivenheder,  hvis  skueplads  må.seges  i 
„Danmark,  eller  i  sendenfor  Danmark  liggende  lande,  be- 
„viser  naturligvis  ikke  mere,  end  at  sagnet  over  Datimark  er 
„kommet  til  iiforge;  det  beviser  ikke,  at  sagnet  i  Danmark 
„har  modtaget  den  poetiske  form,  hvori  det  i  eddadigteae 
„fremtræder.  Al  Sveame  i  Sverige  og  Danerne  i  Danmark 
„have  haft  den  stdrste  del  af  hine  mytiske  sagn  i  dere^ 
„gruadtræk  tilfælles  med  Nordmændene  i  Norge,  er  sikkert; 
„men  lige  så : sikkert  bliver  det  vistnok,  at  hvert  af  de  tre 
^skandinaviske  folkefærd  bar  baH  sin  særegae^  indbyides 
„ikke  li<ki  forskellige  fremstilling  af  dem,  og  at  diM  Crem- 
„stilling,  .gom  i  dea  æddre  Edda  er  os  bevaret,  er  étm  for 
^Nordmændene  og  Norge  i^dommelige.^ 

Dette  er  altså  Keysers  beviser  for  eddakvadenes   og  i 
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det  bele  for  den  ældste  folkelige  mytisk-beroiske  digtnings 
norskbed.  Over  tonen  i  denne  bevisfereise  kunne  vi  ikke 
fere  nogen  klage;  den  er  så  p&faldende  mild  og  spagfærdig 
og  ligner  så  lidt  den  bojtalende  indignatjon,  hvormed  Keyser 
forhen  på  flere  steder  i  sin  bog  btr  afvist  alle  ikke-norske 
krav  på  lod  og  del  i  denne  digtning,  og  den  trodsige  sik- 
kerhed, hvormed  ellers  heltigennem  Eddas  og  alt  derhen 
berendes  norskhed  har  været  påstået  og  forudsat,  at  det 
ikke  alene  må  vække  forundring,  men  også  en  stærk  for- 
modning om,  at  om  end  forfatteren  forud  har  gjort  sine 
urimelige  påstande  i  god  tro,  i  det  hans  patriotiske  lidenskab 
gjorde  ham  blind  for  hans  egen  sags  svaghed,  så  har  han 
dog  nok  lier,  hvor  det  gjaldt  om  at  gå  nærmere  ind  på 
sagen,  selv  fået  en  anelse  om  denne  svaghed^  den  ban 
dog  så  godt  som  muligt  søger  at  dække  ved  en  række  af 
grunde,  til  hvis  beviskraft  han  ikke  selv  kan  have  nogen 
synderlig  tro,  og  som,  om  de  end  i  $ig  selv  vare 
urokkelige,  endda  ingenlunde  vilde  have  bevist  det,  der 
skulde  bevises  og  stadig  er  forudsat  som  den  ene  sande  og 
saliggørende  lærdom.  Vi  skulle  nu  tage  disse  grunde  for, 
én  efler  anden,  og  kun  forandre  ordenen,  «&ledes  at  vi 
gemme  Keysers  2den  gmnd  til  sidst,  fordi  vi  til  den  ville 
knytte  en  længere  positiv  udvikling. 

Forst  altså  Keysers  iste  eller  sproglige  grund.  Vi 
må  da  begynde  med  den  tilståelse,  at  vi  ligeover-  for  den 
virkelig  befinde  os  i  en  betydelig  forlofenbed,  fordi  denne 
grund  er  i  dtn  grad  en  skingrund,  at  de*  ikke  kan  blænde 
nogen,  der  véd  mindste  besked  om  sagen  og  formår  ^t 
lænke,  ja  blot  formår  at  læse  og  forstå,  hvad  Keyser  selv 
bar  skrevet  i  denne  bog. 

„Sproget  i  digtene*,  siger  Keyser,  „er  det  gammel- 
„norske,  det  sprog,  som  på  den  tid,  da  en  litetatur  [9: 
„en  skreven  literatur]  i  det  fremstod,  bevisligen  vør  ejen- 
„doinmeligt  foi  Norge  og  saMæes  bilende  [her:.  I«)e«43i  mm 
„afvigende  fra  det  daværende  sveaske  eg  dan^ke«-^  Øette 
er  da  en  hfijst  overflødig  og  uvedkommende  bemætkningy  da 
det  er  indlysende,  at  det  for  spdrsoAlet  om    disse   digtes 
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hj«tn8ted  er  aldeles  tigegyldigt,  hvilken  sprogCorm  der  var 
rådende  i  Danmark  eller  Sverig,  dengang  da  de,  i  i2te  og 
iSde århundrede,  bleve  opskrevne  på  Island,  »en  alene 
kan  Tære  af  betydning  at  vide,  hvilken  sprogform  der  var 
rådende  i  de  nævnte  lande,  dengang  de  bleva  forfattede 
—  måske  netop  der  —  og  dengang  de  —  måske  direkte 
derfra  —  kom  til  Island.  Kejser  fortsætter:  ^Skolde 
^man  antage,  at  noget  af  disse  kvad  var  digtet  udenfor 
^Norge,  i  Sverig  eller  Danmark,  da  måtte  dette  være  sket  i 
^en  tidsalder,  da  endnn  sproget  i  sin  gammelnorske  [moo 
„dog  ikke  rettere  her:  gammelaordiske?]  form  uforvansket 
^levede  bos  •  alle  de  tre  grene  af  den  skandinaviske  folke- 
„stamme*  Men  da  kommer  man  —  forudsat  natiMrligvis ,  at 
„eo  sådan  sprogénhed  i  folkestammen  nogensinde  efter 
„dens  indvandring  i  Norden  bar  fondet  sted,  hvilket  jeg 
„f6r  resten,  som  forben  [b.  28-*-39]  ytret,  er  tilbdjelig  til  at 
„tro  -^  op  i  en  tidsalder,  da  det  er  vanskeligt,  om 
„ikke  umuligt,  at  skelne  de  tre  nævnte  grene  af 
„stammen  fra  hinanden,  da*  de  skandinaviske  folkefærd 
„næppe  selv  havde  noget  begreb  om  forgreningen  eller  hver 
„enkelt  grens  begrænsning;  thi  det  var  jo  egenlig  de  tre 
„nordiske  rigere  oprettelee,  som  forst  gav  denne  begrænø- 
„ning  skarpbed  og  så  at  sige  gjorde  den  bemærkelig  for 
„folkestammen  selv.  Her  tabe  vi  altså  enhver  lede- 
„tråd,  hentet  fra  folkeejendommeligbeden,  og  det 
„vilde  under  en  forudsætning  som  den  anforte  være  unyttigt 
„at  gruble  over,  ea>  et  digt  var  forfattet- på  Håfogaland  eller 
„i  Skåne,  da  det  dog  var  sikkert,  at  de  nordgermaniske  heboeie 
„på  begge  steder  i  (^tmden  regnede  sig  for  ett  folkefærd 
„i  videre  b e  t y d  n i n g*^  —  Hvortil  dog  alle  disse  omsveb  om 
mulige  antagetser  og  forudsætøinger  og  disses  konsekvenser? 
Mon  de  epetilles  for  at  komme  ti  I  sandheden  eUev  for  at  kemaie 
fra  den?*—  Ja,  ganske  viøt,  „under  en  forudsætning  som 
den  anforte*^,  det  vil  sige:  under  forudsætning  af  1)  bvad 
Eeyser  seh,  for  at  brage  det  svagest  mulige  udtrak  om  eo 
vitterlig  og  unægtelig  sandhed  f  erklærer  sig  for  „iHbAjeUg 
til  at-  tro^,   at  der  Ofigang   har  været  sprogénhed  i  Norden^ 
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og  2)'  at  disee  digte  ere  fra  en  tid,  da  deoae  sprogéohed 
herskede,  hyilket  li  straks  aknWe  se  at  Keyser  ligeledes  er 
^tilbSjelif  til  at  tro^,  det  vil  sige:  ikke  kan  nagte  og  (fer 
at  kunoe  lade  Island  vere  helt  udcmfor)  heller  ikke  vil 
naBgte,  —  si  vil  det  være  ^onyttigt  at  gruble  over^  at  ndfinde 
sproglige  grunde  til  at  bestemme  den  ene  eUer  den  amden 
del  af  Norden  som  disse  digtes  hjemsted.  Men  der  gives 
ogsl  andre  grunde,  andre  bide  ydre  og  indre  kriterier,  som 
det  vel  kan  vare  umagen  værd  ^at  groble  ovor^,  ikke  for  at 
tvistes  om  tom  og  forfængelig  »ere^,  men  for  at  fl  rede  pi 
den  nordiske  folkestammes  egen  tidligere  åndshistorie.  Og 
det  komme  vi  ogsl  til  at  betragte,  nir  vi  folge  Keyser  over 
til  hans  ovrige  ^gnrade.^ 

Keyser  fortsætter:  „ Antager  man  derimod,  at  digtene 
^ere  blevne  til  i  en  tidsalder,  da  de  tre  grene  af  den 
„skandinaviske  folkestamme  allerede  havde  begyndt  at  skelne 
„sig  fra  hinanden  ved  sproguligheder,  om  end  ikke  ved 
„bestemte  politiske  gramser,  dn  ml  naturligvis  digtene  i  sin 
„nuværende  form  antages  at  have  hjemme  ho6  den  gren  af 
„stammen,  med  hvis  sprog  de  tale,  altsl  bos  den  norske*^ 
—  Det  var  der,  vi  skulde  bon.  Og  den  9^  er  jo  kUr 
nok:  „antager  man^  noget  åbenbart  urigtigt  og  bygger  videre 
på  en  sådan  antagelse,  så  må  konklasjonen  naturligvis  også 
blive  spKttergal;  men  Eeyser  er  jo  ikke  den  »man^,  der 
antager  noget  sådant;  thi  han  véd  meget  godt  og  har  #m» 
hyggelig  bevist,  at  den  digtning,  om  hvilken  her  er  tale,  den 
er  „ældre  end  Islands  bebyggelse,  ældre  end  Harald  llår^ 
fftgers  dagO)  ældre  end  midten  af  det  Øde  årh^ind* 
rede.*  Og  han  véd  jo  også  meget  godt,  at  sproget  i  det 
9de  århundrede  ikke  var  et  andet  i  Dwimark  og  Sverig  end 
i  Norge.  Vi  tro  derfor  at  kunno  spare  os  og  vore  læsere 
beviset  for  en  så  vitterlig  og  unægtelig  kendsgerMig  og  «t 
kunne  ndjes  med  at  an(»re  et  så  uvilligt  vidne  som  P»  A. 
Mmich,  der  ellers  altid  trolig  hjalp  Keyser  med  at  giire  det 
mest  mutige  ud  af  enhver  ulighed  og  det  mindst  mutige  ud 
af  fællesskabet  mellem  Nordens  folk,  og  hans  ord  ere  disse: 
„De  ældste  sprogpraver,    som   vi  af  runestenene  i 
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^de  tre  nordiske  riger  I«re  at  kende,  rise  eo  sldao 
„OTereDSStemmelse  i  øprog,  al  nao  snarere  kaa 
^kalde  det  identitet,  så  at  distinktion  i  lunt  tider,  hm 
^de  forskettfge  bencvnelser  [d:  Nordmcnd,  Svear,  Gaster  og 
^Daner]  ikke  have  sin  gmnd  i  blot  tilteldige  terntoriaJe  ad- 
ySkitlelser,  knn  må  hare  bestået  i  abetydelige  dialektforskel- 
^ligiieder  i  ndUlen.^  (Ann.  f.  nord.  oldkynd.  1848,  s.  232.) 
Om  disse  roneind skrifter  siger  Muneh  (sammesteds  s.  275), 
at  n«ppe  nogen  af  dem  med  sikkerhed  kan  scttes  løngere 
tilbage  end  til  det  9de  århandrede.  Men  hvad  her  er 
sagt  om  ^sproget  på  moestenene*  er  jo  ikke  alene  sagt  om 
dem  fra  det  9de,  men  også  om  dem  fra  det  iOde  og  Ilte 
århandrede,  der  have  ganske  det  samme  sprog.  Når  no 
altså  Kejser  véd ,  at  digtene  ere  langt  ældre  end  den 
sproglige  adskillelse,  hvad  skal  man  da  domme  om  denne 
hans  1ste  sproglige  gmnd  for  deres  spesifike  norskhed,  om 
den  kunstige  opstilling  af  et  ^antager  man^  —  hvad  han 
sel?  ikke  antager,  og  hvad  han  som  videnskabsmand  må 
erkløre  for  åbenbart  urigtigt,  —  og  en  dertil-  knyttet  slat- 
oing:  „dn  må  natnrligvis  digtene  antages  at  have  hjeame^  i 
Norge?  Yi  onske  Ikke  at  give  noget  ligefremt  svar  på  dette 
spØrsmåK  Hellere  ville  vi,  fdr  vi  folge  Keyser  videre,  gore 
et  par  små  bemærkninger  om  eddadigtenes  sprogform. 
Sproget  i  en  mundtlig  bevaret  literatnr  vil  altid  i  visse 
henseender,  nemlig  i  alt  hvad  der  henherer  ander  lydlæren 
og  tildels  også  i  sine  grammatiske  former,  felge  med  tiden, 
hvorimod  det  meget  længe  kan  fastholde  en  stor  mængde 
arkaismer  så  vel  i  ordforrådet  som  i  visse  i  den  poetiske 
form  dybt  indgrode  grammatiske  egenheder.  Begge  dele 
gælder  også  om  Nordens  oldkvad.  Ganske  således  som 
de  foreligge,  opskrevne  på  Island  i  i2te  og  iSde  århnnd* 
rede,  knnne  de  alene  have  lydt  dengang  i  islandske  munde; 
men  ord  til  andet  således  som  de  der  foreligge  knnae 
de  have  lydt  i  ethvert  nordisk  land  ikke  alene  i  det  9de 
århundrede  og  eodno  et  par  århandreder  efter,  men  efter 
al  sandsynlighed  flere  hundredår  tidligere.  Hvor  Munch  i 
Ann.  f.  nord.  oldkynd.  1846,   s.  244  vil  fremstille  udseendet 
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åf  det  oldnordiske  sprog  ^i  dets  allerforste  stadium^,  hvor- 
med han  mener  runestenenes  sprog  fra  9de  århundrede^ 
gengiver  han  de  linjer  af  V5luspå,  som  i  normal  gammel 
islandsk-oldnordisk  form  skrives : 

Ek  man  jotna  år  of  borna 

{)å  er  fordum  mik  fædda  hoffiu. 

således: 

Ik  man  itna  år  af  burna 

{»å  is  forfiam  mik  fd^^  baffiu. 

De  lyde  nu  i  en  islandsk  mund  som  så: 

Jæg  man  jotna  awr  åv  bådna 
{)aw  ær  fårdem  meg  fajdda  hobfie. 

i  Danmark  kande  de  endnu  i  det  ll^e  århundrede  have  ijåii 

Jak  (eller  Æk)  man  jatna  år  um  borna 
^k  er  fordum  mik  fedda  hav&u. 

Og  i  Norge  måtte  de  samtidig  lyde  netop  Ugesom  i 
Danmark)  kun  at  måske  selvlydes  i  „fedda^  lad  lidt  ander-* 
ledes.  Hvor  intetsigende  må  da  ikke  de  fra  sproget  hentede 
grunde  være,  der  ville  afskære  muligheden  af,  at  Island 
umiddelbart  fra  Danmark  endna  lige  til  det  12te  århundrede 
kande  modtage  oldtidskvad ,  ligesom  det  alt  da  derfra 
mandtlig  modtog  middelaldersviser?  Sa&o  kendte  jo  endnu 
folk,  der  kunde  de  gamle  Bjarkemål  udenad,  og  han  over- 
satte dem  på  Latin  efter  deres  tilsagn,  medens  kun  et  par 
stumper  i  oldsproget  ere  reddede  i  islandske  beger.  Det 
er  en  velbekendt  sag,  at  den  i  Norden  i  middelalderen  ind- 
trådte sprogadskillelse  ikke  kan  være  begyndt  f5r  i  lebet  af 
det  ilte  århundrede  og  da  farst  åbenbarer  sig  i  de  fælles- 
nordiske, på  ranestenene  forekommende  og  endnu  i  Dalarne 
og  på  Galland  så  vel  som  i  norske  dialekter  og  i  Nyislandsk 
bevarede  tvelyds  overgang  til  lange  enkeltselvlyd  i  Svensk 
og  Dansk,  medens  medlydsystemet  endnu  en  tid  lang  forblev 
uforandret  i  Dansk  og  med  en  enkelt  modifikatjon  (bortfald 
Sf  ^)  endnu   den   dag  i    dag  har  vedligeholdt  sig  i  Svensk 
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8&  Tel  som  i  Islandsk^  og  de  grammatiske  eDdelser  holdt  sig 
vesenlig  uforandrede  i  Dansk  i  i2te,  i  Svensk  ind  i  14de 
århundrede.  Vil  nu  vel  nogen  vove  at  pisti,  at  dis^e  af- 
vigelser skulle  kunne  afskære  muligheden  af  en  fortsat  ordret 
mundtlig  forplantelse  og  overførelse  fra'  land  til  land  af 
oldtidens  sange?  Og  hvad  det  her  kom  an  p&,  var  jo  endda 
ikke  de  sproglige  tilstande  i  Norden  i  det  i2tey  men  d^m  i 
det  9de  århundrede! 

Den  anden  sproglige  bemærkning,  tom  vi  her  skolie 
tillade  os  at  indskyde ,  er  denne.  Keyser  lægger  jo  (sk5nt 
i  modstrid  med  sin  egeh  fastsættelse  af  kvadenes  alder) 
megen  vægt  på  den  sprogform,  der  herskede  i  Norge  og  på 
Island,  dengang  den  skrevne  literatur  d^r  fremstod.  Det 
fortjener  derfor  at  bemærkes,  at  de  pågældende  oldkvad  be- 
vislig må  være  forfattede  i  en  sprogform,  der  i  visse  punkter 
afveg  fra  den  norsk-islandske  ikke  alene  i  det  12te  men 
allerede  i  det  10de  århundrede,  medens  den  heri  stemmer 
overens  med  Dansk  og  Svensk  indtil  den  dag  i  dag.  Rt  sådant 
punkt,  der  griber  anderledes  dybt  ind  i  den  digteriske 
sprogform  end  forskellen  mellem  tvelyd  og  lang  selvlyd,  er 
denne* 

T  som  forlyd  foran  t  er  bortfaldet  I  Norsk-Islandsk  så 
tidlig  som  det  10de  århundrede.  Dette  bevises  ved  en 
række  af  digtersteder,  såsom:  '^ 

Egil  Skallagrimssdn :  gdrSum  rei6ir  réstu 

—  teib  s^  rdgn  ok  65inn 

—  rfks  konungs  |  rei6i  fengna 
Eilif  Gudruns85n:       Eei6r  stéft  Rdsku  br66ir 
Torf-Einar:  rekit  hefik  R5gnvalds  dauda 
Eyvind  skåldaspillir:  nt(i  er  {)at  er  rekr  å  rakna 
Thorbjdrn  hornklofl:  ræsina6r  ok  rausnar 

rak  vébrautar  ndkkva. 
Ja,  endogså  et  vers,  der  skal  være  af  Brage  den  gamle 
fra  begyndelsen  af  9de  århundrede,  har: 
reiftr  at  Reifnis  skei6i. 
Denne     norske    ejendommelighed    fik    som    sagt    aldrig 
magt  i  Sverig  og  Danmark ^   hvor  vi  endnu  have  både  vred 
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og  Yraog,  vrag  og  vrage.  I  eddakvadene  finde  vi  nu  en 
rsftkke  steder,  hvor  stavrimet  kræver  r  foran  r,  men  hvor 
den  islandske  skriver  og  vistnok  allerede  den  islandske 
traditjon  har  bortkastet  det^): 

Håvamål  31 :  en  at  virfti  (v)rekask 
Vaf})rtiAnismål  53:  {>ess  mun   Vidarr  (v)reka 
]^rymskvida  1:  (V)reiRr  var  |)å  Ving^érr 
Lokasenna  15:  vega  ()6  gakk  |  ef  f>å  (v)rei5r  shr 

—  18:  vilkat  ek  at  it  (v)reiftir  vegisk 

—  27:  ok  væri  ^å  at  j^ér  (v)rei5uai  vegit 
F&fnismÅl  7:  sæi  ma5r  f>ik  (v)reidan  vega 

—  17:  hvar  skala  (v)rciliir  vega 

Atlakvifta   2:  vin  i  valhollu  I  (v)reidi  sésk  j^eir  H6na 

—  13:  (v)råku  |)eir  vandstyggva  |  vollu  algræna. 
Ja,    endogså   S6larlj6A,    der    må    tilhare    den    farste 

kristne  tid,  har  haft  y  foran  r  i  (26): 

(V)rei5iverk  |  |)au  pé  unnit  hefir. 

Derimod  finde  vi  mærkdig  nok  i  Atlamål,  der  uden 
tvivl  er  det  yngste  blandt  Eddas  heroiske  kvad,  og  som 
flere  grunde  kunne  tale  for  at  henfore  til  Norge,  hvor  det  efter 
Keysers  mening  (s.  228)  kan  være  digtet  i  det  9de  århund- 
rede, r  isteden  for  fr  brugt  som  rimstav: 

4:  rtinar  nam  at  rista  |  rengdi  [)ær  Vingi 

54:  r5skr  t6k  at  ræda  1  {>6tt  hann  rei5r  væri 

78:  skomm  mun  t6  reifti  |  ef  [)6  reynir  gerva. 

Vi  lægge  imidlertid  fra  vort  standpunkt  ingen  videre 
vægt  herpå  for  de  kvads  vedkommende,  der  må  være  ældre, 
tildels  langt  ældre  end  9de  århundrede,  altså  fra  en  tid,  da 
man  lige  så  fuldt  i  Norge  som  i  det  avrige  Norden  kunde 
udtale  f  foran  r  (som  man  endnu  kan  i  Thelemarken);  men 
denne  lille  bemærkning  kan  tjene  til  at  vise,  hvor  overflad- 
isk Reyser  her  tager  det  med  „sproget^  i  oldkvadene,  og 
hvor  ndjsom  han  er  med  grunde,  når  de  blot  med  noget 
skin    kunne    synes    at   tale  for  hans  yndlingsidéer.      Ti    med 


')  Versetalle ne  i   de  her  og  herefter  anførte  eddakvad  følge  Svend 
Grundtvigs  endnu  ikke  udkomne  båndudgave  af  den  ældre  Edda. 
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det  her  anfarte  for  oje  måtte  Keyser  da  have  sagt:  ^Antager 
man,  at  digtene  ere  blevne  til  i  en  tidsalder,  da  de  tre 
grene  af  del)  skandinaviske  folkestamme  havde  begyndt  al 
skelne  sig  fra  hinanden  ved  sproguligheder,  4å,  må  naturligvis 
digtene  antages  at  have  hjemme  hos  den  gren  af  stammen, 
med  hvis  sprog  de  tale,  altså^  —  ikke  hos  den  norske, 
men  hos  den  svenske  eller  danske.^) 

Keysers  2den  (mytologiske  og  sagnhistoriske)  grund 
ville  vi  som  sagt  gemme  til  sidst,  fordi  vi  agte  at  d?«le 
noget  længere  ved  den.  Hans  3dje  (landskabelige  eller 
naturvidenskabelige)  grund  lyder  såtedes:  „De  na  tur  skildr* 
finger,  som  forekomme  i  eddadigtene,  pege  næsten  altid, 
^og   det  med  bestemthed,    hen    på,    at    et    hårdt  Ijældland, 


*)  For  at  undgå  enhver  mislydning  tro  vi  at  burde  bemærke,  at 
ordet  rdg  med  dets  afledning  at  rægja,  der  oprindelig  har  haft 
fr  (got  vrobjan)  allerede  forekommer  uden  v  og  rimes  som  r  i 
flere  eddakvad  (Lokas.  55.  Uelgakv.  Hnnd.  II,  27.  Atlakv.  29;  måske 
også  Atlakv.  31.  Helgakv.  Hjorv.  6.  Sigrdrifumål  37),  ligesom  det  også 
er  meget  muligt,  at  vi  I  Helgakv.  Hjorv.  20—21  have  ordet  reini 
(hingst)  rimet  som  r,  skont  det  oprindelig  har  vr  (svensk  vråna, 
dansk  vrinsk,  at  vrinske,  en  vrinsker);  og  endelig  vil  der  mulig- 
vis kunne  findes  flere  ord  i  eddasangene  med  oprindeligt  vr  be- 
handlede som  ord  på  r.  Dette  vilde  imidlertid  i  det  hojeste  kunne 
bevise,  at  disse  steder  i  den  senere  (norske  eller  islandske) 
traditjon  havde  undergået  nogen  ændring  fra  det  oprindelige; 
hvorimod  vr  ikke  vel  i  Norge  elier  på  Island  kan  være  Indbragt 
efter  det  10de  århundrede.  Også  bor  bemærkes,  at  fr  som  forlyd 
virkelig  findes  på  to  steder  1  Snorra-Edda: 

I,  504;  vildid  vrongum  ofra  |  vågs  byrsendir  ægl 
li,  132:  vrongu  varar  guognis  (  varar  lungs  of  stunginn. 
Det  første  står  i  et  vers  af  Brage  (fra  9de  årh.)»  det  andet  skal 
være  af  Egil  (904—90).  Da  begge  disse  skjalde  på  andre  steder 
bortkaste  v  foran  r.  så  kan  en  enkelt  benyttelse  af  den  ældre 
form  da  kun  vise,  at  denne  var  dem  bekendt  fra  ældre  digtning  og 
endnu  kunde  bruges  i  en  snæver  vending  eller  hvor  man  ønskede 
at  anvende  en  alt  tidligere  yndet  ordfojning.  (Jfr.  Sn.  Edda,  II,  134.) 
Det  står  da  lige  fuldt  fast,  at  i  det  10de  (måske  allerede  i  det  9de) 
århundrede  var  vr  i  det  norsk-islandske  bojere  sprog  ombyttet 
med  r,  og  Atiaméi,  som  af  Key  ser  antages  for  digtet  I  Norge  I 
9de  århundrede,  har  jo  også  gennemgående  r  for  vr. 
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„som  Norge  er,  har  .st&et  digterne  for  5je;  ja  digtenes 
^fremstilling  af  Thorsmy terne  synes  næppe  at  have  kunnet  udgå 
^andensteds  fra.^  Det  er  ikke  Yor  hensigt  at  ville  indvende 
noget  imod  den  lille  indskudssætning:  ,,som  Norge  er^';  vi 
ville  ingenlunde  benægte,  at  Norge  er  ,,et  hårdt  Qæld- 
land^^;  men  det  forekommer  os  rigtignok,  at  denne  sætning 
kommer  til  her  at  spille  samme  rolle  som  (i  den  bekendte 
vise)  Norges  klipper  på  den  yderste  dag:  som  det  eneste 
af  denne  Keysers  naturgrund,  der  kan  bestå  for  en  nojere 
prevelse. 

Der  findes  t  eddadigtene  intet,  der  kan  kaldes  „natur- 
skildring^^:  hvåå  enten  de  bevæge  sig  i  himlen  eller  på 
jorden,  i  Asgård,  i  Jættehjem  eller  i  Mandhjem,  så  skildre 
de  ingensteds  de  synlige  omgivelser.  De  spredte  antyd- 
ninger af  naturforhold  ere  for  det  meste  så  svævende  og 
almindelige,  at  der  ikke  af  dem  kan  udledes  nogen  rimelig 
slutning  om  den  naturlige  beskaffenhed  af  digtenes  hjem- 
steder. Men  om  det  endogså  skulde  fremgå  af  dem,  at  de 
undertiden  havde  haft  for  5je  om  end  ikke  „et  hårdt  Qæld- 
land,  som  Norge  er^^^  så  dog  et  land,  hvori  der  fandtes 
Qælde  og  klipper,  så  var  det  derfor  ikke  sagt,  at  det  var 
Norges  Qælde,  der  havde  stået  deres  forfattere  for  oje  eller 
tanke :  Sverig  og  de  gamle  danske  lande  esi  for  Oresond  have 
også  deres  del  af  stene  og  klipper,  mere  end  der  Gndes  i 
alle  eddakvadene.  Og  d«  Keyser  her  tager  de  heroiske  og 
mytiske  kvad  under  ett,  kan  det  ikke  ses,  om  han  måske 
også  regner  „Rinens  Qælde^^  med  til  Norges  klipper.  P.  A. 
Munch  har  engang  fået  et  andet  indtryk  eller  indfald:  han 
fandt  i  den  nordiske  gudelære  „umiskendelige  spor  af  Ger- 
manernes, således  også  af  vore  forfædres  tidligste  ophold  i 
østligere  egne^^;  han  kommer  ved  dens  „naturbeskriv- 
else^^ til  at  tænke  på  Uralbjærgene  og  de  egne,  hvor 
Volgafloden  flyder.  (Det  norske  folks  hist.  I,  i,  s.  161 ;  jfr. 
Ann.  f.  nord.  oldk.  1846,  s.  58—59.) 

Det  er  da  skade,  at  Keyser  ikke  her  har  givet  nogen 
antydning  af,  hvilke  steder  i  eddadigtene  han  især  tænker 
på.     Hovedstedet  må  dog  formodenlig  være  det  samme,  som 

37' 
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P.  A.  Munch  anfører  (Fornsvenkans.och  Fornoorskans  sprik- 
byggnad,  s.  XVII),  nemlig  Håvamél  90:  ,,Sl  er  falske  kvind- 
ers elskov,  som  man  ager  på  glatis  med  ubroddet  fole,  eller 
sejler  i  storm  med  skib  uden  styre,  eller  som  når  halt 
skal  fange  ren  på  fjældet  i  tovejr  (eåa  skyli  halir 
hmda  hrein  å  påfjalli)*  Herom  siger  Munch:  „Huru  litel 
^åtminstone  Håvamål,  elt  af  de  storsta  dch  vackrasla  qvådeo 
^i  den  aldre  Eddan,  passar  på  svenska  forKållanden  (att  icke 
^tala  om  danska),  i  tidhvarf,  då  verkliga  Svear  bodde  i 
„Svealand,  ses  bland  annat  af  v.  [90],  der  talet  år  om  alt 
^hemta  rendjur  från  fjell,  der  snon  år  upptdad.  I  historiska 
,,perioden  bar  renen  aldrig  nått  de  svenska  folklånderna 
,,omkring  Målaren,  då  dess  natur  år  att  soka  de  hoga  tråd- 
„losa  fjellslåtlerna,  der  renmossan  vexer,  och  dylika  fjellslåtter 
„funnos  icke  i  gamla  Sverige,  utan  endast  i  gamla  Norge.^^ 
I  dette  ene  tilfælde  forholder  det  sig  virkelig  så,  at  der  er 
sandsynlighed  for,  at  disse  to  linjer  kunne  have 
hjemme  i  Norge,  eftersom  rensdyret  vel  engang  har 
faardedes  både  i  Skåne  og  på  de  danske  eer,  men  synes 
dér  alt  at  være  udded  i  en  meget  Qærn  fortid;  medeos 
Cæsar  dog  endnu  traf  renen  i  Tyskland ,  hvor  Germanerne 
gik  klædte  i  dens  skind  (de  bello  Gall.  VI,  21),  og  den 
endnu  senere  skal  have  levet  i  Pyrenæerne.  Men  indrdra- 
melsen  af,  at  de  anferte  linjer  sandsynligst  må  tilhere 
Norge,  er  efter  sunde  kritiske  prinsiper  meget  langt  fra  at 
medføre,  at  Håvamål  i  sin  helhed  skulde  kunne  erklæres 
for  norsk  arbejde,  og  det  så  meget  mindre,  som  disse 
linjer  åbenbart  ikke  ere  organiske  i  diglet,  men  høre  til  den 
række  af  ordsprogsvers  (SI— 83,  85—88,  90),  der  ikke 
engang  have  verselag  tilfælles  med  resten  af  digtet,  og  som 
skyde  sig  ind  imellem  ægte  vers  af  beslægtet  indhold  og 
skille  ad,  hvad  naturlig  hører  sammen,  hvorfor  der  er  al 
god  grund  til  at  antage  dem  for  oprindelig  at  være  Håva- 
mål ganske  uvedkommende  og  først  indløbne  deri  i  den 
senere  traditjon.  Her  skal  intet  stikkes  under  stol.  Da 
Keyser    ikke    siger    os,    hvilke    steder    i    eddasangene    baa 
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løgger  til  grund  for  sit  almindelige  udsagn,  så  må  vi  frem- 
drage alt,  hvad  ban  kan  have  tænkt  på. 

Foruden  på  dette  sted  Ondes  i  Håvamél  fjæl  de  nævnet 
to  gange,  nemlig  i  v.  3:  „Til  mad  og  klæder  trænger  den 
mand,  som  over  Qæld  bar  faret  (matar  ok  vd&a  #r  manni 
pdrf  pem  er  kifir  mn  ffaU  faril^;  jfr.  dog  v.  18:  er  heflr 
fjdtd  um  farii);  og  i  v.  116:  „om  dig  lyster  at  fare  på 
Qæld  elier  Qord  (d  fjalU  e&a  fir&i  ef  pik  fara  Miry  I 
Ydluspå  52  hedder  det  om  dværgene  ved  Ragnaroks  nærm- 
else,  at  de  bjærgvise  stonne  for  deres  stendore  iityt^a 
åvergar  fyr  iUindurum  veggbergs  visir)*'' 'y  ved  verdens  under- 
gang hedder  det  S  v.  56,  at  „stenbjærge  styrte  (grjdUrjOrg 
gnata)'*^  og  iv.  64  siges  om  5rnen,  at  den,  da  jorden 
atter  lafter  sig  af  havet,  „fanger  fiske  på  fjældet  ($d  er  d 
ffalH  fiika  vei&ir).^'  Vi  b5r  vel  ej  heller  glemme  at  nævne 
„Gnipabellir^^  og  „Ni6afj511.(^  I  Vaff>ré5nismål  21  og 
i  Grimnismél  40  siges,  at  jordens  bjærge  ere  skabte  af 
Ymes  ben  (ér  beinum  hjdrg)^  i  Lokasenna  55  hedder  det,  at 
fjælde  skælve  ved  Thors  komme  (fJoU  6U  9kjdlfa\  og  i 
$rymskvi5a  21  siges,  at  bjærge  brast  (bjårg  brotnuéu)  for 
hans  kærre.  I  HårbarSsljéd  23  siger  Thor,  at  han  i  ester- 
leden har  dræbt  jættekvinder,  der  gik  til  bjærg  («r  til  bjarge 
gengu);  i  Skfrnismél  10  siges,  at  Skirner  på  vejen  fra  Asgård 
til  Jættehjem  farer  over  våde  fjælde  {^rig  fjoU  yfir)j  og  i 
Rigsmål  38  rider  Rig  jarl  gennem  den  merke  skov  og  over 
de  rimlagte  Qælde  (hélug  fjéU).  I  IIynd1nljé5  bor  volven 
Hyndla  i  en  bjærghule  (helivr)^  i  H^miskvida  tales  om  sten- 
urder  (holkn)  og  om  en  bjærgsti  (koUriåa  koerr'),  jætterne 
kaldes  bjærgfolk  (bergdanir)  og  stenhvaler  (hraunhvalir)  ^  og 
hovedet  omskrives  ved  hårets  hdjfjæld  {hdfjaU  skarar). 

Dette  er  alt  hvad  vi  finde  i  de  mytiske  eddakvad,  der 
angår  bjærge  og  fjælde.  Vi  sp5rge  nu  enhver  uhildet:  er 
dette  nok  til  at  udpege  Norge  som  disse  digtes  hjemsted? 
Har  man  ikke  også  i  det  nuværende  Danmark  navnet 
„bjærg^^  om  en  mængde  steder,  og  kunde  ikke  selv  Mens 
klint  kaldes  et  Qæld?  Og  beheve  vi  for  at  finde  virkelige 
granitklipper  at  gå  længer   end   til   KullaQæld   og  videre  til 
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Hallandsås,  til  skærgården  langs  Sk&nes  kyster  og  til  Bora* 
bolm,  hvor  ,,Qældsta?neu^'  endnu  synger?  Og  bebove  vi« 
især  i  de  mytiske  digte,  endda  sådanne  nærliggende  virke- 
ligbeder? Tror  man  virkelig,  at  nogen  gren  af  den  gamle 
nordbostamme,  og  da  særlig  nogen  af  dens  ypperste  skjalde 
og  tænkere,  i  den  Qærne  hedenold  ikke  indenfor  sin  total- 
anskuelse af  de  jordiske  forbold  rummede  mere  end  foto- 
grafiske billeder  af  den  plet,  ban  selv  bode  på:  at  ban  ikke 
i  sit  sprog  og  i  sin  anskuelse  havde  både  bjærge  og  dale, 
både  hav  og  floder,  både  skove,  marker  og  enge,  udeo 
bensyn  til,  om  ban  havde  alt  dette  for  oje  fra  sin  busddr? 
Og  var  der  ikke  vel  endog  forud  for  den  tid,  da  hans  slægt 
fæstede  bo  i  disse  landemærker,  fuldt  udformede  nedarvede 
forestillinger  om  jætternes  boliger  i  jordens  udkanter,  hvor 
der  kun  var  golde  stene  og  bratte  klipper?  Har  ikke  den 
dag  i  dag  folketroen  på  Danmarks  sletter  fundet  sine  „bjærge^^ 
store  nok  til  at  skjule  både  jætter  og  „bjærgmænd^^ ,  boje 
til  sine  elvefolk  og  stene  til  sine  dværge?  Og  har  den  ikke 
endnu  både  i  Stevns  og  Mens  klint  fundet  buler  store  nok 
til  at  huse  Odin  selv  som  „klintekonge^^  ?  Og  har  Dan- 
marks folkeæventyr  ikke  lige  si  hdje  „glasbjærge^^  som 
Norges?  Denne  keyserske  grund  for  eddadigtenes  norskbed 
hviler  væsenlig  på  en  filistres  misforståelse  af,  hvad  poesi 
er,  og  den  bar  endda  ikke  engang  tilsyneladende  pro^saisk 
fodfæste. 

Vi  have  her  kun  indladt  os  på  Keysers  naturgrund  med 
hensyn  til  de  mytiske  kvad;  ti  om  de  heroiske  digtes 
lokale  og  rimelige  hjemsteder  skal  siden  tales:  det  vil  da 
blive  klart  nok,  at  del  er  ikke  Norge.  Her  kun  den  be- 
mærkning, at  også  i  de  heroiske  digte  finde  vi  ganske  ligo- 
ende  „naturskildringer^^  som  i  de  mytiske:  ogsi  her 
nævnes:  berg ^  lij&rg ^  fJoUf  urig  fjoUy  hklug  fjoU^  meginøaU^ 
Bindarfjatly  UiminfioU,  S4fafjiiUj  LogafjoU^  å^argéU  og 
ronnuffoU  Bkiar^  aroiUmn  og  Frekasteinn,  ja  endog  bratim^ 
birgikorar.  Men  vi  anse  det  ikke  for  nedvendigt  ai  kalde 
en  norsk  fantasi  til  hjælp  for  at  forklare  disse  adtryk. 
Når  Key  ser  særlig  fremhæver  „digtenes  fremstilling  af  T  bo  rs- 
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myterne^^  som  noget,  der  ,,næppe  synes  at  have  kunnet 
udgå  andensteds  fra^  end  fra  Norge,  så  kan  det  jo  synes  at 
falde  sammen  med,  b?ad  vi  ovenfor  (s.  541)  udtalte  som 
▼  or  antagelse:  at  mytedannelsen  vistnok  i  Norge  i  dette 
Iand9  tidligste  produktjonstid :  det  9de  og  iOde  århundrede, 
^,gennemgik  sin  sidste  (allegoriske)  periode,  i  hvilken  navn- 
lig Thorsmyteme  spillede  hovedrollen.^^  Men  disse  to  ud- 
sagn ere  i  virkeligheden  meget  forskellige.  De  eddakvad, 
der  særlig  behandle  Thorsmyter,  nemlig  Thrymskvide,  Hymes- 
kvide  og.  Alvismål  bære  ikke  noget  særlig  norsk  stempel. 
Det  skulde  da  snarest  være  Hymeskvide,  der  syn€S  at  hore 
til  de  yngre  eddakvad,  og  som  viser  sig  længere  frem- 
skredent end  noget  andet  i  brugen  af  billedsproget,  altså  i 
den  retning,  der  siden  blev  den  herskende  i  den  vistnok 
fornemmelig  i  Norge  udviklede  kunstpoesi.  Vi  tænkte  ved 
hin  ytring  på  den  yngre  Eddfts  allegorisk-æventyrlige 
Thorsmyter,  og  deres  udmaling  er  det  vel  egenlig  også, 
som  her  har  stået  Keyser  for  oje.  Dér  have  vi,  ligesom  i 
Thjodolvs  Ilaustlong,  den  norske  mytebehandling,  roedens 
oldkvadene  vistnok  i  d«t  hele  ere  ældre  end  den  særlig 
norske  og  netop  tilhore  en  forudgående  dansk-getisk  digt- 
«rtid. 

Keysers  4de  grund,  som  vi  i  mangel  af  andet  ville 
kalde  den  grønlandske,  er  denne:  „Endelig  give  enkelte  af 
„digtene  dels  i  sit  indhold,  dels  i  sin  benævnelse  en  bestemt 
„hentydning  på  Norge  som  deres  hjem.  Således  er  Hynd- 
„luljod  if&lge  sit  indhold  (?)  bestemt  norsk,  og  det  herlige 
„digt  Atlamål '  benævnes  i  samlingen  det  gronlandske, 
^hvilket,  som  alt  bemærket,  ikke  kan  betegne  andet  (?)  enå^ 
„at  det  har  haft  sit  hjem  i  det  norske  landskab  Grdnland. 
„Disse  vink,  skdnt  i  sig  selv  ikke  afgdrende  (?)  uden 
„for  de  enkelte  digte,  som  de  særligen  angå,  ere 
„altid  af  stor  vigtighed,  da  ikke  et  eneste  Hgnende  vink 
„give«  med  hensyn  til  Sverige  eller  Danmark  som 
„deres  fædreneland.^^ 

Urigtigheden  af  den  sidste  ytring  vil  tilstrækkelig 
fremgå  af  det  felgende.     Her  ville  vi    kun   holde  os  til  be- 
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visets  positive  del.  Det  er  jo,  som  også  af  forfatteren  ind- 
r5mmet,  klart  nok,  at  de  vink,  et  enkelt  digt  måtte  give, 
alene  kunne  være  afgørende  for  dette  og  ikke  for  alle  de 
andre,  der  ere  indskrevne  eller  endog  kun  indbundne  i 
samme  bog,  mange  hundred  år  efter  at  de  bleve  tik  Dmi 
er  altså  de  givne  ,,vink^^  angående  de  to  digte:  Hyndluljod 
og  Atlamål,  vi  skulle  omtale.  Hvad  ferst  Atlamål  angår, 
da  have  vi  her  foran  (s.  509)  forsynet  Nordmændene  med  et 
bedre  argument  for  dette  digts  sandsynlige  norskhed  end 
den  titel,  det  får  i  Codex  Regius  af  „Atlamål  in  grænlencku'^ ; 
ti  dels  kan  digtet  meget  vel  have  fået  denne  benævnelse 
ikke  efter  det  sted,  hvor  det  blev  digtet,  men  efter  det, 
hvor  skriveren  eller  hans  hjemmelsmand  havde  fundet  det  i 
munden  og  hvor  det  var  yndet  og  udbredt;  og  dels  hedder 
det  landskab  i  det  sydlige  "Norge  (nedre  Thelemarkeo),  som 
siden  kaldtes  „Gronland^*,  egenlig  ikke  så,  men  Grenland, 
og  det  deraf  dannede  tillægsord  er  ikke  „grsenlenzkr^,  men 
gren  sk  r  (hvoraf  Harald  r  hinn  grenski),  hvorimod  groenlesskr 
—  og  i  codez  står  netop  „gr^nlenzca^^,  „gr^nlenzcom^^  — 
kommer  af  det  velbekendte  amerikanske  GronlMid  (GrænJand), 
som  når  vi  i  Sn.  Edda  I,  686  have  en  „grænlenzkr  håttr.^^ 
Yi  antage  det  da  vel  for  ganske  sandsynligt,  at  dette  kvad, 
der  giver  en  fornyet  behandling  fra  vikingttden  af  det  i  den 
ældre  Atlakvide  (der  sikkert  kun  ved  en  forveksling  også  har 
fået  navn  af  „in  grænlenzka^^)  forud  så  hSjst  forskellig  be- 
sungne oldsagn,  er  digtet  i  Norge  i  9de  århundrede,  om  det 
end  skulde  have  lagt  vejen  til  Island  om  ad  det  rigtige 
Grdnland  ved  Nordpolen;  men  dette  er  da  ganske  uafhæng- 
igt af  Reysers  uholdbare  bevis.  Og  hvad  nu  Hyndluljod 
angår,  som  da  kun  meget  uegenlig  kan  kaldes  et  „edda- 
digl^^,  da  det  ikke  findes  i  noget  håndskrift  enten  af  den 
ældre  eller  yngre  Edda,  men  alene  i  Platebogen,  da  irill«  vi 
vel  ikke  benægte  muligheden  af,  at  dette  digt,  der  forholder 
sig  til  den  heroiske  digtning  som  registeret  til  en  bog,  kan 
være  så  ungt,  at  det  kunde  være  digtet  i  Norge;  men  vi  skSnne 
dog  ikke,  at  det  „ifølge  sit  indhold  er  bestemt  aonik^S  ^^^ 
at  dets   norskhed  bevises   ved    den  omstændighed,    at    det 
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knyttes  til  en  person  (6ttarr),  der  i  digtet  angives  at  være 
en  son  af  en  anden  (Innsteinn),  der  i  en  halvheroisk,  halv- 
æventyrlig  saga  (Halvssaga)  sættes  i  forbindelse  med  en 
sagnhelt,  hvis  historie  er  lokaliseret  i  Norge.  Og  andre  be- 
viser for  Hyndluljods  norskhed  kende  vi  ikke.  Keyser  siger 
rigtignok  (s.  483),  at  det  „indeholder  gamle  genealogier 
Norge  vedkommende^^,  og  vi  nægte  ingenlande,  at  det  hele 
vedkommer  Norge  så  fuldt  som  nogen  and«n  del  af  vort 
Norden;  men  det  kan  dog  næppe  siges,  at  Skjoldunger, 
SkilOnger  og  Ynglinger,  Frode  og  Halvdan,  Harald  Hilde- 
tand og  Rerik  Slyngebånd,  Radbard  og  Randver,  Jormunrek 
og  Sigurd  Fåfnesbane,  Gunnar  og  Hogne  Gjukes  sSnner  og 
mange  andre,  tillige  med  alle  guder  og  gudinder,  særlig 
ere  „Norge  vedkommende^^  Det  var  den  4de  af  Keysers 
„antagelige  grunde^  for  —  alle  eddadigtenes  norske  op- 
rindelse ! 

Endelig  komme  vi  da  til  Keysers  sidste  (i  hans  op- 
stilling den  2den),  den  mytologisk -*  sagnhistoriske 
grund:  „Digtenes  fremstilling  både  af  asamyterne 
^og  af  de  heroiske  sagn  stemmer  ganske  med  den 
„fremstilling  af  samme,  som  genfindes*  både  i  de 
„norske  skaldeværker  og  i  de  norske  historiske 
„sagn  fra  hedenold;  livorimod  man  i  de  gamle 
„danske  sagn,  der  ere  os  bevarede  hos  den  danske 
„historieskriver  Saxo  Grammaticus,  finder  flere  af 
„dem  forskellig  fremstillede,  til  eksempel  Balders-*^ 
„myten  og  sagnet  om  J5rmanrek  (hos  Saxo  Jar- 
„merik),  [men  i  den  gammeldanske  kongerække  i  Script,  rer. 
„Dan.  1,  8.19:  Jafmunrek].  Det  samme  spores  også  i  de 
„gamle  svenske  sagn,  skoat  mindre  tydelig,  da  disse  kun 
„i  ringe  tal  og  i  en  mere  forvansket  form  ere  os  hevarede.^^ 
Vi  anse  det  for  rigtigst  i  vor  besvarelse  af  dette  „bevis^ 
ferst  at  holde  os  ndje  til  de  af  Reyser  fremsatte  påstande; 
og  ferst  når  disse  ere  tilberlig  gendrevne,  at  gå  over  til  en 
friere  betragtning  af  det  hele  vigtige  æmne,  ved  i  muligste 
korthed  at  behandle  sporsmålet  om  den  nordiske  folke- 
stammes tidligste  åndskultur  og  Kterære  prodiiktjon;  hvorved 
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éa  formentlig  vil  blive  godtgjort,  at  det  er  så  langt  fra,  at 
der  er  nogen  sandsynlighed  for,  al  de  i  Edda  bevarede 
mytiske  og  heroiske  oldkvad  skulde  være  digtede  i  Norge, 
at  der  tværtimod  er  gyldige  grunde  for  den  antagelse,  at  de 
fleste  og  bedste  af  dem  ikke  kunne  være  digtede  dér,  men 
netop  må  være  digtede  —  så  at  sige  inden  „Norge^^  var 
fedt  —  i  det  nuværende  Danmark  og  Sverig. 

Den  ferste^  positive,  del  af  Reysers  bevis  består  i, 
at  vi  i  de  norske  (og  islandske)  skjaldeværker  og  i  ^de 
norske  historiske  sagn^^  (o:  de  på  Island  forfattede  sagaer 
og  Snorres  Edda)  finde  i  det  hele  taget  (Keyser  siger 
),ganske^^,  men  det  viJle  vi  skænke  ham)  den  samme  frem- 
stilling aY  Nordens  myter  og  heltesagn  som  i  de  ligeledes 
på  Island  bevarede  mytiske  og  heroiske  oldkvad.  Men  det 
er  vel  noget,  der  omtrent  felger  af  sig  selv,  eftersom  netop 
disse  oldkvad  klarlig  forudsættes  af  den  senere  digtning  og 
ere  lagte  til  grund  for  den  prosaiske  fremstilling  f.  eks.  i 
Snorres  Edda,  i  Volsungasaga  o.  s.  v. ;  så  derved  kan  da 
«let  intet  bevises  med  hensyn  til  disse  oldkvads  oprindelige 
hjemsteder.  Der  er  jo  ingen,  der  har  benægtet,  at  Norge 
på  Harald  Hårfagers  tid  var  delagtigt  i  den  alt  forud  udvikl- 
ede nordiske  mytologi,  og  at  de  fællesnordiske  (skont 
<>prindelig  og  væsenlig  danske,  gotiske  og  svenske)  heroiske 
oldsagn  da  også  vare  bekendte  dér.  Derfor  beheves  altså 
intet  bevis;  men  hvad  der  rigtignok  trængte  hårdt  til  at  be-^ 
vises,  det  var  den  norske  påstand  om,  at  hine  mytiske  og 
heroiske  kvad  skulde  være  digtede  i  Norge;  og  for  den 
påstand  kan  da  hiq  påberåbte  overensstemmelse  mellem  old- 
kvadene  og  den  på  dem  baserede  senere  poetiske  og  pro- 
saiske, tildels  norske,  men  dog  for  storste  delen  islandske 
literatur  ikke  aflægge  noget  vidnesbyrd. 

Den  anden,  negative,  side  af  samme  bevis  består  i 
den  påstand,  at  Saxos  fremstilling  af  gamle  danske  sagn 
om  guder  og  helte  skulde  være  uforenelig  ikke  alene  med 
•oldkvadene  selv,  men  med  antagelsen  af  disse  oldkvads  tid- 
ligere tilstedeværelse  udenfor  Norge  eller  da  navnlig  i  Dan- 
mark.   Denne  påstand  er  så  grundfalsk,  at  det  må  forbavse, 
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^t  den  kan  fremsættes.  Havde  Saxo  kun  t^k  sandt  ?æret  en 
Nordmand,  så  vilde  vi  vist  aldrig  Aet  noget  at  here  om  uforene- 
lige uoverensstemmelser  imellem  hans  og  f.  eks.  Snorres  be- 
retninger om  Nordens  tro  og  sagn  fra  hedenold.  Men  nu 
«r  Saxo  ea  dansk  forfatter  og  et  hovedvidne  for  det  gamle 
Nordens  natjonale  enhed ,  og  derved  en  anstedssten  for  de 
norske  patrioter,  der  for  enhver  pris  ville  være  ene  om  alt. 

Vi  kende  ikke  noget  gammelt  troværdigt  vidnesbyrd  om 
•nogen  religjonsforskel  i  Norden  i  hedenskabets  dage.  Det 
•eneste  skulde  da  være,  hvad  der  fortælles  om  Hakon  jarls 
og  måske  hans  forfædres  som  det  synes  finske  overtro. 
Det  måtte  da  blive  en  særlig  helgelan dsk  religjon,  isteden 
ioT  at  dette  Norges  nordligste  landskab,  efter  Keysers  og 
Munchs  idelig  gentagne  påstande,  netop  skal  anses  for  ud- 
gangspunktet for  den  særlig  norske  kultur  og  da  vel  også 
for  hele  asalæren  og  den  i  Edda  repræsenterede  digtning. 
Saxo  giver  for  Danmarks  vedkommende  rigeligt  og  utvivlsomt 
ibevis  for,  at  hans  fædre  havde  dyrket  de  samme  goder, 
«om  vi  finde  i  Eddaerne;  og  dette  vilde  vel  heller  ikke  selv 
Keyser  nægte.  Men  Saxo  skal  dog,  efter  Keysers  mening, 
levere  beviset  for,  at  de  i  Danmark  hjemlige  myter  må 
have  været  så  forskellige  fra  de  i  eddakvadene  besungne,  at 
disse  umulig  kunne  have  lydt  i  Danmark.  Som  eksempel 
herpå  fremhæves  Saxos  fortælling  i  3dje  bog  om  Balder 
og  Hodcr,  og  den  samme  anfører  Munch  som  tilstrækkeligt 
bevis  på  den  store  forskel  mellem  den  i  Eddaerne  repræsen- 
terede ),norske^^  og  „den  danske  mytologi.^^  Også  for 
heltesagnenes  vedkommende  opstiller  han  det  samme  af- 
skrækkende eksempel  som  Keyser,  nemlig  Jormunreksagnet^). 


M  Forordet  til  •Fornsvenskans  och  Fornnorskans  språkbyggnad«, 
8.  XV— XVII:  >Och  DU  religionen  och  mythologlen?  Man  har 
•blifvit  så  van  att  antaga  de  guda-  och  hjelte-tradilioner,  hvilka 
•hufvudsakligen  åro  bevarade  i  båda  Eddorna,  såsom  gemensamt 
•nordiska,  att  det,  snart  sagdt,  icke  fallér  nåf^on  in  att  begrunda 
■saken  nogare.  Men  att  det  ej  år  så,  åtminstone  hvad  Danmark 
•angår,  år  Icke  svart  att  bevlsa.     De  fornsågner,   Saxo  meddelar. 
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Han  er  dog  så  skikkelig  —  hvad  ban  anser  for  en  r 
granden  aforneden  ædelmodighed  — at  skrive  nog^en  afvig- 
else på  den  gennem  to  århundreders  kristnede  danske 
mande  fortsatte  traditjons  regning,  og  han  er  tillige  så  naiv 
at  fremhæve,  at  det  er  den  yngre  Eddas  fremstilling  af 
Baldersmyten,  der  har  været  hans  provesten,  hvorved  Saxos 
fremstilling  har  vist  sig  som  grundforskellig  fra  den  ægte 
norske  asamyte.  Men  den  yngre  Edda,  som  er  måske  et  halvt 
hundred  år  yngre  end  Saxo,  og  som  aser  ikke  alene  af  de 
ældste  folkelige  oldkvad,  men  også  af  senere  skjaldes,  tit 
vistnok  meget  vilkårlige  besyngelser,  og  tillige  af  åbenbart 
nyere,  måske  alene  i  prosaform  uddannede,  dels  allegoriser- 
ende, dels  æventyrlig  udmalende  og  forklarende  fortællinger, 
—  den  tor  sandelig  ikke  gores  til  provesten  for,  hvad  der 
har  været  den  ældste  og  ægteste  form  af  en  myte  i  den 
folkelige  mytebesyngelses  bedste  tid.  Her  må  vi  holde  os 
til,  hvad  vi  have  tilbage  af  disse  oldkvad  selv.  Men  det 
træffer  sig  nu  så,  at  vi  ikke  mellem  eddakvadene  eller  med 
dem  i  klasse  stående  digte  have  nogen  udforlig  besyngelse 
af   Baldersmyten ;     vi  have  kun   korte   antydninger  af   dens 


-åro  ojifvigt  åkta  danska ....    Meo  ham  skiljaktiga  deasa  dansba 

•  forosågDer  1  enskildfaeterna  varit  från  Edda-sågnerna,  ser  man  t» 
•ex.  af  Saxos  beråttelse  om  Balders  dod,  jemford  med  Edda-sågnen 

•  derom.   Medgifva  \i  också  (ehuru  ett  sådant  roedgifvande  icke  alis 

•  år  nddvåndigt),  att  mycket  genom   det  muntllga  ofverlemnandet 

•  kan.  vara  fOrvanåkadt,  så  blifva  doek  hufvaddragen  qvar;  men 
-åfven  dessa  åro  skiljaktiga  från  yngre  Eddaos  beråttelse;    H6d» 

•  Balders  baoeman,  af  Saxo  beuåmd  Hotherus,  a:  H6(>r,  maste 
•åfven  i  den    oforfalskade  danska  beråtleisen  hafva  varit  en  uug 

•  rask  bjelte,  icke  blind,  såsom  Edda  beråttar  o.  s.  v.-  —Nu  følger, 
ligesom  hos  Keyser,  en  omtale  af  Saxos  Jormunreksagn ,  som  be- 
vis for  samme  forskel  I  de  heroiske  sagn,  og  derefter  hedder  det: 
•Håraf  visar  sig  tydligen  och  oemotsågligen,  att  Kvarken  aldre 
•eller  yngre  Eddans  sanger  och  beråttelser,  lika  Iltet 
•som  någon  annjin  de rpågrundadforn saga  eller  qvå de » 
•framståller  forndanska  mythologien.  och  att  de  sålunda  icke 
•heller  kunna  kallas  nordiska  i  betydelsen  af:  -gemensammafdr 
•hela  Norden.  •• 
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hovedtræk  (Vspå  32^—34.  67.  Vegt.  Hyndl.  29—30.  Grimn. 
12.  Lokas.  27—28.  Vaff  r.  51.  54—55).  Den  har  tUvisse 
▼æret  besungen  i  maoge  kvad  fra  forskellige  stadier,  og  en 
sammenloben  rest  af  indholdet  i  en  del  af  disse  er  det,  som 
vi  Gnde  i  Snorres  Edda.  Også  den  er  (ligesom  Saxos 
krenike)  forfattet  mere  end  to  hundred  år  efter  kristen- 
dommens indferelse.  Dér  og  i  andre  islandske  skrifter  have 
vi  væsenlig  den  traditjon  om  Nordens  hedenskab,  der  ned* 
arvedes  gennem  skjaldene,  der  vedbleve  at  bruge  de  fra 
mytologien  lånte  udtryk  og  omskrivninger  og  tildels  vistnok 
også  endnu  efter  kristendommens  antagelse  at  besynge  rent 
hedenske  æmner  (Hrafnagaldr  65ins  synes  at  være  et  eks- 
«mpel  herpå).  Denne  professjonelle,  lærde  traditjon  er  på 
den  ene  side  pålideligere  i  en  mængde  enkeltheder  og 
grundet  på  et  rigere,  om  end  mere  forskelligartet,  materiale 
«nd  den  folkelige,  som  ligger  mellem  hedenskabet  og 
Saxo;  men  den  har  på  den  anden  side  modtaget  mange  for 
den  ældgamle  fællesnordiske  folkelige  digtning  fremmede  be- 
standdele af  den  for  Norges  og  Islands  vedkommende  mellem- 
Jiggende,  fortsatte  digteriske  behandling  og  udmaling  af  de 
gamle  sagn;  hvorimod  denne  senere  digtning,  hvori  det 
danske  folk  ikke  tog  synderlig  del,  derfor  ikke  fik  nogen 
indflydelse  på  dets  traditjon.  På  grund  heraf  må  Saxos 
oldsagn  i  mange  tilfælde  betragtes  som  umiddelbare  rester  af 
jeldre  og  ægiere  formatjoner  end  de,  der  have  fået  indflyd*- 
^Ise  —  og,  som  de  nyeste  lag,  vel  endog  ofte  overvejende 
indflydelse  —  på  Snorres  fremstillinger. 

Delte  er  uden  tvivl  tildels  tilfældet  med  Saxos  Balder- 
flagn  og  hvad  dertil  herer,  så  ikke  alt,  hvad  Saxo  véd  mere 
«nd  de  islandske  kilder,  er  senere  tillæg,  hvorimod  meget 
af,  hvad  de^  men  ikke  han,  kender,  netop  er  senere  ud- 
vækster. At  denne  myte  hos  Saxo  fremtræder  som  historie, 
at  guderne  ere  stegne  ned  på  jorden  og  færdes  dér  som 
dedelige  mennesker,  det  er  da  ikke  andet,  end  hvad  vi 
find«;  overalt,  hvor  hedningernes  kristnede  bdrn  vilde  fast- 
holde deres  fædres  minder  ved  siden  af  deres  egen  tro  på 
den  eneste  sande  gud.    Euhemerismen,  som  gjorde  også  de 
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græske  guder  til  gamle  sagnhelte  og  Zeus  til  konge  pår 
Kreta,  den  er  jo  endda  langt  ældre  end  kristendommen  og^ 
n&r  tilbage  til  Aleksander  den  stores  dage;  og  vi  ^nåe  den 
indenfor  den  gotiske  folkeverden  igen  hos  Jornandes,  åer 
lader  Aserne  (anses)  være  gamle  gotiske  helte,  som  hanv 
forfædre  i  deres  blindhed  havde  forgudet;  og  ganske  samme 
betragtning  finde  vi  da  ikke  mindre  i  den  islandske  literatur 
end  hos  Saxo:  Odin  var  også  efter  Vnglingasaga  konge  i 
Upsal,  efterfulgt  i  regeringen  ferst  af  Njord  og  s&  af  Pr5j^ 
Denne  forvanskning  kan  da  ikke  særlig  lægges  Saxo  tR 
last.  At  der  bagved  Saxos  historiserede  prosa,  mellem  den 
og  den  ægte  hedenske  mytebesyngelse,  m&  have  ligget  ei^ 
heroisk  besyngelse,  del  synes  klart  nok;  men  mon  der 
ikke  også  ligger  en  sådan  bagved  Snorres  fremstilling,  mel- 
lem den  og  den  rene  myte?  Vi  mene  jo,  og  vi  tænke 
herved  på  Hermods  helridt  og  hvad  dermed  hænger 
sammen.  Ti  Hermod  er  ikke  én  af  aserne,  han  er  ingen 
mytisk  person,  men  en  ældgammel  heros.  Som  sådan 
have  vi  ham  i  Hyndlnljod  sidestillet  med  Sigmund,  og  som 
sådan  optræder  han  i  det  oldengelske  Bjovulvsdigt.  Som 
sådan  er  han  også  kommen  ind  i  Saksekrenikens  ætte- 
tavle  mellem  den  historiserede  Odins  (Wodans)  forfædre,  og 
derfra  er  han  atter  gået  over  i  Snorra- Eddas  fortale  som 
Skjolds  fader  og  Odins  oldefaders  oldefader.  Men  efter  ai 
han  af  en  digter  havde  fået  det  hæderlige  hværv  at  gore  den 
frugteslesc  helrejse,  så  blev  han  af  digtningen  regnet  hnXr^ 
vejs  imellem  aserne,  som  vi  se  af  Sdgubrot  og  af  Eyvinds^ 
Håkonarmål  fra  år  960.  Ved  siden  af  en  sådan  indenfor 
hedenskabet  h'ggende  heroisk  udvidelse  af  Baldersagnet 
ligger  uden  tvivl  også  en  allegorisk,  som  fremtræder  i 
beskrivelsen  af  Balders  bålfærd;  men  begge  disse  udvidelser 
finde  vi  alene  i  Snorres  Edda,  ikke  i  de  bevarede  oldkvad* 
selv.  Det  er  derfor  en  meget  uvidenskabelig  og  overfladisk 
fremgangsmåde,  når  man  tror  uden  videre  at  kunne  pege 
på  Snorres  Edda  fra  i 3de  århundrede  som  rettesnor  for 
Nordens  gudelære  i  det  9de,  som  den  ene  avtoriserede  olck 
nordiske  katekismus,  på  hvilken  alle  ægte  asadyrkere  skulle 
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have  svoret  mange  århandreder  fdr  den  blev  til.  Man  ni&^ 
trænge  ganske  anderledes  ind  i  mytologiens  og  sagndannelse 
ens  genetiske  historie,  for  man  tor  afvise  en  afvigende 
fremstilling  som  uægte  og  ville  bevise  dens  uforenelighed 
med  den  digtning,  hvoraf  vi  have  rester  i  de  bevarede  edda- 
kvad, ved  at  påvise  uoverensstemmelse  med  Snorres  Edda. 
Og  nu  det  træk  i  Snorres  Edda,  som  Munch  særlig^ 
peger  p&  som  uforeneligt  med  Saxos  oldsagn:  Ho  der  s 
blindhed,  den  står  der  ikke  et  ord  om  i  eddakvadene,  og 
vi  tro  ikke  at  fejle  ved  at  antage  netop  den  for  et  senere 
indkommet  allegorisk  træk,  der  gentager  sig  i  middelalderens 
legende  om  St.  Longinus,  den  romerske  soldat,  der  gen- 
nemstak  Kristi  side:  at  også  ban  var  blind.  (Jfr.  Danm. 
gi.  folkev.  II,  536  ff.  III,  892.)  Det  er  næppe  mere  urim- 
eligt al  tænke  sig  en  blind,  tjenstgørende  romersk  legionær 
end  en  blindfodt  Odins -son.  Men  selv  om  dette  ikke  var 
så,  selv  om  Hoders  blindhed  havde  bort  med  til  den  op- 
rindelige forestilling,  så  vilde  det,  al  det  danske  sagn,  som 
det  led  ved  år  1200,  ikke  kendte  denne  blindhed,  dog  vel 
aldrig  kunne  tjene  som  bevis  for,  at  alle  de  mytiske  edda- 
kvad, som  beller  ikke  kende  den,  ikke  kunde  400  år  for 
den  tid  have  været  bekendte,  måske  endogså  digtede  i  Dan- 
mark. Dersom  afvigelse  i  sagnform  alene  kan  være  betinget 
af  natjonal  forskel,  hvorledes  skal  det  da  gå  med  de  af- 
vigelser, der  vilterlig  Gndes  også  indenfor  den  (dog  i  Snorres 
Edda  efter  bedste  evne  harmoniserede)  islandske  tradiljon? 
Hvad  skal  man  da  sige  om  forholdet  mellem  det  nordiske 
indvandringssagn,  der  findes  i  Rymbegia,  i  Tnglingasaga 
og  i  forordet  til  Snorres  Edda,  og  det,  der  haves  i  de  to 
variatjoner  af  ^Fundinn  Noregr^?  Ja,  de  ere  begge  „norske^ 
og  intet  andet  end  norske,  gudbevares  I  Men  de  modsige 
hinanden  så  bestemt,  som  det  vel  er  muligt!  Vi  skulle 
ikke  forfølge  dette  tema  videre;  dommen  kan  dog  ikke  falde 
anderledes  ud,  end  at  hele  Reysers  og  Munchs  opstilling  af 
en  særlig  dansk  (for  det  meste  forgået)  mytologi,  forskellig 
fra  den  i  eddakvadeue  repræsenterede ,  må  kendes  for 
uefterrettelig  at  være,   ikke  alene  på  grund  af  utilstrækkeligt 


584  Utteratur  og  Kritik. 

bevis,  men  også  p&  grand  af  det  meget,  der  bestemt  mod- 
siger denne  tendensiese  påstand. 

Foruden  Saxos  krenike  have  nemlig  Danmark  og  Sverig 
så  fuldt  som  Norge  andre  lævninger  fra  middelalderen,  der 
vidne  for  den  aldrig  afbrudte  folkelige  enhed  i  Norden,  i 
den  mundtlig  forplantede  folkedigtning,  især  folkeviserne, 
af  hvilke  en  slor  del  i  Danmark  og  Sverig  optegnedes  i 
i6de  og  i7de  århundrede,  medens  endnu  meget  så  vel  dér 
som   i    Norge    er    fundet  bevaret  i  folkemunde  i  det  19de.*) 

Fra  kæmpeviserne  altså  tilflyde  os  de  u mistænkeligste 
vidnesbyrd  om  alle  nordiske  folks  delagtighed  i  oldtidens 
folkelige  digtning,  der  viser  sig  umiddelbart  at  være  over^ 


■)  For  Norges  vedkommende  vilde  P.  A.  Munch  vel  her  have  gjort 
indsigelse,  og  det  ikke  ganske  med  uret,  da,  som  han  udvikler  i 
SiD  anmæidelse  af  Landstads  norske  folkeviser  (-Morgenbladet*  f. 
1853 »  nr.  63.  66.  67),  denne  art  af  visedigtning  ikke  har  haft  sin 
oprindelse  i  Norge,  men  derimod  1  Danmark  og  Sverig,  hvor- 
til han  f6jer  følgende:  »Det  vil  måske  også  deraf  bedst  kunne 
•forklares,  hvorfor  disse  viser,  som  det  synes,  især  have  holdt 
■sig  i  The  lem  arken.  Dette  landskab  er  nemlig  det  blandt  alle 
•de  norske  landskaber,  bvls  mundart,  med  det  st&rste  forråd  af 
•ældgamle  ord  og  talemåder,  dog,  mfiské  på  grund  af  et  oprinde- 
•ligt  stammeslægtskab  med  ^etiske  naboer,  har  haft  storst  lethed 

•  for  at  optage  og  tilegne  sig  kæmpevisernes  versform.  I  forbind- 
•else  hermed  står  det  unægtelig,  at  der  til  flere  af  de  thelemark- 
«8ke  viser   findes  svenske  og   danske   paralleler,  så  vel   som  at 

•  mange  af  de  meddelte  viser  dreje  sig  om  danske  mænd  og  he- 
ngivenheder, f.  eks.  kongens  sdn  af  Jutland,  Thorkel  Adelfar  o.  fl. 
•Thi  man  må  ej  glemme,  al  hele  Viken,  hvortil  i  vidtløftig  fotf- 

•  stand  i  del  mindste  en   del  af  Thelemarken  hørte,    i  lang  tid 

•  kunde   betragtes    som    en  provins  af  det  gamle  Danevælde;    og 

•  det  b6r  derfor  ikke  \mkke  nogen   forundring,  om  der  i  Thele- 

•  marken,  som  andensteds  i  Viken,  findes  spor  af  et  ældgammelt 

•  sagnfæliesskab  med  Danmark  og  Gøtaland*.  —  Vi  ville  vel  heri 
kunne  finde  en  bemyndigelse  til  at  tage  de  i  norske  kæmpe- 
viser forefundne  genminder  af  den  nordiske  oldtids  sagn  og  tro 
til  indtægt  som  danske  (eller  svenske)  spor  af  sådant;  men  vi 
agte  dog  ikke  her  at  gdre  brug  af  denne  fuldmagt  og  behøve  det 
beller  ikke. 
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gået  i  og  have  affedt  middelalderens  yiser.  Reyser  bruger 
ogs&  på  ett  sted  et  fra  nutidens  traditjon  hentet  vidnesbyrd, 
men  naturligvis  kun  et  sådant,  som  efter  hans  formening 
beviser  et  mellem  Island  og  Norge  omtvistet  digts  (Solarljods) 
norskhed.  Han  mener  nemlig  (s.  265;  jfr.  s.  261),  at  den 
omstændighed,  at  ,,den  nyeste  lids  forskning  [o:  Sofus 
,,Bugges  afhandling  i  Norsk  lidsskr.  f.  vidensk.  og  lit.  1854] 
,,har  opdaget  digtets  grundtræk  i  en  endnu  i  den  mundtlige 
,,traditjon  levende  thelemarkisk  folkevise,  det  såkaldte 
„Draumekvæe,  sætter  det  så  godt  som  udenfor  al  tvivl,  at 
„digtet  er  blevet  til  i  Norge  og  derfra  ligesom  de  ægte 
„eddadigte  overfart  til  Island^.  Men  så  måtte  Keyser  jo 
også  antage,  at  folkevisen  om  Thoraf.  Havsgård,  som 
allerede  er  udgiven  af  Vedel,  og  som  er  funden  både  i 
Danmark  og  Sverige  (Danm.  gi.  folkev.  nr*  1;  Arwidssons 
Svenska  fornsånger,  nr.  i),  måtte  sætte  det  så  godt  som 
Ildenfor  al  tvivl,  at  det  ægte  eddakvad  Tbrymskvide 
(Hamarsheimt),  hvoraf  hin  vise  klarlig  er  en  umiddelbar 
folkelig  omstøbning,  var  digtet  i  ett  af  de  to  lande.  Og  det 
samme  måtte  da  gælde  om  de  to  også  af  Reyser  for  ægte 
hedenske  roytekvad  erkendte  digte:  Grogalder  og  Fj5l- 
svinsmål,  der  have  affedt  folkevisen  om  Ungen  S  vejdal 
(Danm.  gh  folkev.  nr.  70),  som  er  funden  både  i  Danmark  og 
Sverig,  dels  i  håndskrifter  fra  16de  århundrede,  dels  i  den 
endnu  levende  traditjon ,  men  hidtil  ikke  i  Norge.  Og  der 
var  endnu  meget  mere  af  den  art  al  anfere,  dersom  et 
sådant  bevis  virkelig  var  gyldigt.  Men  det  er  det  ikke. 
Herved  bevises  nemlig  intet  om  det  enkelte  oldkvads  op- 
rindelige hjemsted;  men  herved  bevises  fællesskabet,  en- 
heden, den  vedvarende  udveksling  mellem  Nordens  folk  af 
al  deres  åndelige  ejendom,  for  så  vidt  den  er  af  ægte  folkelig 
art,  det  er:  udgået  af  én  af  de  gennemgribende  natjonale, 
hele  folket  gennemtrængende  åndsrerelser,  af  hvilke  Nordens 
folk  tilsammen  kun  kender  de  tre:  den  mytiske  og  den 
heroiske  digtning  fra  hedenold  og  kæmpevisedigtningen  fra 
middelalderen.  Vi  skulle  derfor  her  ikke  videre  forfelge 
dette  æmne,  som  også  tildels  må  på  ny  bereres  i  det  felgende, 

HUl.   riémkv.     8  B.  V.  38 
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mén  kun  tillade  os  at  henvise  til  „Danmarkg  gamle  folke- 
viser^, navnlig  til  forordene  (I,  s.  X;  II,  s.  VI — IX;  III, 
8.  VIII  — IX). 

Så  meget  med  hensyn  til  det  bevis,  som  Keyser  og 
Blunch  ville  have  fundet  i  Saxo  for  de  mytiske  edda- 
digtes udelukkende  norskhed.  De  gore  jo  samme  påstand 
angående  de  heroiske  eddakvad,  og  der  skal  Saxos  frem- 
stilling af  Jormunreksagnet  i  8de  bog  spille  samme 
rolle  som  Baldersmyten  for  mytologiens  vedkommende.  Dette 
er,  hvad  vi  nu  skulle  betragte. 

Vi  tor  her  ikke  indlade  os  på  en  sagnhistorisk  spesial- 
andersegelse,  men  det  må  være  nok  at  fremhæve,  hvad 
enhver  sagkyndig  må  indromme:  at  der  her  imellem  Saxos 
og  eddakvadenes  fremstilling  af  det,  som  de  have  til- 
fælles, nemlig  Svanhilds  giftermål  med  Jormunrek,  hendes 
dedsmåde,  hendes  bredres  hævn  for  hende,  samt  Bikkes 
optræden,  ikke  findes  storre,  men  snarere  mindre  afvigelse^ 
end  der  på  andre  punkter  findes  imellem  eddakvadene  selv 
indbyrdes  (så  som  angående  Sigurd  Fåfnesbanes  ded  eller 
mellem  Atlakvides  og  Atlamåls  fremstilling  af  Gudruns  hævn). 
Hovedforskellen  mellem  Saxo  og  Edda  består  i  to  ting: 
dels,  at  Saxo  ikke  knytter  Jormunreksagnet  til  Volsung- 
Gjukung- sagnkredsen,  hvilken  han  aldeles  ikke  bererer  i 
sin  krenike,  og  dels,  at  Saxo  véd  meget  mere  om  Jor- 
munrek, end  alle  på  Island  bevarede  kilder.  Det  ferste:  at 
Saxo  her  og  andensteds  med  tavsbed  forbigår  Volsung- 
Gjukung- sagnene,  det  har  uden  al  tvivl  ikke  sin  grund  i, 
at  han  ikke  skulde  have  kendt  dem  —  det  er  aldeles  utro- 
ligt, når  vi  se  hen  til,  hvor  bekendte  de  vare  over  hele  den 
gotiske  folkeverden,  og  når  vi  også  finde  dem  besungne^ 
netop  i  deres  nordiske  sagnform,  i  en  række  danske  folke- 
viser — ;  men  han  forbigår  dem  med  forsæt,  fordi  han,  som 
også  kendte  den  tyske  lokaliserede  besyngelse  af  „notissima 
Grimildæ  erga  fratres  perfidia^,  har  anset  dem  for  at  være 
Danmarks  historie  uvedkommende.  Selv  om  Saxo  da  havde 
forefundet  Jormunreksagnet  knyttet  til  Volsung-sagnkredsen^ 
kunde  han  godt  have  overskåret  den  tynde  tråd,    der  bandt 


Oldnordisk  Litteratarhistorie.  587 

det  dertil;  men  det  ?ar  jo  også  godt  muligt,  at  nogle  af 
hans  kilder,  hvilke  ban  foretrak^  ikke  havde  hin  forbindelse, 
der  af  den  nyere  kritik  almindelig  anses  for  aldeles  sekundær: 
heller  ikke  dette  vilde  da  berettige  os  til  at  slutte,  at  han 
slet  ikke  kendte  den  mellem  Volsungsagnene  og  Jormunrek- 
sagnet  tilvejebragte  forbindelse,  eller  udelukke  muligheden 
af,  at  han  endogså  kunde  have  kendt  selve  de  eddakvad 
(Gn5rdnarhvot  og  Hamdismål),  hvori  Jormunrek- sagnet  er 
besoDget.  Der  er  endogså  positive  grunde  for  den  antagelse, 
at  Saxo  har  kendt  og  brugt  Hamdesmål,  tildels  fnld- 
stændfgere  end  digtet  nu  foreligger  i  Edda.^)  Men  det  er 
åbenbart,  at  han  desuden  har  baft  andre  kilder,  der  ikke 
have  efterladt  sig  noget  spor  i  islandske  skrifter;  og  Jor- 
manrekssagnet  bar  jo,  som  vi  se  af  den  gammeldanske  så- 
kaldte   Erikskrenike,    også    være    stedfæstet    i  Skåne,    hvor 


*)  Det  kan  her  i  forbigående  bemærkes,  at  den  lærde  Nordmand 
Sofus  Bugge  —  fra  hvis  hånd  vi  med  det  første  tor  vænte  en 
kritisk  håndskriftudgnve  af  den  ældre  Edda,  der  vil  gore  alle  sine 
forgængere   overflodige  og  blive  grundlaget  for   alle    efterfølgere, 

—  har  ved  hjælp  af  Saxos  beskrivelse  Jif  Jormunreks  borg  ud- 
fundet og  efter  vor  formening  sat  det  udenfor  al  tvivl :  at  det  vers 
i  Atlakvida  (14).  som  beskriver  Atles  borg  og  nævner  Bikke, 
egenlig  i  denne  form  tilhører  Hamdismål  og  bar  som  led  af  dette 
digt  ligget  til  grund  for  Saxos  beskrivelse  af  Jormunreks  borg. 

—  Vi  kunne  ikke  her  gå  mere  i  det  enkelte  med  hensyn  lil  denne 
interessante  opdagelse;  men  skulle  kun  anmærke,  at  den  turde 
blive  følgerig  for  kritiken  af  Saios  krønike,  hvor  man  hidtil  har 
antaget  det  for  givet,  at  han  i  regelen  kun  har  haft  vers  dér. 
hvor  han  gengiver  sådanne  I  metrisk  form;  medens  sagen  synes 
at  være  den,  at  han  kun  ved  de  lyriske  steder,  ved  taleversenc, 
fandt  sig  foranlediget  til  metrisk  efterligning,  hvorimod  han  gen- 
gav de  blot  beskrivende  og  fortællende  vers  I  prosaform.  Vi  havde 
dog  allerede  forhen  et  eksempel  herpå  i  Saxos  opregning  af  Brå- 
voldslagets  kæmper,  hvor  vi  ud  af  hans  latinske  prosa  kunne 
læse  de  til  grund  liggende  oldnordiske  vers  renere  end  de  haves 
i  oldsproget  i  Sogubrot,  hvor  de  ligeledes  ere  opløste  i  prosa. 
Men  i  Jormunreks  historie  har  ingen  forhen  formodet,  at  Saxo 
havde  øst  umiddelbart  af  en  poetisk  kilde;  P.  E.  Muller  antager 
(Saio,  111,  230)  det  modsatte  for  afgjort 

38* 
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man  hensalte  bans  berdmtc  borg  til  Kullen.  lien  alt  dette 
taler  da  ikke  imod  beltesaogenea  tidlige  tilsted evaureUe  i 
nuværende  Danmark  og  Sverjg;  så  vi  kunne  vel  bermed  lade 
denne  keyser- munchske  indvending  hvile  i  fred,  i  det  sikre 
håb,  at  ingen  vil  fole  sig  fristet  til  at  v«kke  den  på  oy. 

VI. 

Vi  have  nu  punktvis  gennemgået  Keysers  grunde  for 
eddakvadenes  og  i  det  bele  den  i  det  gamle  sprog  bevarede 
mytiske  og  beroi&ke  digtnings  udelukkende  norskhed,  og 
vi  tro,  saodt  at  sige,  ikke  at  have  ladet  sten  på  sten  af 
den  bele  bygning.  Vi  skulle  endnu  forsege  i  korte  træk  at 
fremstille  de  slutninger  angående  denne  digtnings  oprindelse, 
dens  kulturgrund,  dens  tid  og  dens  lokale,  hvortil  vi  på 
videnskabens  nuværende  standpunkt  kunne  nå. 

Keyser  slutter  sin  nys  gennemgåede  uholdbare  bevis- 
ferelse  med  disse  ord: 

„Man  t$r  vel  således  påstå,  at,  endogså  sproget  fra- 
„regnet,  antagelige  grunde  tale  for  digtenes  oprindelse  i 
„Norge,  medens  ingen  grunde  kunne  siges  at  hjemle  Sve- 
„rige  eller  Danmark  ejendomsretten  til  dem.  At  de  heroiske 
„digtes  æmne  for  en  stor  del,  ja  for  stdrste  delen,  drejer 
„sig  om  begivenheder,  hvis  skueplads  må  seges  i  Danmark 
„eller  i  senden  for  Danmark  liggende  lande ,  beviser  naturlig- 
,^vis  ikke  mere,  end  at  sagnet  over  Danmark  er  kommet  til 
„Norge;  det  beviser  ikke,  at  sagnet  i  Danmark  har  modtaget 
„den  poetiske  form,  hvori  det  i  eddadigtene  fremtræder.  At 
„Svearne  i  Sverig  og  Danerne  i  Danmark  have  haft  den 
„stdrste  del  af  hine  mytiske  sagn  i  deres  grundtræk  til- 
„fælles  med  Nordmændene  i  Norge,  er  sikkert;  men  lige  så 
„sikkert  bliver  det  vistnok,  at  hvert  af  de  tre  skandinaviske 
„folkefærd  har  haft  sin  særegne,  indbyrdes  ikke  lidet  for- 
„skellige  fremstilling  af  dem,  og  at  den  fremstilling,  som  i 
„den  ældre  Edda  er  os  bevaret,  er  den  for  Nordmændene 
„og  Norge  ejendommelige.^^ 

Disse  Keysers  ord  danne  jo,  når  vi  ville  blive  ved  det 
forhen   anvendte  billede   af  en   bygning,    egenlig    taget   på 
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denne;  og  det  er  da  en  selvfelge,  at  når  den  avrige  bygning 
er  sunken  i  gros,  så  er  taget  ikke  længer  nogen  nytte  til 
dg  kræver  ingen  videre  opmærksomhed;  men  disse  ord  danne 
en  passende  overgang  til  det  følgende,  ved  de  væsenlige 
indrdmmelser  der  heri  g5res.  De  synes  nemlig  at  ville  ind- 
skrænke påstanden  på  Norges  ejendomsret  til  den  spesielle 
formulering,  (il  digtenes  ordlyd,  medens  det  indrommes, 
at  selve  sagnene,  både  de  mytiske  og  de  heroiske,  dem 
havde  Norge  og  Nordmændene  dog  i  det  bele  tilfælles  med 
de  andre  Nordboer,  og  de  heroiske  sagn  må  endog  være 
komne  til  Norge  fra  Danmark.  Men,  siger  Reyser,  ^det 
beviser  ikke,  at  sagnet  i  Danmark  har  antaget  den  poet«- 
iske  form,  hvoii  det  i  eddadigtene  fremtræder^.  Det  be«> 
riser  rigtignok  endno  mindre,  at  „sagnet^,  for  så  vidt  som 
det  kan  skilles  fra  sin  „poetiske  form^,  har  fået  denne  form 
i  Norge.  Men  vi  skulle  her  forlade  den  punktuelle  imede- 
gåen  af  Keysers  påstande  og  tage  sagen  for  i  sin  alminde- 
lighed. 

'  „Literaturens  grundlag  er  kulturen.  Begges 
historie  må  gå  hånd  i  hånd.^  Disse  N.  M.  Petersens 
ord  udtale  en  utvivlsom  sandhed,  og  fra  dem  ville  vi  her 
gå  ud,  idet  vi  sege  tiden  og  stedet  for  den  kultur,  der  har 
affedt  den  ældste  nordiske  literatnr:  Nordens  mytiske  og 
heroiske  digtning. 

I  hvilken  del  af  Norden  (NorSrl5nd)  o:  de  af  folk  der 
endnu  tale  og  så  langt  tilbage  som  vi  have  spt-oglige  mindes- 
mærker bestandig  have  talt  et  nordisk  sprog  (ddnsk  tunga, 
norrcBnt  mål)  bebode  lande,  altså  det  nuværende  Danmark, 
Sverig  -og  Norge,  har  kulturen  haft  sit  ældste  sæde  indenfor 
det  tidsrum,  da  her  bode  folk,  som  kendte  jærnets  brug, 
det  er,  som  vi  nu  vide,  så  langt  tilbage  som  hen  imod  Kristi 
fedselstid?  Svaret  herpå  kan  ikke  være  tvivlsomt:  det  er 
ikke  Island  og  ikke  Norge,  allermindst  da  dets  nordligste 
del,  Threndelagene  og  Helgeland,  men  det  er  det  sydlige 
Skandinavien:  Danmark  og  G^elandene,  fra  Slien  til 
Bråviken.  Denne  dansk- getiske  kultur  udbredte  sig  desuden 
i   den   ældste  og  mellemste  jasrnalder   over  de  svenske  op* 


590  LiUesatur  og  Kritik. 

lande  omkring  Mælaren ,  samt  over  det  sydlige  Norge,  navn- 
lig over  Vigen  eller  kysten  ved  KristianiaQord ,  samt  Vest- 
fold og  Agde  i  nuværende  Kristjaossands  stift.  Dette  vilde 
også  Keyser  og  Muncb  indrdmme;  men  de  bavde  da  en  hel 
teori  færdig  om,  at  i  Jylland  bode  nedertyske  folk,  på  de 
danske  aer  og  i  Skåne,  Halland  og  Kleking,  i  Bobnslen 
med  Vigen,  i  GetUndene  med  Gulland  og  61and,  der  bode 
oprindelig  en  anden  „sydgermanisk^  stamme,  de  samme 
Goter,  som  optrådte  ved  Donav  og  fejdede  på  begge  Romer^ 
riger  og  endelig  tabte  sig  i  Italien  og  Spanien,  de  Goter, 
hvis  sprog  vi  have  i  Vulfilas  Bibel;  hvorimod  den  rene 
„norrøne^  stamme  forst  senere  kom  til  Skandinavien  i  to 
afdelinger:  Svierne  over  Ålandshavet  til  Upland,  og  Nord* 
mændene,  for  ret  at  svare  til  deres  navn,  nord  om  den 
botniske  bugt  til  Helgeland,  hvorfra  de  efterhånden  trængte 
mod  syd  og  befolkede  Norge  o.  s.  v.  Med  disse  indvandrings- 
teorier  skulle  vi  her  ikke  videre  indlade  os;  vi  skulle  kun 
se,  til  hvilke  slutninger  for  den  ældste  nordiske  literaturs 
vedkommende  den  nynorske  forhistoriske  etnografi  nødvendig- 
vis må  fere« 

I  sin  afhandling  om  „Danmarks  etnografiske  forhold  i 
de  ældste  tider^  (i  Annaler  for  nord.  oldkynd.  1848) 
samler  Munch  sin  undersøgelses  resultater  i  denne  oversigt 
(s.  331  —  33): 

„Udkaste  vi  os  nu  efter  alt  det  foranferte  i  korte  om- 
„rids  Danmarks  etnografiske  historie,  så  må  vi  først  opstille 
„en  ikke-nordisk,  men  alene  syd  germani  sk  periode, 
„hvori  Goter  bode  overalt  i  landet,  undtagen  i  Sønder- 
,gylland,  hvor  der  bode  Angler.  Goter  have  ligeledes 
„måske  hot  i  Gautland  (o:  de  svenske  Gøtlande)  og  i  Alf- 
„heim  (i  det  sydlige  Norge).  Men  ved  den  angelsaksiske 
„udvandrings  tider  begynde  Daner,  et  nordisk  folk  ligesom 
„Gau terne,  med  hvem  de  vare  noje  beslægtede,  og  som 
„i  videre  forstand  også  kaldes  Daner,  at  vise  sig  overalt  i 
„det  senere  såkaldte  Danmark,  fra  Skåne  til  Sønderjylland, 
„dels  beherskende ,  dels  blandende  sig  med  Goterne, 
„tillige    med    dem    trængende    ned    til    Ejderen.      Detle    er 
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^^Skjoldungeperioden  og  Lejrelongernes  tid.  Landet  kaldes 
^^endnu  Gotland,  tildels  og  Scandia,  men  folket  Daner;  de 
,,herskende  Daners  sprog  blev  vel  modifiseret  af  Goternes, 
„men  arbejdede  sig  dog  gradevis  tilbage  til  den  egenlige 
,,nordiskhed.  . .  .  Fra  denne  tid  skrive  sig  de  fleste  mindes- 
,, mærker  med  gotiske  raner;  de  sydgermaniske  nabofolk 
,,begynde  at  regne  beboerne  af  de  nordiske  lande  som  et 
,,eget  folk  for  sig,  hvilket  de  tilsammen  kalde  Marcomanni 
„eller  Nordmanni.  Endelig  fremstår  Sigurd  Ring  fra  nord- 
„germanismens  ældre  hjem,  Garderige,  i  spidsen  for  ublandede 
„nordiske  skarer,  fælder  den  sidste  Lejrekonge,  Harald 
„Hildetand,  der  nu  betragter  sig,  og  betragtes  af  sine  under- 
„givne,  som  Halv-Dane-natjonalitetens  repræsentant. 
„Sigurd  Ring  åbner  d  en  sidste,  ren  nordiske  periode 
„og  opretter  Danavældet;  navnet  Danmark  bliver  alminde- 
„ligt ,  og  nye  sværme  af  Nordgermaner  sætte  sig  i  masse 
„fast  i  landet;  blandingssproget  ophorer,  i  det  mifidste  blandt 
„de  herskende,  ublandet  nordisk  sprog  indfores,  fra  skovene 
,,ved  Ejderen  og  Slien,  hvor  stedsnavne  og  runestene  vidne 
„derom,  til  landets  østligste  grænser^^. 

Nogenledes  overensstemmende  hermed  udtaler  Munch 
sig  andensteds,  navnlig  på  flere  steder  i  ^Det  norske  folks 
historie^;  overalt  er  der  ferst  tale  om  en  ublandet  „gotisk^ 
(hvorved  Munch  forstår  en  allerede  desideret  tysk),  senere 
en  med  ^nordgermaniske^  (nordiske)  elementer  blandet 
„gotisk- gautisk^'  befolkning  og  kultur  ikke  blot  i  Danmark 
men  også  i  de  svenske  Gollande  og  det  sydlige  Norge  ^  der 
varer  ved,  indtil  Bråvoldslaget,  som  han  sætter  til  „år 730^^ 
afsluller  „den  gotiske  eller  Lejrekongeroes  tid^^  og 
åbner  „vikingtiden^^ 

Uden  her  at  ville  tvistes  om  Sigurd  Rings  eksistens^) 
eller  om  Br&voldslagets  historiske  karakter  og  betydning  og 
da  endnu  mindre  om  dets  årstal,  skulle  vi  kun  bemærke,  at 
ilet    vistnok    er   udenfor  al   tvivl,    at   der  i  lebet  af  8de  år- 


*)  Jfr.  dr.  C.  Jessen :  Undersøgelser  til  nordUk  oldhistorie.     1862. 
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hundrede  er  foreg&et  en  væsenlig  kulluromrsltning  i  Norden, 
der  har  bragt  nye  og  friske,  men  også  riere  kræfter  til 
herredommel,  hvad  enten  disse  nye  elementer  ere  fremgåede 
af  en  ny  indstrømning  fra  asten,  eller  ved  en  hævning  af 
dybere  lag  i  befolkningen.  Vikingliden ^  den  yngre  jærn- 
alder,  (Sde—lOde  årh.)  adskiller  sig  bestemt  fra  de  forud- 
gående tidsrum  ved  en  vildere  karakter  og  en  råere  smag. 
Gravenes  vidnesbyrd  stemmer  her  ganske  med  lit e ra- 
turens: ikke  alene  den  gennem  lange  tider  udviklede  og 
om  en  hoj  grad  af  åndsmodenhed  vidnende  mytologi, 
således  som  den  foreligger  i  Voluspå,  men  også  den  hele 
heroiske  sagndannelse,  der  ligeledes  ses  at  have  gennem- 
lebet  et  betydeligt  tidsrum,  og  som  bærer  vidnesbyrd 
om  en  stor  poetisk  kraft  og  idealitet,  parret  med  smag  og 
ynde,  ligger  åbenbart  forud  for  vikingtiden:  Starkadsdigt- 
ningen  slutter  den  gamle,  og  Regoersdigttiingeo  åbner  den 
nye  tids  poetiske  literatur.^) 

Vi  vide,  at  ikke  alene  den  af  Munch  såkaldet  ^gautisk- 
gotiske^^  eller  „Halvdane^'-kultur,  men  også  den  af  ham 
såkaldet  „gotiske^^  har  strakt  sig  ud  over  en  stor  deJ  af 
Norge:  vi  finde  også  dér  den  ældre  og  mellemste  jæmaider 
repræsenteret y  og  vi  finde  dér,  ligesom  i  Bohufilen  og  i 
Bleking  (men  ikke  enten  i  Skåne  eller  i  det  nuværende 
Danmark,  Sonderjylland  medregnet),  stedfaste  indakrifter  med 
de  af  Munch  såkaldet  „gotiske  runer^^.  Om  disse  fra  Munchs 
synspunkt  fremmede,  unorske  og  unordiske,  indflydelser  i 
Norge  siger  han  (Det  norske  folks  hist..  I,  t,  s.  344 — 46) 
blandt  andet  dette:  at  „i  mellemtiden  mellem  det  6te  og 
7de  århundredes  ende  må  det  gautiske  element^^  —  det  er: 
den  med  de  tilstedende  svenske  Getlandes  ligeartede  og 
derfra  indvandrede,  „halvgotiske^^  og  „halvdanske^^  befolk- 
ning,   der  tænkes  forud  for  de  nordfra  fra    Helgeland  frem- 


M  Vi  ben  vise  her  én  gang  for  alle  til  »Udsigt  over  den  nordiske  old- 
tids heroiske  digtning -i  Nord.  univ.  tldsskr.  IX,  4,  s.  41  —  126, 
også  særskilt  udgiven  1867 ,  der  danner  et  væsenligt  komplement 
Ul  detle  afsnit  af  nærværende  aOiaDdliog. 
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trængende  Nordmænds  ankomst  at  have  haft  det  sydlige 
Norge  inde  -—  „atter  ha?e  hævet  sig",  især  „på  Harald 
Hildetands  tid^%  da  „Eystein  Udrade  endog^  om  end  kun 
„for  en  kort  tid,  udbredte  den  gautiske  indflydelse  til  del 
„tbrondhjemske  ....  Dette  kan  dels  tilskrives  den  omstænd- 
„igbed.  at  de  indtrængende  Norroner,  om  de  end 
„i  virkeligheden  havde  overhånd,  dog,  ved  den 
„nærmere  berarelse  med  de  mere  siviliserede 
^,Gauter,  antoge  deres  kultur  og  smeltede  sammen  med 
„dem  til  etC,  dels  kan  det  og  forklares  deraf,  at  mtegtige 
„erobrere  have  rejst  sig  i  den  sydligere  del  af 
„halveen  og  udbredt  deres  herredomme  også  til 
„Norges  Ostland.  Rimeligvis  have  endog  begge  årsager 
„været*  tilstede;  den  gautisk-gotiske  kulturpåvirk- 
„ning  har  lettet  arbejdet  for  de  søndenfra  fremtrængende, 
„gautisk-gotiske  erobrere,  som  dog  altid  have  haft 
„mangen  kamp  at  bestå.  En  af  de'  ferste  blandt  disse  har 
„sandsynligvis  været  kampen  mellem  Åle  frøkne  og  Adils; 
„siden  efter  må  Ivar  Vidfadmes  og  Harald  Hildetands  erobr* 
„inger  eller  indflydelse  også  have  udstrakt  sig  til  Viken  og 
.^Oplandene.  Man  må  i  det  hele  taget  formode,  at 
„n  atjonalforholdene  i  Norges  Ostland  omtrent 
„skikkede  sig  på  samme  måde  som  i  Svithjod.  Her 
„er  det  umiskendeligt,  at  den  gotiske  kultur  fra  det 
„tilgrænsende  Gautland  også  udevede  indflyd«- 
^^else  på  Sviarne,  der  endog  fik  en  gotisk  konge* 
„æt  og  el  tempel  med  gotisk  gudstjeneste.  DeD 
„samme  indflydelse  .  sporedes  fra  Vestergautland  af  i  det 
„sydestlige  Norge,  der  desuden  selv  fra  ældre  tider  inde* 
,.holdt  så  mange  gautiske  bestanddele  i  sin  befolkning.  Det 
„var  ferst  den  nye  tingenes  orden,  som  efter  Bråvallaslaget 
„gjorie  det  norrane  folke*element  til  det  herakendé,  uden 
„dog  nogensinde  at  kunne  bortrydde  virkningerne  af  den 
„gautiske  indflydelse,    der   endnu   den   dag  i  dag  er  iojoe- 

„faldende Man   må   overhoved    erkende,    at   det  er 

„den   ældgamle   gotiske   kulturpåvirkning,    der  bar  givet  be* 
„folkningen  af  Norges  såkaldte  Ostland  dens  særegne  karakter 
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,,ligeover  for  YestlaDdet  og  det  NordenQældske.  Ti  medeDS 
^,den  norrone  stamme  fra  den  fet^te  indvandringstid  af  lige 
,,til  nu  holdt  sig  ublandet  i  fylkerne  langs  Vesterbaret, 
,,optog  den  på  Oplandene  og  endnu  mere  i  Yiken  betydelige 
,,gautisk  -  gotiske  elementer  i  sig>^ 

Enkelthederne  i  denne  muncbske  forhistoriske  historie 
ere  vistnok  meget  etilforladelige;  men  hovedsagen  er  vistnok 
rigtig :  at  den  i  Sydskandinavien  i  den  ældre  og  mellemste 
jærnalder  (omtr.  200  —  700  eftei*  Kristi  fedsei)  herskende 
kultur,  man  kalde  den  nu  ^gotisk^,  „gMisk^  efier  ^dansk^ 
den  omfattede  ikke  alene  de  danske  og  gotiske  lande,  men 
udstrakte  sig  også  mod  nordost  over  en  stor  del  af  det 
sanden-  og  estenQsldske  Norge,  og  havde  i  det  mindste 
under  en  del  af  sin  varighed  sine  hovedsæder  i  Lejre  og 
Up  s  al.  Det  er  da  også  umuligt  at  læse  Saxos  ni  ferste 
beger  og  Snorres  Ynglingasaga  uden  at  få  det  bestemteste  ind- 
tryk af,  at  ifelge  de  nordiske  folks  egne  traditjoner  var  ikke 
Norge,  men  Danmark  og  Sverig,  i  den  ældste  tid,  hvorom 
de  bare  vidnesbyrd,  kullurens  sæde.  Dersom  altså  tirkelig 
Norge  skulde  have  fået  hovedstammen  af  sine  beboere  ikke 
som  det  evrige  Norden  fra  ast  og  sydost,  men  fra  nord,  så 
må  disse  ældste  Nordmænd  (der  tilmed  kun  på  et  meget 
lavt  kulturtrin  kunne  have  tilbagelagt  landvejen  nord  om  den 
botniske  bugt)  ligefuldt  have  modtaget  deres  væseoligste 
kultur  fra  de  alt  forud  i  Sydskandinavien  boende  folk.  Nor« 
ges  egne  ældste  historiske  traditjoner  vide  imidlertid  intet 
om  hin  æventyrlige  vandring;  men  vi  vide,  at  kulturen  med 
alt  hvad  den  bar  i  sit  sked  modtog  Norge  ferst  fra  est  og 
syd.  Ti  det  kan  vel  ikke  falde  nogen  ind  for  alvor  at 
ville  gdre  „Fundinn  Noregr^  til  en  bedre  kilde  for  Norges 
oldbistorie  end  Theleboen  Thjodolv  fra  Hvin,  der  i  9de 
århundrede  besang  den  da  i  Norges  sydlige  del  fremtrJdende 
herskerstamme ,  Harald  Hårfagers  æt,  og  du  udledte  denne 
ikke  (tb  Helgeland,  men  fra  Upsal,  fra  de  berømte  (af 
Munch  såkaldet  „gotiske^)  Ynglingkonger.  Om  dette  var 
mere  end  en  poetisk  fiktjon  til  den  nye  herskerslægts  for- 
herligelse, derpå  kommer  det  her  ikke  an;   det  står  ialfald 
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fast,  at  denne  betragtede  det  som  en  ære  for  sig  at  knyttes 
til  den  gamle  Upsalattt.^)  Det  fortjener  da  også  at  bemærkes, 
at  denne  TbjodoW,  Norges  ældste  sikre  historiske  skjald, 
havde  hjemme  i  den  del  af  Norge,  der  ifølge  Munchs  an- 
tagelse både  havde  oprindelig  gotisk  -  gotisk  befolkning  og 
siden  borte  til  Danevældet,  nemlig  i  det  Grenland,  hvor- 
fra Keyser  og  Munch  vilde  udlede  „Atlamål  in  grænlenzku^, 
til  Grenland,  hvor  ranestenen  stod  med  de  såkaldte  „tyske^^ 
runer,  i  nærheden  af  det  gamle  offersted  Skiringsal,  som 
Munch  antager  for  anlagt  ved  år  780  af  den  fra  Sverig  ind- 
vandrede, vestfoldske  kongeslægt,  som  et  nyt  brændpunkt  for 
„den  upsalske  Prey-kultus,  de  her,  som  medlemmer  af 
Ynglingætten,  indstiftede^^  (Det  norske  folks  hist.  I,  1,  s.  270). 
Alt  dette  tyder  d»  ikke  på,  at  Thjodolv  skulde  have  fortsat 
en  fra  Helgeland  nedstegen  poesi,  men  snarere,  at  han 
byggede  videre  på  den  syd-  og  estfra  modtagne  traditjon; 
så  når  hans  digte  vise  kundskab  både  til  gudesagnene  og 
til  heltesagnene:  om  Hedin  og  Hogne,  om  Hagbard  og 
Sigar,  om  Atle  og  Jormunrek,  så  synes  denne  kundskab 
kun  at  vidne  for,  men  ikke  imod  den  såkaldet  „norske^* 
traditjons  sammenhæng  med  den  ældre  gotisk  -  danske.  Om 
den  endnu  ældre,  kun  halvt  historiske  norske  skjald  Brage 
Boddesdn  den  gamle,  der  skal  have  været  samtidig  med 
Regner  Lodbrog,  hare  vi,  at  han  opholdt  sig  dels  ved 
Danekongens    og    deis    ved    Upsalakongens,    Eysten    Beles, 


*)  Da  Halejen  Eyvind  sltåldaspillir  i  10de  årh.  vilde  hæve  sin  hersker- 
slægt:  Hladejarlernes  æt,  til  skyerne  og  til  guderne,  ved  som« 
sidestykiie  til  Thjodolvs  Ynglingatal  at  kvæde  sit  Håleygjatal,  da 
fik  han  Jo  stillet  en  hel  slægtrække  pft  benene,  der  var  næsten 
lige  sfi  lang  som  Thjodolvs,  men  han  segte  da  ikke  dennes  op- 
hav bJnakics  Kølen,  men  netop  i  sin  egen  nordlige  l^jemstavn, 
hvor  Odin  skulde  have  formælet  sig  med  skidisen  (vintergudinden) 
Skade  og  med  hende  aviet  Hladejarlernes  stamfader  Sæming,  der 
skuide  sige  sparto  til  Thjodolvs  Yngve-Frey.  —  Mon  vf  ikke  her 
have  en  kappestrid  mellem  norske  bygdeprætensjoner,  snarere  end 
historiske  kildeskrifter? 
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hird,  hvilket  da  også  peger  andensteds  hen  end  til  Helge- 
land som  udgangspunktet  for  den  ældste  norske  skjalde- 
digtning. 

Denne  ældste  norske  skjaldesang  fra  9de  &rhondrede, 
den  forudsætter  jo  ikke  alene  den  folkelige  mytedigtning, 
men  også  den  i  eddakvadene  repræsenterede  folkelige 
heroiske  digtning;  ti  selv  tilherer  og  betegner  den  netop 
vikingtiden,  der,  som  Munch  siger  (Hist.  I,  1,  s.  3&6): 
„danner  overgangen  fra  den  heroiske  til  den  historiske  tids- 
alder i  Norden^^  og  ^,omfatter  den  periode,  i  hvilken 
asareligjonen,  der  allerede  havde  overlevet  sig 
selv,  veg  pladsen  for  kristendommen^^.  I  denne 
periode  kunne  vi  da  umulig  sege  den  nordiske  mytologis 
rette  udviklingstid  eller  kulminatjonen  af  dens  folkelige  be- 
syngelse, som  vi  have  i  det  magelese  hovedkvad  Voluspå. 
Og  herom  ere  da  også  alle  enige,  så  at  også  Keyser  an- 
tager det  for  at  tilhere  5te  århundrede.  Men  når  vi  da 
skulle  sige,  hvor  et  sådant  kvad  sandsynligst  må  have 
hjemme,  hvor  hedenskabets  gude-  og  verdensansk'uelse  har 
hævet  sig  til  sin  storste  hdjde  og  fundet  sit  fuldkomneste 
udtryk,  så  må  dette  da  nødvendigvis  blive  i  de  egne,  hvor 
det  hedenske  kulturliv  forud  for  vikingtiden  havde  sin  rigeste 
blomstring;  og  det  var,  som  vi  vide,  i  de  dansk-getisk- 
svenske  lande.  Ti  den  i  hint  digt  optrædende  gudekred» 
det  er  jo  netop  den,  der  alt  f5r  Skiringéal  blev  til  havde 
sine  hovedtempler  i  Lejre  og  i  Up  s  al. 

Dette  samme  fremgår  også^  som  en  konsekvens  af 
P;  A.  Munchs  mening  om  den  genetiske  udvikling  af  den  i 
Voluspå  udtalte  roytelære.  Han  bar  nemlig  gentagne  gange 
(i  Annaler  f.  nord.  oldk.  1848,  s.  318—25;  Det  norske 
folks  hist.  I,  1,  8.  216 — 19;  Nordmændenes  ældste  gade* 
og  heltesagn  [1854],  s.  6.  17—19)  udviklet  den  yndlings- 
sætning:  at  alt  hvad  den  nordiske  mytologi  har  om  Van— 
erne,  Njord,  Fr6j  og  Fr5ja,  det  er  at  betragte  som  rent 
„gotiske^^  (hvormed  han  mener:  ikke-nordiske)  elementer, 
der  efler  hans  forestilling  forst  senere,  navnlig  i  Sverig,  ind- 
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podedes  på  en  oprindelig  renere  Odinslere  ^).  Det  være  her- 
med som  det  yil;  så  meget  er  visl,  at  hin  indpodning  da 
må  have  fundet  sted,  f5r  Yoiuspå  eller  noget  af  de  andre 
bevarede  mytiske  oldkvad  blev  lil;  eftersom  de  have  myte- 
Iftren  netop  i  denne  ,,goti8ke^^  form : .  Voluspå  bar  Vanerne 
(2S)^  Froj  (57)  og  Froja  {29)^  og  de  forekomme  også,  med 
eller  uden  Njord,  i  Thrymskvide,  Lokasenna,  Skirnesmål, 
Yavtbrudnesmål,  Grimnesmål  og  Hyndleljod.  Heraf  må  da 
felge,  at  dersom  Voluspå,  der  er  det  ældste  digt  af  dem 
alle,  var  digtet  i  Norge  og  af  de  ægte  norrene  Nordmænd, 
så  kunde  det  forst  være,  efter  at  „den  gotiske  kulturpå- 
virkning^ var  trængt  igennem  hos  dem,  hvilket  efter  Munchs 
egen  kronologi  forst  faldt  i  en  senere  tid  end  den,  som 
Voluspå  efter  hans  og  Keysers  skdn  kan  tilhere.  Om  årstal 
i  denne  forhistoriske  tid  skulle  vi  dog  ikke  tvistes,  men  kun  fast* 
bolde,  at  efter  Mnochs  egen  teori  må  den  nordiske  myto- 
logi, således  som  vi  kende  den,  navnlig  fra  eddakvadene 
og  da  forst  og  sidst  fra  Yoiuspå,  være  uddannet  ikke  i 
Norge,  oppe  ved  Tromse,  men  netop  i  Danmark  og  Sverig, 
og  da  rimeligvis  snarest  ved  Lejres  og  Upsals  templer  have 
vundet  den  afrunding,  i  hvilken  den  fremtræder  i  Yoiuspå; 
hvorimod  det  vel  kan  være  meget  uvist,  hvor  den  lange 
forud  for  Voluspås  tilblivelse  liggende  mytologiske  udvikling 
er  foregået,  så  kun  det  bliver  aldeles  utvivlsomt,  at  i  Norge 
kan    det  ikke   være.       På   hvilket   trin  den  mytologiske  ud- 


>)  Ett  af  Munchs  bidrag  til  -den  olddanske  gudelære«,  der  helst 
måtte  være  så  forskellig  som  muligt  fk-a  deo  •oldnorake«,  er  det, 
at  Njord  skulde  have  været  ukendt  i  Danmarlf.  Det  hedder 
(Ann.  1848,  s.  326):  'Man  vil  næppe  tinde  et  eneste  dansk  sted- 
navn sammensat  med  MJord,  et  tydeligt  vidnesbyrd  om,  at  han  ej 
kendes  i  den  olddanske  gadelære«.  —  Hertil  kan  bemærkes,  at 
Nærum  (Lyngby-sogn,  Kebenhavns  amt)  1198  skrives  Nlarthar- 
nm  (oldo.  NJardar-heimr);  Nørre-^Nærå  i  Fyn  1419:  Nærth* 
ughæ,  1466:  Nerdug;  Sønder- Næ  rå  i  Fyn  1614:  Nærdu  (oidn. 
Njardar-haugr);  den  under  Frisendal  i  Viborg -amt  nedlagte 
Nær-by  skrives  1586:  Nierd;  og  der  kunde  saglens  findes  flere 
danske  stednavne,  der  røbe  sammenhæng  med  navnet  Njord. 
<Denne  oplysning  skyldes  tildels  dr.  O.  Nielsen.) 
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vikling  bar  stået  allerede  ved  den  gotiske  folkestanmies  ferftle 
bosættelse  i  Norden ^  det  lader  sig  no  nsppe  udfinde,  4ai 
der  også  efter  bosættelsen  har  fundet  indvirkning  sted  både 
fra  den  i  Norden  foregåede  udvikling  på  de  syd  for  Oster^ 
»•en  boende  gotiske  folk  og  omvendt  fra  disse  på  Nordens 
beboere.  Der  bar  uden  al  tvivl  endnu  indenfor  det  bedenske 
tidsrun  fundet  eo  gensidig  påvirkning  og  udveksling  sled 
mellem  de  forskellige  grene  af  stammen,  så  at  langt  fra  all 
hvad  der  findes  både  her  og  hist  kan  have  tilhørt  tiden  for 
adskillelsen:  det  rene  fællesgotiske  stadium.  De  samnie 
strdmninger,  som  have  fort  heltesagn  om  Hedin  og  Hogne, 
om  Bjarne  og  Frode  fra  nord  til  syd,  kunne  have  medbragt 
mytiske  sagn  og  forestillinger;  og  de  stromninger,  der 
have  båret  dele  af  Volsung-  Gjukang- sagnet  fra  syd  Ul 
nord,  kunne  ligeledes  have  båret  mytiske  frakorn.  Kun  så 
meget  er  klart,  at  denne  indbyrdes  påvirkning  ikke  bar  tagei 
vejen  om  ad  „Troms -^  kirke « ,  men  er  foregået  umiddelbart 
mellem  de  nord-  og  syd -gotiske  folkeslag,  der  —  til  lands 
eller  til  vands  —  vare  naboer  på  hele  strækningen  fra  Ejder 
til   Weichsel. 

Med  hensyn  til  den  mytiske  folkedigtnings  hjemsteder 
endnu  kun  dette.  Med  den  vægt,  som  både  Keyser  og 
Munch  lægge  på  folkenavnel  „Goter^  som  benævnelse  for  eo 
ikke -nordisk  befolkning  i  Sydskandinavicn,  måtte  det  da 
have  været  dem  påfaldende,  at  menneskeverdenen  i  selve 
Volnspå  (3t)  kaldes  Goternes  land:  „Go5f>jé5^^  (— 
Got{>jéd,  de  sydlige  Goters  „Gutfiiuda^^),  og  at  Odin  i 
Grimnesmål  (2)  optræder  i  „Gotnala  nd^^,  ligesom  vi  i 
Vavthrudnesmål  (12)  uden  tvivl  have  follienavnet  „HreiA- 
gotar^^,  hvorimod  vi  forgæves  i  alle  mytekvad  spejde  efter 
Norge,  Norraner  eller  Nordmænd.  Når  vi  da  i  Lokaseona 
(24)  finde  ,,Såmsey^%  der  også  omtales  i  vers  i  Hervar- 
arsaga  og  Orvarpddssaga ,  og  når  vi  i  Hårbardsljod  (37),  i 
Helgakv.  Hund.  II  (7)  og  i  Oddrunargråt  (27),  samt  i  Her- 
vors  og  Orvarodds  sagaer,  finde  „Hlésey^%  så  synes 
da  også  disse  i  mytekvadene  optrædende  stednavne  at 
måtte   benlede   tanken    på  de   danske  aer   Samso   og  Læse; 
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medens  intet  tilsvarende  findes  for  Norges  vedkommeDde. 
Og  hvor  det  halvt  mytiske  (allegoriske)  digt  Rigsmål  skrider 
over  i  den  sagn  historiske  verden,  d^r  er  det  åbenbart  ikke 
Norge,  det  har. for  5je,  men  Dans  og  Danps  riger.  At 
det  også  kun  halvt  mytiske  Hyndleljod,  sk5nt  Nordmænd- 
ene særlig  have  villet  (age  det  til  indtægt,  og  sk5nt  det  vel 
også  kan  være  digtet  i  Norge,  peger  i  samme  retning,  det 
er  alt  forad  omtalt. 

Gå  vi  nu  over  til  de  heroiske  sagnkredse,  så  må  jo 
selv  Reyser  indrdmme,  at  „de  heroiske  digtes  æmne  for  en 
stor  del,  ja  for  storste  delen,  drejer  sig  om  begivenheder, 
hvis  skueplads  må  seges  i  Danmark  eller  i  sanden  for  Dan- 
mark liggende  lande^^;  om  han  end  trester  sig  og  sine  lands- 
mænd med,  at  det  „beviser  naturligvis  ikke  mere,  end  at 
sagnet  over  Danmark  er  kommet  til  Norge,  det  beviser  ikke, 
at  sagnet  i  Danmark  har  modlaget  den  poetiske  form ,  hvori 
det  i  eddadigtenc  fremtræder^^  Det  må  altså  være  meningen, 
at  Nordmændene  i  gamle  dage  skulle  have  været  så  mageles 
beskedne,  at  de  sfet  ikke  besang  deres  egne  gamle  konger 
og  helte,  —  for  eksempel  dem,  der  havde  fort  dem  direkte 
fra  Ural  og  Volga  om  ad  Lapmarkens  erken  til  det  forjæt- 
tede land,  der  blev  den  ægte  norrene  kulturs  brændpunkt: 
Hålogaland  og  Threndelagene,  —  men  udelukkende  deres 
sydlige  naboers  fyrster  og  hevdinger:.  Skjoldunger  og  Yng- 
linger, Volsunger  og  Gjukunger  og  hvad  de  alle  hed.  Men 
herved  er  endda  at  mærke,  at  heltesagnene  ikke  således' 
vandre  fra  land  til  land  som  negne  sujetter:  de  fedes  med 
de  vinger,  der  bære  dem  over  land  og  vand;  de  ere  selv 
digtningens  fostre;  og  den  heroiske  digtnings  væsenligste 
produkt  det  er  endda  ikke  de  vers,  hvori  sagnene  beret- 
tes, men  netop  sagnene  selv  i  deres  hele  poetiske  struklur. 

Men  nu  selve  kvadenes  ordlyd:  er  der  noget  i  den, 
der  taler  for,  at  netop  Norge  skulde  have  givet  dem  denne? 
Sproglige  grunde  tale,  som  forhen  vist,  aldeles  ikke  derfor, 
men  snarere  derimod«  Det  sted,  hvor  de  ere  fundne,  nem- 
lig Island,  er  også  ne.vlral  grund,  da  dets  videbegærlige^ 
sagnkære   indbyggere   havde    dels  arvet,  dels  indsamlet  old- 
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tidsminder  og  efterretninger  fra  alle  Nordens  lande,  navnlig 
da  fra  Danmark  så  fuldt  som  fra  Norge,  og  ansete  slægter 
på  een  udledte  med  stolthed  deres  herkomst  fra  Dåne- 
kongerne  Harald  Hildetand  og  Regner  Lodbsog.  Og  netop 
til  disse  tvende  samler  jo  den  yngste  heroiske  og  den  ældste 
efterheroiske  digtning  alle  de  tråde,  der  forbinde  de  forud 
besungne  store  ættesagn:  de  gores  til  hine  helteslægters 
ætlinger  og  arvinger.  Verseformen  i  den  gamle  digtning  var 
fra  arildstid  vel  bekendt  og  almindelig  anvendt  også  i  Dan* 
mark  og  Sverig;  derom  aflægge  runestenene  det  bedste 
vidnesbyrd.  Således  de  bekendte  vers  på  den  fynske  Glav- 
endmp-sten,  der  ikke  kan  være  yngre  end  9de  årh.: 

]^6rr  vigi  |>assi  rénar, 

at  rita  så  verdi, 

es  Stein  ^ansi  elti 

e5a  aft  annan  dragt. 
Den    omtrent    samtidige    sjællandske    Tryggevælde -sten 
har  verset: 

Fair  ver6a  nd 

féddir  ^eim  betri, 

så  ver5i  a't  rita, 

es  elti  Stein  ^nsi. 
Den   no   tabte,    formodenlig  også   hedenske    Thordnip- 
sten  fra  Thy  synes  ligeledes  at  have  haft  vers,  og  et  sådant 
Ondes  endno  på  den  kristelige  Tillese-sten  fra  Låland: 

Æ  mun  standa, 

meA  stetnn  liOr, 

vir6ing  sti, 

er  vann  Eskill. 
Den  skånske  Sjerup-sten  (fra  983?)   har  verset: 

Sår  fl6  eigi 

at  Upps^lum, 

en  vå, 

me5  hann  våpn  hafdi. 
En  af  de  samtidige  skånske  Hellestad -stene  har: 

N6  skal  standa 

steinn  å  bjargi. 
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Den  skik  at  sætte  vers  på  runestenene  blev  især  al- 
miodelig  i  S  ve  ri  g  ved  år  1000  og  derefter.  Som  eksempler 
kunne  hidsætles: 

NSbbelev  i  Småland  (Liljegrén,  1277): 

Titt  mun  g6|ds  um]  getit  verAa, 

meA  steinn  Ii6r  ok  staGr  réna. 
Hamra  i  Sodermanland  (Liljegrén,  864): 
^Hann  dr6  i  orrostu  i  auslrvega, 

åban  folks  grimmr  falla  yr5i. 
Nedervalla  i  Soderoianland  (Liljegrén,  944): 

Hann  oft  sigldi  til  Semgalla 

d^rum  koerri  um  Démisnes. 
Kjula  i  Sodermanland  (Liljegrén,  979): 

Sår  vestarla  um  verit  haldi, 

borg  um  brotna  ok  um  bar^a. 
Turinge  i  Sodermanland  (Liljegrén,  802): 

Bradr  \éru  {)eir  beztra  manna 

å   landi  ok  i  Ii5i. 
Tyfstegen  i  Sodermanland  (Liljegrén,  851): 

Sturlaugr  ok  Hjalmarr  steina  reistu 

at  bredr  sina  biautu  næsta, 
-   fieir  andaftusk  i  Austrrfki 

f)orkell  ok  St^rbj^rn  f>egnar  gé5ir. 
Hagstuga  i  Sodermanland  (Dybecks  svenska  runurk.  45): 

Pjérir  gerAu  at  f^dur  giSftan 

å^jrh  drengliga,  at  démara 

mildan  or5a  ok  matar  goftan^). 
Lundby  i  Sodermanland   (Dybecks  svenska  r.  46): 

Fér  austr  liéAan  m&S  Ingvåri^ 

é  Serklandi  liggr  sonr  Via  « .  .  r. 
Nible  i  Sodermanland  (Dybecks    sveoska  r.  82): 

Hann  andadisk  med  Ingvari. 


')  Jfr.    den   skånske   Sofvestad  -  stens   >baztr  bdmanna  ok  mildastr 
matar.> 

Hist.  Tld»«lir.  3  B.  V.  39 
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Bjudby  i   Sodermanland   (Dybecks  svenska  r.  40-41): 

Våru  allir  Vikings  synir, 

landbornir  menn,  létu  rita  stein. 

^orsteinn  (lét  rei)sa  stein  fienna 

(eflir)  sik  sjalfan  ok  son  sinn  Hefni^ 

var  til  Englands  ungr  drengr  farinn, 

varft  f)å  beima  at  harmi  daudr. 
Fyrby  i  SSdermanland  (Dybecks  svenska  r.  65): 

„Ak  uarl^  Håsteinn,  {»å  Holmsteinn,  breftr 

mennr  kanasttr  å  mi5gar5i, 

settu  Stein  ok  staka  marga 

eftir  ffhur  sinn  Aralstein. 
Gripsholm   i   Sddermanland  (Dybecks  svenska  r.  20)* 

^eir  féra  drengliga  Qarri  at  gulli 

ok  austarla  erni  gåfu, 

d6a  sunnarla  i  Serklandi. 
Fjockby   i    Uppland    (Dybecks    Sverikes    ranarkunder, 

J,  214): 

Så  hM  Aki,  sem  sundi  fersk, 

Jjfurr  [sterki]  sl:^r5[i  knjerri, 

kvam  hann  Grikkhafnir,  heima  do. 
Varplund  i  Uppland  (Dybecks   Sverikes  r«  I,  37): 

Es  vas  austr  me5  Ingvari  drifinn, 

...  es  kanni  vel  knerri  st;fra. 
Ekala  i  Uppland  (Dybecks  Sverikes  r.  I,  46): 

Hann  féll  austr  med  Ingvari. 
Svingarn  i  Uppland  (Dybecks   Sverikes  r.  I,  1(X)): 

Es  Åtti  einn  sér  skip 

ok  austr  st;f(r5i)  i  Ingvars  lift. 
Långgarnby  i  Uppland  (Dybecks  Sverikes  r.  I,  64): 

Veftraldi  lét.  tir  Langgarni 

Stein  allmikinn  tir  stafti  fora. 
Ryda  i  Uppland  (Dybecks  Sverikes  r.  J,  116): 

Hér  mun  standa  steinn  nær  brautu. 
Ågerstad  i  Uppland  (Dybecks  Sverikes  r.  I,  67): 

Hér  mun  standa  steinn  miftli  btia. 
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UrluDda  i  Uppland  (Dybecks  Sverikes  r.  I,  96): 
Fallfela  (jkr  afla5i 
^t  i  Grikkjum  arfa  sfnum. 
Skilstad  i  Uppland  (Dybecks  Sverikes  r.  I,  150): 
Selfr  hjogg  Eyrfkr  eftir  sinn  f^dar 
rénar  fiessar,  råSi  sår  konnil^) 
Man   kan   ganske  vist  lige   så   lidt  på  gravstene  som  i 
avisvers  vænte  at  finde  den  hojeste  poesi;  men  det  er  åben- 
bart^ at  de  folk,  der  satte  disse  indskrifter,  de  kendte  andre 
kvad   i   en   lignende  form,    og  denne  form  er  umiskendelig 
den  samme,  som  råder  i  den  folkelige  oldtidsdigtning,  navn- 
lig i  den  heroiske,   og  nogle  af  de  i  indskrifterne  forekom- 
mende udtryk  vise  sig  endog  ligefrem  at  være  lånte  fra  hin 
digtning;  så  det  kan  ikke  drages  i  tvivl,  at  den  jo  endnu  i 
ilte  årh.  levede  i  folkemunde  i  Sverig  så  vel  som  i  Danmark, 
hvor   Saxo    endnu   sent  i   det   12te  forefandt  så   rige  rester 
af  den.«) 


^)  Stavemåden  i  de  her  anførte  rnnevers  er  rettet  efter  oldnordisk 
bogmål,  lakuner  ere  betegnede  ved  klammer  og  gælninger  ved 
løbeskrift.  Storre  eller  mindre  afvigelser  fra,  hvad  forben  har 
været  antaget,  findes  i  læsning  og  tydning  af  de  syv  svenske  stene:  fra 
Ndbbelev,  Hamra,  Hagstnga,  Lundby,  Fyrby,  Gripsholm 
og  Fjuckby.  Forståelsen  af  SEMSUTl  som  sem  snndi  (o:  ved 
svømning)  og  af  AN  som  han  n  på  sidstnævnte  sten  skyldes  dr.  Lyngby. 
—  Den  ølandske  Karlevi-sten  med  sit  kunstige  drottkvædte 
skjaldevers  er  her  ikke  medtagen,  men  kan  dog  nævnes  som  bevis 
for.  at  der  også  i  Sverig  i  Ilte  årh.  fandtes  enkelte,  der  havde 
tilegnet  sig  denne  kunst,  ligesom  kongerne  Svend  TJngeskæg  i 
Danmark  og  Harald  Hårdråde  i  Norge. 

')  Vi  b&r  ved  beklagelsen  af  Sverigs  armod  på  rester  af  sin  old- 
tids åndelige  skatte  aldrig  glemme,  at  den  ældre  Edda  for 
storste  delen  kun  er  os  bevaret  i  én  eneste  skindbog,  der  ved 
en  Guds  lykke  er  undgået  tidens  ødelæggelse,  og  at  vi  end  ikke 
eje  et  eneste  håndskrift  af  Saxo,  hvis  værk  da  sagtens  var  for- 
gået ,  om  ikke  Kristen  Pedersen  havde  ladet  det  trykke.  Og  det 
samme  gentager  sig  jo  andensteds:  hvo  vilde  have  anet  tilværel- 
sen af  en  sådan  oldengelsk  episk  digtning  som  den,  hvoraf 
Bedwulf  er  den  eneste  nogenlunde  bevarede  rest,  om  ikke  denne 
perle  var  os  levnet,  om  end  kun  i  ett  eneste  håndskrift,  reddet 
■bogstavelig  som  en  brand  af  ilden- 1 

89* 
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At  nu  Nordmanden  Thjodolv  fra  Hvin  i  9de  årh.  rar 
vel  bekendt  med  de  heroiske  sagn,  og  at  han  reddede  det 
meste  af  hvad  vi  vide  om  de  svenske  Yngling- sagn  fra  for- 
glemmelse, at  Atlemål  måske  på  hans  tid  så  lyset  i  Norge 
som  en  efterbyrd  af  den  heroiske  digtning,  at  denne  frem- 
deles dér  fik  en  glimrende  ellerklang  i  folkelige  norske 
skjaldekvad  om  Harald  Hårfager  og  hans  hird  og  om  slaget 
i  Hafiirsfjord  og  snart  efter  i  Eriksmåi  og  Eyvinds  Hakon- 
armål,  —  alt  dette  beviser  da  kun,  hvad  ingen  vil  nægte: 
at  den  heroiske  så  vel  som  den  mytiske  folkedigtning  var  det 
9de  og  10de  århundredes  norske  digterskole  vel  bekendt, 
og  at  denne  efter  bedste  evne  og  efter  tidens  lejlighed  fort- 
satte den;  men  det  beviser  aldeles  intet  om  hine  ældre 
digtes  oprindelige  hjemsteder,  der  naturligst  må  seges  dér, 
hvor  den  kultur  fornemmelig  blomstrede,  af  hvilken  de  ud- 
gik. Og  at  denne  kultur,  der  ligger  forud  for  vikingtiden, 
netop  er  den  af  de  norske  historikere  såkatdet  „gotiske^,  der 
vel  også  i  en  tidlig  tid  strakte  sig  over  dele  af  Norge,  men 
dog  havde  sine  udgangspunkter  og  hovedsæder  i  sydligere 
og  estligere  egne  af  Skandinavien,  derom  kan  der  fornuftig- 
vis ikke  rejses  nogen  tvivl.  For  så  vidt  som  altså  Norges 
indbyggere  måtte  have  haft  del  i  denne  digtnings  tilblivelse, 
så  har  det  dog  i  intet  tilfælde  været  som  særlig  norsk  natjon; 
det  kan  ikke  have  været  „de  norrene  Nordmænd^  som  en 
fra  det  sydlige  Skandinaviens  indbyggere  forskellig  stamme, 
men  kun  de  i  Norge  boende  folk  af  samme  byrd  og  med 
samme  kultur  og  sprog,  som  herskede  i  de  andre  skand- 
inaviske lande,  der  have  dellaget  i  en  fælles  folkefelelse  og 
folkedigtning,  og  det  endda,  som  det  synes,  med  mindre 
udpræget  særegenhed  end  de  andre  folkegrene:  Gater.  Svier 
og  Daner,  da  de  særlig  norske  heroiske  oldsagn  ere  si  for- 
svindende eller  tvivlsomme,  medens  de  andres  ere  så  rige- 
lige og  så  fast  knyttede  til  deres  særlige  jordbund. 

Ved  Nordens  heroiske  digtning,  som  en  (jæm  fortids 
og  en  bestemt  kulturperiodes  literære  efterladenskab,  må  da 
ikke  alene  forstås  de  lævninger  af  enkelte  digte,  der  ere  os 
bevarede  i  verseform  i  oldsproget,  og  endnu  mindre  må  den 
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da  iadakrænkes  til,  hvad  af  sådanne  kvad  er  bevaret  i  den 
aldre  Edda;  men  under  denne  digtning  som  sådan  må  ind* 
lægges  hele  oldsagns -formatjonen,  der  klarlig  skylder  digt- 
ningen, folkets  poetiske  produktivitet,  sin  tilværelse  i  den 
form,  i  hvilken  den  ligger  for  os;  og  når  vi  da  se  på  denne 
digtning  i  dens  helhed,  så  kan  der  vel  på  sine  steder  opstå 
tvivlsomme  sporsmål  om,  hvor  meget  af  den  der  må  tilhøre 
en  så  fjærn  fortid,  at  det  må  erklæres  for  den  gotiske  folke- 
klasses fælleseje,  og  endvidere:  hvad  der  muligvis  måtte 
antages  for  oprindelig  uddannet  udenfor  Norden  hos  be- 
slægtede germaniske  folk,  samt  fremdeles  om,  hvilke  grene 
af  den  nordiske  stamme  der  især  have  været  virksomme  ved 
dens  uddannelse;  kun  så  meget  er  klart,  at  netop  Norge  og 
dets  indbyggere  have  haft  den   mindste  del  deri.. 

De  i  den  ældre  Edda  bevarede  heltesange  hensætte, 
som  af  Reyser  indrommet,  alle  deres  lokale  til  Danmark  og 
sydligere  lande;  i  Volsung-Gjukang- sagnene  optræde  Daner, 
Goter,  Huner  og  finrgnnder,  i  Helge  Hjorvardssons 
kvad  desuden  ^vaver  og  måske  også  Ruger  og  Varner, 
Volundsagnet  stedfæstes  af  Eddas  prosa  til  Svifijéd,  medens 
det  af  Didrikssaga  er  henlagt  til  Jylland  og  Sjælland. 
Den  kun  i  Vdlsnngasaga  bevarede  ældste  del  af  Volsung« 
sagnet  henlægger  skuepladsen  til  „Hunaland^  og  „Gaut- 
land^.  Skjoldung -sagnene  om  Skjald,  Gram  og  Ha<)ding, 
så  vel  som  de  om  Frode,  om  Ro  og  Helge  og  Rolv  Krage, 
have  åbenbart  hjemme  i  Danmark,  og  hertil  harer  da  også 
Grottesangen;  denne  nævner  også  Svifijéd,  og  både  Sverig 
og  Gatland  spille  stadig  en  væsenlig  rolle  i  Skjoldung- 
sagnene,  ligesom  Ynglingasaga  fra  sin  side  aflægger  ideligt 
vidnesbyrd  am  de  desværre  kun  i  så  ringe  mål  bevarede 
svenske  oldsagns  inderlige  sammenhæng  med  de  danske. 
Også  Sigars-ættesagnet  med  sin  hos  Saio  rigt  repræsen- 
terede digtning  har,  ligesom  Amlet- sagnet,  intet  andet  hjem 
at  opvise  end  Danmark,  med  idelig  nævnelse  af  Sverig 
og  Gatland.  Når  Norge  vil  dnde  sine  i  den  heroiske 
digtning  indvævede  sagnbelte,  må  det  da  fornemmelig  sage 
dem  hos  SaxOj  hvor  de  optræde  som  bipersoner  i  handlingen. 
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Vende  vi  os  til  Snoires  Edda,  for  at  se  de  af  Norges  og 
Islands  skjalde  især  anvendte  heltesagn,  så  finde  vi,  for- 
uden VolsQDgsagnene  og  en  del  af  Skjoldnngsagnene  og  det 
som  det  synes  nærmest  danske  Hjadninge-sagn,  samt  spor 
til  de  danske  sago  om  Amiet  og  EUgbard,  kun  det  ene 
rent  norske,  tilmed  sikkert  efterheroiske  sago  om 
Holge,  „efter  hvem  Hålogaland  er  opkaldt^j  fader  til  Thor- 
gerd Holgabrud,  altså  Helgelands  og  Halejernes  *  eponym, 
der  genfindes  i  Saxos  „Heigo  Halogiæ  rex^,  som  optræder  i 
hans  fremstilling  af  Balder -Hoder- sagnet.  En  selvstændig 
optrædende,  til  Norge  knyttet  heroisk  sagnhelt,  skdnt  ikke 
af  de  ældste,  er  dog  kong  Halv,  hvis  hjem  sættes  i  Roge- 
land  ved  Stavanger;  men  herved  er  da  at  mærke,  dels  at 
digtets  skueplads  foruden  heltens  hjem  også  er  Jylland, 
Skåne  og  Gotland,  dels  at  hele  heoforelsen  til  det  norske 
Rogeland  ikke  er  fri  for  den  mistanke,  at  den  kunde  skyldes 
en  misforståelse,  da  folkenavnet  Roger  eller  Ruger  om  et 
sydligere  folkeslag  også  forekommer  i  Helge  HjorvardssSns 
kvad,  hvor  det  måske  har  haft  del  i  den  senere  misforstå- 
else ,  at  også  dette  digts  helt  egenlig  skulde  have  haft  hjemme 
i  Norge,  og  endelig,  at  også  Rogeland  med  sin  „gotiske^ 
runesten  (Orstadstenen)  viser  gammel  kultursammenhaeag 
med  det  ostligere  Norge.  I  evrigt  er  det  jo  ofte  en  vanskelig 
sag  at  se,  hvilken  beliggenhed  digtningen  oprindelig  bar 
tillagt  de  i  den  nævnte  steder;  ti  et  udbredt  sagn  stedfæstes 
efterhånden  så  vide  om  land  som  det  når,  hvorpå  vi  bave 
et  godt  eksempel  i  Hagbard -sagnet,  der  er  stedfæstet  på  en 
mængde  steder  i  alle  tre  nordiske  riger  (se  Danmarks  gamle 
folkeviser,  I,  268  ff.  II,  652.  111,  791—92).  Når  således 
de  islandske  sagaer  flytte  ,,B6lm^^,  de  tolv  berSmte  Arn- 
grimssonners  lædrehjem,  op  i  Hålogaland,  medens  Saxo  lader 
dem  have  hjemme  i  Sverig,  så  modsiger  ett  af  de  bevarede 
vers  ved  sit  „austr  i  B6im^^  sagaernes  nye  stedfæstelse. 
Også  Starkad  bar  i  de  islandske  æventyrsagaer  måttet  flytte 
op  til  Norge,  hvor  han  intet  har  at  g5re^  da  hans  plads  er 
i  Skjoldung-  og  Yngling -sagnene;  og  det  er  sikkert  ifelge 
en  ældre  traditjon,  at  Saxo   lader  ham  have  hjemme  i  Rue- 
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land  (Garderige).  Vi  kuone  overbovedel  betegne  beltesagnenes 
lokale  som  de  lande,  der  omgive  Osterseen  og  Katte<> 
gat,  og  de  ere  kendelig  blevne  til  under  en  livlig  forbindelse 
også  med  sydligere  boende,  sydgoUske  (germaniske)  folke* 
-ferd,  der  dels  have  ydet  deres  bidrag,  dels  modtaget  nord- 
iske sagn  i  bytte.  Farst  med  vikingtiden,  som  den  frem- 
træder i  Regnersdigtningen,  udvides  spillerummet,  samtidig 
medy  at  bele  digtningens  karakter  skifter.  Og  vi  må  da 
stadig  mindes,  at  oldsagnene,  for  at  nå  til  os,  have  måttet 
gennemleve  vikingtiden  i  folkets  mund  og  minde;  så  hvad 
der  ikke  foreligger  i  den  gamle  verseform  med  grund  kan 
mistænkes  for  på  vejen  at  have  modtaget  adskillige  mærker 
af  den  tid ,  der  er  forleben  imellem  forglemmelsen  af  kvadenes 
ordlyd  og  optegnelsen  af  de  bevarede  sagn. 

Om  end  kun  i  forbigående  må  her  dog  også  bemærkes, 
at  de  heroiske  oldsagn  ere  komne  til  os  ikke  alene  i  den 
jsiandske  literatur  og  i  Saios  Danmarks  krenike,  men  også 
gennem  den  tildels  lige  til  vore  dage  mundtlig  forplantede 
traditjon,  navnlig  i  kæmpeviserne,  der  må  være  blevne 
til  i  ilte  og  12te  århundrede,  og  disse  visers  hjem  må 
som  forhen  omtalt  fornemmelig  seges  i  Danmark  og  de 
svenske  lande.  Disse  viser  kunne  ganske  vist  ikke  aflægge 
noget  med  hine  ældre  skrevne  kilder  jævnbyrdigt  Tidnesbyrd 
om  sagnformen,  men  vel  om  sagnets  og  den  gamle  digt- 
nings tilstedeværelse  og  tilegnelse  i  de  egne,  der  have  be- 
varet genklangen  af  den  i  fornyet  folkelig  form.  Det  for- 
tjener derfor  fuldt  vel  at  mærkes,  at  ligesom  mytekvadene 
om  Thor  ^g  Thrym,  om  Svipdag  og  Meng lad  ere  over- 
gåede umiddelbart  i  dansk- svenske  folkeviser,  således  ere 
også  dele  af  Yolsungsagnets  besyngelse  gået  over  i  så- 
danne viser:  den  til  det  eddiske  digt  Gripesspå  svareode 
folkevise  er  funden  både  i  Danmaric,  Sverig  og  Norge 
(Thelemark);  Sigurds  dragekamp  nævnes  og  hans  ded  be- 
synges i  en  anden  dansk  vise,  ArngrimssSnnernes  kamp 
på  Samso  besynges  i  én  og  Helge  H undingsbanes  kvad 
genlyder  i  to  dansk -svenske  viser,  Hagbardsagnet  er 
Ibrtklen  hos  Saxo  egenlig  kun  at  finde  i  den  berdmte  dansk- 
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svenske  folkevise,  ko  ag  Halv  besynges  i  en  svwisk  og 
Regner  Lodbrog  i  tre  danske  viser,  og  det  er  en  ikke 
urimelig  formodning  af  Sofus  Bugge.,  at  den  garal«  saguheU 
S  in  fjolle  står  bag  ved  den  nye  dansk -svenske  saga- 
helt  Svend  Felding.  Disse  vidnesbyrd  fortjene  tilvisse  også 
at  påagtes,  når  talen  er  om^  i  hvilke  af  Nordens  egoe  disse 
oldsagn  have  tiihort  ikke  aleoe  en  lerd  djgterskole,  meo  del 
bele  syngende  folk# 

Af  sldrste  betydning  for  bestemmelsen  af  den  sordiske 
heroiske  digtnings  rette  arnesteder  bliver  da  også  den  o  Id- 
engelske  literatur  og  i  særdeleshed  Bjovulvsdigtet, 
både  fordi  vi  her  have  den  ældste  skriftlige  optegnelse  af 
nordiske  oldsagn,  og  fordi  vi  her,  bestemtere  end  det  frem- 
går af  vore  egne  senere  nedskrevne  traditjooer,  finde  den 
ældre  nordiske  trehed,  der  ligger  forud  ior  den,  der  endna 
står  ved  magt  i  „de  tre  nordiske  riger^^.  Denne  æklre  tre- 
hed er  den  folkelig  -  politiske  inddeling  i  Daner,  Geter  og 
Svier,  der  også  kan  findes  bos  Saio,  om  den  end  der 
er  mere  udvisket,  hvorimod  mindet  om  Goterne  som  egen 
folkegren  er  langt  svagere  i  den  norsk -islandske  histonske 
traditjon.  Med  Goterigets  politiske  selvstændigbed  var  det 
sagtens  også  forbi,  allerede  inden  fijovulvsdiglet  blev  til, 
forst  i  8de  årh.:  dets  forfatter  synes  at  vide,  al  del 
er  lagt  onder  Sverigs  krone.  Gote-helten  Bjovulv  selv 
så  vel  som  hans  slægt  er  ukekendt  i  nordiske  oldsagn, 
og  det  samme  gælder  om  den  i  digtet  fremtrædende 
gotiske  kongeæt,  Uredlingerne;  men  at  de  ikke  anden- 
steds forekommende  personer  og  begivenheder,  som  besynges 
i  dette  digt,  ikke  ere  opdigtede  af  den  engelske  sigald, 
derfor  borger  den  herskende  overensstemmelse  med  andre 
uafhængige  kilder,  hvor  talen  er  om  andensteds  fra  bekendte 
personer  og  sagn:  om  Volsunger  og  om  VoJund,  wm 
de  svenske  Skilfinger  (Ynglinger)  og  de  danske  Skjold- 
unger. Om  man  da  end  ikke  er  berettiget  til  at  slaUe, 
at  Norge  og  Nordmændene  vare  skjalden  ubekendte,  så  er 
der  dog  al  sandsynligbed  for,  at  de  ikke  forekom  i  de 
rimeligvis   danske  heroiske  kvad,    som  Anglerne  havde  Uol> 
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og  hTorpå  BjoTulTsdigtet  i  hovedsagen  grunder  sig.  Om 
Vermond- Uffe -sagnet  er  gået  samme  vej  fra  Daner  (il 
Angler,  eller  omvendt,  det  er  et  sporsmll,  som  her  kun 
skaJ  nsvnes  i  forbigående. 

Hvad  vi  ber  bave  antydet  —  li  en  nojere  ndferelse 
deraf  vilde  kræve  bele  beger  —  det  er  da  ikke  fremsat  for 
at  bestride  Norges  og  Nordmændenes  delagtigbed  i  og  fulde 
med  ejendomsret  til  den  gammelnordiske  literatnrs  ældste 
bestanddele,  der  efter  vor  formening  må  erklæres  for  de 
betydningsfuldeste,  både  for  den  nordiske  folkestammes  eget 
liv  og  udvikling  og  for  den  almindelige  folkebistoriske  vid- 
enskab; men  kun  for  at  vise,  at  det  aldeles  ikke  går  an, 
hverken  for  sandbedens,  for  Norges  eller  for  det  evrige 
Nordens  skyld,  når  Norge  bar  trot  at  kunne  tage  al  ægte 
nordiskbed  som  et  rov  og  tage  bele  den  gamle  nordiske 
Kteratur  som  sit  arvegods,  og  så  at  overlade  til  Danmarks  og 
Sverigs  folk  at  affinde  sig  som  de  bedst  kunne  med  de  fra 
Norge  udgåede,  af  den  rovgerrtge  politiserende  ■  tyske  viden- 
skab med  begærligbed  grebne  påstande  om  deres,  og  da 
især  det  danske  folks,  balvtydske  oprindelse.  Det  går  al- 
deles ikke  an;  Norge  må,  når  vi  gå  tilbunds  i  sagen,  i  så 
henseende  dele  skæbne  med  os  andre  Nordboer.  Vor  fortid 
er  fælles  så  vel  som  vor  fremtid,  —  om  vi  ellers  skulle  få 
nogen,  der  er  vanrd  at  bave. 

Det  står  nemlig  fast,  at  den  mytiske  og  heroiske  digt- 
ning er  et  arvegods  ikke  fra  Thrender  og  Halejer,  men  fr» 
de  folkefærd,  der  bebode  den  Bt6rre  og  frugtbarere  sydligere 
del  af  Skandinaviea ,  udbyttet  af  den  hos  disse  udviklede 
kultur,  som  fra  vikingtiden  i  det  Ode  årh.  strækker  sig 
gennem  en  række  af  århundreder  tilbage  gennem  den  mel- 
lemste og  ældre  Jærnalder;  så  dersom  de  norske  teorier  om 
de  forskellige  folkeelementer  i  Norden  skulde  have  nogen 
gyldighed ,  så  måtte  da  hin  digtning  i  sin  helhed  tilhere  net- 
op ikke  den  ,,norr«ne^^,  men  den  „gotisk^^-getisk- danske 
befolkning.  Den  tilherer  med  nedvendighed  denne,  og  hverken 
hin  apokryfiske  „norrene^^  polar-rase  eller  den  anden  „nor- 
rene^^  folkestrdm,    som   de    ber    imedegåede    norske   lærde 
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lade  forene  sig  med  hin,  adgydende  sig  ,,anno  730^^  fn 
<jarderige  i  estéD  over  Sverige  ^xotland  og  Danmark.  En 
sådan  ny  nordisk  indvandring  fra  osten  —  med  den  historisk 
tvivlsomme  Regner  Lodbrogs  endna  mere  tvivlsomme  fader 
Sigurd  Ring  —  kunde  vel  have  medbragt  vikingtidens  sæder 
og  vikingtidens  runer  med  alt  hvad  der  i  avrigt  karakteriserer 
den  yngre  jærnalder;  men  den  kunde  umulig  samtidig  med-- 
bringe  den  mytiske  og  heroiske  digtning,  fordi  denne,  efter 
alle  ydre  og  indre  kriterier,  må  være  udviklet  forinden  den 
tid  og  indenfor  Skandinaviens  grænser. 

Resultatet  af  vor  betragtning  -—  ifelge  hvilken  Norges 
i)efolkning  fra  nord  mod  syd  er  greben  ud  af  luften,  og 
Norge  ligesom  det  evrige  Norden  er  blevet  befolket  fra  syd 
t>g  est  til  nord  og  vest  af  forskellige,  måske  til  noget  for- 
skellig tid  indvandrede  grene  af  en  væsenlig  ensartet  stamme, 
—  bliver  da  dette:  at  alle  frugter  af  denne  folkestammes 
ånds-  og  kulturliv,  som  med  dette  forplantedes  fra  egs  til 
egn  og  således  også  trængte  fremad  lige  op  til  Belgeland 
(der  alt  i  det  9de  årh.  var  bebot  af  en  væsenlig  nordisk, 
om  end  som  det  synes  netop  dér  med  finske  elementer  noget 
blandet  befolkning),  de  tilhore  alle  den  hele  stamme, 
altså  også  indbyggerne  af  Norges  nordligste  egne,  uanset, 
•om  disse  egne  ere  blevne  bebyggede  efler  at  åndskulturen 
allerede  havde  nåt  sin  frodigste  blomstring,  eller  om  forst 
efterkommerne  af  hine  egnes  forste  nordiske  kolonister  bleve 
delagtige  i  den  imidlertid  i  stammens  aoldre  og  sydligere 
boliger  med  en  mere  konsentreret  og  ved  fortsat  beroring 
med  nabofolk  mere  siviliseret  befolkning  udviklede  kultur  og 
mundtlige  literatur. 

Resultatet  af  Keysers  og  Munchs  etnografiske  teorier 
måtte  derimod  fornuftigvis  blive  dette:  at  hele  det  ånds-  og 
kulturliv,  der  udtaler  sig  i  Nordens  mytologiske  og  heroiske 
digtning,  egenlig  blev  noget  for  de  ægte  Nordmænd  og  deo 
rene  nordiske  stamme  fremmed,  der  med  rette  tilhorte  eo 
tidligere  „tysk^^  befolkning  i  Skandinavien. 

Når  vi  imidlertid  forst  have  indset  dette:  at  alle  dele 
af  Norden   —   Norge   og    Island   så   fuldt  som   Danmark  og 
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Sverig  —  må  i  denne  ^om  i  enhver  anden  henseende  stå 
last  og  brast  med  hinanden,  så  er  en  slig  teori,  sel?  om 
den  ej  kunde  modbevises  på  papiret,  ikke  længer  forlig. 
Det  kan  den  kun  blive,  uår  den  begrænses  til  enkelte  dele 
af  Norden,  fremfor  ak  da,  hvad  Keyser  og  Munch  især 
lagde  an  på,  til  Danmark  alene.  Intet  evropæisk  folk  kan 
svare  for,  hvilket  blod  der  er  rundet  ind  i  dets  årer  fra 
tidligere  befolkninger  i  det  land,  det  bebor;  få  andre  folkeslag 
ville  dog  have  så  ublaodet  blod  som  Nordens  indbyggere; 
skont  heller  ikke  de  vide,  hvad  stenalderens  eller  bronse- 
alderens  folk  vare  for  meonesker,  dier  hvor  de  ere  blevne  af. 
Men  så  sandt  som  Norden  har  sin  egen  folkeånd,  udpræget 
i  dets  tungemål,  som  det  bar  lydt  ira  Nordkap  til  Ejder  i 
det  mindste  i  det  sidste  årtusind,  trods  al  brest  og  adskil- 
lelse endnu  udpræget  i  dets  folkeliv  og  stræben,  trods  alle 
misvisninger  endnu  udtalende  sig  i  en  frihedssans  og  sand- 
hedskærlighed, som  er  vore  sydlige  naboer  fremmed,  og  så 
sandt  som  denne  nordiske  folkeånd  netop  i  dette  århundrede 
er  vågnet  til  bevidsthed  og  har  vist  sin  livskraft  i  kunsten, 
i  videnskaben,  i  statslivet  og  —  det  tor  vel  siges  uden  pral 
og  trods  ojeblikkets  ydmygelse  og  smerte  —  også  på  val* 
pladsen,  og  nu  mindre  end  nogensinde  er  til  sinds  at  gå 
op  i  den  tyske  enhed  og  opgive  kravet  på  en  ogen  fremtid, 
—  såvistkoBne  ingen  lærde  teorier  om  beskaffenheden  af  det 
sprog,  vore  fælles  fædre  talte  for  1500  år  siden,  rokke  vor 
tro  på  Nordens  folkeejendommelighed. 

Ikke  des  mindre  er  det  et  sporsmål  af  ikke  ringe  viden- 
skabelig interesse:  på  hvilket  sprogligt  stadium  Sydskand- 
inaviens befolkning  stod  i  den  ældre  og  mellemste  jærnalder, 
der  falder  sammen  med  den  oldnordiske  digtnings  guldalder: 
om  dette  stadium  endnu  ved  indvandringen  i  Skandinavien 
var  et  fællesgotisk,  liggende  forud  for  adskillelsen  af  den 
sydgotiske  (germaniske,  tyske)  og  nordgotiske  (skandinaviske, 
nordiske)  sprogstamme,  eller  et  derover  allerede  fremskredent 
trin,  og  i  sidste  tilfælde  om  dette  sprog  da  var  enten  tysk 
ell  er  nordisk  eller  —  som  Keyser  og  Munch  ville —  begge 
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dele,  således  at  der  i  DiDmark  og  Sydsverig  ferst  (i  den 
ældre  jærnalder)  var  eo  helt  tysk  og  stdeo  (i  mellemjærii« 
alderen)  en  ved  tilsætning  af  nordiske  eiementer  blandet 
halvtysk  befolkning.  Af  de  anforte  grunde  for  tyske  Goter  i 
Skandinavien  er  der  kun  én,  der  kunde  have  nogen  vægt 
—  kun  at  den,  for  at  blive  til  bevisgrund,  ferst  selv  måtte 
bevises  — ,  og  det  er  den,  der  soges  hentet  fra  sproget  på 
de  i  alle  Nordens  lande  fUodne  Indskrifter  med  de  „ældste 
runer"  —  Tyskerne  og  Eeyser  kalde  dem  „tyske",  tid- 
ligere forfattere  have  kaldt  dem  „angelsaksiske" ,  Munch 
kalder  dem  „gotiske"  eller  endog  „danske",  Stephens  kalder 
dem  „old  Northern",  og  Thorsen  kalder  dem  „Guldhorns- 
runer"  — ;  ti  efter  Munchs  påstand  skal  der  på  disse  miades- 
mærker  forefindes  dels  et  rent  tysk,  dels  et  „gebrokkent^^ 
tungemål. 

Det  er  her  ikke  stedet,  og  det  er  heller  ikke  endnu 
tiden,  til  bestemt  at  formulei^e  det  svar^  som  disse  runeind- 
skrifler  engang  ville  afgive  på  det  nys  stillede  sporsmål  om 
Skandinaviens  ældste  gotiske  befolknings  natjonalitet.  De 
fleste  og  længste  af  disse  indskrifter  ere  endnu  ikke  læste, 
og  der  kan  komme  flere  til,  som  endnu  ere  ubekendte.  Ved 
professor  George  Stephens'  utrættelige  flid,  opofrende 
iver  og  samvittighedsfulde  omhu  ville  vi  snart  komme  i  be- 
siddelse af  tro  afbildninger  af  alle  bekendte  indskrifter  med 
de  her  omtalte  runer,  og  da  ferst  vil  tiden  være  til  en  nojere 
flersidig  granskning  af  dette  interessante  æmne.  På  sagens 
nærværende  standpunkt  skulle  vi  kun,  på  grund  af  de  her- 
hid herende  sp5rsmåls  betydning  for  bestemmelsen  af  den 
ældste  nordiske  literatur,  lægge  sagen  til  rette  og  udtale  en 
forelebig  antagelse,  der  ikke  skal  foregribe  fremtidige  spesir* 
elle  undersegelser. 

Vi  vide  af  danske  mosefund  (fra  Thorsbjærg  i  Angel, 
Nydam  i  Sundeved,  Allese  og  Kragehul  i  Fyn)  så  vel  som 
fra  en  del  gravfund  fra  alle  tre  nordiske  riger,  at  disse 
runetegn,  som  også  fandtes  på  det  ene  af  de  ber5mle 
megeltenderske  guldhorn,  både  i  den  ældre  og  i  den  mel- 
lemste jærnalder  brugtes   til   indskrifter,   og  sådanne  findes 
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desuden  på  seksten  stene:  4  i  Bleking,  1  i  Sodermanland, 
2  i  Uppland,  1  i  Vermiand,  1  i  Bohuslen,  1  i  Smålenene, 
1  i  Agersbusstift,  i  i  Thelemarken,  3  på  Listerland,  og 
i  ved  Stavanger.  De  lese  genstande  med  disse  runetegn, 
éer  ere  fundne  ikke  alene  i  Norden,  men  også  både  ved 
Donav  og  Rinen  og  i  England,  kunne  jo  have  vandret  vidt, 
fdr  de  nedlagdes  eller  nedsank  i  den  jord  eller  i  det  vand, 
hvor  de  ere  fundne.  Kun  runestenene,  de  stedfaste 
mindesmærker,  må,  hvor  de  ikke  forekomme  aldeles  enkelt- 
stående og  altså  kunne  tænkes  at  bidrare  fra  en  enkelt 
fremmed,  henferes  til  en  i  den  egn  hvor  de  findes  hjemme- 
hørende befolkning.  Af  indskrifterne  på  de  mindre,  de 
rerlige  oldsager  tor  altså,  om  end  deres  sprogform  lod  sig 
ndjagtig  bestemme,  ikke  altid  sluttes  noget  om  befolkningen  på 
det  sted,  hvor  de  ere  fundne.  Om  da  end  guldhornsind- 
skriften  endelig  er  rigtig  læst  og  opfattet  af  professor  Sofus 
Bugge  (Filol.  tidsskr.  VI  [1865],  s.  317)  og  frembyder  en 
^med  Vulfilas  Gotisk  nær  besli^tet  sprogform,  så  tdr  heraf 
vel  intet  bestemt  sluttes  angående  landsmålet  i  Senderjyl- 
land; men  det  kan  dog  bemærkes,  at  denne  læsning  ikke 
giver  noget,  som  kan  kaldes  „tysk^^,  men  viser  nordisk 
sprog  på  et  ved  det  fællesgotiske  stade  nærliggende  trin: 
EK  HLEVAGASTlr  HOLTINGAr  HORNA  TAVIDO  („Jeg 
Légest  fra  Holt  [el.  son  af  Holte]  gjorde  hornene  [el. 
hornet?]'*). 

Af  de  ovennævnte  16  i  Skandinavien  fundne  stedfaste 
mindesmærker  kan  kun  ett  antages  for  fuldstændig  læst, 
nemlig  den  blekingske  Istaby-sten  med  indskriften: 

AFaTr  HARIVULaFa  HA^UVULaPr  HAERUVULaFIr 
VaRAIT  RUNAr  ^AlAr  (o:  efter  Hærulv  skrev  Hodulv 
Hjorulvs  son  [?]  disse  runer).  Vi  finde  her,  som  af  Munch 
selv  (Ann.  f.  nord.  oldk.  1848,  s.  278)  påvist,  den  særlig 
nordiske  form:  ru  nar  fiaiar  (t=3  f^r),  svarende  til  den 
Tulfianske:  run  o  s  f)os;  vi  finde  fremdeles  (ligesom  på 
guldhornet)  navneformsmærket  r  for  got.  s.  Ved  siden  deraf 
finde  vi  i  genstandsformen  Harivulafa  en  ældre  form  end  i 
Yulfila- Gotisk,   der  vilde  fattes  endeselvlyden,   i  hvilken  vi 
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ikke  knnnt  miskende  en  rest  af  den  Mlesjafetiske  gf.'s 
endelse  -AM  (sskr.  -am,  laU  -am,  gr.  -ov,  fitt.  -^ 
oldsl.  -n).  Sproget  synes  altså  at  måtte  bestemmes  ikke 
som  en  ,^blaDding^^  af  nordiske  og  tyske  elementer,  hTilket 
Munch  vilde,  —  i  modstrid  med  den  af  de  forste  sprogs 
mænd  af  den  komparative  skole  nn  antagne  grandsætniDg: 
at  grammatisk  „blanding^^  aldeles  ikke  eksisterer  — ,  men 
som  en  oldgotisk  sprogart,  stående  på  et  delvis  ældre  trin 
end  Vulfilas  sprog,  men  tillige  med  mærker  af  en  alierede 
begyndt  udvikling  i  nordisk  retning. 

Det  er  åbenbart  aldeles  urigtigt  at  gå  ud  fra,  at  i 
samme  grad  som  en  given  sprogform  ligner  Vest-  eg  Osi> 
goternes  sprog  i  det  4de  årh.,  i  samme  grad  er  det  mere 
eller  mindre  „tysk^;  ti  det  er  jo  for  en  stor  del  et  rent 
tidsspSrsmål ;  da  det  er  en  ligefrem  sag,  at  så  sandt  som 
alle  til  den  gotiske  sprogklasse  horende  sprog  have  et  fælles 
udgangspunkt  i  et  fællesgotisk  eller  oldgotisk  sprog,  side- 
ordnet de  andre  til  den  jafetiske  eU  indoevropæiske  sprogæt 
horende  sprogklasser  (littavisk,  slavisk,  keltisk,  .  italisk^ 
græsk,  persisk,  indisk),  så  må  vi,  jo  længere  vi  komme  tilbage  i 
ethvert  af  disse  sprog,  med  det  samme  nærme  os  til  dette 
fællestrin.  Ligesom  vi  ved  at  forfalge  det  danske  sprog 
tilbage  i  tiden  vel  ingensinde  komme  til  at  bestemme  det  som 
„Islandskes  ^^^  ^^9  °^  ^>^  ^°  dermed  sideordnet  og  meget 
nærliggende  form,  og  derefter  endnu  længere  tilbage  nå  til 
den  forud  for  dialektadskillelsen  i  Norden  liggende  fælles- 
nordiske sprogform  på  det  9de  århundredes  runestene,  — 
således  må  det  nordiske  sprog  jo  nedvendigvis ,  når  det 
lader  sig  forfelge  endnu  længere  tilbage  i  tiden,  udvise  eo 
bestandig  stdrre  lighed  med  det  for  alle  sprogklassens  greoe 
fælles  oldsprog  og  derigennem  også  et  bestandig  storre 
fællesskab  med  de  andre  sideordnede  grene. 

Når  således  de  germaniske  sprogarter  alle  ved  deres 
ferste  fremtræden  vise  os  det  i  det  tyske  sprog  endnu  be- 
varede -B^  som  endelse  i  udsagnsordenes  navnemåde, 
medens  Nordisk  allerede  i  9de  årh.  ikke  har  noget  sådant, 
sé   er  denne  endelse  dog    i  sig  selv  ikke  noget  særlig  tysk 
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(således  som  dens  fraværelse  i  det  hele  taget  må  kaldes  noget 
særlig  nordisk);  eftersom  hin  endelse  hist  kun  er  beholdt  fra 
et  .for  hele  sprogklassen  fælles  trin,  ja  endog  tilhorer  hele 
sprogætten.  Vi  kunne  derfor  forud  være  visse  på  at  finde 
den  i  Nordisk ,  når  vi  kun  formå  at  gå  langt  nok  tilbage. 
Eller  dersom  man  vilde  f.  eks.  fæste  blikket  på  det  tyske  ge- 
(gft-),  der  er  eller  har  været  fælles  for  alle  germaniske  sprog- 
arter, og  da  vilde  betragte  deone  forstavelse  som  noget  særlig 
germaoisk  og  anse  dens  forekomst  på  en  i  Norden  funden  rune- 
sten (Munch  har  villet  finde  den  på  Tune-stenen)  som  bevis  for 
indskriftens  tyskhed,  så  vilde  man  atter  her  være  på  vild- 
spor; ti  dette  ge-  el.  gt-,  svareade  til  lat.  c  o-,  con-, 
cum,  er  en  fællesjafettsk  orddel  og  har  da  også  tilhart 
det  fællesgotiske  oldsprog,  og  selve  det  nordiske  sprog  har 
jo  bevaret  dens  spor  i  g-lfkr,  g- négr,  g-ranni,  g-rei5a 
(got.  ga-leiks,  ga-nohs,  ga-rasna,  *ga- raidjan). 

Det  ældste  boglige  mindesmærke  om  en  til  den  gotiske 
folkeklasse  berende  sproggren  er  jo  Vulfilas  vestgotiske 
bibeloversættelse  fra  4de  årh.  Vulfilas  Gotisk  kan  vel  ikke 
siges  at  stå  på  selve  det  gotiske  fællestrin,  er  altså  ikke 
ligefrem  grundsprog  enten  for  Germanisk  eller  Nord- 
isk, men  det  står  det  for  hele  sprogklassen  til  grund 
liggende  oldgodske  fællessprog  meget  nær,  og  det  er  derfor 
eu  selvfolge,  at  hvilketsomhelst  aodel  gotisk  sprog  må  vise 
en  væsenlig  overensstemmelse  med  dette  vulfilanske  sprog, 
og  det  i  stigende  grad,  jo  nærmere  det  kommer  det  i  tid 
og  udviklingstrin. 

I  overensstemmelse  med  denne  vor  betragtning  af  de 
sproglige  forhold  og  vor  opfattelse  af  de  stumper  af  de 
gamle  runeindskrifter,  hvis  læsning  vi  tor  anse  for  sikret, 
tor  vi  da  udtale  det  som  vor  sikre  forvæntning^  at  det  ende- 
lige udbylte  af  de  endnu  gådefulde  ældste  runer  ikke  vel 
kan  blive  noget  andet  end  dette:  at  vi  i  dem  have  beviset  for, 
at  Nordens  befolkning  i  den  ældre  og  mellemste 
jærnalder  (200  —  700  efter  Kristus)  tilherte  den 
samme  sprogstamme  som  Islændere,  Nordmænd^ 
Svenskere  og  Danskere  endnu  tilhore,  den  samme 
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som  Ted  år  800  bebode  bele  Norden  fr«  Slies  til 
Tromse. 

Når  det  således  viser  sig,  at  det  er  den  samme  nord* 
iske*  folkestamme  som  vi  tilbere,  der  bar  bebot  alle  dias« 
egne  i  hele  det  tidsrum,  fra  hvilket  vi  tdr  tro  at  have  mind- 
ste spor  til  literer  produktjon,  så  bliver  den  oldnordiske, 
det  er:  den  i  Nordens  oldsprog  forfattede  litera- 
tur,  i  sin  helhed  at  bestemme  som  den  samlede  fragt 
af  den  nordiske  folkestammes  i  det  natjonale 
hedenskab  rodfæstede  oldtidskultor,  både  den  i  eB 
^forhistorisk*^  tid^  fornemmelig  i  folkestammens  sydligste  bol« 
iger,  i  de  nuværende  dansk^svenske  land«^  udviklede  folke* 
lige  oldtidsdigtning  og  den  i  den  ældste  historiske  tid  (8 — 
10de  årh.)  9  forinden  endnu  nogen  sproglig  adskillelse  faadt 
sted,  fornemmelig  i  Norge  fortsatte  digterisk«  produktjon^ 
så  vel  som  den  i  det  skandinaviske  Nordens  yderste  nord- 
vestlige rand,  på  Island,  endnu  langt  ind  i  middelalderen 
lortsatte,  tildels  poetiske,  men  dog  væsenlig  og  overvejende 
prosaiske,  literære  produktjon. 

På  Island,  hvor  lebet  ender,  dér  går  da  den  gammeU 
nordiske  folkeånd  til  bvile,  den  går  så  at  sige  i  h9j  med 
alle  sine  skatte,  dog  ikke  for  dér  at  hensmuldre,  men  for 
atter  at  fremgå  i  tidens  fylde,  som  det  varsles  i  folketroen 
om  Odin  og  om  Holger  Danske  og  overalt  om  folkenes  ns- 
yooale,  guddommelige  eller  heroiske  mærkesmænd.  Dér 
finder  det  nye  Norden  da  ikke  alene  åndsarven  fra  det 
gamle,  men  det  bliver  endog  på  en  måde  samtidigt  med  sio 
egen  oldtid,  ved  også  at  genfinde  væsenlig  uforandret  sin 
egen. gamle  tunge  endnu  i  levende  brug. 

At  drage  den  fulde  nytte  heraf:  med  bevarelse  af  den 
hele  mellemliggende  udvikling,  vunden  i  en  fremmedkulturs 
skole,  at  genoptage  og  genføde  det  nordiske  åndsliv  og  fere 
det  fremad  til  fuldendelse  og  forklaring  i  folkelivet  som  i 
kunsten  og  videnskaben,  —  dette  er  nutidens  og  fremtidens 
opgave.  Måtte  dette  lille  arbejde,  både  som  anmældelse  og  som 
indsigelse,   kun  yde  selv  det  mindste  bidrag  til  denne  store 
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opgaves   l»«nlng,    da   er  bensigten    dermed    opnået   og   den 
derpå  anvendte  tid  og  flid  rigelig  I5nnet. 


Københayn.    Marts  1867. 


%ftnå  ttniadtTtg. 


Efter  at  foranstående  afhandling  var  skreven,  modtog 
jeg  et  iille  tysk  skrift  ^Qber  einige  ruDeninschrtflen^  af  G. 
Hofmans  (Sitsungsberichte  der  Milnchener  Akad.  der  Wis- 
sensch.  phitos.  bist.  Glasse,  7  Jali ,  1866),  og  efter  at 
den  var  så  godt  som  færdig  trykt,  er  jeg  bleven  bekendt 
taed  en  afbandling  af  Ludvig  Wimmer  om  ,,de  ældste 
nordiske  nineindskrifter%  der  vil  flndes  i  1ste  hefte  af  ,,År« 
bager  for  nordisk  oldkyndigbed^^  f.  1867;  og  jeg  kan  da 
ikke  undlade  at  udtale  min  glæde  over  den  ved  disse  ar* 
bejder  vundne  bekræftelse  på  rigtigheden  af,  hvad  her 
foran  et  ytret  om  de  ætdste  runeindskrifters  vidnesbyrd  an- 
gående det  i  alle  dele  af  vort  f<forden  i  den  ældre  og  mel- 
lemste jæroalder  boende  folks  natjonalitet. 

Deo  tyske  forfatter,  hvis  etnograflske  system  i  ovrigt 
væsenlig  er  et  lån  fra  P.  A.  Munch ,  og  hvis  tydning  af 
»ange  enkeltbeder  jeg  ingenlunde  kan  bitlige,  udtaler  sig 
#m  sproget  på  de  blekingske  runestene  som  felger 
is.  132): 

,, Disse  wenigen  Worte  genttgen  tur  Beantwortung  der 
„Hauptfrage,  welchem  Spracbstamme  und  welrhem  relativen 
„Aller  gehoren  diese  Denkmaler  an?  Jedenfalls  dem 
^,nordger manischen  .  .  .  .  Aber  sie  sind  zugleicb  un- 
„berecbenbar  alter  als  irgend  ein  bekanntes  Denkmal  nord- 
„germanischer  Zunge,  das  be^eisen  die  Ziige,  die  sie  mit 
„dem  Golhiscfaen  und  den  sikdgermanischen  Sprachen  gemein 
„haben,  und  deren  £rscbeine4)  nicht  elwa  aus  Sprach- 
„mischung,  was  ein  hochst  verkehrtes  Beginnen 
„wåre,    sondern    nur    daraus   gedeutet  werden  kann,    dass 

UUl.  tiåukt.    3  B.  V.  40 
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,,das  Nordgerinanische  eben  diese  frllber  gemeingermanischeD 
,, Formen  in  der  uns  bekannten  Zeit  schon  verloren  hat.^^ 

Den  nævnte  danske  afbandling,  som  jeg  alt  her  på 
forbånd  ensker  på  det  bedste  anbefalet  til  nordiske  viden- 
skabsmænds fortrinlige  opmæi'ksomhed ,  kommer  gennem  en 
ved  grundig  lærdom,  kritisk  skarpsindigbed  og  letfattelig 
fremstilling  lige  udmærket  argumenlatjon  til  det  selvsamme 
resultat:  at  sproget  på  de  ber  omhandlede  ældste  svenske 
og  norske  runestene,  på  det  senderjyske  goldborn  og  på 
flere  af  de  rerlige  oldsager,  så  vidt  de  alt  nu  ialfald  delvis 
kunne  læses ,  vel  ligger  det  oldgotiske  fællesstade  meget  n«r, 
men  dog  allerede  er  tilstrækkelig  karakteriseret  som  særlig 
udviklet  i  afgjort  nordisk  retning.    Det  hedder  her  (8.57): 

„Vi  bar  set,  at  sproget  i  disse  indskrifter  stod  på  et 
„meget  gammelt  standpunkt,  så  gammelt,  at  det  i  Oere  tal- 
, , fælde  viste  ud  over  Gotisk  (bevarelse  af  stammcudelyden  i 
„navneordehe)^  at  det  imidlertid  netop  på  den  tid  i  mange 
„punkter  vilde  falde  sammen  med  Gotisk,  kunde  vi  i  for- 
„vejen  slutte  os  til.  Sprogets  nordiske  karakter  fremgår 
„imidlertid  ikke  blot  af  R  i  endelsen,  men  også  af  former 
„som  ek,  gas  tir,  run  ar  fiaiar.  Jeg  er  derfor  enig  med 
„Bredsdorff,  når  ban  (Memoires  de  I«  soc.  des  ant.  d« 
„Nord,  1S36 — 37,  s.  161)  siger  om  indskriften  på  gold- 
„hornet:  „„Die  Spracbe  halte  icb  fUr  nordiscb,  doch  in 
„„einer  sehr  alten  Form,  worin  sie  sich  der  ursprtknglichen 
„,^Germaniscben,  und  also  auch  dem  åltesten  bekannten 
„  „Zweige  des  germaniscben  Spracbstamms,  der  gothische 
„Spracbe,  nåhert.^^^^  „. . .  Dette  gælder  ikke  blot  gold- 
„hornet,  men  også  de  andre  iodskrifter.^^ 

Maj,  1867. 
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A. 

VaabenstUatand  og  Fredspræliminarier. 

1. 

Bluhme  tU  Bismarb-Sehdnhauim  (Rechberg). 

Gopenhagae,   le  12  Joillet  1864. 
Le   Bousdgné,    Président   da   Conseil   et   Miolstre   des   affaires 
étraDgérea   de  Danemark,    a  rhonnear,    d'aprés  Fordre  da  Roi 
son   mailre,    d'adresser   &    S.    E.   Mr.    de    Bismarck   (le  Comte 
de  Rechberg)  la  commaaication  saiyaote. 

S.  M.  le  Roi  ayant  résola  de  chercher  les  voies  et  moyens 
propres  å  aplanir  les  difPéreads  actaels ,  et  sMtant  en  méme 
temps  entoaré  de  noaveaux  conseillers,  charge  le  soassigné  de 
faire  sans  délai,  aaprés  des  Goavemements  de  Sa  Majesté  le 
Roi  de  Prasse  et  de  S.  M.  TEmperenr  d*Autriche,  les  dé- 
marches  néceesaires  pour  arriver  &  ce  bat. 

En  remplissant  ce  devoir,  le  soassigné  a  la  conviction 
qae  le  Roi  son  maitre  n*aara  pas  en  vain  mis  toate  sa  con- 
fiance  dans  les  sentiments  éleyés  et  dans  la  jastice  de  sa 
Majesté  le  Roi  de  Prasse  (Sa  Majesté  FEmperear  d*Aatriche), 
et  en  eonséqaence,  il  croit  poavoir  se  bomer  å  demander  la 
bienveillante  intervention  de  S.  E.  Mr.  de  Bismarck-Schon- 
baasen  (le  Comte  de  Rechberg),  poar  qa^on  prépare  les  voies 
k  la  conclasion  d*an  armistice  et  aax  préliminaires  des  né- 
gociations  de  paix,  en  fiaisant  ^les  deax  cdtés  cesser  immé- 
diatement  les  hostilités  sar  terre  et  sar  mer. 

En  ajoatant  qa*il  a  adresse  ane  note  identiqae  aa  Cabinet 
Antricbien  (Cabinet  Prassicn),  et  qa*il  espére  qae  Tacceptation 
de  sa  proposition  ne  rencontrera  pas  de  difficaltés,  le  soas- 
signé se  flatte  de  recevoir  ane  prompte  réponse,  et  profite  de 
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cette  occasion  poor  doDoer  k  S.  E.  Mr.  de  BiBinarck-SchoD- 
hansen  (le  Comte  de  Rechberg)  TaBaurance  de  sa  considération 
la  plus  distiDguée. 

Bluhme. 


2. 

Bimnarck'Schdnhausen  til  Bluhme, 

Berlin,  le  15  Jaillet  1864. 
Le  sonsngné,  Préøident  du  Conseil  et  MiDistre  des  af- 
fairee  étraDgéres  de  Pnisøe,  a  en  rhonnenr  de  receyoir  la 
note  en  date  da  12  et,  par  laquelle  S.  £.  le  Président  da 
Coneeil  et  MiDietre  des  affaires  étrangéres  de  Danemark ,  Mr. 
Blabme,  le  prévient  de  la  resolution  prise  par  Sa  Majesté  le 
Bol  de  Danemark  de  chercber  les  voies  et  moyens  propres  å 
aplanir  les  diffé rends  actaels.  Le  soussigné  n'a  pas  manqné 
de  porter  sans  délai  cette  communication  k  la  connalssance  de 
S.  M.  le  Roi,  son  aogaste  Soarerain,  et  Sa  Majesté,  dans  aon 
désir  sincére  de  yoir  la  paiz  se  rétablir,  et  d^accord  arec  son 
baat  allié  TEmperear  d*Aatricbe,  a  daigué  Taatoriser  å  dé* 
clarer  que  le  Qoayemement  de  Sa  Majesté  receyra  ayec  em- 
pressement  les  Communications  que  le  Gouyemement  de  S.  M. 
le  Roi  de  Danemark  a  Tintention  de  lui  faire  k  ce  sujet. 
Pour  faciliter  Touyerture  de  ces  négociations ,  et  répondre  aa 
yæn  exprimé  dans  la  note  en  question,  S.  M.  le  Roi  a  en 
méme  temps  ordonné  la  suspension  des  bostilités  sur  terre  et 
sur  mer  jusqu'au  81  et.,  et  prescrit  au  commandant  des  ar- 
mées  alliées  de  se  mettre  en  rapport  ayec  le  general  en  chef 
de  Tarmée  Danoise,  et  de  s*entendre  ayec  lui  k  ce  si^et. 
On  doit  supposer  qQ*un  ordre  semblable  a  été  donné  å  ee 
dernier.  Le  soussigné  profite  de  cette  occasion  pour  expiimer 
å  S.  E.  Mr.  Blubmé  Tassurance  de  sa  considération  la  pliu 
distinguée. 

de  Bismarck. 
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3. 

Rechhørg  Hl  Bhhme. 

Yienne,  le  16  Juillet  1S64. 
Le  Boussignéy  Ministre  de  la  tnaison  imperiale  et  des  af- 
faires  étrangéres,  a  l'hoDneur  d'accuser  réceptioo  å  S.  E.  le 
Président  du  Conseil  et  Ministre  des  affaires  étrangéres  de 
Danemark,  Mr.  Bluhme,  de  sa  note  da  12  et.,  et  s'empresse, 
d*accord  avec  Sa  Mi^esté  TEmpereur,  son  augaste  Maitre ,  d*7 
faire  la  réponse  suivante.  Le  Cabinet  Imperial  est  animé  d'un 
désir  non  moins  sincére  qae  le  Cabinet  Danois  de  terminer 
les  tristes  démélés  qui  divisent  les  deux  nations,  et,  pour  ré- 
pondre  aa  væn  émis  å  ce  sujet  par  S.  E.,  il  a  immédiateroent 
donné  Fordre,  apré^  8*étre  entendu  avec  son  allié  le  Qouver- 
nement  Prussien,  qae  les  hostilités  fassent  suspendaes  sar  terre 
et  sar  mer  jusqu'aa  31  de  ce  mois,  dans  la  supposition  que 
le  blocus  sera  leve  en  méme  temps.  Le  Goavernement  Im- 
perial se  prétera  volontiers  k  la  conclasion  d'un  armistice  efc 
å  Toavertare  de  uégociations  directes  poar  le  rétablissement 
de  la  paix,  mais  il  ne  le  fera  qu*&  la  condition  ezpresse  que 
le  Roi  Cbrétien  IX  renoncera  en  favear  de?  Puissances  alliées 
k  toas  le  droits  que  Sa  Majesté  a  possédés  ou  fait  valoir  sur 
les  pays  situés  au  sad  du  Kougeaa,  et  qae  le  Danemark  re- 
connattra  les  dispositions  définitives  que  les  deux  Puissances 
alliées  prendront  relativement  aux  trois  Dncbés  da  Slesvig,  de 
Holstein  et  de  Lauenbourg,  ainsi  qu^aax  enclaves  du  Jutland 
dans  le  Slesvig.  Si  le  Gouvemement  Danois  est  disposé  å 
oavrir  des  négociations  pour  la  paix  sur  la  base  qui  précéde, 
le  soassigné  invite  S.  E.  le  Président  du  Conseil  å  envoyer 
sans  délai  dans  ce  bat  an  Plénipotentiaire  k  Vienne.  Le 
Boussigné  saisit  avec  plaisir  cette  occasion  pour  exprimer  å 
S.  E.  le  Président  du  Conseil,  Mr.  Blubme,  rassuranoo  de  sa 
considération  la  plas  disting uée. 

Rechberg. 
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4. 

VaabenstiUtandsaftdUe. 

Christiansfeld,  den  18  Jali  1864.     3  Uhr  fruh. 

§  1.  Atle  Feindseligkeiten  zwischen  der  alliirteD  konig- 
licb  preussischen  und  kaiserlich  koniglich  osterreichiecbeD  Armee 
und  Flotte  einerseits  und  der  koniglich  daniscben  Armee  und 
Flotte  andererseits  horen  zu  Lande  und  zu  Wasser  mit  In- 
begriff  der  Blokaden  auf  am  20.  d.  M.  Mittags  12  Uhr. 
Sollte  die  betreffende  Ordre  bis  zu  dem  genannten  Zeitpunkte 
an  entfemtere  Abtheilnngen  der  Armeen  oder  Flotten,  reep. 
an  einzelne  Schiffe  nicht  gelangen  kdnnen,  so  verpflicfaten  sieh 
beide  Theile,  alle  nach  12  Uhr  Mittags  des  20.  d.  M.  ge- 
machten  Gebietsbesetzungen  resp.  Wegnabmen  wieder  ruek- 
gSngig  zu  machen. 

§  2.  Die  Waffenruhe  lauft  ohne  vorherige  Aufkundigung 
ab  am  81.  d.  M.   12   Uhr  Åbends. 

§  3.  Beide  Armeen  und  Flotten  ver  bleiben  im  Besits 
der  militårischen  Positionen,  welcbe  sie  am  20.  d.  Mittags 
1 2  Uhr  iune  baben.  Die  Demarcationslinie  wåhrend  der 
Waffenruhe  lauft  auf  Kanonenschussweite  von  den  occupirten 
Kiisten  und  Inseln  cntlang;  wo  Meeresarme  von  geringerer 
Breite  beide  Armeen  trennen,  bleiben  diese  GewUsser  f&r 
Kriegsfabrzeuge ,  zum  Kriegezweck  bestimmte  Fahrzeuge  und 
fiir  Fahrzeuge  mit  Truppen  verscblossen.  Jeder  Verkehr  zwi- 
schen  den  beiderseits  besetzten  Gebietstheilen  bleibt  unter- 
brocben. 

Zur    Bekraftigung    dieser   Uebereinkunft    ist    dicselbe   von 
den   beiden    Bevollm&cbtigten    unterschrieben    und   untersiegelt  , 
worden. 

von  Stiehle.     Kauffmann* 
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5. 

FredsprcBliminarier. 

Yienne,  le  1  AoAt  1864. 
MM.  les  PlénipotentiaireB  de  FAutriche,  du  DaDemark  et 
de  la  Prusse  s^étant  réunis  aujonrd^hui  en  coDférence  å  Thdtel 
du  Ministére  des  afPaires  étrangéres,  aprés  avoir  produit  leurs 
pleins-pouvoirs  respectifs  qai  ont  été  trouvés  en  bonne  et  due 
forme,  sont  convenus  des  Préliminaires  de  paiz  suivants: 

I. 
8a  Majesté  le  Roi  de  Danemark  renonce  k  tous  sea 
droit«  sur  les  Duchés  de  Sleswig,  Holstein  et  Laueabourg  en 
favenr  de  Leurs  M^jestés  le  Roi  de  Prusse  et  TEmperenr 
d'Autricbe  en  S'engageant  å  reconnsdtre  les  dispositions  qæ 
Leurs  dites  Migestés  prendront  å  Tégard  de  ces  Duohés. 

IL 

La  cession  du  Duché  de  Slesvig  comprend  toutes  les  iles 
appartenant  å  ce  Duché  aussi  bien  que  le  territoire  situé  sur 
la  terre  ferme. 

Pour  simplifier  la  delimitation  et  pour  faire  cesser  les 
inconvénients  qui  résultent  de  la  situation  des  territoires  Jut- 
landais  endavés  dans  le  territoire  du  Slesvig,  Sa  Majesté  le 
Roi  de  Danemark  céde  k  Leurs  Majestés  le  Roi  de  Prusse  et 
TEmpereur  d'Autricbe  les  possessions  Jutlandaises  situées  au 
Sud  de  la  ligne  de  frontiére  méridionale  du  district  de  Ribe 
indiquée  sur  les  cartes  géographiques,  telle  que  le  territoire 
Jutlandais  de  Mogeltondern ,  File  d'Amrom,  les  parties  Jutlan- 
daises des  iles  de  Foebr,  Sylt  et  Roemoe  &c. 

Par  contre,  Leurs  Majestés  le  Roi  de  Prusse  et  TEmpe- 
reur  d'Autricbe  consentent  å  ce  qu'une  portion  équivalente  du 
Slesvig  et  comprenant  outre  l'ile  d'Arroe  des  territoires  se»^ 
vant  &  former  la  coutiguité  du  district  susmentiosné  de  Ribe 
avec  le  reste  du  Jutland  et  å  corriger  la  ligne  de  frontiére 
entre  le  Jutland  et  le  Slesvig  du  c6té  de  Kolding,  soit  dé- 
tachée   du   Duché    de  Slesvig   et   incorporée  dans  le  Rojaume 
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de    Danemark.     L'ile  d^Arroe    n'entrera  -dans    la   compeneation 
qu*en  raison  de  son  étendue  g^ographiqne. 

Le  détail  de  la  delimitation  des  frontiéres  sera  réglé  par 
le  traité  de  paix  définitif. 

III. 

Les  dettes  contractées  pour  le  compte  spécial  soit  du 
Royanme  de  Danemark,  soit  d'nn  des  Dnchés  de  Slesvig,  Hol- 
stein et  Lauenbourg  resteront  respectivement  k  la  charge  de 
chacnn  de  ces  pays. 

Les  dettes  contractées  pour  le  compte  de  la  Monarchie 
Danoise  seront  réparties  entre  le  Royanme  de  Danemark  d^nne 
part  et  les  Duchés  cédés  de  Tantre  part,  d^aprés  la  proportion 
respective  de  la  population  des  deux  parties. 

De  cette  repartition  seront  exceptés: 

1)  L'empi-unt  contracté  en  Angleterre  par  le  Gonveme- 
ment  Danois  au  mois  de  Décembre  1863  et  qui  restera  å  la 
•charge  du  Royaume  de  Danemark. 

2)  Les  frais  de  guerre  encourus  par  les  Puissances  alliées 
dont  les  Duchés  assumeront  le  remboursement. 

IV. 
Les   hautes  Parties   contractantes   s'engagent  k  établir  nii 
armistice    sur   la   base    de    TUti-possidetis    militaire   k  dater  da 
2   Aofit  dont  les  conditions  se  trouvent  spécifiées  dans  le  pro- 
tocole  ci-annexé. 

V. 

Aussitdt  aprés  la  signature  de  ces  préliminaires  de  paix 
Jes  hautes  Parties  contractantes  se  réuniront  å  Vienne  pour 
négocier  un  traité  de  paix  définitif. 

.  Fait  k  Vienne,  le  1   Aotit  1864. 

(L.   S.)      Rechberg.      Brenner.      Quaade.     Kauffmann. 
Bismarck.     Werther. 
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Ann  exe. 

Protocole  concernant  les  conditions  de  Farmistice. 

En  exécution  de  Farticle  IV  des  Préliminaires  de  paiz 
signes  aujourd'hui  entre  S.  M.  le  Roi  de  Danemark  d'nne  part 
et  Leurs  Maje^tés  le  Roi  de  Prusse  et  l'Empereur  d^Autriche 
de  Taatre,  les  soussignés  Plénipotentiaires  rénnis  en  conférence 
8ont  conyenuB  des  dispositions  sui vantes. 

1- 

A    dater   du   2  Aotit   prochain   il   y   aura    ane  suspension 

compléte    d'hostilités    par    terre    et    par    mer    laquelle    durera 

jusqa'å   la   conclusion    de    la   paiz.      Pour   le    cas    qne,    contre 

tonte  attente,   la    négociation  de  paix  n'aboutirait  pas  jusqa'an 

15  Septembre  prochain,  les  hautes  Parties  contractantes  auront, 

&  partir  de  ce  terme,   la   faculté  de  dénoncer  Tarmistice  avec 

un  délai  de  siz  semaines. 

2. 

S.  M.  le  Roi  de  Danemark  S'engage  k  faire  lever  défini> 

tivement  les  biocos  å  dater  da  2  ÅotU 

3. 

Lears  Majestés  le  Roi  de  Prusse  et  TEmpereur  d*Aatriche 

tout  en  maintenant  Toccupation  du  Jatland  dans  les  conditions 

actueHes  de  TUti-pOBsidetis ,    se  déclarent  préts  k  ne  conserver 

dans    ce    pajs  que  le  nombre  de  troupes  que  d'aprés  les  con- 

sidérations    purement   militaires    Leurs   dites   Majestés  jugeront 

nécessaire, 

4. 

La   perception   des   contributions   pour   autant    qu*elle  n'a 

pas   encore    été    efiPectuée,    est   suspendue.      Les   marchandises 

OU  autres  objets  qui   ont  été  saisis  å  titre  de  ces  contributions 

de    guerre   et   qui   n'auront   pas   été   vendus    avant  le  3  Aoiit, 

seront   relåcbés.     De   nouvelles   levées    de  contributions  ne  se- 

ront  pas  ordonnées. 

6. 
L'approvisionnement  des  troupes  alliées  aura  lieu  auz  dé- 
pens    du  Jutland    conformément   auz    reglements   d'approvision- 
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Dement  PmsBien  et  Aatrichien  en  vigueur  poar  chacune  des 
deux  armées  alliées  sur  pied  de  guerre.  Le  *  logement  des 
troupes  et  dea  employés  å  la  saite  de  Tarmée  ainsi  que  les 
moyens  de  transport  k  Tasage  de  Tarmée  seront  également 
fournis  aux  dépens  da  Jutland. 

6. 
L*excédant  des  revenus  ordinaires  du  Jutland,  qui  se 
trouvera  dans  les  caisees  publiques  de  ce  pays  aprés  que  les 
différentes  fournitures  et  prestations  précitées  auront  été  payées 
par  ces  mémes  caisses  aux  communeB  chargées  de  donner 
suite  aux  réquisitions  militaires,  et  aprés  que  les  dépeuses  né- 
cessaires  å  la  marche  de  radministration  auront  été  défrajées 
également  par  les  dites  caisses,  sera  restitué,  soit  en  espéces, 
soit  en  liqnidation,  au  Gouvernement  Danois  au  moment  de 
révacuation  du  Jutland. 

7. 
La   paye    des   troupes   alliées,   la  paye  extraordinaire   de 
guerre    (Kriegszulage)    y    comprise,    est    exclue    des    dépeuses 
mises  å  la  charge  du  Jutland. 

8. 
Les  prisonniers  de  guerre  et  politiqnes  seront  mis  en 
liberté  contre  Tassurance  que  les  prisonniers  de  guerre  ne 
serviront  plus  dans  Tarmée  Danoise  avant  la  conclusion  de  la 
paix.  La  remise  en  liberté  des  prisonniers  aura  lieu  le  plus 
tdt  possible  dans  les  ports  de  Swinemunde  et  Lubeck. 

9. 
Les    soldats  Danois,    licenciés   pour  se  rendre  en  Jutland 
pendant   Taimistice,    pourront   sans    obstacles    quelconques    re- 
tourner   å   Tarmée  Danoise   pour   le    cas  de  la  reprise  des   ho- 
stilités,  dés  qu41s  auraient  été  rappelés  sous  les  drapeaux. 
Fait  k  Yienne,  le  1  Aoåt  1864.     ^ 

(L.  S.)      Rechberg.      Brenner.     Quaade.     Kauffmann. 
Bismarck.     Werther. 
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1. 

Fredslutning  af  30  Octoher  1864. 

Au  Dom  de  la  trés-Sainte  et  Indivisible  Trinité! 

Sa  Majeeté  le  Roi  de  Danemarc,  Sa  Majeaté  FEmpereiir 
-d^Autriche  et  Sa  Maje^té  le  Roi  de  Prusse  ont  résoln  de  con- 
▼ertir  les  PrélimiDaires  aignéa  le  1  Aoåt  dernier  en  Traité  de 
paiz  définitif. 

A  eet  effet  Leurs  Majeatés  ont  nommé  ponr  Leara  Pléui* 
potentiairea,  savoir: 

Sa  Majeaté  le  Roi  de  Danemarc,  le  Sieor  George  Joa- 
chim de  Quaade,  Commandeur  de  Tordre  du  Danebrog  et 
décoré  de  la  Croix  d'bounenr  du  méme  Ordre,  Chevalier  de 
rOrdre  de  Ti^igle  rouge  de  premiere  Clasae  et  de  celui  de  la 
douronne  de  Fer  de  aeconde  Claaae  etc.,  Cbambellan  et  Mi- 
nistre aans  portefeuille  etc.  etc.,  et  le  Sieur  Hendric  Au- 
guate  Theodor  de  Kauffmann,  Commandeur  de  TOrdre 
du  Danebrog  et  décoré  de  la  Croiz  d'bonneur  du  méme  Ordre 
eto.  etc.,   Chambellan  et  Colonel  d'État  major  etc  etc 

Sa  Majeaté  TEmpereur  d'Auti-iche,  le  Sieur  Jean  Ber- 
nard Comte  de  RechbergRothenlowen,  Chevalier  de 
ia  Toison  d'Or,  Grand*  Croiz  de  TOrdre  de  Saint-Étieune  de 
Hongiie  ,  Chevalier  de  la  Couronne  de  Fer  de  premiere  Clanae, 
Chevalier  de  TOrdre  de  TAigle  noir  en  brillans  etc,  Cham- 
•bellan  et  Coneeiller  intime  actuel  etc  etc,  et  le  Sieur  Adolpbe 
Marie  Baron  d  e  Brenner-Felaach,  Commandeur  de  TOrdre 
Imperial  de  Leopold  et  de  celui  du  Danebrog  etc,  Cham- 
bellan actuel.  Envoyé  eztraordinaire  et  Miniatre  plénipotentiaire 
«tc  etc 
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Sa  Majesté  le  Roi  de  Prosse,  le  Siear  Charles  Baroa 
de  Werther,  Chevalier  de  TOrdre  de  l*Aigle  ronge  de  pro- 
miére  Classe,  Grand*  Croix  de  T  Ord  re  Imperial  de  Leopold  et 
de  celui  du  Daoebrog  etc  etc.,  Chambellan  et  Conseiller  in- 
time actuely  Envoyé  extraordinaire  et  Ministre  plénipoteDtiaire- 
pres  la  Cour  d'Autricbe  etc.  eto.,  et  le  Sienr  Armand  Loais 
de  Bal  an,  Chevalier  de  TOrdre  de  TAigle  ronge  de  aeconde 
Classe  avec  la  plaqae  et  les  feuilles  de  chéne,  Commandear 
de  rOrdre  de  la  Maison  de  Hohenzollørn ,  de  TOrdre  Imperial 
de  Leopold  et  de  celui  du  Danebrog  etc,  Conseiller  intime 
actuel,  Membre  du  Conseil  d^Etat,  Envoyé  extraordinaire  et 
Ministre  plénipotentiaire  etc.  etc  etc, 

lesquels  se  sont  réunis  en  conférenoe  k  Vienne,  et  aprés  avotr 
écbangé  leurs  pleins-pouvoirs  trouvés  en  bonne  et  due  forme^ 
sont  convenus  des  articles  suivans: 

Article  I. 
Il    y    aura    å  Tavenir   paix    et    amitié    entre    Sa    Migeaté- 
le  Roi  de  Danemarc   et  Leurs  Majestés  l'Empereur  d'Autriche 
et   le  Roi    de  Prusse    ainsi    qu*entre  Leurs    béritiers  et  sacces^ 
seurs,  Leurs  Etats  et  sujets  respectifs  k  perpétuité. 

Article-  II. 
Tons  les   traités   et   conventions   condus    avant  la  guerre 
entre   les  Hantes  Parties   oontractantes   sont  rétablis  dans  lear 
vigueur  en  tant  qn'ils  ne  se  trouvent  pas  abrogés   ou  modifiés 
par  la  teneur  du  present  Traité. 

Article  III. 
Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemarc  renonce  k  tons  Ses  droit» 
sur  les  Duchés  de  Slesvic,  Holstein  ^t  Lauenbourg  en  favenr 
de  Leurs  Majestés  TEmpereur  d'Autriche  et  le  Roi  de  Pmsse,. 
en  S^engageant  k  reconnaitre  les  dispositions  que  Leurs  ditea 
Majestés  prendront  k  Tégard  de  ces  Duchés. 

Article  IV. 
La  cession  du  Duché  de  Slesvic  comprend  toutes  lea  ^s 
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appartenant   k   ce  Daché  attssi  bien  qne  le  territoire  eitné  sur 
la  terre  ferme. 

Pour  simplifier  la  delimitation  et  ponr  faire  cesser  les 
iDconvéoiens  qui  résultent  de  la  situation  des  territoires  jnt- 
landais  enclavés  dans  le  territoire  da  Slesvic,  8a  Majesté  le 
Roi  de  Danemarc  céde  &  Leurs  Majestés  TEmpereur  d'Aatriche 
et  le  Roi  de  Prusse  les  possessions  jatlandaises  situées  au  Snd 
de  la  ligne  de  frontiére  méridionale  du  district  de  ftibe,  telles^ 
qne  le  territoire  jntlandais  de  Moegeltondern ,  Hle  d'Åmrom, 
les  parties  jatlandaises  des  iles  de  Foebr,  Sylt  et  Roemoe  et&. 

Par  contre,  Lears  Majestés  rEropereur  d'Åutricbe  et  le 
Roi  de  Prusse  consentent  k  ce  qu'ane  portion  éqaivalente  du 
Slesvic  et  comprenant,  outre  1*ile  d*Aeroe,  des  territoires  ser- 
vant  k  former  la  contiguité  du  district  susmentionué  de  Ribe 
arec  le  reste  du  Jutland,  et  k  corriger  la  ligne  de  frontiére 
entre  le  Jutland  et  le  Slesvic  du  c6té  de  Kolding,  soit  dé"- 
tacbée  du  Duché  de  Slesvic  et  incorporée  dans  le  Royaume 
de  Danemarc. 

Article  V. 

La  nouvelle  frontiére  entre  le  Royaume  de  Danemark  et 
le  Daché  de  Slesvic  partira  du  milieu  de  Temboachure  de  la 
baie  de  Heilsminde  sur  le  petit  Belt,  et  aprés  avoir  traversé^ 
cette  baie,  suivra  la  frontiére  méridionale  actuelle  des  paroisses 
de  Heils,  Veistrnp  et  Taps,  cette  derniére  jusqu'au  cours  d*eair 
qni  se  trouve  au  Sud  de  Oeilbjerg  et  Br&nore,  elle  snivra 
ensuite  ce  cours  d'eau  å  partir  de  son  embouchure  dans  la* 
Fovs-Aa,  le  long  de  la  frontiére  méridionale  des  paroisses 
d'ddis  et  Vandrup  et  de  la  frontiére  occidentale  de  cette  der- 
niére juaqn'å  la  Konge -Aa  (K6nigs-Au)  au  Nord  de  Holte. 
De  ce  point  le  Thalweg  de  la  Konge- Aa  (Konigs-Au)  formera- 
la  frontiére  jasqu'å  la  limite  orientale  de  la  paroisse  de  Hjort- 
land. A  partir  de  ce  point  le  tracé  saivra  cette  méme  limite 
et  son  prolongement  jusqu'å  Tangle  saillant  au  Nord  du  vil- 
lage  d'Obekj&r,  et  ensuite  la  frontiére  orientale  de  ce  village 
jusqu'å   la  Gjels-Aa.     De   1&  la  limite  orientale  de  la  paroisse- 
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de  Seem  et  les  limitet  méridioDales  des  paroisses  de  Seem, 
Ribe  et  Vester  -  Vedsted  fonneront  la  nonvelle  frontiére  qm, 
dans  la  mer  du  Nord,  passera  k  distance  egale  entre  les  Iles 
de  Manoe  et  Roemoe* 

Par  suite  de  cette  nouTelle  delimitation  sont  déclarés 
4teints,  de  part  et  d'autre,  tons  les  titrcs  et  droits  mixtes, 
tant  an  sécnlier  qn'au  spirituel  qui  ont  ezisté  jusquMci  dans 
les  enclaves,  dans  les  iles  et  dans  les  paroisses  miztes.  En 
conséquence  le  nouveau  pouvoir  souTerain,  dans  chacon  des 
territoires  séparés  par  la  nouvelle  frontiére,  jouira  å  eet  égard 
de  la  plénitude  de  ses  droits. 

Article  VI. 

Une  Commission  internationale  composée  de  Repréeentans 
des  Hantes  Parties  contractantes  sera  cbargée,  immédiatement 
aprés  réchange  des  ratifications  du  present  traité,  d'opérer  anr 
le  terrain  le  tracé  de  la  nouvelle  frontiére  conformément  aux 
stipulations  du  précédent  article. 

Cette  Commisfion  aura  aussi  å  répartir  entre  le  Rojame 
de  Danemarc  et  le  Ducbé  de  Slesvic  les  frais  de  constmction 
de  la  nouvelle  cbaussée  de  Ribe  å  Tondem  proportionnelle* 
ment  å  Tétendue  du  territoire  respectif  qu'elle  parcourt. 

Enfin  la  méme  Commission  présidera  au  partage  des 
biens-fonds  et  capitauz  qui  jusqu'ici  ont  appartenu  en  commiia 
å  des  districts  ou  des  communes  séparés  par  la  nouvelle  froii- 
tiere« 

Article  VII. 
Les  dispositions  des  articles  XX,  XXI  et  XXII,  du  Traité 
conclu  entre  l'Autricbe  et  la  Russie  le  3  Mai  1815*)  qui  Wt 


*)  Disse  Artikler  ere  saalydende: 

Art    1. 
Les  propriétalres ,  doot  les  possessions  sont  coapées  par  la 
frontiére,  seront  traités,  rclativement  å  ces  possessions,  d*api^ 
les  Principes  les  plus  libéraux. 
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partie  intégrante  de  J*acte  general  du  congrés  de  Vienne,  dis- 
positions  relatives  aux  propriétaires  mistes,  aux  droits  qa*ils 
exeroeront  et  aux  rapports  de  voisinage,  dans  les  propriétés 
eoopées  par  les  fronti^res,  seront  appliquées  aux  propriétaires, 
ainsi  ^*anx  propriétés  qui,  en  Slesvic  et  en  Jntland,  se  tron- 
Teront  dans  les  oas  prévos  par  les  snsdites  dispositions  des 
aotes  dn  congrés  de  .Vienne. 

Article  VIII. 
Ponr   atteindie   nne   repartition    éqnitable  de  la  dette  pn- 
blique   de  la  Monarchie  Danoise  en  proportion  des  popnlations 

Ges  propriétaires  mixtes,  leurs  domesUques  et  les  habitans 
auroDt  le  droit  de  passer  et  repasser  avec  leurs  instrumens  ara- 
toires,  lenrs  bestianx,  lenrs  ootils  etc.  etc.  d*ane  partie  de  la 
possession,  ainsl  coupée  par  la  frontl^,  dans  TaQtre,  sans  égard 
å  la  difference  de  soaveraineté;  de  transporter  de  méme,  d'un 
eudrolt  å  l'aatre,  leurs  moissons,  toutes  les  productions  du  sol, 
leurs  besUaux  et  tons  les  produits  de  leur  fabrication,  sans  avoir 
besoin  de  passeports,  sans  empéchement ,  sans  redevance  et  sans 
payer  de  droit  quelconque. 

Gette  faveur  est  restreinte  toutefols  aux  productions  naturelles 
OU  industrielles  dans  le  territoire  ainsi  coupé  par  la  ligne  de  dé- 
marcation.  De  méme  elle  ne  s'étend  qu'aux  terres  appartenantes 
an  méme  proprlétaire  dans  Tespace  déterminé  d*un  mille,  de 
quinie  au  degré,  de  part  et  d'autre,  et  qni  anraient  été  eoopées 
par  la  ligne  de  frontiére. 

Art.  XXI. 

Les  sujets  de  Tune  et  de  Tautre  des  deux  Puissances,  nom- 
mément  les  conducteurs  de  troupeaux  et  piktres,  continneront  å 
jouir  des  droits »  Immunités  et  priviléges  dont  ils  jonissaient  par 
le  passé. 

Il  ne  sera  également  mis  aucun  obstacle  å  la  pratique  jour- 
naliére  de  la  frontiére  entre  les  limitrophes,  en  allemand:  Gråoz- 
Verkehr. 

Art  XXU. 

La  jurisdiction  du  domicile  sera  aussi  celle  qul  decidere  entre 
particuliers  des  questlons  provenant  du  chef  de  ces  territoires. 
Mais  c'est  le  forum  do  territoire,  dans  leqnel  est  située  la  pro- 
priété  en  litige,  qui  féra  exécuter  la  sentence.  Gette  disposition 
sera  en  vigueor  pendant  Tespace  de  six  ans,  au  bout  desquels 
les  deux  hautes  Gours  se  réservent  de  conyenir,  s'il  y  a  lien, 
d'une  autre  régle. 

flltt.  Tldsskr.    3  R.    V.  41 
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respectiyes  da  Royaume  et  des  Ducbéø,  et  pour  obTier  eo 
méme  terns  aaz  difficultés  insonnontables  qae  préseDterait  ane 
liqaidation  détaillée  des  droits  et  prétentions  réciproqae«,  le» 
Hanteø  Parties  contractantes  ont  fiié  la  qaotepart  de  la  dette 
poblique  de  la  Monarchie  Danoite  qni  sera  mise  k  la  eharge 
des  Duchés,  k  la  somme  ronde  de  yingt-neaf  miUiona  de 
Tbalers  (monnaie  Danoise). 

Article  IX. 

La  partie  de  la  dette  poblique  de  la  Monarebie  Danoise 
qni,  conformément  k  Tarticle  précédent,  tombera  k  la  charge 
des  Dncbés,  sera  acqnittée,  sons  la  garantie  de  Lears  Mige- 
stés  TEmpereur  d'Antricbe  et  le  Roi  de  Pmsse,  comme  dette 
des  trois  Duchés  susmentioDDés  envers  le  Royaome  de  Dane- 
marc,  dans  le  terme  d'nne  année,  ou  plus  tdt  si  £aire  ae 
ponrra,  k  partir  de  Forganisation  <  definitive  des  Duchés. 

Pour  Tacquittement  de  cette  dette,  les  Duchés  pourront 
se  servir,  au  total  ou  en  partie,  de  Tune  ou  de  Tautre  dee 
maniéres  suivantes: 

1^.  piayement  en  argent  comptant  (75  Tbalers  de  Pnuse 
=»100  Thaiers  monnaie  Danoise); 

2^.  remise  an  trésor  Danois  d^obligations  non  remboor- 
sables  portant  intérét  de  4  p.  c.  et  appartenant  k  la  dette 
intérieure  de  la  Monarchie  Danoise; 

3^.  remise  au  trésor  Danois  de  nouvelles  obligations 
d'Etat  k  émettre  par  les  Duchés,  dont  la  valenr  sera  énonoée 
en  Thaiers  de  Pmsse  (an  taux  de  80  la  livre)  on  en  Marks 
de  banque  de  Hambourg,  et  qni  seront  liquidées  moyennant 
une  annuité  semestrielle  de  3  p.  c  du  montant  primitif  de  la 
dette,  dont  2  p.  c«  représenteront  Tintérét  de  la  dette  åå  k  chaqne 
terme,    tandis   qae  le  reste  sera  payé  k  titre  d'amortiBsemenU 

Le  payement  susmentionné  de  Tannuité  semestrielle  de 
3  p.  c.  se  fera  tant  par  les  caisses  publiqnes  des  Duchés  qae 
par  des  maisons  de  banque  k  Berlin  et  k  Hambourg. 

Les  obligations  roentionnées  sous  2  et  8  seront  rednes  par 
le  trésor  Danois  k  leur  taux  nominel. 
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Article  X. 

JiiBqa*å  répoque  od  les  Dachés  se  seront  définitiTemeDt 
charges  de  la  somme  qa*ils  aoront  k  verser  conformément  k 
rafiicle  VIII  do  préseot  Traité  au  lieu  de  leur  qaote-part  de 
la  dette  commone  de  la  Mooarchie  Danoise ,  ils  payeront  par 
semestre  2  pour  cent  de  la  dite  somme,  c'est-å-dire  680,000 
Thaiers  (monnaie  DaDoise).  Ce  payement  sera  effectaé  de 
maoiére  que  les  iniéréts  et  les  l^compte  de  la  dette  Da- 
noise qni  oot  été  assignés  josqa'ici  sur  les  caisses  publiqnes 
des  Daohés,  seront  aussi  dorénavant  acqnittés ,  p^r  ces  mémes 
caisses.  Ces  payemens  seront  Itquidés  chaqoe  semestre,  et 
ponr  le  cas  oii  ils  n^atteindraient  pas  la  somme  sosmentionnée, 
les  Dachés  anront  k  rembourser  le  restant  aux  finances  Da^ 
noises  en  argent  comptant;  au  cas  contraire  il  leur  Wa  rem- 
boursé  Texcédant  de  méme  en  argent  comptant. 

La  liquidaUon  se  fera  entre  le  Danemarc  et  les  autorites 
chargées  de  Tadmtnistration  snpérieure  des  Dachés  d^aprés  le 
mode  stipulé  dans  le  present  article,  ou  tous  les  trimestres, 
en  tant  que  de  part  et  d'autre  cela  serait  jugé  nécessaire. 
La  premiere  liquidation  aura  spéoialement  pour  objet  tous  les 
intéréts  et  ^compte  de  la  dette  commone  de  la  Monarchie 
Danoise  payés  aprés  le  38  Décembre  1863*). 
Article  XI. 

Les  soomies  représentant  TéqaiTaient  dit  de  Holstein- 
Ploen,  le  restant  de  Tindemnité  pour  les  ci-devant  possesdons 
do  Doc  d'Augustenbourg,  y  compris  la  detie  de  priorité  dont 
elles  sont  grevées,  et  les  obligations  domaniales  do  Slesvic  et 
do  Holstein,  seront  mises  ezclosiTement  k  la  charge  des  Dochés. 
Article  XII. 

Les  €U>OTemements  d*Aotriche  et  de  Prosse  se  feront 
remboorser  par  les  Dochés  les  frais  de  la  goerre. 


')  Denne  Artikels  Foldbyrdelse  begyndte  først  den  1ste  Juni  1866, 
da  der  betaltes  BJC  840,000.  Den  Ude  Jol!  1866  betaltes  BJf  1,730,008, 
31te  Jan.  1867  Pr.  Thai.  343,080. 

AV 
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Article  XIII. 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemarc  S'engage  å  rendre  im- 
médiatement  aprés  Téchange  des  ratificationø  du  préaent  Traité, 
avec  leurt  cargaisons,  toas  les  navires  de  commerce  AatrichienB, 
Prussiens  et  AUemands  amenés  pendant  la  guerre;  ainai  que 
les  cargaisons  appartenant  k  des  snjets  AntrichSens,  Prussiens  et 
Allemands  saisies  sur  des  båtimens  neutres;  enfin  tons  les 
båtimens  saisis  par  le  Danemarc  pour  un  motif  militaire  dans 
les  Duehés  cédés. 

Les  objets  précités  seront  rendus  dans  Tétat  oå  ils  se 
trouvent,  bona  fide,  &  Tépoque  de  lenr  restitution. 

Fodr  le  cas  que  les  objets  &  rendre  n'existassent  plos, 
on  en  restituera  la  valenr  et  s'ils  ont  subi  depuis  leur  saisie 
une  diminution  notable  de  valeur,  les  propriétaires  en  seront 
dédommagés  en  proportion.  De  méme  il  est  reconnu  comme 
obligatoire  d'indemniser  les  fréteurs  et  Téquipage  des  nayires 
et  les  propriétaires  des  cargaisons  de  toutes  les  dépenses  et 
pertes  directes  qui  seront  prouvées  avoir  été  causées  par  la 
saisie  des  båtimens,  telles  que  droits  de  port  ou  de  rade 
(Liegegelder) ,  frais  de  justlee  et  frais  encourus  pour  Tentre- 
tien  OU  le  renvoi  å  domicile  des  navires  et  des  équipages. 

Quant  aux  båtimens  qui  ne  peuvent  pas  étre  rendus  en 
nature,  on  prendra  pour  base  des  indemnités  k  accorder  la 
valeur  que  ces  båtimens  avaient  å  Tépoque  de  leur  saisie.  Eln 
ce  qui  conceme  les  cargaisons  avariées  ou  qui  n'ezistent  plus, 
OB  en  fizera  Tindemnité  d*aprés  la  valeur  qu'elles  auraient  ene 
au  lieu  de  leur  destination  k  Tépoque  oå  le  båtiment  7  serait 
arrivé  d'aprés  un  calcul  de  probabilité. 

Leurs  Majestés  TEmpereur  d*Autricbe  et  le  Roi  de  Pmsee 
feront  également  restituer  les  navires  de  commerce  pris  par 
Leurs  troupes  ou  Leurs  båtimens  de  guerre,  ainsi  que  les 
cargaisons,  en  tant  que  celles-ci  appartenaient  k  des  parti- 
culiers. 

Si  la  restitution  ne  peut  pas  se  faire  en  nature,  Tiiideiii- 
nité  sera  fizée  d'aprés  les  principes  susindiqués. 
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Leurs  dites  Majestés  S^engagent  en  mdme  terns  k  faire 
entrer  en  ligne  de  compte  le  montant  des  contributions  de 
gnerre  prélevées  en  argent  comptant  par  leurs  troupes  dans 
le  Jutland.  Cette  somme  sera  dédnite  des  indemnités  å  payer  par 
Je  Danemaro  d^aprés  les  principes  établis  par  le  present  article. 

Leurs  Majestés  le  Boi  de  Danemarc,  TEmpereur  d*Autriche 
et  le  Boi  de  Prusse  nommeront  uae  Commiøsion  speciale  qui 
aura  k  fixer  le  montant  des  indemnités  respectiTes  et  qui  se 
réunira  å  Copenhagne  au  plus  tard  six  semaines  aprés  Téchange 
des  ratifications  du  present  Traité. 

Cette  Commission  s^effbrcera  d*accomplir  sa  tåche  dans 
Tespace  de  trois  mois.  Si,  aprés  ce  terme,  elle  n'a  pu  se 
mettre  d*aocord  sur  toutes  les  rédamations  qui  lui  auront  été 
présentées,  celles  qui  n*auront  pas  encore  été  régiées  seront 
soumises  k  une  decision  arbitrale.  A  eet  effet  Sa  Majesté  le 
Boi  de  Danemarc  et  Leurs  Majestés  TEmpereur  d'Autriche  et 
le  Boi  de  Prusse  S^entendront  sur  le  choix  d'un  arbitre*). 

Les    indemnités    seront    pajées    au   plus  tard   quatre   se* 
maines  aprés  avoir  été  définitivement  fixées. 
Article  XIV. 

Le  Oouvemement  Danois  restera  chargé  du  rembourse- 
ment  de  toutes  les  sommes  rersées  par  les  sivets  des  Duchés, 
par  les  communes,  établissemens .  publics  et  corporations  dans 
les  caisses  pnbliques  Danoises  k  titre  de  cautionnement,  dépdt 
OU  consignations. 

En  outre  seront  remis  anx  Ducbés: 

1.  Le  dépdt  affecté  k  Tamortissement  des  bons  du  tré- 
8or  (Kassenseheine)  holsteinois; 

2.  Le  fonds  destiné  k  la  constructton  de  prisens; 
8.     Les  fonds  des  assurances  contre  incendie; 

')  1  Commissionens  Slutningsmede  d.  27  Juni  1865  vedtoges  som 
endelig  *  Opgjørelse  af  de  fra  begge  Sider  i  Henhold  til  Art  XIII 
fremsatte  Erstatningskrav,  at  Danmark  skulde  betale  134,834  Rd. 
12  jS,  Preussen -Østerrig  62,669  Rd.  a2  /{  (hvoraf  17,246  Rd. 
83  fi  for  de  i  rede  Penge  eller  Værdipapirer  oppebaarne  Krigscontri- 
butioner). 
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4.  La  Caisøe  des  depots; 

5.  Les  oapitanz  provenant  de  legs  appartenant  k  des 
commiroes  oq  des  institotions  pabliqnes  dans  les  Dachés; 

6.  Les  fonds  de  Caisse  (Kassenbehalte)  provenant  de 
recettes  speciales  des  ØBchés,  et  qni  se  troQTaient  boaa  fide 
dans  leurs  Caisses  pnbKqnes  å  l'époque  de  rexécution  federale 
et  de  roccnpatioii  de  ces  pays. 

Une  Commissioii  internationale  sera  diargée  de  liqnider 
le  montant  des  sommes  snsmentionnés  en  d^nisant  les  dé- 
penses  inhérentes  å  radministration  speciale  des  Ducbés*). 

La  coUection  d*antiquités  de  Flensbourg  qni  se  rattachait 
k  rhistoire  dn  Slesvic,  mais  qni  a  été  en  grande  partie  dis- 
persée  lors  des  demiers  événemens,  y  sera  de  nonTeau  réanie 
arec  le  concours  du  Goavernement  Danois. 

De  méme  les  sojets  Danois,  commnnes/  établissemens  pn- 
blics  et  corporations  qni  aoront  versé  des  sommes  k  titre  de 
cautionnemens,  dép6ts  on  consignations  dans  les  caisses  pabli- 
qnes des  Duchésy  seront  ezactement  remboursés  par  le  nonveaii 
Goavernement. 

Article  XV. 

Les  pensions  portées  sar  les  badgets  spéoiaax  soit  da 
Boyaame  de  Danemarc,  soit  des  Dachés,  continaeront  d*étre 
payées  par  les  pays  respectifs.  Les  titalaires  poarront  librement 
cboisir  lear  domicile  soit  dans  le  Boyanme,  soit  dans  les  Dachée. 

Toates  les  aatres  pensions  tant  civiles  qae  militaires,  y 
^compris  les  pensions  des  employés  de  la  iiste  civile  de  fen  Sa 
Majesté  le  Roi  Frédéric  VII,  de  fen  Son  Altesse  Royale  Mon- 
seignear  le  Prince  Ferdinand  et  de  fea  Son  Altesse  Royale 
Madame  la  Landgrave  Charlotte  de  Hesse,  née  Princesse  de 
Danemarc,  et  les  pensions  qui  ont  été  payées  jasqa'  iei  par 
le  Secrétariat  des  gråoes  (Naades-Sekretariat)  seront  réparties 
entre  le  Royaame  et  les  Dncbés  d*aprés  la  proportion  des 
populations  respectiv^s. 

A   eet  effet  on  est  convenu  de  faire  dresser  ane  liste  de 


•)  See  B  Nr.  4. 
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tontes  ces  pensions,  de  convertir  lenr  Talear  de  rente  viagére 
en  oapital  et  d*inviter  tous  les  titnlaires  k  déclarer,  si,  k  Tave- 
nir  ,  ils  désirent  toncber  lenrs  pensions  dans  le  Boyanme  ou 
dans  les  Dnehés. 

Dans  le  cas,  od,  par  snite  de  ces  options,  la  proportion 
entre  les  denx  qnote-parts,  c'est-årdire ,  entre  celle  tombant  k 
la  charge  des  Ducbés  et  celle  restant  k  la  charge  da  Roy- 
anme,  ne  serait  pas  conforme  au  principe  proportionnel  des 
populations  respectives ,  la  difference  sera  acquittée  par  la 
partie  qne  cela  regarde. 

Les  pensions  assignées  sur  la  Catsse  générale  des  veuves 
et  sur  le  fonds  des  pensions  des  militaires  subalternes ,  con- 
tinueront  d*étre  payées  comme  par  le  passé  en  tant  que  ces  fonds 
y  suffisent.  Quant  auz  sommes  supplémentaires  que  TÉtat  aura 
k  payer  å  ces  fonds,  les  Ducbés  se  chargeront  d'une  quotepart  de 
ces  supplémens  d*aprés  la  proportion  des  populations  respectives. 

La  part  k  Tinstitut  de  rentes  viagéres  et  d'assurances 
pour  la  vie,  fonde  en  1842  k  Copenhague,  k  laquelle  les  in* 
dividus  originaires  des  Ducbés  ont  des  droits  acquis,  leur  est 
ezpressément  conservée. 

Une  Commission  internationale,  composée  de  représentans 
des  deux  parties,  se  réunira  k  Copenhague  immédiatement  aprés 
Téchange   des    ratifications   du   present   Traité   pour  regler  en 
détail  les  stipulations  de  eet  article*). 
Article  XVI. 

Le  Gouvernement  Royal  de  Danemarc  se  cbargera  du 
payement  des  apanages  suivans: 

de  Sa  Majesié  la  Reine  Donariére  Caroline  Amelie, 

de  Son  Altesse  Royale  Madame  la  Princesse  héréditaire 
Caroline , 

de  Son  Altesse  Royale  Madame  la  Duchesse  Wilhelmine 
Marie  de  Qlflcksbourg  , 

de  Son  Altesse  Madame  la  Duchesse  Caroline  Charlotte 
Marianne  de  Mecklenbourg-Strelitz, 


•)  See  B  Nr.  4. 
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de  Sod  Altesse  Madame  la  Ducbesse  Douairiére  Loiuse 
Caroline  de  Glucksbonrg, 

de  Son  Altesse  Monseignenr  le  Prince  Frédéric  de  BeeMy 

de  Lears  Altesses  Mesdames  les  Princesses  Charlotte,  Vie- 
toire  et  Amelie  de  Slesyic-Holstein-Sonderbonrg-AngastenboQ^* 

La  quotepart  de  ce  pajement  tombant  k  la  charge  de» 
Duchés  d'aprés  la  proportion  de  leors  populations,  sera  rem- 
bonrsée  an  Gouvernement  Danois  -par  celui  des  Dnchés. 

La  Commission  mentionnée  dans  Tarticle  précédent  sera 
également  cbargéc  de  fixer  les  arrangemens  nécessaires  å  Texé- 
cution  du  present  article*)^ 

Article  XVII. 

Le  nouveau  Gonyemement  des  Duchés  succéde  aux  drohø 
et  obligations  resultant  de  contrats  réguliérement  stipulée  par 
radroinistration  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemarc,  pour  de» 
objets  d'intérét  public  concernant  spécialement  les  pays  cédés. 

Il  est  entendu  que  toutes  les  obligations  resultant  de 
contrats  stipulés  par  le  Gouvernement  Danois  par  rapport  k 
la  guerre  et  å  Texécution  federale,  ne  sont  pas  comprises  dmns 
la  précédente  stipulation. 

Le  nouveau  Gouvernement  des  Duchés  respectera  tout 
droit  légalement  acquis  par  les  individus  et  les  personnes  ci- 
viles dans  les  Duchés. 

En  cas  de  contestation  les  Tribunaux  connaitront  des  af- 
faires  de  cette  ca^égorie. 

Article  XVIII. 

Les  sujets  originaires  des  territoires  cédés,  faisaut  partie 
de  Tarmée  ou  de  la  marine  Danoises,  anront  le  droit  d*étre 
immédiatement  libérés  du  service  militaire  et  de  renirer  dans 
leurs  foyers. 

U  est  entendu  que  ceux  d'entr'eux  qui  resteront  au  ser- 
vice de  Sa  Majesté  le  Boi  de  Danemarc,  ne  seront  point  in- 
quiétés  pour  ce  fait,  soit  dans  leurs  personnes,  soit  dans  lears 
propriétés. 

•)  See  B  Nr.  4. 
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Les  mémes  drolts  et  garanties  sont  asøarés  de  part  et 
d'antre  auz  einplo3ré8  civils  originaires  du  Daoemarc  oq  des 
Dnohés  qai  manifeeteront  rinteDtioo  de  qaitter  les  foDClions 
qulls  occnpent  respectivement  au  service  soit  du  Daoemarc, 
soit   des  Dnchés,   oa  qui   préféreroot   cooserver  ses  fonetioDs. 

Article  XIX. 

Les  sujets  domiciliés  sur  les  territoires  cédés  par  le  pre- 
sent Traité  jouiront  pendant  Teppace  de  six  ans,  å  partir  du 
jour  de  Téchange  des  ratifications ,  et  moyennant  une  décla- 
ration  préalable  å  Tautorité  compétente,  de-  la  faculté  pleine 
et  entiére  d^exporter  leurs  biens  meubles  en  franchise  de  droits, 
et  de  se  retirer  avec  leurs  families  dans  les  Etats  de  Sa  Ma- 
jesté  Danoise,  auquel  cas  la  quaKté  de  sujets  Danois  leur  sera 
maintenue.  Ils  seront  libres  de  conserver  leurs  immeubles 
situés  sur  les  territoires  cédés. 

La  méme  faculté  est  accordée  réciproquement  aux  sujets 
Danois  et  aux  indivtdus  originaires  des  territoires  cédés  et 
établis  dans  les  Etats  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemarc. 

Les  sujets  qui  profiteront  des  présentes  dispositions  ne 
ponrront  étre,  du  fait  de  leur  option,  inquiétés  de  part  ni 
d*autre  dans  leurs  personnes  ou  dans  leurs  propriétés  situées 
dans  les  Etats  respectifs. 

Le  délai  susdit  de  siz  ans  s'applique  aussi  aux  sujets 
originaires  soit  du  Ro3raume  de  Danemarc,  soit  des  territoires 
cédés  qui,  k  Tépoque  de  Téchange  des  ratifications  du  present 
Traité,  se  trouveront  hors  du  territoire  du  Royaumede  Dane- 
marc OU  des*  Duchés.  Leur  déclaration  pourra  étre  re^ue  par 
la  Mission  Danoise  la  plus  voisine,  ou  par  Tautorité  supérieure 
d*nne  province  quelconque  du  Royaume  ou  des  Duchés. 

Le  droit  d'indigénat,  tant  dans  le  Royaume  de  Dane- 
marc que  dans  les  Duchés,  est  conservé  &  tous  les  individus 
qui  le  possédent  å  Tépoque  de  Téchange  des  ratifications  du 
present  Traité.  ' 

Article  XX. 

JjeB  titres  de  propriété,  docameBs  adminisiratifs  et  de  jus- 


^42       Aktstykker,  Yedkommende  Predslotnlngen  i  Wieo  etc. 

tioe  civile,  coDcernant  let  territoires  cédés,  qai  se  troiiTeiit 
dans  les  arebives  da  Royamne  de  DaDemarc,  seront  remis  ans 
commissaires  da  noaveaa  Goavernemeiit  des  Dachés  aossifdt 
que  fatre  se  poorra. 

De  méme  toates  les  parties  des  archives  de  Copenha^e 
qai  ont  appartena  aax  Dachés  cédés  et  ont  été  tirées  de 
lears  Archives,  lear  seront  délivrées  avec  les  listes  et  registres 
y  relatifs. 

Le  Goayemement  Danois  et  le  noaveaa  Groavememeat 
des  Dachés  s* engagent  k  se  commaniqaer  réciproqaement,  sar 
Ja  demande  des  autorites  administratiyes  sapérieores,  toas  les 
docamens  et  informations  relatifs  å  des  affaires  concemant  å 
la  fois  le  Danemarc  et  les  Dachés* 
Article  XXI. 

Le  commerce  et  la  navigation  <^a  Danemarc  et  des  Dachés 
cédés  joairont  réciproqaement  dans  les  deax  pays  des  droits 
«t  priviléges  de  la  nation  la  plus  favorisée,  en  attendant  qae 
des  traités  spécianz  réglent  cetie  matiére. 

Les  ezemptions  et  facilités  å  Tégard  des  droits  de  transit 
qai,  en  verta  de  Tarticle  II  da  Traité  da  14  Mars  1857,  ont 
■été  accordées  aoz  marchandises  passant  par  les  routes  et  les 
canaux  qai  relient  ou  relieront  la  mer  du  Nord  k  la  mer 
Baltique,  seront  applicables  aux  marchandises  traversant  le 
Boyaume  et  les  Dachés  par  quelque  voie  de  communicatioa 
que  ce  soit. 

Article  XXII. 

L*évacuation  du  Ju  iland  par  les  troupes  alliées  sera  effee* 
tuée  dans  le  plus  bref  délai  possible,  au  plus  tard  dans  l'espace 
de  trois  semaines  aprés  l'échange  des  ratifications  du  present 
Traité. 

Les  dispositions  speciales  relatives  å  cette  évacuation  sont 
£xées  dans  un  Protocole  annexé  au  present  Traité. 
Article  XXIII. 

Pour  contribuer  de  tous  leurs  efforts  å  la  pacification  des 
esprits,  les  Hautes  Parties  coatractantes  déclarent  et  promettent 
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qn^anomi  individa  eomprooiis  k  roccasion  de«  dernien  éréoe- 
mens,  de  qvelqne  daase  et  oondidon  qii*i!  soit,  ne  ponrra  étre 
ponrsuivi,  ioquiété  ou  troublé  dans  ea  persoDoe  ou  dans  ta 
propriété  k  raison  de  ta  condnite  ou  de  aes  opiniont  poli- 
liqnes*'^ 

Article  XXIV. 

Le  préøent  Traité  sera  ratifié  et  les  ratifioations  en  seront 
écbangées  å  Vienne  dans  Tespace  de  trois  semaines  oa  plus 
tdt  si   faire  se  pent. 

En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires  respeotifs  Tont  signe 
et  7  ont  appo^é  le  sceau  de  lenrs  armes. 

Fait   å  Vienne    le  80**"«  jonr    du  mois  d'Octobre  de  Tan 
de  gråce  Mil  hait  cent  soixante-quatre  *). 

(L.  S.)     signe:  Quaade.  (L.  S.)     signe:  Rechberg. 

(L.  S.)     signe:  Kauffmann.  (L.  S.)     signe:  Brenner. 

(L.  S.)     signe:  Wertber. 

(L.  S.)     signe:  Bal  an. 

Annexe. 

Protocole  concemant  Tévacaation  da  Jutland  par  les 

troupes  alliées. 

Confonnément  k  Farticle  XXII  du  Traité  de  paiz  oonclu 
aujoord^boi  entre  Sa  Migesté  le  Boi  de  Danemarc  d*ane  part, 
et  Leurs  Majestés  TEmperenr  d'Antrlcbe  et  le  Roi  de  Prosse 
d'antre  part,  les  Hantes  Parties  contractantes  sent  eonvennes 
des  dispositions  soivantes: 

I. 

L'évacaation  da  Jntland  par  les  troupes  alliées  s*effeotnera 
an  plas  tard  dans  Tespace  de  trois  semaines,  de  maniére  qu'å 
la  fin  de  la  premiere  semaine  seront  évacnées:  les  bailliages 
de  Hjørring,  Thisted,  Viborg,  Aalborg  et  Randers,  k  la  fin  de 
la  denxiéme  temaine,    outre   les  baiUages  susmentionnés ,    cenx 


"*)  RatlficatiOBerne  ndTexledes  i  Wien  den  16de  November. 
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d'Aftrhinis,    Skanderborg   et  Riogkjøbing,    et   &   la  fin    de    la 
troisiéme  semaiDC  sera  évacné  toat  le  tarritoire  du  Jatland. 

II. 

Le  joar  de  Féebange  des  ratificattons  da  préeent  Traité, 
le  Gouvemement  militaire  actael  da  Jatland  cessera  ses  fone- 
tions. .  Toate  radministration  da  pays  passera  dés  lors  aox 
mains  d'an  Commiseaire  nommé  par  le  Gk>avemement  Royal 
de  Danemare,  qoi  se  troavera  pendant  toate  la  darée  de 
révacaation  dans  le  méme  endroit  qne  le  qaartier  general  da 
Commandant  en  chef  des  troapes  alliées  en  Jatland. 

III. 

Les  autorites  Danoises  du  Jatland  foamiront  sans  contea- 
tation  tout  ce  dont  les  troupes  alliées  auront  besoin  pour 
leur  logementy  leor  approyisionnement  et  leurs  moyens  de 
transport  (Vorspann),  ausei  longtemps  que  ses  troapes  se  troa- 
veront  sur  le  territoire  jutlandais.  Le  Gouvernement  Royal 
de  Danemaro  rendra  son  CoAmissaire  responsable  de  Texé- 
cation  de  la  précédente  stipulation.  Les  prestations  men- 
tlonnées  dans  le  present  article  seront  limitées  au  plus  atriet 
nécessaire. 

IV. 

Tous  les  lazarets,  postes  de  campagne  et  lignes  télégra- 
phiques^  établis  actuellement  pour  les  troupes  alliées,  continae- 
ront  de  senrir  jusqu'å  ce  que  Févacuation  des  baillages  respectlfs 
Boit  complétement  effeetuée,  et  sans  préjudice  pour  lea  eta- 
blissements analogues  de  radministration  Danoise.  Le  Gk>ci- 
Ternement  Royal  de  Danemarc  garantit  expressément  qu'il  m 
sera  mis  aucune  entrave  a  Texécution  ponctuolle  du  present 
article. 

V. 

Dnns  le  cas  que,  lors  de  l'évacaation  du  Jatland,  dm 
malades  ou  des  blessés  de  Tarmée  nlliée  dussent  étre  laissés 
en  arriére,  le  GouTernement  Royal  de  Danemarc  s'obliøe 
d'avoir  soin  qu'ils  soient  convenablement  traités  et  soignée ,  et 
de  les  faire  transporter  moyennant  „Vorspann"  aprés  lenr  gné 
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riBon    jusqa^å   la   plaø   proehaine   station   miHtaire   des  troopes 
alliées. 

VI. 
A  dat€r  du  jour  de  Féohange  de«  ratifications  du  present 
Trahé  tons  les  frais  occasionnés  par  les  prestations  susdites 
ponr  le  logement,  rapprovisionnement,  le  traitement  des  ma- 
lades  et  les  nioyens  de  transport  (Vorspann),  seront  rembonrsés 
par  les  tronpes  alliées  d'aprés  les  stipulations  du  reglement 
d^approvisionnement  en  vigueur  pour  Tarmée  de  la  Confédé- 
ration  Germanique  sur  le  territoire  federal, 
(signe)  Quaade.  (signe)  Recbberg.     (signe)  Wertber. 

(signe)  Kauffmann.    (signe)  Brenner.        (signe)  Bal  an. 


Protokol  af  i  Åpnl  1865. 

Les  puissances  signataires  du  traité  do  paix  du  30  Octobre 
1864,  ayant  reconnu  la  nécessité  de  préciser  le  sens  de  qnel- 
ques  unes  des  stipulations  du  dit  traité  de  paix,  les  Plénipoten- 
tiaires  soussignés,  savoir: 

Pour  Sa  Majesté   le  Roi  de  Danemarc: 

le  Sieur  Chrétien  Jacques  Cosmus  Bræstrup,  Con- 
eeiller  intime  des  Conférences  et  Président  de  la  MunicipaKté 
de  Copenbague, 

pour  Sa  Majesté  TEmpereur  d^Autricbe: 

le  Sieur  Aloys  Corote  Rarolyi  de  Nagy  Karoly,  Cbam- 
bellan  actuel,  EuToyé  Extraordinairé  et  Ministre  plénipotentiaire, 

pour  Sa  Majesté  le  Roi  de  Pmsse: 

le  Sieur  Otbon  Edouard  Leopold  de  Bisroarck- 
Scbdnbausen,  Président  du  Coneeil  des  Ministres  et  Ministre 
des  affaires  étrangéres, 

se  sont  réunis  aujourd*bui  et  sont  eonvenns  des  points  suivants : 
Article  1. 

Les  d-devant  possessions  du  Duc  d^Augustenbourg ,  qui 
n'ont  pas  été  revendues  avant  le   16  Novembre  1864  ainsi  qne 
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les  reveDns  consigoés  au  cadastre  (Erdbnch-EiiiDaiimen)  de« 
fennes  données  en  bail  héréditaire  et  appartenant  autrefois  auz 
possessions  Augostenbourgeoises  ,  appartiennent  anz  Dacbés 
aussi  bien  que  les  Domaines  de  TÉtat  situés  dans  les  Duchés. 

Article  2. 

Les  sommes  dues  sur  le  prix  des  possessions  du  Due 
d'Augustenbonrg,  les  possessions  Gravensteinoises  et  dépendan- 
ces  y  comprises,  tevendnes  avant  le  16  Novembre  1864  re- 
viennent  au  Danemarc. 

U  en  est  de  méme  des  intéréts  de  ce»  sommes  ainsi  que 
des  i-compte  qui  auraient  été  pajés  sur  le  capital,  en  tant 
qu*ils  n*ont  pas  été  déjå  versés  dans  le  trésor  Danois. 

Article  8. 
L'indemnité  pour  les  ci-devant  possessions  du  Duc  d^Au- 
gustenbourg  mentionnées  k  T Article  11  du  traité  de  paix  ne 
tombe  å  la  charge  des  Duchés  qu'en  tant  qu'elle  est  devenue 
payable  aprés  le  16  Novembre  1864.  Il  en  est  de  méme  des 
intéréts  et  des  A-compte,  ^i  auraient  été  pajés  sur  le  capital 
de  la  dette  de  priorité. 

Article  4. 
Les    sommes   dues  au  trésor  Danois  par  des  employés  on 
des  particuliers   des  Duchés   et    provenant   tant   de   préts    faits 
par   la    couronne  Danoise   &   des    communes  ou  å  des   charge« 
pubHques  (BeamtensteUen)  des  Duchés,  que  des  ventes  de  pro- 
priétés  de  TÉtat  situées  dans  ces  Duchés,  ainsi  que  les  intéréta 
et  les   oapitaux  pajés  sur   ces   créances   depuis   le  commeDoe- 
ment    de    Tezécution   federale    resp.    depuis   le  eommencement 
des  hostilités,  en  tant  que  les  intéréts  et  capitaux  ne  sont  p«» 
déjå  rentrés  dans  le  trésor  Danois,  reviennent  au  Daneouure* 
Ainsi  fait  å  Berlin,  le  1  Atril  186&. 
(signe)  Bræstrup, 
(signe)  Karolyi, 
(signe)  ▼.  Bismarck. 
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3. 

Udskrift  af  dm  Proiocol,   der  %  Henhold  riZ  gg   V  og  VI 

i  Fredatractaten    af  30te   October  1864   blev   optagen    af 

Qrændseregtderingacommiesaireme. 

Tilstedeværende  vare: 
M^or  i   det  Kgl.  Daneke  Infanteri    Frederik  Carl  Gustav  von 

SchøUer, 
Kgl.  Preussisk    Migor   ved   det   Magdebufgske   Dragonregiment 

Nr.  6  Adolph  von  Stedingk, 
Keis.  Kgl.  Østerrigsk  Oberstlieutenant  i  Generalstaben  Wilhelm 

Popp  Edler  von  Poppenheim. 

Artikel  I. 

Angaaende  Grændseregnleringen    efter  Art.  V  i 

Fredstractaten. 

Grændsen  mellem  Kongeriget  Danmarks  og  Hertugdømmet 
Slesvigs  Søterritorium  i  Nordsøen  er  bestemt  ved  en  Linie^ 
dragen  fra  Midtpunktet  af  Afstanden  mellem  Øerne  Manø  og 
Romø  i  Retning  af  Ribe  Domkirkes  Taam.  I  ringe  Afstand 
fra  Kysten  forlader  Grændsen  denne  Linie  for  at  møde  Land- 
grændsen  ved  Grændsepælen  Nr.  1. 

8  2. 
Landgrændsen  mellem  Kongeriget  Danmaric  og  Hertug- 
dømmet Slesvig  begynder  ved  Nordsøen  ved  Grændsepælen. 
Nr«  1  paa  det  Punkt  af  Kysten^  hvor  den  sydlige  Grændse  af 
Vester  Vedsted  Sogn  ender,  løber  herfra,  fomemlig  i  østUg. 
Retning  og  langs  med  en  større  Vandgrøft  paa  den  sydlige 
Grændse  af  Vester  Vedsted,  Ribe  og  Seem  Sogne,  indtil 
Gkvndsepælen  Nr.  28;  herfra  følger  Grændsen  i  mere  nord- 
østiig  Retning  den  østlige  Sognegrændse  af  Seem  By  og  naaer 
ved  Grændsepælen  Nr.  26  Gjels-Aa  ved  Gjelsbro.  Herfra  dan- 
ner Gjels-Aa  Grændsen  indtil  det  Punkt,  hvor  samme  forener 
dg  med  Flads-Aa. 
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§  3. 

Fra  ForeQiDgspuiiktet  af  Gjels-Aa  og  Flåds -Aa  løber 
GrsndseD  lang«  den  bøire  Bred  af  Flads-Aa  og  laags  mad 
Obekjær  Byeø  sydlige  Qrændae  til  Qrændsepælen  Nr.  27 ;  her- 
fra laDgs  Obekjær  Bjes  østlige  Grændse  til  den  i  den  nord- 
lige Deel  af  bemeldte  By  fremspringende  Vinkel  ved  Grændse- 
pælen  Nr.  36.      '     . 

Herfra  gjennemskjærer  en  ved  Grssndsepælene  Nr.  37  til 
42  angivet  lige  Grændselinie  et  Hede-  og  Mosedrag  indtil  det 
Pankt  af  Hjortvad-Aa,  hvor  denne  skjæres  af  den  i  Fredstrae- 
tatcn  nævnte  lige  Linie  mellem  Sydostpanktet  af  Hjortlnnd 
Byes  østlige  Grændse  og  den  i  den  nordlige  Deel  af  Obekjær 
By  fremspringende  Vinkel. 

§  4. 

Fra  sidstnævnte  Punkt  løber  Grændsen  langs  Hjortvad-Aa 
indtil  det  Punkt  (Grændsepælen  Nr.  43) ,  hvor  Kalslund  Byes 
østlige  Grændse  træffer  Aaen,  og  gaaer  derpaa  videre  langs 
bemeldte  Grændse  mellem  Byerne  Kalslund  og  Villebølle  mod 
Test  og  Bjortvad,  Bavnegaard  og  Ravning  mod  Øst  indtil 
Kongeaaen  ved  Grændsepælen   Nr.  54. 

§  6. 

Fra  Grændsepælen  Nr.  54  ved  Kongeaaen  danner  Midten 
af  det  nævnte  Vandløb  Grændsen  indtil  det  Punkt  (Grsendae- 
pælen  Nr.  59),  hvor  den  vestlige  Grændse  af  Vamdrup  Sogn 
træffer  Vandløbet  Nord  for  Holte. 

§  6. 

Fra  Grssndsepælen  Nr.  59  løber  Grændsen  i  sydlig  HotwI- 
retning  mellem  Skodborg  og  Vamdrup  Sogne  indtil  Qnendee- 
pælen  Nr.  73;  heHVa  i  sydøstlig  Retning  mellem  Jarls  og 
Vamdrup  Sogne  indtil  Grændsepælen  Nr.  79,  videre  i  sjdlig 
Retning  til  Grændsepælen  Nr.  80  ved  det  Punkt,  hvor  Jax4s, 
Ødis  og  Steppinge  Sognes  Qrændser  støde  sammen;  fira  Graandae- 
pælen  Nr.  80  i  østlig  Hovedretning  og  mellem  Steppinge  og 
Ødis  Sogne  indtil  Grændsepælen  Nr.  91  ved  Fav8*Aa;  følger 
herfra  det  nævnte  Vandløb  mellem  Steppinge  og  Frømp  So§;Be 
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paa  den  ene  Side  og  Ødis  Sogn  paa  den  anden  Side  indtil 
<irændsep»len  Nr.  94;  herfra  følger  Landgrændsen  Brænore 
Byes  lydlige  Qrvndse  indtil  Grændaepælen  Nr.  99. 

§  7. 

Fra  Grøndsepælen  Nr.  99  gaaer  Grøndsen  mellem  Frømp 
og  Taps  Sogne  indtil  Grøndsepælen  Nr.   101. 

§  a. 

iVa  Grsndsepølen  Nr.  101  gaaer  Grændsen  først  i  østlig, 
derpaa  i  sydlig  Retning  indtil  Grændsepælen  Nr.  104  ved 
Skoverap  Byes  nordvestlige  Grssndse. 

§  9. 

Fra  Grændsepælen  Nr.  104  løber  Grændsen  paa  den 
nordlige  Grændse  af  Skovemp  By  indtil  Grændsepælen  Nr. 
110  ved  Taps-Aa;  herfra  langs  det  nævnte  Vandløb  i  sydlig 
Retning  indtil  Grændsepælen  Nr.  111;  herfra  i  østlig  Retning 
over  Grændsepælen  Nr.  112  til  Grændsepælen  Nr.  113  ved 
den  gamle  Landevei. 

§   10. 

Fra  Grændsepælen  Nr.  118  følger  Grændsen  den  gamle 
Chanssee  mod  Nord  indtil  Grændsepælen  Nr.  114;  herfra 
gaaer  den  i  østlig  Retning  mellem  Tyrstmp  og  Taps  Sogne 
indtil  Grændsepælen  Nr.  116;  videre  mellem  Tyrstmp  og  Vei- 
stmp  Sogne  indtil  Grændsepælen  Nr.  120;  herfra  mellem  Aller 
og  Veistrup  Sogne  indtil  Grændsepælen  Nr.  124;  derpaa  mel- 
lem Aller  og  Heils  Sogne  indtil  Grændsepælen  Nr.  126,  gaaer 
herfra  videre  gjennem  Midten  af  Heild-Minde-Bngt  og  naaer 
mellem  de  2  Grændsepæle  Nr.  127  og  128  (den  første  paa 
dansk,  den  sidste  paa  slesvigsk  Grund)  Midten  af  Heils-Minde- 
Bugtens  Munding  ved  Lille  Belt. 

§  11. 

Med  Hensyn  til  Istandsættelsen  og  Vedligeholdelsen  af 
Kongeaaen  paa  Grændsen  mellem  Kongeriget  Danmark  og  Her- 
tugdømmet Slesvig  og  af  de  øvrige  Vandløb,  som  danne  Grænd- 
sen, er  det  vedtaget,  at  samme  vil  være  at  anordne  og  vare- 
tage i  Fælledsskab  af  de  Commissioner,  der  ere  eller  eventuelt 
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▼ille  blive  adoævnte  for  VaDdafledningsyæseiiet  henholdsYiis  i 
Ribe  Amt  og  Yeile  Amt  paa  den  ene  Side  og  i  Haderalev 
Amt  paa  den  anden  Side ,  og  at  der  til  Afgjørelse  af  otoi- 
tnelle  Differentser  mellem  de  paagjældende  fra  begge  Sider 
udnævnte  Commisøioner  af  vedkommende  Amthnse  i  Kongeriget 
og  i  Slesvig,  efter  forud  truffen  Overeenekomst  i  saa  Henseende, 
vil  være  at  beskikke  en  Opmand ,  der  bar  at  afgjøre  Tvisten 
ved  at  tiltræde  den  ene  eller  den  anden  ConunisuoBs  An* 
flkueløe. 

I  Tilfælde  af  Appellation  af  Commiafionemes ,  resp.  af 
Opmandens  Kjendelse  bliver  Sagen  at  afgjøre  af  en  af  den 
paagjældende  kongerigske  og  slesvigske  Qverøvrigbed  i  For- 
ening beskikket  Domstol. 

De  under  Commissionemes  Ledelse  afsluttede  Forlig  saa- 
velsom  de  retskraftige  Kjendelser  ere  saavel  i  Kongeriget  Dan- 
mark som  i  Hertugdømmet  Slesvig  at  anerkjende  og  at  -exe- 
qvere  af  de  paagjældende  Øvrigheder.  Fastsættelsen  af  Ffir- 
retningsgangen  mellem  Øvrigbederne  og  af  Reglerne  for  Kjen- 
delsemes  Retskraft  er  det  nærmest  forbeholdt  vedkommende 
Amtmænd  at  træffe  Overeenskomst  om. 

S  12. 

Hvad  angaaer  de  8  paa  Grændsen  liggende  offentlige 
Broer,  hvoraf  2  føre  over  Kongeaaen  henholdsviis  ved  Folding- 
bro og  ved  Skodborghuus,  og  1  paa  den  gamle  Landevei  Bra 
Haderslev  til  Kolding  fører  over  den  til  Kjer-Mølle  flydende 
Bæk,  vil  hele  Vedligeholdelsen  af  Broen  ved  Foldingbro  paa- 
hvile Hertugdømmet  Slesvig,  medens  Kongeriget  Danmark  vil 
have  at  overtage  den  fuldstændige  Vedligeholdelse  af  Broen 
ved  Skodborghuus  og  af  Broen  paa  denr  gamle  Landevei  fra 
Haderslev  til  Kolding. 

Det  af  Malt  Herred  til  Vedligeholdelsen  af  Broen  Ted 
Foldingbro  hidtil  aarligt  betalte  Æqvivalent  for  det  saakaldte 
Brokom  til  Beløb  af  -»  100  |.  (Mark  Courant)  tilligemed  8  |> 
Skrivekjendelse  bliver,  saavidt  det  for  Tiden  resterer,  at  efter- 
betale  til  Hertugdømmet  Slesvig,    og  for  Fremtiden  at   oflpsa 
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med  det  25dobbelte  Beløb,  og  iom  Følge  heraf  bliver  eengang 
for  alle  åen  Sam  2,575  %  (Mark  Courant)  at  udbetale  til  Her- 
tugdømmet Slesvig  af  Kongeriget  Danmark.  Tilligemed  Broerne 
ere  ogsaa  Rækværkerne  paa  begge  Sider  af  samme  at  vedlige- 
bolde,  medens  de  til  Broerne  førende  Veidæmninger  med  til- 
hørende Rækværker  ikke  høre  til  Broerne  og  derfor  ere  at 
vedligeholde  af  det  Gebeet,  paa  hvilket  de  ligge. 

Angaaende  Vedligeholdelsesmaaden  og  den  Constmction, 
der  bliver  at  anvende  ved  eventuelle  Ombygninger,  ere  ingen 
Regler  vedtagne,  og  er  det  i  denne  Henseende  alene  bestemt, 
at  Broerne  stedse  skalle  holdes  i  god,  farbar  Stand. 

§  18, 

De  Øer,  som  for  Tiden  findes  i  Kongeaaen,  forblive  ved 
den  Stat,  til  hvis  Gebeet  de  hidtil  have  hørt. 

De  Øer,  der  i  Fremtiden  maatte  danne  sig  ved  Foran- 
dringer i  Kongeaaens  Løb,   tilhøre  den  Stat,    fra  hvis  Gebeet 

de  ere  løsrevne. 

Artikel  II. 

Angaaende  Fordelingen  mellem  Kongeriget  Dan- 
mark og  Hertugdømmet  Slesvig  af  Omkostningerne 
ved  Anlæget  af  den  nye  Vei  fra  Bibe  til  Tønder  i 
Forhold  til  Udstrækningen  af  det  Gebeet,  gjennem 
hvilket    den    gaaer   i   begge  Stater. 

§  1. 
Som  det   fremgaaer    af    den   derover   optagne  Additional- 
protocol  ,^  ^yt  Nr  II    ^^^    Hertugdømmet    Slesvig    til    den    1ste 
Jnli  1865    at  tilbagebetale  Kongeriget  Danmark    et  Beløb   af 
290,126  Mark  4  SkilKng  Conrant. 

§  2. 
Saafremt  imidlertid  Beboerne  af  de  tU  Hertugdømmet 
Slesvig  overgaaede  Enelaver  ifølge  §  3  i  den  danske  Lov  af 
SOte  December  1858  allerede  ganske  eller  tildeels  maatte 
have  erlagt  deres  Indbetalmger ,  kommer  Sammen  af  di«se 
Indbetalinger  til  Afkortning  i  det  Kongeriget  Danmark  tilkom- 
mende Elrstatningsbeløb. 

42' 
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AHikel  III. 

Angaaende  Fordelingen    af  de   faste   Eiendomme  og 

Capitaler,   der  hidtil  bave  henhørt  til  saadanne  Di- 

stricter  eller  Commnner,  som  ved  den  nye  Grændse 

blive  overskaarne. 

§   1. 

Haderslev  og  Tønder  Amter  bleve  af  Commissionen  op- 
fordrede til  at  lade  en  Bekjendtgj øreise  ndgaae  til  Indvaaneme 
i  de  ifølge  Fredstractaten  af  30te  October  1864  fra  Ribe  Amt 
aftraadte  og  med  Haderslev  og  Tønder  Amter  forenede  Di- 
stricter,  hvorefter  de  havde  at  anmelde  eventuelle  Fordringer, 
der  hidrørte  fra  deres  tidligere  Forbindelse  med  Ribe  Amt. 
I  Lighed  hermed  bleve  ved  den  Kgl.  Danske  Grændserega- 
lerings-Commissair,  Hr.  Major  v.  Scb øllers  Mellemkomst  de  KgL 
Danske  Amter  Ribe,  Veile  og  Svendborg  opfordrede  til  at 
gjøre  eventuelle  Krav  gjældende,  som  de  fra  Haderslev  Amt 
eller  Nordborg  Amt  til  Ribe,  Veile  eller  Svendborg  Amter  af- 
traadte Districter  maatte  have  at  fremsætte. 

Den  derefter  i  Henhold  til  de  indløbne  Anmeldelser  af 
Commissionen  foretagne  Deling  af  de  tidligere  fælles  Eien- 
domme eller  Capitaler  fremgaaer  af  det  Følgende. 

§  2. 
Haderslev  Amts  Repartitionsfond  deles  saaledes,    som   Ad- 
ditionalprotocollen  ^/"'^^  ^^;\^^  Nr.  I,  II,  III  og  IV.  udviser. 

§  3. 

Haderriev  Amts  Veikasse.  Med  Hensjn  hertil  gjtelder, 
hvad  der  er  fastsat  i  AdditionalprotocoUen  ,d  am   Wr  m  ^^■'-  ^* 

§  4. 

De  Haderslev  Amt  tilhørende  Bygninger  og  Jordeien- 
domme.  Fortegnelsen  over  disse  findes  i  AdditionalprotocoUen 
"««t  AH  Wr  111  ^^'  ^*  ^^™  ^®*  nævnte  Bilag  under  Litr.  C  ud- 
viser, blev  Tazationen  af  samme  foranstaltet  ved  en  blandet 
Commission,  og  denne  Fremgangsmaade  blev  ogsaa  udvidet  til 
Christine  Frederikke    Stiftelsens    Sygeanstalt.      Additionalproto- 
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^^^'®"  «d  Art'  w^r  m  *"*^^®r   ^^   Regler,    der    bleve    fxilgte    red 
Delingen  af  de  Haderslev  Aipt  tilhørende  Gjenstande,   nemlig: 
I.  AmtsbudetB  Bolig, 
II.  Ting-  og  Arresthuset  i  Rødding, 

III.  Sygehuset  i  Oram^ 

IV.  Christine  Frederikke  Stiftelsen, 
V.  Arresthuset  i  Toftlund, 

VI.  Tinghuset  i  Aller. 

§  6. 
Delingen  af  Haderslev  Provsties  Kirkekasse    fremgaaer  af 
AdditionalprotocoUen  ^^  f^^i    ^^  m* 

§'6. 
AdditionalprotocoUen    ^^  ^'^  Nriu    •°fi>^^®''    Delingsmaaden 
med  Hensyn   til    efternævn  te  Formuegjenstande ,    tilhørende  de 
ved  den  nye  Grændselinie  overskaarne  Sogne,  nemlig: 
I.  Kalvslund  Kirkes  Formue. 
II.  Hygum  Kirkes  Formue. 

III.  Den  Præsteembedet  for  Aller   og  Taps  Sogne   tilhørende 
Eiendom. 

IV.  Taps  Pastorats  Jorder  for  Skoverups  Vedkommende. 
V.  Frørup  Pastorats  Jorder  for  Brænores  Vedkommende. 

VI.  Skolen  i  Over-Lerdte. 

VII.  Aller,  Taps,   Vonsild  og  Hjemdrup  Sognes   fælles  Fattig- 
Arbeidsanstalt. 

§  7. 
AdditionalprotocoUen    ,^^',7  wr  m   ^^^'^^  ^^^  Deling,  der 
blev  fulgt  med  Hensyn  til  eftemævnte  Kasser  og  Formuegjen- 
stande, tilhørende  det  Kgl.  Danske  Amt  Ribe,  nemlig: 

A.  Amtsrepartitionsfondet. 

B.  Sygehusene  i  Ribe  og  Varde. 

C.  Skolefondet. 
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Artikel  IV. 

Normen    for    AfløsBingen     af    de    paa    Fæstesteder, 

Aryeforpagtningf steder    og     andre    Jordeiendomme 

hvilende    Afgifter. 

8  1. 

Alle  onder  milde  Stiftelsers  og  andre  juridiske  Personers 
OTereiendomsret  hørende  Privat-ArvefsMtesteder  og  Arrefor- 
pagtningssteder  (tvende  forslgellige  Arter  af  nfnldkommen  Eien- 
domsret) ,  hvis  Overeiere  og  Fæstebesiddere  eller  Arveforpag- 
tere  ved  den  nye  Grændselinie  ere  bragte  ind  nnder  forakjel- 
lige  Landshøibeder ,  skulle  for  Fremtiden  ogsaa  uden  Overeie- 
rens  Samtjkke  kunne  indløses  af  Fa»8tebenddeme  eller  Arre- 
forpagterne  til  Eiendom  under  de  samme  Betingelser,  paa 
hvilke  Afløsningen  af  de  under  Domaineme  hørende  Fæate- 
eller  Arveforpagtningssteder  i  den  Landsdeel,  til  hvilken  Fseste- 
eller  Arveforpagtningsstedet  indtil  Fredsslutningen  af  SOte  Oc- 
tober  1864  har  hørt,  er  bleven  bevilget. 

De  paa  saadanne  Jordeiendomme  hvilende  Penge-  og 
Naturalydelser  til  Overeieren  hefte  ogsaa  paa  dem  efter  deres 
Indløsning  til  Eiendom.  Dog  kunne  disse  og  alle  lignende 
paa  Jordeiendomme  heftende  Ydelser  til  juridiske  Personer,  — 
naar  den  beheflede  Eiendom  og  den  til  Ydelsens  Modtagelse 
berettigede  juridiske  Person  ved  den  nye  Grændselinie  ere 
blevne  skilte,  —  ogsaa  uden  den  Berettigedes  Samtykkes  af- 
løses mod  Indbetaling  een  Gang  for  alle  af  Ydelsens  25dob- 
belte  Beløb  eller  af  dens  Værdi,  beregnet  efter  Gjennemsnits- 
indtægten  i  de  sidste  6  Aar. 

Hvor  der  har  bestaaet  autoriserede  Taxter  for  Natural- 
ydelserne, blive  disse  at  lægge  til  Grund  for  Beregningen  af 
Ydelsernes  Værdi,  og  have,  naar  de  Paagjældende  ikke  skulde 
kunne  forenes  om  Indløsnings-  eHer  Afløsningssummens  Beløb, 
begge  Parter  at  underkaste  sig  Afgj  øreise  af  Regjeringen  i 
den  Stat,  paa  hvis  Qebeet  den  beheftede  Eiendom  er  belig- 
gende. 

Den  med  Hensyn  til  enkelte   eller  alle  Afgifter  til  Staten 
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mnligen  endnu  bestaaende  solidariske  Forpligtelse  mellem  de 
paagjældende  ved  den  nye  GrændseHnie  fra  hinanden  skilte 
Overeiere  og  Fæste-  elier  Arveforpagtningssteder  bliver,  ogsaa 
uden  foregaaende  Afløsning  af  Fæste-  eller  Arveforpagteqvali- 
teten,  strax  ophævet,  saaat  for  Fremtiden  alle  paa  de  paa- 
g;j»ldeDde  Jordeiendomme  heftende  Statsafgifter  ere  at  hæve 
direete  uden  Mellemkomst  af  .Overeieren. 

Artikel  V. 
Den  gjensidige  Udbetalingsmaade. 

§  1. 
De  Pengebeløb,    der    efter  stedfunden  Afregning  blive  at 
præstere  af  Kongeriget  Danmark  til  Hertugdømmet  Slesvig  og 
omvendt,    udbetales   ikke    de    enkelte  Sogne    eller  Communer, 
men  tilstilles  derimod  de  paagjældende  Regjeringer. 

Artikel  VI. 
Eztraordinaire    Omkostninger    ved    Grændseregu- 
leringen. 
§  1. 
De  eitraordinaire  Omkostninger,    der   ere  paaløbne  deels 
ved  den  af  tvende  Kgl.  Danske  Guider    udførte  k  la  vue  Op- 
tagelse   af    Grændsestrækningen ,     deels    ved    Anskaffelsen    og 
Transporten  af  de  128  Grændsepæle  samt  ved  den  af  1  Cor- 
poral    og    6  Kgl.  Danske    Sapeurer    foretagne    Nedramning    af 
samme  ,    bæres  lige  af  Kongeriget  Danmark  og  Hertugdømmet 
Slesvig.      Da   det   samlede  Beløb    af  forberørte  Udgifter,    der 
efter   de   af  Hr.  Major  v.  Scb øller    fremlagte  Regninger    have 
udgjort  1,880  Rd.  Dansk  Rigsmønt,  er  blevet  afholdt  af  denne 
af  de  af  den  Kgl.  Danske  Regjering   til   hans  Disposition  stil- 
lede  Forskud,    har   Hertugdømmet   Slesvig    ved   Liqvidationen 
af  de  øvrige  Beløb    endnu    at   godtgjøre  Kongeriget  Danmark' 
en  Sum  af  665  Rd.  Dansk  Rigsmønt. 
Haderslev,  den  22de  April  1865. 

F.  Schøller.       von  Stedingk.       von  Poppenheim. 
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Beilage  Nr.  3. 
Actam  Hadersleben  den  lOtea  Februar  1S65. 
^Nacbdem  in  der  beutigen  Sitcong  der  internatiaiialeii 
Qrenzregulirangscommission  von  d^n  damit  unterm  3ten  d.  M. 
Beauftragten,  dem  ehemaligen  Hausvogt  Heaekendorff,  dem 
Kammerrath,  Amtsverwalter  Unsø  und  dem  AmtsTerwalter 
Ritter  Vorscblclge  fiir  die  Anftb^ilong  der  dem  Amte  Haderø- 
leben  gehorigen  Fonds,  Qeldmittel,  Immobilien  und  Inyentarien- 
stiicken  vorgelegt  waren,  wurden  folgende  Gegenstande  anter 
Verbandlung  genommen: 

A.  Die  Auftheilung  des  Arotsrepartitionsfonds. 
Ju  Erwagungy  daaz  diesei  Fond  durch  eine  jåhrliche  Ans- 
scbreibung  der  zu  verschiedenen  Communezwecken ,  als  MOi- 
tairkostep,  Criminal-  und  PoIizeiKosten,  Unterbaltung  der  Ge* 
fangenhåuser,  Gebalt  an  Communalbeamte  etc.  notbigen  Geld- 
mittel  aufgebracbt  ond  die  ^  ausgescbriebene  Summe  nach  der 
Pflugzabl  repartirt  wird,  und  dasz  die  zn  verzinsenden  Schnl- 
den  und  das  zinsentragende  Capital  dieses  Fonds  bis  anf  ein 
Minimum  gleicb  grosz  sind,  ward  bescblossen: 

I.  Der  Kassebehalt,  welcber  sicb  ultimo  M&rz  1864  nach 
der  Rechnuug  pro  18^''/64  vorfand,  ist  so.  zu  tbeilen,  dass 
den  abgetretenen  und  zuriickbleibenden  Tbeilen  des  Amta 
der  Antbeil  nacb  der  Criminalpflugzabl  gleicb  aus  der 
Kasse  ausgezablt  wird. 

Es  wird  bier  ausdriicklicb  bemerkt,  dasz  die  ganxe 
Criminalpflugzabl  mit  S87^||§^  Pfliigen,  namentlicb  aach 
die  Pflugzabl  der  nicbt  zum  Amte  Hadersleben  geborigem 
aber  zu  dessen  Criminalkosten  beitragspflicbtigen  Qmikd- 
stiicke,  sowobl  fdr  das  ganze  Amt  als  fnr  die  Tbeiie  de«- 
selben  der  Berecbnung  iiberall  bei  dieser  Anseinander- 
setzung  zu  Q runde  zu  legen  ist. 
II.  Von  der  Ausscbreibung  fiir  das  Jabr  18^/as  ist  deo  an 
D&nemark  abgetretenen  Tbeilen  des  Amts  von  der  anf 
sie  pro  18^/65  repartirten  Summe  ^/i9  gleioh  ans  der 
Kasse  auszuzablen* 
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III.  Die  festen  und  zaAlligen  EinDahmen  des  Amtsrepartitions- 
fonds  pro  18^^5,    doch  mit  Ausnahme  der  Aasschreibung 

.  f&r  dieses  Jabr  und  des  vom  Norderland  Romo  geleiste- 
ten  Beitrags  zn  den  Strafanstalten  wird  naeb  Criminal- 
pflugsabl  vertbeilt  nnd  den  abgetretenen  Districten  des 
Amts  Vi9  des  anf  diese  Weise  aof  sie  fallenden  Tbeils 
gleicb  ans  der  Kasse  aosgezablt,  w&brend  der  Rest  dieser 
Einnahmen  gleicb  dem  bei  Scbleswig  verbleibenden  Tbeile 
des  Amts  ans  der  Kasse  ausgekebrt  wird. 

IV.  Der  Kassebebalt,  welcber  sieb  dann  nacb  Abbaltong  aUer 
bndgetm&szigen  Ausgaben  pro  18^/65  am  Isten  April 
1865  vorfindet,  wird  nacb  Criminalpflngzabl  'getbeilt  event.^ 
ein  moglicbes  Deficit  in  derselben  Art  gedeckt.  Selbst- 
yerstSndlicb  baben  die  abgetretenen  Districte  ans  den 
ibnen  nacb  .Vorstebendem  zufallenden  Sammen  selbst  ibre 
Ansgaben  fiir  die  Zeit  nacb  dem  80ten  October  1864 
abzabalten,  docb  ist  der  Lobn  fiir  drei  Kirchspiel vogte  in 
diesen  Districten,  welcbe  ibren  Lobn  pro  1864  nicbt  er- 
balten  baben,  der  Beitrag  an  die  Irrenanstalt  in  Scbles- 
wig fiir  die  dort  nnterbaltenen  6  Kranken  ans  diesen  Di- 
stricten bis  znm  Isten  April  und  der  Beitrag  dieser  zu 
der  Summe,  welcbe  far  die  Stellnng  der  21  National- 
pferde  nltimo  Mårz  d.  J.  zu  zablen  ist  zugleicb  mit  den 
obenerw&bnten  budgetmftszigen  Ansgaben  des  bei  Scbles- 
wig verbleibenden  Theils  des  Amts  aucb  fiir  die  Zeit  vom 
8 Osten  October  1864  bis  zum  Isten  April  1865  fiir  die 
abgetretenen  Districte  aus  der  Kasse  abzubalten. 

Es  werden  den  abgetretenen  Districten  am  Isten  April 
ibre  sicb  in  dér  Irrenanstalt  in  Scbleswig  befindlicben 
Kranken  nberwiesen. 
V.  Die  dem  Amte  geborigen  Geb&ude  und  L&ndereien,  nebst 
Inventarienst^eke  sind  zn  taxiren  und  den  abgetretenen 
Districten  deren  Antbeil  daran  nacb  der  Criminalpflug- 
zabl  anzurecbnen  nnd  aosznzablen. 

Zn  diesen  Immobilien   ond  Inventarienstncken  geborenr 
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Das  Qefangenhans  bei  Hadersleben,  daa  GøfangeDbaus  id 
Toftlund ,  ein  Theil  des  GefaDgenhauBes  in  RdddiDg  nnd 
die  £u  diesen  gehorigen  QruDdstiioke  and  InventarieiialGcke, 
resp.  in  Betreff  des  Letzteren  ein  Tbeil  denelben« 

Mit  Beziebung  auf  das  Gefangenhans  in  Rodding  ist 
zu  bemerken  nnd  geborig  zd  beriicksichtigeD,  dasz,  da  die 
Staatskasse  fUr  die  GUter  Gram  und  Nybol  zu  der  An- 
schafPiiDg  nnd  Unterbaltung  dieses  Gefiangenhauses  cum 
pertinent.  nacb  dem  VerhUltnisse  der  Volkszabl  derGnter 
Gram  und  Ny  bol  zu  der  Volkszabl  der  Fros  und  Kala- 
lund  Harden  beigetragen  bat,  so  ist  der  der  Staatskaase 
nacb  demselben  Verh&ltnisse  geborige  Antheil  von  der  sich 
durcb  die  Taxation  ergebenden  Summe  abznzieben  und 
nur  der  Rest  derselben  zur  Vertbeilnng  zwiseben  dem  b^ 
Scbleswig  verbleibenden  und  dem  abg^tretenen  Theile 
des  Amts  zu  bringen,  wobei  dem  Ersteren  moglicbe  Aq- 
spriicbe  an  die  Staatskasse  vorbebalten  sind. 

Das  Dingbans  in  Aller  gebort  der  Tyrstrup  Hårde  und 
musz  daber  rucksichtlich  dessen  eine  solcbe  Auseinander- 
^etzung  zwiseben  dem  abgetretenen  und  dem  bei  dem 
Amte  verbleibenden  Theile  dieser  Hårde  nacb  der  Pflug- 
zabl  Statt  finden. 

Was  die  Amtsbotenwobnung  und  das  dazu  geborige 
Land  betrifft,  so  ist  es  mit  Riicksicht  darauf,  daaa  die 
friihere  Wobnung  derselben  und  die  dazu  gehorigen 
Landereien,  fur  welcbe  die  jetzige  Dienstwohnung  und 
das  Land  eingetauscht  bt,  yermeintlicb  Staatseigentbuoi 
gewesen  und  den  Amtsboten  vom  Staaie  als  Emolnment 
beigelegt  worden,  einstweilen  noeh  unentscbieden  gelaasen, 
inwieweit  dieselben  einer  Taxation  und  Theilung  zu  unter- 
ziehen  sind. 
VI.  Die  zu  yerzinsenden  Schulden  des  Amtsrepartittonsfonds 
iibemimmt  der  bei  Scbleswig  verbleibende  Tbeil  des  Amts 
allein  und  verblelben  diesem  als  Ersatz  dafur  aueh  die 
als  Baucapital   ffir   die  Dienstwobnungen   des  HardesTogts 
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ancl  des  Oericbtsscbreibers  in  R5dding  und  des  Gericht- 
schreibers  in  Toftlund  verwandten,  von  diesen  Beamten 
abzntragenden  und  zu  verzinsenden  Capitalien  ungetbeilt 
und  ist  auch  der  pro  1861  an  die  Amtskasse  eingezablte 
Abtrag  Ton  diesen  Capitalien  als  ein  Tbeil  derselben  zn 
betracbten. 

B.  Die  Amtswegekasse. 
In  ErwSgung,  dasz  den  an  Danemark  abgetretenen  Di- 
Btricten  des  Amts  Hadersleben  nur  eine  unbedeutende  Strecke 
der'  auf  Recbnung  dieser  Kasse  grund verbesserten  Wege  ver- 
bleibt,  ist  die  ganze  Scbuld  der  Wegekasse  von  dem  bei 
Scbleswig  rerbleibenden  Tbeile  des  Amts  zu  tibemebmen  und 
verbleiben  diesem  aucb  alle  Activa  der  Kasse  mit  Einscblnsz 
des  Yollen  pro  18^/65  ausgescbriebenen  Beitrags  aus  den  an 
Dfinemark  abgetretenen  Districten,  und  sind  in  Folge  dessen 
die  in  den  Letzteren  nocb  ausstebenden  Restanten  zu  erbeben 
und  an  die  Wegekasse  einzuzablen,  oder  bei  der  Auseinander- 
eetzung,  welcbe  riicksicbtlicb  des  Amtsrepartitionsfonds  Statt 
£ndet,  zu  liqvidiren. 

C.     Die  Taxation  der  dem  Amte  geborigen  Geb&ude. 

Das  Haderslebener  Amtsbaus  wurde  scbriftlich  ersucbt 
einen  Baukundigen  und  einen  Landmann  fur  die  nacb  V  vor- 
zunebmende  Taxation  der  GebHude,  Grundstucke  und  des  In- 
▼entariums  der  Gefangenb&user  zu  committiren  und  emannte 
ebenfalls  ^er  Koniglicb  dUniscbe  Commissarius  einen  Baukun- 
digen und  einen  Landmann.  Diese  yier  Taxatoren  werden  zu 
dem  Ende  am  20Bten  d.  M.  Vormittags  11  Ubr  auf  dem  Ha- 
derslebener Amtbause  zusammentreten  und  demnllcbst  uiiter 
Leitung  eines  dazu  vom  Amtbause  committirten  Beamten  und 
des  Herrn  Heuckendorff  die  Taxation  vornebmen. 

Scblieszlicb  wurden  Herr  Heuckendorff,  Kammerratb 
Huss  und  der  Amtsverwalter  Ritter  beauftragt  mit  Beziebung 
auf  die  Amtsbotenwobnung  und  die  dazu  geborigen  Dienst- 
l&ndereien,    sowie   in  Betreff  der   Christine  iViederica  Stiftung 
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and  der  Kircbenkasse  die  Acten  berbeizntcbaffeD  und  in  dér 
nScbflten  Sitzang  der  CommiBsion  diese  und  event.  Vorscblage 
fGr  eine  Auseinanderøetznng  Yorsulegen* 

Heuckendorff.  Huss.  Ritter. 

Einverstanden  mit  A  und  dem  §§1,  2,  3  und  4  mit  dem 
Bemerken,  dasz  die  Ausgleicbung  stellenweise  wobl  nicht  gans 
rationeil  erscbeint,  dessennngeachtet  aber  angenommen  wird, 
weil  die  eingebaltene  Losung  si  eb  einfacber  durcbfUbren  laszt 
und  selbe  auf  Grund  der  voransgestellten  Kassa-Abscblusse 
keinen  Nacbtbeil  fur  einen  der  beiden  Tbeile  involvirt.  Ein- 
verstanden mit  den  §§  V  und  VI.  In  Betreff  des  Schluase« 
von  §  y  (die  Amtsbotenwobnung  betreffend)  wird  die  Entschei* 
dung  vorbebalten.*)  Einverstanden  mit  B  and  C. 
Hadersleben  den  17ten  Februar  1865. 

G.  F.  Scboller.        von  Poppenbeim*         von  Stedingk. 

(L.  S.) 

Beilage   Nr.  4. 
Actum  Hadersleben  den  6ten  Blårz  1865. 
In  der  beutigen  Sitzung  der  Commission  wurden  folgende 
Gegenstande  zur  Verbandlung  gebracbt: 

I.  In  Betreff  der  nacb  dem  Protokoll  vom  lOten  Februar 
1865  A.  y.  nnentscbieden  gelassenen  Frage,  obdieDienat- 
wobnung  der  Amtsboten  und  die  da^u  geborigen  Lander- 
eien  einer  Tbeilung  zn  unterzieben  sein  mocbten,  ist  diese, 
*  nacbdem  der  Kgl.  D&niscbe  Herr  Commissair  Major  von 
Scboller  auf  eine  Tbeilung  der  gedacbten  Amtsboten- 
Wobnung  dazu  geborigen  LUndereien  verzicbtet  bat,  nun- 
mebr  dabin  erledigt,  dasz  diese  Wobnung  und  die  dazn 
geborigen  Landereien  dem  Amte  Hadersleben  ungetheilt 
verbleiben.  • 

Die  gedacbte  yerzicbtleistang  ist  dadurcb  motivirt,   das 
die  Amtsbotenwobnung  ebemals  Staatseigentbum  geweaen, 

*)  Die  EntscheiduDg   flndet   sich   Im  Protokol  vom  6ten  Mårz   186S 
Nr.  I  (Bellage  Nr.  4  ad  Art.  III). 
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der  Herr  Major  vod  Scholl  er  aber  anszer  Stande  ist, 
den  Uebergang  derselben  ins  Gememdeeigentbam  actmaszig 
darzuthuD  UDd  echlieBzlich  dnrcb  die  Erwartung,  daez 
obige  Concession  bei  der  Tbeilang  der  CbristiDe-Friederike 
Stiftnng  eine  entBprecbende  Qegenseitigkeit  findet. 
IL  In  der  Taxationssamme  des  Ding-  und  Gefangenbauses 
in  Rodding  (siebe  ProtokoU  yom  lOten  Februar  1865 
A.  V.)  nebst  Inrentar  und  L&ndereien,  welcbe  nacb  dem 
eingelieferten    Taxationø- Instrument e    yom    24de  Februar 

1865 7,802  4(.  9"/«  j8. 

betr&gt,    ist   der  Antbeil    der   Giiter  Gram   und  Nybol  in 
Abzug  zu  bringen  mit 2,401  ^  5^2  fi, 

Dieser  Abzug  hat  seinen  Grund  darin,  dasz  die  Staats- 
kasse  fiir  die  Giiter  Gram  und  NybGl  zu  der  Erbauung 
dieses  Gebaudes  einen  Zusebusz  geléistet  hat,  welcher  im 
Verb&ltnisz  zu  der  Volkszahl  der  gedachten  Giiter  und 
der  Fros  und  KaWslnnder  Harden  stand. 

Bei  der  letzten  Berechnung  wurde  jedoch  die  letzte 
Tazation  zu  Grund  gelegt. 

Die  nacb  obigen  Abzug  eriibrigenden  5,401  ^  i.  li 
(Mark  Courant)  sind  nacb  Maszgabe  der  Criminal-Pflug- 
zahl  zwiscben  den  an  das  Konigreich  D&nemark  abge- 
tretenen  Gebietstheilen  und  dem  Amte  Hadersleben  zu 
theilen. 
III.  Das  Krankenhaus  zu  Gram  nebst  dem  Inyentar  und  dem 
Bauplatze  ist  nacb  dem  eingelieferten  Taxations-Instn^ 
mente  yom  23ten  Februar  1865  zu  •  .  .  28,310  |^  6  jS 
(Mark  Courant)  taxirt  worden. 

Da  indesz  der  Besitzer  des  Gutes  Gram  Eigenthiimer 
des  Grundes  ist  und  derselbe  dafiir  eine  j&hrliche  Ab- 
gabe  von  15  ^  (Mark  Courant)  beziebt,  und  auszerdem 
die  Berechtigung  genieszt,  die  ELranken  aus  den  Giitem 
Gram  und  Kjbol  in  die  gedacbte  Heil-Anstalt  einzulegen, 
so  ist  die  Tazationssumme  fiir  das  betreffende  Grundsiilck 
mit  650  ^  6  ^  (Mark  Courant)  in  Abzug  zu  bringen,  und 
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di«  fibrigen  22,660  ^  (Mark  CoQrant)  sind  naoli  Massgabe 
der  Criminalpflugsahl  swischen  den  an  das  Konigreidi 
Danemark  abgetretenen  Gebietstheilen  und  dem  Amte 
Hadersleben  zn  theilen. 
rV.  Die  Gebåude  der  „Christiiie-FriedeTike  Stiftung'*  in  Ha- 
dersleben (eine  Ejrankenanstalt)  ist  nebst  der  Badeeinrieh* 
tung  und  dem  Inventar  nach  dem  eingesandten  Taxationa- 
instmmente  vom  Isten  Marz  1865  au  .  .  .  32,588  ^  2  /{ 
(Mark  Coorant)  tazirt  worden« 

Diese  Samme,  sowie  das  nach  Ablegong  der  Rachnnng 
fur  18^/e9  sich  ergebende  Capitalvermogen  der  Stiftun^ 
ist  nebst  dem  Kaesabehalt  und  den  Restanten  zwischeo 
den  abgetretenen  Gebietstheilen  und  dem  Amte  Haders- 
leben  dergestalt  aufzutbeilen^  dask  die  Volkszahl  des  Amtea 
vom  Jahre  1860  der  Theilung  zu  Grunde  gelegt  wird. 

Das  von  Seiten  des  Amtes  zn  dieser  Stiftung  ange> 
scbaffte  Inventar  nebst  Bauplatz  und  das  daran  grenzende, 
dem  Amte  gebdrige  LandstUck,-  der  sogenannte  „Tolder- 
toft"  ist  nach  demselben  Tazationsinstrumente  zn 

d,367|L  Bfi 
(Mark  Courant)  tazirt  worden. 

Diese  Summe  ist  in  Uebereinstimmung  mit  der  seiner 
Zoit  geschehenen  Beitragsweise  nach  der  Criminal-Pflng- 
zahl  zwischen  den  abgetretenen  Gebietstheilen  und  deok 
Amte  Hadersleben  zu  vertheilen. 
>  V.  Nach  dem  Tazationsbefdnd  vom  22sten  Februar  1866 
wurde  das  Gefangenhaus  zu  Toftlund  mit  12,338  |L  (Mark 
Courant)  2  /i  (Schillinge),  und 

nach  dem  Tazationsbefund  vom  Isten  M&rz  1865  das  Ge- 
fangenhaus zu  Hadersleben  mit 12,346  ||L  14  /{ 

(Mark  Courant)  geschHtzt. 

Im  Siune  des  Additionalprotokolls  vom  lOten  Februar 
1865  A.  V.  (Beilage  Nr.  3  ad  Art.  III.)  werden  obige 
beiden  Betrftge  zwischen  den  abgetretenen  Districten  luid 
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dem  Amte  Hadersleben  getheilt  nach  Verh^ltnisz  der  Cri- 
mioalpflugsahl  und  den  Ersteren  ausbezahlt. 
VI«  Nach  dem  TazatioDBbefnnd   vom    2ten  M&rz  1865   wturde 

das  Dinghans  za  Aller  mit 1,312  ^  S  fi 

(Mark  Coarant)  geechHtzt. 

Im  Sinne  des  Additionalprotokolls  vom  lOten  Febmar 
1866  A.  V.  (Beilage  Nr.  3  ad  Art.  III.)  wird  der  Wertb 
desselben  nach  der  Pflugzahl,  der  Tyrstruper  Hårde  zwi- 
echen  den  abgetretenen  Theilen  dieser  Hårde  und  dem 
bojm  Amte  Hadersleben  verbleibendem  -  Theile  derselben 
getheilt. 

Der  Tazationsbefond  liegt  in  Abschrift  bei. 

O.  F.  Scholler.        von  Poppenheim.        von  Stedingk. 

(L.  S.) 

Ac^am  Toftlund  den  22de  Februar  1865. 
Ifølge  Skrivelse  fra  Qrændsereguleringscommissionen  af 
10de  dennes  var  følgende  Commission,  bestaaende  af:  Herr 
Tømmermester,  Architect  Holm  fra  Haderslev  og  Herr  Gaard- 
mand  Mikkel  Eriksen  Damgaard  fra  Ostorp  som  Sag* 
kyndige  fra  dansk  Side,  og  Herr  Bygmester  Christiansen 
fm  Haderslev  og  Herr  Sognefoged  Dbmd.  Degn  fra  Astrup 
som  Sagkyndige  for  Hertugdømmet  Slesvigs  Side,  samt  med- 
nndertegnede  Hnusfoged  Vogt  for  Haderslev  Yesteramt  som 
Protokol  fører,  traadt  sammen,  for  paa  Grundlag  af  den  under 
20de  dennes  paa  det  høie  Amthuus  i  Haderslev  optagne  Pro- 
tokol at  tazere  forskjellige  i  Haderslev  Amt  beliggende  Reali^ 
teter  og  begyndtes  idag  med  Thing-  og  Arresthuset  i  Toftlund. 


Efterat  Bygningerne  saanrel  udvendig 
som  indvendig  nøiagtigt  vare  efter- 
sete bleve  Tazatoreme  enige  om 
at  ansætte  dém  til  en  Værdi  af.  . 

Transport  .  .  . 


Rigsmønt 

Courant. 

Rd.       /S 
6,600. 

10,812.     8 

5,600. 

10,812.     8 
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CouraDt. 


Transport  .  .  . 

InveDtarie  •  Qjenstandene  forelagdes 
Taxatoreme  efter  iDventarielisteD 
og  taxeredes  af  disse  stjkkeviis. 
Ved  OpsummeriDgen  viste  det  sig, 
at  de  vare  taxerede  til  et  samlet 
Beløb  af 

Jorderne  ansattes  efter  Indkjøbsprisen : 

a.  for  2  Skjepper  Land  til  Bygge- 
plads og  Have 

b.  for  4  Tdr.  8  Skpr.  Land  til  Ar- 
restforvareren   

Summa  Toftlund  Thing-  og  Arresthuns 


Hermed  sluttedes  Forretningen   for  idag  og   underskrevaø 
Protokollen  af  Commissionen. 

A.    U.    8. 

€.  F.  Holm.        M.  £.  Damgaard.        Paul  Christiansen. 
S.  N.  Degn.  H.  R.  Yogt. 


GoDtinuatam  Gram  den  23de  Februar  1865. 
Forretningen    fortsattes   som   den   foregaaende  Dag    af  de 
samme  Personer  og  begyndtes  ved  Sygehuset  i  Gram. 


Efterat  først  samtlige  Bygninger  saa- 
vel  udvendigt  som  indvendigt  nøi- 
agtigt  vare  eftersete,  bleve  Taxa- 
toreme  enige   om   at   ansætte  dem 

til  en  Værdi  af 

Transport  .  .  . 


Gourant 


20,578- 
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Transport  .  .  . 

Inventarie -Gjenstandene  forelagdes 
Tazatorerae  efter  Inventarielisten 
og  taxeredes  af  disse  stjkkeviis. 
'  Ved  Opsnmmeringen  viste  det  sig, 
at  de  tilsammen  vare  tazerede  til 
en  samlet  Værdi  af 

Uagtet  Jorderne  vare  belagte  med 
Snee,  saa  at  en  nøiagtig  Tazation 
af  samme  ikke  knnde  foretages, 
bleve  Tazatoreme  dog  enige  om 
at  ansætte  en  Tønde  Land  &  820 
D  Roder  til  200  Rd.  R.  M.  eller 
874  |L. 

hvilket  for  2  Tdn  2®/i6  Skpr.  k  240 
D  Roder  eller  1  Td.  5"/i6  Skpr. 
k  820  D  Roder  udgjør 


Samma  Sygehuset  paa  Gram 


RigsmønL 


Rd. 
10,t^76. 


1,110.  82 


846.  84 


12,482.  20 


GooraDt. 


20,578.     2 


2,081,  14 


650.     6 


28,810.     6 


Hermed  sluttedes  Forretningen  for  idag   og  nnderskreves 
Protokollen   af  Commissionen. 

A.  n.  6. 

C.  F.  Hjolm.       M.  E.  Damgaard.        Paal  Christiansen. 
S.  N.  Degn.  H.  R.  Vogt 


CoDtiDuatum  Rødding  den  24de  Februar  1865. 

Forretningen  fortsattes  som  igaar  af  de  samme  Personer, 
og  begyndtes  ved  Thing-  og  Arresthuset  i  Rtfdding: 


Hist.  TIdttkr.    3  R.    V. 
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Efterat  først  øamtlige  Bygninger  saa- 
▼el  udvendig  øom  indvendig  nøl- 
agtigt  vare  eftersete,  bleve  Taxa- 
toreme  enige  om  at  ansætte  dem 
til  en  Værdi  af 

Inventarie  -  Gjenstandene  forelagdes 
Tazatoreme  efter  Inventarielisten 
og  tazeredes  af  disse  stykkeviis. 
Ved  Opsaromeringen  viste  det  sig, 
at  de  tilsammen    vare    tazerede    til 

Jorderne  ansattes  efter  Indkjøbsprisen, 
for  4  Tdr.  1^*  Skpr.  Land  å 
820  D  Roder 


Rigsmønt. 

Courant. 

Rd.        p 

#        VJ 

3,500. 

6,563.      8 

114.  80 

315.      b 

546.  53 

1,024.   12«/t 

4,161.  87 

7,802.      9^/t 

Summa  Rødding  Thing-  og  Arrestbuus 

Hermed  sluttedes  Forretningen  for   idag   og   underakreTeft 
Protokollen  af  Commissionen. 

A.  n.  s. 

C.  F.  Holm.        M.  £.  Damgaard«        Paul  Christianaeiu 

S.  N.  Degn.  H.  R.  Vogt. 


ContlDuatum  Haderslev  den  Iste  Marts  1865. 
Forretningen  fortsattes   som    de  foregaaende  Dage  og  be- 
gyndtes ved  Fangehuset  i  Haderslev: 


Efterat  først  samtlige  Bygninger  saa- 
vel  udvendig  som  indvendig  nøi- 
agtigt  vare  eftersete,  bleve  Taza- 
toreme   enige    om    at  ansætte  dem 

til  en  Værdi  af 

Transport  .  •  . 


Rigsment. 

Courant. 

Rd.        jS 
6,400. 

12,000. 

6,400. 

12,000. 
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Transport  .  .  . 

Inventarie  •  OjeDstandene  forelagdes 
Tazatorerne  efter  iDventarielisterae 
og  tazeredes  stykkeviis.  Ved  Ojh 
sammeringeD  Yiste  det  sig,  at  de 
tilsammen  vare  tazerede  til    .... 

Byggepladsen  og  Haven  ansattes  til  . 
Summa   for  Fangehuset  i  Haderslev 

Samme  Dag  fortsattes  Tazationen  af 
Christine-Friderica-Stiftelsen  i  Ha- 
derslev. Elfterat  først  samtlige  Byg- 
ninger udvendig  og  indvendig  nøi- 
agtigt  vare  eftersete,  bleve  Taza- 
torerne enige  om  at  ansætte  dem 
incl.  Dampkjedlen ,  til  en  samlet 
Værdi  af 

Inventarie  >  Gjenstandene  forevistes 
Tazatorerne  efter  Inventarielisten 
og  tazeredes  stykkeviis.  Ved  Op- 
summeringen viste  dét  sig,  at  de 
vare  tazerede  til  følgende  samlet 
Værdi: 

a.  Inventariet  henhørende  til  den 
egentlige  Stiftelse 

b.  Inventariet  henhørende  til  Bade- 
anstalten     

c.  Inventariet  henhørende  til  Amtets 
Sygehuus    

Byggepladsen,  Haven  og  Toldertoften 
ansattes  af  Tazatorerne  under  Et 
til  en  samlet  Værdi  af 

Summa    Christine-Frederica  Stiftelse 


RigsmøDt 


Rd. 
6,400. 


118.  82 
600. 


7,118.   82 


16,000. 


1,121. 
282.  64 
595.  80 

1,200. 


19,149.  48 


Gourant 
12,000. 


221.   14 
1,125. 
18,346.   14 


30,000. 


2,101.  14 

436.  4 

1,117.  3 

2,250. 


85,905.     5 


Ar 
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Hermed  sluttedes  Porretningen   for  idag   og   underskreTes 
Protokollen  af  Comini88k>Den. 

A.  u.  s. 

C.  A.  Holm.       M.  E.  Damgaard.       Paul  Christianaen. 
S.  N.  Dega.  H.  R.  Vogt. 


Gontlnnatam  Haderslev  den  2den  Marts  1665. 

ForretningeD  fortsattes  som  den  foreg aaen de  Dag  af  de 
samme  Personer  og  begyndtes  ved  Amtsboligen  *)  i  Gammel-Ha- 
derslev: 


Efterat  først  samtlige  Bagninger  saa- 
vel  udvendig  som  indvendig  nøi- 
agtigt  vare  efterse ,  bleve  Tazato- 
rerne  enige  om  at  ansætte  dem  til 
en  samlet  Værdi  af 

Paa  Grund  af  Sneen  kunde  Jorderne 
ikke  nøiagtig  tazeres,  dog  bleve 
Tazatoreme  enige  om  at  anslaae 
det  Stykke  Land  hjemme  ved  Hu- 
set „Breening'*  kaldet  til 

Med  Hensyn  til  det  omtrent  ^/a  Miil 
fra  Amtsbudboligen  beliggende 
Stykke  Land  y,Nyebave'*  kaldet, 
kunde  Tazatoreme  ikke  enes,  idet 
M.  E.  Damgaard  anslog  samme 
til 

medens  Degn  kun  anslog  det  til  .  . 


Courant 


*)  9:  Amtsbudboligen. 
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Samme  Dag  fortsattes  ForretDingen 
ved  Tazationen  af  Thinghuset  i 
Aller.  Efterat  først  samtlige  Byg- 
ninger saavel  udvendig  som  indven- 
dig nøiagtig  vare  eftersete,  bleve 
Taxatorerne  enige  om  at  ansætte 
samme    incl.    Byggeplads   og   Have 

til 700.  1,312.     8 

Hermed    sluttedes    Forretningen    og    underskreves    Proto« 

kollen  af  Commissionen. 


Rigsmønt. 


Rd. 


Gourant 


*' 


C.  P.  Holm. 


A.  n.  s. 
E.  M.  Damgaard. 


Paul  Christiansen. 
S.  N.  Degn.  H,  R.  Vogt. 

Gjénpartens  Rigtighed  bevidnes  af 

C.    Hu  88. 

Kammerraad  og  Amtsrorvalter. 


Beilage  Nr.  5. 
Actum  Hadersleben  den  'iten  Mårz  1865. 
Am  heutigen  Tage  wurde  die  Behandlung  der  Rirchen- 
kasee  der  Probstei  Hadersleben  vorgénommen  und  die  Grund- 
satze,  wonach  die  Mittel  derselben  zwischen  dem  zuriickblei- 
benden  Tbeile  dieser  Probstei  nnd  den  nacb  dem  Friedens- 
traetate  an  das  Konigrelch  Danemark  abgetretenen  8  Kirch- 
spielen  derselben  anfzutheilen  ^  nach  den  diesf&lligen  Vorlagen 
der  LocalbehSrden  in  Erw&gnng  gezogen  und  festgpestellt,  wobei 
das  Erforderliche  mit  Rucksicbt  auf  diejenigen  Institute  und 
offentlicben  Einrtchtnngen,  welcbe  ans  der  gedachten  Rircben- 
kasse  Zuschiisse  empfangen  n&her  bestimmt  wurde.  Es  wird 
hier  die  Bemerkung  vorausgeschickt,  •  dasz  die  Einnabmen  der 
Rirchenkasse  bauptsåchfieh  aus  dem  Ertrage  des  aum  grdszten 
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Thei]e  festgeøetsten  KornzehDten  ans  den  83  Rirchspielen  der 
Probstei  Haderaleben  bestehen,  welcher  nach  einer  j&brlidi  v'on 
den  Kircbenvisitatoren  eh  bestimmenden  Taxe  mit  Gel  de  be- 
zahlt  wird.  Die  Einktinfte  der  Kasse  werden  zn  Reparataren 
der  gedachten  Kircbén,  zum  Neubau  derselben  und  zu  ver- 
schiedenen  andern  kireblichen  Zwecken  verwandt.  Ueber  die 
Einnabmen  und  Ausgaben  jeder  einzelnen  Kirche  wurde  fruher 
eine  besondere  Recbnung  gefiihrt,  docb  so,  dasz  die  Miitel 
aHer  Kirchen  gemeinschaftlich  verwaltet  wnrden;  durch  die 
Konigliche  Resolution  vom  16ten  Juli  1847  aber  eine  Tollige 
Gemeinschaft  der  Rircbenmittel  angeordnet,  so  dasz  seitdem 
nur  eine  Recbnung  iiber  das  gesammte  Kircbenvermogen,  sowie 
iiber  die  Einnabmen  und  Ausgaben  s&mmtlicber  Probstei-Kir- 
eben  gefGbrt  wird. 

Bebufs  der  Auftheilung  der  Kircbeamittel  wurden  demnach 
folgende  Bescbliisse  gefaszt: 

I.  Die  wirklicbe  Auftbeilnng  des  Kircbenvermogens  ist  erst 
nacb  Ablegung  der  Recbnung  fiir  das  Jabr  1864  yorzu- 
nehmen  und  sind  die  Recbnnngen  der  Rircbenjuraten 
der  abgetretenen  Kircbspiele  ftir  das  gedacbte  Recbnungs- 
jabr  bei  dem  Eircbenkassirer  einzuliefem,  aucb  die  Ein- 
zablnng  der  danach  abzuliefemden  Gelder  zu  bescbaffen* 
IL  Das  am  Schlusse  des  Recbnungsjabres  1864  Torbandene 
Capital  nach  Abzng  der  Capitalschulden  ist  nebst  dem 
verbliebenen  Kassebehalt  und  den  Restanten  au£iutheilen. 
Die  Vertbeilung  geschieht  nach  der  Zabl  der  Kirchen, 
wobei  bemerkt  wird,  dasz  znr  Unterhaltung  und  zum  Ana- 
bau  der  8  abgetretenen  Kirehen  wåhrend  der  Jahre 
1847  bis  1868  eine  den  Betrag  der  von  den  abgetre- 
tenen Kirohspielen  aufgebrachten  Zehnten  iibersteigende 
Summe  verwandt  ist. 

III.  Die  nacb  der  Rechsung  pro  1864  etwa  vorhandenen 
Restanten  in  den  abgetretenen  Rirchspielen  werden  in 
dér  Vergutungssumme  gekiirzt. 

IV.  Die  bisher  an   verschiedene  Kirehenbediente  in  den  ab- 
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getretenen  Rircbspielen  sus  der  gemeinechafUiehen  EJr- 
chenkasse  bezahlte  Vergtttuog  z.  B.  an  Balgentreter,  so- 
wia  «twaige  andre  Ansgaben,  die  diese  Rircben  allein 
betreffen,  werden  kiinftig  Belbstvertt&ndlieh  aus  den  eig- 
nen  Mitteln  derselben  abznbalten  sein.  Gleichfalle  ist 
es  eine  Selbstfolge,  dasz  die  abgetretenen  Kirehspiele 
kiinftig  nicbt  tnebr  zn  den  bisher  gemeinscbafUichen  Ans- 
gaben der  Kircbenkasee  beizntragen  baben. 
T.  Die  fruber  yon  dem  Kircbspiel  Bjert  an  den  Hospital« 
prediger  in  Hadersleben  pr&stirte  Liefernng  von  jfihrliob 
6  Scbipp  Boggen  und  8  Sebipp  Gerste,  wofBr  der  Geld- 
betrag  bisber  ans  der  gemeinscbafUicben  Kirchenkasse 
an  die  Hospitalskasse  einbezablt  worden,  ist ,  damit  das 
Hospital  keine  Einbusze  erleidet,  nacb  dem  Dnrchscbnitts- 
preise  der  Kircben-Korntaxe  der  Haderslebener  Probstei 
f&r  die  letzten  5  Jabre  zn  capitalisiren  und  der  za 
400  %  (Mark  Courant)  dafiir  sieb  ergebende  Capital 
Betrag  in  der  anszuzablenden  Summe  zu  korzen. 
YI.  Die  bisber  an  den  Probst  der  Probstei  Hadersleben  ans 
der  Rirehenkasse  ausbesablte  Vergtitigung  fur  eine  Rom- 
lieferung  ans  den  abgetretenen  Rircbspielen  Oddis,  Bjert 
nnd  Heils  bestehend  in  1 9  Scbipp  Koggen  und  25  Scbipp 
Gerste  wird  mit  Riicksicbt  darauf,  dasz  die  Funktion  de<i 
gedacbten  Probstes  in  den  abgetretenen  Rircbspielen  auf* 
gebdrt  bat ,  kiinftig  yon  diesen  Rircbspielen  niobt  mebr 
zu  leisten  sein. 
VIL  Die  nnter  dem  Namen  von  Trabengeldern  aus  der  ge- 
meinschaftlicben  Rircbenkasse  an  die  Gelebrten  Sohule 
in  Hadersleben  j&brlieh  bezablte  Summe,  fållt,  was  diese 
abgetretener  Rircben  betrifft,  fttr  die  Znkunfb  weg,  nnd 
ist  Ton  denselben  nicbt  mebr  zu  entricbten. 

Ebenfalls  wird  die  Erlegnng  der  Trabengelder  an  die 
Oelebrtenscbule  in  Hadersleben  ans  den  von  Tdrning- 
Leben  an  das  Ronigreicb  D&nemark  abgetretenen  Distrio- 
ten  kUnftig  analoger  Weise  wegfallen« 
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VIII.   Die  gleichfalls   aus   der   gemeinschafUiehen    Kirobenka 

an  die  Qelehrtenschule  in  Hadersleben  bezahlte  Summe 
flir  eine  Korolieferung  von  ^  1  Tonne  Boggen  und  i  Tonne 
Qerste  nebst  6  ^  (Mark  Courant)  an  Oeld  von  jedem 
Kircbepiele  wird  von  d^n  8  Abgetretenen  fur  ilir«i 
Tbeil  kiinftig  nicht  mehr  zu  entrichten  Bein. 
IX.  Der  Beitrag  der  abgetretenen  8  KircbepieJe  zu  dem  der 
Qelehrtenscbule  in  Hadersleben  zu  geborigen  Stipendien- 
fond  fdr  Studirende  ist  von  diesen  Kirebspielen  kunfbig 
nicbt  mebr  zu  erlegen. 

Der  bisberige  Beitrag  des  jetzt  an  das  Konigreieh 
Danemark  abgetretenen  Kircbspiels  Vester-Vedsted  zu 
dem  Stipendienfond  von  3  ^  (Mark  Courant)  ist  eben- 
falls  ktoftig  nicbt  mebr  an  die  gedacbte  Scbnle  zu  en«- 
ricbten. 

An  den  vorbandenen  Geldmitteln  des  Stipen dienfonds, 
soweit  dieselben  aus  Beitrligen  von  den  Kircbeo  der 
Haderslebener  Probstei  und  Torning-Leben  berrubren, 
musz  slUnmtlicben  vom  Amte  Hadersleben  abgetretenen 
Tbeilen  ein  entsprecbender  Tbeil  zugesprocben  werden 
und  ist  dieser  Antbeii  nacb  Verbaltnisz  der  Einwohner- 
zabl  des  Amtes  und  der  Stadt  Hadersleben  z«  ermitteln, 
wobei  die  Volksziiblung  von  1860  zu  Grunde  zu  legen 
ist.  Sollte  es  sicb  berausstellen ,  dasz  die  abgetretenen 
Districte  noob  auf  anderweitige  ZuscbUsse  dieses  Fonds 
Ansprucb  b&tten,  so  wiirde  ibnen  aucb  biervon  ein  enU 
spreebender  Antbeii  zuflieszen. 
X,  Der  fernere  Beitrag  der  abgetretenen  8  Kircbspiele  ra 
dem  Scbulfond,  welcber  seine  Mittel  aus  j&brlicben  Bei- 
trfigen  aus  der  Kirebenkasse  erbalt,  fUllt  weg. 

Von  dem  Vermogen  dieses  Fonds,  welcbes  nacb  der 
bereits  aufgemaobten  Recbnung  flir  das  Jabr  1864  nur 
91  Mark  Courant  und  14  Scbillinge  betrl^,  iai  den 
vorgodacbten  Kirebspielen  deren  Antbeii  nacb  der  Kir- 
cbenzabl  zuzutbeilen. 
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XI.  Dm  dem  SchallehrerpeBsioDsfoiid  geborige  €apital-Ver- 
.  mogen,  welches  mit  Auenahme  eines  den  Sehulen  der 
Probstei  Hadersleben  verbleibenden  Legateo  des  Kosters 
Iwersen  zu  Steppinge,  7,725  ^  (Mark  Courant)  betragt, 
ist  nebst  dem  naob  der  bereits  aufgemaebten  Becbnnng 
flir  das  Jahr  1864  verbliebenen  baaren  Kassenbehalte 
von  1,286  4^  (Mark  Coorant)  nach  Verii&ltnisz  der  Kir- 
chenzahl  aufsatbeilen  und  den  abgetretenen  8  Kirch- 
spielen  deren  Antheil  anznrechnen. 

Dagegen  iibemebmen  diese  vom  Isten  Jannar  1865 
an  die  Pensionining  der  Wittwe  des  Klisters  Schmidt  in 
Oddis  mit  jlUurlich  60  ^  (Mark  Courant),  joner  des  ab- 
gegangenen  Schullebrers  Ravn  in  Veistrap  mit  60  )f. 
(Mark  Courant)  und  jener  des  abgegangenen  Sohullehrers 
Arsenholm  in  Tagkjærhaus  mit  QO  ^  (Mark  Courant). 

In  Zukunft  horen  die  Beitr&ge  der  abgetretenen  Kirch- 
spiele  zu  dem  gedaehten  Schullehrerpensionsfond  auf. 
XII.  An  dem  bei  der  Rircbenkasse  belegten  Legat  der  Pa- 
storin  Krabl  aus  Tyrstrnp  von  dOOO  ^  (Mark  Courant), 
welches  zur  AnschaiFnng  von  SchnlbUchem  lUr  die  Land- 
schulen  der  Probstei  Hadersleben  bestimmt  ist,  baben 
die  Sehulen  in  den  abgetretenen  8  Kirchspielen  Theil 
zu  nehmen,  und  ist  der  denselben  zukommende  Theil 
nach  Verhftltnisz  der  Kirchenzahi  zu  berechnen. 

XIII.  Das  den  einzelnen  Kirchen  zugehorige,  durch  Erbschaft 
oder  Oabe  erworbene  Vermogen,  welches  nach  dem  g  20 
des  Regulativs  fiir  die  Verwalti^ng  der  gemeinschaftlichen 
Kircheomittel  der  Probstei  Hadersleben  vom  18teB  Juli 
1853  in  die  Kirchenreehnung  nicht  aufgenommen  ist, 
und  voriiber  die  Kirchenjurateu  Rechnong  ablegen,  ver- 
bleibt  denselben  und  ist  nicht  Gegenstand  der  Theilung. 

XIV.  AUe  Ausgaben,  .die  aus  der  Zeit  vor  dem  30ten  Octo- 
ber  1864  heniihren,  werden  in  den  Rechnung  pro  1864 
aufgenommen  und  gemeinschafUich  getragen;  dahin  ge- 
horen    namentlich    die    Kosten   fUr    die  Erbauung    einer 
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Orgel  in  der  Tjretmper  Kirobe  und  die  Recfanaiig  des 
Architekten  fSr  eeine  Mtibewalttmg  bei  dem  Tjretmper 
Rircbenbau.  Etwaige  Arbeiten,  die  eret  naeb  dem  dOien 
October  1864  in  Angriff  genommen  sein  mdcbten ,  wer- 
den  als  g^meinscbaftlicbe  Kosten  nicbt  mebr  berechnet, 
selbst  wenn  sie  frfiher  projectirt  gewesen,  wohin  nament- 
lich  die  Planirung  des  Tyrstruper  Rirehbofcts  gehdrt. 

O.  F.  Scholler.        von  Poppenheim.        von  Stedingk. 

(L.  S.) 

Beilage  Nr.  6. 

Actam  Hadersleben  den  20ten  April  1865. 
In   BetreiF    der  Theilnng    der   Objecte   jener  Kirehspiele, 

-welcbe  durcb  die  neue  Grenze  getrennt  werden,    wird  Folgen- 

^les  festgesetzt: 

I.  In  dem  durcb  die  nene  Qrenalinie  getbeiltem  Rirchspiele 
KaWsland  verbleibt  das  Kircbengeb&ndc  obne  weitere  Ab- 
rechnong  demjenigen  Theilc,  auf  dessen  Qebiet  dasselbe 
gelegen  ist. 

Das  in  L&ndereien,  Renten,  Feste-Abgaben  nnd  Capi- 
talien  bestebende  Verroogen  der  Kirobe  nnd  das  Pasto- 
rats des  Kirchspiels  Kalvsland,  sowio  die  vorhandeDOD 
Armenb&Qser  und  die  dem  Armenwesen  gehdrigen  Capi- 
talien,  respt.  die  durcb  Tazation  au  ermittelnden  Werthe, 
werden  nacb  Maszgabe  der  Contribution  und  der  zur  Ans- 
gleichnng  zwisehon  Contribution  und  Hartkorn  im  Rirch- 
spiel  angenommenen  Norm  unter  die  Kirchspielstheile  ge- 
tbeilt. 

Die  im  Rirchspiel  Ralvslund  belegenen  Scbnlgeb&ode 
und  ScbulgmndstQcke  werden,  sofem  deren  Districte  durch 
4ie  neue  Ghrenzlinie  getbeilt  sind,  je  nachdem  die  8cfaule 
auf  dem  Ronigreieb  D&nemark  sugefallenen  Theil  oder 
-auf  dem  bei  dem  Herzogthum  Schleswig  verbliebenem 
Theil  belegen  Ist,  nach  Bestimmnng  der  StifU>Obrigkeit 
^n  Ribe    oder    das   Rirchen-Yisitatoriums  fttr  Tominglelm 
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«QtwecIer  verkaiifi  oder  gesehatst  xmå  wird  dem  tod  der 
SehakomiDiiDe  abgetrennten  Theile  estweder  vom  Ver- 
kauffwerth  oder  vom  TaxatioDswerth  der  zar  Schole  ge- 
horigen  Qmndstacke  der  naoh  Maszgabe  der  Norm  fur 
•den  Beitrag  zu  den  BeaUohnllasten  ihnen  geb^rende 
Tbeile  ansgesahlt. 

II.  In  Kirehspiel  Hjgum  verbleibt  das  KircfaengebSade  obne 
weitere  Abrechnnng  demjenigen  Tbeile,  anf  deøsen  Gebiete 
dasselbe  belegen  ist.  Von  dem  Kircbenvermogen  und  dem 
darcb  Scb&tzung  zu  ermittelndem  Werth  der  Pastorat 
Landereien  wird  dem  durch  die  neae  Qrenzlinie  vom 
librigen  Kircbspiel  abgetrenntem  Qebiete  der  nacb  Masz- 
gabe der  Volkszabl  ibm  gebiihrende  Tbeil  ansgezahlt. 
Das  Geb&ade  and  die  L&ndereien  der  zam  Kirchbpiel  ge- 
horigen  F&dsted  -  Kamtrup-Harrebyer  Scbnie  werden  je 
naob  Bestimmnng  des  Rirohen-Visitatoriums  der  Probstei 
Tominglebn  entweder  verkanft  oder  gescb&tzt  ond  wird 
den  dorcb  die  neae  GrenzUnie  vom  Soholdistriet  abge* 
trennten  Gebieten  von  der  Yerkaufs-  oder  Scb&tzangs- 
somme  der  naeh  Maszgabe  der  Contribation  sn  den  Real- 
sebullasten  ihnen  gebubrende  Theil  ansgezahlt. 

Illé  2fum  Bebofe  der  Aaseinandersetzang  zwischen  den  bisher 
von  £inem  Prediger  verwalteten  dnrch  die  neae  Grenz- 
linie  von  einander  getrennten  Pastoraten  der  Kirohspiele 
AUer  und  Taps  wird  das  in  Aller  belegenen  Pastorat- 
Wohnhaus  gesohatzt  und  wird  dem  Kircbspiel  Taps  der 
ihm  geb^rende  Antbeil  nach  der  Sch&tzungssomme  ans- 
gezahlt. 

Das  in  dem  Pastoratgeb&ude  stehende,  dem  Prediger 
als  zinsfreie  Anleihe  uberlassene,  ans  einer  friiheren  Va* 
canz  herrdhrende  Capital  im  Betrage  von  4,203  %  (Mark 
Conrant)  I2^fy  Ji  C,  sowie  ein  bei  Andreas  Reimers  in 
Hokelbjerg  aosstebendes  Capital,  von  welchem  das  Pasto- 
rat die  jShrlieben  Zineen  mit  5  Reichslhaler  10  fi  d&ni- 
scher  R«  M*  genessen   hat,    werden  zwischen   dem  Pasto- 
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rate  sn  Aller  und  Taps  Daeb  BiUssgabe  des  BefMges   der 
PredigerxehDten  der  Kirchspiele  getheilt. 

Von  den  Pastorat  L&ndereien  Terbleiben  die  fnnerbalb 
der  Grensen  des  Kircbapiels  Aller  gelegenen,  sowie  die  in 
der  Dorfscbaft  Hokelbjerg  (Rircbspiel  Tjrstrap)  belegenen, 
mit  Holz  bestandenen  Landstdcke  SkoTeraphave  nnd  Knek 
decn  Aller  Pastorat,  wi&brend  dem  Tapter  Pastorat  die 
im  Kirchspiel  Taps  belegenen  Prediger  Låndereien  sowie 
das  ip  der  Dorfscbaft  Hokelbjerg  (Kircbipiel  Tyrstrap) 
belegene  Pastoratland  Rodemark  zafallt.  Die  Prediger- 
Festen  im  Kirchspiel  Aller  ond  in  der  Dorfscbaft  Hokel- 
bjerg (Rircbspiel  Tjrstrup)  sowie  die  ron  diesen  einge* 
kommenen  Capitalien  verbleiben  dem  Aller- Pastorate,  wSh- 
rend  die  Predigei>Festen  im  Kircbspiel  Taps,  sowie  die 
davon  und  fiir  die  Abtretung  yon  Tapeer4^astormtland  an 
die  Cbaussee  eingekommenen  Qelder  dem  Tapser-Pastorat 
▼erbleiben. 

Die  Ton  den  Pastorate  Aller  ond  Taps  sn  leietenden- 
Wittwen  Pensionen  sind  nach  Maszgabe  des  Prediger 
Zebnten  kiluftig  Ton  den  einielnen  Paatoraten  za  leiaien. 
IV.  Die  vom  Rircbspiel  Taps  anssobeidende  Dorfscbaft  Skore- 
rup  erb&lt  nacb  Masigabe  der  Contribntion  ibren  Antbeil 
an  allen,  dem  Tapser^Pastorate  geborigen  Gnindttilcken, 
Renten  nnd  Capitalien.  Das  Rirebengebftnde  jedooh  nnd 
der  auf  das  Rircbspiel  Taps  fallende  Antbeil  an  dem  Ver* 
mogen  der  gemeinscbaftlieben  Rircbenkasse,  rerbleibi  deo» 
Territorium  anf  welchem  die  Rircbe  belegen  ist,  ohne 
weitere  Abrecbnnng.  Von  dem  durcb  Tazation  ra  er- 
mittelndem  Wertbe  der  znr  Tapser  Sehufte  gebdrigen 
Gmndstiicke,  erblilt  die  Dorfiiebaft  Skovemp  ibren  An- 
tbeil nacb  Maszgabe  der  Beitragspfliobt  zn  den  Realecbol* 
lasten. 
V.  Die  Tom  Rircbspiel  Fr5mp  ansscbeidende  Dorfscbaft  Bnen- 
ore  erbftlt  ibren  Antbeil  Ton  dem  Wertbe  alier  dem  Pa- 
storate fur  Fr5rup  nnd    dem  Rircbspiel  Frdrup   geb5rigen 
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Griwdfltaek«,  Renten  und  Capltalien  næh  Abzn^  der  dar- 
anf  haftenden  Sehuldén,  and  sind  far  dieM  Aaseinander- 
seUang  die  såmnitliohen  in  Betracht  kommenden  Grand- 
atueke  «iner  Taxation  xa   onterlegen. 

Die  Theiluag  deø  Wertfaea  der  Pastorat  Gebftede  and 

der  dem  Kirchspiel  Fr5nip  geborigen  Pastorat  LUndereien, 

Renten  and  Capitalien  erfblgt   nach  der  fUr  die  Beittaga- 

pfliobt  la  den  Kosten  des  Nenbaues  der  Pastorat  Oeb&ade 

angenommenen  Norm,  die  Tfaeilong  des  Wertbes  der  Step- 

pinge  and  Frdrnp  gemeinscbaftlicben  Armen- Arbeitsanstalt 

nach    der   fiir   den  Neabaa    dieser  Anstalt  angenommenen 

Contribationsoorm ,    die  Tbeilang    des  Wertbes    des   alten 

Armenhaases   nach    bonitirten.  Tonnen,    und  die  Theilung 

des  Werthes    der   Geb&ode    and  L&ndereien    der    Scbule 

»acb  Massgabe  der  Beitragapifliebt  tn  den  Realschnltasten. 

Das  Kircbengeb&ade  und  der  aof  das  Kirchspiel  Frorup 

fallende  Ajitheil  an  demVermdgen  der  gemeinscbaftlichen 

Kircbenkasse    rerbleibt    dem    Gebiete    auf    welebem    die 

Kircbe  gelegen  iat  ohne  weitere  Abrecbnang. 

VI.  Die  Ober-LerdteSchnle  nebst  dem  daza  gehdrigen  Scbul- 

lande    wird    nach    Beatimmang    des  Kirehen  Visitatorioms 

der   Prebstei  Hadersleben    eni/weder    gescblfst    oder    ver- 

kanft  ma^  wird  den  in  Odis  Bramdrnp  belegenen  von  der 

Scbuloommnne    doreb    die    neae    Grenslinie    abgetrennten 

Tbeilen  entweder  vom  Taxationewerthe  oder  vom  Verkaufs- 

wertke    der    sar  Schole    gebdrigen  Grundstficke    und  Ge- 

b&ade   der  nach    Maszgabe  ibrer   Beitr&ge    ibnen    gebiih- 

rende  Theil    aasgezabh.      Die    im    Rtickstand    gelassenen 

Beitrftge  zar  Sehale  sind  vorher  za  berichtigen. 

VII.  Die    den    Kirchspielen  Aller,    Taps,    Vonsild    nnd  Hjern- 

drup  gemeintchaftlich  gebdrende,    im  Kirchsptel  Taps  be- 

legene    neu    erbaate    Armen-Arbeitsanstalt    verbleibt    den 

Khrebspielen  Taps  und  Vonsild    and    scherdett    die  Kircb- 

spiele  Aller  und    Hjemdrap    von    der    Gemeinschaft    aas. 

Die  Kircbspiele  Taps  (excl.  Skoverap)   and  Vonsild  iiber- 
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Dehmen  demgømttss  auch  die  s&mintlioheD  anf  der  Anstalt 
haftenden  Schnlden  und  sahlen  an  jeden  der  aasseheiden- 
den  Difltriete  den  nach  der  bereits  nm  den  4  Kircbspielen 
festgesetiten  Vertheilnngsnorm  ihnen  gebdhrenden  Anthml 
an  den,  theils  in  baarem  Gelde  und  tbeils  in  Natural- 
Præstationen  nnd  L4eferangen  geleisteten  Einsehtlssen^ 
welche  znm  Betrage  von  2,000  Rd. '  dlUiiscber  Reichsm&nse 
angenomoien  werden,  næh  Abiug  Ton  10%  tod  Betrage 
der  Einscbnsse  xurfLek. 

O.  F.  Scbdller.        von  Stedingk.        von  Poppenheimi. 

(L.  S.) 

Beilage  Nr.  7. 

Actnm  Hadersleben  den  17ten  April  1865. 
A.   In  Betreff  der  Anftheihing   des  Amts-Repaititionsfonda  dee 
Amtes  Ribe  wird  bestimmt: 

Nach    den    bei    der   Thetlnng    des  Amtsrepartitionsfonda 
des  Antes  Hadersleben  festgesetcten  Gmndsfttsen    iat  anch 
der  Amtsrepartitionsfond  awischen  dem  Amte  Ribe  und   den 
Ton  demselben  abgetrennten,  jetst  anm  Hercogthum  Schlet- 
wig  geborigen  Districten  folgeadermasaen  au  theilen. 
I.     Der  Kassebebalt,  wekher  sieb  nltimo  Mårz  1864   nach 
den  Recbnungen    pro    1868 — 64    vorfand,    iat    ao    an 
tbeiien,  dasa  den  abgetretenen  Districten  nnd  den  an- 
riiekbleibenden    Tbeiien    des    Amtes     ihr    Terh&ltniaa- 
m&saiger  Antheil  nach  Hartkorn  angerecbnet  nnd    ana 
der  Kasse  ausgeaahlt  wird. 
II.     Von   der  Ansscbreibung    flhr    das  Jabr    1864^-66    lal 
den  an  das  Heraogthnm  Sohleswig  abgetretenen  Thei- 
len von  der  anf  sie  pro  1864 — 6^  repartirten  Snmme 
fiir  die  Zeit    Tom    Isten  Nowember  1864   bis  31aten 
Man  1865  mit  ^/i9  gleicb  ans  der  Kasse  ausauaahlen. 
III.    Die  festen   und   zu^ligen  Einnahmen   des  Amtarepar- 
titiontfonds  pro  1864 — 65,    doob   mit   Ausnabose   dea 
in  diese  Recbnung  iibertragenen  Kassebebalts  ana  dem 
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Jabr«  1863 — 64  ond  der  AnsedureibnDg  fiir  das  Jahr 
1864 — 65,  wezden  nach  Hartkorn  vertheilt  und  den 
abgetreteneii  Districten  Vi9  des  anf  diese  Weise  anf 
816  fallenden  Theils  gleich  aas  der  Kasse  ao>)ge2ahlt, 
w&hrend  der  Rest  dieser  Enmahmeii  dem  beim  Amte 
Ribe  verbleibenden  Theilen  anzurechnen  ist. 
IV.  Der  Eassebefaalt,  sowie  die  Restanten  ond  etwalgo 
Vorschiisse,  welche  sich  daun  nach  Abhaltang  aller 
budgetm&ssigen  Ausgaben  pro  1864 — 65  am  isten 
April  1865  vorfindet  werden  nach  Hartkorn  getheilt^ 
eventuell  ein  mogliches  Deficit  in  derselben  Art  ge- 
deckt. 

Die  in  den  abgetretenen  Districten  verbliebenen 
Restanten  werden  in  der  Vergiittingssamme  gekiirzt 
nnd  sind  jetst  yon  den  schles^ngschen  Behdrden  air 
erfaeben. 
V.  Der  Lohn  an  die  Kiichspiel- Vogte  in  den  abgetrete- 
nen Districten  ist  fiir  das  Jahr  1864  and  der.  Beitrag 
tm  die  Irrenanstalt  fur  die  Qemuthskr anken  ans  diesel , 
Districten  ist  bis  zam  Isten  April  1865  ans  der  bisher 
gemeinscbaftlichen  Kasse  abzahalten. 

B.  Hinstcbtlicb  derTkeilnng  der  Heil-Anstalten  wird  festgesetzt: 

Die  Krankenb&user  zn  Ribe  nnd  Varde  werden  znm* 
Werthe  von  respt.  3000  Rtblr.  und  4000  Rtblr.  d&niscb 
ReiebsmQnze  angenommen  und  erhalten  die  vom  Am  te 
Ribe  abgetrennten,  dem  Herzogthum  Schleswig  einverbleib- 
ten  Gebiete  den  nach  Verh&ltnisz  des  Hartkorns  ihnen  ge- 
buhrenden  Antbeil  an  den  gedachten  Geb&uden  in  Geld 
ausgezablt« 

C.  Hinsichtlich  der  Vertheilong  des  Scbulfonds  wird  festgesetztr 

^Die  aus  der  Loh-Harde-Probstei  berruhrenden  seither  aus 
dem  Ribener  Amtsecbulfond  abgehaltene  Pendonen  an  Scbul- 
lehrer  und  8ohallehier  Wittwen   bestehen   nach   einer  vom 
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Kdniglioh  dioitchen  Orem-Regolirang^  CommisMur,  Hem 
Major  TOS  SchOUor  Vorgelegteu  Liste  hi  folgenden  Poeten 
Ar  das  Halbjahr  vom  Isten  Juli  1864  bis  81  sten  Deeeos- 
ber  1864. 


M 


Namea  des  Penslenlsten. 


Peosionen  io 
dånisch  R.  M. 


1. 
2. 
8. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 


9. 
10. 


Fallesen  in  Medolden 

Haneens  Wittwe  in  Visby 

Jappen  aaf  Fobr  

Kejsen  in  Emroerlev  .  .  « 

Petersens  Wittwe  in  MogeHdnder 

Rickner  aaf  Fohr 

Btnck  anf  Amrom 

Tbamsens  Wittwe  in  Visby  .  .  81  Rd.  »  jS 
Zalage  for  ein  unconfinairtes  Rind  2  ^  48- 


Jaeobaen  in  Toftnrn    •  . 
Bnnde  Degn  anf  Bomo 


Rd.  fi 

95.  91 

38.  SS^^ 

120.  9S^/i 

.  78.  Sh9 

24.  35 

55. 

91.  bl^h 


88.  48 
88.  77 
11.   24 


Zvsammen 


627.   63 


Diese  Posten  sind,  soweit  diese  Pensionen  aeitber  aas 
eommiuialen  Mitteln  abgebalten  wurden,  von  der  Loh-Harde- 
Probstei  zn  iiberaebBien,  welcher  dagøen  ibre  in  den  im  Jahre 
1856  erricbteten  Bibener  Amts-Scbulfoad  geleisteten  EJnschflsee, 
eowie  der  ibr  gebiibrende  Antbeil  an  den  etwaigen  Ueberaebus- 
•en  des  Becbnongsjabres  1864—- 65  ansgezablt  werden.  Die 
Pensionen  sind  aus  dem  Bibener  Amts-Sebolfond  bis  disten 
December  1864  aosbezablt  and  bat  bieriiber  eiae  Liqnidation 
statt  SU  finden.  Der  seitber  aus  der  Koniglicb  Dåniachen 
Staatskasse  ansgeaablte  Beitrag  •  £u  diesen  Pensionen  wird  yom 
der  Hersoglicb  Scblesw^scben  Staatskasse  libemommen. 

O.  F.  Scbdller.        Ton  Stedingk.        von  Poppenheim. 

(L.  S.) 
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4. 

Slutningåprotokol   optagen   d.  i7de  April  1866  af  dm  i 

Henhold  tU  Artiklerne  XIV,  XV  og  XVI  i  Fredstraktaten' 

af  30te  Oktober  1864  sammentraadte  internationale  Finants- 

kommission. 

Undertegnede  Medlemmer  af  den  internationale  Kommis- 
sion, som  det  er  overdraget  at  tilveiebringe  en  endelig  Ordning 
af  det  i  Artiklerne  XIV,  XV  og  XVI  i  Fredstraktaten  af 
30te  Oktober  1864  omhandlede  finantsielle  Mellemværende 
imellem  Kongeriget  Danmark  paa  den  ene  Side  og  Hertag- 
dømmeme  Slesvig,  Holsteen  og  Lauenborg  paa  den  anden  Side, 
nemlig : 

paa  den  Kongelig  Danske  Begjerings  Vegne,  Herr  Etats- 
raad,  Dr.  med«  Carl  Emil  Fenger  og  Herr  Etatsraad,  De- 
partementsdirekteur  Julius  Thorvaldsen  Schovelin; 

paa  den  Kaiserlig  Kongelig  Østerrigske  Regjerings  Vegne: 
Herr  Ministerialraad  Eduard  von  Lak«nbaober; 

paa  den  Kongelig  Preussiske  Regjerings  Vegne:  Herr 
Geheime-Over-Finantsraad  Johan  Gustav  Rudolph  Mei- 
necke  have  udført  det  dem  overdragne  Hverv  ved  at  vedtage 
følgende  Bestemmelser  og  Anordninger,  og  i  Henhold  til  den 
dem  af  deres  resp.  høie  Regjeringer  meddelte  specielle  Be- 
myndigelse udfærdiget  nærværende  Slutningsprotokol. 

A. 

Angaaende    Udleveringen    af    de    i    Artikel   XIV    af 

Fredstraktaten  omhandlede  Fonds  etc. 

Artikel  1. 
Den  danske  Regjering  har  i  Overensstemmelse  med  Freds- 
traktatens  Artikel  XIV  udleveret  til  Hertugdømmernes  Re- 
gjering af  Kautioner,  Deposita,  Legater  og  andre  Fonds  de  i 
de  vedlagte  Fortegnelser  (Bilag  1 ,  2  og  8)  anførte  Doku- 
menter, Værdipapirer  og  Pengebeløb,  som  de  i  Afskrift  ved- 
lagte Kommissions  forhandlinger  af  5te  September  f.  A.,  2den 
December  f.  A.  og  27de  Marts  d.  Å»  nærmere  udvise. 

Blit.  Tldsikr.    3  R.     V.  44 
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Forsaavidt  en  saadan  Udlevering  ikke  har  fondet  Sted, 
enten  fordi  et  Forlangende  derom  ikke  er  blevet  atiUet  eDer 
fordi  dets  Opfjldelse  er  bleven  nægtet,  forbeholdes  det  de 
vedkommende  Private,  Kommuner,  offentlige  Institutioner  og 
Korporationer  at  forfølge  deres  Retskrav. 

Samtlige  den  almindelige  Brandkasse  for  Kjøbstædeme  i 
Hertngdømmeme  Slesvig  og  Holsteen,  Pensionsfonden  for  det 
siesvig- holsteenske  Brandforsikkrings- Kontors  Personale,  Pen- 
sionsfonden for  afskedigede  Branddirektører  og  Fængselsby  gnings- 
fonden  tilhørende  Effekter  ere  rigtig  og  fuldstændig  udleverede, 
og  der  kan  med  Hensyn  til  dem  ikke  stilles  yderligere  For- 
dringer af  Hertugdømmernes  Regjering  til  den  danske  Re* 
gjering. 

Artikel  2. 

For  Udleveringen  af  de  hos  den  danske  Regjering  depo- 
nerede Embedskautioner   ere   følgende  Regler  blevne  fastsatte: 

„Kautionerne  for  de  Embedsmænd,  der  ere  forbleyne  i 
Hertugdømmernes  Tjeneste,  udleveres  ufortøvet  til  Hertug- 
dømmernes Regjering.  Saafremt  imidlertid  Kautionerne  ere 
blevne  stillede  af  en  Anden  end  Embedsmanden  selv,  udfordres 
hertil  Eiermandens  Samtykke.  Hertugdømmernes  Regjering  ud- 
færdiger Depositbeviser ,  som  udleveres  til  de  Personer,  der 
have  stillet  Kautionerne,  imod  Tilbagelevering  af  de  af  dea 
danske  Regjering  i  sin  Tid  udfærdigede  Depositbeviser;  disse 
blive  af  Hertugdømmernes  Regjering  tilstillede  den  danske  Re* 
gjering.  Kautionerne  for  de  Embedsmænd,  der  ere  bleTse 
afskedigede  fra  deres  Embede  i  Hertugdømmerne,  udleveres 
ikke  til  Hertugdømmernes  Regjering,  men  direkte  til  de  Per- 
soner, der  have  stillet  Cantionerne.  Dette  skeer  nfortøret, 
medmindre  den  danske  Regjering  og  Hertagdømmemes  Re- 
gjering blive  enige  om,  at  en  eller  anden  af  disse  Kautioner 
helt  eller  delvis  skal  holdes  tilbage  til  Dækning  af  mulige 
Defekter.*' 

Disse  Regler  ville  ligeledes  komme  til  Anvendelse  ved 
Udleveringen  af  de  endnu  tilbagestaaende  Kautioner. 
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De  af  SnkJcerraffinadeor  Charles  de  Vobb  &  Oomp.  i 
Itzehoe  for  tiktaaet  Toldkredit  deponerede  Eantionseffekter 
udleveres  nfortøvet  til  Hertogdømmemes  Regjering ,  som  der- 
imod skal  afgive  til  den  danske  Regjering  63  pCt.,  Tred- 
sindstyve  og  Tre  Procent  af  det  Beløb,  som  indkommer  ved 
Forfølgelsen  af  den  paagjnldende  Fordring  i  Anledning  af 
Toldrestancen. 

De  Renter  af  Eantionemei  der  ere  betalte  eller  £rem* 
deles  endnu  ville  blive  betalte  af  Hertugdømmernes  Kasser, 
paa  de  af  den  danske  Regjering  adstedte  Gjældsforskrivniager, 
ville  af  den  danske  Regjering  blive  tagne  i  Afregning  ved 
den  Liqvidation,  som  skal  foretages  i  Henhold  til  Fredstrak- 
tatens Artikel  X. 

I    de  Tilfælde,  i   hvilke  Kautionen   er  bleven  indbetalt  i 
rede  Penge,  vil  Beløbet  ved  den  paagjældende  Gjældsforskriv- 
nings  Indløsning  blive  tilbagebetalt  kontant,  og  hvor  dette  ud- 
trykkelig er  betinget,  i  Speciesdalere. 
Artikel  3. 

Forsaavidt  der  blandt  de  hidtil  deponerede  Obligationer 
findes  saadanne,  som  af  den  danske  Finantsbestyrelse  ere  ind- 
kaldte til  Ombytning,  skulle  deres  Eiere  hverken  med  Hensyn 
til  den  senere  Ombytning  eller  med  Hensyn  til  Rentebetalingen 
komme  til  at  lide  Tab  ved  forsømt  Indsendelse  af  Obligatio- 
nerne til  Finantsministeriet. 

Flere  af  de  hidtil  deponerede  Værdipapirer  ere  forsynede 
med  Paategning  om,  at  der  ikke  kan  disponeres  over  dem 
uden  Samtykke  af  de  paagjældende  danske  Ministerier  eller 
af  andre  Autoriteter.  Det  forbeholdte  Samtykke  vil  herefter 
være  at  meddele  af  Hertugdømmernes  Regjering  i  alle  de  Til- 
fælde, hvor  den  ifølge  Fredstraktaten  er  traadt  i  Stedet  for 
de  danske  Ministerier  eller  Autoriteter.  Det  danske  Statsgjælds- 
kontor  vil  nøie  paasee  dette  ved  alle  forefaldende  Noteringer, 
Ombytninger  og  Uddragninger  af  Indskrivningsbøgerne  og  ved- 
kommende Autoriteter  i  Hertugdømmerne  ville  forsyne  de  om- 
.  handlede  Obligationer  med  Paategning  om,  at  der  til  Disposition 

44' 
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over  samme  for  Fremtiden  udfordres  deres  Samtykke  istedetfor 
det  tidligere  foroødne  Samtykke  af  vedkommende  danske  An- 
toriteter.  £n  Undtagelse  fra  denne  Fremgangsmaade  finder 
imidlertid  Sted  med  Hensyn  til  Indskrivningsbeviseme;  diaae 
kunne  kun  af  det  danske  Finantsministerium  forsynea  med 
Paat egninger ;  men  naar  Hertugdømmernes  Regjering  ved  Ind- 
skrivningsbevisernes  Indsendelse  til  Finantsministeriet  op^ve, 
hvad  der  for  Fremtiden  skal  gjælde  om  Overtilsynet  eller 
Overbestyrelsen,  ril  en  Bemærkning  herom  blive  optaget  aaa- 
vel  i  Indskrivningsbøgeme  som  paa  Indskrivningsbeviseme. 
Artikel  4. 

Den  af  de  forhenværende  Ministerier  for  Hertugdømmet 
Slesvig  og  for  Hertugdømmerne  Holsteen  og  Lauenborg  be- 
styrede Halvdel  af  det  Scbiitz-Grønlandske  Legat  for  trængende 
Embedsmænds  Enker  og  Børn  vil  af  den  danske  Regjering 
ufortøvet  blive  udleveret  til  Hertugdømmernes  Regjering. 

Med  Hensyn  til  det  Stistrupske  Legat  til  Biblers  Uddeling 
skal  den  danske  Regjering  være  forpligtet  til  at  tilstille  Ser- 
tugdømmet  Slesvigs  Regjering  hvert  Aars  1ste  Juni  en  Syvende> 
deel  af  de  for  Legatets  Regning  jndkjøbte  Bibler  og  andre 
Bøger  til  Uddeling  i  de  dansktalende  Distrikter  i  Hertug- 
dømmet Slesvig. 

Paa  Hertugdømmernes  Vegne  opgives  herved  Fordringen 
paa  Udbetaling  af  Kapitalværdien  af  de  i  vedlagte  Fortegneise  4 
nævnte  Renter  til  Kirker  og  Skoler  p.  p.  imod  Indrømroelaea 
af  en  Affindelssum  af  60,000  Rd.,  Tredsindstyve  Tusinde  Rigs. 
daler,  som  kommer  til  Afdrag  paa  den  Danmark  fra  Hertug- 
dømmerne ifølge  Artikel  11  tilkommende  Aversionalsum. 
Artikel  5. 

Paa  de  den  2den  December  f.  A.  udleverede,  de  sles- 
vigske og  holsteenske  Lodspensionskasser  tilhørende  Fonds  og 
paa  Hertugdømmernes  Andele  af  det  Schiitz-Grønlandske  Fond 
hvile  de  i  de  vedlagte  Fortegnelser  (Bilag  5  og  6)  anførte 
Pensioner  og  Understøttelser,  der  fremdeles  ville  være  at  af- 
holde af  samme. 
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Artikel  6. 

Paa  Pensionsfonden  for  det  forhenværende  slesvig-hol* 
steenslce  Brandfors]lckring8*Kontor8  Personale  og  for  afskedigede 
Branddirektører  hvile  de  i  den  vedlagte  Fortegnelse  7  angivne 
Pensioner,  som  Hertngdømmemes  Regjering  vil  foranstalte  ud- 
betalte fra  den   1ste  April  1866  at  regne. 

Hnnseierne  i  den  tidligere  til  Hertugdømmet  Slesvig,  nu 
til  Kongeriget  Danmark  hørende  Kjøbstad  Ærøeskjøbing  have 
Andeel  i  Kjøbstndernes  Brandkassefond  i  samme  Forhold, 
hvori  deres  Bygningers  Brandforsikkringssum  staaer  til  Brand- 
forsikkringssnmraeme  af  samtlige  de  Bygninger,  som  tilhøre  de 
øvrige  Interessenter  i  Hertugdømmerne  Slesvig  og  Holsteens 
Kjøbstæders  Brandkasse.  De  have  fremdeles  Krav  paa  af 
denne  Brandkasse  at  erholde  den  reglementerede  Qodtgj øreise 
for  de  inden  den  80te  Oktober  180*8  paa  deres  Bygninger 
indtrufne  Brandskader.  Derimod  ere  de  forpligtede  til  at  ud- 
rede de  for  Tiden  fira  1ste  Juli  1863  indtil  ult.  Juni  1864 
udskrevne  Brandkassebidrag  med  en  Qerdedel  Procent  af  deres 
Bygningers  Generalbrandforsikkringssum  og  Brandkassebidragene 
for  Tiden  fra  1ste  Juli  til  81te  Oktober  1864  med  det  Be- 
løb, som  nærmere  vil  blive  fastsat.  De  vedkommende  Autori- 
teter i  Kongeriget  og  Hertugdømmerne  ville  komme  overeens 
om  Størrelsen  af  disse  Beløb  og  foranledige,  at  den  frem- 
kommende Saldo  derefter  ufortøvet  afgjøres  ved  kontant  Be- 
taling. Fra  den  30te  Oktober  1864  træder  Byen  Ærøes- 
kjøbing ud  af  enhver  Forbindelse  med  Kjøbstædernes  Brand- 
kasse i  Hertugdømmerne  Slesvig  og  Holsteen.  De  forhen  til 
Hertugdømmet  Slesvig  hørende-,  ved  Fredstraktaten  i  Konge- 
riget Danmark  indlemmede  Landdistrikter  træde  fra  30te  Sep- 
tember 1864  af  at  regne  ud  af  det  Fællesskab,  som  med 
Hensyn  til  Immobiliar-Brandforsikkringsvæsenet  indtil  da  har 
fundet  Sted  imellem  dem  og  de  øvrige  Landdistrikter  i  Hertug- 
dømmerne Slesvig  og  Holsteen.  Indtil  dette  Tidspunkt  have 
de  at  udrede  de  i  Overeensstemmelse  med  Anordningerne  fast- 
satte  Bidrag  til   de   slesvigske    og   holsteenske   Landdistrikters 
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BrandforaikkringsyæseD ,  hvorimod  der  tilkommer  dem  den  reg- 
lementerede Qodtgjørelee  for  indtrufne  Brandskader.  Om  den 
nærmere  Fastsættelse  heraf  ville  de  paagjældende  Antorileter 
i  Kongeriget  og  Hertngdømmeme  komme  overeens. 
Artikel  7. 
Det  til  Amortisation  af  de  holsteenske  Kasseanriisniiiger 
bestemte  Depositum  udgjør  308,276  Rd.  58%  j8,  Tre  Hundrede 
og  Otte  Tusinde,  To  Hundrede  Halv^erdsindstje  og  Sex  Rigs- 
daler, tre  og  halvtredsindstyve  og  tre  Qerdedei  Skilling,  og  er 
indbefattet  i  de  Kassebeholdninger,  hidrørende  fra  Hertug- 
dømmernes særlige  Indtægter,  som  befandtes  i  de  offentlige 
Kasser  paa  den  Tid,  ForbundsexeciUionen  og  Besættelsen  af 
disse  Lande  foregik.  Totalbeløbet  af  disse  Kassebeholdninger 
med  Tillæg  af  Kasseanyiisnings-Amortisationsfonden  og  efter 
Fradrag  af  de  Hertugdømmernes  Specialforvaltning  paahvilende 
Udgifter,  er  i  rund  Sum  fastsat  til  en  Million  Rigsdaler. 

.     B. 
Angaaende  Fordelingen   af  Pensionsbyrden  og^  Ud- 
gifterne  til  Pensioneringen   af   de  militaire  Under- 
klasser. 

Artikel   8. 

Af  Kongerigets  og  Hertugdømmernes  tidligere  særlige 
Pensioner  udredes  fremdeles  de  i  den  vedlagte  Fortegnelse  A 
(Bilag  8)  anførte  Pensioner  til  et  aarligt  Beløb  af  164,346  Rd. 
69  j8 ,  Eet  Hundrede ,  Tredsindsty ve  og  Fire  Tusinde ,  .  Tre 
Hundrede,  Fyrgetyve  og  Sex  Rigsdaler,  ni  og  tresindstyTe 
Skilling,  af  Kongeriget,  og  de  i  den  vedlagte  Fortegnelse  C 
(Bilag  9)  anførte  Pensioner  til  et  aarligt  Beløb  af  56,467  Rd. 
84  ^,  Halvtredsindstyve  og  Sex  Tusinde,  Fire  Hundrede,  Tre- 
sindstyve og  Syv  Rigsdaler,  fire  og  firsindstyve  Skilling,  af 
Hertugdømmerne. 

Af  de  øvrige  Pensioner  overtages  de  i  den  vedlagte  For- 
tegnelse B  (Bilag  10)  anførte  Pensioner  til  et  aarligt  Beløb 
af  1,471,968  Rd.   31  jS,   Een  Million,    Fire  Hundrede,    Halv- 
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igerdsindBtyve  og  Eet  Tnainde,  Ni  Hundrede  TredsindBtyve  og 
Otte  Rigsdaler,  een  og  tredive  Skilling,  af  Kongeriget,  og  de 
i  den  vedlagte  Fortegnelse  D  (Bilag  11)  anførte  Pensioner  til 
et  aarligt  Beløb  af  208,962  Bd.  46  j3,  To  Hundrede  og  Otte 
Tusinde,  Ni. Hundrede  Tredsindstjye  og  To  Rigsdaler,  sex  og 
fyrgetjye  Skilling  af  Hertugdømmerne  til  Udredelse  fra  den 
løte  April  1865  at  regne. 

Artikel  9. 

Af  Pensionerne  til  Personer  af  de  militaire  Underklasser 
overtage  Hertugdømmerne  fra  1ste  April  1865  de  i  den  ved- 
lagte Fortegnelse  (Bilag  12)  anførte  Pensioner  til  Beløb  28,467  Rd. 
13  ^,  Tyve  og  Otte  Tusinde,  Fire  Hundrede  Tredsindstyve  og 
Syv  Rigsdaler,  tretten  SkiTling;  alle  øvrige  Pensioner  til  de 
militaire  Underklasaer  betales  af  Kongeriget. 

Cbristians-Pleiehuus  iEckemførde  tilfalder  Hertugdømmernes 
Regjering;  de  øvrige  Aktiver  ved  de  til  Forsørgelse  af  de  mi- 
litaire Underklasser  bestemte  Fonds  vedblive  at  tilblfre  Konge- 
riget. 

Artikel   10. 

De  eventuelle  Pensioner  til  pensionerede  Embedsmænds 
Efterladte  afholdes  af  det  Land,  som  har  overtaget  Mændenes 
Pensioner. 

Artikel   11. 

For  den  i  Forhold  til  Kongerigets  Folkemængde  for  store 
Byrde  af  aarlige  Pensionsudbetalinger,  som  det  ved  Artiklerne 
8,  9  og  10  har  overtaget,  erholder  det  af •  Hertugdømmerne 
udbetalt  en  Aversionalsum  af  4,800,000  Rd.,  Fire  Millioner 
Otte  Hundrede  Tusinde  Rigsdaler.  Herved  bortfalde  tillige 
alle  gjensidige  Fordringer  paa  Qodtgjørelse  for  Afholdelsen  af 
Pensionsudgifter  før  den   Iste  April  1865. 
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I  denne  Aversionalsnm  af 4,800,000  Rd. 

bringes  fomd  til  Afdrag: 

1)  det   i  Artikel  7  fastsatte  Beløb  af  Hertug- 
dømmernes Kassebeholdninger  med 

1,000,000  Rd. 

2)  den  i  Artikel  4  nævnte  Godt- 

gjørelse  af 60,000  — 

1,060,000  — 

Restbeløbet  .  .  .  3,740,000  Rd. 
forrentes  fra  1ste  April  1865  at  regne  med  4pCt. 

og  afbetales  paa  følgende  Maade: 
Renterne    fra    Iste   April    1865    til    31te    Marts 

1866  udgjøre     149,600  — 

3,889,600  Rd. 
Senest  6  Uger  efter  nærværende  Slatningsprotokols 

Underskrift  afdrages 1,500,000  — 

2,389,600  Rd, 
og  desuden  Renterne  af  1,500,000  Rd.  til  å  pCt. 

fra  1ste  April  1866  indtil  Betaling  skeer. 
Renterne    fra    Iste    April    1866   til   31te   Marts 

1867 95,584  — 

2,485,1 84  Rd. 
Dea  Iste  April  1867  afdrages 500,000  — 

1,985,1 84  Hd* 
Renterne  fra  Iste  April  1867  til  30te  September 

1867 39,704  — 

2,024,888  Rd- 
Den  Iste  Oktober  1867  afdrages 500,000  — 

1,524,888  Rd. 
Renterne  fra  Iste  Oktober  1867  til  31te  Marts 

1868 30.497  — 

1,555,385  Rd. 
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Transport  .  .  .   1,555,885  Rd. 
Den  late  April  1868  afdrages 500,000  ~- 

1,055,385  Rd. 
Renterne  fira  1ste  April  1868  til  30te  September 

1868 21,108  — 

1,076,493  Rd. 
Den  Iste  Oktober  1868  afdrages 500,000  — 

676,493  Rd. 
Renterne  fra  Iste  Oktober  1868  til  31te  Marts 

1869 '11,680  — 

588,023  Rd. 
Den  Iste  April  1869  afdrage 588,023  — 


Betalingen  af  de  fornævnte  Beløb  skeer  red  Finants- 
hovedkassen  i  Rjøbenhavn. 

Artikel  12. 
De  i  andet  Stykke  af  Artikel  8  og  i  Artikel  9  omhand- 
lede Pensioner  kunne  inddrages  eller  nedsættes  i  Overens- 
stemmelse med  Bestemmelserne  respective  i  Pensionsloven  af 
24de  Februar  1858  og  Loven  af  9de  April  1851,  uden  at 
det  ene  Land  derved  erholder  nogen  Fordring  paa  Godtgj øreise 
af  det  andet  Land.  Dog  skal  Samtykke  af  den  Regjering, 
som  udreder  Pensionen,  ikke  være  nødvendigt  for  at  Pensio- 
nister af  den  nævnte  Kategori,  hvis  Pensioner  afholdes  af 
Kongeriget,  modtage  Ansættelse  i  Hertugdømmerne  og  omvendt 

I  Tilfælde  af  saadan  Ojenansættelse  bliver  den  fastsatte 
Pension  fremdeles  at  udbetale,  og  det  vil  komme  til  at  beroe 
paa  Overeenskomst  imellem  Pensionisten  og  den  Regjering, 
som  ansætter  ham,  hvorvidt  Pensionen  skal  medregnes  ved 
Fastsættelsen  af  den  nye  Efnbedsindtægt  eller  paa  anden 
Maade  komme  i  Betragtning  ved  Betingelserne  for  hans  An* 
sættelse. 
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Artikel  13. 
HertugdømmerDefl  Regjeriug  vil  lade  idbetale  for  deo 
danske  Regjerings  Regning  de  Kongeriget  ifiølge  det  Foran- 
staaende  paabvilende  Peneioner  til  Personer,  der  tage  Bopæl 
i  Hertugdømmerne,  ved  Hovedkassen  og  Amtstneme  i  Hertug- 
dømmerne, naar  den  danske  Regjering  derom  fremsætter  Be- 
gjæring.  Ligeledes  vil  den  danske  Regjering,  naar  Hertug- 
dømmernes Regjering  derom  fremsætter  Begjæring,  for  denne 
Regjerings  Regning  udbetale  de  ifølge  det  Foranstaaende  Her- 
tugdømmerne paahvilende  Pensioner  til  Personer,  der  tage 
Bopæl  i  Kongeriget,  ved  Finantshovedkassen  og  Amtstaeme  i 
Kongeriget.  Over  de  udbetalte  Sommer  bliver  inden  14  Dage 
efter  hvert  Qvartals  Slutning  en  Fortegnelse  at  tilstille  de 
respective  Regjeringer,  og  den  Regjering,  som  herefter  bliver 
den  anden  et  Beløb  skyldig,  vO  inden  tJdløbet  af  de  ns&ste 
4  Uger  tilstille  den  anden  Beløbet.  Eventuelle  Berigtigelaer 
afgjøres  ved  Liqvidationen  for  det  næste  Qvartal. 

C. 

Angaaende  Apanagerne,  den  almindelige  finke- 
kasse og  Livrente-  og  Torsørgelsesanstalten  af 
1842    samt     Livsforsikkringsanstalten     i     Kjøben- 

havn. 

Artikel   14. 
De   i  Fredstraktatens  Artikel  XVI  nævnte  fyrstelige  Per- 
soner oppebære  følgende  Apanager: 

Hendes  Majestæt  Enkedronning  Caroline  Amalie  .  120,000  Rd. 
Hendes  Kongelige  Høihed  Arveprindsesøe  Caroli&e  •  42,000  — 
Hendes  Kongelige  Høibed  Hertuginde  Wilbelmine 

Marie  af  Gliicksborg 54,000  — 

Hendes    Høihed     Hertuginde     Caroline    Charlotte 

Marianne  af  Mecklenborg-Str^ts 16,000  — 

Hendes  Høihed   Enkehertnginde   Louise    Caroline 

af  Glttcksborg 5,060  — 
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Hane  Høibed  Prinds  Frederik  af  Heseen 1,600  Rd. 

Deres  Durcblaucbtigbeder  , Prindsesseme  Cbarlotte 
Victoria  og  Amalie  af  Slesvig-Holsteen-SøDder- 
borg-Auguøtenborg 1,200  — 

Af  disse  Apanager  udredes  63  pCt.,  Tredsindstyve  og  Tre 
Procent  af  Kongeriget  og  37  pCt. ,  Tredive  og  Syv  Procent 
af  Hertugdømmerne  fra  den  30te  Oktober  1864  at  regne. 
For  de  Apanager,  som  ere  adredede  for  Tidsrummet  indtil 
den  30te  Oktober  1864  bave  bverken  Hertngdømmeme  at  til- 
svare Kongeriget  eller  Kongeriget  Hertngdømmeme  nogen  Godt^ 
gjørelse. 

Ligeledes  ndreder  Kongeriget  63  pCt,  Tredsindstjve  og 
Tre  Procent  og  Hertugdømmerne  37  gCt.,  Tredive  og  Syv 
Procent  af  det  Statstilsknd,  som  udfordres  til  Dækning  af  den 
almindelige  Enkekasses  aarlige  Underbalance. 

Artikel   15. 

Apanager  og  EnkekastepeDsioDer  til  Personer,  som  ere 
bosatte  i  Hertngdømmeme,  ville,  naar  den  danske  Regjering 
begjærer  det,  blive  udbetalte  af  Hertugdømmernes  Regjering 
ved  Hovedkassen  og  Amtstuerne  i  Hertugdømmerne. 

En  Fortegnelse  over  de  saaledes  betalte  Beløb  bliver 
inden  14  Dage  efter  hvert  Qvartals  Udløb  af  Hertugdømmernes 
Regjering  at  tilstille  den  danske  Regjering,  som  inden  Udløbet 
af  de  næste  14  Dage  kar  at  meddele  Hertugdømmernes  Re- 
gjering en  Fortegnelse  over  de  Apanager  og  Enkekassetilskud, 
som  ere  udbetalte  af  den  danske  Regjering  i  Qvartalets  Løb. 
Derhos  meddeler  den  sidstnævnte  Regjering  en  Fordeling  af 
den  hele  af  begge  Regjeringer  udgivne  Sum  efter  Forholds- 
tallet 63  :  37  og  en  Opgj øreise  af,  hvormeget  derefter  den 
ene  Regjering  er  bleven  den  anden  skyldig.  Dette  Beløb 
bliver  at  udbetale  inden  Udløbet  af  de  derefter  følgende  14 
Dage,  forsaavidt  den  danske  Regjering  har  et  Beløb  tilgode, 
ved  Finantshovedkassen  i  Kjøbenhavn,  og  forsaavidt  Hertug- 
dømmernes Regjering  har  et  Beløb  tilgøde,  ved  sammes  Hoved- 
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kasse.     Eventuelle  Berigtigelser  afgjøres  ved  Liqvidatioiien  for 
det  næste  Qvartal. 

Den  danske  Regjering  tilstiller  inden  Udløbet  af  2  Maa- 
neder,  efter  at  denne  Protokol  er  undertegnet,  Hertugdømmernes 
Regjering  en  Meddelelse  om,  hvilke  Beløb  den  danske  Stats- 
kasse indtil  Udgangen  af  Finantsaaret  1865 — 66  har  maattet 
tilskyde  for  at  dække  Enkekassens  Underbalance.  Ligeledes 
meddeler  den,  hvilket  Beløb  den  efter  30te  Oktober  1864  liar 
udbetalt  af  de  ovenfor  nævnte  Apanager.  Inden  samme  Frist 
tilstiller  Hertugdømmernes  Regjering  den  danske  Regjering  en 
Meddelelse  om,  hvilke  Beløb  den  har  udbetalt  for- Enkekassens 
Regning  uden  at  disse  endnu  ere  salderede,  og  hvilket  Beløb 
den  efter  den  30te  Oktober  1864  har  udbetalt  af  de  oTenfor 
nævnte  Apanager.  Den  danske  Regjering  opgjør  derpaa  efter 
Forholdstallet  63:37,  hvormeget  den  ene  Regjering  er  den 
anden  skyldig,  og  dette  Beløb  bliver  at  betale  inden  Udløbet 
af  de  derefter  følgende  14  Dage,  forsaavidt  den  danske  Re- 
gjering har  et  Beløb  tilgode,  ved  Finantshovedkassen  i  Kjøben- 
havn,  og  forsaavidt  Hertugdømmernes  Regjering  har  et  Beløb 
tilgode,  ved  sammes  Hovedkasse. 

Artikel  16. 

Med  Hensyn  til  Forholdet  imellem  Livsforsikkringsanstalten 
i  Kjøbenhavn  samt  Livrente-  og  Forsørgelsesanstalten  af  1842 
og  Interessenterne  i  Hertugdømmerne  bestemmes: 

a.  Udbetalinger  ha  Livsforsikkringsanstalten  finde  kun 
Sted  i  Kjøbenhavn;  Indbetalinger  dertil  kunne  skee  til  de  af 
Direktionen  ansatte  Agenter,  saalænge  saadanne  findes. 

b.  Livrente-  og  Forsørgelsesanstaltens  Udbetalinger  tfl 
Interessenterne  i  Hertugdømmerne  besørges  af  Hovedkassen  og 
Amtstueme  i  Hertugdømmerne  efter  Anvisninger,  som  den 
danske  Regjering  tilstiller  Hertugdømmernes  Regjering  senest 
8  Dage,  førend  Udbetalingerne  skulle  finde  Sted«  Hertugs 
dømmemes  Regjering  tilstiller  inden  14  Dage  efter  hvert  Qvar- 
tals  Udløb  den  danske  Regjering  en  Fortegnelse  over  de  for 
Livrente-  og  Forsørgebesanstaltens   Regning   i  Qvartalets  Løb 
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afholdte  Udgifter,  som  derpaa  briDges  til  Afdrag  i  det  Beløb, 
Bom  HertugdømmemeB  Regjering  har  at  tiUvare  som  Bidrag 
til  de  i  samme  Q?artal  udbetalte  Cnkekassetilskud. 

Indbetalingenie  til  Livrente-  og  ForsørgelsesaDfltalteD  maae 
i  Almindelighed  gjøres  direkte  til  Anstaltens  Kasse;  for  de  af 
Anstalten  ndstedte  Policers  Vedkommende,  med  Hensyn  til 
hvilke  Hertngdømmernes  Regjering  afgiver  den  Erklæring,  at 
den  vil  indestaae  for  Præmiernes  Betaling  i  rette  Tid,  har 
Anstalten  at  betragte  Præmierne  som  betalte  til  Forfaldstiden. 
De  i  hvert  Qvartal  forfaldne  Præmier  blive  af  Hertugdømmernes 
Regjering  at  indbetale  til  den  danske  Regjering  samtidig  med 
Hertugdømmernes  Bidrag  til  de  i  samme  Qvartal  udbetalte 
Enkekassetilskud. 

c.  Dersom  Livrente-  og  Forsørgelsesanstalten  af  1842 
eller  Livsforsikkringsanstalten  i  Kjøbenhavn  nogensinde  skulde 
blive  ude  af  Stand  til  at  opfylde  deres  planmæssige  Forj^ig- 
teiser  imod  do  Interessenter  i  Hertugdømmerne,  der  forinden 
den  30te  Oktober  1864  ere  indtraadte  i  Anstalterne,  vil  det 
paahvile  Kongeriget  Danmarks  Statskasse,  som  Anstalternes 
Garant,  at  tilskyde  det  Manglende. 


Artikel   17. 

De  Betalinger,  som  ifølge  denne  Overenskomst  skulle  ud- 
redes af  kongeriget  til  Hertugdømmerne  eller  omvendt,  skee 
i  dansk  Rigsmønt  eller  i  Hamborger  Banco,  2  Rigsdaler  dansk 
lig  3  Mark  Banco. 

Dets  til  Bekræftelse  vore  egenhændige  Underskrifter  og 
hostrykte  Segl. 

Kjøbenhavn,  den  17de  April  1866. 

(undert.)  Fenger.  (undert.)  S  c  hove  lin. 

(L.  S.)  (L.  S.) 

(undert.)  Lakenbacher.  (undert.)  Meinecke« 

(L.  S.)  (L.  S.) 
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Herred  bemyndiger  jeg  Dem  til  at  nodertegDe  den  inter- 
nationale  FinantskommiMions  SlatningBprotokol,  hvortil  Udkastet 
er  blevet  vedtaget  i  Mødet  den  29de  Marts  d«  A.  og  mod 
hvit  Indhold  og  Ordlyd  jeg  Intet  har  at  erindre,  paa  den 
Kongelig  Danske  Regjerings  Vegne  endelig  og  med  den  Virk- 
ning, at  ved  samtlige  Kommissairers  Underskrift  træde  de  i 
denne  Protokol  indeholdte  Forpligtelser  og  Bestemmelser  gjeii> 
sidig  i  Kraft. 

UdenrigsmiDisterlet,  i^øbeDhavn  den  14de  April  1866. 

(andert.)  C.  E.  Jael- Vind-Fri j s. 
Til 

De  Herrer 

Etatsraad,  Dr.  med.  Fenger,  Commandeor  af 
Danebrogen  og  Danebrogsmand, 

og  Etatsraad,    Departementsdirectenr  S ch orelin. 
Bidder  af  Danebrogen  og  Danebrogsmand, 

som  den  Kongelig  Danske  Begjerings  Kommissairer 
ved  den  internationale  Finantskommission. 


Wien,  am  lOten  April  1866. 
Wohlgebomer  Herr! 
Euer  'Woblgeboren  werden  hiermit  erm&chtigt,  das  Schlnss- 
protocoU  der  internationalen  Finanzcommission,  dessen  Entwurf 
in  der  Siizung  vom  298ten  MsLrz  d.  J.  vereinbart  wurde,  and 
dessen  Inbalt  and  Wortlaut  die  Kais.  Kon.  osterretchische  Re- 
gieraDg  gcnehmigt  hat,  Namens  derselben  endgiiltig  and  mit 
der  Wirkung  zu  anterzeicbnen ,  dass  durch  die  vollzogene 
Unterschrift  der  betbeiligten  CommissHre  die  in  diesem  Proto- 
coll  enthaltenen  Verbindlicbkeiten  and  Festsetzangen  gegenseitig 
in  Kraft  treten. 

Empfangen  Dieselben  die  Versicherang  meiner  vollkommenen 
HochachtuDg. 

(andert.)*  Mensdorff. 
Sr. 

des  Herrn  Ritters  von  Lackenbacher 
Woblgeboren 

Copenhagen. 
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Berlin,  den  6ten. April  1866. 
Enere  Hochwohlgeboren  erm&chtige  ich  hiermit,  das  Schluss- 
Protokoll  der  ioternationalen  Finantz^Commisaion,  dessen  Ent* 
wurf  in  der  Sitzung  yom  2 Østen  M&rz  d.  J.  vereinbart  wnrde 
und  mit  dessen  Inbalt  and  Wortlaut  ich  einyerstiCnden  bin, 
Namens  der  Koniglichen  Regierung  endgiltig  und  mit  der 
Wirkung  zu  unteszeicbnen ,  dass  durcb  die  vollzogene  Unter- 
schrift  der  betbeiligten  Commissare  die  in  diesem  ProtokoUe 
enthaltenen  Verbindlichkeiten  und  Festsetzungen  gegenseitig  in 
Kraft  treten. 

Der  KonigHcb   Preussiscbe   Minister   der   auswartigen  An- 
gelenheiten. 

(andert.)  v.  Bismarck. 
An 
den  Koniglichen  Geheimen  Ober-Finanzrath 
Herm  Meinecke 

Hochwohlgeboren 

Kopenhagen. 
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O. 

1. 

OcuteineraverømiøhamHen, 

Ihre  MajeetSten  der  Konig  von  Preassen  und  der  Kaiser 
yon  Oesterreich  haben  sich  iiberzeugt,  dass  das  bisher  be- 
standene Condomininm  in  den  von  Danemark  dnrcb  den  Friedens- 
vertrag  vom  30.  October  1864  abgetretenen-Landem  zu  Cn- 
zakommlicbkeiten  fubrt,  welcbe  gletcbzeitig  das  gate  Einver* 
nebmen  zwiscben  Ibren  Regierungen  and  die  Interessen  der 
Herzogtbamer  gefabrden.  Ibre  Majest&ten  sind  desbnlb  za  dem 
Entscblusse  gelangt,  die  Ibnen  aus  dem  Årtikel  III  des  ei^ 
wabnten  Tractates  zufliessenden  Recbte  fortan  nicbt  mebr  ge- 
meinsam  auszuiiben,  sondern  bis  auf  weitere  Vereinbarang  die 
Aasdbung  derselben  geograpbisch  za  tbeilen. 

Za  diesem  Zwecke  baben: 

Seine  Majest&t  der  Konig  von  Preassen  AUerbocbst  Ihren 
Pr&sidenten  des  Staats-Ministeriums  and  Minister  der  aoewSr- 
tigen  Angelegenbeiten  Otto  von  Bismarck-Scbonbausen ,  Ritter 
des  Scbwarzen  Adler-Ordens,  Grosskrenz  des  St.  Stephans- 
Ordens  n.  s,  w. 

Seine  Majest&t  der  Kaiser  von  Oesterreicb  Allerhochst 
ibren  wirklicben  K&mmerer,  ansserordentlicben  Gesandten  and 
bevollpiacbtigtigten  Minister  am  Koniglicb  Bayeriscben  Hofe 
Gustav  Grafen  vOn  Blome,  Ebrenritter  des  soaverainen  Johan- 
niter-Ordens  u.  s.  w. 

za  Ibren  Bevollmachtigten  ernannt,  welcbe  nacb  Answechslong 
ibrer  in  geboriger  Form  befundenen  VoUmacbten  uber  die 
nacbfolgenden  Artikel  iibereingekommen  sind. 

Artikel  1.  Die  Aasiibung  der  von  den  boben  vertrag- 
scbliessenden  Tbeilen  durcb  den  Art,  III  des  Wiener  Friedens- 
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iraetafes  yoon  80.  October  1864  gemeinsam  erworbenen  Rechte, 
wird  iiDbeschadet  der  Fortdauer  dieser  Rechte  beider  M&ohte 
an  der  Gesaisiiilheit  beider  Herzogtbdmer ,  in  Betag  auf  daø 
RerKoglham  Sebleewig  auf  Seine  Majest&t  der  Kdoig  von 
Preussen,  in  Bezug  anf  das  Hensogtbnm  Holstein  anf  Seine 
Majeståt  den  K aiser  yon  Oesterreicb  Qbergehen. 

Artikel  2.  Die  boben  Contrabenten  woNen  am  Bonde 
die  Berstellnng  einer  Dentsoben  Flotte  in  Åntrag  bringen,  and 
f&r  dieeelbe  den  Kieler  Hafen  als  Bnndesbafen  bestimmen.  Bis 
sur  Ansfubrnng  der  desfallsigen  Bundesbescblfisse  benatzen  die 
Kriegsecbiffe  beider  M&cbte  diesen  Hafen,  and  wird  das  Com- 
mando  nnd  die  Polizei  iiber  denselben  yon  Preossen  ansgeQbt. 
Preussen  ist  berecbtigt,  sowobl  zor  Vertbeidigang  der  Einfabrt 
Priedriehsort  gegenUber  die  n6tbigen  Befestigungen  anzulegen, 
als  aucb  auf  dem  Holsteinischen  Ufer  der  Bucbt  die  dem 
Zwecke  des  Kriegehafens  entspreebenden  Marine- Etablissements 
einzoriebten.  Diese  Befestigungen  und  Etablissements  stehen 
gleiebfaUs  onter  Preussischem  Commando,  mad  die  zu  ibrer 
Besatznng  und  Bewaobung  erforderlicben  Preussischen  Marine« 
truppen  kdnnen  in  Kiel  und  Umgegend  einquartirt  werdeu. 

Artikel  8.  Die  boben  contrahirenden  Tbeile  werden  in 
Frankfurt  beantragen,  Rendsburg  zur  Deutscben  Bundesfestung 
zu  erfaeben. 

Bis  zur  bundesgem&ssen  Regelung  der  Bezatzungsyerh&lt- 
nisse  dieser  Festung  wird  deren  Garnison  ans  K5nigKeb  Preas> 
siscben  und  Kaiserlicb  Oesterreiebischen  Truppen  besteben, 
dit  j&brKeb  am   1.  Juli  altemirenden  Cooraiando. 

Artikel  4.  W&brend  der  Daner  der  dnrcb  Art.  1  der 
gegenwårtigen  Uebereinkunft  verabredeten  Tbeilung  wird  die 
KSniglich  Preussische  Regierung  zwei  Militttr*8trassen  durcb 
Holstein,  die  eine  yon  Liibeck  auf  Kiel,  die  andere  yon 
Haibburg  auf  Rendsburg,  bebalten« 

Die  n&beren  Bestimmungen  iiber  die  Etappenpl&tze  der 
Truppen,  so  wie  iiber  den  l'ransport  und  Unterhalt  der  Trup- 
pen werden  ebestens   durcb  eine  besondere  Conyention  geregelt 

Hist.  TIdstkr.    3  R.    V.  45 
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werden.     BU   dies  geschehen,    gelten  die  flir  .die  PrensskeheD 
EtappenstrMøen  dnich  Hannover  bestebendeo  Bestim oino^en« 

Artikel  5.  Die  KonigUch  Prenaaische  Regiening  bebSlt 
die  Verfiignng  iiber  einen  Telegrapbendrabt  anr  Verbindiuig 
mit  Kiel  nnd  Reodøbnrg,  ond  daa  Reebt,  Preaaeiacbe  Poat- 
wagen  mit  ibren  eigenen  Beamten  aqf  beiden  Linlen  dnrek 
daa  Herzogtbum  HoUtein  geben  zu  laaaen. 

Insoweit  der  Ban  einer .  direoten  Bbenbabn  von  Litbecl^ 
iiber  Kiel  znr  Scbleawigacben  Grenee  nocb  aicbt  geaicbert  ist, 
wird  die  Conceasion  daca  anf  Verlangen  Preutaena  fwc  daa 
Holeteiniacbe  Qebiet  unter  den  iiblioben  Bedingnngen  ertheili 
werden,  obne  das  eia  Anapruob  aof  Hobeitarecbte  in  Betreff 
der  Babn  von  Preussen  gemacht  werden  wird. 

Artikel  6«  Ea  iat  die  iibereinstimmende  Abaicbt  der 
boben  Contrabenten ,  dass  die  Herzogtbiimer  dem  ZoUvereiiie 
heitreten  werden.  Bis  zum  Eintritt  in  den  ZoUverein,  reapec- 
tive  bis  zn  anderweitiger  Verabredung,  bestebt  das  biaherige, 
beide  Herzogtbiimer  nmfassende  Zollsyatem  nnter  gleicber  Thei- 
lang  der  Reveniien  desselben  fort.  In  dem  Falle,  dasa  ea  der 
Koniglicb  Prenssiscben  Regierang  ai^emessen  erscbeint,  noch 
wftbrend  <ier  Daner  der  im  Art.  1  der  gegenw&rtigen  Ueber- 
einkanft  verabredeten  Theilung  Unt^rbandlungen  Bebafis  des 
Beitritts  der  Herzogtbiimer  zam  Zollvereine  za  eroffneo,  iat 
Se.  Mi^estat  der  Kaiser  von  Oesterreicb  bereit,  einen  Vertreter 
des  Herzogtbams  Holstein  zar  Tbeilnabme  an  solcbeo  Ver> 
bandlungén  zu  bevollmiicbtigen. 

Artikel  7«  Preossen  ist  berecbtigt^  den  anznlegenden 
l^ord-Ostsee-Canal,  je  nacb  dem  Ergebniss  der .  yon  der  KSoig- 
licben  Regierung  eingeleiteten  tecbniscbcn  Ermitielungen,  dnrch 
das  Holsteiniscbe  Gebiet  zu  fiibren.  Fn  so  weit  diea  der  Fall 
sein  wird,  soli  Preussen  das  Recbt  zusteben,  die  Ricbtung  and 
die  Dimensionen  des  Canala  zu  bestimmen,  die  zur  Anlage  er- 
forderlicben  Grundstiicke  im  Wege  der  Ezpropriation ,  gegen 
Ersatz  des  Wertbes,  zu  erwerben,  den  Bau  zu  leiten,  die  Anf- 
sicbt    iiber    den    Canal   und    dessen    Instandhaltung   zu    fubren, 
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und  das  Zustimmangflrecht  zu  atten  denselben  betreffenden 
regtementarischen  BestimmiingeD  za  ttbeo.  TraDsitzdlle  oder 
Åbgaben  von  Schiff  und  Ladnng,  aosser  der  fOr  die  Benotzang 
des  Canals  zn  entrichtenden,  von  Preassen  fttr  die  Schiffe  aller 
Nationen  gleichmSssig  za  normirenden  Schiffabrtsabgabe,  dGrfen 
aof  der  ganzen  Aosdebnung  des  Canals  nicht  erhoben  werden. 

Artikel  8.  An  den  Bestimmnngen  des  Wiener  Friedens- 
vertrages  vom  80.  October  1864  fiber  die  von  den  Herzog- 
tbumem  sowobl  gegeniiber  D&nemark  als  gegenfiber  Oesterrekh 
und  Preussen  zu  Ubernehmenden  finanziellen  Leistungen  wird 
durcb  die  gegenw&rtige  Uebereinknnft  nicbts  geåndert,  doch 
soli  das  Herzogtbum  Lauenburg  von  jeder  Beitragspflicbt  zu 
den  Kriegskosten  befreit  bleiben.  Der  Vertbeilung  dieser 
Lektongen  zwischen  den  Herzogthtlmem  .Holstein  und  Scbleswig 
wird  der  Bev5lkerungsmasstab  zu  Orunde  gelegt  werden. 

Artikel  9.  Seine  Majestæt  der  Kaiser  von  Oesterreich 
tiberl&sst  die  in  mebrerwttbnten  Wiener  Friedensvertrage  er- 
worbenen  Recbte  auf  das  Herzogtbum  Lauenburg  Sr.  Majest&t 
dem  K5nige  von  Preussen,  wogegen  die  KSnigKcb  Preussiscbe 
Regierang  sicb  verpflicbtet,  der  'Kaiserlich  Oesterreicbiscben 
Regierung  die  Summe  von  zwei  Millionen  und  Filnf  Hundert- 
tausend  Dttniscben  Tbalem  zu  entricbten,  in  Berlin  zahlbar  in 
Preussiscbem  Silbergelde  vier  Wocben  nach  BestHtigung  gegen- 
wSrttger  Uebereinknnft  durch  Ibre  Majest&ten  den  Konig  von 
Preussen  und  den  Kaiser  von  Oesterreicb. 

Artikel  10.  Die  AusfObrung  der  vorstehend  verab- 
redeten  Tbeilung  des  Condominiums  wfrd  baldmdglicbst  nacb 
Genebmigung  dieses  Abkommens  durch  Ibre  Majestæten  den 
Konig  von  Preussen  und  den  Kaiser  xon  Oesterreieh  beginnen 
und   sp&testens  bis  lum  15.  September  beendet  sein. 

Das  bis  jetzt  bestehende  gemeinscbaftlicbe  Ober-Commando 
wird  nacb  vollendeter  R&umung  Holsteins  durcb  die  Koniglich 
Preussiscben,  Schleswigs  durch  die  Kaiserlich  Oesterreicbiscben 
Truppen  spfttestens  am  15.  September  aufgeldst  werden. 

Artikel   11.    Gegenw&rtige  Uebereinknnft  wird  von  Ibren 

46' 
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Majeiit&ten  dem  Ronig  von  Preossen  und  dem  Kaiaer  tod 
Oeaterreich  dnrcb  Austausch  schriftlicber  ErklSi-ongen  4>ei  Aller^ 
bochst    deren  Dftebtter  ZaøammeDkuaft  geaebmigt  werden. 

Zu  Urkuod  dessea  baben  beide  Eingangs  genaiuite  Be- 
vollm&cbtigte  diese  Vereinbaraag  in  doppelter  Aosfertigung  aa 
beatigen  Tage  mit  ibrer  Nament-Unterscbrift  und  mit  ibrea 
Siegel  yereeben. 

'So  geecbebea:  Gasiein,  den  14.  Aagast  Eintaaaend  Acbt* 
bandert  FHnf  and  Secbøig.*) 

(L.  S.)    V.  Bismarck.       (L.  S.)    t.  B lorne. 


")  Jvfr.  den  franske  Udenrigsministers  CirculairskriveUe  til  de  franske 
Gesandter  d.  29.  Aog.  1865: 

Les  Joamaox  noas  ent  apporté  le  texta  de  la  CoRTentloo  de  Ga- 
steio.  Je  n'ai  pas  )a  pensée  d'en  axaminar  les  stipolaUons  ea 
détail,  måls  il  n'est  pas  sans  intérét  de  rechercber  quels  aont  les 
mobiles  qui  ont  guldé  dans  ces  négociations  les  deux  grandes 
Paissances  allemandes. 

Ont-elles  eatendn  oomacrer  le  droit  des  andens  trattéa?  As- 
sarément  non:  les  traités  de  Viaone  avalent  r^glé  les  condltions 
d'existence  de  la  monarchie  danoise.  Ces  conditions  sont  ren- 
versées.  Le  traité  de  Londres  était  un  nouveau  témoignage  de 
la  sollicttude  de  FEarope  pbar  la  durée  de  Hntégrité  de  cette 
monarehie:  il  est  décblré  par  deax  Paissances  qai  TaTaient  aigné. 

Est-ce  pour  la  défense  d'un  droit  de  succession  mécoona 
que  rAutricbe  et  la  Prusse  se  sont  concerlées?  Ao  lieu  de  resti- 
tuer au  prétendant  le  plus  autorisé  Tbéritage  en  litige,  elles  se  le 
partagent  entre  elles. 

Coasnitent-elles  Tintérét  de  TAlleaia^rne?  Mais  leurs  confé- 
dérés  n'ont  apprls  que  par  les  feuill<'s  publiques  les  arrangements 
de  Gastein.  L'Allemagne  voulait  un  Etat  indivisibie  de  Slesvig- 
Holstein,  séparé  du  Danemark,  et  gouverné  par  un  Prince  dont 
elle  avalt  épou^é  les  prétentions  Ce  candidat  populalre  eat  mis 
de  c6té  av^onrd'hni ,  et  les  Dnchés,  séparés  au  ileu  d'étre  unia» 
passent  sous  deux  domioations  dilTérentes. 

Est-ce  l'intérét  des  Duchés  eux-mémes  qu'ont  voulu  garantir 
les  deux  Puissances?  Mais  Tunion  indissoluble  des  territolres 
était,  disait-on,  la  condltion  essentielle  de  leur  prospérité. 

Le  partage  a-t-il  au  moins  pour  but  de  désag reger  deux  aa- 
Uonalités  rivales,  et  de  faire  cesser  leurs  discussions  intérleurea. 
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2. 

Pragerfreden. 

1. 

Pr&liminar-FriedeDBvertrag. 

Ihre  Majeståten  der  Kaiser    toq  Oesterreich  und  der  Ro- 

nig  Ton  Preussen ,    beseelt  von  dem  Wansche ,    Ihren  L&ndem 

die  Wohlthaten  des  Friedens  wiederzugeben ,   haben  zu  diesem 

Ende    und    bebufs    Feststellung    von    Friedenspr&liminarien    za 

Ibren  BevollmUchtigten   emannt: 

Se.  MajestUt  der  Kaiser  von  Oesterreich: 

Ibren    wirklicben  gebeimen  Ratb    und    Kåmmerer,    ausser- 


en  assurant  å  cbacune  d'elles  ane  exlstence  indépendente?  Iln*en 

est  pas  ainsi,  car  nous  vo>ods  que   la  ligne  de  separation,  ne 

tenant  aucun  compte  de  la  dlsUnction  de  races,  laisse  confondus 

les  Danols  atec  les  Allemands. 

S>st-on  préoccupé  du  vqbu  des  popnlatioDs?    EUes  n'ont  été 

consultées  sous  aucune  forme,  et  il  n'est  pas  méme  questton  de 
^  réunir  la  Diéte  Slesvig-Holsteinoise. 

^  Sur  quel  principe  repose  done   la  combinaison  austro-prus- 

^  sienne?    Nous  regrettons  de  n'y  trouver  d'autre  fondemeot  que 

<>  la  force,   d'autre  JustiAcation  que  la  conveoance  réciproqne  des 

f'  deux  co-partageants.   C'est  lå  une  pratique  dont  TEurope  actuelle 

<  était  désbabituée,  et  il  en  faut  chercher  les  précédenls  aux  ftges 

^  les  plus  funestes  de  Thistoire.     La  vfolence  et  la  conquéte  per- 

i  vertiøsent  la  notion  du  droit  et  la  conseience  des  penpies.    Sub- 

^^  stUaées  aux  prIncipes  qoi  réglent  la  vie  des  sociétés  modernes, 

elles  sont  un  element  de  trouble  et  de  dissolution,  et  ne  peuvent 
\  que   bouleverser   Tordre   ancien,    sans    édiQer    solidement  aucun 

i  ordre  nouveau. 

^  Telles  sont.  Monsieur  ......  les  consldératlons  quinspirent 

r  au  Gouferoement  de  TEmpereur  les  évéoements  dont  rAllemagne 

\  est  en  ce  moment  le  tbéåtre.     Cu  Vous  faisant  part  de  ces  im- 

I  pressions,  mon  intention  n'est  pas  de  Vous  inviter  å  adresser  des 

observations  å  ce  sujet  å  la  cour  auprés  de  laquelle  Vous  étes 
r  aeerédité,  'måls  de  Vous  indlqoer  senlement  le  langage  que  Vous 

s  devrex  tenir,  lorsque  Toccasion  se  préseatera  pour  Vous  de  faire 

connaltre  Votre  opinion. 
Recevez,  etc.  etc. 
I  Drouyn  de  Lhoys. 
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ordentlicbeD  GeBandten  und  bevollnn&chtigten  MiDister  Alws 
Grafen  Karolj^i  von  Nagj  Rarolji,  und  Ihren  wirkKchen  ^ehei- 
uien  Rath  und  Kammerer,  auseerordentlichen  Gesandten  mid 
bevollm&chtigten  Minister  Adolf  Freiherm  von  Brenner-Pelsach ; 

Se.  Majestat  der  Konig  yen  Preussen: 

Ibren  Ministerprasidenten  und  Minister  -der  aa6w8.rtigen 
Angelegenbeiten,  Otto  Grafen  von  Btsmarck-Scbonbausen,  welc^e, 
nacbdem  ibre  VoUmacbten  ansgetauscbt  nnd  in  guter  und  ricli- 
liger  Form  befunden,  iiber  folgende  Grundzdge  als  Baais  des 
demn&cbst  abzuschliessenden  Friedens  iibereingekommen  sind: 

Årtikel  I.  Der  Territorialbestand  der  Oesterreicbischea 
Monarcbie,  mit  Ansnabme  des  Lombardiscb-Venetianiscben  Ko- 
nigreicbes/  bleibt  nnyerlindert.  Se.  Majest&t  der  Koni^  yoa 
Preussen  verpflicbtet  Sicb,  Seine'  Truppen  aus  den  bieber  von 
denselben  okkuptrten  Gesterreicbischen  Territorien  znrilckzii- 
zieben,  sobald  der  Friede  abgesoblossen  sein  wird,  vorbebalt* 
licb  der  im  definitiven  FiMdeusseblnsse  zn  trefFenden  Maaat- 
regeln  wegen  einer  Oarantie  der  Zablnng  der  KriegaentsdiS- 
digung. 

Artikel  II.  Se.  Migestat  der  Kaiser  von  Oesteireich 
erkennt  die  Anfldsung'  d^s  bisherigen  deutKchen  Bundes  an 
und  gibt  Seine  Zustimmung  zn  einer  neuen  Grestaltung  Dentaekr 
lands  obne  Betbeiligung  des  Oesterreiobiscben  Kaiserstaatee. 
Kbenso  verspricbt  Se.  Majest&t  das  engere  Bandesverb&ltiiist 
anzuerkannen ,  welches  Se.  Majest&t  der  K5nig  von  Preussen 
nordlicb  von  der  Linie  des  Mains  begrfinden  wird,  und  erkl&rt 
Sicb  damit  einverstanden ,  dass  die  siidlich  von  dieser  Linie 
gelegenen  deotacben  Staaten  in  einen  Yerein  znsammentreten, 
Reesen  nationale  Verbindang  mit  dem  norddeutscben  Bonde 
der  n&heren  Verståndigung  zwiscben  beiden  vorbebalten  bleibt. 

Artikel  IIL  Se.  Majestat  der  Kaiser  von  Oesterreicb 
iibertr&gt  auf  Se.  Miyestat  den  Konig  von  Preussen  aiie  Seine 
im  Wiener  Frieden  vom  30.  Oktober  1864  erworbenen  Recbte 
auf  die  HerzogtbUmer  Bolstein  nnd  Scbleswig,  mit  der  Maasa- 
gabe,    dass   die  Bevolkerungen    der    nordlicben    Distrikte    von 
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Behleswig,  wenn  Bie  durch  freie  Abstimmung  den  Wuosch  zn 
erkennen  geben,  mit  D&nemark  vereinigt  za  werden,  an  DSne- 
mark  abgetreten  werden  sollen. 

Artikel  IV.  Se.  Majest&t  der  Kaiser  ron  Oesterreich 
verpflichtet  Sich,  behnfs  Deckung  einea  Theiles  der  flir  Prens- 
-aen  ans  dem  Kriege  erwachsenen  Kosten,  an  Se.  Majest&t  den 
K5nig  von  Prenssen  die  Snmme  von  40  Millionen  Thaier  zu 
sablen.  Voo  dieser  Snmme  soli  jedoch  der  Betrag  der  Kriegs- 
kosten,  welcbe  Se.  Majest&t  der  Kaiser  von  Oesterreich  lånt 
Art.  12  des  gedachten  Wiener  Friedens  vom  30.  Oktober  1864 
noch  an  die  HerzogthClnier  Sehleswlg  nnd  Holstein  zn  fordem 
hat,  mit  fiinfzehn  Millionen  Thalern  nnd  als  Aequivalent  der 
frelen  Terpflegnng,  welcbe  die  Prenssische  Armee  bis  zum  Frie- 
densschlusse  in  den  von  ihr  okknpirten  Oesterreicbiscben  Lan- 
destbeilen  haben  wfrd,  mit  fttnf  MilHonen  in  Abzug  gebracbt 
werden,  so  dase  nur  zwanzig  Millionen  baar  zn  zablen  bleiben. 

Artikel  V.  Anf  den  Wnnsch  Sr.  Majeståt  des  Kaisers 
von  Oesterreich  erklftrt  Se.  Migestiit  der  K5nig  von  Preussen 
Bich  bereit,  bei  den  bevorstehenden  Ver&uder ungen  in  Deatsch- 
land  den  gegenw&rtigen  Territorialbestand  des  Kdnigreichs 
iSacbsen  in  seinem  bisherigen  Umfange  bestehen  ztt  lassen, 
indem  er  Sieh  dagegen  vorbehHlt,  den  Beitrag  Sachsens  zu 
•den  Kriegskosten  nnd  die  kflnftige  Stellung  des  Konigreichs 
Sachsen  innerhatb  des  Norddeutschen  Bnndes  durch  einen  mit 
Sr.  Majest&t  dem  K5nige  von  Sachsen  abzuschliessenden  be- 
sondern  Friedensvertrag   nHher  zu  regeln. 

Dagegen  verspricht  Se.  Majestiik  der  Kaiser  von  Oester. 
reich,  die  von  Sr.  Majest&t  dem  Konige  von  Preussen  in  Nord- 
dentscbland  herzustellenden  neuen  Einrich tungen,  einschliesslich 
der  Territorialver&nderungen,  anzuerkennen.. 

Artikel  VI.  Se«  Majest&t  der  Konig  von  Preussen  macbt 
Bich  anheischig,  die  Zustimmung  Seines  VerbUndeten,  Sr.  Maje- 
st&t des  Kdnigs  von  Italien,  zn  den  Friedenspr&liminarien  und 
SU  dem  auf  dieselben  zn  begriindenden  Waffenstillstande  zu 
beschaffen,    sobald   das  Venetianische  Konigreich  durch  Erk1&» 
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rang  Sr.  Migest&t  des  Kaisers  der  Franzosen  zar  Diepositio« 
8n  MijestUt  des  Konigs  von  ItaKen  gestellt  sein  wird. 

Artikel  VU.  Die  Ratifikationen  der  gegenw&rtigeii  Ue- 
bereinkunft  werden  binnen  l&ngstens  awei  Tagen  in  Nikolsbnrg 
ansgetanscht  werden. 

Artikel  VIII.  Gleich  nach  erfolgter  nnd  ansgetaascbter 
Ratifikation  der  gegenwiurtigen  Uebereinknnft  werden  Ibre  bai- 
den  M^estaten  BeyoUm&cbtigte  emennen,  nm  a^  einem  noek 
naher  zu  bestimmenden  Orte  zusammenznkommen  und  aof  der 
Basis  des  gegenwartigen  Pr&liæinaryertrageB  den  Frieden  abs«- 
scbliessen  und  Uber  die  Detailbedingangen  desselben  au  rer- 
handeln. 

Artikel  IX.  Zn  diesem  Zwecke  werden  die  kootraU- 
renden  Staaten,  naoh  FeststeUnng  dieser  Pr&Uminarien  eåaea 
Waffensti lidtand  fiir  die  Kaiserliob  Oesterreicbiscben  ond  K5- 
nigHcb  SlUibsisoben  Streitkrlifte  eineraeits  und  die  KooigUeh 
Pieussischen  anderseits  abschlieasen,  dessen  nabere  BedingtuigeB 
in  militSriscber  Hinsicht  sofort  geregelt  werden  soUen.  Dies«r 
Wafienstillstand  wird  am  2.  August  beginnen  und  die  im  An- 
genblicke  bestebende  Waffenmbe  bis  dahin  verlangert. 

Der  Waffenstillstand  wird  gleicbzeitig  mit  Bajem  bier  ab- 
gescblossen  und  der  General  Freiberr  ▼•  Mantenffel  beaoftragt 
werden,  mit  WHrttemberg,  Baden  und  H essen-Darmstadt  eineo 
am  2.  August  beginnenden  Wafienstillstand  auf  der  Qrundlage 
des  militiiriscben  Besitzstandes  abzuscbliessen,  sobald  die  ge- 
nanntea  Staaten  es  beantragen. 

Zu  Urkond  des  Gegenwfirtigen  habea  die  gedaobtea  Be- 
▼oUm&cbtigtcn  diese  Uebereinknnft  unterseicbnet  ond  ibrSiegel 
beigedriickt. 

Nikolsburg,   den  26.  Juli  1866. 

Rarolji  m.  p.  y.  Bismarck  m.  p, 

Branner  m.  p. 
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2. 

FredølatDing. 

Im  Namen  der  Allerheiligsten  und  Untheilbaren 

Dreieinigkeitl 

Seine  Mi^est&t  der  Kdnig  Ton  EVeusBen  ane  Seine  Maje- 
stit  der  Kaiser  tod  Oesterreich,  beseelt  Ton  dem  Wnnsche 
Ibren  Lftndem  die  Wohfihaten  des  Friedens  wiederzugeben, 
haben  bescblossen,  die  zn  Nikolsbttrg  am  26.  Jali  1866  nnter- 
■eiohneten  PrIUimiDarien  in  einen  defiDitiyen  FriedenihVertrag 
vmzngestalteD. 

Za  dietem  Ende  baben  Ibre  Mi^jest&ten  za  ibren  Bevoll- 
mftebtigten  emannt  ond  zwar: 

8eine  Majest&t  der  Konig  von  Prentsen: 

Ibren  Kammerherm,   Wirklicben  Qebeimen  Ratb  nnd  Be- 
voHmftcbtigten,  Carl  Preiberm  v.  W  er  tb  er,    Grosekrenz 
des    Kooiglicb   Preussiscben  Rotben  Adler  Ordens   mit  £!• 
cbenlanb    und    des    Kaisarlicb    Oesterreicbiscben   Leopold- 
Ordens  n.  s.  w. 
nnd  Seine  Majestftt  der  Kaiser  von  Oesterreicb: 
Ibren  Wirklicben  Qebeimen  Ratb  nnd  KSmmerer,    ansser- 
ordentlicben     Gesandten     nnd     bevoUm&cbtigten    Minister, 
Adolpb  Maria  Preiberm  y.  Brenner-Pelsacb,  Kom- 
mandeur   des   Kaiserlieb  Oesterreicbiscben  Leopold- Ordens 
nnd  Ritter  des  Koniglicb  Pretissiscben  Rotben  Adler-Ordene 
ersier  Klasse  n.  s.  w. 
welobe  in  Prag  an  einer  Konferens  zusammenge treten  sind  und, 
tiaeb  Answecbseinng  ibrer  in  gnter  nnd   ricbtiger  Form  befnn- 
denen  Vollmacbten,    ttber  nacbstebende  Artikel   sicb   yereinigt 
baben : 

Artikel  L  Es  soli  in  Znknnft  nnd  fnr  bestandig 'Friede 
und  Freundscbaft  zwiscben  Seiner  Majeståt  dem  K5nig  yon 
Preussen  nnd  Seiner  Miyest&t  dem  Kaiser  yon  Oesterreicb, 
sowie  zwiscben  Deren  Erben  und  Nacbk ommen  uad  den  beider- 
«eitigen  Staaten  und  Untertbanen  herrscben. 
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Artikel  II.  Bebnfs  Aasf&hrung  des  Artikels  YI.  der  in 
Nikolsburg  am  26.  Juli  dieses  Jahres  abgeschlosseoen  Friedene* 
Prftliminarieii  und  Dachdem  Seioe  Majest&t  der  Kaiser  der 
Franzosen  darch  Seinen  bei  Seiner  Majest&t  dem  KoDige  Ton 
Preussen  beglanbigten  Botscbafter  amtlich  zn  Nikolsburg  am 
S9«  Jnli  cjnsdem  hat  erkl&ren  lassen:  „qn^en  ce  qui  coneenie 
le  Goaremement  de  TEmperenr,  la  Vénétie  est  acqnise  k  ritaKe 
ponr  loi  étre  remise  å  la  paix*',  —  tritt  Seine  MajesUU  der 
Kaiaer  Ton  Oesterreiob  dieser  Elrkl&rung  auch  Seiner  Seits  bei 
und  giebt  Seine  Znstimmung  an  der  Verelnigang  des  Lombardo- 
Venetianischen  RSnigreichs  mit  dem  Kdnigreich  Italien  olne 
andere  l&stige  Bedingong,  ab  die  Liqaidirang  derjenigen  Scbnl- 
den,  welcbe  als  auf  den  abgetretenen  Landestheilen  baftend, 
werden  anerkasat  werden,  ia  Uebereinstimmnng  mit  dem  Vor- 
gange  des  Traktats  von  Ziiricb. 

Artikel  III.  Die  Kriegsgefangenen  werden  sofort  frei- 
gegeben  werden. 

Artikel  IV.  Seine  Majeatftt  der  Kaiser  von  Oesterrei^ 
erkennt  die  Auflosung  des  bisherigen  Deutschen  Bundes  an 
und  giebt  Seine  Zustimmung  zu  einer  neuen  Gestaltung  Dentscli- 
lands  ohne  Betbeilignug  des  Oesterreichischen  Raiserstaatea. 
Ebenso  rerspricht  Seine  M^estUt,  das  engere  Bundes-VerhiUi- 
niss  anøuerkennen,  welcbes  Seine  Majestfit  der  Ronig  von  Preuø- 
een  nordlicb  von  der  Linie  des  Mains  begriinden  wirdj  und 
erkl&rt  Sich  damit  einverstanden ,  dass  die  siidlich  von  dieser 
Linie  gelegenen  Deutscben  Staaten  in  einen  Verein  susammen- 
Ireten^  desseu  nationale  Yerbindung  mit  dem  Norddeutachen 
Bunde  der  nUbem  Verstilndigimg  zwtschen  beiden  vorbehaltea 
bleibt  und  der  eine  internationale  unabbångige  Ezistenz  habeo 
wird. 

Artikel  V.  Seine  Majest&t  der  Ruser  von  Oeeterreich 
iibertr&gt  auf  Seine  Mi^estiit  den  Ronig  von  Preussen  alle 
Seine  im  Wiener  Frieden.  vom  30.  Oktober  1864  erworbenen 
Reohte  auf  die  HersogthQmer  Holstein  und  Schleswig  mit  der 
Maassgabe,    dass    die  Bevdlkernngen    der    nordlichen  Distrikt« 
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Ton  Scbleswlgy  wenn  sie  darch  freie  Abøtimmiiiig  den  Wnnsch 
20  erkenoen  geben,  mit  D&nemark  yereinigt  zu  werden,  an 
D&nemark  abgetreten  werden   sollen.*) 


'  *)  GreT  Bismarck  udtalte  sig  under  ForhaDdlingerne  om  SlesTigs  og 
Holsteens  Indlemmelse  i  Preussen  d.  20.  Decbr.  1866  paa  følgende 
Maade  med  Hensyn  til  Art.  h: 

Der  Herr  Abgeordnede  (Twesten)  stimmt  ffir  die  Annexion.  Ich 
bedaure,  dass  uber  den  Zveck  hinaus»  diese  Abstimmung  zu  mo- 
tiviren,  seine  Rede  hauplsåchlich  eine  versuchte  Beweisfuhrung 
gewesen  ist,  dass  die  Schleswig-Holsteiner  Grund  hatten,  ubier 
Laune  zu  seln  uber  alles,  ^as  ihnen  von  Preussen  viderfahren 
ist  Ich  erlaube  mir  zunåchst  einlge  unrichtige  Thatsaeheo,  auf 
-welche  der  Herr  Redner  diese  Beweisfuhrung  begrøndete,  noch- 
roals  zu  bericbtigen.  Ich  erklåre  es  fur  positiv  falsch,  dass  der 
Prinz  von  Augustenburg  jemals  die  preussischen  Februarbedingungen 
angenommen  hat,  und  wir  wurden  genothigt  seln.  die  Briefe, 
welche  daruber  vorllegen,  wenn  diese  unwahren  Behauptungen 
ferner  aufrecbt  erhalten  werden  soli  ten,  zu  verOlTentlichen,  obwobl 
aie  ursprungiich  uicbt  dazu  bestimmt  gewesen  sind.  £r  hat  sie 
atets  nur  so  angenommen,  dass  er  sich  elne  Hinterthur  offen  ge- 
halten,  er  bat  in  uns  die  Ueberzeugung  geweckt,  dass  die  vor- 
behaltene  ståndische  Zustimmung  von  ihm  zu  diesen  Bedingungen 
nicht  gesucht  werden  werde,  dass  er  vielmehr  im  Einzelnen,  ver- 
moge  der  ståndlschen  Weigerung,  ioszukommen  suchen  werde, 
und  geråde  von  dem  Wlchtigsten.  Bel  der  bekannten,  oft  er- 
wåhntén  Unterredung,  die  der  Herr  Redner  nochmals  angefuhrt 
hat,  obschon  ich  nicht  weiss,  was  sie  mit  dem  heutigen  Zweck 
zu  thun  hat,  muss  ich  zunåchst  bestrelten,  dass  der  Prinz  in 
einem  gereizten  Zustande  gewesen  ist.  Die  Unterredung  dauerte 
drei  Stunden,  von  9  Uhr  bis  Mitternacht.  Am  Schiusse  derselben 
hat  aieh  der  Prinz  in  vollkommen  freundlicher  Beziehung  von 
mir  verabschiedet  und  gesagt,  er  werde  sich  die  Sache  in  Dgltzig 
weiter  uberlegen  und  von  dort  aus  schreiben.  Ich  muss  der  Be- 
hauptung  des  Uerrn  Vorredncrs  in  meinem  personlichen  Interesse 
entgegentreten.  Ich  håbe  nicht  die  Gewohnhcit,  in  meinem  elgnen 
Hause  und  unter.  vier  Augen  unhoflich  zu  sein  und  bel  poiitischen 
Verhandlungen  glaube  ich  mich  immer  so  verhalten  zu  haben, 
dass  mein  Gegenpart  nicht  ohne  sachlichen  Anlass  in  einen  ge- 
reizten Zusland  versetzt  wird.  Hatte  ich  gewusst,  dass  diese  De- 
taiis  heute  von  der  Tribune  vorgebracht  werden  wurden,  so  wdrde 
ich  mich  aus  den  Akten  vergewissert  haben,  wie  sie  damals  lagen. 
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Artikel  VI.     Åuf  den  Wnnscfa  Seiner  Majestftt  des  Ksi- 
øers   VOD  Oesterreich'  erkl&rt    Seine    Migest&t    der   Kdni^     vqb 


Ich  kano  nicht  Alles  behalten,  was  in  dreiJahren  geschieht,  aber 
dessen  erinuere  ich  mich  ganx  genau,  dass  die  Forderung.  welebe 
ich  dem  Prinsen  jemals  in  Anssicht  stellte,  hinter  deo  Febroar- 
Bedingo ngen  sehr  'weit  zuruckstand«  Es  handelte  sicb  um  eio 
Hafengebiet  und  um  feste  Steliungen  an  den  beiden  Endpankteo 
des  Nordostseekanals. 

Die  militåriscben  Beziehungen  konnten  zwisehen  ans  daoiab 
gar  nicht  so  genau  diskutirt  werden,  in  allen  anderen  waren 
unsere  AnsprQche  damals  sehr  vie!  gem&ssigter,  als  spater  in  den 
Februarbedingungen ;  und  ich  giaube  verslchert  zu  sein,  daaa  Ich 
mich  dem  entsprechend  geåossert  håbe.  Ich  erinnere  mich  sicher, 
dass,  als  ich  von  dem  Hafengebiet  sprach,  der  Prins  daraof  bio- 
wies,  das  kdnnte  sich  ja  gar  »um  Quadratmeilen*  handeln,  ^-oraos 
Sie  eben  den  Blassstab  dessen,  ^ras  er  zu  bewiJligen  bereit  irar, 
entnehmen  konnen. 

Dass  ich  in  fråheren  Zeiten  zu  irgend  Jemand  gesagt  habeo 
solle,  ich  zoge  die  Personalnnion  der  Einsetzung  der  Familie 
Augustenburg  vor,  muss  ich  stark  bezweifeln.  Ich  kann  naturlig 
vie  schon  gesagt,  nicht  Jedes  Wort  im  Gedfichtniss  bebalten,  iras 
ich  zu  den  vielen  hnndert  Deputationen,  die  ich  gesehcD,  ge* 
sprochen  håbe;  dieses  aber  kann  ich  nicht  gesagt  haben,  deno 
es  ist  nie  meine  Meinung  gewesen,  und  varum  sollte  ich  gerede 
di  es  en  Leoten  in  dieser  Richtong  das  Gegentheil  melner  Meinung 
sagen  1  Ich  håbe  stets  an  dem  iCiimax  festgehalten,  dass  die  Per- 
sonalnnion besser  var,  wie  das,  was  existirte,  dass  eiu  selbst- 
ståndiger  Furst  besser  var,  als  die  Personalnnion,  und  dass  die 
Vereinigong  mit  dem  preussischen  Staate  besser  var,  als  ein 
seibststandiger  FQrst  Welches  davon  das  Er  re  ich  bare  ivar. 
das  konnten  ailein  die  Ereignisse  lehren.  Wåre  Personalnnion 
das  Maximum  des  Erreichbaren  gewesen,  so  hfitte  ich  mieb  vor 
der  Hånd  bei  der  damaligen  Lage  der  Dingé  Im  Interesse  Dentsch- 
lands  nicht  berechtigt  und  berufen  gehalten,  diese  Abschlags- 
zahlung  zurQckzuweisen.  Aber  es  Ist  ja  nicht  zweifelhaft,  dtss 
im  ganzen  Laufe  des  Jahres  1864  eine  f&r  uns  irgend  annehm- 
bare  Verståndigung  .mit  dem  Prinzen  von  Augustenburg  nicht  m 
erreichen  var,  und  dass  der  Prinz  die  Bedingungen,  die  Se.  Ma- 
jeståt  und  Sr.  Majeståt  Minister  fCir  annehmbar  hielten,  nicht  ein- 
gegangen  ist  Ich  kann  noch  veiter  gehen,  venn  wir  einmal  aaf 
Persdnlichkeiten  kommen. 
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PreuBsen   eicb   bereit,    bei   den  bevorstehenden  Ver&o derangen 
in  Dentschland   den   gegenwartigen  Territodalbestand    des   Ro- 


Noch  im  vorigen  Jahre,  kurs  vor  den  Gasteiner  VerhandiuDgen, 
babe  ich  den  kdniglich  baieriscben  Minister  Freiherrn  von  der 
Prordten  gebeten,  ob  er  nicht  seine  Verroittelung  dabin  eintreten 
lassen  wolle,  dass  lur  Verbutung  eines  Konfliktes,  der  ganz 
Dentschland  ergreifen  k6nnte,  Unterbandlnngen  gefuhrt  wurden. 
durcb  weiche  der  Prinz  von  Augustenburg  bevogen  werde,  einen 
fur  Preussen  annebmbaren  Prieden  mit  Sr.  Blajeståt  zu  macben, 
wobei  ich  erklårte,  dass  icb  dem  Prinzen  zu  diesem  Bebufe  an 
dem  kdniglichen  Hofe  eine  gunstige  Aurnahme  vermitteln  wurde, 
'wenn  der  Prinz  sich  dortbin  begeben  wolle.  Herr  Freiherr  von 
der  Pfordten  øbernahm  sebr  bereitwiilig  diese  Vermittelung;  er 
hat  sicb  demgt^måss  an  den  Prinzen,  ob  an  dessen  RAthe  eben- 
falis,  weiss  icb  nicbt,  gewendet;  er  bat  jedoch  darauf  zuerst 
mehrere  Wochen  lang  gar  keine  Antwort  bekommm  und  spåter 
eine  kuhle  und  vornehme  Abiehnung.  Hierfur  håbe  ich  Zeugen. 
Wenn  terner  bebauptet  worden  ist,  dass  sich  ein  Unterschied  in 
dem  Eroberungs-Verhåltniss  von  Schleswig-Holstein  und  dem  von 
Hannover  behaupten  liesse,  so  Ist  dies  nur  so  zu  acceptiren,  dass 
unser  Eroberungsrecht  an  den  Herzogthumern  jedenralls  ein  nocb 
stårkeres  ist;  es  ist  ein  doppeltes!  Wir  haben  sie  zuerst  den 
Dånen  und  zweitens  sie  dem  mit  unsern  kriegerischen  Feinden 
verbundeten  Prinzen  von  Augustenburg  abgenommen.  Nehmeo 
Sie  an.  der  Prinz  i^åre  \virklich  legitimer  Regent  gewesen,  so  ist 
er  eben  so  sehr  der  Bundesgenossc  unserer  liriegerischen  Gegner 
gewesen,  als  der  Konig  von  Hannover  oder  der  Kurrurst  von 
Hessen.  Er  ist  es  aber  mit  mehr  Bcsonnenheit  gewesen,  mit 
mehr  Berechnung  und  mit  weniger  Offenheit.  Wåre  unser  Vor- 
gehen  In  der  Mitte  Juni  dieses  Juhres  iweniger  scbnell  errolgt, 
so  wOrden  Mir  es  erlebt  haben ,  dass  auf  der  Basis  des  Bundes- 
beschiusses  vom  14.  Juni  a.  c.  sich  in  Hannover,  an  dem  Krystal- 
lisationspunkte  des  GabJenzschen  Korps,  hannoversche  und  augu- 
stenburgische  Truppen  bei  Stade  gesammclt  hatten,  um  gegen 
nns  im  Felde  zu  operiren  nnd  eine  Diversion  gegen  Berlin  zu 
machen. 

Ich  bedaure,  dass  der  Herr  Vorredner  von  der  Hobe  der  po- 
litlschen  Audassung,  die  ihn  sonst  kennzeichnet,  berabgesliegen 
ist,  um  Personlichi&eiten  auf  der  TribOne  in  diesem  Augenbli.cke 
vor  die  Oeffentlichiteit  zu  bringen.  Ich  kenne  nicbt  die  einzelnen 
untergeordneten   Beamten   in   der  Verwallung  von  Schles'wig-Hol- 
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nigreiebs  Sachsens  in    seinem  bisfaerigen'  UmfiEmge  bestehen  zn 
lassen,    indem  Er  Sich  dagegen  rorbeb&lt,    dén  Beitrag   Sacb- 


stein;  feh  babe  in  diesem  Augenbllck  aucb  nicbt  die  Zelt,  mich 
darom  lu  bekummern.  Icb  muss  mein  voltes  Tertrauen  aaf  dea 
Baron  v.  Scheel-Plessen  setxen,  and  er  geniesst  es  im  yoUstea 
Blasxe.  Er  ist  der  erste  Schleswig-Holsteiner,  der  schon  loi  iahre 
1864  In  Schonbrunn  mir  den  festen  Entschluss  aussprach ,  fnr 
nichts  Anderes  als  fur  den  Anscblass  an  Preussen  zu  wirkea, 
und  die  Terdåchtigung ,  dass  er  dånlschen  Interessen  diene,  Ist 
eine  sotehe,  die  er  nicbt  terdient  und  die  icb  auf  das  Beatfmm- 
teste  surQckweise:  Icb  baue  auf  seine  Trene  eben  so  fest,  wie  aof 
die  Irgend  eines  andern  Bieners  Selner  Majeslåt  des  Kdnigs. 

Dass  die  konigHcbe  Staatsregierung  ihn  in  diesem  Momente 
mit  einer  gewlssen  Frelbeit  scbalten  lassen  muss,  dass  ein  so 
scbneldiger  und  entschiedener  Cbarakter,  wie  der  des  Rerrn 
Y.  Plessen,  der  sicb  viele  Jabre  lang  im  Kampfe  fur  seiD  Laod 
gegen  Danemark  bewåbrt  bat,  seine  unbequemen,  seine  raobeo 
Seiten  bat,  die  ibn  mitunter  tiher  das  Ziel  binausschiessen  lasaea 
mdgen  und  Freunde  verletzen,  anstatt  den  Gegner,  das  mag  sein,^ 
dergleichen  Ist  von  einer  kråftigen  und  månnlicben  Natur  oft  oa- 
sertrennlicb.  Icb  babe  aber  so  viel  im  Amte  gelernt,  dasa  man 
es  mit  in  den  Kanf  nebmen  muss;  man  muss  bel  einer  atarken 
und  sonst  zuveriåssigen  Personlicbkeit  auf  soicbe  kleine  Rei- 
bungen  gefasst  sein  und  daraus  kelne  Ursacbe  zum  Bruch  oder 
SU  einer  Anklage  machen.  Icb  babe  nicbt  Zeit  und  halte 
es  nicbt  fur  zweckmåssig,  die  Gescbåfte  dergestalt  zu  centrali- 
siren,  das  man  gewlssermassen  in  Jedem  Gensdarm  persdnlieh 
drinsitzen  will ;  es  ist  ja  ein  gerecbter  Vorwurf  gegen  die  preussi- 
sche  Verwaltung,  dass  jede  Brucke  im  Lande  vom  Ministerium 
selbst  gebaut  wlrd,  und  dass  jede  kleine  recbthaberische  Lokal- 
bescbwerde  von  verletzten  Gemutbern  gleicb  an  die  grosse  Glocke 
gebångt  wird,  mit  dem  Verlangen,  dass  man  desbalb  die  hochsten 
Beamten  und  gleicb  ganze  Systeme  wecbselt.    (Bravo  recbta.) 

Icb  komme  zu  einem  anderen  schwerer  wiegenden  Vorwurf, 
den  der  Herr  Vorredner  unserer  Politik  macht  und  zu  dessen  Be* 
sprechung  icb  etwas  weiter  ausbolen  muss,  icb  meine  den  vegen 
der  Mdglicbkeit  der  Abtretung  eines  Tbeiles  von  Nord- 
scbleswig.  Der  Herr  Vorredner  hat  aucb  diesen  Punkt  und,  wie 
mir  scheint,  die  ganze  Weltiage  aus  dem  ausscblicsslich  scbleswig- 
boisteinsciien  Standpnnktc  aufgefasst.  So  kOnnen  wir  die  Frage 
nicbt  beurtbeilen.  Wåren  wir  mit  Scbleswig-Holstein  und  mit  Dåne- 
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»ena  zu  4ød    Eriegskoøten   ond   die    kiiDftige  Stellang   d«8  Ko* 
nigreichs  Saobsen   innerhalb   des   Norddentscbeo  Bondes   dareb 


mark  allein  auf  der  Welt,  so  vQrde  ein  solcher  Friedensparagrapb 
nicht  existiren.  Ich  muss  um  Verzeihong  bittsD,  wenn  ich  bier- 
bei  weitlåuflger  werde,  als  aonst  meine  Gewohnheit  ist,  oder  we- 
nigsteos  doch  velter  ausholen  muss,  um  Ihneo  die  GrOnde  lilar 
zu  legen,  welcbe  die  Iionigliche  Staatsregierung  bestimmt  haben, 
eiuen  dem  dfTentlichen  Gefuble  widerstrebendeu  und  mit  den 
reicben  firfolgen  Preussens  anscbeineod  im  Widerspruch  stebeuden 
Artikel  in  den  Frieden  anfzunebmen. 

Die  politiscbe  Gestaltiing,  velcbe  Europa  im  Jahre  1815  er- 
halten  hat,  die.  Beiiehungen  der  KaMnette  zu  einander  von  da  ah 
bis  zum  Jahre  1840,  geben  das  Bild  eioes  grossen  europåiscben 
Defensivsystems  gegen  Frankreich.  Es  war  dies  %e  oatiirlicb& 
ROckwirkung  der  Eroberungskriege  des  ersten  franzdsischen  Kaisser- 
reichs.  Dieses  System  gewåbrte  seinen  Theilnehmern  eine  Sicher- 
heit,  aber  eine  abhångige,  Tv^enigstens  fur  Preussen..  So  lange 
Preussen  Ibm  angehdrte,  musste  es  aueh  den  uogiuckllchen  Zu- 
schnitt,  der  ihm  im  Jahre  1815  zu  Theil  gevorden  war,  ertragen, 
mit  seioem  Kommissbrod  eben  xufriedeo  sein. 

fis  hatte  dafur  Schutz  und  Sieherheit.  Die  fruheren  Regle- 
ruDgen  haben  es  nicht  ffir  zireokmåsslg  gehalten ,  Gelegenheiten, 
die  zur  Abwerfong  dieses  Systems  sieh  boten,  su  benuUen.  Dieses^ 
System  Isl  gefallen  ohne  Preussens  Zuthon.  Wåre  also  durch  seinen 
Fall  die  Sieherheit  lo  zu  hohem  Grade  belntråchtigt,  so  våre  Preussen 
selbst  daran  unsohuldlg;  es  Ist  gefallen  durch  das  Jahr  1848,. 
durch  die  Politik,  die  seH  dem  Jahre  1848  oder  besser  sett  dem. 
Jahre  1850  von  Oesterreich  gegen  Preussen  betrleben  wurde, 
und  die  es  sehr  sehver  machte,  das  frfihere  Vertrauen  au  Oester- 
reich wieder  zu  erzeugen.  Den  letzten  Stoss  hat  die  hellige 
Allianz  bekommen  durch  den  orienulischen  Kfieg,  durch  daa 
Verhalten  Oesterreichs  gegen  Russiand,  und  der  Zerfall  dieser 
Aliians  hinteriiess  eloen  Zustand,  in  dem  Preussen  mit  Recht 
oder  Unrecht  von  dem  Auslande  und  zum  grossen  Theil  von 
seinen  elgenen  Angeh6rigen  als  permanent  hulfsbedurftig  gegen 
Frankreich  angesehen  und  dlese  angebliche  HQlfsbedarftigkeit  zur 
Basis  der  Spekulation  auf  unsere  Naebgiebigkelt  und  Beschei- 
denheit  gemacht  vnrde.  Dlese  Spekulation  ist  in  dem  letzten 
Jahrzebnte  namentlich  von  Oesterreich  und  von  einem  Theile  un- 
serer  deutschen  Bundesgenossen  sehr  weit  geti>ieben  vorden.  War 
sie  eine  berechtigte?  fragt  man  sich.    Die  Interessen  Preussens 
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einen  mit  Seiner  Majettftt  deat  Kdoige  ron  8ftdbBen  absiiMhlies- 
ecnden  betonderen  Friedensvertrag  nfther  zn  regelo. 


tragen  an  und  fGr  sich  nichts  fn  sicb,  'was  uns  nicbt  den  Friedeo 
nnd  ein  freondlicb  nachbarllches  Verhåltniss  zu  Frankreich  wao- 
schenswerth  macbte;  wir  baben  bei  eiDem  Kriege  mit  Frankreich, 
aelbst  bei  einem  glOcklicben,  nichts  xu  gewinnen.  Der  Kaiser 
Napoleon,  im  Widersprucb  zn  andern  franzdsiscben  Dynastlen, 
bat  in  seiner  Weishelt  erkannt,  dass  Frieden  und  gegenseitiges 
Vertrauen  im  .loteresse  beider  Nationen  liege,  dass  sie  Ton  der 
Natur  nicbt  bernfen  selen,  sicb  gegenseitig  zu  bekåmpfen,  sondern. 
als  gute  Nacbbarn  die  Babn  des  Portscbritts  In  Woblfahrt  and 
Geslttung  mit  einander  zu  \irande1n.  Zu  solcben  Beziehangen 
mit  Franj^ieb  ist  nnr  ein  seibstståndiges  Preussen  bef^higt, 
eine  Wabrbeit,  die  vielleicbt  nicbt  von  Unterthanen  dea  Kaisen 
gielcbmåssig  erkannt  wird.  Wir  aber  baben  es  amtticb  nnr  mit 
der  franzosischen  Reglemng  zu  tbun.  Ein  solcbes  Nebeneinander- 
geben  bedlngt  eine  'wohlwollende  gegenseitige  Scbonung  der  Inter- 
essen beider  Volker.  Welcbes  sind  nun  im  grossen  Ganzen,  ohne 
den  zunttligen  Stoss  Yorubergebender  Ereignisse  in  Ansats  za 
bringen,  die  Interessen  Frankrelcbs  in  Bezug  auf  Deutschland? 
Betrachten  wir  sie  ganz  ohne  deutsehes  Vorurtbell;  snchen  wv 
uns  auf  den  fransosiscben  Standpunkt  lu  setien;  es  Ist  daa  die 
einzige  Art,  fremde  Interessen  mit  Oerecbtigkeit  zu  beortheilen. 
Es  kann  får  Frankreicb  nicbt  erwunacht  seln,  dass  In  Deatach- 
'land  eine  Uebermacbt  entstebt^  wie  sie  sich  darstellen  ^rde» 
'wenn  man  sich  gang  Deutscbiand  unter  dsterreicbisefaer  Leftang 
geeinigt  dacbte.  ein  Reicb  von  75  Millionen,  ein  Oesterreidi  bia 
an  den  Rhein;  selbst  ein  Frankreicb  bis  an  den  Rhein  warde 
ketn  ausreichendes  Gegengewiobt  biideo.  Es  ist  fOr  ein  Frank- 
reicb, welcbes  mit  Deutscbland  in  Frieden  leben  -will,  ein  Vor- 
tbeil,  wenn  Oesterreich  an  diesem  Dentscb'and  nicbt  betheiligt 
ist,  indem  die  dsterreicbischen  Interessen  mit  den  framidstachen 
mannicbCach  kollidiren,  sel  es  in  Italien,  sei  es  in  dem  Orient 
Zwischen  Frankreicb  und  einem  von  Oesterreich  getrennten  Deolach- 
land  sind  dagegen  die  BerOhrungapunkte ,  die  zu  feindllehen  Be- 
ziebungen  fObren  kdnnen,  viei  weniger  lahlreieb ;  nnd  daaa  Frank- 
reich den  Wunscb  begt,  zum  nåcbsten  Naclibarn  einen  aolcheo 
SU  baben,  mit  dem  es  Aussicbt  bat,  in  Frieden  zu  leben,  einen 
solchen,  dem  85  oder  38  Millionen  Fxanzosen  im  defenalven 
Kampfe  vollståndig  gewacbsen  sind,  ist  ein  naturliches  Interesse, 
das  kann  man  ibm  nicbt  verargen.    Icb  glaube,  dass  Frankreich, 
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Di^goa  w«rs|>riekt  Smdø  MaJMtIk  der  K  aiser  tou  Oester- 
:reich,    die    voa  Sehier  MajettiU  dem  Kooige    von  PreuMci^  in 


in  richtiger  Wurdiguiig  seiner  Interessen,  weder  ziigeben  konnte, 
ddss  die  preussische  Macht,  noch  dass  die  dsterreichische  ver- 
sctiwånde. 

Welches  sind  weiter  die  Interessen  Frankreichs  bci  der  euro- 
påiscben  Ent^ickclung ,  namentlich  unter  der  jetzigen  Dynastie? 
Cs  ist  die  Berucksichtigung  der  Nationalilåten.  Diesem  System 
entsprectiend  hat  Frankreich  die  dånische  Frage  von  Anfang  an 
aufgerasst;  die  franz5sische  Regierung  hat  schon  auf  der  Londoner 
Konferenz  und  in  der  Zeit  vor  und  nach  ihr  eine  weniger  schrotfe 
Stellung  gegen  die  deulschen  Anspruche  Danemark  gegenuber  ein- 
genommen,  so  weit  diese  Anspruche  mit  der  Idee  der  Nationaiitåt 
zusammendelen.  Die  votlstdndige  Durchfahrung  des  Nationaiitåts- 
Principes  ist  bekanntlich  anf  der  dånischen  Grenze  ganz  unmoglich, 
weil  die  Nationnlitåten  so  gemischt  sind,  dass  sich  nirgends  eine 
Grenze,  die  sie  vollsttindig  von  einander  sondert,  zlehen  låsst; 
aber  es  war  das  Princip  im  Grossen,  virelches  Frankreich  verlretcn 
hat.  und  welches  es  Frankreich  mdglich  machte,  den  deutschen 
Bestreburgen  nicht  mit  der  Scbdrfe  gegeniibcr  zu  Ireten,  wie  es 
von  andern  Måchten  geschah.  In  der  Zwischenzeit  ist  man  in 
vertraulichen  Besprechangen  mit  D&nemark,  mit  andern  Machten 
hånflg  auf  diese  Frage  zurQckgekommen ;  wir  haben  niemals  die 
Initiative  dazu  ergriffen,  well  sie  uns  keinc  bequeme  war.  Ich 
bin  stels  der  Meinnng  gewesen,  dass  eine  Bev6lkerung,  die  wirk- 
lich  in  zweiflfellos  und  dauernd  manirestirtem  Wilien  nicht  preussisch 
oder  nicht  dedtsch  seln  will,  die  in  zweifellos  manirestirtem  Wlllen 
einem  unmittelbar  angrenzenden  Nachbarstaate  ihrer  Nationalilåt 
angehoren  will,  keine  StSrkung  der  Macht  blldet,  von  wclcher  sie 
sich  zu  trennen  bestrebt  ist.  Man  kan  zwingende  Grunde  haben, 
dennoch  auf  Ihre  WOnsche  nicht  einzugehen,  die  Hindernisse 
kdnnen  geographischer  Natur  setn,  die  es  unmoglich  machen, 
solche  Wunsche  zu  berdcksichtigen.  Es  fragt  sich,  ob  und  in- 
wicweit  dies  hier  zutriflfl.  Die  Frage  Ist  eine  ofTene,  wir  haben 
Jederzeit  bei  ihrer  Erorterung  hinzugefugt,  dass  wir  nns  niemals 
dazn  herbellassen  konnen ,  unsere  miliiairis«he  Sicherhettslinie 
dureh  irgend  ein  Arrangement  zd  kom  promilt  i  re  n ,  dass  wtr  wohl 
aber  iweireilos  und  unabhångig  ausgesproehene  WOnsche,  deren 
Beharriicbkeit  und  ehrliche  Konstatirong  klar  måre,  an  dteser 
geographischen  Stelle,  unter  Umstånden  berficksiehligen  konuten. 
fBitt.  Tldstkr.    3  R.    t.        .  46 
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Norddeutflcbland  herzastellenden  neaen  EmricbtmigeDy  mMeUie 
lich  der  Territorial- VeriinderuD^n  ansnerkeMnea. 


So  ungefåhr  hat  eine  Anzahl  vertraulicher  Besprech ungen   in  der 
Zwischenzeit  gelautet. 

So  lag  die  Sacbe,  als  Frankreich  durch  die  Ereignise  im  Juli 
d.  J.  in  die  Lage  kam,  selne  eigenen  WQusche  mit  einem  noge- 
wdhnlich  etarken  Gevichte  zu  accentuiren.  Ich  branche  Ihoea 
die  Situation  nicht  zu  schildern,  sie  ist  bekannt  genug,  nnd  Nie- 
mand  hat  Preussen  zumuthen  wollen,  zvei  grosse  europaiscbe 
Kriege  gleichzeitig  zu  fuhren,  oder  in  dem  Momente,  vo  es  deo 
einen  fuhrte  und  die  Fruchte  desseiben  noch  nlcbl  gesichert 
hatte,  selne  Beziehuogea  zu  anderen  Grossmåchten  zu  kompro- 
mittiren. 

In  dieser  Lage  der  Dinge  iwurde  Frankreich  von  Oesterreidi 
zum  Vermittler  der  Streitigkeiten  berufeo,  also  vollkommen  legi- 
tim durch  einen  der  streitenden  Theiie  berufeo,  seine  Melnaitc 
geltend  zu  machen.  DasB  Fraakreicb  die  Erfordernisse  s  el  n er 
Politik  berucksichtigte ,  kann  ihm  Memand  verdenken;  daruber, 
dass  es  sie  mit  Måssigung  geltend  gemachthat,  ist  es,  glaube 
ich,  fur  das  Publikum  noch  zu  fruh,  zu  urtheilen,  und  ich  mochte 
Sie  bitten,  dies  der  Appreziatlon  der  Regierung  zu  uberlassen, 
An  uns  trat  die  Frage  heran,  nicht  ob  mr  es  den  Wunachen  der 
Schleswig-Holsteiner  entsprechend  hielten,  sondero  die,  ob  wlr  in 
der  europåischen  Lage,  in  der  wir  uns  vor  Wien  befanden,  die 
Gesammtbeit  denen,  was  uns  von  Oesterrelch  unter  franzosiseher 
Vermittelung  geboten  wurde,  annehmen  oder  ablehnen  wollten. 
Die  Materialien  zur  Entschliessung  waren  nicht  eben  in  der 
wunschenswerthen  Vollståndigkeit  gegenwårtlg,  Detailverhandlongen 
unmdglich;  unsere  Kommunikationen  igvaren  unterbrocheo ,  die 
Teiegramme  brauchten  drei,  mitunter  sechs  Tage,  bevor  sie  ans 
den  europåischen  Residenzen,  ins  Hauptquartiér  gelangteu.  weil 
die  Linien  auf  dem  Kriegsschauplatz  vielfach  abgeschnitten  waren. 
Es  'waren  also  nur  die  allgemeine  europaiscbe  Lage  und  die  eigeoe 
augenblickliche  Stimmuog  als  Motiv  zur  Entscheldung  Sr.  Maje- 
jeståt  des  Konigs  zu  nehmen. 

Wir  hatten  eine  itarke  Anlehnnng  an  der  nnersehutteriichen 
Vertragstrcue  Italiens,  die  ich  nicht  genug  ruhmen  und  deren 
Werth  ich  nicht  hoch  genug  anschlagen  kann.  Die  italieolscbe 
Regierung  iiat  der  Versuchung,  sich  durch  ein  Geschenck  Oester- 
reichs,  des  gemeinsehaltiichen  Feindes,  von  dem  Bunde  abiiehen  za 
lassen,  mitgrosserEntschtedenheitwiderstanden,  und  wlr  knOpfenao 
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Artikel  VII.     Behufs  ÅuseiDandersetzung   uber    das   bis« 
berige  Bnndeseigentbum    wird    binnen    HLngstena  secbs  Wochen 


diese  Thatsacbe  gegrundete  HofTnungen  auf  die  zukunftigen  freund- 
scbafliicheD  und  Daturlichen  Beziehungeu  zviscben  Deutschland 
und  Italien.  Aber  ungeachtet  dfeser  in  der  Diplomalie  und  auf 
dem  Scblachtfelde  verthvollen  Bundesgenossenschaft,  entnahmen 
wir  der  Gesammtlage  die  tJberzeugung,  dasa  wir  den  Bogen  nicbt 
zu  straff  spannen  durften,  dass  es  nicbt  angemessen  sei,  durcb 
Verwerfung  von  Einzelbeiten  die  Gesamnitheit  des  Errungenen 
TVieder  in  Prage  zu  stellen  and  ihre  Sicherstellung  vielleicht  Ton 
'weiteren  eoropålscben  Komplikationen  abhångig  zu  maeben.  Es 
ist  sehr  schwer,  Yon  Hause  aus  zu  ubersehen  und  zu  ermes- 
sen, vie  weit  eine  Diskussion  cngebotener  Bedingungen  fQbrt,  oft 
von  kleinen  Ausgangspunkten  zu  scbweren  Differenzen;  ich  babe 
selbst  Sr.  Maiestat  unumwunden  dazu  geratben,  wie  die  Vermitt- 
langsTorscblåge  vor  uns  gelegt  wurdeR ,  h  prøndre  ou  h  laiaser, 
einzusebiagen  und  anzunehmen  uod  nicbt  wie  ein  yerwegener 
Spieler  das  Ganze  nocbmals  aufs  Spiel  setzen. 

Diesn  Verbåltnissen,  meine  Herren,  verdankt  diese  Klausel  in 
dem  Vertrage  ibre  Entstehung.  Die  vage  Fassung,  die  sle  er- 
balten  bat.  låsst  uns  eine  gewisse  Latitode  der  Ausfubrang;  icb 
balte  aber  fur  notbig  aozufCibren,  dass,  wenn  wir  aucb  der  Amen- 
dirang  des  Kommission  nicbt  widersprecben ,  wir  uns  doch  un- 
mogiich  durcb  die  Kommission  und  die  Bescblusse  des  Landtages 
von  Verpflicbtungen  entbinden  lassen  kdnnen,  die  wir  eingegangeo 
sind,  sondern  wir  mdssen  sie  balteo,  aber  wir  werden  sie  so 
zar  Aosfubrung  bringen,  dass  uber  die  Abstimmung,  auf 
deren  Grund  wir  verfabren,  uber  deren  Freiwilligkeit 
und  Unabbångigkeit  und  uber  den  definitiven  Willen, 
der  dadurcb  kundgegeben  wird,  keln  Zweifel  blelbt. 

Icb  weiss  nicbt,  ob  die  Diskassion  weiter  fortgefubrt  wird, 
oder  ob  ein  baldiger  Scbiussanlrag  bevorstebt.  Sollte  ersteres. 
der  Fall  sein,  so  mdcbte  icb  die  Herren  dårum  bitten,  die  Dis- 
kussion in  diesem  Momenle  docb  nicbt  zar  Ablagerung  von  mebr 
oder  weniger  feindseligen  Parteiansicbten  zu  benutzen,  sondem  in 
diesem  Augenblicke  den  Blick  nar  nacb  Ausseo  zu  ricbten  und 
die  Nothweodigkeit  im  Auge  zu  bebalten,  dass  wir  RQcken  an 
Rucken  steben  und  das  Gesicbt  dem  Auslande  zuwenden  mussen* 
am  gemeinscbaftlicb  unsere  Interessen  zu  wabren.  Es  wfirde 
mir  um  so  lieber  sein,  als  icb  leider  nicbt  im  Stande  bin,  der 
Diskassion  bis  zu  Ende  beizawobnen,  indem  icb  om  diese  Zeit 
notbwendig  bei  deo  YerbandlaDgen  der  norddeutscben  Bevoll- 
måcbtigten  werde  zugegen  sein  musseu. 

46' 
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nach  Ratifikation  des  gegenwfirtigen  Vertraget  eine  KomniiaeioB 
LU.  Frankfurt  a.  M.  susammentreten,  bei  welcfaer  sammtliehe 
Forderungen  nnd  Anspriiche  an  den  Deutschen  Band  aoxm- 
melden  und  binnen  secbs  Monaten  zu  liquidiren  eind.  Preiu- 
sen  und  Oeeterrejch  werden  sich  in  dieeer  Kommission  vertreteo 
laasen,  und  es  steht  allen  ubrigen  bisherigen  Bnndea-Regie- 
rungen  zu,  ein  Gleiebes  en  tbun. 

Artikel  VIIL  Oesterreieb  bleibt  berechtigt,  aas  den 
Bundesfestungen  das  Kaiserlicbe  Eigenthum,  und  von  dem  be- 
weglichen  BuDdeseigenthum  den  matrikolarm&saigen  Aiitbeil 
Oesterreicbs  fortznfQbren,  oder  sonst  dartiber  zu  verf&gen;  das- 
selbe  gilt  von  dem  gesamroten  beweglicben  Vermogen  de« 
Bundes. 

Artikel  IX.  Den  etalsm&ssigen  Beamten,  Dienem  ond 
Pensionisten  des  Bundes  werden  die  ibnen  gebfibrenden ,  be- 
ziebungsweise  bereits  bewlDigten  Pensionen  pro  rata  der  Ma- 
trikel zugesichert;  jedocb  iibernimmt  die  Koniglicb  Prensaische 
Regiernng  die  bisber  aus  der  Bundes-Matrikularkasae  bestritte- 
nen  Pensionen  uud  Unterstlitzungen  flir  Offiziere  der  Torroafiges 
SchleewigHolsteinischen  Armee  und  deren  Hinterlassenen. 

Artikel  X.  Der  Bezug  der  von  der  Kaiserlich  Oester- 
reicbiscben  Stattbalterscbaft  in  Holstein  augeøicberten  Penstonea 
bleibt  den  Interessenten  bevrilligt. 

Die  noch  im  Gewabrsam  der  Kaiserlich  Oesterreichiscben 
Regierung  befindlicbe  Summe  von  449,500  Rthlr.  Daniscbe 
Reichsmiinze  in  vierprozentigen  Dftnischen  Staats-Obligat ionen, 
-welche  den  Bolsteiniscben  Finanzen  angebort,  wird  denselben 
nnniittelbar  nach  der  Ratifikation  des  gegenwartigen  Vertraget 
zuriickerstattct. 

Kein  Angeboriger  der  Herzoglbiimer  Holstein  und  Sebles- 
wig,  und  kein  Unterthan  Ihrer  Majest&ten  des  Kdniga  von 
Preussen  und  des  Kaisers  von  Oesterreieb  wird  wcgen  eeines 
politiscben  Verbalt  ens  wabrend  der  letzten  Ereignisse  und  des 
Krieges  verfolgt,  beuurubigt  oder  in  seiner  Person  oder  aeinem 
Eigentbum  beanstandet  werden. 
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Artikel  XL  Seine  Majeståt  der  Kaiser  von  Oesterr^ich 
▼erpflicbtet  Sich,  Behnfs  Decknng  eines  Theils  der  fiir  Prens- 
sen  aas  dem  Kriege  erwacfasenen  Kosten,  an  Seine  Majestæt 
den  Konig  Yon  Preussen  die  Summe  Ton  Vierzig  Millionen 
Pretissischer  Thaier  zn  zahlen.-  Von  dieser  Summe  soli  jedoch 
der  Betrag  der  Rriegskosten,  welche  Seine  Majest&t  der  Kaiser 
▼on  Oesterreich,  lant  'Artikel  XII.  des  gedachteo  Wiener 
Friedens  vom  80.  Oktober  1864,  noeb  an  die  Herzogtb&mer 
Schleswig  und  Holstein  zu  fordem  hat,  mit  Piinfzehn  Millionen 
PrensBiscber  Thaier  und  als  Aequivalent  der  freien  Verpflegang, 
welche  die  Prenssische  Armee  bis  zum  Friedensschlnsse  in  den 
Ton  ihr  occnpirten  Oesterreichischen  Landestheilen  haben  wird, 
mit  Fiinf  Millionen  Prenssischer  Thaier  in  Abzug  gebrachC 
werden ,  so  dass  nur  Zwanzig  Millionen  Preussischer  Tbaler 
baar  zn  zahlen  bleiben. 

Die  H&lfte  dieser  Summe  wird  gleichzeitig  mit  dem  Aua- 
tannche  der  Ratifikationen  des  gegenwartigen  Vertrages,  die 
zweite  HSlfte  drei  Woehen  spater  zu  Oppeln  baar  berichtigt 
werden. 

Artikel  XII.  Die  R&umung  der  von  den  Koniglich 
Prenssiscben  Truppen  besetzten  Oesterrefchisoben  Terrttorien 
wird  innerhalb  drei  Woehen  naoh  dem  Avstausche  der  Ratifi- 
kattonen  des  Priedensrertrages   yollzogen  sein. 

Von  dem  Tage  des  Ratlfikationo-Tausches  an  werden  die 
Preussischen  General-Oouvernements  ihre  Funktionen  anf  den 
rein  milftafrisehen  Wkkungskreis  besebrllnken. 

Die  besonderen  Bestimmungen ,  nacb  weléhen  die»e  Rfta* 
mung  stattzufittden  kat,  sind  in  einem  abgesonderten  Protokolle 
festgestellt,  welcbes  eine  Beilage  des  gegenwiirtigen  Vertrages 
hildet. 

Artikel  XIII.  Alle  zwischen  den  hoben  vertragschlies- 
senden  Theilen  vor  dem  Kriege  abgeschlossenen  Yertrage  und 
Uebereinkiinfte  werden,  insofern  dieselben  nicht  ihrer  Natur 
nach  dnrch  die  Auflosung  des  Deutschen  Bundesyerh&ltnisses 
ibre  Wirkung    verlieren    mlissen,    biermit   neuerdings    in    Kraft 
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geseizt.  InsbeBondere  wird  dio  allgemeine  Rartell-KonTenttOD 
zwiscben  den  Deutsohen  Bondesstaaten  vom  10.  Febmar  1831^ 
Bammt  den  dazu  geborigen  Nacbtragftbestimmnngen  ihre  Galtig- 
keit  zwiscben  Preussen  und  Oeøterreicb  behalten. 

Jedoch  erkl&rt  die  Kaiserlieh  OesterreicbiiMske  Begseroi^ 
dase  der  am  24.  Januar  1857  abgescblossene  Munzverirag 
durch  die  Auflosung  des  Deutschen  Bundes-Verhmtnisses  eeinea 
wesentlichsten  Wertb  filr  Oesterreicb  verliere  und  die  Konig- 
lich  Preussiscbe  Reg^erung  erkl&rt  sich  bereit,  in  Verbandlas> 
gen  wegen  Aufhebung  dieses  Vertrages  mit  Oesterreich  nné 
åen  iibrigen  Theilnebmern  an  demselben  einzutreten.  Des- 
gleicben  behalten  die  hoben  Kontrahenten  Sich  vor,  fiber  eine 
Beyision  des  Handels-  und  ZoU- Vertrages  vom  11.  April  1865^ 
im  Sinne  einer  grosseren  Erleichternng  des  gegenseitigen  Ver- 
kebrs,  sobald  als  moglicb  in  Verbandlung  zu  treten.  Einst- 
weilen  soli  der  gedacbte  Vertrag  mit  der  Maassgabe  wieder 
in  Kraft  treten,  dass  jedem  der  hoben  Kontrahenten  vorbe- 
balten  bleibt^  denselben  nach  einer  Ånkiindigung  ▼oo  »ecbs 
Monaten  ausser  Wirksamkeit  treten  zu  lassen. 

Artikel  XIV.  Die  RatiOkationen  des  gegenwartigen 
Vertrages  sollen  zu  Prag  binnen  einer  Frist  von  acht  Tagen, 
oder,  wenn  moglicb,  friiher  ausgewecbselt  werden* 

Urkund  dessen  haben  die  betreffenden  Øevollm&chtigtea 
gegenwartigen  Vertrag  unterzeicbnet  und  mit  dam  lasiegel 
ibrer  Wappen  versehen. 

So  geschehen  in  Prag^  am  23.  Tage  det  Monata  Angut 
im  Jahre  des  Beils  Achtzehn  Uundert  sechzig  und  secha. 

(L.  8.)  Werther.  (L.  S.)  Brenner. 
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Udsigt  over  den  danske  historiske  Forenings  Regn- 
skab for  Aaret  1865. 


h    - 


lltoft. 

1)  Kassebeholdning  for  1864 156  Rd.  11  /S 

2)  Medlemsbidrag 1246  —  «  - 

3)  Solgte  Skrifter 168  —  4  - 

4)  Bidrag  fra  det  Classenske  Fideicommis  100 

5)  Renter  af  Foreningens   Capital  samt 

fra  Sparekassen 216  —  52 

Uflft. 

1)  Forfatterhonorar 600  Rd.  «  /S 

2)  Bogtrykkerarbeide 798  —  82  - 

3)  Lithografarbeide 107  —  16  - 

4)  Papirregning 133  —  #»  - 

5)  Bogbinderarbeide 54  —  90  - 

6)  Bndets  Løn 97  —  16  - 

7)  Løbende  Udgifter  og  Incassationsom- 

j  kostninger 31   —  17  - 


1886  Rd.  67  p 


1822  Rd.  2« 


Kassebeholdning  yed  Udløbet  af  1865 64  Rd.  38  A 


Foreningen  har  siden  Aarsmødet  d.  28de  April  1866  ndgirct) 
For  andet  Halyaar  1865  Historisk  Tidsskrift,  IIL  Femte  Binds  første 
Hefte. 
—   første       —      1866  Vaopell,  Krigen  1849. 

^   andet        —       1866  Historisk  Tidsskrift,  lU.  F«mte  Binds  andet 
Hefte. 

Paa  Aarsmødet  den  28de  April  1866  gjenyalgtes  Professor  F.  E. 
fichiern,  der  efter  Vedtafgtemes  Bestemmelse  ndtraadte  af  Bestyrelsen, 
til  Medlem  af  denne.  Bestjrrelsen  bestaaer  nn  af  Etatsraad  T.  A.  F. 
Regenburg,  Etatsraad  J.  J.  A.  Worsaae,  Etatsraad  A.  F.  Krieger, 
Docent  £.  Holm  og  Professor  F.  £.  Schiem;  af  dipøe  er  A.F.  Krieger 
Forem'ngens  Formand  og  E.  Holm  dens  Secretair. 
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Ifølge  den  i  4de  Bind  8.  793  Hg.  meddelte  Fortegnelse  talte  For- 
eningen i  April  1866  615  Medlemmer.  Siden  den  Tid  ere  indtraadte 
58  Medlemmer,  udtraadte  29  (hvoraf  15  ved  Dødsfald) ;  og  i  Mai  186T 
har  Foreningen  saaledes  644  Medlemmer,  som  efterstaaende  Liste 
ndviser.*) 

Ifodes  Hijestøt  EDkeirtoDlDg  Cartllne  Analle. 

Aarestrup,  Pharmaceut,  Koldfng. 

Aars,  J.,  Skolebestyrer,  Christiania. 

Aarup,  V. 

Adler,  Baron,  Eskjfer  ved  Skive. 

Agerbech,  H,  Sognepræst  til  Øster-Hæsinge,  Fyen. 

Aggerup,  Etatsraad. 

Albeck,  C.  M.,  Bogband lercommis. 

Alberg,  C.  M.,  Justitsraad,  Assessor  i  Landsoverretten. 

Allen,  G.  F.,  Psofessor, 

Ankjær,  £.«  Adjunkt. 

Arlaud,  Oscar,  Stud.  jnr. 

Ar  laud,  A.,  Fuldmægtig. 

Baagoe,  Cnnd.  theol. 

Bache,  Candidat,  Fuldmægtig. 

Bagge,  Præst     Horsens. 

Bagger,  F.  V.,  Sognepræst  til  Vissenbjerg  i  Fyen. 

Bagger,  Cand.  Juris. 

Bang,  F.  S.,  Justitsraad,  Kasserer  i  Privatbanken. 

Bang,  O.  L.,  Conferentsraad,  Prof.  og  Dr.  med. 

Bang,  J.  H^  Ov^lærer. 

Barfod,  F. 

Bay,  N.  R.,  prakt.  Læge,  Brørup,  Kolding. 

Bechmann,  Præst  til  Fuglse,  Maribo. 

Bech,  O.  Malling,  Skibscapitain. 

Beck,  H.,  Præst. 

Becker,  P.  W.,  Provst,  Sognepræst  til  Bodemp. 

Becker,  Th.  A.,  Professor. 

Begtrup,  I.  H.,  Bibliotheksa^^sfrttent 

Bendts,  H.  C.  B ,  Etatsraad. 

Bendtz,  C.  F.  W.,  Præst  til  Lysabild.     Sønderborg. 

Bentzen,  L.,  Cand.  juris. 

Berggreen,  A.  P.,  Professor 

Berling,  £.,  Mag.  og  Bibliotheksamanuensis.    Ltmd. 


*)  Ptrkf rt^bcr :  —  III  bttiUr  lr«4*bUll  Mdrat;  —  C.  B.  af^r  Bl«taf*4 
Brtarfflfp  •(  FarenlnfeDii  CPniaiiMloacri  —  U.  C.  er  ofua  •4øiU«Bdsk  ci 
«p«oderen4e  Medlem. 
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Bertelsen,  Cand.  theo). 

Bertoach-Lehn,  Baron  til  Sønderkiurle.     Lolland. 

Bille,  Redacteur. 

Bille-Brahe,  C,  Baron,  Kammerherre,  Amtmaand,  Skanderborg. 

Birch,  y.,  Gouyemeur  i  Vesti&dieA. 

Birch-Reichenvald,  Stateraad.    Christkiiia. 

Birkeland,  Big&arcfaivar.     Christiania. 

Bischof,  Lærer,  Randers. 

Bjørnshaage,  J.  J.,  Stndent 

Blache,  H.  H.,  Professor. 

Blechingberg,  O.  O.,  Højestere ts-Assesson 

Blechingber^,  E.  C.  P.,  Jostitsraad  og  Coato«che£ 

Bloch,  H.  C,  Sognepræst  til  Hasle,  Aarhus  Stift. 

Bloch,  y.,  Lic.  theol.,  Sognepneet  til  Kjerteminde. 

Blom,  C.  EL  G.,  Jostitsraad,  Overtoldinspectear.     Banders. 

Bohr,  L  L.  S.,  Provst. 

Bojesen,  S.,  Cancelliraad,  Oreoriospeetear  ved  Fattigvinsenet« 

Bondesen,  L,  Cand.  theol.,  Skoleh^atyrer. 

Bondesen,  L  M.  G.,  Proyst  til  Sortemp,  Slagelse. 

Borch,  Dr.  med. 

Borgen,  y.,  Professor. 

Bornem ann,  J.  A.,  Prof.  theol. 

Boye,  P.  H.,  Cancelliraad,  Contoirchef« 

Brandt,  C.  L,  Præst  til  Rønnebæk. 

Brandt,  Professor.     Christiania. 

Brasch,  Præst  i  yemmetofte. 

Brasch,  CoUaborator. 

Brask,  Cand.  jor*    Bolstebro« 

Bregendahl,  I.  N.,  Etatsraad,  Landsovorreteassesaør,  yiborg. 

Bregendahl,  Kammerassessor,  Fuldmægtig  i  det  statist  Bttrena 

Bretton,  F  £.,  Kammerheonre,  Baron,  Højesteretsassessor. 

Bretton,  L.  P.,  Kammerhene,  Baron,  Helsii^øn 

Bricka,  C.  F.  Student 

Briem,  Præst,  Gundsløy,    Falster. 

Brix,  C,  Skoleinspecteur. 

Brock,  G.,  Højesteretsadvocat 

Brunius,  C.  G.,  Professor,  Ltmd.     (U.  C). 

Bruun,  C,  Jostitsraad,  Bibho^kar  ved  det  kgl  BibL 

Bruun,  C,  Legationssec^etaur. 

Bruun,  E.,  Oberst 

Bruun,  M.  P.,  Fabzik-Ejer,  til  Jægergaarden,  Aarhus* 

Bruun,  A.  E.,  Hofbager. 

Bruun,  Lieotenant,  Roeskilde. 

Bruus,  J.  C.  ,Capitain. 
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Bræs  trap,  C.  I.  E.,  Geheimeconferentsraad. 

Bngge,  Præst,  Ryde,  Holstebro. 

Back,  I.  A.,  Stad.  jaris. 

Biilow,  Ksnmerjcmker. 

Btllow,  Over-Auditeor,  By-  og  Herredsfoged.    Skanderborg. 

Biilow,  J.,  Kammeijonker,  Herredsfoged.    Nakskor. 

Børre,  Chr   Th.,  Adjunkt  ved  Frederiksborg  lærde  Skole. 

Carlsen,  I.  F.  S.,    Sognepræst  til  Dalby-Neder,  Randers  Amt. 

Carlsen,  Frøken. 

Casse,  A.  L.,  Etatsraad. 

Castenskjold,  Lærer. 

Cederfeld,  Præst. 

Christensen,  Kammerraad.     Hørsholm. 

Christensen,  R.,  Stad.  pbilol. 

Christensen,  Skræddermester. 

Christensen,  Godsforralter,  Lethraborg. 

Christensen,  C.  V.,  Lieatenant. 

Christensen-Schmidt,  C.  P.,  Collnborator. 

C  Ians  en,  H.  N.,  Professor  og  Dr.  theol. 

Cold,  Dr.  med.,    Distriktslæge 

Collin,  E.,  Etatsraad. 

Crone,  A.,  Sognepræst  til  Herrested  i  Fy  en. 

Crone,  Exam.  jar.,    Nyborg. 

Cronholm,  A.,  Professor.    Malmø. 

Dahl,  F.  P.  J.,  Cand.  theol. 

Dahl,  T.  C,  til  Moesgaard,  Kammerherre,  Stiftamtmand.     Aariias. 

Dahlenborg,  K.,  Adjunkt.    Aalborg. 

Dahlerup,  C.  £.,  Herredsfoged,  Odense. 

Dahlerup,  C.  G.,  Sognepræst  til  Øster-Ulsley,  Lolland. 

Dahlerup,  H.  L.,  Justitsraad,  Contoirchef. 

Dahlerup,  M.  H.  L.,  Stiftsprovst  og  Sognepræst  i  BaUerap. 

Dahlerup,  H.  V.,  Præst  t  Vaalse.    Falster. 

Damgaard,  Provst  i  Odense. 

Daniels,  A.  V.  Student. 

Daniels,  Frøken,  Haulykkegaard.    Maribo. 

Danneskjold -Samsø,  8.,  Greve  af,  General-Postdireoteor. 

Delbanco,  S.  W.,  Landsoverretsprokurator. 

Djørup,  F.,  Distriktslæge. 

Dorph,  P.    Sognepræst  i  Øster-Egesborg.    Foren.  Correspondent. 

Dreyer,  W.,  Oberst     Aalborg. 

Drøhse,  F.,  Boghandler.    Tønder. 

Dunker,  Højestereisadvokat  i  Christiania. 
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Gad,  O.  E.  C,  Boghandler. 

Garde,  H.  G.,  Commandetir. 

Gamél,  A.  C,  Major. 

Gi 8 las on,  K.,  Professor  ved  Uniyersitetet. 

Gjede^  Cand.  philol. 

Gjellerup,  8.,  Cand.  theol. 

Gjødwad,  J.  F.,  Redacteor. 

G  le  e  rap,.  M.,  prakt  Læg^e  i  Holstebro. 

G  leerap.  Boghandler  i  Land.    {C.  B.). 

Gløerfeldt,  B.  Y.  W.,  Kammerraad,  HaTneskriver  i  Kjøbenhavn, 

Goos,  C,  Professor. 

Gotschalk,  Ritmester. 

Gram,  F.  T.,  Professor. 

Grove,  C.  H.,  Sognepræst  til  LeirskoT  ved  Kolding. 

G  randt  vig,  N.  F.  8.,  Biskop,  Pnest  ved  Varton  Hospitol. 

Grandtvig,  Joh.,  Capitaio,  Fuldmsegtig. 

Grandtvig,  8v.,  Capitain,  Docent  ved  Universitetet. 

Galdbrandsen,  H.,  Cand.  phil.,  Sproglærer. 

Gandorph,  H.,  Underbibllothekar  ved  Universitetsbibliotheket. 

Haag  en,   C.  W.,  Conferentsraad,  Nationalbaakdirectear. 

Hage,  H.,  By-  og  Herredsfoged,  Stege. 

Hage,  Johannes,  Cand.  phil. 

Hage  rap,  H.   Boghandler. 

Ha  ger  up.  Frue,  Store  Solt.     Flensborg. 

Hald,  J.  C,  Assessor,  Secretair  i  LandhfHsboldningsselskabet. 

Hald,  E.,  Sognepræst  t.  Snodstrup. 

Haldkjær  C.  B. 

Hall,  Lientenant,  Udgiver  af  Folkets  Avis. 

Hal  lager,  L.  N.,  Catechet  i  Nakskov. 

Hal  lag  er.  Professor.     Cliristiaaia. 

Ham  bro,  C.  I.,  Baron.    London. 

Hammerich,  Fr.,  Prof.  theol. 

Hammerich,  M.,  Professor. 

Hammerich,  J.,  Cand.  phil.    Iselinge. 

Hammershaimb,  V.  U.,  Præst    Færøerne. 

Handest,  Lærer,  Aarhus. 

Hannover,  Underbibllothekar  ved  Umversitetsbibliotbeket* 

Hansen,  A.  N.,  fitatsraad. 

Hansen,  C.  C.  L.,  Sognepræst  til  Skambj,  Fy  en. 

Hansen,  C.  P.  M.,  Dr.  med.,  Etatsraad. 

Hansen,  J.  F.,  Professor  i  Forstvidenskaben. 

Hansen,  L.  C,  Prarøt     Bomholm. 

Hansen^  N.,  Præst  t  Snedsted.    Thistød« 
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Hvidt,  £.,  Assarance-Mægler. 

Hridtfeldt,  Stad.  jar.     Chriatiania. 

Høedt,  Fr.,  Professor. 

Høegh,  H.  J.  C,  Cancelliraad. 

Høffding,  H,  Cand.  theol. 

Høst,  A.  F.,  Cancelliraad,  Universitets-Boghandler. 

Høst,  Major. 

Højen,  N.  L.,  Professor,  Inspectenr  ved  den  kgl.  Malerisamlings. 

Ibsen,  Th.,  Faldmægtig  i  Gen.  Postdirectionen. 

Ingerslev,  Inspectenr. 

Irminger,  C.  L.  C,  Kammerherre  og  General- Adjatant. 

Jacobsen,  Godsforvalter  ved  Stamhnset  Tiele  i  Jylland. 

Jacobsen,  P.  C,  Sognepræst    Rødbj.     Lolland. 

Jacobsen,  Boghandler  i  Randers. 

Jacobsen,  N.,  Cand.  theol. 

Jacobsen,  Stadent. 

Jacobsen,  I.  8.,  Stad.  theol.    Aalborg. 

Jensen,  J.  Ch  ,  Sognepræst  til  Oasted,  AQlsløv  og  Lethrabor|^. 

Jensen,  P.  A.  F.,  Krigsraad,  Overrevisor  i  Krigsministeriet. 

Jensen,  Godseier  til  Fredsholm,  Nakskov. 

Jer  min,  H.,  til  Aasamgaard,  Capitain. 

Jespersen,  £.,  Boghandler. 

Jespersen,  H.  A.,  Sognepræst  til  Utterslev,  Lolland. 

Jessen,  Præst  t  Taagerap.     Maribo. 

Jetsmark,  J.,  Etatsraad. 

Johnsen,  V.  F.,  Geheimeconferentsraad. 

Jonqaiéres,  H«  A.  de.  Generalmajor  i  Artilleriet. 

Jonq nieres,  J.  A.  F.  de,  Jastitsraad  og  Contoir-Che£. 

Jonqaiéres,  G.  C;,  Jastitsraad. 

Jael- Ry  sensteen.  Kammerherre,  Lehnsbaron. 

Jange,  Chr.,  Bogbinder. 

Jørgensen,  Prokarator,  Holkenhavn  i  Fyen. 

Jørgensen,  Redaktør. 

Jørgensen,  B.,  Professor. 

Jørgensen,  A,  Jastitsraad,  Odense. 

Jørgensen,  Lærer. 

Kaas,  Capitain  i  Livgarden. 

Kahl,  Provst  og  Sognepræst  i  Land. 

Kali,  M.,  Postmester. 

Kampmann,  H.,  Jastitsraad,  Herredsfoged  i  Rander9> 

Kaafmann,  J.  J.,  Mægler. 
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Kielsen,  O.  H.,  Kammerassessor. 

Kierulff,  A.,  Secretair. 

Kinch,  Overlærer.    Ribe. 

Kjellerap,  Qodseier,  Vesborggaard.     Aalborg. 

Kjær,  L.  Ove,  Cand.  philol. 

Klagenberg,  A.  C,  Translatemr. 

Klein,  Jastitsraad,  Jastitiarius  i  S#-  og  Handelsretten. 

Klemming,  Bibliothekar  ved  BibL  i  Stockholm. 

Klingenberg,  K.,  Assistent. 

Knadsen,  L.  A.  C,  Sognepræst  til  Eltang  og  Viløtmp.     Kolding. 

Koch,  C.  F.,  Cand.  theol. 

Kock,  Etatsraad.    Odense. 

Koch,  T.  F.,  Cand.  jur. 

Koefoed,  H.  J.,  Qeh.-Conferentsraad^ 

Koefod,  Capitain. 

Kopp,  C.  M.,  Cand.  theoL,  Adjm^ct.    Frederiksborg. 

Krag,  W.,  Kammerherre. 

Krag,  Toldcontrollenr.     Aalborg. 

Kragh,  G.  A.,  Kammerjunker,  Amtsforvalter  i  Aalborg. 

Kramp,  J.  Fr.,  Cand.  mag. 

Krebs,  J.  H.  K.,  Krigsraad,  Distriktslæge  i  Bingsted. 

Krieger,  A.  F.,  Etatsraad,  Højesteretsassor. 

Krieger,  W.,  Heinstrnpgaard. 

Krog,  Præst  i  Dragstmp.    Mors. 

Kråse,  Cand.  jor. 

Krøyer,  H.,  Professor,  Inspectenr. 

Kant  zen,  C.  F.,  Conferentsraad. 

Købke,  J.  K.,  IngenieurcapitaiB. 

Kønigsfeldt,  J.  P.  F.,  Overlærer.    Frederiksborg. 

K øster,  I.  E.,  Cand.  juris. 

Langball,  A.,  kgl.  Fuldmægtig. 

Langballe,  I.  E.,  Cand.  jans.     Viborg. 

Lange,  C.  V.,  Cand.  juris. 

Langhoff,  L  H.,  Boghandler. 

Larsen,  August. 

Larsen,  £.  T. 

Larsen,  Borgeme^r. 

Lassen,  Provst,  Tølløse,  Holbek. 

Lauritsen,  L  F.,  Boghandlerfuldmægtig. 

Leemejer,  J. 

Lefolii,  Rector  i  Viborg.    ForeningeuA  Correspondent.     (C.  B.).- 

Lehmann,  O.,  fhv.  Minister. 

L#uning,  Justitsminister. 
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Leyin,  1.,  Cand.  phiL 

Le  yin,  Dr.    Distriktslæg^,  Lerchenfeldt,  Hobro. 
Le  Tin  sen,  N.,  Høiesteretsadvokat 
Leyj,  Bankdirektenr. 

Lichtenberg,  F.,  Hof-Jæ^nnester,  til  LøSstrqp. 
Liebe,  Højesteretsadyokat. 
Liebe,  J.,  Etatsfaad,  Stats-SooretsSr. 
L  i  e  b  e  n  b  e  r  g ,  Litcratns. 
Lilliens kjold,  Oyerretsassessor. 
Lind,  H.,  Adjunkt    Raadan. 
Lind,  Tb.,  Boghandler. 
Lindberg,  Oyerauditenr.    Assens. 
Linderap,  Fuldmægtig.    Nykjøbing,  Sjælland. 
Lj unggren.  G.,  Professor.     Lttad. 
Lohse,  O.  C,  Cand.  philol..  Adjunkt 
Lorck,  L.,  Sognepræst  til  H^edøtmp  og  Fljag. 
Lund,  J.  C,  Conferentsraad  og  Højesterets»Ais  —••! . 
Lund,  Dr.  phiL,  Rector.    Aalborg. 
Lunn,  Lieutenant 
Liittichau,  H.  H.,  Kammerherre. 
Lun  ding,  V.,  Stud.  jnr. 
Lynge,  Boghandler. 
•  Løyenskiold,  Baron  til  Løyenborg,  Holbek. 

Hadyig,  J.  N.  A.,  Cand.  juris. 

M  a  d  se  n ,  Capitain  i  Generalstaben« 

Magnussen,  C.  W.,  BoghandlercomlBU. 

Magnussen,  B.,  Proyst  og  8ognepr«øt'til  C^øileri»?v  Hélbek. 

Maniens,  E.,  Dr.  Professor. 

Mansa,  F.  W.,  Etatsraad. 

Mansa,  Landinspecteur,  Nykjøbing  paa  Mors. 

Mansa,  J.  H.,  Oberst 

Mantzius,  Cand.  phil.    Birkerød. 

M  ar  strand,  W.,  Professor. 

Martensen,  Dr.  theol..  Biskop. 

Mathiesen,  Capitain. 

Mazar  de  la  Garde,  Justitsraad  og  Postmester  i  Helsingør. 

Mazar  de  la  Garde,  G.,  Stud.  jur.  ^ 

Meding,  Skolelærer,  Stubbekjøbing. 

Meyer,  Fr.,  Etatsraad. 

Melby,  J.  C.  F.  Y.,  Sognepræst  til  Kundby.    Sjælland. 

Melchior,  H.  E.,  Institutbestyrer. 

Milo,  F.  A.,  Cand.  theol. 

Molbech,  K.,  Professor. 
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Moltke,  O.,  Greve  til  Espe. 

Moltke,  Fr.,  Lehnsgreve.    Bregentved. 

Moltke. Hvidtfeldt,  Geheimeconferentsraad,  Glomp. 

Moltke,  Secretair. 

Mor  ville,  G.,  Overretsprokurator  i  Viborg. 

Mossin,  Præst  t.  Aaker,  Bornholm. 

Moth,  Overlærer.     Sorø. 

Mourier,  C.  F.  L.,  Conferentsraad,  Højesterets- Assessor. 

Muhle,  F.  8.,  Bogtrykker. 

Munck,  Catechet. 

Munck,  Ritmester,  Nestved. 

Miiller,  J.  C,  Dr.  med.,  Etatsraad. 

M ti  11  er,  C.  P.,  Paludan-,  Dr.,  Prof.,  Rector.    Nykjøbing. 

Miiller,  C.  L.,  Dr.  phil.,'  Professor. 

Møller,  J.,  Præst  i  Odense. 

Møller,  Carl.    Aarhus. 

Møller,  A.,  Landsoverretsprocnrator.    Viborg. 

Møller,  L.  B.,  Bogholder. 

Møller,  J.  O.,  Regimentschirurg. 

Mørch,  B.  H.,  Overlærer  ved  den  lærde  Skole  i  Randers. 

Mørch,  F.  A.,  Cancelliraad. 

Mørck,  Provst,  Starnp  ved  Kolding. 

Nathans  o  n,  M.  L.,  Etatsraad. 

Nebelong,  Architekt,  Bygningsinspecteur. 

Nellemanii,  Sophus,  Overretsprokurator. 

Nellemann,  Professor. 

Neergaard,  J.  F.,  Provst  og  Sognepræst  i  Faxø. 

Newe,  Cand.  theoL,  Skolebestyrer. 

Nicolaysen,  P.     Odense. 

Nielsen,  Forligelsescommisair  og  Skolelærer  i  Aarre  ved  Varde. 

Nielsen,  Olaf,  Dr.  phil. 

Nielsen,  C,  Provst  og  Sognepræst  til  Kallehauge. 

Nielsen,  G.,  Redacteur. 

Nielsen,  H.,  Cand.  theol.    Aarhus. 

Nielsen,  N.  P.,  Fuldmægtig. 

Nissen,  Proprietair. 

Nutzhorn,  H.,  Cand.  theol. 

Nyegaard,  C.  S.,  Sognepræst  i  Blistrup.     Sjælland. 

Nygaard,  Justitsraad. 

Nørregaard. 

Olsen,  Præst  i  Brande.    Ribe  Stift. 
Oldenburg,  Auditeur.    Helsingør. 
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Olrik,  H.  H.,  Conferentsraad. 

Olrik,  J.  B.,  Etatsraad  og  Borgemester  i  Helsiiigør. 

Ol.sen,  C,  Cancelliraad,  Prokurator  i  Raoders. 

Olufsen,  H.  F.  F.  M.,  Major  og  Kammerjunker. 

Ostwald,  £.  F.  A.,  Dr.  jur.,  Justitsraad. 

Otto,  Th.,  Cand.  polit. 

Oxholm,  Student 

Paludan,  H.,  Sognepræst  t.  Beder  og  Malling;  Aarhos  Stift. 

Paulsen,  Stiftsphysicus.    Aalborg. 

Petersdorff,  Lehnsgreve  til  Einsiedelsborg  i  Fyea. 

Petersen,  A.  F.,  Justitsraad. 

Petersen,  H.  G.,  Postinspectemr. 

Petersen,  H.,  Cand.  theol. 

Petersen,  Helm,  Cancellir.,  Ejer  af  den  Hempelske  Bogh.  i  Odense. 

Petersen,  L.  V.,  Prof. 

Petersen,  Overauditeur. 

Petersen,  C,  Wolfgang,  Stud.  juris. 

Petersen,  N.  B.,  Etatsraad. 

Petersen,  Sigv.,  Cand.  phlL    Christiania. 

Petersen,  C.  P.  N.,  Lic  jur.,  Justitsraad. 

Petersen,  J.,  Cand.  phil.    Haderslev. 

Pi  per.  Bagermester. 

Ploug,  C.  Redacteur. 

Prehn,  G.,  Cand.  juris. 

Prytz,  F.  Kjøbmand. 

Qnaade,  G.  I.,  Kammerherre,  Gesandt. 

Råben,  Chr.,  Dr.  phil.,  Kammerherre,  Lehnsgreve  til  ChristiAasholm. 

Råben,  Josias,  til  Lækkendegaard,  Kammerherre. 

Raffenberg,  M.  K.,  Etatsraad. 

Ramsgaard,  Adjunkt    Viborg. 

Rasch,  Cand.  theol. 

Rask,  Præst  t.  Viskende.    Kallundborg. 

Rasmussen,  Grove,  Kapellan,  Gram.     Slesvig. 

Rasmussen,  L.,  Justistraad,  Bogholder  og  Seer. 

Rasmussen,  R.  C,  Musicus. 

Rasmussen,  Provst  og  Præst  t  Steenstrup.    Odense. 

Rasmussen,  Kammerraad,  Godsforvalter.     Gisselfeld. 

Regenburg,  Etatsraad. 

Reiersen,  C.  F.  K.,  Sognepræst  t  Fjællernp.    Grenaa. 

Reimann,  C.  F.,  Cand.  pharm. 

Reitzel,  Th.,  Boghandler. 
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Reitzel,  C,  Boghandler. 

Reamert,  L.  L  A.,  Dr.  med.  6g  Distriktslæge.    Odense. 

Reuterdahl,  H.,  Dr.  theol.,  Erkebiskop.    Upsala. 

Reventlow,  Chr.  C-,  Greve,  Stud.  jur. 

Ricard,  Justitsraad,  Departementschef. 

Rieffesthal,  Cand.  pharm.    Odense. 

Riise,  J.  C,  Etatsraad.         ' 

Rist,  Justitsraad. 

Rode,  Wilh.,  Overretsprocurator. 

Rosenberg,  Dr.  phil. 

Rosendal,  Lærer.    Veile* 

Rosendahl,  O.,  Premierlieutenant. 

Rosenkrantz,  G.  E.,  Baron,  Amtmand  over  Viborg  Amt 

Rosenstand,  Frantz,  Stud. 

Rosenørn- Lehn,  O«,  Baron  til  Qnldborgland. 

Rosenørn -Teilmann  til  Nørholm,  Kultusminister. 

Rothe,  L.  A.,  Professor.    Sorø. 

Rothe,  Cand.  jur. 

Rung,  G.,  Justitsraad  og  Inspeoteur  ved  Vaisenhuset 

Rtlbner,  M.  T.,  Krigssecretair. 

Rjnning,  Provst  i  Flaksted.    Bergen. 

Ræder,  G.,  Stud.  juris. 

Ræd  er.  Proprietær,  Djrrhaugegaard.     Kolding. 

Rø  gin  d,  Lieutenant 

Rørdam,  H.,  Præst 

Rørdam,  H.  C,  Dr.  theol..  Sognepræst  til  Hammer  ved  Pnestø. 

Sager,  H.  C,  Cancelluraad,  Byfoged  i  Rudkjøbing. 

Sandberg,  L  B.,  Vinhandler. 

Scavenius,  P.  B.,  til  Gjorslev  og  KHntholm,  Kammerherre. 

Scavenius,  HoQægermesterinde,  til  Basnæs. 

Schade,  J.,  Sognepræst  til  Nebbelunde  og  Sæddince.     Lolland. 

Schade,  J.  S.,  Sognepræst  til  Grimstrup  og  Aarre,  Ribe  Stift. 

Schade,  A.  H.,  Kjøbmand.     Nykjøbing  paa  Mors. 

Schaffalitzsky,  Baron  og  Lieutenant 

Scharling,  C.  E.,  Dr.  og  Prof.  theol. 

Scheel,  A.  W.,  Dr.  jur..  Kammerherre,  Generalauditeur. 

Scheel,  Siegfr.,  Greve. 

Schiern,  F.  E.,  Professor  ved  Universitetet 

Schiødte,  J.  C,  Prof.,  Inspecteur  ved  det  kgl.  naturhist  Museum. 

Schiødte,   Præst.    Aarhuus. 

Schlegel,  Geheime-Etatsraad. 

Schmidt,  Kammerraad.    Voldbygaard,  Grenaa. 

Schmidt,  L.  H.,  Præst  ved  Frederiks  Hospital. 
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Schmidt,  .V.,  Cand.  theol. 

Schmidt,  W.  G.,  Mægler. 

Schmidt,  J.  L.,  Overretsassessor.    Viborg. 

Schmidt,  P.  J.,  Boghandler. 

Schmidt,  W.  G.    Mægler. 

Schleisner,  Dr.  med.,  Jostitsraad,  Stadslæge  i  EjøbenhaTii. 

Schrøder,  L.,  Cand.  theol. 

Schrøder,  J.,  Lærer  yed  Askov  Folkehøiskole. 

Schurmann,  Professor,  Seminarieforstander  i  Skaanip. 

Schwartzbrem,  Præst.     Vaare  ved  Skive. 

Schøler,   C,  til  Margaard  i  Fy  en,  Kammerherre,  Oberstlieotenant. 

Schønberg,  K.,  Boghandler. 

Sehested-G.yldenstjerne,  Kammerherre. 

S  el  mer,  H.  P.,  Jnstitsraad. 

Signrdson,  J.,  Archivar  v.  d.  Kgl.  Nord-Oldskr.  Selsk. 

Simonsen,  A.  E.  A.,  Capt,  Intendant. 

S  imony,  C.  F.,  Stiftamtmand,  Kammerherre. 

Skibsted,  Fuldmægtig. 

Skrike,  Geheimelegationsraad,  Colonialdirectenr. 

Smidt,  Præst  t.  Yadgaard.    Løgstør. 

Smith,  D.,  Provst.     Stege. 

Smith,  E.,  Præst  til  Tjustrap.     Sorø. 

Smith,  H.,  Etatsraad. 

Sneedorff,  H.  G.,  Comm.  Capt  og  TohUnspectenr  i  Helsingør. 

Sommer,  Chr.,  Distriktslæge.    Vestindien. 

Sommersted,  A.  W.,  Cancellist 

Speer,  F.  F.,  Universitetspedel. 

Stage,  C.  L.,  Jnstitsraad  og  Controlleur  ved  Finantahovedkassen. 

Stein,  S.  A.  W.,  Etatsraad,  Dr.  og  Pro£  med. 

Steenstrup  M.  G.  G.,  Dr.  phil. 

Stenersen,  A.,  Jnstitsraad.     St.  Thomas. 

Stephens,  G.,  Professor  ved  Universitetet. 

Strunk,  A.,  Kammerraad,  Inspectenr  ved  Maseet  for  nordiske  Oldsager. 

Stub,  C.  F.,  Sognepræst  t  Glostrup. 

Svede  Hus,  Professor,  Upsala. 

Save,  Profesor,  Upsala. 

Sø  11  in  g,  Cand.  jur. 

Sørensen,  Præst  paa  Thurø. 

Sørensen,  Stud.  theol. 

Tang,  Etatsraad,  Godsejer  til  Nørre-Vosborg. 
Tang,  N.,  Etatsraad,  Justitiarius  i  Viborg. 
Tang,  P.,  Præst 
Teisen,  M.  P.,  Sognepræst  til  PhaneQord,  Møen. 
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Thestrup,  Lieatenant 

Thiele,  A.,  Cand.  juris. 

Thomsen,  Collaborator. 

Thomsen,  V.  L.  P.,  Student 

Thorkelin,  Capitain. 

Thorkilsen,  C,  Sognepræst  i  Egislevmagle. 

Thornam,  L.,  Overlærer  ved  den  lærde  Skole  i  Horsens. 

Thorsen,  P.,  Professor  og  Uniyersitetsbibliothekar. 

Thorsen,  Underbibliotbekar  ved  det  kgl.  BibL 

Thortsen,  C.  A.,  Dr.  phil.,  Pro£ 

Thrige,  S.,  Professor. 

Thygesen,  J.,  Cand.  juris. 

Thyregod,  Lærer.    Ans. 

Torm,  £.,  Bankayistent.    Flensborg. 

Trap,  Geheime-Etatsraad. 

Treschow,  F.  W.,  Oeheime-Gonferentsraad.  ^ 

Trier,  Ernst,  Cand.  theoL 

Trier,  Cand. 

Trojel,  O.  S.,  Adjunkt     Nykjøbing. 

Trolle  Bonde,  Greve,  Kammerherre.    Skaane« 

Tscherning,  F.  E.,  Oberstlieutenant 

Tiichsen,  E.,  Toldcontrolleur.    Banders. 

Tiichsen,  C.  M.,  Kammerraad  og  Toldinspeoteiir. 

Tvermoes,  R.,  Grosserer. 

Tønnesen,  Kasserer.    Sorø. 

Tøpp fer.  Adjunkt,  Viborg.       . 

TOrsleff,  H.,  Boghandler.     Slagelse. 

Uldall,  C.  P.  L.,  By-  og  Herredsfoged.    Svanike. 

Ulrich,  Dr.  Physikus. 

Unsgaard,  L,  Kammerh.,  Stiftamtmand,  Geh.-Conferentsr.  Odense, 

Ussing,  T.,  Algren-,  Conferentsraad  og  Generalprocureiur. 

Ussing,  L.,  Professor  ved  Universitetet 

Vaage,  O.,  Cand.  theol. 

Wahl,  Underbibliotbekar. 

Waitz,  G.,  Professor.     Gottingen. 

Warburg,  C.  A.,  Fabrikeier. 

Vaupell,  C,  Capitain.    Fredericia. 

Vaupell,  Præst  i  Harboøre.   Lemvig. 

Vedel,  P.  A.,  Geheime-Legationsraad. 

Weeke,  C,  Cand.  phil. 

Wegener,  Præst  t  Halsted.    Nakskov. 

Wegener,  C.  F.,  Conferentsraad  og  Geh.  Archivar. 
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Weilbach,  Cand.  phil. 

Weis,  E.  M.,  Etatsraad,  Oyerrets-Assessor. 

Weifl,  A.,  Cand.  polyt,  Møller.   Aarhoe. 

Wengel,  H.  J.)  Apotheker-  i  Ringsted, 

Werlauff,  E.  C,  ('onferentsraad  og  Professor. 

Wessel,  C.  G.,  Etatsraad.    Helsingør. 

Westergaard,  C.  P.,  Fnldmægtig  i  Krigsministeriet. 

Westergaard,  N;  L.,  Professor  ved  Universitetet 

Wichfeld,  til  Engestofte,  Kammerherre. 

Wil  ler,  M.,  Varemægler. 

Wiese,  8tad.  jur. 

Vils  ter,  Generalmajor. 

Wind,  C.  A.,  til  Sandemmgaard  og  Bækkeskov,  Kammerherre. 

W  i  ns  trap,  L.  A.,  Bygningsinspeotenr.  « 

Winther,  Chr.,  Professor. 

Winther,  C.  M.,  LandsoTerreteprocwator. 

Winther,  J.,  Lærer. 

Wissing,  Boghandler  i  Aarhns. 

Wissing,  Bogtrykker  i  Viborg. 

Worm,  R.  T.,  Sognepræst  i  Rold,  Hobro. 

Worsaae,  J.  J.  A.,  Etatsraad. 

Voss,  Sognepræst  til  Spind,  Bergen. 

Wroblewskj,  Boghandler. 

van  Wylich,  P.  W.,  Sognepræst  i  Greve. 

Zahle,  N.,  Institutbestyrerinde. 

Zahle,  J.  C.  J.,  Provst  og  Sognepræst  i  Stillinge. 

Zahle,  P.  C,  Cand.  theol. 

Zahrtmann,  P.  T.,  Geheimelegationsraad. 

Zinck,  L.,  Cand.  theol. 

Zinck,  kgl.  Skuespiller. 

Øllgaard,  F.,  Cand.  juris. 

Ørum,  J.  M.  H.,  Klokker  ved  Vor  Frue  Kirke. 
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Athenæum  i  Kjøbenliavn. 

Athenæum  i  Drammen. 

Drammens  lærde  og  Realskole. 

Ilte  Bataillons  Officeerscorps  Bibliothek  i  Aalborg. 

Garnisonsbibliotheket  i  Fredericia. 

Gøteborgske  Nat  Bibliothek  i  Land. 

Herlufsholms  Skolebibliothek. 

Hofbibliotheket  i  Wien. 

Kjøbenhavns  Garnisons  Bibliothek. 

Kongens  Haandbibliothek. 

Lunds  Uniyersitetsbibliothek. 

Det  militaire  Bibliothek  i  Odense. 

Rigsdagens  Bibliothek. 

Det  kongelige  norske  Rigsarchiv  i  Christiania. 

Sorø  Academis  Bibliothek. 

Studenterforeningen  i  Kjøbenhayn. 

Stiftsbibliotheket  i  Aalborg. 
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